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ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ

Το προοίμιον μας προσκαλει να άναδρομήσωμεν εις τον 
Ιούνιον τού σωτηρίου-έτους 1370, έτους προοιμιαζομ.ένου 
και αυτού τό μέγιστον κατόρθωμα της τότε χριστιανωσύνης, 
την ναυμαχίαν τής Ναύπακτου.

Ημέρα επισήμου, ειμή καί δημοχαρούς έ'τί, πανηγύρεως

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Α'.

έπανήρχετο συνήθως ή τέταρτη τού μηνάς τούτου εις την 
πρωτεύουσαν τής Κρήτης. Γνωστόν, ότι οι αβασίλευτοι δη- 
μοκράται τού Άδρίου είχαν επονομάσει την αποικίαν βασί-

Ή πρωτεύουσα τού βασιλείου, όθεν άρχεται το διήγημα, 
ούτε μεγάλην έχει την εκτασιν, ούτε πολυάνθρωπος είναι 
τον πληθυσμόν, ούτε παρίσταται θελκτικωτάτη. Έκ πρώτης 
0ψεως αί ηγεμονικά! αξιώσεις της άντίκεινται πρός την με
τριότητα τού σχήματός της. Κτίσμα βαρβαρικόν, είς κρη
πίδα Δουλείας βεβληαένον, δούλαν ό’ εκτοτε διατελεσαν, και 
δούλον παρελάσαν είς αιώνα έξευγενισμού, έτήρει έως με- 
σούσης τής δέκατης έκτης εκατονταετηρίδας την άμείδητον 
Φυσιογνωμίαν, την μεσαιωνικήν κατήφειαν δευτερευούσης 
τίνος πόλεως ίταλίδος. Η εξ Ελλήνων, Ιταλών, Εβραίων, 
και έτέρων παρεπιδήμων πληθυσμός της συνεκειτο τότε εκ 
περίπου 20, 000 ψυχών. Τότε έκπαγλας στέφανος πύργων, 
επάλξεων, προμαχώνων, μηνοειδών έρυμάτων — στέφανος 
ακάνθινος — περιέβαλλε τό βασιλικόν της μέτωπον, παρε- 
σχημάτιζε την δψιν της, συνεπίεζε τούς πνεύμονας της. Ναι 
μεν έκέκτητο εύρυχώρους πλατείας, και άρειον πεδίον, και 
πλατανόφυτα περιβόλια, δι’ ών άνεκαίνζε τήδε κάκεισε την 
αναπνοήν. Ουχ ήττον δ" αληθές, ότι ευπρεπής ήτο καί ή 
οικοδομή της. Καθό έδρα κυοερνήσεως έπεδείκνυε καί αίκή- 
αατα αρχόντων μεγαλοπρεπή, καί δημόσια καταστήματα, 
καί ναούς εύκτίστους, καί στρατώνας, καί κρήνας με αρχαία 
άγάλματα κεκοσμημένας, καί ετερα κτίρια αξιόλογα. Άλλα 
το αχαρι τής αρχιτεκτονικής, τό ζοφερόν καί κάθυγρον των 
στενωπών, τό κατημαυρωμένον σχήμα των οικημάτων, δ αδι
άλειπτος πάταγος τού εν τώ ναυπηγείω καλαφατίσματος, 
καί ά έκ των δεσμωτηρίων έξερχόμενος ήχος αλύσεων; άλλ’ 
ή έβραϊκή συνοικία, κεντρικόν γρυτοπωλεΐον τού βασιλείου, 
σικχαντόν πάσης ακαθαρσίας καταγώγιον άλλα τό φιλύ- 
ποπτον καί άνακριτικόν βλέμμα τών περιπόλων, καί αί έπί 
τα μεσοπύργια δχληραί κραυγαί τών φρουρών, καί ή έπί τα 
πρόσωπα τών έγκατοίκων στερεότυπος σκυθρωπότης, ταύτα 
άπετέλουν μέτριους εύάρεστον τήυ ευ αύτή διαμουήυ. Εϊπετο, 
οτι πλήυ τιυωυ φράρωυ κουκουλοφόρωυ, καί τινων ίεραπο- 
στόλωυ παροδιτώυ, σλίγιστοι ήσαυ οί ξέυοι οί αΰτήυ έπισκε- 
πτόμευοι. "Ενεκα τής άκρας φειδωλίας, μεθ’ ής ή κυβέρνη- 
σις απένεμεν άδειαυ διατριβής πρός τούς περιηγητάς, τα 
προρρηθέντα φρούρια περιεφυλάκιζου τήυ πρωτεύουσαυ δίκηυ 
κιυικώυ τειχώυ. Πρόσθες είς ταύτα τό μη άφθονου τού πη
γαίου ΰδατος, τό ευ ώρα θέρους δυσώδες τού λιμ.ένος, τήν 
άτέρμαντον λύσσαν τής θαλάσσης κατά τών κυκλωπείων τής 
προκυμαίας πετρών, έπί τέλους δε τό μ.ή πάντερπνον, εί καί 
εύφορον τών περιχώρων, καί θέλεις μέ άποχρώσαν ακρίβειαν 
έπινοήσει τήν εικόνα τού Μεγαλοκάστρόυ έπί Βένετων. 

λειου.
Έωρτάζετο παρά τών έγχωρίων αρχών ή άμφιετής άνά- 

μνησις τής νίκης, ής χάριν ή Βενετία έπανέκτησέ ποτέ τήν 
άποστατήσασαν νήσον. Τήν μνήμην τού περικλεούς- συμβάν
τος συνεπανηγύριζε πέραν τής θαλάσσης καί ή μητρόπολις 
μέ άπαράμιλλον έπίδειξιν χαρμονής. 'Ο φιλέλλην εραστής 
τής Λαύρας, αυτόπτης ποτέ τυχών τής έορτής, άφήκε λεπτο
μερή περιγραφήν τών τελετών, δσαι κατ’ εκείνην τήν άμ- 
φιετηρίδα διηθρίουν τό σύνοφρυ σχήμα τής μεγαλοπόλεως. 
Λημοτελή έντός τού αγίου Μάρκου ευχαριστήρια, επίσημοι 
δουκικαί ύποδοχαί, ψευδομαχίαι, πεζοδρρμεΐα, ιπποτικοί 
αγώνες, τριήμερος λεμβοδρομία, χρηματικαί πρός πένητας 
διανομαί, ούδέν παρελείπετο τών συντεινόντων είς τήυ έπι- 
κόσμησιν μιας τών δημοτικωτέρων πανηγύρεων. Κατ’ ανω- 
τέραν διαταγήν ώφειλε καί ή δεσμώτις να συνεορτάζη τό 
γεγονός, δι’ ού τα δεσμά της άναπαλλάκτως έπαγιώθησαν. 
Άλλ’ έάν ή βία έπιβάλη τό πένθος, δέν επιβάλλει καί τήν 
ευφροσύνην. Είς τα προγράμ-ματα τά αυθεντικά, είς τάς δα
φνοφόρους άψίδας, είς τά σημαιοστόλιστα τών αρχόντων 
παράθυρα, τό πλήθος . άντέταττε νεκρώσιμου σιγήν. Αί μεν 
πόλεις, άσφυκτούσαι υπό τούς πνιγηρούς τής αστυνομίας 
περιπτυγμούς, άνείχοντο ευτε καί χείρον τάς τέρψεις τών δε
σποτών, τά είρωνεύματα τών εν τοις πράγμασιν. Άλλ’ η 
έξοχή — διηνεκής έφιάλτης τής κυριαρχίας — ή έξοχή, καί 
τοι έκάστοτε ποοσκληθεΐσα είς τά πρόσωπα τών προεστω- 
των της, άπέσχεν έκ προθέσεως πάσης οίασδήποτε συμμε
τοχής. Νύν μέν προφασισθεισα τήν μακράν άπόστασιν, νύν 
δέ τήν κακοκαιρίαν, άλλοτε δε είς ανταρσίαν διακειμένη, ή 
έξοχή ουδέποτε ένεκυροποίησε τήν ανακαίνισιν τής δουλείας 
μέ αποστολήν άντιπροσώπων της είς Χάνδακα (*)·

Θά παρακολουθήσωμεν ενταύθα τής βενετικής πανηγύρεως 
τάς τελετάς ; χάρτης παραλόγως ήναλωμενος. "Αλλως τε 
δέ, τί αηδέστερον τών έν ταΐς τρίβοις κυβερνητικών εορτών ; 
Τί έλεεινότερον όχλου, κραυγάζοντας : Ζήτω ο θάνατος μου ! 
Ζήτω ή άποκτήνωσις τών τέκνων μου ! Ευφημισμοί, αντ’ 
δραχμών αγορασμένοι, προεμήνυσαν πάντοτε τυραννίδος τήξιν 
... . Καί λοιπόν άποφεύγοντες τήν πληκτικήν κωδωνο
κρουσίαν, τά αργυρώνητα τού συρφετού επικροτηματα, άπο
φεύγοντες τό δένδρον τής Κουκκανίας, τήν κυνομ.αχιαν, τας 
λιτανείας, τόν ανυπόφορου καύσωνα τού Χανδακος, άς ενα- 
σχολήσωμεν τόν έν τώ μεταξύ καιρόν ωφελιμωτερα, ανι-

(0 Σ· Ε. Χάνδαξ είναι τά Χανία.
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χνεύοντες εν τοϊς χρονικοϊς το συμβάν, δ'περ παρέχει το έν- 
δόσιμον εις τοσούτον θόρυβον. Θέλομεν επανελθεί, οταν, άπο- 
κλίναντο; του ήλιου, πλησιάσει ή ωρα τής δουκικής υποδοχής.

Διά της έορτής εκείνη; οι Ιταλοί τής Βενετίας καί οί του 
Χάνδακος άνεκάλουν την ανάμνησιν ανδραγαθήματος, τό 
οποίον εύλογώτερα θά άνεγράφετο εις τό εθνικόν έορτολόγιον 
τών Ελλήνων. Ή Κρήτη, ήτις υπό τό κράτος των Σαρακη- 
νών ύπενέδωσεν εΰενδότως εις τον νόμον του Ίσλάμ, ήτις καί 
επί Όθωμανών μετέπειτα δεν άντέκρουσεν άκαταγωνίστως 
τον μωαμεθανικόν προσηλυτισμόν, ή Κρήτη, τό άνάπαλιν, 
κατώρθωσεν επί Βενετών νά συναγελάσω εις τον περίβολον του 
ελληνισμού πλείστους όσους τών Λατίνων τιμαριούχων της.

- Τό άξιομνημόνευτον άθλον έπετυγχάνετο έν έτει 1361/0 
αναγνώστης θέλει νοήσει παρακατιών, ότι τό θέμα τής συγ
γραφής ταύτης είνε υπό τινας επόψεις μετατύπωσίς του, με- 
τατύπωσις όμως επιστασία διακοσίων ετών άναστοιχειωθεΐ- 
σα, καί έκδοθεϊσα επί τό δημοτικώτερον.

Κατά τό έτος αυτό συνεπληρούτο ή πρώτη έκατονταε- 
τήρίς, άφότου δ πρώτος τών Παλαιολόγων έπανέκτησε την 
Κωνσταντινούπολιν. Ουδέποτε έπέλιπον παρ’ ήμϊν ’Απόλ
λωνες, ή Άγαθάγγελοι. Χρησμοί εντεύθεν διεφήμισαν, δτι 
ήγγιζεν ή ώρα, δτε έμελλεν δ περιούσιος λαός ν’ άπολακτί- 
σγ τούς Φράγγους άπό τό πάτριον έδαφος· έτεροι χρησμοί 
παρήγγειλον έκεϊθεν,.δτι την αφορμήν τής έξαναστάσεως 
ήθελον παράσχει οίκοθεν αυτοί οί Φράγγοι.

Εις τάς τύχας τής Βενετίας έγκειται, τώ οντι, ελληνι
κού τίνος πεπρωμένου δάκτυλος. Ήτεναγϊτι; δημοκρατία 
κραταιοΰται, καθ’ δσον ή παρακμή τής βυζαντινής αυτοκρα
τορίας επιταχύνεται· άπό δε διαμελισμού τής αυτοκρατο
ρίας καί εφεξής, άντεισερχομένη εκ περιτροπής καί ή ιτα
λική πολιτεία εις τήν αυτήν κατωφέρειαν, άγχεται παρακ- 
μάζουσα, καθ’ δσον αποβάλλει βαθμηδόν τά έλληνικά άρ- 
πάγματά της.

Διηγούνται οί ιστορικοί δτι θελήσασα τό 1360 ή Δημο
κρατία νά προνοήση υπέρ τών έν Έλλάδι ναυτικών σταθμών 
της, διέταξε τήν έν Χάνδακι κατασκευήν λιμένος, προκυ
μαίας, ναυστάθμου, καί δη καί τινων φρουριδίων. Ούσα δμως 
υπέρ τό δέον φειδωλός τών ιδίων χρημάτων, επέβαλε διά 
τάς έργασίας αύτάς εις τήν ύποκειμένην νήσον φόρους άδρούς, 
φόρους επιβαρύνοντας όχι μόνον τον χύδην όχλον, ως ποοη- 
γουμένως, αλλά γε καί αυτούς έτι τούς έν άτελεία διάγον- 
τας τιμαριούχους της.Τό άρχοντολόγιον εξεπτοήθη άπό τοιού- 
τον νεωτερισμόν. Οί προνομιούχοι, έξόχως οί λατϊνοι, παρου- 
σιάσαντες ένστασιν εις τό δουκικόν συμβούλων άπεφάνθησαν, 
δτι, καθό μέν ευπατρίδαι τού βασιλείου έκέκτηντο καί αυτοί, 
ως πας τις άλλος πατρίκιος βενετός, τό δικαίωμα τού έξαπο- 
στέλλειν ίδιον αρωγόν καί αντιπρόσωπον εις τό μητροπολιτι- 
κόν Συνέδρων τών Φρονίμων (Consiglio de’ Savj), καθό δέ 
φύλακες καί πρόμαχοι τού κτήματος, θά έπαυον εφεξής νά 
θεωρώσιν έαυτούς τέκνα πιστά τού Γαληνοτάτου Δουκός, εάν 
ή νόμιμος αίτησίς των άπερρίπτετο άπό τήν Σύγκλητον.

— Λοιπόν ύπάρχουσι καί φρόνιμοι μεταξύ υμών ! ανέ
κραξε καγχάσας εις τών συμβούλων.

Ει και εύθετον, τό σκώμμα έξήρχετο φαρμακερόν. Οί τι
μαριούχοι, έπιπαροξυνθέντες άπό τήν κερτομίαν, άπεφάσισαν 
να δωσωσι προς τήν μ.ητρόπολιν καταφανές τι τεκμήρων φρο- 
νήσεως . ... Οι δεύτεροι τών χρησμών ήσαν έν τώ πληρού- 
σθαι.

Μετ’ ολίγον, ύφανθείσης εύρείας συνομωσίας, έξερρηγνύετο 
επανάστασις, έν ή, πλήν τών άρχόντων, ορθοδόξων τε άμα 
καί λατίνων, συνετίθεντο άθρόοι οί αρχηγοί τής εξοχής. Τό 
τολμ.ημα ευδοκιμ.εΐ. ‘Ο μ.έν Δούξ Κρήτης Γραδενΐγος καί οί 
φιλοσκώμμονές του σύμβουλοι συνετίζονται υπό τών άσυνέτων 
εν δεσμωτηρίω, πας δέ δ έξαρνούμενος τήν μεταπολίτευσιν 
αγεται εις θανατον. Τουτων γένομένων, αιχμαλωτίζεται ή 
φρουρά, καταλαμβάνονται πόλεις τε καί φρούρια, αναγορεύε
ται το δημοκρατικόν πολίτευμα υπό τήν σημαίαν τού αγίου 
Τίτου, έξαποστέλλεται μυστική πρεσβεία πρός τόν αύτοκρά- 
τορα τού Βυζαντίου, τέλος δε θρήσκευμα επικρατούν κηούτ- 
τεται, αντί τού καταργουμένου λατινικού, ή ορθόδοξος ελ
ληνική εκκλησία.

Χαρμόσυνα καί όντως δημοχαρέστατα έτελέσθησαν έν 
Μεγαλοκαστρω τα εγκαίνια τής αΰτοσχεδιασθείσης αυτονο
μίας. Με τας ευλογίας έλληνος άρχιερέως, κατά τύχην πα- 
ρεπιδημ.ούντος, τά εφάμιλλα τών Νταλών καί τών γραικών 
αρχόντων τάγματα συνεφιλιώθησαν πρός άλληλα έπ’ αγαθώ 
τής κοινής πατρίόος έντός τής ήδη έξελληνισθείσης λατινι
κής μητροπόλεως· χάριν δέ τής ακριβώς σημπληρουμένης 
εκατονταετίας, ύμνος τρισάγιος έψαλη εις άνάμνησιν τής 
επανακτήσεως Κωνσταντινουπόλεως. Ουδέποτε δ έλληνισμός 
άνεπτερώθη μετάρσως δσον κατά τά προοίμια έκεϊνα. Έκ 
μέν τών Ιταλών πολλοί, έξαιρέτως οί έξ 'Ελληνίδος γεννη- 
θεντες, ήσπάσαντο τό δόγμα τό ορθόδοξον, έν ω καί πιστοί 
έκτοτε ενεκαρτέρησαν, συνεπεία δέ τής μεταστάσεως δ ίπ- 
ποτικός άποικισμός έ'παθεν έν τή οργανική αυτού οικονομία 
τοιούτό τι καίρων τραύμα, οίον ουδ’ ή περίνοια τών έν Βε
νετία συγκλητικών, ουδ’ οί θησαυροί τού αγίου Μάρκου, ουδ’ 
αι έπακόλουθοι θεραπευτικαί άπόπειραι ίσχυσαν πλέον νά 
έξουλώσωσι.

Καταπληχθείσα ή Βενετία άπό τήν επιτυχίαν τού πρα- 
ξικοπήματο;, άλλως δ’ άναλογισθεϊσα καί το πλήθος τών έν 
Ευρώπη εχθρών, ένόμισε κατ’ άρχάς τήν αποικίαν άπολε- 
σθεϊσαν διά παντός. Δέν έπαυσεν όμως διά τούτο αναπεμ- 
πάζουσα τούς τρόπους, δι’ ών νά ύποσκελίση τήν άνταοσίαν 
έτέρω τινί άντιτολμήματι, ουδέ, άποβλέψασα εις τήν άπο- 
μόνωσιν τής νήσου, ώκνησε νά έπιδιώξη παντοίαις δυνάμεσι 
τήν ουδετερότητα τών ναυτικών έπικρατειών.

'Εποπόδων πάσης τυραννίδος, καί στυγερά μάστιξ τής 
Ιταλίας ήτο ή τάξις τών τυχοδιωκτούντων οπλαρχηγών 
είδος τι 'Αρματωλών (Condottieri), κρουόντων τάς θύρας 
τών ηγεμονίσκων, καί άργύροπωλούντων τό ξίφος των. Μετά 
τήν ’Οθωμανικήν κατάκτησιν, ή λέπρα αύτη μετεδήμησε 



ΟΙ ΚΡΗΤΙΚΟΙ ΓΑΜΟΙ 5

καί εις Έλλά^α. Ούκ ολίγοι "Ελληνες καί Αλβανοί έκαπη- 
λεύθησαν τότε την ανδρείαν τών παλληκαρίων των εις τάς 
αύλάς τών Δουκών Βενετίας, Μεδιολάνων, Σαβαυδίας καί 
εις την τών βασιλέων Νεαπόλεως, καρπωθέντες πλούτον, 
κράτος καί τίτλους αριστοκρατικούς. "Ηρως τοιούτου φυρά
ματος ήτο καί δ Λουκάς Δελβέρμης, αυτός δ παρά τή βενε- 
τικη Συγκλητω άναδεξάμενος την ύπόσχεσιν να καταβάλη 
την ανταρσίαν. Χρυσού λαλησαντος, δ πολυδέσποτος τυχο- 
θτίρας άνεπέτασε τον πτερωτόν λέοντα όσον ήδύνατο υψη
λότερα, κατά δε τό επόμενον έαρ άπέπλευσε μέ τούς οπα
δούς εις Κρήτην.

Οίμοι, τό άνέλπιστον, τό λαμπρόν κατόρθωμα έπέπρωτο 
ν’ άνατρέψη ή έρις, εφέστιος τών Γραικών θεά 1 Ενώ ει’ς Βε
νετίαν παρεσκευάζουτο στόλος καί στρατός, οί άρχοντες της 
άρτιπαγούς αυτονομίας, αφέντες χαίρειν τα δημόσια, ήμ- 
φισβητόυν άλληλοις πρωτεία καί μισθούς, έξοκελλόμενοι εις 
ίλαροτράγωδα διαπληκτίσματα. ‘Η υπό τόν Δελβέρμην έμ- 
οάνισις της έκστρατεύσεως έπτόησε τούς έλεεινώς κατανα- 
λώσαντας τόν καιρόν. Επί τή έπόψει τού δρμιζομένου στόλου 
η ασυμφωνία άποβαίνει κυκεών αί πόλεις διαιρούνται από 
την έξοχήν, ή έξοχη περιέρχεται εις αναρχίαν, τό άρχοντο- 
λόνιον αποσυντίθεται εις άλληλομαχούσας φατρίας. Οί μεν, 
αποθαρρυνόμενοι, προσδοκώσιν επικουρίας εκ Κωνσταντινου
πόλεως, η έπεύχονται έαυτοΐς χίμαιραν αθηρατον, την προ
στασίαν της Γενούης, οί δέ, τά άπιθανώτερα όνειροπολούν- 
τες, έλπίζουσιν εις την έπέμβασιν της Γαλλίας. Καί ούτοι 
μεν έτέρωθεν προσμένουσι την σωτηρίαν παρά τού αγίου Τί
του, εκείνοι δ’ άλλοθεν προτείνουσι να παραδοθή πάλιν ή 
νήσος εις τό κράτος τού πρότερον κυρίου. Πρωτοστάτης τού 
τελευταίου τούτου φρονήματος γίνεται καλόγηρός τις εκ τού 
γένους τών Καλλεργών, γένους φερεζύγου εις τά χρονικά της 
Κρήτης. Άλλα τό ράσου δεν σώζει τόν φιλοβένετον. 'Ο μέν 
θυμώ καί οργή συνηγορών μοναχός εκσφενδονίζεται παρά τών 
αντιπάλων μετέωρος από τό παράθυρου τού βουλευτηρίου 
επί λογχών στρατιωτών, δ δέ συνέταιρός του Γραδενΐγος δέ
χεται αυθημερόν εις την ειρκτήν τόν διά μαχαίρας θά
νατον.

Τά δημοκρατικά πολιτεύματα αναγορεύονται τοσούτω 
προχειρότερον, δσω έπιλείπουσι την πολιτείαν οι πολϊται. Ση- 
πεδών έτηκε την αυτονομίαν εκείνην άμα τη γεννησει. 'Η 
νίκη τού Δελβέρμη, συμβάσα τη τετάρτη Ιουνίου τού αυτού 
έτους, έδωκε πέρας οίκτρόν εις την απόπειραν. Ανάξιοι ελευ
θερίας άναδειχθέντες οί άρχοντες τού Χάνδακος, έξητησαν- 
το έλεος παρά τού τυχωδιώκτου άρματωλοΰ, οί δέ πρεσβευ- 
ταί αυτών δέν ήρυθρίασαυ, έν τώ παραδούναι τάς κλείδας 
της πρωτευούσης, νά προσέλθωσι γονυπετείς είς την σκηυήυ 
τού ναυάρχου. 'Ο ναύαρχος έπήρε μέν τάς κλείδας θρασέως, 
δέν έξιλεώθη όμως από την άγευή χαμέρπειαν τών εύγενών. 
Τη επαύριον, την μεταξύ Βενετίας καί Κρητης δυσοληψίαν 
έκαθάρισαν ή εξορία, τό κάτεργου, ή στρέβλα, προ πάυτωυ 
ή αγχόυη, παλλάδιου τού μεσαιωνικού δεσποτισμού.

Άλλ’ ή παρέκβασις υπερεκτείνεται. Δέν έπεχειρησαμεν 
ίστοριογράφησιν . . . .

'Η ώοα παρήλθευ. Από την παραλίαν δ όχλος άναρρέει 
ει’ς την πλατείαν, όπου κατά την διάβασιν τών άνωτέρων 
της κυβηρνησεως λειτουργών έτοιμάζεται δ στρατός νά προ- 
τείνη τά όπλα καί νά παιαυίση. "Εληξαν ήδη αί κυνομα- 
χίαι, τά ιπποδρόμια, αί λιταυειαι. "Πδ^ ή άρτίπηκτος τριή- 
ρης, προϊόν τού νησιωτικού ναυστάθμου, έβαπτίσθη έν πυ- 
ροβολισμοϊς, καί είσεπηδησε νεοφώτιστος εις τό στοιχείου της, 
οί δέ υεηλύδες υαύται άυαβλέπουσιυ έκπληκτοι εις του όγκον 
τού δουκικού μεγάρου, θέλεις — έωσού δοθή τό σημείου της 
επίσημου υποδοχής, ευ ή από περιέργειαν κινούμενοι θά ζη- 
τησωμεν καί ημείς την άδειαν νά παρευρεθώμεν — θέλεις να 
δράξωμεν την ευκαιρίαν, Ϊνα περιέλθωμεν τ’ άξιολογώτερά 
τού παλατίου αυτού, είσδύοντες είς τε τά φανερά καί είς 
τ’ άπόκρυφα, καί ποιούμενοι προλαβόντως την γνωριμίαν 
τών κυριωτέρων του έγκατοίκων ;

Τό μέγαρον τού άυτιβασιλέως—μορμώ της Κρητης—-επεϊ- 
χευ είς Μεγαλόκαστρου την αυτήν ως έγγιστα περιωπήυ, ην 
είς την άκοαν τό Βοσπόρου έπέχει τό Σεράγιον. Κτισθέν προ 
περίπου διακοσίων ετών, άλλ’ εσχάτως συνεπεία πυρκαίας 
καιυουργηθέυ, άυαμιμυήσκει, είμη κατά τό μέγεθος, τουλά
χιστον χάριν τού παμμιγούς του υφους, τό έν Βενετία πα- 
λάτιον τών Δουκών. Κάτοχον της περιφανεστέρας θεσεως, 
βλέπει εωθεν μέν προς τό ευρύχωρου καί δευδρόφυτον πεδίου 
τώυ στρατιωτικών γυμνασμάτων, δυσμόθεν δέ προς την θά
λασσαν. Βερωναΐό; τις καλλιτέχνης έσχεδίασε τήν οίκοδο- 
μην, Ιταλοί δέ οί ζωγράφοι οί τό εσωτερικόν κοσμησαντες. 
"Αν καί μίγμα ιδιότροπου βυζαντιυης και γοτθικής αρχιτε
κτονικής, όμως είς τάς ευρύθμους αναλογίας προτεκμαίρει τάς 
άπαρχάς τής ιταλικής φιλοκαλίας, είς δέ την έυαρμόυιου τών 
θόλων διάταξιν, είς την περίθεσιν τών τόξων, τών κορωνί
δων, τώυ περιστύλωυ στοώυ ουδόλως προσβάλλουσι τήυ δρα- 
σιυ τά ίχυη τής άθεμιτογαμίας αυτής, ήτις είς αιώνα προ
γενέστερον συνάρμοσε τά οξυγώνια μέτρα τής Γερμανίας προς 
τό πολύθολον ύφος τού Βυζαντίου. — Ενταύθα έσχον την 
έδραν οί κατά καιρούς Δούκες η Πρίγκηπες Κρήτης. Ενταύ
θα συγκεντρούνται καί συγκοινωνοΰσι πρός άλληλα τ’ ανώ
τερα γραφεία τού βασιλείου. Ενταύθα αφανής τοις πάσιν 
αγρυπνεί ή παυτεπίσκοπος τής αστυνομίας "Εμπουσα. Εν
ταύθα αί είρκταί τών είς θάνατον δριζόμένων, άφεγγή τά
φου προεισόδια, διπήχη μόνον τό μήκος. Ενταύθα, τέλος, 
αί νυκτεριναί ανακρίσεις, τό ερεβώδες κριτήριον τού σχοινίου, 
οί φωλεοί τών δημίων, οί πολυθρύλητοι λάκκοι, τά βασανι
στήρια.

Χάριν τής πανηγύρεως, τό παλάτιον ηύτρεπίσθη μέ πε
ριττήν κόσμου δαψίλειαυ, έν δέ τή προσδοκία τής υποδοχής 
σμήνος δλον οίκετείας καί υπαλληλίας έμβαίυει, έκβαίνει, 
περιέρχεται τάς εξόδους πολυάσχολον καί έν δουλική στολή. 
Από τάς στοάς, ένθα λόχος υπασπιστών καί διαγγελέων 
γαυρια, κωδωνίζων επί τού λιθοστρώτου εδάφους ξίφη καί 
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πτερνιστήρας, δ ξένο; Διέρχεται αυλήν τετράγωνον, εις έκά- 
στην γωνίαν της οποίας άναβλύζει κελαρύζων υψίβατο; κρου
νός, αφού δ’ εντεύθεν άναβή κλίμακα μαρμαρίνην καί μυρτο- 
στόλιστον, Διαβιβάζει έγγραφον τ’ όνομά του προ; τούς έκεΐ 
παρακαθηριένους Δύο φενακοφόρους ύποτελετάρχας, οϊτινες 
άλαλοι καί άφώνητοι παραλαμβάνουσι το έπισκεπτήριον. Ή 
αίθουσα, οπου εισάνεται ακολούθως, καί ένθα οφείλει, άλα
λος καί αυτός εκ περιτροπής, να αναμείνη την άνάκλησιν 
του ονόματος του, κατεσκευάσθη προς έκπληξιν των εισερ
χομένων, καί καλείται Αίθουσα della Signoria. Το θρησκευ
τικόν του τόπου ούΔέ βήχα επιτρέπει, ούΔέ πταρμόν, ούΔέ 
άπομύξημα. ‘Ο παραβάτης άποπέμπεται αμέσως, δ Δέ άσε- 
βήσας εις βαθμόν τοιούτον, ώστε να μολύνη τό ιερόν έΔαφος 
με πτύσμα, έκτος δτι άποθυρούται παραυτίκα, αναγκάζεται 
περιπλέον ν’ άπομάξη τό απόχρεμμα μέ τό ί'Διον μανΔήλιον. 
Ή Αίθουσα della Signoria φωτίζεται άνωθεν μέν άπό ένα 
μέγαν καί άπό Δύο πλαγίους θόλους ύελίνους μικροτέρας Δια- 
στάσεως, έκ Δέ τής πλατείας άπό πελώρια παράθυρα έπί- 
κυρτα, άναγλύφοις έσωθεν τε καί έξωθεν κεκοσμημένα. Έκ 
του μέσου καί υψηλοτέρου των παραθύρων αυτών οφείλει δ 
'Γψηλότερος να τίμηση μέ τόν έμφανισμόν του, καί να πα
ρηγόρηση μέ νεύμα χειρός τόν άγόμενον εις τό ικρίωμα τής 
αγχόνης. Οί τοίχοι, κατεστρωμένοι μέ κυματοειΔή τινα ά- 
λουργιΔα, έργον γενουητικής υφαντικής, περιστέφονται εις τά 
άνω άπό χρυσοΔαίΔαλόν κωρωνίΔα, τό Δέ φάτνωμα, επινόη
μα, ό)ς άΔεται τού Brunelleschi, στίλβει Διαπρυσίως κε- 
καλλωπισμένον άπό ποικιλόμορφα χρυσανάγλυφα, άπό άρα- 
βικάς ρωπογραφίας, άπό ψηφίΔώματα βυζαντινά, εν Δέ τω 
μέσω τού θολοειΔοΰς κοιλώματος έπικοσμεϊται άπό τοιχο
γραφίας τού Γουαρέντου, παριστανούσας την εν Άλεξαν- 
Δρεία άνακομιΔήν των λειψάνων τού αγίου Μάρκου, τόν άγιον 
θεόΔωρον, άναγορευόμενον προστάτην Βενετίας, καί τινα των 
θαυμάτων τού αγίου Τίτου, πάτρωνος καί αποστόλου Κρήτης.

’Έτι μάλλον επιμήκης καί βρίθουσα κόσμου πολυΔαπώνου 
Διαπρέπει ή λεγομένη χρυσή Αίθουσα, ένθα τετράκις τού 
έτους γίνεται ορατός καί προσκυνητές δ ύπατος άρχων τού 
βασιλείου. 'Η όντως βασιλική αύτη έξέΔρα εϊνε έμπεπετα- 
σμένη μέ Διάχρυσα υφάσματα, καί Διαιρείται εις τρεις νάρ
θηκας Διά Δύο πλαγίων άψίΔων, στηριζομένων επί όφιοειΔών 
στηλών έκ πορφυρίτου. Τέσσαρα αγάλματα συμβολικά, ή Λη- 
μοτικότης, ή Φιλελευθερία, ή Οικονομία, καί ή Δικαιοσύνη 
— άρεταί ήγεμονικαί — πληρούσι τά κενά εις τάς γωνίας. 
Καί εντεύθεν μέν τής εισόΔου στολίζει τής αιθούσης τήν 
πλευράν υπερμ^γεθες εϊκονογράφημα άνΔρός, φέροντας αρχιε
ρατικόν τινα μανΔύαν επί των ώμων, καί τό λιθοκόλλητον 
κέρα; τής έξουσία; επί κεφαλής. Έν τω πίνακι αύτώ δ ξέ
νος αναγνωρίζει τό δμοίωμα τού νύν ηγεμονεύοντας Δουκός 
Βενετίας ΔορεΔάνου. Άντικρύ Δέ, εις τό πέρα; τής αιθούσης, 
ϊσταται δ θρόνος τού άντιβασιλέω;, είΔός τι μεγαλοπρεπούς 
στασιΔίου πατριαρχικού, οπερ άνωθεν μέν έπισκεπάζεται άπό 
φοινικοβαφή καί θυσανωτήν σκιάΔα, εκατέρωθεν Δέ καί έν 

τω μέσω παριστάνει τρία εμβλήματα χρυσοκέντητα, το τού 
πτερωτού λέοντας, καί τά οικόσημα τών δύο Δουκών. Δωόε- 
κα πολύφωτοι λυχνίαι, προϊόν τής βενετικής ύελουργίας θαυ- 
μάσιον, Δώρημα Δέ τού εμπορικού συλλόγου τής Βενετίας, 
Διαχέουσιν εις τήν άπέραντον αίθουσαν περιφέγγειαν άμαυ 
ρούσαν τήν αίγλην τής ημέρας, φως άλλως τε μυριάκις ε- 
παντανακλώμενον άπό τά περίστιχα κάτοπτρα καί από τον 
περιλαμπή τών τοίχων καλλωπισμόν.

Οια καταπληκτική, οϊα άπερρωγυΐα μετάβασις άπό τής 
ύπεραυγούς ταύτης φωταψίας εις τά σκότη των ισογείων και 
τών υπογείων τού παλατίου, εις τά αόμματα αυτά Δωμάτια, 
άπερ ή κοινή συνήθεια καλεϊ Πηγάδια, ένθα, καθάπερ νυ 
κτερίΔες υπό τού ηλιακού φωτός άποτυφλούμεναι, εμφωλεύ- 
ουσι τά βασανιστήρια, τό κριτήριον τής εξετασεως, . αι άπο- 
θήκαι τών άλύσεων, τών φιμώτρων, τών χειροΔέσμων !

Έξ όλων τών έν ΈλλάΔι λατινικών κτημάτων μόνη ή 
Κρήτη έσχε τόπον βασανιστηρίου είΔικόν, Δυσαλγέστατον 
τής μεσαιωνική; ώμότητο; πλεονέκτημα. Άπό Λουθήρου με- 
ταρρυθμίσεως, δ Ρώμης άρχιερεύς έσπευσεν έκ τών πρώτων 
νά ενσάξη έν τη έπικρατεία του, και νά οξυνη έπί τό βάρβα- 
ρικώτερον τά; περόνας τών ισπανικών βασάνων. Έπί τρεϊς 
δλας έκατονταετηρίΔα; κατεοπάραξεν ή μάστιξ τού Αγίου 
Όφφικίου τά υγιέστερα μέλη τής Ιταλία;. Μόνο; δ συρφετός 
τής Νεαπόλεως, εί καί στενάζων προ πολλού ύπό τόν Δι- 
πλούν τής ΜαΔρίτης καί τής Ρώμης ζυγόν, άπΔρριψεν έκά- 
στοτε μετ’ αγανακτήσεις πάσαν απόπειραν στρεβλωτηρίου. 
Άλλ’ ή Βενετία, ή Δημοκρατουμένη Βενετία, ή χώρα τού 
Παρούτα καί τού Σάρπη, ή Βενετία Δέν ήρυθρίασε νά συμφι· 
λονεικήση καί αυτή πρός τούς Δαρβωάς καί τούς Τορκουε- 
μάΔας τά άθλα τής βαρβαρότητας. Έν Ρώμη μέν οί Δεκα
τρείς ΚαρΔινάλεις, έν Βενετία Δέ ή αόρατος ΔεκανΔρία’ έκεϊ 
μέν δ άρχικατάσκοπος τού Όφφικίου, ενταύθα Δέ εις Χρι- 
στόφορης, Διεμιλλήθησαν άλληλοις περί τού τίς τάχιον νά 
έξαχρειώση Διά βασάνων τό εύγενέστερον πλάσμα τής θεό
τητας. Τά Δοκιμαστήρια τής Βενετίας άπεθησαύρισαν, ως έν 
μουσείω, σύνολα τά εργαλεία, όσα οι Καλιγούλαι καί Νέρω
νε; τής ΠαΔούη;, τής ΜοΔένης, τής Βερώνης είχαν επινοήσει 
πρός σφακελισμόν τών θυμάτων οί Δέ κοσμήτορες τών μου
σείων αυτών κατεβασάνισαν περιτροπάΔην τήν φαντασίαν 
των πρός άπαρτισμόν καί τελειοποίησιν τοιαύτης μηχανικής. 
Γνωστή πρός τού; έπισκεφθέντας τόν έν Βενετία ναύσταθμον 
ή καθέΔρα έκείνη, έφ’ ή; δ ύποπτο; έκαθέζετό, καί ήτις Δι’ 
αφανών ελατηρίων, βραΔύτατα συστελλόμενων, περιεσφιγγε 
τόν τράχηλον κατά βαθμούς, έως δτου, μετά μίαν ώραν αύ- 
ξηνθείσης άγξεως, δ πνιγόμενος, υπό Διττήν πιεσιν εζετα- 
στών καί έλατηρίων Διατελών, ησθανετο ελλειπουσαν την 
υστέραν πνοήν. Ουχ ήττον Δέ γνωστή ή σιΔηρά καλύπτρα, 
ή'τις περιεστέγαζε τήν κεφαλήν έως τραχήλου, αφίνουσα 
μόνας τρεις όπά; παρά τά δμματα καί παρά-τό στόμα, περί 
Δέ τήν επιφάνειαν φέρουσα μυτερούς έλικας. Ό Δήμιος, μη- 
χανικός τήν καρΔίαν πεπωρωμένος, εις Δέ τήν σκληρίασιν
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έντριβέστατος, έστρεφε προβάδην τούς έλικας, ώστε αι γλω- 
χΐδες τούτων, εισχωρούσα·, κατ’ ολίγον εντός τής σαρκός, 
έληγαν τρυπανίζονται το περιόστεον τού κρανίου, σκούζοντας 
τού θύματος έως ουρανού.—-Τίς δέ δ μη φρικάζων καί επί 
τή άναμ.νήσει της Τ ε θ λ ι μμ. ε ν η ς Γί α ν α γ ι α ς (Ma- 
dra Dolorosa), άγάλματος χαλκοτεύκτου, χάριν ψυχαγωγή- 
σεως στηθέντος εν τή προαιθούσ^ τού βασανιστηρίου; θ 
υπόδικος, αθώος ώς επί το πλειστον, βλέπων την Θεοτόκον 
άνοίγουσαν τάς άγκάλας, ερρίπτετο απηλπισμενος εντός αυ
τών. ώς εϊς έσχατον καταφύγιον. ’Αλλ’ ώ της πλανης! 'II 
έλεημων μητηρ τού Ιησού συνέκλειεν αίφνης τούς βραχίονας, 
καταμέστους έσωθεν κέντρων καί περονών. Τοιουτοτροπως 
ο ικέτης, εν ελλείψει σωτηρίας σωματικής, έγεύετο τουλά
χιστον την ψυχοσώτειραν ίκανοποίησιν, ότι έξεψυχεν εις τους 
κόλπους της: δεσποίνης τών αγγέλων.

'II διά της στρεβλώσεως δοκιμασία εκαλείτο Προκα- 
ταρκ τι κ η, είσήχθη δε εις Κρητην το 1260. Κατ αρ· 
χάς μέν έγκαθιδρύθη εντός τού φρουρίου,, εις τι χαμηλόν 
δωμάτιον της αστυνομίας. Προϊούσης όμως εν τφ.νήσω της 
άποστατικής ροπής, τα μέν όργανα τής στρέβλης ηύζησαν 
καί εις αριθμόν καί είς λειτουργίας, το δε βασανιστηρίου με- 
τεκομίσθη εις τόπον εύρυχωροτερον. Το κριτηριον τής εξετα- 
σεως συνήρχετο επί τού παρόντος υπο το δουκικον παλα- 
τιον, εν τινι ισογείου, από δυτικού παρεκκλησίου μεταβλη- 
θέντι είς τόπον κολάσεως. Το φώς ηλιολαμπούς μεσημβρίας 
ηύγαζεν ενταύθα τοσούτον .μονον, οσον δείλη συννεφής κατα 
Δεκέμβριον. Καί ή μέν συσκευή τού στρεβλωτηρίου έπληρου 
τό παρακείμενον καί πλατύτερον δωματιον, εκ δε τών ερ
γαλείων τής βασάνου τα μέν εκρεμαντο απο τής οροφής ή 
από πλαγίων δοκών, τα δε ϊσταντο όρθια επί στύλοβατών, 
άλλα δ’ έκειντο παρατεταγμένα επί αβάκων, καί πάλιν άλλα 
ένέφραττον τό δάπεδον.

Μία τράπεζα επιμήκης καί έπεστρωμένη με μελαν ύφα
σμα, έξ σητόβρωτοι καθέδραι, μία κλεψύδρα, εν σώμα χει
ρόγραφον τής Νέας Διαθήκης, κάλαμοι καί καλαμάρια, ιδου 
τό όλον οίκοκυοάτον τού δικαστηρίου. Λησμ.ονούμ.εν εις την 
καταοίθμησιν τόν Χριστόν, καί όμως δέον να τον προσλαβω- 
μεν. ‘Ο εσταυρωμένος ούτος ήτο χάλκειος, υψηλός ώς τρεις 
σπιθαμής, ίστατο δε καταντικρύ τής καθεδρας τού προέδρου 
έμπεπηγμένος εις τι σιδηροΰν ήμισφαίριον. Επ’ αυτού έδι
δαν την δοκωαοσίαν οι κατηγορούμ.ενοι.'Οσακις έν τή συνειδη- 
σει τών εξεταστών ή καταδίκη προηγείτο τής διαδικασίας, 
τοΰθ’ δπεο συνέβαινεν έννενηκοντάκις επί τοΐς εκατόν, δ ε
σταυρωμένος έπυρακτούτο, καί προσεφερετο περιφλεγης εις 
τού υποδίκου τόν ασπασμόν. Κάεις απροσδοκητως έπι τα 
χείλη δ ένοχος ή έξεσφενδονιζεν εντρομ.ος τον Σταυρόν, η 
άφινεν αυτόν να πέσρ.—Κακούργε ! εφώναζε τότε ο προεδρος, 
βλέπεις, δτι αποτροπιάζεται τα μιαρα σου χείλη και αυτός 
ούτος δ ανώτατος δικαστής τών ουράνιον. —Εις τας βασα- 
νους! προσέλεγεν δ συνάδελφος.—Είς τό 'Ιππάριον τόν ασεβή, 

είς τό 'Ιππάοιον ! έσπευδαν να φωνάφωσιν οι άλλοι.

Είποαεν δτι τά εργαλεία ήσαν καί παντοδαπά καί πο
λυάριθμα. Προσθέτομεν, δ'τι, κατά την εφαρμογήν, έβαθμολο- 
γούντο άναλόγως προς την επίμονον εχέμυθιαν, η πρός τας 
έξαγορεύσεις τού ενόχου. 'Τπεννοεΐται, δτι δ βασανιζόμενος 
έβιάζετο συνήθως να δμολογήση δ,τι ήτουν καί άπητουν οι 
βασανιστήρές του. 'Ο βαθμός ήρχισεν από τήν καλουμένην 
προπαρασκευαστικήν δοκιμασίαν (monentibuS indieiis) Προοί- 
μιον χαριτωμένον ! Έσταλάζετο ζέουσα πίσσα έπί τού με
τακαρπίου τού δεσμώτου, ή δια σιδηρών λαβίδων συνεθλίβετο 
δ μεταξύ τών ρωθώνων χόνδρος, ή έφηρμόζετο ο φάλαγξ (li
gature canudis), ξύλινος τις κύλινδρος, οί λώροι τού οποίου, 
συσφίγγοντες σφοδρώς τούς δακτύλους, προεξένουν σπασμω- 
δικάς ωδίνας, εάν μη έστρέβλουν καί τάς φάλαγγας.—’Ήρ- 
χετο κατόπιν (έν είδει προοιμίου πάντοτε) ή βάσανος τού ιπ
παρίου (Cavalleto). Συνίστατο τούτο εκ δύο δοκών, συνημ
μένων σταυροειδώς, καί δίκην τραπέζης στηριζομένων έπί 
τού πατώματος. 'Εκαστη τών»άκρών τής δοκού έφερε μίαν 
τροχαλίαν με σχοινίον, λίπω κεχρισμένον καί υπό στροφείου 
διατεινόμενον, ή δέ ράχις τού Ιππαρίου έπετίθετο μάλλον ή 
ήττον οξυγώνιος; κατά τό βάρος τής ενοχής. 'Ο ένοχος, είτε 
άνήρ, είτε γυνή, κατετείνετο έπί τού σταυρού, χεΐράς τε πό- 
δας τε περιδεδεμένος άπό σχοινία. Μετ’ ολίγον ή βαθμιαία 
έπίτασις τών δεσμών διέκοπτε τό δέρμ.α, κατέθλά τούς μυώ
νας, έξήρθρου τά μέλη τού τυραννουμένου, ενώ άφ’ έτέρου τά 
κοπτερά νώτα τών δοκών διεσπάραττον πλάτας καί νεφρούς 
του. Τά άπομνημονεύματα τού 'Ιππαρίου θά ήσαν λίαν άξια- 
φήγήτα. Είς τό 'Ιππάριον καί δ Μακιαβέλλής εξαπλωθείς έδι- 
ό’άχθη νά μη διδάσκγ τόν ολέθριον εκείνον άφορισμόν «Κακή 
πραζις τε Λειώσε')·· η, π^α^ς θεία κ' εύΛογημένη».

Τήν σειράν τών κατ’ ίδιαν βασάνων ένεκαίνιζεν ή Στρέβλα. 
Ιδού είς τί καί αυτή συνίστατο. Συνεδεσμεύοντο οί βραχίονες 
διά σχοινίου, τήν άκραν τού οποίοϋ έδέχετο μεγάλη τις τρο
χαλία, ουτω πως καθηλωμένη είς τήν οροφήν, ώστε, δίατρέ- 
χοντος τού σχοινίου, νά στραγγαλίζωνται οί βραχίονες άντι- 
στρόοως πρός τήν φυσικήν στάσιν. Καί τό μέν σώμα αφίετο 
άπφωρημένον είς τοιαύτην θέσιν κατά τό δοκούν τού προέδρου, 
πρός έπισκλήρυνσιν δέ κακώσεως, δ βασανιστήρ προσήρμοζεν 
είς τούς πόδας τού υποδίκου λίθους βαρεις, μεταδίδων έκ 
διαλειμμάτων πρός τόν στρεβλούμενον καί κλονήματα, εξ ών 
ενίοτε Θάνατος προήρχετο. Τίνος καρδίαν δέν θά έκίνουν εις 
έλεος οί γόοι τού πάσχοντος ; Αί φωναί του ήθελον ίσως έπι- 
κάμψει καί θηρίου σπλάγχνα. Καί όμως οί τών θηρίων θη
ριωδέστεροι τού Χάνδακος έξετασταί συνήπταν έν επιμετρώ 
καί τήν δοκιμασίαν τού Σμίλακος (taxillus). Ξύλινος ήλος δια- 
τόρος, έμβεβαμμένος είς πίσσαν, ένεπηγνύετο άναμέσον ριζω- 
νυχίας καί σαρκός τών δύο μεγαλητέρων δακτύλων τώνποδών. 
Τής καυσίμου ύλης άφθείσης, δ οβελίσκος έβασάνιζε τό θύμα 
διττώς· ενώ διετίτραινε τό ευάίσθήτον εκείνο μέλος, έκαυ- 
τηρίαζε καί τό κρέας, βραδέως φλέγόμενος.—"Αλλοτε πάλιν, 
αντί τού Σμίλακος, έφηρμόζετο ή Τριχοκρεμάλα (tortura ca- 
pillorum), στυγερωτέρα τής Στρέβλης αδελφή. Τότε δ πάσχων 
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όεν εκρεμάτο άπό τάς μασχάλας, η άπό τούς βραχίονας, άλλ’ 
από την κόμην, ήτις συνεπλέκετο ει’ς το σχοινίον της τρο
χαλίας. Σίδηροι σταθμοί προσεκολλώντο εις τούς μεταρσίους 
πόδας του, ενώ δ Δήμιος έφραγγέλου τα νώτα του με μα- 
στιγιον αστραγαλωτόν. 'Η τριχοκρεμάλα διέτρετεν εύνοιαν 
ιδιαιτέραν εις τούς μάκρους πλοκάμους του ουραίου ούλου. 
'1 πέστησαν αυτήν ή σύζυγος και ή θυγάτηρ του άρχοντορω- 
μαίου Βλαστού, τού καί Σιφίου καλούμενου, όπως δμολογή- 
σωσι τα πρόσωπα καί τάς συνδιαλέξεις των εν τη οικία αυ
τών συνελθόντων συνωμοτών. 'Η όεκαπενταετής παρθένος, 
ισοκαλλής προς την παρά τού Πάπα σφραγισθεΐσαν εν Ρώμη 
Βεάτρικα, άπέθανεν ύπό τούς αικισμούς τής βασάνου, αφού 
κατεκερμάτισε την γλώσσαν όδυνοσπάς.—Τη εσπέρα τής 17 
Αυγούστου 1531 τέσσαρες πολΐται ίσταντο παρατηρούντες 
τον κομήτην, δστις έφεγγε προς την μεσημβρινήν ζώνην τού 
ουρανού. Δύο έξ αυτών έπανέλαβον άσκόπως καί άπρομελε- 
τήτως το λεγόμενον, ότι δ έμφανισμός κομήτου είνε οιωνός 
πολέμου, πρόδρομος δυναστικών μεταβολών. Οί δύο έτεροι 
ύπήγοντο εις τό τάγμα τής Σιγής. Διά μόνον τον λόγον εκεί
νον οί πρώτοι καθυπεβλήθησαν αύτονυκτί εις τάς ώμοτέρας 
βασάνους τής δεράγχης.

Όλίγοι των δοκιμαζόμενων άντεΐχον εις τοιαύτα προοίμια. 
Οι πλεΐστοι έπειθαναγκάζοντο νά μαρτυρήσωσι καί δ'σα έγί- 
νωσκον, καί δ'σα ήγνόουν, έβιάζοντο νά δμολογήσωσι καί Θεόν 
καί Σατανάν, καί ει τινα στύγιον δύναμιν ήθελον υπαγορεύσει 
αί ύαιναι τού δικαστηρίου. Έν περιπτώσει έπιμενούσης σιγής 
προσελαμβάνετο εις βοήθειαν ή Αγρυπνία, τιμωρία έκτελου- 
μένη διά νυκτός, και έπαναλαμβανομένη τρις η τετράκις κατά 
συνέχειαν. "Οσάκις δ τροχαλιζόμενος, καταπεπονημένος άπό 
τήν μακράν άπαιώρησιν, ήσθάνετο απόλυτον χρείαν άναπαύ- 
σεως, ά'λλως δεν ήδύνατο ν’ άνακουφισθή, ή στηρίζων τούς 
νεφρούς επί τής κόψεως δξυτενούς καί κωνοειδούς διφρίσκου. 
Τήν στιγμήν αυτήν, δονευθέντος υπό βρόγχου τού σώματός 
του, οί νεφροί κατεσχίζοντο άπό τήν κεντρώδη κόψιν. Μάτην 
δ μάρτυς άπηύδα, επικαλούμενος μιας καί μόνης στιγμής ευ- 
σπλαγχνίαν. Προς πάσαν άπάντησιν, δ στρεβλωτήρ, άνασφεν- 
δονίζων τό σώμα μετάρσιον, άφινεν αυτό νά έπαναπέση κατά 
κάθετον έπϊ τού αιμοσταγούς οβελού. Ή τής' διαδονήσεως 
και τής καταπτώσεως εργασία έπανελαμβάνετο δσάκις δ άνα- 
σφαδάζων, ανίκανος πλέον ν’ άνθέξη εις τήν χρείαν στιγ
μιαίας τινός άνακουφίσεως, έκλινεν άθελήτως τα νώτα προς 
τον διφρίσκον.

Αλλά πάσης ά'λλης βασάνου σκληρότερα ήτο ή κατ’ ευ
φημίαν κληθεΐσα Ανθοδέσμη, αυτή τήν οποίαν ή Έξέτασις 
τού Χάνδακας ώνόμαζεν ίταλιστί Regina delle prove, ήτοι 
βασιλίδα των δοκιμασιών. Εις τό εύοσμόν της πλέγμα ή 
Ανθοδέσμη συμπεριελάμβανεν άθρόα τά μαρτύρια- τήν ά- 
παιώρησιν, τόν διονυχισμόν, τήν μαστίγωσιν, τούς σπαραγ
μούς, τον καυτηριασμόν, τήν έξάρθρωσιν, καί δ'σας άλλας 
ταρταρείας κακώσεις έδρεπεν εις τούς κήπους τής άπανθρω- 
πίας ή δαιμονιόπληκτος φαντασία των κριτών. Μέ τό βλέμμα 

καθηλωμενον επι τής κλεψύδρας, μέ καρδίαν εκ τιγρώδους 
ηδονής αναπαλλουσαν, ο εξομολογητής ένήλαττε συνοχηδόν 
την επιθεσιν τού τυραννίσματος μέ τό προσάρτυμα τής ειρω
νείας. Άρκεϊ τοσαυτη χλοη, Δομένικε ! έλεγε προς τόν 
βασανιστήρα βενετιστι. Κόψε.μου τώρα και τριαντάφυλλα !

Μετ’ ολίγον. Έλησμόνησες, imbecille, τόν υάκινθον . . . 
Και την ροδοδάφνην : "Α, Δομένικε, κατέστης παντάπασιν 
ανίκανος, θά αναφέρω τήν ανανδρίαν σου προς τόν Σέρ Μέμον. 
— Ό δήμιος έρρόφα τότε τό τελευταϊον ποτήριον ρακής, 
εσπογγιζεν εκ τού μετώπου τόν ιδρώτα μέ τό αυτό καννα- 
βοπανον, οπερ είχε προ τίνος καθαρίσει τό δάπεδον άπό τήν 
αιματόρροιαν τού σφαγίου, είτα δε, τρίβων τάς παλάμας 
καλα καλα, καί εμπτύων τρις, έπανέδραττε τόν κάλων μέ 
πυρετώδους φιλοτιμίας παροξυσμόν. — Δόλιε, δωροδέκτα, 
birbante, ανεκραύγαζεν έμμανέστερος δ πρόεδρος έπϊ τη επι
σπεύσει τού δημίου. Θά μου τόν θανατώσης κατ’ αυτόν τόν 
τρόπον. Λείπουν ακομη τά πέντε λουλούδια . . . Γνέθε τήν 
κλωστήν σιγοτερα ! — Έλεημονέστερος τού δικαστού τυχών 
ενίοτε ο βασανιστηρ, ανελαβεν υπό ευθύνην του ν’ άπαλλάξη 
τόν πάσχοντα άπό τό έπικαλλώπισμα τών λοιπών λουλου- 
διων. Τότε, δούς τήν έντονωτέραν δόνησιν, διεπέρανε μια 
βολή και τας ωδίνας, καί τήν ζωήν τού ψυχορραγούντος.

Υπεβληθησαν εις τήν Ανθοδέσμην οί πλεϊστοι τών ένο- 
χοποιηθεντων επι ανταρσία. Μεταξύ τούτων διαπρέπει δ αεί
μνηστος Δεων Καλλεργής, ονομα εν τη ιστορία τής ήμετέρας 
αναγεννησεως προσφιλεστατον, ήρως, ποιών μετά τού αύτα- 
δελφου του ζεύγος μοναδικόν εις τήν φιλοτύραννον πολίτευ- 
σιν τής οικογένειας.

Απο Σολομώντος καί Φαλάρεως άχρι τού άναμαρτήτου 
πολιτάρχου, όστις πού μεν καλείται πάπας, πού δέ συνταγ
ματικός βασιλεύς, τά άνάκτορα έχουσιν ιδιαίτερον τούτο, 
ότι εξ αυτών εμφαινονται καί τού ά'ρχοντος αί ροπαί, καί 
τών άρχομένων τά ήθη.

'θ χαρακτήρ τού τότε έν Κρήτη άρμοστεύοντος μετείχεν 
ενταυτώ και τού επιδεικτικού τών ύποδεκτηρίων, καί τών 
αφεγγών υπογείων τού παλατίου του. "Οπως συρράψωμεν 
ει? ’ΧΨ^ ένιαΐον καί δμοιόμορφον τάς αντιφάσεις του, θά 
έδεόμεθα τής λεπτοτάτης βελόνης τού Θεοφράστου.

Ο Δους Πασχαλης Συγώνης (Pasquale Cicogna) είναι 
πρόσωπον ιστορικόν, κατέχον ύπερτάτην θέσιν εις τήν ιστο
ρίαν τής. Δημοκρατίας. 'Η ευγένεια του δέν ήτο πρεσβυγενής. 
Κατηγετο εκ τινος φαρμακοπώλου, άναδεχθέντος έν τώ συλ
λέγω τών πατρικίων τώ 1380, μετά τήν περιβόητον μάχην 
της Κιοζας, εις αμοιβήν τών ύπέρ πατρίδος προσαχθεισών 
γενναίων του χορηγήσεων. 'Η μήτηρ του, ως έρρέθη, έτεκεν 
αυτόν άνωδύνως. Οί παρεστώτες είδον αύτοπτεί τήν Θεομή- 

τορα κρατούσαν τής λεχούς τήν κεφαλήν, καί έκπληρούσαν 
μαίας υπηρεσίαν. Παϊς έτι, άνέδειξε ροπήν άκατάσχετον προς 
τάς θεολογικάς μελέτας, άλλ’ δ πατήρ του, ήκιστα ζηλωτής 
τών εκκλησιαστικών βαθμών, ήναντιώθη έπιμόνως εις τήν 
κλίσιν αυτήν, καί προέπαίδευσε τό μειράκιον, άποβλέπων εις
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τά αξιώματα της πολιτείας. Αί θύραθεν σπουΔαί, καί ή 
ηλικία ουδόλως ήλάττωσαν τον έρωτα τού παιΔός προς τά 
ίερά. 'Π φήμη των αρετών του, της προκοπής, της Διάπυρου 
καί μοναδικής εύσεβείας του, το κλέος εξόδου Αντιληπτικού 
καί σπανίας έπιΔεξιότητος περί την Διεξαγωγήν τών βιωτι- 
κών, ένεποίησαν εις την 'Ρωμαϊκήν Εκκλησίαν, Δεινώς άγωνι- 
ζομένην τότε κατά της Μεταρρυθμίσεως, τον πόθον να προσ 
λάβη μετά τών υπερμάχων τη; καί τον Πασχάλην, ήΔη 
προβάντα εις νεότητα. Τί έκώλυσεν αύτον από τού νά δρ- 
μήση κατ’ εκείνην την περίστασιν ά'πλετος εις το στάοιον 
της εκλογής του, από τού νά υποΔυθή εις τόν άγώνα, καθ’ 
ον ηθελεν άναντιρρήτως Δράξει τά πρώτα άθλα, εξ ού κατά 
πάσαν πιθανότητα ηθελεν έξέλθει ΚαρΔινάλις, είμη καί Πον- 
τίφηξ ; "ΑΔηλον τούτο. Βέβαιον δμως, ότι οΰΔείς τών πολι
τικών έκτησε ζών τοιούτο ονομα δσιότητος, οίον δ Συγώνης, 
ούΔείς Δέ ουΔέποτ’ άλλος δμοταγής επέτυχε καί μετά θάνα
τον, ώς αυτός, νά έπικυρώση Διά της ιστορίας την υπόληψιν 
ην Διέθρεψαν οί σύγχρονοι είς την αγιότητα του. "Οτι οί 
πολιτικοί Οαυματουργοΰσιν, εκμεταλλευόμενοι την άπαιΔευ- 
σίαν τών λαών, τούτο μεν δμολογούμενον αλλά τά θαύματα 
Δά τών Σύναξαρίων Δέν είνε πρ.νόμιον [Δικόν των. Μολον
τούτο δ Δούξ Πασχάλης έθαυματούργησε καί ώς ήγεμών, 
έθαυματούργησε καί ώς άγιος. Δέν μυθολογούμεν. ‘Η ιστορία 
αναφέρει με σεβασμόν Διάφορα τών τεράτων του. Χάριν πα- 
ραΔείγματος μνημονεύομεν τού έπομένου. Ενώ μια τών Κυ
ριακών ίστατο δ θεοσεβέστατος Δούξ άκροάζόμενος της ίερας 
λειτουργία;, δ άγιος άρτος (1’oslia), αίφνης έν έπόψει πάν
των τών παρευρεθέντων αναπτερωθείς, καί περιελθών τρις τόν 
ναόν, ήλθε, τέλος, καί έκάθησεν επί τών χειρών του. Έν 
βραχυολογία, τό γνωμικόν ΟΰΔείη προφήτης διττός er τή 
πατρίδί αντοΰ εύρεν εν τη πολιτεία τού Συγώνη έξαίρεσιν 
μοναΔικήν. 'Ο Συγώνης έξελήφθη καί είς ΧάνΔακα καί είς 
Βενετίαν ώς προφήτης. ”Αν είχε γεννηθή έν Αραβία, καί έν 
ταΐς ημέραις 'Ηρακλείου τού αύτοκράτορος, Δέν άμφιβάλλο- 
μεν, ότι θά ώνομάζετο σήμερον Μωάμεθ.

Εξ όλων τών συγγενών, τών γνωρίμων, τών υπαλλήλων 
τέσσαρες μόνοι, καθ’ όσον έξεστιν είκάσαι, ηύτύχησαν νά είσ- 
χωρήσωσιν δπωσούν είς την οικειότητα τού Δουκός, κατά την 
έν Κρήτη άντιβασι,λείαν του' πρώτος μεν, καί υπέρ πάντα 
άλλον, δ άρχιγραμματεύς του, κατά Δέ Δεύτερον λόγον δ 
αυλάρχης, δ ίησουίτης πνευματικός του, καί δ γελωτοποιός 
τής αυλής.

Αυτογραφικάς .τινας καί μετατυμβίου; σημειώσεις τού 
πρωτίστου τών ευνοουμένων συυ.βουλευόμενοι, θά έπιχειρή- 
σωμεν την συμπλήρωσιν τού Δουκικού ηθογραφήματος ώς 
ώΔέ πως.

Άρχόμεθα άπό τής σωματικής είκόνος. 'Ο Πασχάλης 
εϊχεν υψηλόν μάλλον τό ανάστημα, άλλα Δυσαναλόγως μικρόν 
τό πρόσωπον, καί ισχνήν την σάρκα. Από τά ημίκλειστα 
καί έρρυτιΔωμένα του βλέφαρα έξηκοντίζετο κατά στιγμάς 
φως τι έτεράχρωμον, ούκ ανόμοιον πρός αυτό, ό'περ δ όφθαλ- 

μ.ός τού αίλούρου εκπέμπει την νύκτα. Τό άκοίμητον μειΔία- 
μά του έκέκτητο ενέργειαν τινα κατακτητικήν, άκαταμα- 
χητον ποοελαύνων όμως έως γέλωτος, άπέβαινεν άηΔές. Τά 
χείλη, έκρύθμο ς παρά τάς γωνίας άνασεσυρμένα, κατά Δέ 
τόν γέλωτα έξοκέλλοντα είς παραμήκη ά'χρι μέσων γναθών 
άχαΔρομήν, έμαρτύρουν έμφυτόν τινα πρός την ειρωνείαν ρο
πήν. Διό δ γέλως, άπό τό φαλακρόν τής κάρας έπικουρού- 
μενος, δ ξηρός καί βραγχώΔης γέλως του ήτο κέντρον σφηκός. 
Τό ίΔιότυπον τούτο ελάττωμα τής φυσιογνωμίας του δ Δούξ 
τό έγίνωσκεν, αφ’ ής ηλικίας ποιεί δ φίλαυτος τόν καθρεπτην 
πρώτον, μόνον καί ύστερον φίλον τού βίου του· τό εγίνωσκεν 
εντελέστατα, καί προσεπάθει παντί σθένει νά τό άποφύγη. 
Άπέτυχεν όμως κατά τάς σχέσεις του με τούς υπαλλήλους. 
Είς τών ΰπογραμματέων τού παλατίου, δξυΔερκής μεν την 
παρατήρησιν, άλλα νευροπαθής την κράσιν καί ευερέθιστος, 
έβεβαίου συχνάκις τήν σύζυγον, ότι, παρά την ίλαρότητα 
τού Υψηλότατου, προετίμα τήν παύσίν του, ή τουλάχιστον 
μιας λίτρας αίματος φλεβοτομίαν.

Ό Δούξ ήτο έγκυκλοπαιΔικώτατος τάς γνώσεις, ήτο παι- 
Δείας άνάπλεως, ήτο πολυμαθεία; κιβωτός· άλλ’ ούτε εύρουν 
είχε τόν λόγον Διά τούτο, ούτε ποικίλην καί εύάρεστον είχε 
τήν συνΔιάλεξιν. Αετός μεν τήν Διάνοιαν, χελώνη Δέ τήν 
γλώσσαν.'Η ομιλία του έξήρχετο άχρους, σφιγκτή, Διακεκομ
μένη άπό στιγμάς καί άνεζαντλήτους παρενθέσεις, ή Δέ φρά- 
σις του, στερούμενη τής έλαχίστης ρητορικής άνακινήσεως, 
εί καί βαίνουσα με γεωμετρικήν ακρίβειαν, ώμοίαζεν είς τό 
είΔος αυτό τής ίχνογραφίας, ό'περ καλούσιν οί καλλιτέχναι 
σηπιογράφημα, είΔος παραιτούμενον πάσαν άπόχρωσιν, καί 
σκιαγραφούν με μόνην τής σηπίας τήν μελάνην. Είς άμοιβήν 
εϊχεν άπλετον τό μνημονικόν,· προτέρημα, χάριν τού δποίου 
έΔιΔάχθη έκ τού προχείρου Διαφόρους γλώσσας. Πλήν τής 
λατινίΔος καί τής ημετέρας, έν ή έξηγεΐτο με καθαρολογίαν, 
ικανήν τή άληθεία νά έκπλήξη και αυτόν τόν Ερρίκον Στέ
φανον ή τόν Μελάγχθονα, δ Συγώνης έξέμαθε τέσσαρας αλ- 
λας ζώσας Διαλέκτους, συμπεριειλήμμένης τής ίταλίΔος του, 
ην άλλως έγραφε με τήν κυριολεξίαν τού Βέμβου, καί με τό 
άλας τού Βοκκακίου . , . Αλλά πρός τί τηλικούτος γνώσεων 
ωκεανός ; 'Η παιΔεία του άπέμενεν άγονος· άτόκιστον κεοά- 
λαιον, ταμεϊον' Άρπαγώνος. Επιρρεπής είς τόν υποΔακνώΔη 
κυνισμόν, καίτοι άγιος τό ονομα, δ Δούξ έτώθαζε τούς μα- 
ταιοόοξίας ένεκα θηρεύοντας τήν έκ τού πιεστηρίου φήμην 
οΰΔ’ έφείΔετο τού Κάζα, ή τού Μόλτσα, ή τού περιβοήτου 
Κελλίνη τών δποίων δμως ήτο ανταποκριτής, ουΔέ καν τού 
Παρούτα, καί έτέρων λογίων τής έποχής του. Διό, πλήν τής 
μεταγλωττίσεως τών σατυρών τού Περσίου καί τίνος Δοκι
μίου έξιταλίσεως τών Νεφελών — φιλοπονήματα μηΔέποτε 
ιοόντα τό φως —- δ πολύς ούτος τήν μάθησιν εΰπατρίΔης βε- 
νετός ούΔεμίαν έξειργάσατο συγγραφήν, άνταξίαν τής πολυα- 
γνωσίας καί πολυγλωττίας του.

Ό Δούξ, καθ’δν χρόνον Διεξερχόμεθα, ήγε τό τεσσαρακο
στόν έννατον έτος τής ηλικίας· ώριμος μεν, άλλ’ εύΔρανής 
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και ακραίος και φιλόπονος. 'Ο νους του έδράττετο τότε τής 
ποικιλίας με ταχύτητα, δός είπεϊν ηλεκτρικήν. Άλλ’ εάν εις 
^^ΐ “ΡΥ^'-κς τής αναλύσεως, εάν εις άποσύνθεσιν στοιχείων 
εκεκτητο επιδεκτικότητα τεραστίαν, όμως ή ένότης — ίσιος 
δε καί αυτή ή ίδέα τής ένότητος —έξέφευγεν εις τούς λογι- 
σμ.ους του. Χαριν τής αναλυτικής ταύτης δυνάμ.εως ήτο δει- 
νοτατος περί τάς ψυχολογικά; εξακριβώσεις. Οίον έξαλλον 
διορατικόν εις τό ψηλαφεΐν εντός τής καρδίας του πλησίον, 
εις τό φωράν εκ τών κρυπτήρων του συνειδότος τα άδηλα 
καί τά κρύφια τών διαλογισμών! 'll άποτένισις του βλέμ
ματός του ήτο αστραπιαία τις διάλυσις Ευκλειδίου προτά- 
σεως, οι δε συνδυασμοί, δθεν έξεπορίζετο τά συμπεράσματα 
περί ορισμού προσώπων τε καί πραγμάτων, διήνυον μέθοδόν 
τινα αριθμητικήν, προϋποθέτουσαν καί πείραν ασυμπαθή τών 
εγκοσμίων, καί ακρίβειαν ου την τυχούσαν.

'Ως προς τά ήθη του — λυπηρόν είπεϊν — αί ίδι^ίτεραι 
πληροφορίαι καί πεποιθήσεις μας ουδόλως δικαιρλογοΰσι τών 
χρονογράφων τόν έκθειασμόν. Πρός συμπλήρωσιν τής ήθογρα- 
φίας θα άναγκαθώμεν ίσως να καταστήσωμεν προβληματικήν 
τήν θέσιν τού άνδρός καί είς τήν χορείαν τών τίμιων πολι
τικών, καί είς τήν χορείαν ετι τών μακάρων. Αλλά πταίομεν 
ημείς, εάν τής νεωτέρας 'Ελλάδος ή κριτική δεν παραδέχε
ται ανεξέλεγκτα καί άνεπίκριτα οσα περί Ελλάδος, περί 
Ελλήνων, περί Προβεδούρων εύηρεστήθησαν οί βενετοί χρονο
γράφοι να ρυπογραφήσωσιν :

'Ως πρός τά ήθη, λέγομεν, δ Δούξ ήτο διφυής. Είς μέν τό 
εξωτερικόν, προσηνής, χαριστικός, οίκτίρμων, ευπροσήγορος, 
ισόθεος ετι, έάν θέλης, είς δε τό εσωτερικόν, δ,τι μονώτατος 
αυτός εγίνωσκεν. 'll φύσις είχε περιθωρακίσει τήν διφυΐαν 
του με καλύμματα πενταπλα, με στρώματα άτρωτα καί 
άδιατρύπητα. Οΰδεΐς ύπώπτευσέ ποτέ τόν δόλον αυτού. Καί 
όμως, ήτο δόλιος, ήτο δολερός, είπερ τις καί άλλος, δολερός 
δσον ο χαρτοπαίκτης, δ είς έαυσόν μόνον έπιφυλαττόμενος 
τών ώνυχισμένων χαρτίων του τήν διάγνωσιν. Ναί, δ άγιος 
Πρίγκηψ ήτο καί παιπάλιμος καί ύπουλος· ήτο πονηρός το- 
σούτω μάλλον επικίνδυνος, δσω απαράμιλλος άμα είς τό 
τηρεΐν αφανή καί διακεκρυμμένην τήν διπροσωπίαν. Αλλά τό 
εύχαρι καί καταδεκτικόν τού τρόπου, τό πνευματώδες τών 
άστεϊσμών, ή πρός τό ίερατεΐον εξαίρετος εΰλάβεια, καί τις 
αριστοκρατική χρυσαλοιφή περιεστέγαζον τάς αβύσσους τού 
πυρρωνισμού του με τοσαύτην άριστοτεχνίαν, ώστε σκεύος 
έκλογής από τούς οικείους υποληφθείς, αυτός, καί πρός ιδίαν 
χρήσιν άποκλειστικώς, έγνω τήν βυσσομετρικήν βολίδα τού 
συνειδότος του. 'Π υποκρισία δέν είνε χάρισμα έπίκτητον. 'Ο 
Λούξ έγεννήθη υποκρισίας διδάσκαλος- ήλικιωθεις δέ, έτε- 
τραγώνισε τόν κύκλον τής υποκρισίας. Τίς επιδεξιώτερος 
αυτού είς τήν τέχνην τού μεταμφιέζειν υπό σχήμα θελκτή- 
ριον τήν επιβουλήν, τού ώφελεΐσθαι από πάσαν υφισταμένην 
δυσχέρειαν, τού χρήσθαι έπικαίρως καί τής πειθοΰς τού σο
φίσματος, καί τής αυθεντίας τού χρυσίου, τού στεφανούν εΰό- 
σμοις ανθεσι τό είς σφαγήν παραπεμπόμενον άρνίον, τού 

έξιχνιάζειν εις πάσαν καρδίαν τό τυχόν νόσημα καί επί τού 
νοσούντος μέλους θέτειν τόν δάκτυλον άλανθάστως, τού εό- 
ρίσκειν δελεάσματα γλυκύποτα πρός σαγήνευσιν τής άνθρω- 
πίνης αδυναμίας ; Είς τήν τέχνην, ή, κάλλιον είπεΐν, είς τήν 
σοφίαν αυτήν, ήτις υπό τ’ όνομα Διπλωματία έποίμανεν άπό 
Κάϊν καί Άβελ τήν αγέλην τών λογικών προβάτων, δ Λούξ 
υπερτερεί τοσούτω τόν αγαπητόν του διδάσκαλον καί συγ
γραφέα τού Πρίγκηπος, τόν άθάνατον Μακιαβέλλην, δσω ή 
πείρα καί ή έχεμυθία καί ή περίσκεψις διπλωμάτου βενετού 
άφίστάνται τής τυπογραφικής εξωτερικεύσεως. Φιλόδοξοι 
τυχόντες άμφότεροι, εί καί σοφοί- πολλάκις ή παιδεία χρη
σιμεύει είς τήν άρχολιπαρίαν ώς ύποπόδιον — έπεδίωξαν 
επίσης τό κράτος καί τά πρεσβεία. Άλλ’ δ μέν Φλωρεντινός, 
προδούς εναλλάξ διά συγγραφών καί τήν ελευθερίαν πρός 
τούς τυράννους, καί τούς τυράννους πρός τήν ελευθερίαν, έτε- 
λεύτησε με τήν φιλοδοξίαν άνικανοποίητόν,δ δέ Βενετός παραι
τηθεί; τάς τιμ.άς τού τύπου, καί είς έαυτόν μόνον έπιουλάξας 
τήν έπικάρπωσιν τής σοφίας του, άπεβίωσεν είς τόν κολοφώνα 
τής εξουσίας, ώς δψόμεθά εν καιρω εύθέτω. Αι θεώρίαι τού 
Μακιαβέλλου υψώθησαν βεβαίως ανωτέρω τών τού μαθητού- 
άλλ’δ μαθητής, δστις, πλήν τού Φλωρεντινού, προσέλαβε 
καί έτερον διδάσκαλον βένετου τής αυτής σχολής, ύπερέβη 
έν τή πράξει τόν συμπολίτην τού Γουϊτσάρδίνου καί τών 
Μεδίκων. 'll τριβή τού κόσμου, αί συνεχείς περιηγήσεις, ή 
άσκησις τών άνωτέρων υπουργημάτων, προ πάντων ή κτη- 
θεΐσα έξι; τού καταδύειν συνεχώς καί έμφιλοχωρεϊν είς τούς 
άφεγγεϊς πυθμένας τού Εγώ, έπελέπτυνον βαθμηδόν είς τό 
ελαστικόν ήθος τού άνδρός τό πολύζηλον εκείνο καί άνεκτίμη- 
τον τής υποκρισίας κεφάλαιον, τού οποίου άλλως τήν λοιμώδη 
άναθυμίασιν αποπνέει σύνολος ή βιολογία τής εποχής του.

Παράλογον θά ήτο ίσως τό νά έξετάσωμεν πρός τοις αλ- 
λοις, έάν δ Συγώνης διέτρεφε θρησκευτικά; πεποιθήσεις, αφού 
οί σύγχρονοι τόν έκήρυξαν θαυματουργόν. Θά πειραθώμεν 
ον.ως καί τής έρεύνης ταύτης, άναλογιζόμενοι, οτι είς τόν 
©ανεροπρόσωπον τής ιστορίας χορόν τά προσωπεία είνε απα
ράδεκτα. Πόσα διαδήματα άπέσπασεν ή ιστορία άπό κεφαλάς 
εστεμμένων ! Πόσους δσίους καί αγίους καί μάκαρας προευο- 
διάζει δ πάπας εις τόν παράδεισον, τούς δποίους δ Τύπος 
μεταπέμπει είς τήν χώραν τής αίωνίου δμίχλης !

Μόνον ον — καί τού άρχιγραμματέως άποκεκλεισμένου—- 
είς τό δποϊον δ Λούξ δέν έφείδετο ενίοτε ν’ άπολύση ήμίκλει- 
στον τό φρόνημα, ήτο ή σύζυγος. Τούτο διά τόν άπλούστα- 
τον λόγον, ότι, μέ αυτήν συνδιαλεγόμενος, έμονολόγει. 'll 
Δούκισσα Εύ©ροσύνη (Gioia) είχε μέν πολύ τό κάλλος, και 
πλείονα τήν φιλαρέσκειαν, άλλ’ ούτε ένόει, ούτε τήν έμελλε 
πλέον νά νοήση τόν σύζυγον..

Μια τών πολλών, συμπέσόντος λόγου περί τίνος αυλικοΰ 
σφαλεράς πίστεως, δ Λούξ άνεσκεύασε τήν γνώμην τής συμ
βίας, έπιφωνήσας τήν πρώτην περίοδον τού Συμβόλου... Πι
στεύω είς ένα Θεόν. 'Π Δούκισσα ένδιεφέρετο νά δράξη εύκα- 
ταληπτότερα τήν κρίσιν τού 'Υψηλοτάτου.
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— Καί πάντοτε τούς αυτούς γρίφους ! είπε, Τί διάβολον 
έχει νά κάμη ο Άβογάδρος με το Πιστεύω ;

___Αι. . ! άπήντησεν δ Δούξ α’νιγματωδέστερα. Θά ειπη, 
δτι δέν πιστεύω ούτε είς τον εαυτόν μου.

Ή Δούκισσα εφάρμοσε το λόγιον εις τον αύλικόν, άλλ’ εν 
τω λογίω έκείνω δ πρίγκηψ συνεκεφαλαίου άπαξάπασαν την 
μεταφυσικήν καί την θρησκείαν του.

Ειπών, δτι έπίστευεν εις ένα Θεόν, έννόησεν,’δτι, μη πι- 
στεύων, η εις μόνον τον Ποιητήν τού παντός, ήρνεϊτο την πί- 
στιν εις παν ποίημα. Εις αλλας λεξέις, δ Δους επιστευεν, 
δτι πιστεύων είς τα έπουράνια, δυσεπίστει καθ’ ολοκληρίαν 
εις τά επίγεια. Επειδή δε ο μή πειθομενος και μη πιστευων 
εις την υπόστασιν του πλάσματος, ουδέ εις τήν ύπόστασιν 
του Πλάστου δύναται έλλόγως νά πιστεύση, διότι χωρίς αι
τίας ούδέν αποτέλεσμα, ούδεμία δέ αιτία χωρίς αποτελέ
σματος, έπεται, δτι ή προς τον Θεόν πιστις τού Δουκο; η 
δεν ήτο αληθινής πεποιθήσεως απόρροια, ή έμαρτύρει τρανώς 
τήν χωλότητα τής φιλοσοφίας του.

Έροέθη, δτι εν τή οικουμένη πας έκαστος κεκτηται ίδιον 
θεόν δτι δ μεν Πλάστης άπαξ μόνον έδημιούργησε τον άν
θρωπον, άλλ’ δτι το γένος των ανθρώπων έδημιούργησε, δη
μιουργεί καί θά. δήμιουργήση τοσαύτας, δσα τά μέλη τά εις 
τούς αιώνας συγκροτήσαντα τήν άπειρόκαλον οικογένειαν τών 
βροτών. ’Ας άναθέσωμεν τήν άμφισβήτησιν τής γνώμης εις 
τούς σοφούς. Όφείλομεν όμως, εις τό ηθογράφημα επανερχό
μενοι, νά σύρωμεν ως άναπόδραστον συμπέρασμα τήν υποψίαν, 
δτι τήν σμύρναν καί τόν λίβανον τής λατρείας του προσήγα- 
^εν δ άγιος Δούξ εις άλλον τινά Πατέρα, παρά εις τόν του 
δμοουσίου Υιού. Οι περί τήν πολιτικήν δεινοί, les grands 
Hommes d’Etat, τηροΰντες τούς οφθαλμούς άσκαρδαμυκτεί εις 
τήν γην προσηλωμένους, καί μή εύκαιροΰντες νά άναβλέψωσιν 
εις ουρανόν, μεταχειρίζονται τήν ευσέβειαν ως τό σκιάδιον· 
υπό μεν τάς ακτίνας του ήλιου καί εν άγορα έπισκιάζουσι 
με αυτό τήν κεφαλήν, έν δέ τη σκιά ως καί εν οίκω, τί νά 
τό κάμωσιν ;

Έξηγούμεθα. Θεός κεκαλυμμένος, Deus occultus, του άν· 
τιβασιλέως Κρήτης ήτο δ Ίεχοβάχ, δ στήνων τόν θρόνον αυ
τού εις τά άνάκτορα ήτο δ Σαβαώθ, δ εις ήχον μεταλλικόν 
φθεγγόμενος εκ τής καιομένου βάτου τών χρηματιστηρίων, 
ήτο δ Κύριος Κυρίων αυτός, δ πληρών τήν καρδίαν του σπου
δάρχου, ήτοι του κορυφαίου τών εγωιστών, αυτός, ού τήν 
δόξαν διηγείται τό άπειρον καί άκαταμέτρητον στερέωμα 
του Συμφέροντος. Ιδού, καθ’ ήρετέραν γνώμην, τού πρίγκη- 
πος τό Ευαγγέλιον. Τί παράδοξον, δτι δ πρίγκηψ έθαυμα- 
τούργησεν ; ’Ο θεός τών έτοιμοπίστων, τών άφιλοσοφήτων, 
τών χυδαιοτέρων ημών πέφυκεν Αρχή" δ του 'Υψηλοτάτου 
ήτο Τέλος. Κατά τούτον, τό τέλος, ήγουν ή επιτυχία, 
έδικαιολόγει τά μέσα επαρκέστατα. Πλήν τής λυσιτελείας, 
ούδέν άλλο νόμιμον. Cuncta licent principi, έξεστι τά 
πάντα τφ άρχοντΓ εις τόν ολιγοσύλλαβον τούτον ορισμόν δ 

Δούξ έμπεριέκλειε καί τό σύμβολον τής θρησκευτικής του πί- 
στεως/καί τόν ηθικόν γνώμονα τής πολιτικής του.

Εινε χρεία νά καταδείξωμεν τήν εφαρμογήν τοιούτων δογ
μάτων εις τήν διαχείρησιν τών δημοσίων ;—Τί έδήλου αρε
τή ; τί τιμή ; τί συνείδησις ; τί ήθους ανεξαρτησία ; τί επιεί
κεια; Τυχαία άλφαβητικών στοιχείων συγκρότησις, μελημα 
λεξικογράφου. Τιμιότης περί τήν διεξαγωγήν τών πολιτεια
κών υπουργημάτων ί Άμεροληψία περί τήν διανομήν τής δι
καιοσύνης! Φειδώ τού δημοσίου πλούτου ! φιλοτιμία, «δω
ροδοκία, αξιοπρέπεια, πατριωτισμός ! Καλά, καλά, δλα καλα. 
Ωραία πράγματα τω δντι ! Άλλ’ οσω καί αν ήσαν καλά τά 
κτήματα ταύτα έν τω άφηρημένω, δμως υπέκειντο εις εν τι 
ζήτημα πρακτικόν, ζήτημα αύθεντικώτατον. Κατά πόσον 
έκαστον αυτών ήδύνατο νά συντείνη ει’ς τήν έπικραταίωσιν 
τής βενετικής δυναστείας, παρά τής δποίας δ πρίγκηψ προσε- 
δόκα τήν ιδίαν έπικραταίωσιν;' κατά πόσον δέ τά επίζηλα 
αυτά προσόντα συνεβιβάζοντο προς τούς άφορισμούς τού πριγ- 
κηπικού Δεκαλόγου ;—Λοιπόν είχε καί. ίδικούς του Άφορι- 
σμούς δ Δούξ ;—Πώς άλλως; 'Ο Δεκάλογος αυτός έξεμαν- 
θάνετο έν άκαρεΐ. ’’Ητο σύντομος, έμφωνος, ευαποστήθιστος. 
Τά άρθρα του έξερροίβδουν αφατόν τινα μελωδίαν άργυρώδη, 
μουσικήν υπονύττουσαν τάς μυχαιτέρας τού οντος χορδάς. · 
Από φλωρίον ήρχιζεν, εις δουκάτου έληγεν . . . 'Ο Συγώνης, 
όγδοος τών σοφών, πρωτομύστης δέ τού αποφθέγματος Vir- 
tus post nummos, ή αρετή μετά τά χρήματα, αυτήν μεν 
τήν καρδιοβόλον μελωδίαν έκάλει καθ’ έαυτό θεσπέσιον Ά ρ- 
γ υ ρ ο δ ε κ ά λ ο γ ο ν, τούς δέ προσήλυτους τής μουσικής 
του ώνόμαζεν Α ρ γ υ ρ ο π ί σ τ ο υ ς. Κατ’ άρχάς μεν δ νεό
φυτος έδρεπε πλείστας οσας τιμάς εις τό παλάτιον, καί δια
κρίσεις εις τήν αγοράν. Έτιματο παρά τού δουκός μέ δύο 
δακτύλους αντί ένός· δ σκοπός τού μεγάρου προέτεινεν αύτώ 
τό δπλον .. . Άλλ’ ώ ! τής άσταθείας τών μεγιστάνων ! Ά- 
ποτεθέντων ήδη τών ©λωρίων ή τών δουκάτων, ληξάσηςήδη 
τής κατηχήσεως, δ ιεροφάντης περιεφρόνει τόν ευωνον προ
σήλυτου, έχλεύαζε τήν ιουδαϊκήν φιλοχρηματίαν του, ωκτει- 
ρε τήν γυναικώδη του ματαιοδοξίαν, καί άπεστόμιζε τόν σα
τανικόν γέλωτα αυτού, άναλογιζόμενος, δτι τό μέλαν στίγ
μα, οπερ αυτός δ Δούξ ίδιοχείρως έκόλλησεν επί μετώπου 
τού μαθητού, ουδέ πυρ καθαρτήριον, έάν υπήρχεν, ήθελε 
πλέον δυνηθή νά έξαλείψη, ουδέ σμίλη ν’ άποτρίψη, ουδέ 
ύδωρ νά έκνίψη.

Άνακεφαλαιούμεν. ΕΪ καί άντιφρονούντων φράρων, εί καί 
άντιμαρτυρούντων χρονογράφων, δ τότε έν Κρήτη άρμοστεύων 
ήτο μισάνθρωπος ή άρνησιάνθρωπος, Μισάνθρωπος, όχι καθ’ 
δν τύπον έπλαστούργησεν δ. Μολιέρος τόν Άλκήστιν, όχι καθ’ 
δ σχήμα έξεμαγείωσεν δ Σακεσπήρος τόν Τίμωνα, δημιουργή
ματα ταύτα φαντασιώδη, άπεικότα, τραγελαφικά, απίθανα 
εκτός σκηνής. Τόν αληθινόν μισάνθρωπον ούτε εις τό θέατρον 
Θά διαζητήσης, ούτε εις τήν έρημον. Εινε ον πραγματικόν, 
ζή καί πληθύνεται εντός τής κοινωνίας, διάγει άεργον έπί 
τό πλεΐστον, ή εργάζεται τό πονηρόν. Ζήτησέ τον όχι εις τά 
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Ορη ζα'ι εις τούς αγρούς, άλλ’ εντός πόλεων, έξόχως εντός 
πόλεων, έξόχως εντός πρωτευουσών ζητχσέ τον εϊς μέγαρα, 
εις κοινοβούλια, εις συνελεύσεις, παντού όπου φθόνος καί συ
κοφαντία, παντού όπου δίψα εξουσίας καί αργυρίων, οπου δο- 
ξομανία την χριλοπονίαν συνεταιρίζεται. 'Η έρημος έγαλού- 
χησε μεγάλους άναμορφωτάς, δεν διδάσκει την άρνησίν Θεού 
και ανθρώπων. Ναί- δ απόγονος τού φαρμακοπώλου ήτο αυ
τόχρημα άρνησιάνθρωπος, σκώληξ, έν τώ μυελώ τής κοινω
νικής οπώρας στησας την φωλεάν, καί τούς χυμούς αυτής 
άπορροφήσας έν παραβύστω. Επειδή, πώς άλλως Θά χαρα
κτηρίσης άνδρα, όστις εκ προθέσεως εϊς μηδένα τού ανθρω
πίνου γένους πιστεύσας, μηδέ εις έαυτδν εκείνον ήδύνατο έπο- 
μένως να πιστεύση ; όστις μηδέποτε πιστεύσας, ούτε καν 
ήγάπησεν, αδιαχώριστου ούσης τής αγάπης από τής πίστεώς ; 
όστις, μηδένα άλλον επί γής σεβάσας, πλήν τής βενετικής 
Συγκλήτου, δθεν έξεμύζα τό σίτισμα τής φιλοδοξίας του, 
άπετάχθη εις τούς οϊκτιρμούς τής καρδίας, άπεστάτησεν είς 
την ηγεμονίαν τής συνέιδήσεως, άπέγνώ τού ιδεώδους κό
σμου τού; υπογραμμούς, ούτω δε, την δεινοτέράν τών αυτο
χειριών αποπειραθείς, αυτόματος άπετάθη τών δύο τιμαλφε- 
στάτων κτημάτων τού ηθικού οντος, τής έλπίδος καί τού 
ελέους; Παρηγορεΐτο ένδομύχως, νομίζων εαυτόν θεϊστήν ή 
ίουδαΐζοντα, άπατη! 'Η καλοκαγαθία, ή τιμιότης, ή ελεη
μοσύνη, άρεταί τών οποίων ή προσποίησις παρ’ ολίγον ήγιο- 
ποίει αυτόν εις τήν φαντασίαν τού συρφετού, δέν είνε προϊόν
τα έφευρέσεως ανθρωπίνου. Τό καλόν, τό δίκαιον, τό άλη 
θές έδημιουργήθησαν από ένα τινά Θεόν, καί ούρανόθεν εϊς 
τήν γην κατήλθον. Τώρα, δ μή πιστεύων εϊς τήν επί γής 
βασιλείαν τών ηθικών τούτων αρχών, αρ.α πιστεύει εϊς τήν 
έπουράνιον βασιλείαν τού Δημιουργού των ;

Καί δμως — προς αισχύνην τών πυρρωνιστών καί τών 
μισάνθρωπων — καί δμως, δ άπιστος, δ φιλύποπτος, δ ά
γρυπνος ούτος διπλωμάτης τού Χάνδακας, αυτός αύτόθεν 
άναιρέσας τα ίδια δόγματα, εύρηκεν εϊς τήν γην ένα θνητόν, 
προς δν νά παραδώση ακεραίαν τήν εμπιστοσύνην του. ‘Ο 
φοίνιξ αυτός τής άςιοπιστίας έξήσκει έπί τού πνεύματος τού 
δουκός μαγνητικήν τινα, καταπληκτικήν ενέργειαν. Γνωστό- 
τατον ήτο καθ’ δλην τήν Κρήτην τ’ όνομά του· τό πρόσω- 
πόν του δέν είδον, παρά τέσσαρες η πέντε τό πολύ. Αλλά 
τό όνομα μόνον, αυτό καί μόνον τ’ όνομα τού Σερ Ίωναθάν 
Μέμου, έπλήρου φόβου καί τρόμου τό πάλαι βασίλειον τού 
Μίνωος.

Εϊς τάς δεσποτικάς κυβερνήσεις ή μέν αυλή είνε κοιλία, 
ή δέ αστυνομία είνε εγκέφαλος πού τέρατος. 'Ο Σερ Μέμος 
υπηρετεί καί ως άρχιγραμματεύς τού πρίγκηπος, καί ως 
πρωθυπουργός, καί ως γενικός άρχειοφύλαξ, καί ως ανώτα
τος τής αστυνομίας διευθυντής. Εάν παραλείπεται καί τι 
έτερον υπούργημα, θέλει μυημουευθή ακολούθως. Χάριν μα- 
κρας εϊς Περσίαν διατριβής, έν τη ακολουθία βενετικής τίνος 
διαπρεσβεύσεως, δ Σέρ Μέμος έτήκετο από ήπατίτιδα. Εις 
τα έ.ντοσθιά τόυ η έκκ^σίς τής χΰλής κατείργάζετύ άτώ- 

κτως, καί έπέφερε χαλεπά άνατυρβάσματα. ’ΊΙσθιεν άπαξ 
μόνον τής ημέρας, τό δέ γεύμα συνίστατο έκ μιας πτέρυγος 
άλέκτορος, δύο λεκίθων, καί τεσσάρων ούγγιών άρτου, πε- 
φυρμένου μετά σακχάρεως. Τον άρχιγραμματέα τούτον ή α
γοραία συνήθεια έκάλει Μ υ σ τ ικ ό ν, αλλά τινες τών αστυ
νομικών υπαλλήλων, άποβλέπουτες εϊς τήν κιτρινωπήν χροιάν 
καί τήν λειψαυοειδή μορφήν τού αρχηγού των, παρωνόμαζον 
αυτόν Νηστικόν. Καίτοι δμως καχεκτικώτατος, δ Σέρ 
Μέμος ήτο φιλοπονίας υπογραμμός. 'Επταποδιαϊος. τό ανά
στημα, πλατύνωτος καί μακροτράχηλος κατ’ αναλογίαν, ε.ιρ- 
γάζετο έπί δώδεκα, ένίοτε δέ καί έπί δεκαπέντε ώρας εϊς 
τάς εϊκοσιτέσσαρας, διά τοιαύτης έπιμονής ύποδουλών καί 
αυτάς τού ήπατος τάς επαναστάσεις εϊς τον σιδηρούν ζυγόν 
τής άστυνομίας του.

"Οτε τό πρώτον δ τεράστιος άρχιγραμματεύς αφίκετο, ή 
αστυνομία τού βασιλείου ήν αόρατος καί ακατασκεύαστος, 
καί σκότος επάνω τής αβύσσου. Προς άναπλήρωσιν, ή Πρό
νοια είχεν έφοδιάσει τον θεράποντα μέ τήν έπιδεκτικότητα 
τήν συνθετικήν, ής δ νούς τού κυρίου έστερεΐτο. Ναί μέν πρό 
Μέμου τό δημόσιον εισόδημα άνέβαινεν εϊς τό τριπλάσιου· 
άλλα τι ωφελούν τα περισσεύματα, όταν δεκάκις τής νυκτός 
δ ύπνος σου καρατομειται από τον αλαλαγμόν τής αποστα
σίας;. Πρό Μέμου, ή αστυνομία... ειρπεν αγεννής, χαμηλή· 
αυτός τήν άνήγειρε, τήν έξηυγένισε, τήν ώνόμασευ Υψηλήν 
Αστυνομίαν. Αυτός έστιν. δ διοργανώσας τής χωροφυλακής 
τα σώματα, δ έντός πάσης μικρας τε καί μεγάλης αρτηρίας 
τής νήσου εϊσαγαγόον τό δίκην ουρανίου τάγματος αόρατον 
στράτευμα τής κατασκοπείας· στράτευμα, συγκροτηθέν έκ 
Γραικών άμα καί Λατινιού, έκ χυδαίων επίσης καί έξ αρ
χόντων, έξ άνδρών δμού. καί γυναικών, στράτευμα μυριόπουν, 
πολυόμματον, πάμφυλον, τά ύπομίσθια μέλη τού δποίου ένήρ- 
γουν. άγνωστα πρός άλληλα, καί κατ’ εντολήν μονομερή, υπό 
τό αόριστον όνομα Λεγεων της Σιγής. Αυτός πεοιπλέον δ 
έφευρών καί τήν λεγομένην Μέ.Ιαιναν Bi6.hr, τήν βίβλον 
εϊς ατελεύτητου άνεκδοσίαν προωρισμένην, τό απόρρητον 
έκεΐνο τών αστυνομικών ελέγχων πρωτόκολλον, οπερ καί 
τυραννικά καί φιλελεύθερα πολιτεύματα έσπευσαν μέ ϊσην 
φιλοτιμίαν νά κλέψωσιν από τόν έφευρετήν... Μή μακρολο- 
γώμεν. 'Η φρήν τού Μέμου ήτο χάος άχόρταστον τακτοποιή- 
σεώς, βυθός άπληστος κανονικότητος καί εύθυμοσύνης. Διαυ
γές λογικόν^ διαυγέστερου λογιστικόν. Μόνον, ή διαύγεια 
αυτή ώμοίαζεν εϊς τό φέγγος τής σελήνης, τό δποίου δέν εξέρ
χεται, ως ο'ι αστρονόμοι λέγουσιν, εϊμή από βάραθρα, χαρά
δρας καί άβύσσους.

Ζεύ, ’Ιδαίε Ζεύ, πώς έγκατέλιπες ούτω τήν γήν τής γε
νετής σου, ώστε καί Μελαίνης βίβλου γενέθλια νά έορτασθώ- 
σιν έν αυτή ; Λοιπόν δέν ήρκει τό πλήθος τών συμφορών, έμελ
λε νά έπισυναφθή καί ή χαλεπωτάτη !

'Ο εφευρέτης συνέταξε τό πρωτόκολλον μέ συμβολαιογρα
φικήν ακρίβειαν, κατά, τάξιν αλφαβητικήν, εϊς σχήμα κατα- 
λό^οΜ μΰρΐ«τΰμ#υ β^λ^ήχτίξ. ^Ελαβΰ'ί S^jW ^ςτάς σελί-
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ξιότης εις τό νά κάθιστάνη απαραίτητον καί αναπόφευκτου 
τήν συνεργίαν του ! Οία αμίμητος εύχειρία εις τό νά παρι- 
στάντί προς τόν δεσπότην τήν καλητέραν τού σχήματος πλευ
ράν, υποκρύπτων με περίσκεψιν κλέπτου την δύσμορφον καί 
δυσάρεστον ! Οία έτοιμότης ει’ς τό ν’ αύτοσχεδιάζη συνωμο
σίας ή ληστικάς συμμορίας ή εμφυλίους Θορύβους, όπως έξ .αυ
τοσχεδίου πάλιν, καί ως έξ ΐδίου θαύματος, διαλύη τήν ατα
ξίαν ! εις τό νά πλαστουργώ νυκτοκλοπάς, άρπαγάς, εκβια
σμούς, όπως, άπολύων τόν χρηστόν υπάλληλον, αντικαθιστά 
πλάσμα πειθηνιώτερον ! — *Ω τεράστιε Σέρ Ίωναθάν Μεμε, 
φωστήρ αστυνόμων, διδάσκαλε υπουργών ! Όπόσων αγαθών 
πρόξενος θά καθίστατο καί εν τώ προτύπω των βασιλείων τής 
Ανατολής, εάν τό πνεύμά σου ήκμαζεν ει’ς τάς ημέρας μας !

Τό Δουκι .όν ζεύγος, κατά τά έπισωζόμενα έθιμα, έτρεφεν 
εις τό μέγαρον ένα ήμιάνθρωπον, δστις, προς τό επάγγελμα 
γαστριμύθου γελωτοποιού, συνήπτε με ισην ικανότητα καί τό 
τού κουρέως. “Ο Φουρλάνος — ουτω-τό τέρας εκαλείτο — 
έχαιρε μόνος εν Χάνδακι τό προνόμιον τού περικωδωνίζειν 
ατιμωρητί είς τά ώτα τού αύθέντου τούς λιβέλλους. τών κου
ρείων, και άντικρόυει? μέ κερτομίας δηκτικωτάτας τά υβρι
στικά προσφωνήματα τού Δουκός. Μια τών ημερών δ βωμο- 
λόχος εξόριζε τόν πρίγκηπα, κεκαθεσμένον απέναντι κατοπ- 
τροφόρου σκευοφυλακείου.

— Αληθεύει, 'Υψηλότατε, ό'τι δ ταλαίπωρος Συγώνης δέν 
βλέπει, παρά μέ τούς οφθαλμούς, καί δέν ακούει, παρά μέ 
τά σπιθαμιαία αύτία τού Νηστικού του ;

■ - Πρόσεχε, άποτρόπαιον κτήνος, εις τό ξυράφι, καί παύσε 
τά φλυαρήματα...! Πού τά ηκουσες αυτά ; ήρώτησεν δ Δούξ, 
άνορθώσας τό πρόσωπον, δ'εσμιγμένον εκ σαπωνίσματος.

— Αί! Ό κόσμος ό'λος βουκοινίζει, ό'τι' δ μαργαρίτης εκεί
νος τών πιστών καί τών τιμίων βοηθών άνέλαβε τήν εντολήν 
νά καταστήση τόν δούκα Κρήτης κωφότέρον καρχαρίου, καί 
τυφλότερον άσπάλακος.

— Brutta bestia ! έπεφώνησεν δ αντιβασιλείς, άφείς γέ
λωτα ταλανιστικόν. Εάν δέν είχεν δ δούξ άλλην ακοήν παρά 
τήν τού μυστικού του, θά ήκουεν ίσως τώρα τάς μωρολογίας 
σου ; Εάν δέ τετυφλωμένος ήτο από τόν γραμματέα του, 
τάχα θά έβλεπε τώρα εις τόν καθρέπτην, ό'τι τό κατάρατόν 
σου πριόνιον τόν έκδερματίζει;

— Χα, χά, χα ! έκάγχασεν δ νάνος πλατύτατα, διακό- 
ψας τό ξύρισμα. Είτα δέ άναλαβών τήν κερτομίαν εις ήχον 
γαστριμύθου — ’Όχι, είπεν, οχι, δ υψηλότατος δέν δμιλεΐ 
μέ τά σωστά του· άρα δέν θά έβλεπε τήν μύτην του ξεκολ- 
ληαένην από τά τανύματα τού .Μέμου, εάν αληθινά ήδύνατο 
νά ίδη τήν εικόνα του εις τό ύαλί ;

Μή τό άστοχήσωμεν· δ δρχιγραμματεύς ήτο μόνος καί 
αποκλειστικός ευνοούμενος τού Δουκός, φαινόμενου εν τή χο
ρεία τών ηγεμόνων σπανιώτατόν. “Ότι μέν. αυλή χωρίς ευ- 
νοουμένων δέν θά ενοστίμιζε, καθώς εάν μή ύπήρχον σφήκες, 
μήτε μέλι θά υπήρχεν ίσως, τούτο πασίγνωστον. Άλλ’ ήγε- 

ι μών, διατροφών έ'ν'α κ*αί μ'όν’ό') ευήο^υμενου, δύναται νά παρο-

δας του όλοι οί κάτοικοι, η καί παρεπίδημοι, ανευ διακρίσεις 1 
γένους, φύλου, τάξεως, ηλικίας. 'Ο έλεγχος εσημειου ρ.5 περι- | 
ληπτικότητα αξιοθαύμαστου, συχνάκις δέ καί ζωγραφικήν, 
παν ο,τι ύπ’ έποψιν αστυνομικήν σνεφέρετο εις τό έγκατα- 
γραφόμενον άτομον παραδείγματος χάριν τά ήθη, το φρόνη
μα, τήν διαγωγήν, τάς καθόλου σχέσεις (των ύποκαρδίων μη 
έξηρημένων), τάς επισκέψεις, τήν συνδιάλεξιν, τήν οικιακήν 
δαπάνην, τάς περιοδείας, τον τεταγμένον τής θείας Κοινω
νίας συμμερισμόν, καί ούτως εφεξής. Ποσάκις από τον “Άδην 
δ 'Ραδάμανθυς Θά έζήλευε την συνοπτικήν μέθοδον, τήν λε- ! 
πτολογίαντού Σέρ Μέμου ! Τέσσαρα στοιχεία κεφαλαία τού 
ιταλικού αλφαβήτου Α. C- Ρ. S. παρά έκάστην ρήτραν τε- 
θειμ.ένα, διεκρίβουν τό τμ.ήμα τού Λεγεώνος, οθεν ηρυετο η 
Αστυνομία τό μήνυμα. Έκ τής ερμηνείας των στοιχείων εκεί
νων, Amici, Confessori, Posta, Servitu, καταφαίνεται, ό'τι 
εις τό τάγμα τής κατασκοπείας ή Σιγή εστρατολογει τους 1 
φίλους, τούς πνευματικούς, τούς ταχυδρόμους καί τούς υπη- 
ρέτας. Εν τη τελευταία ταύτη κατηγορία, συμπεριελαμβά- 
νοντο και οι δήθεν επαιτείας χαριν περιερχόμενοι κατά Σάβ- 
βατον τά συσσίτια, τά οινοπωλεία, τά εργαστήρια, οί θυρο- 
κρουστούντες τάς οικίας των πολιτών. Εις αρχηγός, μ.ονος 
μύστης των λειτουργιών τού Λεγεώνος, προίστατο εφ’ εκά- 
στόυ των τεσσάρων τμήμάτων.Ό τμήμα τάρχν,ς έτύγχανεν 
ίερεύς ή λαϊκός, άναλόγως προς τό είδος τής υπηρεσίας του.

Είπομεν, ό'τι δ ήπατίτης Μυστικός, καταπίνων τό ρα τε
τράκις τής ημέρας, διέτρϊβεν άφαντος καί αόρατος εις Χάν
δακα. Χάριν τού καθιδρύματός του όμως δ οι’κουρικός βίος ου
δόλως έκώλυεν αυτόν από τού νά έγκύπτη κατάρριζα εις τά 
άποκρυφότερα των άποκρύφων του, έκμισθών διά μεν τά οι
κιακά τον επιστήθιου φίλον, ή τον αδελφόν, ενίοτε καί αυτήν 
τήν σύζυγον, διά δε τά τού συνειδότος τον πνευματικόν, διά 
δέ τήν αλληλογραφίαν τά ταχυδρομικά γραφεία, τέλος δέ 
τούς θεράποντας, τάς θεραπαίνας, τούς αγρονόμους, τούς ψω- 
μοζήτας διά τήν καθημερινήν λεπτομέρειαν των άσχολημά- 
των σου. “Έκαστος φθόγγος είχεν ήχώ’ ή πνοή σου προύπε- 
λογίζετο με ακρίβειαν άτμομέτρου· βήματα, βλέμματα, νεύ- 
ακτα, και αυτοί προσέτι, νομίζομε^, οι παλμοί τής καρδίας 
σου ήσαν ήριθμημένα εν τώ καταστίχω μεθ’ ή; έντελείας 
δείκτης αστρονομικού χρονομέτρου σημειοΐ τά δευτερόλεπτα.

Αλλά δέν περιωρίζετο εις τάδεμόνον ή ακάματος δρα- 
στηριότης τού Μυστικού. Καθό αντιπρόεδρος τού ύπό τόν 
Δούκα εργαζομένου συμβουλίου, καθό .’διαίτερος γραμματεύς 
καί έμπεπιστευμένος, καθό άρχειοφύλαξ καί δημόσιος επίτρο
πος, δ Σερ Ίωναθάν εδωκεν έκ.προοιμίων δείγματα θαυμα- 
σίας εμπειρίας. Θα άπαριθμήσωμεν αυτά εν προς εν ; Ό καιοός 
μάς λείπει. Δέν κατέκτησε, δέν έσφετερίσθη, δέν έπαιξε κατ’ 
αρέσκειαν τήν εμπιστοσύνην τού αρχηγού ; Τί πλέον ; Τί 
σπουδαιότερον άπόκειται εις γραμματέα, εις πρωθυπουργόν ; 
”Ω, επί τού αντικειμένου τούτου δ φερώνυμος Ίωναθάν άφή- 
κεν εις τά χρονικά τύπον εύνοουμένου, τόν όποιον κρίμα νά 
μή εχωσι πρό οφθαλμών καί τίνες ΐώό δμ'ογεδώ'λ Οια έπ’.δϊ-
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μοιασθη εϊς παρθένον, κατά Διαστολήν, ακολάστων γυναικών, 
εις ένα και [χάνον εραστήν παρασιτούσαν τάς κλείδας της 
πλατωνιζούσης καρδίας.

Κατά Δυστυχίαν, οταν ή παρθένος ηνε πλουσία κληρονό
μος, ευρίσκει δυσκόλως ειλικρινή και τίμιον τον εραστήν. Α
ξίωμα αποδεδειγμένου ως δύο και δύο καμνουν τέσσαρα· ού 
ευνοούμενος, η εύνοουμένη, έκεϊ χουλιάρια. "Οσω χρηστός 
και αν υποτεθώ, οσώ φιλότιμος και αν τύχη, οσω ζηλωτής 
των καθηκόντων του δ ευνοούμενος αν υποληφθη, έσο βέβαιος, 
ότι θά δράξη την ευκαιρίαν από τα μαλλία, ίνα άποχαιρε- 
τίση την πενίαν ή την άσημότητα Via παντός. Δέν εξαιρούν
ται τού κανόνος, παρά οί ερωτύλοι, οί ταινιομανεις καί οί 
χαρτοπαίκται. Πλήν των χαυνάκων τούτων, δ κανών πορεύε
ται μ.έ ορθίαν την κεφαλήν.

Άλλα μη ύπεραλγώμεν Via τούτο· ούτως έσχον εξ αρχής, 
ούτως έχουσι και νυν τα υπό τον ήλιον. 'Ο Σερ Μέμος ευ
νοούμενος καί αυτός έλέω θεού, έν.ικαιολόγει την χρήσιν τής 
χουλιάρας του, συχνάκις έκφωνών τό του Ευαγγελίου «ο ανα
μάρτητος βαλέτω τόν πρώτον λίθον !» Διά τού επιφωνήμα
τος τούτου μετακαθίζων εις τάς πτέρνας την συνείδησιν, κα- 
τεσίγαζε τα έννόμυχα αϊτιάματα, και έπανεπήδα λαιμαργό- 
τερος εις την γαβάθαν.

Ό σφετερισμός τής νουκικής εύνοίας άνήγετο εις έτερό- 
κλητά τινα προηγούμενα τού Μυστικού, τά δποϊα δέν εύκαι- 
ρούμεν ενταύθα να συναναφέρωμ.εν. Έσημειιόθη τό πρώτον 
υπό τής μεταβολής προσωπικού έν τη καθόλου υπαλληλία, 
καί υπό τής άπομονώσεως τού Δουκός, τών μεγάρων, καί τών 
έν αύτώ. Τάφρος νυσνιάβατος άνέστειλε την είσδρομήν παντός 
ένδεχομένου άνταγωνιστού. Εντεύθεν ή εισαγωγή τών δύο 
όπευνοουαενων, άυ-οοτέρων πλασμάτων τού ευνοουμένου, ήτοι 
τού αυλάρχου καί τού υπογραμματέως ( Segretario del 
gabinetto ). Ό μεν έπεφόρτίσθη νά τηρη τόν πρίγκηπα έν 
καταστάσει διαρκούς πολιορκίας, απαγορεύων η αναβαλλων 
τήν είσοδον υπόπτων, έγκωμιάζων καί συνιστων παρά τη 
δουκική οικογένεια τά έργα τού Μυστικού, διασκεδάζων τήν 
καταβολήν τής αγοράς, κατασκοπεύων πράγματά τε καί πρό
σωπα. 'Ο δε υπεσχέθη νά έμ.φιλοχωρή εις την εσωτερικήν 
καί εξωτερικήν αλληλογραφίαν τού ήγεμόνος, νά προερευνα 
τά γράμματα, τά τε εισερχόμενα καί τά εξερχομ.ενα, να κα- 
ταγράφη ίκετηρίους αναφοράς, ενστάσεις, εγκλήσεις, αντι 
στάσεις’ τέλος, από τό κιβώτιον τού Στόματος τής Αλήθειας 
νά υπεξαιρή πάσαν ένυπόγραφον ή ανώνυμον καταμήνυσιν, 
άποκαλύπτουσαν τήν σύστασιν καί τάς λειτουργίας τής συμ
μορίας. ’Ολίγον κατ’ ολίγον ο κύκλος τού περιταφρεύματος 
έξηπλώθη. 'Η άφανής καί αθόρυβος έκπολιόρκησις επεξέτεινε 
τά χαρακώματα μέχρις έσχατιών τού βασιλείου, τας μεν 
στράτηγικωτέρας θέσεις παραδούσα εις οικείους, τον δε διο
ρισμών ύποβαλούσα εις τίμ.ημα. 'll καθιόρυσις τής Σιγής, 
και ή εις Χάνδακα πρόσκλησις τού Δόν. Πλατσίδου, περί ού 
κατωτέρω, ανάγονται εις τήν αναπλαστικήν ταυτην περίο
δον. Μετ’ ού πολύ, αύτανδρος ή υπαλληλία, ταμίαι, δικα- 

σταί, σύμβουλοι, ραίκτορες, έπίτροποι, καστελλανοι, αρμα- 
τωλοί, δυτικόν τε καί ανατολικόν ίερατειον, συμ.παντες, ενι 
λόγιο, οι έμμισθοι τής έπικρατείας θεράποντες συνευρεθησαν, 
ένεργεία τού Σέρ Μέμου, συνηχμαλωτισμ.ενοι εις μ.ιαν και την 
αυτήν άλυσιν, τά δεσμ.ά τής οποίας ήγορασε πάς έκαστος 
είτε αντί αργυρίων μετρητών, είτε αντί φιλοδωρημάτων 
(usanze), είτε αντί αρραβώνων προσωπικής εξουθενωσεως.

Εκ τούτων συμ.πέρανε, οϊας τίνος εντελειας ευμ.οιρος θα 
ήτο ή κυβερνητική μηχανή, εις τόν συναρτισμον, εις τήν όρ- 
θωσιν, εις τήν λειτούργησιν τής οποίας συνηρχοντο ομόζηλοι 
ή συνθετική περίνοια ένός Μέμου, καί ή αναλυτικη μεγαλο- 
φυία ένός Συγώνη .... αλλά μή διακοπτιομεν !

Εις τά ψηλαφητώτερα. 'Ο ευνοούμενος ήτο, ή μάλλον ή
θελε νά ©αίνηται καί γενναίος. Αφιλοκερδώς δήθεν πολιτευ- 
θεις μετήλθε δωρεάν τά δύο υποδεέστερα τών ύπουργκμα- 
'των του- άλλ’ όμως, ύπό πρόσχημα μεγαλοδωρίας, το ευγνω- 
μ.ονούν ταμειον άπεζημίωνε τόν έλευθέριον μ.ε αντιμισθιαν 
τριπλασίαν κατ’ έτος. Δέν ήρκεσαν τά κέρδη ταύτα ! Ό εμ- 
πειρος μεταλλεύς εΐχεν έν τοϊς έγκάτοις τής χώρας έξιχνιάσει 
χρυσορρόους πηγάς, αίτινες ύπεξέφυγον εις τας εξορυξεις των 
προκατόχων. Από τόν έξής πίνακα τό κοινόν θέλει διανοή- 
σει τόν αριθμών, τό είδος, καί τό ποσόν τών ευτελών κερδα- 
ρίων, άπερ ύπεπορίζετο δ εύνοούμενος ΰπό τήν άλουργίδα τού 

εύνοούντος.

Κέρδη βέβαια.

Τά τέσσαρα υπουργήματα ..... Δουκάτα 3.000 
Διορισμοί ‘Ραικτόρων, Συμβουλών, Καστελ-

λάνων κ. τ. λ..........................................” 4,000
Τό σώμα τών Άρματωλών contra fures » 8,000
Ό Λεγεων τής Σιγής (έπίσχεσις μηνιαίων, 

κενά, πρόστιμα) ....... · 2,800 
Μία τιμαριούχου δημιούργησις ... 11 4,000 
Εκμισθώσεις δημοσίων προσόδων και τε

λωνείων  ® 4,-800
Αφέσεις ένοχων ........ 11 2.200

Κέρδη τυχαία.

Εις έκάστην άναγνώρισιν μητροπολίτου λα- 
τίνου . . , . .......................

Εις υποψηφιότητα ορθοδόξου πρωτοπαππά 
Αί δυτικαί καί άνατολικαί μοναΐ 
Προμήθειαι είς τίτλους κομήτων, είς παρά

σημα καί αριστεία .......................
Δέκα λατιν. Κανονικάτα, καί 42 ε’φημερίαι 
Δώρα Δουκός, Δουκίσσης καί Μεγ. Κυρίας 
Προσφοραί ΰπαλληλων εις χρήματα, τρόφι

μα, υφάσματα, κ. τ. λ................  
Εξ εργολάβων οδών, γεφυρών οικοδομηματ.
Παρά του έν Ιερουσαλήμ πατριαρχείου

(buona mane) ................................... ·

Δουκάτα
» 4,000
. 2,000
» 2,000
»
» 2,000
» 7,000
» 4,000

ο 3,-500
» 2,300

» 300

Τδ δλον Δουκάτα 43,800
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Πρόδηλον, οτι δ συμμοριάρχης έξεπόρθει τό βασίλειον, 
ιδιοποιούμενος χρηματικόν οκταπλάσιον της αντιμισθίας τού 
εύνοοΰντος, καί αναλογούν εις το τριτημόριον της όλης προ
σόδου της έπικρατείας.

•Έτερον δείγμα πολυπειρίας. Οί Προβεδοϋροί; καί εν γίνει 
ή στρατιωτική μερις τοΰ Χάνδακος καί των άλλων πόλεων 
—άξιοσημείωτον περίστατικόν—είτε οσφρανθέντες πως την 
συστηματικήν έκμετάλλευσιν, είτε φθονήσαντες την παντο
δυναμίαν τοΰ Ίωναθάν, ΰπέβλεπον, άσυστόλως είς τας λέσχας 
έκακολόγουν, καί κατέτρεχον αυτόν. Απέναντι τοιαύτη; κα
κοβουλίας, δ Ίωναθάν ήθελε, προς πάσαν ένδεχομένην του 
ύπεράσπισιν, να έχη τας χεΐρας παστρικά.;. Εκ των κονδυ- 
λίων τοΰ ανωτέρω πίνακος ουδέποτε είσέπραξεν αυτός ίδιο- 
γείρως λεπτόν, ουδέποτε παρέσχεν άμεσόν τινα η πλαγίαν 
λαβήν είς καταμαρτύρησιν. Διό καίτοι, έν ελλείψει Τύπου, 
βοησάντων ενίοτε κουρείων καί παντοπωλείων επί τω πλήθεί 
των έκμυζήσεων, δ ύπατος άρχων, αγνοησας μεν, έν η διετη" 
ρείτο απομονώσει, τα διαθρυλούμενα, πεποιθώς δέ καί εις 
την έξαλλον αυτού οξυδέρκειαν, καί είς την τιμιότητα προ
σέτι τού εύνοουμένου, άλλως τε δέ έπαναπαυθείς καί είς την 
εντελή σιγήν τού Στόματος τής Άληθείας, δ ύπατος άρχων 
ήθελε, τυχούσης ανάγκης, βεβαιώσει καί με αυτόν τον όρκον 
τού Σκέβολα, ό'τι δ Μυστικός, καί ηθικώς άμα καί διανοη- 
τικώς μεγιστεύων, ήτο, είμή υπέρτερος, τουλάχιστον ίσόκλη 
ρος τού έπταποδιαίου αναστήματος του.

Τις, λοιπόν, δ είσπράττων ; τίς δ τοκίζων ; τίς δ ενεργών 
άντ’ αυτού; ■

“Έτερός τις φοΐνιξ άφιλοκερδείας και τιμιότητας· δ κόμης 
Παυσανίας Άβογάδρος, συνεταίρος, άρχιεπίτροπος καί μελ- 
λόγαμβρος τοΰ Σερ Μέμου, μέγας αυλάρχης τοΰ Δουκός, ευ
νοούμενος τής Δουκίσσης καί ύπευνοούμενος τού συζύγου της, 
cavalier servente (άρεσκός θεράπων.... λέξις αθησαύριστος 
εις τα λεξικά μας) τής Μεγάλης Κυρίας, τής καί ανεψιάς 
τοΰ πρίγκηπος.

‘Γπάρχουσί τινα ζώα θαλάσσια, άπερ κατά τάς θηρευτικάς 
ενέδρας προσλαμβάνουσιν δδηγόν καί κοινωνόν έτερόν τι ζωύ- 
φιον πανουργότατον, δι’ ού δελεάζουσι τα θηράματα καί 
διαπράττουσι την Θήραν έπιτυχώς. Τοιαύτη, λόγου χάριν, ή 
μεταξύ πίννης καί καρκινιδίου συμπενθερία, τοιαύτη επίσης 
ή συντροφία τοΰ καρχαρίου καί τίνος τρίγλης. ‘Γπό τον μαν
δύαν τού εμπείρου εύνοουμένου θά εύρη άπαραιτήτως τον 
συαπενθερον. Επί τού προκειμένου, τρίγλης μέρος μετήρχετο 
δ κόμης, καρχαρίας δέ, τό στόμα κεχηνώς, ώπισθοπόρει δ 
αρχηγέτης τής Σιγής.

Εις την εκλογήν τοΰ ζωυφίου του δ Μέμος άνέδειξε τήν 
αυτήν εμπειρίαν, ην καί εις παν άλλο επιχείρημα. “Ο κόμης 
είχε γεννηθή διά τον Μέμον, ως δ Μέμος διά τον κόμητα. 
Τίς άλλος κράκτης, έπιτηύειότεοον τούτου, Θά ήξευοε νά 
προσελκύη είς τού; βρόχους πλείονα πτηνά; “Π τύχη τόν 
είχε προικοδοτήσει μέ όλα τα προσόντα, τά προς τήν δρνι- 
θοθήραν χρήσιμα. Τύπος καί υπογραμμός αυλάρχου. Τά ευγε- 

νικώτατα γενέθλιά του άνεγινώσκοντο έκ πρώτης ό'ψεω: είς 
τόν μονοκόκκαλον αυχένα, είς τούς δακτυλιαίους καί χωνοει
δείς ό'νυχας τής χειρός, είς τόν επαγωγόν μυωπασμόν του. 
Φιλάρεσκος τούς τρόπους, χαριτόγλωσσος τήν προσαγόρευσιν, 
ευειδής δέ τήν μορφήν, έχόρευεν ως άγγελος, μ.ηδέποτε κορε- 
ζόμενος, κατέκτα καρδίας, μηδέποτε καρδιοκτυπών, έπαιζε 
τό πικέταν, μηδέποτε χάνων, έμονομώχει, μηδέποτε τραυμα- 
τίζων ή τραυματιζόμενος. Αί κυρίαι τής αύλής, δικασταί 
περί τά τοιαϋτα άρμοδιώτατοι, είχαν νυχθημερόν διά στόμα
τος τό όνομά του, ένοχλοϋσαι πολλάκις τούς συζύγους μέ τήν 
άπαρίθμησιν των πλεονεκτημάτων του. Τά κοράσια έξεθεία- 
ζον χαμηλοφώνως τούς στρατιωτικούς του μύστακας, τά ίσό- 
μετρα μέλη, προ πάντων τάς άναπεπτυγμένας άναλογίας 
των ωμοπλατών, αί δ’ έγγαμοι έθαύμαζον τήν ίπποτικήν 
εύκαμψίαν καί ελαστικότητα, τό έπιτετηδευμένον τής ενδυ
μασίας, τήν χειμαρρώδη πολυλογίαν, τούς έκ προθέσεως 
άνοσταναλάτους χαριεντισμούς· τέλος πάντων, αί γραΐαι χή- 
ραι άπηύδουν πανηγυρίζουσαι καί αύταί τήν είς τάς πατσι- 
έντσας άνεξάντλητόν του πολυμάθειαν. ’Αλλ’ εάν έμαίνοντο 
αί γυναίκες, δεν καθυστέρουν καί οί άνδρες. Θεσιθήραι πάσης 
πόλεως ικέτευαν τήν μεσιτείαν του* υπάλληλοι μικροί καί 
μεγάλοι τω έζήτουν προβιβασμούς, μεταθέσεις, αύξησιν μι
σθού, ένω δέ ίερεύς γραικός ή λατϊνος άνέβαινεν, ίδού ραββής 
κατέβαινε τάς κλίμακας τού αρχοντικού του. Χρειάζεται νά 
άναφέρωμεν, ότι τό ήμισυ τής ταχυδρομικής γραμματοπήρας 
άπηυθόνετο καθ’ έκάστην προς τόν αυλάρχην, ό'στις μη εύ
καιρων νά λαμβάνη γνώσιν των έπιστολών, μετέδιδεν αύτάς 
άναποσφραγίστους πρός τόν έτερον συμπένθεοον, τόν Έξ 
απορρήτων του Γαμπινέτου, τόν καί έλληνοδιδάσκαλον τής 
Μεγάλης Κυρίας...; Τί τά πολλά; Ό κόμης υπελαμβάνετο 
ως factotum τού βασιλείου, ήτο δέ καί πραγμ.ατικώς τό 
θαύμα τοΰ Χάνδακος, τό είδωλον του ουραίου φύλου, τό καλ- 
λίστευμα τής αύλής. Καί τίνα μέν ή φθονερά σάλπιγξ τής 
αγοράς έναντίον του υπεμέμφετο, τίνας κατά τόν ύστερον 
συρμόν στολάς έκοπτον αύτω τά ψαλίδια τής κακολογίας, 
δσάκι; έφιππος, τετανως, καμαρωμένος, βασιλικας άνταυγά- 
σεις ακτινοβολιών, διήρχετο άναμέσον Δουκίσσης καί Μεγάλης 
Κυρίας τάς τριόδους τού Μεγαλοκάστρου, ταύτα παρασιω- 
πώσι τά ημέτερα χρονικά. "Ολοι όμως οί χρονογράφοι συμ- 
μαρτυρούσι τήν άκραν του έν τη άνωτέρα κοινωνία δημοτι
κότητα. "Εν μόνον των θρεμμάτων τού παλατίου δέν ήδύνατο 
νά τόν χωνεύση, δ γελωτοποιός. “Οσάκις δ Φουρλάνος έβλεπε 
τόν αυλάρχην έξογκούμενον έν τη ασκήσει των καθηκόντων 
του, βρενθυνόμενον επί τη δρμαθίσει των αριστείων.

-—Χοίρειε φαυλάρχα ! έπεφώνει γαστριμυθών . .. τάς κα- 
ταφιλήσεις τού δούλου σου !

"Ας σπεύσωμεν, ένόσω τό ένθυμούμεθα, νά σημειώσωμεν, 
ό'τι εις τήν δημοτικότητα αυτήν, έάν συνέτρεχον τά χαρί
σματα τοΰ Άβογάδρου, όμως κατά λόγον κρείττονα συνήρ- 
γει τό συμφέρον του έπιόόξου πενθεροϋ. Φήμη καθ’ όλον τό 
βασίλειον είχε διαδοθή, ό'τι δ τά πάντα πληρών καί πλεϊ- 
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στον ισχύων έν τοϊς μεγάροις δέν εκαλείτο Μήκος, ώς ήρέ- 
σκοντο συκοφαντούντες οι στρατιωτικοί, άλλα Άβογάδρος. 
Ή ελεύθερα του αυλάρχου είσοδος εις τα ενδότατα της αυ
λής, οί. άποτιόμ.ενοι των στρατιωτικών σκοπών χαιρετισμοί, 
τα εδαφιαία προσκυνήματα οίκετείας λαί υπαλληλίας, ή οι- 
κειότης μεθ’ ης κατά τον περίπατον δ Νάρκισσος υπεδέχετο 
εί-ς-τόν βραχίονα την 'ϊψηλοτώτην, μεθ’ ης εντός του φορείου 
νύ.ν μεν, δονίζων τό άνεμιστήριον, έδρόσιζε την δψιν αυτής, 
νύν δε ήστεΐζετο’ με την ανεψιάν της, χήραν προ τινων μη
νών, ταΰτα και έτερα παραπλήσια έπεκράτυνον την διαφή- 
μησιν εν τη κοινή γνώμη. Μέ τοιούτό τι διαβατήριον ο αυ
λάρχης έφοδιασθεΐς, Θεέ του ελέους, τί έπΐ μίαν εξαετίαν 
είσέπραξεν εις τό τελωνεϊόν του ! 'Οπόσα καί δπόσα άλλα 
είδη, εμπορευμάτων, πλήν τής χρηματικής φορολογίας, δεν 
εισεκόμισεν δ ευλογημένος εις τάς άποθήκας του 1 Έν τούτοις 
έγονιμοποιοΰντο τα.μετρητά. Εκ του χρηματικού, μέρος μεν 
βοήθεια τού Εβραίου Λέβη έτοκίζετο προς 50 0/θ εξ ιον δ 
Ισραηλίτης ύπεξηρεν κατά σύνθημα τα είκοσι, μέρος δέ διε- 
βιβάζετο εις Βενετίαν, προς απόκτησιν αγρών και άγροκη- 
πίων έν _τή στερεά. Το λογιστικόν τού Σερ Μέμου ήτο ακρι
βές, ήτο αναμάρτηταν. Μετά τεσσάρων άλλων ετών σύντονον 
βιομηχάνευσιν, ή εταιρεία, κατά τούς υπολογισμούς της, θά 
περιήκεν εις θέσιν ουτω prospera, ως δ έταιρειάρχης έλεγεν, 
ώστε να έγκαταλείψγ και Κρήτην και Κρήτας εις κρημνούς, 
άποπλέουσα εις την μητρόπολιν μέ κέρδος ά κ α θ α ρ τ ο- 
κ ά θ α ρ ο ν, δρομάδην καλπάζον προς τό έκατομμύριον . . . 
Τότε δά, οποία πρόοψις παρήγορος ! δποία νόμιμος αντιμι
σθία, εις τοσούτους κόπους ! Τότε τό μεν μονογενές γεροντό- 
παιδον τού Σέρ Μέμου, η νύν δω.δ.εκαετή.ς και ήδη πεντα- 
ποδιαία Τερεζίνα θά άνηγορεύετο κόμησσα, νυμφευόμενη 
τόν εύσωμον ευπατρίδην πατήρ τε δέ καί θυγάτηρ και συμ
βία και γαμβρός δμοΰ θά έγεύοντο έν ευζωία καί υπολήψει 
τούς καρπούς τών ιδρώτων των αποδεχόμενοι, καθό ευεργέ- 
ται Κρήτης, τα ευχαριστήρια τής Συγκλήτου, έπισωρεύον- 
τες εις τόν άντιθάλαμον πρεσβευτών επισκεπτήρια, καί εις τό 
άποβατήριον τού δουκικοΰ παλατίου εΐσορμίζοντες, κεχηνό- 
τος τού όχλου, μέ γόνδολαν, χρυσανάγλυφα έπΐ τής πρώρης 
έπιδεικνύουσαν τα τρισένδοξα ανθεμα: τού κόμητος, γόνδο
λαν, εις τα θολά καί βορβορώδη ΰδατα τής λίμνης κελαρύ- 
ζουσαν μελωδικώς’

«Χρήματα, εμπρός τα χρήματα, 
Κι’ όπίαω μας τα. κρίματα!-

Ό δέ φράρος αυτός, τό μεταξωτόν ράσον τού οποίου συ- 
ρίζει, άεριζόμενον εις τόν έξώστήν τού παλατίου, ποιος εΐνε ;

Δέν γνωρίζεις τόν περιβόητον Δον Πλάτσιδον 1 Εΐνε δ πνευ
ματικός τού μεγάρου καί τής γυναικείας μονής, πρόεδρος η 
αντιπρόεδρος τού κριτηρίου τής Έξετάσεως, κύκηθρον πρώ
της τάξεως, παιπάλη ραδιουργίας καί κατασκοπείας ... τά 
επίλοιπα αξιώματα εφεξής. Πλήν τών υπαστυνόμων, μόνος 

δ τμημητάρχης ούτος τού έν τώ τάγματι τής Σιγής διαμε
ρίσματος τών πνευματικών κέκτηται τό εξαιρετικόν δικαίω
μα νά συνδιαλέγηται κατά πρόσωπον μέ τόν 'Ραδάμανθυν 
τής Μελαίνης Βίβλου. Οί άλλοι συγκοινωνούν έγγράφως, καί 
εις χαρακτήρας, μεταβαλλόμενους καθ’ έξαμηνίαν . . . Αλλά 
πώς ε.τυχε νά μη γνωρίζης τόνΔον Πλάτσιδον; "Ετερος θησαυ
ρός ανεκτίμητος εις άνακτοβούλιον! Αυτός,φίλε μου, προς τοϊς 
αλλοις εΐνε καί επαρχιακός αρχηγός (Provinciaie) φοβερού 
τίνος καί μεγαλοδυνάμου τάγματος μοναχικού, συστηθέντος 
πρό τίνος έν Ισπανία, καί άπαρτισθέντος έν 'Ρώμη προς κρα- 
ταίωσιν τής παπωσύν/.ς- εΐνε. Ιησουίτης, καί Ιησουίτη; φα- 
νατικώτατος. Δύο κλειδία, έκ συμπλόκων οδόντων συγκε- 
κρατημένα, άνοίγουσιν αύτώ .τάς έπιθαλασσίας θύρας τού με
γάρου διά τάς νυκτερινάς συνεντεύξεις μέ τόν Μυστικόν τάς 
δ’ έπιλοίπους θύρας τής πόλεως άναστομούσιν αύτώ αί εύλο- 
γίαι, ή αγγελική, προσποίησις, ή στωμυλία, ή μαντεία, καί 
τις έχέκολλος, λιβανομύριστος συμπεριφορά, άφαρπάζουσα εξ 
έφόδου τήν εύμένειαν τών φιλεννύχων άρχοντισσών.

Τώ δντι υπό τήν καλύπτραν τής νέας ταύτης γνωριμίας 
μας συνευρίσκοντο φώρια δύο πρόσωπα διάφορα· δ μύστης 
τού. Αούόλα, καί δ τμηματάρχης έπΐ τών πνευματικών. Τό 
'τρίτον πρόσωπον, τό τού ίερέως, έχρησίμευεν δ,τι πρδς νέαν 
κενόφρονα χρηματίζει σύζυγος εβδομηκοντούτης.

Θά έπιληφθώμεν τής άπαριθμήσεως τών υπουργημάτων 
του ; Δύσκολον τό έπιχείρημα—Εις τό έργαστήριον τού Σέρ 
Μέμου έπέχων θέσιν πρωτεύουσαν, δ Δόν Πλάτσιδος προσή- 
νεγκε τήν υπηρεσίαν του, δρμώμενος ένταυτώ καί έκ συμφέ
ροντος καί έξ εμφύτου τινός έρωτος εις τήν κυκείαν. Τά κα
θήκοντα του ήσαν πάντως διάφορα τών τού αυλάρχου.. Καθό 
λειτουργός τής Υψηλής Αστυνομίας, καθό απόρρητος τής 
Έξετάσεως δικαστής, ώφειλε νά φοιτά εις τάς έφεσπερείας, 
λύων τήν περιγλωττίδα έπί τό άντιπολιτευτικώτερον, άδων, 
ψαλμωδων, χαρτοπαικτών ή μεθερμηνεύων τάς Γραφάς έξα- 
ρεσκευόμενος τα: οίκοδεσποίνας, κατηχίζων τά έκ πατρός ορ
φανά, καί τροποποιών τήν μέθοδον τής κατασκοπεύσεως άνα- 
λόγως πρό; τό δυτικόν, ή ανατολικόν δόγμα τών οίκητόρων. 
"Ωφειλε περιπλέον νά καταγραφή καθ’ έκάστην εις επίτηδες 
κατάστιχον τάς καταμηνύσεις τών υποκειμένων εξομολογη
τών, χωριστά σημείων τά πλημμελήματα τών μετανοούντων 
καί καταστρώνων εις ειδικόν σημειωτάριον τά παραπτώματα 
τής αυτού πανιερότητας, τού λατινεπισκόπου Κρήτης. Πλήν 
τούτων, χρέος είχεν υπό ιεροπραξίας πρόσχημα να άναδιφά 
φρουράν, κάτεργα, δεσμωτήρια νά δέχηται τήν ορκοδοσίαν 
τών έν τη Σιγή στρατολογουμένων, τέλος δέ, τήν αλοιφήν 
τής άγιωσύνης, τάς προσδοκίας μελλούσης σωτηρίας, τήν πει
θώ τρόμου ή τήν ύπόσχεσιν άπολύσεως έναλλάγδην μεταχει- 
ριζόμενος, ώφειλε ν’ άποσπα αποκαλύψεις έπΐ τού ίκρίου τής 
άγχόνης.

Ωσαύτως άσχολητικά ήσαν καί τά καθήκοντα τού Ιη
σουίτου. Κηρύττων απ’ άμβωνος τόν λόγον τού Θεού, δ Δόν 
Πλάτσιδος κατένυττε μεν τάς καρδίας τών ακροατών, έποίει 
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5ε καί υπερβριθή τόν 5ίσκον της εκκλησίας. Διεμοίραζεν έλεη- 

μοσυνας, οσάκις αΐ-έκτα κήπον, η χωράοιον ύπ’ άλλο δνο- 
ρ.«· απενεμεν αφέσεις εις πάντα άλλον πνευματικόν άπηγο- 
ρευμένας’ έψυχαγώγει χήρας και ψυχορραγούντας αγάμους, 
επι5ιώκων την κληρονομιάν των μέ άποστολικην άφιλοκέρ- 
5ιαν· παρεχώρει, αίρω τινι προστίμω και ά5εία του ρωμαϊ
κού Καλίφου, αθεμίτους γάμους· 5ιένεμεν εις φονεΐς τα της 
'Αγίας "Ε5ρας σεπτά συγχωροχάρτια (indulgenze)’ προεπαί- 
5ευεν Ϊησουϊτόπουλα εν θεοφόβοις οίκίαις φραγγαρχόντων 
έκτιζε, τέλος πάντων, νάΐ5ια, καί έγέμιζε την πάλιν και τα 
περίχωρα από πολυσυμβόλους σταυρούς.

Άλλ’ εάν θαυμαστή ήτο ή 5ραστηριότης του Δον Πλατσί- 
5ου περί την εκτέλεσιν υπηρεσιών, ουτω πολυπληθών και 
παμποικίλων, άπειράκις Θαυμαστότερα ησαν τά θαύματα, 
5ι’ ών έπερρώννυε τό θρησκευτικόν αίσθημα παρά τοίς κα- 
τοίκοις του Μεγαλοκάστρου.

Εντός της 'Υπαπαντής—ιταλικού ναού, τον όποιον εξυ
πηρετεί ο γηραιός καπουτσίνος Δόν Άββούντιος—έλατρεύετο 
άγαλμα εκ καρραρείου μαρμάρου, ιν5αλματίζον την ©εομη- 
τορα, εργον, ως 5ιεθρύλουν οι καλόγηροι, μαθητου τίνος του 
Μιχελαγγέλου. Προς κτησιν τοιούτου καλλιτεχνήματος, δ εν 
Βενετία πρέσβυς του βασιλέως 'Ερρίκου ΓΙ', είχεν άνεπιτεύ- 
κτως προσφέρει έν πλοϊον πολεμικόν. Αλλά της καλλιτε
χνίας τά προϊόντα έξετιμώντο μετρίως εις Χάν5ακα. 'Ικεσία 
των έκεΐ αρχόντων, έτερα ίμάτια έξυφασμένα προσετέθησαν 
έπϊ τών λιθίνων του αγάλματος, ολίγον 5έ κατ’ ολίγον ή 
κακοζηλία έπεσώρευσε τοιούτον ό'γκον φορεμάτων, ώστε, πλην 
του προσιόπου, όύ5έυ άλλο άπέμενεν εμφανές. Δαπάνη τών 
κυριών, ή φορεσία άνεκαινίζετο κατ’ έαρ και κατά φθιυόπω- 
ρον, συμφώνως πρός τον ύστατον συρμόν. Χρυσοκέντητος ήτο 
ό χ^ων, πολύτιμα τό άστροβολίζον 5ιά5ημα, τά 5ακτυλί- 
5ια, ή χρυσή άλύσις, τό ώρολόγιον, ωσαύτως 5έ πεποικιλ- 
μενα τά εξ ερυθρού βελού5ου δπο5ήμάτα· έστιλβαν από κο
ρυφής έως πο5ών δ χρυσός, τά πετρά5ια, τά αναθήματα. 
Αλλά τό πάντων άξιολογώτερον -ητο τό μαν5ήλιον, όντως 
μονα5ικόν αριστοτέχνημα υφαντικής και ποικιλτικής, άντι- 
σηκώνον ίσως τού κεκαλυμμένου αγάλματος την αξίαν. Εΐί 
μίαν τών γωνιών τού έπικρατι5ίου εκείνου—τό όποιον, αλ- 
λωί) ή Ζ“ρις της, ένεκα της αυτής κακοζηλίας, έκράτει μέ 
Θεατρικής ορχηστρί5ος φιλαρέσκειαν—άνεπτύσσετο τό 5ιττόν 
οικοσημον τού Ιωακείμ, καί τής "Αννης υπό σχήμα ζεύγους 
συνασπαζομ.ενων περιστερών. Αι πτέρυγες τών πτηνών έσπιν· 
θηροβολουν, βριθουσαι από χαλάζιον σμαράγ5ων καί ά5α- 
μάντων. .

Η ηθογραφησις τού ιησουίτου Θά άπαιτήση νά φανερώσω- 
μ.εν κατωτέρω, πού ε5ι5αχθη ούτος την θαυμ.ατοποιΐαν καί 
τίνι τρύπιο την μετήρχετο. Εάν τά Θαύματα τού Συγώνη ησαν 
η 5έν ησαν άλλότρια προς την επιτη5ειότητα τού Δον Πλατ- 
σι5ου, τούτο 5εν μ.ας 5ιαφερει. 'θπωσ5ηποτε εις τά θαύμ.ατα 
τού 5ευτέρου, δ Δόν Άββούντιος ήτο και μαθητής άμα καί. 
συμπράκτωρ καταλληλότατος.

Μέ την βοήθειαν τοιούτου συμπράκτορος δ Ιησουίτης έπε- 
νόησε νά κατασ-ήση την πάντο5υναμίαν τού 'Υψίστού κατα- 
φανεστέραν προς τούς κατοίκους του Χάν5ακος, παρακχλών 
κατά τινας εορτασίμους ημέρας την Θεομήτορά ν’ άποστάξη 
εκ τών οφθαλμών της ζέοντα οάκρυα. Τό ευπειθές μάρμαρον 
είσήκουσε πάντοτε τής 5εήσεώς του. Σι5ηροΐ κάγκελοι έκώ- 
λυσαν έκάστοτε τούς άλαλάζοντας όχλους από τού νά πλησιά- 
σωσι τά βλέμματα πρός τό άγαλμα· αλλά, άνά πάσαν στα
γόνα, τ’ αρχοντικά ρινόμακτρα έμάνησαν, σπεύ5οντα νά έμ- 
βαφώσιν εις τό ούρανόρρυτον κλαύμα. Ενός μόνου 5άκρύου ή 
άπόμαζις κατήνοιγε πύλας ''Α.5ου. Μακάριος ο κάτοχος της 
ανεκτιμ.ητου ικμά5ος ! Ώστόσον, ενώ ή βασιλεία τών ουρανών 
απεσπα πλειστας δσας αφωρισμένας ψυχάς αρχόντων από 
τού 5ιαβόλου τούς ό'νυχας, οί επίτροποι τής 'Τπαπαντής εί- 
σο5ίαζον εις θάυμακτρά, πλήν τού κηρίου καϊ τών άρτων, 
υπέρ τά 5ισχίλια 5ουκάτα.

Έξ ενός χειρογράφου, τό όποιον, όμού μέ άλλα έγγραφά 
τής αυτής εποχής, περιήλθεν εις την κατοχήν μας, εξάγονται 
5ειγματα περίεργότάτα περί τού πώς δ επαρχιακός αρχηγός 
τής 'Εταιρίας τού Ιησού, δ έν Κρήτη αντιπρόσωπος τού κα
θαρού αγγείου εκείνου, όπερ ώνόμάζετο Πιος Ε', έρρύθμιζε τά 
έργα καί τάς ημέρας, συμφώνως πρός τάς εκ 'Ρώμηςό5η- 
γιας του. Αι 5ιατάξεις αύται, παρα5ε5ομέναι εις απόκρυφου 
τετρά5ιου, 5ιήρημέναι 5έ κατά κεφάλαια'καί άρθρα, άπήρτι- 
ζον υπό την επιγραφήν Monita Secreta Societatis Jesu (’Α
πόρρητος '05ηγός τής Εταιρίας Ιησού) τό ‘Υπόμνημα ή τον 
Κανονισμ.ον, προς όν έκαστον μέλος τού τάγματος ώφέιλε νά 
συμμορφώνη καϊ νούν, καί λόγον, καί πράξιν. — Επιθυμείς 
να λαβής οσμ.ήν τινα τού ευαγγελικού αρώματος, δπερ άπο- 
πνεει η έν λόγω περγαμηνή ; Διάτρεξε τά επόμενα αποσπά
σματα· ·

«Κεφ. αλ αρθρ. j. Πρόσεχε νά έκμ.υζας πάντοτε από τάς 
χήρας οσα περισσοτερα αργύρια έμπορείς, έγχαράττών καλά 
εις το πνεύμα των την εσχάτην μας πενίαν.»

«Κεφ. Τ', αρθρ. Ί. Προς τοιούτον σκοπόν, 5έον νά έκλέγων- 
ται ΓΙατερες, προβεβηκοτες μ.εν οπώσουν την ηλικίαν, εύρω
στου όμως κράσεως καί θελκτικής συμπεριφοράς. Ουτοι θέ- 
λουσιν έπισκεπτεσθαι τας χήρας, προσφέροντες την συνεργίαν 
και τα βοηθήματα τής Εταιρίας, μ.ολις κατάλάβώσι κάποιαν 
καλήν προαιρεσιν. Προς 5ε τάς χήρας, τάς άπο5εχομένας την 
πνευματικήν θεραπειαν μ.ας, ας προσ5ιορισθή πνευματικός, 
επιτη5ειος να τας 5ιατηρή εν χηρεία, εγκωμ.ιάζων την εύ5αι- 
μονιαν τών αγαμ.ων, και προυποσχομενος, μ.άλιστα μέ βεβαιό
τητα 5ιεγγυώμενος, ότι 5ιά τής χηρείας ή γυνή άποκτα ει
σιτηρίου εις την ζωήν την αιώνιον, οτι πρός αποφυγήν τών 
κολάσεων τού Καθαρτηρίου, η χηρεία τής γυναικός εινε λύ- 
τρον αποτελεσματικώτατον».

» Αρθρ. 2. Μικρόν και κατ’ ολίγον ο επι5έξιος πνευμ.α- 
.ικος θ«λει συγκεντρωσει παντα πόθον τής χήρας του είς 
τον καλλωπισμ.ον ενός τίνος παρεκκλησίου η εφεστίου ναϊ5ίου. 
Ενταύθα θά καταναλίσκη αυτή τάς ημέρας της, προσευχο-

3
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μένη, υπισχνουμένη άναθψ«τιζ και τάγματα προς τον άγιον 
προστάτην, άθιακόπως τό ναίδιον άνθοκομούσα και έπικο- 
σμοθσα. Τοιουτοτρόπως θέλει άποφεύγει καί τάς έπικινυδύ- 
νους συναναστροφάς, και. γάς επισκέψεις μνηστήρων. »

« ’Άρθρ. 3. Φρονίμως καί άνεπαισθήτως βαίνουν δ πνευ
ματικός, θέλει τροποποιήσει παν το, αφορών την οικονομίαν 

, της πλούσιας γήρας του, ευλαβούμενος, άλλως τε, τα πρό
σωπα, τον.τόπον, τάς. Διαθέσεις, τάς άτομικάς προλήψεις. »

« "Αρθρ. 4. .Ανάγκη πάσα (αλλά σιγά, σιγά) ν’ άποσκυ- 
βαλισθ,ω,σιν όλοι οί ύπηρέται, οί μή μυηθέντες τά της Εται
ρείας, αντί δ’ εκείνων να κατασταθώσιν άλλοι, άνεξελέγκτως 
τε καν προθύμως.ε’ζ τάς υφηγήσεις μας υπακούοντες. θύτου 
θά γνωρίζωμεν ακριβώς παν δ,τι λέγεται και πράττεται ει’ς 
τά ένδότερα.της οικογένειας. 8

« "Αρθρ. 6. Ή χήρα- θά έξομολογήται καί θα κοινωνή 
συχνότατα, ή δέ έξομολόγησις έσται όσον οίόν τε άπερίφρα- 
κτος, διαχυτική, έμπιστευτική, δπως δ πνευματικός έμβα- 
τεύη είς τούς μυχαιτάτους διαλογισμούς τής μετανοούσης, 
καί. έπισταθμίζη των πειρασμών της τήν. έμβρίθειαν. »

« ’Αρθρ. 9. ‘Ο πνευματικός,, εις τό συμφέρον τής χήρας 
δήθεν διαφερόμενος, θά τη προτείνη εκ διαλειμμάτων γά- 
μους μέ. ανδρας,- κατα των .οποίων ή χήρα αισθάνεται απέ
χθειαν, θέλει, δε ε,ξεσκονίζει μέ τ’ άπεχθέστερα χρώματα 
τούς ανδρας, προς ους ή χήρα φαίνεται πως επιρρεπής. »

« Κεφ. ζ', '©..πνευματικός Θά παρακινή τάς χήρας νά δα- 
πανώσι το, εισόδημά των ή υπέρ τής ψυχικής σωτηρίας των, 
η εις δόξαν τού ’Ιησού καί τής. Παναγίας, η εις τιμήν τού 
έκλεχθέντος αγίου των, ή εις εύτρεπισμον τής εκκλησίας,τούτο 
δέ μέχρις ού απογύμνωση αύτάς εξ δλοκλήρου από τά πρω
τόλεια καί τά σκύλα τής Αίγυπτου.... donee spoliis pleris- 
que et primitiis JEgypti sint ι xutae. » — «Άς δίδη ή χήρα 
δίς τού έτους .ένορκον άγαμίας υπόσχεσιν, καί ας άπαγορεύη- 
ται αυτή νά φοίτα εις εφημερίας, αλλας, πλήν τών, ήμετερων.» 
— (ι ’Άνωθεν έστίν έξαποστελλόμενος δ εκ τής Εταιρίας μας 
πνευματικός· πας μη ήμέτερος πλημμελής καί άναξιόλογος.» 
— « Τότε δέ δ πνευματικός θα διατράνωση, προς τήν 'Εται
ρίαν τό μέτρον τής δεινότητάς,του, δτ.ε, ή χήρα προσέγγιση, 
εις τήν έσχάτην ώραν τού βίου.»

« Κεφ. η'. 'Ο πνευματικός, θα παρακινή τάς μητέρας νά 
φέρωνται τραχέως προς τ’ αρρενα τέκνα των, ενώ αυτός, έν 
άγνοια τής μητρός, θά τά πάρηγορή καί περιθάλπη, επί τή 
προσδοκία, ότι-, ούτω ψυχαγωγούμενα, αυτά τε καί ή περιου
σία των θά συνεισρεύσωσί ποτέ εις τήν Εταιρίαν. Ως δέ προς 
τά κοράσια, ,δ. έμπειρος πνευματικός θέλει μεταχειρισθή σύ- 
νολον τής πόθους .τήν πανοπλίαν, δπως τά καταφέρη νά ζη- 
τήσωσιν αυτομάτως τού αγγελικού σχήματος τάς μακαριό
τητας. Τούτ’ αυτό καί περί παίδων,. οιτινες νηπιόθεν ομού με 
τά δόγματα τής πίστεως θά άποστηθί-ζουσι τό αςίωμα, ότι 
χωρίς ίερωσύνης, καί μάλιστα χωρίς τής ήμετέρας χειροτο- 
νήσεως, πΰρ. γεέννης περιμ.ένει μ.ετά θανατον και τον πιστο- 
τατον χριστιανόν. »

« Κεφ.. θ'., άρθρ. 5. Οί ευνοούμενοι των ηγεμόναν, καί οί 
θεράποντες των ευνοούμενων καθίστανται ήμϊν άναγκαιότατο', 
Ϊνα. μανθάνωμεν παρ’ αυτών τ’ απόρρητα βουλεύματα τής 
αυλής, καί τάς διαθέσεις τών μεγιστάνων. Εξευμενίσατε, 
λοιπόν, τούς μέν εύνοουμένους μέ προθύμους εξυπηρετήσεις, μέ 
παντοΐα δείγματα άφοσιώσεως, τούς δέ οικείους καί τούς 
υπηρέτας μέ μειδιάματα, μέ κολακείας, μέ δώρα ».

« ’Αρθρ. 7. Τήν κατάκτησιν τών. ήνεμονίδων καί τών άνω- 
τερων κυριών όιευκολύνουσι θαυμασίως αί θεραπαινίδες. Θη- 
ρεύσατε, λοιπόν, όσον τάχος τήν ευμένειαν τούτων, όπως, ά- 

, θέάτοι χειραγωγούμενοι, παρεισδύσητε εις τά άδυτα καί τ’ 
απρόσιτα τού μεγάρου. »

«Κεφ. ιβώ άρθρ. 4. "Οσα περί χηρών παρηγγέλθησαν, 
ταύτά περί εμπόρων καί τραπεζιτών, ταύτά δέ καί περί 
ιδιωτών, πλουσίων μέν καί εγγάμων, άλλ’ ατέκνων, ών τήν 
κληρονομιάν δύναται ή 'Εταιρεία νά ΐδιοποιηθή, εάν έκπλη- 
ρωθώσι φρονίμως αί ανωτέρω διατάξεις... a quibus Socie- 
tas ex asse haereditatem acquiret, si prudenter hae pra
xes execution! mandentur,»

«Κεφ. ιζ'. αρθρ. 5. Επωφελής ήμϊν καθίσταται ή με
ταξύ αρχόντων καί μεγιστάνων διχόνοια. "Εχετε πρόχειρον 
αείποτε πέτραν τινά σκανδάλου. Έωσού μέν ούτοι διατελέ- 
σωσι μαχόμενοι προς αλλήλους, ημείς θέλομεν γονιμοποιήσει 
τήν έριδα επ’ άγαθώ ήμετέρω; μόλις δείξωσι διάθεσίν τινα 
προς τήν συμφιλίωσιν, ημείς, προλαμβάνοντες,. θέλου.εν θη- 
ρεύσει τήν τιμήν συμβιβαστών.»

Εις τό τέλος τού τετραδίου άπομένουσι τέσσαρες σελίδες 
τής μεμβράνης άγραφοι. Έν τή δευτέρα τούτων δ Δον Πλάτ- 
σιδος είχεν ίδιοχείρως προσαρτήσει τήν έπομένην π ε ρ ί- 
πτωσιν συνειδήσεως (casum conscientiaej :

«Ει’ς τινάς ποτε περιπτώσεις επιτρέπεται προς ιερομόνα
χον ν’ άποθέση τό ράσον, χωρίς νά περιπέση ει’ς άφορισμόν ; 
— (Κείμενον) Si habitum dimitlat, ut furetur oeculte, vel 
fornicetur.»

Τοιαύται φράρων λύσεις είνε ανεπίδεκτοι έξελληνίσεως.
Διά τον αυτόν λόγον θά παρερχώμεθα έν σιγή καί διά

φορα άλλα χαρακτηρίσματα τού Ιησουίτου. Άλλ’ έν τή. άβε- 
βαίοτητι εάν ή μνήμη του θά έπανέλθη έπί σκηνής, δεν δυ- 
νάμεθα νά παρασιωπήσωμεν τό μέσον, δι’ ού έπορίζετο τήν 
μεγίστην ίσως ωφέλειαν ει’ς τήν πολιτείαν του.

'Ο τυχοδιώκτης έκαπηλεύθη πάντοτε τήν δεισιδαιμονίαν 
καί τήν αμάθειαν, Ού άναλφάβητος, έκεϊ καί άγύρττς. Κατά 
τήν έν 'Ρώμη μακράν αυτού διατριβήν μαθητέυσα: δ Δον 
Πλώτσιδος παρά τώ περιβοήτω 'Ιερωνύμου Καρδάνω, έδιδά- 
χθη τήν δικαστικήν άστοολογίαν, τήν χειρομαντείαν, καί τι- 
νας τών άλλων άποκρύφων επιστημών. Προεπιγνούς άπ’ αρ
χής τήν ωφέλειαν, ήν εις τό ιησουϊτικόν στάδιον ήθελεν άρυ- 
σθή έκ τής άσκήσεως τοιούτου έπιτηδεύματος, ένέκυψεν έν 
ταϊς μελέταις έκείναις μέ προθυμίαν ούτως ανένδοτον, ώστε 
μετά πενταετίαν ύπερέβη ου μόνον τούς συσχολαστάς, αλλά 

| γε καί αυτόν τον διδάσκαλον, 'Ο Πλάτσιδος διεξήλθε τήν
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Τετράβιβλον τού Πτολευ.αίου, αντέγραψε τον Τριμέγιστον 
Έρμήν, τόν Πρόκλον, τον Πορφύρων, καί έσχολίασε τον ”Αρ- 
γολον. Ή πρακτική βυσσοδόμησις τής ουρανίου μηχανής 
άπεκάλυψεν αυτώ μυστήρια απρόσιτα και αύτοΐς τοΐς Χαλ- 
δαίοις. 'Ο μάντις όπερηφανεύθη έπϊ τή σοφία του. Συνθέσας 
άστοολάβια καί ώροσκοπεΐα κενά, τα μέν διά τούς άνδρας, 
τά δέ διά τάς εγκύους γυναίκας, τά δέ διά τάς παρθένους, 
άλλα δέ γενικότερα διά τάς πόλεις και τούς λαούς, προε- 
μάντευσεν εις τά κινήματα τών ύπεργείων σωμάτων τάς τύ- 
χας άτόμων καί έθνών, τά άδηλα τής ειμαρμένης, τάς πε- 
ριπετείας τής μελλούσης ζωής. Εις τούτο δέ μη άρκεσθείς, 
συνέλαβε την άσεβεστάτην ιδέαν νά κατασκευάση ωροσκο- 
πεϊον καί δι’ αυτόν έτι τόν Σωτήρα Χριστόν. Διά τοιούτου 
εργαλείου δ ίερομόνα/ος ύπεμαντεύετο τί καί τί δ Ιίός—δ- 
πόταν εν ημέρα κρίσεώς ήθελε καθίσει έκ δεξιών τού Πατρός 
—έπεφυλάττετο νά κρίν-ρ περί τού μέν καί περί τού δέ, 
προς τίνα άγγελον, ή προς τίνα διάβολον ονομάστί έμελλε 
νά παραπέμψη την ψυχήν έκάστου. 'Η φήμη διεσάλπισε τα
χέως την άστρολογικήν άνακάλυψιν. Ό εφευρέτης έθαυμα- 
στώθη, ταΐς δέ πρέσβείαις τού έν δσίοις καρδινάλεως Συλ- 
βίου, δ Δον Πλάτσιδος προεβιβάσθη εις τόν άνώτερον τού 
Provinciate βαθμόν.

Προς πάντα άλλον φένακα ή συμμαχία τού ράσου και τού 
ώροσκοπείου ήθελεν έπαρκέσει. Τώ ό'ντι, μέ τοιαΰτα επι
νοήματα δ Πλάτσιδος έποίει έπϊ τών προβάτων τής ποίμνης 
του σημεία καί τέρατα. ’Αλλ’ εις την έκμετάλλευσιν τής 
τότε έπικρατούσης αβελτηρίας, ορούς ή τόλμη τού αγύρτου 
δέν άνεγνώριζεν. Από την μαντικήν τών αστέρων κατέβη 
εις την τής χειρός. 'Η σοφία τής παλάμης τώ ήυέωξε στά- 
διον εύρύτερον. Καί, μά τήν αλήθειαν, δέν ήπατήθη. Ουδέν 
ίσως όπερεκορύφωσεν αυτόν έν τή κοινή ύπολήψει μάλλον 
τής χειρομαντείας, τήν δποίαν, άλλως, μετήρχετο μέ φιλα- 
ρέσκειαν και χαριτογλωττίαν μαγευτικός. ”Ω, ή χειρομαν
τεία έξήπτεν, ή χειρομαντεία έπυρπόλει τάς φρένας γυναι
κών, παίδων, υπηρετών. “Ένα καί μόνον τών οίκετών τού 
παλατιού έμόχθησε ματαίως νά συνυποτάξν, εις τόν ζυγόν 
τή; γοητείας του. Καί τοι γελωτοποιός, δ Φουρλάνος άνευ.υ- 
χθίζετο τούς δεισιδαίμονας. Υπό τό κωδωνοφόρον τού έπαγ- 
γέλματός του πιλίδιον, δ κυφόνωτος νάνος υπέκρυπτε τοσαύ- 
την ανεξαρτησίαν πνεύματος, όσην τε καί φιλέκδίκον αυθά
δειαν, εξ ών παρορμώμενος ανταπέδιδε τοΐς ευμοιροτέροις 
πολλαπλασίονα τά πρός αυτόν αδικήματα τής μητρυιασάσης 
φύσεως. 'Ο Φουρλάνος άπέκρουσε πάντοτε καί δώρα καί λι- 
χνεύματα, καί θωπεύσεις μέ ύψηλαυχενείαν, τήν δποίαν είθε 
είχον μιμηθή οι υπό τόν κύριόν του ύπηρετήσαντες δικασται, 
εντός δέ τού χαρακώματος τής προσποιητής μωρίας εμφρου- 
ρηθείς, έλαβε τόν Άββάν πρό πάντων, καί τάς τούτου μαγ
γανείας, ως σύνηθες άντικείμενον τού κυνισμού του. ’Αλλά 
τά βέλη έπιπταν χαμαί άποόσκοπα. 1’Ητο πίλημα αδιάτρη
του δ χαλκούς θώραξ τού Άββα. ’Αφ’ ετέρου, δ χειρόμαντις, 
εις τό πείσμα καί Φουρλάυου καί Προβεδούρων, ειχευ ύπέρ- 

μαχα τά μάλλον φιλόθρησκα, ειχευ εις επικουρίαν του πρό
χειρα τά άθωότερα μέλη τής κοινωυίας. 'Οσάκις παρελειπε 
κατά τύχην νά έπισκεφθή έν τή ωρίσμένη ημέρα εν τι τών 
αρχοντικών παλατίων, αμέσως έξεπέμποντό ταχυδρόμοι έγ
γραφον κομίζοντες τήν ανάκλησιν οικοδεσποιναι δε μετα 
παρθένων καί θεραπαίνων προϋπεδέχοντο εις τάς κλίμακας τόν 
λειποτακτήσαντα, φέρουσαι τάς μέν παλάμας εις μάντευσιν 
προτεταμένα;, τά δέ χείλη πρόθυμα εις χειροφίλημα. Ό 
Δόν Πλάτσιδος ειχευ ιπποτικήν συμπεριφοράν, πλεονέκτημα 
καί τούτο, άνοιγαν ιδιαίτερον μονοπάτιον εις τά τών οικο
δεσποίνων άναχωρητήρια. Άνασύρων ταχέως τήν δεξιάν, 
προσεκόλλα αυτός απ’ εναντίας τά χείλη έπϊ τών αβρών δα
κτύλων, μετά τινας δέ νέας προσκλήσεις έδιδεν έναρξιν εις 
τό χειοοσκόπημα. Όποια, τότε, δπόσα όνειρα και μυστικά 
δέν έμάντευεν έκ τών γραμμών τής παλάμης δ περιπόνήρος ! 
Επικαλούμενος τήν μαρτυρίαν τής Γραφής «Κύριος ευ χειρί 
άνθρώπου σημειοΐ,» προεμηνύετο, όχι μόνον τόν τρόπον τού 
άνορύττειν θησαυρούς κεκρυμμένους, καί ανευρίσκειν τά απο
λωλότα σκεύη, αλλά καί τού έξεικάζειν έτι τάς κλίσεις, τά 
πάθη, τούς πόθους, τά ελαττώματα, προορίζων τήν ώραν το
κετών, καί τό φύλον τεχθησομένων, προβλέπων τάς ένδεχο- 
μένας νόσους, προαγγέλλων τήν έποχήν, τόν τόπον, τό είδος 
τού μέλλοντος Θανάτου.—'Η μαντική, ένισχυθεϊσα παρά τού 
Άββα, απέκτήσεν εις Χάνδακα πολλούς θειασώτας καί κοι- 
νωνούς. "Ισως δέ χαρισθεΐσα εις τήν σοφίαν τού αντιπροέ
δρου της, έπαυσεν έκτοτε καί ή Έξέτασις νά κλητεύή παρ’ 
έαυτή μαγίσσας, αγυρτρίας καί στρήγλας . . . .

Αλλ’ οί έγκάτοικοι τού παλατίου μάς περισπώσιν υπέρ τό 
δέον. Καιρός- νά έπανέλθωμεν εις τά πράγματα. ’Άλλως, 
έπέστη ή ώρα τής επισήμου υποδοχής. Ευγενεις έκ Χανίων, 
καί 'Ριθύμνης, καί Σίτείάς, υπάλληλοι έν τελεία στολή, αξιω
ματικοί έκ Σούδη;, Κισσάμου καί Μιραβέλλού, πλοίαρχοί σε 
καί υποναύαρχοι ναυτικού, ταγματάρχαί, δικασται καί ραί- 
κτορες, καί ίερατεϊον, καί Εβραίοι μετά ραββή, άπαυτες μια 
τή προθέσει πρός τά μέγαρα συναπευθύυουται. "Ηδη οί κο- 
μισταί τώυ άρχοντικώυ φορείων συνωθουνται άλλήλοις περί 
προελεύσεως άμιλλώμενοι. Οί ίπποι τών σωματοφυλάκων, 
Φρυάττοντες καί τετραποδίζοντες, άνεγείρουσι στρόμβους κο- 
νιορτού. Ενώ δέ σάλπιγγες κλάζουσιν εντεύθεν, καί τύμ
πανα κροταλίζουσιν έκεϊθεν, καί ναών κώδωνες κατακωφούσι 
παντάχόθεν τήν ακοήν, αί καννονοστοιχίαι τής Βηθλεέμ καί 
τού Μαρτινέγγου διαγγέλλουσι καί Αιγαίου πέραν, δτι έπί- 
κειται τού άντιβασιλέως δ περιπόθητος έμφανισμός.

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ Β'

Έν τώ άναγνώναι τούς νεωτέρους τού Βυζαντίου ιστορικού; 
ένθυμούμεθα συχνάκις τόν σάκκον τού Αισώπου. 'Ο μέν Μον- 
τέσκιος ενσκήπτει λάβρος κατά τής ασιανής κουφότητος, τών 
Σιλεαντιαρίων καί τών Παρακοιμωμένων, λησμονών τούς βαρ- 
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βαρικούς πιθηκισμούς τού μεγάλου Καρόλου, υποκρύπτων τάς 
φθορίου: καί αυτόχρημα σατραπικά; πομπάς τών έν Βερσα- 
λία συγχρόνων βασιλέων του. 'Ο δέ Γίββων, δ τό αίμα κα
θαρός άγγλοσάξων Γίββων, εν τώ έπιτιμαν την έξηχρειωμέ- 
νην έθιμοταξίαν τής.. βυζαντινής αυλής, ραίνεται καί αυτός 
ούχ ήττον τού Γάλλου, παραβλέπων την κατηλευρωμένην φε
νάκην του, καί τον μάλλινον σάκκον τού ρήτορας εις τό κοι- 
νοβούλιον, άστοχων την υπεραβέλτερον καί ό'ντως σινικήν έθι
μοταξίαν της εθνικής αριστοκρατίας του. — ’’Ω φιλόσοφοι, ώ 
ηθικοί, δπόσον στρογγυλότερα και εύρυνωτότερα κόπτετε τά 
επανωφόρια επί της ράχεως του πελάτου !

Καί ή σχολαστική τελετογραφία των δημοκρατών του 
Αερίου ! Καί ή σήμερον ετι πομπαγωγούσα βραχμάνειος τε- 
λεταρχία τού διαδόχου των αποστόλων !

Τόν δεσποτισμόν δεν παραλληλίζομεν. Άλλ’ ως προς την 
κακόζηλον έθιμοταξίαν, ώ, η. Βενετία, ψυχοθυγάτηρ του Βυ
ζαντίου, μιμάϊ καί εις αυτά προσέτι τά κόκκινα πέδιλα του 
Δουκός, ύπερέβη, φρονούμεν, την Μαγναύραν. Παρά τοίς Βε- 
νετοις, ή έθιμοταξία είχεν άποβή έπιστήμη τις, δεόμενη καί 
μακρας μελέτης καί τριβής, επιστήμη, την οποίαν όλοι μέν 
οί πατρίκιοι έδιδάσκοντο, ολίγοι ομως κατέπιπτον πρό γή
ρατος. Θέμεθλον καί κρηπίς του πολιτεύματος καταστάσα, 
ή έθιμοταξία διεμερίσθη είς διαφόρους κλάδους καί βαθμούς 
έθιμοταξία αύλικη, ιερατική, στρατιωτική, δικαστική, ιδιω
τική, αγοραία, καί τά λοιπά- πέδαι αύται έτερομήχανοι, περι- 
πλέξασαι μέν τά σκέλη παντός έκαστου μέλους τής κοινω
νίας, κύριον δέ λαβοΰσαι σκοπόν τό προσηλώσαι άμετακινή- 
τως έκαστον μέλος εις ήν ήδη κατεΐχεν έκπαλαι θέσιν, είς 
ην ένήργει λειτουργίαν.· Τις δ συνετός, δ έγκρίνων τήν υπέρ-, 
μετρον είς τάς μεταβολάς ροπήν ; Επί πολιτειακών, ή μετά- 
θεσις γίγνεται πολλάκις οίκτρά μετάδεσις. Αλλά καί ή ύπερ
βολική στασιμότης δεν είνε πάλιν όλεθρία ; Πρό: συντήρησιν 
τής κεφαλής, ή έθιμοταξία άπελίθου πάντα τά λοιπά μέλη 
του κοινωνικού σώματος. Καθώς είς έκαστον είδος, εί μή καί 
είς έκαστον άτομον, νόμος φύσεως άμετάτρεπτος δρίζει καί 
δέρας, καί τρίχα, καί λεπίδα, καί πτερόν, καί φολίδα, κα; 
χροιάν, ούτω καί είς έκάστην των κοινωνικών τάξεων, έπέ- 
βαλεν δ κανών τής ιεραρχίας, ίδιάζοντα καί άμετάτρεπτα τό 
σχήμα, τό χρώμα, τό ύφασμα, τά γνωρίσματα τής ενδυμα
σίας. 'Ο.βάναυσος δέν ήδύνατο νά προσποιηθή τόν εύγενή· 
ούδ’ δ πένης τόν πλούσιον, ούδ’ ή φαυλόβιος τήν κόμησσαν· 
ή τάξις καί τό επιτήδευμα παντός έκαστου άνεγινώσκοντο 
εκ τού προχείρου είς τόν υποχρεωτικόν Ιματισμόν, όστις ταύ- 
τοχρόνως έρρύθμιζε καί τήν βαθμολόγησιν τής σχετικής προ- 
σαγορεύσεως.Τάς διακρίσεις ταύτας, ούκ άνομοίας προς τά έθι- 
ματικά χαρακτζρίσματα των Πρασίνων καί των Βένετων, εί- 
σήγαγεν ή Βενετία είς τάς έλληνικάς αποικίας της απ’ αρχής. 
Έν Κρήτη θά διέκρινες τόν μέν γνήσιον ευπατρίδην βενετόν 
άπό τήν φοινικήν στολήν, καί άπό ξίφος, εξαιρετικόν εύγε- 
νείας γνώρισμα, τόν δέ ευπατρίδην Κρήτα άπό τόν μέλανα 
καί πολύπτυχον έπενδύτην. "Αλλο τό φόρεμα τού δικηγόρου, 

τού συμβολαιογράφου, τού δικαστού, άλλα δέ τά (μάτια καί 
τά χρώματα των άνωτέρων θεραπόντων τής πολιτείας, καί 
άλλα πάλιν τά των βαναύσων. Τό μέν φαιόν προς τόν μυ
λωθρόν καί τόν αρτοποιόν, τό δέ πράσινον πρός τούς γεωργούς 
καί δουλοπαροίκους καί λαχανοπώλας, τό δέ βαθύ κυανούν 
πρός τούς μαγείρους, τούς κτηνοτρόφου;, τούς κρεοπώλας, τό 
δέ μέλαν (χωρίς ξίφους καί περιλαίμιου) πρός .τόν βυρσοδέψην 
καί τόν υποδηματοποιόν. Χάριν τής ποικιλίας ταύτης, δ δη
μόσιος λειτουργός, δ εύγενής, δ ίερεύς, δ στρατιωτικός, δ αγρό
της, δ έμπορος, δ χειρόβιος, δ κατεργάρη: συναπήρτιζον, 
έκαστος έν ίδιαιτέρω σχήματι καί εν τεταγμένη άποχρώσει, 
τοιούτό τι θέαμα πολύμορφον καί έτερόρρυθμον, δποϊον μόλις 
θεάτρου ίματοφυλάκιον, ή'τις μεταμφιαστική χορεορτή Θά 
ήδύναντρ τήν σήμερον νά μάς παράσχωσι.

Καί όμως, παράδοξον ! "Οπου τυραννική έπεκράτησεν ή 
έθιμοταξία, έκεΐ ή πολιτεία έμακροημέρευσεν. "Ορα τήν Κί
ναν, τό Βυζάντιον, τήν Βενετίαν, τήν Αγγλίαν, τήν Παπω- 
σύνην! Πρός ταύτας δέ τάς αίωνοβίους επικράτειας σύγκρι- 
νον, εάν θέλης, τό έφήμερον, παράβαλε τό καχεκτικόν τών 
καθ’ ημάς άναλφαβητοκρατικών πολιτευμάτων !

'Η προκειμένη σκηνή θά έκτυλίξη είς τά δμματα τού κοι
νού έν τι δείγμα πιστόν καί ακριβές τής έν Κρήτη έπικρα- 
τούσης τότε βενετικής έθιμοταξίας.

Εισέβημεν ήδη εντός τής χρυσής αιθούσης τών μεγάρων. 
'Η τρίτη μετά μεσημβρίαν έσήμανεν. 'Ο νησίαρχος δέχεται 
έπί τού θρόνου του πρό μιας ώρας. Εκ δεξιών καί έξ εύω- 
νύμω.ν έχει ως άκολούθους (caudatari) δύο άνηβα καί εύ
μορφα άρχοντόπουλα έν πολυτελεϊ στολή, διαγωνισθέντα 
πρός άλλα ομήλικα, καί κτήσαντα τό επίζηλον προνόμιον 
τού άνασύραι τήν ουράν τού. δουκικοϋ μανδύου κατά τήν πο
ρείαν. Είς άρματωλός κωφάλαλος, έξ Αλβανίας, Σπαθάριος 
μέν τό αξίωμα, μαχαίραις δέ, καί πιστολίοις, καί ύαταγα- 
νίοις πεφρικώς, παραμένει τω Άψηλοτάτω άφωνος, καθάπερ 
ίχθύς, δύο δέ τών άνωτέρων υπασπιστών, άμφότεροι συνταγ- 
ματάρχαι, φρουρούσιν έκ περισσού τήν είσοδον καί τήν έξο
δον τής αιθούσης. "Όπισθεν αυλαίας μεταξωτής, καί είς πέντε 
μόλις ποδών άπόστασιν άπό τού Θρόνου, ίσταται γραφεϊον 
εύμετακόμιστόν, έφ’ ού κεΐται ήνεωγμένον μέγα τι κατάστι
χου Είνε τό άδυτον τού Μυστικού. Ενταύθα, άθέατος τοίς 
είσερχομένοις καί τοίς έξερχομένοις, εδρεύει δ άγνωστος τής 
Μελαίνης Βίβλου Θεός, δ άλλως τε γνωστός ήμίν ήδη Σερ 
Ίωναθάν. Ούτος σήμερον έστίν δ διατάσσων καί υπομνημα- 
τογραφών τά τής τελετής. Ούτος δ διά κρούσματος κωδω- 
νίου, ήχούντος είς τήν αίθουσαν della Signoria, προσφωνών 
καί άποπέυ.πων τούς χαντσήδας τής ακαθίστου προσκυνή- 
σεως κατά λόγον βαθμού, τάξεως, προσωπικής έμβριθείας. 
Ούτος ωσαύτως δ στενογραφών τάς πρόσαγορεύσεις, δ διορί- 
ζων τήν διάρκειαν τής υποδοχής. Έφ’ όσον δ άντιβασιλεύς 
έχει παρ’ έαυτώ τοιούτον βοηθόν, κύριος είνε, εάν νυστάζη, 
καί άκινδύνως ν’ άποκοιμηθή. Τήν παρουσίαν τού φοβερού 
Σερ Μέμου ούδείς τών προσκυνητών έπαισθάνεται· καί όμως 
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εκ τοί κρυπτηρός του, δ έκατόμματος άρχιαστύνόμος θεωρεί, 
ακούει, διασταθμειται τά τε σημαντικότερα καί τά αση- 
μαντα τής τελετής.

'Ο οχλος τών άνωτέρων λειτουργών έπλήρωσεν ήδη τό κα
θήκον τής υποκλίσεως. Διέβησαν ήδη οί ναύαρχοι καί οί 
στρατηγοί- προσήνεγκεν ήδη τά είκότα τό ίερατεΐον τής πρω- 
τευούσης· οί εΰπατρίδαι τού Χάνδακας ανέκραξαν καί αυτοί 
εκ διαδοχής τά συνήθη πολυχρονήματα.

Έναπολείπονται μόνον οί τών έτέρων πόλεων καί φρου
ρίων προσκυνηταί.

'Ως είρηται, δ αυλάρχης καλείται Παυσανίας Άβογάρδος, 
κόμης τής Μόττας· είνε γόνος διάσημου οίκου βενετικού, καί 
μυωπάζει δπωσοΰν. ’Αλλ’ ει’ς τάς αύλάς, δπου, πλήν ενός, 
δλοι βλέπουσιν υπερβαλλόντως, ή μυωπία προσδίδει εξαιρε
τικήν τινα χάριτα καί αξιοπρέπειαν. Στολήν χρυσούφαντον 
περιβεβλημένος, φέρων ένθεν μέν τού στήθους τά σύμβολα 
τής υπηρεσίας του έν είδει χιαζομένων κλειδών, ένθεν δε ορ- 
μαθιάν παρασήμων, έν οίς όμως παρατηρεϊται ή απουσία τού 
βενετικού, δ ύπέροφρυς οΐκόσιτος τών μεγάρων τηρεί τό ούς 
τεταμένου προς τά σημεία τού Μυστικού, εντριβής δέ εις την 
λεπτομέρειαν τών τελετών, προσφωνεί άλληλοδιαδόχως τούς 
έν τή προαιθούση παραμένοντας. Κατά μίμησιν τής ωδής 
τών άλεκτρυόνων δύο υποτελετάρχαι, έπαναλαμβάνουσιν 
άμοιβαδόν τήν σνοματοκλησίαν τού προϊσταμένου.

— 'Ο βασιλικός καί εύγενέστατος άρχων κύρ Μιχαήλ δ 
Μελισσηνός από 'Ρέθιμον ! φωνάζει δ αυλάρχης συνεχίζων τόν 
κατάλογον.

'Ο προσκυνητής διέρχεται τήν άπλετον θύραν τεταραγ- 
μένος, έκπληκτος, υπότρομος τά γόνατα. 'Ως Φαίνεται, τόν 
έξεπτόησαν ή έγγύτης τής επιχωρίου θεότητος, ή λαμπρότης 
τού διακόσμου, ή δαψίλεια τών φώτων καί τών κατόπτρων, 
τά άνθη, αί στολαί. "Εκπληξις σωτηριώδης, ύποβαστάζουσα 
τό γόητρον τής ηγεμονίας, καθιστώσα, ως πρέπει, σεβαστούς 
καί αυτούς τούς λοπαδαρπαγίδας τών βασιλίσκων!—Πλη- 
σιάσας εις τόν θρόνον, δ χαντσής ποιεί τρεϊς μετανοίας (ri- 
verenze), μετά δέ βραχείαν άνάπαυλαν, συμπληροί τά τε- 
ταγμένα με προσκύνημα τέταρτον καί ύποκλινέστερον.

Ή βενετική έθιμοταξία άρχεται απ’ άκρων ονύχων.
'Ο 'Υψηλότατος, αναλογών τό μέτρον τής προσενεχθησομέ· 

νης Χ^Ρ^ πρός τό μάλλον ή ήττον αίδέσιμον τού υποκλινο- 
μένου, προτείνει χάριν άντιτιμήσεως ει’ς τό χειροφίλημα νυν 
μέν τόν δείκτην μόνον, νύν δέ τόν δείκτην διά μέσου δακτύ
λου, άλλοτε δέ καί τόν παράμεσου. Πλήν τού άρχιγραμμα- 
τέως, τού αυλάρχου, τών τριών άνωτέρων Προβεδούοων, καί 
τού Καλλέργου, ούδείς τις άλλο; ουδέποτε κατηξιώθη δλο- 
μελούς τής πεντάδας. — Ό έκ 'Ριθύμνης παρουσιαζόμενος 
άρχων άσπάζεται όσους δακτύλους κρίνει δ πολιτάρχης εύ
λογον νά τώ χαρίση· έπειτα δέ εις ένδειξιν ευγνωμοσύνης 
κύπτων έκ δευτέρου άπαξ, ή δίς, ή τρις τήν κεφαλήν, άνα- 
λόγως πρός ήν άνήκει τάξιν.

— 'Υψηλότατε καί κραταιότατε αύθέντα ! λέγει έμφοβος, 

ώσεί κακούργος δικαιολογούμενος πρός ανακριτήν. Δέξασθε 
εύμενώς τήν ομολογίαν τής άφοσιώσεως τού δούλου σας !

— Γνωστή ήμΐν ή τιμιότης σου. 'Έχεις, κύριε, τήν εύνοιάν 
μας ! άπαντα δ άντιβασιλεύς βεβαρυμένος καί μέ συντομίαν 
αυτοματικήν.

Τό κωδώνιον ηχεί έκ νέου, έτέρου δέ ονόματος προσφωνου- 
μένου, δ Μελισσηνός άπέρχεται όπισθοδρομών άμα καί προ- 
σκυνών.

— Τις δ 'Ριθύμνιος ούτος ; έρωτα έν τώ μεταξύ δ Δούξ, 
στρεφόμενος πρός τήν αυλαίαν.

Ήχος φυλλοστροφήματος άκούεται όπισθεν τού παραπε
τάσματος. Μετά τινα δευτερόλεπτα,— Μελισσηνός ... Μι
χαήλ, άποκρίνεται ή Πυθία βραγχωδώς. Δικαστής ει’ς Μυλο- 
πόταμον, παυθείς ενεκεν άρπαγμών. Ει’ς έκώστην δίκην ύπε- 
ξήρει 100 0)θ, αντί τών ανεκτών 30, έξήρχετο δ’ έφιππος 
εις περίπατον, άγγαρεύων καθ’ έκαστήν τό φορτηγόν τού μέν 
καί τού δέ. "Εκτοτε συνεταιρισθείς Ιουδαίον, μετήλθε τήν 
τοκογλυφίαν. Χρεωκοπήσας κατά τήν παρελθούσαν πρωτο- 
χρονίαν, έπιδιώκει πρός τό παρόν τήν εκμίσθωσιν τών άλα- 
τοποιείων τού Μιραβέλλου, άνθ’ ής πωλεϊ πρός τήν 'Υψηλ.ό- 
τητά σου πίστιν, σέβας καί άφοσίωσιν.

— 'Ο εύγενέστατος δοτώρ Λίβιος Μελιβώος έκ Χανιών! 
δ αυλάρχης αναφωνεί.

— Υψηλότατε πρίντσηπα τής σερενίσσιμας ρεπούμπλι- 
κας ! λέγει ούτος μετά τόν είκότα μονοδάκτυλον άσπασμόν. 
'Η σήμερον ημέρα ρικιαμάρει εις τήν ένθύμησι τήν απιστίαν 
τού προγόνου μου εναντίον τής γλοριοζίσσιμας σινιορίας τών 
Βενετσιάνων.
ποτέ διά τ

Εγώ καί ή φαμήλια μου κερί δέν έκαύσαμεν 
ήν ψυχήν του. Σουπλικάρώ, όμως, αύγην καί βρά

δυ τον Παντοδύναμον, δτι νά κόβη ημέρας εις τα παιδιά 
μου, καί νά τάς χαρίζη χρόνους εις την Άλτέτσα σου, διά 
νά γραδίρης, γέρωντας ακόμη οσον δ Μαθουσάλας, την κον- 
σεκουτίβα βεβ^ίωσι της άφοσιώσειος τών απογόνων μου!

— Καί ούτος; έρωτα πάλιν δ άντιβασιλεύς, μόλις στρέ- 
ψαντο; τά νώτα του δευτέρου άφοσιώμένου.

— Ευπατρίδης βενετός σπαταλήσας τά τιμάρια, καί πω- 
λησας ει’ς δημοπρασίαν τά υστέρα της άρτυροσκευής του λεί
ψανα. Κατηγορηθείς έπί πλαστογραφία, άπέτισε την τιμω
ρίαν με δίμηνον ειρκτήν. Μετέρχεται προς τό παρόν την δι
κηγορίαν, άλλ’ ένεκα στρεψοδικοπανουργίας κέκτηται έν Γ

*— Τί δε ζητεϊ;
— Την θέσιν Καστελλάνου έν Μελέχα, άποδίδουσαν εν

νέα η δέκα δουκάτα κατά μήνα.
— Καί διά μηνιαίον τοιοϋτο άνασκάπτέι τά κόκκαλα 

του προγόνου του! Πρόσθες αύτώ έν έτερον Τ! διατάσσει 
ατάραχος δ Δούξ.

'Ο πανσοφολογιώτατος Σέρ Αμβρόσιος Πολυχαιρέτης δ έξ 
Άρχολέων !

— Παγκράτιστε Κρήτης άρμοστά σκηπτρούχε, διάδοχε 
δμόθρονε τού νεφελεγηρέτου πατρός θεών τε καί άνδρών ! έκ- 
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©ωνεΐ ούτος, διά ^ί της άριστεράς άρπάξων έξ εσόδου καί 
«κεραίαν τήν άδωρον πεντάρα, διά δέ της Δεξιάς προτείνων 
βίβλον, πολυτελώς δεδεμένην, καί, αντί, οικοσήμου, έπιδει- 
κνύουσαν έντετυπωμένον χρυσοκάνθαρον.... Δράττομαι της σή
μερον ευκαιρίας, δπως άξιωθώ να καταθέσω προποδών Υμών 
το ευτελές τούτο προϊόν των [Πρώτων μου. Δέξασθε αύτό ©ι- 
λοφρόνως, Μαικήνα της παιδείας, υπέρμαχε ελευθερίας, άγ
γελε φύλαξ του χριστιανισμού !

— Πώς επιγράφεται ; έρωτα δ Δούξ, πνιγόμενος από αη
δίαν, ή άπό καύσωνα, καί έκπορπών τον μανδύαν εϊς ζήτησιν 
αναπνοής.

‘Η Κοιτμοθεσποινα Βενετία, έχθμων τε καί εφαμί^Λων 
νικήτρια ύπό την ευαγγελικήν επιγραφήν Τά τοΰ Καίσαρος 
Καίααρι.

— Πραγματεύεται τι περί Βενετίας άγνωστον 'Υμΐν ;
— Καί αμφιβάλλετε ! 'Υψηλότατε ! Εϊμή τι πλέον, διη

γείται την άπειρον καί υπερειλικρινή εύλάβειαν μεθ’ ής καί 
νύν, καί αεί, καί εις τούς αιώνας δ Αμβρόσιος Πολυχαιρέτης 
διατελέσει δ ευπειθέστατος καί άφοσιωμενέστερος τών δούλων 

σας.
Ταύτα λέγων, άποθέτει τό τεύχος εϊς τήν κατωτάτην βαθ

μίδα τού θρόνου, ειτα δέ, προσάπτων τό μέτωπον εις τό έ
δαφος, καί έκθύμως εύφημων τον άγιον Μάρκον, απέρχεται.

— Δέν μάς φαίνεται καινοφανές τό πρόσωπον τούτο, λέγει 
δ Δούξ -προς τον άθέατον. Βαρύνεσαι, Σέρ Μέμε, να μας ανα- 
γνώσης τόν έλεγχόν του ;

— « Πεπαιδευμένος, ρήτωρ, συγγραφεύς. 'Η πατρίς του 
Ubi bene. 'Η αληθινή πατρωνυμία του Κάνταρος, δθεν καί 
τό έμβλημα τού χρυσοκανθάρου. Φέρει τήν κουφοδοξίαν εϊς 
τόν εγκέφαλον, τήν φιλοχρηματίαν εϊς τήν καρδίαν, τήν λύσ
σαν τής άρχολιπαρίας παντού τού σώματος, Κόνσολος τής Βε
νετίας εϊς Γενούην, κόνσολος τής Γενούης εϊς Βενετίαν καί Κα- 
πιτσήμπασης εις Κωνσταντινούπολιν. Σκύλος αόεσποτος και 
πειναλέος, περιερχόμενος ολας εναλλάξ τάς αγοράς, όσφραι- 
νόμενος τά κρεοπωλεία, σείων προς τόν τυχόντα ώτα καί 
ούράν. »

—· 'Ο γενναιότατος συνταγματάρχης κύρ Μανώλης Μόρ- 
μωρης !

— Πάνσεπτε αύθέντα 1 προσφωνεί ούτος έκ πετριτροπής. 
'Ημείς οι άρχοντες έχομεν έκ κληρονομίας τήν κακήν έξιν νά 
πωλούμεν υπηρεσίας καί άφοσίωσιν, εν καιρώ δυσετηρίας προ 
πάντων. Τί άλλο, παρά λεξίδια μηδενός άξια, έκένωσαν έως 
τώρα προς τήν Υψηλότητα σου δσοι των αρχόντων μού προη- 
γήθησαν ^Χαμερπείας τόσον καταπτύστους τό φιλότιμον γένος 
των Μορμώρων άποστυγούν, βαίνει θαρραλέον εϊς τήν δοκι
μασίαν τής πράξεως: Διατάξατε, υψηλότατε, παρακαλώ, προ- 
στάξατέ μοι νά κρημνισθώ άπό εκείνο τό παράθυρον ! Μίαν 
λέξιν, μίαν συλλαβήν, εν μόνον νεύμά σας δ άφοσιωμενώτα- 
τος Μανώλης περιμένει, Ϊνα εν τώ άμα έκσφενδονισθη πρηνής..

— "Οχι, κύρ Μανώλη, ζήσε, ζήσε διά τούς οϊκτιρμούς τού 
Θεού ! Πού θά εύρισκε πλέον τόν δμοιόν σου δ Γαληνότατος : 

"Επειτα δέ, αν έκρημνίζεσο από τό παράθυρον.... στρέψε τό 
βλέμμα προς τόν καθρέπτην.... δέν θά ήτα καί κρίμα ν’ άφα- 
νισθή αυτή ή ωραία στολή; λέγει δ Δούξ, άπελευθερών εν 
από τά ξηρογαργαρίσματα τού καγχάσματός του. Μετά 
δέ τήν άποχώρησιν τοΰ γενναιοτάτου, στρεφόμενος πάλιν προς 
τήν αυλαίαν.

— In fede mia, υπολαμβάνει μέ τήν ΰπόρρινον φωνήν τής 
χλεύης του, άξιον έρεύνης εινε, εάν τό ήμετερον βασίλειον πα- 
ράγη πλείονας τάς αφοσιώσεις, ή τά ξυλοκέρατα/Έχει, Μέμε, 
καί ούτος ανοικτόν λογαριασμόν ;

— Corpezzoli ! Τρία δ'λα Υ. Κατά τήν τελευταίαν αν
ταρσίαν τού Λασσιθίου έχρημάτισε διπλούς ημών καί τών απο
στατών κατάσκοπος. Φθείρας τόν υπάλληλόν μου Τρών, ύπε- 
ξήρεν έγγραφα σπουδαία έκ τής καγκελαρίας σας, τώρα δέ 
πάλιν πραξικοπεϊ μέ τούς ριζάρχας τού Σελίνου καί τών Σφα- 
κίων... Altezza, brutto seme !

— Ό εγκυκλοπαιδικός άσκληπιάδης κύρ Λουρέντσος Κιό- 
ξας έκ 'Ριθύμνης !

— Υψηλότατε! λέγει ούτος, αφού πρώτον, εϊς δείγμα 
τρυφερότητας διαοερούσης, έχλίανε καλά τά δύο δάκτυλα 
τοΰ άντίβασιλέως μέ τήν πνοήν. 'Η έμπιστοσύνη μου σάς έ- 
φανερώθη, άφότου ήξιώθην νά συνυπηρετήσω εϊς τό δουκικάν 
συμβούλιον ως υπουργός τής δικαιοσύνης. Πεποιθό>ς εϊς τήν 
πρός εμέ αξιολάτρευτου συμπάθειαν σας, τολμώ, πρίγκηψ, νά 
σάς υποβάλω μίαν μου συμβουλήν. ’Άδεται, δτι πανούργοι 
τινές, διαιτώμενοι εντός αυτών σας τούτων τών μεγάρων, 
παρακελεύουσι τούς άγρότας εϊς αποστασίαν, δπως ώφελη- 
θώσι καί άπό τήν κακοκαιρίαν, οσον ωφελούνται καί από τόν 
κακόν καιρόν . .. Τοις φρονίμοις ολίγα, υψηλότατε. Ταύτα 
μόνον πρός τό παρόν. "Οταν δέ κρίνητε εύθετον τήν ώραν ν’ 
άναμορφώσητε τά κακώς κείμενα δικαστικά, λάβετε αύθις 
προ οφθαλμών τόν ϊατροχειρούργον Κιόζαν, τού δποίου άλ
λως, έδοκιμάσετε τήν δυσεύρετον ακεραιότητα !

— Έκτιμώμεν προσηκόντως τήν ακρίβειαν καί τήν εμ
πειρίαν σου, κύρ Δουρέντσε, εϊ καί μή δυνάμενοι νά λησμο- 
νήσωμεν, δτι άπό τήν σιαγόνα τής Δουκίσσης άπέσπασές 
ποτέ, αντί τού τερηδονιζομένου μυλόδοντος, τόν άβλαβέστε- 
ρον καί χρησίμότερον δδόντα. Μολοντούτο, κατά πρώτην ευ
καιρίαν τό χαρτοφυλάκων τής δικαιοσύνης έσται ϊδικόν σου 
πάλιν ben inteso pero, δτι, καλήτερα προσέχων ως υπουρ
γός, δέν θέλεις δώσει «μνηστείαν πρός τόν ληστήν, δπως, 
αντί τούτου, άποστείλης εϊς θάνατον τόν χρηστόν πολίτην.... 
Πολλά τά έτη σου, Signor Chiesa ! Καί εϊς άνώτερα σύν θεώ!

Άποστάντός δέ τοΰ εγκυκλοπαιδικού, έπανερωτά τό μαν
τείαν.

— "Εχεις τί νεώτερον καί περί τοΰ Θερσίτου τούτου;
— "Εξοχος άνθρωπος! άπαντα τό μαντειον εϊς τόνον υ- 

ποτύμβιον. Χθεσινόν γράμμα τού εν Σιτεία 'Ρετούρου, δι’ ού 
δ τέως σύμβουλος ούτος τής Ύψηλότητός σου υπομηνύεται 
ως ανταποκριτής καί κλεπταποδόχος τής- έν Δραγονέρα πει
ρατικής συμμορίας τών αδελφών Κυριάκη. Οί κακούργοι φοι-
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τώσιυ εις τόν οίκον καί, εις την έπαυλιυ τού Κιόζα ύπό -πρό
σχημα αγρονόμων, εργατών, υπηρετών. ’Ίσως δέ, επί τ^ 
καταμηνύσει άρχιλοχίτου τιυός του τμήματος της Σιγής Φ, 
έκτελεϊται την στιγμήν ταύτην ερεύνα εις τα υπόγεια της 
έπαύλεως.

Κατά τάς τελετάς έκείνας δ Συγώνης είχε κτήσει την έξιν 
της υπομονής. Σήμερον, όμως, προκατειλημμένος από σοβα- 
ρωτάτους άλλης φύσεως πολιτειακούς διαλογισμούς, έστερείτο 
τής συνήθους μακροθυμίας- διό, νυν μέν μετήγαγε το πνεύμα 
άλλαχού τού βασιλείου, άλλοτε δέ ά'οινεν αναπάντητου την 
πληροφορίαν τού Μυστικού. Ή καρτερία του έξηντλημένη 
υπό τής φορτικής καί σχοινοτενούς υποδοχής έπνεε τα λοί
σθια, οτε άνηγγέλθη.

Ό σεβάσμιος διδάσκαλος κύρ Παχώμιος Βαρούχας . δ Σο
φιστής!

— Διδάσκαλε, λέγει, κοντά τα ράμματα! Εάν ή αφο- 
σίωσις έπλαστούργησεν είς την γραμματικήν σου ύπερθετικά, 
έτι μάλλον έπιτατικα των οσα ήκούσαμεν άχρι τούδε, μάθε, 
ό'τι ό σάκκος έγέμισεν έως τά χείλη, καί περισσότερα δεν 
χωρεί. "Ας άναβάλωμεν, λοιπόν, τά δείγματα των πολυσυλ
λάβων συγχαρητηρίων σου εις την προσεχή υποδοχήν, καί έν 
τοσούτω καλαΐς έντάμωσαις !

Τό χειροφίλημα — έφεύρηαα τής τιμαριωτικής έξαχρειώ- 
σεως τού μεσαιώνος, ουδόλως δέ βυζαντινόν, καθότι, καί απο
λύτως έτι οι “Έλληνες υπό αύτοκράτορας^κυβερνηθέντες, άλ
λην χεΐρα δεν έφίλησαν, πλήν τής τελούσης τό ιερόν μυστή
ριον τής Μετουσιώσεως — τό χειροφίλημα, τού οποίου μέ 
αηδίαν δίδομεν σύντομον τεκμήριον, προέβη στερεότυπαν απ’ 
αρχής έως τέλους. Κατά καλήν τύχην τής δεξιάς, οί δάκτυ
λοι τής οποίας έπεκλώντο ύπό τό άχθος των ασπασμών, κα- 
θάπερ άκρέμονες φοίνικας πλήρεις χουρμάδων, ήχει ή τετάρτη 
μετά μεσημβρίαν. Άγγελθέντος τότε τού γεύματος, δ Δούξ 
ήγέρθη, αφού δ’ ένιψε τάς χείρας είς άργυράν λεκάνην, καί 
άνηλεώς έξέπλυνε διά σάπωνος την λεπιδωτήν έπικόλλησιν 
τής άφοσιώσεως, μετεχώρησεν είς τό έστιατόριον, συνοδευό· 
μένος ύπό μόνου τού αυλάρχου, καί τήν δίπηχυν ουράν τού 
μανδύου του παραδούς είς τάς φροντίδας των δύο’νεανί
σκων.

Εικοσιτέσσαρες ήσαν ο' είς τον δείπνον προσκεκλημένοι, 
τό άκρον άωτον τής έν Κρήτη φραγγογραικικής κοινωνίας. 
Μετελάμβανον τής τιμής εκείνης δ έν τη πρωτευούση παρα
τυχών έλληνεπίσκοπος Βησσαρίων Λογοθέτης, δ εκ τής έν Ιε
ρουσαλήμ μονής τ ύ αγίου Σάββα· δ λατινεπίσκοπος Χάνδα- 
κος, οί δύο Προβεδούροι Δαμουλας καί Κανάλης, δ άρχιφρού- 
ραρχο; (capitano gener 1) Φίλιππος Βραγαδίνος, δ στρατηγός 
κόμης Ι’αβούτιος Δέ Κολάλτο, δ Ματθαίος Καλλέργης, δ Κό
μης Άβογάρδος, δ Μάρκος Δολφίνος, οί τρεις τοποτηρηταί 
Χανίων, 'Ριθύμνης καί Σιτείας, δ υποναύαρχος καί δύο έτεροι 
αξιωματικοί τού ναυτικού. Οί λοιποί δκτιο ανήκαν είς τήν τάξιν 
τών ιδιωτευό,ντων τιμαριούχοι.

Μεταξύ τού Δουκός καί τών δύο πληρεξουσίων Προβεδού- 

ρων διέτρεχον υπόκωφοι καί λαθραϊαι δυσαρέσκειαι. Οί μέν 
Προβεδούροι άνεφέροντο είς Βενετίαν, έπιδιώκοντες τήν άπο- 
χειροτόνησιν τού Δουκός, δ δέ Δούξ, έκ μέρους του, ύπενήργει 
καί έπιτυχέστερα, πρός άποσκοράκχσιν τών οχληρών. Αρκεί 
τούτο, ινα έξηγήσωμεν, διατί δ παιπάλιμος άντιβασιλεύ;, 
έλάμβανεν ένδιφρίους τόν Δαμούλαν καί τον Κανάλην. Κατά 
λόγον αντίθετον τής χημείας, ή πολιτική συμπηγνύει τά στοι
χεία τά έτερογενή. Είδες είς τον χορόν δύο πολιτικούς συμ- 
πεπλεγμένους έκ τών βραχιόνων ; "Εχε βέβαιον, ό'τι δ μέν 
είνε σφαγεύς, δ δέ σφάγιον. Καθώς οί στρατηγοί δνειροπο- 
λούσιν άνθρωποσφαγίας, διότι χωρίς πολέμου (εκτός εις τήν 
Ελλάδα) είς βαθμόν στρατάρχου δεν προάγονται, ουτω καί 
οί πολιτικοί, όπως διατηρηθώσιν είς ην κατέχουσι θέσιν, η 
ό'πως προβιβασθώσιν είς θέσιν άνωτέραν, δέονται καί αυτοί 
συνωμοσιών καί επαναστάσεων. Υπό τήν έποψιν ταύτην, ώς 
καί ύπό έτυμολογικήν έποψιν προσέτι, πόλεμος καί πολιτική 
είνε ομομήτρια. Είς τάς άλγεβραϊκάς εξισώσεις τού Δουκός 
άγνωστον χ ήτο μία τις έπανάστασις. Εάν μή ύπήρχον άφορ- 
μαί ανταρσίας, έπρεπεν αί άφορμαί ν’ αύτοσχεδιασθώσιν a 
qualunque costo. Δεν αρκεί- έδέετο ή ύποκίνησις τής ανταρ
σίας ν’ άποδοθή όχι είς τόν αυτουργόν, άλλ’ είς τήν απειρίαν 
καί τήν αβουλίαν τών έφαμίλλων. Ιδού τό απόρρητον δρμη- 
τήριον τού μεταξύ πολιτάρχου καί Ιίροβεδούρων ανταγωνι
σμού. Έν τη διαμάχη αυτή, δ Δούξ, στρατηγός άπειράκις 
τών επωμιδοφορων στρατηγών στρατηγικότερος, έπαιζεν έν 
άφανεία μίαν πα^τίόαγ, τήν δποίαν ήτο βεβαιότατος νά κερ- 
διση, και ην ενόομυχως απεκάλει τό αριστούργημα τών παρ ■ 
τίδων του. Ενώ δι’ οργάνων, προσπεφυκότων είς αυτήν τήν 
ταξιν τών αντίπαλων, παρώτρυνε πλαγίως τούς Προβεδούρους 

εις μέτρα βίαια καί απονενοημένα, άφ’ έτέρου έσκαιρε προ- 
θεώμενος ένθεν μέν τόν κρημνόν, είς ον οί άνταγώνισταί έπρή- 
νιζον, ένθεν δέ τήν έπανάστασιν, ην έκρινεν άναγκαιοτάτην 
είς τήν λύσιν τού λογαρίθμου του. Τά ένδεκα δωδεκατημό
ρια τής ιστορικής ανθρωποσφαγίας οφείλουσι τό ενδόσιμου είς 
τοιαύτας τινάς ύποτραπεζίους παρτίδας.

'0 Δούξ έσπευσε νά κατευθύνη τό θέμα τής συνδιαλέξεως 
προς το αντικείμενου, υπο τού δποίόύ έφαίνετο δήθεν κατει
λημμένος.

Ια προεβλεπα αυτα, είπε προς τόν Δαμούλαν. Τά πρώτα 
σου κηρύγματα έμελλον βέβαια νά πτοήσωσι τούς παπατά- 
ζους (απεκάλει ούτως τούς άρχοντας). Τώρα, όμως πληροφο
ρούμαι, ότι τό ύστερόν σου κήρυγμα, τό δποίον άλλως δέν ένέ- 
κρινα, παρά μετά μικρόν ενδοιασμόν, καταθορυβεί προσέτι καί 
τούς αρχοντορωμαίους τής εξοχής... “Ο θεός νά μάς έκβάλη 
σώους από τοιαύτα ronipicdlli !

- VivaddlO ! απεκριθη ο ΓΙροβεδούρος μέ στρατηγικήν 
προπέτειαν. Θά ήτο νόστιμον, μα τήν ψυχήν μου, αν όσοι μέν 
^Ζ^υν ^Ί’Λματα,δεν άπεζημιουν την δαπανην τού πολέμου είς 
μετρητά, όσοι δέ στερούνται περιουσίας, δέν έκωπηλάτουν είς 
κατεργον, η δεν υπεδαυλιζον τους κλίβανους! Το πρόβατον 
γεννάται διά τό ψαλίδι, «ό δέ ψαλίδι κατασκευάζεται διά τό 
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πρόβατον. Τάχα δ Σερ Μεμος δέν έλαβεν εις τήν κουρευτικήν 
το δοκιμώτερον απολυτήριον ;

— Καλά' άλλ’ δ φρόνιμος προνοοεΐ μακρόθεν τάς συνε- 
πείας. Ποιον, στρατηγέ μου, ποιον το ελατηρίου της εξου
σίας μας ; ’Η διαίρεσις. Divide et impera. Οΰδείς μέν δ άρ- 
νούμενος οτι τα του πολέμου κατεπείγουσιν. ’Αλλ’ άρα διά 
τούτο δεν χρειάζεται περίσκεψις, Ϊνα μη, διαρκούντος τού 
αγώνος, διαλυθή τό γόητρον της ενταύθα εξουσίας μας; Τα 
δέ επάλληλα κηρύγματα σας προς τίνα αποτελέσματα κα
ταφέρονται ; "Η προς τον συνεταιρισμόν πόλεων και έξοχης; 
συγκύρημα λίαν επικίνδυνον, η προς την μονομερή έξαναστα- 
σιν των δουλοπαροίκων. Πείσθητι, Δαμούλα ! Ουδεν ακαιρό- 
τερον τής βίας προς το παρόν. ’Ήδη ένιοι των ίπποτων μας 
άρχονται σκευωροΰντες με την εξοχήν, οι δέ απορότεροι των 
χωρικών αυτομολούσι, προς αποφυγήν τού κατέργου, επί τα 
δοη των, καί τρέχε γύρευε.

— "Εληξαν τα πανηγύρια των άποστάσεων, έληξαν οι 
πυρρίχιοι τής ανταρσίας, άπεκρίθη ο Δαμούλας, αφείς μει
δίαμα μεστόν οίήσεως. ’Ήδη έδιδάχθημεν τί ζητούν οι άρ
χοντες, όταν μηχανορραφούν με τα χωρία ... II can cbe 
sbraja, vol OSSO o palal. Θάρρος, λοιπον. Τούς μεν παπα- 
τάζους σας τούς παραδίδω εις τάς πατρικας μέριμνας τού 
αοράτου (τού Μέμου), εις τα κεράσματα τού αυλάρχου σας, 
εις τάς ευλογίας τού επιδόξου πάπα Δον Πλατσίδου. ’Ως δε 
προς τούς δραπέτας, ώ, ας κοιμηθή άφροντίς η Ύψηλοτης 
σου 1 Οι δραπέται έχουν μαλλία νά ξάνουν με τούς Κενταύ

ρους μου.....
Κάθειμένη δέ τη φωνή δ στρατηγός συνεπλήρωσε τό φρό 

νημά του, ληκυθίσας την επωδήν αιοχρού τίνος άσματίου 
τού στρατώνος.

«Siate Zaff e Dappelletti 
Cento volte benedetti I»2.

- — Δέν θά ένήργεις τάς δδηγίας τής Συγκλήτου με αυτήν 
σου ταύτην τήν σπουδην, υπελαβεν ο Δουζ, εαν, αντί στρα
τηγού και πληρεξουσίου, έτύγχανες εις τήν θέσιν τήν ιδικην 
μου. ©ά έπιτείνωμεν, λοιπόν, τό σχοινίον ούτως, ώστε να 
τό κόψωμεν ; Έπαίρεσθε εις τους Τσαφους σας. Αλλ tv το- 
σούτω οι Τσάροι δέν μού συνελαβον τα 148 τουφέκια, τα 
σπαθία, καί τήν πυρίτιδα, άπερ προ μιας έβδομάδος μετε- 
βιβάζοντο από τον Καύδον εις τους Κομητώδες. Ουδ’ επι 
ταΐ; εντολαΐς τού Μέμου έστάθησαν ικανοί νά μού πιάσωσιν 
άπό τ’ αύτία τούς δυστροπούντας αρχοντοχωριτας, οιτινες 
καί έοέτος, ως καί πέρυσιν, άποποιούται νά συνέλθωσιν εις 
τό χειροφίλημα ... ’Άσχημα συμπτώματα, Προβεδούρε, οιω

νοί κακοί.
— Αυτούς φοβείσαι; ειπεν δ Κανάλης υπογελάσας. Οί 

άνθρωποι αυτοί συναισθανόμενοι τήν ευτέλειαν των, είνε πάν
τοτε έτοιμοι νά προσπέσωσιν ενώπιον ημών, τορλαχιστον 

1 Παροικία βενετική' «χυων ύλαζτών θέλει η κοκζαλον, η στρωρα.»
2 Τσάφο; κκί Καπελεκή, ιΐητε έζατοντάκις εύλογημενοι!

οσάκις καί ημείς ποιούμεν αισθητήν τήν υπερτερίαν μας· 
Δός μοι, υψηλότατε, τά ονόματά των! Αυτά μόνον δός μοι, 
καί μετά τρεις ημέρας τό πολύ θά έχης τούς δυσπειθούντας 
ολους δεμένους χειροπόδαρα εις τό προαύλειον.

—- "Οσα κόβονται δέν τρώγονται, γενναιότατε. Δυσθήρα- 
τοι άλώπεκες. Οι πονηροί άπειθοΰσιν εις τήν πρόσκλησιν, 
προοσφραινόμενοι τό. δελέασμα τής παγίδος. 'Οπωσδήποτε, 
πριν κατέλθωμεν εις μέσα βίαια, δέον νά άοκιμάσωμεν τά 
ήπιώτερα .. . ’Αλλ’είμαι ανήσυχος, μή παραλαβών ει’σέιι 
τά διαγγέλματα των τοποτηρητών μου. Τί τάχα κωλύει 
τούς ταχυδρόμους ' καθ’ οδόν;

Τήν στιγμήν αυτήν εις των βοηθών τού γραφείου παρε- 
διδε πρός τόν Συγώνην έπιστολίδιον, γεγραμμένον, διά τό 
κατεπεΐγον, μέ μολυβδοκόνδυλον. Δι’ αυτού δ Μυστικός προσ- 
εκάλει τόν Δούκα ν’ άφιχθή μετά τό γεύμα εις τό ενδότατον 
γραφεϊον, ινα^πογράψη τούς νέους καταλόγους τής κατα- 
ναγκαστικής στρατολογίας, καί επικύρωση εξήκοντα ή έβδο- 
ζήκοντα σΛληπτήρια εντάλματα κατά αρχοντοχωριτών των 
νομών Χανίων, Σελίνου καί Κισάμου. Τήν πραξιν τής υπο
γραφής έχαρακτήριζεν δ Μυστικός ως άνεπίδεκτον αναβολής.

'Υπήρχον εν τώ παλατίω έπάνωθεν των γραφείων τού Σέρ 
Μέαου, δύο δωμάτια, μ.ικρά μέν καί απόκεντρα, αλλά δι’ 
αυτό τούτο μάλιστα χρησιμεύοντα ως τι άναχωρητήριον πρός 
τόν μονίαν πολιτάρχην. Τ’ άδυτα αύτά καθίστανται χρήσιμα 
πρός τούς ηγεμόνας, οσον αναγκαία διατελούσι τά παρασκή
νια καλλωπιστήρια πρός τούς ηθοποιούς. Πού άλλοθι θά 
έπενδυθώσι τά ήμιθεϊκά έάινωτίδια ; πού θά έπιθέσωσι καί 
θ’ άποθέσωσι τούς ποικίλους άλλους τής παραστάσεως με- 
ταμφιεσμούς; πού άλλοθι θά άπέκστηθίσωσι τό μέρος των, 
καί θά διανείμωσι τά λοιπά μέρη τής κωμωδίας πρός τούς 
εμμίσθους συνυποκριτάς ; Δέν οφείλει ή πρόοδος εις τά κομ
μωτήρια αύτά τό άξιολογώτατον αγαθόν, δτι τό άκροατή- 
ριον συρίζει σπανιώτερον τού ενδεχομένου; Άλλοίμονον εάν 
αί καταδύσεις αύται κατελύοντο ! Πρός τά άλλα ολέθρια 
αποτελέσματα, οί ηγεμόνες, δέν θά ηξευρον καί πού πλέον 
ν’ αύτοπτήσωσι κατά μόνας τήν γυμνότητά των, πού νά σπου- 
δάσωσι τά ελαττώματα τού οντος των, πού καί πώς νά με- 
τριάσωσι διά τής τέχνης τό αηδές των φακίδων, τήν κιτρι
νάδα, τήν καμπούραν, καί τά λοιπά. Επειδή, ενταύθα οί 
ηγεμόνες άπομονούμενοι, ενταύθα άνακάμπτοντες εις εαυτούς, 
συχνερωτώσι τό άντίτυπόν των εις τόν καθρέπτην, πώς διά
βολον συμβαίνει και, γεννηθέντες πυγμιαιοι ρ ε β ι ν θ ο γ ό- 
να τ ο ι, ως περιαυτολογών δ Φουρλάνος έπωνομάζετο, ανευ- 
©ημίζονται τιτάνες, υψηλότατοι, ανώτατοι, μεγαλειότατοι· 
πώς άνεμον συνέπεσε, καί, ανίκανοι τυχόντες ενίοτε νά μοι- 
ράσωσι δύο όνων άχυρα, καλούνται νά άναμορφώσωσιν έθνος 
ολόκληρον, νά έγκαινιάσωσιν εις τήν ιστορίαν τού πολιτισμού 
αιώνα νέον πώς εύφημοΰνται χριστιανικώτατοι, καθόλίκω- 
τατοι, γαληνότατοι, ενώ δέν προσμένουσιν, ή ψύλλου πή- 
δηαα, ϊνα σύρωσιν από τά κέρατα τόν λαόν των εις τό κρε- 
ουργεΐον πώς, διατί, χάριν τίνος παραδόξου θαύματος αυτοί 
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μέν θά σουφρόνωσίν εν άργεία η θά σπαταλώσι τόσα και τόσα 
έκατομμύρια, δ δέ υπήκοος, δ εν ίδρώτι παράγων τά εκα
τομμύρια αυτά, θά πένεται, θά λιμοκτονή. καί όταν σχάση 
της πείνης, δέν θά εχη, όχι Τρόμον, άλλ’ ουδέ μονοπάτιον, 
δι’ ού τά τέκνα του νά τον κομίσωσιν εις τό κοιμητήριον . . . 
Παρεκβαίνομεν. 'Η είσοδος του δουκικού κρυπτηρίου διετέλει 
απολύτως άπηγορευμένη. Ούδείς, ουδέ συγγενής, ουδέ οίκέ- 
της είχεν άδειαν νά είσέλθη, εϊμή είσαγόμενος παρ’ αυτού 
του πρίγκήπος. Έλικοκίνητός τις μηχανή,· κατά συντεθει
μένα σημεία άνάγουσα καί καταβιβάζουσα κόφινον συρμάτι- 
νον, διετήρει άμεσον τήν συγκοινωνίαν άναμέσον δουκός καί 
Μυστικού.

'Η παγετώδης έθιμοταξία δείπνου έστενοχώρει τον αντι
βασιλέα. Έπί τη διακοινώσει τού Μέμου, προφασισθείς με 
εύστοχον χαριεντισμόν, δτι τά λιπαρά των αρχόντων προσα · 
γορεύματα κατά τήν υποδοχήν τόν είχον χορτάσει ύπερκό- 
ρως, άφήκε τήν τράπεζαν, προσκαλέσας δέ παρ’ έαυτώ μέ 
τόν δείκτην δύο των συνεστίων, τόν ’Αβογάδρον καί τόν 
Καλλέργην, έβη σπουδαίος προς τό άναχωρητήριον. ”Εβαλεν 
ομως κατά τήν άνέγερσιν τοσαύτην σπεύσιν, ώστε, σκονδά- 
ψας είς τά πλάτύπτυχα κράσπεδα τού μανδύου, παρ’ ολίγον 
κατέπιπτε.

— Ματθαίε, είπε, κτυπήσας μέ οικειότητα τόν ώμον τού 
ίταλοέλληνος ευπατρίδου, άμα ώς ή θύρα έκλειδώθη, ή ψή
φος των Προβεδούρων ύπερεκράτησεν. Όσάκις δ θεός θελήση 
νά καταλύση μίαν πολιτείαν, πληθύνει εν αυτή τούς δικηγό
ρους, η τούς στρατηγούς. "Ας ηνε. Αλλά, πριν υπογράψω 
τά εντάλματα, δέν θά ακούσω καί τάς ειδήσεις τάς ίδικάς 

• σου; Οι Καλλέργαι έχρημάτισαν εις Κρήτην άδιαλείπτως 
δ,τι ή περιστερά προς τήν κιβωτόν.

— Δέν φέρω κλάδον ελαίας, κατά δυστυχίαν, είπεν δ Καλ- 
λέργης, κατηφιών. Φοβούμαι, μή, άνανήόουσα ή ύδρα εκ μα- 
κρού ληθάργου, ετοιμάζεται ν’ ανεγείρει αύθις τήν κεφαλήν. 
Παρά τού αγρονόμου μου, φθάσαντος σήμερον ενωρίς, πλη
ροφορούμαι, δτι οκτώ χιλιάδες χωρικών, καταλιπόντες οίκον 
καί έργα, άνέρριχήθησαν ήδη εις τά υπεράκρια τού 'Γψηλο- 
ρίτου. ’Από 'Αρμυρού έως Κάβου Σπάδα καί Φραγγοκα- 
στέλλου αντηχεί επίφοβος καταβοή. Κατάνοιξε, Δούξ, τούς 
οφθαλμούς τής αστυνομίας σου ! Άκρώρειαι συννεφιασμένα', 
προμηνύουσι βροντάς. 'Οσάκις οι χωρικοί κατέφυγον είς τά 
προχώματα των αιγάγρων, οί προύχοντες τής έξοχης κατέ- 
γεινον τεκταίνοντες συνωμοσίαν...,

— Α’ί, α’ί, τρέχεις, παρατρέχεις, viscere ! Ό Δαμούλας 
τά δίδει άσπρα, σύ τά βλέπεις μαύρα. Per bacco, είς τίνα 
των δύο θά πιστεύσω ; Συνήθης καταδίκη τού πολιτάρχου, 
ν’ άκούτ) τήν μέν αλήθειαν εκ παντός στόματος, τήν δέ αλη
θινήν αλήθειαν εξ ουδενός . . .. Αλλά τί διάβολον εργάζεται 
είς τήν εξοχήν δ έξαποσταλείς στρατός ; Θά τόν τρέφωμεν, 
λοιπόν, ινα περιέρχηται τάς άγυιάς κιναιδιζόμενος ; Θά τόν 
μισθοδοτοΰμεν απλώς καί μόνον, ινα τροχίζη επί Προβεδού
ρων καί γυναικώνων κλίμακας τήν σούβλαν ;

— Ό στρατός ! Λύκων αγέλη. Τάχα αγνοεί τά διατρέ- 
χοντα δ αστυνόμος σου; Ό στρατό; φέρεται σαρακηνικώ- 
τερα καί αυτών ετι τών Σαρακηνών. Οί μέν φιλάρπαγες Τσα- 
φοι άπογυμνούν τάς γυναίκας, οι δέ ακόλαστοι Καπελέτοι 
προς συμπλήρωσιν εκβιάζουν τήν αίδώ αυτών. Πείσθητι, 
Δούξ· τά πράγματα, από κηρύξεωςπολέμου, τρέπονται δση- 
μέραι επί τό χεΐρου. 'Η αποστολή τών εκτάκτων πληρεξου
σίων είσάγει ανωμαλίας και είς τήν κοινωνίαν; καί είς τήν 
κυβέρνησιν . . . .

— Ναί, έξεόώνησεν δ αυλάρχης, μέ δυσεπίσχετον εμπά
θειαν. Οί πληρεξούσιοι, μηδέν δυνάμενοι κατά τού 'Γψηλο- 
τάτου, τόν δποϊον άλλως υποταφρεύουσι, καί άποκαλούσιν 
έμπαικτικώς 'Αγιόπατέρα, στρέφουσιν εκ συμφώνου τήν κα- 
κεντρέχειαν κατά του δειλαίου άρχιγραμματέως, μηδόλως 
συστελλόμενοι νά διαδίδωσι καί άναφανδόν, δτι Δούξ Κρήτης 
κατέστη δ Σέρ Μέμος..

— Εάν έχη ανάστημα επτά ποδών, είνε βέβαια δ πάν
των υψηλότατος, είπε γελάσας δ Συγώνης . . . Τό λοιπόν, 
Καλλέργη ;

— Τί παράδοξον, ύπέλαβεν δ ήμιέλλην, αν οί ριζάρχαι, 
από τής διχονοίας μας ωφελούμενοι, συνεκρότουν δμόνοιαν 
αυτοί, αντί ημών, αν συνεκάλουν τάς γενεάς των είς συνέ- 
λευσιν; Βέβαια, ώς έχομεν επί τού παρόντος έρρυθμισμένα 
τά τής εξοχής, ή δμόνοια καθίσταται δυσκατόρθωτος. ”Αν, 
όμως, κατά τύχην κακήν, οί αρχηγοί συνεφώνουν προς άλλή- 
λους, τότε ή αποστασία δέν θά άπέβαινεν αναπόδραστος ;

— Πά! Καί πότε, κύρ Ματθαίε, πότε καί πού τής Κρή
της έθυσαν τώ 'Ομονοείω Πατέοοι καί Παππαδόπουλοι ; ‘Ως 
φαίνεται, λησμονείς τών πάππων σου τήν βιογραφίαν, σύ δ 
ίσχυριζόμενος, οτι γίνώσκεις υπέρ πάντα ευπατρίδην τά τής 
έξοχης. Είς ία ανατολικά μας κτήματα, viscere, ή παλίρ
ροια τών εμφυλίων έρίδων άπετέλεσε διαρκώς τήν συστολήν 
καί διαστολήν τής καρδίας μ.ας. Μόνον χάριν τούτων άνα- 
πνέουσιν οί πνεύμονες τού αγίου Μάρκου. Καί δτι μέν συνε
λεύσεις τοιαύται έκροτήθησαν είς άλλους χρόνους, τούτο έν- 
δεχόμενον. ’Αλλά τί έντεύθεν ; Συνέλευσις κριτική, ιστός α
ράχνης .. .

— Πρόχειρον δέ τό σάρωθρον, προσέθηκεν δ. Άβογάδρος, 
συμπληρών τό νόημα.

— Καί ομως, παρετήρησεν δ Καλλέργης, προσβληθείς 
δπωσούν από τήν ταχυγλωσσίαν τού κεραμ.έ.ως, τόν δποϊον ώς 
έτερος κεραμεύς μετρίως έχώνευε— καί ομως, αυθένται μου, 
τά χρονικά τής νήσου παριστάνουσι τήν δμόνοιαν τών εντο
πίων ώς ρίζαν βαθύγειον, ή'τις δσω μάλλον τέμνεται, το- 
σούτω άναβλαστάνει.

— Oibo ! Δέν βαρύνεσαι, αδελφέ! άνέκραξεν δ Δούξ σαρ- 
δάσας' Γραικοί καί δμόνοια, fandonie. Τάχα θά ήτο δ βούς 
ζώον καματηρόν, καί είς τήν γεωπονίαν έπωφελέστατον, έάν 
έγνώριζε τήν δύναμιν τών κεράτων του; 'Η δμόνοια προα
παιτεί αύταπαρνησίαν, προαπαιτεί έπικράτησιν δημοσίου 
πνεύματος, προϋποθέτει τήν ηγεμονίαν τού Γνωθι σαυτόν.

4
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Γραικών έξαίρεσιν μοναδικήν. Εάν Καλλέργαι ήσαν όλοι οι 
Γραικοί, τό γένος των 'Ελλήνων θά ήτο έξηυγενισμενον προ 
αίώνων ... Άλλ’ ας έπανέλθωμεν, caro Matteo, εις τούς 
χωρικούς μας. Ιίλήν τών έν Χάνδακι προσκληθέντων, οσφραί
νεσαι εκ τών έπιστολών σου καί έτέρους ταραχοποιούς ; "Εχεις 
άλλα ονόματα νά καταμηνύσης ; Διεπέρασεν ύποπτος τις 
συνδιάλεξις την πιστήν σου ακοήν ;

—- Δεν έχω ονόματα προς ώραν αλλά, καί αν είχον, θά 
άπέβαινε παοάκαιοος ή καταμαρτύρησις. "Ω, προβλέπω, ότι 
ή θρασύτης τού Δαμούλα καί ή καγλάζουσα τών τιμ.αριου- 
χων χολή θά συγκεφαλαιώσωσιν εις έν μόνον καί τό αυτό 
δ.ομα ένοχου σύσσωμον τής νήσου τόν πληθυσμόν.

— Εις έν όνομα,, λέγεις! Εις έν μόνον καί τό αυτό όνομα ! 
Αι, αν ήξευρες, Καλλέργη, δπόσου; τόμους πείρας καί θεω
ρίας ή φράσις σου αυτη εμπεριέχει ! 'Ο ένδύματι ανθυπάτου 
κυβερνών Γραικούς· μανθάνει, φίλτατε, έξ ανάγκης να ποιή 
μίαν διαστολήν ούσιωδεστώτην. Χωρίζει την μερίδα τών ονο
μάτων από τό ανώνυμον πλήθος. Εάν ή Κρητη συνεκειτο 
καθ’ ολοκληρίαν άπό πληθυσμών ανώνυμον, εάν δέν εΐχεν

• ονόματα πόλεως,* καί όνόμ.ατα έξοχης, ή Κρητη, πιστευσον 
μοι, θά ήτο σήμερον ακόμη καί αυτόνομος, καί μ. α κ α ι ρ α, 
ώς παρά τών παλαιών έπωνομάσθη. Τό φύραμα το γραικι- 
κόν είνε άξιόλογον άφ’ εαυτού— graecum iermentum su
pra moduni infians—αλλά δέν αξίζει τίποτε, παρά εις κα- 
τάστασιν ανωνυμίας' τό διδάσκει ο Ιίολυβιος. Ίις ο ωθησας 
την Ελλάδα εις την κατωφέρειαν τής παρακμής ; Τό όνομα· 
Τίς έκάστοτε δ άνοικοδομήσας αυτήν έκ θεμελίων; Τό χυ- 
δαιον. ΓΙρόβασις ανωνύμου λαού προς την προσωπικήν ευγε- 
νειαν σημειοϊ έν τή έλληνική ιστορία έναρξιν τέλους. Μόλις 
άπό την χαμηλήν του τάξιν μεταβή δ χυδαίος είς τήν άνω- 
τέραν τής ονομασίας' μόλις υποδεση τους ποδας έπι το κομ- 
ψότερον, μόλις φορέση δακτύλιον καί λαιμοδέτην μόλις, ενί 
λόγιο, άπό τού μηδενός, ένθα μετριοφρόνως έργασθείς ηύπό- 
ρησε, προαχθή είς τήν μονάδα, ιδού άμέσως, άμείβων ήθος 
άμα καί είδος, μεταμορφούται, καθαπερ χρυσαλλις, εις εντο· 
υ.όν τι παράσιταν, έντομον έντρεφόμενον καί υπερσαρκούμενον 
έν τώ αίμ.ατι τής μ.ητρος. Τούτο δη γνωρισαντες οι κατακτη- 
ταί σας- έκ πείρας, δηλαδή, μαθόντες, ότι όνομα παρ’ ΰμΐν 
σημαίνει ραδιουργίαν, κουφότητα, αρχολιπαριαν, παρασιτι
σμόν, προβατισμ.ον-—εφοβηθησαν πάντοτε το πλήθοζ μ.αλ- 
λον ή τούς άρχοντας ... "Ερχομαι, viscere, είς τό συμπέ
ρασμα. "Ας άφίσωμεν τόν λαόν ν’ άναπνεύση άνετώτερα, καί 
περ έπεκτείνοντες τό άρχοντολόγιον επ’ άορίστιρ. Άπό ημάς 
τούς Βένετους διδαχθέντες εθεσμοθετησαν ‘και οι Τούρκοι 
υπέρ τών ραγιάδων τον Κοτσαμπασισμόν. Εμπρός, λοιπόν! 
Εάν οί προνομιούχοι τών φρουρίων πραξικοπησωσι με την 
εξοχήν, ας προσκληθώσι ν’ αποτισωσι τας προς την Δημο
κρατίαν όφειλομένας 400,000 δουκάτων! Ας άκούσωσι δέ 
συγχρόνως, ότι καί οίκογένειαι καί τιμάρια αυτών θά κατε- 
λείποντο άπό τήν κυβέρνησιν ολως άπροφύλακτα, εάν τυχόν- 

I τως οί αγροί περιέπιπτον είς αναρχίαν. Καί ταύτα μέν περί

Ναί, ναι, χιλιάκις, ναι, χωρίς τού Γνώθι σαυτόν, η ομόνοια 
απομένει άπλους. λεξικογραφικός διάκοσμος. Άλλ’ έξ όλων 
σου των Γραικών δμού πόσοι δά οί είδότες εαυτούς; Είς καί 
μονώτατος. Γινώσκεις το τέλος του. Ποτισθείς το κώνειον, 
άπήλθεν είς το ’Ηλύσιον δ μακαρίτης, μηδένα άφείς εν Άθή- 
ναις. κληρονόμον της ηθικής του άποκαλύψεως . . . ΤΩ Αθήνα, 
λαμπρή χώρα..

Γνωστόν, ότι οί Καλλέργαι είλκον το γένος εκ τίνος κλά
ψου της αρχοντικής Δωδεκάδος, πατροπαραδότως υπουργή- 
σαντος εις την κυριαρχίαν των Βενετών, 'Η ιστορία αναφέρει 
πλείστους Καλλέργας σώσαντας την ξενοκρατίαν από ξυροΰ 
άκαής’ αυτόν δέ τούτον μας τον- Ματθαίον οι Ιταλοί προ- 
σωνόμαζον Veneto sfegatato, δ έστι καί των Βενετών βενε- 
τικώτερον. Μολοντούτο,·αί πικραί περί 'Ελλήνων κρίσεις των 
δύο Ιταλών άνεζώωσαν μικρόν τι την πεπωρωμένην φιλοτι
μίαν του. 'Ο έρως τής πατρίδας έσώζετο εις την συνειδησίν 
του λεληθώς είσέτι, ως λύχνος τύμβειος ύ.παυγάζει εντός ζο- 
φερας κατακόμβης. Καί; άπιστων έτι προς την πατρίδα, ο 
"Ελλην εμμένει δυσμεταβλήτως Έλλην. Μάρτυρες οι Θεμι- 
στοκλεϊς, οί Μιλτιάδαι, οί Άλκιβιαδαι, οι Κλεαρχοι, οι —ε- 
νοφώντες, οι Παυσανίαι, καί όσοι άλλοι οι τοϊς βαροαροι, 
ύπηρετήσαντες. Ό ελληνισμός είνε άρωμά τι συμφυεστα- 
τον, δπερ, εις τά εντός αγγείου, άπαξ προσκολληθέν, εξα
ποπνέει βραδύτατα, ώς ο μ.όσχος. Ιίλυσεις και ραντισμοι όεν 
καθαρίζουσι την φιάλην σου· 6ά άναγκασθής να την συν- 

τρίψης.
— Τώρα δάροβολεϊ πρός τον κατήφορον ή 'Τψηλότης 

σου· άνεφώνησε τό ύπόζον έλληνοϊταλικόν άγγεϊον. "Αν καί 
εις τάς εμφυλίους έριδας έκδοτοι οι Γραικοί η αλήθεια αύτη 
είνε καί τού ήλιου φαεινοτέρα—δμως άνά πάσαν κρισιμον 
περίστασιν συναναπτύσσονται εν άκαρει εις μιαν όεσμην. Δεν 

νοαίζετε; -
— "Ο/ι, άπήντησεν δ Δ.ούξ. Την αλήθειαν προ πάντων. 

'0 βίος τού γένους σου δμοιάζει εις θαυμάσιου ψηφιδωμα. 
Εάν μέν, .έν καιρώ είρήνης, προβαίνη τό ψηφιδωμα άποσυν- 
τιθέμενον εις τάς έξ ών συνετέθη ψηφίδας, ανασυντιθεται εις 
τά συστατικά στοιχειά του, καί επανακτώ την προτεραν δλο- 
μέλειαν, άμα ώς τις κίνδυνος εξωτερικός έπαπειλήση την 
συμφυτικήν ιδιότητά του. Αλλά εις την ψυχήν σου, κυρ Ματ
θαίε, έπί πόσα ώς έγγιστα δευτερόλεπτα ή άναστοιχείωσις 

διαρκεΐ;
—..'Ωροδείκτου ζήτημα, εψιθυρισεν ο αυλάρχης, Χαμο 

γελάσας.:
___ Ζητώ συγγνώμην. 'Ο προπάππος μου Αλέξιος θπε- 

ξεΐλε την νήσον τοϊς Βενετοΐς έπί περίπου είκοσιν ετη. Κρί
νετε τό διάστημα βραχύ;

__ Αλλά, τέλος, υπενέδοσεν δ πάππός σου, παρετηρησεν 
δ Άβογάδρος. Τι δέ τό σωφρονήσαν τον αντάρτην; "Εν δι- 

πλωμα βενετικής εύγενείας, και τινα τιμαρια.
— Λάλει ευλαβέστερα, κόμη, περί Αλεξίου του αείμνη

στου! άνέκραξεν δ Συγώνης. Οί Καλλέργαι ποιούσι μεταξύ
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εύγενών τών πόλεων. 'Ως δέ περί τών της έξοχης, ανάγκη 
πάσα, Καλλέργη μου, ανάγκη έπεικτική καί άνυπέρθετος να 
παρούσιασθώσιν ούτοι αυτόματοι καί άκατανάγκαστοι προς 
εμέ. Λόγος πολιτειακός τό απαιτεί .. . ragiono de stato, δ 
δέ Δούξ στοιχηματίζει "να τό κατορθώση.

— Ουδέν σκοπιμώτερον ! συνανεφώνησεν δμοθυμαδόν τό 
ζεύγος τών άκροωμένων. 'Ωραιον σχέδιον, τώ οντι. Άλλ’ δ 
τρόπος τού νά έφελκύσωμεν τούς άπειθούντας εδώ, καί με 
τα καλά! προσέθηκεν δ Καλλέργης μονομερώς.

— 'Ο τοόπος ! Ζητείς τον τρόπον σύ, δ κεκτημένος έπί- 
δρασιν άκατάλόγιστον παρά τοϊς προύχοσι, σύ, τέκνον θετόν, 
πεφιλημένον, της Βενετίας ! Άλλ’ εις σε προ πάντων άπόκει- 
ται τό κατόρθωμα. 'Ο σίδηρος σφυρηλατεϊται καλήτερα έφ’ 
όσον διαρκεΐ πεπυρακτωμένος. ’Άπελθε αΰριον ενωρίς ! Δια
τρέφω εις την εμπειρίαν σου πεποίθησιν εύθαρσεστάτην. Ά! 
πελθε, Καλλέργη, καί ή ευχή τών πατέρων σου μετά σού'-

Τό κρίνον τών άφοσιωμένων ανέσεισε τούς ώμους, υπε- 
κρίθη φόβους καί ενδοιασμούς. Άλλ’ έπί τέλους, ΰπενδούς εις 
την εντολήν τού πρίγκηπός, χαρισθείς δήθεν καί είς τήν θε
τήν μητέρα, παρεδέχθή έκών άκων τής χαλεπής περιοδίας 
τήν έκτέλεσιν.

— Τί συλλογίζεσαι; ήρώτησεν δ Συγώνης. Εάν άπήρχεσο, 
τα συλληπτήρια εντάλματα θά άνεβάλλοντο.

—■ Καί επιτρέπονται δισταγμοί, όταν τό βασιλείου κιυ- 
δυυεύη, όταν διατάσση ή 'Υψηλότης σου; Σπεύδω νά συν
τάξω τήν διαθήκην μου, άπήντησεν δ αύλίκός.

— Εύγε ! Μή δμως παράλειψης καί τό θρησκευτικόν κα
θήκον ! Τά θεία προ πάντων, τέκνον μου. Εις τήν άνθρώπι- 
νον κοινωνίαν δ άπιστος είνε έκμελής, είνε δυσηχεστάτη πα
ραφωνία. Πριν έπιβής τόν ίππον σου, έξομολογήθητι καί με
τάλαβε !

— Θέλω προσφύγει εις τάς πνευματικής οδηγίας τού 
Δον Πλατσίδου, άπεκρίθη δ παραινούμενος με έπιτετηδευμέ-· 
νον, άλλά πρόσχαρι, μειδίαμα. Εάν τά τέκνα μου άπωρφα- 
νίζοντο κατά τήν προκειμένην αποστολήν, θέλουσι μένει πα- 
ραδεδομένά εις τήν ευμένειαυ τής 'Υψηλότητό; σου και εις 
τήν άντίληψιν τής θεότητας

— 'Ο δε άντιβασιλεύς τής Κρήτης—υπέλαβευ δ Δούξ, 
μετασχηματίζων αίφνης τό πρόσωπον έπί τό άγιωτικώτερον 
—είς τάς εωθινάς καί τάς έσπερινάς προσευχάς του θέλει 
δέεται διά τήν σωτηρίαν τού ΐταλοέλληνος αυτού, δστις, δε
ξιός βραχίων τής εν Κρήτη βενετοκρατίας άνωθεν δρισθε'ς, 
έπικοσμεϊ τά ένδοξα οικόσημά του με προσωπικάς άρετής, 
έξαιρέτως με τήν άποχήν τής -ραδιουργίας, καί τής υποκρί- 
σεως, μέ τήν αφιλοκέρδειαν, με τήν ανδρείαν.

'Ο Καλλέργης, λαβών τόν πρίγκηπα από τά γόνατα, άυέ- 
βλεψε πρός αυτόν με δμματα νενωτισμένα· άλλ’ δ Δούξ, ά- 
νεγείρας αύτίκα τόν έπιστήθιον, ήσπάσθη, κατησπάσθη δε
κάκις, καί συνέσφιγξεν αυτόν εις τούς κόλπους έν πατρική 
στοργή.— Άξιάγαστον σύμπλεγμα διά έρμογλύφον ! Επα
γωγόν προτύπωμα αμοιβαίας και τρυφερής στοργής !

Άμα ως δ εύγενής έξήλθε τής θύρας τού αδύτου, πορευό- 
μενος πρός τήν άπηγορευμένην κλίμακα,

— Όπόσον βλάκες είνε οί νουνεχέφτεροι καί ταχυπρπτώτε- 
ροι τών πολιταρχών, έφώνησε καθ’ έαυτόν, παραβαλλόμενοι 
πρός τούς εύνοουμένους των ! Ιδού, Καλλέργη, ή 'Ρόδος, ιδού 
καί τό πήδημα ! Προσοχή ! Τά εις τό Παλαιόκαστρον κεί
μενα, καί έπί δύο γενεάς έπιδιωκόμευα, τιμάρια τών Κορνέ- 
ρων γίνονται τέλος πάντων κλήρος τών τέκνων σου !

— "Ώρα σου καλή, καί δ δρόμος σου δροσάτος ! άνεβόη- 
σεν έκ περιτροπής δ Δούξ, συνδυάσας τήν ειρωνείαν τής γλώσ- 
σης πρός τήν τού νεύματος, καί στενάξας έν ανακουφίσει, 
ως δ άπαλλαττόμενος από σπειράματα πνιγαλίωνος.

— Τί δηλοϊ ; ήρώτησεν δ κόμης, βεβλακευμένος ;
— Cave ab insulanis ! "Οχι δά ! Θή αφιυα τόν φ ι κ- 

κανάζο ν (κύκηθρου) αυτόν νά μάς ζυμώνη πήττας εις 
Χάνδακα με τούς Προβεδούρους ! Meremeu !

— Καί λοιπόν ;
— Εις τήν ευχήν τού Θεού !
— Καί δέν φοβέΐσθε μή, αντί πλακούντων εις τήν πόλιν, 

σάς πλάση λαμπροκουλούρας εις τήν έξοχήυ ;
— Α’ί, earo Conte, τό πλήθος διακρίνει τά κίβδηλα νο

μίσματα κάλλιον ημών. Ναι μεν εις τήν αριθμητικήν τής πο
λιτείας δ λαός έπέχει χώραν μηδενικού· άλλά πάλιν, καί 
χωρίς μηδενικού, έκατομμύριον δέν σχηματίζεται. Ή έξέλεγ- 
ξις καί ή αστυνομία τού άνεπιφανούς λαού’υπερτερούν τάς 
ιδικάς μας κατ’ ακρίβειαν. Θά. εχρηζον ίσως προσωπείου ο; 
πολιτικοί, αν δέν έντρέποντο νά δείξουν ασκεπή τήν δψιν ;

— Άλλά δέν είσθε σεις αυτοί, οί είπόντες πρδ ολίγου, οτι 
οί Καλλέργαι ποιούσιν έξαίρεσιν μεταξύ Κρητών ; έπερώτη- 
σεν δ αυλάρχης, μή έκστάς είσέτι τής απορίας.

— Βέβαια· καθ’ οσον υπερέχουσιν εις ψευδολογίαν όλους 
τούς συννησιώτας των. « Κρήτες αεί ψεύσται . . .? »μή εξαι- 
ρουμένου καί τού Διός αυτού.

Λαβών δέ τόν αυλάρχην έκ τής δεξιάς, καί κλουήσας έμ- 
φαντικώς τόν βραχίονα του,

— Άλλοίμονον, φίλε μου, προσέθηκε χαμηλότερα, άλλοί- 
μονον, τρισαλλοίμονον, αν δ ενταύθα πολιτάρχης άπαξ μόνον 
έλάνθανε δίδων πίστιν είς τάς αφηγήσεις τού πιστοτάτου τών 
πιστών άφοσιωμένωυ του. Graeca fides, nulla Aides, οικου
μενικόν αξίωμα. Όρα τόν Καλλέργην ! "Ηθελες νομίσει, ότι 
ή μήτηρ του, ό'τε τόν συνέλαβε, έπωμίζετο πορφυράν χλαμύ
δα, καί έφόρει τά χειρόκτια τού χορού. Ό Καλλέργης είνε 
φωστήο κοσμιότητας καί περιποιήσεως· στρέφει δέ τόν τροχόν 
τής ραδιουργίας μέ τοσαύτην άξιέραστον άφέλειαυ, πιάνεται 
από τά μισοφούστανα τού παλατίου, δίκην άράχνης, μέ πο- 
δαράκια τοσούτον βελουδάτα καί γαργαλιστικά, ώστε, per 
Dio, θά είχε φενακισμένου, όχι πολιτάρχην αγένειαν, άλλά 
καί ένα Συγώνην προσέτι, αν δ Συγώνης ούτος δέν ειχεν άπο- 
γαλακτισθή διαβόλου υίός .... Άλλά τί τά θέλεις ; 'Η βε
νετική ευγένεια έπεχρύσωσε μόνον, δέν έκάθηρε τόν κρητι- 
σμόν του’ Είνε έκ του αυτού υφάσματος καί αύτός.
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« ΕΙοίζ ενα - Τόσον φθάνει* 
Μί^κλωστή τούς' εχ’ υφανει. »

— Corpo di Bacco 1 άνέκραξεν δ κόμης, ίσως εν τοϊς μυ- 
χοϊς των στέρνων ζηλεύσας την έγκωμιασθεΐσαν εκείνην αναρ- 
ρίχησιν εις τά μισοφούστανα. Που, λοιπόν,, ή 'Τψηλότης σου 
θά άνευρη τον φιλαλήθη, αφού απατεώνα κρίνει και τον άν
θρωπον, προς ον έχάρισεν ή Σύγκλητος πλεϊστα τιμάρια, βοών 
άγέλας, καί εκατόν οίκους, πλήν των ασημικών και των παρα- 
σημικών ; ΤΩ πλαστολόγος 'Ελλάς . . . ! Εύγε Βενετία, σύ, 
άστρον άληθείας, άψευδείας, άνυποκρισίας !

— Είσαι ακόμη νέηλυς ει’ς Κρήτην, αγαπητέ. Τά παθή
ματα, μαθήματα. Μικρόν έτι, καί θά πεισθής καί σύ, ό'τι πα- 
ραλόγως οί πρώτοι των βενετών άποίκων μας δεν καθιέρωσαν 
την περί Γραικών σοφήν εκείνην παροιμίαν

« Chi erode a Grego
Ne gha Ί cervello intrego1»

— Οί άποικοι θά είχαν ίσως άναγνώσει τό τού Ίουβενά- 
λου Graecia mendax, υπέλαβεν δ κόμης. Σείς, όμως, Υψη
λότατε, άπεφάνθητε καί πολιτικώτερα, δογματίσαντες τό τε- 
θρυλημένον παράγγελμα

« Pan oBastone2 »

—- "Οχι, όχι, ούτε ιδικόν μου είνε αύτό, ούτε τό εγκρί
νω. 'Ο Γραικός ανέχεται την αγχόνην· μάλλον, η την μάστιγα, 
οί δέ ξυλοκοπήσαντες τόν ύπερηφανον απόγονον ημιθέων έπε- 
τάχυνον ΐδιοχείρως την κατάργησιν της τυραννίδας τών. Παρά 
την ράβδον, δ επιχειρών νά ήνιοχήση γραικικόν λαόν, ας λάβη 
ομμα λυγγός, άλωπέκός άλωπεκήν, καί . . . .

— Καί ένα Μέμον^ προσέθηκεν ως έξ εφόδου δ επίδοξος 
γαμβρός του Μυστικού.

Διέκοψεν ατελή την συνδιάλεξιν δ κώδων του αδύτου· ευ
θύς δέ τρίξαντος του ■ στρόφιγγας της μηχανής, φάκελλος 
ογκώδης προετάθη παρά την τράπεζαν. — "Ησαν αί καθυ- 
στεοοΰσαι καντσιλλιέρων καί καστελλάνων έπιστολαί. '0 
ταχυδρόμος έμποδισθείς από την ένσκήψασαν αταξίαν, κατη- 
νάλωσε καθ’ δδόν τρία ημερονύκτια, μετά πολλής δέ της 
βίας επέτυχε νά διάσωσή την γραμματόπηραν καί έα'υτόν.

Συμβάντα χαλεπά, συμβάντα ταρακτικώτατα διήγγελλον 
αί έπιστολαί αύταί.

Συνεπεία γενικής αποστασίας,' σύμβασης την πρώτην Ιου
νίου, ή νήσος διετέλει ανάστατο; από Νεοχώρίων Κισάμου 
εως άκρωρείας "Ιδης. Αυθημερινή ήττα τών διαφόρων σω
μάτων του έκεϊ στρατού. Τσάφοι, Κόρσοί, Καπελέτοι,’Αλβα- 
νοβοσνιοι, Βένετοι υπέστησαν θραύσιν δυσθεράπευτον, οί μέν 
εντός τών κωμών ή τών καστελλίων, οί δέ εις τά πεδινώ- 
τερα τών νομών Χανίων καί Κισσάμου, άλλοι δέ εις τάς φά- 
ραγγας τών Σφακίών, ει’ς την περιοχήν τού Σελίνου, εις τόν 
"Ομαλόν, καί άλλοι πάλιν εν τοϊς νομοίς 'Ρεθύμνης καί αγίου 

1 Δημώδης παροιμία βενετική· « ό πιστεύων είς Έλληνα, μωρός»
2 « "Αρτον και ράβδον δότε τοϊς Έλλησι. »

Βασιλείου. Εκ τούτων, οί μέν κατεκρεουργήθησαν, οί δέ έζω- 
γρήθησαν, ολίγοι δέ οί ελεύθεροι άποπεμφθέντες. ’Απολά- 
κτισις υπαλλήλων βενετών, σκορακισμός τών συμβόλων τής 
Δημοκρατίας, απώλεια τών κυριωτέρων καστελλίων. Ταύτα 
δέ πάντα, αποτελέσματα τής συνελεύσεως ριζαρχών, ή'τις, 
συγκροτηθεϊσα τή εικοστή πρώτη τού έκπνεύσαντος Μαΐου, 
προέβη ει’ς την αρχαιρεσίαν αυτονόμου κυβερνήσεως.

Έγρηγόρει, η ώνείρωττεν δ Δουξ ; Παρήν πραγματικώς 
εις. Κρήτην, ή περιώδευεν εις τούς αντίποδας ;

Φεύ, ούδεμία αγγελία αστυνομικού, ή στρατιωτικού γρα
φείου, ούδεμία επίσημος, ή ιδιωτική διακρίνωσις είχον προ- 
μηνύσει την κατάσκηψιν τοιαύτης ένυπνιώδους συμφοράς ! Τό 
άπροσδόκητον, τό δεινόν, τό δυσεξήγητον τού συμβάντος 
συνενεβρόντησαν τόν Συγώνην, καθάπερ εν πλήρει αιθρία κε
ραυνός. "Αφωνος, σύνοφρυς, περισπαίρων, καταρροφά μέ βλέμ
μα κλυδωνιζόμενον τά διαγγέλματα, διεξέρχεται αυτά δίς 
καί τρις, εγείρεται, έπανακάθηται, γεωμετρεϊ βάδην τό δω- 
μάτιοίμ περιτρίβει τήν άτριχον κάραν, καί, έκφωνών εκ δια
λειμμάτων Αδύνατον, ’Α δύνατον! θέτει έπανει- 
λημμένως ει’ς κίνησιν τήν μηχανήν. Έν τούτοις, δ ’Αβογά- 
δρος, άποδράς ει’ς τό κενόν τού παραθύρου, καί τηρών άκραν 
σιγήν, παρασκοπεϊ, βοηθεία τού λύχνου, τούς σπαραγμούς, 
οιτινες άνακλονούσι καί τερατομορφούσι τού μεγαλαύχου κυ
ρίου του τό πρόσωπον.

Καί όμως... Τό πιστεύεις; Ό Συγώνης έσκηνικεύετο. 
Βλέπων τήν πραγματίωσιν τού σχεδίου του αισίως προοιμια- 
ζομένην, .προετενθεύετο άπλετον χαράν.

Ό Άβογάδρος ήτο Βενετός· άλλ’ επειδή ουδέποτε αυ
λάρχου στερνίδιον ένεταμίευσεν ηρωος θυμόν, ή φιλοπατρία 
του υπέκειτο εις τινας όρους. Επί τού πολίτου βενετού έμο- 
νάρχει τό εγώ. Τό δέ βενετικόν εγώ, έφάμιλλον κατά τούτο 
πού γενουητικού, δσάκις δέν καθυπετάγη. ει’ς τήν μετριαστι
κήν ενέργειαν έξοχων προτερημάτων, ύπερέβη ει’ς αναδρο
μήν καί αυτό τού αγίου Μάρκου τό κωδωνοστάσιον. Εάν, 
λοιπόν, άφ’ ενός δ κόμης έλυπήθη από τά απαίσια ακού
σματα, φοβηθείς προ πάντων μη ή προσπελάζουσα θύελλα 
έμελλε νά έκραγή καί επί κεφαλής τού μέλλοντος πενθερού 
του, δστις, καίτοι κάτοχος τοσούτων αστυνομικών τηλεσκο
πίων, ούτε έγγύθεν, ούτε πόρρωθεν κατεϊδε τών ριζαρχών 
τήν συνέλευσιν, άφ’ ετέρου, όμως, καί ως θρέμμα τής αυλής, 
καί ώς ευνοούμενος τού εύνοουμένου, ήσθάνθη καί αυτός έπί 
τή προόψει μιας έπαναστάσεως χαράν ενδόμυχον, άναφροντί- 
σας, ότι τοιαύτη ανωμαλία δέν θά παρέλειπε βέβαια νά πο
ρίση καί προς αυτόν ακόμη εύπρόσιτόν τινα έπικαιρίαν, όπως 
κτήση άκεραίαν τήν εύνοιαν τού κυρίου, καί διάνοιξη στάδιον 
έπιφανέστερον ει’ς τήν ατομικήν, φιλοδοξίαν του.. Θά τόν λι- 
θοβολήσωμεν διά τούτο ; "Απαγε ! "Οταν οί θεράποντες,
επωφελούμενοι τήν άσωτείαν ή τήν εύήθειαν τών οικοδεσπο
τών, κλέπτουσι καί δυσφημούσι τόν οίκον, τί άλλο πράττου- 
σιν, εΐμή ο,τι δμολογουμένως, ο,τι εξ επιτηδεύματος καί δι- 
κκιωματικώς σχεδόν, έπραξαν καί πράττουσιν όλοι οί θερά-
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ποντες της οικουμένης ; Ούτω, λοιπόν, καί δ αυλάρχης του 
Χάνδακας, προυπολογίσας τά ενδεχόμενα, ουδόλως έξετράπη 
της περιμέτρου του επαγγέλματος του. Εδικαιούτο δέ το- 
σούτω μάλλον να προσδοκήση άμεινότερα τά μέλλοντα, δσω 
άπήρτα τό πλήρωμα των πόθων του εκ της ίδιαιτάτης προ
στασίας τής Μεγάλης Κυρίας, ητις ήτο συγχρόνως καί άνε 
ψιά του Δουκός. Προς την χήραν ταύτην ή κοινή φήμη απέ- 
διδεν έξαλλον σεμνότητα, δ δέ πατράδελφος, επόπτης κα- 
ταστάς δυσαπάτητος τής χρηστοήθους διαγωγής της, καί 
γαυριών επί τω άμωμήτω τού γένους του, διέτρεφεν υπέρ αυ
τής καί φιλοστοργίαν ένθερμον, καί σέβας άπειρον. Εντεύθεν 
φανερόν προκύπτει, ότι δ τιτλοφόρος μας ευπατρίδης, έάν εις 
τά σχολεία μη έκέκτητο Πλάτωνος σοφίαν, καί Έπαμεινών- 
δου αρετήν, όμως είς τήν πρακτικήν τής τυχοδιωξίας ακα
δημίαν είχε, κτήσει δίπλωμα, δούς τρανά δείγματα εμπει
ρίας περί τήν μέθοδον τού παρεισδύειν εις τήν εύνοιαν πα- 
τραδέλφων διά τού άριαδνείου νήματος ανεψιών.

Διέκοψε τά δνειροπολήμ.ατά του ή φωνή τού Δουκός. Μετά 
μίαν περίπου ώραν, πυρετώδους αμηχανίας, καί επί τη τρίτη 
τής έλικας στροφή, δ Συγώνης έκσφενδονίσας ένθα μέν τόν 
μανδύαν, εκεί δέ το περίζωμα, καί κλειδώσας τό ενδότερον 
των δωματίων, ήγαγε τόν αυλάρχην είς τό προσεχές.,

— Τό συμβούλων συνέρχεται αυθωρεί, άδηλον.δέ πότε ή 
διαβούλευσις θά λήξη, είπε μέ φωνήν τεταραγμενην. Σΰ παρά- 
μεινε ενταύθα, έσο έτοιμος εις τάς διαταγάς μου, καί επ’ 
ούδεμια προφάσει μή άποχωρήσης προ τής επανόδου μου !

‘Ο κόμης ένευσε καταφατικώς, έδέχθη όμως τό παράγ
γελμα μέ αμφίβολον εύαρέστησιν. — Τίνας, πρός θεού, κρίσεις 
θά έκαμνε περί τής άκριβείας του ή καλή Gigia ; Καί αν τό 
συμβούλιον παρετείνετο μέχρις άρθρου ! Οιμοι ! ή αηδία νυκτός 
άγρύπνου δεν μαραίνει τά ρόδα τής χροιάς ; Επί τέλους, δ 
Δούξ τόν έφυλάκιζε. Διατί ; Πρός τί ; Κατά τί ένείχετο αυ
τός είς τήν ανταρσίαν ;

Μή έχων πώς καλήτερα να διασκέδαση τούς ανιαρούς λο
γισμούς, περιήλθε τό δωμάτων, περιέργαζόμενος τήν οικο
σκευήν. Μεγάλοι χάρται τοπογραφικοί τής Κρήτης κατέστρω
ναν τούς τοίχους από άνω έως κάτω, πάμπολλα δέ κεκονια- 
μένα κατάστιχα έκειντο σωρηδόνκαί εν αταξία χαμαί. Παρά 
μέν τό δουκικόν στασίδων άνεγινώσκετο’είς χαρακτήρας δα- 
κτυλιαίους δ υπό Λαυρέντιου τού έκ Μεδίκων δοθείς τής κυ
βερνητικής τέχνης, δρισμός

FARE, DISFARE, Ε DAR DA INTENDERE
τουτέστι 'Ρ ά π τ ε, Ξέρ ράπτε, Φενάκιζε. Έπανω- 
θεν δέ τού στασιδίου αυτού έκρέματο έλαιογραφικόν τι δμρίω 
μα. Είκονίζετο εν τω πίνακι έκείνω εις άναστημα φυσικόν 
σχήμά τι δυσάρεστον καί αντιπαθές γερουσιαστού, κρατούν
τας εις τήν δεξιάν τόμον πελώριον. Τό στερεόν καί όργίλον 
πρόσβλεμμ,α τού αγνώστου, τό τερατώδες χαίτωμα τής φε
νάκης του, τά ίερογλυφήματα τού νεανικού μετώπου του έξή- 
σκησαν επί τών οφθαλμών τού κόμητος παράξενον βασκανίαν.

-— "Ω Gigia, άνεβόησε στενάξας, αν ήξευρες μέ τίνα σύν

τροφον μού ήτο γραμμένον να διανυκτερεύσω, ενώ σύ θά μέ 
περιμένεις είς τά καφάσια !

'Π εικονογραφία παρίστανε τόν Παύλον Παρούταν, φίλτα- 
τον φίλον τού Συγώνη· τόν πολύν εκείνον Παρούταν, δστις, 
χάριν τών σπουδαωτάτων, άλλ’ «φιλελευθέρων του συγγρα
φών, έπωνομάσθη πού μέν Κάτων, πού δέ Μακιαβέλλης τής 
Βενετίας· αυτόν, δστις πρός τούς δυνατούς τής γής άφήκεν 
είς κληροδότημα τόν άφορισμόν Cosa fatta, capo ha, δη
λαδή ή επιτυχία δικαιολογεί τά μ.έσα- αυτόν δστις έπρέσβευ- 
σεν, ότι δ κόσμος είνε θέατρον, ένθα τό θέτειν καί άποθέτειν 
εγκαίρως τήν προσωπίδα αποτελεί τής μεγαλοφυΐας τό απόρ
ρητον. Τά δύο πρώτα πονήματα τού μεγάλου ιστορικού έ- 
κειντο δμού μέ άλλους τόμους επί τού προμετωπίου τής 
εστίας· ήσαν δ’ αυτά τό Π ε ρί τελε ι ό τ η το ς τ ο ΰ πο
λιτειακού β ίου, καί αί Περί ’Α θ η ν ώ ν, 'Ρ ώ μ η ς 
καί Βενετίας π α ρ ά λ λ η λ ο ι β ι ο λ ο γ ί α ι, άντί- 
τυπα κατάμεστα χειρογράφων σχολίων καί παραπομπών. 
Τήν απέριττου συσκευήν άπήρτιζον εν κάτοπτρου, έπικεκα- 
λυμμένον μέ λευκόν καί πυκνόν πέπλον, μία τις μικρά Παρ
θένος τού Παρμιγιανίνου, δύο φιάλαι οίνου, καί εν κάνιστρόν 
πλήρες χανιωτικών πορτογαλλίων.

Τό βιβλίου δέυ ήτο τό προσφιλέστατου άντικείμενον τού 
κόμητος, μάλιστα από δυσμών ήλίου έως έπωύσης πρωίας 
έξήσκει επί τών νεύρων του τήν αυτήν ενέργειαν τού χλωρο
φορμίου. 'Π αηδία του άπεκαλύφθη μετ’ ολίγον δι’ ένήχών 
χασμημάτων. Αφού επί τινα λεπτά εφυλλοστρόφησεν απρό
σεκτος τάς ειρημένας συγγραφής, καί διέτρέξε τά λατινικά 
σχόλια τού Δουκός χωρίς νά καταλάβη ίώτά, έξηγαγεν από 
τό θυλάκων γλαφυρόν τι καί μοσχοβόλον έπιστολίδων,· τό δ- 
ποϊον άνέγνω είς έπήκοον τουάνακρεμαμένου Κάτωνος μεγα
λοφώνως. Αλλά καί ή άνάγνωσις φίλης γραφής διέκοψε, δέν 
διεσκέδασε τήν αηδίαν, πρόδρομον ύπνου· τά χασμήματα 
έπανήλθον είς τά τέσσαρα . . . Τί πλέον νά κάμω ; Άνασύ- 
ρας τόν πέπλον, έκαμάρωσεν είς τήν έμπεπιστευμένην άντι- 
φάνειαν τού κατόπτρου τά έπικροτάφια βοστρύχια καί συνέ- 
στριψε τάς άκρας τού μύστακος, έκαθάρισεν ακολούθως δύο 
πορτογάλλια καί έρρόφησεν έν ποτήρων 'Ρεθυμναίου, τέλος 
δέ πάντων, επί τού δουκικού σταδίου έπαφείς τά κεχαλαρω- 
μένα μέλη, καί άναπολήσας ένθεν μέν τό χαμηλόν τής Γκίγ· 
γιας ανάστημα, ένθεν δε τό πρόμηκες. σχήμα τής μελλονύμ- 
©ης του, παρέδωκε τό πνεύμα πρός τόν δνειροδότην θεόν.

Ό Δούξ διέτριψεν είς τό συμβούλων επί μακράν, έπέστρεψε 
δέ εν τω άδύτω άσθμαίνων, στάζων ίδρωτα, διάπυρος έκ 
τής ζωηράς συζητήσεως. Πλησιάσας είς τήν τράπεζαν ακρο
ποδητί, άνεύρε νέα διαγγέλματα ευ τω κανίστφω, τό φως τής 
θρυαλλίδας ψυχομ.αχοΰν, τόν δέ αυλάρχην του κοιμώμενον 
τόν ύπνον τού δικαίου είς τό δουκικόν. στασίδων. Οίμοι, δ 
κάρος τόν εϊχεν άφαρπάξει, είσέτι κρατούντα τό φίλον έπι- 
στόλιον, ήδη καταπεσόν, ή δέ δεξιά του, επί τών αγκώνων 
τού Θρόνου λατατεταμένη, έδείκνυε πότε τό φύλλον είχε 
γλυστρήσει από τούς δακτύλους του ! .
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Αφού δ πρίγκηψ έτυλάρωσε τήν θύραν, κατά το σύνηθες, 
καί ήναψε τέσσαρα κηρία, ή'ρξατο λύων τούς φακέλλους, καί 
άναγινώσκων τά έγγραφα. ’Έφθανανετεραι σπουΔαίαι είΔήσεις, 
σπουδαιότερα', τών προ ολίγου. Οι άποστάται, καταλαβοντες 
παρά τούς πρόποΔας τού Χαλέπα θέσεις έρυμνάς, παρεσκευά- 
ζοντο, ώς έφαίνετο, νά στήσωσι πολιορκίαν εις την πεΔιάΔα 
των Χανίων. Δεύτερον ανταρτών σώμα, Δρομάοην πορευόμε- 
νον είς 'Ρίθυμναν, ειχεν ήΔη Διέλθει τά Φραντσεσκιανά, και 
έστάθμευεν είς Μύρτον.

Επί τοιαύταις άγγελίαις δ Συγώνης έτι μάλλον γλυκυθυ- 
μήσας, Διεξήλθε πάντως απρόσεκτος οσα άλλα έγγραφα τού 
φακέλλου έπραγματεύοντο περί προμήθειας επιτρόπων, περί 
υγειονομικών μεταρρυθμίσεων, περί πράξεων άστυΔικών, και 
.τά λοιπά. Καί δμ.ως, εν των Διαγγελμάτων, των έκφυγον- 
των την προσοχήν του ύπατου άρχοντος, έγγραφον συντε- 
ταγμένον είς στοιχεία στεγανογραφικά ήγεν είς γνώσιν τής 
κεντρικής αρχής συμβάντα λίαν αξιοσημείωτα.

Διά τού εν λόγω Διαγγέλματος δ ΒενέΔικτος Άλεμάννος, 
τοποτηρητής Σιτείας, έσπευΔε νά προαγγείλη τη Α. Υ., δτι 
είς τά παράλια εκείνα τριήρης γαλλική έπειράτεύετο πρό 
τινων ημερών ύπ’ αγνώστου συμμορίας κακούργων δτι τό 
πλοϊον, άπάραν άπδ Μασσαλίας κατά Μάϊον, έκόμιζεν είς 
Κωνσταντινούπολιν τά έπιπλα, τον γραμματέα, καί πεντή- 
κοντα σωματοφύλακας τής βασιλικής, πρεσβείας, έτι Δέ άΔά- 
μαντας τού Σουλτάνου, άγορασθέντας αντί πέντε εκατομμυ
ρίων είς Παρισίους καί είς ΆμστελόΔαμον δτι ή μεν τριήρης 
καί. τδ φορτίον έγένοντο λεία τών πειρατών, το πλήρωμα 
δμως καί τής πρεσβείας το προσωπικόν άπεβιβάσθησαν σώα 
είς τόν. παρακείμενον λιμένα, δθεν άνήλθον είς Σιτείαν αυθη
μερόν. « 'Ο κύριος γραμματεύς (τΰ Διάγγελμα προσέθετε ) 
παρουσιάσθη, άμα άφιχθείς, είς τδ γραφεΐόν μου, παρακο- 
λουθούμενος ύπδ τών σωματοφυλάκων του, καί έτερων τριά
κοντα· έπτά ναυτών, δλωγ ενόπλων. Όνομάζεται Δούς Δε 
Βοντύ, άγει τδ εικοστόν πέμπτον έτος τής ηλικίας, καί αν
τιποιείται συγγένειαν εξ αγχιστείας με τήν Α. γαλλικήν Μ. 
Τολμώ να αναφέρω προς τήν 'Υψηλότητα, σου, δτι εάν σύσ
σωμος η γαλλική γενεά είχε τά αυτά μυαλά του νέου τού
του, οΰΔέν τι άλλο θά ήτο ή γαλλική επικράτεια, ή φρενο
κομείου άξιοΔεσμεύτο?ν περιμ.αυώυ. Καί, μ.ά τηυ αλήθειαν, 
κρίνων αυτόν εκ τής Δυσχαρακτηρίστου Διαγωγής του, έκ 
τής. προπετείας τών λόγων καί τών έργων του, ως τοιουτον 
ήθελε τον έκλάβει καί ή Υ. Υ. Αι αξιώσεις του ύπερβαίνουσι 
πάντα δρον παραλόγισμού. ΚύθαΔίασεν έκ προοιμίου προοι
μίων νά ίσχυρισθή ενώπιον εμού, ήΔη τήν ραικτωρικήν τή
βεννον περιβληθέντος καί τήν κράμ.βην κεκαλυμμένου μ.ε τήν 
τεταγμένην φενάκην, δτι οι πειρατεύσαντες τά τής πρεσβείας 
του εινε καί Κρήτες, καί υπήκοοι βένετοι, τοΰθ’ δπερ, per 
S. Ciriaco, άναιΔής συκοφαντία· δτι οι υπονοούμενοι θαλασ- 
σοκλέπται Δέν έκακούργησαν κατ’ ίΔίαν προαίρεσιν απλώς, 
άλλ’ άποτελούσι Δήθεν μέρος πολυμελούς τρνος συμμορίας 
κρυψιμετώπου, έξ ής δρμώνται κατά τήν σύλησιν, Διαμοιρά-

ζοντες έπειτα τήν λείαν- συμμορίας, ώς δ γραμματεύς Δια
τείνεται, Διοργανωμένης με καταστατικόν, με συνθήματα, 
με όρκους, με έγγραφον συγκοινωνίαν, είς ην (κατά γνώμην 
του πάντοτε) συνενεργουσιν, οχι, μόνον χυδαίοι, αλλά και 
εύΫενεϊς τινες, ού ιιήν άλλά καί ανώτατοι τινές τής Γαλη- 
νοτάτης Δημοκρατίας λειτουργοί. Έρωτηθείς, πώς οι δπαΔοί 
του προσήρχοντο καθωπλισμένοι, αφού, ώς είπεν, άπεγυμνώ- 
θησαν καθόλου άπό τούς πειρατάς, ώμολόγησεν ενώπιον τού 
γραμματέώς μου καί Δύο άλλων μαρτύρων άμα μέν τήν 
βίαν, ήν έξ απροόπτου Διέπραξεν είς τόν σταθμόν τής αγίας 
Πελαγίας επί τού Δευτέρου λόχου τού τριακοστόϋ Δευτέρου 
τάγματος, άφοπλίσας τούς έμφρουρούντας Κόρσους, άμα Δέ 
τήν άμετάθετον απόφασίν του νά ευωΔήση αυτοκελεύστως 
καί έπιτοπίως. αυτός εκείνος τά προκαταρκτικά τής ανακρί- 
σεως. Επί τη παρατηρήσει μου, δτι δ μέν αφοπλισμός τής 
φρουράς θά υπήγετο είς τήν ΔιεκΔίκησιν τού εν ΧάνΔακι 
κακουργιοΔίκόυ, ή Δέ αυθαίρετός του Διαγωγή άντέβαινεν είς 
τά ΔεΔογμένα τού Διεθνούς Δικαίου, δ τετυφωμένος γραμμα- 
•τεύς, ά©είς πάντα χαλινόν είς τήν οργήν, καί πέραν έτι 
παραφροσύνης έξοκείλας, άπήντησεν, δτι ακυβέρνητος κυβέρ- 
νησις, δια ή τής 'Υψηλότητός σου, ούτε άρμοΔιότητα είχε νά 
Δικάση άνΔρας εντίμους, άνήκοντας έκ περισσού είς βασιλι
κήν υπηρεσίαν, καί έξ αίματος κυανείου καταγομένους, 
ούτε έκέκτητο Δικαίωμα ν’ άνοιξη εύτακτον, απαθή, άξιό- 
πιστον άνάκρισιν. Έκ τούτων ή Αυθεντία σου ας συμπεράνη, 
εάν δ φαμφαρώνος αυτός Δέν ήνε Διά Δέσιμον. Παρέργως 
δυ.ως θά δμολογήσω μίαν άπορίαν εμού καί τού Κανστελ- 
λίέρου. Τό παράΔοξον χρώμα, δπερ άπέΔωκεν είς τό αίμά του, 
έξεπτόησεν άμφοτέρους. — Μέ την αΔειαν σου, μοσιου, πα- 
ρετήρησα εγώ, έχει λοιπόν τό αίμα τού έθνους σου τό αυτό 
χρώμα τού αίθέρος ! Μή Διά τούτο εινε ίσως καί τδ πνεύμά 
σας πλέον τών άλλων εύμετεώριστον ; ■— ’Όχι, άπεκρίθη 
γελάσας, ώς αν έταλάνιζε τήν έπαρχιωτικήν μας δλιγομά- 
θειαν, μόνοι οι κεχρισμένοι μονάρχαι έχόύσι τό αίμα εις τας 
φλέβας γλαυκόν. — Ο: Δέ άχρηστοι; ηρώτησα — ”Ω, οί 
άχρηστοι τό έχουσι πορφυρούν καί αυτοί, ώς οι επίλοιποι τού 
ΆΔάμ απόγονοι- εγώ Δέ κατάγομαι άπδ Oints. — Καί, di 
grazia, υπέλαβον εγώ, πόίαν επάνω κάτω Διάχρωσιν λαμ
βάνει τό αίμά των μετά τό χρίσμα ; —Dam ! ώς καί τούτο 
αγνοείτε; Τό χρώμα τών οφθαλμιών τής ChoMette, άπε
κρίθη είς λέξιν γαλλικήν, έν άγνοία τής ταυτοσημάντου ίΔι- 
κής αας- μέ νεύματα Δέ καί μέ περιφράσεις μάς έόωκεν ακο
λούθως νά καταλάβωμεν, ότι έννόει τό ορνεον έκεϊνο τής αρ
παγής, δπερ άποστρέφεται τό φώς τής. ημέρας, οξύνει τούς 
όνυχας έξεντερίζον κοιμιόμενα στρουθία, καί υπό τό όνομα 
Coccoveggia προσελήφθη άπδ τούς Μάγους, τούς προσκυνή- 
σαντας τόν Χριστόν, ώς σύμβολον σοφίας, φωτισμού, φιλαν
θρωπίας . . . Όποια τερατολογήματα, 'Υψηλότατε, πρό; Δη- 
μοκράτας ίσονόμους καί άβασιλεύτους, οίοι μεταξύ εθνών, 
Διαπρέπομεν ημείς οί Βενετοί ! Έξαιτούμαι συγγνώμην Διά 
τήν παρέκβασιν. Αναφέρω τήν συνομιλίαν, το μεν χαριν
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S. Ciriaco, ή, εν ελλείψει λίθων, Θά τώ έξεσφενδονίζομεν 
κατά πρόσωπον τάς φενάκας άπό τήν ουράν, ή, είς τό πείσμα 
τού γαλανού του αίματος, ήθελα πρώτον μέν τόν παραδώσει 
είς τήν μάστιγα τού Sergente mastro, εΐτα δέ τόν παρα- 
πέμψει είς Χάνδακα, όπως η Τ. Υ. τόν ξεπροβοδίσει είς τό 
σωφρονιστήριον τού Σερβολου. » >

Αντί τού αναγνώσματος τούτου, 0περ_ μετά τινων άλλων 
παρεπηδήθη, έτερόν τι άνάγνωσμα διάφορον έπέπρωτο νά 
υπερπληρώση τάς περιπετειας τής νυκτος. “Ο Δουξ, ιδων χα- 
μαίσυρτον εν έγγραφον, τό έπαίρει- υπό νομίμου δέ περιερ- 
γείας κινηθείς.νά διακριβώσω ποιον τών εγγράφων του είχεν 
άπό τό ρεύμα τού ανέμου έκσκορπισθή, πλησιάζει προς τό κη- 
ροπήγιον, καί ρίπτει επι τού φύλλου τό βλέμμα.... Βαβαι! 
βαβαί ! Έτο τό. ερωτικόν γραμμάτιον, ήτο τού αθλίου κόμη- 
τος δ θησαυρός.

— Ε se pol dar ! εκφωνεί δ πρίγκηψ κατάπληκτος, έναλ- 
λάσσων τό βλέμα νύν μέν προς τό σώμα τού εγκλήματος, 
νυν δέ πρός τόν όλοπνευστεί ρέγχοντα αυλάρχην. Είνε λοιπόν, 
αυτη ή νύξ τών εκπλήξεων ! Misericordia ! Οί χαρακτήρες 
τής Γκίγγιας ! Γράμμα τής ανεψιάς μου.... καί εδώ μέσα !

Όσοραίνεται τό φύλλον άνέπνεεν υπόπτους αναθυμιάσεις. 
Διερευνά προσεκτικότερα τήν γραφήν ούδεμία αμφιβολία, 
ησαν οί γνωστοί χαρακτήρες. Άναγινώσκει μέχρι τέλους... 
Ο’ίμοι ! Καλύψας τήν δψιν μέ τάς παλάμας.

— Έάν ήπατημένος ήμην κατά τύχην καί εγώ —- έξε- 
φώνησεν -— ούδείς πλέον δ άνέμπαικτος ! 'Ο Φουρλάνος δέν 
θά έλανθά^ετο διδάσκων, ότι δ διορατικότερος καί πανουρ- 
γότερος έπί τών πολιτικών είνε παίγνιον παιγνίων επί τών 
οίκιακών του.

Καί λοιπόν -—- μετά βραχειαν παύσιν προσεπιλέγει, έπα- 
ναστρέφων τούς οφθαλμούς πρός τόν καθεύδοντα — σύ, λοιπόν 
δ χορευτής, σύ δ βάβαξ τής αυλής μου, σύ, τόν δποϊον προσέ· 
λαβον ως παράρτημα τού γαστριμύθου μου, σύ κατόρθωσες 
νά ξεμυαλίστε μίαν παμπόνηρον ανεψιάν μου, ν’ άπατήσ^ς 
εμέ τόν δυσπιστότερον τών άνθρώπων, ν’ άποκοιμήσγς ένα 
Κέρβερον άναποκοίμητον, οια ή αστυνομία τού Μεμου ! Brav- 
νο, μά τήν ψυχήν μου, sior Demetrio Poliorceta ! Έάν 
είχα διαθέσιμον εν παράσημου, θά έγείρεσο εξ ύπνου ίππότης 
τού αγίου Μάρκου.

Προβάς δέ πρός τόν ρογχάζοντα, συνεκλόνησε βιαίως τόν 
βραχίονά του.

— Έγέρθητι, διπλωμάτα τετραπερασμένε, 0 summum 
! dedecus praesentis temporis 1 Σπεύσε ν’ άναχαιρετήσγ,ς τήν 
! ροδοδάκτυλον ήώ, έπανατέλλουσαν εν τή σήμερον ημέρα πρός 
' έκλάμπρυνσιν τών τροπαίων σου !

Τήν στιγμήν αυτήν δ Άβογάρδος έλάμβανε κατ’ οναρ άπό 
τής κόμης τόν ίσραηλίτην Λέβην, άρνούμενον τρισχιλίων φλω- 
ρίων παραλαβήν. Τόν έξύπνησεν δ άνασεισμός μάλλον, ή τό 
προσφώνημα. Άνορθούμ.ενος παμπήδην άπό τό στασίδιον, 
σκοοδινάται, τρίβει τά βλέφαρα, καί αγω.ίζεται νά έπανα- 
μνησθρ τού τόπου, ένθα παρευρίσκετο. Εν τώ μεταξύ, πο-

ακρίβειας, το δέ, όπως δι’ αυτής υποδείξω είς τήν Αυθεντίαν 
σου προδηλότερα το ορθόν τής κοινής γνώμης, ότι « Ποιος 
ολίγο, ποιος πολύ, δλ’ οί Γάλλοι είνε .... » ’Αλλ’εις τό 
προκείριενον ! Τα χειρότερα έρχονται όπίσω. — Ίδών λοιπόν 
τον οίστρηλατούμ.ενον Γαλατην έτοιμον τ^τι να προορ απο 
παράνομα επιχειρήματα εις παρανομώτερα, προσεκάλεσα αυ
τόν εν όνόματι τής Αψηλής Αυθεντίας σου ν αποθεσρ τα 
σφετερισθέντα όπλα, καί να διαπιστεύσρ εις τήν έπιτόπιον 
δικαιοσύνην των ισχυρισμών του τήν εξακριβωσιν. - - Ίοη- 
nerre de Dieu! ό παλαβός έκραύγασε με φωνήν στεντώ- 
ριον, άποξέων μέ τό μαστίγιον τ’ άράχνια, άπερ έσχημάτιζον 
χρήσιμον σκιάδα επί τού γραφείου μου' ιδού πώς έχετε έξυ- 
φασμένην είς τα κρυπτηρια σας την δικαιοσύνην! ( Ηπηνηχθη 
ίσως τα κριτήρια)'.. . Τις εξ υμών έσται ενταύθα τό φάλάγ- 
γιον ; — Δηλαδή ; ήρότησα, μή νοήσας αμέσως τήν μετα
φοράν. — Ποιος από σάς θά άνακρίνη τήν ύπόθεσίν μου; 
έπανέλαβεν.—■ Έγώ καί τοποτηρητής, εγώ καί αστυνόμος, 
εγώ καί φρούραρχος, και υγειονόμος, και τελοονης, και δικα
στής! άπεκρίθην, ανορθωθείς ΰψαύχην, σύνοφρυς, άντόφθαλ- 
μος, προς σωφρονισμόν τού προπετευομενου Κέλτου. Συ' 
σύ αυτός . . . χά, χα, χά . . . έκάγχασε δακτυλοδεικτήσας 
με.. . χά, χά, χα , . . Eh bien, εκλαμπρότατε Πάμπαν, 
λαμβάνω τήν τιμήν νά σου υποβάλω, ότι δύο τών υποκρυ- 
πτομένων άρχιπειρατών έγκρυφιάζονται υπό τήν αυθεντικήν 
δοοάν σού και τού καντσελλιερου σου. Δείγματα, πασης αμ
φιβολίας υπέρτερα, θέλουσι περιπλέξει καί τούς δύο είς τά 
ίδια δίκτυα τής φαλαγγοχνοίας σας. — Sior duca ! ανε- 
κράξαμεν άμφότεροι, διαμαρτυρούμενοί" ασεβών ουτω προς 
τήν ενταύθα εξουσίαν, εξυβρίζεις το σεπτόν και παντιμον 
πρόσωπον τού άνωτάτου ά'ρχοντος τής Κρ·ητ·ης· μαθέ δέ, εάν 
τό άγνοής, ότι είς τού δουκικού μεγάρου τά Πηγάδια ήλλα- 
ξεν υποκάμισα πολλά καί δ υιός τού Γαληνοτάτου Δουκός 
Βενετίας Φώσκαρ-η ! — "Εχω, έχω συνηγμένα ράμματα καί 
διά τήν γούναν αυτού σας τού σεβαστού αύθέντου, ύπέλαβε, 
φοβερίσας δ αναίσχυντος με την δεξιαν. 'Η χριστιανικωτατη 
τού Αούβρου Αυλή θέλει δι’ επισήμων καταθέσεων αποδείξει 
όσον οΰπω προς τήν Σύγκλητον καί τήν Δεκανδρίαν σας, 
ότι, ενώ ή πειρατεία, διαπραττομένη από τούς υπαλλήλους 
τού κυρίου Δουκός, μαστίζει τά ΰδατα τής Βενετίας, η λη
στεία τού ταυ.είου-— ψυχάρπαξ τής πολιτείας, άμείβουσα 
κατά τήν ανάγκην φορέματα γυναικεία καί ανδρικά — ροφα 
τήν τσκολάταν μέ τον σαβογιάρδον είς τά ενδότερα τού πα- 
λατίου, καί ύπό δακτυλιαΐα γαλλόνια, τα οποία ολοκληρος 
σταυρών παλάθη έπιπροσθει, τό μέν έσπέρας διασκεδάζει 
τήν 'Υψηλοτάτην μέ τό φαραών καί .μέ Cancans (ενθυμούμαι 
τήν λέξιν, άλλ’ αγνοώ είσέτι τήν σημασίαν της), παρερχο- 
μένου δέ τού μεσονυκτίου, ποικίλλει τήν σχολήν καί κεντά 
τήν άνοοεξίαν τού εν άγίοις πατρος Πασχαλου με . . . . Θα 
αναφέρω Αψηλότατε, τήν κατάπτυστον άσχημοσύνην . , . 
μέ δμφακας ... — Sangue de Satanasso! Έτύχομεν άοπλοι 
οί δύο εναντίον όγδοήκοντα εξ άγιοεκδυτών· άλλως, μά τον
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ρευθείς δ πρίγκήψ προς την έλίτροχον μηχανήν, προσήπτε τά 
χείλη είς τον ακουστικόν σωλήνα της.

— Τέσσαρας ίππους ετοίμους οσον τάχος! υπεφώνησε. Τον 
Φλάβον, τον Πιτσινΐνον, καί δύο άλλους κατ’ αρέσκειαν. Τρία 
ετερα φορτηγά — τρόφιμα μιας έβδομάδος διά τέσσαρας όνο 
μάτους — εν τοσούτω, άυγόπηταν, ψητόν, βούσυκα, καί μο- 
νεμβασίαν. Γλήγορα !

Είτα δέ, έπαναστρέψας προς τον αυλάρχην, δστις έπανέκτα 
βαθμηδόν τό μνημονικόν.

—- Φίλε κόμη, είπε, προστρίψας επί τής σιάγώνος του αυ
λάρχου ενα κολαφίσκον δυσερμηνεύτου σημασίας, καί προτεί- 
νων αύτω πότήριον υδατος. "Αριστον μεν ύδωρ, λέγει δ άνα- 
ξιφόρμιγξ ύμνος προοιμιαζόμενος. Ή ψυχροποσία τονει τούς 
μυώνας των αθλητών. Προτού πιασθώμεν άπό τάς τρίχας τής 
κεφαλής, κένωσον, άνερ μεγαλεπήβολε, τόν κύαθον !

Μόνον άρεσκείας χάριν προσήγγισεν δ αυλάρχης τά χείλη 
εις τό ποτήοιον άλλ’ έμβρέξας την άκραν του ρινομάκτρου, 
έδρόσισε τούς κυλιδιώντας οφθαλμούς.

— 'Ο Δούξ, άπήντησε τότε, έμβλέψας προς την λειψανοει- 
δή κάραν τοΰ αύθέντου, δ Δούξ, θά έξήρχετο κατά την τρι- 
χομαχίαν νικητής- τότε δέ τί θά τόν έκαμνε φαλακρόν άπο- 
βάντα τόν αυλάρχην του ; .

— "Ας άφίσωμεν τά μέτωρα, υπέλαβεν δ Συγώνης. Πρό
κειται συνομιλία σοβαροτάτη. Άνήρ μέγας καί πολύς, οίός 
έγείρεσαι έξ ύπνου σήμερον, ακροάζεται μετά προσοχής., καί 
αποκρίνεται άδιστάκτως.

'0 κόμης κλίνας τό μέτωπον, άπέδωκε τά ευχαριστήρια 
όλως ανύποπτος.

— "Ακούσε, caro Conte ! "Ότι δ ειλικρινέστατος, ίσως 
καί μόνος αληθινός σου φίλος είμαι έγώ; ότι, έξ αρχής προ- 
μαντεύσας τά παντοΐα καί σπάνιά προτερήματα σου, σε ανύ
ψωσα εις ήν-εντιμον Οέσιν κατέχεις πρός τό παρόν, περί τού
των, ελπίζω, δεν αμφιβάλλεις. Επέστη ή ώρα τής αμοιβής. 
Λος μοι εν τι δείγμα καί σύ τής πρός εμέ εμπιστοσύνης σου !

-Χάριν της 'Υψήλότητός σου, άπεκρίθη ταχέως δ αυ- 
λάρχης, θά κατηρίθμ.ουν εν πρός εν δλα τά ψαμμία τοΰ ω
κεανού.

— Έξ δλων τών τυραννίδων τής οικουμένης—έπέλεξεν ό 
Δούξ, έκσφενδονίζων τόν μανδύαν επί τοΰ σοφά—ή βαρυτέ- 
ρα καί μάλλον βασανιστική είνε ή έκουσία τής προσποιήσεως. 
Μίαν μόνην άνακούφισιν ευρίσκει δ τυραννούμενος εις τάς βα- 
σάνους του, τήν αοναξίαν. Μόνον έκεϊ έπανακτα την ελευθε
ρίαν,· ης έστερήθη, αφέτου άπώλεσε την ηγεμονίαν τού παρα
δείσου. Εδώ ούτε ους ανθρώπινον ακροάζεται, ούτε ηχώ θόλου 
ψιττακίζει .... Μεταξύ τοΰ κρυπτήρος τούτου καί τής ακοής 
τοΰ ουρανού μεσολαβεί διάστημα άκαταλόγιστον. Η Κτίσις 
θά ηνε ήδη. καταλελυμένη, δτε δ φθόγγος, δστις εξέρχεται 
τώρα από τά χείλη μου, θά καταφθάση τήν καθέδραν τοΰ 
Κτίστου. . . . Είμεθα μόνοι, είμεθα ελεύθεροι. Συγώνης καί 
Άβονάρδος, ■ Άβογάρδος καί Συγώνης αποτελούν μονάδα. 
Λοιπόν, προσοχή εις τά ερωτήματα, έτοιμότης εις τάς απο

κρίσεις. Δέν αγαπώ τούς δισταγμούς .... Ιδού τό ζήτημα 
— Τεθέντων επ’ ερήμου τινός νησιδίου άνδρός και γυναικός, 
άμφοτέρων παρθένων, τίνα τών δύο θά ένόμιζες προθυμότε- 
ρον νά φθείρη τόν σύντροφον ; τόν άνδρα ή τήν γυναίκα ;

— Τήν σύζυγον, τουλάχιστον κατά Μωϋσήν· άπεκρίθη -δ 
Άβογάρδος κρυφογελάσας.

— Κρίνεις λοιπόν τάς θυγατέρας τής Εύας πανουργοτέρας 
τών υιών τοΰ Άδάμ ;

— Καί τίς ήμφιβάλε ; Ενώ δ Άδάμ. έπλάσθη με λάσπην, 
ή πρωτομ.ήτηρ, εύτυχεστέρα τυχοΰσα τοΰ συζύγου της, δέν 
έξεμαγειώθη εν ώρα ποιητικής οίστρηλατήσεως με άνθος αί
ματος καί σαρκός ; Ποιον, λοιπόν, τό αριστούργημα ; ποιον 
τό λογικώτερον έκμαγμα τής Πλάσεως; ΤΙ μύστις τοΰ δφεως, 
άγουν τής Σοφίας, η γυνή. Μόνη ή γυνή είνε αυτόχρημα άν
θρωπος. Ημείς είμεθα λάσπη, βόρβορος, πηλός, αρμόδιος μόνον 
εις χύτρας, εις σταμνους, εις κεραμεϊα. Δέν σάς φαίνεται, 'Υ
ψηλότατε ;

. — *Ω νύξ εκπλήξεων καί ποιημάτων ! ανέκραξε πάλιν δ 
άντιβασιλεύς. Εις τό πρόσωπον τού αυλάρχου μου έθαύμαζον 
έως τής χθές μόνον τόν οξύνουν σήμερον ανακαλύπτω καί 
τόν φιλόσοφον.

— Λάσπη, βόρβορος, 'Υψηλότατε, καί οΰδέν άλλο· βορ- 
βορωδέστατος πηλός, τοΰ δποίυυ, όμως, ή Αυθεντία σου παρι
στάνει πάνσεπτον καί μοναδικήν έξαίρεσιν.

— Δεύτερον πρόβλημα. Οί αύτοκλητούμενοι τοΰ γυναι
κείου φύλλου κατακτηταί, εις τόν κατάλογον τών δποίων, ως 
θά έπιτρέψγς νά ύποθέσω, έκέρδησες καί σύ έντίμως τάς 
έπωμίδας σου, διαιροΰσι τά ερωτικά θηράματα εις δύο τάξεις· 
εις εύκατάπειστα, καί είς δυσκατάπειστα. Απαιτώ άνυπό- 
κριτον τήν έξομολόγησιν. Ποσας έλάφους έάλωκας εκ τής 
πρώτης ; πόσας εκ τής δευτέρας τάξεως ;

— (”Ω, per la Madonna, φοβούμαι, μή τό άπροσδόκητον 
κρούσμα τής ανταρσίας παρακόπτη τάς φρένας του! έσυλλο- 
γίσθη δ αυλάρχης καθ’ εαυτόν. Άνυψώσας δέ τήν φωνήν) Θά 
έδιδάχθη εκ νεότητος καί ή 'Υψηλότης σου, είπεν. οτι ή πρώτη 
τάξις, ή τών εύκαταπείστων, ούδέν ίχνος άφίνει εις τό μνη
μονικόν τοΰ κατακτήσου. 'Η αληθινή γυνή, ή εκ τής πλευράς 
τοΰ πρωτοπάτορος εντελής καί πάνοπλος άναπηδάσασα, ανά
γεται εις τήν τάξιν τών δυσπορθήτων. Δέν είναι τό δυσθή- 
ρατον άρνίον αυτό, τό δποϊον οξύνει τήν όσφρησιν, ερεθίζει 
τήν δρεξιν, καί τιμα τήν έκστράτευσιν τού λύκου ;

— Εξαίρετα, Παυσανία ! "Αν είχα τέκνα, θά σέ έλάμ- 
βανα οικοδιδάσκαλον. Άλλ’ είπέ προσέτι. Σοί έτυχέ ποτε 
εις τό κυνήγιον άγρα τις ουτω δυσάλωτος, ώστε νά ματαίω
ση δλα τά κυνηγητικά τεχνάσματά σου ;

Γ —"Ισως ή τοιαύτη άγρα υπάρχη άλλοθι που τής γής, άπε
κρίθη μέ στόμφον δ επαινεθείς, άλλ’ έως τήν σήμερον εις εμέ 
δέν έτυχεν. 'Η γυνή, μολονότι καί του διαβόλου πανουργο- 
τέρα, δαμάζεται άπό τινα μαγνητισμόν. "Ας άντιτάσσγ ά- 
τρητον άσπίδα· ημείς έχομεν κατ’ αυτής λόγχην οξύστομον, 
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τον μύσταζα. "Ανισος μονομαχία. Μετά πεισματώδη πάλην, 
οι αβροί' μυώνες άποζάμουσιν, ή δέ ασπίς ... .

— 'Υπακούει ε:ς τον παγκόσμιον νόμον τής βαρύτατος. 
Αλλά προσμένω άπάντησιν εις την προτεραν ερώτησιν μου. 
Έζήτησα τον αριθμόν τών έλάφων σου.

— Ευχαρίστως. Έκ μέν της πρώτης τάξεως.

.Quante fronbe ha la vallo, e fieri il prato*

— Έκ δε των δυσπειθεστέρων . . . . Διστάζεις ;
— "όχι, δυσωπούμαί μάλλον . .'. εντρέπομαι την ευτέ

λειαν της στατιστικής ... Τρεις μοναχά.
— Ghe semo 1 είπεν ένδομυχεί δ Δούξ. Τά δε ονόματα; 

Μη φοβού 1 Μόνα τά ονόματα τού βαπτίσματος εξαιτουμαι.
— "Αννα εκαλείτο ή πρώτη· έβραίς προσήλυτος, μωάμεθ 

πονηρίας, δολορραφίας. — Βεάτριξ ή δεύτερα/ αϊθέρώδες 
πτηνών τού παραδείσου, αρχέτυπον εύσεβείας, χρηστοηθείας 
ζαΐ σεμνότητας. Αύτη άπεπτη’ εις την ζωήν την αιώνιον έζ 

δυστοζ . . . .
— Άδιάφόρον, υπέλαβεν ο Δούζ, διαζοψας την νεζρολο- 

λογίαν _ 41 δέ τρίτη ; Τήν αλήθειαν ! Άποστρέφομαι τόν 
ψευδολογίαν... απλήν καί ζαθαράν την αλήθειαν ! "Ισως δ 
μισθός της ειλικρίνειας έσται ανώτερος της· προσδοζίας σου.

Χαρίζομένος δ κόμης προς τόν αύθέντην του, ήθελε μεν 
στέρξει να ζενώστί και το όνομα τής τελευταίας ελαφου- αλλ’ 
ήδη ηρχετο προπειθόμενος ότι δ Δούξ, εάν μη συνέπεια τών 
προσφάτών διαζοινώσεων έκρουε τας θύρας τής παραφροσύνης, 
βέβαια έίς την συγκεζροτημένην εκείνην άνάκρισιν θά υπέ- 
κρυπτέ τινα δόλιον σκοπόν.

Μετά πεντάλεπτου σιγήν, καθ’ ήν δ εξεταζόμενος απο- 
σπάσας ονυχιμαιόν τι ζηρίον εκ τής λαμπ"όος, συνεπλαττε 
με τούς δακτύλους σφαιρϊδιόν προς εκτροπήν του εζεταστοΰ, 
δ πρίγζηψ, λύων έξ επιδρομής την άμφιρρέπειαν.

— 'II τρίτη εινε χήρα εϊκοσιπενταετής, sior Conte della 
Motta! έφώνησε, κνίζων ανηλεώς τό ούς τού αύλικοΰ, εκ τινων 
δέ σημείων υπόπτων ή χήρα αύτή διάγει' δλονέν εϊς ανησυ
χίαν, μή δ κόμης Άβογάρδος ετοιμάζεται να φιλοέωρήση 
προς τήν Α. Τ. τόν πατράδελφον της και §ν σκότιον Παυσα- 
νιόπουλον.

Άλλοίμονον, όταν ή λαβίς τού Δουκός συνελαμβανε τινα 
έζ τού χόνδρου τού ώτός ! "Ηθελες εικάσει, ότι δ πόνος τού 
πάσχοντος τόν άνεγέννα. ‘’Εν τών ώτων τού Φουρλανου εΐχεν 
άποβή έπαισθητώς τού άλλου μακροτερον.

Εν τούτοις, τό νόημα τών λογίων του,. δ τόνος εις S.v έξε- 
φωνούντο άνεδείζνυον αυτόν παν άλλο, ή παλίμ.παιδα εν τώ 
πνεύματι τού αύλικοΰ, δστις, με τά δάκρυα τού κνισμοϋ εις 
τούς οφθαλμούς άναμνησθείς εν τφ άμα τού έπιστολίου, παρέ- 
βυσε τήν δεξιάν εις τόν θυλαζίσκον τού έπενδύτου.

— Ζητείς ματαίως, δ Δούξ άνεβόησε, μελίζων τό μεμυ- 

1 "Οσα φύλλα στό λαγκάόι
Καί λουλούδια στο λειβάδι.

ρωμένον φύλλον εις άπειρα κομμάτια. "Οταν ή ερωμένη μω- 
ραίνετάι εις βαθμόν τοιοΰτον, ώστε να ξεπελαγίζ-ρ και εις 
έν*Όατον άνταπόζοισιν, οτείλ.ει τουλάχιστον ο ε^ασ^ ης να 
καλύπτη τήν πλάνην τη; προσεκτικότερα . . . "Ακουσον, 
κόιζη- σοβαρόν τό θέμα. Ενδεχόμενον μέν νά είσαισύ αριστος 
ζεραμ.εύς, άλλ’ ή δπόληψις της ανεψιάς ενός Σϋγων/i, οχι, 
)er Dio, δεν εινε πηλός διά τάς στάμνους σου. Εάν ή Gigia 
ςνε χήρα, εινε όμως και φρονιμος γυνη, η δε παραπτιοσις 
δεν εξαιρεί τό αίσθημα τής φιλοτιμίας . .. Εύγε, μα τήν 
θεοτόζον, εύγε! — εξηκολουθησε, κτυπησας τόν ώμον του 
αυλάρχου — κατέβαλλες δυσήττητον πανουργίαν γυνής, καί 
συγγενών αγρυπνον έπιτήρησιν ήμαύρωσας προαποτυχόντας 
άντεραστάς, διεσκόρπισες σμήνος'- μνηστήρων, κατγσχυνες 
αστυνομίαν μ.υριόφθαλμον. Και μενει ανεπασχόλητος εν τα
πεινή θέσει αυλάρχου νους ούτως εφευρετικός εις παλαμη- 
κατα. όύτω γόνιμός εϊς δολοπλοκίας ! No xe pecca, δεν εϊνε 
κρίμα νά στολίζη τόν έπενδύτην με μόνας τάς κλείδα; τού 
μεγάρου άνήρ, δστις, αφού επέτυχε νά σαγηνεύση τρεις γυ
ναίκας δύσκαταπείστους, ών αί δύο πανουργό τεραι ζαί τού 
Σατανά, δέν θά άπήντα τήν έλαχίστην δυσκολίαν εις τό νά 
παγίδευση, έν ανάγκη καί τόν άλωπεκωδέστερον τών άνδρών.

Εϊοωνεύετο δ Δούξ ; Έσοβαρεύετο ; Τόν οξύγλυζον τού 
κυρίου του κυνισμόν έγίνωσζεν δ οϊζότροφος έκ μακράς πείρας- 
άλλα, μέ ολην τήν σύντονον προσοχήν του, ουδόν σημείου ει
ρωνείας παρετήρησεν εϊς τήν φράσιν, ούδεμίαν διαρραγήν σαρ- 
κάσματος έβλεπε περί τό στόμα του.

— "Αχ, 'Υψηλότατε ! έβόησε γονατίσας. Διατί δέν ήμπο- 
ρώ νά σε προσφωνήσω, ως σοι πρέπει', ζαί Γαληνότατον ! Τό 
μέγεθος τής μακροθυμίάς σου μοί άφαιρεΐ τάς λέξεις άπό τό 
στόυα. Έλέησον, ζύοιε, τόν πτωχόν αυλάρχην σόυ, καί . . .

—"Οχι, "Οχι, Παυσανία, ή θέσις σου δέν εινε εϊς τήν άύλήν 
μου. Ευρυχωροτέρου, ενδοξωτέρου τίνος σταδίου σε έπλασεν ή 
φύσις άξιον. Καί, εϊς σε πρέπει υπέρτερα τις υπηρεσία· σοι 
ποέπει εντολή τις διπλωματική, καθ’ ήν ν’ άνάπτύξής έπι- 
ζιοδέστερα τάς στρατηγικάς σου γνώσεις, νά δοκιμάσης καί 
έπί τού ετέρου φύλου τήν βολήν τών όπλων σου, νά διαπρέ- 
ψης καί εϊς πολιορκίας υπαιθρίους, νά κτήση,ς φήμην, πλού
τον, τίτλους, ταινίας, άξιώμάτα. Τί αξίζει ευγένεια, στε
ρούμενη χειροφιλήματος καί βαλαντίου; Σημαία νεναύάγή- 
μένου πλοίου, έξερευχθεισα παρά τών κυμάτων έπί τής άμ
μου. «Εάν πεινάς κ1 είσ’ εύγενής, Πέσ’ άπ’ τόν βράχον νά 
πνιγή,ςό) Καί, caro conte, εϊς σε πρέπει προβιβασμός τις πε
ριφανέστατος. ’Ο πατήρ σου σέ άπεζληρώσέν, αφού έσπα- 
τάλωσες τήν μερίδα σου εϊς άσωτείαν ζαί κραιπάλην. Ό μι
σθός αυλάρχου έπαρκει μόλις έϊ; τάς άνάγκας σου. "Επειτα 
τά χαρτία εινε έξις πολυδάπανος, κατά δέ τύχην κακήν, σύ 
χάνεις πάντοτε. Τάχα έφρόντισές ποτέ περί τής αύριον ; 
"Ισως έβαλες ποτέ κατά μέρος δέκα γαζέτας; Τις έσται ή 
τύχη σου, άγαπητέ, πού θά καταντήσης δπόταν δ Συγώνης, 
μόνος ζαί ύστερος φίλος σου, γίνη συνταξιούχος τού ζοιμη- 
τηοίου; Τάχα θά σέ περιπόιηθγ δ διάδοχός του; Εάν δέ, 

5
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τέκνου u-ου, συνέβαινε τό εναντίον, που της γης θά άνεζή- 
τεις τον πατέρα, τον προβιβαστήν, τον προστάτην:

— *Ω φίλη κεφαλή!.δ κόμης,ανέκραξε. Λος μοι τόν θάνα
τον, σφάξε με, πνίξε με, πάτησέ με μάλλον υπό τούς πόδας 
σου, άλλα μέ τοσαύτην γενναιότητα μη μ’ έζουθενής ! "Η- 
μαρτον. Θά παρίδης τό πλάσμα τών χειρών σου;

— Παυσε να μετριοφρονής υπέρ τό δέον, άπήντησεν δ 
πρίγκηψ, έγκολπίζων πατρικώς τόν κλειδούχόν του, και άπο- 
γλυκαίνουν τούς φθόγγους άχρι μελωδίας. Επειδή δέ, ως. 
βλέπεις, έξημέρωσεν, .ας σπεύσωμεν είς τό συμπέρασμα της 
συνομιλίας. Τό συμπέρασμα είνε πλείστου λόγου άξιον. ’Ά
νοιξε, κόσ.η, τά ώτά σου καλά, καί έγχάραξον εις τό λογι-. 
κόν πασάν μου λέξιν.

— Είμαι είς την διάθεσίν σου πλήρης ώτων και όφθαλ- 
μών, άνταπήντησεν,. ο Άβογάρδος, ύποχωρών εις το νεύμα, 
δι’ ου δ Δούξ τόν προσεκάλει να καθήση πλησίον του.

— Ή τέχνη, τού κτάσθαι φίλους είς τόν κόσμον τούτον,, 
είπεν δ άντιβασιλεύς, είνε, φίλε, δυσκαταμάθητος πολύ δο- 
κίμως δεν την μετέρχονται, είμη οί έκ φύσεως γεννηθέντες 
επιδεκτικοί. Παρά τούτοις, κτήσις φίλου ίσοδυναμεϊ.προς ά- 
λωσιν, ή δέ άλωσις φίλου είνε άπειράκις δυσχερεστέρα τής 
άλωσεως ερωμένης. Νομίζω, ό'τι είς την τέχνην αυτήν πρός 
ούδένα τών Βένετων δευτεριάζω. Η άπόδει.ζις τής υπερτε- 
ρίας μου έγκειται εν τώ καυχήματι, ό'τι. ούδείς τών πατρι
κίων κέκτηται και εντός τής Συγκλήτου, και εντός τού Συμ
βουλίου τών Δέκα, καί παρά τώ Γαληνοτάτω, τοιούτου; φί
λους ισχυρούς, οιους τε καί όσους εγώ. Είκασε εντεύθεν, εάν 
πρός εμέ δέν εινε εύκολώτερον τό να κορυφώσω τι.νά είς τά 
υπεράκρια τής. φήμης, ή να τόν κρημνίσω κατακέφαλα είς τόν 
βυθόν, παρά τό να φορέσω, ή ν’ άφαιρέσω τόν νυκτερινόν κε
φαλόδεσμον. Είσαι φιλογύνης, κόμη. Τόσον τό καλήτερον. 
Γυνή εινε καί ή δόξα· μάγισσα κατοικούσα χαλιμαϊκόν πα- 
λάτιον, τηρούσα όμως τό υποδεκτήριον άνοικτόν. Θέλεις εν 
συστατικόν; ’Έχω πρόχειρον την ευκαιρίαν να καταστήσω 
τ’ δνου.ά σου ένδοξον έν ,τή διεξαγωγή εκτάκτου καί υψηλής 
υπηρεσίας. Εκτός τούτου, σοί εγγυώμαι καί τήν θέσιν Προ- 
βεδούρου Χάνδακος, μέ μισθόν ετήσιον τρισχιλίων δουκά
των, καί μέ πενταπλασίονα τά τυχηρά. ‘Η πρότασις δέν είνε 
άπορρίψιμος ... Τί λέγεις, αί;

—- Προβεδούρος. Χάνδακας εγώ! κραυγάζει έκπεπληγμέ- 
νος δ αυλάρχης. Χωρατεύει ή Ύψηλότης σου. Εάν τά κα
θήκοντα τοποτηρητού άλλο τι δέν άπήτουν, παρά ποδών ευ- 
καμψίαν, ή ταχύτητα δακτύλων, τό περισσότερον εάν είς 
τήν ασκησιν αυτών ήρκουν μόνον βαρζελέτται, καί ριβερέν- 
τσαι, καί σαλαμελέκια .. .

— Ανακαλύπτει είς τό ήθος σου καί έτερον προτέρημα- 
τό σωφρόνημα ....

— "Επειτα δέν άντίκειται καί ή ηλικία...; ακόμη δέν 

συνεπλήρωσα τά τριαντατεσσαρα . . .
— Αι! Δέκα έτη νεώτερος δ Πομπήϊος διέπρεπεν ως πρώ

τος στρατηγός τής 'Ρώμης.

— Καλά. ‘Ο Πομπήϊος θά έδιδάχθη τήν τέχνην τού πο
λέμου, άλλ’ είς τήν πολιτικήν έπιστήμην δ αυλάρχης σου 
είνε αναλφάβητος.

— Νηπιάσματατα ! άνοστόλονα ! άνοησίαι ! αντιφωνεί ο 
Δούξ, ύποσκελίζων μέ ζωηρότητα τήν μετριοφροσύνην τού 
κατηχουμένου. Εάν είσαι διδάκτωρ είς τήν ηθικήν παθολο
γίαν τής γυναικός, όμως είς τήν διάγνωσιν τού γαγγραινωμέ- 
νου φύλου σου φαίνεσαι ακόμη μαθητίσκος, Μέ τά σωστά σου, 
λοιπόν, επίσπευσες, ότι ή δημόσιος υπηρεσία απαιτεί παρά 
τού υποψηφίου ικανότητά τινα. ή παιδείαν, ή πείραν, ή τρι
βήν, ή τι άλλο παοαπλήσιον ; Ένόμισες, ότι είνε καί αυτή 
εν τι .ίδιαίτεοον επιτήδευμα, έπικαλούμενον καί γνώσεις πολ- 
λάς, καί πρακτικήν, καί ειδικής, ασκήσεις, επιτήδευμα δι- 
δασκόμενον, ώς η τέχνη τών βαναύσων, ως ή σκυτοτομία, 
ή ραπτική, ή ξυλουργία, καί τά λοιπά; 'Οπαία απάτη...! 
Αί, ουαί, τρις ούαί πρός τούς κυβερνήτας εάν ή δημόσιος ύ-, 
πηρεσία δέν ήτο επιχείρημα εφικτόν, εύεπιτέλεστον, πρόχει
ρον πρός τόν τυχόντα ; 'Η πολιτεία, φίλε μου, ούτε ακαδη
μία Πλάτωνος είνε, ούτε Πολυτεχνείων, ούτε σύλλογος σοφών, 
ούτε πραγματογνωμόνων καί εντριβών συνέλευσις. Είνε άπέ- 
ραντόν τι κατάστημα αγαθοεργόν, καθιδρυθέν καί διατηρού- 
μενρν έκ ψυχικών είνε πτωχοκομεϊον, εντός τού οποίου .κα
ταλύουν, τρώγουν, πίνουν, καπνίζουν, καθρεφτίζονται όσοι 
δέν θέλουν, ή δέν καταδέχονται νά φάγουυ τόν άρτον έν ί- 
δρώτι, όσοι, αντί φροντίδων φερεπόνων, προτιαωσι τάς ανα
παύσεις βασιλικού Χαπτείου, τουρκοπερσιστί Τεμπελχάν. 
Θέλεις, caro mio, ν’ άκούσης τί άπαραιτήτως,. τί μόνον καί 
μόνον, τί έξ ανάγκης ή δημόσιος υπηρεσία προαπαιτεί ; Τήν 
εξωμοσίαν τού "Οχι. "Αλλον τινά φθόγγον, πλήν τού Ναι, 
τό καταστατικόν τού Παρασιτοδοχείου δέν παραδέχεται. Πα
ραδείγματος χάριν. Συνετάξου, κύριε Προβεδοΰρε, τώ Χρι
στώ ;—Ναι.—Συνετάξου καί τώ Σατανα ;—Συνεταξάμην. 
— Υπογράφεις, ότι έδαπανήθησαν είς οδοποιίαν τόσα ; — 
Ναί.—Πιστεύεις είς ένα κύριον Πασχάλην, τό πνεύμα τής 
άληθείας, τόν πανταχού παρόντα, καί πάντα πληρούντα, ω 
πρέπει ^οξα, τιμή καί προσκύνησις ;-—Πιστεύω είς ένα κύ

ριον ... ούτως εφεξής Τήν χρήσιν τού "Οχι, φίλτατέ μου, 
οί κανόνες τής πολιτικής δέν έπιτρέπουσι. Τις δ βάσκανος 
δαίμων, δ έφευρών τά απόκρημνον, τό δυσοικονόμητον τούτο 
μέρος τού λόγου ; 'Η πολιτική, κατά τήν εύθυπορίαν της, 
άγαπα τήν σκολιοδρόμησιν άλλά, χωρίς τού καταφατικού 
μονοσυλλάβου, πώς διάβολον ή σκολιοδρομία θά έπιτύχη, ; 
Γενού δά συγκλητικός, άναίβα σύμβουλος ή βαϊουλος, άναρ- 
ριχησου είς τήν ισπανικήν πρεσβείαν, αναπτερώσου γαληνό
τατος μέ τό "Οχι σου! Ματαιοπονία.—"Εχεις, όμως, πρό
χειρον το Ναί σου ; Λάκτισε τάς θύρας δεσποτικώς ! Εάν δ 
θυρωρός τονθορύσή, βλασφήμησε ! Εάν διστάξη, γρονθοκό- 
πησε. Αλλά τούτο δέν συμβαίνει ποτέ. 'Γπουρ οί, στρατη
γοί, σύμβουλοι, γραμματείς, ολοι, τέκνου μου, τσακίζονται 
νά προλάβουν τόν θυρωρόν, όλοι συντρίβονται προθυμοποιού
μενοι νά διαστομώσουν είς τό Ναί σου τάς θύρας.—-"Ω, ευ- 
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λογημένον τδ Ναι εις τούς αιώνας ! Χωρίς τού Ναι της Εύας, 
ήθελεν άρά γε δ πρωτόπλαστος γευθή τοΰ ξύλου της γνώ- 
σεως !

— Όποιον οώς ιλαρόν, φώς αγίας δόξης αποκαλύπτεται 
ει’ς τούς οφθαλμούς τοΰ Δούλου σου! εκφωνεί έκθαμβου και 
ριέ καρδίαν συυτετριμμέυηυ τό τριγλίόιου του Μέμου. Όπο- 
σον έζημιώθηυ άγυοήσας έως τού νυν την Άποκάλυψιυ αύτήυ!

— Κατατρίβομευ τον καιρόν ει’ς μακρολογίας, υπολαμ
βάνει δ πρίγκηψ. Κοντά καί δεμένα, caro conte . .ύ Δέχε
σαι, η δεν δέχεσαι ;

— Καί υπάρχει αμφιβολία ; Αφού ή Ύψηλότης σου κρί
νει τον Κώσταν άζιον χειροτονίας, ας γίνη δ Κώστας καί 
παππας !

— Αλλά .. . προσθέτει δ Δούξ, τονίζων έμφαντικώς έ- 
κάστην λέξιυ, καί άποσυνθέτων τάς συλλαβάς — αλλά . . . 
αλλά, πριν συνυπογράψωμεν την συνθήκην, οφείλεις εκ μέ
ρους σου μίαν υπόσχεσιν. 'Π Μεγάλη Κυρία τής αυλής μου, 
ή δέσποινα Άλοϋσία Συγώνη, χήρα Boncompagni, από μέν 
τής σήμερον, πέμπτης Ιουνίου, θέλει κληθφ μελλονύμφη σου, 
εντός δέ τριμηνίας, τό πολύ, πολύ, θέλει προσλάβει τ’ όνο
μά σου καί τον τίτλον σου.

Την τελευταίαν τοΰ λόγου περίοδον έπεχρωμάτισεν δ Αούξ 
με τοιαότην τινά αστραπήν υποβλέμματος κακοποιού καί 
φιλέκδικου, ώστε ρίγος διέτρεξε τά νώτα τοΰ κόμητος. Ή 
πρότασις άνέτρεπεν έξ δλοκλήρου σύμπαντα τα χρυσά του 
σχέδια. Χάϊρε εκατομμύριου! Έρωχαίρετε, Μέμε καί Θηρε
σία ! — Αλλά τί νά κάμη ; ’Αρα γε ήδύνατο ν’ άντιτάξη 
γλήγορα γλήγορα τό απόκρημνου, τό κατηραμένον 'Όχι, 
χωρίς νά έκθεση εις κλύδωνος πνοάς την κιβωτόν τών ονεί
ρων του, χωρίς να διακυβεύση έφ’ έυός άσσου καί αύλαρχίαν, 
καί ενυπόθηκα δάνεια, καί έκμίσθωσιυ Καλκοορνίας ;

Ό πνιγόμενος συλλαμβάυεται από τάς τρίχας του. Ό 
κόμης έπελήφθη τών υπεκφυγών . . . Τάχα ή Μεγάλη Κυ
ρία θα συνήνει εις τό συνοικέσιον ; Τάχα θά τό ένέκριυου οί 
ευ Τρεβίζω συγγενείς του; Τάχα τούτο, τάχα τό άλλο, τάχα 
τό περκίτερον ; — Αί υπεκφυγαί άνεφύησαν με γονιμότητα 
δικηγορικήν, άλλ’ ή άνιλεής διαλεκτική τού Δουκός διέλυε 
συνοχηδόν τάς προφάσεις μίαν κατά μίαν. Τέλος, δ κόμης, 
αφοπλισθείς, έναπέθηκε την υστάτην ελπίδα ει’ς τήν περίο
δον τής τριμηνίας, ultimam pessumdati spem.

— Τό λοιπόν ; ’ έρωτα δ Συγώυης ξηρά, ξηρά.
Προς -πάσαν άπάντησιυ, δ υποψήφιος Προβεδοϋρος πρόσ- 

πόίήθείς τον άφωνον, προσήψεν ορθιον τον δείκτην επί τών 
χειλών.

— Brravo ! Εύγε, Άβογάδρε, εύγε μά τήν πίστιν μου ! 
Είσαι εις σημεία καί τέρατα προωρισμένος ! ”Ηδη εξωμότης 
τού ’Όχι, καταφαίνεσαι άφωνων, ώσπερ ιχθύς. Σφίξε, λοιπόν, 
τήν 7^?ν- τ0$ θείου σου !

'Ο Δούξ &πεδέχθη τον «σπαζόμενου εϊς τούς κόλπους,, 
άντασπασθείς αυτόν εις τό μέτωπόν.

— Τώρ'α δέ, προσέπελεξεύ, ας έπανέλθώμεν εις τά δη

μόσια. Παρετήρουν, πριν τής γαμηλίου παρεκβάσεώς μας, ότι 
αφού έστάΟης ίκανός νά σαγηνεύσεις δύο γυναίκας, πανουρ- 
γοτέρας καί τού διαβόλου, κατά κρείττονα λογον ηθελες 
σαγηνεύσει έκ τού προχείρου και τόν αλωπεκωδεστερον τών 
άνδρών . . .

— Πλήν τού προσφιλεστάτου θείου μου, ύπεννοεϊται, δ 
κόμης έφώνησε χαριεντιζόμενος, καί υποκλίνων τήν κεφαλήν 
. . . καί πλήν . . .

• —- Πλήν τίνος άλλου.;
— Καί Κρήσσης. Ή καρδία τής Έλληνίδος εινε στάμνη 

Δαναΐδας, βυθός σκοτοδινώδης καί απύθμενος. -
-— Πόσον λυπούμαι, ότι άφήκα επί τόσα έτη χέρσου καί 

άναρωτρίωτον τόν ευγονον άγρόν σου! έπιλέγει δ Συγώνης με 
έράσμιον άφελεία; πρόσχημα. Πείθομαι μάλλον επί μάλλον, 
ότι τόν πλανήτην μας ουδέποτε έφρόντισες νά τόν τηλεσκο- 
πήσης άλλοθεν, ή έκ μόνης τής έπόψεως τού φουστανίου . . ,. 
Ας ηνε. Meglio tardi, che mai. Μάθε λοιπόν, ότι δποία 
τις,ή Γραικίς, τοιούτος δ Γραικός καθ’δμοιότυπον δύο ΰ- 
δατος σταγόνες. Μάθε, ότι έάν χύλισμα πονηρίας ηνε δ 
Γραικός, ώ, δ Κρής εινε χύλισμα χυλίσματος. Περίεργον! Οί 
πρεσβύτεροι 'Ρωμαίοι έκάλουν κ ρ ήτ η ν (Cretans) τόν πη
λόν, κρητισμό ν δέ (cretismurn) τήν δολιότητα. Τοιούτό 
τι παραπλήσιου, νομίζω, μαρτυρούν καί τών 'Ελλήνων τά 
λεξικά. Οί παλαιοί, λοιπόν, έγνώριζον, ότι προς φύρασιν τοΰ 
πανούργου Έλληνος, ούδείς άλλος πηλός έτυχε προσφορώ- 
τερος τού πηλού τής Κρήτης, πατρίδος καί τού πρωτοθρό- 
νου τής μυθολογίας, άλλως τε . . . Καί τό βλέπεις, viscere* 
ημείς μέν οί δυτικοί έρχόμεθα τυφλοί, ως οί γαλιδεϊς· ημείς 
διδασκόμεθα τήν πολιτικήν εις διφθέρας, ει’ς τόμους, ει’ς σχο
λεία. Άλλ’ δ Γραικός, δ Κρής πρό πάντων, εξέρχεται δι
πλωμάτης έκ κοιλίας μητρός. Καθώς δ ποιητής γεννάται 
ποιητής — Poeta nascitur — τόν αυτόν τρόπον δ Γραικός 
εινε έως από τά σπάργανα Γραικός . . .

- —- Δηλαδή προδότης, ίσως ;
— Ή ερμηνεία δέν εινε εσφαλμένη· άλλ’ ας κρίνωμεν δι

καίως. Ποιος κατέστησε, ποιος καθιστάνει τόν Γραικόν τοι- 
ούτον; Δέν είμεθα ημείς αυτοί; Ό σπείρων τήν επιβουλήν 
θερίζει τήν προδοσίαν. Έκ τών δύο άντιμαχομένων έχει τό 
βραβεϊον τής νίκης δ πανουργότερος . . . Αλλά coraggio! 
Τό άθλον έγκειται, αγαθή τύχη, τεταμιευμένον υπό τήν φα
λάκραν μου.

— Τίνι τρόπω ; ήρώτησεν δ έπίδοξος Προβεδοϋρος.
— Έπενόησα κατά Γραικών μίαν παγίδα ιδιαιτέραν. Μέ 

τήν βοήθειαν αυτής δύνασαι νά άναδεχθής παλληκαρικώς 
τήν οποίαν σοί έπιφυλάττω άποστολήν. Έξείκασες ήδη περί 
τίνος πρόκειται;

— Είτε κατά Γραικού, είτε κατά Γραικίδος, αδιάφορον 
πρόσταζε !

— Ένταλμα επίζηλον ! Πρόκειται, ανεψιέ μου, νά με- 
τέλθης τώρα τήν κατακτητικήν εμπειρίαν σου καί έπί προ- 
σώπού τού φυλού τού ι’δικόΰ μας. Ανταγωνιστής σου έσται
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ό άόηλος χωρικό: αύτός, ό'στις, τιθέμενος έτη κεφαλής απο- 
στατών;·τόλμα να φιλονεικήσγ το στέμμα τό δουκικόν προ: 
ένα Πασχάλην Συγώνην . ..

' 0 Άβογάρδος άνεσκίρτησεν έκπληκτος.
— Ελπίζω, είπε μασσών τάς συλλαβάς, ελπίζω, ότι ή 

Ύψηλότης σου δεν σκοπεύει δά νά κατευοδιάση καί τον α
νεψιόν της εις τον αυτόν δρόμον της εξορίας, όπου προ ολί
γου διέπεμψε καί τόν Καλλέργην.

— Πλέεις μετά Καίσαρος, καί δειλίας ! Άνδρίσου. νεανία, 
θάρρει, δράξε την πεταλούδαν της τύχης από τάς πτέρυγας, 
εφ’ δσόν ά'φροντις περίί'πταται πρό τής χειρός σου! «'Η τύχη 
—■ προσέθηκεν εις στίχους ιταλικούς αγνώστου ποιητού — 
ή τύχη παραδίδεται προς τόν αύθάδην καί τολμηρόν, ευδαι
μονίζει τόν έργοδιώκτην, κορυφοί τόν χαμερπή, καί, καθά- 
περ ή βασιλεία τών ουρανών, μακαρίζει κατά προτίμησιν τόν 
πτωχόν τω πνεύματι. » ’Λ©’ ετέρου; Θέλεις προσλάβει καί 
ασφαλέστατου τι ενέχυρου τής. εμπιστοσύνης μου. Είμαι κά- 

: τόχος μαγικού τίνος τεραστίου, θαυματουργού κλειδίου. Σοί 
τό δανείζω. ΔΓ αύτοΰ θέλεις κατανοίξει έν άκαρεί τάς θύ 
ρας τού μεμαγευμένου παλατίου τής κυρας Δόξης . . . Λάβε 
τόν κάλαμον!

* 0 κόμης έκάθησε παρά την τράπεζαν, βάψας δέ τόν κά
λαμον εις την μελάνην, άπετένισε τόν δυσκατανόητον διδά
σκαλον έρωτηματικώς.

Επί τού χάρτου σου — λέγει ό Δούξ — χάραξον έν ανά
στροφου △ ελληνικόν, εις έκάστηυ δέ τών γωνιών τού στοι
χείου αυτού παράταξε τρία Φ, ωσαύτως έλληνικά !

'Ο μαθητής έσχεδίασεν επί τού φύλλου τό έξης σχήμα·

- - Εις αυτά τά τρία Φ — εκφωνεί δ Δούξ μέ σοβαρότητα 
καθιστώσαν διά.τής αντιθέσεις ειδεχθέστερου τόν ύπαναφυό- 
μενον γελωτώ του —εντός- τών τριών αυτών στοιχείων έα- 
περιλάμβανεται ή απόρρητος τέχνη τού έπαναφέρειν τόν Γραι
κόν τού Δευκαλίωνος εις την προτέσαν κατάστασιν άπολιθώ- 
σεως. Πανέζοχον, φοβερόν, μέγα μυστήριον! Εάν ή Σύγκλητος 
άφινε τόν Συγώνην να κυβέρνηση, μέ μόνα αότά τά τρία Φ, 
αι, vivaddio, ή Βενετία θά είχεν ήδη απεσταλμένους τούς 
Τσαφους εις Κύπρον, καί κατηόαφισμένα τά φρούρια τής νήσου

■ — Δέλτα μέγα, τρία Φί, δέν καταλαμβάνω γρύ . . . Τί 
δηλούν τά τρία Φ ;

— Τί δηλούν! Μέγα, φρικτόν απόρρητον' μυστήριον, άγνώ- 
ριστον καί εις τούς αγγέλους! Δηλούν Φ υ σ ο ύ ν ι, Φ λ ω ρ ί, 
Φαγο π ό τ ι, τούς έν τη έρήμω τρεις πειρασμούς τού Να
ζωραίου....
Είσαι έξεστηκώς, είσαι έκπεπληγμένος, αι ; Δέν είνε τό εφεύ
ρημα άξιου τού όργιαστηρίου τούτου ;

-— 'Ομολογώ την άμβλύνοιάν μου- δέν καταλαμβάνω τί
ποτε.

— Πνέεις ελληνικόν αέρα πρό πολλού, καί τηρείς την μυω
πίαν ακόμη ! "Ας ήνε.. — Τό Δ σημαίνει Δ ε λ ε ά σ μ α τ α, 
σχηματίζει δέ την τριάγκιστρον παγίδα, μέ την οποίαν άλί- 
σκω τούς Γραικούς μου.

— Παγίς ανάστροφος ! Διατί ;
— Διότι τά μέν δύο αγκυστρα τής άνωτέρας πλευράς τού 

Δ χρησιμεύουν είς την παγίδευσιν τών ονομάτων, ήτοι τής 
άνωτέρας τάξεως τού λαού- τά. δέ τρίτον, τό έν ,τή κατωτέρα 
γωνία, παγιδεύει την ανώνυμον τάξιν, δηλαδή .τόν όχλον. Οι 
άρχοντες, ως βλέπεις, τηρούν καί εντός τής παγίδος την πρω- 
τοβάθραν.

— Καλά. Αλλά τά τρία σου αγκυστρα :
— Υπομονή. -—■ Τό πρώτον Φ δηλοϊ Φ υ σ ο ύ ν ι. (Δός 

εις τάς κενάς φούσκας αέρα, τουτέστι τίτλους, στολάς, ται
νίας, γαλόνια, έπωμίδας, πρωτοκαθεδρίας, βαθμούς). Τό δεύ
τερον Φ σημαίνει Φ λ ω ρ ι. (Δαψίλευε προς μέν τού; εγ
γάμους, μισθού; διά τά λευκά γάντια καί την πούδραν τής 
συζύγου, πρό; δέ τούς αγάμους, φιλοδωρήματα, ξένια, έπι- 
νομίδας, τουρκιστί μπαχτσίσια, διά την δαπάνην τού χορού, 
τού θεάτρου, τής σφαιρίστρας, τού σιγάρου). Τό τρίτον Φ δη- 
λοΐ Φ α γο π ό τ ι. ('Ο όχλος συνελήφθη πανταχού καί πάν
τοτε μέ τό αυτό δόλωμα τού ποντικού- έσκέφθη αείποτε μέ 
την κοιλίαν. Λοιπόν, είς την κοιλίαν τού όχλου δός πανθοι- 
νίας, δείπνους, πανηγύρια, καί τόν έχεις άναποδράστως είς 
την παγίδα σου...) Ιδού, ανεψιέ πεφιλημένε, ιδού ή άβρακα- 
δάβρα τής διπλωματίας ! Ιδού τό μαγικόν κλειδίον τής οΰ- 
ρανοφάντορος πολιτικής !

"Εως τής στιγμής αυτής ό κόμης ηκροάζετο ένδεδοιασμέ- 
νος την έξήγησιν τού Λ, τριγώνου πρός αυτόν αινιγματώδους 
ουχ ήττον τών πηγών τού Νιλείου Δέλτα. Αλλά, τής διερ- 
μηνεύσεως συμπληρωθείσης, διεΐδεν είς την ευχερή χρήσιν 
τοιαύτης άβρακαδάβρα; την πρόχειρον καί εύκατόρθωτον είς 
τό στάδιον τής διπλωματίας προαγωγήν του. Γενόμενος εκτός 
έαυτοΰ υπό χαράς καί ευγνωμοσύνης, οίστρηλατηθείς υπό 
έπάρσεως νέων προσδοκημάτων, υφήρπαξε δι’ ενός πηδήμα
τος τόν ευεργέτην είς τάς άγκάλας, καί θριαμβευτικήν; με- 
ταρσιώσας αυτόν έως ύψους" είκόνος τού Παρούτα.

— Θεέ πάνσοφε, έκραύγασε) σύ ό δωρούμενος τοιούτον φω
στήρα είς τούς δυσαναγώγους τής Κρήτης οίκήτορας, πρός 
τί, επί κακοτυχία τών Βενετών, βραδύνεις νά χρίσης αυτόν 
καί Γαληνότατου Δούκα τής Δημοκρατίας !
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Είχε μόλις έξέλθει ή τελευταία λέζις άπό τα χείλη τοΰ 
ένθουσιώντος, ό'τε ή παλάμη τοΰ πρίγκηπο; κατέσκηπτεν έμ-, 
φραστική επί τοΰ έπευχομένου στόματος.

— Τίς, έφώναξε συνοφρυωθείς, καί τοΰ περιπτυγμοΰ άπαλ- 
λαττόμενος, τίς, κύριε κόμη, σοί διεκοίνωσε τό θέσπισμα τοΰ 
πεπρωμένου ,; Εύχεσαι έζ εΰμενοΰ; σου προαιρέσεως μόνον, η 
σε έάύησεν ίσως εις τα κρύφια της ουροσκοπίας σου ο επί τών 
πνευματικών ; "Ακούσε καλά ! — προσέθηκε, τινάξας τον 
αυλάρχην άπό τον σφυγμόν — Εάν εις την πορφυρόστρωτον 
Δίφρον του Γεράνου1 ποθής να συναποζευχθής καί σύ, φράξε 
τό όρκος των δεόντων επ’ αυτού τού θέματος. Τό χρεωστεϊς 
καί ώς ύποψήφιος Προβεόούρος 1

— ’Ώ, τώρα πλέον al malanno οι ενδοιασμοί ! ανέκραξαν 
έκπαθέστερος ο χειροτονούμενος, άνεμίζων έϊς σχήμα ευφη
μίας τό θαυματουργόν δελτάριον. Τώρα πλέον, βοηθεία της 
τεραστίας ταύτης άβρακαδάβρας, συναισθάνομαι σπαίρουσαν 
εις τα εντός μου ολομελή την επιστήμην της πολιτικής. Μι
νουέτα καί μομφερρϊναι, addio ! pirolelte μού χαίρετε, διά 
παντός 1 "Ηδη έχω άνά χεΐρας τούς μίτους,· με τούς οποίους 
κ’ εγώ δά εις την φοράν μου θά ·κάμω άρχοντας καί χυδαίους 
νά χορεύσουν επί τού δίσκου μου, ώσπερ νευρόσπαστα !

— ΜΙ ώρα, κόντε μου, παρηλθεν, είπεν δ Δούξ. Ακούω 
τα πέταλα των αλόγων άνασκαριφώντα τάς πλάκας της αυ
λής .. . . Ετοιμάσου ! Έπειδη' δέ ή ορθή πολιτική δεν έρ
χεται ποτέ εις χεΐρας με την θρησκείαν, σύ μέν ώς ευσεβής 
χριστιανός κάμε τώρα τό.ν σταυρόν σου' μάλιστα, πριν άπέλ- 
θης, άνοιξαν εν τη παρουσία της οϊκετείας καί τό παρεκκλή- 
σιον εγώ δέ σπεύδω "Ορθρου. Δύο σωματοφύλακες σε περι
μένουν. Πρόσλαβε τον διερμηνέα σου Ταλιαφέρρον, εν ζεύγος 
πιστολίων, καί εις την ευχήν μου 1 Ζά la chiave ti la gha 
adesso. Μετά παρέλευσιν ημερών τινων δός. δείγματα πρα
κτικά τής ευφυΐας σου, κομίζων μοι τόν άδηλον στασιάρχην 
πιασμένον εϊς όν των δύο αγκίστρων τοΰ Δέλτα σου.

— Τό υπόσχομαι ώς καβαλλιέρος 1 άνέκραξεν ύπερχαρής 
δ προς τά κλειδιά τού παλατίου συνάψας .ήδη καί τό άνοι- 
κτήριον τής Χαλιμάς . . - “Όμως, ακόμη, θείε σεβαστέ, δέν 
μοί μετέδωκες καί τήν πρακτικήν μέθοδον τής-παγιδεύσεως. 
Δέν θά προσθέσης δύο λέξεις καί περί τούτου :

— Ευχαρίστως άπήντησεν δ μύστης. Ιίορευθε'ις δέ πρός 
τινα πίνακα, όστις ανάστροφος έκρέματο εϊς τόν τοίχον τοΰ 
αδύτου, καί στρέψας αυτόν εκ τής γραφής,

— Άνάγνωθι ! είπε δακτυλοδεικτήσας.. -Δέν συνηθίζω ν’ 
άποκαλύπτω, εϊμή μόνην τήν τετάρτην ρήτραν, εν ή άλλως 
τε τό παν έμπεριλαμβάνεται. Πρός χάριν τοΰ ανεψιού, φανε- 
ροποιώ τό δλον.

'Ο πίναξ έφερεν εϊς λατινικήν διάλεκτον τάς έπομένας 
δέκα έντολάς, υπό τάν επιγραφήν Aurea Verba Egosopliiae 
sublimis, δ έοτι Τά Χρυσά "Ε πη τ ή ς 'Γ ψ η λ ή ς σο
φίας τού Έ γ ώ. ’’Τίτο δ γνωστός ήμϊν Ά ρ γ υ ρ ο δ ε
κ ά λ ο γ ο ς. .

1 Ηινίχθη ίσως το έμβλημα του οικοσήμου του.

ά. Ιϊί; Θώς έν ούρανοΐς, Εις κάγώΤπΙ τής γης.
θ'. Μέμνησο Βίνίτό; ών. -
γ. Θνΰ λίθον τάφου έπΐ τήν καροίαν, νΆ .πλάκαν μνήματος επί τά 

χείλη σου. 0 ■ ; ■ - - - ■ .. ..
Τ. Τιμή' χρημάτων ώνητή, ότι άπ’ ά ρ γυ ρί ου και ώνησεως χε- 

/ρννΤόγη-αι. .
ε. Υποσχέσεων, όρκων, επιορκιών μή φεΚου.
Τ'. Έρευνα τ» τρωτά, - πλήττε πληγήν ανίατον.
ς’. Φεύγε- τήν άντόφοάλμΐσίν—λιβάνιτε θρονους, όχλον,· αγίους. 
η. Αγάπα το κάτοπτρόν σου ώ; σε αυτόν* πολύτομος βιβλιοθήκη έχε-· 

μ.οθοςνπνέυματι-κος, ιχόνος φίλος αξιόπιστος υπό τόν ήλιον.

&'.'Όσΰφιλεΐ;,έτε'οώ·μήμερίσης. ·'··
ΐ. Τΰντήζθρον κατ.α,απιίζοϋ.καί κατασπάθ-ιζε. ■■ ■

— Ώς δέ πρός τήν παγιδοστασίαν σου, προσφιλέστάτε, 
προσέθηκεν έπειτα δ Δούξ, ιδού ή μέθοδος! Ο.ΰδέν απλού 
στερον. Ό έμπειρος πολιτικός ψωμίζει κατ’ άρχάς τήν πά- 
γην μέ τό πρώτον Φ, ώς τό ευθυνότερον. Εάν άόητον έμενε 
τό άγκιστρου άπό τήν' άλώπεκα—σπάνιον φαινομενον, οσον 
τό βόρειον σέλας έν τή Αφρική-—τότε ο αγκιστρευτής εφαρ
μόζει τό παρεπόμενον Φ. Τούτο είνε μέν δαπανηρότερου, άλλ’ 
εις αμοιβήν κέκτήτάι καί αλάνθαστου τήν ενέργειαν. Ουδέ 
παίδιον’στοργή, ουδέ νόμοι, ουδέ προφήται, ουδέ φόβος γεέν- 
υης Ϊσχύουσι κατ’ αυτού. Τό τρίτον Φ, 'ώς είπομεν,. 'τίθεται 
έν πράξει κατά τής λεπτότερα; άγρας, ήτοι κατά τού συρ- 
Φετώδους οχλου, τού πολυαρίθμου συναγελασμού . . . Άλλ’ 
ώ, a proposito, μέ τήν μακρολογίαν ήστόχουν τό πάντων 
σπουδαιότατου .. .

Ειπε, και εντός τοΰ θύλακος τής έπιγονατίδος κωδωνίσας 
ορμαθόν κλειδαριών μέ τα δάκτυλα, εσπεύσεν εις το παρακεί
μενον δωματίου. Μετ’ ολίγον έπανήρχετο, κομίζων ογκώδες 
βαλάντιον, μίαν κυλινδροειδή μεμβράνην, ενα τομον, και τι 
πυξίδιον χρυσοχάρτινον.

— Θά ήσουν φοβερός κυνηγός, χοορις μολύβι και πυρίτιδα ! 
είπε γελάσας, καί πρός τόν διαπιστευόμενον δρέξας τά δε- 
λεάσματα τής'παγίδάς. Λάβε! Τούτο μέν εμπεριέχει δισ- 
χίλια χρυσά φλώρίά, όλα δόκιμα, κοπέντα έπΐ Λορεδάνου 
δουκός· εϊς δέ τό τομάριον τού όνου υπάρχουν άγραφα κενά. 
Γέμισέ -τα σύ μέ τό άδηλον όνομα τοΰ θηράματος σου.. Gill 
δ υομα. όνος, ο nore είνε όλα συμπαράγωγα· δηλούν 
ωφέλειαν, τιμήν. Μνήσθητι, ομώς, ότι παρα μέν την πρω
τεύουσαν έχω διαθέσιμα πρός τό παρόν μόνα τά τιμάρια 
των Κορνέρων, έν δέ Χανίοις τά των Μαρτινέγγων καί των 
Μαρκελλων . . . Τάς λοιπά; οδηγίας θέλεις άρυσθή εϊς τήν 
πυξίδα, καί εϊς τού αξιόλογου τούτουβιβλίου τά παραγγελ- 
ματα.

Συνειθιτ^ένος εις.τάς τ^νευ^ατιχάς Ήάραχε^ευσεις του πριγ- 
κηπας, ό in pectore Προβεδούρος έξέλαβε τό βιβλίον ώς 
Ofiizio, η Προσευχητάριον άλλά, άνοίξάς αυτό, με άκρον 
θαυμασμόν του είδεν ιταλικήν τινα μεταφρα.σιν ελληνός· ιστο
ρικού. Επί τού προμετωπίου άνεγινώσκετο ιόιοχειρως γε- 
γραμμένον παρά τοΰ Δουκός τό ρητόν τοΰ αυτού συγγρα- 
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φέως αΟυποτε την 'Ελλάδα έπέλιπον οί επί 
προδοσία νοσήσαντες.»

Πριν η άπέλθη, δ αυλάρχης έγραψε πρώτην μεν επιστο
λήν προς την πρώτην τών μνηστών, Δευτέραν, καί τρίτην 
μακροτέραν πρός τον μαστόδοντα Μυστικόν ειτα δε περι
χαρής καθήσας εις το πρόγευμα, έρρόφησε μίαν ολόκληρον 
φιάλην εύοσμου οίνου της Κνωσσού. 'Ο Δούξ περιέμενεν έπηγ- 
κωνισμένος εις τον εξώστην.

— Χαΐρε, στύλε της Δημοκρατίας, στρατιώτα του άγιου 
Μάρκου! άνέκραξεν, εγκαρδίων τον απερχόμενον με την φω
νήν άμα καί με το νεύμα. Εις το καλόν, νέε της επαγγε
λίας, δι’ ου ή ελευθερία κραταιωθήσεται !

— Χαιρετίσματα πρός την χαριτόβρυτον Δούκισσαν ! άπε- 
κρίθη δ μύωψ ύπογελών.

Εν τώ επιβήναι δέ τόν ίππον, έτόνισε την στροφήν του 
επιχωριάζοντας έπυλλίόυ.

«Vittorin s butta in lelto
Senza pan, senza miner; 
Tutto intuna se dismissia
Sposo, conte e cavalier»’.

Εις τόν βραχύν διάλογον, τόν μεταξύ πληρεξουσίων Προ- 
βεδούρων καί Δουκός, δ αναγνώστης δεν θά παρέλειψε να ση- 
μειώση την έντεχνον αντιλογίαν, δι’ ης δ δεύτερος, δστις εί- 
χεν άλλα ένί στόμα τι, και άλλα ένί φρεσί 
κ ε ΰ θ ε ν, έπειράθη υπό πρόσχημα πολιτάρχου περιεσκεμμε- 
νου να έπιπαρορμήση εϊς βουλεύματα κρημνωδέστερα τό ρι- 
ψοκίνδυνον τών αντιστατών του. Ουδέ δέεται σχολίων ή 
έπακόλουθος μετά του Καλλέργου συνομιλία του, αφού οίκο- 
θεν αύτός έκρινε πρόσφορον ν’ άποσφραγίση τόν εγκρυφον σκο
πόν. Τό αίνιγμα έγκειται είς τα παρεπόμενα.

Απλή ή διπλή ύπήρξεν ή. Σφίγξ κατά την μακροτέραν 
συνδιάλεξιν μετά τού αύλάρχου; Έξεθείασεν άπροσποιήτως 
τήν κατακτητικήν εμπειρίαν τού, υπαλλήλου, ον έξεπόρευεν 
εις τήν έπ;σφαλεστερχν7 τήν μάλλον παράβολον τών αποστο
λών, ή ίσως, οχληράς πως άνακαλυφθείσης τής παρουσίας 
τού κόμητος είς τήν αυλήν, καί μηδέν τι προσδοκών πραγ- 
ματικώς εκ τής έπιχειρουμένης δευτέρας διαπρευσβεύσεως, 
έπέχριε με μυρέλαιον ύστατης ευχής τά βλέφαρα τού είς άνε- 
πίστρεπτον εξορίαν ρριζομένου;

Είς. τήν πλάστιγγα τής ορθοκρισίας οί λόγοι τής προσ- 
ποιήσεως καί οί τής ειλικρίνειας ταλαντεύονται ίσόζυγοτ 
διό.τό πράγμα είσέτι δέν άπέθεσε τήν προβληματικήν μορ
φήν. Πρός τά πάμπολλα άλλα τής πολιτείας του καί τής 
εποχής απόκρυφα δ Δούξ κατήγαγεν είς τόν τάφον καί τούτο-

"Ισως διά τό καλήτερον. Οια τις ανεπανόρθωτος καί άπο- 
φράς Ιστορίας ανατροπή, εάν απροσδόκητος σάλπιγξ Άπο- 
καλύψεως προσεκάλει τούς έν τοις μνήμασι νά διακοινώσωσι 
πρός τούς ζώντας τά απομνημονεύματά των!

1 ‘Ο Βικτωρινος άπεκοιμήΟη τό εσπέρας καί άδειπνος, καί άγυ- 
ναιξ, τή δ' επαύριον εξόπνησεν άπρεσδοζήτως και νυμφίος, καί κόμης, 
καί ιππότης.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Τ'.

'Ο άντιβασιλεύς τής Κρήτης καί οί περί αυτόν κατέσχον 
έως τούδε τήν σκηνήν μας υπέρ τό δέον. "Ινα μή δ αναγνώ
στης άηδισθή είς τό μονότονον τής παραστάσεως, ας μετα- 
βάλωμεν τό σκήνημα, εισάγοντες καί ετερα πρόσωπα είς τό 
θέατρον. Έν δσω λοιπόν δ μεν Κα'λλέργης, διανυκτερεύων είς 
οικήματα σύντεκνων, καί θύων συμπενθέρων όρνιθας, ταξει- 
δεύει πρός άσκοπον σκοπόν, δ δέ Άβογάδρος, άναμηρυκώ- 
μενος τήν συνταγήν του κυρίου, καί Θηρεύων είς τόν Θουκυ- 
δίδην νέα χρησμοδοτήματα, περιέρχεται όρη καί κοιλάδας 
είς ζήτησιν άνθρωπόν, τού δποίου αγνοεί είσέτι καί αυτό τό 
ονομα, ας ώφελιμοποιήσωμεν ημείς τήν αναμεταξύ σχολήν, 
όπως έστω καί ακροθιγώς έπισκόπήσωμεν τά κοινωνικά τής 
νήσου πρός εύχερεστέραν κατάληψιν τών έφεξής<

'Υπό τρεις επόψεις διαφόρους συμφέρει νά έμβλέψωμεν είς 
τήν Κρητικήν κοινωνίαν τής εποχής, περί τήν οποίαν τό ήμέ- 
τερον διήγημα στραφήσεταν ύπό τήν έποψιν τής αρχοντικής 
μερίδας' ύπό τήν τού πλήθους· ύπό τήν τής εγχωρίου εκκλη
σίας/ Καίτοι δέ έκτοπον ενταύθα κρίνοντες τήν άναμέτρησιν 
καί διερεύνησιν τής κυβερνητικής μηχανής, ούχ ήττον, στη- 
ριζόμενοι επί μαρτυριών επισήμων, θέλομεν διεξέλθει ουτω 
πω; τάς άναμέσων κοινωνίας λαί κυβερνήσεως άναλογίαι 
ώστε άποχρώντως άμα καί έμπράκτως δ αναγνώστης ν’ άπ- 
εικάση άφ’ έαυτού τά στοιχειώδη τών καθεστώτων χαρακτη- 
ρίσματα.

Άρχόμεθα άπό τής πρώτης.
Έν τη κρητική ιστορία έπί Βενετών τό Άρχοντολόγιον (ή 

τάξις τών ευπατριδών) έπέχει χώραν σπουδαιοτάτην. Συνέ- 
κειτο εκ τριών επαλλήλων καί έτεροχρόνων ιδρύσεων, ών αί 
υ.έν δύο πρώται αΰτόχθονες, ή τουλάχιστον, έλληνικαί τό γέ
νος καί τό δόγμα, ή δέ τρίτη έτερόχθων άμα καί έτερόδο- 
ξος, ύποδιαιρουμένη είς διάφορα άλλα στρώματα έτεροχρόνου 
άποικισμού.

Α'. Άπήρτισαν τήν άρχαιοτάτην ίδρυσιν οί Παμπά
λαιοι ή άλλως Π ρ ω τ ο κ ε © α λ ά δ ε ς. Ούτοι τήν ρίζαν 
τού γενεαλογικού των δένδρου ένεφύτευον είς τόν αιώνα, καθ’ 
8ν οί "Αραβες έξώσθησαν τής νήσου ύπό Νικηφόρου τού Φωκά· 
ώ; δέ, πλαστουργούντες διπλώματα καί άργυρόβουλλα διι- 
σχυρίζοντο, ειλκυον τό γένος εξ αύτοκρατόρων τής πρεσβυτέ
ρας 'Ρώμης. Έπρώτευον έν τη τάξει ταύτη οί Φωκάδες, ίσως 
απόγονοι συγγενούς τίνος τού μνησθέντος αύτοκράτορος, βε
βαιότερα δέ προπάτορες τών,έν Έλλάδι καί Ιταλία ένοι- 
κούντων σήμερον Καλλεργών. "Ιΐρχοντο κατόπιν οί Σχορδύ- 
λαι, οί Γαβαλάδες, οί Μελισσηνοί, καί άδηλον τίνες άλλοι 
τών άρχεγόνων εκείνων εύπαΐριδών, ο'ίτινες προσελήφθησαν 
είς τόν καταρτισμόν τού δευτεροπλάστου άρχοντολογίου έπί 
Αλέξιόν τού Χόμνήνού. 'Η άπώλέϊά τών γνη'σίων εγγραφών,
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■ τεροι καί οί εις Σιτείαν στερεωθεντες. Έν δε τη έδρα τής κυ- 
βερνήσεως, έν τη εστία τού βενετισμοΰ ούδείς νομίζομεν τών/ 
καθαρών άρχοντορωμ.αίων τής Δωδεκαδος ενεκατεστη, πλήν 
τού Καλλέργου. Οί λοιποί, αντί τής πόλεως, προετίμησαν 
τόν οΐκονόμικώτερον καί ήττον υπόδουλον βίαν των ορέων.

'0 τιμαριωτικός κώδηξ τής αποικίας ητο άρκετά αλλό
κοτος. Καί τί τότε ορθοδίκαιον, τί συνεπές ; Πρός τούς ίπ- 
πότας βένετους — περί ών κατωτέρω — δ νόμος επίτρεπε 
την άπαλλοτρίωσιν τού τιμ.αρίου είτε διά πωλήσεως, είτε διά 
προικοδοσίας μονογενούς θυγατρός. Εις άλλον χρόνον, με διά
φορον συμ.φωνίαν θεσμών, ή διάταξις θά ητο βεταια φιλελεύ
θερα- άλλ’ άί έξ αυτής πήγάσασαι μεταβολαί έπηνεγκον τραύ
ματα δεινότατα και εις τόν οργανισμόν όμού, καί εις τό κτη- 
ματολόγιον τής ίπποτείας. Ένδάπϊοί τινες τής έξοχης, έπιτυ- 
χόντές ν’ άγοράσωσιν εΰωνα σπατάλων τιμάρια, άνήχθησάν 
αύθις, καί εις τό πείσμα τού κυριάρχου, εις επίφθονον περιω- 
πήν- ίππότιδες δέ κληρονόμοι, εις αλλοδαπούς ύπανδρευθέϊ- 
σαι, είσήγαγον έν τώ φυράματι τής προνομιούχου τάξεως 
στοιχείου ξένον, καί πρός τόν αρχικόν τού άποικισμοΰ σκοπόν 
πάντως άλλότριον. Έτέρα άνωμαλία εκ τής παλιγκαπηλεύ- 
σεως των τιααοίων προήλθεν, ότι οι πλείονες των τιμαριού
χων Βενετών κάτεβυθίσθησαν εις άκραν ένδειαν, αντί δ’ αυ
τών, τινες τών άρχοντορωμ.αίων έξωνήσαντο καί υπερβαλλόν
τως την έξιταλισθεΐσαν περιουσίαν τών προπατόρων των. 
Ένιοι, άάλιστα, κτήσαντες εις Χάνδακα σκεύη άσωτων Βε- 
νετών, αυτοί μ.έν μέ μνησίκακον ίκανοποίησιν επάσχασαν εις 
δίσκους στεαματοστολίστους, τούς δέ χοιροβοσκούς έκέρασαν 
είς άργυρίδας βενετικής κατασκευής, αντί τών βυζαντινών, 
τάς δποίας έξιδιάσθησαν οί ξένοι.

Έθος κοινόν καί πρός ύπερβορείους λαούς. Τά δώδεκα γέ
νη (εκαλούντο 'Ρίζαι, Stipi Rabici), καθόσον έπε'ξετάθησαν 
εις φυλάς πολυαρίθμους, παρεκταθείσας κυματηδόν έως εσχα
τιών τής έξοχης, προσέλαβον, χάριν διακρίσεως, προσωνυμίας 
ιδιαιτέρας, καί πολυποίκιλα παρωνύμια. Ούτω, λόγου χάριν, 
τό γενεαλογιον τού Σκορδύλου παρήγαγε βαθμηδόν τούς Κα- 
ψοκαλύβας, τούς Φαινοκάλεϊς, τούς Σαρακ ονούς, τούς Κόντους, 
τούς Παρδειώτας, τούς Καλυβήτας, τούς Καντανολέους, τούς 
Νομικούς, καί ετέρους έτι, οίτινες, αν καί συνομολογούντες 
τόν αυτόν προπάτορα, κάτωκούν όμως οί μ.έν εις Σφακία, οί 
δέ εις άγιον Βασίλειον, οί δέ εις Φραγγοκάστελλον, άλλοι δέ 
πάλιν εις Σιτείαν, ή εις τόν Αλμυρόν του Άποκορώνου, καί 
τά λοιπά. Διά τόν αυτόν λόγον Φουμισταϊ, Δημητράκαι, 
Καμηλάραι, Παππαδάκαι, Σοφιστάί, Δάσκαλοι κατήγοντο 
εκ τού γένους τών Βλαστών, δράκοι δέ καί ΛιβανοΙ καί Δα- 
γουδογιώργαι, καί Καμαρωμένοι, καί Άγριοθόόωροι εγενεα- 
λογούντό από τού Μουσούρου. Ούτως εφεξής περί τών λοιπών 
πάοαφυάδων τής Δωδεκάδας. Χάριν όμως σαφηνείας, ας ση- 
μεκόσωμεν, ότι, πρός διάκρισιν τών έν τοϊς πόλεσιν άρχοντο 
ρωμαίων, ή συνήθεια έκάλεί Ά ρ χ ο ν τ ο χ ω ρ ι ά τ α ς 
(άκριβέστερον άρχοντοχώριανούς) τούς εντοπίους εύπατρίδας 
τής έξοχης.

καί ή επακόλουθο; των ένδειγμάτων παραποίησις είσήνεγκον 
εις την διπλωματικήν της Κρήτης άθεραπευτον ασαφείαν.

Β'. Οι Ά ρ ν ο ν το ρ ω μ α ϊ ο ι, η Κ ε φα.λά δες, οι 
παρά Βενετών Ευπατρίδαι Κ ρ ή τ ε ς συνήθως επικα

λούμενοι (Nobili Cretensi).
Δώδεκα μόνον υπήρχαν κατ’ άρχας τα Άρχοντοπουλα, ο- 

σα όπεραεσούσης της δωδεκάτη; εκατονταετηριόος απεστα- 
λησαν παρ’ Αλεξίου τού Νεωτέρου εις Κρήτην, ϊνα διά των 
όπλων καθυποτάζωσι, καί διά καταστατικού προσφορωτέρου 
μετάρρυθμίσωσι τδ στασιάζον άρχοντόλόγιον τής προηγουμέ- 
νης μεσαιωνικής ηλικίας. 'Ο σύλλογος απεκληθη Δωδεκας. 
Εν τη Δωδεκάδι αυτή συμπροσελήφθησαν όσοι των Παμπα- 
λαίων συνετάχθησέκ προοιμίων εις την εκστρατείαν τού αυ- 
τοκράτορος· τον δέ σύλλογον συνεκρότησαν έν συνόλω οι οίκοι 
τού Φωκά, τού Βλαστού, τού Σκορδυλου, τού Βαρουχα, τού 
Μελισσηνού, τού Λίθινου, τού Χορτάτσου, τού 'Αγιοστεφανίτου, 
τού Άρχολέου, τού Μουσούρου, καί τού Καλαφάτου.

Το τάγμα τούτο, εις Αντιμισθίαν των άθλων του, περιε- 
βλήθη από τούς τελευταίους των Κομνηνών με τιμάρια προ
σοδοφόρα, μ.έ κυριαρχικά τινα προνομ.ια και πρωτοκομ,ια, με 
στίφη, πρός τοϊς άλλοις, δουλοπαροίκων. Βραχύτατον όμως 
χρόνον διετέλεσεν άκμαΐον, μετά τού επίλοιπου γένους συνυ- 
ποστάν καί αυτό τάς ύβρεις της τετάρτη; Σταυροφορίας. Αί 
έφεξης τύχαι της Κρητης έτρεψαν την κατάστασίν του επί 
το χείρον. Έμπλακέν από Φραγγοκρατίας καί μέτεπειτα εις 
πάλην «κάματον κατά τού δεσπότου, άπηύδησεν ανταγωνι- 
ζόμ.ενον άναποστελέστως. ’Αλλ’ ή έπενεργεια της τυραννιοος 
ουδόλως άνέστειλε τον πολλαπλασιασμόν του. Προϊόντος τού 
χρόνου, ’δ μ.έν πυρην της Δωδεκάδας εξογκώθη τοσούτόν .εις 
αριθμών, εις κλάδους, εις διακλ.αδώσεις, ώστε απο τας πολεις 
ήναγκάσθήσαν οί μεταγενέστεροι να μ.ετοικησωσιν εις τας 
κώμας, καί εις τούς άγρούς· τα δέ προγονικά τιμάρια, υπό 
της ξενοκρατίας άλλως άπονυχηθέντα, άπέβησαν ούτω κεκερ- 
μ.ατισμένα εις ελάχιστα κληρία, ώστε οι διάδοχοι, καταλι- 
πόντες ένεκα πενίας την οδόν ελευθερίου ανατροφής,-περιεπε- 
σαν άνεπάισθήτως εις την προτέραν άσημοτητα. Μονή η πολις 
τής Έιθύμνης — πόλις, κατ’ άντίθεσιν των Χανίων, καί 
γάριν των βυζαντινών παραδόσεων εξαίρετους ελληνοαρχοντι- 
κή — μώνη τών άλλων έπίφυλάχθη ανέκαθεν τό προνομίαν 
νά τηρή εντός των τειχών αυτής, ίσως ο>ς ενεχυρον ασφαλείας 
ποάς τον κυρίαρχον, τούς πλείοναςκαί φιλογενεστέρους των 
οίκων τής. Κοανηνείου καθίδρύσεως. 'Οπόσα κενά τής μεσαιω
νικής ιστορίας μας ήθελαν πιθανώς πληρώσει τής 'Ριθύμνης τα 
χρονικά, εάν είχαν υπεκφύγει την εκ τής Όθωμ.ανικής αλώ- 
σεως ποοελθούσαν καταστροφήν ! —■ Οι λοιποί των α’ρχον- 
τορωμαίων δίεσπάρησαν τήδε κάκεϊσε τής νήσου, ένθα, ως ει- 
ποαεν, δεν έπαυσαν αυξανόμενοι- ολίγοι όμως οι έγκαταστάν- 
τες εις Χανία, δτε, πρός άντίκρουσιν των συνεχών ανταρσιών, 
έκτίσθη ή πόλις αυτη τώ 1252. Οί ολίγοι ούτοι, συλληφθέν- 
τες μετ’ άλλων εύγένών, άπηχθησαν αιχμάλωτοι εϊς.Σικελίαν 
παρά τού ναυάρχου των Γενουητών Δαυριου (Doria). Όλιγω-
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Κατά μέν τιμήν και αξίωνα, το ιθαγενές άρχοντολόγιον 
έκέκτητο τα δευτερεία· άλλα μικρού λόγου άξια, ελαχον τα 
προνόμια, δσα έπαφήκεν αύτφ ή .φιλύποπτος Βενετία. ’Ολί
γον κατ’ ολίγον .παραγκωνισθέν άπό την άνωτέραν υπηρεσίαν 
της κυβεονήσεως, άποκλεισθέν των διασημοτέρων βαθμών 
τού στρατού και τού στόλου, άπώλεσεν, επί τέλους, καί αυ
τήν έτι την εις τάς .αρχαιρεσίας συμμετοχήν, ής ή αυθεντία 
άπέρρεεν εκ της προκαταρκτικής συνθήκης. ’Έκτο.τε, Δούκες 
Κρήτης, καί λουκάς σύμβουλοι, καί. Καντσελλιέροι, καί Κα- 
μερλίγγοι, καί δσοι-άλλοι επιφανέστεροι λειτουργοί, δεν ελη- 
φθησαν πλέον, ή άπό την μερίδα την βενετικήν. 'Έν καί μό
νον προνόμ.ιον, λείψανον τής. ελεημένης συνθήκης, επεμεινε 
δια.κρϊνον έτι τόν γραικόν ευπατρίδην άπό τον χυδαίον ό'τι 
άπηλλάττετο τής αγγαρείας κατά την υπηρεσίαν ξηράς καί 
θαλάσσης. Την καταναγκαστικήν, δμως, έρε«ίαν έκφεύγων, 
ώφ.ειλε να άναπληρή.τό κενόν, μισθών τον αντικαταστάτην 
με άδράν αποζημίωσαν. Τοιουτοτρόπως, άπειρχθείς δ άρχον- 
τορωμα.ϊος εκ παντός μέρους,- καί δός ειπεΐν έζευνουχισθείς, 
άνέκαμψέν έκων ακων εΐς τά έργα τού ιδιωτικού βιοτεύμα- 
τος, νύν μέν καλλιεργήσας τόν αγρόν, νυν δε μετελθών την 
δικηγορίαν ή την συμβολαιογραφικήν, άλλοτε δε θεράπευσα; 
τα γράμματα, η άσκήσας την ίερωσύνην. 'Il αυξουσα σλιγε- 
ξία, ή βιαστική αδράνεια, ή πνιγηρά πίεσις τής αστυνομίας 
εξώθησην εις εξορίαν αυτόματον πολλούς αυτών ένιοι δέ, καί 
δή καί των λογιωτέρων, είς.'Ρώμην, ή εί.ς Βενετίαν άποδη· 
μ.ήσαντες, άπεσκίρτησαν, κρίμασιν οίς οίδε Κύριος, τού πα
τρίου δόγματος. Τοιούτοι δ Πέτρος Φίλεργος, δ εκ τού τάγ
ματος τών Φραγκισκανών, αρχιεπίσκοπος Μεδιόλάνων και 
πρέσβυς, είτα δέ καί πάπας Αλέξανδρος έκτος (1409),_ ο 
Μουσούρος καί δ Σκούφος, άνδρες ευφυέστατοι, δ είκονόγρά- 
φος Grechino, ο! τρόφιμοι τής γραικολατινικής σχολής τού 
έν 'Ρώμη, αγίου Αθανασίου, ών τόν κατάλογον εθησαύρισεν 
δ 'Ροδοτά;, καί οι ούκ ευάριθμοι έτεροι προσήλυτοι τής εν 
Κασσίνω βενεδικτιανής μονής, τά ονόματα τών οποίων θε- 
λομεν δημοσιεύσει αλλαχού. Οί είς τα πατροπαράδοτα δμως 
ευσταθέστεροι, ως δ Κορνάρος, δ Χορτάτσης, ο Βλαστος, ο 
Σκληρός, πρός ους ούκ άναξίως δύναται να παραταχθώ καί 
δ ίταλιστι χρονογραφήσας πρεσβύτερος Κορνάρος, ούτοι ηρι- 
στευσαν έν αίς ήσπάσαντο μελέτας μετά επιτυχίας ου τής 
τυχούσης. Οι μέν ως στιχουργοί, οι δε ως ελληνοδιδάσκαλοι, 
καί ούτοι μέν ιός μ.ελοποιοι, ούτοι δε ως καλλιτεχναι, εκερ- 
δισαν τών μεταγενεστέρων τήν εύλάβειαν, ανακαλέσαντες 
οίκοι τάς έξορίστους 'Ελικωνίδας, καί τά ζώπυρα τής προ
γονικής φιλοκαλίας άνασκαλεύσαντες έν ήμέραις δουλείας, εν 
μέσω κοινωνίας έξηχρειοψ-ένης, ότε ουδεμία ακτίς εξενεφίζετο 
εθνικής άπολυτρώσεως. Πού, είμή εις 'Ρίθυμναν, εις Χανία, 
ε’ς Σιτείαν, έρρίφθησαν τά Θεμέλια τής ποιητικής σχολής, 
ήτις έπέπρωτο καί τόν Παρνασσόν τής νεωτέρας Ελλάδος 
νά τίμηση, καί αυτή άλλοθεν να καταλάβω θέσιν εντιμ.ον εις 
τήν καθόλου 'στορίαν τής φιλολογίας; Οι δοκιμώτεροι τών 
κτιστών αυτής άνεδείχθησαν άνδρες πεπαιδευμένοι. Εΰμοιροι 

τών λατινικών καί τών ιταλικών γραμμάτων, δέν έτυχον καί 
τής αττική; καλλιεπείας αμύητοι. Καί όμως, πλήν μιας μό
νης έξαιρέσεως, εις τήν γλώσσαν τήν καθομιλουμένην παρέ- 
δωκαν άπαντες τάς έμπνεύσεις των. Πεποιθότες, ό'τι δύο ή 
τριών γενεών προσπάθειαι δέν έπαρκοΰσιν εις γλώσσης κα
ταρτισμόν, διότι μόνον είς τόν κάματον καί είς τήν τριβήν 
τών αιώνων δεδομένη είνε ή λείανσις, ή γλαφυροποίησις, ή 
επεξεργασία τής διαλέκτου, οί ποιηταί τής Κρήτης, γεννή
ματα. τής έποχ ής των, πολϊται τού αίωνός των, μύσται καί 
διερμηνευταί τής συγχρόνου γενεάς, τάς μέν άναπτερώσεις 
τής φαντασίας ένεσάρκωσαν είς τήν έμψυχον, και εύρουν, καί 
μελωδικήν λέξιν τής άγ ράς, γέννημα τής χριστιανικής βιο
λογίας μας, συλληφθέν εν τοΐς έγκάτοις προϊστορικού έλλη- 
νισμού, τήν δέ εντολήν τής έπί τό καθαρότερου νομοθετήσεως 
τού λόγου έναπέθεσαν θαρραλέοι είς τάς προνοίας τού. μέλ
λοντος.

Τ'. Οί Φραγγάρχοντεε:, η Εύπατμδαι βένετοι (Nobili 
feudati, nobili veneti, cavalieri, privilegiati).

'Η δημιούργησις τής τάξεως ταύτης ανατρέχει είς τα 
προοίμια τής έποχής, δτε, συνεπεία τών υπερεκχυθέντων 
σταυροφορικών χείμαρρων, ή τιμαριωτική τής δυτικής Ευρώ
πης ιλύς κατακλύζει τό ημέτερον έδαφος, καί είς τό σώμα 
τής άρχαιονόμου γραικοβυζαντινής κοινωνίας έγκεντροϊ ετε
ρογενές μόλυσμα αύτοδουλείας. Οι περισπασμοί τής άντενερ- 
γείας μας, θαυμαστή καί άξιαφήγητος διαυιαρτύρησις κατά 
τού φεϋδαλισμόύ,. κλείουσ.ι πρός ημάς τήν περίοδον τού με- 
σαιώνος, καί ποδηγετούσι βαθμηδόν τό γένος είς τόν δρόμον 
τής Άναγεννήσεως.

Οΰδέν βαρβαρικώτερον τού νόμου τών τότε κατακτήσεων. 
Οί χριστιανοί κατακτηταί φιλονεικούσι τά άθλα τής κτηνώ
δους βίας πρός τούς Ταμερλά,νους καί τούς Όθμάνους.

Μόλις κυριεύσαντες οί Γάλλοι τήν Πελοπόννησον, διένειμον 
σύνολον τό έδαοος είς τρεις μερίδας, ών τό μέν άπενεμήθη 
ποός τήν λατινικήν Εκκλησίαν1, τό δέ έσφετερίσθη ο κυρίαρ
χος, τό δέ παρεχώρήθη πρός τούς δορυφόρους τούτου, είς άνισα 
τιμάρια διαμοιρασθέν.

Τούτ’ αύτό ως έγγιστα διεπράχθη καί έν Κρήτη παρά 
Βένετων. Οί ιθαγενείς, λογισθέντες άστεγοι.καί πάσης οία- 
σούν ιδιοκτησίας έστερημένοι, ήξιώθησαν μέν, ιός έκ συγκα- 
ταβάσεως, νά τηρήσωσι πρός ιδίαν χρήσιν τούς τοίχους τών 
οικιών καί τήν έπικάρπωσιν τών χωραφίων των, προσεκλή- 
θησαν δμως ν', άποτίσωσι τώ κατακτητή τά σχετικά έόαφο- 
νόμια. βιασθέντες ούτω. νά όμολογήσωσι τήν δουλικήν καί 
υποχείριον κατάστασιν, είς ήν ένέπιπτον, κατάστασιν ης χά- 
ριν καί επωνομάσθησαν Παρίαι παρά Βενετού. Πρός κρείτ- 
τονα δέ διασάφισιν τού. γράμματος καί τού πνεύματος τού 
νόμου, δέν άφέθησαν είς τήν πλήρη κατοχήν αυτών ή μόναι 
αί δικλείδες τής θύρα; καί ούδέν τι άλλο.

1 »’Εσύ ’ξεύρεις, αΰθίντη μοΰ, δτ’ ή Έχκλησίαις κρατοΰσι
Σιμά τό τρίτον του Μωριως, όλου του Πριγκηπατου.»

Χρον. Μωρίως. στ. 4305.
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'Ως έκ τούτου, τό έδαφος της νήσου άνεδάσθη το 1212, 
εποχήν τού πρώτου τών βενετικών άποικισμών, εις τρία Ϊσα 
διαμερίσματα. Τό μέν έδόθη προς την Σάκραν Μήνσαν, ήτοι 
την λατινικήν Εκκλησίαν, ήδη προέξαρχον άναγορευθεϊσαν 
τό δε περιεποιήθη έαυτή ή Δημοκρατία, αντί της πληρωθεί- 
σης προς τον ανεψιόν του Μομφερράτου ευτελούς τιμής. Τό 
τρίτον διεμοιράσθη προς τούς νεήλυδας άποίκους, αποστό
λους, συναθροισθέντας ενθάδε εκ περάτων. Τό τριτημόριον 
τούτο των άποίκων υπετμήθη εις 394 ίπποτείας (Cavalle- 
rie), έξ ών 234 έκληρουχήθη δ Χάνδαξ μετά της Σιτείας, 
96 έλαβον τά Χανία μετέπειτα, καί 64 μόναι έδόθησαν εις 
την 'Ρίθυμνον. Εφεξής όμως έπιδιενεμήθησαν έτεροι 84 κλή
ροι γεωδαισίας, εξ ών οί μεν άρχοντορωμαΐοι έκτήσαντο 35 
—δωδεκατημόριο'/ τής όλης διανομής—ή δέ λατινική Εκ
κλησία προσεπέλαβε 49.

Αι ίπποτεΐαι, ή κατ’ άλλην λέξιν, τά στρατιωτικά τι
μάρια έγκαθίδρυσαν, ως πας τις δύναται νά νοηση, προς ένί- 
σχυσιν τής κυριαρχίας, καί προς περίθαλψιν των άποίκων. 
"Εκαστον των τιμαρίων—των βενετικών βεβαίως—μετά καί 
των προσηρτημένων δουλοπαροίκων (coloni, servi, villani, 
pariachi) επέβαλλε τώ κληρούχον την ύποχρέωσιν τού νά 
συνεισφέρη κατά πάσαν ανάγκην δύο ίππους, ών ό μεν εκα
λείτο δεσποτικός (capolanza), δ δέ δ ε υ τ ε ρ ε ύ ω ν 
(secondo), ηγουν ίππος τού ύπασπιστοΰ, τού παλληκαρίου. 
Καί τό μέν σύνολον σώμα τής 'ίπποτείας έχωρίσθη εις εξ 
'Υπηρεσίας (Serventarie). Αι πρώται τέσσαρες ώρίσ.θη- 
σαν εις την Θεραπείαν τών ίππων των δεσποτικών, αί δύο 
άλλαι υπέρ τών δευτερευόντων. 'Εκαστη δέ πάλιν τών 'Υπη
ρεσιών υπεχωρίσθη ει’ς 24 Τμήματα (C ratti), ίνα ο: ενδε
χόμενοι δέκα, ή είκοσι τμημάτων κάτοχοι συνεισφέρωσι τον 
αναλογον αριθμόν ίππων. Χάριν τοιούτου διαμερισμ.ού, ή 
σύσσωμος Τπποτεία, αντί 788 ίππων, είσέφερεν έρανον 1200. 
'Η συνεισφορά δέν θά φανή φορτίον βαρύτατον, όταν άναλο- 
γισθώμεν, οτι τό τάγμα, αφειδέστατα προικοδοτηθέν, εις δέ 
την έκμύζησιν άφεθέν λίαν άτελώς κεχαλινωμένον, έπορίσθη 
εν συνόλου πρόσοδον έτησίαν ύπερβαίνουσαν τάς 230,000 
δουκάτων, πρόσοδον, καθά δψόμεθα κατωτέρω, τριπλασίαν 
τής τού δημοσίου, εν δέ τοΐς χρόνοις έκείνοις υπέρπολλην.

Ως εκ του πίνακος τής γεωδαισίας υποφαίνεται, τοία 
κέντρα κατοικίας συνέστησαν οί φραγγάρχοντες έαυτοΐς· τον 
Χάνδακα, την 'Ρίθυμνον, τά Χανία, πόλεις αυται εντελέ
στερα τών άλλων ώχυρωμέναι, καί δη εν ώρα στάσεως πα- 
ρέχουσαι άσφαλεστέραν την διαμονήν. Ώς προς την Σιτείαν, 
τέταρτον την τάξιν τών τότε νομών, ένάριθμοι, καθ’ ον διε- 
ξερχόμεθα χρόνον, έτύγχανον οί ενταύθα ένδιαμένοντες. 'Η 
πόλις αυτή είχε καταλειφθή σχεδόν παντέρημος, άφότου 
εληίσατο καί τό φρούριον καί τούς έγκατοίκους δ έξωλέστα- 
τος Βαρβαρρώσας. Την αυτήν συνυπέστησαν τότε συμφοράν 
ή Κεφαλληνία, ή Ζάκυνθος, καί έτερα κτήματα τής Δημο
κρατίας.

'Η γενική τής βενετοκρατίας έποψις ύποποιεΐ μίαν παρα- 

τήρησιν. Υπό πολιτειακήν καί υπό κοινωνικήν δψιν θεωοου- 
αένη, έκαστη τών τριών κυριωτέρων πόλεων παριστάνει χα
ρακτήρα διάφορον. 'Ο Χάνδαξ διαπρέπει ιό; έστίκ τής βε
νετικής φατρίας- ή 'Ρίθυμνα, καθά υπερτερούσα εις αριθμόν 
άρχοντορωμαίων, καθό φυτώριου φιλοπάτριδος καί φιλομα
θούς νεολαίας, άναμηρύεται τάς αναμνήσεις τού Βυζαντίου* 
ή πόλις τών Χανίων,. δημιούργημα βενετικόν, καθίσταται 
άτέρμαντος παλαίστρα τού αμοιβαίου μίσους Γραικών καί 
Ιταλών. Σύμπτωσις δέ αξιοσημείωτος- αί πλείονες τών υπέρ 
αυτονομίας αποπειρών—καί άριθμούνται δεκαοκτώ — έξυ- 
φάνθησαν εις ’Ρίθυμναν, υπεσκάφησαν διά προδοσίας εις Χάν
δακα, καί άπέληξαν βίαιοθάνατοι εις τά σπειράματα τής έν 
τω νομώ Χανίων άλληλομαχίας.

Επιπόλαιοι καί εύαπόσπαστοι, δσον καί. αί τής Γαλλο- 
κρατίας έν Πελοποννήσω, έτύγχανον αί ρίζαν τής Βενετικής 
δυναστείας. ’Αλλ’ εις τήν παράτασιν τής δουλείας συνέβα- 
λον διαφερόντως αί αδιάλλακτοι έριδες τής ορθοδόξου καί 
τής δυτικής φατρίας. Εντός τής άνακτισθείσης Κυδωνίας, δ 
"Ελλην καί δ Ιταλός έπανατυπούσιν εις έκδοσιν δευτέραν, 
αλλά με τό παράρτημα τής τιμαριωτικής φαυλότητος, πάμ- 
φυρτα τά μεταξύ 'Ρώμη; καί Κωνσταντινουπόλεως παρα- 
τράγωδα. Ναι μέν ενταύθα τό γραικικόν άρχοντολόγιον ούτε 
δικαιωματικήν ιθαγένειαν, ούτε κράτος κέκτηται. Αλλά φυ- 
γάδες τής Ναυπλίας, τής Μονεμβασίας, τών Πατρών, τού 
Κορινθιακού κόλπου, καί ετέρων τής τουρκοκρατουμένης 'Ελ
λάδος μερών, καταβάλλοντες τά λείψανα τής περιουσίας των 
εις άγορασίαν τών κτημάτων, δσα διά τάς συνεχείς αναστα
τώσεις τής εξοχής ήναγκάζοντο ν’ άπαλλοτριώσωσιν οί Βε- 
νετοί, ύποσκελίζουσι τούς Ιταλούς άποίκους, καί παρεισδύου- 
σιν εις τά άστικά. Τοιουτοτρόπως, τό μεν έδαφος τού νομού 
έπαναπίπτει κατά μέρος εις Ελλήνων χείρας, ή δέ ορθόδο
ξος μερίς, μάλλον επί μάλλον ύφ’ δμογενών άποίκων έπι- 
κουρουμένη, άνεγείρει τό μέτωπον, καί αντιτάσσεται εύθαρ- 
σεστέρα προς τον λατινικόν φατριασμόν.

Έξεπλήρωσε τήν έντολήν της ή προνομιούχος τάξις ;—’Α
τελέστατα. .'Ισταμένης μέν τής κυριαρχίας, δ ιππότης δέν 
παρέλειψε νά συναγωνισθή κατά αποστατών μ,έ τον κυρίαρ
χον. Τότε τήν κατοχήν τής νήσου ήμφισβήτουν άλλήλοις καί 
Γενουήται, καί Βενετοί, καί Δούξ Νάξου, καί οί Νικαίας αύ- 
τοκράτορες· οί δέ ίππόται, έκστρατεύσαντες ένίοτε μέ 4000 
άνδρας, κατόρθωσαν εύτε καί χείρον νά έπαναγάγωσι τήν 
Κρήτην ύπό τόν βενετικόν ζυγόν. Αλλά τότε —χρυσούς τού 
τάγματος αιών—δ ίππότης έδιδάσκετο τήν ιππασίαν καί 
τήν ξιφομαχίαν τότε έγυμνάζετο παιδιόΟεν τήν στρατιωτι
κήν τότε ή κληροκοιτία καί ή κακοφαγία δέν ένέβαλλον αυ
τόν εις χαυνότητα. 'Ο ίπποτικός τών ίπποτών θυμός έχα- 
λαρώθη, καθ’ δ'σον δ βυζαντινός θρόνος άπελεπτύνθη· κατα- 
λιπών τούς Κρήτας εις τήν κατωφέρειαν τής τύχης των, κα
θόσον μάλιστα αί άναμέσον Γενούης καί Βενετίας σχέσεις 
προέβησαν τακτοποιούμενάι. Τον τιμαριούχον έφθειρεν ή ακίν
δυνος ζωή. ’Ολίγον κατ’ ολίγον, έπανακάμψας ει’ς τάς έμφύ- 

G



42 ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ

τους ροπάς, άναμνησθείς τοΰ dolce far niente τής πατρώος 
του1, δ ιππότης περιέστη είς μαλθαζίαν συβαριτικήν. Αντί 
τής σκληραγωγίας, προκρίνας την ανάπαυσιν, άπέβαλε την 
χρήσιν τής λόγχης, άπέπεμψε τδ παλληκάριον, διέλυσε το 
ίπποστάσιον, έπαυσε προς τοις άλλοις ν’ άποτίη τον φόρον 
τοΰ τιμαρίου' ώστε, ιππότης έπί ψιλώ ονόματι καταντήσας, 
δεν ήσχύνθη να παρουσίασών] εις τάς στρατιωτικά; παρατά
ξεις έφ’ ήμιόνου, διεγείρων τα μυκτηρίσματα τοΰ συρφετού, 
καί έπισπώμενος των αρχοντορωμαίων την φιλοσκωμμοσύ- 
νην. Τδ έλλειμμα των νενομισμένων φόρων κατέφθασεν υπερ- 
μέγεθες ποσόν, η δε περί την εισφοράν ατέλεια έκορύφωσεν 
εκ περιτροπής την ατέλειαν των ηθών. "Εκτοτε ή κατάχρη- 
σις ένεσαρκώθη εις τά επιούσια ήθη, άπέβη έθιμον, καθιερω- 
θέν οπό τής έξεως, έθιμον τδ οποίον καί ή κυβέρνησις έκύ- 
ρωνεν εν σιγή, καί τδ έξομολογητήριον ήνείχετο. 'Ο ιππότης 
έσπευσε μέν να είσπραξη άπδ τον χωρικόν αχρις οβολού τδ 
αντίτιμον των προϊόντων, κατακρατήσας αυτόν εις τά υπό
γεια τού παλατίου του μέχρι τελείας άποτίσεως, δυσετρό- 
πησεν ομως εϊς τδ να δώση καί αυτός αΰτόθεν τοις ύποτε- 
λέσι τδ καλόν παράδειγμα τής ακρίβειας. Τοΰ χρόνου προ- 
χωρήσαντος, τά καθυστεροΰντα έξογκώθησαν ούτως, ώστε ή 
Δημοκρατία, άποβαλούσα πάσαν ελπίδα έξοφλήσεως, μετέ- 
πεμψε, κατά τδ δή λεγόμενον, την άποταμίευσιν εις τάς έλ- 
ληνικάς καλάνδας.

Αλλά, εις την παράκμασιν της ίπποτείας, πλήν τής κο- 
πάσεως των εξωτερικών κινδύνων, συνήργησαν καί έτερά τινα 
αίτια, οΰχ ήττον διαλυτικά, ούχ ήττον φθόρια, αίτια εξ εσω
τερικής δυσκρασίας άναφυέντα' ή έμφυτος δηλαδή νωθρότης 
τής γενεάς, δ έλλειπής καί πλημμελής τής έγκαταστάσεως 
οργανισμός, ή ανένδοτος, ή ενεργός, ή ακάματος έπίδρασις 
τοΰ εγχωρίου πνεύματος. ΤΗτο χειρ ελληνικής τίνος ειμαρ
μένης—χειρ αόρατος τότε—αυτή ή τήν ίπποτείαν έπιμό- 
νως άπωθήσασα προς τδν κατήφορον. Τι δέν έπενόησε, τί 
δεν είργάσθη έκ Βενετίας ή των Κομνηνών διάδοχος, δ'πως 
σώση τούς δορυφόρους τής δυναστείας της έκ των γοήτρων 
τού δορυκτήτου ! Ματαιοπονία ! 'Η αμνημοσύνη τής κατα
γωγής, ή λήθη τοΰ εντάλματος προέκοψαν εντός μικρού είς 
τήν πορείαν τού τάγματος επί τοσούτον, ώστε ή κυβέρνησις 
ήναγκάσθη νά προμηθεύση τώ ιππότη δωρεάν καί αυτήν έτι 
τήν λόγχην. Άλλ’ ουδέ με τούτο επέτυχε ν’ άνακαλέση είς 
τδ νοσούν σώμα τήν προτέραν ζωτικότητα, ουδέ κατόρθωσέ 
τι θεραπευτικώτερον πέμψασα έπανειλημμένως πρδς αναμόρ- 
φωσίν του καί προγυμναστάς, καί δ'πλα, καί πολυδάπα- 
νον συσκευήν. 'Η γάγγραινα εΐχεν ήδη παρελάσει πολλω 
πλέον τής θεραπεύσεως. Κατά τούς ίπποτικούς αγώνας 
(gioslre, tornei), οιτινες πρδς τοιοΰτον σκοπόν άνεκαινίσθη- 
σαν, μόνοι τινές τών εφήβων προσωμοιώθησαν εις τδν δρι- 
σθέντα ίματισυ,δν, οί δέ πρεσβύτεροι, ήδη αντί τής ίπποτι- 
κής φοινικίδος προαιρήσαντες τήν φορεσίαν τών ιθαγενών, εί-

1 Invecchiati nel costume de’ suoi auticbi di far niente.— 
Όρα τδ προμνησθεν οπόγνηματουCarzoni. 

σέδυσαν είς τδ στάδιον περιβεβλημένοι τδν μακρόν χιτώνα 
τού Βυζαντίου (tulli quanti vestiti alia lunga), τόν γυναι- 
κώδη καί άρταβάζειον τσουμπέν αυτόν, δστις επί Δανδάλου 
καί Βαλδουίνου έτι προύκάλεσεν ά'σβεστον τόν γέλωτα τών 
κατακτητών Κωνσταντινουπόλεως· ουδέ ήσχύνθησαν νά διε- 
ξελάσωσιν ά'νω καί κάτω τδ ψοφμαΐόν των κτήνος, επί μέν 
κεφαλής φέροντες τδν μεσαιωνικόν κώνον τών ΓΙαλλαδίνων, 
αστείως πως καθεστηκότα έπί τής πολιαινομένης χαίτης, 
παλληκαρική δέ τη προπετεία τήν έσκωριασμένην λόγχην 
υπό μάλην άνακραδαίνοντες. "Εν καί μόνον γνώρισμα ίππο- 
τικδν έπέζη είσέτι παρ’ αυτοίς· ή μανία τών οικοσήμων, καί 
ή τών λεγομένων γενεαλογικών πλατάνων. Άδεται, δ'τι οί 
ιππόται τής Κύπρου, ίππόται κατά λόγους πολλούς όμοιοι 
πρδς τούς τής Κρήτης, (πλήν τής ονομασίας όμως, επειδή 
ούτοι εκαλούντο ‘Ιππόται τής Σιγήε), διετήρησαν τδ καθή
κον τής έχεμυθίας μακρόν ακόμη μετα την διαλυσιν τού τάγ
ματος. Οί Κενταυρίδαι τού Μεγαλοκάστρου, τούς οποίους όο< 
θώς ήδύνατό τις κατ’ άντίθεσιν νά καλέση Ίππότας τής 
φλυαρίας, ύπερέβησαν είς ματαιότητα καί αυτούς τούς ύπερ- 
μάχους τών Δουσινιανών. Τις τών χυδαίων, ή τών χυδαιω* 
θέντων ημών, έμπορεϊ σήμερον νά φαντασθή πόσα οί γεννά- 
δαι έληρώδησαν, πόσα ά'λλα συνέγραψαν περί οικιακών εμ
βλημάτων; είς τίνα παραφοράν ή τής οίκοσημομανίας έπί- 
δειξις έξεκοράκισε τόν εγκέφαλόν των; δπόσας μεριμνάς κα- 
τηνάλωσεν ή έκχάλκευσις συμβολικών αινιγμάτων έπί τής 
άσπίδος, τής περικεφαλαίας, τής σαγμής τού ιππαρίου; Αί 
σύγχρονοι περιγραφαί δέν μάς άπειζονίζουσιν, ή άφωνον, ά- 
πνουν, ακίνητον τόν σκελετόν τών ιπποδρομιών εκείνων. Αλλ’ 
δπόσον γελοϊον, δπόσον νόστιμου έν τή πραγματικότητι θά 
ήτο στάδιον, οπου άνόδοντες καί λευκότριχες Κισσώτοι ήμ- 
φισβήτησαν τδ αγώνισμα έφ’ ήμιόνων μεμισθωμένων, ό'που 
το αντερί καί τδ κοντέσι τοΰ Βυζαντίου, ή φενάκη τής Βενε
τίας, καί δ χαλυβικδς θώραξ τών Καταλανίων συνευρέθησαν 
μέ άμοιβαίαν άπορίαν έπί τού αυτού προσώπου, ως είς προ- 
σωπιδοφόρον χορόν ! Τάχα δ πονηρός ζωγράφος τοΰ Σαντσίου 
Πάντσα, δστις, χάριν τής ναυμαχίας τών Έχινάδωυ άφι- 
κνούαενος είς Ναύπακτον, είσωρμίσθη καθ’ δδόν είς Σούδαν, 
τάχα δέν προσέλαβε καί άπδ τήν ιπποδρομίαν τών Χανίων 
προσφυή τινα χρώματα πρδς έπικαρύκευσιν τής αθανάτου 
γελοιογραφίας του ;

Θέμα εύπορον θεριστοΰ θά παράσχη ποτέ τδ ήθος τοΰ 
φραγγάρχοντος πρδς τόν έ'λληνα δραματοποιόν. Οΰδαμοΰ 
άλλοθι, η εν Κρήτη, έν ούδεμια άλλη χρονική περιόδω, ή 
περί τά μέσα τής δεκάτης έκτη; έκατονταετηρίδος, ό'τε καί 
απανταχού τής λοιπής Ευρώπης δ πεπαλαιωμένος κόσμος 
τυγχάνει αστείως έτι συμφυρόμενος προς τόν νεώτερον, δύ- 
ναται δ ίστοοιοδίφης νά διασκοπήση μίγμα τι τραγελαφικόν 
μάλλον άπεπτον καί άσύμπλαστον, κράμα τι ζύμης ανατο
λικής άμα καί δυτικής, μάλλον άσυμφυές έν έαυτώ, παρά τδ 
πλάσμα, ό'περ υπό σχήμα προνομιούχου περιέρχεται φυσί- 
γναθον καί κιναιδώδες τά πεζοδρόμια τοΰ Χάνδακος. — 
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Τις η πατρίς του; *ΙΙ Κρήτη, $ η Ιταλία; Τίς ή γλώσσα 
του; ή έλληνίς, η ή ίταλίς ; Νΰν μέν ή πρώτη, νυν δε ή 
δεύτερα' συχνότερόν άμοίγλωττος εν μιξοσολοίκω συνοικε- 
σίω. — Το δέ ήθός του ; Απαίδευτος, σπάταλος, οίηματίας, 
πρός μέν τον ανώτερου δειλός, πρός δέ τον κατώτερον θρα
σύς. 'Ο δέ ιματισμός του ; Το είπομεν άρλεκινικόν τι σύμ- 
μιγμ.α σχήυ.ατος ανατολικού, βενετικού, ισπανικού, απηρτι- 
σμένου άπό την σπάθην, άχρηστον εύγενείας γνώρισμα καί 
προνόμιον. — Κατά ταύτα, ώς προσέτι καί κατ’ άλλα τινά 
χαρακτηρίσματα, ο άρχοντορωμαιο
τος και αυτός, ομώς αφίσταται τού

καί τοι ρ.η έντελέστα- 
άντιπάλου του καβαλ- 

λιέρου τοσούτον, οσον γόνος γνήσιος και φιλοπάτωρ απέχει 
νόθου καί κακοφυου; παιδός.

Ως δαοίωμα είς τάς αντικείμενα; τάξεις κοινόν θά έση- 
μειούμεν την ύπερευλάβειαν, ψώραν, άλλως, παγκόσμιον τώ 
καιρώ έκείνω. Άλλα καί τό συμπέρασμα τούτο παραστρα- 
τεύεται εν έκατέρα τών τάξεων υπό διάφορον μορφήν. *0 
Έλλην φέρεται άνεκτικώτερον είς τα τής θρησκείας’ ο Βενε- 
τός είνε μισαλλόδοξος, οσον Μελιταιος, ή λάζαρώνος· σπα- 
νίως δ ορθόδοξος τής 'Ριθύμνης συγκροτεί αμφισβητήσεις περί 
Καθαρτηρίου, ή περί Έκπορεύσεως. Φοιτά ήσύχως εις την 
ένοριακήν εκκλησίαν του, δεν παραλείπει ορθρον ή εσπερινόν, 
άνάπτει ίδιοχείρως τάς κανδύλας. γινώσκει εκ στήθους τα 
κοντάκια τής Ακολουθίας, τυχούσης δέ άσθενείας τού ψάλ
του, αυτός αύτόφωνος τερετίζει τό χερουβικόν, καί συνωδά 
προς τό τυπικόν τού Μηναίου πανηγυρίζει τής ημέρας τον 
άγιον. Εκτός τού κύκλου τούτου ο άρχοντορωμαϊος δέν έξέο 
χεται, ή βεβιασμένος. — ’Αλλ’ δ Λατίνος άσκεϊ τα τής λα
τρείας κατ’ άλλον τρόπον. Εχθρός τής μετριοπαθείας καί τής 
απλοϊκότητας, δ δυτικός έπιδιώκε· τα πρωτεία τού στασι- 
δίου, θηρεύει τα πρεσβεία τού δίσκου, χαράττει επί του γο· 
νυκλιντηρίου μεγαλόσχημον τό οίκόσημον, κατά όέ τάς έπι- 
σήμους τελετάς αποβαίνει υπέρ τό σύνηθες οργίλος, αθυρόστο
μος, πλεονέκτης. Ακόλουθος τού Τιμίου Σώματος είς επισκέ
ψεις πρός ψυχορραγούντας, πατάσσει κατακέφαλα με την 
λαμπάδα του τον ορθόδοξον, οστις δέν άποσκεπάζεται καθ’ 
οδόν. Τήν δέ δείλην τής μεγάλης Παρασκευής, δτε δ επιτά
φιος εξέρχεται εις λιτανείαν, δ θρησκομανής ©ραγγάρχων, εί 
καί κόμης, εί καί πρόεδρος τών δικαστηρίων, άφίνει τό υπό- 
στημα τής σκιάδος, δπερ άλλως κρατεί με στόμφον επιδει
κτικής εύσεβείας άξιογέλαστον, ϊνα πειθαναγκάσγ καί αυτούς 
τούς παρ «τυγχάνοντας άρχοντορωμαίους νά κλίνωσιν ενώπιον 
τού Σουδαρίου τό γόνυ επί τό λατινικώτερον, μη συστελλό
μενος, εν περιπτώσει δυσπειθείας, νά προσκαλέση είς τήν αυ
θαιρεσίαν επίκουρον καί τήν χονδροκέφαλον βακτηρίαν του1.

Τό κακόηθες τών ιπποτών τής Κρήτης έστιγμάτισαν μέ 
εγκαυστον δυσεξάλειπτου καί άνακριταί, καί ιστορικοί. Είς 
τών δευτέρων, καίτοι Βενετός καί αυτός, έχαρακτήρισε τό

1 Συχνάκις το Οικουμενικόν Πατριαρχείου καί ή Βενετική Σύγκλη
τος επελήφθησαν τοίούτων σκανδαλωδών σκηνών — Βλ. Φυσκαρίνην, 
Sindac. del Lexvnte. 

τάγμα, προσφυέστατα άποκαλέσας αυτό «νέφος άκρίδων έπ’ 
ακτών Κρήτης καταπεσόν.» Οίκτρός, τώ δντι, δ βίος τού φραγ- 
γάρχοντος. Νέος μεν, κατέτριψε τό κάλλιστον τής ηλικίας, 
σαλακωνεύων τ’ άπολειπάδια τής παρά τού πατρός καί τού 
πάππου σπαταλωθείσης περιουσίας του’ επί άπειλαΐς καί κα- 
κώσι δανειζόμενος παρά τών Εβραίων χρήματα μέ τήν πρό- 
θεσιν μηδέποτε νά τ’ άποδώση· στήνων ένέδρας είς σεμνά 
κοράσια, δπως, ευθύς μετά τήν πλάνησιν, διαλαλήση είς λέ- 
σχας, εις κύκλους, είς συναναστροφάς καί τήν ίδίαν του πα
νουργίαν άμα, καί τ’ όνομα τής ατιμωθείσης οικογένειας· γε- 
γηρακώς δέ, τάς μέν ημέρας ήνάλωσεν εν χαμερπαΐς κολα- 
κείαις καί κατασκοπεύσεσι, σύρων τήν τάλαιναν σπάθην τής 
ίπποτείας είς πάντα οχετόν, έξευτελίζων έαυτόν άμα καί τόν 
πελάτην τάς δέ νύκτας έδαπάνησε παρασιτών είς κώμους, 
καί πάτους, καί θαλίας, καί χορούς, καί κύμβαλα, μεμνημέ- 
νος όλων τών άσωτευμάτων τής νεότητος, μή έξηρημένης τής 
κατωφερείας προ; τάς άνήβους 'Εβραίδας. — Τις υπέρ εμπο- 
λιτεύσεως άγαθοφυΐα, τίς ζήλος πρός τήν παιδείαν ήδύναντο 
νά έγκαταλύσωσιν εντός τοιούτων είλημάτων ; Αγράμματοι, 
είμή καί αναλφάβητοι, άπομείναντες τύ πλεΐστον οι φραγ- 
γάρχοντες, αντί τουλάχιστον νά συναισθανθώσι τούς ελέγχους 
τής ούδενείας των, ηύδόκησαν .τουναντίον είς τήν αμάθειαν, 
αριστοκρατική τινι έπάρσει καυχηθέντες επί τη αυτών απαι- 
δευσία. Διό δλίγιστοι ανεφάνησαν οί έπιδοθέντες είς τήν θε
ραπείαν τών γραμμάτων τάλλ^α δε, προσποιηθεντες περιφρο- 
νησιν πρός γλώσσαν λαού δεδουλωμένου, οίος ήν τότε δ έλ- 
ληνικός, έγραψαν καί ούτοι είς τήν διάλεκτον τού δεσπόζον
τος, ήν ομως άπηνέστατα έξεδερμάτισαν. Σώζονται είς τάς 
βιβλιοθήκας τής Βενετίας ιταλικά τινα προϊόντα τής επιχω
ρίου Κλειούς, κακόζηλα τών εύγενών αυτών φιλοπονήματα. 
'Η περιαυτολογία καί δ υπέρκορος μισελληνισμός, η δουλο- 
πρέπεια τών φρονημάτων καί τό ανύφαντον τού ύφους περι- 
ήκουσιν έν αύτοΐς άχρι ναυτιάσεως. Τεκμήριον γνήσιον, εϊπερ 
τι καί άλλο, τής βαρβαρική; εκείνης χρονογραφήσεως παρι
στάνει τό ανέκδοτον χειρόγραφον, δπερ έξελληνισθέν, καί επί 
τό εύκαταληπτότερον άνασκευασθέν, επισυνάπτεται είς τό 
τρίτον μέρος τής συγγραφής μας.

Ο'ίαν άντιπαράθεσιν πρός τήν αηδή ταύτην ηθογραφίαν 
παρέχει δ βίος τού Άρχοντοχωρίτου !

Τήν Κρήτην, τήν άπαραποίητον καί άκίβδηλον, τήν έλλη- 
νίδα Κρήτην, αυτήν ή δ ουρανός έδώρησε νούν, πίστιν, καρ- 
δίαν, δ ιστορικός οφείλει νά διαζητήση άλλοθι που, ή είς 
Χανία και είς Χάνδακα. Αντί βιβλίων καί χειρογράφων, ας 
λάβη τήν δδοιπορικήν του ράβδον, καί ας περιέλθη απροκα
τάληπτος όρη καί αγρούς. *0 δαίμων τής ατίθασου Κρήτης, 
τής Κρήτης τού Λασθένους, καταλιπών τάς πόλεις, καταγώ
για έξαχρειώσεως, μετέπτη άνεπιστρέπτως είς τάς έςοχάς, 
καθάπερ αετός δεδιωγμένος μεταρσιούται είς απορθητονκα- 
ταφύγιον. Έκεϊ μιάσματα φθοροποιά δέν έμόλυνον τόν τονω
τικόν αέρα τών ορέων, τάς εύοσμους αναθυμιάσεις τών δα
σών, τάς ζωογόνους αύρας τής θαλάσσης. ’Ο άρπαξ βραχίων 
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της μητρυιάς, εν καί έως εκεί προσέτι παρεκτεινόμενος, ει 
καί σφετερισθείς ούχ ήττον τούς καρπούς τής γης, όμως ού- 
δόλως ίσχυσε κατά τού φιλελευθέρου πνεύματος των κατοί
κων. Εάν δ τιμαριωτισμός καί ή κάπελας γραφειοκρατία 
έπεκαρπώθν,σαν τήν χώραν, εις μάτην ομως έπειράθησαν να 
ρυπάνωσι τον κάτοικον με τήν λώβην των. Ό άνθρωπος έυέ- 
μεινεν αμετάλλακτος, οιος καί προ τριάκοντα αιώνων. Οί εγ
χώριοι, υψηλοί τό ανάστημα, πυρώνεις την κράσιν, αρρενωποί 
την παρρησίαν, καί ολιγαρκείς, περί δέ τήν οπλασκίαν το- 
σουτον εντριβεϊς εϊσέτι. δσον καί εις τούς χρόνους τού ’Αλε
ξάνδρου, τού Ευμένους, τού Μανλίου, οι εγχώριοι, λέγομεν, 
τύπος γνήσιας καί άκρατος τού παλαιγενούς Κρητός, δέν υπέ
στησαν, ή άτελώς καί πως διαβατικώς, τούς επαλλήλους 
ζυγούς τής νήσου. Φιλοπάτριδες κατ’ εξοχήν, έκάλεσαν (δια- 
φόρως των λοιπών Ελλήνων) Μητρίδα τήν γενέτειραν γην, 
άτε δέ μητέρα γλυκυαγάπητον καί υπερπόθητον, ή δέ μητρίς 
αυτή, ίσην στοργήν άνταποδούσα, έπεδαψίλευσε προς τά τέκνα 
της εις άμυναν τής εαυτών ανεξαρτησίας, άσυλα, καί κατα
φύγια. οία ίσως ούδεμία άλλη χώρα παρέχει. Εις απρόσιτα 
ύπεράκρια ορέων, υπό τήν σκέπην υψηλοκρήμνων βράχων, 
όπισθεν δυσπορθήτων φαράγγων καί στενωπών, εντός δασών 
αδιεξόδων, εις τούς μυχούς σπηλαίων ίκαρων να φιλοξενήσω- 
σι Sc υποχθονίων καί σκυλιών καταλύσεων ολοκλήρου πό- 
λεως πληθυσμόν, οι κάτοικοι τής έξοχης κατόρθωσαν, εις τό 
πείσμα τής Ειμαρμένης, να τηρήσωμεν εξ άμνημονεύτων χρό
νων δίαιτάν τινα ιδιόρρυθμον, κρούσασαν, ούτως είπεΐν. τάς 
θύρας τής αυτονομίας. Τά άντρα τής Κρήτης ; Εάν έκαστον 
αυτών είχε φωνήν, όποσας γυναικόπαιδων σπαρακτικάς κοαυ- 
γας ήθελεν έκπέμψει από τά σπλάγχνα του 1 οϊων δλοκαυ- 
τωσεων, καί βαρβαρικών ολέθρων, καί τραγικών επεισοδίων 
εποποιίαν ήθελεν άποκαλύψει προς τόν περιηγητήν ! Εντός 
αυτών κατέφυγεν έκάστοτε πανέστιος δ άποτυχών οπλαρχη
γός, εις αυτών τήν απαραβίασταν σκέπην καί ποοστασίαν 
οφείλει τήν ετυμολογίαν καί τό Κ ρ η σ φύ γ ε τ ο ν1.

Απανταχού τής λοιπής χρστιανωσύνης, ή ειρήνη εινε 
κανών. Χαριν βασκάνου μοίρας, εϊς τά όρη τής Κρήτης ή ει
ρήνη άπετέλεσεν έκπαλαι έξαίρεσιν. Οι συνεχείς αγώνες όμως, 
καί ή. σκληραγωγία, καί αί ορειναί πνοαί, καί τά ψύχη τού 
χειμώνος έσιδηροποίησαν τούς μυώνας τού χωρικού- ή δε υβρι
στική ονομασία Είλως (Paria),^ ό Είλως ό αληθινός τής 
πόλεως ηυδόκει νά τώ προσάπτη, ένεφύτευσεν εις τά ενδότα
τα τής καρδίας του τηλικαύτην απέχθειαν κατά τού τυράν
νου, όσην ίσως ουδέποτε ήσθάνθησαν εν έαυτοϊς οι ΰπό πρό- 

• σχημα δημοκρατίας κατατυραννούμενοι πολΐται τής Ιταλίας. 
Σύντομοι, βραχεϊαι, παροδικαί αί ανάπαυλαι διέτρεξαν. 'Ο 
δυνάστης έλαβε μόλις τόν καιρόν νά ώθήση πάλιν τό ξίφος 
εις τήν θήκην, νά άναψύξη προ ποδών τής αγχόνης τά αίμό- ' 
διψά χείλη του. Αντί των άλύσεων, δι’ ών άόκνως προσε-

1 Κρησφύγετα, τά πρύς τους χειμώνας στεγνά, καί ΰγυρώμάτα' όί 
οέ φάσίν οτΐ Κ ρ ή τ ε ς ε φ υγ ο ν είς σπήλαιά τινα, σθεν εκείνα 
ώνομάσθησαν Κρησφύγετα » — φώτ. Αεξ» σ. 478. ΊΜ. Πορσ. 

πάθησε νά δέσμευση τήν εξοχήν, έτέρα άλυσις στάσεων καί 
επαναστάσεων άντεπολιόοκησεν έπομόνως τά φρούριά του.

Άλλ’ έτι καί πρό φραγγοκρατίας, άλλ’ έτι από 2000 καί 
επέκεινα ετών ή ιστορία τής Κρήτης εξελίσσεται ως τις 
δραματική παράστασις, καθ’ ήν τό παραπέτασμα ουδέποτε 
έχώρισε τήν μίαν από τήν άλλην πράξιν, καθ’ ήν ή αδιάκο
πος τών περιπετειών συνέχεια, καί ή σύγκρουσις τών κινδύ
νων. καί ή πλοκή τών καταστροφών έξαντλεϊ τάς πηγάς τών 
δακρύων σου, σοί αμβλύνει τήν ευαισθησίαν, σοί άφαιρεϊ τήν 
άναπνοήν. Αί ώδινες, δ κάματος, ή πάλη τοσούτων αιώνων 
ουδέ ημέρας παραδέχονται ανακωχήν. "Ας άλληλουχώνται 
αί βαρβαρικαί δυναστεΐαι ί ας καταβάλωνται οί δυναστεύ- 
σαντες από δυνάστας μεταγενεστέρους 1 Εις τούς νόμους τού 
χρόνου ή τραγωδία τής Κρήτης δεν υποβάλλεται. Άνορύτ- 
τεις θέατρα Βάκχου καί 'Ηρώδου ; Τό θέατρον τής Κρήτης, 
άμφιθέατρον έμψυχον, σφαδάζον, δέν έχει χρείαν άνασκαοής. 
"Εκαστον βουνόν, έκαστον όροπέδιον, έκάστη χαράδρα διη
γούνται εν ή καί πλείονα δράματα σπαραξικάρδια, προσδο- 
κώντα τόν κάλαμον τού ιστορικού, τήν έκθεάτρισιν τού δρα- 
ματογράφου. Ναι, βρα/υτάτας στιγμάς ανέσεως έχάρη δ τύ
ραννος εις τήν στρωμνήν του. Καθ’ θν τρόπον σεισμός κλονεϊ 
εκ περιοδικών διαλειμμάτων γην έγκλείουσαν ύλην εύφλεκτου 
εις τάς φλέβας της, ούτω καί ή έξοχή τής ανδρείας νήσου, 
ώσανεί κατελαμ.βάνετο έν διαστήαασιν ΰπό πυρετού, άνεξα- 
νέστη κατά συνεχείς παροξυσμούς, έυ.βροντήσασα έκάστοτε 
τήν κουστωδίαν, τήν φρουρήσασαν έν πανοπλία τόν λίθον τού 
τάφου της.

Τό πλήθος τών άρχοντοχώριτών άπετέλει μερίδα τού 
συνόλου πληθυσμού ουκ ευκαταφρόνητου· έχωρίσθη δε κατά 
λόγου πατρωνυμίας εις φυλάς, ή 'Ρίζας, ών έκάστη, σύγΖει- 
μένη επί τό πλειστον από έκατοστύας οικογενειών, άπήρτη- 
ζεν δμάδα συμπαγή καί ιδιόρρυθμον, ομολογούσαν αρχηγόν 
ίδιον τόν 'Ριζάρχην. Οί δμόφυλοι, καίπερ διεσπαρμένοι εις 
όμορους επαρχίας, διεφύλάττον όμως ώς κόρην οφθαλμού τήν 
παράδοσιν τής κοινής συγγενείας, μεταδίδοντες προς τά τέ
κνα άκατανάλωτον τήν άνάμνησιν τής ευγενικής αυτών κα
ταγωγής. Με τήν αυτήν ωσαύτως θρησκευτικήν καρτερίαν 
μετεπέμψατο από γενεάς εις γενεάν καί δ άγραφος νόμος τής 
φυλετικής διοργανώσεως, ιερόν τείχος τής επιχωρίου ανεξαρ
τησίας, αποθήκη πάσης τότε παραδοσίμου αρετής. Ή Ρίζα 
παρίστανε καθ’ έαυτήν μικράν τινα επικράτειαν, ή τινα 
έταιρείαν παγίω; συγκεκροτημένην. Είχεν αρχαιρεσίαν καί 
σύμβολα, είχε συνθήματα ίδια, είχε καί δικαιώματα, καί 
καθήκοντα καί συνελεύσεις, καί έθιμα ιδιαίτερα· άνώτατον 
δέ διανομέα δικαιοσύνης καθωμολόγει τόν αρχηγόν. 'Οσάκις 
δμόφυλός τις προσεβάλλετο εις τήν τιμήν από ομόφυλον, 
έναπέκειτο τώ 'Ριζάρχη καί τοΐς συμπρεσβυτέροις ή ίκανο- 
ποίησις τού άδικηθέντος. 'Οσάκις δ’ άλλοτε έρις τις είσέδυε 
μεταξύ 'Ρίζη; και 'Ρίζης — τούθ’ δ'περ συνέβαινε συχνάκις 
— τότε τά μέλη τής φυλής, άριστίνδην εϊς τό αυτο σημειον 
συνερχόμενα με σύιχβολα καί υιέ .αρχηγόν επί κεφαλής, οιε· 
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σκέπτοντο άλλήλοις περί όφειλομένης Διεκδικήσεως. Συνέ
πιπτε τούτο έξαιρέτως επί Δολοφονήσει. 'II Δίκη Διεξήγετο 
έν ύπαίθρω, μετά Δέ την κατώθεσιν των μαρτύρων ή ετυμη
γορία τών πρεσβυτέρων έξεδηλούτο Διά τής επί τού στήδους 
έπιθέσεως τής Δεξιάς, νεύματος ίσοΔυναμήσαντος ειςίδρκον. 
Καί εάν μέν δ φόνος έκρίνετο Δικαίως Διαπεπραγμένος - 
έκρίνετο Δέ τοιούτος επί ΔιεκΔικήσει προσωπικής τιμής, ή 
επ’ άντεκδικήσει προεκχυθέντος αίματος συγγενικού —- δ υπό- 
Δικος καί οί συνένοχοι έκηρύττοντο ανυπεύθυνοι. ’Άλλως, ή 
χήρα τού σφαγίου, ένουομένη κατάσαρκα το καθημαγμένον 
υποκάμισου τής Δολοφονίας, ετήρει αυτό άμεταλλάκτως, άχρις 
ού.οί συγγενέστεροι φιλοτιμηθώσι ν’ άντεπιμετρήσωσι τά άν 
τίποινα εις φόρον αίματος. — Έντευκτήριον τής συνελεύσεως 
ώρίζετο συνήθως υψηλή τις καί περίβλεπτος κορυφή- εκτός 
ώρας χειμώνας, δτε οί λογάδες συνηθροίζοντο εις τό πλησιέ- 
στατον μοναστήριον. Τότε ή μέν προσβληθεϊσα ουλή (Ι’ offe- 
S8 proe), καθ’ δμοίωσιν τών Clans τής Σκωτίας αίρουσα τό 
οικείου φ λ ά μπο υρ ο ν, προσεκάλει παρ’ έαυτή τούς 
ιερείς, η τούς υστερούντας δμ.αίμονας Διά φανών, Διά ταχύ 
Δρόμων, Δι’ άγιοσημάντρων ή Δέ συνέλευσις έτέρώθεν συνε- 
ζήτει καί προσδιόριζε τούς δρους τής Διαφυλίου συμφιλιώ- 
σεως. Καί εί μέν οί οροι έγίνοντο Δεκτοί παρά τής εναντίας 
φυλής, ή έρις Διελύετο Διά. πανθοινίας. Εις Δέ περίπτωσιν 
εναντίαν, προσεκαλούντο έν συνελεύσει γενικωτέρα καί έτεροι 
“ΡΖ^Υ0^ 'Ριζών, ίνα, λαβόντες καί εκείνοι γνώσιν τής Διχο- 
νοίας, δρίσωσι μέ ετυμηγορίαν Δευτέραν καί οριστικήν τόν 
συντύμώτερον τρόπον τής συναλλαγής· μεθ’ ά, τών μερών έτε- 
ρονοούντων έτι, ή έρις παρέπεμπεν εις την τύχην τών όπλων 
την έςόΔιον Δικαίωσιν.

Ή φυλετική αυτη Διοργάνωσις, τής οποίας ή λεπτομέρεια 
άπέμεινεν αθησαύριστος κατά Δυστυχίαν, Δεν εϊνε απόρροιά 
τών μεσαιωνικών περισπασμών ανέρχεται εις χρόνους άρχαιο- 
τάτους, ίσως εις αιώνας προϊστορικούς. Αυτός έτι δ Σ υ γ - 
κ ρ η τ ι σ μ ό ς — εϊΔός τι άμφικτυονικοΰ συμβουλίου, έν 
τη ιστορία τής αρχαίας Κρήτης αρκετά γνωστόν - τι άλλο 
κατά πάσαν πιθανότητα ήτο καί αυτός ή συνέχεια παραδό- 
σεώς τίνος άρχαιοτέράς ; Αί Διάφοροι πολιτεϊαι τής νήσου 
εϊωθεν νά Διαλύωσι τάς εμφυλίους έριΔας, ή να συμμαχώσι 
προς ύπεράσπισιν τής κοινής πατρίΔος, συνερχόμεναι εις π α γ- 
κ ρ η τ ι κ ή ν συνέλευσιν. "Εν τινι τών περιπετειών αυτού 
τό προκείμενον Διήγημα θέλει καταστήσει άριΔηλον, δτι δ 
Συγκρητισμός, εάν μή συνεκροτεϊτο μέχρι τής Δεκάτης έκτης 
εκατονταετηρίδας, ώς πάλαι ποτέ, υπό πολιτειών Διαφόρων, 
Διά μόνον τόν λόγον, δτι τότε πολιτειών πλειονότης Δέν ύπήρ- 
χε, τουλάχιστον έσώζετο κατά παράΔοσιν αδιάκοπου, συγ
κροτούμενος υπό φυλών. Τήν αυτήν ως έγγιστα φυλετικήν 
υφήν άνευρίσκομεν καί εις τά όρη τής Λακωνίας, καί εις τόν 
"Ολυμπον, καί εις τά "Αγραφα, καί εις τήν ΠίνΔον, καί εις 
άλλας άκρας τής Ελλάδος καί τής νοτίας Ηπείρου. "Οπου 
άνάμνησις άπολέσθείσης αυτονομίας, όπου έμφυτος έρως ανε
ξαρτησίας, οπού πίστις^ πίστίς μάλιστα άντίπαλαίσυσα, έκεί 

αυτόματος άνε&ύη δ φυλετικός συνεταιρισμός. Πόσοι τών βαρ
βάρων καί μή βαρβάρων κατακτητών οί μή Διελθόντες τήν 
Ελλάδα χώραν, από ΜακεΔόνων καί Βρέννου καί 'Ρωμαίων 
άχρι τής σήμερον ; Εις τίνα άλλην γην ή λύσσα τής κατα
στροφής έπέσκηψε καί ένΔιέμεινε μάλλον, ή εις τό σκευαστή- 
ριον τής θαυμασιωτέρας Δημιουργήσεως : Καί δμως —■ τό 
ώμολόγησαν προ ημών οί ξένοι — ούτε πέλεκυς Σύλλα καί 
’Οδοάκρου, ούτε έτερογενής έπιμιξία, ούτε ή έξώλης τών αιώ
νιον' ενέργεια Ϊσχυσαν κατά τού προγονικού τούτου κληροδο
τήματος. Εις τήν έπιφάνειαν τού πελάγους, οπερ έπί δισχ.ί- 
λια έτη καί επέκεινα Δέν έκορέσθη καταβρόχθιζαν παν δ,τι 
ι’κμαϊον τής περιουσίας μας, σώος ει’σέτι έπιπολάζει δ Δαίμων 
έζεΐνος τής φυλετικής συναρμογής, εις τάς περιτροπής τού δ
ποίου ή ιστορία τής άναγεννήσεως θέλει ένΔεχομένως άρυσθή 
πότε τά αγνότερα τών υποδειγμάτων της.

Άρκούσιν εις τό σκοπούμενον τά άκρονυγή μας ταύτα περί 
αρχόντων πόλεων καί έξοχης. Τώρα,' τήν υπομονήν τού ανα
γνώστου έπικαλούμενοι, ας παρασυνάψωμεν καί τινας πλη
ροφορίας περί θητών καί Δουλοπαροίκων, προσλαμβάνοντες 
μάρτυρας τών ρημάτων μας καί επισήμους άναφοράς. "Ισως 
υπό τούτων χειραγωγούμενοι, θέλομεν ανασύρει τόν πέπλον, 
όπισθεν τού δποίου πλείστα τής έν Κρήτη βενετοκρατίας α
πόκρυφα Διετέλεσαν κεκαλυμμένα έως τού νυν.

Αξίωμα ύπό τής ιστορίας Διατρανούμενον- πάντες οσοι 
κατά καιρούς έκυριάρχησαν εις Κρήτην-αλλέως πως τό κτήμα 
Δέν έθεώρησαν, ή ώς χρυσορυχειον, τάς φλέβας τού δποίου 
έσπευσαν παντοιοτρόπως καί έν πάση βία νά έξαντλήσωσιν 
άχρις έντελούς άποκενώσεως. 'Ως έκ τούτου, τά παθήματα 
τού κρητικού λαού έπί Βενετών έκ τού έν τη νήσω έπικρα- 
τήσαντος φορολογικού συστήματος άπορρέουσι τό πλεϊστον, 
καί ει’ς τό σύστημα αυτό κατά μέγα μέρος συγκεφαλαιούν- 
ται. "Ερευναν ΔιεξοΔικήν τά δριά μας Δέν έπιτρέπουσιν. Έ- 
πιθυμούντες δμως νά άνακαλύψωμεν, καί αύτοχειοί, ει Δυ
νατόν, νά μηλώσωμεν τήν πληγήν, καθίσταται και άΔύνατον 
νά άποφύγωμεν τήν άνίχνέυσιν έξ ολοκλήρου.

Θά φανή άπίθανον, καί δμως στηρίζεται επ’ αυθεντικών 
μαρτυρημάτων τό άθροισμα τών Δημοσίων προσόδων τής 
Κρήτης, μικρόν μετά τήν ναυμαχίαν τής Ναυπάκτου, ύπερέ- 
βαινε κατ’ ολίγον τό ποσόν 100,000 Δουκάτων.

Εις τών άνωτάτων ανακριτών τής Δημοσίου Διαχειρήσεως, 
έν τώ οϊκτειραι τόν ευτελέστατου αριθμόν, πειράται νά έξη- 
γήση τάς άφορμάς τοιαύτης στειρώσεως. «Οί μέν ίππόται, 
λέγει, άπογυμνούσι τόν λαόν, οί δέ Καμερλίγγοι (αρχιεισ- 
πράκτορες) καταπίνουσι τουλάχιστον τό τριτημόριον τών 
προσόδων τού βασιλείου. »

Αρκούντως έν τοίς προηγούμενοι; έσκηνογραφήθησαν αί 
άρπαγαί, δι’ ων υπό τά ομματα των κυβερνώντων, έπάνωθεν 
αυτού τού στρεβλωτηρίόυ, έλεηλάτουν τό ταμεϊον οί ευνοού
μενοι. Τώρα, παραθέτοντες τήν μαρτυρίαν τού αναφερομένου 
ΕΪσηγητόύ πρός μαρτυρίας ετέρων ανακριτών δμοβαθμίων, 
θέλομεν ποίήσεϊ καταφανέστατα Δύο τΐνά· ποώτον. δτι ή 
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αρπαγή θά υπερέβαλε τό τριτημόριον κατά πολύ- Δεύτερον 
δέ, δτι, πλήν των ιπποτών καί των Καμερλίγγων, έτεροι 
ακόμη θρίπες, καί θήτες, καί βορά ζωύφια παντοδαπά δεν 
έπαυον καταβιβρώσκοντα τό κακόμοιρον ταμεϊον.

Θέλει πας έκαστος ομολογήσει, ότι εις χώραν εύφορον, εκ- 
τεταμένην, κατοικουμένην από 250,000 ψυχών, τό ανωτέρω 
άθροισμα θά καθίστατο προ; την εργατικήν μερίδα ήκιστα 
φορτικόν, εάν μάλιστα ή έπίθεσις των τελών, ή διανομή των 
συνεισφορών καί εράνων, ή μέθοδος τής εισπράξεως ώρίζοντο 
μέ μετριωτάτην τινά εύταξίαν. Αλλά, ώς είπομεν, ή Βενε
τία, ήτις τά πέραν τού Άδρίου κτήματα έλογίζετο πρόβατα, 
απλώς καί μόνον κεκτημένα διά τήν κουράν, ή Βενετία κύ
ριον μεν σκοπόν ετίθετο τόν φόρον, περί δέ μέσων είσπράξεως 
οΰδεμίαν έλάμβανε μέριμναν. Διό, τούς δασμούς, τά τέλη, 
τά δικαιώματα, τούς παντοίους εράνους, παν δ,τι συνεκρότει 
τό βασιλικόν φορολογίαν, δεν είσέπραττεν αυτή κατ’ ευθείαν, 
καί εις τρόπον, ώστε άναμέσον υποτελούς καί τελωνάρχου 
νά μη μεσολαβώσιν άτομα ίδιοτελή καί άλλότρια. Αντί τής 
οικονομίας περί τήν άποταμίευσιν καί τής έπιεικείας περί τά 
πρακτικώτερα τής εισπράξεως, προτιμήσασα τό πρόχειρον καί 
άπεριμέριμνον, διεπιστεύσατο τήν είσπραξιν, υπό άνάλογον 
έκμισθωτικήν άποζημίωσιν. πρός τόν τυχόντα τελώνην, προς 
εκμισθωτής έκπεπτωκότας πάσης τιμής παί πίστεως, πρός 
ένοικιαστάς επί τοκογλυφία γνωστούς, πρός κερδοσκοπικής 
εταιρείας, πρός χρεωκοπήσαντας Εβραίους, πρός τυχοθήρας 
παντοίου γένους, συρρεύσαντας επί τή κέρδους οσμή. Καί εί 
μεν ή κακονομία κατείχετο ενταύθα, θή ήτο ίσιο; άνεκτή. 
Άλλ’ οι έκμισθωταί ούτοι μετεπώλουν τό δικαίωμά των 
πρός άλλους τελώνας, ούτοι δέ περιτροπάδην μετέπραττον 
πρός τρίτους τό άγορασθέν δικαίωμα. Τοιουτοτρόπως έκα
στος των επαλλήλων εκμισθωτών, εν τώ άποζημιούν τόν 
προκάτοχον, άπέκτα νομίμως τό δικαίωμα ένθεν μεν νά 
στρογγυλίζη τό βαλάντιόν του ζημία τού δημοσίου καί αμε- 
ρίμνως, ένθεν δέ νά έκδέρη τόν υποτελή κατά τό δοκούν.

Καί τάδε μέν εντός τών πόλεων, υπό τήν νομιζομένην έπι- 
τήρησιν τών έν τέλει. Τι δέ έν τοίς άγροϊς., οπού ο τρισά
θλιος γεωργός, πλήν τού βασιλικού φορολογίου έφερεν επί 
τόν αυχένα καί έτερον φορολόγιον έπαχθέστερον, τό τής ίπ- 
ποτείας ; δπου σμήνη ραικτόρων, καστελλάνων, άρματωλών, 
καγκελλαρίων, είσπρακτόρων καί εϊσπρακτορίσκων παντός 
υφάσματος διενήργουν τά τής φοροληψίας, άνευ έξελέγξεως 
τιμητού τίνος; δπου ή σπάνις τών χρειωδεστέρων, ή Τσα- 
φοκρατία, ή δικανική ληστεία πρόχειρον παρείχαν τήν λα
βήν πρός τούς εξ επαγγέλματος εργαζομένους τήν έκδαρσιν 
τού αγρότου ;

Ακριβώς τής έννόμου ταύτης έκδάρσεως τήν μέθοδον καί 
τήν διάτασιν θά διασκοπήσωμεν εκ διαστήματος τριακοσίων 
ενιαυτών. Επειδή δέ οί χρονογράφοι μάς άποτρέπουσιν εκ 
προθέσεως τού έκδαρτηρίου, ημείς θέλομεν μεθικετεύσει τής 
οδηγίας καί τήν αυθεντίαν ύπερτάτων τής Βενετίας αξιω
ματικών.

Ώ; έγγιστα περί τόν χρόνον, δστις μάς έπασχολεί, ή κα- 
τάχρησις εϊχεν υπερπηδήσει τόν έσχατον τής αιδούς φραγ
μόν. Οί εκβιασμοί τών τελωνών, ή πν ανώτερον, ή αύξουσα 
τών προσόδων άποστείρωσις είχον ούτω ταράξει καί τήν Δε- 
κανδρίαν, καί τήν Σύγκλητον, ώστε άνακριτική επιτροπή 
απεστάλη είς Κρήτην, εντεταλμένη νά έξελέγξη περιεσκεμ- 
μένως τήν οικονομικήν τού τόπου κατάστασιν. Μέλος τής 
επιτροπής εκείνης έτυχε σύν τοίς άλλοις καί τις σώφρων, 
απαθής, φιλάνθρωπος πατρίκιος, δ κόμης Ιούλιος Γαρζώνης, 
αυτός, τού οποίου τό πρός τήν Σύγκλητον Υπόμνημα λυπού- 
μέθα μή όυνάμενοι ολόκληρον ενταύθα νά παρενείρωμεν. Πρός 
εκπλήρωσε τής εντολής των, οί άνακριταί, μεταβάντες έπι- 
τοπίως εις πόλεις, καί κώμαη, καί ορη, χαί αγρούς, αφού δέ 
συνάθροισαν τάς δεομένας πληροφορίας, κατέστρωσαν πρός 
φωτισμ.όν τής κεντρικής κυβερνήσεως έκθεσιν λεπτομερή, ένθα 
αί κρίσεις, αί παρατηρήσεις, τά εκ τής έρεύνη; των πορί
σματα διετυπώθησαν μέ άκρίβολογίαν, τώ δντι σπανίαν τώ 
καιρώ έκείνω.

Παραχωρούμεν τόν λόγον πρός τόν συντάκτην τού Συνδου 
κάτου (εκαλείτο ούτω τό εξελεγκτικόν υπόμνημα), έν τή 
μεταφράσει τών αποσπασμάτων τηρούντες κατά δύναμιν τό 
ατημέλητον τού ύφους του.

«Εις δσους οίκους είσήλθον, γράφει ούτος, εύρον έμπεφω- 
λευμένην απανταχού τήν έσχάτην απορίαν τών χρειωδών. 
Ούτε τροφίμων αποθήκην είδον, ούτε σκεύη αναγκαία εϊς 
ανάπαυσιν, ούτε φορέματα, ούτε τι άλλο χρήσιμον εις τό 
ζήν, μηδ’ αυτού τού άρτου καί τού οίνου έξηρημένων. Αί μέν 
γυναίκες περιέρχονται ημίγυμνοι, ολόγυμνα άλλως φέρουσαι 
καί τά βρέφη εις τάς άγκάλας, εκ δέ τών άνδρών ολίγοι οί 
ένδεδυμένοι, αλλά καί ούτοι ρακενδυτούντες. Ώς δέ πρός τάς 
καλύβας των, οίμοι ! αύται οΰδέν ίχνος ανθρωπίνου κατοι
κίας έμπεριέχουσιν, είς τοιαύτην σπάνιν καί ταλαιπωρίαν 
έλαύνουσι τό ζήν οί ελεεινοί. Καί μολοντούτο, ή παναθλία 
αύτη γενεά (quella nieschinita di gente) βιάζεται υπό τί
νος αρχαίου νόμου νά εισφέρη κατ’ έτος είς τό δημόσιον δύο 
επαλλήλους αγγαρείας, συνισταμένας εκ δωδεκαημέρου εργα
σίας, πλήν τών άλλων αγγαρειών, δσας οφείλει πρός τόν επι
χώριον τοποτηρητήν έπί μόνη τή αμοιβή μιας περίπου γα
ζέτας τήν ήαέραν. Ώς δ’ αν τά τέλη ταύτα μή ήρκουν, έ- 
τεραι υποχρεώσεις δεινότεραι ζαταθλίβουσι τάς ημέρας του. 
Ή καλύβη τού χωρικού δέν είναι κτήμα ίδικόν του· άνήκει 
τώ αύθέντη. "Ινα δ’ έπικυρωθή έν τώ όικαιώματι τού έγκα- 
τοικειν, οφείλει νά τρέφη όρνιθας καί ορνίθια, νά εύνουχίζη 
άλέκτορας, ν’ άποθησαυρίζη δωδεκάδας ώών, δι’ ών συχνά- 
κις νά έξευμενίζη καί αγρονόμον καί οίκοκύρην. Έξηγούμεθα. 
"Αν καί ίδιοχείρως, αν καί μετά μόγθου πολλού, αν καί 
ιδία δαπάνη έκτισε τόν οίκίσκον του δ χωρικός, όμως κατά 
παλαιότατον κανόνα ούδέν τι άλλο τού έργου τών χειρών 
του καί τής βιομηχανίας του εξουσιάζει, παρά μόνα τά θυ
ρόφυλλα’ ώστε, εάν τυχόντως έκδιωχθή, ή θελήση νά μετοι- 
κήση, μόνάς τάς δικλίδας έχει δικαίωμα νά έπάρη είς τούς 
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ώμους, καί ουδέν άλλο. Διά τοΰτο δη καί οί αισχροκερδείς 
είσπράκτορες, έγκαταγράφοντες εις τούς λογαριασμούς δλας 
καθόλου τά,ς θύρας τού ο!κίσκου, καί αύτάς συλλήβδην τάς 
έσωτερικάς, πολλ.απλασιάζουσι τούς πόρους του φορολογίου, 
πλουτίζοντες με την άπογύμνωσιν τών κατοίκων έαυτούς 
καί τούς υπαλλήλους των. »

« Και ει μεν τάδε μόνον έτύγχανον τα βάσανα των γεωρ
γών, υπομονή. Αλλά καί ετερα, άλλα καί χείρονα έτι δεινά 
κατατρύχουσιν αυτούς εν επιμετρώ. “Έκαστος βούς καμα- 
τηρός, οφείλει ν’ άροτριώση ύπέρ τού Δημοσίου δεδομένην 
τινά έκτασιν γης. Έάν ή σπορά έπιτύχη, η άποτύχη, άδιά- 
φορον. Ούτως ή άλλως, ο χωρικός θ’ άποτίση προς τόν εί’σ- 
πράκτορα το τριτημόριον της σποράς (la terziaria). Καί οί 
μεν βόες χρεωστούσι τώ δπμοσίω δύο αγγαρείας κατ’ έτος, 
τά δε φορτηγά, ίπποι, ήμίονοι καί όνοι, δφείλουσι καί αυτοί 
ποός τόν αύθέντην τού αΰθέντου των δύο, κατ’ αρέσκειαν 
τούτου, ταξείδια κατ’ έτος· τά δέ ποίμνια, τέλος, πλην της 
βασιλικής δεκατηλογίας, εις ην υπάγονται, έμπίπτουσιν ένθεν 
κακεΐθεν εις παντοδαπάς άλλας παγίδας, τάς οποίας έπινοού- 
σι καί στήνουσιν οί εντόπιοι τελώναι, δ.τως άπορροφώσι τούς 
καρπούς τής γης.»

«Άλλ’ έχομεν καί ετερα έτέρου είδους παρανομήματα νά 
καταμηνύσωμεν, προστίθησιν ο ανακριτής. Εάν δ χωρικός 
κληρονομήση άμπελόν τινα (δηλαδή κούτσουρα καί φύλλα, 
επειδή τό έδαφος ανήκει απανταχού καί πάντοτε τω δημ.ο- 
σίω), άμπελον, εις τόπον χέρσον φυτευθεϊσαν παρά τού γο- 
νέως του, πρώτον μεν θά πληρώση, προς τόν γεωκτήτην 
πέντε κάδους, ή κατά τήν έγχωριάζουσαν λέξιν, πέντε μυ- 
στάκια οίνου άνά έκάστην άμπελον έπειτα δέ θά ύποχω- 
ρήση τω είσπράκτορι τό τριτημόριον τής όλης προσόδου. Τί 
άπολείπεται ; Όλίγον, ή μηδέν. Καί όμως, ή έκρυθμος αύτη 
κυβέρνησις (ί! disordinato governo) επί τη υποθέσει, μή ή 
πείνα των πατητών ήλάττωσε κατά τι εντός τών οίνοποιϊ- 
τικών σκευών τό μέτρον τής σταφυλής, επιβάλλει εκ των 
προτέρων καί άνεξελέγκτως επί τού τρυγετού φόρον τινά επι
πρόσθετον, προαφαιρούσα διά τήν ύποτιθεμένην έκπτωσιν 
δέκα τοίς εκατόν... Άλλ’ έπιλείποι αν ημάς δ χρόνος θέ
λοντας να άναφέρωμεν άνελλειπή τήν σειράν τών1 αίσχίστων 
μηχανημάτων, ύφ’ ών τά κυριώτερα προϊόντα τού βασιλείου 
καταπολεμούνται.—Τί, παραδείγματος χάριν, έπινοούσιν οί 
υποτελώναι, δπως είσπράξω.σι τά τέλη παχύτερα τού δέον
τος; Διαιρούσιν αύθαιρέτως καί ύποδιαιρούσι τ’ αμπέλια ε’ς 
τόσα τμήματα. Επειδή δέ δλίγα τούτων παράγουσίν υπέρ 
τά δεκαπέντε μυστάκια κατ’ εισοδίαν, οί ύπάλλληλοι, τόν 
δόλον συνδυάζοντες εις τήν βίαν, αΰτοί μεν ιδιοποιούνται 
τά δύο τρίτα τής προσόδου, πρός δέ τόν πτωχόν οικογε
νειάρχην δέν άφίνουσιν, ή τό έτερον τρίτον μοναχά, άλλ’ 
οίμοι, κατερροκανισμένον καί τό τριτημόριον αυτό άπό δια
φόρους άλλας πλεονεξίας. "Ωστε δύναμαι νά βεβαιώσω έν 
συνειδήσει, ως τω οντι διαβεβαιώ με τήν προσήκουσαν τη 
Υ. Γαληνότητι εύλάβειαν (sicch6 posse affermar· con ve

rity, come infatti afferno per le riverenza dovuta alla Se
renity Vostra), ότι, αυτολεξεί, εις ούδένα γεωργού οίκον εί- 
δον άπαθήκας, ή σκεύη πρός διατήρησιν τού οίνου- δείγμα 
προφανές, οτι ή οινοποιία, εξαίρετος πορισμός τής νήσοο, 
προβαίνει δσημέραι εκλείπουσα. Πώς δέ οί εύπορώτεροι άνα- 
πληρούσι τήν έλλειψιν σκευών και εργαλείων; Δανειζόμενοι 
αύτά παρ’ άλλων. Τίνες δέ ούτοι ; μή συγχωρΐται ; Πολλού 
γε δει. Τά δανείζουσιν αυτοί οί υποτελώναι, πρός ους, χάριν 
άποζημιώσεως, υπόσχεται ό γεωργός νά παραδώση έλαιον, 
ή μετάξιον, ή οίνον τής προσεχούς είσοδίας τοσούτον, όσον 
απαίτηση η συνέίόήσις τού δανειστού- τού δανειστού αυτού, 
όστις υπό πρόσχημα Δημοσίου λειτουργού έκτραχηλίζει τον 
εργάτην άμα καί τήν κυβέρνησίν, καταβροχθίζει δίκην λύ
κου τα ποίμνια τού γεωργού, τόν δέ έλαιον, τόν οίνον, τόν 
σίτον, τούς λοιπούς καρπούς έξιδιάζεται, χωρίς νά δώση λό
γον τής φιλαρπαγίας του, παρά πρός μόνον τόν ουρανόν.»

« Αι αυται καταχρήσεις διαπράττονται καί επί προσώπουν. 
Έκτιμηταί τών κτημώτουν καί τών εισοδημάτων άποστέλ- 
λονται υπάλληλοί τινες (άπλοι γραφείς, έκτελουντες καθήκον
τα Ά ρ μ ατ ω λ ού κατά κλεπτών, Capitani con
tra Fures), άλλο τι μή έπαγγελλόμενοι, ή τό πώς, καί πόσον 
βαθύτερα νά έκδάρωσι τόν λαόν1- Αι ψυχάρπαγες αύται άρ- 
πυιαι συσσωρεύουσιν ώς ένέχυρον εις τούς οδοιπορικούς των 
σάκκους παν τό τούς ονυχας τών είσπρακτόρων ύπεκφυγόν. 
"Οπως δέ συντομώτερον καί τούς ένοικοΰντας άπολεπίσωσι, 
καί τον οίκον άπογυμνώσωσι, τί, εις αμοιβήν τής φιλοξενίας 
έφευρίσκουσιν οί μοχθηροί ; Μυρία όσα σατανικά αι’τιάματα 
καί συκοφαντίας, δι’ ών ένοχοποιοΰσι και οικογενειάρχην, καί 
σύζυγον, καί τέκνα, συ .οφαντίας, τάς οποίας έρείδουσιν επί 
μαρτύρων καί επί εγγράφων ψευδεπιπλάστων. Εντολή τών 
ανθρώπων τούτων, ώς προείπομεν, είνε ή καταδίωξις τών 
κλεπτών, οί δέ κλέπται, κατ’ αλήθειαν, ένεκα τής πενίας καί 
τού άπελπισμού τών κατοίκων, πλεονάζουσιν έν τώ τόπω 
τούτω. Αλλά, δυστυχώς, άντί νά καταδιώκωσι λίστας καί 
κλέπτας, αυτοί πρώτοι παρέχουσι τής κλοπής τό μάθημα, 
τρεφόμενοι, κραιπαλώντες, πλουτίζοντες άπό κλοπιμαία, ή 
άπό κλεπταπόδεκτα, πρός συγκομιδήν τών οποίων, καί δή 
καί πρός ιδίαν έτι δικαιολόγησιν, νύν μέν ύποκινούσι τήν συγ- 
κρότησιν ληστικών συμμοριών, νύν δέ διαβάλλουσι τόν τί- 
μιον, πανηγυρίζοντες τόν κακούργον, άλλοτε δέ άποσαρούσι 
κώμην ολόκληρον.... Τί τά πολλά; Οί Άρματωλοί διψώσι τό 
αίμα τής πτωχολογίας (sono per Tama univesale pieni di 
sete per sneciare il sangue ai poveri). Λυτοσχεδιάζουσιν 
δμως καί πρόχειρα έχουσι πάντοτε ε’ς τάς παρανομίας των 
τοσαύτα μέσα δικαιολογήσεως, ώστε μέ δλην τήν άγρυπνον 
καί αυστηρών άυάκρισιν τού συναδέλφου μου, εις καί μόνος 
αυτών άπεδείχθη ένοχος βιαιοπραγίας, καθά εξάγεται άπό

1 Τούς μ’σθοφόρ-.υς τούτους, ένδήμιον πανώλην τής νήσου, ό ήκι- 
τα επί φιλανθρωπία καί έλληνισμω περιβόητος γινόμενος Μαρΐνοςσ 
Δέ Καβάλλης άστείως άποκαλεΐ Capitanos pro furibus, άρματω- 
λούς υπέρ κλεπτών.
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την Δικογραφίαν, ην δμού μέ άλλα έγγραφα Διαβιβάζω πρός 
την Υ. Γαληνότατα, ίνα η τψ.ωρία τοιούτων γεωργών χρη- 
σίτευση και και εις το εζης ως σωφρονισρ.ος και προς τους 
λοιπούς υπηρέτας τού Δημοσίου. »

« Καί ταύτα μέν περί των άρματωλών. — Τί Δέ να ανα
φέρω καί περί των έν ταις κώμαις τοποτηρητών (Castellani); 
Άλλοίμονον !»

« Κατά νόμον, δ Καστελλάνος τού χωρίου Δέν Δύναται να 
Δικάση κρισολογίαν; το αϊτούμενον της οποίας υπερβαίνει τα 
Δύο φλωρία1. Δυνάμει, όμως μεταγενεστέρας τίνος Διατάξεως. 
δ τοποτηρητή; έπεξέτεινε την ΔικαιοΔοσίαν έως της αξίας 
Διακοσίων υπερ,πύρων. Τί προήλθεν εντεύθεν ; ΈπειΔή έπί 
πάσης φιλονεικουμένης χρηματικής ποσότητας δ Δικαστής υπε 
ξαιρεί Δικαιωματικώς υπέρ εαυτού οκτώ τοις εκατόν, Διά 
τούτο, τάς μέν εύτελεστάτας των κρισολογιών έξογκόνει ού- 
τος εις αξίαν Διακοσίων υπερπύρων, άπολαμβάνων ουτω προς 
ίΔιον όφελος Δεκαέξ τοις εκατόν, τούς Δέ, άντιΔίκου; αύθαι- 
ρέτως καί παραλόγω; καί οίονεί έπί ψύλλου πηΔήαατι υπο
βάλλει ού μόνον εις πρόστιμα, τά δποία ωσαύτως σφετερίζε
ται, αλλά καί εϊς άλλας άλλης τάξεως εκβιάσεις, έξ ών δ κα
λότυχος πορίζεται έν τω συνόλω έπί τού αϊτουμένου τριά
κοντα η τεσσαράκοντα τοις εκατόν. »

« Αντιποιούνται Δέ Καστελλάνοι τε καί 'Αρματωλοί την 
κτήσιν ένός τίνος Δικαιώματος, τοσούτον παραλόγου, όσον 
καί άποτροπαίου. ΠεριοΔεύοντες πεζοί, καταβιβώζουσι τόν χω
ρικόν άπό τού ίππου, η τού ήμιόνου του, καί έπιβαίνοντες 
αυτοί, αναγκάζουσι τόν ζωοκτητην να τούς άκολουθήση πεζός 
εις δΔόν αντίθετον, καί ενίοτε εις περιοΔίας μακρώ.. Τά Δια
τάγματα τού Φοσκαρίνη κατηργησαν την κατάχρησιν ούχ 
ηττον όμως το κακόν έπανήλθεν έν χρήσει, καί φοβούμαι μη 
άθεραπεύτως έπικρατήση. »

« ΈμπαρόΔως μόνον άνέφερα τάς αγγαρείας, δσαι ταλαι- 
πωρούσι τούς νησιώτας — εξακολουθεί γραφών δ ανακριτής, 
Τά καθήκον θά με προσεκάλει να Διηγηθώ καί περισσότερα· 
αλλά, μή .εύκαιρων να έκθέσω περί της μάστιγος αυτής όσα 
ώφειλον, περιορίζομαι εις τινα ολίγα. »

(1 Τά χρέος των κατοίκων τού έργάζεσθαι Δι’ αγγαρείας 
είσήχθη εϊς Διάφορα μέρη τής νήσου χάριν τής έγέρσεως φρου
ρίων. Μικρόν κατά μικρόν ή χρήσις των αγγαρειών έγενικεύ- 
θη καί έπολλαπλασιάσθη εις τρόπον ώστε ήΔη άπέβη συνή
θεια Δυσαπόοεύκτος. Πας κάτοικος τού Μεγαλοκάστρου, από 
15 έως 60 ετών, χρεωστεϊ, αυτός δμού μέ όλα τά φορτηγά 
του, υπηρεσίαν έξ ημερών κατ’ έτος. Καί οι μέν κάτοικοι τής 
'Ριθύμνης όφείλουσιν εϊς την κατασκευήν των επάλξεων ερ
γασίαν ΔωΔεκαήμερον, οί Δέ των Χανιών ημέρας έργατικάς 
Δεκαοκτώ. 'Ο θέλων ν’ άπαλλαχθή τής καταναγκάσεω; άν- 
ταναγκάζεται να υποστήση έμμισθόν τινα υπηρέτην άλλως

' Τα μέν φλωρίον έτιματο τότε αντί 24 ’/2 υπερπυρων τού δε 
ύπεοπύρου ή άξια, έάν δεν άπατώμεθα, ΐσοϊυναμεΐ κατά προσεγγίσω 
ποδς την σημερινήν σοάντσιγαν τής Αυστρίας.

αποτίνει εϊς τό ταμείου πού μέν Δεκατρία, πού Δέ καί πλεί- 
να υπέρπυρα, καί τοιουτοτρόπως σώζεται από την βίαν τών 
άγγαρευτών. 'Η Υ. Γ. ας φαντ σθή οίας καί όσας άλλας Διό- 
Δους εις καταχρήσεις ανοίγει προς την άχορταγίαν τών άγ- 
γάρευτών ή επίφοβος αυτή συνήθεια.»

«Εάν Δέ επίφοβος πρός τό υπήκοον υπάρχη ή αγγαρεία 
τής ξηράς, δπόσον φοβερωτέρα Διατελεί η τής θαλάσσης ! 
'Ο ελεεινός αγρότης Δεν κοιμάται ήσυχος. Νύκτα καί ημέ
ραν τρέμει μ.ή, συλληφθείς άπροσΔοκήτως εϊς τό χω'ράφιον, 
συρθή αλυσίΔετο; εις την Δουλείαν τού κατέργου, μακράν τής 
λίμοκτονούσης οϊκογενείας του, έν υπηρεσία ξένη, ής έν επι
μετρώ αγνοεί την Διάρκειαν, έκειθεν Δέ μετακομισθή εϊς τό
πους, ή εις μάχας, δθεν ευάριθμοι συνήθως εϊσίν οί έπανερ- 
χομενοι. Διό, αντί τοιαύτης συμφοράς, έάν μέν πένης, πωλεϊ 
τό έσχατον αϊγιΔοπρόβατον εϊς μ.ηΔαμινήν τιμήν, ή άπαλλο- 
τριοϊ τό χωραφίΔιόν του, οπως. απότισή τό νενομισμένον λύ- 
τρον, ίσον είκοσι χρυσών φλωρίων. Έάν Δέ ούτε πρόβατον κέ- 
κτηται πλέον, ούτε χωράφιον, ούτε άμπέλιον, ούτε τι άλλο 
εϊς τόν κόσμον, τότε άποΔιΔράσκει εϊς τόπους απροσίτους, 
δθεν μετά χρόνον μακρόν Δέν εξέρχεται, ή υπό τόν όρον, παρά 
τών καστελλάνων έπιβαλλόμενον, ότι θέλει καταμηνύσει τά 
κρυπτήρια άλλων συμφυγάΔων, καί έξαιρέτως τά τών συγ
γενών.»

«Συγκεφαλαιών έν βραχυλογία τά παθήματα τού υπη
κόου σου, επιλέγω πρός τήν Υ. Γαληνότητα, οτι ή έξοχή 
επιβαρύνεται ταυτοχρόνως καί από αγγαρείας τής ξηράς, καί 
από αγγαρείας τής Θαλάσσης· οτι μαστίζε-αι από φόρους 
ανυπόφορους· οτι έκγυμνούται καί από λυμεώνας τοποτηρη- 
τάς, καί από χωροφύλακας (costanbili) συγγενείς, ή υποχει
ρίους τοις τοποτηρηταίς, καί από Δορυφόρους έτι τών χωρο
φυλάκων τούτων ότι καταθλίβεται από άπανθρωπίαν τελώ- 
νων καί υποτελώνων, άπά εκβιασμούς (estorsioni) καί κα
κώσεις ακαταλόγιστους, από Δικαστάς καπηλεύοντας τήν Δι
καιοσύνην, άπό παοανόμους καταΔιώξεις, είτε ένεκεν υποτι
θεμένων χρεών πρός τό Δημόσιον, είτε ένεκα Διαβολικών Δια- 
βολών, άπό έπισκέψεις ληστρικά; πολιτικών, στρατιωτικών 
καί εκκλησιαστικών υπαλλήλων, πρός ούς οί χωρικοί άναν- 
κάζονται νά χορηγώσι τό μέν κατάλυμα καί τά φορτηγά Δω
ρεάν, τήν Δέ τροφήν εϊς τιμήν γελοίαν ότι συνελόντι εϊπεϊν, 
ή έξοχή Διατελεί υπερβεβαρυμένη άπό φορτία τοσαύτα, καί 
ούτως έπαχθή, όσον τε καί παράνομα. Καί εϊ μέν ί λαοί 
ούτοι ήσαν πλούσιοι, ίσως ήτον λυπηρά; θά συνεπέφερε τάς 
συνεπείας ή κακοπρανμοσύνη. ’Αλλ’ οί Κρήτες οϊκοΰσι χώ
ραν πάσχουσαν άπό λειψανΔρίαν καί έπαισθητώ; φθίνουσαν 
τόν πληθυσμόν χώραν ορεινήν, επομένως καί δλιγόκαρπον 
τό πλεϊστον χώραν τήν δποίαν, εϊς έπαύξησιν κακοΔαιμο- 
νίας. σύχνάκις οί βάρβαροι ληίζουσιν, άνθρωποσφαγούντες, 
παρθενοφθορούντες, έρημοποιούντες Διά πολυπληθούς αίχμα- 
λωτεύσεως.—'Οποία τις πραγμάτων κατάστασι;, Πρίγκηψ 
Γαληνότατε, όταν τούς ολίγους τής γεωπονίας καρπούς Δοκι- 
ι/.άζωσι έν ονόματι 'Υμών νυν μέν ή βία τού τελώνου, νυν Δέ 
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η απληστία τού τοπάρχου, νύν δέ ή φιλοχρηματία: του καγ- 
κελλαρίου, άλλοτε δέ ή διαφθορά τού Σκαστού, τού λειτουρ
γού τούτου της δικαιοσύνης, ό'στις έν πλήρει μεσημβρία εμ
πορεύεται και νόμους, καί θρησκείαν, καί ηθικήν, καί συνεί- 
δησιν, καί δ,τι άλλο σεβαστότερο·/ εις εΰνομον πολιτείαν !»

«Ταύτων ούτως έχόντων, τις δ ευσυνείδητος, ο καταδικά 
ζων τον λαόν της νήσου, ότι άποστρέφεται το όνομα το βε
νετικόν, ότι άπεχθαίρει την κυβέρνησίν μάς, δτι βδέλύσσε- 
ται τούς ίππότας μάς,’ προς ους έξόχως αποδίδει τά' αίτια’ 
της συμφοράς του, οτι' εκ βάθους ψυχής’ μισεί καί υπάλλη
λους, και αρωματικούς, καί τίμητάς, όσους εκπέμπει ένταΰ- 
θα η Υ. Γαληνότης 1»

«'Ως έξ απάντων τούτων, ή νήσος, καί προ πάντων ή 
έξοχη, περίίστάται εις τοιάύτην άπόγνωσιν, ώστε προορώ εν 
τώ μέλλόντι μέγιστα κακά. Πλήν των τιμαριούχων, οίτι- 
νες ύπό μόνης ίδιοτελείας ορμώμενοί έμμένουσι 'προς ημάς 
πιστοί, οί επίλοιποι των κατοίκων εύχονται' έαυτοϊς καίτοίς 
τέκνοις αυτών μεταβολήν δεσπότου. Καί' καλώς μέν οίδασιν 
δτι, άποβάλλοντες την ήμετέραν κυριαρχίαν, θά περιπέσωσιν 
άναποδράστως ” εις τού Τούρκου τούς όνυχας. Διατρέφουσιν 
όμως τοιαύτην πεποίθησιν, δτι χείρων της ένεστώσης ουδέ
ποτε ύπό την τυραννίδα των 'Οθωμανών άποβήσεται ή κα- 
κοτυχία των, ώστε πρόθυμοί λέγονται, αντί των παρόντων 
δεινών, να συμμεθέξώσι καί αυτοί της δουλείας των λοιπών 
ομογενών, πάραδιδόμενοι τυφλοίς δμμασι προς τόν Σουλτάνον.»

Μή προβώμεν περαιτέρω εις τό απάνθισμα τού Υπομνή
ματος. ’Έχομεν καί ετερα να διηγηθώμεν. 'Η φορά της έρεύ- 
νης μας έπανακαλεϊ εις τά ίχνη τού φραγγάρχοντος, ίνα, κα- 
ταγνωσθείσής ηδη της αγροτικής υπαλληλίας, διαλαμπρύ- 
νωμεν είς μεϊζον τάς σχέσεις τού τιμαριούχου πρός τόν πά- 
ρδικον της έξοχης.

’Επί τού θέματος τούτου εύκαιρον εις ήμετέραν προύπάν- 
τήσιν άντιάζει εν τι συμβάν ίλαροτράγωδον, τό περιστατι- 
κόν τών ορνίθων καθότι είς την Ίλιάδα της Κρήτης πλη- 
ρούσι μίαν ραψωδίαν καί αί όρνιθες. Τό συμβάν αυτό, συμ- 
μαρτύρούμενον υφ’απάντων τών χρονογράφων τής έποχής, 
θέλει απεικονίσει κατά φύσιν την συμπεριφοράν τού προνο
μιούχου προς τόν έργάτην τού αγρού.

Τό δυτικόν ίερατείον καί οί ίππόται τών Χανίων ησαν, ως 
φαίνεται, υπέρ τό δέον έκδοτοι είς την όρνιθοφαγίαν, επειδή 
εκ κανονων, αναγομένων είς την ϊδρυσιν τών τιμαρίων, δ 
γεωργός, πλήν τής τεταγμένης μερίδος τού εισοδήματος, 
ωφειλε προσέτι κατά πρωτομηνίαν προς τόν παρτσινέβελον 
(porzionevole, μεριδούχον, κύριον), μίαν όρνιθα, ισότιμον του
λάχιστον δέκα γαζετών. ΤΙ συγκομιδή τών δίποδων τούτων 
εγίνετο ενιαχού- τοσούτον άφθονος, ώστε τό έν Χάνδακι λα
τινικόν άρχιεπισκοπείον καί τά μαγειρεία τής τών Βουργουν- 
δίων μονής ηυτύχουν νά καθείρξωσι καθ’ έκάστην είς τόν ορ
νιθώνα των μίαν ή καί δύο αίχμαλώτιδας. ΤΙ άπότισις 
όμως τού έδαφονομίου παρείχε τό ένδόσιμον είς αεννάους διε
νέξεις. Κατά μεν γνώμην τού οικονόμου, ή άλεκτορίς έτή- 

κετο έκάστοτε έξ ατροφίας, ο δε χωρικός, κομιστής αυτο
πρόσωπος τής κόττας, άντιλέγων, καί τού πτήνσύ’τό πάχος 
απ’ έναντίας υπερεπαινών, έμεμψιμοίρει, δτι κατηυάλιΰσεν είς 
ταξείδιά δύο ολόκληρα ήμεροκάματα. "Ετερον και'σόβαρώτε 
ρον άντικείμενον διενέξεώς έπιπαρείχεν ενίοτε τής όρνιθας η 
καθυστέρησις. Ηγούμενοι καί ίπποται δεν άνείχοντο άναβο- 
λάς. Τής ώρισμένης ημέρας παρελθούσής, δ χωρικός, εάν μέν· 
μή παρούσιάζετο όρνίθάφορών, ένεκαλέΐτο ως κλέπτης, τη δέ 
έπαύρίον τής καταμηνύσεως 'άπεπέμπετο είς τρίμηνον εξο
ρίαν, δέκα μίλλια έκτος τού νομού-’ έάν δέ σύνελαυ.βάνετο 
φυγόδικος, κατεδικάζετο εις τό κάτεργον επί τριετίαν. Κατ’ 
άρχάς μέν αί άνωμ'αλίαι αύται διελύθήσαν αμαχητί· μεσιτεία 
συμβιβαστών καί πνευματικών, οί όρνιθοφάγοι έθυσαν καί 
εφαγον άχρί κόρου. Καθ’ οσόν όμως οί απόγονοι τού αρχικού 
δουλοπαροίκου, πληθυνθέντες είς αριθμόν, ήναγκάσθησαν νά 

• διαιτηθώσιν είς χωριστάς οίκογενείας, ή άπότισις περιεπλάκη 
είς δυσχερειών λαβύρινθον, διότι ώφείλησαν τήν όρνιθα ταυ- 
τοχρόνως είκοσιν, ή τριάκοντα οίκογενειάρχαι. Μέχρι του νύν 
ουδέν άπλούστερον η είσπραξις διετέλει έξησφαλισμένη υπό 
τού άλλεγγύου. Αλλά προβλήματα, άπαιτούντα γνώσεις αρι
θμητικής, είνε άρά’γε ευδιάλυτα χωρίς τής βοηθείας λογι- 
στού, μάλιστα μή ,συνεργούσης καί τής καλής προαιρέσεως 
τού οφειλέτου; Χωρίς τού παρτσινεβέλου οί αλληλέγγυοι 
λογαριασθέντες, προσήνεγκον είς ισότιμον ποσότητα, αντί τής 
όρνιθας, τά ώά τής όρνιθας· άλλ’ δ σύλλογος τών προνομιού- 
χων, αποκρουσας με αφατον αγανακτησιν τον νεωτερισμόν, 
ά^εφάνθη, δτι δ κανών τού πρωτοκομίου ώριζε μίάν~ μόνην 
άλεκτορίδά κατά’ μήνα, ούχί δέ τοσαύτας, όσα κλώβια ώά 
οί οφειλέται θά ηύδόλουν νά είσφέρωσιν. Επί τοιαύτη δυσ* 
τροπία, οί δουλοπάροικοι άναλαβόντες καί ώά, καί κοφίνους, 
συνώμοσαν μια γνώμη μήτε όρνιθας, μήτε ώά ν’ άποτίσω- 
σιν είς τό έξης, μηδ’ αν ρητώς τό, διέταττε καί αυτός δ Δόζες 
τής Βενετίας. ..... .. - .

Μεγάλη καί φοβερά ηγέρθη τότε έν Χανίοις ή καταβοή. 
ΤΙ είς Σιτείαν άπόβασις τών απίστων συνετάραξεν δλϊγώτε- 
ρον τούς άρχοντας. Οίον τόλμημα, αγχόνης άξιον ! Πάσχα 
καλογηρικόν, άνευ καπονίου παραγεμισμένου; Γεύμα αρχον 
τικόν, νωρίς κόττας all’ intingoletto ! Φεύ τού απολωλότος 
γένους τών’βροτών!—Τίγούμενοι καί τιμαριούχοι προεθρή- 
νησαν συνωδά τήν πλησιάζουσαν έλευσιν τού ’Αντίχριστου, 
δραμόντες δέ παρά τώ Προβεδούρω, καί διαρρήξαντες τά 'μά
τια, καί άνασπάσαντές τάς τρίχας τής κεφαλής; ανέκραξαν 
«"Όλεθρος, σφαγή, λεηλασία πρός τούς σφετεριστάς τών ορ
νίθων μας 1 ’Αρον αυθέντα, άρον, κρέμασαν αυτούς !» ' ,

'Ο ΓΙροβεδούρος συνεπίστατο τό δρμητήριον τής έριδος το- 
σούτω μάλλον, δσω, κατά τάς έκ Χάνδακας οδηγίας, τό εί- 
χεν αυτός έκείνος ύπανακινήσει. Επί τη αιτήσει τών παρ- 
τσινεβέλων τριάκοντα πρόσθετοι γραφείς έστρατόλογήθήσάν 
παρά τού προέδρου τών δικαστών, τη δέ έπαύριον, υπέρ τά 
μυρία συλληπτήρια έντάλματα ένοχοποιούντα τούς δυστρο- 
πούντας όφειλέτας, έν οίς καί πολλοί ιερείς, έπί ψευδορκίαις, 

7
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άρπαγαΐς, κλοπαίς, μοιχείας, διγαμίαις, ίεροσυλίαις, και τα 
λοιπά. '0 Προβεδούρος έπραξε κατά το σύνηθες· εσπευσε δη
λαδή να προσφέρη την μεσιτείαν του, . άλλα δεν ώκνησεν έν 
τω μεταξύ και να υποδαυλίσει με δικαιώσεις άμφοτεριζουσας 

'0 τότε Σφακία

νος

την έχθροπάθειαν έκατέρων των μερών.
Οί έγκαλούμενοι ήσαν Σφακιανοί* τίς δε ο αγνοών τί ση

μαίνει Σφακιανός ; ’Ορεσίβιον τέκνον ημιάγριας, άλλα καθα- 
ράς, ανόθευτου ανεξαρτησίας· ένσαρκος άναπαράστασις χρό
νων παρωδημένων, εποχής, μεστής'μέν ασυνταξίας και τα
ραχής, άλλ’ άμοΊρούσης έτι τής κιβδηλεύσεως, δι’ ής τά ερ
γαστήρια του καθ’ ημάς έξευγενισμού μεταστοιχειοΰσιν εις 
ζασσιτέοινα τά χρυοα σχευτι των πατερών.

—-εψ/ή ζαί δ σ·ψεεινος άζό^τι— εσωζετο αυτός αυτοτα- 
τος οίος ην καί προ Χρίστου, τού σύμβολου της . πίστεως 
προστεθειμένου. Καθό αρχαιολογικόν τι . μνημόσυνου, ήθελεν 
έπαξίως συμπεριληφθή εντός μουσείου. Ό πατριωτισμός, αίσ
θημα επιδεκτικόν άνεξαντλήτου έλαστικότητος, τροποποιεί
ται υπό του χρόνου καί αύτός, αν καί η άλλοίωσις του απο
βαίνει δυσδιάκριτος είς τάς αισθήσεις μας. Μή, παραδείγμα
τος χάριν, ή υπό τόν κυλινδροειδή πίλον τού παρισιανου συρ
μού πομφολυγοπαφλάζουσα φιλοπατρία μας είνε απαραλλα- 
κτος αυτή/ ή προ πεντήκοντα ετών άστραποβροντήσασα υπό 
τό σαρικιού τού Καραϊσκάκη ; Έν έλλείύει ιθαγενών Ξενο- 
οώντων θά καθίστατο σήμερον πρός ημάς όλως αδύνατον να 
κατανοήσωμεν τήν άρχαιότροπον φιλοπατρίαν τού τότε Σφα- 
κιανού. ‘Ο Σφακιανός ούτε ήθη ξένα έπιθήκιζεν, ούτε γλώσσας 
άλλογενεϊς έψιττάκιζεν. 'Ο καπνός τής πατρίου έστίας έλαμ- 
πεν είς τούς οφθαλμούς του άπειράκις διαυγέστερος τού παρ’ 
αλλοις πυρός. ‘11 θέα τών άλληλουχουμένων ορέων του εςε- 
τύλιττεν επικράτειαν τινα απεριόριστον, ην αυτός αντεποιειτο 
εκ βασιλικής διαδοχής, άνεπετάννυεν ένά κόσμον, Ικανόν να 
παράσχη καί πέρα τού δέοντος τήν άπόλαυσιν έντελεστατης 
ευδαιμονίας. Αυσπειθής είς άλλότρια θελήματα, μονογνώμων 
τό φρόνημα, άκατάβλητος τήν καρτερίαν, τραχύς τούς τρό
πους καί άφιλάρεσκος, εί καί μή αυθάδης, δέν ώμολόγει, ή 
δύο μόνας αυθεντίας· τήν μέν έπουράνιον,, τήν δέ, επίγειον. 
Είς μέν τόν θεόν εναπόθετε τό πνεύμα, είς δέ τό οπλον διε- 
πιστεύετο τό άπαραβίαστον τής προσωπικής ανεξαρτησίας 
του., Τοιούτός τις κληρονόμος τής δωρίδος άνδροπρεπειας τυ
χών ό Σφακιανός, άφ’ έτέρου δέ, συμμέτοχος καί αυτό 
ως πας τις άλλος τών τότε Γραικών, τής επικρατούσες 
παντός φραγγικού άπιτροπιάσεως, έτήρει κατά τας δυσαπο- 
φεύκτους μέ τούς τιμαριούχους σχέσεις του τοιαύτην σικχα- 
σίαν ηθικήν άμα καί σωματικήν, τοιαύτην τινά νευρικήν απέ
χθειαν, ώστε έσπευδε νά σαπωνίση τάς χείρας εις την πλη- 
σιεστέραν βρύσιν, όποταν κατά συμβεβηκός είχεν ό κύριος της 
καλύβης του άφθή τών δακτύλων του άκροις δακτυλοις, 
προτίμα δέ τόν έξ ασιτίας θάνατον μάλλον, η να μ.ολύνγ τό 
χριστιανικόν του στόμα μέ άρτον, ζυμωθεντά, ως ελεγεν, 

άπό άμυρώτους βραχίονας.
Συμπέρανε εκ τούτων οίας οργής άναπλημμύρησιν, οϊας 

ων

φλόγας πεπαλαιωμένης εχΟρας έμελλαν νά ,άν,αρριπίσωσικ εις 
Σφακία τα συλληπτήρια εντάλματα καί αί συκοφαντίαι των

Οι προεστώτες καί οί ιερείς, συνελθόντες εις άγιον Θεόδω
ρον, παρεδέχθησαν τολμηρών βουλήν. Άπεφασίσθη, ότι προς 
έκλαμπρον ίκανοποίησιν, τά Σφακία ώφειλον ν’ άντιμετρή- 
σωσι τάς ύβρεις τών φραγγαρχόντων μέ καταμηνυσεις, βε- 
βασισμένας επί μαρτυριών άναμφισβητήτων, αντεγκλήσεις, 
σριζομένας νά σύρωσιν εις τά σανιδόθρανα του κάτεργου ουκ 
ολίγους, των ιπποτών 'Ο λίβελλος, οίος συνετάχθη, δεν έπε- 

τέθη, η κατά μόνων δέκα εκ των κορυφαίων τού τάγματος 
εις τον επιμήκη όμως σάκκον τού δικτύου, του συμπεριεπλε· 
κεν εκ πλαγίου πολλούς άλλους των Χανίων, εν οίς και δη
μοσίους επιτρόπους, καί συμβούλους του Πραβεδούρου, και 
διαφόρους καστελλάνους της έξοχης. Ουδέ παρελειφΟησαν τά 
τεκμήρια, τά προς εντελή κατάδειξιν τών άποκαλύψεων άπαι- 
τούμενα. Είς τό καταμήνυμα εκείνο, οπερ στενοχωρουμενον 
εξελίσσεται εντός εξήκοντα έπτά σελίδων, έπισυνήφθησαν— 
πλήν ιερατικών καταθέσεων, καί αύτ^γράφων επιστολών, καί 
ενόρκων μαρτυριών—άνιχνευτικαί υποδείξεις, τοιαυται μέν 
τήν έμβρίθειαν, τοσαύται δέ τόν αριθμόν, ώστε τό τέταρτον 
μέρος αυτών ήθελεν αλλαχού τής Κρήτης επαρκεσει προς 
έναρξιν ποινικής διαδικασίας. 'Υπό τού στενού των ορίων μας 
ήναγκασμένοι νά συντέμνωμεν τάς παρεκβάσεις όσον τό δυνα

τόν,'περιοριζόμεθα είς δύο μόνας τών έν λόγω κατηγοριών. 
ΑΓ αυτών ο έπιχρωματισμός τού ήθογραφουμένου φραγγάρ- 

χοντος θέλει άνακύψει έντυπωτικώτερος.
Μεταξύ τών άλλων καταμηνύσεων επικαλείται προσοχήν 

ιδιαιτέραν . έμμάρτυρός τις άποκάλυψις, ενοχοποιούσα ' δύο 
φραγγά ρχ όντας τών Χανίων, καί ένα φαρμακοπώλην, Βολλι- 
νην τουπίκλην, εύγενή δ’' ωσαύτως τήν καταγωγήν. 'Υπό τήν 
στέγην τής κοινής ύπολή^εως οί τρεις λογάδες είχαν συγκρο
τήσει μυστικήν συμμορίαν, σκοπόν προτιθεμένην τήν οικια
κήν κλοπήν. "Οντες δέ οίκογενειάρχαι καί οί τρείς, συνέλα- 
βον εκ συμφώνου τήν ιδέαν νά διδάξωσε τό παράνομον επι
τήδευμα καί πρός τά ανήλικα τέκνα των, όπως, προμηθευό- 
μενοι υπό τήν πρόσθετον στέγην τής αθωότητας επιδέξιων 
υπασπιστών, διαπράττωσι τήν φώρασιν άσφαλεστερα.

Αί ενέργεια-, τής ερμαϊκής εταιρείας—σις έκ τών μαρτυ
ριών τού λιβέλλου εξάγεται—ειχον ήδη δώσει έν Χανίοις 
άοοου.ήν είς παντοίας είκασίας. Τήν επιούσαν έκαστου γα- 

η. βαμου, τ ι συμποσίου, 
της οίκοδεσποίνης 
σις της κλ.οπιας,

ίσματος,. οτε ,έν τή δρχυροσκεργ 
έξεδηλούτο σημαντικόν κενόν, ή διαφημι- 

άνακαινίσασα τάς προηγουμ.ενας υπόνοιας, 
υπήγειρεν αυθις εις τούς στοίχους τού ίπποτικού συλλόγου 
τοιαύτην δυσπιστίαν, ώστε έκαστος των αρχόντων, εν τω 
συναντάσθαι προς συνάδελφον, έσπευδε νά χωση την χεϊρα 
είς τό θυλάκιον,. ϊνα, βέβαιωΟγ, εάν ετηρει ακόμη την νομι
σματοθήκην. 'Η καταμηνυσις δεν έπελαμβάνετο υποδείξεων 
αμφιβόλων, η συγκεχυμένων έξώρμα παρρησιώδης, καταγ- 
γέλλουσα την τριμελή συμμορίαν όνομαστί, ραψωδούσα μίαν 
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XCCTOC UAW ΚύΛ o9J77oOtCi''TOCT<OiX3VW^ XCf.Q UTTOVO^CidoV Ot XT^Ct” 
χθείσας κλοπάς, τέλος δε έπικόμίζουσα παρά πόδας κάί το 
κύρος οκτώ υπογραφών. Ό λ.ιβελζ.ος κατηλεγχε και αυτας 
ετι τάς τύχας τών κλοπαίων. Αφρόντιστων περί προσώπων, 
άπεκάλυπτεν εις τίνας χεΐρας είχαν καταντήσει το άδαμαν- 
τικον ττς δείνα κυρίας, : η το γρυσαφικον της δεινός αλλςς 
έν τώ άνακαλεσαι δε την μνήμην της χορεορτης, οτε ο εξο- 
χώτατος Προβεδούρος άπώλεσε μέρος τού Ασημικού" του, απώ
λεια δθεν προήλθαν ή είςτό· σωφρονίστηριον καταδίκη του 
άρχιθεράποντος, υπεδείκνυε τάς λεπτομερεστέρα ς οδηγίας 
προς άνεύρεσιν των. σκευών.— Δ.έν έπιχειρούμεν ενταύθα την 
έξέλεγξιν τού κατηγορητηρίου έγγραφου- δέον όμως είπεΐν, 
ότι έξ όλων των έν τω μηνύματι προσαγομένων περισταττ- 
χών άτΐοτ^νέει #ύρΛ τΐζ τμειθούζ ά^λ  είλίχρ'ςνείίζ^,' /)^^C ^^'·θ^-^ 
θάρρος, καί διασκεδάζει πάσαν δυσπιστία; σκιάν.

"Ετι μεγαλητερον όνειδος εις την αστυνομίαν των Χανίων 
προστρίβει ή κατά τού Σερ Αεονάρδου . . . . και των τριών 
συναιτίων του καταμηνυσις1. Ό ευπατρίδης ούτος, τον. όποιον 
κατά τά κατηγορούμενα δεν θά ηξευρομ.εν εις τι θηριον της 
Σαχάρας νά παραλληλίσωμεν, άνέδειξεν έξ απαλών ονύχων 
την έμφυτον του ήθους του κτηνωδίαν, πρώτον μέν κρημνί- 
σας τον δμ.ογάλακτον από κορυφής υψηλού βράχου, είτα δε 
έν τ-ρ ψάμμω της παραλίας έτερον νηπιον, ημιθανές ύστερα 
σωθέν υπό των παρατυχόντων συγγενών. Παιδίον ετι, .επά- 
-ασσε τούς δούλους- ανηλεώς, έν μέν τφ δεξιά κρατών την 

πρ αριστερά πιστόλιον μόλις δ’ έφηβεύσαμάστιγα,-έν. δι
ηρξατο τύπτων καί τον γηραιον πατερα. Αλλα, τα τοιαΰτα» 
καί ετερα αυτού κατά την πρώτην νεότητα παλληκαρευματα 
□-ε?7Τηδώντες, σπεύδομεν εις τό κύριον κεφάλαιο* της κα- 

τ η γ ο ρ ί α ς.
Ό Σερ Λεονάρδος έτέχθη αντάξιος υιός γεννητορος, παί- 

ξαντος τά, τιμάριά του επί τού χαρτίου όπερ έβλεπε έκα- 
στατε κατ’οναρ- ών δέ αυτός εκείνος έκ κληρονομιάς βασετ- 
τοπαίκτης, έκτός ότι καί παρακρούστης επίφοβος, είχε — 
κατά, τη*, εικονικήν φράσιν τού χειρογράφου — δανεισθη 
a babbo morto, τουτέστιν έπί τγ, προσδοκία τού. Θανάτου 
τού θείου, ιερέως τό επάγγελμα, (θείου, δν, ως μόνος από
γονος έμελλέ ποτέ νά κληρονομήσω) είχε δανεισθη παρά το
κογλύφων υπέρογκα ποσά, ρι τόκοι, οι ανατοκισμοί καί ή 
επάλληλος κεφαλοποίησις τών οποίων ηθελεν άναποφεύκτως 
απορροφήσει, την προσδοκωμενην κληρονομιάν, ίσως δε και 
ύπερβτί την αξίαν αυτής κατά πολυ, εαν η ψαλις της.τρίτης 
Μοίρας, οίκτείρουσα τόν άσωτον υίον, μη έτάχυνε νά κοψη 
τδ νη^α -τηζ ζωής του Κανονικού. Εννοεί πας έκαστος οτι 
εις τχν ριαχροβιόττιτα του πατρα^ελοου ο επιοοζος χ^^ρο- 
νόμος ένδιαφέρετο μετριότατα· αλλ’ ο πατραδελφος ημιγε- 
ρων μέν την ηλικίαν, εύχρους όμως καί εύρωστος την κράσιν, 
ουδόλως έσπευδε ν’ άποχαιρετίσγ το βέβαιον και έθιματι- 
κόν βραστόν του, τό μαλακόν στρώμα, την απαραίτητον

1 Παρασιωπόΰνται τά επώνυμα χάρι* τών επιβιουντων έν Επτα- 
νήσω απογόνων· · 

βεγέραν του, άντί τών ύπερτέρων μέν, άλλ’ άβεβαίων του 

μέλλοντος βίου μακαριοτήτων.
Τό «σύμφωνον τοιαύτης γνώμης ανέφλεξεν ολίγον κατ’ 

ολίγον ει’ς τό αίμα τού ανεψιού λάβρον ανυπομονησίας πυρ- 
καϊάν. ’Ο άδιατάρακτος καί νηπιώδης ύπνος, η εύτακτος 
ήρεμαία πέψις, ή περιοδικά καί ασφαλής επάνοδος της ορέ- 
ξεώς τού θείου άπέβησαν προς αυτόν άφορμαί άνιαρας μελαγ
χολίας, αίτια αϋπνίας καί πυρετού. Προηλθεν εκ της μ.ονο- 
σκεψίαί ταύτης τό δυσαρεστώτερον -αποτέλεσμα, οτι ο τη
κόμενος ανεψιός ίσχνηνετο ημέραν, παρ’ ημέραν, και εκιτρι- 
νιζε, καθ’ όσον τό φλεγματώδες πρόσωπον τού θειου προη- 
γετο τουναντίον έπιλιπαινόμενον, δίκην σεπτεμβριανής παν- 
σεληνου. Τότε δά ει’ς την ανυπομονησίαν προσετέθη καί ο 
φθόνος. 'Οσάκις έπί τών παρειών τού έπικουρείου Κανονικού 
έθεά.θη δ κάτωχρος άδελφόπαις άναβλαστάνοντα μάλλον έπί 
μάλλον δροσερά-, σκανδαλώδη, υβριστικά τά ρόδα της εύε- 
στούς, κατεληφθη υπό μανίας ούτω δυσανασχέτου, ώστε, εμ- 
φοβος μη έκών άκων κατασκηψη έπί τού παράνόμως έγκαρ- 
τερούντος είς τό ζην πατραδέλφου, άπέδρασεν έν σκαρεί, κρη- 
μνισθείς από της κλίμακος κατακέφαλα.. Την αυτήν φρενο- 
βλάβειαν—είδος υδροφοβίας—διήγείρεν αύτφ καί δ προπε- 
τευόμενος τού θείου όλυμπικός λαιμός. 'Ο σουφρωτός καί πο
λύσαρκος έκεινος τράχηλος προεκάλει σιαλίδος έκρηγμα παρά 
την υπογλωττίδα του. Ποσάκις, έν τώ διαμετρησαι με 
κρεωπώλου έποφθάλμισμα τάς ταυρώδεις αναλογίας του, άνε- 
φρόντισεν ένδομυχί, ότι ασμένως ήθελε παραιτηθώ καί τό 
ημισυ. της προσδοκωμένης κληρονομίας, εάν μόνον 'έπί τινα 
δευτερόλεπτα αφίνετο άνυπόλογος αύθέντης του ί ’Άλλοτε 
πάλιν, προσφωνών έν απουσία τού πρωτοτύπου τάν αυτάρε- 
σκον καί φεγγαροπρόσωπον εικόνα τού Κανονικού, «Ιελας, 
μακαρονόφάγε, περιγελάς 1» έκραύγαζεν, έσταυρωμένας κρα
τών τάς χεΐρας έπί τού στήθους, καί άπειλητικώς σείων την 
κεφαλήν, «Πλήν, Θά γελάσω : δά κ’ εγώ επί τού: ψόφου σου 

μίαν φοράν !»
'Ο κατάχρεως προέβαινεν έκτικευόμενος οσημεραι, οτε.η 

αύξουσα πίεσίς τών πιστωτών καί η στείρωσις τών δανείων 
παρώθησαν είς απονενοημένα βουλεύματα τάς φρένας του.— 
"Η εγώ, η αυτός!—είπε καθ’ έαυτόν, αίνιχθείς τόν δήμιόν 
του. "Εκτοτε, προσποιηθείς τόν μεταμελούμενον, ηλλαξε καί 
διαγωγήν εκτός τού οίκου, καί συμπεριφοράν πρός τόν πα- 
τράδελφο*, είς άποδειξιν της ειλικρινούς μετανοίας του συναι- 
νέσας πρός τοϊς άλλοις καί νά καθαρισθφ έν τώ λουτρώ-τού 
γάμου, ύπενδίδων δήθεν είς τάς συμβουλάς τού άξιολατρεύ- 

του θείου του.
■ ’Άλλα ομως αντί τούτων άνεμηρυκάτο. 'Τπό τό πρόσχημα 

της σωφροσύνης άνεκύκλει την δολοφονίαν, ως μόνον μέσον 
δυνάμενον νά τόν άπαλλάξη της αυτοκτονίας. Πρός κατά- 
ποαξιν τού σχεδίου του κλέψας έκ τού δείνα φαρμακείου καν
θαρίδας, ηρξατο δοκιμάζων την ενέργειαν εντός της πτισάνης 
τού Δον Γασπάρου· άλλ’ είτε έξ απειρίας, είτε, χάριν της έκ- 
κριτικης δυνώμεως τών εντέρων τού ποτιζομενου, η αποπειρά 
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αΕετυχενς -άλλο τι μη προξενήσασα εις τόν ιάθλιοχ. Κανονικόν, 
παρα κνισμον τινα πρωτοφανή καί άνυπ.όφορον, Δεινώραντα 
ομως τάς άλγηΔόνας της παρωνυχίας του. Ό κακούργος ερ- 
ριψε τότε τΰ ομμα έπί του θαλαμηπόλου,, έλπίσας. να τον 
προσλάβγ επί παχείαις όποσχέσεσι συνένοχον. Αλλά και ή 
Δεύτερα απόπειρα -έλαβε την αυτήν έκβασιν, άποποι-ηθέντος 
του υπηρέτου να καταπάσγ τό κατάπλασμα με αρσενικόν 
Αποθηριωθείς υπό τών έρ.ποΔών, άπεφάσισε να Διαπράξη την. 
Δολοφονίαν άνεπικούρητος- τοΰθ’ δπερ-καί έξετέλεσε πραγ- 
ματικώς καθ’ ην περίπτωσιν. συνευρεθείς με τόν Δον Γάσπα- 
ρον παρά τό. Μάλεμε, κώμην πάραλον τού αυτοΰ νομού, καί 
προσκαλεσας τό θύμα εις-λέμβον, χάριν Δήθεν ΔιασκεΔάσεως' 
εεεπεραίωσε την εσπερινήν τέρψιν οΰτ<ο πως, ώστε κατά· τη, 
επιστροφήν άπεοιβασθη τής-λέμβου μόνος καί άσΰνόΔευτοςν 
Το κακούργημα, ως ο λίβελλος καταμηνύει, ■έξετελέσθη ώς 
Δύο μίλια^ακράν τηςάκτης· και ό μέν πατράΔελφο; έπνίγη, 
αντικρουσθεις, επιμονως μεστήν κώπην παρά τού ιάνεψιού,· τό 
Δε επαναπολασαν πτωμ.α ανέβυθισθη και έγένετό αφαντον, 
συρθεν άπό τον λαιμόν ύπόσιΔηρούσταθμού.

'Ο Σερ ΛεονάρΔος έπέστρεψεν ε:ς Χαχία .αυτονυκτί, ■ ϊνα .ή 
απουσία του άπομείνη (απαρατήρητος, Άλλ- αν καί ή ά.φάνεια 
τού ίερέως, Δέν έλ-ειψε να υπεγείρη ψιθυρίσματα κατά τού 
Δυσφημίστου- ανεψιού, μολοντούτο· ό Δικαστής (εις των συνε- 
ταιρων τοΰκυβευτηριου^ εκηρυξεν αυτόν κληρονόμον, τάχα 
πεισθεις από τα-απροσποίητα Δάκρυα, από τον άξύριστον 
πουγωνα, απο τα πένθιμα φορεματά του. ’Έκτοτε, δ μέν φο- 
νευς, εςαργυρωσας τού θείου τα πιστόματα, έπληρωσε καί 
συμπάίκτας και συνεργούς, ούτοι Δέ, Δόντες πνοήν εις τάς 
βυκανας, κατεσιγασαν παν σπερμολόγημα κακοβούλου καί 
φθονερού.

Εν ρ.ονονκτήμ,α εναπελειπετο έκ της κληρονομιάς όλης 
"Ηδη Δε ο κληρονόμος Διενοειτο πότε, καί πού, καί πώς τα 

χιον .να στρώση· είς την βασσέταν και τό ύστατον άγροκή- 
πιον αυτο, ότε απρόοπτός τις Δυσπέτεια έπηλθεν άνακόψασα 
Τ^ σχεΔια του; Ο θεράπων τού θείου Δεν είχε λησμονήσει 
την στυγεράν πρότασιν τού ανεψιού, εάν Δέ έφείσθη εν Δικα- 
στηρίω της ίΔίας του μαρτυρίας,/ έπραςεν ούτω. μόνον καί 
μονον όπως εκμεταλλευθή ’ την κτήσιν τού Απορρήτου πρύς 
ιΔιον όφελος.· Εύστοχου ήτο τό επινόημα, άντέκειτο όμως εκ 
Διαμετρου και εις τάς προαιρέσεις τού ασώτου, καί εις τούς 

αρπακτικους - σκοπούς τών συμπαικτών, οιτινες εν τη απορ
ροφήσει τού κτήματος άλλον σύγκληρον Δέν έστεργον. Τίνα' 
μέσα η συμμορία Δεν έπειράθη προς έκκορακισμόν τού οχλη
ρού ! Αλλά καί μεσιτεΐαι, καί υποσχέσεις, καί φοβέρ^ματα 
ουΔολως έκαμψαν· τόν ανοικτίρμονα κάτοχον τού μυστηρίου, 
όστίς, υπ’ εναντίας συμμορίας καί αυτός' εκ περιτροπής, πα- 
ροτρυνόμενος νά υποσκελίση εις τόν σφετέρισμόν τού κτήμα
τος τό κυβευτήριον, άντέταξεν απέιλάς ίΔίας. Ή πάλη ολί
γον κατ’ ολίγον έΔεινώθη· ήρήξις, παρεκβαίνουσα εις τό προ
φανές, απέλαυνε τό απόρρητον εις την ακμήν της αποκάλύ- 
ψεως. Εν ακμή τοιαυτγ,- το συμβούλιού της χαρτοπαιξίας 

επεληφθη τών εσχάτων προνοημάτων. Έθέσπισε την υπό 
πρόσχημα συμβιβασμού συνεξολόθρευσιν καί τού οχληρού μάρ- 
τυρος άμα, καί τής οίκογενείας του, ,ήτις ύπελαμβάνετο κοι- 
νωνος τού αποκρυφου. Τό Δεύτερον τούτο καί φρικωΔέστερον 
κακούργημα — ως τό άνά χεΐρας έγγραφον καταμηνύει — 
έξετελέσθη έν τινι αγροτική καί μεμονωμένη οικία ενός 

τών, συνενόχων, ένθα Δι’ ένέΔρας -ή σφαγιασθησομένη οι
κογένεια προσεκλήθη εις έπιτετηΔευμένον φιλιώσεως συμπό- 
σιον. /ο. μέν θαλαμηπόλος καί ή σύζυγός του έμαχαιρώθησαν 
ηΔη μετά πολλάς σπονΔάς καί προπόσεις μεμεθυσμένοιτ τό 
Δε τέρας της θηριωΔίας, ό Σερ ΛεονάρΔος, κάταστάς ήμιμ.ε- 
θης και αυτός, ώρέχθη ^γ. τόν έναπολειπόμενον φόνον τού 
θυγατρίου νά συνΔυάση τό εξ άπαλών ονύχων του περιπόθη- 
τον θέλγητρον ΔιασκεΔάσεως. Δέσας λοιπόν τό Δεκαετές κο- 
ράσιον εις τα κέρατα άνήμέρου ταύρου, άχθέντός- εντός τού 
περιβόλου· τής αύλής, είτα Δ’ άνελθών είς τόν εξώστην ένο- 
στιμεύθη από τού θεωρείουτου την Κ ιρκασίων αξίαν ήΔονήννά 
επισκοπήση; τάς πε-ρίπετείας της τραγωΔίας, νά προγευθή 
τάς συγκινήσεις της καταστροφής, καί ροφών έτιτόν οίνον 
του ν αρίθμηση τά Διαμελίσματα της σαρκός, άπερ άπό τά 
κέρατα τού κτήνους θά έξηκοντίζοντο.

Ια τρία πτώματα — τών σπαραγμάτων τού τρίτου 
συμποσουμένων — έτάφησαν, κοινή τών κακούργων συσπεύ- 
σει, εις τάς γωνίας τού κήπου. Τό Δέ κακούργημα άπέμει- 
νεν ωσαύτως άΔιερεύνητον. Τοιουτοτρόπως, ούτε θειος τις 
Γασπαρος συνέσπασε περαιτέρω' τά νεύρα τού ασώτου, ούτε 
άλλος τις οχληρός έπανέβαλεν έκτοτε
κύβευσιν τού εσχάτου κτήματος 
των ηθών !

προσκόμματα εις την 
Φεύ των χρόνων και

Ο λίβελλος τών Σφακιανών Δέν εγένετο Δεκτός. Τδ 
εν Χανιοις προβεΔουρικόν συμβούλιον άπέρριψεν αυτόν επί 
τόις, επομενοις λογοις· ά. ότι Διά τού εγγράφου εκείνου προ- 
σεβάλλετο ή ύπόληψίς άνεπιμέμπτων εύπατριΔών, όίοί σύν 

τοις αλλοις/ησαν ό κόμης ΒερνάρΔος Βραγγαλεώνης, εις τών 
συμβουλών του τοποτήρητού, καί ό εντιμότατος Σέρ Λεονάρ
Δος .. . . κοσμήτωρ τής μητροπόλεως, καί Διευθυντής τού 
σταθμι'στηρίου. β'. ότι, παρά τόν νόμον και τά έθιμα, τό 
καταγγελτικόν υπόμνημα συνέτάχθη γραικιστί· γώ ότι καί 
πραγματικός εαν τά καταγγελλόμενα συνέβησάν, αυτά .θα 
ησαν ήΔη προγεγραμμένα, παρελθόντων έκτοτε τών τριάκον

τα ετών . Ο λιοελλος εξιταλισθη, αλλ’ οί κομίσταί αυτού 
Διεκρατήθησαν εις την ειρκτήν.

Τό περιστατικόν τών ορνίθων, καί τά τούτου συνεπό- 
μενα, Δεν παρενείρθησαν άσκόπως έν τώ κεφαλαίω τούτω. 

Πλην τής απεικονίσεως τών ηθών, πλήν τού άνατυπώματος 
τών νόμων καί τής Δικαιοσύνης τού καιρού εκείνου, Δράττομεν 
προσέτι είς' τό γεγονός αύτό επ’ αύτοφώρω καί έν τών μάλ
λον χαρακτηριστικών γνωρισμάτων τής έν Κρήτη βενετοκρα- 
τιας. Απο τού 1364 και εφεξής ή Βενετία είσήγαγεν έν τή 
νήσφ σύστημά τι όλεθριώτατον τό σύστημα τού έκ προθέ- 
σεως αναιθυσσειν και υπεκκαιειν τάς άναμέσον αρχόντων καί 
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χωρικών έχθροπαθείας,τοΰ όρύττειν δσημέραι βαθύτερον το χά
σμα, το μεταξύ πόλεων καί έξοχες. Έάν.ήτα Δουκών Κρήτης η 
Ιΐρ^βεδούρων εύρηκα, δεν θά έθαυμάζομεντό παράπαν. Αλλά 
τίς το πιστεύει ; Το μ.υσαρόν αυτό σύστηνα της διαιρέσεως, 
παραίτιον άκαταλογίστου αίματεκχυσίας, ύπεστηρίχθη εν 
τη βενετική Σύγκλητοι .καί από φιλοσόφους ότι" εύρε συνήγο
ρον πρώτιστον τόν πολύν εκείνον Σάρπ.ην, οστις καί λογω 
καί καλάαω, καί ΐδίω αϊματι. διεξεδί’Ζησε την ανεξαρτησίαν 
τήςπατρίδος του κατά τού παπικού δεσποτισμού. ‘Η περί 
φραγγαρχόντων καί άρχοντοχωρ.ιτών περικοπή της δημηγο
ρίας του διατυποί σαφέστατα την αποικιακήν πολιτευσιν της 
Βενετίας.

Κ. 'Ως .προς τούς- "Έλληνας' υπηκόους σας Κρητης— εξα
κολουθεί λέγων δ πολιτικός — καί ως προς τους άλλους ετι 
των άλλων νήσων, καί τοι άναλογιζομενος, οτι, εχοντες ού- 
τοι..προ οφθαλμών τάς συμφοράς τών . ομογενών,. ουδέποτε 
θά προτιμήσωσιν, αντί της κυριαρχίας μας, την δεσποτείαν 
τών.Όθωμανών, αύχ ήττον συνιστώ 'Υμΐν την έντονωτέραν 
επ’ αυτών προσοχήν καί προφύλαξιν, ουσης της ελληνικής 
πίστειος πάντως αναξιόπιστου. Ναι, valj αναγκη πάσα συν
τόνου προσοχής. 'Ο "Ελλην πέφυκε θηριον ακαταδαμαστον, 
θηρίον, μη προσδοκών, η μόνην ευκαιρίαν, ίνα θεση εις, χρί- 
σιν τούς ό'νυχας καί τούς οδόντας. Πέμψατε εκεί δυνάμεις, 
πέμψατε στρατόν τοσούτον,. όσος εσται ικανός νά. τηρησ.η τρ, 
κτηνος-εν υποταγή! Τούς δε λαούς εκείνους μη ασκήτε εις 
τά όπλα επί τή ματαία προσδοκία, οτι θέλουσί ποτε συνερ
γήσει εις τούς κατά βαρβάρων αγώνας σας! Οι "Ελληνες θά 
άναδεχθώσιν. έκάστοτε προς 'Υμάς τοσούτω μάλλον επικίν
δυνοι, δσιρ κατασταθώσιν έντριβέστεροι περί την οπλομαχίαν, 
"Ομοιοι, ομοιότατοι ,πρύς τούς κατεργάρους (galeotti), δεν 
θά έξεύρωσι πώς άλλως καί πώς καλήτερα νά άντιμετρήσωσι 
την εις τάς περιστάσεις ευγνωμοσύνην, παρά συλλαμβάνον- 
τες εξ εφόδου αύτανδρον τό κάτεργον, καί, τόν Βέην της 
Άλγέρης πωλούντε; όσον τάχος σκάφος εμού καί αξιωματι
κούς. 'Ο Γραικός θέλει ξύλον . . . ξύλο; καί κρασί- ούδέν τι 
άλλο. · Επιφυλάξατε τά. ελέη σας εις άρμοδιώτ^ρ» ’- »- — ^

«Αλλά καί οι φραγγάρχοντες τών αποικιών εκείνων δέον- 
ται ωσαύτως'προσοχής μεγάλης. » ■ .

«'Ο φραγγάρχων, πλην της φυσικής. Θηριωδίας τού ζΑί- 
ματος, ένθα γενναται, μετέχει περιπλέον καί τών ιδιωμά
των της εύγενείας. Ή ευγένεια -καί τά προνόμια έπαίρουσι 
τάς φρένας του, ίός .εξάγεται εκ τών συνεχών άπειθημάτων 
του τάγματος. Εφαρμόσατε λοιπόν . καί επ’ αυτών την μέ
θοδον της συνετής πολιτικής! Όσάκις ο ί τ ι μ α ρ ι ο ΰ χ ο ι 
τυραννίζουσι καί βα σανίζουσι τ ο ύ ς δου- 
λ ο π α ρ ο ί κ ο υ ς τ ω ν, π ρ ο σ π ο ι η θ η .τ ε 'Υμείς, 
οτι ούτε βλέπετε, ούτε ακούετε τι τών 
παρ’ αυτών πραττομένων αδικημάτων, 
διότι η μ ε τ α ξ ύ ά ρ χ ό ν τ ω ν κ α ί ά γ ρ ο τ ώ ν δ μ ό- 
νοια συμφέρει ήκιστα Ύ μ ι ν. Κατά πάσαν άλλην 
παρανομίαν όμως παιδεύετε αυτούς...» καί τά λοιπά.

Οί Σφακιανοί έπέραιναν τό 'Υπόμνημά μέ μακράν απολο
γίαν της διαγωγής των. ’Αλλά μάταιαι προσπάθεια!. 'Η 
απροσδόκητος άπόρριψις τών καταμηνύσεων αρκούντως ύπε- 
δηλου ην οδόν η κυβέρνησες έπεφυλάττετο κατά την προκει- 
μένην διένεξιν νά βαδίση. 'Η κατακράτησες τών απεσταλ
μένων έκορύφωσε παρ’ αύτοΐς την άγανάκτησιν.

Καταλειφθέντες εις εαυτούς, οί Σφακιανοί προσηνέχθησαν 
ως είχον έθος- δεν ήστείσθησαν, Πρώτον μεν παρεσκεύασαν 
εις άντίστασιν τάς φάραγγάς των, ακολούθως δέ άπέπεμ.ψαν 
τόν καστελλάνον εις την ευχήν τού θεού, τέλος, επί τής ρά- 
χεως. τών δικαστικών κλητήρων, οιτινες επόμενον άπαιτούν- 
τες την. εκτέλεσιν. τών δεκακισχιλίων προσωπικών κατασχέ
σεων, εξόφλησαν τάς καθυστέρούσας όρνιθας μέ τοσαύτα έναρ- 
μόνια μετρητά του ορεινού' νομισματοκοπείου των.

'Η προκύψασα άποστασία, ής άδηλος ή διάρκεια, κατη- 
νάλωσε καί αίμα πολύ, καί χρήματα άναρίθμήτα, καί άρ- 
χοντικάς περιουσίας ούκ δλίγας. Είδε καί επαθεν ή Βενετία 
έωσού κατορθώση πάλιν νά κατευνάση την ύφαίστειον έκρη-ί 
ξιν, ήν άπερισκέπτως είχεν υποκινήσει αυτή εκείνη. 'Ο αγών, 
ορνιθοπόλεμος άστείως έπικληθείς, έπησχόλησεν επί μακρόν 
τάς στρατιωτικής δυνάμεις του βασιλείου, ή δέ ειρήνη δεν 
έσπείσθη, είμή οτε ανώτατος τις τής Δημοκρατίας- αξιωμα
τικός, άποθείς τήν στρατιωτικήν άγερωχίαν, παρεγένετο εις 
Σφακία κήρυξ γενικής άμνηστείας, άγγελος διαλλαγής και 
παραχωρήσεων. Καί ή μεν ανταρσία διελύθη συνεπεία συν- 
θηκολογήσεως, έκ δέ τής διεξαχθείσης άνακρίσεως, εσχάτου 
παραμυθίου τής αρχοντικής χολής, άπεδείχθη, ότι οί κατα.» 
διωχθέντες οφείλεται τών ορνίθων ούδενός τώ αντι εγκλήμα
τος ήσαν ένοχοι. Διά τούτο δή καί επιταγή τού αρχιστρατή
γου άπασαι μέν αί- ποινικαί διχογραφίαι έρρίφθησαν εις τό 
πυρ, παρόντων αυτών τών. Σφακιανών, άπηγορεύθη δέ τοις 
ίππόταις νά έκδίδωσιν εϊς τό έξής σύλληπτρά- χωρικών, 
ανευ■ προηγούμενης άνακρίσεως..

Τό φθοροποιόν τούτο σύστημα, μή έπαρκεσθέν εις τήν έπί- 
τασιν καί τήν έξαγρίωσιν τών εμφυλίων ερίδων, ενέσκηψε 
καί εν τώ άσύλω τής οίκογενείας, είσοχετεύσαν τήν ακολα
σίαν τών τότε ιταλικών ήθών.· γ

'Η εγχώριος φυλακή (militia) συνεποσούτο εις 12,000 
μισθοφόρων τεταγμένων υπό την διεύθυνσιν τού γενικού αστυ
νόμου, άπηρτίζετο δέ άπό τυχοδιωκτας παντός σπέρματος, 
χριστιανούς δμως.τά' βάπτισμα, ή καν τό πρόσχημα. Πλήν 
τού σώματος τούτου, δ τακτικός στρατός, δ φρουράς χάριν 
σταθμεύσας εις τάς πόλεις καί εις τά κεφαλοχώρια, συνέ- 
κειτο συνήθως έξ 9,000 άνδρών. Κατά μ.έν κανόνα οί στρα f 
τιώται ήσαν άγαμοι- άλλα, κατά κανόνα πάλιν άλλον, διή- 
γον ελεύθεροι ν’ άποτίσωσιν τόν φόρον τής χύσεως ως ήθε- 
λον καί ως ήδύναντο. Τοιαύτης άδείας κάτοχοι τυχόντες, 
συνέλαβον ιδέαν τινά, άξίαν τού τε κυρίου καί του καιρού. 
Αφού οί πολιτικοί υπάλληλοι—είπαν άλλήλοις—φορολογού- 
σιν άνεξελέγκτως τό υπήκοον, διατί δά και ημείς οί στρα
τιωτικοί, οι υπέρ τού υπηκόου αυτού ριψοκινδυνούντες, δέν 
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Θά έπιβάλώμεν προς ίσοφάρισιν εϋτελη. τινα δεκατείαν εις 
πούς-πολίτας ;-—'Η εν λόγω δεκατεία άπέβλεπεν εις τό νό
στιμου καί μέλαν πρόσωπον των Κονιτσών. 'Τπέρκοροι οΐ Βε- 
νέτοίτών λευκοδερμάτων καί λαπαρών νυμφών του τένάγου 
Των, έν.αίνοντο έποφθαλμιώντες την μελάγχρουν γοητείαν 
των εγχωρίων παρθένων, δμογνώμωνες κατά του Σικελού είτ 
δυλλιογράφου·

«Καί το ιον μέλαν εστί, καί ά γραπτά υάκινθος,
■ Άλλ’ εμπάς εν το’ΐς στεφάνοΊς τά πρατα λέγονται»

Οίαδήποτέ άλλη κυβέρνησις ηθελεν εξ αρχής περιστείλει 
ορέξεις, και εις τον στρατόν επιβλαβείς, "καί προς τό δημό- 
σιον σκανδαλώδεις. Αλλά, καθώς καί αυτοί ο: Προβεδοΰροι 
αναγκάζονται να δμολογήσωσιν, εις την κακοήθη εκείνην ρο
πήν διείδεν ή Βενετία άπροσδόκητόν τινα καί σκόπιμον συγ
κυρίαν πρόςδιαιώνισιν της δυναστείας της. Η διά της ακο
λασίας. τού. στρατού παραχθησομένη επιμιξία δεν θά έπολ- 
λαπλασίαζεν έν τη νήσω τό όμογενέστερον αυτή στοιχείου 
τόν ιταλισμόν ; Ούτως ή κυβέρνησις βουλευθεϊσα, άφήκεν 
άπερίφρακτον την θύραν ει’ς τάς ύβρεις της φρουράς. Μετ’ ο
λίγον, οι εντός των τεσσάρων πόλεων-στρατώνες άπέβησαν 
αυτόχρημα χαμαιτυπεία, από δε τάς πόλεις τό μόλυσμα διε- 
δόθη προβάδην καί εις τούς αγρούς. Σύζυγοι, θυγατέρες; 
άδελφαί γεωργών, προαπολεσάντων έν τη δουλεία τού κα- 
τέργου, έπεσαν στρατιωτικής λαγνείας θηράματα, αί μέν 
στενοχωρηθεϊσαι από την πείναν, την γυμνότητα, την έγκα- 
τάλειψιν, αί δέ φενακισθείσαι από γλίσχρους υποσχέσεις: 
•Έκαστος των στρατιωτών—άναφέρομεν την μαρτυρίαν αυ
τολεξεί—απέκτησε μίαν τουλάχιστον παλλακίδα(ogni solda- 
1ο ne ha una ahueno, φράσις τού μεγάλου Άνακριτού), δ δέ 
αξιωματικός, άτε πλουσιότερος,· προεμηθεύθη. εαυτώ δσας 
πραείλετο. Τό φρούριον μετεβληθη εις οθωμανικόν χαρέμιον, 
πλήν των ευνούχων καί της ευζωίας των έταιριδίων. Της ευ
ζωίας λέγομεν;Έίθε οί χριστιανοί φθαρείς είχον συμπεριφερθή 
καί αυτοί κατά μίμησιν των βαρβάρων! 'Η δυσμοιρία τών 
γυναικών εκείνων άνορθοϊ τάς τρίχας. Άποπεμφθεισαι παρά 
τών συγχωριτών, οσάκις υπό τών κεκορεσμένων εραστών άπε- 
πτερνίσθησαν, άμηχανησασαι δέ πού άλλοθι νά ζητησωσι 
καταφυγήν, αί μέν, όπως έγκαταλείψωσιν εφάπαξ καί διά 
παντός τόν τόπον της αυτών άτιμώσεως, άπηλθον εις Αίγυ
πτον, έξωμόσασαι καί πατρίδα καί πίστιν, αί δέ κατεβύθι- 
σαν εις τόν πυθμένα τού λιμένος αισχύνην άμα καί ζωήν, 
άλλαι δέ δειλόπεραι έπανέκαμψαν εις τούς στρατώνας δα- 
κρυρροούσαι, κεφαλοκτυπούμεναι, ίκετεύουσαι εν ξηρόν άρτου 
τεμάχιον. Άλλ’ οιμοι ! άιτί ελέους, πάλιν άνεύρισκον έκεΐ 
τούς Τακτισμούς, τά μυσάγματα, εις δέ τό πέρας τής υπο
μονής καί τό ξυλοκόπημα τών διαφθορέων. Καθ’ ώραν χει
μώνας, περί μεσονύκτιον, στίφη εγγάμων καί νεανίδων, μεθ’ 
ών άναμίξ καί ισραηλίτιδες, περιέτρεχον αγεληδόν τάς άφω- 
τίστους στενωπούς τού Χάνδακος. Ούδεις δ οίκτείρων έν αύ- 
ταΐς τήν παραβίασιν τής τιμής, τής νεότητός, τής όρφανίας· 

ολοι μέ φρίκην άπέστρεφον τό πρόσωπον από τά θύματα τού 
άρτι εξ Αμερικής ένσκήψαντος λοιμού. Καί όμως, άστεγα, 
ανυπόδητα, εις διερρωγότά ράκη έσαββανωμένα, έπήτουν, τά 
τρισάθλια, την ελεημοσύνην τών χριστιανών, μέ γόους καί 
οδυρμούς διαταράσσοντα. τής νυκτός την ηρεμίαν. 'Η άφιξις 
πλοίου πολεμικού έπηύξανεν έκάστοτέ τό σκάνδαλον· η δέ 
πρόσθετος ακολασία τών πληρωμάτων, υπερπηδούσα παν 
οριον αίδούς, έθεάτριζε την χρήσιν τής κτηθείσης άδειας μέ 
τοσαυτην αναισχυντίαν, ώστε αί στοαί τών οικημάτων άπέ- 
βαινον τότε απρόσιτοι, όχι μόνον ει’ς έντιμον γυναίκα, αλλά 
καί εις τούς άνδρας αυτούς.—-Τής’ άσελγείας επί μάλλον θρα- 
συνομένης, τό φάσμα τής παρθενοφθορίας έπέδραμε παντά- 
πασιν άπερικάλυπτον· τέλος έφώρμησε καί επί τάς κλίμα
κας τών κυβέρνόντων. Έν ταϊς ημέραις τού άνακριτού Γαό- 
ζώνη, καί μόνον άπό ένάρξεως πολέμου, επέκεινα τών 8,000 
άρρένων, νόθου τής,επιδημίας εκείνης καρπού, πέριεπλανώντο 
περί τά προάστεια αποίμαντα, γυμνόποδα, ψωραλέα, νυν μέν 
διατρεφόμενα από την άγραν σκύλων, αίλούρών, ποντικών, 
τούς οποίους έν ανάγκη έρροκάνίζον καί ωμούς, νυν δέ μέ 
την εςιν της αρπαγής, υπο το σχήμα της εσχατης εςαχρειω- 
σεως, μέ την ίκτερώδη χροιάν τής νηστείας επί τού προσώ
που καταμηνύοντα- την αναλγησίαν τής μητρυιάς1. Καί ση- 
μειωτέον η μητρόπολίς ει’ς παν άλλο είωθε μέριμναν, ή εις 
ϊδρυσιν Ορφανοτροφείων κα! νοσοκομείων. Έν τώ μαρτυραυμέ- 
νω τών 8000 παίδων αριθμώ ούτε τά θήλεα' συμπερίλαμ- 
βάνόνται, ούτε τά προ τού πολέμου καταλογίζονται,' ούτε 
συναριθμούνται τά προαποβ'ώσαντα εις ηλικίαν τρυφερωτέραν. 
Εάν δέ, ως λυπούμενοι οί αύτόπται άναφέρουσιν, αί πλανή- 
τιδες έκεϊναι, οικτιρμών καί βοήθειας στερούμέναι, έτεκον έν 
ελλείψει ασύλου υπό τάς στοάς, ή έντός τών άρχοντικών ει
σόδων, η υπό τάς1 προβολάς τού εβραϊκού' κοιμητηρίου, ή ό'που 
άλλοθι έπεκάλει ή κατεπείγουσα. φύσις, εάν αί πόλεις παρεϊ- 
χον τοιούτο θέαμα «φιλανθρωπίας, ύποβιβαζούσης τά όντα 
εκείνα έτι κατωτέρω τών έν Κωνσταντινουπόλει άδοπλα- 
νούντων σκύλων, ει’ς τίνα ποτέ παράφορον · άφήνιασμόν θά 
έξετράπη η άσωτεία τών στρατιωτικών πασσάδων έν τοϊς 
άπωτέρόίς τών αγρών, παντού όπου ή αρπαγή τής κατά γην 
καί κατά Θάλασσαν άγγαρείας - άπέσπα τόν οικογενειάρχην 
άπό την καλύβην τού;

’Ίσώς έκτοτε επεχωρίασεν εις τάς περιοχάς τών πόλεων 
τό τετράστιχον έπιγραμμάτιον·

ο Παίρωντάζ σου τό λογάρι 
Ό'σπάθας σοΰ κάνει χάρίι, .
Καί σοΰ-κάνει χ’. άλλαι: ίε/α,

" Παίρωντά; σου τήν γυναίκα. » . ,

Άπό τών άηδών τούτων εικόνων τής κοσμικής πολιτείας 
άποτρέποντες χάριν άντιπερισπάσεως τόν οφθαλμόν, ας με- 
ταβλέψωμεν -επ’ ολίγον ει’ς τά τής πνευματικής συντάξεως, 
ήτοι ποός την Εκκλησίαν.

1 Έν ετει ΊοΤί ΰ Φοσκαρίνης ημίθμεί μάνας 1000. Δώδεκα ετη με- 
τίπειτα a Γαρζώνηςέσημεώυ τό διπλάσιαν.



ΟΙ ΚΡΗΤΙΚΟΙ ΓΟΟΙ

Μία τις παρατήρησις σπουδαία επιλαμβάνεται εκ πρώτης 
όψεως της διανοίας παντός διερχομένου την.ιστορίαν των εν 
Έλλάδι λατινικών καταχτήσεων. Η μεσαιωνική παπωσύνη 
ένήργησε προς τάς κατακτήσεις αύτάς, ώς η φθίσις ενεργει 
προς τούς πνεύμονας.

Τι εν τώ κόσμω μάλλον δυσθάνατο.ν, μάλλον σκληρόψυχου 
της παπωσύνης: Την τρισσήν θεομηνίαν τού μεσαιώνος ήγουν, 
τον βασιλικόν δεσποτισμόν, την τιμαριοκρατίαν, τον χειμαρ- 
ρον των βαρβαρικών εισβολών, ήδη δ νεώτερος πολιτισμός 
την καθυπέβαλεν είς τον νόμον του. Άλλ’ η εξολοθρευτική 
μυδροβόλος αυτή, ην Τύπον ονομάζομεν, άπ.έτυχεν έως τήν 
σήμερον να καταβάλει καί τον μιτροφόρον τιτάνα τού Ουα- 
τικανού. — Οϊα ή πλεονεξία τής 'Ρώμης εις,τάς ημέρας μας, 
τοιαύτη απαράλλακτους άναδεικνύεται και επι Ίννοκεντιου 
τού τρίτου.

'Π (ενέργεια τής 'Ρώμης έπι των επιχειρήσεων τής Γαλ
λεβενετικής Σταυροφθορίας άπέβη καταστρεπτική, καί προς 
άμφοτέρων των συμμάχων τα διακληρώματα. "Ο,τι ακριβώς 
οι Γάλλοι πεποίηκαν, μόλις ύποδουλώσαντες τό Βυζάντιον, 
τούτ’ αυτό, κατά- προτροπήν τού Πάπα, κατέπραξαν μετ’ ο
λίγον εις Κρήτην καί είς 'Επτάνησον οι Βενετοί’ υπεσκελισαν 
δηλαδή τήν ιθαγενή Εκκλησίαν, άνορθώσαντες αντί ταύτης 
δέσποιναν τήν έαυτών. Επί τοιούτω δη σκοπώ εις μεν Χάν
δακα ένίδρυσαν αρχιεπισκοπήν, είς δε Σιτειαν, εις 'Ιεραπε- 
τραν, είς Αρκαδίαν, είς Χερσόνησον, είς 'Ριθυμναν, εις Μυλο- 
πόταμον, είς Γαίαν, είς Χανία, είς Βαλαίαν, και που άλλοθι 
περιπλέον, ένεκατέστησαν δικτυοειδή πλεκτάνην επισκοπών. 
Περί προσόδων ειπομέν τι ανωτέρω, Αι εκκλησιαι αυται, συλ
λήβδην με τάς λατινικάς μονάς, έπορίσθησαν ετήσιον εισόδη

μα. ταλαντευθέν άναμέσον τριάκοντα και τεσσαράκοντα ’χι
λιάδων δουκάτων, ήτοι τό τριτημόριον τής προσόδου, ην είσέ- 
πραττε τό δημόσιον.

Πρώτιστον τής’βενετοκρατίας μέλημα ύπήρξεν ή άποσκυ- 
βάλισις των ορθοδόξων εκκλησιαρχών. Τό τόλμημα έξετελε- 
σθη. άλλ’ επήνεγκε θρηνητέα τά αποτελέσματα. Καθώς λίθος 
είς λίμνην έκσφενδονούμενος σχηματίζει επί τήν επιφάνειαν 
τού υδατος κύκλον, μάλλον επί μάλλον διαστελλόμενον, ούτως 
έκάστου θοόνου κενόν άφήκεν, έν ή κατείχε θέσιν, βάραθρον, 
οπερ, δίκην ηφαιστείου κρατήρος, προέβη βαθμηδόν έπανοι- 
γόμενον. ’Ανεκτός άπέμεινε μόνος δ Πρωθιερεύς, ή Πρωτοπαπ- 
πάς· αλλά καί ούτος, τυχών δημιούργημα τής αρχοντικής φα- 
τοίας, εκ δέ προθέσεως ληφθεϊς από τής τάξεως τών πτωχο- 
τερων καί άπαιδεύτων κληρικών,-έπολιτεύθη ως άνδράποδον 
μάλλον, η ιός πελάτης τής κυβερνήσεως. ’Άλλως τε δέ ή εξου
σία του διετέλει περιωρισμένη, όχι μόνον,βουλήσει τού δυνά
στου, άλλά και διατάξει τών συνοδικών κανόνων ένταυτώ. 
'Ο πρωθιερεύς ούτε δικαίωμα χειροτονήσεως έχει, ούτε κατ’ 
αυθεντίαν πνευματικήν δικάζει εκκλησιαστικού δικαίου ζητή
ματα. ’Ώφειλον ουν οι είς τήν ίερωσύνην προαγόμενοι Κρήτες 
ν’ άποπλεύσωσιν είτε είς Ζάκυνθον, εάν κατ’ έκεϊνον τον χρόνον 
έώέδρευεν έκεΐ άρχιερεύς, η είς τόν Άθωνα, επιχείρημα τούτο 
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ούχί τοΐς πάσιν εφικτόν. 'Οπωσδηποτε, το έλλειμμα τής χει- 
ροτονήσεως ευτε καί χείρον άνεπληρούτο. Αλλά τό πάντως 
αθεράπευτου καί ολέθριου προήρχετο εκ. τής άποστερήσεω.ς 
εγχωρίου τινός αρχιερατικού δικαστηρίου, εν ελλείψει αρμό
διας αστικής νομοθεσίας έπιλαμβανομένου τών περί συγγε- 
νείας, περί γάμων, περί διαπορειών, περί διαζυγίων οΰσιω- 
δεστάτων ζητημάτων αυτών, έφ’ ών η ασφάλεια στηρίζεται 
τής οικογένειας. Τό πάνδεινον τούτο μειονέκτημα — δέον νά 
τό δμολογήσωμεν — έπενήργησεν έπαισθητώς έπΐ τών ηθών. 
Προϊόντος τού χρόνου, τά θεμέλια τής οίκογενείας έσαλεύθη- 
σαν, ή τής εξ αίματος καί τής εξ αγχιστείας βαθμολογία 
παρεβιάσθη, ή τού εγκοσμίου κλήρου διαγωγή δέν έμεινεν 
άψογος, οΰδέν δέ παράδοξον, εάν κοινωνία ακέφαλος καί αποί
μαντος, οϊα ή ευ λόγω, παρεξετράπη. είς άθεμιτογαμίας καί 
μιαιμιξίας, είς διγαμίας καί παράνομα διαζύγια, είς σιμωνια" 
κάς άνοσιότητας, είς θρησκευτικάς έξωμόσεις, καί δ ή καί είς 
επιμιξίας μεταξύ καλογήρων καί συνοίκων καλογραιών εκ τού 
είδους εκείνου, τό όποιον πολλάκις παρά τού Οικουμενικού 
πατριαρχείου έπετιμήθη. Κατά δυστυχίαν, δσω έπαισθητή 
καί προς τήν χρηστοήθειαν επιζήμιος άπέβαινεν. ή έλλειψις 
ποιμενάρχου, τοσούτω ανεπίσχετος καθιστάνετο η.πρός τήν 
ίερωσύνην ροπή. Πρός αποφυγήν τών αγγαρειών, τής στρατο
λογίας, τού κατέργου, τής τελωνικής πανώλους, οι εύκατα- 
στώτεροι τών γονέων έσπευδον ν’ άφιερώσωσι παιδιόθέν τά 
τέκνα των υπό Αναγνώστου πρόσχημ.α είς τήν τού αγίου Βή
ματος διακονίαν. Κατ’ άρχάς μεν ή Βενετία παρείδε τήν ύπερ- 
μετρον συρροήν. '0 ορθοδοξος κλήρος έπολλαπλασιάσθη,! αν 
καί, έν απορία σχολείων, νεολαία τε και ίερατεΐόν κατήρχον- 
το είς παχυλωτώτην άυ.άθειαν. Αλλά, τού χρόνου προχωροΰν- 
τος, ό νεοσύλλεκτος στρατός κατεπτόησε τήν κυρίαρχον. Καί 
τώ όντι, τό ιερατείου συνεκρότει ήδη λύχνον ιερόν άντιστρα- 
τεύσεως λίαν έπίφοβον. ‘Η Δεκανδρία ( Consiglio de’ Diexe) 
δέν ώκνησε νά προνοήση. Διαταγή αυτής, άπηγορεύθη πρός 
έκάστην κώμην ή πλειονότης τών ιερέων, είς ένίας δέ τών 
κωμών κατηργήθη καί παντάπασιν η ενορία. Τό ψήφισμα 
διετυμπανίσθ.η άναντιλόγητον αλλά δέν προσέκρουεν έθιμα 
καθιερωθέντα υπό τού χρόνου, καί ήδη με τό έγχώριον σέ- 
βασμα συσσαρκωθέντα ; Πώς ήδύνατο νά μή άπαντήσφ προσ
κόμματα κατά τήν εφαρμογήν ; Οίκτιστα έξεδηλώθησαν τά 
αποτελέσματα. ‘Η έκτέλεσίς του προεκάλεσεν έκκλησιαστικόν 
διωγμόν, γνωστόν γενόμενον υπό τ’ ό'νομα Π α π π α δ ο κ ύ- 
ν η γ ο ν, ίεροθηρίαν, ορισθεΐσαν νά ύποκινήση αύθις γενικήν 
και μακροχρόνιον τήν άναστάτωσιν. Τήν αφήγησιν τών Περι
σπασμών εκείνων άναβάλλοντες είς άλλην περίστασιν., ση- 
μειούμεν τόδε μόνον, ότι, καί αυτής πάλιν καταβληθείσης 
τής άντιστάσεως, οί μέν περισσεύσαντες τών εφημερίων έξω- 
ρίσθησαν είς τά παρακείμενα νησίδια, οί δέ τοπάρχαι, αφού 
έπλειστηρίασαν αλλεπαλλήλως τά; ενορίας, έκλεισαν τάςχη- 
ρευσάσας επ’, άορίστω, άποστείλαντες τά κλειδία των είς 
Χάνδακα.

'Η πολιτεία τού κρητικού ιερατείου, καί τό μακρόν του μαρ.-
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τυρολόγιον δέονται πραγματεία; ιδιαιτέρα;. Το θέμα θά μάς 
έξετρέπε τών ορίων. Δύο μόνους αριθμούς παρεμβάλλομεν έμ- 
παρόδω;' εξ αυτών δ άναγνώστης ας συμπεράντι τά παρα- 
τρεχόμενα.—-’’Απ’ αρχής έως τέλους ιταλοκρατίας, 74 ρα- 
σοοόροι άπεκεφαλίσθησαν, άπηγχονίσθησαν, ή έξέπνευσαν είς 
τήν στραγάλην- 500 και επέκεινα έξωστρακίσθησαν, άπο- 
βιώσαντες εν τγ εξορία· τέλος δέ πολλοί — άδηλοι τον τε 
αριθμόν καί τ’ όνομά — αιτήσει λατινεπισκόπων άποκαρθέν 
τες, ξυρισθέντες καί τής ίερωσύνης στερηθέντες διά παντός^ 
κατεδικάσθησαν ,είς ισόβιον κωπηλασίαν, τίνος ένεκεν ; 
Έπί μονω, έφ’ απλή τή ένοχη, ότι αγάπησαν καί αυτοί την 
πατρίδα των; όσον ήγάπων οι Βενετοί την ίδικήν των.

Την άποβώμιον, την βέβηλαν εκείνην βάσανον του ξυρίσμα
τος ουδέποτε οί κάτοικοι της νήσου θά λησμονήσωσιν εφ' οσον 
θά καλώνται Κρήτες. Παρ’ αύτοΐς δ σπανός (αγένειος) ήτο 
δν ανάξιον ύπολήψεως. ’Αντί τής γενειάδος, ήν έτίμων ώς 
πρώτιστον τιμής καί αξιοπρέπειας γνώρισμα) ήθελον αδιστα- 
κτως θυσιάσει καί δέκα ρίνας, εάν εΐχον.’Εάν δέ ή βιαία τίλσις 
μιας καί μόνης τριχός του πώγωνος προεκάλει έκδίκησιν αί
ματος, δπόσον θά ύπερεκορύφου την ατίμωσιν δ επί προσώ
που ίερέως"τελόόμενός ξυρισμσς ! —Οία καταδίκη ! Μηδένος 
κόυσέώς άναδεχομένου την ίερόσυλον έπιφόρτισιν, έπελαμβά- 
νετο αυτός δ δήοιιος τής ψαλίδος καί του ξυροΰ, τηρών τό- 
κολαζόμενον περιδεδεμένον εις τό 'Ιππάριον, καί διά τίνος σι
δηρού στεφάνου έπασφάλίζων την κεφαλήν αυτού εις τήν ανω- 
τέραν άκραν τού σταυρού. Αί τρίχες τής γενειάδας έπιπταν 
εντός κοφίνου, από τά αίματα μυρίων άλλων θυμάτων βέβαμ- 
μένου· τής δ’ έγχειρίσεως περαιωθείσης, ή μέν άποκαρεΐσα 
κόμη του Ά πό.π α π πα άπεστέλλετο επί δίσκου προς τόν 
λατινον ιεράρχην, 'δστις χαριζόμενός δήθεν εις τό του μυστι
κού απαραβίασταν, έπέτρεπεν αυτή την τιμήν της ταφής· τή 
δ’ έπιούσγ, περί όρθρον, οί κώδωνες έτόνιζον εκ συμφώνου τόν 
πένθιμου ρυθμόν; προς διακοίνώσιν, ότι χειροτόνησις δημίου 
έξήλειύεν έτερόν χρίσμα αρχιερατικής χειροτονήσεως, ότι λει
τουργός τις του 'Τψίστου άπό τής Αγίας Τραπέζης μετεπέμ- 
πετο σιδηροδέσμιος εις τό παναίσχές συσσιτίου τού κατέργου, 
μέ στίγμα πεπυρακτωμένης σφραγιδος επι τα νώτα προση

μειωθείς.
Μετά την ζοφεράν ταύτην εικόνα τής εκκλησιαστικής κα- 

ταστάσεως, πού θά άναζητήσωμεν τά ζοφερώτερα χρώματα 
προς σάηλίτευσιν τού προσηλυτισμού, τόν όποιον οί καπουτ
σίνοι διέποαξαν συστηματικής, αύθευτικώς, άνενδότως, συχνά- 
κίς δέ καί διά τής βίας ; Δύο κυρίων δούλη γενομένη ταυτο- 
χρόνως ή -Ελλάς, τού μέν εξευγενισμένου καί χριστιανού τού 
δέ βαρβάρου καί δυσσεβοϋς, διηρπάγη·. έξεγυμνώθη, διεμελί- 
σθη ύπ’ αμφοτέρων μέ ισην άνεπΐε'κειανί "Αμιλλα τερατώδης 
συνήφθη κατά' πήν σύλήσίν” μεταξύ Κορ νίου καί Ευαγγελίου, 
άλλ’ άνισα άπέβησαν τ’ αποτελέσματα τής διττής εκπορθή- 
σέως. Ενώ δ Μωάμεθ έφλεβοτόμει, δ πάπας έπνευματο- 
τόμει· εις μέν τά κατώτερα μέλη φόρος αίματος, εις δέ τά 
ύπτια φόρος φρένός. Ό αυτός τής αυθαιρεσίας νόμος έκυβέρ- 

νησε καί τούς' δύο προσηλυτισμούς· άλλ’ οί μέν γενίτσαροι 
τής Σταμπούλ, εις τά περισσεύματα τής ήμετέρας γενεάς στρα- 
τολογηθεντες, .έπετάχυνον τήν έπισφακέλισιν μόνου τού σω- 
ματος τής υποχειρίου, οί δέ γενίτσαροι τού Ευαγγελίου, τάγμα 
άπολέκτων, συναρτιζόμενον είς τά χαρακώματα τής διανοίας, 
τής φιλομαθείας, των εσχάτων προσδοκημάτων, άποστάται 
τήν λόγχην κατά τής πατρίδας στρέψαντες μέ διαφέροντα φα
νατισμόν, οί γενίσσαροι τής ’Ρώμης έπήνεγκον εις τάς προ- 
πείρας τής ελληνικής άναγεννήσεως ζημίαν, τήν δποίαν δ αγιον 
τού 1821 ώφειλε κατάκαρδα νά αίσθανθή, ζημίαν, τάς συνε- 
πείας τής όποιας σήμερον έτι συνάισθάνόμεθά, καίτοι μικράν 
λαμβάνοντες φροντίδα νά τάς ύπολογίσωμεν καί διακριβώσω- 
μεν. Είς τήν άσκησιν τής προσηλυτεύσεως οί φραγγισκανοι 
τής Κρήτης ουδέποτε κάτεδέχθησαν νά δρέψωσίν άοσμα άνθη 
οπώρας άνοσίους, άχρηστα βότανα. "Οπου άγχίνόια καί έυ- 
φύια, όπου έπιδεκτικότης, όπου ελπίς, έκεΐ ώρέχθη ή ψυχάρ- 
παξ δεξιά των, έκεΐ συνέστη ή παγίς. Προήλθεν, ότι ή μέν 
παιπάλη, είς μ.άκτρας λατινικών ιεροσπουδαστηρίων μετακε- 
νωθεϊσα, έχρησίμευσεν είς άρτοποίησιν έτερόφυρτον, είς δια
τροφήν αλλοεθνών, ευ δέ τή συλάγωγουμένη χώρα άπέμει- 
νον, εκτός σποραδικών εξαιρέσεων, τά πίτυρά.

Πλήν τής μεγάλης' χριστιανικής δμάδός; ένδιαιτατο είς 
Κρήτην καί πολυάριθμος κοινότης ίσράηλιτών, έξαιρέτως είς 
Χανία, καί είς Χάνδακα. Αλλά, τοιαύτης ούσής τής τύχης 
τού αυτόχθονος χριστιανού, τίς ποτέ, λοιπόν, θά ήτο ή τύχη 
τού Εβραίου ;

Ό Ισραηλίτης, εί καί γεννηθείς είς γήν βενετικήν, εί καί 
προ αίώνων έγκάτοικος, έλογίσθη απλούς παρεπίδημος. Ού- 
δεμία χρόνου παρέλεύσις παρέγραφε τύ ψήφισμα τής εξορίας 
του, ούδεμία χώρας γωνία ηύδοκέι νά υίοθετήσγ τήν ορφα- 
νίαν του. Προς αυτόν ή χριστιανωσύνη ήτο συνέχεια τής Βα
βυλώνας, ή τής Αιγύπτου, πλήν τής προόψεως μιας γής 
επαγγελίας, καί ενός Άαρώνος. "Απολις, άπατρις, πλανη- 
σίεδρος, έν άδϊαλείπτω ναυαγία τυχών, ένδιγτήθη μάλλον 
ύπό τήν επιείκειαν κυβερνώντων,' ή υπό τήν ασπίδα νόμου. 
Διό, άμοιρήόας όλων τών πολιτειακών, καί τού πλείστον έτι 
τών αστικών δικαιωμάτων, κινητήν μέν περιουσίαν ήξιώθη 
νά σχήματισγ, ούχί όμως καί ακίνητον καί άπέλαβε μέν 
τήν άδειαν τού φιλοπονειν, αλλά, τής έμπορείας έξαιρουμένης, 
ούδέν άλλο επιτήδευμα τώ επετράπη. Κορωνίς τοσούτων 
περιορισμών κατέστη ή διαρκής πολιορκία τής συνοικίας του, 
ατέ δή λεπρός, ή λοιμοφόρος φυλακισθείς έν άποκέντρω κα- 
θαρτηρίω. Η λεγομένη Έ β ρ α ϊ κ ή (Ghetto) έλάμβανε τήν 

Ι ιταλικήν ονομασίαν, εάν δέν λανθάνωμεν, εκ τού κλωβού. 
! ’‘Ητο δέ τώ ό'ντι μέγας τις κλωβός — βέβαια εύρυχωρότερος 
’ τών γαλεαγρών θηριοτροφείου — εντός τού όποίου δ άπό- 
' κλήρος γόνος τού Σέμ. είχε πλήρη τήν ελευθερίαν ν’ άσφυκτή 

εξ άπνευστίας, κρύπτη τις, αί σιδηραΐ κιγκλίδες τής. όποίας 
κατεκλειδούντο καί έμανδαλούντο ου μόνον καθ’ έσπέραν επί 
τη τού τηλεβόλου βροντή, αλλά κατά τινας ώρας τού έ'τους, 
επί δεκαπενθημερίαν δλόκληρον. Καί όμως ταύτα πάντα δεν 
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άπεδειλίουν τόν Ιουδαίον, Αντί των αγαθών καί προνομίων 
ολων τής οικουμένη.;, προτίμησα; τη; Παλαιάς Διαθήκης του 
τό. κειμήλιον, ύπέστη τον κόλαφον του Λατίνου, μεθ’ ής ά- | 
ξιοζηλώτου υπομονή; έστρεψε την έτέραν. σιαγόνα εις τό ; 
ράπισμ-α του Γραικού, ένθεν μ,έν, αντί χρημάτων, έξαγοράσας ί 
την κτήσιν τής αναπνοή;, ένθεν δέ έξευμενίσας .τού; εναντίους j 
με την ταπεινοφροσύνην. Βέβαια, ήθέλομεν αδικήσει την Βε
νετίαν αιτιώμενοι, οτι ΰπό την σκιάν του αγίου Μάρκου ΰπ.έ- 
φερον ο' Εβραίοι τα αυτά δεινά, οία υπέστησαν εν Ισπανία, 
και άλλαχόσε της Ευρώπης. Τουναντίον ή βενετική αρχή 
ύπεμειδίασε πρό; αυτούς όσον ούδεμία άλλη άρχή του και
ρού εκείνου. Οΰχ ήττον δμως άποφαινόμεθα, οτι εάν έν τη.βε
νετική επικράτεια έτυχενδ Ισραηλίτης συνδρομής τίνος, καθό 
λαός, δμως, καθό άτομον,, δπέκυψεν επίσης εις τάς παρανο
μίας άρπαγος δεσπότου, φαύλης διαχειρίσεως, σηπεδονώδους 
υπαλληλίας — έκακίσθη έπίσης υπό της διλώρου μάστιγος 
της. άμαθείας και τής θρησκομανίας τών Χριστιανών ., ., Ά- 
ναφέρομεν έν παράδειγμα τυχαΐον εκ τών πολλών. Την με
λέτην μας θέλει συμπληρώσει ή ιστορία τού δυστυχούς Γο- 
βδελεά, άναπαράστασις άπαραποίητος άλλης τινός έπόψεως 
τών ηθών καί εθίμων τού αιώνος.

Ει και μακρότερον τού δέοντος, τό διήγημα δεν είνε προ
σοχής ανάξιον. Θά τό παρασυνάψωμεν άστενοχώρητοί, και έν 
άνέσει.

‘Ο Μωϋσής Βαρούχ ήτο 'Ριθύμνιος, 'Εβραίος μεν την θρη
σκείαν, "Ελλην δμως την γλώσσαν καί “Έλλην την καταγω
γήν. Οί πρόγονοί του, διωχθέντες εξ Αλεξάνδρειας έπΐ Θεο
δοσίου τού μεγάλου, προσέφυγον εις Κωνσταντινούπολιν, πά
λιν δ’ έκείθεν έκδιωχθέντες έπί ’Ιουστίνου, μετηναστεύθη- 
σαν εις Χίον. Την νήσον ταύτην, νέαν τών φαγάδων- Εβραίων 
'Ιερουσαλήμ, δεν κατέλιπον οί Βαρούχ, είμή δτε τό κτήμα 
εκείνο τών Γενουητών συγκατεκλύσθη ’μετά τών άλλων λα
τινικών προπυργίων εις την στροφοφάλιγγα τής ’Οθωμανικής 
κατακτήσεως. Άπογυμνωθέντες τότε καί από τούς άρχοντας 
τής Μαγώνης πρώτον, καί άπό τούς βαρβάρους έπειτα, έσώ- 
θησαν εκ τήί αιχμαλωσίας πένητες· αλλά κατά την έν Κρήτη 
μετοικεσίαν οίκονομήσαντες καιρόν, πρόσωπα, χρήματα, έπα- 
νήγαγον μικρόν κατά μικρόν τόν οίκον εις επίζηλον τραπε
ζιτικήν περιωπήν, 'Ο έν λόγω Μώύσής, καίπερ κληρονόμος 
μεγάλης χρηματικής περιουσίας — ής άλλως τό μέτρον ού- 
δείς, πλήν αυτού, έγίνωσκεν- ακριβώς—απείχε πολύ τού ποιή- 
σαι έπίδειξιν τής πολυτάλαντου καταστάσεώς του. Πενιχρά 
ίμάτια ένδεδυμένος,-έτόκιζε τά φλωρία του, ολίγα κατ’ ολί
γα, και χωριστά προσποιούμενος δε χάριν ταπεινότητας τόν 
καμπούρην, έσπευδε πρώτος και μακρόθεν έτι νά καλημεοίση 
καί προσαγορεύση- τόν χυδαιότερον τών οφειλετών. ’Αλλ’ οί 
οφείλεται έκλαμβάνουσι συνήθως ως ειρωνείαν τήν προσή
νειαν -τού πιστωτοΰ, έβραίου μάλιστα, ή δέ εύπροσηγορία 
καί ή κυφότης ουδόλως έσωσαν τόν γόνον τών Βαρούχ άπό 
τας δυσχέρειας τού αιώνος, καί άπό τήν μοχθηρίαν τών άν- 
θρωπων. Έπεπρωτο την εναρξιν τών παθημάτων του νά ση- 

μάνη δ κώδων ενός πολέμου, εις. τό ένδόσιμον καί εις τήν έκ- 
βασιν τού οποίου κατ’ ουδένα λόγον ο δείλαιος διεφέρετο. 
’Ήδη έκ προοιμίων άγώνος είχον επιφέρει τραύμα εις τήν ου
σίαν του.έπαισθητόν τά δάνεια τά καταναγκαστικά, ών δ 
έρανος ώρίσθ.η έκάστοτε έπί. τιμήματι, ύπερβάλλοντι κατά 
πολύ τόν πραγματικόν ορον τού χρηματικού του/ "Ολίγον 
έπειτα, ή κακοπιστία τών οφειλετών, καί ή τής γραφειοκρα
τίας βουλιμία, θηρία έν καιρώ πολέμου μαινόμενα λυσσωδέ- 
στερα, ή τό πριν, ένεσκήπτον εις τό ταμεϊόν. του, έξ επιμέτρου, 
ή μεν με οσφρησιν λύκου νηστικού, ή δέ με πλεονεξίαν σα
τράπου. Όποιος τότε υπόκωφος, «συμπαθέστατος διωγμός 
συνετεχνάσθη κατ’ αυτού ! Συκοφαντίαι, έπιβουλαί, ανώνυ-ι 
μοι έπιστολαί, φοβερισμοί, ούδέν ή μιαρά σπείρα παρέλειψεν 
έκ τών δυναμενων νά παραλύσωσι. τήν υπομονήν καί μακρο- 
θυμίαν του. Ότε δέ κατέναντι τής· χαλκοθώρακος καρτερίας 
άτελεσφόρητα άπέβησαν τά τοιαύτα μέσα, τότε δ έσμός τών 
δημαγωγών υπό πολιτικών εμού καί. ύπ’ έκκλησιαστικών καί 
στρατιωτικών υπαλλήλων συγκεκόοτημένος, οίς καί οί όφει- 
λέται συνεμάχησάν, άπεφάσισε νά διατρυπήση τόν θώρακα 
με άλλα τινά έμβολα δραστικότερα»

’Ήκμαζε τότε εις τάς πόλεις τής Κρήτης ή. βασκανοφο- 
βία, εϊδός τι πανικού δείματος, τεχθέντος έκ τού γάμου τής 
άγνωσίας καί τού φθόνου1. 'Ο βασκανιστής έγεννάτο κατά 
Τετάρτην ή Παρασκευήν, πάντοτε δέ έν ώρα μεσονυκτίου- τά 
δέ γνωρίσματα του ήσαν συνήθως ή αί ρυσσαί βλεφαρίδες, 
ή ή πυρρά θρίξ,. ή τό συνεζευγμένον .τών όφρύω.ν, η .τό λε
πτόν τών χειλών. Καί εις μεν τήν γέννησίν του ή μήτηρ 
δέν έπεζη, έκ δέ τού βλέμματός του ένεδρευτικός τις δαί
μων. κακοποιός δυσεπράγει, άρχόμενος τής βασκανίας- άπό 
σπαργάνων. Quat, δταν τό κακόν όμμα άπετενίζετο είς· νή- 
πιον, πριν ή προφθάση ή μήτηρ νά. πτύση έπί τού βρέφους 
τρίς !. Τό νήπιον θά περιέπιπτεν εις τήξιν. Καί.πάλιν άλ- 
λοίμονον, έάν τό, βλέμμα έστρέφετο προς ίππον,, ή βούν,.ή 
πρόβατον ! Τό κτήνος θά έσχαζε μετ? ού πολύ. Τό.δυσοιώ- 
νιστον εκείνο βλέμμα προεκάλει παντός άνηρτημένου σκεύους 
την κατάπτωσιύ, εμάδα πολυβόστρυχάς κόμας παρθένων 
καί παλληκαρίων, κατεμάραινε ρόδα υγείας καί νεότητος, 
έθραυεν άρτίκτητα λαγήνια, άνέφλεγε πυρκαίας, ώρυττε 
λάκκους, επεσυρε σεισμ.ούς, πολέμους^ δυσετηρίας, κομη
τών εμφανισιν, αποστασίας, καί τά λοιπά.. 'Η συμφορά θά 
ήτο κατ’ ευτυχίαν περιωρισμένη, διότι οί έκ γενετής βα- 
σκανισταί έτύγχανον ολιγοστοί- άλλά, πλήν τών έκ γενε
τής, συνεστρατεύοντο οί ρασοφόροι. ■"Εως άπό τής βελόνης 
τού ράπτου εκεκτητο ο μ.ελας τρίβων τήν αυτήν ένέργειαν. 
^π^ τή εμφανίσει τού ράσου οί γείτονες, έξεπλήττοντα, έξαι- 

ρέτως πρό μεσημβρίας, κατά πρωτομηνίαν έξαιρετώτερον. 
Διο, προς ουδετέρωσιν τού κακού βλέμματος, καί προς άμυ
ναν ετι κατα τού ρασου, τα μεν λογικά τών ζώων έφόρουν

1 '0 βισκανισμός, jettatura, σώζεται είσε'-ι έν .Νεα-όλει καί έν 
Σικελία, ως έπί Θεόκριτου. Ό πάπας. ΠΓος Θ', διαθρυλλιΐται ως ο 
φοβερότερος τού αιώνος βασκανιστής. 

8



58 ΜΕΡΟΣ ΠΡΏΤΟΝ

άνηρτημένα παντοδαπά φυλαχτ-Αρια εις τόν λαιμόν, τα δέ 
άλογα δεν έξήρχοντο, η έοωδιασμένα αέ αβάσκαντα, η βα- 
σκαντήρας. Αλλά, καίτοι τοιουτοτρόπως τεθωρακωμένοι, οι 
άνθρωποι άπέφευγον παντοίαις δυνάμεσι τον έγνωσμένον 
βασκανιστήν, εν ώρα δε θεομηνίας συνεβουλεύοντο προσέτι 
και πώς να τον έξοντώσωσιν, .έλπίζοντες διά τού ολέθρου 
του να έξιλεώσωσι τήν παρωργισμένην θεότητα, καί ν’ άπαλ- 
λαζωσι τήν δεινοπαΘούσαν πόλιν από δαιμόνιου κακοποιόν. 
Ουαί κατα τοιαύτας.περιπτώσεις πρός τον δυστυχή πυρρό- 
τριχα, τον όποιον κακόβουλες τις ηθελεν υποδείξει ώς βά- 
σκανον προς τον 'μωρόπιστον όχλον! Ή φήμη της τριχός 
καί τού βλέμ.μ.ατός του κατεβρόχθιζε τά διαστήματα αέ 
ταχύτητα τηλεγραφικήν. Τείχος αποτροπίας καί μονώσεως 
περιεπείχιζεν. εκτοτε τό πρόσωπόν του, ό δέ οίκος του έστιγ- 
ματίζετο μέ μ.έλανα σταυρόν.

Τοιοΰτό τι πονηρόν μετεχειρίσθησαν κατά τού.Ισραηλί
του καί οί εις τά κεφάλαιά του έποοθαλμήσαντες. Τό ύπό- 
πυρρον τής γενειάδος, έξόχως ή εις την ρίζαν της μύτης σύ- 
ζευξις των δφρύων του, έπεκύρωσαν την υποβολήν. Μικρόν 
καί ανεπαισθήτως, δ χαριστικός, ό ταπεινός, δ φιλοπροση- 
γορος Βαρούν απέβη παρά πάσαν του προσδοκίαν, καί χά- 
ριν των συναπτομένων δφρύων:του, τό κύριον καί μυσάρώτα- 
τον- της ‘Ριθυμνικής δεισιδαιμονίας μορμολύκειον, άντικεί- 
μενόν τι έκνομον καί άποπομπαΐον, άξιου σαρακηνίκού 
■διωγμού. ,

Τήν πρωίαν τού Χριστού γεννήσεως, μετά την ίεράν λει
τουργίαν, συνείθιζεν η αρχοντική: νεολαία τής 'Ριθύμνης νά 
Θεατρίζει εν τι δράμα αρκετά ανούσιον, πλήν τότε δημοχα- 
ρέστατον, καλούμενου «'Η άναίρεσις των εν Βηθλεέμ, νη
πίων·» ‘Ο υποκρινόμενος τό πρόσωπον τού Ήρώδου έτύχεν 
υίός ενός τίνος των ένεργεσ-τέρων προαγωγών τής άνθεβραϊ- 
κής συμμορίας, αρχοντος χρεωκόπου, οστίς, καί ώς οφειλέ
της καί ώς δημόσιος δεκατευτής ήτο προς" τοϊς άλλοις, καί 
προσωπικός εχθρός τού Μωύσέως. 'Ο νεανίας ούτος άφίκετο 
επί σκηνής .μιμούμενος κατά φύσιν την φωνήν, τούς τρόπους^ 
τά ιδιώματα τού Ισραηλίτου μας, περί δέ την καταστρο- 

. φήν τής πρώξεως υπέβαλεν εις τό στόμα τού βασιλέως ’Ιου- 
δαίας. τοιαύτας και τοσαύτας κατά τού έν σπαργάνοις Μεσ- 
σίου: βλασφημίας, ώστε τό άκροατήριον (συγκείμενον τό 
πλειστον εκ συρφετού θρησκομανούς) άχαλινώτώς δυσανα
σχέτησαν, καί καταλιπόν άνεκπεραίωτον -την παράστάσιν, 
ώρμησεν. επί τά ίχνη διοροδοκηθέντων οδηγών πρός την κα- 

ι-τοικίαν τού υποτιθεμένου Ήρώδου, τού τοσούτον άσεβήσαν- 
. τος κατά-τού νεογέννητου Θεού.

Τό πλήθος ύπερωγκώθη καθ’ οδόν από δημότας πάσης 
τάξεως^ από χωρικού;, από μοναχούς καί βερείς, από γυναί
κας φαυλοβίους—άθροισμα οϊστρηλάτών καί βακχευτών, έις 

• άμοότερα τά χριστιανικά δόγμ.ατα ανηκόντων. Ούτω συσ- 
σωματωθέν, έφώρμησε διά τίνος πλαγίου πύλης εις την Ε
βραϊκήν, ©ώνάζον, άλαλάζον, άντίμετρούν αρρήτους ύβρεις 
κατά των δμόγενών τού Άσκαλωνίτου. Εύρεν όμως τάς θύ- 

ρας των ‘Εβραίων πεφραγμένας με όσους αν είχον έσωθεν 
μανδάλους, τοιαύτης ούσης τής συνηθείας κατά τάς δεσπο- 
τικάς έορτώς. Έν τούτοις δ Μωύσης διήγεν έν άγνοία τής 
καταιγίδες, ητις παρεσκευάζετο νά έκραγή επί τής στέγης 
του. Είχε μόλις καθήσει παρά τόν έδα©ιαΐον άβακα τής 
άπονηστίσεως. Έκδοτος εις τήν άπόλαυσιν τής ανακωχής, 
ήν ένόμιζεν ότι οί διώκται τώ παρεχώρουν, ήρχετο κλών τόν 
άρτον τής ειρήνης με τήν σύζυγον,.με τά τέκνα, καί μ.ε τήν 
τροφόν.’

"Εν κεραύνειον λιθοβόλημα, πρός τό παράθυρον τού εστια
τορίου έκσφενδονισθέν, ή ένηχος πτώσις τεθραυσμένων ύέλων, 
μία ταυτόχρονος οχλοβοή, έκαμον τόν'Ιϊβραϊον νά αναπηδήσω 
εξ αυτομάτου ώς μίαν σπιθαμήν επάνω, τού καθήματος.

■— Πρός σέ, Κύριε, έκέκραξα ! ‘Ρΰσαί με εκ των κατα- 
διωκόντων με! έψιθύρισαν μηχανικώς τά χείλη του εις ε
βραϊκήν διάλεκτον, ακόμη πριν καταλάβη ό νούς του τί 
πρόέκειτο. '

— Πρόβαλε είς τό παράθυρον, κοκκινοτρίχα, πρόβαλε, 
βρωμόσκυλον, με τά κουταβάκιά σου! Έλα νά. έξεράσγς 
'καί εμπρός μας τάς άντιθέους βλασφημίας σουκατά τού 
Μεσσίου ! έβόησε μία βροντόφωνος προσ©ώνησις είς τήν πρό
σοδον τού οίκου.

“— ΈΙλθεν ό κόμβος εις τό κτένι, επικατάρατε ! ‘Η χώρα 
δεν σέ ανέχεται περαιτέρω. "Η Θά προβάλης νά δμολογήσης 
τόν Χριστόν. Μεσσίαν καί Υιόν Θεού, η, πρός έκδίκησιν τού 
Χριστού μας, θά καής δλοζώντανος σύ μαζί.μέ τ’ άφωρι- 
σμένα σου.!

Κροτητή χάλαζα λίθων έκράτει τό ίσον εις έκαστον προσ- 
οωνημα . . . Πάφ, πούφ, πάφ . . . άνθογάστραι, κιγκλίδες, 
τά λοιπά δαλία όιερρηγνύοντο εις κλάσματα.

.‘Ωστόσον, ενώ έκτό,ς τού οίκου.αί ύβρεις ήκμαζον καί ώρ- 
.γαϊναν, ενώ ύπερεβόουν οί φρυαγμοί, . αί κατάραι τού έπι- 
μαινομένου όχλου, εντός .τού, οίκου έξετυλίσσετο δράμα σπα- 
ραξικάρδιον. Εντεύθεν μεν ή οικοδέσποινα κατελαμβάνετο 
από σπασμούς, πάθημα επικίνδυνον εις .τήν προβεβηκυίαν 
της εγκυμοσύνην, έκεϊθεν δέ τ’ ανήλικα παιδία, περιερχό- 
μενα τόν διάδρομον, άνεφώνουν τήν Θνήσκουσαν μητέραν Αί 
ύπηρέτριαι έδρύ.πτοντ.ο τάς παρειάς, τό νήπιον έβόα, ή τρο
φός έγόα, δ .σκύλος ωρύετε—συμφωνία συγκινητική, αν καί 

■ παράχορδος.
Κατάπληκτος ενώπιον τής έκρηγνυομένης νέας ανεμοζά

λης. δ Μωύσής έλαβε μόλις καί μετά βίας τό /θάρρος νά 
προσάψω τόν οφθαλμόν είς τι σχισμάτιον, όπως διασκεπήσή, 
ςάν χωροφύλακες, η στρατιώται επέφθανον κατά τύχην είς 
σωτηρίαν του. Αλλά κ-εκλεισμένος, ώς τό πριν, διετέλει εϊ- 
σέτι δ πυλών τής Εβραϊκής. ‘Η ύστέρησις πάσης ενόπλου 
επικουρίας, τό δέ χείρον, ή έποψις κλιμάκων, υπό τινων Αλ
βανών τής ©ρουράς κομιζομένων πρός έπίβασιν τού οίκου, 
έπήνεγκον είς τήν καρτερίαν τού Θεωρού τήν ύστάτην καί 
καιρίαν πληγήν. Στηρίζας τήν κεφαλήν παρά τά χείλη τής 
χαραγμάδος, .
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— Μάρκε ! είπε μέ βαθύν αναστεναγμόν (οι ευσεβέστεροι 
των Ισραηλιτών άποφεύγουσι, και μόνον διά παραφράσεως 
προώέρουσι τάς λέξεις ά γ ι ο ς, Χ ρι σ π ό ς, χ.ρ ισ τι α- - 
ν ό ς καί τά λοιπά).· Μάοκε ! έπανέλαβεν. "ίνα τί βραδύνεις 
να έπέλθης; ^Αρα καί σύ, πριν γίνης Ναζωραίος καί Βενε- · 
τός, δέν ήσο, ιος εγώ, πιστός Ισραηλίτης ;

Καθό πεπλασαένός καί αυτός κατ’ εικόνα καί καθ’ δμοίω- 
σιν Θεού, δ Μωΰσής Βαρούχ ήτο εκ διαδοχής Άδάμ κεκτη- 
μένος ιδιωτικά προτερήματα ού τά τυχόντα. ’Εν τω δμίλω 
τών κάτωθι ©ωνασκούντων Χοιστιανών δέν θά ήτο στιγ- 
μής έργον τό νά εΰρης σύζυγον άφοσιωμένον, πατέρα τρυφε- 
ρώτατον, φρόνιμον οικογενειάρχην, οίος ήν δ περίτμητος. Τό 
άκροσφαλές της θέσεως ανεχαλίνωσε τάς έποιχ.ομένας φρέ- - 
νας του. Επί . τή- προόψει της κινδυνευούσής οικογένειας, ' 
ίσως: δέ καί επί προνοία του πολιορκουμένου ταμείου ένταυ- 
τώ, άποφασίζεται δ άθλιος νά- διακινδυνεύση την -ιδίαν ύπαρ- 
ξιν, παρουσιαζόμενος είς τα παράθυρου, καί πειρώμενος νά 
κατευνάση διάτινος απολογίας την οργήν του πλήθους.— 
Τω ό'ντι- μετά σύντομον δέησιν εις Κύριον τόν Θεόν αυτού, 
διαστομοΐ εύτόλμως τά ημίθραοστα παραθυρόφυλλα, καί 
εμφανίζεται. ■

Επί τοιαύτη άπροσδοκήτω τόλμη Ιουδαίου, δ κυμαινό
μενος όχλος μένει εμβρόντητος. "Ηθελες νομίσει, ό'τι πραγ- 
ματϊκώς έβασκανίζετο.

— Βρε αδέλφια Ναζωραίοι ! κραυγάζει, προτείνων- συνημ
μένης τάς χειρας επί τό ίκετευτικώτερον. Τι σας έκαμενδ. 
Βαρούχ ; Εις τί σάς έπταισε ; Πώς αποδίδετε την σφαγήν 
δεκατεσσάρων χιλιάδων νηπίων είς αυτόν, όστις ούτε βασι
λεύς Ιουδαίων υπάρχει, ως δ ‘Ηρώδης, ούτε σύγχρονος 
του Μεσσίου σας, ούτε καν έλαβε ποτέ τό θάρρος ν’ αφαι
ρέτη μυίας ζωήν; Πότε, προς θεού, πότε, πού τής 'Ριθύ- 

.μνης άπεμωράνθηκα. εγώ τοσούτον, ώστε ν’ ασεβήσω μέ λό
γους;. η: μέ πράξεις προς τόν κοσμοβόητον τής Μαρίας υίόν ; 
Θέλετε ναι καί ναι, ότι τόν ραββήν σας τούτον εγώ δ Μωΰ- 
σής Βαρούχ τόν ανύψωσα επί σταυρού-;’ "Οχι, μά τόν ποιη-ι 
την ουρανού καί γης, όχι μα τά Σεραφείμ <καί τά' Χερου
βείμ, όχι, ένοχος δεν είμαι τοιαύτης κακοποιήσεως. Εάν, 
ως πιστεύετε, έσταυρώθη, τόν έσταύρωσαν τά ; τριάκοντα 
αργύρια, τόν εσταύρωσεν δ τότε Κόντες τής Ίουδαίας, δ 
Πιλάτος . . . .

— Καί τόν άκροάζεσθε άκόμητόν θεοκατάρατον ! . ’Λ- 
κόμη.τόν αφίνετε νά δνειδίζη τήν πίστιν μας ! έρωτα βρον
τώδης μία φωνή, ή'τις και τόν λόγον τού ’Ιουδαίου διακό- j 
πτει καί τόν άναδιδόμενον κροτοθόρυβον καλύπτει εν άκα- 
ρει. Τόν ήκουσα έγώ. αυτός—δ κατήγορος προσθέτει, υψών 
ανά χεΐρας μίαν εικόνα τού Λυτρωτού — μάρτυς μου δέ ού- 
τος ! τόν ήκουσα δεκάκις αύτήκοος έξυβρίζοντα καί Χριστόν, 
καί Θεομήτορα, καί αγίους πάντας. Αλλά τί πλέον ; - Μή 
δέν εΐσθε σήμερον μάρτυρες αΰτήκοοι -καί σεις αυτοί ; Δεν 
ακούετε, ότι δ άφωρισμένος, ημάς μεν, τόν περιούσιον λαόν, 
ονομάζει Ναζωραίους, τόν δέ Υίόν τού Θεού καλεΐ'ραββήν ;

Α— ’Έλεος, αδελφοί, δια τούς οίκτιρμούς τού κοινού Πα- 
τοός ! σχετλιάζεί δ κατηγορούμενος έπαναδειλαίνων επί τη 
μορμόλύκώδει θέα τής είκόνος. 'Αρπάζων δέ εις τάς άγκά- 
λάς’τό μικρότερου τών τέκνων του, καί έντρομου, καί γογ- 
γύζον, καί δακρυρροούν παρουσιάζουν αύτό προς τόνάναβλέ- 
πονταλαόν.

— "Όσοι εισθε γονείς, άναβοα, επικαλούμενος τήν προά- 
σπισιν τού πανανθρώπου θρησκεύματος τής καρδίάς — όσοι 
από σάς έχετε τέκνα, αχ, εύσπλαγχνίσθητε τόν δυστυχή 
πατέρα, έλεήσατέ τήν άπταιστον καί πτωχήν του οικο
γένειαν ! ·

—- Τίποτε ! τίποτε ! αποκρίνονται διακόσια στόματά. 
Είσαι πρωτομάστορας βασκανίας. Μέ τήν παρουσίαν τού 
σικχαμερού σου γόνου δοκιμάζεις νά μας βασκανίσης· αλλ’ 
ενώπιον τής είκόνος ταύτης αί βασκανίαι σου πίπτουσιν 
άναποτέλεστοι κατά γην. Σού είπομεν, ότι έτελείωσαν τά 
ψεύματα· ή σωτηρία τής χώρας κατεπείγει, δ καθαρμός 
σου δέν επιδέχεται αναβολήν. ”Η θά καταιβής νά σέ βα- 
πτίσωμεν, ή ή κολυμβήθρα άναιβαίνει από τό παράθυρο ν’

— Θά σέ πλύνωμεν, ακάθαρτε! θά σέ ξελασπώσιύσ.έν, 
καν θέλης καν μή θέλης !

— Ναί· καί θά σέ όνομάσωμεν Γαϊτάνον ! έπιφώνεϊ λα- 
τΐνος τις ίερεύς.

—"Οχι, Παφνούτιον! αντιτείνει ευθύς έτερος ίερεύς γραικός.
— Σέ θελομεν Παφνούτιον είς τιμήν τού αγίου πάτρωνος 

τής Κόυμπαγιώτας. Ζήτω δ Παφνούτιος ! κραυγάζει ή ορ
θόδοξος μερίς.

— Panuzzo ! Pavonuzzo ! αντιφωνούν έσκανδαλισμένοι 
οί Λατίνοι. Ohibo ! Misericordia 1 Όποιον όνομα σχισμα
τικόν, απόζον Φωτιανισμόν !
- - "Οχι δά, θά τόν όνομάσωμεν Γαϊτάνον ! άντικραύγά- 

ζουν οί Γραικοί, επιδιδόμενοι εις γέλωτα γαργαριστόν, θρυλ- 
λούντα εν παντοίω ήχω καί τόνω. Παφνούτιος Βαρούχ ! όνο
μα εΰφωνον, σεβάσμιον, άλλά Γαϊτάνος Βαρούχ, παίζετε 
μέ' τούς ’αγίους,'!

— - Σεις, πρόβατα απολωλότα, περιπαίζετε τήν ’θρησκείαν 
άσεβούντες προς τόν Γαϊτάνον, άγιον θαυμ.ατουργόν τής μιας, 
αγίας, καθολικής,' καί άποστολικής Εκκλησίας, ής δ μακα- 
ριώτατος Πάπας κεφαλή J φωνάζουσι περιμανεις οί φράρόι 
προς τούς άνάτολικούς, ύ -

— - Μάθετε, προσκυνηταί τής παντόφολας ! άπαντώσιν έπι- 
τραχύνοντες τά καγχάσματα οί Γραικοί, μάθετε, ότι κα
πουτσίνους καΥ παππουλάκούς τά Μηνάΐά μας'δέν μνημο
νεύουν.

— Sanctissima solea crucifers, miserere nobis ! έπίφώ- 
νοΰσίν άγανακτούντες άκαπασχέτως οί -Δυτικοί.· ‘Η δυσσέ- 
βειά σας αμαυρόνει καί αυτήν τού 'Εβραίου τήν απιστίαν. 
Άγκαλά, τί άλλο, παρά ή θεύποίησις τών Ηαφνουτίών,εν- 
καθήλωσεν είς τού γένους σας ' τόν λαιμόν αλώσεις Τούρκων 
καί Βενετσιάνων ; - -

— Τάχα δά διεφύλαξαν άβλαβεστέρους σάς τούς Φρώγ- 
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γους αί εύλογίαι Γαϊτάνων, Βερνάρδων, καί συντροφιάς ; Του
λάχιστον ημείς δάκνομεν τάς δύο άλύσεις μας· σεις δίχως 
άσπάζεσθε και λειτουργείτε- τάς δεκαπέντε ίδικάς σας άφό- 
του οέξη, άκόμη πριν σημάνουν οι κώδωνες τον Εξά
ψαλμον..

"Οταν οί λόγοι παρελάσωσιν εκτός ορίων, άποδίδουσιν οί 
-βραχίονες τό δίκαιον έκάτερον δέ των μερώνδέν έστερεϊτο 
■παλληκαρίων. Δέκα πρόμαχοι του πάπα δρμώσιν εντεύθεν 
είκοσι των Μηναίων υπερασπισταί έκσφενδονίζουσιν έκεϊθεν 
φέσια καί έπ.ινωτί.δια. Τα αμοιβαία λοιδορήματα άντικτυ- 
πουνται, καθάπερ ξίφη σφαραγίζοντα κατά συμβολήν. "Ηδη 
.η μάχη.πλησιάζει· Των μεν στρατευομένων ύπό-τό λάβαρον 
τού Πα-φνουτίου, των δέ άντιμαχομένων-υπό την σημαίαν τού 
Γαϊτώνόύ, η ρ-ηξις,:άπό. τών προφορικών.προπηλακίσεων, προ
βαίνει εις τάς τρίχας της κεφαλ^ί σ.πό δέ των- ολίγων παλ- 
ληκαρίων μεταδίδεται είς' δλ-ην τήν συνάθροισιν, μέχρι παί- 
δων-αύτώύ και γυναικών.

. Πας τις-άλλος; είτε περιτετμημένος, είτε-απερίτμητος, 
ήθελε βέβαια προσδοκήσει την σωτηρίαν του είς την άδελ- 
φομαχίαν -των εναντίων,.-εις τον φόνον του τελευταίου των 
εχθρών. Τό φύραμα τού Βαρούχ, ως είπομεν,· εκ-ληρούτο λε
πτότητα ιδιαιτέραν.Ό 'Βαρούχ-, καίπερ -αβάπτιστος, μετεϊχεν 
δμως της φιλανθρωπίας αυτής, την οποίαν πάντοτε καίαπα- 
,ραιτητως '-το λουτρόν της παλιγγενεσίας δέν προσνέμει. ’Η 
προ οφθαλμών άλληλομαχία τώ ενέπνευσεν εν επινόημα αυ
τοσχέδιον, δπερ περιποίεΐίσην τιμήν καί- είς'τό άνεξίθρησκον 
τού ήθους του, άμα και εις την έτοιμόνοιάν τ-ό-υ.

—.Ευλαβέστατοι αδελφοί Γ-συμπολΐπάι ! ανακράζει προ- 
σβιάζων άχρι λειποφωνίας τόν λάρυγγα'— ’Ανακωχή ! Παυ
σατε προς στιγμήν τον πόλεμον, και άκούσατέ με 1

Τό προσφώνημα ένηργησεν. Αί χέϊρες των αγωνιστών εστα- 
μάτησαν αναπόσπαστοι όμως των τριχών είσέτι, αί δε πλείο- 

■ νες των κεφαλών άνέβλεψαν αύθις προς τό παράθυρον.
— Μέ θέλετε δμόπίστόν-σας,- προσεπιλέγει· γεννηθητω 

τό θέλημά σας ! Εύπρεπέστερον κρίνω κ’ έγώ νά δεχθώ τδ 
Ευαγγέλιον είς τόν οίκον μου από την μεγάλην είσοδον, παρά 
από τό παράθυρον διά πολιορκητικών κλιμάκων. —- Προέ- 

-λαύνω καί περαιτέρω την όποχώρησιν. . ’Ως βλέπω, τό περί 
Παονουτίου καί Γαϊτάνου ζήτημα χωρίζει την πίστιν σας 
είς δύο κόμματα αδιάλλακτα, καί μεταβάλλει της Εβραϊ
κής τό έδαφ'ος είς πεδίον αίμόδ.ίψου άδελφομαχίας. "Αλις 
τής έριδος, άδελφοί ’. ©έλετε νά τά Συμβιβάσω έγώ; Εάν δέν 
συμφωνήσατε μεταξύ σας τόσον περί τού δόγματος, δσον καί 
περί τού ονόματος, όποια θά λάβω, μά τόν προφήτην τόν 
ομώνυμόν ;μου, παρά νά γίνώ φόνων παραίτιός, στέργω, προς 
χάριν σας, νά πλαγιάσω άπόψε „καί Ανατολικός ένταυτώ 
καί Δυτικός. Πέμψατέ-λοιπόν. δύο πνευματικούς κατηχητάς, 
τόν μέν Γραιών, τόν δέ Λατίνον θέλομεν προδιατάξει τά 
δέοντα είρηνικώς. Δότε όμως; λόγον τιμής, δτι, πλλν τών 
ιερέων αυτών, ούδείς άλλος θά είσβάλη είς τόν οίκον μου.... 
Καί: τώρα, μετά βραχεϊαν διακοπήν πρόσέθηκεν, επειδή ή1 

αφορμή τής φιλονεικίας εκλείπει, τώρα αμείψατε άλλήλοις 
τόν ασπασμόν τής συμφιλιώσειος !

Δυτικός καί Ανατολικός επίσης ! Τις έύθυτέρα είς διαλ- 
λαγήν οδός ; Επί τή χαροποιοί διακοινώσει τού Ισραηλίτου 
Γραικοί τε καί Λατίνοι,- αφέντες αυθωρεί- τάς τρίχας των, 
περιεπτύξαντο άλλήλους εις δόξαν Πατρός καί Τίοΰ καί αγίου 
Πνεύμ.ατος. -'.

—— Λοιπόν δριστικώς αποφασισμένον Γαϊτανοπαφνούτιος ! 
φωνάζει ο εΰταξίας τής λατινικής μητροπόλεως, άνεμίζων 
τό μανδήλι-ον είς σημεϊον εντελούς συναλλαγής.

— "Οχι, Παφνουτογαίτανος ! άπαντώσιν όμοφώνως καί 
μέ έμφασιν καπετανικήν δύο μεγαλόσχημοι έκ τής τού Ευρού 
μονής; άπαράφθοροι τύποι δωρικής:τραχύτητος.

'Τό άμφισύνθετον τής ονομασίας θά.υπεξέκαιεν έκ νέου την 
έριδα, εάν, χάριν τής προκειμένη; διαπραγματεύσεως, μη 
■έπεκαλεϊτο πάλιν ο Βαρούχ την απόλυτον, ανάγκην ανακω
χής. 'Η εκλογή-τών πνέυματικών διήγειρεν έτέραν αφορμήν 
φιλονεικίας, άλλα τέλος καί τό πρόσκομμα τούτο έξωμαλί- 

. σθη συνευδοκήσει έκατέρων τών μερών.
Τί συνέβη εντός τής οίκίας' τού Ισραηλίτου ; Τί» τρόπιρ 

έξωκονόμησαν τά πράγματα δ Ιουδαίος, δ Γραικός καί δ Λα
τίνος-; Έβασκανίσθη δ 'Εβραίος άπό τά ράσα, ή τά ράσα 
έβασκανίσθησαν άπό αυτόν ; Bonny soil qui mai y pense.

"Οτιδήποτε καί αν συνέβη, ή συνέντεύξις έλαβεν έκβασιν 
αίσίαν. Εν τώ έξελθήναι τής οίκίας τού κατήχητέου, οί κα- 
τηχηταί διεκοίνωσαν πρός τούς εύσεβεΐς κατοίκους τής 'Ρι- 
θύμνης, ότι δ βασανιστής*' Βαρούχ θά ώμολόγεί δσον οΰπω 
τό' δμοούσιον τής. αγίας Τριάδας· οτι, εάν έκάτεραί" αί έκ- 

-κλησιαστικαί αρχα-ί' τό έπέτρεπον, θά άπήγγελλεν είς τάς 
προσεύ^άς του τό Π ι σ τ ε ύ ω ελληνιστί τε.καί' λατινιστί 
εναλλάξ άνά τριμηνίαν, ή-έξαμηνίαν άλλως; τήν: προτίμησιν 
τού δόγματος ήθελεν δριστικώς αποφασίσει διά τού άσσου, 
οστις πρώτος τών δύο ήθελεν έξαχθή άπό χαρτοπαιγνίου 
δέσμην. : '

'Η οχλαγωγία διελάθη αναίμακτος, άβλαβης δέ πάλιν 
έσώθη δ Βαρούχ.Όύχ ήτταν όμως Γραικός καί Φράγγος διε- 
τέλεσαν πρός άλλήλους οιοι καί πριν, κύων δηλαδή πρός αί
λουρον, αίλουρος πρός κύνα.

’Λποτυχόντος καί τούδε τού μηχανήματος, ή μιαρά σπείρα 
συνετεχνάσθη κατά τού Εβραίου καί έτερον άλλου είδους 
διωγμόν. Ήνείχετο ή κυβέρνησις συγκεκροτημένην τινά τάξιν 
κατοίκων, μετερχομένων εξ επαγγέλματος καί άναφανδόν 
αίσχίστην βιομηχανίαν· τήν επί δικαστηρίου ψευδορκίαν. 
Συνετάσσοντο έν τή τάξει αυτή καί. άρχοντες πεπτωχευκό- 

- τες, καί.- έμποροι χρεωκόποι, καί άσωτοι υίοί,. καί πας οστις 
φυγόπονος, ή διεφθαρμένος. Αντί ολίγων γαζετών, είχες δι
κηγόρου υπογραφήν πρός ύπερορισμόν τού άντιδίκου σου· είχες 
μάρτυρα- άδιαφόρως ύμνύοντα είτε ότι έφόνευσες, είτε οτι έ- 
φονεύθης, άποδεικνύοντά κατ’ αρέσκειαν πιστωτήν, ή οφει
λέτην, η μηδέτερον μάρτυρα πρέποντα τήν μέν φραρικήν λα
γνείαν είς αγνεία'.1·,- τόν δέ φήλον είς φίλον, τόν δέ νόμον είς
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κουσαν εις πελάτην άρχοντορωμαϊον, εις τι μονήρες άγρο- 
κήπιον, άπέχον τής Έιθύμνης ως ήμίσειαν ώραν.

Άλλα τί δέν συνεπιστρέφει ή κακο+υχία, τί ή μοχθηρία 
δέν έπεργάζεται 1 Ή ’Οδύσσεια τού Μωύσέως δέν έμελλε 
ν’ απόληξη εδώ.

Οί αδυσώπητοι διώκται, άνακαλύψαντες τό ά'συλον, όπου 
ή οικογένεια ήλπιζε τέλος νά κοιμηθή απαρενόχλητος, συνώ- 
μοσαν νά ύπεγείρωσι κατ αυτής τοιαύτην τινά άλλην ένό- 
χλησιν, οϊα εις τό τέρμα τής υπομονής ήθελε πειθαναγκά
σει τόν οικογενειάρχην νά έγκαταλείψή διά παντός, όχι 

μόνον τήν 'Ριθύμυην^ άλλα καί αυτά' καθόλου τής -Κρήτης 
τά χώματα. 'Ο κυκεών τής εποχής εκείνης διατυπόύται εις 
τό νέον αυτών μη-χανορράφημα. Περιεθρυλήθη,· ότι δ βαθύ
πλουτος Βαρούχ, κροοσθείς εις τήν θέσιν Βουνόφρυδον άπό 
φλογίαν, άπεβίωσεν ως χριστιανός μάλλον; ή ως 'Ηρώδης καί 
Πιλάτος, καθόσον, προ Θανάτου προσκαλέσας πάρ’ έαυτώ τόν 
Νοδάρον (συμβολαιογράφον) -Άββακούμ., διέθεσε τό ήμισυ 
τής περιουσίας του υπέρ τής εντίμου Συντροφιάς τής Κουμ- 
παγιώτας, δωρήσας καί πρός τούς ο^είλέτας·· απαντας τά 
χρεώγραφα. ■. -

'Η τότε έν 'Ριθύμνη Κουμπαγιώτα θά ή.το λίαν ανάλογος 
πρός ό,τι άλλοτε ΰπήρζεν εις Κέρκυραν ή Π ί ν ι α. Άπετέλει 
κατά δικαίωμά μέρος τής εταιρείας αυτής πας δ μή έχων 
πού τήν κεφαλήν κλΐνα:,. πας δ πλάνης, καί φυγόπονος, ή τό 
πολύ, ώς δ κανονισμός διέταττε, πας δ μή κερδαίνων υπέρ 
.τάς τρεις γαζέτας τήν Αμάραν. Συνηγελάζοντο έν τή Συντρο
φιά άλιεΐς καί ψωμοζήται, τυφλοί καί σκυτοτόμοι, παράλυ
τοι, αθίγγανοι, γραΐδια φαύλης διαγωγής, κμσάλβάδες; έσχα
της τάξεως, όχλος άνάγωγος καί φιλοκάκουργος, προσελθών 
κατά μέγα μέρος εκ τής άνομου συμμιζίας Ιταλών καί έν- 
τοπίων γυναικών. 'Ο αρχηγός εκαλείτο Τόμαρος,'η Καπετά- 
νος, ήν όέ πειθήνιου όργανον Υψηλής τε καί. χαμηλοτέρας 
Αστυνομίας, όργανον διά τής έπενεργείας καί υπό τήν ευθύ
νην τού οποίου έζετέλουν συνήθως τούς σκοπούς των οί τμη- 
ματάρχαι τής. Σιγής.. . ■
. ' Έπί τη διαφημίσει: τήν κληρονομίας, δ Τόμαρος διέταξεν 
ευθύς τήν Κουμπαγιώταν νά κλείση, τά εργαστήρια, νά εύ- 
φημήση υπό τήν οικίαν τού Άββακούμ καί τού 'Ραββή, εις 
δέ άνάμνησιν τού ευεργέτου νά κροτήση καί τά σήμαντρα 
θρηνωδώς. Όί ηρωες τής Συντροφίας δέν καθυστέρησαν. Κα- 
ταλαβόντες εξ έφόδου τά κωδωνοστάσια, συνετόνισαν τήν 
νεκρώσιμου θρηνωδίαν έν αίσχροΐς άσμασι καί χοροϊς. Έϊτα 
δέ, έν τή επαγγελία γενικής, συνευωχήσεως συσσωματωθέν- 
τες εις στρατόν εκ περίπου χιλίων ψυχών, έξήλθον των πυ
λών,κατεσπευσμένως συνεκπορευόμενοι εις Βουνόφρυδον. Κύριον 
θέμα διαζητήσεως διετέλεσε καθ’ δλην τήν δδόν δ υπολογι
σμός τής κληρονομίας. 'Ο μέν άνήγαγε τό ποσόν τού κληρο- 
δοτήματος εις δέκα εκατομμύρια, δ δέ εις εικοσιν, δ δέ εις 
τεσσαράκοντα. Τεθέντων έκτελεστού μέν τής διαθήκης τού 
Άββακούμ, δίανομέως δέ τού Καπετάνου, ουδείς τών Κουμ- 
παγιωτών θά έξημερώνετο τή επαύριον πτωχός. Ουχ ήττον

μώμον. 'Υπό τοιούτων κατηγόρων συκοφαντηθείς δ. Mairi; 
επί τουρκισμώ, ένήχθη υπό τρεις Πεινάς ενοχοποιήσεις" ότι 
ηύχήθη νίκας και τρόπαια εις τόν Παδισάχ" ότι έχρημάτι- 
ζεν εν 'Ριθύμνη ανταποκριτής και κατάσκοπος τού Διβανίου· 
ότι έτροφοδότει λαθρηδόν την έν τω Αιγαίω περιπλέουσαν 
εχθρικήν μοίραν. Ουσης ενόρκου- της καταμηνύσεως, δ υπό
δικος προεφυλακίσθη. Άλλα που τόν έκλεισαν .; 'Υπό την 
πρόφασιν, ότι καί δεσμώται και δεσμοφύλακες άπετροπιά- 
ζοντο συντροφιάν βασκανιστοΰ, τό δη χείρον καί άμυρώτου, 
καθειρξαν αυτόν εις την στέγην κατηρειπωμένου τίνος- πυρ
γίσκου τού φρουρίου, τόπον κάθυγρον, φωτιζόμενου από μόνην 
μίαν θυρίδα, έκθετον εις: πας άκρασίας τού.καιρούς εκτός ότι 
καί αφετον εις τούς γάμους όλων καθόλου των νυκτερίδων 
της πόλεως. Μόλις μετά δίμηνον φυλάκισιν, καί επί τή άν- 
τιμαρτυρήσει άλλων επιόρκων, κατώρθωσεν δ .υπερασπιστής 
Κ. Άγρικώλας να τόν άποδώση ήμιταρίχευτον προς την σύ
ζυγον. Άλλ’ ώ τού επιμέτρου τής συμφοράς ! Έν τώ δια- 
βήναι τόν ουδόν τής εισόδου, δ νοστών ανευρίσκει την οίκίαν 
μέταβεβλημένην εις στρατώνα. Βλέπει δεσμίδας λογχών καί 
άλαβαρδών άνηρτημένας εις τόν διάδρομον, στρατιώτας εντός - 
τού προσευχητηρίου μεθοκοπούντας· βλέπει μαχλάδας, τιλ- 
λούσας τάς. όρνιθάς του, σπαταλώσας την προμήθειαν του 
βουτύρου του' ακούει άσματα σκανδαλώδη, καί λογοπαίγνια ; 
βακχικά, καί καγχασμούς, καί τυμπάνου κρούσμα. Τα μέν 

. ανώτερα δωμάτια, πλήν δύο μόνων, εΐχον κατ’ άνωτέραν 
- διαταγήν, καταληφθή άπό ύπα.ξιωματικο,ύς νεήλυδας, τα δε 
■ κατώτερα κατείχοντο από τούς σαλπιστάς καί τούς τυμπα- ! 
νιστάς τού τάγματος, οιτινες, .γυμναζόμενοι απ’ ανατολών 
ήλίου μέχρι δυσμών, δέν έπαυον ούδέ στιγμήν άποκιρφαί- 
νοντες δλην τήν εβραϊκήν συνοικίαν. Εις έπαύξησιν δυστυ
χίας, ή μέν κυρία Βαοούχ διήγεν εϊσέτι έν λοχεία μετά ανώ
μαλον .τοκετόν, τα -δεπέκνα της έκειντο .καί αυτά κλινήρη. 
Καί τό μέν μαγειρείου, τό φρέαρ, αίάποθήκαι άπέβαινον 
πρός τούς οικοδεσπότας πάντως απρόσιτα, χάριν δε των 
τυχόντων ωφειλεν ή είσοδος να μένγ, ανοικτή διηνεκώς-.. Δέν 
αρκεί· οί μέν υπαξιωματικοί ιδιοποιούντο υπό.πρόσχημα 
προθυμίας καί φιλοφροσύνης τό δικαίωμα τού -έπίφοιτάν 
συχνότερον τού πρέποντος - εις τό δωμάτιαν τής τροφού, ένθα 
.είχε συγκαταφύγει καί. τό ταμείον, αί δέ καλότυχοι έταϊ- 
ραι των κυρίων αυτών, .ζηλοτυπούσαι, έλαφυραγώγουν προς 
άποζημίωσιν τόν θάλαμον τής οίκοδεσποίνης. — Πού ασφά
λεια ; πού ησυχία ; πού ύπνος. ;, πού ά'συλον έν μέσοι τοιαύ- 
της αύστρογοτθικής κατοχής ; Τήν τυραννίαν έκείνην καλά 
ή.κακά δ τάλας Μωϋσής τήν ήνέχθη έπί τινας ημέρας· 
άλλ’ έπί τέλους, καταπεισθείς οτι ή έν τή οικία παρουσία 
του'άπηρεσκε προς τούς καινούς οικοδεσπότας υπερβαλλόν
τως, κρίνας δ’ άλλως τε καί άπολύτως άβάστακτον εις τό 
έξης τήν συμφωνίαν των τυμπάνων, κατέλειπε τούς έφε- 
στείους προφήτας επ’ άορίστω, αφού παρακατέθεσε τό τα- 
μεϊον πρός τόν γυναικάδελφον, προσλαβών δέ τήν οικονέ*· 
νειαν, μετώκησεν υπό τινα στέγην άκατοίκητον -καί άνή-
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δέ σπουδαία έξετυλίχθη καί ή διαζήτησις περί του πώς 
έκαστος των κληροδόχων έμελλε να πραγματευθή τον ούρα- 
νοπτωτον πλούτον. 'Ο μέν έχειροτονεΐτο καραβοκύρη; ταρ- 
τάνης, και προεσχεδίαζε τό-Ημερολόγιου τών ταξειδίωυ, δ 
δέ ονειροπολεί την έκμίσθωσιυ του ιχθυοτροφείου, ό δέ πρού- 
τίθετο υά αναγόρευση Πρωτοπαππαν τόν άυάδοχου, δ δε 
προεγεύετο υοερώς την ηδονήν τού ν’ άμαξηλατήση τό άρτι- 
παγές, διφρίον του ύπό τα παράθυρα· του Σέρ Φιλίππου. 
Ταΰτα όμως ουδόλως έξελάνθανον την ευγνωμοσύνην της 
Κουμπαγιώτας. ’Άμοιρος του κυνισμού, οστις έπΐ τού όρυτ- 
τομένου λάκκου νοστιμοποιεΐ τήν κατωβλεψίαν καί καρυκεύει 
τα δάκρυα τών έπιζώντων κληρονόμων, ή Κουμπαγιώτα, 
άνυψώσασα καθ’ οδόν εύχάς εις αφεσιν τών πλημμελημάτων 
τού μακαρίτου,· παρέβαλε τήν φιλόχριστον αγαθοεργίαν του 
προς τάς άφιλοικτίρμονάς διαθήκας τών τιμαριούχων. Με- 
τανοήσασα δέ πικρώς επί τη διαπράχθείσγ ύπό τα παράθυ
ρά του οχλαγωγική σκηνή, κατηράσθη εκ ψυχής τούς φθονε
ρούς, οιτινες όρμηθέντες ίσως ύπό ίδιοτελών σκοπών, τόν 
ειχον δυσφημήσει ως βασκανιστήν, καί υποδείξει σταυρωτήν 
του Κυρίου.

''Ο φυγάς κατεγίνετο τήν στιγμήν εκείνην όξύνων πασ
σάλους προς έπιπάκτωσιν τής φράκτης, Εν τώ έξανοΐξαι από 
τής άναδενδράδος όχλον είσβάλλοντα δρομάδην εις τόν κρυ- 
πτήρά του, ήσθάνθη κάλπασμα ρίγους έπΐ τήν ράχιν, καί 
όρθοτριχίαν έπΐ τήν κεφαλήν. Μέλας τις πέπλος ήμαύρωσε 
τήν δρασίν του- ένεκα δέ τών. δυσπειθούντων. γονάτων ήθελε 
ίσως καί καταμετρήσει τήν πόαν, χωρίς τής- έβραίδος μαγει- 
ραίνης, ητις έδραμεν εις βοήθειαν.

'Η παρά.Σακεσπήρω κατάπληξις τών συνδείπνων έπΐ τώ 
έμφανίσμώ τού φάσματος θά παρείχε πρόσοορον εικόνα τού 
δείματος, οπερ άφήρπαξεν εϊς έκστασιν τούς προσερχομένους. 
άμα ό^ς ε;ς απόστασιν ολίγων βημάτων έπεσε τό βλέμμα τών 
επί του βορβόλακος. Αληθέστατου, οτι ό Βαρούχ" θά παρί- 
στανε τήν στιγμήν αυτήν θαυμαστόν ομοιότυπου τού Βάγ- 
κου. Έξελθών ισχύος τού δεσμωτηρίου, εϊχευ άποβή έτι ισ
χνότερος κατά τήν ολιγοήμερον κόλασιν τής οικίας" του. Τό 
κάτωχρον τής οψεως, ή επί τών κατεσκελετευμένων του χα
ρακτήρων εξοχή τής γρυπής καί οξείας ρινός, αί πυρρώδεις 
τρίχες τού πώγωνος, πίπτουσαι έπΐ τού έσωκαρδίου ώσεί 
γενειάς αραβοσίτου, οι φακοί τού δέρματος, τα άυαίματα καί 
λειψανόειδή του δάκτυλα, ταΰτα, υή Αία, εύλόγως θά έξέ- 
πληξαν τούς προδρόμους τής Κοομπαγιώτας. ’Έντρομοι, 
ά'φωνοι έπτ τή φαντασιώδει οπτασία εκείνη, οί^κήουκες «οπι
σθοδρόμησαν, ουδέ μετεκίνήσαν τούς πόδας, πριν ή έπικα- 
ταφθάση εις επικουρίαν ό επίλοιπος στρατός. 'Ο αυτός όμως 
φόβος κατέλαβε κατόπιν καί τα γόνατα τών' έπερχομένων. 
Μετά μακράν αφωνίαν, διαρκούσης τής οποίας οί κληροδόχοι 
ούδ’ έπΐ στιγμήν ήδυνήθησαν. ν’ άποσπάσωσιν άπό τό γορ- 
γονώδες -θέαμα τούς οφθαλμούς,:© πάντων άνδρειότερος, ανά
πηρός τις (γνωστός, άτε ίκανός νά διατρέξη. πέντε μίλλια 
τήν ώραν μέ τά βάκτρα ύπό τάς μασχάλάς), προβάς τέσ- 

σαρα βήματα, ανέλαβε τό παλληκαρικόν φορτίον να προσφω- 
νήση τήν σκιάν αύτός.

— Εν δνόματι τής ύπεραγίας Τριάδος, ήρώτησεν, είσαι 
σύ αυτός ό Ίουδαϊος'Μωΰσής : . '

— Είμαι" άπεκφίθη ούτος μέ νεκρώσιμου τονθόρυσμα.
— Είσαι ζωντανός, ή άπεθαμένος;
’Ίσως ο έρωτώμ.ενος ήθελε γελάσει, άν από κορυφής έως 

ονύχων δέυ εταρτάριζεν. ’Ένευσε μόνον άποφατίκώς.,
— Έάυ ζών επίσπευσες εις Θεόν, εάν εντός τής σαρκός σου 

αυτής εχης ακόμη επιγλωττίδα, σέ έξορκίζω εις τό όνομα 
τού αγίου καί θαυματουργού προστάτου, μας Παφνουτίου, νά 
όμολογήσης αν είσαι μέ τήν αλήθειαν νεκρός.

— "Αμποτε νά μέ είχεν ή εύσπλαγχνία τού Κυρίου ανα
καλέσει εις τούς κόλπους Αβραάμ. ! άπεκρίθη ό Βαρούχ, συ- 
σπειρώμενος εις τήν γωνίαν τής εισόδου, ως σκύλος άποπτεο- 
νισθείς.

— Ζής, λοιπόν 1 Ακόμη πνέεις ! Ακόμη' δέυ έψόφησες, 
μαγαρισμένε! ■

■ — Ζής, κατάρατε, κ’ έχεις καί πρόσωπον υά τ’ όμολο- 
γήσης !

— Καί ή διαθήκη σουμ προδιέταξες καν τά χρέη σου; 
έξεπλήρωσες τά ψυχικά σου ; έξηγόρασες τάς άπειρους όνο 
μίας σου !

— Σιωπή, παλιάνθρωποι ! φωνάζει μέ άγανάκτησιν ό αρ
χηγός. Στρεφόμενος δέ προς τόν βορβόλακα. Εγώ, λέγει, 
είμαι φίλος σου· δεξου τήν νουθεσίαν μου. 'Ως άνθρωπος τί
μιος, όποιος είσαι, μή καταδεχθής νά διαψεύσης. τήν μαρτυ
ρίαν του Άββακούμ, άλλ’ αν καί ζωντανός ακόμη κατά δυ
στυχίαν, ύπόλαβε, οτι άπεθανες, καί ύποχώρησέ μας θελη- 
ματικώς τό ήμισυ τών δουκάτων σου. Ή πραξις αυτή θά σέ 
-τιμήση οσον σε έτιμ,ήσαμεν καί ημείς αυτοί. Πότε καμπάνα 
χριστιανική έθρήνησεν άβαπτίστου^ θάνατον -; Καί όμως,, ή 
Κουμπαγιώτα έξεμώρανε τήν: χώραν όλην, κρούσασα διά τήν 
σωτηρίαν τής ψυχής σου καμπάνας; μεγάλας. καί μικράς. Τό 
ευεργέτημα επικαλείτο αντιμισθίαν... πλήρωσε .μέ τά: καλά, 
καί δ θεός- θέλει" σου τ’ ανταποδώσει μέ τόν άνατοκισμόν·!

— Έκλείσαμεν τά εργαστήρια, προσέθηκεν δ ύπασπιστής, 
αφήκαμεν τά εργαλεία μας, έχά.σαμεν έπΐ νομή σου τό ψωμί 
μας, ήφανίσαμεν τάς οΐκογενε.ίας μας. Θέλομεν άποζημίωσιν !

— Δέν είσαι αφ’ ετέρου σύ, άλλος έφώυαξεν, οστις μας 
έφερες τήν δυσετηρίαν, τό θανατικόν, τόν πόλεμον, καί τόν 
θολόν κύκλον τού φεγγαριού;; ■

— ©ά έκρημνίζετο άπό τήν σκεπήν του αγίου Χαραλάμ- 
που δ μακαρίτης μου, αν δέν τόν ειχον βασκανίσει τά συνε- 
στριμμένα καί διαβολικά σου σύνορα ;

-— Καί τήν δαμαλίδα μου, τραγοπώγων ; Τί μου τήν έσκό- 
τωσεν ως κεραυνός, παρά τό κόκκινου στυππεΐόν τής γενειά
δας σου ; '

— Ναί, τό κακόν σου ’μάτι μου έξενίτέυσε τόν 'Ρενάτον 
μου, αύτό, μα τούς αγίους Αναργύρους, μου άπαλλοτριόνέι 
τώρα καί τόν λοχίαν ! προσέθηκε μία τις τών φαυλοβίων.
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— Άφωρισμένε !
— Μαγαρισμένε! . -
— Θεοκατάρατε!.
— Θάνατος εις τον Αντίχριστου 1
— Θάνατο; εις τον άπιστον, εις τόν κακούργου, εις τόν 

. . .. 1 είς τόν . . . ! άυα.βοούσιυ έτερολοίδορα χίλια στόματα.
— ΉΚουαπαγιώτα ζητεί τήν ζωήν σου παμψηφεί — 

λέγει προς τόν Έβραϊό.ν -δ έταιρειάρχης,- Αγριόγατος τό πα
ρωνύμιου. Λυπούμαι- άλλ’ αφού δέυ άπέθανες από φλογίαν, 
πώς θά ικανοποιηθούν οί κληροδόχοι σου ; Λάβε υπομονήν, 
και σχάσε!

"Αμ έπος, άμ’ έργου. Οί μέν δράττουσι τα δίκρανα τού 
άχυρώνος, οί δέ άνασπώσι τούς πασσάλους της φράκτης, άλλοι 
δ’ άλλοθεν-άρπάζουσι παν τό προστυχον, οΰδείς δ μή σπεύ- 
δων εις την έοοδον. Χωλοί άναδινοΰσι τάς βακτηρίας, παρά
λυτοι τάς πατερίτσας, ανάπηροι περιστροβοϋ.σι τα ρόπαλα, ενώ . 
σμήνος άνήβων καί ρυπαρών μωθώνων συναθροίζει πέτρας, χά 
λικας, λιθάρια. ■

"Εως δτου μέν οί στρατιώται της πείνης, της οκνηρίας, 
της μισαλλοδοξίας, της αρπαγής, — νέφος κωνώπων, άπό τα 
καθάρματα της μεσαιωνικής 'Ριθύμνης έκκολαφθέν — έως , 
ού ήρκέσθησαυ εις ενοχοποιήσεις, καί ύβρεις, καί μεμψιμοι- 
ρίας, διά μόνου τού στόματος άποπνεύσαντες την αδημονίαν 
των, δ δυστυχής Βαρούχ, ήδη προ πολλού καθωπλισμένος με 
’Ιώβειου ανοχήν, υπέμεινε καρτερικώς τήν χειμαρρώδη εκβο
λήν των προπηλακίσεων, έτοιμος, χρείας τυχούσης, νά προσ-; 
πέση καί γονυπετής, μήπως με τήν ταπείνωσιν έπετύγχανεν 
είς τόν έρημον εκείνον τόπον καί εν άπογνώσει άλλης συνδρο
μής, να κατανύξη τάς καρδίας τών έπιφό.βων βλαστών τού 
ασύλου του. ’Αλλ’ ό'τε, θρασύτεροι γενόμενοι οί κακούργοι 
άπό τήν υπομονήν του, παρεσκευάσθησαν καί εις άκρότερα 
επιχειρήματα, τότε δή δ κυψαύχην Ιουδαίος, συναισθανθείς 
εις εαυτόν τόν πατέρα καί τόν σύζυγον, άνωρθώθη είς ανά
στημα γίγαντος, έμφορηθείς άπό θυμόν λεαίνης, ής οί σκύμνοι 
περικυκλούνται υπό κυνηγών. Μέ βλέμμα στροβιλώδες, τε- 
θηριωμένον, με κόμην δμοιάζουσαν είς νώτα ύστριχος, μέ γε
νειάδα φρίσσουσαν καί επί τού στήθους άναχορεύουσαν τρομα- 
κτικώς, αρπάζει δι’ άνδροπηδήματος τήν μάχαιραν, μέ τήν! 
δποίαν έλέπτυνε προ ολίγου τους πασσάλους, δι’ έτέρου δέ 
πάλιν πηδήματος τετραγωνικώς εμφυτευόμενος επί τήν ουδόν,

— ’Ίσως έμπόρουν ( κραυγάζει, άνακραδαίνων τήν ένο
πλον δεξιάν ) ίσως ήδυνάμην να φράξω τήν θύραν μου, καί 
άπό τό ανώτερου παράθυρον νά γείνω άπρόσβλητος τής άνι- 
καυότητός σας. θεωρός. "Όχι- θέλω νά σάς βολίσω τό πτύσμα 
μου κατά, πρόσωπον καί εκ τού πλησίον. Ελάτε Σοδόμων 
καί Γομορρών γενεά πόρνη καί μοιχαλίς, μνηστήρες αγχόνης 
καί κατέργου, σεις, οί αντί γαζέτας σταυρόνωντες καθ’ ημέ
ραν ένα Ίησούν, έλάτε τώρα, είς άνάμνησιν τού σταυοωθέντος 
σας Εμμανουήλ να φάγητε σάρκας αίμορραγούσας, νά πίητε 
αίμα τρυφερών βρεφών. Κοπιάσατε τώρα, βρωμερά περιτρίμ- 
ματα, τέρατα ουρανόθεν μέ σικχαντηρά νοσήματα στιγματι

σμένα, σείς μαχαιροκλέπται, banditti, κιβδηλοποιοί, οί πο- 
' ρευόμενοι είς τήν εκκλησίαν σας τήν μέν ημέραν προς δοξο
λογίαν της, τήν, δέ νύκτα προς σύλησίν της- κοπιάσατε, πα
ράσιτοι τού δείπνου σας τού μυστικού, άποστρεφόμενοι τόν 
εν ίδρώτι κερδαινόμενον άρτον,, αντί τού ψωμίσματος τής α
νομίας κα! τής ληστεύσεως ! Έλάτε, κηφήνες τού μελισσουρ- 
γείου, γλυκασμένοι είς τήν οκνηρίαν, λύκοι κορεζόμενόι μόνον 
μέ άρπαγμικίων νεφρούς, έλάτε, εάν τά ύπατα σάς ,τό επι
τρέπουν, κοπιάσατε τώρα νά βιάσητε τό άσυλον μου, νά κρεουρ- 
γήσητε τά τέκνα μου, νά διακομίσητε τούς κόπους τών πα
τέρων μου καί τούς, ιδρώτας τούς ίδικούς μου ! Μά τήν πίστιν 
μου ( προστίθησιν, έντρίβων μέ τήν πτέρναν είς τό κατώ- 
φλιον μανιώδη λακτισμόν, καί προκλητικόν περιπολίζων τό 
βλέμμα έφ’ ολον τόν στρατόν), οί μέν .δέκα πρώτοι άπό σάς 
θά δα γκάσουν ως χοίροι τό χώμα τών υποδημάτων μου- έάν 
δέ δ ενδέκατος σωθή, τό υπόθυρον τούτο δέν θά τό πέραση, 
είμή ποιούμενος γέφυραν τό πτώμάμου !

Κατά τήν ροδόπνουν καί μελίρρυτον ταύτην προσλαλιάν ή 
εκστρατεία τών ψωμοζητών έσταμάτησε κατάπληκτος, άκρι- 
βώς εις ην έν ώρα μάχης περιέρχεται στάσιν έφοδος ιππικού, 
όταν εχθρική κανονιοστοιχία αποκαλύπτεται εξ απροόπτου. 
Μόλις τό θάρρος έπανεπόλασεν είς τούς έμπροσθινούς στοίχους 
τού στρατού,- ·.;.

— Ανδρείοι υπέρμαχοι τής ελευθερίας ! λέγει, προσφω- 
νών τήν Κουμπαγιώταν δ Αγριόγατος, πάλαι ποτέ αίγιδο- 
κλεπτης εις Πελοπόννησον. Θά άφίσωμεν ατιμώρητου τόσην 
αυθάδειαν είς αίσχος καί ημών αυτών καί τών άπογόνων μας; 
Δέν θά έφορμήσωμεν πανστρατιά, κατά τών άπίστων πρός 
δόξαν θρησκείας καί πατρίδος;; Φίλοι καί άδελφοί, τί καρ
τερείτε -; Κάμετε ό'λοι τόν σταυρόν σας, έπικαλέσθητε τό όνο
μα τής ύπερευλογημένης Μαρίας, τάξατε καί κανδυλαν είς 
τόν ήμέτερον Παφνούτιον, μόλις δέ σάς φωνάξω Έ μ ;π ρ ός 
δρμήσατε ! Εάν κατά τύχην μέ ϊδήτε φεύγοντα, μή δειλιά- 
σητε ! θά ήνε εύστοχον στρατήγημα πρός έπίτευζιν τής εφό
δου. ( Στρεφόμενος δέ πρός τό πρωτοπαλλήκαρόν του, βυρσο
δέψην τινα καΐ,κλεπταποδόχον), Παναγιώτη, έρωτα, ποθείς, 
παιδί μου, τήν δόξαν, ποθείς τό καύχημα νά έμπήξης σύ 
πρώτιστος τήν σημαίαν μας είς τό κατώφλιον ;

— "Αχ, στρατηγέ, αποκρίνεται τό παλληκάριον, φοβού
μαι καί οδοντόπονος μοϋ καταβαίνει ! Κρώξε τόν κύρ Άθα- 
νάσην!

—- Κύρ Άθανάση, αναλαμβάνεις σύ τήν τιμήν αυτήν ;-
— "Ωχ, καπετάνε, δ κεφαλόπονος μέ ξαναπιάνει, νά. .-. .

Κράξε τόν Κουτσομύτην καλήτερα 4
-— Δειλοί ! Καλά έγνώρισεν δ Εβραίος τήν άτολμίαν σας. 

Εάν είχε τόσην τόλμην ή καρδία σας, όσην τρέφει καί αγά
πην πρός τήν ισότητα, οέν θά έλιμοκτονεΐτε σήμερον, ως ψω
ραλέοι ποντικοί από. τόν αίλουρου διεσκορπισμενοι, ουδέ θά 
έσκέπαζε τήν γυμνότητά σας ή ρακίνη αυτή στολή τής δου 
λείας, τής έκπτώσεως, τής έσχατης έξαχρειώσεώς ! ΤΑρά 
δεν επλασεν ίσους δ Παντοδύναμος όλους τούς ανθρώπους ;



64 ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ

Πού ή πατρική διαθήκη, χάριν της οποίας οι μεν των αδελ
φών θά. νέμωνται την έπικάρπωσιν του επιγείου παραδείσου, 
ρίπτοντες' εις ίππους, εις σκύλους, εις ίέραζας τα περισσεύω 
ματα της είσκομιδής, οι δέ, καθάπερ Λάζαροι γυμ.νόπόδες,. 
θά ερπωσιν είς’τάς πτέρνας των σφετεριστών, χαμαίπατούντες 
τάς ψύχας τού οικιακού των άρτου, και δεχόμενοι προς πά
σαν απάντησιν λακτίσματα ; ’Άνοιξε τούς οφθαλμούς εις τό 
φως των δικαιωμάτων σου, όπλισε τό μεν στήθος με ανδρείαν, 
την δε δεξιάν μέ πυρ καί μέ σίδηρον, ’Άβελ αβελτερε τής 
αντίθεου άποσκληρώσεως, συ δ εν άκηδεία καί άφροντισία 
έπιτρέψας πρός τον. Κάϊν τής άνηλικιότητός σου νά ιδιοποιή- 
ται την μερίδα πού: αμπελώνας σου, την δέ. πλεονεξίαν νά 
καθιερώναμε βούλλας; με. δπογραφάς,'μέ'ζουρέλιά, με τόμους 
καί τομάρια, με παν ο,τι συγκροτεί την άποκτήνωσιν. της υ- 
πάρξεώς σου αύτήν, .τήν οποίαν Νόμον άποζαλεϊ έμπαικτι- 
κώς ! Νόμ.οι, δικαστήρια, κυβέρνηση, αστρονομίαν . . . .

— Περίγελως ! φωνάζουν συρίζοντες, κοΐζοντες, βατραχί- 
ζοντες ένιοι τών αθιγγάνων τής ακολουθίας;

— ’Όχι, όχι, ας μεταχειρισθώμεν λέξιν καταλληλοτέραν. 
Νόμος δηλοϊ λήσταρχου θέλημα. Τί είνε ή δικαιοσύνη, ην δ 
εύγενής αντί., τού αδικήματος του παραχωρεί ; Πτέρνα λοστού 
επί λάρυγγας γεωργού. Τί ή ελευθερία, τήν δποίαν έγγυάταιμ 
Προς αύτόν μέν ή εξουσία τού νά καταπίν-ρ τά κόλλυβα τού 
δίσκου μέχρι τελευταίου κόκκου, προς σε δέ ή εξουσία τού 
νά χάσκφς καί νά τόν κυττάζης χάπτοντα. Ελευθερία ! Χά
ρισμά σου ! Τί νά σου τήν κάμω, έφέντη μου.; "Επαρε όπίσω 
τήν ελευθερίαν σου, έπαρε τούς δικαστάς σου, συνέπαρε καί 
νόμους σου,, καί αστρονομίας, καί συντραύματα, καί όλα μαζί 
τής κλεφτουρίας σου τά καλαμπαλίκια, αντί, δ’ αυτών, κα 
λέ μου άρχοντα, καταξίωσε με με τό θεασύστατον, με τ 
προπατορικόν καί άδαμιτικόν. δικαίωμα τής ίσομοιρίας ! Χά 
ρισμά σου καί οι τίτλοι. Δεν ζητώ άλλο- είμαι από σε ολι 
γαρζέστερος. — Πόσα σπήτια έχεις, αφέντη ; *— Δύο -— 
Καλή αρχή' ένα σύ, καί ένα ’γώ. .— Άλλ’ ήδη τό μικρό, 
τερον έδόθη προίκα προς τήν 'Βεγγίναν μου. -— Δεν βλάπτει, 
Κοντέ μου, η 'Ρεγγίνα σου ας μαγείρευαν) τήν. κουρκ ούτην 
εις τόν αυτόν τεντσερέν μέ τήν Γεωργούλαν μου, Εμπρός· 
πόσα φλωρία σού αποδίδουν τ’ αμπέλια, ο; ελαιώνες, τά χω
ράφια; — Κατά τήν είσοδείαν ως χίλια , φλωρία,. ας υπο- 
-θέσωμεν. — "Άγιος δ θεός ! σού άφίνω τά εκατόν, είσαι ευ
χαριστημένος ; — Τά εκατόν ! Εκατόν μόνα εγώ, σύ δέ τά 
. .:. — Τά έννεαζόσια, καί προς χάριν σου· . λησμονείς τά 
καθυστερούντα τόσων αιώνων ;. Έμ.πρός· καί δ μισθός ; πόσα 
σουφρώνεις, εκλαμπρότατε, από τόν μισθόν ; — "Ως πεντα
κόσια.-— Επειδή βαρύνομαι νά άναβοκαταιβαίνω . 'κλίμακας, 
νά φιλώ, άπλυτα χέρια, νά κρεμώ εις τά δπίσθιά μου τάς 
χελιδώνας σας,, στέργω νά σού άφί,σω άπό.τόν μισθόν τό ή- 
μ.Ισυ" είμαι γενναιος. — Ιδού, αναίσθητοι 'Ρεθυμιώται, ιδού 
επάνω κάτω πώς διανέμεται ή δικαιοσύνη ί ιδού πώς δ. Νό
μος γίνεται, νόμος ισχύων διά όλους, όχι διά τούς ολίγους, 
νόμος τήν όρνιθόπητταν τής κρεωφάγου κόπτων καί μοιρά.-

ζων επιεικώς, επί τό άδελφικώτερον ! Άλλ’ ας έλθωμεν εις 
τό προζείμενον ! Δημήτρη (προστιθησιν δ αρχηγός, αποτει
νόμενος πρός τινα βραζάν), σύ δ επί δεζαπέντε έτη τιμήσας 
τούς μπάγζους τού κάτεργου- σύ Δημήτράκη τού Φραχτοπήδη, 
δ δραπετεύσας έπτάκις από τάς φυλακάς- σύ άλλε Δημητρα- 
κάκη τού Πεινάου, τέκνον τής φιλελευθερίας άζαταγώνιστον. 
σύ ατρόμητε Δημητρακαράζη, δ επί δεκαετίαν δλήν λαμ- 
πρύνας εις τήν γήν τής Σπάρτης τήν έντιμον τέχνην τού λγ- 
στού, δεύτε, αδελφοί, σπεύσατε επί τήν έφοδον τού κατω- 
φλίου, μόλις δώσω.τήν διαταγήν εγώ ! σεις αυτού πέρα Λεω- 
νίδη, καί Κίμων, σύ Πλάτων τής Κατουρίλλαινας, εάν, μνή- 
μο.νες . τής τρισενδόξου των προγόνων σας λτ,στοπειρατείας, 
δεν φιλοτιμεϊσθε διά τήν άπελευθέρωσιν τής άδιζουμένης 
πτωχολογίας, τουλάχιστον δέν οώαλογίζεσθε, ότι, σζυλεύον- 
τες τό ταμειον τού Ισραηλίτου, θά μεθοκοπήσωυ.εν άπόψε 
εις τιμήν τού Παφνουτίου μας ; Δεύτε, αδελφοί, δεύτε εις τήν 
δδόν τού Πάσχα 1 . Νηστεύσαντες καί μή νηστεύσαντες εύ- 
φράνθητε σήμερον !

— Brigante ! εκφωνεί από τήν άζρόπολιν τού κατωφλίου 
δ Ισραηλίτης, χάνων επί τή τελευταία παρακελεύσει τήν 
υπομονήν. Παρά νά διδάσκεις τούς συγκακούργους σου, ότι ή 
σιταποθήκη τού φιλοπόνου μύρμηκος είνε τεθειμένη θεόθεν 
εις χρήσιν καί ζατάχρησιν τού φυγοπόνου τέττιγος, τί δέν 
παρέχεις δείγμα ευτολμίας σου, σπεύδων πρώτος απάντων 
νά μετρήσεις πόσων δακτύλων μήκος έχει τό στόμα-τής μα- 
χαίρας μου;

— Κερρρ . . . αποκρίνεται δ μεγαλόσωμος καί αίθιοποέι- 
δής στρατάρχης, έπικαρυκεύων τό προσφώνημα μέ εν νεύμα 
τών πυγμών άθησαύριστον εις τά λεξικά. Τίς τών δύο είνε 

. βριγάντης κινδυνωδέστερο;, αυτός, όστις αποκτά ταμειον 
σιδηρούν καί άψευδοκλείδωτον, ινα ένεπισωρεύη είς χρυσούς 
κυλίνδρους «κοινωφελείς τά χίλια δύο βασανιστήρια τής πτω
χολογίας, η δ θητικός, όστις, έχων μέν κάματον, εργάζεται, 
μή έχων δέ, αναγκάζεται νά καλημερίση τό ταμειον τού το
κογλύφου; Έφιλοπόνησαν οι πατέρες-σου! ‘’'Ηγον καί έφερον 
είπέ καλήτερα. 'Η ιδιοκτησία είνε κλοπή. Οί. πατέρες τής 
Πλουσιότητός σου έφιλοπόνησαν από πενήντα, έφιλοπόνησαν 
άπό έκατόν,. διακοσίων ετών καί εδώ . . . "Ας ηνε. ’Αλλ’ οί 
πατέρες οί ίδικοί μας, πτωχοπνίκτα, οί ίδικοί μας πατέρες 
καμπουριάζουν σζάπτοντες τήν χέρσον άφ’ ής στιγμής δ μέν 
σατανάς είπε Γεννηθείτω φως διά τούς ολίγους, δ δέ Θεός 
είπε Γεννηθείτω νύξ διά. τούς πολλούς . . . Παιδιά! (προ
σθέτει, στρεφόμενος πρός τόν όχλον μεγαλοφωνότερα). Λά- 
βετε, φάγετε τό ταμειον τού έγωϊστού. αυτού, άλλ5 άφετε 
σώαν τήν ζωήν του ! "Οταν δέν θάχή πλέον δ παλιάνθρωπος 
μίαν γαζέταν όταν θά ζητή εργασίαν, και εργασίαν δέν θά 
ευρίσκη πούποτε- οταν άμηχανήσφ πλέον -πώς νά θρέψ-ρ τά 
σκασμενα.του, θελω, μ.ά τούς άγίους-Δέκα, νά γνωρίσω, αν 
δέν θά δμολογήσρ τότε καί αυτός τήν ορθοδοξίαν τών φρο
νημάτων μας, αν δέν θά συνεζστρατεύσγ ενίοτε καί μαζί μας 
πρός· έκπόρθησιν αλλού τίνος πολυταλάντου έγωϊ τού. —
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Εμπρός, Λοιπόν, παιδιά! Τον σταυρόν σας, καί εις την έφοδον!
Ουδείς ύπήκουσεν. Οι μέν έπροφασίσθησαν κοιλόπονον, η 

σκοτοδίνην, οί δε διεδήλωσαν ολίγωσιν, λαιμόπονον, τέτα
νον, παντοίας δυσδιαθεσίας.

— ‘Υπάγετε όλοι εϊς τα συντρίμματα, διαβόλου υίοί! 
φωνάζει ο Τόμαρος, μέ τα δέκα δάκτυλα έναλλάσσων τέσ- 
σαρας μούντσας κατά της Κουμπαγιώτας . . . Μεταβαί- 
νων δε εϊς αυτοσχέδιόν τινα συλλογισμόν.

— Έβάλλετε ’λάδι εϊς τα κανδηλιά σας, έρωτα ;
— Ναί· άπήντησαν οι πλείονες.
— Μη κάνεις άπό σάς έμόλυνε τό Τετραδοπαράσκευον;
— Ό θεός να μάς φυλάζη ! αποκρίνονται φρίττοντες καί 

αποτροπιαζόμενοι οί ευσεβέστατοι Κουμπαγιώται.
— Άστοαποβροντή καί στάκτη! υπολαμβάνει άφροκο- 

πών εξ οργής δ Αγριόγατος. Τα έχετε τα φυλακτήρια εϊς 
τον λαιμόν ;

— Τα αφίσαμεν εϊς τα εικονίσματα.
— Αϊ, την έπάθομεν Χιώτικην, λοιπόν! Έχάσαμεν τό 

ήμεροκάματον άνωφελώς, έτρίψαμεν ματαίως τα ύποδηματα.
— Έχάσαμεν τό ημεροκάματον! Καί διατί δά ; Ποία 

άπό τάς Παναγίας μάς κατατρέχει, ποιος κακοήθης άγιος 
μάς επιβουλεύεται διά νά έπιστρέψωμεν αδειανοί, ως ήλθο- 
μεν ; έρωτώσιν εϊς φράσιν διάφορον έκατόν στόματα.

— Ανάξιοι λαμπροτέρας τύχης ! φωνάζει δ Τόμαρος μεμ
ψίμοιρων. Δέν τό βλέπετε; Είσθε καί σήμερον πάλιν βα- 
σκανισμένοι !

Έπέραινε την μεμψιμοιρίαν δ στρατηγός, δτε έκατόν ιπ
πείς ένεφανίζοντο ώς έκ θαύματος επί σκηνής, κατεπειγόν- 
τως εϊς Βουνόφρυδον έξαποστελλόμενοι, μεσιτεύσει της έν ‘Ρι- 
θύμνη Εβραϊκής. ‘Ο μοίραρχος Κ. Μασσούλας έτύγχανεν άν- 
θρωπος δραστήριος. Μόλις έπιφθάσας, διέταξε πρός την μοϊ- 
ράν του έφοδον κατά του όχλαγωγίου· οί δέ ίππεΐς, σύραν- 
τες τάς ρομφαίας, καί δρμησαντες επί των πεζών, άλλους 
μέν κατέβαλον, άλλους δ’ έπάταξαν διά τού πλάτους του 
δ'πλου, τούς δέ πλείστους έτρεψαν εϊς φυγήν. Οί χωλοί, οί 
παράλυτοι, οί έλεφαντιώντες, καί τινες γραϊαι, μη έπιτυχόν- 
τες, ώς οί άλλοι, νά κτυπήσωσι τάς πτέρνας εϊς τούς νε- 
φρούς, άπέτισαν καθείς αυτών έρανον αντί δεκαπέντε. Εις 
μάτην οί τυπτόμενοι έγόγγυζον, αιτούμενοι συγγνωμοσύνην, 
υποσχόμενοι νά μη έπανέλθωσιν εϊς Βουνόφρυδον έως θανά
του· εϊς μάτην, σπεύσας επί τόπου δ Βαρούχ, ίκέτευσε τόν 
μοίραρχον νά άναστείλη την κακοποίησιν, παρατηρών έμπα- 
ρόδως, ότι, καί χωρίς έ'τι της στρατιωτικής επικουρίας, ό'τι 
καί μόνος του ήθελε σωφρονίσει τόν συρφετόν. Αι έκατέρωθεν 
ίκεσίαι άπέβησαν άναποτέλεστοΓ ούδεϊς λόγος Ϊσχυσε νά με- 
τριάση τόν άφηνιάζοντα ζήλον τής χωροφυλακής. ‘Οπωσδή
ποτε, δ Βαρούχ, εύγνωμονήσας μετά την νίκην εϊς τοσαύτην 
προθυμίαν, προσέφερεν οίνον, παξιμάδας. καί γλυκίσματα- 
άλλ’ έν τώ δεχθήναι τά ευχαριστήρια, ήκουσε τούς ίππεΐς 
αποδίδοντας άποκλειστικώς εϊς την ανδρείαν των την σωτη
ρίαν τής οικογένειας. Τότε πρώτον δ Εβραίος ένόησεν, ό'τι, 

έν τη προσδοκία άλλου τινός φαγήματος λαμπροτέρου, οι 
στρατιώται δέν ύπελόγιζον τά παξιμάδια, ή ώς άπλουν 
πρόγευμα. Τώ δντΓ έ'καστος τών χωροφυλάκων άπητησεν 
αμοιβήν πέντε φλωρίων, πλήν τής φιάλης (bolliglia), ισο- 
δυναμούσης εϊς δουκάτον δ δέ μοίραρχος Κ. Μασσούλας, ά- 
πήτησεν είκοσι μέν φλωρία εϊς ανταμοιβήν, έκατόν δ- έτερα 
ύπό πρόσχημα δανείου.

Τί νά γείνη ; Ανάγκη ουδέ Θεοί μάχονται. ‘Ο Βαρούχ 
έπείσθη, ό'τι εύκολώτερον άπαλλάττεταί τις ένίοτε άπό χι- 
λίους ληστάς, ή άπό έκατόν καθό δέ άνθρωπος γνωστικός 
καί φρόνιμος, έπλήρωσε τά λύτρα εις επτακόσια φλωρία, υπο- 
σχεθείς έπιπλέον καί νά καθείρξη έντός του έρκους τών οόον- 
των τόν υποστάντα έκλεπισμόν.

Αλλά δέν έληξαν ένταύθα τά παθήματά του. Έπέπρωτο 
ολίγον έπειτα νά έπιφέρωσιν εϊς την κατάστασίν του τραύμα 
δυσκατούλωτον ή λεηλασία καί ή πυρπόλησις τής ‘Ριθύμνης, 
συμφορά, έπισκήψασα τό έαρ τού 1571, συνεπεία άποβάσεως 
τών ’Οθωμανών. Έκ τής καταστροφής έκείνης δ Μωύσής, ώς 
σχεδόν οί πλείονες τών έγκατοίκων, έξήρχετο μηδενός άλλου 
κάτοχος, ή τών όσα έφερεν έπ’ αυτού, δηλονότι ολίγα χρή
ματα καί τά ίμάτια. Μέγιστον βεβαίως προσενέπιπτε τό δυ
στύχημα, δχι δμως καί έσχάτης άπογνώσεως άξιον, ούδ’ άνε- 
πανόρθωτον ολως διόλου. ‘Ο Βαρούχ άνέθετο την έλπίδα εϊς 
δύο οίκους καί εϊς μίαν έπαυλιν, άγαθά κείμενα έν Χανίοις, 
άπερ παρά γνώμην, ή μάλλον έξ ανάγκης είχέ ποτε βιασθή 
υπό δυστροπούντος οφειλέτου νά παραδεχτή. ’Αλλ’ εν τι 
πρόσκομμα τόν περιετρόμαζεν- ή κυριότης ύπήρχεν άνεξακρί- 
βωτος. “Ενεκα τού νόμου, τού άπαγορεύοντος τοϊς Έβραίοις 
την κτήσιν άκινήτου περιουσίας, τά άγαθά αυτά διετέλουν, 
έπικειμένης πλειστηριάσεως, έγγεγραμμένα εϊς τό δημόσιον 
Κατάστιχον ύπό τό όνομα καί την προσποιητήν κυριότητα 
τιμίου τινός άνταποκριτού, Ελβετού τό γένος. Κατά πρόσθε
τον άτύχημα, δ Ελβετός άπεβίου μικρόν προ τής καταστρο
φής ‘Ριθύμνης, καί πριν δ πλειστηριασμός διαπραχθή, τής 
δέ έταιρείας διαλυομένης, οί κληρονόμοι τού άνταποκριτού, 
ήδη έτοιμοι εϊς άπόπλουν, έτάχυνον νά δηλοποιήσωσι τώ 
Βαρούχ, ότι, εϊ καί δυσαρεστούμενοι, ήθελαν ν’ άπαλλαχθώ· 
σι τής έμπιστευτικής παρακαταθήκης ό'σον τάχος. Επί δυσ- 
πετήματι ούτως άκανθώδει δ Μωύσής έσπευσεν εϊς Χανία πα- 
νέστιός τε καί φερέοικος. Άλλ’ έγνω δ άθλιος έκ προοιμίων, 
ό'τι γόργειον δίλλημα άνορθούτο ένώπιον αυτού ή δ ϊδιοκτή- 
της δ πραγματικός άπεκαλύπτετο, έν δέ τοιαύτη περιπτώσει 
ή κυβέρνησις έξιδιάζετο τά άγαθά, καθό άδέσποτα (res nul- 
lius ), ή δ ιδιοκτήτης διέμενεν έτι ύποκεκρυμμένος, τότε δέ 
πάλιν τά κτήματα, έν τη άπαρνήσει καί τή άποδημήσει τού 
έτερόχθονος Ελβετού, θά περιήρχοντο ώσαύτως εϊς την κυ
ριότητα τού δημοσίου.

Εις καί μόνος δικηγόρος διεξήγαγε τότε τάς δίκας εϊς Χα
νία. Οί άρχοντορωμαϊοι, αϊνιττόμενοι τό στρεψίδικον καί ρα- 
διούργον τού ήθους αυτού, παρεγραμμάτιζον τό έπάγγελμά 
του άβουκάτου εϊς Ά νω κάτ ω. Την διεξαγωγήν τής ύπο- 
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66 ΜΕΡΟΣ ΚΡΩΤΟΝ

Θέσεως τού Βαρούχ άνεδέχθη συνήγορος τοιούτος, τόπος ά'λλως 
τε τοΰ εν παντί τόπω καί χρόνω άναβρώσκοντος την πόλιν 
καρκίνου αυτού, ό'στις ονομάζεται δικηβόρος. ’Ο Άνωκάτως 
δεν κατέβαλε μελέτην έντονον, ουδέ διέτεινεν όλα τής ευ
φυΐας καί τής επιστήμης τα επινοήματα ών ύπέρπλεως έτύγ- 
χανεν ο εύρεσίτεχνος εγκέφαλός του, οπως εν τώ διαστήματι 
οκτώ μηνών μετοχετεύση εις τό ίδιον βαλάντιον τα έσχατα 
άπολειπάδια τής χρηματικής περιουσίας τοΰ πελάτου. Ό πά
λας Μωυσής άπεστερήθη και των τελευταίων πόρων. ’Αφοΰ 
δίς και τρις κατέφυγεν εις τό έλεος τοΰ έν Χανίοις ‘Ραββή, 
αφοΰ από τούς ολίγους ομοθρήσκους έδανείσθη επ’ άναβολή, 
και δεν έπλήρωσε τα δφειλόμενα, έξημερώθη μίαν αυγήν χει
μώνας πρόσωπον κατά πρόσωπον ενώπιον τής έκπάγλου ανάγ
κης εκείνης, ήτις προς τόν πτωχεύοντα δακτυλοδεικτεϊ ένθεν 
μεν την αφθονίαν καί τάς απολαύσεις τής ληξάσης ευδαιμο
νίας, έκεΐθεν δε την άβυσσον τής υστερήσεως. Πληκτική άπε- 
καλύφθη τήν πρωίαν αυτήν ή θέα τοΰ οίκοκυράτου του. Άπο- 
πεμφθείς προ εβδομάδων παρά του οικοδεσπότου ένεκα κα- 
θυστερήσεως ενοικίων, είχε μετακομίσει τά ευάριθμα έπιπλα 
καϊ τήν οικογένειαν εις τινα χαμηλόν οίκίσκον, κείμενον εκτός 
τής πύλη;. Χιών έκάλυπτε τούς περικειμένους λόφους, άν 
και λαμπρότερος τοΰ συνήθους έστιλβεν δ ήλιος εις τόν ουρα
νόν. Οι μεν καπνοδόχοι τών γειτόνων ήρχιζον ήδη εισελαύ- 
νοντες εντός τη; κατοικίας τών άπορωτέρων τά μοσχοβολή- 

■μ.ατα τοΰ μαγειρεύματος, άλλ’ δ καπνοδόχος τοΰ ξένου καί 
αγνώτος Ισραηλίτου είχεν από δύο ημερών παύσει νά άνέλξη 
τήν αναπνοήν μόνη ή στακτή — έτέρα θλιβερά ανάμνησις 
— άπέμενεν έν τώ κέντρω τής εστίας εις σωρευματίου σχήμα. 
Αί τέσσαρες τελευταΐαι γαζέται είχον δαπανηθή τήν προ
τεραίαν εις ώνησιν διπυρίτου και ταριχευτής μαινίδος, προ
μήθεια πενιχρά, ήτις, σύν τοΐς άλλοις έλλειπώς ένεκα τής 
σιτοδείας ζυγισθεισα, έπήρκεσε μόλις εις άπονήστευσιν τών 
βρεφών. Τά βρέφη έρχονται εις τόν κόσμον με τήν έμφυτον 
επιθυμίαν τής ευζωίας’ νοστιμεύονται μεν μέ τρυφήν έπικού- 
ρειον τάς ήδονάς ύπερτέρας θέσεως, τήν πειθώ τής ένδειας 
δμως δεν τήν έννοοΰσι. Μόνοι οι ένδεεΐς γεννήτορες είνε ώρι- 
σμένοι νά συναισθάνωνται εις τόν λαιμόν αυτών τόν διπλοΰν 
βρόχον τών παίδων, καί τόν ίδικόν των. "Ηδη δ στόμαχος 
τών μικρών Βαρούχ — μύλος ακάματος — ήγείρετο εις αν
ταρσίαν από τής χθές. “Η πείνα δεν αφήκε τά τέκνα νά κοι- 
μηθώσιν, ή δέ έλλειψις λύχνου συνεπλήρου τήν έξαγρύπνη- 
σιν. Μόλις από τά χάσματα τής εισόδου έπεφάνη τό φώς τής 
ημέρας, τά τέσσαρα παιδία, ών τρία άρρενα, καί έν θήλυ, έ- 
τόνισαν τοιαύτην συμφωνίαν γογγυσμών, οιαν υποσχέσεις, άδο- 
λογήματα, παρηγορίαι τών γονέων έπειράθησαν ματαίως νά 
κατασιγάσωσι. Τό μέν έφώναζεν απ’έδώ Θέλω ψ ω μ I, ή 
δέ θέλησίς του κατεσπάραττε μέ μαχαίρας κόψιν τά έντόσθια 
του πατρός· τό δέ έκλαυθμήρει απ’ έκεϊ Θέλω κουλού
ρι, καί ή αίτησίς του άπέσπα από τά βλέφαρα τής μητρός 
κρουνόν δακρύων, διαρρέοντα τάς μεμαραμμένας της παρειάς, 
και καταβρέχοντα τό προσκέφαλου. Ό έκπτωτος τραπεζίτης, 

δ τεθλιμμένος σύζυγος δέν έκλαιε. Τό ύπερβολικόν τής λύ
πης σταματά τήν έκκρισιν τών δακρύων, ώς προσκαλεϊ αυ
τήν ή άκρα χαρά. Η ηγεμονία τής άγωνιώσης καρδίας είχε 
διαλύσει και τήν πείναν εις τά σπλάγχνα του, καί τόν ρούν 
τών ανακουφιστικών δακρύων εις τούς οφθαλμούς του.

Ή πρωία παρήλθεν έν νηστεία, έν άσιτεία δέ καί ή με
σημβρία παρώχετο. Μάλλον έλπιστική ή προκειμένη εσπέρα 
δέν προενδεικνύετο. Οί γείτονες είχον ήδη παρατηρήσει τόν 
ό'κνον τοΰ καπνοδόχου, καί ύπεμαντεύο-το τό αίτιον· άλλ’ 
αντί νά οίκτείρωσι τήν απορίαν τοΰ πλησίον, ήρύσθησάν έξ 
αυτής θέμα εις παντοϊα καί παράτολμα κακολογήματα. Έν 
τούτοις δ Μωυσής, χειμερινών ίματίων καί καυσίμου ξυλείας 
έστερημένος, έρρίγου υπό τήν δριμύτητα τοΰ ψύχους. Ενώ 
δέ ή θρηνωδία τών μειρακιδίων προέβαινεν έπιτεινομένη καί 
είς οξύτητα καί εις διάρκειαν, ένώ ή μήτηρ, προσκολλώσα 
τό νεογέννητου εις τά στήθη, μάτην συνέθλιβε τόν ήδη στει- 
ρεύοντα μαστόν, αυτός, σκυθρωπός τήν δψιν, κατακίτρινος 
τήν χροιάν, βεβαρυμένος τήν άνιαρωτάτην ύπαρξιν, καί δμως 
ώς άλλος Προμηθεύς εις τήν υπαρξιν αυτήν άναπαλλάκτως 
έγκαθηλωμένος, έστεκε παρά τήν είσοδον, έπερείδων έπί τών 
παλαμών τήν κεφαλήν καί άπολελιθωμένους τηρών τούς οφ
θαλμούς προς τήν απέναντι ελαίαν, οί κλώνες τής δποίας έκ- 
λυδωνίζοντο καί άπεφυλλίζοντο, ώς αυτός, από τήν πλεονε
κτικήν καταφοράν τοΰ ανέμου.

’Ησαν προοίμια ήλιθιάσεως ; Βέβαιον, ότι εις τήν ανάλω- 
σιν τής διανοητικής ζωτικότητάς του ή άργία συνετέλει όχι 
όλιγώτερον από τήν συναίσθησιν τής καταπτώσεως. Ποιον 
γένος έν τη οικουμένη φιλοπονώτερον τοΰ έβραϊκού; ”Αφελε 
προς τόν 'Εβραίον τήν έργασίαν ! έάν μέν νέος, έζασθενεΐ καί 
γηράσκει πρόωρος, έάν δέ γέρων, κατέρχεται εις τόν τάφον 
πρανής. Πιστός μύστης τών Γραφών, τηρεί μέν έν υποταγή 
τήν ίεραν αργίαν τοΰ Σαββάτου, ουδέποτε ό'μως διέλυσεν έν- 
τός εαυτού τήν άπορίαν, πώς ’Έν παντοδύναμον, οίος δ 
Κτίστης τού σύμπαντος, ήσθάνθη χρείαν άναπαύσεως μετά 
μόλις έξαήμερον έργασίαν.

Διήγον δ νούς του καί αί αισθήσεις του εις τοιαύτην νοση· 
ματικήν αδράνειαν, ότε όλακήματα σκύλου έκρουσαν τήν α
κοήν του. Μία γείτονος ορνις, διωκομένη παρά κυνός, είσέ- 
βαλλεν έντός τής χαμαιπαγοΰς κατοικίας του, καί δρομαία 
προσέφευγεν ύπό τήν κοίτην.

'Ο Μωυσής άνίσταται όρθιος’ ώς δέ έκπεπληγμένος υπ’ 
έξαισίας τινός παρατροπή;, ύπό συμβάντος άξιοθαυμάστου, 
προσηλόνει τό βλέμμα έπί τής όρνιθος, τήν περισκοπεί, τήν 
ζυγίζει μέ τήν όρασιν, αφού δέ τήν έξετίμησε καλά καλά, 
καί συνεπλήρωσεν έντελώς τήν έρευναν, πειράται μέν νά με- 
ταφέρη τήν προσοχήν εις άλλο τι, άλλ’ άδυνατεϊ ν’ άπο- 
στρέψη τούς οφθαλμούς.

— Τίς οίδεν ! έδοκίμασε μετά μακρόν νά ψιθυρίση καθ’ 
έαυτόν. Μή ή Θεία Πρόνοια έλεεϊ τά λιμοκτονούντα τέκνα 
μου; Μία ορνις δέν ήθελεν άρα κατευνάσει έπί δύο άλλας 
ημέρας τούς γογγυσμούς των ;



ΟΙ ΚΡΗΤΙΚΟΙ ΓΑΜΟΙ

Ή ιδέα αυτή διεσκάλευσεν άνω κάτω τάς φρένας του, ώς 
άροτραν χαράττει καί αύλακίζει την άρουραν βουστροφηδόν.

— ’Αλλ’ εϊς τάς κρίσεις Θεού καί ανθρώπων — υπέλαβε 
μετ’ ολίγον — ή τοιαύτη πράξις δέν θά έξελαμβάνετο ώς 
κλοπή; "Οχι, τίμιε Βαρούχ, προσέθηκε μεταλογιζόμενος, 
οχι, σχάσε καλήτερα με τά τέκνα σου εις τάς άγκάλας παρά 
νά οργίσης τον Κύριον, καί νά σπιλώσης τον βίον με πράξιν 
άτιμον !

Καί προς την είσι δον πορευθείς, έπεχείρησε νά διαστομώση 
τά θυρόφυλλα, οπως προχειρότερα δίωξη από του ασύλου 
την φυγάδα.—’Αλλ’ είχε μόλις απλώσει την δεξιάν, ό'τε νέα 
έκρηξις γόων, καί συναυλία κλαυθμών ήχησαν από τής κλί
νης, ένθα ρίγωσα καί λιμώττουσα συνεκοιτάζετο η οικο
γένεια.

—· Καί λοιπόν, έπανεφώνησε διεκπίπτων αΰθις εις λογι
σμούς αντιθέτους, λοιπόν θά σώσω την τιμήν μου μέ τον θά
νατον πέντε ψυχών ! Θά έγκαταλείψω άβοηθήτους εις τούς 
σπασμούς τής πείνης τέκνα καί σύζυγον μόνον καί μό/ον, ϊνα 
μη ή σωτηρία των προσκρούση την αιδώ κόσμου φαγά καί 
αναιδούς, κόσμου άρπαγος, έγωϊστοΰ, άχαρίστου, μη καλύ
πτοντας την ειδεχθή γυμνότητα τής οικείας σαρκός, ει’μή 
μέ υποκάμισα πυρποληθέντων καί ναυαγών !

Είπε, κλείσας δέ την θύραν, καί άνενδοιάστως πλέον δρ- 
μήσας υπό την κοίτην, συνέλαβε την όρνιθα. 'Η α χμαλωτίς 
έκραύγαζε.

— Σκούξε ! είπε. Θύμα κ’ εγώ, θύμα καί σύ. Μη γάρ 
άπόκειται εις τόν Μωυσήν Βαρούχ νά μεταρρύθμιση, τόν πλα
νήτην καθαιρών την βασιλείαν τής αυθαιρεσίας; Τ’ όψάρι 
τό μεγάλον τρώγι τ’ όψάρι τό μικρόν. . . ’Ω πείνα τέκνων, 
συνειδήσεως σβεστήριον !

Διήλθεν ό'μως νέαν δισταγμών πάλην καί άντιπάλην, πριν 
η τελεσιουργήση τό ανόμημα. Τέλος, ύπερίσχυσεν η ανάγκη. 
Παγετώδους τινός βορέως πνοής φυσησάσης έσωθεν, δ λύχνος 
τή, συνειδήσεως . . έσβέσθη.

Καθ’ ην στιγμήν μέ μανδαλωτούς δακτύλους συνέστρι- 
πτε τής κερχώσης ορνιθος τόν λαιμόν,

— "Αχ! έξεφώνησε μέ βρύχημα, πνιγόμενον εις τού λά
ρυγγας τάς κατακρυφάς—αχ, Αγριόγατε κακούργε, εάν ένε- 
φανίζεσ» εις Χανία, θά άπετόλμων πλέον νά σέ προσφω
νήσω παράνομον ;

Τής θυσίας διαπραχθείσης, ο Μωύσής συνάξας μέ πρόνοιαν 
εγκληματίου τ’ άποτίλματα τής ό'ρνιθος, καί ζητήσας πόρρω 
τής οικίας τοπον αρμοδιον, ωρυξε λάκκον, καί έθαψεν αυτά.

Τή επαύριον ή γείταινα ήλθεν έρωτώσα μη κατά τύχην ή 
άπολεσθεΐσα ό'ρνις της εϊσέβη έκεΐ. Συνέπιπτεν ημέρα Σαββά
του. Ό Μωύσής έμεινεν άφωνος.

Αοιπον την είδες, ή δεν την είδες; έπανηρώτησεν ή 
γραία άποδυσπετούσα.

'Ο εις τά εντάλματα τού Δεκαλόγου άδιαχωρίστως ποοσ- 
ηρτημενος δεν αντεξέφερεν έναρθρον φωνήν εις τά ερωτήματα- 
προτεινας ό'μως τήν δεξιάν, ένευσε μέ τόν δείκτην άποφατι-
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κώς, έπικυρώσας κατόπιν τήν έξάρνησιν μέ τόν αυτόν δά

κτυλον ανεστραμμένου πρός ουρανόν.
Χάριν τής κλοπής, έπανέρρωσεν ό καπνοδόχος. 'Η ό'ρνις 

έτέθη εις τήν χύτραν, ώς δέ ύλη καύσιμος έχρησίμευσε σκέ
πασμά τι κιβωτίου. "Εν μόνον μηρίον έπεφυλάχθη εις έαυ- 
τόν δ Μωϋσής, άλλ’ ώμολόγησεν εν συνειδήσει, ό'τι ουδέποτε 
τής ζωής του έρροκάνισε τό χυμωδέστερον, τό νοστιμώτερον, 
τό χορσαστικώτερον βλωμίδιον.

Δέν έτυχεν ό'μως καί τό εύπεπτώτερον ενταυτώ. Τήν επο- 
μένην νύκτα δ Βαρούχ ουτ’ έξεδύθη, ούτε κατεκλίνθη, ούτ’ 
επί στιγμήν έκάθησεν. 'Ο νούς του ώμοίασεν εις οφθαλμόν, 
πεπλ ρωμένον υπερφεγγείας καί θεωρίας, δστις έξαίφνης από 
τά βλέφαρα επικαλυπτόμενος, καθορά έπϊ μέλανος τίνος ου
ρανού σπαιρούσας, κολυμβούσας, συγκρουομένας μυρίας οσας 
θαυμαστάς, άλλ’ άμορφους καί εύδιαβάτους νεφέλας. 'Η ψυ
χή του ώνειροπόλησε τήν κτήσιν πράγματός τίνος, ό'περ ου
δόλως έφαίνετο ή έν Χανίοις διεκδικουμένη περιουσία, αντι
κειμένου, ή μορφή, τό σχήμα, ή αξία τού δποίου δέν εξετυ- 
πούντο εις τήν φαντασίαν του διακριδόν. Σύγχυσις διεδέ- 
χετο εις τούς λογισμούς του τήν προτέραν σαφήνειαν. Ίδέαι, 
φρονήματα, πεποιθήσεις, εάν μή ήσαν άρδην μεταβεβλημένα 
εντός αυτού, τουλάχιστον έσαλεύοντο, καθάπερ δδόντες, ών 
αί ρίζαι έξεδονήσθησαν υπό σφοδρού κολαφισμού.—Μή δυνη- 
θείς, ώς κατά τάς προηγουμένας εσπέρας, νά υποστήση τό 
πνίγος τού ταρταρείου σκότους, έν ώ, έν έλλείψει φλογός ή 
έλαίου, ή καλύβη του άνεβυθίζετο- άηδιάσας έως ζάλης και 
ήμιμανία; τήν παγχάλεπον, τήν δεινήν, τήν όειλιαστικήν 
έποψιν, ην παρίστανον ή οικογένεια καί τό πενιχρότατου τής 
συσκευής, έξήλθε φρενοδινής, ζέων από απελπισίαν καί πυ
ρετόν, οργών από δυσδιάκριτους ορέξεις, καί τήν θύραν άφείς 
εξ απροσεξίας άκλείδωτον, εις τό πείσμα τής γυμνότητας 
καί τού χειμώνας περιεπλανήθη μέχρις άρθρου.

Δέν άνεμνήσθη τής οϊκογενείας, ει’μή ό'τε αί κώδωνες τής 
Κυριακής άνήγγελλον τήν έπανέλευσιν τής φαιδράς ημέρας. 
Οί έφημέριοι είχον ήδη ανοίξει τάς έκκλησίας των, αί δ’ εύ- 
ταξίαι ήσχολούντο άνάπτοντες τάς κανδύλας. Εις άπόστασιν 
ολίγων βημάτων από τής οικία; του ήχουν τά σήμαντρα τής 
Κοιμήσεως. Ό Μωϋσής σταματά, ακροάζεται καλά τόν ρυθμόν 
τού κώδωνος, άναβαίνει τάς τέσσαρας βαθμίδας τής εισόδου, 
καί τείνων τό αύς εις τό άνάγνωσμα τού ίερέως, προσπαθεί 
νά καταλάβη τά απαγγελλόμενα. ’’Ησαν αι προφητεϊαι τού 
Περεμίου.

— ’'Α — ειπε καθ’ έαυτόν — ή Παλαιά Διαθήκη ! Πράγ
ματα παλαιά καί τετριμμένα. 'Αν τουλάχιστον ήτο ή Καινή! 
Όπόταν τά ίμάτια άποβώσιν έκ παλαιότητος πολύσαθρα, 
χαίνοντα, ρακιοσύρραπτα, ώς τά ίδικά μου, χρήζουν καί αυτά 
άνακαινίσεως. Τίς μέ τάς χιόνας εις τά ό'ρη δ αγαπών νά πε- 
ριπατή γυμνός καί ανυπόδητος ;

Έπανελθών κατ’ οίκον προσκαλεϊ τήν συμβίαν κατά μόνας.

— Σάρα, λέγει αυτή, από τήν κότταν τής αμαρτίας έφα
γες καί σύ. Τά έντόσθιά σου φέρουν είσέτι προϊόν κλοπής. Τίς
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δε ό κλέπτης ; Εγώ αυτός, έγώ δ ευσεβής 'Ισραηλίτες, εγώ 
δ τίμιος Βαρούχ, δ τεσσαράκοντα χιλιάδων φλωρίων κάτο
χος. Δύνασαι ν’ άρνηθής, ό'τι δ πρώην Μωϋσής άπέστη, ότι 
δ γνωστός σου σύζυγος άπεβίωσεν, οτι έχεις άλλον άνθρωπον 
ενώπιον σου ; Ό άνθρωπος ούτος έκλεψεν, έψευδόρκησεν, έμό- 
λυνε την μνήμην των πατέρων του, ήτίμασε το έπώνυμον των 
τέκνων του. κατεσπίλωσε τό μέτωπον έαυτοΰ καί της γυναι- 
κός του — εινε απόρριμμα, βδέλυγμα, υποστάθμη. Παραβάς 
τα ουσιωδέστερα του Δεκαλόγου, δεν τολμά πλέον να 
ονομασθή υιός Ισραήλ* παρανομήσας ενώπιον ανθρώπων, έγέ- 
νετο κακούργος. "Ακουσε και τό χειρότερον. Από την άχα- 
οιστίαν και την μοχθηρίαν του κόσμου δηλητηριασθεΐς, δ άν
θρωπος ούτος ετοιμάζεται να άποστατήση καί αναφανδόν κατά 
τής φθοροποιού κοινωνίας. Ήδικημένος εκ παντός μέρους, από
βλητος εντεύθεν, έκριπτος έκεϊθεν, έκασταχόθεν άπογινωσκό· 
μενος, συλλαμβάνει εις τα εντός αυτού μίσος άσπονδον κατά 
τού πλησίον, έχθραν, την δποίαν ορέγεται ν’ άποδιψάση με 
παντοδαπήν έκδίκησιν .... Ναι, άθλια Σάοα, ενώ σού ομι
λώ, δεν είμαι κλέπτης μιας κόττας μόνον μετά την πρώτην 
κλοπήν, αισθάνομαι, οτι ή παράβασις ευρίσκει εντός εμού 
θέλγητρόν τι άγνωστον καί άκαταγώνιστον. '0 πειρασμός 
με σύρει άπό τήν κόμην, είνε δυνατώτερος τής θελήσεώς 
μου. Απόψε διήλθα τήν νύκτα περιπλανώμενος. Έξεύρεις δε, 
ταλαίπωρη, πρός τίνα σκοπόν ; Επήλθα με τήν προσδοκίαν 
νά κλέψω, εί δυνατόν, έν των εριφίων τής παρακάτω στάνης* 
χωρίς δε τού ίερέως καί τού εύταξίου, ίσως ήθελα συλήσει 
καί χριστιανικόν ναόν. Κλαύσέ με, Σάρα ! Θά καταστρέψω 
τάς ημέρας μου εις τό κάτεργον, εάν δεν προλάβω νά κόψω 
τήν κλωστήν των με τό μαχαίρι !

Επί τή έπόψει τής νέας εκείνης καί μεγίστης των οικια
κών καταστροφών, ή άθλια σύζυγος, πνιγομένη άπό λυγμούς 
καί άπό τά δάκρυα, έρρίφθη εις τάς άγκάλας τού ήμιμανούς 
συμβίου, άδυνατήσασα επί μακρόν νά συναρθρώση εν τι πα- 
ρήγορον παρακέλευσμα.

— ’Ώχ, δυστυχέστατε τών άνθρώπων — κατόρθωσε μετ’ 
ολίγον νά σχετλιάση — πώς θά άντιπαλαίσης κατά τών κυ
μάτων, τά όποια φοβερίζουν νά συνεπάρωσι καί σέ καί τά 
τέκνα σου, εάν με τόσην ανανδρίαν άπαφίνεσαι είς τάς πρώ- 
τας κρούσεις των; Δεν είσαι καί σύ θνητός, ως πας τις άλλος; 

. Τίς δ αναμάρτητος ; Μή δεν εδωκεν δ Θεός είς τήν μετάνοιαν 
τον πλυσμόν τής αμαρτίας .. . ; Απάγγειλε, Μωύσή, τον 
Ψαλμον, καί επάνελθε άκλόνητος είς τήν πίστιν τού προγό
νου μας Έζεχίου. α 'Ρ α ν τ ι ε ί ς μ ε δ σ σ ώ π ω, καί κ α- 
θαρισ θήσο μαι, π λυν εϊς μ ε, καί ύπέρχιόνα 
λ ε υ κ α ν θ ή σ ο μ α ι. »

— Τί υσσωπολογεΐς, κακότυχη ! έφώνησεν δ Βαρούχ φρυά- 
ξας. Μή αί άμαρτίαι τού γένους μας έκαθαρίσθησαν καί έλευ- 
κάνθησαν άπό τόν χιλιετή κατακλυσμόν τής κατάρας ; Τί 
άλλο είμεθα, παρά λαός άπολις καί άμήτωρ, τέκνον έκθετον, 
άπερριμμένον ; 'Ημείς φθινόμεθα, καθ’ όσον πληθύνονται καί 
ευδαιμν/Λύ οι εθνικοί. "Ήθελε τις είπη, δτι ή ήμ-ετ’έρα Δια

θήκη αποχωρίζει, ένφ ή τού υίού Ιωσήφ συναρμολογεί — 
"Ακουσε Σάρα ! Εάν οι ομόθρησκοι μάς έγκατέλιπον είς τά 
κρύα τού λουτρού καθό πτωχούς, οι αλλόπιστοι δεν άρνούν- 
ται πρός τά τέκνα σου τά κτήματά των. Έπιμένοντες είς τά 
δόγματα τής Συναγωγής, δεν συναπολλυόμεθα ό'λοι, άσύν- 
τρεκτοι καί άπό Εθνικούς καί άπό 'Εβραίους ; Δεν σωζόμε- 
μεθα, άπ’ εναντίας, εάν δμολογήσωμεν καί ημείς δ,τι ομο
λογούν διακόσια έκατομμύρια άνθρώπων ; "Ω, άγαπητή μου, 
εν καί μόνον ύδωρ δύναται νά καθαρίση κ’ εμέ, καί σέ, καί 
τά βρέφη μας. άπό τόν βόρβορον, είς τόν δποίον ένεβυθίσθη- 
μεν τό τού βαπτίσματος . . . Έκπτοεΐσαι ! Παρά αύτοκτό- 
νος, ή κατεργάρης μέ τήν άλυσιν, παρά κουμπαγιώτης μέ 
Αγριόγαταν, καλήτερα — μά τήν πίστιν μας — Χριστια
νός. Λέγεται, ό'τι δ υίός τής Μαρίας παρηγορεϊ καί λυτρόνει 
τούς άπηλπισμένους. Ενδέχεται· άφού τόσοι καί τόσοι τό κη
ρύττουν, ας δοκιμάσωμεν. "Αλλως τε δέ, δέν είνε Εβραίος, 
δέν εινε περίτμητος καί δ Ιησούς, ως έγώ αυτός ; Δέν άπε 
κηρύχθη παρά τών ομογενών του καί αυτός, ως έγώ ; Δέν 
άπέμεινε καί αυτός έως θανάτου έρημος φίλων καί βοηθών ; 
Αρκεί μοι ή ύπομονή τού Ιώβ .... Θά δοκιμάσω καί τόν 
Χριστόν.

Άμα ως ή άπόφασις τού Βαρούχ διεκοινώθη, ή πόλις κα- 
τελήφθη άπό άφατον άγαλλίασιν. Επιτροπή, υπό τού Άνω- 
κάτω προεδρευθεϊσα, έκόμισεν είς τήν καλύβην τά συγχαρη
τήρια τών Χανίων.

Έπεκράτει έν τη πόλει αυτή, έως άπό καταβολής σχεδόν 
έν τι έθιμον άλλόκοτον. Μετά τινα σεισμόν, κατεδαφίσαντα 
μέρος τών οικοδομημάτων, καί έπί τη χρησμοδοτήσει άρχιε- 
ρέως τινός, άποβιώσαντος έν οσμή άγιωσύνης, είσεχώρησεν ή 
πρόληψις, ό'τι τό βασίλειον θά άπηλλάττετο είς τό έξής τοιαύ- 
της μάστιγος, έάν άπαξ τού έτους έχριστιανίζετο έντός τής 
λατινικής μητροπόλεως άβάπτιστός τις, ειτε Μωαμεθανός, 
είτε Εβραίος. 'II εύρεσις τού άβαπτίστου δέν ήτο πρόχειρος* 
τήν μέριμναν όμως τού θηρεύειν τόν κατηχηθησόμενον άνε- 
δέξατο προθύμως δ οίκος τών Τσαγκαρόλων, Λατινικός μέν 
καί αυτός πρό τού 1364, "Ελλην δέ μετέπειτα, οίκος άρ- 
χαιότατος πλούσιος, καί έπί εύγενεία εκ τών μάλα φερόντων. 
Είς άμοιβήν τής φροντίδος των, ο: κόμητες Τσαγκαρόλοι άπή- 
τησαν καί άπέκτησαν τό προνόμιον τού άναδέχεσθαι είς τήν 
κολυμβήθραν τόν φωτιζόμενον, καί τού μετονομάζειν αυτόν 
κατά τό δοκούν. Άλλ’ δ δεύτερος τών ό'ρων ήτο περιττός. 
Τό ό'νομα έπετίθετο πάντοτε άμετάλλακτον. Εφέστιος πάτρων 
τών Τσαγκαρόλων έλάγχανεν έκπαλαι άγιος τις ολίγον μέν 
γνωστός καί άρκετά βαρβαρώνυμος, άλλά φιλέλλην διαφερόν- 
τως, δ Γοβδελεάς, άγιος, τού δποίου τήν μνήμην δέν εύκαι- 
ρούμεν νά διαζητήσωμεν είς τά Μηναια. Ό ομοεθνής ούτος 
τού Ξέρξου δέν έχαρίζετο, η μόνον είς Γραικούς, καί μόνον 
πρός τούς τυφλούς τού γένους τούτου άπέδιδε τήν δρασιν. Διό 
οι κόαητες πελάται του, ορθόδοξοι φανατικοί, εύγνωμονούν- 
τες είς τού προστάτου τήν άμετάστατον συμπολίτευσιν, ήθε- 
λύν, νομίζομε, πρότίμήσ'εί ν’ άπ'οβαπτΛθ'ώσιν αυτοί εκείνοι
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μάλλον, η ν’ άίιζησωσι τον άγιόν των, μετονομάζοντες τόν 
Αθίγγανον, τόν ’Οθωμανόν, η τον Εβραίον άλλως, η Γοβδε- 
λεάν. Μικρόν κατά μικρόν τό τραχύφθογγον όνομα, διαδοθέν 
καί εις άλλας πόλεις της νήσου, μετεσχηματίσθη καί εις γυ- 
ναικεϊον άλλ’ έστία των Γοβδελεών, άρρένων τε και θηλέων, 
διετέλεσαν τά Χανία πάντοτε, έπειδη ενταύθα τό χρυσότευ- 
κτον εικόνισμα καί ή φήμη τού ενιαυσίου θαύματος έφείλκυον 
έξ εσχατιών της Κρήτης τυφλώττοντας πάσης κατηγορίας.

’Αφ’ ής στιγμής δ κόμης Άλούσιος άνέλαβε τά της βα- 
πτίσεως του Βαρούχ, ούτε ή οικογένεια τούτου έστερήθη πλέον 
των χρειωδών, ούτε δ οικογενειάρχης έπανέπεσεν είς τόν πει
ρασμόν τού νά πλανηθή νύκτωρ περί τά προάστεια εις θή- 
ρευσιν εριφίων. Έλέω καί προθυμία τών άρχοντισσών, δ Μωϋ- 
σης μετωκησεν είς οϊκημα άνετώτερον. Καί αυτός μέν καί ή 
σύζυγος καί τά παιδία έφωδιάσθησαν με φορέματα ζεστά, 
άφθονος δέ τροφίμων προμήθεια, καί οψωνίων παρασκευή καί 
ξύλων περιέθαλψαν τά προοίμια της έξωμόσεως. Ναι μέν ή 
χαιρεκακία, η δ φθόνος τών δμοθρησκων Ιουδαίων έπροθυμή- 
θησαν νά φαρμακώσωσι τάς άπαρχάς αύτάς με δποκώφους 
συκοφαντίας καί διαβολάς, άναθρυλησαντες προς τοΐς άλλοι; 
τό έν Χανίοις άγνωστον άκουσμα, οτι δ αποστάτης υπήρχεν 
δ τρομερότατος της Κρητης βασκανιστής. ’Αλλ’ δ ζήλος τών 
Χριστιανών έσπευσε νά διασκεδάση πάσαν μορφήν κατά του 
εύνοουμένου, οι δέ σπερμολόγοι Ιουδαίοι έσωφρονίσθησαν μέ 
ραπίσματα.

'Η απόπειρα του νέου διωγμού καί ή προκύψασα σύγ- 
κρουσις υπέφλεξαν επί μάλλον την συμπάθειαν τού πλήθους 
προς τούς Βαρούχ.· 'Ο μέν Μωύσης κατέστη τό είδωλον, δ 
θετός και προσφιλής υίός της Χανιωτικης κοινωνίας, δ δέ 
κόμης, πρός παρασκεύασιν τής τελετής, έτάχυνε νά μετακο- 
μίση από τού παρεκκλησίου του είς τόν μητροπολιτικόν ναόν 
(Duomo) τόν πίθον τόν πατροπαράδοτον, ή ευλογημένη κοι
λία τού δποίου είχεν έως τότε χωνεύσει την προπατορικήν 
κηλίδα τριακοσίων καί επέκεινα απίστων. Ουδέ καθυστέρησεν 
είς προθυμίαν δ λατινεπίσκοπος. Έπιληφθεΐς τής σπουδαίας 
υποθέσεως καί αυτός, προσεκάλεσεν είς Χανία τάς άνωτέρας 
τής πρωτευούσης έκκλησιαστικάς άρχάς, προσδιώρισε την 
ημέραν τής τελετής, ύπεκίνησε νέαν συνδρομήν πρός μεγα- 
λούργησιν τής λειτουργίας, καί τέλος πάντων άνηγόρευσε τόν 
κατηχητήν.

Τά έθιμα παρεχώρουν πρός τόν κατηχητέον μιας ολης 
έβδομ.άδος κατάλυσιν, αργίαν, καί τέρψιν. 'Επτά τών εύσε- 
βεστέρων αρχοντικών οίκων υπεδέχοντο αυτόν λευχειμονούν- 
τα, διήνοιγον αύτω τάς αίθούσας των, προσφέροντες οίνον, 
τρώγαλα, λιχνίαν καί, χάριν ψυχαγωγήσεώς του, παρέχοντες 
χορούς, παιγνίδια, παντοίας διασκεδάσεις. Ληξάσης τής 
κρεωφάγου εκείνης, είπετο νηστεία τεσσαρακονθήμερος. ‘Ο 
κατηχητέος παρεδίδετο πρός τόν πνευματικόν, ό'στις καθ’ 
δλην τής διδαχής τήν διάρκειαν καθειργεν αυτόν μονήρη καί 
άπροσπέλαστον είς τό τέγος τού πρεσβυτερείου. Άρτος, ύ
δωρ, καί όσπρια ιδού ή μ^ν'η κατά μίμ^σΜ τού Πρόδρομού 

δίαιτά του· πλήν τής περιπτώσεως δυσεντερείας, οτε κατ’ 
ιατρικήν επιταγήν έπετρέπετο καί τό υδρόμελι. Εκεί προε- 
διδάσκετο δ ασκητής τά τής πίστεως, έκεϊ έξεμάνθανεν έκ 
στήθους τάς λατινικά; προσευχής. 'Π δευτέρα τών γυμνά- 
σεων τούτων έόέησε νά παρωθήση είς απελπισίαν τόν Μωύ- 
σήν, άμοιρον άλλης γλώσσης, πλήν τής απλοελληνικής. Είχεν 
ήδη παρέλθει καί ή πέμπτη έβδομάς τού φυλακισμοϋ, δτε, 
ανίκανος έτι νά έγγομφωση εντός τού άπαλυνθέντος εγκεφά
λου του δλόκληρα τά em, τά um, τά bus τού λατινικού 
Πιστεύω, περιήλθεν δ τάλας είς τοσαύτην αμηχανίαν, ώστε, 
άνοίξας τού τέγους τό παράθυρον, έταλαντεύθη αρκετήν ώραν 
αμφινοών, εάν ώφειλεν ακόμη νά έγκαρτερήση είς τήν στρέβ- 
λαν εκείνην τής άνεπιτεύκτου άποστηθίσεως, ή κάλλιον δι’ 
ένός πηδήματος ήρωϊκού νά καταβάλη τό έσχατον τέρμα 
τής δεινοπαθείας.

Τέλος τέλους επέστη ή ημέρα τής τελετής. 'Ο ναός είχεν 
εύπρεπισθή ώς διά βασιλικήν υποδοχήν οί κώδωνες, πολυ
κέλαδοι εφημερίδες τού μεσαιώνος, προήγγελλον από προ
τεραίας τά χαρμόσυνα ευαγγέλια. Παρήσαν δ αρχιεπίσκοπος 
Χάνδακος, πέντε ίεράρχαι συλλειτουργοί, έτεροι αξιωματικοί 
τής Εκκλησίας, δ Πρωθιερεύς, πάμπολλοι ίερεϊς άμφοτέρων 
τών δογμάτων, Προβεδούροί τε καί Καγκελλάριοι καί Μου- 
νιτσιονιέροι, άθρόον τό αρχοντολόγιον, καί πλήθος άναρίθμη- 
τον πιστών, έκ παντός μέρους τού βασιλείου ώστιζομένων. Τί 
δέν διεπράχθη πρός έπικόσμησιν τής εορτής! Οι μέν Τσαγ- 
καρόλοι καί τό δημογεροντεϊον κατέβαλαν οίκοθεν άδράν δα
πάνην, οί δέ ίεράρχαι, κρίναντες καί αυτοί αναξιοπρεπείς 
τάς παλαιάς στολάς, έκοψαν άμφια νέα, καί παρεσκεύασαν 
μίτρας έπισκοπικάς καινάς, μίτρας ύπερμεγέθεις, άποληγού- 
σας είς σχήμα λαβίδος αστακού. Ουδέ παρέλειψε καί δ ρεβε- 
ρενδίσιμος Χανίων νά φαιδρύνη τάς συνειδήσεις τού ποιμνίου 
μέ άρτιφανή έκδοσιν αφέσεων (indulgenze). Επιμήκη διακη- 
ρύγματα, ύπό τάς κλείδας τού αγίου Πέτρου τοιχοκολλη- 
θέντα επί τά θυρόφυλλα τών ναών, έδηλοποίησαν, οτι οί απ’ 
αρχής έως άπολύσεως είς τήν τελετήν παρασταθησόμενοι, 
εάν μέν είχον πάππους, έμπεσόντας προ θανάτου είς μίαν ή 
είς πλείονας τών έπτά θανασίμων αμαρτιών, θά άπήλλαττον 
τάς ψυχάς αυτών από τό έφθητήριον τού Καθαρτηρίου, εί δέ 
μή, θά έξηγόραζον τριάκοντα μηνών αμαρτήματα ιδικά των, 
τής καθοσιώσεως έξηρημένης. Πρός συμπλήρωσιν τής παρα
σκευής, αφίκετο συνακόλουθος είς Χανία καί Σίμων δ Βερ- 
γαμηνός, ζωγράφος ούτος περικλεέστατος, έπαγγελθείς ν’ 
άπαθανατίση μέ τήν γραφίδα του τήν μνήμην τού παναισίου 
γεγονότος.

Συναλγούντες άναφέρομεν τήν μαρτυρίαν, οτι ουδέ τά λου
τρά Αθιγγάνων καί Εβραίων, ουδέ τό παπικόν πιττάκιον, 
δι’ ού τά λουτρά αύτά έτελέσθησαν μέ έλληνικάς καταδύσεις 
έν λατινικώ ναω, κατεπράύνον τήν μήνιν τού αγίου, τού κα- 
τεδαφίσαντος τά Χανία, καθότι έπανήκον οί σεισμοί ούχ ήτ- 
τον, έπαγαγόντες σοβαρής ζημίας είς τε κτήματα καί είς 
ιψύχά;. Τήν άδιάλείπτίίν τού φαινομένου συνέχειαν έμαρτύρει 
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σύν τοϊς άλλοις οίκοδομήμασι καί αυτή ή λατινική μητρό- 
πολις, ής ά θόλος και το κωδω^οστάσιον έφαίνοντο είσέτι 
διερρωγότα ύπό του κλόνου, του τινάξαντος τήν πάλιν προ 
τινων [ληνών; Άλλ’ οι σεισμοί τινάσσουσιν εύχερέστερον νώτα 
πλανήτου, η έθιμα καί δεισιδαιμονίας λαών. Διό, εις τό πεί
σμα της τελευταίας καταστροφής, ουδέποτε βάπτισις τεσ- 
σαρακονταετοϋς άπιστου κατευοδώθη με την ίεροπρέπειαν, 
ην καί Λατίνοι καί Γραικοί ένέβαλον επί Βαρούχ. 'Η τελετή 
κατήρξατο λίαν κατανυκτική. Μία τις μόνη καί μικρά ανω
μαλία διετάραξε την έναρξιν. Έκλαβών δ ίερεύς γεγυμνα- 
σμ^νον ήδη τον νεόφυτον είς τάς προσευχής, προσεκάλεσεν 
αυτόν ν’ άπαγγείλη λατινιστί, κατά τό σύνηθες, τό σύμβολον 
τής πίστεως- άλλ’ οΰτος, άνασηκώσας τούς ώμους, άνέθηκε 
την άποστήθισιν προς τόν άνάδοχον. ‘Η περιπέτεια έδεινουτο. 
Είς Τσαγκαρόλος ν’ άπαγγείλη τό Πιστεύω λατινιστί, να τό 
άπαγγείλη δε καί με διμερή την Έκπόρευσιν του αγίου Πνεύ
ματος ! ΤΩ παραπέτασμα του ναού σχίσθητι είς δύο ! Κατ’ 
αγαθήν συγκυρίαν, δ αρχιεπίσκοπος έτυχεν άνήρ ταχύβουλος. 
Αντί τού πλημμελούντος άναδέκτου καί του δυστροπούντο; 
άναδόχου λαβών τόν λόγον αυτός, ήρεν εκ μέσου τό σκάνδα- 
λον. Τούτου έξομαλυθέντος, επέστη ή ονοματοδοσία. Ό κό
μης, άφοΰ προσήνεγκε τό φωτίκιον, ήτοι τήν εκ λευκού καί 
πεποικιλμένου λίνου σινδόνα, ην εν τώ καταδύσαι είς τήν 
κολυμβήθραν εμελλεν δ νεόφυτος να περιβληθή, διεκοίνωσε 
τό όνομα μεγαλοφώνως, κηρύξας τόν βαπτιζόμενον Γοβδε- 
λεάν τριακοσιοστόν δέκατον έβδομον.

— Χιλιόχρονος ! Να χαρή τ’ όνομα ! έβόησαν οί όχλοι από 
ναού έως περάτων αγοράς.

— Να ζήση ! Νά ζήση ! Καλορίζικος ! έπηυφήμησαν αί 
κυρίαι άπό τού γυναικώνος, ενώ πολυποίκιλα άνθη καί λου
λούδια, ένφ τραγήματα καί ζαχαρόκοκκα, ενώ δαφνόφυλλα 
καί δενδρολίβανοι, χαλαζηδόν προς τό βαπτιστήριον σφενδο- 
νιζόμενα εκ παντός μέρους, έπανηγύριζον, έφαίδρυνον, έπεκάλ- 
λυνον τήν άναγέννησιν τού Μωΰσέως εν τώ προσώπω Γο- 
βδελεά, καί ένεκαινίαζον τήν μέλλουσαν ευδαιμονίαν τού.

Αιτήσει τού εύταξίου, σιγή βαθυτάτη έπηκολούθησε τά 
ενθουσιώδη συγχαρητήρια, όλων δέ τά βλέμματα συνεκεντρώ- 
θησαν τότε είς τόν τόπον τής τελετής, καθαπερ ακτίνες η- 
λιακαί είς φακήν υέλου.

Προέκειντο αί καταδύσεις καί αί αναδύσεις. "Ηδη δ νεο
φώτιστος είχε περιβληθή τό άσπιλον φωτίκιον ήδη, δ παρά 
τού άναδόχου καί δύο διακόνων υποβασταζόμενος, είχεν εύ- 
τόλμως υπερβή τάς βαθμίδας τού υποποδίου, καί ήρχετο έμ- 
βυθιζόμενος είς τό καθαρτήριον λουτρόν ήδη ή φαντασία τού 
καλλιτέχνου, έπιλαμβανομένη τής εικονικής στιγμής, έσχε- 
δίαζεν επί χάρτου τάς αρχικά; τού αειμνήστου συμβάντος 
γραμμά;· ήδη στίφος αμαρτωλών αρχόντων, προ αιώνων είς 
τήν γέενναν τού πυρός φρυγανιζομένων, άνεπήδων έκ τών 
φλογών ήμίεφθοι, σπεύδοντες πρός τήν κατοικίαν τών μακά- 
ρων ήδη δ βαπτιστής, επιθέτων τάς χειρας επί τού νεομύ- 
στου, ήτοιμάζετο νά συμπλήρωση την παλιγγενεσίαν δια τού 

βυθίσματος έως κορυφής . . . ότε δέκα, δεκαπέντε, τριάκοντα 
καταπληκτικαί, αγριαι φωναί, άδοκήτως καί διά μιας άπό 
τού νάρθηκας έκραγεΐσαι, κραυγάζουσι·

•—- Σεισμό; ! σεισμός ! σεισμός !
Είκοσιν άλλαι συναναφωνούσιν άμέσως·
— Σεισμός ! Κύριε έλέησον ! Φύγετε νά φύγωμεν !
Τώ δντι· χάλαζα τριμμάτων τοίχου καί γύψου .έπέσκη- 

πτεν επί κεφαλής τών αρχιερέων άπό κορυφής τού θόλου. Τό 
άποτιτάνωμα κατήρχετο στροβητόν, ως νιφετός.

Επί τώ φρικτώ άκούσματί, επί τη τρομερωτάτη θέα,
— Φύγετε νά φύγωμεν 1 άνακράζουν όλα τά στόματα μια 

φωνή.
"Οτου τοιαύτη θεομηνία επικρατεί, έκεΐ ή λέξις σει

σμός μεταβάλλει καί ήρωα είς λαγωόν. 'Ο άνθρωπος είς 
τοιαύτας άκμάς ούδέν άλλο βλέπει προ αυτού, παρά πώς καί 
πού άχιον νά σώση τήν κάραν... Πώς νά περιγράψωμεν 
τήν ταραχήν, τήν οχλοβοήν, τήν σύγχυσιν, αιτινες, διεδέ- 
χθησαν εν άκαρεϊ τήν προτέραν ευταξίαν; Πας έκαστος σπεύ
δει ν’ άφίση τήν έτοιμάρροπον μητρόπολιν, ήδη προαισθανό
μενος επί κεφαλής του τόν έρραγισμένον θόλον, ήδη άκροα- 
ζόμενος καί τόν κρότον τής καταπτώσεως. Ούδεμία διάκρι- 
σις πλέον, ούδεμία πρόνοια. 'Ο μέν άνήρ ανατρέπει τήν γυ
ναίκα, δ δέ χυδαίος απωθεί τόν άρχοντα, ούτος δ’ εναλλάξ 
καταπατεί νεανίας, συνθλίβει άνηβα κοράσια. Και εδώ μεν 
ίμάτια διασπώνται, έκεΐ δέ γρονθοκοπήματα αμείβονται, 
προσωτέρω δέ άρχόντισσαι λειποθυμοΰσι, πανικός φόβος κα
ταλαμβάνει τούς φεύγοντας. Άνωφελώς προελαύνεται τό κε
νόν εντός· είς μέν τάς εξόδους ή σφίγξις, ή σύνθλιψις, ή πα- 
λινστρόβητος δχλευσις περισσεύουν, άπό δέ τά κύκλω παρά
θυρα τοξεύονται καταβοαί, άποδίδουσαι τήν έπανάσκηψιν 
τής θεομηνίας είς τού προσηλύτου τόν υπόβλητον βασκανι- 
σμόν. Εν τούτοις, τό ίερατεϊον άποκαρτερεϊ, αί έξουσίαι έκ- 
δειματούνται. Επί τη όψει τού άναδόχου, όστις, τής λαμ
πάδας απαλλασσόμενος, ρίπτεται άπό ρυσήρος πρός σήν συμ
βολήν, εκπνέει είς τό καρτερικόν ητορ τού αρχιεπίσκοπου δ 
ύστατος τής ανδρείας σπινθήρ. 'Ο Μονσινιόρος δρμα άπό τόν 
θρόνον κάτωχρος- αλλά γέρων καί φιλάσθενος ών, πρηνίζει 
κατά τήν λειποταξίαν. Τότε δά ή τροπή αποβαίνει γενική, 
τότε ή πυγμαχία έπιτραχύνεται. Πρώτος είς τήν καταπυ- 
κτευσιν άναρρίπτεται δ Προβεδούρος, δεύτερος ο Καγκελλα- 
ριος, όστις έν τή συμπλοκή χάνει καί πίλον καί φενάκην. 
Ουραίος έπεται δ ίερός σύλλογος. Με τάς ύπερμήκεις μίτρας 
επί κεφαλής, μέ τήν ποιμενικήν ράβδον άνά χειρας μητρο
πολίτης σε καί επίσκοποι, καί κανονικοί, καί όσοι επίλοιποι 
τού ιερατείου, συντάσσονται είς τό φύγετε νά φύγωμεν είς 
τήν μανόβραν χειρών, ποδών τε καί άγκώνων . . . Συμ- 
πληρούσι τελευταίοι τήν άποκυβίστησιν δ ευταξίας καί δ 
κανδηλάπτης.

Φεύ, έσχατος τής δμηγύρεως, ερημικός εντός τού πίθου 
επιμένει δ Γοβδελεάς, τόν πώγωνα κολυμβών εισετι επι τού 
ύδατος, κροταλίζων ύπό τςύ ρίγους τούς δδόντας !
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Αρκετήν ώραν ένέμεινεν έκεϊ μέσα δ ταλαίπωρος, μηδέ να 
άναίύστι άποτολμών, μηδέ να καταδύση θαρρών. Μετά μα
κράν καί άγωνιώδη προσδοκίαν κατεπείσθη, οτι είς τον κα
ταρτισμόν της βαπτίσεως ούδείς πλέον άνεφρόντιζε ... Τί νά 
κάμη ; Νά εγκαρτέρηση; Άλλ’ άρά γε θά έπανήρχοντο δ 
μητροπολίτης, δ άνάδοχος, δ βαπτιστής ; Νά έξέλθη ; Άλλ’ 
δποίαν θά παρέσχε νέαν ψόγου λαβήν προς τούς έξω αίτιω- 
μένους τάς στυγεράς δφρΰς του !-—Μη δυνάμενος νά άνεχθή 
περαιτέρω τό κρύος του άναψυχρανθέντος λουτρού, αναπηδά 
εκ της κολυμβήθρας σιγά σιγά, περιεσπαργανωμένος είσέτ1 
τό σινδόνιον, άπεσταφιδωμένος υπό του ρίνους, καί επιχειρεί 
νά άνενδυθή. Οίμοι, δεν άνευρίσκει τά ίμάτια ! Ζητεί εδώ, 
γυρεύει έκεϊ· εις μάτην. ’Άλλο χαμαί δέν βλέπει, παρά άνθη, 
καί ζαχαρόκοκκα, καί δάφνας, μνημόσυνα πεπατημένα καί 
συντετριμμένα άπωχημένης μακαριότητας ! Εν άγνοια πού 
νά καταφύγη,' περιτυλίσσεται τό φωτικοσάββανον, ά'τε δε 
ζώον αμφίβιον κατασταλάζων, συσπειροΰται εις την ένδοτέ 
ραν γωνίαν του νάρθηκας.

— Υιέ Δαβίδ, έκεϊθεν έπιφωνεΐ, άποτενίζων ένδάκρεις τούς 
οφθαλμούς προς τον Λυτρωτήν είς σέ άνέθηκα τάς ελπίδας 
μου, άλλ’ ουδέ σύ λοιπόν με ελεείς !

Ζήτημα πλείστου λόγου άξιον υπεκινόθη τότε έν τω λα
τινικό ίεροδικαστηρίω, εάν, ουτω τυχόντων των τής βαπτί
σεως, έπρεπεν δ Κ. Βαρούχ νά θεωρηθή ως Χριστιανός μάλ
λον, η ώς Ιουδαίος. 'Οποία τινά δέν έγράφησαν περί τούτου 
καί δέν έρρέθησαν ! δποϊα άλλα δέν διέδοσαν ταχυδάκτυλοι 
στοιχειοθέται ! Έξαφθείσης τής συζητήσεως, τό πρόβλημα 
κατέστη ουτω φιλονεικούμενον, ώστε καί Σύνοδος παρ’ ολί
γον συνεκροτεϊτο έν Λατηρανω. Μόνος δ Ισόθεος τής 'Ρώμης 
άρχιερεύς εδικαιούτο από τον υπερκόσμιου θρόνον του νά κόψή 
τόν γόρδιον δεσμόν έκεϊνον μέ την ρομφαίαν τής άναμαρτη- 
σίας. Προς τούτον δή καί δ Βαρούχ αποταθείς, έγραψε καί 
έπανέγραψεν είπών, οτι ουδόλως ηρέσκετο νά μείνη άπηω- 
ρημένος μεταξύ Εκκλησίας καί Συναγωγής, άναμέσον Πα
ραδείσου καί Κολάσεως· οτι εάν έπεκυρούτο, ή έάν άνεκαινί- 
ζετο Γοβδελεάς, θά παρητεΐτο υπέρ τής Αγίας "Εδρας καί 
τήν έν Χανίοις διεκδικοϋμένην περιουσίαν του. Άλλ’ ό'ταν 
τό μαντείου σιγά εκ προθέσεως, τίς δ τολυ.ών νά βιάση την 
αφωνίαν του ; Καίτοι έπανειλημμένως προσκληθείς νά λύση τό 
πρόβλημα διά motu proprio, δ πάπας ουδέποτε ηύδόκησε 
ν’ άποφανθή ερμηνευτικός.

Απέναντι τής άμφιταλαντεύσεως τόν γνωμών, ή Βενετία, 
άλλος Ιταλίας καί Ελλάδος Βρέννος, έρριψεν επί τής πλά
στιγγας τό ξίφος της, κηρύξασα αμφίβολον τό βάπτισμα 
τού Βαρούχ. Επειδή δε βάπτισμα αμφίβολον εϊνε βάπτισμα 
άκυρου, τά κτήματα τού Ισραηλίτου μετέβησαυ άνυπεοθέ- 
τως είς την κυριότητα τής κοινότητας.

Δεύτερον πρόβλημα καί τού πρώτου περιεργότατον έπη- 
σχόλησε ταυτοχρόνως την Χανιωτικήν κοινωνίαν. Τά καταρ- 
ρεύσαντα τρίμματα τοίχου ήσαν πραγματικός αποτέλεσμα 
σεισμού ; Διατί ούδέν ήσθάνθησαν σείσμα οί πλείονες τών κα

τοίκων ; διατί ούδέν ίχνος βλάβης παρετηρήθη εις τά οικο
δομήματα ; Εντεύθεν έξείκασαν οί απαθέστεροι, οτι ή έν τη 

. μητροπόλει παρατράγωδος σκηνή προήλθεν εκ τίνος δολίας 
προμελέτης εΰεικώστου πηγής, προμελέτης, έν τη πλοκή τής 
δποίας δ Άνωκάτως δέν θά ήτα πάντως άλλότριΰς.

Έν τούτοις, τί άπέβη δ Βαρούχ ;
Προσφυγών μέν είς τόν δίσκον τής έκκλησίας, άπεκρούσθη 

ώς αβάπτιστος- τείνας δέ τήν χεΐρα προς τόν ραββήν, έξεβι- 
βάσθη τής θύρας ώς αποσυνάγωγος. Μόνος δ άνάδοχος έλεή- 
μων χριστιανός περιέθαλψε τήν ανεπανόρθωτου συμφοράν του, 
παρασχών αύτώ κατοικίαν, τρόφιμα, ιατρικά, καθ’ έκάστην 
δέ μνήμην τού πάτρωνας αγίου έπιτρέψας αύτώ καί νά άνά- 
πτη κηριον προ τής εικονος. "Ολος ο λοιπός κόσμος τόν έγκα- 
τέλιπεν. Έβραιοχριστιανός παρονομασθείς, διήλθε τάς έφεξής 
ημέρας έν υστερήσει καί απομονώσει, δικαιούμενο: μέν νά 
άντιμισήση τόν άνθρωπον, μηδέποτε όμως έπιτυχών. 'Ως δέ 
έξόριστος καί άπόπεμπτος έμέτρησε τό πλεΐστον τού ζήν, 
ουτω καί μετά θάνατον, μήτε Μωϋσής τυχών έντελώς, μήτε 
Γοβδελεάς καθ’ δλοκληριαν, εστερήθη δ ταλαίπωρος καί τού 
τελευταίου πηχεως χλοης, ελέω τριών Αθιγγάνων, μετακο- 
μισθείς δία χιονοβόλου νυκτός είς τινα πλησίον παραλίαν καί 
νιφθείς βορά προς τούς λάβρακας.

Εκ τού συμβεβηκότος τούτου έπήγασεν είς Χανία τό έπί 
άμφοτερίζοντος, ή άμφιστρόφου άνδρός δημώδες καί πολυ- 
θρύλητον ρητόν έκεινο-

— Ούτε Μωϋσής, ουτε Γοβδελεάς.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δ'.

Τοιαύτη, κατά προσέγγισιν, παριστάνετο ή κοινωνική κα- 
ταστασις τής Κρητης περί τα μέσα τής δεκάτης έκτης έκα- 
τονταετηρίδος.

'Η μητρόπολις κατά τόν αυτόν καιρόν διέτρεχεν έν τών 
δεινοτέρων σταδίων τής δπάρξεώς της. 'Ο έμπρησμός τοΰ με- 

γαλοφανούς ναυστάθμου, έκφλογισμός άπροσδοκήτως υπό τά 
δμματα τών πατρικίων έκπυρσευθείς, και είς τάς ούρανομή- 
κεις γλωχϊνάς του καταναλώσας άθρόας τάς υπέρ τών έπι- 
κειμένων ναυμαχιών ελπίδα;· ή απαραδειγμάτιστος δυσετη 
ρία, ής αί πληγαί έπέδρων καί έπί τών καθεστώτων έπι- 
σφαλώς- ή άλωσις τής Λευκωσίας, οιωνός απαίσιος έπισημαί- 
νων τήν δυσανταγώνιστον προκοπήν τής Ημισελήνου, καί 
προμηνύων τής έπιλοίπου Κύπρου τήν απώλειαν ή αγγελία, 
οτι τό Διβάνιου άπεφαίνετο δριστικώς υπέρ τού πολέμου- τό 
δυσεπίτευκτον μιας τίνος καινής κατά βαρβάρων σταυροφο
ρίας- οίον άθροισμα χαλεποτήτων, έπισκήπτον σωρηδόν έπί 
τής δεσποινης τού Άδρίου ! ο'ία πρόοψις ανιαρά, έμβάλλουσα 
τήν Σύγκλητον είς άθυμίαν καί δυσφορίαν !

Έν τη παραμονή πεισματώδους καί σλοθρευτικοΰ αγώνος 
ή κυβέρνησις έτάχυνε νά θεραπεύση τάς έπισκηψάσας πλη- 
γάς, ένθεν μέν προς άμυναν τών ανατολικών της κτήσεων 
περισυνάγουσα οσας έκέκτητο ναυτικά; καί ηπειρωτικά; δυ-
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πρώτου προκηρύγματος καταργών την προτέραν αμοιβήν εί- 
κοσιπέντε χλωρίων προς έκαστον ναύτην, επέβαλλε ναυτο
λογίαν βιαστικήν έξ 9000 Κρητών. — Μετά τρεις ημέρας 
δεύτερόν τι διάταγμα διεσαλπίζετο- προσεκαλούντο δι’ έπί· 
τηδες καταλόγου οί εύποροι τής νήσου παντός θρησκεύμα
τος νά προκαταθέσωσιν εντός δωρισμένης προθεσμίας τοσαύ- 
την χρηματικήν συνεισφοράν, όση έδέετο πρός ναυπήγησιν 
είκοσι παραπληρωματικών κατέργων. — Διά τρίτου πάλιν 
κηρύγματος, οί μέν κατάλογοι τών αγγαρειών έπεξετείνοντο 
χάριν τών αναγκών τού ναυστάθμου επ’ άορίστω, νέοι δέ 
άνθρωποθηρίας έλεγχοι συνετάσσοντο πρός καταρτισμόν τών 
εν Χανίοις καί έν Μεγαλοκάστρω οχυρωμάτων.

Καί όμως.. . απέναντι τών παρεπομένων, τά κηρύγματα 
εκείνα δέν ήσαν, ή ροδόχρωτα προοιμιάσματα. Πρός τάς ήδη 
διαταγείσας φλεβοτομίας έτερός τις αίματος φόρος μετ’ ολί
γον έπεψηφίζετο. Ειχον μόλις οί γνωστοί Καπελέτοι καί οι 
χωροφύλακες ποιήσει έναρξιν τής θήρας, ζωγρούντες καθ’ 
ύπνον, πιάνοντες διά προδοσίας, χάριν ένός μόνου συναλί- 
σκοντες οικογένειαν δλόκληρον, δίκην χριστιανομάχων συ- 
λούντες τά προστυγχανόμενα τών οικιακών σκευών, ό'τε δι’ 
επακολούθου κηρύγματος δ έρανος τών 9000 εαυτών εξε- 
τάθη είς χιλιάδας όεκατέσσαρας, λόγω ό'τι είς τάς τεσσα- 
ρας έλληνικάς νήσους, Κρήτην, Κέρκυραν, Κεφαληνίαν καί 
Ζάκυνθον (ή Λεύκάς ήτο κτήμα Όθοωμανικόν) απεκειτο νά 
άναπληρώσωσι τά κενά, όσα δ λοιμός, αι κακουχίας τα κυ- 
ματα, αα! τού Ίσλάμ τό ξίφος ειχον από Κυπριακού πο
λέμου καί εφεξής ανοίξει είς τά πληρώματα τών τριήρεων.

Δέν αρκεί. Όλίγον έπειτα καί έτερον διάταγμα έστηλι- 
τεύετο. Ό γαληνότατος Δούξ Άλουσιος Μοτσενΐγος (άρτίως 
άνανορευθείς, αντί τού άποβιώσαντος Λορεδάνου), έν τώ οί- 
κτειραι τήν έπίδοσιν τών απίστων, άνεζήτει υπέρ τού πο
λέμου παρά τής προσφιλούς του Κρήτης πρόσθετόν τινα έρα
νον εκ τεσσαράκοντα πλωΐμ.ων γαλερών, έτι δέ χιλιους ετε- 
ρους κωπηλάτας διά τήν έξυπηρέτησιν αυτών.

Δυσαφήγητος θά καθίστατο ή ορθοτριχία, ήν διήγειρε 
πρός τούς κατοίκους ή τυμπανοκρουσία αυτη. Έξ όσων εί- 
χον προαποπλεύσει μέ τά κάτεργα, δλίγιστοι έτυχον οί 
έπανακάμψαντες είς τά ίδια, εκ τούτων δέ πάλιν δλιγο- 
στοί οί μή έκβάντες ή άθεραπεύτως ήκρωτηριασμένοι τά 
μέλη, ή προεληλακότες είς τό έσχατον τής διαφθοράς. Τρεις 
καί επέκεινα χιλιάδες ψυχών, μηδέν αφέντες ίχνος τής 
υπάρξεώς των, καί πανταχού τής νήσου τήν μελανειμονίαν 
διασπείραντες, προεμήνυον τήν έξόντωσιν, ήτις περιέμενε 
καί τούς ναυτολογουμένους πρός τό παρόν. Τρόμος κατέσχε 
καί πόλεις καί άγρούς. Είς μέν τά φρούρια, νέοι καί γέρον
τες αδιακρίτως, καταλιμπάνοντες οικίαν, γυναίκας, εργα
στήρια, υπεδίδρασκον πρός τά ορεινότερα τού νομού, προτι- 
μώντες τόν εκ πείνης ή εκ κακουχίας θάνατον μάλλον, η 
τόν εκ τής μαστιγώσεως τού κατέργου- είς δέ τούς άγρούς, 
τούς πεδινούς κατ’ εξοχήν, όσοι μέν έπέτυχον νά υπεκφύ- 
γωσι τήν ιχνηλασίαν τών άγγαρευτών, ούτοι συνεκεντρώ-

νοσείς, ένθεν ίέ προσκαλούσα τάς χριστιανικάς επικράτειας 
είς συμμαχίαν κατά τού Όθω^ανοΰ. Συνεκλήθησαν άπαντες" 
δ Πάπας πρώτος· δ δέ Σάχος της Περσίας, καί τοι Μωαμε
θανός, δέν παρελείφθη. Ούδ’ ωκνησεν δ Δούξ ν’ απευθύνη, διά 
τού Βαϊούλου του έμπιστευτικήν καί προς τον Οικουμενικόν 
μ.ας επιστολήν, ίκετεύων την παρά τώ Δουκί Μοσχόβης με
σιτείαν του, καί παρακελεύων τον Παναγιώτατον νά υπε- 
γείρή είς ανταρσίαν τό γένος των Γραικών άμα τη πρώτη 
βοονιή του τηλεβόλου. Ενώ δ’ άφ’ ένός στρατολογίαι εν τη 
άνωτέοα Ιταλία διεσπεύδοντο, ένεργεία τού έκεϊ στρατη- 
γοΰντος Κυπρίου Ευγενίου του Συγκλητικού, Ιταλοί καί "Ελ
ληνες άφ’ έτέρου δέν έπαυον περιμετρούντες ά'νω κάτω την 
"Ηπειρον, την Αλβανίαν, την Πελοπόννησον, προδιαθέτοντες 
είς τον άγώνα τούς υπηκόους του Σελημ, καί άφευκτον προ- 
αγγέλλοντες εν βραχεί χρόνω την άπελευθέρωσιν των Χρι
στιανών.

Ούδ’ έπέλαθε περί τάς έπειγομένας έτοιμασίας την Σύγ
κλητον καί ή συνεργία τών έπικτημάτων. Επειδή δέ κατά 
πάσαν δυσχέρειαν έθος είχε παλαιόν ν’ άντλη άφθονα, η 
κάλλιον είπεΐν υπέρογκα τά βοηθήματα εκ τών κτημάτων 
της, έξάγουσα τρόφιμα, ξύλωσιν, σκεύη, παντοδαπάς προμη- 
θείας, έρανιζομένη στρατιώτας, ναυκληρους, κωπηλάτας, επι- 
βάλλουσα ναυπηγήσεις καταναγκαστικάς, είσθ’ δτε δέ καί 
λίαν ύπερβαρεΐς, διά τούτο διεταξε τούς εν ανατολή αντι
προσώπους της νά διενεργήσωσιν εν πάση σπουδή τούς σχε
τικούς τών αποικιών εράνους, μηδενός μέσου φειδόμενοι περί 
την έπίσπευσιν. Τοιούτον έσχε σκοπόν ή αποστολή- τού Λαυ- 
ρεντίου Δαμούλα είς Χάνδακα, τοιούτον καί ή τού Λουκη Μι- 
χέλη είς Χανία. Άφίχθησαν άμφότεροι επιτετραμμένοι νά 
διακριβώσωσι πόσους ^αύτας καί στρατιώτας ή Κρήτη, στι- 
βαρώς πιεζομένη, ήδύνατο νά συνεισφέρη είς τόν άγώνα, διά 
τίνων δέ ποτέ νέων έρυμάτων τά δύο φρούρια, επί τό όχυ- 
ρώτερον έπιρρωννύματα, θά άπέβαινον κατά τόν προκείμενον 
πόλεμ.ον οί κραταιότεροι προμαχώνες τού βασιλείου.

Μεταξύ τών τότε στραταρχούντων διέπρεπεν επί ανδρεία 
καί ευφυΐα δ Δαμούλας. ’Αλλ’ εάν υπερτέρει τούς άλλους 
κατά ταύτα, έμειονέκτει όμως κατά περίσκεψιν καί πρό
νοιαν. Ό υπερβολικός του ζήλος παρώθησεν εκ προοιμίων 
τάς απαιτήσεις της μητροπόλεως είς έπαχθέστατον μέτρον 
βιαστικών έπικουρημάτων. Τό κατ’ αυτόν, ήθελε καί αύταν
δρον την νήσον μετακομίσει έπωμαδόν εν τινι τών κεράτων 
τής ναυμαχίας. Μόνοι οί δύο ναύσταθμοι Κρήτης καί Κερ- 
κύρας ώφειλον νά θαλασσεύσωσιν εντός ολίγου έτοιμοπολέ- 
μους καί εντελώς άπηρτισμένας έκατόν τεσσαράκοντα γαλέ- 
ρας. Προς έπίτευξιν δέ τού σκοπουμένου, παν οίονδήποτε μέ
σον θά έλογίζετο αίσιόν τε καί όσιον.

Οιοι οίωνοί ! Οία προοίμια ! 'Η Κρήτη κατεπλάγη. "Εως 
από τού πρώτου κηρύγματος οί πολΐται έξεβροντήθησαν. 
’Αλλ’ δ Δαμούλας, τραχύς μέν τό ήθος, περί όέ την άσκησιν 
τής πληρεξουσιότητας δπωσούν πρωτόπειρος, έσπευσε νά έπί- 
τελέση τό διάταγμα μέ άπερίοπτον προθυμίαν. Διά τού
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θησαν πανέστιοι οί μέν έπί τά οροπέδια, οΐ δέ εντός βαθυ- 
κόλπων άντρων, ή έρημων παλαιοκάστρων, άλλοι ο’ εκρυ- 
βησαν εις τ’ απώτερα των μοναστηρίων. Ημέραν παρ’ ημέ
ραν τά μεν κρυπτήρια άνασυνωκίζοντο, αί δέ συνοικίαι εξε- 
κενούντο. Τό σπήλαιον της Αρκούδας, άπέχον τεσσάρων μιλ- 
λίων της εν Άκρωτηρίω αγίας Τριάδας, τό της μονής του 
Καθολικού, τό έν Βαφαΐς, τό παρά την Γορτύνην λεγόμε
νον Λαβύρινθος, τό περιβόητου τού Μελιδόνη, τό έτερον του 
Σάρκου, φρούριον τούτο αυτόχρημα άπόρθητον, κατεπλήσθη- 
σαν αγροτών πάσης ηλικίας, ρυομένων μεν την έλευθερίαν, 
παλαιόντων όμως κατά της άβρωσίας καί τού λοιμού. Κό- 
μαρα καί άγριάπιδα, βλαστοί θάμνων καί ριζολάχανα ήρ- 
κεσαν κατ’ άρχάς εις τάς άνάγκας των φυγάόων. Άλλ 
έκλιπούσης καί ταύτης της αίγοπρεπούς τροφής, οι μεν νεό
τεροι, λαβόντες γυναίκας καί παιδία, καί κατά οικογένειας 
διαιρεθέντες, άνερριχήθησαν εις τά μάλλον δυσπρόσιτα τής 
’Ίδης, των Λευκών Όρέων, καί τού Σελίνου, εις τάς άκρας 
τού Κισάμου, τού Λασιθίου, τής Σιτείας· οί δέ πρεσβύτεροι, 
οι νοσοϋντες, οί ανάπηροι, υστερήσαντες ούτοι έξ αδυναμίας, 
περιεπλανήθησαν άστεγοι από κώμης εις κώμην, άποφεύγον- 
τες μέν τών άγγαρευτών την συνάντησιν, καί όμως παρά 
τούτων πάντοτε ίχνηλατούμενοι διά κυνών, εις τοιαύτην 
άγραν έντετριμμένων. Φρικτάς τού δράματος εκείνου περι- 
πετείας διηγούνται κομπάζοντες οί χρονογράφοι τής επο
χής. ’Ένιοι τών αύτομόλων, στενοχωρηθέντες από την πεί
ναν, καί άποβάντες εις πορείαν άνίκανοι, προέκρινον ν’ αύ- 
τοκτονήσωσι, πηδήσαντες από κρημνών, αντί να παραδώ- 
σωσιν εαυτούς είς τών κυνηγών τά χειρόδεσμα. Καί οί μέν 
ήκρωτηρίασαν τούς προς την κωπηλασίαν χρησίμους δακτύ
λους· οί δέ, ό'πως έξαγοράσωσι· την πλανήτιδα οικογένειαν, 
δπως σώσωσι τών νοσούντων τέκνων την ζωήν, ή ένεχείρι- 
σαν τοϊς στρατιώταις άλλοτρίαν αγέλην, η κατεμήνυσαν, 
πού έν τώ αύτομολήσαι έθαψεν δ δείνα γείτων τ’ άνάλεκτα 
τής συσκευής- άλλοι δέ, έκ τής έπί τής άμμου ίχνοσκοπή- 
σεως άποκαλυφθέντες, ένεκόλπισαν τό πέλαγος, την κινδυ- 
νεύουσαν έλευθερίαν διαπιστεύσαντες εις τό έλεος τών κυ
μάτων. ’Ίσως ή ει’ς τά παράλια τής Αφρικής διαπραττο- 
μ.ένη άνθρωπεμπορία δεν θεατρίζει σκηνάς στυγερωτέρας 
τών τής στρατολογίας . . . Όπωσδήποτε, τό έπιχείρημα τών 
δύο πληρεξουσίων καλά, ή κακά έξετελέσθη. Όκτακισχί- 
λιοι Κρήτες, έν οίς καί άνηβα παιδία, καί γέροντες, καί 
πηροί, φωραθέντες διά ποδοκάκης, έρρίφθησαν, οί μέν αμέ
σως ει’ς τά κάτεργα, οί δέ έν έπιφύλάξει είς τά καταγώγια 
τών τριών νησιδίων.

Σχετλιασμοί καί στοναχαί έξερράγησαν έν παντί τόπω. 
Καί όμως—ώ τής αβουλίας, ή τής έπιβουλεύσεως ! Ενώ οί 
μέν πληρεξούσιοι άπώθουν τούς άγρότας είς την άπόγνοιαν, 
ή δέ αστυνομία τού Μέμου έθελοτύφλωττεν ίδιοπραγώς, ένώ 
υποχθόνιος τις μυκηθμός έβόμβαζεν ήδη περί τά ώτα τών 
αρχών, ίδού νέα τις προκήρυξις, τών προηγουμένων άπαν- 
θρωποτέρα, έθέσπιζε θέσπισμα άνόσιον, καί ό'ντως άνήκου- 

στον. Προς αναπλήρωσαν τών τε ήδη δραπετευσάντων, καί 
τών δραπετευσάντων έφεξής, διετάσσοντο οί άγγαρευταί 
νά σύρωσιν αδιακρίτως, καί άλυσιδέτους νά έγκαταλέξωσιν 
είς τάς σαγήνας τού ναυτολογίου τούς τυχόντα: κατοίκους 
από δεκατεσσάρων έ'ως εξήκοντα έτών, μηδόλως κηδόμενοι 
έάν οί άλισκόμενοι είχαν ήδη άποτίσει προσωπικώς τον φό- 
ρον τής δουλείας, έάν έφάπαξ, ή δίς καί τρις είχον πλη
ρώσει την έξαγοράν.

Έν τούτοις,' δ περισταθμεύων έν ταΐς έξοχαϊς στρατός 
έπέσπευδε την ροπήν έκ μέρους του. Από φιλαρπαγίαν καί 
από άσέλγειαν ή λύσσα τού Τσάφου έπαιθυσσομένη παρεξε- 
τρέπετο δσημέραι είς κακουργήματα, άπερ δ κάλαμος δυ- 
σωπεΐται νά μαρτυρήση. ‘Ο βασικμπουζούκος ούτος τής Δη
μοκρατίας, ύπολαβών τήν χώραν ώς γήν άρτιάλωτον, συνει- 
δώς δέ καί τό νήποινον τής παρανομίας του, υπερέβη είς 
κακώσεις καί αυτά τά στίφη τού Αττίλα καί τού Γεγγι- 
σχάνου. Έξηφάνισεν αγρούς καί κήπους, έπυρπόλησεν ελαιώ
νας ατέρμονας, έξερρίζωσεν αμπελώνας, έποίησε συνοικίαν 
ό'λην πυρός κατανάλωμα, έπαιξε είς τά χαρτία τούς λέβη
τας τού μέν καί τού δέ, μηδέ τών ίερών κωδώνων φεισά- 
μενος έν τή κυβεύσει, έπί τέλους, μέ προσπεποιημένας άφέ- 
σεως υποσχεσεις καί μ.έ πλαστόγραφα άπατήσας αφελείς 
μητέρας, απήγαγεν είς τόν πλησιέστερον στρατώνα τά ανή
λικα . . . ”Εχομεν προ οφθαλμών σελίδας αίσχίστας, ναυ- 
τιώδεις, σκάνδαλα δυνάμενα νά κατερυθράνωσι τής Ίστο- 
ριας τό προσωπον. 'Η αιδώς καί ή άγανάκτησις ρίπτουσιν 
έπ’ αυτών πέπλον σιγής.

Πότε δέ ταύτα, πότε, προς Θεού ; Καθ’ ας ημέρας ή σι
τοδεία εμ.αστιζεν εξαιρετικώς τήν νήσον δτε, κενών δντων 
τών σιτώνων, οί μέν κλίβανοι τής αγοράς διήγον έν πλήρει 
άδρανεία, τά δέ πωλητήρια, μηδέν τι άλλο, ή ίχθύας καί 
οπώρας κακίστης πο'ότητος είσποριζόμενα, έπίπρασκον τά 
προϊόντα είς τιμήν ό'λως απρόσιτον προς τόν λαόν. Ματαίως 
δ ευσυνείδητος άρχιφρούραρχος Βραγαδϊνος πρός τήν Σύγ-.λη- 
τον αναφεράμενος, εξεικονιζε τήν κατάστασιν τής αποικίας 
μέ χρώματα καταπληκτικά. Τά έπόμενα θέλουσι καταδεί- 
ξει, διά τίνος ποτέ φαρμάκου προετέθη ή Δημοκρατία νά 
θεραπεύση τήν καταγγελλομένην τής αποικίας πληγήν.

'0 νομός τών Χανίων, ή πόλις μ.άλιστα — κυριωτέρα τής 
τραγωδίας σκηνή —περιήρχετο, χάριν τής πείνης, τών διωγ
μών, τής έπιδημίας είς τόν έσχατον τής απελπισίας βαθμόν. 
Οι εναπολειπομ.ενοι τών κατοίκων, απολέσαντες ήδη πάσαν 
ελπίδα ανακουφισεως, προηλαυνον καθ’ ημέραν χάνοντες ώ- 
σαυτως και την πεποιθησιν εις τους οικτιρμ.ούς τού ουρανού. 
Τά ένοδια είκονίσματα απέμενον βαθμηδόν στερούμενα φω- 
ταψιας μια κατόπιν τής άλλης αι εκκλησίαι κατηρημούντο...

.... Άλλ’η Θεία Οικονομία, ητις τάς πνοάς τών άνεμων 
μετριάζει κατ’ ανάγκην τού άρτικάρτου αμνού, δέν κατέλιπε 
τόν άποίμαντον λαόν έκεϊνον ό'λως άπαραμύθητον. Έν τώ 
μέσω τών ώδίνων του έπεφάνη είς τις άγγελος, αντί τής κυ- 
βερνήσεως συνδραμών μέ καρδίαν ό'ντως ούρανοφύτευτον τόν 
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καταδιωκόμενον πτωχόν. Μία τις άρχοντοπούλα, ίππότις μέν 
άτε μονογενής τιμαριούχου, κληρονόμος δε τού πλουσιωτέρου 
των εν Χανίοις φραγναρχόντων, μία τις κόρη, τύπος ελέους 
και γυναικείας οίκτοσόνης, τότε είπέρ ποτέ αξιοθαύμαστος, 
έξήλθε καθ’ έκάστην έπΐ τον πατρικόν βραχίονα στηριζυ- 
μένη, κρούουσα τάς θύρας των πενητων, κομίζουσα άρτον, 
όρυζαν, έλαιον, φάρμακα, πέμπουσα ιατρούς προς νοσοΰντας, 
ίερεΐς πρός άγωνιώντας, περιθάλπουσα με αύταπαρνησίαν ά 
καταπόνητον την ένδειαν, τό πένθος, το άλγος τού ζυγού. Ό 
γονεύς της Σερ Φραντσέσκος Δά Μολίν, συνεκέκτητο και αύ. 
τός, κατά διαστολήν τών άλλων φραγγαρχόντων, ύπόληψιν 
φιλάνθρωπου καί έλεημονος. 'Ικεσία της θυγατρός δ αρχών 
ήνέωξε τούς σιτώνάς του πρός τόν λαόν, και διένειμε παρο- 
ψίδας ζωμού κατά πρωίαν και εσπέραν. 'Η γενναιοφροσύνη 
αυτή της οικογένειας τών Μολίνων, άνθος εν τώ φυτών·, 
έκείνω μονοφανές, δέν εμεινεν άναπόδοτος εις την αισθησιν 
τού πλήθους. Τό μέν θυγάτριον κατέστη εν Χανίοις κοσμο- 
χαρές, πολυαγάπητον, παρά τών ένδεστέρων έως λατρείας 
άντιφιλούμενον, ή δε συνδρομή τού πατρός διασαλπισθεΐσα 
καί πέραν Κρήτης, παρεβίβασε την φήμην του μέχρι καί 
αυτών τών άντιθαλάμων τού εν Βενετία δουκικοΰ μεγάρου.

Ειπομεν, ό'τι διάφορα φυγαδευτηρια είχον σχηματισθη ύπό 
της διασποράς τών δραπετών τ-ρδε κάκεϊσε. Τα κρυπτηρια 
αυτά άπέβησαν βαθμηδόν συνεντευκτηρια, ένθα αρχηγών ο
μάδες, συρρεύσασαι έκ περάτων, ήρξαντο διαζητούσαι τά 
ποιητέα. Ούτως, δ Μελέχας, τά Σφακία, τό 'Ριζοκάστελλον, 
ή Άσκύφω, τό 'Ροδοβάνι, πρό πάντων ή αγία 'Ρουμέλη, έγέ- 
νοντο κέντρα εκουσίων η ακουσίων έξορίστων, κευθμώνες ό'που 
προεστώτες, όργώντες υπό άνακαχλαζούσης άγανακτήσεως, 
ούδέν άλλο πλέον έκαραδόκησαν, η την ευκαιρίαν τού άπο- 
στατησαι. ’Έκτοτε, εν μόνον θέμα συνδιαλέξεως έπησχόλησε 
τόν βεβιασμένον ό'κνον· τό τής αναπόδραστου ανάγκης συσ- 
σώμου τινός έξαναστάσεως. Την ανάγκην ταύτην ούδείς δ μη 
δμολογήσας· αντιλογίας καί άνασκευάς ή άκμή τού κινδύνου 
δέν έπεδέχετο. ’Αλλ’ ή άντίστασις έχρηζεν δμονοίας περί 
τάς πράξεις, ή δέ άμυνα εκτός ό'τι πρό παντός άλλου έδέετο 
διοργανώσεως, προσεδέετο καί υλικών βοηθημάτων. Κατά 
δυστυχίαν, οι συνδιαλεγόμενοι ήσαν τόν αριθμόν πολλοί, παρά 
δέ τοΐς "Ελλησιν δ αριθμός τών συμβούλων ισχύει επί τής 
καθόλου πορείας τού συμβουλίου, ό'σον έπΐ της πορείας καί 
τού ανεκρήκτου τής ατμομηχανής ισχύουσι τό άτμόμετρον 
καί ή τής ασφαλείας βαλβίς. Έλληνικαί συνελεύσεις πολυ
μελείς ηύδοκίμησαν πάνυ σπανίως. Συχνάκις μεταξύ τριών 
Ελλήνων σκηνοι δ Χριστός, αλλ’ από τεσσάρων καί έτι δ 
Κύριος άποίχεται, άντί δέ τούτου έμβατεόει πνεύμα πονηρόν.

Οί Κρήτες, "Ελληνες καθ’ ό'λα, την φιλαυτομαχίαν έξαι- 
ρέτως, ένοστιμεύθησαν τάς συζητήσεις πάντοτε καί με άπό- 
κρημνον κατωφέρειαν. Παλαίστρα τής φιλονεικίας των υπήρξε 
συνήθως τό δρεινότερον τής νήσου. Δύο τών μάλλον ισχυρών 
καί πολυτελών φυλών, ών η μέν έκ τού νομού 'Ριθύμνης, ή 
δέ έκ τού Χανίων, διήγον παλαιόθεν πρός άλλήλας εις άμεί- 

λικτον διχόνοιαν. Κατά τινα άρχαίαν παράδοσιν, αί φυλαί 
αύται είλκον τό γένος από δύο δμαίμονας αδελφούς Σκορδύ- 
λας, ών δ μέν έβίωσεν ίερεύς έγγαμος, δ δέ έκάρη μοναχός 
μετά τόν γάμον. "Ισως πρός έπικύρωσιν τού αττικού φθέγ- 
ματος αε^ος άρχαϊόν έστι τοϊς "ΕΛΛησιν άΕΙήΛοιι; ερίζειν 
αεί, και ουποτε όροτοεϊν,ν μεταξύ Πατέρων (καλογηροπαί 
δων) καί Παππαδοπούλων (ιερέως υιών) ή έριννυς τού προ
πατορικού φατριασμού έπέρριψε πέτραν σκανδάλου. "Εκτοτε 
Πάτεροι καί Παππαδόπουλοι άντεπετέθησαν άλλήλοις, ως έν 
Βερώνη οι Καπουλέτοι καί οί Μοντέκιοι, καταστάντες δύο 
σύμβολα άσυμφωνίας, δύο ελατήρια άμφιταλάντευτα ενδο
μύχων σπαραγμών. Πώς ήδύνατο δ Βενετός νά μη ώφεληθη 
από την διαίρεσιν; "Οταν εντός τής ποίμνης οί κριοί κηρυ- 
βάζουσιν άλλήλοις, δ λύκος δέν έπισκήπτει άφοβώτερος ; 'Ο 
λύκος ενέδρευε- μόνος δ δυνάστης έκαρποτέλεσε τό μήλον τής 
διχονοίας. Ό Βενετός άνέθρεψεν εις Κρήιην τής άδελφομα- 
χίας τό φυτόν μεθ’ ής αγάπης παρθένος, άρδεύουσα εις άρ- 
τάνην βασιλικόν, άγάλλεται βλέπουσα καθ’ έκάστην πρωίαν 
έπιπροβαίνουσαν την βλάστησιν τού φυτουργείου της. Διό ου
δέποτε προσέκοψεν άφ’ εαυτού τάς μερικάς συνελεύσεις τών 
ριζών απ’ εναντίας, τάς συναθροίσεις υπεκίνησεν αυτός αυτό 
Θεν, πεποιθώς, ό'τι ή άλληλομαχία θά έξετραχύνετο έκ τής 
άναποφεύκτου άντιφοράς. Ουδέ προέλαβέ ποτε τάς συγκρού
σεις τών αγροτικών κομμάτων. Την νίκην εξίσου καί την ήτ
ταν τών φατριών παίξας μέ έπιδεξιότητα Θαυματουργού, 
έχρησιμοποίησεν έκάστοτε την διχόνοιαν πρός βαθυσκαφε- 
στέραν κρηπίδωσιν τής τυραννίδος του.

Την μακρολογίαν εις τάς διαφόρους εστίας τής καταφυγής 
συνέτεμον, αγαθή τύχη, δύο απροσδόκητα περιστατικά.

Φιλικαί έκ Χάνδακος έπιστολαί κατήγγελλον δεινόν τινα 
κίνδυνον, κρεμάμενον έπΐ τραχήλου τών κορυφαίων. Προβλέ- 
πουσα δήθεν ή έκεϊ κυβέρνησις, ό'τι τά κηρύγματα τών πλη
ρεξουσίων τής Βενετίας, ήθελαν εξαντλήσει παρά τοΐς χω- 
ρικοΐς τό μέτρον τής υπομονής, καί προκαλέσει την συγχώ- 
νευσιν τών άντιφερομένων κομμάτων, έσχεδίαζε χάριν τής 
πανηγύρεως τής τετάρτης Ιουνίου νά κλητεύση εις την πρω
τεύουσαν τούς μάλλον δυναμένους έκ τών προυχόντων τής 
έξοχής. Καί τό μέν πρόσχημα, ή πρόσκλησις δέν θά άπέβλε- 
πεν, ή εις απλήν έπικόσμησιν τού χειροφιλήματος, τό αλη
θές δέ προέκειτο νά διακρατηθώσιν οί γέροντες ως όμηροι, 
τουλάχιστον έως τέρματος πολέμου, πράξις αυτή παρά τού 
Δουκός δριζομένη νά έπιταχύνη τής κοινής άγανακτήσεως την 
έκπυρσοκρότησιν.

Καθά γινώσκομεν ήδη, ή επίβουλος πρόσκλησις ήτο έπι- 
νόημα τού πρίγκηπος. Αλλά καί ούτος καί δ Μυστικός του, 
καίπερ ειδήμονες άμφότεροι τών Κρητικών ό'σον ούδείς άλλος, 
καίτοι ύπό τών χρησμών τής Μελαίνης Βίβλου μυσταγωγού- 
[χενοι εις την επιγνωσιν πρ^γριατων και προσωπων της εζο- 
χής, μολαταύτα οί λογάδες ήγνόουν έτι οίον δραστήριον α
θλητήν, οίον άνδοα τεθωρακισμένον κατά τής φθοροποιού 
έπενεργείας τού δουκικοΰ παλατίου, οίον πρόσωπον ικανον ν’
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.... τάς ετοιμασίας σου, άφες κάθε άλλην εργασίαν, καί 
σύνελθε καί σύ μέ τούς άλλους εϊς τό μοναστήριον αυτό τήν 
έρχομένην έορτήν τού αγίου Κωνσταντίνου, άπό τό απόγευμα 
τής παραμονής, αν δυνατον. »

« ”Αν δ Θεός σέ φωτίση καί άποφασισθης νά έλθης, μή 
φανερώσης τό ταξείδιον εις άλλους, παρά εις τούς .... (έπε- 
ται μακρά ονομάτων σειρά), περισσότερον δέ άπό ένα μόνον 
ύπηρέτην, καί τής εμπιστοσύνης σου μή λάβης. "Οσον δέ διά 
τό προσκλητήριον τού Νηστικού, πριν βάλης πίστιν, συλλο
γίσου τό πράγμα καλά καλά, καί ώστόσον γράψε μας! »

« Σπινθηρ μικκύ.Ιος Άπτεί μεγάΛην φΛόγα. » Παρά πά
σαν ελπίδα, το γραμμάτιου ένήργησεν. 'Η πρόσκλησις τού 
γέροντος, διαλύσασα τάς άπρακτους διατριβάς, έχειραγώ- 
γησε τά πνεύματα εις τήν δδόν τής δμονοίας. Ταχυδρόμοι, 
εκ μερών αντιθέτων δρμηθέντες, άντήλλαξαν τάς προαιρέσεις 
τών ριζαρχών δεκτής δέ παρ’ όλων γενομένης τής προτά- 
σεως τού Σελινιώτου, τόπος τής κοινής συναθροίσεως ώρίσθη 
εκ συμφώνου ή έν τώ άκρωτηρίω τού Χαλέπα κειμένη μονή 
τού Καθολικού, ως υπέρ πάσαν άλλην ακίνδυνος.

Τό Καθολικόν, ή κτίσις τού δποίου συγχρονίζεται μέ τήν 
νηπιότητα τής ένδεκάτης εκατονταετηρίδας, είνε καί αυτό 
μία τών πολλών σκοπιών, δθεν δ μακρόγηρως καί λευκό- 
φρυς τών Πορφυρυγεννήτων αιών προσβλέπει μέ στοργήν προ- 
πάτορος τόν σήμερον πού μέν εις Γραικόν, πού δ’ εις 
“Έλληνα μετονομαζόμενον 'Ρ ω μ α ϊ ο ν έγγονόν του. 
Διαοερόντως άγριος είνε δ τόπος, δυσπροσπέλαστος ή είσο
δος, πληκτ.καί αί μακροσκελείς σκιαί του· άλλ’ δ κτήτωρ 
τής μονής δέν έπεχείρησε κατασκευήν παραδείσου. Τό κοι- 
νόβιον, αιον φαίνεται σήμερον, κειται εντός στενής και άφι- 
λοξένου φάραγγος, ής αί φαλακραι πλευραί, κάτω μέν δια- 
βρεχόμεναι άπό χείμαρρον αύθαδέστατον έν καιρώ χειμώνας, 
εις δέ τήν κορυφήν μετωπηδόν άντιβλεπόμεναι, έπισκιάζου- 
σι τήν έρημον, καί πρός τούς έάσαντας χαίρειν τόν κόσμον 
μοναχούς συντέμνουσι προσφόρως τήν περίοδον τής ημέρας. 
Ό βόμβας, βν άποστέλλουσι μακρόθεν τά κύματα, ματαίως 
μαινόμενα κατά τών βράχων, η ηχώ τού στενώματος, μετα- 
πέμπουσα τόν φλοίσβον τού χειμάρρου πόρρω τού άσκητη- 
ρίου, τό διηνεκές λυκόφως, έν ω έξ ιδίας δός είπεϊν προαι- 
ρέσεως καί δ ναός, καί τά οικοδομήματα ενταφιάζονται έξω 
τής οφθαλμών βολής, ή έμποδών τής χαράδρας καί έπάνω- 
θεν τών βορβορυζόντων ρείθρων γέφυρα, ήτις συνάπτει τήν 
μεγάλην ήπειρον τής κοινωνίας πρός τό μονήρες φυγαδευτή- 
ριον, όλα ενταύθα αναμιμνήσκουσι τήν βασιλείαν εποχής, 
υπό τόν πέλεκυν τής ήμιμαθείας σήμερον ψυχορραγούσης, 
έποχής πλήρους ελέους, καί αυταπαρνησίας, καί πίστεως, 
κοινωνίας, τήν αμετάβλητον νομοθεσίαν, και τό δημοκρατι
κόν πολίτευμα τής δποίας ουδέποτε θέλουσι δοκίμως ανακαι
νίσει παρόντες καί μέλλοντες Ματζίναι. — Συμμέτοχον καί 
αυτό τής κοινής καταρροής, τό Καθολικόν έπισώζει μόλις 
εις τά σημερινά του λείψανα τήν μαρτυρίαν τής παλαί ποτέ

άντιμετρήση τάς σκευωρίας των ετηρει λεληθοτα εις τους 
κόλπους της ή τάξις των άρχοντοχωριατών.

Διέτριβε τότε εν τώ νομ.ώ Σέλινου πλούσιος τις ευπατρί
δης, Σκορδύλης την καταγωγήν, άνήρ διά τό άτίθασσον τών 
φρονημάτων, καί διά την προς τούς πενομένους έξαίρετον 
καλοκαγαθίαν κτησας φήμην χρητού πολίτου και χριστιανού. 
'Η κοινή γνώμη υπερήρε τόν όλβον του πέρα του άληθοΰς· 
άλλ’ εί και μη κατέχων τούς θησαυρούς τού Κροίσου,, υπήρ- 
ξεν όμως — τουλάχιστον είς την νεότητα —- εις τών όια- 
σηίλοτέρων πολυκτεανων τής νησου. Οι γηραιοτεροι τών αρ
χηγών Σελίνου καί Κισάμου άνεπόλουν εΐσέτι τό συμπόσιον 
τών γάμων του, ένθα τριακόσιοι συγγενείς καί φίλοι προέπιον 
έκαστος εις ιδιαίτερον άργυροΰν ποτήριον.

Καθ’ δυ.οίωσιν τών άλλων κατοίκων άναγκασθείς και ο 
άρχοντοχωρίτης ούτος να εγκατάλειψη την ιδίαν έδραν, είχε 
προσφύγει μ.έ δμ.αίμονας καί θεράποντας εις τά μάλλον απο- 
κρημνα τής περιοχής, όπου ένοπλοι συνέρρεον άδιακόπως καί 
οί πλείονες τών παρακειμένων κεφαλοχωρίων. 'II φωνή τού 
άνδοός τούτου εν τη ακμή τής νυκτός εκείνης άναμιμνήσκει 
τόν μεσαιωνικόν κώδωνα τής εζεγερσεως, επι τω νυκτερινώ 
άκούσμ.ατι τού οποίου οι πολιται απεδαρθανον, συνεφορμών- 
τες κατά του έπιτρέχοντος εχθρού. Ακριβώς καθ’ ην ημέραν 
διέταττεν δ Συγώνης πρός τόν Σερ Μέμον τήν πρός τούς 
ποοΰχοντας έγκύκλειον επιστολήν, ο έν λό ρω άρχοντοχωρί
της εν άγνοια τής συμπτώσεως άπηύθυνε πρός τά αυτά αυ- 
τότατα πρόσωπα τό επόμενον δμοιόγραφον·

< Άπό ΒλιΟιάς, τό απόγευμα, 47 Μαίου 4870. »

'Λδε.Ιφε Κυρ....

« Εγώ έγέρασα’ σύ είσαι νεώτερός μου. Βλέπεις λοιπόν 
καλλιότερα άπό εμέ, ότι τό σχοινί σφίγγει καθημέραν στε- 
νώτερα εις τόν λαιμόν τόν ίδικόν μας, καί εις τόν λαιμόν 
τών παιδιών μας. Τί θά κάμωμεν ; Θ’ άφίσωμεν τόν βρόχον 
νά τρέξη, νά τρέξη, ώστε ν’ άφαιρέση τήν αναπνοήν τού υ
στέρου άπό τούς χριστιανούς; Έάν τοιαύτην διάθεσιν έχετε 
σείς αυτού, έξηγήθητε ! Τότε ας έπάρη καθείς τήν φαμηλίαν 
του καί όλοι συμφώνως ας ριφθώμεν ποϊος μεν άπό τόν βρά
χον, ποιος δέ εις τόν αίγιαλόν. Έάν θέλετε τόν δρόμον, σάς 
τόν ανοίγω εγώ δ γεροντώτερος, πρώτος εγώ με τά παιδιά 
μου. Άλλ’ έάν τοιαύτη δεν είνε ή γνώμη σας, πατριώται, 
έάν καί σεις φρονείτε, ότι πρέπει νά ύπερασπίσωμεν τήν ζωήν 
καί τήν τιμήν, τουλάχιστον όιά νά μήν άποψυχήσωμεν ωσάν 
τά κτήνη, πρός τί διά τούς οίκτιρμούς τού Θεού χάνομεν 
τόν καιρόν άπρακτοι, καί δέν συνερχόμεθα ολοι εις κάποιον 
τόπον, διά νά σκεφθώμεν δμού καί νά διορίσωμεν τόν καλ 
λιότερον τρόπον τής υπερασπίσεως ; »

« Έξαίρετον διά τοιαύτην συνάθροισιν φαίνεται εις όλους 
εδώ τό μοναστήριον τού Καθολικού. 'Η θέσις του είνε ασφα
λής, δ δέ ηγούμενος ασφαλέστερος. Αποκρίνονται τά γηρα
τειά μου διά τήν τιμιότητα τού Άνανίου. — Κάμε, αδελφέ
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εκτεταμένες περιφερείας του. Ουδέ τά κατερειπούμενα κελ- 
λια, καί ή σαπρά στέγη της εκκλησίας, ουδέ το κωδωνο- 
πυργιον και αί εικόνες at έξ αρχαιότητας άποβάσαι δυσδιά
κριτοι, δύνανται πλέον να δηλώσωσι προς τον περιηγητήν, 
ότι εις τό μονυδριον αύτό συνέρρευσαν άλλοτε βασιλέων και 
αυτοκρατειρών αναθήματα πλουσιοπάροχα, ότι επί οκτακό
σια έτη εικοσιτέσσαρες μοναχών γενεαΐ ήλληλουχήθησαν, 
άδιαλείπτως συμπολιτευθεΐσαι εν αρμονία καί άδελφότητι.

'Ηγουμενευε τότε εν τη μονή δ Άνανίας Καλυβιώτης, 
κληρικός αρκετα πεπαιδευμένος τά ίερα μαθήματα, αλλά 
τοσουτω ευτράπελος καί επίχαρις τούς τρόπους, οσω τε καί 
οςύθυμος τό ήθος. Έν τη συμπεριφορά αύτοΰ δ ιερομόναχος 
παρίστανεν έν τι τεκμηριον τής έλληνικής άγχινοίας αυτο
φυές. ΕΪ καί ψυχή τε καί σώματι Κρής, εί καί μισοβένετος 
έως μυελού κοκκάλων, εί καί ζηλωτής των δημοκρατικών 
θεσμών, ό'σον ίσως ούδείς άλλος των συννησιωτών του, μολα
ταύτα εκέκτητο ούτως εύεξέλικτον την πειθώ τού λόγου, 
οΰτω παρεισακτικόν τό σχήμα, ήξευρε δέ μέ τοσαύτην αρ
μοδιότητα να διανέμη τάς ευλογίας, τά δώρα, τάς επισκέ
ψεις, τά χαριτολογήματα, ώστε οί έν Κρήτη Βένετοι όλοι 
συμφώνως υπελήπτοντο αυτόν ως μόνον τών σχισματικών 
ιερέων αςων εμπιστοσύνης και οικειότητας. Την γνώμην ταύ- 
την συνεμερίζετο αυτός δ Μέμος, επειδή, εις τό πείσμα τού 
συκοφαντούντος ηγουμένου τής αγίας Τριάδος, ουδέποτε συγ- 
κατενευσε να πολιτογραφήση καί τόν Άνανίαν έν τώ μητρώω 
τής άνηλίου σατραπείας του.

Εξήκοντα τέσσαρες έτυχον οί αρχηγοί, οι κατά τήν ώρι- 
σμένην ημέραν παραγενόμενοι εις τόν τόπον τής συνεντεύξεως. 
Έκάστη τών ριζών έξαπέστειλεν ένα ή δύο πληρεξουσίους. 
Παρήσαν καί Βλαστοί, καί Σκορδύλαι, καί Πάτεοοι, καί 
ΠαππαδοπουλοΓ συνήλθον οί Ζάππαι, οί Μουσούροι, οί Φω
τεινοί, οί Ψαρομήλιγγοι* συνέδραμον, ένί λόγω, οί ισχυρό
τεροι τών προυχόντων. Μία μόνη τών αρχοντικών φυλών, ή 
όρθότερον, μερίς τις μόνη φυλής, άπεποιήθη να συμπροσπέμψη 
ίδιον αντιπρόσωπον. Θέλομεν παρακατιών αναφέρει τήν επω
νυμίαν, καί υποδείξει τάς συνεπείας τής απουσίας της.

Περι λύχνων αφάς, τό προαύλειον τού κοινοβίου παρέ
στησε θέαμα ποικίλον. Τά ύλακτήματα τών μολοσσών 
ανήγγειλαν κατά πάσαν στιγμήν, ό'τι έτερός τις άγνωστος 
επορεύετο πρός τήν μονήν σύρων τόν ίππον έκ τού χαλινού, 
καί υπό θεράποντος ενόπλου παρακολουθούμενος. Ό αντίλα
λος τής φάραγγος έπανελάμβανε δίς έκάστοτε τήν αφιλόξε
ναν υποδοχήν τών κανών, ενώ ό ηγούμενος, μηδόλως περί 
τής συνεντεύξεως προ ιδεασμένος, έθεώρει έκπληκτος άπό τού 
κελλίου του τήν ασυνήθη καί άδιάκοπον συρροήν. Έν τού- 
τοις οί μεν πατέρες έσπευδον ν’ άποσάξωσιν ίππους καί 
ήμιόνους, νά παραμερίσωσι τά οδοιπορικά δισσάκια, ίσως 
ουκ απόκενα προσφορών, καί νά χειραγωγήσωσι τά φορτηγά 
εις τήν βρύσιν· οί δέ άρχοντοχωρΐται, τούς πατέρας άντι- 
χαιρετίζοντες, καί άλλήλοις έτι χαιρετιζόμενοι, άπέθετον 
τά πυροβόλα, όπλα πρωτογενούς κατασκευής, άπεχάλουν ] 

τα τόξα, καί μέ τό μανδήλιον τινάσσοντες τήν κόνιν έκ 
τών ίματίων, ήρχοντο συσπειρούμενοι εις κύκλους.

Μάλλον η ήτταν, οί αντιπρόσωποι ήσαν όλοι προβεβηκό- 
τες τήν ηλικίαν. Τό δμοιόσχημον αυτών ούδενός θά έλάν- 
θανε τήν παρατήρησιν άντίτυποι σχεδόν εις τάς ό'ψεις οί 
χαρακτήρες απάντων. Παντού βλέμμα άνήσυχον, βλέμμα 
αμφιδινουμενον υπο βλέφαρα ευρέα, υπό τήν σκιάδα δφρύων 
μελαινων και δασυτατων η αυτή ρίς, γρυπή μέν πρός τήν 
ακμήν, τριχοφυής δέ περί τούς ρώθωνας, γρυπότης ύποδει- 
κνυουσα φίλερί τι καί γαύρον, καί ύπερφίλαυτον- παντού 
χείλη σαρκώδη, αλλα συνεσταλμένα· ανάστημα νευρώδες, 
υψηλόν, ύπερήφανον χροιά ήλιοκαής, δρμώσα ύετηδόν έως 
μέσων στερνών. —'Ωσαύτως δμοιόμορφος παρίστατο καί δ ί- 
ματισμος αυτών. Οι λαϊκοι — διοτι συμπαρήσαν καί τινες 
ιερωμένοι— έπί μέν τών νώτων έφόρουν μελανωπόν τινα μαν
δύαν εκ λεπτού ρούχου, έξογκούμενον πρός τά άνω άπό πλατύ 
και σουφρωτον περιλαιμιον, επί δέ κεφαλής, σκούφον πελώ
ριον έκ τού αυτού ρούχου, άπολήγοντα παρά τό δεξιόν ούς 
είς Φ^ ελικος. Καί τήν μέν άριστεράν πλευράν είχον κα- 
θωπλισμένην μέ πηχυαίαν σπάθην, σύμβολον εύγενείας, 
σπαθην άνηρτημενην εις πλατύν ζωστήρα δερμάτινον, πρός 
δέ τήν λαβήν συχνοκωδωνίζουσαν άργυροΰν κροσσόν τούς δέ 
πόδας ειχον υποδεδυμένους εις μακράς περικνημίδας, τάς 
οποίας περισκελίς συνεσφιγγεν εις τούς μηρούς. Συνεπλήρουν 
τήν φορεσίαν τά πλατύβρακα τής ανατολής, έσθής δυσετυ- 
μολόγητος, καί οί δισπιθαμιαΐοι πτερνιστήρες. Τό τελευταϊον 
τούτο πλήρωμα τής ένδυμασίας, έκμηκυνόμενον πέρα τής 
πτερνης, προσήπτεν εις τήν περικνημίδα σχήμα τι χαλκεμ- 
βολου νηος. 'Ο οπλισμός τών νεωτέρων έφαίνετο μικρόν τι 
μάλλον πεφροντισμένος. Ούτοι, πλήν τής σπάθης, έπεδεί- 
κνυον εις τόν ζωστήρα καί ξιφίδιον, ό'πλον,ή έπίχρυσος θήκη 
τού δποίου έσπευδεν, άμα φθάνοντος τού άντιπροσώπου, ν’ 
άνταλλάξη μέ τό φώς τού λύχνου φιλάρεσκα παιγνίδια.

Ό ηγούμενος, ό'στις, διασκοπών τά είσόδια άπό τήν στρογ- 
γύλην θυρίδα τού κελλίου του, άνεγνώριζε βαθμηδόν πολ
λούς τών έπιφθανόντων, δέν έβράδυνε νά ύπονοήση άνω κάτω 
τόν λόγον τής συρροής. Πρός τί άλλο οί κυριώτεροι τών ρι-. 
ζκρχώυ Κρητης θα συνήρχοντο έν ή ημέρα προεωρτάζετο ή 
μνήμη τού κτίστου Κωνσταντινουπόλεως, είμή χάριν νέας 
τίνος σταυροφορίας υπέρ πατρίδας ; 'Η φιλόπατρις καρδία 
του ανεσκίρτησεν εξ αγαλλιάσεως. Άναλογισθείς όμως καί 
τας διαιρεσεις, υφ’ ών έκπαλαι ή αρχοντική μερίς κατεσπα- 
ραττετο, περιεστη εις τινα ανησυχίαν μή, τής διχονοίας έκ- 
καυθησομενης αύθις υπό τούς οφθαλμούς αυτού, ή μ.έν χώρα 
έπανακυκληση εις δεινα χειρονα τών προτέρων, ή δέ μονή 
του, καταμηνυθεϊσα ως συνωμοσίας καταγώγιον, ύποστήση 
τον έσχατον ολεθρον. '1 ποκρύψας, ως συνετός, τήν άνιαράν 
αυτήν προκατάληψιν, καί συναφεθείς μέ τούς άλλους εις τό 
αίσθημα τής χαράς, ύπεδέξατο τούς άρχοντας μέ άσπα- 
σμους καταθυμίους, μή παραλείψας καί νά έπαινέσγ τήν θεά- 
ρεστον συναθροισιν. Αλλά μικρόν πρό τού δείπνου, προσκα- 
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λέσας εις τύ κελλίον του οικονόμου οκτώ ή δέκα τών γνω
ρίμων, έξεχαλίνωσε τέλος τούς κοχλάζοντας ενδοιασμούς 
του ως έφεσής.

— "Αρχοντες μου, είπε, νεύσας εύμενώς με την δεξιάν, 
από του σφυγμού τής οποίας έδονίζετο έκατόγκοκκον κομ.- 
βολόγιον, άρχοντες μου, σάς έπαναλέγω τό Κα λώς ω ρ ι- 
σα τ ε, διπλασιάζων τάς εύχάς μου υπέρ τής αγαθής εκ- 
βάσεως τού σκοπουμένου σας. Καθό καλοί Χριστιανοί, καθο 
ριζάρχαι, καθο γέροντες δέν θά αγνοείτε βέβαια οτι αί ίε- 
ραί μονα'ι, κτισθεϊσαι διά τήν άσκησιν, και συγκροτούμενα 
από αδελφούς συμβιοϋντας εν ομονοία, εν αγαπη, εν πει-ι 
θαρχία, εν ταπεινότητι, ούτε βιωτικών συμφερόντων συζη
τήσεις ανέχονται υπό την στέγην των, ούτε παρέχουν φιλο
ξενίαν εις ταοαχοποιούς. Ουδέ παρημ.ελήσατε, ελπίζω, τής 
πείρας την αριθμητικήν ολίγον, η πολύ, την γνωρίζω καί 
|γώ. Ανάγκη λοιπόν νά καταστρώσωμεν έως από τούδε και 
εκ συμφώνου τον προϋπολογισμόν μας. Εάν μεν σκοπος τής 
άφίξεώς σας ήνε ή ένίσχυσις τής δμονοίας, έάν συνέρχεσθε 
αέ την πρόθεσιν νά συνδεθήτε αλλήλοις εις έν καί μονον φρό
νημα προς άπελευθέρωσιν τής κοινής πατρίδος, ώρα καλη! 
‘Ηγούμενος, πατέρες, δόκιμοι, αύτανδρον τό Καθολικόν θέ
λουν τεθη προθύμως εις τάς διαταγάς σας. ’Λλλ’ έάν εξ 
εναντίας μάς δίδετε τής προτιμήσεως την τιμήν, Ϊνα και 
προ οφθαλμών ημών άναθεατρίσητε τάς αμοιβαίας σας έχ- 
θροπαθείας, είτε χρονοτρι βούντες εις λογομαχίας επί τό ρω 
μαϊκώτερον, είτε επιδιδόμενοι εις σκανδαλώδεις διαπληκτι- 

σμούς, δέον, αρχοντές μου νά σάς'προαγγείλω μέ συμπά-- 
θειαν, ό'τι τό Καθολικόν ούτε έγει νεν θέατρον ποτέ, ούτε 
θά επιτρέψω εγώ νά μεταβληθή εις λέσχην. Καθαρά τά λό
για, εύγενέστατοι ! Έάν άνανοσεϊτε πάλιν από τον περιο
δικόν σας κνισμόν τής γρονθοκοπήσεως, ζητήσατε την πα- 
λαίστραν εις έ'ν τι των αρχοντικών σας ! ’Αλλ’ ή νόσος σας, 
ή κατηραμένη νόσος σας, αύθένται, δέν Θά είσάξη τό μόλυσμα 
καί έντός τών ιερών τούτων τειχών, ουδέ μιαρά κακοζη- 
λίας παραδείγματα θά μεταδώσωσι προς τούς ενταύθα έν- 
διαιτωμένους άναχωρητάς τον πειρασμόν τής έριδος καί τής 
άπειθίας. Εις τό συμπέρασμα1 Θέλετε την συνεργίαν του 
Άνανίου ; Δούλος σας έτοιμοτρεχής καί προθυμότατος... 
Άλλ’ ή συνεργία αυτή προεπιβάλλει ένα ό'ρον μέ τήν ά- 
δειάν σας ...

— .Καταναλίσκεις τόσους λόγους, άγιε δέσποτα, καί δέν 
προστάσσεις μάλλον ! άνεφώναξαν οί άκροώμενοι όμοθυμαδόν.

— Σταυρέ βοήθει μοι ! υπέλαβεν δ ηγούμενος άνορθού- 
μενος, καί συλλαμβάνων εκ τής δεξιάς τόν γηραιότερον εκ 
τών λαϊκών αρχόντων—λοιπόν υποσχεθητε ολοι εκ συμφώ
νου νά μή έξέλθητε ζώντες από τό Καθολικόν, πριν ή επ’ 
άγαθώ τής πίστεως καί τής πατρίδος έκπεραιώσητε αισίως 
τόν σκοπόν, οστις ενταύθα σάς ώδήγησεν !

Οι γέροντες όλοι συνεπροθυμήθησαν άναντιλέκτως. Κλί- 
ναντες τήν κεφαλήν, ήσπάσθησαν άλληλοδιαδόχως τόν μαρ 
γάρΜον σταυρόν, οότις έκόσμει τήν κρεμαμένην άκραν του 

κομβολογίου, είτα δε άφθέντες τής λαβής τού ξίφους έπεκύ- 
ρωσαν τήν ύπόσχεσιν καί επί τό ίπποτικώτερον.

— Από τούδε, δσιώτατε — εϊπεν έν ονόματι τών συνα
δέλφων δ γηραιότεοος—από τού νυν είσαι πανδύναμος καί 
άνυπόλογος έφορος τής Συνελεύσεως. Προς έγγύησιν τής εξου
σίας σου, παράλαβε ομήρους, έάν θέλης, καί τά έξήκοντα 
τέσσαρα πρόσωπά μας. Διά τούς άπόντας, άποκρινόμεθα 
ήμεϊς.

Ό δεϊπνος ήρξατο έν ευθυμία, καί έ'ληξε κραταιώσας τήν 
άδελφοποίησιν. Συνεργία τού ηγουμένου, οστις, ήδη άποβα- 
λών πάσαν ανίας αφορμήν, έπανέκαμψεν εις τήν έμφυτον 
ευτραπελίαν, ή συνδιάλεξις έπελήφθη ζητημάτων σπουδαίων, 
μηδέποτε όμως άπολείψασα τήν ίλαρότητα. Ό Άνανίας 
είχε τόν λόγον καί έγχαρακτικόν άμα καί χαρίεντα- θά 
τόν έξελάμβανες τορευτού γλυφίδα. Έ1 φράσις του έξήρχετο 
εικονική καί έσχηματισμένη έξ αυτοσχεδίου· ή περίοδός του 
άνεπτύσσετο εύαρεστως κεκαρυκευμένη μέ άλληγορίας καί 
μεταφοράς, μέ συντόμους, αλλά πειρακτικάς, παροιμίας, μέ 
εύστοχους χαριεντισμούς, μέ σκώμματα άπόνηρα, αλλά νο- 
στιμώτατα- έδειγμάτιζεν ένί λόγφ τό άλας καί τό πίπερι 
αυτά, ών ένίοτε ή δμιλία τού κρητικού λαού ύπεραφθονεϊ. 
Οί άρχοντες εξεπλάγησαν άκούσαντες έκ στόματός του τήν 
θλιβεράν αφήγησιν τών συμβάντων, συνεπεία τών δποίων ή 
μονή τού Καθολικού είχε προ πεντήκοντα οκτώ έτών κατα- 
στραφή παρά τών Βενετών, λόγφ ό'τι παρέσχεν ασυλον εις 
καταδικασθέντας έπαναστάτας. Μετά τόν δεϊπνον, οί ρι- 
ζάρχαι έξελθόντες άθρόοι εις τήν αυλήν καί υπό τό πυκνόν 
σκήνωμα τής άναδενδράδος λαβόντες υπό διάσκεψιν τήν 
διακοίνωσιν τού ηγουμένου, παρεδέξαντο παμψηφεί τά επό
μενα προνοήματα-

Η συνέλευσις θά συνηδρίαζε τή επαύριον μετά τήν άκρόα- 
σιν τού ’Όρθρου.—Εις τόν τόπον τής συναθροίσεως οί αντι
πρόσωποι θά εϊσήρχοντο έντελώς. άοπλοι, χωρίς ράβδου, μα- 
στιγίου, καί πτερνιστήρων.—Πρός ούδένα τούτων, καί έπΙ 
ούδεμια προφάσει, θά έπετρέπετο ή έξοδος έφ’ ό'σον ή συζή- 
τησις ήθελε διαρκέσει- δέν θά κατέφθανε δέ τό νόμιμον τέρ
μα ή συνεδρίασις, έως ό'του εις τήν λήξιν ήθελεν άντιτεθή 
έστω καί έν μόνον τών μελών.—Έπϊ τούτω θά ποοσεκα- 
λεϊτο δ πανοσιώτατος ηγούμενος, ήδη Έφορος τής συνελεύ
σεως προχειρισθείς, νά μανδαλώση καλά τάς θύρας ό'λας 
τού βουλευτηρίου, νά μή έπανοίξη δέ, πριν ή αύτήκοος προ- 
βεβαιωθή, ό'τι ή συνέλευσις διάγει έν πλήρει σιγή καί ηρε
μία, έκ δέ τής άθορυβησίας συμπεράνη, ότι ή βουλή παρε- 
λάσασα εις τι πόρισμα θετικόν, ένελιμένιζεν ήδη καί ήγκυ- 
ροβόλει εις τόν όρμον τόν περιπόθητον.

Τά σήμαντρα έξήγειρον τούς ξένους πολύ ένωρίτερα τού 
δέοντος, ό'τε ούδέν ακόμη σημεϊον προεμήνυε τήν αύγήν. 
Αδιάσπαστος αταραξία έπεκράτει προνοία τού ηγουμένου, 
έντός τε καί έκτός τής μονής. Είχον αφαιρετή από τούς ήμι- 
όνους τά πολυκώδωνα περιλαίμια, οί σκύλοι είχον τεθη εις 
τάς άλύσεις. —- ’'Εφεξε τέλος. 'Οποία φαιδρά ημέρα έξεγέρ- 
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σεως έπέοωσκε διά τήν Κρήτην 1 Σπανίως ή δψις της ομη
ρικής Ήοΰς έξεκάλυψεν επί συνόδου αρχηγών έλλήνων ούτως 
ακέραιον και εΰοιώνιστον το φλόγινου μειδίαμά της. ’Ήθελες 
εΐπεϊ, ότι, προκειμένης μιας των κρισιμωτέρων στιγμών της 
εθνικής άνάβιώσεως, έσπευδε καί αυτός δ ελληνικός ουρανός 
να συνευχηθή από τα πρόθυρά του τα ευαγγέλια τής όμο- 
φρονήσεως. Αι μεγαλόσχημοι σκιαί τών ηρώων τής Ίλιάδος, 
οι εν Μαραθώνι καί Σαλαμΐνι και ©ερμοπύλαις υπέρμαχοι 
του έλληνισμοΰ, οι πανέλληνες τής Αχαϊκής ομοσπονδίας, πε
ριχαρείς άνεσφάδασαν καί αυτοί εις τούς τάφους των. Χερου
βείμ, ούρανόθεν επί τού μοναστηριού καταβάντα, εξύμνησαν 
έν χορδαΐς καί όργάνοις την άδελφοποίησιν τών ριζαρχών, 
έπϊ δέ τώ άκούσματι εκείνοι, τα πνεύματα του πρώτου καί 
του τελευταίου τών Κωνσταντίνων εύέλπιδα καί ιλαρά άπό 
σκηνών τών μακάρων άνεσκίρτησαν.

Ή ακολουθία του ’Όρθρου έλαβε αρχήν καθ’ ην στιγμήν 
αί πρώται ακτίνες τής ήοΰς, διαπερώσαι διαφανές τι άλα- 
βαστρον Θυρίδας τευχθείσης εις τον τοίχον του Αγίου Βήμα
τος, έπιπταν αρτιγενείς παρθένοι έπϊ του θυσιαστηρίου. Πα- 
ρευρέθησαν άπαντες οί συνωμόται' ληξάσης δε τής ακολου
θίας, λαϊκοί τε καί ιερείς, περιπλεχθέντες άνά δύο συνηυλί- 
σθησαν εις τό έστιατόριον, αίθουσαν βουλευτηρίου, άποθέντες 
έπϊ τών αναπαυτηρίων τού προδόμου τα έσχατα πιστόλια 
καί μαχαιρίδια, ως είχε κοινή ψήφω προύιαταχθή.

Προκαταρκτικόν έργον τής συνελεύσεως έξήλθε τό ’Ανά
θεμα κατά Βενετών, καί φιλοβενέτων, κατά παντός μή όμο- 
λογούντος τήν άπαράγραπτον αυτονομίαν του λαοΰ. Αντί 
τής βενετοκρατίας, ήτις άπεκηρύχθη έν συριγμοϊς καί μυσάγ- 
μασιν, άνηγορεύθη με φρενήρεις ευφημίας ή ΠΑΝΕΛΕΥΘΕΡΑ 
ΚΡΗΤΗ ανατεθειμένη εις τήν σκέπην του Γεωργίου αύτοΰ, 
δστις έχρημάτισέ ποτέ καί αιχμαλώτων ελευθερωτής καί υ
περασπιστής πτωχών, καί ιατρός άσθενούντων. Έπανηγύρι- 
σαν τό χαρμόσυνον κήρυγμα τα ζητωκραυγήματα τών αντι- 
προσώπων, οί χαιρετισμοί τών καλογήρων, οι κωδωνες τού 
Καθολικού' έν δέ τη αφωνία τού τότε Πανελληνίου, αντί 
φιλελλήνων Αμερικανών καί 'Ελβετών, άντηλάλαξαν θορυ- 
βωδώς τα συγχαρητήρια οί φιλοσπήλυγγες αντίλαλοι τής 
χαράδρας.

Άνεφώνησε τήν αυτονομίαν πρώτος απάντων δ πρόεδρος 
δ προσωρινός. ’Έτυχεν ούτος ίερεύς τις έννενηκοντούτης, κά
τοικος Καλλικράτου, εις δν απέκειτο καί ή τής μεταπολι- 
τεύσεως έγκαινίασις διά τίνος έναρκτηρίου. 'Ο ρήτωρ ήφθη 
τού προλόγου παρρησιωδώς. Εις τό πείσμα τού άνοδόντου 
στόματός του αί πρώται λέξεις έξεφωνήθησαν με άποχρώσαν 
έμφασιν καί εΰσχημ.οσύνην. Άλλα τις οίδεν ; ’Ίσως ενεκα 
τής μακροχρονίου έξεως, ολίγον κατ’ ολίγον ο προλογος ε- 
τράπη εις εωθινήν προσευχήν. Έν τώ περάναι τό Βασιλεύ 
ουράνιε, δ πρόεδρος, άπό τήν κατάκλυσιν τής συγκινή- 
σεως παρασυρ όμ.ενος, αποπλάζεται, παρορα την συνελευσιν, 
άδολεσχεϊ, παραλαλει, αδυνατών δε να δραζη τήν όχθην τού 
παρεπομένου Λόξα Π α τ ρ ί, εκφέρει συνοπτικώς τον επί

λογον δι’ ένός έμφωνοτάτου στονάχου, καί αναλαμβάνει τήν 
θέσιν του. Αντί τού προσιγήσαντος, άναδέχεται τήν συνέ- 
γισιν τής διακοπείσης δημηγορίας εύτολμώτερός τις κληρικός. 
Αλλά, φεύ ! μετά τινας φθόγγους δυσκαταλήπτους, υποχω
ρεί τό βήμα καί αυτός προς άλλον, άπό τήν αυτήν τού πρώ
του καταβαλλόμενος συντριβήν. Τί μεταδοτικώτερον τής 
συγκινήσεως ; Κοπετός έκρηγνύεται γενικός. Οι ριζάρχαι, 
όρμώντες δμοθυμαδόν δ εί; προς τον άλλον, άμείβουσι περι- 
πτυγμούς, συμπλοκάς, συγχαρητήρια' άλλήλους δέ άντα- 
σπαζόμενοι, άπαντες αυτομάτως, άπαντες έν συνωδία δμο- 
λονοΰσιν, δτι μόναι αί αυτών διχοστασίαι παρέτεινον τήν 
δουλείαν τής πατρίδας έως τής ημέρας έκείνης, ματαιώσασαι 
έκάστοτε τάς προσδοκίας τών αδελφών. Διό πας έκαστος 
κράζει μάρτυρας γην καί ουρανόν, δτι μηδενός τίνος άλλου, 
ή πάτρης καί τέκνων κηδόμενος, θέλει εις τό λοιπόν εκρι
ζώσει άπό τήν καρδίαν τό ύστατον ζιζάνιου αντιζηλίας, μνη- 
σικακίας, μονομερούς προσπαθείας, Ϊδιοτελείας, δ'πως, ανε
πηρέαστος υπό τοιούτων πειρασμών γενόμενος, αναθέση εαυ
τόν δλοκλήρως εις μόνην τήν διακονίαν τών έντολέων.

Θρησκευτικόν, άφηρημένον, μεταφυσικόν, πανήδυστον τής 
πατρίδος ονομα, δπόσων άξιολυρίστων κατορθωμάτων πρόξε
νον γίνεσαι παρά τοίς κλητοίς άπογόνοις τών Πελασγών !

Πρότασις έξηνέχθη μετά ταΰτα περί άνάγκης αρχαιρεσίας. 
Δίδεται μεταπολίτευσις χωρίς τίνος νέας κυβερνήσεως ; — 
Πλήρης καί έπϊ τού προβλήματος τούτου διέλαμψεν ή συμ
φωνία τών αρχηγών. Εις καί μόνος έπεχείρησε νά καταδείξη 
τό περιττόν τής αρχαιρεσίας. 'Ο Άνδρούλιας Παπαδάκης 
(άνήρ κτήσας υπόληψην σοφού καί φιλελευθέρου) έποίησε κα
τάδηλον τό παράλογον τών κυβερνητικών ιδρυμάτων διά 
λόγου πάνυ νευρώδους καί πειστικού. 'Ο έπίλογος έκαμεν 
έντύπωσιν. Αί χελιδώνες, είπε, θά ήσαν άρά γε αυτεξούσιοι 
νά μεταναστεύωνται άπ’ άντιπόδων εις αντίποδας δίς τού 
έτους, έάν υπέβαλλον τάς πτέρυγας εις έτεροθελή προστάγ
ματα υπάτων καί γερουσιαστών ; Έάν δέ ακυβέρνητα πολι- 
τεύωνται τά πτηνά, δέν είνε κατά κρείττονα λόγον ανάξιοι 
ελευθερίας οί λαοί οϊτινες, καίτο: συγκροτούμενοι άπό οντα 
λογικώτερα τών διπόδων, δμως ουδέ τό θάρρος, ουδέ τήν 
αξίαν έχουν νά διαιτηθώσιν άπολύτως ακέφαλοι; 'Ο υπέρ 
άκεφαλίας λόγος δέν έτρεψε τάς κεφαλάς τής όμηγύρεως- 
έπεκροτήθη δμως καί περιελήφθη εις τά πρακτικά. Οί ριζάρ- 
χαι ήσαν Έλληνες' γένος εις μεν τήν άτομικήν προαίρεσιν 
τό δημοκρατικώτατον τής ύφηλίου, κατά δέ τάς αρχαιρεσίας 
τό πάντων δλιγαρχικώτατον.

Έπήρχετο ακολούθως τό ζήτημα περί καθηκόντων καί 
πεοί ορίων τής έκλεχθησομένης άρχής. Ή συζήτησις ενταύθα 
έχρωματίσθη. Πλήν τού ραγδαίου Άνδρούλια, μετέλαβον τού 
λόγου καί δύο έτεροι. Αλλά χάριν τής όμοθείσης συμψυχίας 
τά πνεύματα εις τό όμοιόφωνον έπαναρρέψαντα, παρεδέχθη- 
σαν διά μεγάλης πλειοψηφίας τό απεριόριστον τής άρχής.

"Ηγγιζεν έν τούτοις ή όίρα τής δοκιμασίας, ή στιγμή, δτε 
οί αντιπρόσωποι άπό τήν άφηρημένην φιλοπατρίαν ώφειλρν 
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νά παρελάσωσιν εις τήν φιλοπατρίαν την συγκεκριμένην, ή 
στιγμή δηλαδή τής εκλογής του προσωπικού.... δεινή, 
χαλεπή μετάβασις προς πάσαν σύνοδον.

Φεύ, οίος έν μέσω λιμένι ύφαλος άνεπίφατος, οίος σκόπε
λος αθησαύριστος εις τούς υδρογραφικούς χάρτας !

"Εως τής στιγμής εκείνης οι γέροντες εΐχον περικαθήσει 
μίγδην, παρατεταγμένοι χωρίς' τίνος φυλετικής διακρίσεως. 
"Εκαστος πριν ή άγορεύση έξητήσατο τήν άδειαν ή συνέ- 
λευσις, τηρήσασα καί ευταξίαν καί σιγήν, ήκροάσθη τον ρή
τορα μετά προσοχής.

Τώρα βόμβος έσμού άρχεται περιερχόμενος τό έστιατόριον. 
Οί άρχοντες, εγειρόμενοι και άνακαθήμενοι, επιρρέουσιν δ είς 
προς τον άλλον τώρα δύο, τρεις, τέσσαρες, πέντε εΰζηλοι 
φιλοπάτριδες άγορεύουσι ταύτοχρόνως. Εις το συμφέρον τής 
κοινότητας άποβλέπων, δ μεν Κοντός κατηχεί τόν Κοντόν, 
δ δε ΓΙαππαδόπουλος έξαγορεύεταί προς τόν Παππαδόπου- 
λον. Ενταύθα μεν Μουσούρος κρυφοψιθυρίζει με Μουσούρον, 
έκεΐ δέ Φωτεινός κυβιτίζει Φωτεινόν, πορρωτέρω δε συμ- 
προσμίγνυνται οί Άρχολέοι. Έ1 έποψις τού βουλευτηρίου με- 
τεμορφώθη. "Ηδη τα μέτωπα των αντιπροσώπων έρρυτιδώ- 
θησαν, τά ό'μματα άνοφρυάζονται, τα χείλη αρχίζουν να εκ
πέμπουν παραχόρδους, έκμελεΐς φωνάς. — Μετ’ ολίγον, οί 
μέν ριζάρχαι τάσσονται κατά ρίζας μεμοιρασμένοι, οί δέ 
προεστώτες οπισθοφυλακοΰν, κατά περιοχάς μεμοιρασμένοι 
τό κατ’ αύτούς.

Τί τρέχει ; πόθεν ή αιφνίδια μεταβολή ;
Πρόδηλον. Έκαστη των ριζών θέλει πρόεδρον από τό πα

νί της. Τί δικαιότερου; Διατί δά νά μή δώσωσι τόν πρόεδρον 
οί Κοντοί ; Διατί νά μή τόν δώση ή υπέροχος φυλή τού 
Σκορδύλου; "Επειτα, τούς Βαρούχας τί θά τούς κάμης; Τούς 
Βαρούχας λέγεις! Καί δύνασαι νά υποβιβάσεις τούς Φωτει
νούς; Οί δέ άνδρειότεροι, οί έυδοξώτεροι Βλαστοί! Και οί 
Μελισσηνοί οί τρισεύγενοι ! Καί οί κραταιότατοι Παππαδό- 
πουλοι ! Καί οί Πάτεροι ! Θά άτιμάσης δέ τούς Γονάλεις ; θά 
αμαύρωσης τού Μουσούρους; θά ταπείνωσης τούς κλεινούς 
Ψαρομήλιγγας . . . ; "Απαγε ! Είνε ορθόν, είνε δίκαιον, είνε 
τάχα έθνοσωτήριον νά παραγνωρισθώσιν υπέρ μιας τίνος άσή- 
μου, αφανούς,ανισχόρου ουλής, τά κλέη, ή υπόληψις, τά δικαι
ώματα, ή δμολογουμένη ίκανότης μιας έκάστης των έτέρων 
φυλών ; Δέν θά ήτο ίσως φρονιμώτερον τό νά διορισθώσι πρόε
δροι τοσοΰτοι, δσαι φυλαί προεξέχουσιν έπί τής νήσου ;

'0 άνεμος προέβαινεν έπισφοδρυνόμενος. Εις τήν θέαν του 
κατερχομένου κλύδωνος δ αντίπαλος τών αρχαιρεσιών Άυ- 
δρούλιας έτριβε πονηρά τάς χεΐρας καί ύπεγέλα.

Καί ταΰτα μέν περί φυλών. Αλλά, πλήν τών ουλών, δέν 
έχει καί έ'καστος νομός τής νήσου τάς άντιποιήσεις του, δέν 
έχει καί έκαστη τών περιοχών τά κατ’ ιδίαν δικαιώματα 
της ; Τίνος χάριν θά προτιμήσεις αντί τού Κισάμου τό πτω
χόν Σέλινον ; Διατί αντί τής Έιθύμνης τά Χανία, άντί τών 
άρειμανών Σφακίων τό Μυλοπόταμον ; Παρά τ’’Αποκόρωνα 
τής Λάμπης, δέν είνε άπειράκις προτιμητέον τό Άμάριον;

Τό δέ Μονοφάτσι, τό Μαλεβίζι, τό Τέμενος, ή Πεδιάς ; — 
"Οχι, ό'χι· ή όλοι —ταυτοχρόνως ό'λοι — ή ούδείς. Τί αξίζει 
ελευθερία χωρίς ι’σότητος ; Παρά τήν ελευθερίαν με τήν εκ 
τής άνισότητος ταπείνωσιν, μυριάκις φιλτέρα ή ταπείνωσις, 
ή εκ τής ι’σότητος τού ζυγού !

Τρίτη έποψις άξιοθεώρητος. Έκαστη τών ριζών κέκτηται 
πολλούς άνδρας επιφανείς. Διατί δά ν’ άυαγορευθή υποψήφιος 
παρά τής ιδίας φυλής δ αναλφάβητος αυτός, όστις άναξίως 
προέστη μέχρι τούδε ; Οί χρόνοι άλληλουχούνται, τά φρονή
ματα απαρχαιούνται. Δέν θά μετήρχετο τά τής Πρυτανείας 
αξιοπρεπέστερα άλλος τις νεώτερος, νεωτεριστικώτερος, λογάς 
τις διαβασμένος, σωστός λογάς, ικανός νά δμιλήση από του 
βήματος επτά ή οκτώ ώρας κατά συνέχειαν, χωρίς ούτε νά 
βήζη, ή ν’ άπομύξη ;

Κατά μίμησιν τής θρησκείας, επιβάλλει καί ή φιλοπατρία 
δύο τινά· τήν πίστιν, καί τήν πρ&ζιτ. ‘Ως μέν προς τήν 
πίστιν, κτήμα οίκειου, προσωπικόν, είμεθα εύαγγελικώτατοΓ 
αλλά κατά τής πράξεως, άποτίσεως φόρου, άποστατοΰμεν, ή 
άσμενοι άποδιδράσκομεν.

Ενώπιον τοσούτων ζητημάτων πρακτικής ώφελείας δ τό
πος τής συνελεύσεως μετετράπη είς στρατόπεδον. Ενταύθα 
μέν άναπετάσσει τήν σημαίαν του τό ’Ημείς, έκεί δέ ύπε- 
ραίρει τήν ίδικήν του τό ’Εγώ. Μεταξύ δέ τού ενικού καί 
τού πληθυντικού αριθμού τής αντωνυμίας άνορθούται γοργω- 
νοειδής ή φαλακρά κεφαλή τού Συγώνη, σαρκασμόν διαστο- 
μούσα χαιρέκακον.

Ή συνδιάσκεψις άρχεται πολυκέλαδος, προβαίνει έκκω- 
φευτική, περιήκει είς πάταγον ανεμοζάλης. Τής λειτουργίας 
τών σίτων παυθείσης, ή πολυαρχία τών λαρύγγων μοναρχεϊ. 
Ούδείς πλέον δ άκροώμενος· όλοι λαρογγιώσιυ, ό'λοι άγορεύουσι 
βραγχαλέοι, ό'λοι περιαυτολογούντες συγχειρονομοΰσι. Γλώσ- 
σαι, χεΐρες, πόδες, φιλαυτίαι συναμιλλώνται άλλήλοις τήν 
επείγουσαν πυργοποίησιν τής Γραφής.

’Αλλ’ ό'ταν αί συζητήσεις υποσκελισθώσιν υπό τής προσω- 
πικότητος, πρηνίζουσι προς τήν έρεσχελίαν κατακέφαλα, αί 
δέ άμοιβαΐαι ενοχοποιήσεις ήρξαντο ήδη. Τά πάθη έπεξή- 
φθησαν, α: έτοιμόσβεστοι μνησικακίαι άναζωπυρούνται, τά 
στόμ.ατα έκτοξεύουσιν έχιδναΐον ιόν... . Έν τούτοις τά 
Ημείς γίνονται άφαντα, έπί δέ τού πεδίου τής μάχης ά- 
πομένουσιν άσυνθημάτιστα, άστρατήγητα, άσημαιοφόρητα έν 
άλληλομαχία πεντήκοντα Έ γ ώ. Όλίγον έτι, καί οί αντι
πρόσωποι, έν ελλείψει ράβδων κολαφίζονται. ’Ήδη, διακο- 
πείσης τής συνδιασκέψεως προ πολλού, ένιοι τών ήττον ε
ξημμένων, κρίνοντες τήν συνέλευσιν άθεραπεύτως άποτυχού- 
σαν, αρχονται άναλογιζόμενοι πώς νά λειποιακτήσωσιν. 
Άλλ’ δ ηγούμενος, όστις, κατά τά συμπεφωνημένα, είχε 
φράξει τήν θύραν τού βουλευτηρίου μέ τόν χονδρότερον μάν- 
δαλον τού Καθολικού, δ πανοσιώτατος, είς τήν έκτέλεσιν 
τής συνθήκης άναδεικνύμενος τοσούτον στερρός καί αμετακί
νητος, ό'σον λογχοδρέπανον ελβετικόν είς τόν άντιθάλαμον 
τού Πάπα, αποποιείται έπιμόνως τήν έξοδον.
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— Έτελειώσαμευ, πάτερ άγιε ! "Ανοιξε ! φωνάζει είς 
των Άγιοστεφαυιτώυ.

— "Ανοιξε μας, δέσποτα! άυαβοα, κρούωυ την θύραν, 
εις των Πατέρων.

Οΰδεμία άκρόασις.
— Μα τα κόκκαλα του κυρού μου, πάτερ άγιε, αν δέν 

μάς άνοιξης, σκοτουώμεθα !
— Σκοτωθήτε τέκνα μου! άπαντα έξωθεν δ ηγούμενος, 

απαθέστατα διεξερχόμευος με τούς δακτύλους τούς κόκκους 
του κομβολογίου του.

— Πάτερ Άνανία ! κραυγάζει στεντόρειος τις λάρυγξ, 
προσλαμβάνων εις επικουρίαν καί τάς ήλοπαγείς πτέρνας 
των ΰποδημάτωυ. Πάτερ Άνανία, κομματιαζόμεθα ! Διά 
τούς οίκτιρμούς της Παναγίας, άνοιξε!

— Δός μου, Παναγία, τη χάρι να τούς βγάλω με το φτυά
ρι ! έπιφωνεϊ δ ηγούμενος υπόβραγχος και με την αυτήν ατα
ραξίαν.

— Άδά πάριν, εύρογημένε, θέρεις να ’πάρης τα παιδιά 
μας στό ραιμό σου ; φωνάζει καί τις των Σφακιανών.

— Μήτε φτίλι από σάς ! Ψώρά μας δ Βενετσιάνος, ψειρά 
μας σείς ! αποκρίνεται δ Άνανίας έπιδυσχεραίνων.

"Ηχούν την στιγμήν αυτήν εντός του βουλευτηρίου ποδο- 
κρουστία καί θόρυβος σφοδρότερος, ως εξ ανθρώπων άυτωθου- 
μένων, η πυγμαχούντων. Τρεις τέσσαρες έρρίπτοντο προς την 
θύραν κρούοντες μανιωδέστατα, με βλασφημίας καί έξορκι- 
σμούς έξαιτούμενοι τα όπλα, έκσφενδονίζοντες τούς μανδύας 
πέρα της τραπέζης του εστιατορίου.

— 'Ηγούμενε, ηγούμενε, δός μου, αν αγαπάς Θεόν καί Πα
ναγίαν, δός μου τό σπαθί, να διδάξω εγώ τόν .... αυτόν, 
πώς ή πατρίς υπηρετείται !

— "Αν θέλης, δάσκαλε, σωτηρίαν ψυχής, δός μου τό πι
στόλι μου, να μάθη δ . . . μίαν καί καλήν, πώς προάγονται 
τα συμφέροντα τών έντολέων !

— Βρε παππά τύραννε—είς τις άλλος κραυγάζει μετα- 
χειριζόμενος λέξεις, τάς δποίας έπαναφέρομεν διά περιφρά- 
σεως — δεν συλλογίζεσαι, δ'τι εδώ μέσα θά υπάρχουν καί τι- 
νες άνάγκαι, μη έπιδεχόκευαι την έλαχίστην αναβολήν; 
"Ανοιξε, λέγω!

— Αι άνάγκαι τών έντολέων σας είνε βιαστικώτεραι. Εκ
πληρώσατε τάς άνάγκας σας αύτοΰ! άπαντα άκαμπτος καί 
άνοικτίρμων δ "Εφορος της συνελεύσεως. -

‘Η ώρα είχε παρέλθει. Ό ηγούμενος, πορευθείς είς την λει 
τουργίαν του, άφηκε παρά τόν μάνδαλον τέσσαρας φρουρούς. 
Είς την επιστροφήν, ήλπισε νά εύρη την ταραχήν κατεστο- 
ρεσμένην, άλλ’ ίσα ίσα τότε ή ταραχή άπελύετο είς τά τέσ- 
σαρα. 'Ωστόσον, ένεκα τής χρονοτριβής, καί πρόγευμα καί 
γεύμα τών άντιπροσώπων, καίπερ δργώσης τής ορεινής δρέ- 
ξεως άκατασχέτως, άπέμε <ου ακατανάλωτα. "Ηδη δ ήλιος 
άπέκλινεν, ή δείλη είχε προβή, καί ό'μως ή άλληλομαχία 
ήκμαζε τραχυτέρα, άφαιρούσα μάλλον έπί μάλλον τήν πι
θανότητα άνακωχής.

Πλήν τού ύπερμάχου τής άπολύτου άκυβερνησίας, είς μό
νος τών αρχηγών διέμενεν εν μέσω τού πανδαιμονίου εκεί
νου αμέτοχος τών έπονειδίστων σκηνών. "Ητο αυτός έκεΐ- 
νος, ο δι’ εγκυκλειου συγκαλέσας τούς ριζάρχας είς τό Κα
θολικόν. 'Ισταμενος εις τό κενόν τού παραθύρου σιωπηλός 
ακροατής, ετηρει τό βλέμμα προσηλωμένου άσκαρδαυιυκτεί 
προς τήν οροφήν, ως αν ήσχολεΐτο άπαριθμών τάς δοκούς.

— Κύρ Γιώργη, λέγει αΰτώ δ προλαλήσας Σφακιανός, τό 
βραδι πρησιαζει, η πείνα μάς έκοψε, δουρεία δέν γίνεται, 
και από τον θόρυβον τά μοαρά μας δέν χωρούν πρέον είς τήν 
κεφαρα. Δεν ομιρεϊς, αδερφε, καί σύ ; Τί ρογιορογής ρεμπεύε- 
σαι αυτού ; Δέν μάς ρέγεις τί διάβορο μέρέει γενέσθαι ;

Τι συλλογίζομαι ; απήντησεν δ μονογέρων, σταυρώσας 
τάς Χείρας επί του στηθους, καί έκσύρας ένηχον στεναγμόν. 
Ελεεινολογώ Κρήτην καί Κρήτας, άναπολών τό σκωληκοβά- 
ρελον τού 'θείου μο?.

— ’Ώ αλήθεια, δ κυρ Γιώργης άκόμη δέν ώμίλησεν — 
έφώναξαν άνανοηθέντες τότε πέντε ή εξ τών αρχηγών.

— Σιωπή, νά δμιλήση καί αυτός—έκραύγασαν άλλοι — 
Σιωπή αυτού πέρα ! Άμή πότε θά παύσετε, γλωσσοκόπανοι ;

— "Εχει τό σκωληκοβάρελου σχέσιν μέ ταϊς πομπαϊς καί 
ταΐς γάναις μας; ήρώτησαν τόν δλιγόλογον πλεϊστοι τών 
συναδέλφων.

— Εάν δέν μάς άνοιξη τήν θύραν αυτό — άπήντησεν δ 
γέρων, διαστομών τό παράθυρον — άλλη πλέον σωτηρία δέν 
μάς άπομένει, παρά αυτή. ... καί θά ήτο ίσως ή σωτη- 
ριωδεστέρα διά τό νησί — προσέθηκεν, οικτιστικώς δονήσας 
τήν κεφαλήν.

— Λοιπόν γλήγορα τό σκωληκοβάρελον . . . ! Αί. Κα- 
στελλιώται, κι' Άγιοβασιλϊται, καί σείς άπό τήν Μεσσαράν 
αυτού, θά τόν ’βγάλετε τέλος πάντων τόν περίδρομον ;

Βαθμηδόν δ κύκλος τών περιέργων πυκνούται περί τόν κύρ 
Γεώργην. Μετά τινας συμπληρωματικάς προσπαθείας, ή σιγή 
υπερκρατεΐ. "Ηδη σύσσωμος ή συνέλευσις προσδοκά τήν διή- 
γησιν μέ στόμα ανοικτόν.

'Ο γέρων κάθηται τότε, συγκάμπτει τά σκέλη, έπϊ δέ τη 
βεβαιώσει τών περιϊσταμένων, ότι τό διήγημα ουδεμίαν θά 
ύφίστατο διακοπήν.

— Πρό τριών γενεών, λέγει, έπεσε διχόνοια μεγάλη με
ταξύ φυλής καί φυλής. Συνεργοϋντος τού Βενετσιάνου, πεδίον 
μάχης κατήντησεν ολίγον κατ’ ολίγον ή νήσος δλόκληρος, δ 
δέ πληθυσμός έκινδύνευσε νά έξολοθρευθή κατακράτος. 'Ο 
μακαρίτης Θωμάς δ πρωτοσύγγελος, αδελφός τού πάππου μου 
— άς έχη άνάπαυσιν ή ψυχή του ! — προσκαλεί μια τών 
Κυριακών είς τό προαύλειον τής αγίας Αικατερίνης του τούς 
κορυφαίους τών άυτιμαχομέυων, καί έπειτα άπό πολλάς επι
πλήξεις διηγείται αύτοίς τήν εξής παραβολήν. — "Ενα βα
ρέλι, ειπε, λείψανον υαυαγείου μιας υαυαρχίδος ισπαυικής, 
αφού επί πολλάς ημέρας κατεκυλίσθη είς τήυ θάλασσαυ εδώ 
κ’ έκεί, τέλος άπό τήυ οργήν τών κυμάτων έξεράσθη μέσα 
είς εν σπήλαιον τής παραλίας. Τό βαρέλι ήτο κλεισμένου
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τεχνικά. Τί δέ εμπεριείχε; Παράδοξον είχε κρέατα πεντε 
ειδών, χρησιμ.εύοντα εις τα γαστρονομικά ’ξορέξια τού ναυαρ- 
χου και των αξιωματικών δαμάλι, πρόβατον, τρνγον, όρνι
θας, καί χοίρον μέ συμπάθειαν. Καθώς ήτα φυσικόν,* επειτα 
από ολίγον τα κρέατα έσάπησαν, από δε την σαπήλαν των 
έγεν/ήθηκαν, άδελφοί μου, ίς το βαρέλι αυτό χιλιάδες, ανα
ρίθμητα σκωληκια, τα όποια, μολονότι διάφορα εις τό σχήμα 
και τον αριθμόν των όδόντων, ό'μως είχον όλα την αυτήν 
μορφήν, καθό γεννήματα δ'λα μιας καί της αυτής σαπηλας. 
"Εως δτου υ.έν τ’ άπολειπάρια του τράγου διήρκεσαν, τροφή 
δέν έλειψεν εις τούς κατοίκους του βαρελίου. ’Αλλ’ δ'ταν 
πλέον δέν άπέμειναν, παρά κόκκαλα ξερά γυμνα, τα σκω- 
λήαια, τυφλά γενόμενα άπό την πείναν, ηρχισαν πρώτον μεν 
να μ.άχωνται καί νά δαγκώνται, ακολούθως δε και να τρω- 
γωνται τό εν τό ά'λλο, μεταχειριζόμενα εις την μάσησιν τούς 
διαφορετικούς δδόντας των. “Εν άπό τα φρονιμώτερα τους 
λέγει τότε- — Βρέ αδέλφια, έτσι όπου άρχίζομεν εδώ μέσα, 
μά την ψυχήν μου, δέν θά μείν-ρ ζωντανόν κάνέν άπό ήμας. 
Παρά νά τρωγώμεθα αναμεταξύ μας, δέν κυττάζομεν καλή- 
τερα πώς νά γλυτρώσωμεν ζωντανά απ’ εδώ; "Ας έκλέξω- 
μεν χέρι χέρι ένα αρχηγόν της αρέσκειας μας. Κάποιαν δά 
τρύπαν θά άνακαλύψ-ρ αυτός εις τό βαρέλι, άπό την οποίαν 
νά ίδωμεν φώς ούρανοΰ. — "Οχι, θχι, άπεκρίθηκαν έτοίμωί 
τά σκωληκια όλα- οχι, οχι ! Νά φαγωθούμεν, νά σκάσωμεν’ 
καλητερα νά μη μείν-ρ ίχνος άπό ημάς, παρά νά ύποταχθώ- 
μεν εις την θέλησιν ενός όμοιου μας. — Καλά, ύπέλαβεν ό 
γνωστικός, άμη συλλογισθήτε, αδέλφια, δτι άνίσως δέν τον 
διορίσωμεν ημείς άφ’ έαυτού μας τον αρχηγόν, δ αρχηγός θά 
διορισθή αύτός άφ’ έαυτού του, καί εις τό πεϊσμά μας ! — 
Θάνατος 1 άμεσος θάνατος εις τόν τολμηρόν ! Πού είνε δ προ
δότης αυτός νά τόν πρωτοφάγωμεν; έκραύγασαν δλοι οι 
σκώληκες μια φωνή, έξετάζοντες δ είς τόν άλλον, καί έξα- 
νοίγοντες τά πριόνια τού στόματος .... Μήπως είσαι συ 
αυτός ; — Σιγά, σιγά, άδέλφια, άπεκρίθη δ φρονιμώτερος. 
Τό βλέπετε, η δέν τό βλέπετε, δτι άπό τό βαρέλι εκλείπουν 
τό κάθε ημερόνύκτιον έκατόν καί περισσότερα σκωληκια ; 
"Οταν άποφαγωθούμεν τό εν μ.έ τό άλλο, δέν θά έπιζήσ-ρ 
εις τό τέλος ένας σκώληκας, δ υστερινός ; — φυσικόν, έφό- 
ναξαν· άλλα τί με τούτο ; —■ Άλλοίμονον, καλά μ. υ άδέλ- 
φια ! Θέλωμεν μη θέλωμεν, δ υστερινός αυτός θ’ άπομείν-ρ 
μεγαλειότατος τού βαρελίου, κληρονόμος δλων ημών καθο
λικός. — 'Η πρότασις τού γνωστικού άπερρίφθη. Τά σκω- 
λήκια εξακολούθησαν την άλληλοφαγίαν εις τό σκοτάδι των 
με θηριώδη άχορταγίαν, μέ ό'ρεξιν τώ οντι άδελφικήν. ’Αλλ’ 
όχου, άρχοντές μου ! "Επειτα άπό μήνα — συνέπιπτε Σα- 
ρακοστη — τό βαρέλι άνακαλύφθηκε μέσα είς τό σπήλαιον. 
'0 πτωχός ψαράς τρέχει είς τό εύρημα, τό άνοίγει λακτα- 
ρίζων, κυττάζει, καί τί βλέπουν τά μάτια του; "Ενα χέλι 
δύο πηχεις, τέρας χονδρόν, δύο πιθαμάς λαιμόν, ένα τραγέ
λαφον. . . ^Ησο δ υστερινός κληρονόμος, δ μονάρχης τού ά- 
δειανού βαρελίου. Εκείνη η χώρα είχε Δόζε καί αυτή, δ δε
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Δόζες της ώυ.οίαζε τόν Τσυγώνιαν' ηγουν ετηρούσε μ.εν τας 
σαρακοστάς, άγαπούσεν δμως καί τά ’ξορέξια, τά χελυα 
μάλιστα· διά τούτο είχε κάμει καί σύντεκνον τόν χελοψαράν. 
Αφού μέ τούς άρχοντάς του έθαύμασε καλά καλά τό υαλι- 
στερόν καί τεντωμένον δέρμα, τό πάχος, τό; θεορατον όγκον 
τού κληρονόμου τών^κωλήκων, τί νομίζετε, άρχοντές μου, 
δτι τόν έκαμε ;

— Τόν παρέδωκεν ίσως είς τόν μάγειρον είπον οί πλείο- 
νες είς άπάντησιν.

— Καί έτσι δά θά έξολοθρεύθηκεν ή γενεά τού βαρελίου 
έως είς τόν πάτον προσέθηκαν άλλοι έξ άλλου μέρους.

— Καλός δ μύθος, αλλά τί δηλοΐ; ήρώτησαν δλοι οί πα
τέρες της πατρίδος μια φωνφ.

— Ό μύθος δηλοϊ — ύπέλαβεν δ γέρων της παραβολής, 
τονίζων έκάστην λέξιν της έρμηνείας είς ρυθμόν έτοιμορρή- 
κτου και δυσανασχέτου άγανακτησεως—δ μύθος, άρχοντες, 
δηλοϊ, δτι, καθώς πέντε ειδών σκώληκας εμπεριείχε τό βα
ρέλι της σαπηλας, έτσι καί πέντε είνε αί πολυανθρωπότεραι 
ρίζαι, άπό τάς δποίας συγκροτείται τούτό μας τό σαπρόν 
συνέδριον δηλοΐ, δτι, κλεισμένοι καί ημείς, ως οί σκώληκες, 
είς ταύτην την τραπεζαρίαν τού κοινοβίου, θά καταφαγωθώ- 
μεν δ ένας μέ τόν άλλον τόσον εντελώς, ώστε δέν θ’ άπο
μείν-ρ είς τόν πάτον, παρά δ ύ,τερος ύστερος αυτός ριζάρχης 
καί αντιπρόσωπος, τόν λαιμόν τού δποίου θά σταυρολογηση 
είς Μεγαλόκαστρον τό μαχαίρι τού μαστρομαγείρου . . . Έ- 
καταλάβετε τό σκωληκοβάρελον ;

— Προσφυεστάτη αλληγορία της άγαπητης πατρίδος! 
έκραύγασεν δ είρων Άνδρούλιας σχάσας τόν γέλωτα.

— Καί, μά την άληθειαν—προσέλεξε ψελλίζων δ άνόδους 
πρόεδρος —ενώ διά τό καλόν τού βαρελίου κομματιαζόμεθα 
ποιος νά πρωτογείν-ρ πρύτανις, δ μαστρομάγειρος ανακαινίζει 
είς τά σχοινία την αλοιφήν.

— Μάς είπες, Κύρ Γιώργη, την παραβολήν καλά! είπέ 
μας δά τώρα καί την γνώμην σου ! αίτούνται οί περισσότε
ροι τών αντιπροσώπων...

— Τί φρονείς ; .’Από την θύραν θά έκβώμεν, ή άπό τό πα- 
ράθυρον ;

— "Απονα, δουλικά γεοόντια ϊ άναφωνεϊ δ Σελινιώτης εν 
τφ έπακοντίσαι βλέμμα χολοβόλον έξ ύψους τής άκάμπτου 
του κεφαλής. Πότε θά δώτε τέλος είς την κωμωδίαν την 
ελεεινήν, μέ την δποίαν άτιμάζετε την Κρήτην, τό γένος, 
τάς λεύκάς τρίχας τής γενειάδος σας; Εάν συνείδησις δέν 
σάς δαγκάν-ρ- εάν ούτε πατρίδα έλεήτε, ούτε τέκνα, ούτε 
σκλάβους ομογενείς, δέν σέβεσθε τουλάχιστον τά ίερά τείχη 
τού κοινοβίου, δέν έντρέπεσθε τά σεμνά πρόσωπα τών κα
τοίκων του; Καλεΐσθε άρχοντες ! Λέγεσθε άντιπρόσωποι 
λαού, εκλεκτοί τού γένους ! Μούντσαις καί γάναις σας, Πρω- 
τοκεφαλάδες.. .

— Απ’ τό κεφάρι βρωμεϊ τό ψάρι, φωνάζει δ Σφακιανός 
Παππαδάκης, έπευφημούντος τού Άνδρούλια.

— 'Υποχωρήσατε την θέσιν σας είς τούς τσοπάνας ! προσ-
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επιλεγει δ Σεληνιώτης. Ό άναλφαβητότερος Βουλευτής, δ 
®?Χ^τ05 τών ποιμένων σας έχει συνείδησιν, θρησκείαν, πα
τριωτισμόν, όσον άρκεϊ να καταστήση τήν ©αυλότητά σας 
καί αυτού τού ήλιου καταφανεστέραν. Ποιος εργάτης, ποιος 
χυδαίος, ποιος βοσκός, όταν άπαξ ήθελε κηρύξει έλευθέραν 
την πατρίδα του, θα άνεδεικνύετο έπειτα τόσον άνανδρος και 
Δειλός, άστε να παραδώση ατελές τό έργον του πρός τόν 
Βενετόν, ως κάμνετε τώρα σείς οι άρχοντες, λογομαχούντες, 
γρονθοκοπούμενοι περί πρωτείων; Φωτιά να καύση και τα 
γράμματά σας, καί την χαρτίνην άρχοντείαν σας έν ταυτώ ! 
Μέ τό δίπλωμα τής γενναιότητας, τό όποιον φέρει γραμμέ- 
νον εις την καρδίαν εκ γενετής, ό βοσκός, μόνος πατριώτης 
καί ευγενής αληθινός, ό'χι μόνον συμπληρώνει τό έργον του 
άχρονοτρίβητα, άλλα και ήξεύρει πώς να τό έπισφραγίση 
κατόπιν μέ την τελευταίαν ρανίδα τού αίματός του...

— "Ελεος καί μνημόσυνου εις τήυ ψυχήν των αποθαμέ
νων σου, Καντανολέε ! κραυγάζει ό'πιαθεν τής πεφραγμένης 
θύρας δ φιλοδημότης ηγούμενος. ... Τα ελέη τού μεγάλου 
Θεού μετά σού ! έπαναβοώσι μια φωνή καί βρέμοντες έκ συγ- 
κινήσεως εκατόν πεντήκοντα καλόγηροι.

— Ενώ—δ γέρων επιλέγει, ύπογλυκαίνων τόν τόνον τής 
φράσεως — έυώ Βενετοί απ’ εδώ., Τούρκοι απ’ έκει, πατούν 
την πατρίδα' σας εις τόν λαιμόν, βεβηλόνουν τούς ναούς τών 
προγόνων σας, ατιμάζουν τάς Θυγατέρας καί τάς άδελφάς 
σας, σύρουν τά παιδία σας εις τα κάτεργα, διακομίζουν τά 
πτωχικά σας- ενώ εκατομμύρια δμοθρήσκων καί ομογενών, 
τηκόμενα εις την δουλείαν, εις την αμάθειαν, εις την γυμνό
τητα, κινδυνεύουν να χάσουν καί αυτήν τήν ανάμνησην τής 
καταγωγής των, οι μεν άποκλίνοντες πρός τόν Πάπαν, οι δε 
πρός τόν Μωάμεθ, σεις, οι λεγόμενοι εκλεκτοί, άλλο τι θη- 
ρατέον καί άξιοζήλωτου δέν ευρίσκετε, παρά τό πώς ταχύ
τερα νά ικανοποιήσετε τήν προσωπικήν φιλαυτίαν,, πάθος 
επικατάρατου, έκτικός καί παλαιότατος τής έθυικής άρχον- 
τείας σας πυρετός. “Όσον βδελυρός καί αν ήνε δ ’Οθωμανός, 
σας παρέχει έν μάθημα διδακτικώτατον. 'Ο Ιμάμης, άνυ- 

. ψών εις θεόν τάς προσευχάς, στρέφει άπαραιτήτως τό βλέμ
μα πρός τόν έν Μέκκα προφήτην. Διατί καί σείς, αναγο- 
ρεύοντες προφήτην σας δλομελές τό γένος τών Γραικών, διατί 
δσάκις συνέρχεσθε εις βουλευτήριον δέν τηρείτε τό βλέμμ.α 
πάντοτε καί αναπόσπαστα προσηλωμένον εις τόν τάφον, δθεν 
ανατείνοντες τούς βραχίονας, ικετεύουν τήν εύσπλαγχνίαν 
σας οι ζωντανόχωστοι αδελφοί ; Παρά νά διασπαράττετε μέ 
τήν σύγκρουσιν τών φιλαυτιών σας τήν ελευθερίαν, ήν πρό ολί
γων στιγμών έχαιρετίσετε, δότε καλήτερα τό χρηστόν πα
ράδειγμα, διαμαρτυρούμενοι έργω καί λόγω κατά πάσης πα
ρεκτροπής ! Μετριάσετε τήν ορμήν τών μεν, τήν δειλίαν τών 
δέ ! Γενήτε φύλακες αυτόματοι τής τιμής, τού νόμου, τής 
ευταξίας! Εάν ελευθερώσετε τήν νήσον από τήν πανώλην 
τής διχονοίας—τούτο καί μόνον εάν κατωρθώσετε — ή ελευ
θερία Θέλει έπανακάμψει ζωοπάροχος πάλιν εις τήν πατρίδα 

. της, οί δέ απόγονοι, εύγνωμονούντες, θά άνθοκομήσουν τάς 

πλάκας σας μέ στεφάνους εΰλαβείας καί μνημοσύνης. 'Έν 
καί μόνον άντιφάρμακον έχει ή δουλεία· τήν δμόνοιαν. Λά
βετε τήν δμόνοιαν ώς σημαίαν! Ο ύ α ί τώ ένί! λέγει ή 
Γραφή. Πρός στραγγαλισμόν τής υδρας μας, χρειάζεται δμό 
νοια, ομόνοια, ομόνοια !

Ταύτα δ γέρων ειπών, οπισθοπόρησεν εις τήν προτέραν του 
θέσιν,: άναλαμβάνων τήν σιγήν. Παρήλθον δέκα λεπτά, καθ’ 
ά αφωνία νεκρώσιμος κατέλαβε τού; αντιπροσώπους. Σύννους 
ακίνητος, κατωπιώσα κύκλω τής τραπέζης τού εστιατορίου, 
ή συνέλευσις παρέστησε τήν εικόνα τής ηρεμίας, ητις τοσού- 
τω μάλλον ευσταθής καί τελεία επακολουθεί, όσω λυσσωδε- 
στέρα προεμάνη ή ανεμοζάλη. — Διέκοψε τήν σιγήν δ πρόε
δρος.

— Τό. λοιπόν, τί αποφασίζετε κύριοι; ήρώτησεν.
— ΑΪ, ώμίλησε φρόνιμα δ κύρ Γιώργης ! άπήντησαν οι μέν.
-—■ “Ας κτήσουν υπαρξιν εθνικήν τά τέκνα μας — άνε®ώ- 

νησαν οί δέ—καί άδιάωορρν πώς καί πού θά εκμετρήσωμεν 
τήν ζωήν ημείς, έάν εις τό πεδίον τής μάχης, ή είς τήν αγ
χόνην.

Τό δμόθυμον άναφώνημα επανόρθωσε τήν προϋπάρχουσαν 
συμψυχίαν. Πάλιν χεΐρέςτε καί βραχίονες συνεπλέχθησαν, 
εύλογούντος έξω καί- έπικροτούντος τού καλογηρικού χορού.

Κοινή προτάσει άπεφασίσθη, ότι πρός ώραν μέν ν’ άφεθή 
κατά μέρος δ φιλονεικούμενος τού πρυτάνεως διορισμός, νά 
έκλεχθή δέ πενταμελές κυβερνητικόν συμβούλιου, συγκείμε
νου από τούς αρχηγούς τών πέντε μεγαλητέρων φυλών τής 
νήσου. Καί ή μέν ψηφηφορία νά γείνη μυστική, τόν δέ 'Ραι- 
τούρην, ή Πρύτανιν νά έκλέξη κατόπιν αυτό οίκοθεν τό συμ
βούλιου.

Τού δεσμού τέλος πάντων διαλυθέντος, δ κάλως έτρεξευ 
έκτοτε άυεπικώλυτος.

Έκ τής πρώτης καί έκ τής δευτέρας έπιψηφίσεως έξελέ- 
χθησανκατά τάξιυ υπουργημάτων οί έξής ριζάρχαΐ'

Α'. Γεώργιος Καντανολέος έκ Κρουστογερά- 
κου, Πρύταυις τής πολιτείας καί πρόεδρος τής πενταμελούς 
κυβερνήσεως (Μέγας “Ραιτούρης ή “Ραίκτωρ, Rettore).

Β' Αναστάσιος Ζάππας έκ Σφακίων, ριζάρχης 
τών Πατέρων, Γραμματεύς, η Καγκελλάριος (Scrivauo).

Γ'. Ι ωάννης Βρ άκ ος έκ Προσνέρου τών Άποκορώ- 
νων, αντιπρόσωπος τών Μουσούρων, Ταμίας ή Πρωτομάγι- 
στρος (Primo Maestro).

Δ'. Μ ιχαήλ Θεριστής έκ Μαρουλά, ριζάρχης τών 
Κοντών, Σύνδικο;, ήτοι αστυνόμος καί έξελεγκτής τών πρά
ξεων τής κυβερνήσεως (Sindaco).

ΕΚ Ιωάννης Φράγγος έκ Φωτεινιακού, ριζάρχης 
τών Φωτεινών, Στρατάρχης (gran capitano delle Contraf- 
fosse).

"Αμα ώς ή αρχαιρεσία έπετελέσθη, αί μέν θύραι τού βου- 
λευτηρίου ήνεώχθησαν, οι δέ αντιπρόσωποι έξεφυλακίσθησαν. 

-Πρώτιστος εισήλθεν δ ηγούμενος, άποπνέων τήν άγαλλίασιν 
έξ. δλων τών πόρων τού σώματος. Έφόρει τό έπηραχήλιον, 
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καί έκράτει τό ιερόν Ευαγγελίαν επί τού στήθους, τηρών 
ασκεπή την κεφαλήν. "Ηρχετο ό'πισθεν δ Οικονόμος, ε’ίπετο 
δέ ή χορεία μοναχών καί δοκίμων, είσκομίζουσα κλάδους δα- 
φνης καί ελαίας.

'0 όρκος έδόθή επί τής Καινής Διαθήκης. Οί μεν έκλε- 
χθέντες ωμοσαν πίστιν εις την πολιτείαν, οί δέ λοιποί, πλήν 
τής πίστεω:, υπεσχέθησαν την έχεμυθίαν καί την υποταγήν. 
"Ηρξαντο κατόπιν τα συγχαρητήρια με τον θρίαμβον του 
προέδρου, 8ν έφαίδρυνον κρότος καί θόρυβος καί απέραντοι 
κραυγαί.

-— Με την οδηγίαν την ίδίκήν σου, κύριε πρόεδρε, ευρή- 
καυ.εν την τρύπαν τής σωτηρίας εις τό βαρέλι !

— Μάς τα εψαρες ρίγα καί καρά !

— Ζήτω ο Γεώργιος Καντανολέος ! χαιρετίζει ή δμήγυρις 
ένθουσιωδώς.

— Ζητώ συγγνώμην, άρχοντες μου καί καλόγηροι, απο
κρίνεται δ αρτιχειροτόνητος. "Ατομα δέν εύ.φημούν ειμή οί 
δούλοι, ή οί δουλείας άξιοι. "Εν μόνον πρόσωπον καθίσταται 
από τής σήμερον άξιον των χαιρετισμών σας· τό τής πατρί
δας. Ζήτω τό γένος !

Εν τούτοις δ Άνανίας, άποθέσας Ευαγγέλιον καί έπιτρα- 
χήλιυν, περιήρχετο ευλογών, καί προσφέρων εις έκαστον ίόιο- 
χείρως κλωνάριον δάφνης η ελαίας,, είς άνάμνησιν της είρηνι- 
κώς ληξάσης ενδόξου συνόδου.- Πληρωθείσης τής διανομής, 
είσήλθεν ύστερος είς των δοκίμων. Έκόμιζεν ούτος έπωμαδόν 
δοκίδιον, καθ’ §ν τρόπον φέρει τό δρέπανον θεριστής έπιστρέ- 
φών έκ τού αμητού.

— Έκλαμπροτάτη κυβέρνησις, εύγενέστατοί μου αντιπρό
σωποι ! ανακράζει δ ηγούμενος τού Καθολικού, άπωθών από 
την πλάτην τόν δόκιμον κατέμπροσθεν τού πρυτάνεως. Εάν 
είς μ.νήμην άτελεύτητον τής σωτηρίας τού γένους καί τής 
ίδικής σας άξιον καί δίκαιον έστ'ι να καταχωρισθή είς τα 
πρακτικά τής ιστορικής ταύτης ημέρας τό' σκωληκοβάρελον 
τού παππά Θωμά, έπιτρέψατέ μοι νά διεκδικήσω την αυτήν 
αθανασίαν καί υπέρ τού μανδάλου μου. Χωρίς τής βοηθείας 
τού κοπάνου τούτου άρα Θά υπήρχε σήμερον Κρήτη αυτόνο
μος ; τάχα θά έστολίζοντο οί έπενδύται σας άπό παράσημα 
δόξης καί ειρήνης; Εάν λοιπόν δ μάνδαλός μου συνήργησεν 
είς τήν ελευθερίαν όσον ή παραβολή, λάβετε αυτόν, καί κα* 
ταθέσετέ τον είς τά αρχεία, ϊνα σεπτός καί αυτός μεταδοθή 
από γενεάς είς γενεάν προς τούς άπωτάτους των έγγόνων 
σας, οι έρρυμένοι είησαν άπό τού πονηρού είς τούς αιώνας ! 
'Οσάκις δ’ άλλοτε πατριωτικά συμφέροντα σάς συγκαλέσω- 
σιν, είτε ενταύθα, είτε άλλαχού, είς αριθμόν ύπέρτερον τής 
δωδεκάδας—ευδοκήσατε καί αμαθούς ηγουμένου συμβουλήν 
—μη, αγαπητοί μου άρχοντες, μη διά τούς οίκτιρμούς τής 
Άειπαρθένου, μη στοιχειώσητε τήν σύνοδόν σας με τρυφε
ρούς περιπτυγμούς, με ενθουσιαστικά λογίδρια, με ζητωκραυ- 
γήματα, αλλά, τήν μνήμην τού σημερινού θεραπεύματος άνα- 
καλούντες, εγκαινιάσατε τάς εργασίας σας θέτοντες πάλιν 

είς ενέργειαν τόν μάνδαλον, καί έφορον τού βουλευτήριου σας 
άναγορεύοντες ένα Άνανίαν.

'Η εσπέρα καί ή έπομένη νύξ κατηναλώθησαν εν τη προ
μελέτη των μάλλον κατεπειγόντων. Πρός συναρτισμόν τής 
άρτιτελέστου κυβερνήσεως ή πεντανδρία διώρισεν είς νομαρ
χίας, είς δικαστικά καί στρατιωτικά αξιώματα τούς πλεί- 
στους τών παοόντων, καί άλλους έτι εκ των απόντων αρχη
γών. Μικρόν δέ μετά τό μεσονύκτιον, οί αντιπρόσωποι, άφού 
ένησπάσθησαν σταυροκοπούμενοι τούς αγίους τού εικονοστα
σίου, καί έρρόφησαν τό σύνηθες ποτηράκιον ρακής, άφήκαν 
υγείαν καί είς κοινοβίου; καί είς συναδέλφους, μεθ’ ά, κεν- 
τρίσαντες ζωηρώς τάς πλευράς τών άλογων, δίεσκορπίσθή- 
σαν έκαστος είς δδόν διάφορον.

Χαροποιόν ή φήμη διεκοίνωσε τό αποτέλεσμα δλοκλήρου 
τής αρχαιρεσίας, άλλ’ ή εκλογή τού πρυτάνεω; έπεκροτήθη 
με επιδοκιμασίαν ιδιαιτέραν. Ούδείς καθ’ δλην τήν νήσον δ 
μή συμφωνήσας, ότι δ διορισμός αυτός έτίμα τούς ψηφίσαν- 
τας μάλλον, ή τόν ψηφισθέντα πρόεδρον.

Τό πρόσωπον τούτο επικαλείται σύντομόν τινα γενεαλο
γικήν καί ηθογραφικήν παρέκβασιν.

’Ολίγοι τών αρχοντικών οίκων τής Κρήτης, δλιγώτεροι 
τών τής λοιπής Ελλάδος κέκτηνται είς τά χρονικά τής εθνι
κής άναγεννήσεως τοσαύτα δικαιώματα εύγενείας, όσα αδιά
λειπτου μαρτύρολόγιον άπένειμε πρός τό γένος τών Σκορδυ- 
λών, δθεν καί οί Καντανολέοι κατήγοντο. Μή έπαρκούντος 
δλοκλήρου τόμου πρός έξιστόρησιν δλων τών ανδραγαθημά
των, δι’ ών άπό φραγκοκρατίας μάλιστα έπεκόσμησαν καί 
οί μέν καί οί δέ τήν αίματηράν ίλιάδα τής άντιστάσεως, πε- 
ριοριζόμεθα είς τά νεαρώτερα. '0 πρόππαπος τού νυν πρυτά
νεως κατέλιπεν είς τήν νήσον άναμνήσεις ήρωϊκάς. Τ σ ε κ ο ύ- 
ρ α ς διά τό θρασύ τού ήθους παρονομασθείς, υπήρξε τώ ό'ντι 
σιδηροφυοΰς κράσεω, άνθρωπος, άναφέρεται δέ ώς άρχηγέτης 
τής μεγάλης αποστασίας, ή'τις τό 1453, έτος τής άλώσεως 
Κωνσταντινουπόλεως, ήγαγε τήν κυριαρχίαν επί ξυροϋ ακμής. 
'Υπεκφυγών τήν καταδίκην τών συνεταίρων, δτε· προδοσία 
τού Εβραίου Μαυρογονάτου διελύθη ή απόπειρα άτελεσφόρη- 
τος, άπέδρα μέ πεντήκοντα δπαδούς είς τ’ άκρότερα τών 
ορέων, δπου ένδεκαετίαν δλην έμάστισε τόν δυνάστην μέ άν- 
τίδρασιν άκατάβλητον. Αλλά τήν προτέραν προδοσίαν έπέ- 
πρωτο νά συμπλήρωση δευτέρα τις επιβουλή. Συλληφθείς είς 
τό κρησφύγετον καθ’ ύπνον, ήγετο τη επαύριον κατάδικος. 
'Ο υστερότοκος του, νεανίας εικοσαετής, ώλόλυζε γοερώς καθ’ 
ην στιγμήν δ δήμιος έρριπτε τήν δεροπέδην είς τόν τράχηλον 
τού άγωνιστού. — Τί κλαίεις, βρε παιδί; ήρώτησε τόν υιόν 
άσυγκινήτως. Κλαίεις τόν γονέα, ή τήν δημευθεΐσαν μερίδα 
σου; Εάν μέν τόν πατέρα, φέρεσαι ώς γυναικάριον, εάν δέ 
τά κτήματα, λάβε είς κληρονομίαν τό σχοινί μου ! — Τό 
αυτό ώς έγγιστα τέλος έλαβον καί δ πάππος καί δ πατήρ 
τού Γεωργίου. Ό πρώτος, ενοχοποιηθείς έπί καθοσιώσει τό 
1501, δτε ράγδαιότερος ήκμαζεν δ τουρκοβενετικός αγών, 
κατέφθασε τό έσχατον γήρας εντός τού φρουρίου τών Χανίων, 
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δ ίέ, περιορισθείς εις τούς αγρίους βράχους τού Κουφοννησίου, 
επέτυχε μετά πενταετή υπερορίαν να έπανίδη τό φίλον Σέ- 
λινον έξαγοράσας την ελευθερίαν αντί χρυσίου πολλον. Το 
σχοινίον, οπερ έκληροδοτήθη απ’ αγχόνης προς τον υστερό- 
τοκον, δέν άφέθη εις την διάθεσιν τού δημίου. Προς τα άλλα 
ίερά της οικίας κειμήλια έσώζετο καί τις είκών του αγίου 
Γεωργίου, πάτρωνος του γένους άμα καί της φυλής, σανίς 
αυτή από την παράδοσιν άναγομένη εις την επί αγίας Θεο
δώρας οριστικήν της Είκονομαχίας κατάργησιν. 'Η κανόήλα 
ή έκπαλαι καιομένη ενώπιον τής είκόνος του μαρτυρος, έκρε- 
μάσθη είς τό κληροδοτηθέν σχοινίον πρόνοια δ’ έλήφθη έκ- 
τοτε, ινα ή φλόξ τής θρυαλλίδος διατηρήται άσβεστος άδια- 
λείπτως, όπως ©ωτίζουσα την λαιμοπέδην, διαφυλάτττ) καί 
μεταδίδη τό μίσος τών Καντανολέων κατά τού τυράννου, 
σύντονον άϊδίως καί αναποκοίμητον.

Ό εν λόγω ριζάρχης του Σελίνου, έβδομηκοντούτης μέν 
την ηλικίαν, πατήρ δέ δύο υιών, ών δ μέν πρωτότοκος είχε 
πρό τινων μινών έπανακάμψει εκ Κύπρου, απολυθείς τής 
βενετικής υπηρεσίας, δ όέ δεύτερος, Δημήτριος τ’ όνομα, καί 
ήδη έγγαμος, ώμι λογεΐτο δ έπιδεξιώτατος εύθυβόλος καί 
τοξευτής του βασιλείου, δ εν λόγω Πρύτανις είχε παρρη
σιαστικόν τό σχήμα, άστεργές μάλλον τό βλέμμα, επιδει
κτικήν την παλιάν γενειάδα, τό δέ μειδίαμα σπάνιον καί 
παροδικόν, ει καί μηδόλως δυσάρεστον. 'Ο Μιχελάγγελος 
ήθελε τόν λάβει ως θαυμαστόν τύπον Σπαρτάκου. Κατά 
πρώτην οψιν ή θέα του δεν ένέπνεε θάρρος. Οί ίσχνόσαρκοι 
κατ’ εξοχήν καί οί βραχείς τό ανάστημα άπεδειλίων ενώπιον 
εκείνης τής τετραγώνου συναρθρώσεως, ένώπιον τών εύρέων 
στέρνων, τών στιβαρών πυγμών, τού τριχίνου θαμνώνος, 
οστις έθαλλεν έφ’ έκάστης φάλαγγας τών δακτύλων του. 
Μετ’ ολίγον όμως, έκ του άνεπισφραγήτου τής όψεως δ πα
ρατηρητής έπανεθαρρύνετο- ή οίκειότης συνεπλήρου ακολού
θως τήν διάλυσιν τής πρώτης έντυπώσεως. "Εβλεπες τότε, 
δ'τι ή συστολή ήτα χαρακτήρας μάλλον, ή καρδίας ίδίωμα, 
καθότι πλησιαζόμενος, όχι μόνον άπέβαλλε βαθμηδόν τήν 
έπιφύλαξιν, άλλά καί έφαίνετό πως εύγνωμονών προς τήν δε
ξιάν, ή'τις έπεχείρει νά τόν τιθασσεύσφ. Τότε τό συννεφές του 
είδους του διηθριούτο' τότε τό ηθικόν έκέρδαινεν είς ήπιό- 
τητα καί προσήνειαν, ο,τι είς δυσπέλαστον προέβαινε χά- 
νουσα ή φυσιογνωμία.

Καί μολοντούτο, έκ τών δρατών συσσήμων δυσκόλως ήθε- 
λέ τις ύποααντεύσει τόν εσωτερικόν κόσμον του γέροντας. 
Προνόμιον είς ολίγους δεδομένον ! Τά ηθικά προτερήματα του 
έμαρτυρούντο ως υπογραμμός καί παρ’ αυτών έ'τι τών φθο- 
νεοών. ΈΙ προς τούς πενομένους φιλανθρωπία, ή άρχαιότυπος 
είς τήν πάτοιον θρησκείαν υποταγή, τό έκ γενετής φιλοδί- 
καιον συναπήρτιζον τύπον λίαν δυσεύρετον καί εντός τής 
ομίχλης τού καιρού εκείνου, καί εντός κοινωνίας ούτω μεμο- 
λυσμένης από τήν φθόριον μέ τούς δεσπότας συνεπαφήν. Καί 
τη άληθεία· κατά τήν οίκτράν εκείνην περίοδον τής νήσου, 
δ άρχονσορωμαιος ούτος έπεφάνη ως τις ένσαρκος άντί&εσις 

πρός τό φιλάρπαγον τού φραγγάρχοντος, ως τις ζώσα δια- 
μαρτύρησις κατά τής ποταπότητος, τής αύλοδουλείας, τού 
παρασιτισμού τών πόλεων, ως τις έμψυχος άρά κατά τής ά- 
λιτηρίου αρχής, καί τής δεσποζούσης ιταλικής έξαχρειώσεως. 
Εις τίνα ξηρόν, άγονον χωράφιον δέν έπίσταται ή χειρ τής 
Προνοίας νά φυτεύση ευοσμον άνθος! 'Η έμφυτος γενναιότης 
καί αγαθοεργία τού Καντανολέου έβλάστησαν είς τούς πρό- 
ποδας τού Άγατοπίου, κατέναντι τών Λευκών Όρέων, ως 
επί κορυφής φαλακρού σκοπέλου αρέσκεται μετεωριζομένη 
αυτόφυτος δρύς. Έπό τήν λάμψιν τοιούτων προτερημάτων 
όιεσκεδάζοντο ώσεί σκιαί μικραί τινες άνωμαλίαι τού ήθους, 
οίον ή οξυθύμία, τό τραχύ τής φράσεως, τό δυσκατάπειστον 
τής γνώμης, ή επιρρέπεια είς τάς έκ πρώτης προσβολής συμ- 
παθείας καί άντιπαθείας. Παραλείπομεν τήν υπερηφάνειαν. 
Είς πατρίδα δεδουλωμένην, απέναντι κυρίων προπετευομέ- 
νων, ή υπερηφάνεια εΐνε άμυνα, είνε αρετή, καί καλείται με- 
γαλοφροσύνη. Έλλην καί Κρής προπάντων, δ υψήνωρ άρχον- 
τοχωριάτης άντέκρουε μέ ίσην άγερωχίαν τήν άγερωχίαν 
τού Βενετού, καί τήν υπεροψίαν τού αύλοκόλακος. Σκεύος 
τυχών καί αυτός έκ τού ίδίου φυράματος, ό’θεν έπλάσθησαν 
οί Έιέντσαι, οί Πάολαι, οί 'Ρήγαι, έθήλασαν έκ σπαργάνων 
απέχθειαν άδυσώπητον κατά δουκών καί ίπποτών. Διό, πε
ριφραχθείς έκ νεότητος εντός τού τείχους τών ιδίων του 
πεποιθήσεων, έντρυφηθείς είς μόνας τάς παραμυθίας τών έν- 
δομύχων προσδοκημάτων, πα δαγωγήσας τά τέκνα του επί 
τό άρχαϊκώτερον, ουδέποτε έφοίτησεν είς οίκον φραγγάρχον
τος, ουδ’ έφιλοξένησέ ποτε Βενετόν, αν καί οί άποροι χωρι
κοί, έγκαρδιούμενοι από τήν φήμην του, συνέρρεον είς Κρου- 
στογέρακον έκ περάτων, αν καί ή στέγη του, μάλιστα κατά 
τινας ώρας τού έτους, άπέβαινε πτωχοκομειον χηρών, λυπου- 
μένων, ορφανών, οίον ουδέποτε καί ούδαμού τής νήσου συνέ- 
στησεν ή στοργή τής μητρυιάς.

Τοιούτων ό'ντων τών φρονημάτων τού άνδρός, δέονται υπο- 
μνηματίσεως αί πολιτειακαί πεποιθήσεις του ; Βόλισον τήν 
συνείδησιν τών μεγάλων πολιτικών, ένός Άριστείδου, ένός 
Τέλλου, ένός Οΰάσιγκτώνος ! Θά θίξης ε ς τό βάθος ιερόν 
ίσοπολιτείας έδαφος. Καθώς τό θαυμαστότερον τής παγκο
σμίου αρμονίας παραφεύγει είς τούς ένδοτάτους μυχούς τής 
Πλάσεως, ούτως είς τήν έστίαν πάσης καρδίας φιλανθρώπου 
ουδέποτε έπιλείπει εν τι ζώπυρον δημοκρατικού πυρός. Τό 
σέμνωμα τής προγονικής εύγενείας δέν έπεσκόταζε τήν ό'ντως 
ευγενικήν ψυχήν τού Καντανολέου, δ'στις, φοβούμενος τήν 
μοναρχίαν εξ ιστορικής παραδόσεως, βδελυττόμενος τήν αρι
στοκρατίαν εξ ίδιας πείρας, έρρεπεν έκών άκων πρός τό δη
μοκρατικόν πολίτευμα.

'Ως πρός τάς γνώσεις, δ κύκλος τής παιδείας του ήτο πε- 
ριωρισμένος. Τίς δέ τών τότε αρχόντων ήδύνατο νά καυχηθή 
επί μαθήσεις Καί όμως, χάρον αναγνωσμάτων επανειλημ
μένων, αυτός μόνος απάντων κατείχε, πλήν τών Γραφών καί 
τών εκκλησιαστικών βιβλίων, τήν ιστορίαν τής αρχαίας Ελ
λάδος, καί τήν Βυζαντίδα· μόνος αυτός έκέκτητο καί τό έμ
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φυτον προτέρημα ν’ αυτοσχεδιάζω πατινάδας (mattinate 
υπορχήματα) με έτοιμότητα θαυμασίαν. Αντί της πολυμα- 
θείας όμως, ή'τις άπεκπεδάται σπανίως τής ήμιμαθείας, ο 
Καντανολέος είχε καθαρών, εύφεγγή, και δός ει’πεΐν διαφανή 
τήν διάνοιαν είχε θετικόν το πνεύμα — πλεονέκτημα δυ- 
σίχνευτον παρ’ ήμίν — είχε πρόχειρον καί ταχύ το αντιλη
πτικόν, εύσκοπα τα επινοήματα, εύδιέγερτον το φανταστικόν, 
δεινήν περί τάς πιθανολογήσεις τήν οξύνοιαν. Βέβαια, άνήρ 
ιδιωτεύων εν τη έζοχγί στερείται των διδαγμάτων, δσα πα- 
ρέχουσιν ή τριβή του κόσμου, ή πολυπράγματος βίβλος τής 
πείρας, ή των δημοσίων άσκησις. ’Αλλ’ εάν εις τα προειρη
μένα χαρίσματα επισύναψες τό εΰστροφον καί συμβολικόν, 
δι’ ών ή γλωσσά του, εί καί αγοραία, έσυνήθιζε να ηδύνη 
επί τό τερπνότερον τούς ισχνοτέρους των λογισμών, Θέλεις 
συμπεράνει οίου ίσως έξοχον πρόσωπον θά παρίστανεν εις θέα- 
τρον ευρύτερον τό ήμιφανές τούτο τέκνον τού Κρουστογερά- 
κου, εάν κατάλληλος παιδεία είχεν εγκαίρως αναπτύξει τά 
σπέρματα τής ευφυΐας του, εάν, εις αιώνα χαμερπείας καί 
διαφθοράς, άνθρωποι, τύχη, συγκυρίαι είχον εκτιμήσει τά 
προσόντα του έπιεικέστερον.

"Οτι δ Καντανολέος έκληρονόμησε πατρόθεν μίαν τών ά- 
ξιολογωτέρων περιουσιών τής Κρήτης, εις τούτο αί μαρτυ- 
ρίαι συμφωνουσιν άλλ’ ή φήμη είχεν επαυξήσει υπέρ τό αλη
θές τό μέτρον τού πλούτου του, μηδόλως ύπολογίσασα τάς 
ζημίας. Μόνοι οί Τούρκοι έγίνωσκον τά λύτρα άνά πάσαν 
αυτών επιδρομήν. Προς έξαγόρασιν τών εν τη καταστροφή 
Σιτείας αΐχμαλωτισθέντων συννησαίων είχεν υποθηκεύσει τά 
εν Κισάμω άξιολογώτερα κτήματα. 'Ετέραν έπαισθητήν πλη
γήν έπέφερον συγχρόνως εις τήν κατάστασίν του αί έκτακται 
φορολογίαι, τά καταναγκαστικά δάνεια, αί κακώσεις τών το
παρχών. ’Αλλ’ ό',τι υπέρ παν άλλο ίσως άπωνύχισέ τον πλού
τον τού πολυκτήμονος, ύπήρξεν ή κατάρατος αγγαρεία. Προς 
αυτόν έκάστοτε κατέφευγον θρηνολογούσαι αί γυναίκες, ινα 
από τάς κλάπας τού κατέργου άπαλλάξωσι τον σύζυγον, 
ή τον κασίγνητον αυτόν δέ καί οΰδένα άλλον καθικέ
τευαν οί άλυσίδετοι καθ’ οδόν. Εις τον όρον τής συντομίας 
ύποτασσόμενοι, παρασιωπώμεν ανέκδοτά τινα συγκινητικά 
τής βιογραφίας του. Συγκεφαλαιούμεν όμως τά πολλά εις τό 
μαρτυρούμενον, ό'τι οί Τσάφοι, δ λεγεών τής Σιγής, καί τά 
λοιπά όργανα τού Σέρ Μέμου, γνόντες εκ πείρας τό ελευθέ
ριον τού άρχοντας, έν τή περιοχή τού Σελίνου διέπραξαν έξαι- 
ρέτως τάς πλείονας καί παρανομωτέρας τών καταχρήσεων.

Εις τήν περίνοιαν άνδρός τοιούτου οφείλεται ή έπίτευξις 
ενός τολμήματος, τού οποίου τό εύστοχου σχέδιον κατέπληξε 
καί τόν Δούκα Κρήτης, καί τόν τής Βενετίας. Επαναστα
τικά επιχειρήματα, εις τήν έχεμυθίαν εκτενούς συνωμοσίας 
εμπεπιστευμενα, σπανίως ευδοκιμούσι. Τό επινόημα τού Καν- 
τανολέου όμως έτελεσφορήθη μέ έχεφροσύνην, μέ ακρίβειαν, 
μέ δραστηριότητα όντως έκπληκτικάς.

'Η έξανάστασις είχεν ούτω πως προδιαταχθή, ώστε τά 
πάντα νά τύχωσίν ετόιμα κατά τήν συντεθειμένων ημέραν, 

καί χωρίς νά δοθή προς τόν Βενετόν ή έλαχίστη υποψίας 
αφορμή. Μόλις έπληρώθη εις τά κρησφύγετα ή χρειώδης δια
νομή όπλων καί πολεμεφοδίων, οί αύτόμολοι, πολλαί χιλιά
δες τόν αριθμόν, αίφνης καί αυθωρεί ένέσκηψαν πανταχού, 
όπου σώμά τι στρατιωτικόν έστάθμευεν. 'Ο άνυπαπτευτας 
οπλισμός τών αγροτών, ή άετώδης έφοδος, μι αλαλαγμοί, τό 
χαλαζώδες πυρ άπελίθωσαν τούς Βενετούς. Τέσσαρες μόναι 
συγκρούσεις συνέβησαν ή μέν εις τό Φαράγγι τών Σφακίων, 
ή δέ εις τάς χαράδρας τής αγίας 'Ρουμέλης καί τής Σαμα- 
ρείας, ή τρίτη εις τά στενώματα, τά άγοντα από Χανιών εις 
'Ρίθυμναν, ή τετάρτη άδηλον εις ποιον μέρος τόΰ Λασιθίου. 
Πλήν τών συμβουλών τούτων, ο στρατός ή κατετροπώθη, ή 
συνελήφθη άμαχητεί. Αί ήτται τής χωροφυλακής εις τάς πε
διάδας τής 'Ριθύμνης καί τών Χανίων, εις τήν περιοχήν τού 
Μονοφατσίου, καί έν τώ καστελλίω Βελβεδέρη τού 'Ριζοκά- 
στρου, μετέδωκαν τήν εξοχήν αυθημερόν ει’ς διάθεσιν τών 
ανταρτών. Παράφρονες καί δυσχαλίνωτοι καταστάντες οί χω
ρικοί υπό τού πυρετού τής έκδικήσεως, διέτρεξαν τήν χώραν 
επί τρεις ημέρας, πυρπολούντες στρατώνας, σφάττοντες, αιχ- 
μαλωτίζοντες, άφοπλίζοντες Ιταλούς. Κατά τινα μαρτυρίαν 
-—- ου πάντως αξιόπιστου, όμως — χίλιοι καί επέκεινα επι- 
μίσθιοι αλλογενείς κατεκρεουργήθησαν εις τόπους διαφόρους, 
καί έν τή αυτή ώρα σχεδόν. "Εν μόνον τών φρουριδίων τής 
έξοχης έταξε μακράν άντίστασιν τό τού Τεμένους, έργον Νι
κηφόρου τού Φωκά. Εντός αυτού, προ 400 ετών, είχε σωθή 
καί δ Δούξ Κρήτης, ότε, στρατηγούντος τού Σανούδου, Δουκός 
Νάξου, άπεστάτησεν ή νήσος όλη κατά Βενετών. Τά έτερα 
φρουρίδια τής Καντάνου, τού Κισάμου, τού Κεράτου, τού Λα
σιθίου, καί δή καί αυτό τών Σφακίων, ή έκυριεύθησαν άναι- 
μωτεί, ή έντός έβδομάόος έσυνθηκολόγησαν, καταλιπόντα 
καί τήν πολεμικήν συσκευασίαν. Στρατιωτικά ταμεία, όπλα 
παντοϊα, πολεμεφόδια, ιματισμοί, τρόφιμα, περιήλθον τά 
πάντα εις κτήσιν τών άνταρτών, προς τοίς άλλοις τέσσαρα 
πελώρια τηλεβόλα πολιορκητικής ολκής, εύρεθέντα εις τό 
φρούριον τού Σελίνου, καί χρησιμεύσαντα κατόπιν ει’ς τήν έκ- 
πολιόρκησιν τών Χανίων. Τά κανόνια αυτά μετωνομάσθησαν 
'Ελλάς, Π όλι ς, Κ ρή τ η, καί Άγιος Γ ε ώ ρ γ ι ο ς. 
Τέλος, τά σύμβολα τής Δημοκρατίας πού μέν κατηδαφίσθη- 
σαν, πού δέ διά σφυρηλασίας παρεμορφώθησαν, άντϊ δ’ αυ
τών έπϊ Φρουρίων καί κορυφών άνεπετάσθη ή σημαία τού α
γίου Γεωργίου, σημαία αΐνιχθεϊσα τού μυσαρού δράκοντας τήν 
έξόντωσιν.

'Η δίψα τής τιμωρίας ήθελε παρελάσει τήν σφαγήν καί 
προσωτέρω, εάν μή είχον αναχαιτίσει τήν έκρηξιν τής κοινής 
άγανακτήσεως ή πρόνοια καί ή ενεργός έπέμβασις τού Καν- 

• ταναλέου.
Εις οπόσους κινδύνους έξετέθησαν κατά τήν φοβεράν εκεί

νην ανατροπήν καί αυτός, καί οί συνάδελφοί τού, καί οί περί 
αυτούς υπέρ σωτηρίας τών γυναικοπαιδών τής βενετικής υ
παλληλίας, άπερ έτύγχανον άπροασπίστως παραδεδομένα εις 
τόν αϊμ^ιψον και άνακαχλάζοντα τής εκδίκ^εως πυρετόν ! 
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'Υπερπηδώντες την λεπτομέρειαν τόν δραματικών αγώνων, 
δι’ ών δ πρύτανις, ο: δύο υιοί του, και δ υιός του Φράγγου 
επέτυχαν να σώσωσιν άπό τον όλεθρον τριάκοντα τέσσαρας 
Βενετίδας με τα τέκνα των, περιοριζόμεθα εις την άξιομνη- 
μόνευτον παρεμβολήν των δύο επομένων επεισοδίων.

Τεσσαράκοντα πέντε έπιμίσθιοι, έπιτυχόντες να υποδρά- 
σωσιν εν τω νομώ Χανίων, ώχυρώθησαν εντός χαρακώμα
τος, εν τινι υλώδει θέσει καλουμένη Όφιδόσυρμα. Την θέσιν 
αυτήν δειλός Κρητώ; έπολιόρκει άναποτελέστως επί δύο 
ημέρας. ’Ιδόντες ούτοι έκτεινομένην παρ’ ελπίδα την αντί-· 
στασιν, άλλως δέ φοβηθέντες την πρόφθασιν εχθρικής επι
κουρίας, συνεβουλεύθησαν να έξολοθρεύσωσι διά τίνος σπευ- 
στικωτέρας άλλης μεθόδου τούς Ιταλούς. «Οι βάρβαροι εκεί
νοι—-διηγείται εις των παθόντων -—- έθηκαν πυρ κύκλιο του 
δάσους. Προτείνομεν τότε συνθηκολόγησιν, της οποίας πρώ
τιστος ορος ετίθετο ή άπόλυσις των κορασίων δεκτών δέ 
γενομένων τών προτάσεών μας, τα τρία κοράσια άπεδόθη- 
σαν έν τω άμα. Αλλά τότε αί γυναίκες έκραύγασαν, ότι 
εάν μεν έσώθη τό σώμα τών θυγατέρων, οέν έπλύθη όμως 
ή ατιμία των ως αν τοιαύτα κτήνη ειχον τιμήν ! Χορεύου- 
σαι περί τό θέατρον της πυρκαϊάς με την κόμην λυτήν, 
καθάπερ μάγισσαι Σαββάτου, καί έκπέμπουσαι τούς φρικώ- 
δεις φρυαγμούς τών λύκαινών, έξώρκιζον τάς .φλόγας να 
έπιταχύνωσι την ήμετέραν άποτέφρωσιν. "Ηδη δέ αί φλό
γες, άπό τάς πνοάς σφοδρού ανέμου άναρριπιζόμεναι, προή- 
λαυνον στροβιλώδεις προς τό χαράκωμα, κατανεφοΰσαι τον 
αέρα, φλέγουσαι κατά πάσαν στιγμήν άγριελαιών καί πρι- 
ναρίων συμπλέγματα, δτε, τύχη αγαθή, έφθασαν επί τόπου 
δύο αρχηγών τής αποστασίας. "Εμαθαν μετέπειτα, ότι δ 
μεν έκαλεϊτο Φράγγος, δ δέ ήτο in persona δ περίφημος 
(farnoso) Καντανολέος. "Αμα άφιχθέντες ούτοι, ήρώτησαν 
τίνος χάριν αί άρπυιαι έκεΐναι έμαίνοντο ούτω καθ’ ημών 
αί δέ, λαβούσαι τάς θυγατέρας άπό τής κόμης, καί σύρα- 
σαι αύτάς προ ποδών τών ίππων—«Έαν έχετε οφθαλμούς, 
ειπον προς τούς άρχηγούς, ϊδετε τά σπιλώματα, τά άμαυ- 
ρούντα τό πρόσωπον τών παιδισκαρίων μας! Οι τρεις κα
κούργοι είνε έκεϊ μέσα. Δέον νά πληρώσωσι την οφειλήν τής 
άτιμώσεως με την τέφραν των !» —· «"Η θά λάβωμεν την 
τέφραν των, συνανεβόησαν οί άντάρται, ή ούδείς θά έπιζήση 
έζ ημών.» — 'Ο άποστατάρχης, κρίνας τά παράπονα τών 
θηρίων εκείνων άξια δίκης, άνέλαβε μέν την υπόσχεσιν νά 
σώση τον λόχον άπό τού διπλασίου πυρός, κατέλιπεν όμως 
τούς τρεις ενόχους εις την κακήν των μοίραν. 'Οποια άπο- 
φασις βαρβαρική ! Άπεφάνθη, ότι επί τη παραδοσει τών 
ό'πλων θά άπελυόμεθα παραυτίκα, γενόμενοι ελεύθεροι νά 
πορευθώμεν ό'ποι αν έβουλόμεθα, εάν τιμωρούντες θανάτω 
τον λοχαγόν καί τούς δύο ΰπαξιωματικούς παρειχομεν ημείς 
αυτοί ιδιοχείρως προς τούς άδικηθέντας ομογενείς του την 
δφειλομένην ίκανοποίησιν. Οίμοι ή άτιμος (infame) άπόφα- 
σις τού στασιάρχου προσέθηκεν εις την συμ.φοράν μας έτε
ρον κίνδυνον, την αποστασίαν τών στρατιωτών ! ’Έκτοτε 

ούδείς λογος ίσχυσε νά άναστείλη την απείθειαν. 'Ημείς μέν 
έσώθημεν, άοπλοι καί γεγυμνωμένοι έπανελθόντες εις Χανία 
αυθημερόν, έπεσον ομως ύπό τόν πυροβολισμόν τής άποστα- 
τησάσης μερίδος μας δ άνδρεΐος λοχαγός Ταβάντης, καί οί 
δύο λοχίαι Σπάδας καί Ζαμπιέρης, αείμνηστα θύματα τριών 
πορνιδίων (sgualdrinelle), τών δποίων τά έτη, συμποσούμενα, 
θά άπήρτιζον μόλις την ηλικίαν μιας καπηλίδος άξιομάχου 
(da una bottegara provata alia pugna).»

Τό δεύτερον παράδειγμα έκτυποι έτι ζωηρότερα την γεν
ναιότητα τού Καντονολεου.

Φραγγάρχων τις εκ Χανίων, ειρηνοδίκης εις τά Έννεα- 
χώρια τού Κισάμου, παρά μικρόν έπιπτε σφάγιον στυγεράς 
έκδικήσεως. 'Ο λειτουργός ούτος τής Θέμιδος είχε πρό τινωι 
μηνών καταδικάσει εις.τετραετή δουλείαν κατέργου τρεις 
αδελφούς Νικολουδάκας άπό Λάκκους Δαρμάρου, ενόχους 
υποτεθειμένης τινός βιαιοπραγίας έν τοις δμόροις νομοίς. 
“Ένεκα φυγοδικίας ή άπόοασις έμενεν άναποτέλεστος. Αλλά 
μόλις τής έπαναστάσεως έκραγείσης, ή αδελφική συμμορία, 
άπό τά ορη τού Σφηναρίου κατασκήψασα εις τήν πεδιάδα, 
συνέλαβε δι’ ένέδρας τόν ειρηνοδίκην, άποδιδράσκοντα έν 
παραπομπή. 'Υποσχέσεις λύτρων, δάκρυα, λειποθυμίαι δέν 
έκαμψαν τής φιλέκδικου τριάδας τήν καρδίαν. Οί Νικολου- 
δάκαι, άγαγόντες τόν αιχμάλωτον εις τινα έρημόπυργον, 
καλούμενου τού Σαπημένου, αυτόν μέν ένέκλεισαν χειρόποδα 
δεδεσμευμένον, τήν δέ είσοδον κατέφραξαν μέ χονδρούς λί
θους, θέντες καί εις τήν ξυλίνην κλίμακα πυρ. Του κακουρ
γήματος έκπραχθέντος εις τόπον έρημον, ούδέν έπί δύο ημέ
ρας ύπεθρυλήθη περί αύτού. Άλλως τε δέ, τίς τών αγρο
τών ήθελεν έν ταϊς ωραις έκείναις δράμει εις βοήθειαν φραγ- 
γάρχοντος εϊρηνοδίκου ; Έπί δύο ό'λα ημερονύκτια δ δέ
σμιος έπάλαισεν εντός τού πύργου κατά δύο έπίσης τρομε
ρών εχθρών, τής πείνης, δηλαδή, καί των άρπακτικών ορ
νέων, ό'περ σμηνηδόν εις τάς τρύπας τής σαθράς στέγης ένε- 
φώλευον. ’Αλλ’ άμα ως διεφημίσθη, ότι θύμα τοιαύτης άπα- 
γωγής έτύγχανεν δ Σέρ Λορέντσος Δά Μολίν, δ αδελφός τού 
καλοκάγάθου έκείνου Σέρ Φραντσέσκου, τού δποίου ή με- 
γαλόδωρος φιλανθρωπία έσωζεν έκ τής πείνης την πτωχο- 
λογίαν τών Χανίων, δ Καντανολέος, πάσαν άλλην ασχολίαν 
καταλιπών, έδραμε κατεσπευσμένως εις σωτηρίαν του. Έν 
έλλείψει κλίμακος καί προθυμίας, ούδείς τών παρόντων, 
κατά δυστυχίαν, άνεδέχετο τήν άνάβασιν. Οί γηραιότεροι 
έπροφασίζοντο ομμάτων καί γονάτων παράκμασιν, οί νεώ- 
τεροι, συστέλλοντες τούς ώμους, άπεχώρουν άπρακτοι. 'Υπε- 
λείπετο ή έσχάτη ελπίς άπηωρημένη εις τά γηρατεια τού 
Καντανολέου. Ή γενναιότης, ήν δ έβδομηκοντούτης ούτος 
άνέδειξε προς λύτρωσιν τού Μολίνου, καθιστάνει μάλλον έτι 
καταφανή τήν έπί τών συγχρόνων του υπεροχήν. Τήν γε
ροντικήν αύτήν εύτολμίαν έβιάσθη νά θαυμάση καί εις Συ- 
γώνης. Αυτός ίδιοχείρως δ πρύτανις ήγαγε κλίμακα, καί 
κατόρθωσε τήν άνάβασιν αύτός εκείνος, μέ κίνδυνον ζωής 
ού μικρόν είσπηδήσας έκ τινος ήμιφράκτου θυρίδος εντός τού 
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πύργου, και διασκελίσας έτοιμοθραύστους Δοκούς, έσωσε 
τον Δεσμώτην Προμηθέα από τον σκληρότατον των θανά
των.—Μακροχρόνιος έπέζησεν ή άνάμνησις του ανδραγαθή
ματος. Ή. επιχώριος μούσα ήρύσθη έξ αυτού θέμα τραγω- 
δίου, ό'περ, διελθόν τούς είμαρμένους της δουλείας αιώνας, 
συχνάκις έπαρηγόρησε την περίλυπου γενεάν με έξύμνησιν 
άθλονικίας, ούκ άναξίας και εύγενεστέρας φόρμιγγας.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε'.

Εκ των αχρι του νυν έκτεθέντων καταφαίνεται, οτι καί 
το επαναστατικόν τόλμημα επέτυχε, καί ή της μεταπολι- 
τεύσεως κυβέρνησις προήγετο στοιχειουμένη. Πλήν των τριών 
κυριωτέοων φρουρίων, καί τίνος υποδεεστέρου της Σιτειας, 
ήδη ή νήσος άπετίναζε την τυραννίδα τού Ιταλού. Καί ή 
μεν άρτισύστατος αρχή άπεταμίευσε προς ά'μυναν τής κτη- 
Θείσης αυτονομίας αοθονον συσκευήν πολεμικήν, όλμους και 
τηλεβόλα συν τοις άλλοις, τό δε καινοσύντακτον πολίτευμα 
ηρχετο ήδη μετασχηματίζον καί άναμορφούν την ελληνικήν 
κοινωνίαν κατά τύπον προς τάς άνάγκας της όμογενέστερον.

Τούς μόχθους τού πενταμελούς συμβουλίου, καί τά κα
τορθώματα τής πολυδρανείας του Θέλομεν υποδείξει εν και- 
ρώ ευθέτω. "Αλλο τι έπεικτικώτερον έξετάσεως υποκείμενον 
μάς προεπασχολεϊ έν τώ μεταξύ. Τό πρώτον έκεΐνο μει
δίαμα τής τύχης παρεϊχεν άρα φερέγγυον άσφάλειαν ; "Ηρ- 
κουν τά κατασχεθέντα φρουρίδια, καί τά συναχθέντα λά
φυρα ; Έπήρκουν ή σύνεσις τού συμβουλίου, καί ή ανδρεία 
τών αγροτών ; Άπέχρων τά ιερά τείχη τής "Ιδης καί τών 
Λευκών Όρέων ; αί δυσδιόδευτοι φάραγγες τής 'Ρουμέλης 
καί τής Σαμαρείας, αύτα'ι όπου καί ή διωκομένη πολυθεία 
κατέφευγε τό πάλαι, ως εις έσχατον πρόχωμα ; Τίνα ποτέ 
στερεότητος έγγύην έκέκτητο ή μεταπολίτευσις, έωσού δ 
υπόπτερος λέων διηνεμίζετο επί δυσαλώτων φρουρίων ;

Δήλον και προς τόν άπλούστερον ένεφαίνετο, ότι ή έδραίω- 
σις τής κηρυχθείσης αυτονομίας έξηρτάτο άναποφεύκτως έκ 
τής παντελούς έζώσεως τού Βενετού. "Ανευ τών τριών φρου
ρίων, ή μέν άπελευθέρωσις θά διέμενεν εκτεθειμένη εις όλους 
τούς κινδύνους τούς έκ τής θαλάσσης, κατά δε τό σύνηθες, 
οι εχθροί τής άπελευθερώσεως αυτής ουδέποτε Θά έπαυον 
άποκαλούντες Αποστασίαν τήν έπανάστασιν. Τά φρούρια 
λοιπόν, ολίγα πλοία, καί ή επί τό πρακτικώτερον τής φιλο
πατρίας άναστοιχείωσις, έν τούτοις ένέκειντο αί κλείδες τής 
τελετιουργήσεως. Ει’ς τήν χαλεπήν της έποψιν, ή κατάκτησις 
τών φρουρίων κατ’ εξοχήν διελάμβανε ζήτημα ζωής ή θα
νάτου.

Τό συμβούλιον δεν έπελάθετο τών σοβαρών τούτων δια
λογισμών. Τίνι τρόπω χρώμενοι προσώπων, πραγμάτων, ευ
καιριών θά κατώρθουν οί Κρήτες νά κυριεύσωσιν, ει μή καί 
τά τρία φρούρια διά μιας, τουλάχιστον τά δύο, τό τής 'Ρι- 

θύμνης, καί τό τών Χανίων ; Ιδού τό πρόβλημα, όπερ παρά 
τού Καντανολέου είσήχθη έκ προοιμίων ει’ς τά διαβούλια τής 
κυβερνήσεως. Τό φρούριον τής 'Ριθύμνης ήτο, τή άληθεία, 
άξιον λόγου μικρού- άλλ’ ή κατοχή τού δευτέρου κατεπεϊγε 
διαφερόντως, κατεπεΐγεν άτε πεπρωμένη νά συνεπαγάγη κατ’ 
άνάγκην καί τίνος ναυτικής μοίρας τήν κυρίευσιν. Αί πρόσφα
τοι έξοχυρώσεις είχαν καταστήσει τά Χανία ένα τών κρα- 
ταιοτέρων προμαχώνων τής έν Έλλάδι βενετοκρατίας. Τά 
Χανία έξουσίαζον τον κόλπον τής Σούδης, ή δε Σούδα έμ- 
περιέκλειε τύν πηγνυόμενον κατά τού Σουλτάνου ναύσταθμον. 
Τά Χανία απείχαν τού Μεγαλοκάστρου κατά διπλασίαν τής 
'Ριθύμνης άπόστασιν πλεονέκτημα σπουδαϊον ει’ς συνδυα
σμούς πραξικοπήματος. "Ετερον πλεονέκτημα· πλήν τών εις 
τήν βενετικήν υπηρεσίαν τεταγμένων μυστικών φίλων τής 
εξοχής, τά Χανία εμπεριείχαν περιπλέον καί ομοθρήσκους άρ- 
χοντορωμαίους, και άποίκους Πελοποννησσίους πολλούς. Διέ- 
τριβον τότε έν Χανίοις στίφη χωρικών, έξ αγγαρείας εργα
ζομένων εις κατασκευήν όπλων, κλιβάνων, κατέργων, έπάλ- 
ξεων σπείρα αύτη άξιολογωτάτη προς ύποκίνησιν έπαναστα- 
τικού τίνος έπιχειρήματος. Τέλος πάντων οί Βενετοΐ, δλως 
έκδοτοι ει’ς τάς έπειγούσας κατά τής Ημισελήνου παρασκευάς 
καί άπορθήτους εαυτούς ύπολαμβάνοντες έκ στερεάς, κατέ- 
λειπον τό φρούριον πάνυ ατελώς προπεφυλαγμένον από αίφ- 
νιδίας επιδρομής.

Δικαιολογείται τό σπουδαϊον τής κτήσεως ταύτης έν τή 
ιστορία υπο τε τών προηγουμένων, καί ύπό τών υ.ετέπειτα. 
Διάφορα χωρία τού Πολυβίου καί τού Στράβωνος μαρτυρούσι 
τήν ηγεμονίαν τής Κυδωνίας επί τών τυχών τής λοιπής νή
σου. Έν τώ περιχωρω τής Κυδωνίας συνήφθη ή μεταξύ Λα- 
σθένους καί Μετέλλου μεγάλη μάχη, ής ή άποτυχία παρέδω- 
κε τήν Κρήτην προς τούς 'Ρωμαίους. Έκεϊ δε ωσαύτως οί 
οπλαρχηγοί τού 1821 συνέστησαν πολιορκίαν, έκεϊ ει’ς επαλ
λήλους έξόδους καί συμπλοκάς κατετρόπωσαν τούς ’Οθω
μανούς.

Τόδε μόνον τό πρόσκομμα διεώρα δ Καντανολέος ει’ς τούς 
περί Χανίων υπολογισμούς του, οτι ή πόλις εκείνη διετέλει 
ανέκαθεν κατοικουμένη υπό φραγγαρχόντων, πολύ μέν δυνα 
μένων, αείποτε δέ άντιταθέντων εις τήν αυτονομίαν τών ιθα
γενών. 'Η προσοικε-'ωσις τοιούτου στοιχείου καθίστατο το- 
σούτω λυσιτελής προς τό παρόν, δσω έπιζήμιος ήδύνατο ν’ 
άποβή ή άντιπολίτευσίς του. "Ισως ή απόπειρα θά έξέβαι- 
νεν έπιτυχής καί χωρίς αυτού- άλλ’ επί τίνος παγιωτέρου 
έδάφους θά ωκοδόμει τό πραξικόπημα δ γόνιμος τού πρυτά- 
νεως νούς, ει’ μόνον συγκατετίθεντο ν’ άπρακτήσωσί τινες τών 
φραγγαρχόντων, έξαιρέτως οί χαίροντες τά πιστά τού Βενετού!

'Π ανάγκη αύτη, ή χρεία τής έξευμενίσεως υπέβαλεν εις 
τήν κρητικήν κυβέρνησιν τήν ιδέαν νά άναβάλη εις καιρόν άρ- 
μοδιώτερον ένια τών θεσμοθετημάτων αυτών, ά'νευ τών όποιων 
τό δημοκρατικόν πολίτευμα καθίσταται ψευδώνυμος τυραννίς- 
φερ’ ειπεΐν τήν κατάργησιν τών τίτλων καί τών προνομίων, 
τόν μετριασμόν τής άνισότητος, τήν καθιέρωσιν έντελούς ίσο-
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Νικίας. Άλλ’ εάν το συμβούλων αδημοσίευτα έτήρησε τά νο
μοσχέδια, 5'? ών θά κατηργεΐτο πρόρριζον τό τρισσόν προ- 
νόμιον του άργυροβούλου, τού τιμαρίου, καί της πατραγα
θίας, εύλογον αφ’ ετέρου έκρινε νά έκδώση δμολογησίαυ, δι’ 
ής νά κατάσταση καί πασίδηλου την πολιτειακήν πορείαν 
του, καί εμφανέστερα τά πλεονεκτήματα της ορθώς εννοου- 
μένης δημοκρατίας. Έν τώ κηρυγματι εκείνη έξηνέχθησαυ 
φρονήματα, κρίσεις, σκέψεις, παραινέσεις, τό εμβριθες και συ
νετόν των οποίων μέ άκραν έκπληξιν δ αναγνώστης παρα- 
λαμβάνει εκ διανοίας πολιτών πρωτοπείρων, άνδρών άνανη- 
ψάντων μόλις εκ πολυχρονίου δουλείας, καί βιούντων εν τοι- 
αύτη εποχή. Αλλά καρδία ορθή ποιεί νουν ορθόν. Εκ της 
καρδίας, αείποτε άνεπτερώθησαν οι σωτηριωδέστεροι των λο
γισμών. Επιδιώκεις εις τό σκάφος της πολιτείας μου πρω- 
ρέως τιμήν; Τηρήσου απαρουσίαστα τά πανεπιστημειακα 
διπλώματα σου, την βιβλιοθήκην σου, τά πολυέκδοτα πονή- 
ματά σου! Άντ’ αυτών, τά οποία όμως δεν καταδικάζω 
εις τό πυρ της έστίας μου, δείξου μοι κάλλιον εάν γινωσκης 
που του νυκτερινού στερεώματος ηγεμονεύει αμετακίνητος ο 
πολίτικος της καρδίας άστηρ, αυτός δστις μέλλει νά καθο
δήγηση εις λιμένα τό άλίπλανον σκάφος μου.

Τό έν λόγω έγγραφον προοιμιάζεται διακοινοΰν, οτι τό 
καθεστώς Συμβούλων δεν ήτο αρχή μόνιμος καί αμετάλλα
κτος, περιβεβλημένη ηγεμονικήν άρχεβουλίαν, άλλ’ απλώς 
κυβέρνησις προσωρινή, ής ή ΰπαρξις δέν θά παρετείνετο πε- 
ραιτέρω τής πλήρους άπελευθερώσεως. Κυριευθέντων άπαξ 
καί τών τριών φρουρίων έτέρα τις συνέλευσις θά συνεκαλεΐτο. 
Καί θά σ.νετίθετο μεν αύτη έκ τοσούτων πληρεξουσίων, οσοι 
ησαν οί νομοί, εις οδς ή νήσος έτέμνετο, θά συνήρχετο δέ 
εντεταλμένη νά καταστήση τό σχήμα τής πολιτείας, δριστι- 
κώς, νά προσυντάξη τούς θεμελιωδεστέρους θεσμούς, καί νά 
κηρύξη έπισήμως πρός τάς χριστιανικής επικράτειας την 
άναγέννησιν τού λαού τής Κρήτης, λαού επι τη επαγγελια 
πανελληνίου άναβιώσεως μόνου πρός ώραν νομίμου διεκδικη- 
τού τής εκκρεμούς κληρονομίας τών Παλαιολόγων.

Τούτων ποοτεθέντων, τό Συμβούλων απευθύνει πρός τούς 
πολίτας πατρικάς τινας συμβουλάς, τήν διάδοσιν τών δποίων 
εναποθέτει εις την φιλοπατρίαν ιερέων, διδασκάλων, πεπαι
δευμένων, καί υπαλλήλων, εις τόν ζήλον παντός καθόλου 
μεμυημένου την αναγνωσιν. Ούτε δίκαιον, ούτε κοινωφελές 
καί σύμφορον εις την προσωρινήν κυβέρνησιν έδόκησε τό νά 
προσκληθώσιν εις καθίδρυσιν ελευθερας πολιτείας, και εις 
έπιψήφισιν θεσμών πολΐται, άπαιδευσίας ένεκα μηδόλως τά 
κοινά πράγματα προδιδαχθεντες. Έπειδη δε, χαριν τής δου- 
λίας καί μακράς νυκτός, πλείονες έν τη νήσω έτύγχανον οί 
αναλφάβητοι, ή οί γραμματισμένοι, τό Συμβούλων, τά μέγι
στα ενδιαφερόμενον εις τήν οσον ενεστιν εκτενεστεραν δια- 
χυσιν καί έντελεστέραν έπίγυωσιυ τών προτροπών του, κα- 
θίστανεν ειδικήν επιτροπήν, ην ωυομαζε τής Κ α τ η χ η- 
σεως. Έδέχετο αύτη τόν ορισμόν νά μή παύση περιερχο 
μένη τήν πολιτείαν από περατων έως περατων, εισδυουσα

εις κώμας μεγάλας τε καί μικράς, έπισκεπτομένη καί συνοι
κίας, καί μονάς, καί αγροτών μονήρεις καλύβας, επί τφ διττώ 
σκοπώ τού έπισπεύσαι μεν εξ ιδίας συνεργίας τήν προτιθε- 
μένην κατήχησιν, τού έξακριβούν δέ συνάμα, έβδομαδιαίως 
πληροφορούσα τό Συμβούλων, κατά πόσον τό πνεύμα τών 
είρημένων παραινέσεων προήγετο έπεκτεινόμενον εις δλας α
διακρίτως τού πολιτικού σώματος τάς αρτηρίας, απ’ άρχον- 
τος έως αίπόλου, από ιερωμένου έως λαϊκού, από λογίου έως 
τού εσχάτου τών άναλοαβήτων . . . «Θέλει δ αύθέντης Θεός, 
έρωτα τό έγγραφον μέ σεπτήν αφέλειαν, εις μέν τό μελισ. 
σουργεων, δπερ συντίθεται από ζωόφια, έστερημένα λόγου 
καί θρησκείας, νά συνεργάζωνται έξίσού δλα τά μέλη τού 
έσμού, εις δέ τήν έγκαινίασιν τών πολιτειακών θεσμών, οι- 
τινες ρυθμίζουσι τού λογικού οντος τήν κοινωνίαν, νά δια- 
τελή τό πλεϊστον τών μετόχων πάντως αμέτοχον, άσυνηγό- 
ρητον, ανεπικοινώνητον; Επικράτεια, ής τό πολίτευμα είτε 
ες απαιδευσιας, είτε εξ αφροντισίας αγνοείται παρά τών πολ
λών, τί άλλο είνε, ή στρατός, τούς στοίχους τού οποίου καί 
δ εχθρών και ° λοιμός καί ή πείνα συνέστειλον εις δλιγάριθ- 
μον τινα σπείραν αξιωματικών, λόχος άποβάς έπομένως 
ανυπόστατος, καί άναξιόμαχος ; » — « Λαέ τής Κρήτης — 
επιφωνεϊ μετεπειτα εις ύφος, ού τό κακοσύντακτον άναγκα 
ζόμεθα νά τρέψωμεν εις τό εύκρινέστερον — λαέ τής Κρή- 
της, συ, τον οποίον θα εκαλούμεν Έσταυρωμένον, έάν τό 
ιερόν έπίθετον έπετρέπετο — ανάτρεψε από τήν λήθην τού 
τάφου σου τον κεχλοασμενον λίθον, επάνω τού οποίου δεκα- 
οκτω δρακοντειοι αιώνες εκαθησαν φύλακες, καί έκθυμος 
ανάστα πάλιν εις τό φώς, ένα έπανακτήσης θέσιν μεταξύ 
ζώντων 1 Τό φώς αυτό είνε καινόν καινός δ ουρανός, δθεν 
κατέρχεται· καινόν καί τό έδαφος, δπερ θά πατήσης· καινή 
ή πλώσις τών ανθρώπων γέγονε τά πάντα καινά. Σείσε, 
λοιπόν, καί σύ τόν χούν τού μνήματος από τήν κόμην σου! 
άπόρριψε άνενδοιάστως τό σάββανον, δ'περ περικαλύπτει εϊσέτι 
τόν νεκρόν σου' άπολάκτισε τάς αλύσεις, αιτινες τούς ναρ- 
κούντας πόδας σου έγκαθηλούσιν ακόμη εις τήν κατοικίαν 
τών τεθνεώτων . . . ! Αλλά τί βλέπω ; Φέρεις διάδημα περί 
τό μέτωπον! Πρός τί; Κληρονόμημα άκυρου, ολέθρων Οίμοι 
δ θρόνος σου κατερράγη είς σχίζας! ΤΙ χώρα σου; βλαστά- 
νει βάτους καί κνίδας. 'Η μνήμη σου; κτήμα σκωληκοβρώ- 
των περγαμηνών. Προπατορικήν ευγένειαν, πατραγαθίας, 
κληρονομικά; αντιποιήσεις δ καινός ούτος κόσμος τής προ
σωπικής αξίας δέν άναγνωρίζει. Άπόβαλε, λείψανον μετα- 
γεννώμενον, άπόβαλε, λοιπόν, τό έωλον κόσμημά σου, αντί 
δέ διαδήματος, οζοντος τάφου καί ευρώτος, δρέψε δάφνας 
χλωράς, στόλισε μέ δάφνας’άρτιβλάστους τήν κόμην σου ! 
Κτίσου σκήνωμα καινόν, έργον τών χειρών σου, οίκον καί 
αντάξιον τού κόσμου, δστις έκπαγλος τήν ανάστασίν σου θεω
ρεί, καί πρεπωδέστερον είς τάς χρείας τής αναγεννήσεως- 
τά δέ ερείπια τού προγονικού μεγάρου σου, κατοικητήριον 
σκιών άπαλιγγενήτων, παράδος άνεπιφυλάκτως είς τάς σε- 

I πτάς άποθήκας τής ιστορίας, καθάπερ κτήμα πρός δλους
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τούς λαούς κοινόν ! — Εάν σε έρωτήσωσιν οί ζώντες, τί 
έρχεσαι νά κάμης εις τον άνω κόσμον, άπομάσσων τον ιδρώτα 
τού προσώπου σου, άποκρίθητι ΚΑΜΑΤΟΝ!»

«Άρκούν, ομόθρησκοι αδελφοί, άρκούν πλέον τόσαι άγαλ- 
λιάσεις ! "Ωρα να συνέλθητε εις υμάς αυτούς. Πας έκαστος 
κατ’ ιδίαν, καϊ άπαντες δμού, καταδύσατε εν ειλικρίνεια 
εις τα βάθη τού συνειδότος, ϊνα έρευνήσητε, εάν αληθώς 
είσθε παρεσκευασμένοι εις την έπαγγελλομένην άνάστασιν, 
εάν, έξαλείφοντες τά στίγματα της δουλείας, εάν, έξαρνού- 
μενοι τάς έλευθεροκτόνους έξεις, την διχόνοιαν, τό ψεύδος, 
την πλεονεξίαν, δύνασθε ν’ άπεκδυθητε τον άνθρωπον τόν 
παλαιόν, και νά έπενδυθητε τόν νεώτερον. Κατά την μετά- 
βασιν από τής δουλείας εις την ελευθερίαν, ή εσωτερική κα- 
τόπτευσις καθίσταται τόσον αναγκαία προς πάντα πολί
την, ό'σον απαραίτητος προ τής θείας μεταλήψεως επιβάλ
λεται προς πάντα χριστιανόν δ τής συνειδήσεως καθαρι
σμός. Εάν εις την μετάληψιν τής ελευθερίας ετοίμους ήδη 
σάς ομολογησωσιν οι χρησμοί τού συνειδότος, τότε αγαθή 
WJ 1 επικαλούμενοι των προγόνων τάς παραδόσεις, και 
επιδιδασκόμενοι από τάς εύαγγελικάς τού άδελφίσμού καϊ 
τής ισότητας εντολάς, τότε επικυρώσατε τό δημοκρατικόν 
πολίτευμα ! Τούτο, υπέρ παν άλλο, περιαμύνει την ισονο
μίαν, προοδοποιεϊ την ισότητα, έγγυάται την κοινωφελή 
εξόρμησιν των πνευμάτων τούτο πραγματικώς γονιμοποιεΐ 
την ελευθερίαν, απαλλάττον την χώραν από τούς πνιγηρούς 
βραχίονας τερατώδους, παμφάγου πλάσματος, τουτέστι μ.ιάς 
θελήσεως άνεξελέγκτου και αναμαρτήτου. Εάν όμως άνήλι- 
κας εισετι και νηπίους, ή εάν φιλανάρχους καϊ δυσαναγώ- 
γους σάς ομολογήση ή ενδόμυχος φωνή, τότε, τούς αυχένας 
κύπτοντες και σείς, αναγορεύσατε κηδεμόνα τής παιδαριεύ- 
σεως σας τόν προστυχόντα . . . ’Αλλ’ έν τοιαύτη περιπτώ- 
σει, αγαπητοί, άνάγκ η πάσα νά δπλισθήτε με υπομονήν! 
Εάν τε ελαττούμενοι, εάν τε πληθυνόμενοι, οφείλετε προς 
τόν κηδεμόνα σέβας καϊ υποταγήν. Καϊ εάν μεν άπειρος, 
έαν πρωτόπειρος, εάν πείρας ανεπίδεκτος τύχη δ ποιμήν σας 
αυτος, κραυγάσατε μ.έ προβάτειον ενθουσιασμόν Ζήτω δ 
πολύπειρος! Εάν δέ τύχη κωφός, φωνάξετε Ζήτω 
δ πανήκοος! Εάν δέ βλάξ, ή τι παραπλήσιον, εύφημή- 
σατε αυτόν τέρας μεγαλονοίας ! Καϊ δσάκις μέν βήξη, κρού- 
σατε, δια τον φοβον μ.ή τόν χάσητε, σήμαντρα και κώδω- 
νας εις παρακλησιν δσάκις δέ πτύση, θησαυρίσατε τήν 
θεόρρυτον απόχρεμψιν εις χρυσούν σκεύος ! Καθό ισόθεος, 
αδελφοί αγαπητοί, δ βασιλεύς κέκτηται τό εξαιρετικόν προ- 
νόμιον νά συγγεύηται τήν αμβροσίαν μέ τούς αθανάτους, 
καιτοι συννοσών καϊ αυτός ό'λα τά νοσήματα των λοιπών 
θνητών ενώπιον δέ τού άθροίσματος τών δυσκρασιών του 
το υπήκοον, κλεϊον καλά τούς οφθαλμούς, οφείλει νά έπιβοα 
νυΧθψερον καϊ εν κατανύξει τόν Επινίκιον ύμνον βΕύλο- 
γη μ ένος δ έρχόμενος έ ν ονόματι Κυρίου!»

Τό έγγραφον προβαίνει κηρύττον απαραβίαστα τά κτή
ματα, τό πρόσωπον, τόν οίκον παντός έκάστου Κρητός, καϊ 

απειλούν θάνατον προς τούς διακορευτάς· λήγει άποψηφίζό- 
μενον τάς αγγαρείας, τήν βιαστικήν στρατολογίαν, τά κα- 
ταναγκαστικά δάνεια, τάς εκμισθώσεις τών δημοσίων εισο
δημάτων, τέλος δέ προσκαλούν τούς πολίτας εί; αύτοπροαί- 
ρετόν τινα συνεισφοράν.

Ό Καντανολέος, κύοιος ήδη γενόμενος τής τε πεδιάδας 
τών Χανίων, καϊ τού ισθμού, τού συνάπτοντας τό Άκροτήρι 
προς τόν λοιπόν νομόν, κατεϊδεν άξιόληπτον τήν ώραν νά 
έπιχειρήση τήν πολιορκίαν. 'Η καταστροφή τών υδραγω
γείων, δι’ ών τά Χανία προμηθεύονται τήν πόσιν, καί ή εκ 
ξηράς πάσης συγκοινωνίας διακοπή, υπήρξαν προς τόν σκο
πόν αυτόν τά προκαταρκτικά διαβήματα. "Ενεκα τού άπο- 
κλεισμού, ή μέν σπάνις τών εδωδίμων κατέστησεν άφόρη- 
τον πλέον πρός τούς έγκατοίκους τήν διαμονήν, χάριν δέ 
τής φρουράς, οί Βενετοϊ ήναγκάσθησαν καθ’ δλον τό Θέρος 
νά πορίζωνται τό ύδωρ διά θαλάσσης είτε από τήν Δίαν, 
είτε από τήν Πελοπόννησον. "Εκτοτε καϊ ή ταχυδρομική 
υπηρεσία διεκόπη, καϊ τ’ αρχοντικά θέρετρα έχήρευσαν. Ό- 
λίγιστοι τών τιμαριούχων μετέβησαν πανέστιοι εις τάς άγρο- 
τικάς κατοικίας, τιθέμενοι υπό τήν αιγίδα τής εγχωρίου 
αρχής- Και εκ μέν τών Ιταλών ούδεϊς, επ’ ουδενϊ λόγω, 
έφ’ οιαδήποτε αμοιβή, έκότησεν έ'κτοτε ν’ άπομακρυνθή τού 
φρουρίου, εκ δέ τών Γραικών ό'σοι έξήλθον, ουδέποτε πλέον 
έπανέκαμψαν.

Καιτοι παυθεντων ό'μως τών ταχυδρομείων, ή πεντανδρία 
όιετήρησεν εντός τών τριών φρουρίων πλήθος ανταποκριτών, 
επιτετραμμένων τήν κατασκόπευσιν τών εχθρικών κινημά
των. Φθινοντος Αυγούστου, δ Καντανολέος άπέστειλε δύο δια- 
πεπιστευμένους, τόν μέν εις Χάνδακα πρός τινα Μόρμωρην 
συνταγματάρχην, τόν δέ πρός τόν Γαβαλάν, αστυνόμον τής 
εν Χανιοις φρουράς. Παρεκαλούντο οί φίλοι ούτοι πρώτον μέν 
να βολιδοσκοπησωσιν όσον οίόν τε τάς προθέσεις τών κρατί- 
στων, εξαιρέτως τας τού Δουκός, εΐτα δέ νά καταμηνύσωσι 
τα όνοματα τών ύποπτων, όσοι, ό'ργανα γινόμενοι αργυρώ
νητα τού Σέρ Μέμου, είχον άναδεχθή τήν εντολήν νά δο- 
λιεύωνται τήν γραικικήν κυβέρνησιν υπό πρόσχημα συμπολι- 
τεύσεως.

‘0 Γαβαλάς, Κρής τό γένος καϊ ευπατρίδης εκ τών παμ- 
παλαίων, ήτο σκεύος λίαν εύθετον εις πραξικοπήματα. Έκ 
τών έν Χανίοις άρχιωτακουστών ούδεϊς δ έντελέστερον αυτού 
κατέχων τήν ευφυΐαν τής άπαθείας καϊ τής επιμονής. Φίλος 
μεν πλουσίων τε καϊ πενήτων χάριν φιλοπροσηγορίας παρε- 
λαυνομενης εως ευηθείας, είχε τήν είσοδον έλευθέραν άπαν- 
ταχού· καιτοι δ’ αστυνομος, ειρηνοποίει φιλονεικούντας συ- 
ζυγους, συνεβιβαζε κρισολογούντας, έχάριζε τρώγαλα εις τά 
μειρακια, πλαγγωνας εις τά κοράσια, μή παραμελών καϊ τούς 
θεραποντας, προς ους εκ οιδασκαλίας τού Δόν Πλατσίδου 
διετρεφεν ιδιαιτέραν φιλοφροσύνην. Τό πάντων περιεργότατον, 
δ Γαβαλάς, συνεπεία έπισχεθείσης διαπνοής, είχε χάσει τήν 
χρήσιν τής ακοής. Οί άγορεύοντες πρός αυτόν ώφειλον νά λα- 
λώσι μεγαλοφώνως, προσάπτοντες τά χείλη εις τό αριστερόν 
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του ους, το μόνον οπερ εισέτι διέσωζε τηκεδανά τινα λείψα
να ακουστικότητας- διό, συμφέροντα οικιακά, αρχόντων καί 
αρχοντίσσων άπόκρυφα, διεζητούντο εν τη παρουσία του ελευ 
θεροστόμως, ως ενώπιον άψυχου μηχανής. Οιας δε ιλαράς ει
ρωνείας πρόξενος έγίνετο κατά τάς έφεσπερείας ή ασθένεια 
του ! Οϊων χαριεντισμών χαλαζοβόλημα ακόντιζε κατά της 
πυραμιδοειδούς του προβοσκίδας ή οικοδέσποινα εν τώ άντα- 
ποδοΰναι αύτω τά προσαγορεύματα ! — Καί όμως ο υπάλ
ληλος του Σερ Ίωναθάν δέν ήτο βλακίας υπότροφος όσον έδο- 
κει. ‘Η κεκωφοιμένη ακοή του διεφιλονείκέι το άθλον τής 
λεπτότητας προς την του λαγωού. Βλακωδώς δήθεν επί πο- 
λυθρονίου εις τινα αίθουσαν κατακεκλιμένος. η ύπνώττων, ή 
εξ αηδίας άναχασμώμενος, ένεσάκευε με άκουστικότητα και 
μέ μνημονευτικότητα κλεπτιστάτου πανθ’ οσα εις τας παρα 
κειμένας αίθούσας άπεμπωλοΰντο. Τοιαΰτα οντα αφθονοϋσιν 
εις πολιτείας κυβερνωμένας δεσποτικώς. ’Ας άθωώσωμεν ο- 
μως τον Παμπάλαιον. Έάν πιστώς εδούλευεν ο αστυνόμος τόν 
μισθοδότην, οΰχ ήττον πιστώς υπηρέτει καί ό Γαβαλάς τούς 
εν τη πεντανδρία συμπατριώτας. Ή διδυμότης αυτή καθί
σταται τοσούτω μάλλον συγγνωστή, οσω ακόμη δεν εξελιπεν 
εντελώς δ τύπος τής άμφοτεριζούσης υπηρεσίας. Ακόμη ή 
ήμετέρα θάλασσα άποβράσσει σαθροσάνιδα τής ύπουργηματι- 
κής ταύτης διπροσωπίας, έσχατα ίσως τής πολυκοιρανίας μας 
αποτελέσματα.

Αι απαντήσεις δέν υστέρησαν επί μακρόν. Δι’ άπεράντου 
επιστολής διεκοίνου ό Γαβαλάς πρός τόν Έαιτούρην διάφορα 
τής Χανιωτικής κοινωνίας απόρρητα. Την προσοχήν του Καν- 
τανολέου όμως έπέσυρε προ πάντων μία τις γριφώδης περίο
δος του γράμματος. ‘Ο λόγος άνεφέρετο προφανώς εις τινα 
διακοίνωσιν προηγουμένην, ήτις, κατά τύχην κακήν, δεν είχε 

καταλάβει τόν προορισμον της.
« Και ταΰτα μεν περί Ειρηναίου—-έλεγεν ή περίοδος αυτή. 

Περί δε τής κυρίας Χρ. έπικυρώ όσα καί προχθές έπέστελλα. 
’Ολίγον έτι, καί τά πράγματα ωριμάζουν κατ’ ευχήν. Χθές 
το έσπέρας μήτηρ καί κόρη ήμειβαν τά φρονήματα κατά μό- 
νας. Όπόσα ανέλπιστα καί χαροποιά ήκουσα κοιμώμενος. Ή 
προθυμία, μεθ’ ης συνέδραμες τόν θειον, έπενεργεΐ εις άπα- 
σαν την οικογένειαν ό'σον δέν δύνασαι νά έπινοήσης. 'Η κόρη 
μάλιστα, ώ ή κόρη έχει διά στόματος τό όνομά σου· όσον τό 
κατ’ αυτήν, θά σε κατέτασσεν άδιστάκτως εις τόν Πλούταρ
χον. Έάν, αδελφέ κυρ Γιώργη, δέν τήν ύπερέβαινες πλέον 
του ημίσεως αΐώνος, θά τήν ύπελάμβανα, μα τήν ψυχήν μου 
. . . . Έν περιλήψει, είνε καί αυτή πρόβατον τού ποιμνίου 
μας. Είμαι βέβαιος, ότι, μεσιτεία συζυγου και θυγατρός, η 
μεταμέλεια άνδρός τοσοΰτον ενταύθα δυναμένου δέν θά βρα- 
δύνη ν’ άντισηκώση τήν πλάστιγγα προς τό μέρος μας. Ναι 
μέν οί έν άγνοία κρίνοντες αποδίδουν τα αγαθοεργηματα τών 
γυναικών προς τήν αυθόρμητον γενναιότητα τού οικοδεσπό
του' ούχ ήττον όμως άληθές, οτι και ούτος πολιτεύεται ως 
φιλόπτωχος χριστιανός. —- Παρά τού σήμερον ταχυδρόμου 
σου θά παραλάβης εξήντα ύπέρπυρα. Ευτελής μέν ή τού δού

λου σου εις τό ταμειον τής πατρίδας συνεισφορά. Μη δυνά- 

αενο ς ό'μως, καθό πτωχός, νά προσφέρη καί περισσότερα, ευ- 
χεται εις Θεόν υπέρ σού καί υπέρ τών συναδέλφων σου, ών 
τό πνεύμα είη διά παντός εύλογημένον ! »

Τις ή φιλόπατρις εκείνη οικογένεια τών Χανίων ; Τις ο 
θείος ; Τις δε ή κυρία Χρυσή, ή Χρυσαυγή, ή Χρυσάνθη, ή 
Χριστίνα ; — Προς έρμήνευσιν τών έν τη περιόδω εκείνη ο 
Καντανολέος έβασάνισε τόν έγκέφαλον άνωφελώς. Άπολε- 
σθείσης τής προηγουμένης έπιστολής, αί εικασιαι του ουδεν 

εύλογοφανές έξύφανον εις τάς άναμνήσεις.
Ωσαύτως ευάρεστοι προήρχοντο καί αί έκ Χάνδακος άγ- 

γελίαι. « Ενώ τό φραγγικόν άρχοντολόγιον — έγραφεν ο 
Μόρμωρης — άναιβοκατέβαινε Δουκός καί Προβεδούρων κλί
μακας, ή κυβέρνησις έφαίνετο καθεύδουσα υπό μανδραγόρα. 
Εις μ.άτην έπεσώρευον οί προνομιούχοι αναφοράς, καθικέτευαν 
εύνοουμένους, έταλάνιζον τήν μοΐράν των. Οι έν τέλει, φράτ- 
τοντες εις τά μεμψιμοιρήματα τήν άκοήν, ά'φινον τούς καλούς 
ίππότας νά λύσωσιν άφ’ εαυτών τό πάνδεινον ζήτημα, έάν, 
προς σωτηρίαν τών τιμαρίων, ώφειλον νά εγκαρτερησωσιν 
έντός τών πόλεων, ή νά μεταναστευθώσι πανοικεί εις τάς ε- 
παύλεις. Τούτω μόνον ύπερεσπούδαζον οί Προβεδούροι, τό πώς 
νά έκπεραιώσωσι ταχύτερα τάς έκ Βενετίας κατασπερχομε- 
νας ετοιμασίας. Διαφημίζεται προς τοίς άλλοις καί τούτο, 
προσέθετεν ό Μόρμωρης· εις έπίμετρον αναλγησίας, ο Δούξ 
προύτίθεται ν’άπαιτήση άπό τούς ίππότας αθρόους τούς καθυ* 
στερούντας φόρους τής υστέρας δεκαετίας, έπιφυλαττομενος 
τήν δήμευσιν τών τιμαρίων κατά τών άναξιοχρέων οφειλετών.»

Δεν έψεύδοντο αί άγγελίαι. Τού ιερατείου συνυποδαυλιζον- 
τος τήν πυράν, φλόξ διχονοίας κατέφλεγε τήν ίπποτείαν. ‘Η 
πόλις τών Χανίων, κατ’ έξοχήν, είχε καταντησει φωλεος τις 
λύκων, ένθα ούτε ευταξίαν έτήρει ή άρχή, ούτε άρτον επώλει 
ή αγορά' κυκεών, ό'που ούτε φόροι είσεπράττοντο πλέον, ούτε 
ασφαλείας ίχνος έπεσώζετο. Πρός έπαύξησιν συμφοράς, επήρ- 
χητο κατά Ιούλιον καί ή πυρπόλησις τών Μουρνιών. Η κωμη 
αυτη, θερεία τότε έ'δρα πολλών άρχόντων, και δή καταμε- 
στος έπαύλεων, απέχει τών Χανίων ως μίαν ώραν. Οι κάτοι
κοι, μερίς τής φυλής τών Φωτεινών, υπό τής αρχοντικής φα
τρίας παρασυρθέντες, όχι μόνον άπετάχθησαν είς τήν μετα- 
πολίτευσιν, άλλά, κατασχόντες και τινας συνθηματικας τής 
πεντανδρίας έπιστολάς, διαφερούσας τήν όσημέραι συνελαυ- 
νομένην πολιόρκησιν, παρέδωκαν αύτάς πρός τούς Βενετους. 
'Η προδοτική κατάσχεσις, άποκαλύψασα τά τεκταινόμενα 
πρός τόν έχθρόν, καί τήν πτώσιν τού φρουρίου εις χρόνον αο- 
ριστον ύπερτεθειμένη, έκρίθη άξιοτιμώρητος. Αυτού στραταρ- 
χούντος τού ριζάρχου τών Φωτεινών, καί η κωμ-η και αι αρ- 
χοντικαί έπαύλεις έγένοντο πυριάλωτοι, εκατόν δε οικογε- 
νειαι χωρικών, άναρρεύσασαι έντός Χανίων, επέθηκαν τήν κο
ρωνίδα μέ τήν πείναν καί μέ τάς κλοπάς. Κατά τόν εμπρη
σμών έκείνον άπετεφροίθη απροβουλευτως και ο άγιος Ελευ
θέριος, μοναστήριον, όπερ μετά τής αγίας Κυριακής ΰπήρχεν 
ανέκαθεν μετόχιον τής Χρυσοπηγής.
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Το παραδειγματικόν της τιμωρίας έσωφρόνισε και τάς 
ετέρας περί τα Χανία κώμας. Πλήν της καταστροφής τών 
Κουρνιών, οΰδέν άλλο δεινόν παρόμοιον ήχλύωσε την σημαίαν 
τής έπαναστάσεως. "Οσα δε τα βενετικά χρονικά καταλη- 
ροΰσι, ταύτα χολής έκχύματα. Η επί Καντανολέου έξανά- 
στασις, ως καί αί πλείονες τών προηγουμένων, άνεπήδησεν 
αυτόματος εκ σπλάγχνων του κρητικού λαοΰ, καί ακατάκρι- 
τος κατευοδώθη εις την μακράν οδοιπορίαν τής άναμορφώ- 
σεως. Μάρτυρες αί αυθόρμητοι, αί αφειδείς, αί πανταχόθεν 
τής έξοχης συρρεύσασαι συνδρομαί, καθ’ ας γυναίκες, έκον- 
τηδόν εν τη ακμή τής ηλικίας άποστερηθεϊσαί ενωτίων καί 
περιδεραίων, προέπεμψαν εις τον αγώνα τούς συζύγου; άδα- 
κρυτί· καθ’ ας καί γέροντες, καί ίερεΐς, καί μοναχοί, τάξις 
αστράτευτος, έξεπορεύθησαν εις τούς πρόσθεν στοίχους τού 
λόχου, συμπαιανίζοντες τον θούριου ύμνον με τούς νεωτέρους. 
Όπόσας δε συνεισφοράς επί συνεισφορών έπεμέτρησαν τα μο
ναστήρια προς άναπλήρωσιν τών άπορωτέρων ! Τό Άρσάνιον, 
τό Βόσακον, ή Σπηλαιώτισσα, δ Άσώματος, τό Άρκάδιον, ή 
Γωνία, δ είς τάς Έπανωσίφας άγιος Γεώργιος, τό Καθολι
κόν, δ άγιος Νικόλαος, ή έν Κισάμη αγία Τριάς — κατα
γώγια έρημοφίλου, πλήν ζέοντος έλληνισμοΰ — μαρτυρούσι 
διά τών αυτομάτων καί επανειλημμένων καί αφειδών συν 
δρομών των οίον δμοιοπρεπές προοίμιον δ προαγών εκείνος 
παρεσκεύαζεν εις τούς επομένους άθλου; του 1821. ’Υπό 
μόνης τής εκ προθέσεω; κακοβουλίας παραχαράσσεται σφραγίς 
κινημάτων ούτως αυτοσχεδίων. ’Αλλ’ αυτοφανές έκ τής πα
ραβολής τών υπομνημάτων ανακύπτει έν τη εθνική ιστορία 
τό πόρισμα, οτι ή σημαία τού αγίου Γεωργίου, πρόδρομος τού 
έν τή μονή τής ανίας Λαύρας άναπετασθέντος Σταυρού έκή- 
ρυξέν άνωθεν τών Λευκών Όρέων, καί από τής καρδίας τής 
δεκάτη; έκτη; έκατονταετηρίδος, τό προσφιλέστατον τοΐς 
Έλλησι σύνθημα ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ ΚΑΙ ΑΝΑΓΕΝΝΗΣΙΣ.

Προεδείξαμεν ήδη καθ δδόν δποΐά τινα μελήματα άνε- 
φρόντιζε τό Συμβούλιον περί τιμαριωτικών προνομίων, καί 
την κατόρθωσιν τίνος αισίου συμβάντος προσεδόκα, πριν ή 
έκπρεμνίση τό δηλητηριώδες ζιζάνιον. Έν τώ μεταξύ, δέν 
κατετρίβη δ καιρός έν ολιγωρία. Χάριν τής άκαταβλήτου 
επιμονής τού άνδρός, δστις είς την άνάμνησιν τού κινήματος 
αφήκε την πατρωνυμίαν του, έλήφθησαν άλλα προνοήματα 
έπεικτικώτερα, παρασχόντα άνεσιν καί αναψυχήν. Καί τώ 
δντι· καθώς φυτόν, εξ άνυδρίας μαρανθέν, αναθάλλει άμα 
ως ύετός διαψύξη τα φύλλα του, ούτως ανένευσε καί δ λαός 
έκεϊνος υπό την ζωοποιόν ένέργειαν τών πρώτων πνοών τής 
ελευθερίας. Οί πνεύμονες διεστάλησαν άσύνθλιπτοι, αί καρ- 
δίαι άνέπαλον αύθις έξ αγάπης, τά κατωβλεπή βλέφαρα 
άνεφαιδρύνθησαν είς τά θέλγητρα τού ποιητικωτέρου τών 
ουρανών τή; γής. Μεσούντος τού φθινοπώρου, δ μεν άγιος 
Μάρκος ένέμενεν, ώς προείρηται, πεφυλακισμένος εντός τών 
τριών φρουρίων, δ δέ νικήτωρ τού δράκοντας περιήρχετο την 
νήσον, άναπλάσσων τό φρόνημα επί τό έθνικώτερον, κρούων 
χορδάς άπλήκτους, άήχους προ αιώνων. Άξιήκοον δεΐγμ.α 

ζήλου καί δραστηριότητας έξ άνδρών, μηδέποτε φοιτησάν- 
των είς εκπαιδευτήρια ! Εντός τής πρώτης πενταμηνίας 
εϊχεν ήδη συνταχθή στρατός εκ δεκακισχιλιων περίπου αγω
νιστών, ειχον καθιδρυθή αστυνομικά γραφεία, δικαστήρια, 
τελωνεία, κατασκευασθή πυριτιδόμυλοι, κτισθή τήδε κα- 
κεΐσε ορουρίδια καί άμυντήρια, ήρχοντο δέ κτιζόμενα καί 
σχολεία, ένθα θά έδιδάσκοντο ή άνάγνωσις, ή γραφή, ή 
χριστιανική κατήχησις, ή εθνική ιστορία, ή αριθμητική. Καί 
έπικρατούσα μεν Εκκλησία άνηγορεύθη ή έλληνική, προσ- 
κληθέντος είς Κρήτην έπί τούτου τού πρώην Τριμυθούντο; 
Ευγενίου· δέσποινα δέ διάλεκτος, αντί τής βενετίδος, έκη- 
ρύχθη ή αγοραία τού ιθαγενούς λαού, έν ή καί τά δημόσια 
έγγραφα κατεστρώθησαν. Ουδέ καί τό σπουδαιότατον τής 
κοινής ασφαλείας θέμα παρημελήθη. Έκλιπόντων Τσάφων, 
'Αρματωλών, χωροφυλάκων, άπώχετο καί ή ληστεία δλο- 
τελώς. Ό αλλογενής, είσχωρών είς τά ένδότερα, ήθελεν, 
έάν αμερόληπτος, απαντήσει τοσαύτην καθ’ δδόν ευταξίαν 
καί υποταγήν, τοσαύτην ευνομίαν, δπόσας αί Συγώνων καί 
Μέμων πολυκατάσκοποι κυβερνήσεις ουδέποτε κατόρθωσαν 
νά έμπεδώσωσιν έπί τριακοσίους έξήκοντα έξ όλους ένιαυ- 

τούς ....
’Αλλ’ ας άναρράψωμεν τά νήματα τής όιηγήσεως.
Τί έγένετο έν τούτοι; δ Καλλέργης; Τί δ Άβογάδρος ;
'Ικανά έρρέθησαν έν τοΐς πρόσθεν περί τού πρώτου. Έν 

τελευταίον άνάσυρμα καλάμου. — 'Ο Ματθαίος Καλλέργης 
ήτο Καλλέργης, τουτέστιν ουδόλως ώμοίαζε προς τάς τρεις 
αοιδίμους έξαιρέσεις τής οίκογενείας του, τόν Ίωάννην, τόν 
Αλέξιον καί τόν Λέοντα. Διεθρύλουν αί κακαί γλώσσαι, 
οτι έκαλλώπιζε τήν όψιν με χρώματα. "Ισως τό έπιβιοΰν 
έπίγραμμα τόν συκοφαντεί- αλλ’ ημείς δεν αδικούμεν τήν 
μνήμην του έπαναφέροντες, ότι έάν μή έφυκούτο τάς πα- 
οειας, τουλάχιστον ήρέσκετο νά έπιχρίη τό φέρσιμον 
μέ τι ιξώδες, κατάκολλον βερενίκειον, πρός μόνους τούς αύ- 
λυπροσκυνητάς γνωστόν. Λαμπρόν έφεύρημα καλλιτεχνίας ! 
Τί κρίμα ή τοξικολογία και ή φαρμακευτική νά μή γνωρί- 
ζωσι τήν συνταγήν βερονικείου, όπερ καθίσταται τόσον 
χρειώδες πρός τόν αύλικόν, όσον άπαραίτητα διατελοΰν τό 
ψιμμύθιον, τό άνδρείκελον, τό στέμμι είς τάς ύελίνας προ- 
βολάς τών κουρείων ! Όπόσαι ρωπικαί εικόνες, μηδ’ οβο
λού άξιαι, στολίζουν δι’ αυτού τούς τοίχους τών ηγεμονικών 
προστάδων ! Όπόσους Φιγάρους μετασχηματίζει είς έξοχω- 
τάτους ή πολύτιμος αλοιφή ! — 'Ο Καλλέργης, άρχοντορω- 
μαίος τε καί φραγγάρχων έν ταυτώ τυχών, συνεδύαζεν είς 
εαυτόν άναφομοίωτα τά ελαττώματα αμφοτέρων. Αριστο
κρατικός μεν τό φρόνημα, χάριν τού βενετικού διπλιόματος, 
δημοτικός δέ τούς τρόπους, χάριν τών αγροτικών κτημάτων 
του, είς μέν τήν πόλιν έθώπευε τόν Ιταλόν διασύρων τόν 
"Ελληνα, είς δέ τήν έπαυλιν έκοβάλευε τόν Έλληνα, έξε- 
λέγχων τά λάθη τής ξενοκρατίας. Τόν άσκοπον σκοπόν τής 
αποστολής του ήδη γινώσκομεν. ’Αλλ’ δ ευπατρίδης, δέν ε- 
συ νήθιζε νά άναλίσκη έπί ματαίω τόν καιρόν .εις τήν,έξο- 
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χήν. Την ευκαιρίαν έπωφεληθεις, έπεσκέφθη τό εν Άκρω- 
τηρίω κτιζόμενον οικοδόμημα, προσέθηκε δραγάτας εις τό 
παρά τάς Στέρνας τιμάριον, ώρυξε φρέαρ εις έτερόν τι κτή- 
μ.α, έσφιγξε την δεξιάν πολλών εκ των τρισχιλίων συν- 
τέκνων του, άφοΰ δέ, εις άνάμνησιν τής εντολής του, άπε- 
όεκάτευσεν υπό την στέγην άλλων κουμπάρων όρνιθας καί 
χοιρίδια, άφοΰ, περί των διατρεχόντων διαλεχθεΐς, έξεκέ- 
νωσε την αποθήκην των ύπέρ καί των κα τ ά, μηδέποτε 
έξενεγκών δύο μόνας συλλαβάς καταληπτάς, έπέστρεψεν 
εις Χάνδακα, δούς προς τον 'Υψηλότατον πολύωρον τής τε
λεσφόρου διαπραγματεύσεώς του απολογισμόν. Εις άμοιβήν, 
δ Λούξ, σαρκάσας, συνεχάρη, δτι δήθεν δ αήρ τής έξοχης 
τον έπάχυνε, ύπό δέ πατρικής τρυφερότητος δρμηθείς συνε- 
βούλευσεν αύτω νά έπανέλθη εις αγρόν δσον τάχος.

*0 δέ Άβογάδρος καί δ διερμηνεύς του ;
Ούτοι, πριν ή έξακριβώσωσι την έδραν του πενταμελούς 

συμβουλίου, περιεπλανήθησαν επί δύο ή τρεις έβδομάδας, 
ύπό την δδηγίαν ένός αιγάγρων κυνηγοΰ, είς οδούς αντιθέ
τους, σήμερον μεν πεμπόμενοι προς άνατολάς, αΰριον δέ 
μεταπεμπόμενοι προς δυσμάς, άπαχθέντες δίς ως κατάσκο
ποι, τοσαυτάκις άπολυθέντες, καί πλειστάκις άλλοτε δια- 
κυβεύσαντες την ζωήν. Μετά πολλάς καί παντοίας περιπε- 
τείας, έφθασαν τέλος είς Μεσκλάν. ’Ήτο ή ορεινή κώμη τού 
νομοΰ Χανίων, δπου συνεδρίαζε τότε ή κυβέρνησις.

Ό κόμης τής Μόττας έκέκτητο επί τού ίταλοέλληνος 
Καλλέργου εν πλεονέκτημα ουκ άδιάφορον· ήτο ένιαϊος, 
απλούς, τουτέστι Βενετός. Αντί άμφιεθνοΰς, ήθέλομεν καί 
ημείς δώσει τήν προτίμησιν είς κενόδοξον. Ό άμφιεθνής 
είνε εν τη πολιτεία νόμισμα, τό μεταγενέστερον μονόγραμ
μα τού δποίου δέν έξήλειψε τά ίχνη τού προτυπώματος. 
Άλλ’ ας δικαιώσωμεν τον Άβογάδρον. Οίοιδήποτε κατά τήν 
προκειμένην αποστολήν αν ήσαν οι σκοποί τού κρυψίνου εν
τολοδότου, είτε καθαρώς πολιτειακοί, δπερ ενδεχόμενον, 
είτε ιδιωτικοί, είτε ανάμικτοι, αναμφίβολον, δτι δ έντολο- 
δόχος, καίτοι παρεφθαρμένος καί αυτός εν τη πειθηνίω εξυ
πηρετήσει τής καμαρίλλας δσον δ Καλλέργης, καίτοι ύπό 
ίδιοτελών στοχασμών εμφορούμενος καί αυτός, άνεδέξατο 
δμως τό ένταλμα μέ προθυμίαν πατριωτικήν, ίσόαετρον του
λάχιστον προς τήν προσωπικήν φιλοδοξίαν του· αλλά μέ 
ζήλον ειλικρινή, άξιον των επαίνων παντός κυρίου, έθεσεν 
είς ενέργειαν δλας τάς δυνάμεις, ών έτύγχανεν εκ φύσεως 
επιδεκτικός, συνέλεξεν δ'λον τό θάρρος, ίνα μη έπαρκέση ήμι- 
τελώς είς τον δρισμόν του, άποδείξας τοιουτοτρόπως, δτι 
διά θελήσεως επιμόνου πολλάκις καί δ κοινότερος των άν- 
θοώπων κατορθοϊ, δ,τι δεδομένον δέν εινε, ή είς πνεύματα 
ύπερτέρας τάξεως.

'0 αυλάρχης ήρχετο από Λάκκους πεζός. Τό μονοπάτιον, 
δπερ άπό τής κώμης αυτής άγει είς Μεσκλάν, είνε καί δύσ- 
βατον άμα, καί κατωφερές. Άφοΰ οί πέντε δδοιπόροι άνε- 
παύθησαν αρκετήν ώραν ύπό τήν σκιάν των μεγαλοπρεπών 
πλατάνων τοΰ ρύακος, δστις ολίγον παρακάτω συγχέει τον 

καθαρόν του κρύσταλλον μέ τά ρείθρα τής Πλατανείας, 
αφού έπότισαν τούς ίππους, καί κατενωτίσθησαν, είς τό 
πείσμα τοΰ άνυποφόρου καύσωνος, τήν επίτηδες κομισθεΐσαν 
στολήν, έκτύπησαν αύθις τούς πτερνιστήρας, απευθυνόμενοι 
προς τό χωρίον, τέρμα τής περιοδείας των, κείμενον ήδη είς 
άπόστασιν ολίγων λεπτών. 'Ο Μεσκλάς, εί καί περικυκλού- 
μένος άπό έλαιοφύτους λοφίσκους, άπό σπείρας θαλερών κε- 
ρατεών, άπό πλατάνους, περί τον κορμόν τών δποίων οφιο- 
ειδώς ή άμπελος περιπλέκεται, δ Μεσκλάς ήτο, καί είσέτι 
είνε κωμόπολις μικρά καί πτωχή, κατοικουμένη άπό περί
που δγδοήκοντα οίκογενείας. Ενταύθα ούδείς οίκος εΰκτι- 
στος· καλύβαι τό πλείστον μέρος προς χρήσιν φιλοπόνων 
άγροτών. Ανάλογος προς τό ταπεινόν τοΰ τόπου είνε προσέ
τι καί ή εκκλησία μέ τό δεκάπηχυ καί απλοϊκόν της κω- 
δωνοστάσιον. Μόνη ή πηγή εξέχει είς κατασκευήν ή βρύ- 
σις, ήν επισκιάζει δένδρον θεόρατον, αυτή, είς τήν μαρμα- 
ρίνην σκάφην τής δποίας δίς τής ημέρας έρχονται τά κτήνη 
πνευστιώντα νά δροσίσωσι τούς τριχώδεις ρώθωνας.

'Η άφιξις ενός αυλάρχου καί Βενετοΰ είς Μεσκλάν διή- 
γειρε σοβαράς ύπονοίας. Παρά μικόρν δ διαπεπιστευμένος 
άπεπέμπετο, πριν ή έπιτύχη νά ίδη τό πρόσωπον τοΰ άρχη- 
γοΰ. Καί αυτός έτι δ Καντανολέος άπεποιήθη τό πρώτον νά 
στέρξη συνδιαλέξεις μυστικάς· άλλά ταΰτα δέν άπεδειλία- 
σαν τόν κόμητα. Μετά τριήμερον διαπραγμάτευσιν μετα- 
πεισθέντος τού συμβουλίου, παντός δ’ άλλου προσκόμματος 
άρθέντος, ή μέ τόν πρύτανιν συντυχία ώρίσθη τη εικοστή 
τετάρτη Ιουνίου.

Τό προοιμιώδες κατόρθωμα ένεποίησε χαράν μεγάλην είς 
τόν αυλάρχην, δστις φυσικώ τώ λόγω προσήρτα έκθυμον φι
λοτιμίαν εν τή έπιτεύξει τής πρώτης διπλωματικής του έπι- 
χειρήσεως. Οϊων άγαθών άποτελεσμάτων αγωγός θά καθί
στατο ή καλή έκβασις ! Εάν είς τό τέρμα εντολής ούτως 
άκανθώδους έδιδε δείγματα εξάλλου έπιδεξιότητος, δέν θά 
έπεκυρούτο εν ή κατείχε Θέσιν έφ’ δσον έτι έκάλει ή άπο- 
ταμίευσις τού προορισθέντος έκατομμυρίου ; Τής δέ πρεσβευ
τικής του φήμης διαπερασάσης τό Άδριατικόν, πλήν τής 
ταινίας άνωτέρου ιππότου, ήν δά ανυπερθέτως θά συνή- 
γρευεν, δέν θά προσεκτάτο άμα τή έπανόδω έν Βενετία καί 
τινα έδραν χηρεύουσαν είς τήν Σύγκλητον ;

’Υπό τοιούτων αίσιων προσδοκημάτων δ αυλάρχης εμφο
ρούμενος, προδιέταξε τό σχέδιον τής έκστρατεύσεως μέ πε- 
ρίνοιαν— δέον νά τ’ δμολογήσωμεν — ύπερτέραν κατά πολύ 
τής εμφύτου έπιδεκτικότητός του. Αφού διεξήλθεν άπαξ 
καί δίς τόν άθηναϊον ιστορικόν, άφοΰ έμαθεν εκ στήθους καί 
αυτολεξεί τινάς τών ουσιωδέστερων δδηγιών τού κυρίου του, 
άφοΰ άνηλέκτρισε πολλάκις τήν δρασιν είς τήν έποψιν τού 
πυξιδίου καί τού διπλώματος, προήλασεν είς τήν συμπλή- 
ρωσιν τοΰ έργου, προϋπονοήσας τάς ρήσεις καί τάς αντιρρή
σεις, διευθετήσας τά άμυντήρια τοΰ προλόγου, παρασκευά- 
σας μυριολέκτους άνθοδέσμας διαλεκτικάς. "Οτε αφίκετο είς 
Μεσκλάν, ή προετοιμασία ήτο ήδη εντελώς άπηρτισμένη.
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Τά πάντα προεμήνυον τήν μέν πάλην σύντομον, την δε νί
κην εΰδρακτον καί οριστικήν ... Τίνα δυσπορθητα χώρια 
ήόυνατο ν’ άντιτάξν; κατά την συμπλοκήν δ αγροίκος καί 
άπειροπόλεμος ενάντιος του ; Άλλα και οχυρών τινων χω
ρίων ύποτεθέντων, επί πόσον δά καιρόν ηθελεν ο πολεμιος 
άνθέξει εϊς τάς μυδροβόλους μηχανας τής πειθοϋς, εις τον 
καταβομβισμόν τού σακκίου, εις τας ανατρεπτικας υπονό
μους του τριγώνου ;

'Η θέα του χαμηλού οϊκίσκου, ό'στις περιελάμβανε τό 
Πρυτανείαν, καί εντός του οποιου εισηχθη ο πρεσβευτής, 
προεκάλεσεν εις τό στόμα του κόμητος οίκτου μειδίαμα. 
Εις τινας τής νήσου περιοχας τό κατώφυλλον τής εισόδου 
έξέχει του δαπέδου ως πέντε δάκτυλα. Ό αυλάρχης ήγνόει 
την παγίδα. Σκονδάψας εις τό διαβολόξυλον, κατεπρήνισεν, 
άφείς επί τού ποδώμ.ατος την επιδερμίδα τής παρειάς. Σπεύ
δει να άνεγερθή, άλλ’ έν τώ άνορθωθήναι συγκρούει τον άν- 
τικέφαλον προς την δοκόν τής ταπεινής οροφής, καί δέχεται 
τετανικόν κλόνημα εκ τού κρούσματος. Τό κακόν τριτόνει. 
Καθήκοντα αυλάρχου εις τό πρυτανεϊον τού Μεσκλά έξε- 
πλήρου Κέρβερος τις τερατόμορφος. 'Ο αφιλόξενος κύων, 
έξαφνισθείς άπό τον πάταγον τής πτώσεως, εφορμα εν ριπή 
οφθαλμού καί ορθοποδών, έγκολπίζεται τον συνάδελφον 
ήδη δέ παρεσκευάζετο επί ζ^μία τής χρυσοστολίστου φο- 
ρεσίας να συμπληρώσει διά των όδόντων τά είκότα τής υπο
δοχής, οτε κατ’ ευτυχίαν έπέφθασεν αυτοπρόσωπος δ πρύ- 
τανις εις βοήθειαν.

Έκτινάξας τον κονιορτόν από την στολήν, δ κόμης άνέ- 
λαβεν έν τώ ά'μα τήν διπλωματικήν παρρησίαν, προτεθει- 
υ.ένος ν’ άπονείμη εις τον άποστατάρχην δουκικάς τιμάς. 
Τό σχήμα εκείνο παρίστατο πρώτην φοράν εις τήν δρασίν 
του. Καί όμως ένόησεν ευθύς, δ'τι δ συλλαμβάνων εκ τού 
μεταυχεν’ου τον Κέρβερον, ουδείς άλλος ήδύνατο να ήνε, η 
δ άνταγωνιστής του. Τό πελασγικόν ανάστημα, ή σοβαρά 
καί υπόψυχρος προσαγόρευσις, τό άναντίβλεπτον βλέμμα 
τού γέροντος συνεκλόνησαν κατά πρωτην οψιν τήν ευολισθον 
προθυμίαν τού Βενετού. Επί τή συναισθήσει όμως τής υπερ- 
τερίας του άναθαρρήσας,

— ‘Οποία εντός άχυροκαλύβης έκτοπος υπεροψία 1 είπε 
καθ’ εαυτόν. ‘Οποία απειροκαλία ! Τουλάχιστον να μή φο
ρέσει μίαν οιανδήποτε στολήν1

— ‘Ορίσατε, άρχοντες ! εϊπεν άμείδητος δ Καντανολεος, 
παραμερίζων με τήν πτέρναν ένα πύελον, φράττοντα τήν 
διάβασιν. — Προσέχετε δμως εις τήν κεφαλήν ! ‘Ο εισερχό
μενος έν τοις μεγάροις μου βιάζεται νά προσκυνήσει.

— Προσκυνούμεν τον Άγαμέμνονα, αρχηγόν Ελλήνων, 
εις τήν σκηνήν του ! άπήντησεν δ πρεσβευτής κλίνων τήν κε
φαλήν, καί σύρων τον δεξιόν πόδα εις τά δπίσω, εις δείγμα 
ιδιαιτέρας εΰλαβείας.

Μετά σύντομον περιγραφήν των δδοιπορικών τυχών του, 
δ κόμης ήρε τό σημεϊον τής μάχης, άφθείς τού παρασκευα- 
σθέντος πανηγυρικού. Ό άναπειστήριος λόγος, συνεχούς α

γρυπνίας φιλοπόνημα, εξηγγελθη με τόσην στωμυλιον κοσμιο- 
τητα, προέβη άνεπαισθήτως έξογκούμενος με τόσην δαιδά- 
λειον λεπτότητα καί φιλοκαλίαν, ώστε ηθελε τον επικροτησει 
καί αύτή ή ακαδημία τού Παταυίου, έάν τόν έγίνωσκεν. 
Οιαν λέξεων, σχημάτων, έπιχειρημάτων κρίσιν, οιαν έπί τό 
είλικρινέστερον καί άφελέστερον θαυμασιαν επιτηδευσιν κα- 
τέβαλεν δ ρήτωρ εϊς τό δμολοτήσαι τήν αγχίνοιαν, έγκω- 
μιώσαι τήν ευσέβειαν, δοξολογήσαι τό χρηστόν όνομα καί 
τάς άρετάς τού άρχοντοχωριτου, ον επι το αλειπτικωτερον 
έπεκάλεσε Πατρίκιον! Με πόσην δ’ έπειτα ανυπόκριτου σε- 
μνοπρέπειαν έξεδήλωσε λύπην, οτι νούς, ούτως υπερφυής, άγό- 
νως κατηναλίσκετο έντός στενής, άνηλίου, πνιγηράς περιφε- 
ρείας! Τάχα οίοσδήποτε βασιλεύς τής γής, πρόθυμος εϊς τήν 
άναμόρφωσιν τού λαού του, τάχα δ Δούξ Κρήτης, δ αδίκως 
υπ’ ασεβών Προβεδούρων συκοφαντούμενος, δ θεάρεστος γέ
ρων αυτός, εϊς τούς κόλπους τού δποίου έσκήνωσεν από τής 
αγίας Τραπέζης άναπτερωθέν τό πάντιμον σώμα τού Σω- 
τήρος, τάχα δεν θά ένόμιζον εαυτούς εύδαίμονας, προσλαμ- 
βάνοντες άνδρα, κεκτημένον τοσαύτα πλεονεκτήματα, οίος 
ην δ Γεώργιος Καντανολεος; Αντί τής δδού, ήν ούτος δμ- 
μασι τυφλοΐς έβάδιζεν οπαδεύων τούς εχθρούς τής Κρήτης 
καί τής Βενετίας, δεν θά ήτο μυριάκις έντιμώτερον τό νά 
ωφελιμοποιήση υπέρ πατρίδας τά προτερήματα τής μεγαλο- 
νοίας του, μεταπορευόμενος εϊς τήν βεβαιοτέραν δδόν τής 
νομιμότητας; Τί έζήτει ; Τίνας όρους άπήτει; τίνας εγγυή
σεις ήθελε ; τίνας ριζικάς υπέρ Γραικών μεταρρυθμίσεις έπε- 
καλεΐτο, όπως κατά τήν ανάπλασιν τού βασιλείου τείνγι χείρα 
αρωγόν καί συνεπίκουρον πρός τόν ύψηλότατον Αρμοστήν ; 
‘Η φιλελευθέρα καί φιλάνθρωπος Δημοκρατία πρόθυμος ήτο 
εϊς οιανδήποτε συγκατάβασιν. Μήπως προαπήτει τήν «μνη
στείαν όλων ανεξαιρέτως τών ανταρτών; Αξιότιμος ή έπι- 
θυμία του, αλλά μακρόθυμου ωσαύτως ήνοιγε τήυ καρδίαυ 
καί δ Αρμοστής. — “Οταν δέ τά δύο τέκνα του ήθελον υπό 
στολήν λοχαγού κατάσχη θέσιν υπασπιστών τού Δουκός, δέν 
θά έπεταχύνετο έν τ.ϊς κυβερνητικοΐς διαβουλίοις ή τού 
γραικικού στοιχείου ύπερκράτησις; — ‘Η δέ άρχιγραμμα- 
τεία, ή χηρεύουσα αρχιγραμματεία ! Όποϊον κτήμα έπιζη- 
λότατον διά τήν Κρήτην, έάν εν τώ προσώπω τού σεβαστο- 
τέοου τών πολιτών της προσεφέρετο τό κτήμα αυτό συνδε- 
δυασμένον μέ τήν βενετικήν ευγένειαν, ή καί μέ τόν τίτλον 
κόμητος έπηρτυμένον ... !

Καθ’ ό'σον δ λόγος άνεπτύσσετο, ή ό'ψις τού πρυτάνεως 
έφαιδρύνετο. Ασυνήθης τις λάμψις ίλαρότητος ήκτινοβόλει 
εξ ό'λου τού σχήματός του. "Ηθελέ τις νομίσει, οτι ή νεότης 
τού γέροντος άνεκαινίζετο.

— Ψιλολογεϊς, εύγενέστατε, παραπολύ· είπε μέ πρόσχαρι 
μειδίαμα. Είσαι δ πρώτος τών Βενετών μέ τόν δποϊον έχω 
τήν τιμήν νά συνευρεθώ κατά μόνας .... Φαντάσου λοιπόν, 
πόσον σκιρρώδες θά ήνε τό δέρμα μου ; Μολοντούτο διακρίνω 
τόν έξηυγενισμένον, καί φιλοφρονούμαι τόν ευσυνείδητου . . . 
Εύγε! Σέ συγχαίρω εξ όλης ψυχής. Πόσον σλιγώτερον δυ-
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στυχής θά ήτο δ τόπος μου, αν άπαντες οί ομογενείς σου ή- 
σαν φιλοκοήτες, οίος σύ δοκείς ...! Αλλά παρακαλώ ... 
λέγεις χηρεύουσαν την άρχιγραμματείαν .. . μή δ Σερ Μέ- 
μος άπεβίωσε ;

— Σιγά, διά τούς οϊκτιρμούς της Παναγίας, σιγά! άπαντα 
ταπεινών την φωνήν δ πρεσβευτής. Θά διαπιστευθώ εν απόρ
ρητον εις την τιμιότητά σου.

— Λάλει άφόβως. Εδώ αύτία Σιγής δεν ακροάζονται.
— Κρίσιν μεγαλην συνεπιφέρει δ πόλεμος εις τα της Κρή

της· γενική άνακαίνισις έπίκειται. ‘Η βασιλεία τού’Μέμου 
ψυχομαχεί. Δεν είνε αυτός, δστις έματαίωσε μέχρι τοΰδε 
τούς χρηστούς σκοπούς και της Βενετίας καί του Δουκός, ο- 
στις δυσεφήμησεν είς την Ανατολήν το πολίτευμα της Δη
μοκρατίας, δστις έφθειρε τά ήθη τής εν Μεγαλοκάστρω νεο
λαίας; Αι, τά διαβολικά του τεχνάσματα άνεκαλύφθησαν 
δεσμωτήριον τον περιμένει. Ελευθερία, ευτυχία, άναμόρφω- 
σις Κρήτης εξ αυτής τής χηρευούσης θέσεως άρτώνται . . . 
Κύοιε Καντανολέε, στάδιον κράτους καί δόξης ανοίγεται 
ενώπιον σου. Μη αδίκησες τον τόπον σου. Δράξε την τύχην 
από τά πτερά . . .! "Ωχ, αν ήξευρες πόσον

Bello Λ I’ir mostro a dito, e udir: gli e questi! 1

"Ωχ, αν έδοκίμαζες, πώς έμπαραδεισούται ή ζωή σου, έξα- 
νοίγων εκ περιωπής ανώτατης τούς έφαμίλλους σου μυρμη- 
κιώντας ως έντομα μικροσκοπικά, βλέπων μικρούς μεγάλους 
καθ’ δδόν με τό καπέλλον εις τό χέρι, άκούων μπάμ, μπουμ, 
μπάμ εις έκαστον φθάσιμον ή μίσευμά σου, διαθέτων με 
μίαν μονοκονδυλίαν σου αριστεία, ταμεία, σιτηρέσια, εις μέν 
τό πρόγευμα νοστιμευόμενος την δαφνομύριστον πέρδικα τής 
"Ιδης, εις δέ τό γεΰμά σου ποτίζων με τόν ζωρότερον Μεθυ- 
μναϊον τό πρωτογέννητου του Μελέχα προβυζαστόν ! Δοκί
μασε, ευλογημένε, ξερραθύμησε μίαν στιγμήν τοιαύτην επί
γειον μακαριότητα, καί εάν πλέον έως τέλους ζωής λησμο- 
νήσης τό εντρύφημα τής στιγμής αυτής, δ Άβογάδρος, 
παραιτούμενος τούς τίτλους του, υπόσχεται λόγω τιμής ν’ 
αύλήση ως βουκόλος σου την φλογέραν !

Εις την παρακέλευσιν ταύτην δ ρήτωρ θά κατέτριψε βέ
βαια καί καιρόν καί λόγους πολλώ πλείους τών ενταύθα άνα- 
Φερομένων. Δέον δέ νά υποθέσωμεν, οτι ή τροπή τής δια- 
πραγματεύσεως έψυχαγώγει μάλλον επί μάλλον τόν 'Ραι- 
τούρην, επειδή, καίπερ άκροώμενος εν σιγή, ουδόλως ύπέ- 
κρυπτεν εις τό εξωτερικόν του σχήματος τήν αΰξουσαν 
συνευαρέστησιν.

'0 κόμης περιέμεινε τήν άπάντησιν έναγωνίως.
— Αοιπόν ; ήρώτησεν, άδημονών επί τη παρατεινομένη 

σιγή του πρυτάνεως.
— Δέν είσαι καί κόντες, νομ.ίζω, ευγενεστατε ; αντηρω- 

τησεν ούτος μετά τινα σύσκεψιν σιωπηρών.

1 Ηδονικόν είνε τό νά περιέρχεσαι δακτολοδεικτούμενος, καί ν’ 
άκουης πανταχόθεν Νά τος! Να τος!

— Tilolo cbe porta fame, bon per scartozzar salame 1 
άπεκρίθη χαριεντισθείς δ Βενετός.

— Α’ί, ή ευγένεια διαφαίνεται και εις τούς όνυχας .... 
Δέν ήκουσα ποτέ μου στόμα θελκτήριον καί πειστικόν, ως 
τό ίδικόν σου. Ή δμιλία σου, κόντε, είνε αντικλείδιον ή όχυ- 
ρωτέρα καρδία βιάζεται νά ύπενδώση. Μέ συγκινούν πρδ 
πάντων αί ευνοϊκαί προαιρέσεις τού καλού Δουκός. ’Ήθελα 
πολλά νά είπω .. . ’Αλλά διστάζω...

— Μή φοβοΰ ! γίνομαι εγώ αυτός διερμηνεύς τών αισθη
μάτων σου παρά τώ Δουκί.

— Ευχαριστώ . . . άλλο τι διανοούμαι . . !
— Andiamo ! Εξήγησε τήν ιδέαν σου μέ θάρρος ... '0 

δραγομάνος είνε καί παρών άμα καί άπών.
— Πώς θέλεις, κύριε κόντε — λέγει δ γέρων, διαλύων 

τέλος τήν άμφιρρέπειαν — πώς θέλεις νά καθέξωμεν θέσεις 
γραμματέων, ή άρχιγραμματέων ημείς, απαίδευτοι χωριανοί, 
εις τήν γνώσιν τών δποίων έκφεύγουν καί αυτά τά άπλού- 
στατα ; Τό δίΦθέρι τής επιτροπής εις τήν έκκλησίαν, καλά- 
αλλά τό Κατάστιχον τό Μαύρον τού Σερ Μέμου, ώ, τούτο 
θά ήτο αδύνατον.

— Μετριοφρονείς fuor di proposito υπέλαβεν δ κόμης, 
άναμνησθείς τών Χ απτείω ν τού διδασκάλου. Δέν σέ άνη- 
γόρευσαν οί άντάρται .... δηλαδή οι δμογενεΐς σου . . . . 
πρύτανιν ; "Επειτα δα θά έχ-ρς βοηθούς, συμβοηθούς, ύπο- 
βοηθούς . . . Εμπρός, avanti ! ’Απόθες τούς ενδοιασμούς, 
γέρων άνωθεν προωρισμένε, καί άποβλέπων μεγαλοψύχως εις 
τήν ευτυχίαν τού τόπου σου, έλα νά διαπραγματευθώμεν 
καί θετικώτερα τό πράγμα !

— Μαντεύεις τούς συλλογισμούς μου. . . Εύγε πάλιν, εύ- 
γενέστατε ! Ναι, ναι, εις τά θετικώτερα. Κ’ εγώ ωσαύτως, 
προτιμώ κ’ εγώ τά θετικά . .. έξεφώνησεν δ 'Ραιτούρης, 
άποβάλλων αναφανδόν καί διά μιας τό φορτίον τών δισταγ
μών, Όπερ τόν έπεβάρυνεν έως τής στιγμής εκείνης.

— Τώρα μ.όνον αναγνωρίζω τόν άνοικτομάτην Κάντανο- 
λέον ! άνέκραξεν δ αυλάρχης κροτήσας τάς παλάμας. 'Η χρυ- 
σαφόπετρα δοκιμάζει τόν χρυσόν, ή θετικότης δοκιμάζει τόν 
άνδρα.... όέν είν’ έτσι ;

— "Ακούσε, φίλε μου.... καθαρά τά λόγια. Τό σκοπού- 
μενον τής αποστολής σου φαίνεται μοι καί έντιμον άμα καί 
άξιόσκεπτον. ’Αλλά τί τά θέλεις, αί προτάσεις σου, τουλά
χιστον ως διετυπώθησαν έως τώρα, είνε ολως απαράδεκτοι. 
Νέος έτι ήμην ποιητής κ’ εγώ. Τότε εύηρεστούμην μετρών 
στίχους· γερόντιου τώρα, δέν άρέσκομαι παρά μετρών.... εν
νοείς τί. Σήμερον, κόντε μου, στέργω κατά προτίμησιν τά 
ταχύτερα, τά βεβαιότερα, τά ψηλαφητότερα. Κ άλλιον 
π έ ν τ ε κ α ί σ τό χέρι, π α ρ ά δ έ κ α κ α ί κ α ρ τ έ ρ ι 
.... "Εχεις άλλας τινάς προτάσεις, μάλλον άναλόγους προς 
τήν γεροντικήν μου προαίρεσιν ; Μή χρονοτριβής εις ρητο

ί Τίτλος αριστοκρατικός μή προμηθειών ψωμί, καλός διά νά πε- 
ριτυλίσσωνται λουκάνικα.. 
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ρείας ^εριττάς. Τά λόγια ’παν σ τ’ ά νάθ εμα κα ί 

το λογάρι α ε ν ε ι.
— II pesce morde ( τ’ δψάρι δάκνει) υπεψιθυρυσεν έπι- 

δεξίως δ κόμης προς τον διερμηνεα.
— Bessi, bessi ! La lassa star Ie chiacchiare, e la gha 

propona i bessi 1 άπεκρίθη χαμηλότερα δ διερρ.ηνευς.
Συμοώνως πρός τάς οδηγίας του, ο κόμης ωφειλε ν αρυ- 

σθή τά προκαταρκτικά όελεασματα εκ του πρώτου των τριών 
Φ του τριγώνου, δηλαδή εκ του φ υ σ ο υ ν ι ο υ. Άλλα, 
παρά πάσαν προσδοκίαν, η ευκαιρία τής μεταπειρασεως ανε- 
κυπτεν έξ αυτομάτου. Δεν θα ήτο βλακιας εργον η αναβολη ; 
'Ο πρεσβευτής αρμόδιον έκρινε να δοκιμαστ) και του δευτέ
ρου όπλου την ενέργειαν. "Ηδη όε ητοιμαζετο να πρόσαψε 
την θρυαλλίδα και εις το τηλοβολοστασιον αυτο, οτε ανεπι- 
νοήτως παρεμποδίζετο. Άνοιχθεισης τής θυρας, εισηρχετο 
γραΐά τις, επί δίσκον κομίζουσα το πρόγευμα. Εν κασσιτε- 
ρινον πινάκιον ( σταγγώνι ) πλήρες έλαιών, εις φαιος άρτος, 
μέλι, καί σταμνίσκος υδατος, ιδού το απονηστιμα του πρύ
τανεως.

— Ακρίδας καί μέλι άγριον εις μνήμην τής κεφαλής τού 
Προδρόμου- έτώθασεν δ Άβογάρδος αναμυχθισθεις.

-— ’Όχι δά· το καθημερινόν μου πρόγευμα. Συμπαθήσατε 
τήν πτωχίαν μας, ευγενέστατοι! Ή πτωχία υπήρξε πάντοτε 
το προσφάγιόν μας.

— Καί κρασί ; Δεν ευφραίνεις τήν καρδίαν, ως ο προφήτης;
— Ποτέ, ποτέ, ποτέ, παρά μόνον εις την θειαν μεταλη- 

ψιν ! άπεκρίθη δ ‘Ραιτούρης, δεκάκις το χρονικόν επίρρημα 
έπαναλαβών. "Αμα δέ πληρώσας τήν συνηθη προσευχήν δια 

του Δ ι’ ε υ χ ώ ν τ ώ ν α γ ί ω ν π α τέ ρ ω ν ή μ ώ ν,
— Καταδέχθητε ! άνεφώνησε, προσάγων τήν λοπαδα προς 

τούς δυτικούς. Έλαίαι Θερίσου καλής ποιοτητος.... ”Αν αγα
πάτε καί ’λαδόξυδον.... Παγώνα, θεία Παγώνα, κρασί διά 

τούς εύγενεΐς !
Ελαίας εν οξελαίω ! Οίνον πρωί, πρωί ! Σώσον, Κύριε, 

τον λαόν σου, καί εύλόγησον τήν κληρονομιάν σου ! Οϊα προσ
φορά χυδαιοτάτη εις γεϋσιν καί εις στόμαχον μοσχαναθρεμ
μένου τελετάρχου !

'Ο πρεσβευτής άπεδυσπέτησεν έσκανδαλισμενος.
— Ή ενέργεια του δευτέρου Φ, έσυλλογίσθη καθ’ εαυτόν, 

είνε ήδη έξησφαλισμένη· αλλά, per Γ anima mia, επι του 
χοιροδιαίτου διπλωμάτου τούτου τής ανταρσίας τό τρίτον Φ 
( φαγοπότι ) δέν θά παρείχε τήν παραμικρών λαβήν.

Άπροσεκτήσας εις τήν πρός τάς ελαίας απέχθειαν των 
Βενετών, δ πρύτανις έπανέλαβε δίς, τρις, πολλακις την προσ- 
κλησιν μέ πεισματωδεστέραν έκάστοτε επιμονήν. — Να κα- 
ταδεχθή, ή μή ; Τούτο κατέστη πρός τον κόμητα σπουδαίον 
ζήτημα. — Τι νά γίν-ρ ; Εϊπεν δ κύριος τω μαθητή, ότι τό 
’'Ο χ ι τόπον εις τήν ορθήν διπλωματίαν δέν κατέχει. Λοιπόν 
έδέετο υπομονή. 'Ινα μή τό σκάφος των διαπραγματεύσεων 
ναυαγηση εις τά άνάβυθα τού "Οχι, δ αβροδίαιτος κατένευ- 

σεν άχων νά GuvapicT/iGVi ^ε το χαΧογΥΐρίΧον εκείνο ^^y^^j 
ει καί έκ βάθους εντέρων άποστρεφό^ενος αυτό.

Άλλ’ ευκόλως έντερα αυλάρχου δέν μεταπείθονται. Τε
τράκις δ άθλιος ήσθάνθη παρά τόν λάρυγγα προαγώνα εμε
τού· τετράκις έπειράθη νά άνορθωθή, καί πάλιν μετημελήθη. 
Εις τόν τελευταΐον κόκκον έκβαλών τό μανδήλιον, καί άπο- 
μάξας τόν ψυχρόν ίδρωτα απο τού προσώπου,

— *Ω διπλωματία ! ’Ώ πολιτική ! ώλόλυσεν ένδομυχεί. 
In quali porcarie, εις τίνας μίνθους μάς καταδικάζετε νά 
χώνωμεν τήν μύτην κατάρριζα !

Κατά τά συμπεοωνημένα, ή διακοπεϊσα συνδιάλεξις ανα- 
συνήφθη επί εδάφους θετικωτέρου ή τό πριν, τουτέστι σύντο
μος τήν διαλεκτικήν, άμοιρος πλέον ρητορικών περιδρόμων, 
ακαλλώπιστος, ασκεπής όσον ή προ τής αμαρτίας πρωτόπλα
στος. Εμψυχωθείς δ κόμης υπό τής παροιμίας α Κάλλιαν 
πέντεκαίστό χέρι, π α ρ ά δ έ κ α κ α ί κ α ρ τ έ- 
ρει », άλλως δέ πεποιθώς εις τήν άκαταμάχητον λογικήν 
των φλωρίων, άφοβος καί έπιζάφελος έπελήφθη τού δευτέρου 
Φ, άμα επιβεβαιωθείς έκ δευτέρου, δτι ούδέν ούς άλλότριον 
ήθελεν ένωτίσει τούς όρους τής προκειμενης παραδοσεως.

•— Πρός άνδρα νουνεχή σύντομα λόγια, εκφωνεί βενετιστΐ 
προοιμιαζόμενος. ©ιασώται τής θετικότητος όντες άμφότεροι, 
προκρίνομεν ωσαύτως άντί τού καπνού τό δψητόν. Πρόδηλον, 
ότι έννενήντα οκτώ κριάρια καί οι δύο ημείς δέν συγκροτού- 
μεν μίαν έκατοστύα κτηνών . . . Αλλά οψητον με το προ- 
σωπείον επί τού στόματος δέν μασάται . . . Θέλεις ν’ απο- 
γυμνώσωμεν τό πρόσωπον ;

— Λοιπόν, corte Ie azze ! Είπες πέντε καί στό χέρι ;
— Παρά δέκα καί καρτέρει . ...
— Εις τό όνομα τού Θεού ! υπολαμβάνει δ αυλάρχης, έκ- 

σύρων τού θύλακος πέντε συνεστραμμένας περγαμηνάς. Ιδού 
τό πρώτον, ιδού τό δεύτερον, ιδού τό τρίτον, ιδού τό τέταρ
τον, ιδού τό πέμπτον ! Πέντε τιμάρια, κείμενα εν τοίς νομοϊς 
Χάνδακος καί Χανίων, τιμάρια fioreltoi), αποδίδονται ως 
πεντακόσια δουκάτα τό καθέν, άπηλλαγμένα παντός τέλους, 
πάσης στρατιωτικής συνεισφοράς . . . ! Ψαύσε, ψαύσε μέ τά 
δάκτυλα ! "Εχει τ’ αρνί παχεϊς νεφρούς ; ΑΪ, πώς σού φαί
νεται ;

-— Εμπρός ! αποκρίνεται δ 'Ραιτούρης.
— ( Εμπρός ! ! Corpo di Bacco ! "Αδης παμφάγος 1 δ 

αυλάρχης συλλογίζεται. Άνυψών δ’ αύθις τήν φωνήν), ΤΑ, ά 
. .. che bestia ! προσεπιλέγει . . . "Εχεις δίκαιον, τό έξέ- 
χανα. Επιθυμείς νά μή μείνουν άφιλοδώρητοι καί αί καλαί 
προαιρέσεις τών τεσσάρων σου συναδέλφων. Benissimo ! Εις 
τήν όφειλομένην αμοιβήν αυτήν στέργων μετά χαράς κ’ εγώ, 
θέλω σοί εγχειρίσει τάς γαζέτας, ίνα σύ αυτός διαμοιράσγ,ς 
τό ποσόν πνευματικώ τω τρόπω καί κατ’ άρέσκειαν.

Λέγων δέ ταύτα, εξάγει τό δουκικόν βαλάντιον έκ τού 
δδοιποοικού του σάκκου μέ δακτύλους μεθύοντας υπό σπεύ- 
σεως, υπό χαράς, υπό συγκινήσεως, καί τό καθίζει έν τω κέν- 
τρω τού τραπεζίου μέ τόσην θρασύτητα, ώστε δ ένοικων θεός 
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πληττόμενος βαρέως, εκπέμπει στεναγμόν σπαραξικάρδιων 
από τό άγιαστήριον. "Επαρσις καί κομπασμός κατακτητού 
αποπνέουν έξ όλων τών μελών του κόμητος. Τό βλέμμα του, 
γλωχϊνας άσπίδος έκτοξεύον εντός τών οφθαλμών του άρχον- 
τοχωρίτου, κτώμενον αύδήν καί γλώσσαν παράξενον, φαίνε
ται ύποφωνοΰν Θέλεις ά κ ό μ η ; Λ έ γ ε ! Ά ν έ π α 
φ ο ς έ τ ι υπολείπεται ή εφεδρεία μου!

— Φρόνιμα ! Μή κτυπής τό σακκί ! παραγγέλλει χαμηλή 
τη φωνή δ πειραζόμενος .... Πόσα ειν’ αυτού ;

— Θά βαρυνθής να τα μέτρησης .... δεκάκις εκατόν καί 
άλλα τόσα. Δισχίλια χρυσά τσεκίνια.

— Μήπως είνε άπωνυχισμένα από τούς Εβραίους τού Με- 
γαλοκάστρου ;

■— Τα παραδίδω με τό ζύγι· σωστά σωστά καί fior de 
conio.

— Καί αν ήσαν κίβδηλα ;
— ’Ώ ! Τοιαΰτα λόγια μεταξύ τιμίων άνδρών ! Χρυσάφι 

της Τσέκκας ευηχον καί περιλαμπέστατον !
— "Ωρα καλή ! εύχεται σιγαλά δ 'Ραιτούρης. Δέχομαι 

τά πέντε τιμάρια και τα δισχίλια τσεκίνια, άλλ’ υπό την 
έγγύησίν σου, προς δε καί μέ τινα έπιφύλαξιν.

— Τό χέρι σου φωστηρ της Κρήτης ί τό έντιμόν σου χέρι ! 
βοα δ νικητής έξω φρένων από χαράς...

— Θά μάς ακούσουν, κάντε ! διά τον θεόν, χαμήλωνε 
την φωνήν, καί φρόνιμα !

— Τό χέρι σου, κυρ Γιώργη ! Λόγον τιμής ... συνθήκη 
τελειωμένη · . . !

— Λόγον τιμής ! Επικαλείσαι τό κύρος της τιμής ! Λοι
πόν τά προσωπεία πάλιν ! ”Ω, κάντε, χωρατεύεις ! Μεταξύ 
αγοραστού καί άγοραζομένου, πού χέρι, πού λόγος, πού 
τιμή ;

— Καί δεν επισφραγίζει τάς συνθηκας ή τιμή τών συμ- 
βαλλομένων. . . ;

— Πωλητής, άπαιτών από πωλημένον λόγον καί ίππο- 
τικήν τιμήν ! ’Αλλά πωλημένος άνθρωπος τί είνε, είμή δε- 
σμίς τομαρίου διά τσαρούχια ; Γέλα με νά σέ γελώ, νά πε- 
ρώμεν τον καιρό ... ”Ε χ ε ι δά λόγον τ’ ά λ ο γ ο ν, 
έχειθεόν κι’δλύκος;

'Η γριφώδης έννοια τών λόγων τούτων έξεπτόησεν δπω- 
σούν τον κόμ-ητα.

— Κύριε 'Ραιτούρη ! είπεν άνακλονούμενος. Απ’ ανατο
λών έως δυσμών, από Όμηρου έως τής σήμ-ερον τό ένδοξόν 
σου έθνος διέπρεψεν επί αξιοπιστία, έπί άληθορκία, επί ά- 
μεταθέτω είς τάς υποσχέσεις επιμονή. Ποιηταί, λογογοάφοι 
καί απόστολοι, "Ελληνές τε καί 'Ρωμαίοι, άρχαΐοί τε καί 
νεότεροι, όλοι δμοφώνως — πρωτεύοντος τού Θουκυδίδου— 
αδουσι την αποστροφήν σας είς την παραβίασιν τού λόγου. 
Είπες, ότι δέχεσαι τά τιμάρια καί τά φλωρία. Δεν πιστεύιο 
δά ή βιογραφία σου νά παραστήση έξαίρεσιν είς την ιστορίαν.

— Ησύχασε, κάντε. 'Η προσδοκία σου θά πληρωθή κατά 
τά επαινούμενα έθη τών προγόνων μου. Ιίλήν λάβε καί υπο

μονήν. ^Οποιος αγαπά τη γλύκα, ένα ένα, τρώει τά σύκα. 
Ναί μέν έδέχθηκα, αλλά μέ κάποιαν έπιφύλαξιν. "Αλλως 
τε δέ, σύ δεν είσαι, ή απλούς εντεταλμένος. Πώς δύναμαι 
νά συνάψω συνθήκην μέ σέ ; 'Η εντολή σου στρέφεται πεοί 
την διαπραγμάτευσιν δέν εκτείνεται έως κυρώσεως. Δέον, 
λοιπόν νά κλείσω τούς λογαριασμούς μέ αυτόν κατ’ ευθείαν 
τον εντολέα σου. Θέλω κ’ εγώ νά έχω αύτόγραφον είς τάς 
χεΐράς μου την συναίνεσίν του.

Στραφείς δέ προς τόν διερμηνέα τού Δουκός,
— Κύρ Δραγουμάνε — είπε δακτυλοδεικτήσας τό μελα- 

νοδοχεΐον—έπαρε τό κονδύλι ! Έάν γνωρίζης τά καθήκοντά 
σου, νοείς, ότι δ ύπαγορευτής απαιτεί ακρίβειαν καί εμπι
στοσύνην. Γράοε !

Εκ τού απροοπτου συνοφρυώμ.ατος, ό'περ έπεχοωμάτισε 
την πράσκλησιν, δ διερμηνεύς έννόησεν, δ'τι ή διαταγή δέν 
επέτρεπε δισταγμόν. Λαβών ούν τόν κάλαμον, ήκολούθησε 
την υπαγόρευσιν τού αρχηγού, ώς ώδέ πως·

« Από τον Μεσκλαν, 2ί Ιουνίου, έτος 4570 τής Θ. Ε.

Εκλαμπρότατε κυρ Πασχάλη Συγώνη, »

— Ζητώ συγγνώμην δ τίτλος του είνε 'Τ ψηλότατος, 
παρατηρεί δ αυλάρχης, διακόπτων την έναρξιν τής ύπαγο- 
ρεύσεως.

— Αυλάρχης Δουκός αγνοών την τοπογραφίαν τού βασι
λείου ! Αγνοείς, δτι δ Μεσκλάς κεΐται έξακοσίους τριάκοντα 
πήχεις ύπεράνω τού παραλίου Χάνδακος ; — Εμπρός Δρα
γομάνε !

« Δέχομαι ασμένως τά πέντε τιμάρια, καί τά δισχίλια 
χρυσά φλωρία, τά όποια ευαρεστείσαι νά μού προσφέρης διά 
τού παρόντος αυλάρχου καί γραμματικού σου είς αμοιβήν τής 
απωμ.οσίας μου. Προς τά περιαδόμενα έθη τών προπατόρων 
μου συμμορφούμενος καί εγώ, ηγουν αντί πίστεως καί πατρί- 
δος προτιμών τό χρυσίον, στέργω νά κατασιγάσω τό συνειδός, 
νά έξωμώσω όρκους, νά προδώσω φίλους και δμ.ογενεΐς, νά 
υποταχθώ άνεπιφυλάκτως είς δλα σου τά θελήματα . . . »

Επί τή περιόδω ταύτη, δ πρεσβευτής δέν δύναται νά ά- 
ναστείλν) τήν έκρηξιν τής άγαλλιάσεως, τήν παραφοράν τού 
ενθουσιασμού. Συγκεκινημένος εως δακρύων, καταληφθείς ύπό 
εξάλλου τινός κράσεως θαυμασμού, υπολήψεως, αίδέσεως, 
ρίπτεται έξ άπροόπτου είς τούς κόλπους τού προδότου, καί 
έξ άπρόπτου πάλιν άρπάζων τήν τούτου δεξιάν, προσκολλα 
μέ θρησκευτικήν συγκίνησιν τό μετακάρπιον είς τά χείλη 
του. ’Έπειτα, σύρων εκ τού θύλακος τής στολής τήν πυξίδα 
τού άντιβασιλέως, καί έξάγων έρυθροταινίωτόν τι παράσημον 
χρυσούν, διά τής προσηρτημένης πόρπης έγκαθηλόνει αυτό 
έν ριπή οφθαλμού έπί τού στήθους τού άρνησιπίστου,

— Έν όνόματι τής αγίας Τριάδος, εκφωνεί μέ ηγεμονι
κήν σεμνοπρέπειαν, βουλή τού Γαληνοτάτου Δουκός Βενε
τίας, προθυμία τού άντιβασό έως Κρήτης, παράλαβε, Γεώρ- 
γιε Καντανολέε, τόν σταυρόν τής τιμής, είς αντιμισθίαν τής 
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ακεραίου Διαγωγής σου, εις άνταπόδοσιν της εμπιστοσύνης 
σου! Είθε τα τέκνα σου, καί τα τέκνα τών τέκνων σου βα- 
δίσωσιν επί τά ίχνη τού πατρό; ! Είθε διά της αυτής άφο- 
σιώσεως στερεώσωσιν εις αιώνα τον άπαντα την ευημερίαν 
της πατρίοος!

— Ζητώ δ άγιος Μάρκος! έπικραυγάζει δ πρεσβευτής εις 
συμπλήρωσιν της ίπποτικής περιβολής . . . Τώρα δέ, ένδο- 
ξώτατε ίππότα — προσθέτει, μετατονίζων επί το οίκειό- 
τερον την φωνήν, καί άνοίγων τούς βραχίονας εις κατακόλ- 
πισιν — - τώρα, έν τω δούναι προς τον συνάδελφον τό φίλημα 
της δμοταξίας, εϋφημισε τον άγιον Μάρκον καί σύ !

— Τί είνε τούτο ; έρωτα δ νεοστόλιστος, έκπληκτον ρί- 
πτων τό βλέμμα επί τού οθνείου σώματος.

— Δέν τό βλέπεις! Βραβεϊον είς την αρετήν, γέρας εις 
την αξίαν, Καντανολέε ! Είνε δ πολυζήλωτος τής Βενετίας 
σταυρός, αυτός δ μή έών καθεύδειν τούς οπαδούς τής δόξης, 
ήλιος κοσμιαϊος, πλανήτης παμφεγγέστατος τού χριστιανικού 
στερεώματος εις τού οποίου τον δίσκον έμβλέπουσιν άνεπι- 
τεύκτως καί βασιλείς, καί δούκες, καί πρίγκηπες, καί ή- 
ρωες, καί ίεράρχαι .. . ’Ώ, πόσον εύπρεπώς, κύρ Γιώργη, 
σπινθηροβολεί επί τού ευγενικού σου στέρνου δ σταυρός αυ
τός! Πόσον ’ταιρειάζει θαυμαστά υπό τάς ψεκάδας τής πα
τριαρχικής γενειάδες σου !

'Ο Καντανολέος ή'μοιβεν άστραπιαίον τό βλέμμα προς τό 
πρόστερνον κόσμημα καί προς τόν Βενετόν εναλλάξ.

— Θά υπάρχ-ρ φυσικά καί κατάστιχον, ήρώτησεν, ένθα 
άναγράφονται τά ονόματα τών δαοτανώυ.

— Τό μητρώου τού Τάγματος, διαπρύσιον ηρώου πάντων 
ό'σοι καθοσιώθησαυ καί συνέρχονται καθοσιούμενοι εις τόν 
δοξασμόν τής αΐωνοβίου καί αήττητου θαλασσοκράτορας.

— Καί θά φορή προσηλωμένον επί τής καρδίας τό πάυ- 
τιμον τούτο σημεΐον τής πίστεως, δ άπιστήσας εις την πί- 
στιν, εις την συνείδησιν, εις την τιμήν ! Θά κρέμα επί τού 
στήθους τόν άχραντον τούτον σταυρόν δ κρεαάσας την πα
τρίδα, δ σταυρώσας δμογενή καί δμόθρησκον λαόν! Εις 
προδότης, Νικόδημος εις τόν Γολγοθάν τού έθνους του ! Σταυ
ροφόρο; εις Ιούδας! "Οχι, κόντε — προσεπιμετρεΐ άτάρα- 
κτος, άποκαθηλών, καί άποδίδων τό παράσημον πρός τόν 
πρεσβευτήν — όχι, τόν σταυρόν σου ας τόν κρεμώσιν έξωθεν 
τής καρδίας ό'σοι τόν άπηρνήθησαν εντός. Άνάλαβέ τον! 
Εάν δέ κατά τύχην τό ασημον τού Καντανολέου όνομα συγ- 
κατετάχθη ήδη εις τό μητρώον τού τάγματος, παρακαλείσαι 
νά τό σβύσ-ρς. — Δραγομάνε, ύπέλαβεν εις τόνον βαούτε- 
ρον, βάψε τόν κάλαμον, καί μή πλέον διακόψ-ρς τήν γραφήν!

Ό Δραγομάνος έπέστησεν αυθις είς τήν συνέχειαν τής υπα- 
γορεύσεως τήν ακοήν, έμπεβροντημένην από τόσον παοάδο- 
ξον άποταγήν.

« Αλλά, πριν παραδοθώ ανεπιφύλακτος είς τό θέλημά 
σου, επιβάλλω ένα ό'ρον καί εγώ. Θαρρώ, ό'τι, ως άνθρωπος 
τίμιος, οίος είσαι καί σύ, δέν θέλεις μοΰ τόν άπορρίψει. »

« Δός μοι έγγραφον τόν λόγον σου, ό'τι, μόλις δ Σουλτάν 

Σελήμ κυριεύσ·ρ τήν πατρίδα σου, ότι δπόταν σφετερισθ-ρ τά 
κτήματά σου, ό'ταν προσλάβ-ρ είς τό χαρέμι του τήν γυναΐ- 
κά σου καί τήν ανεψιάν σου, ό'ταν άναγορεύσ-ρ χανούμισσας 
τάς Βενετσιάνας σου, ό'ταν φουρκίσ-ρ τού; πατρικίους σας, άγ- 
γαρεύσ-ρ τούς λαϊκούς σας, ξυρίσ-ρ τούς ιερωμένους σας, δός 
μοι έγγραφον τόν λόγον σου, ό'τι τότε, φρόνημα και συνείδη- 
σιν πωλών πρός τόν βεζύρην, θέλεις έγκολπισθή τό Ίσλάμ, 
αντί αυτών τούτων τών αμοιβών, ας σύ προτείνεις τώρα πρός 
εμέ από τό ψυχοπάζαρου τού μεγάρου σου ! »

Καθ’ ό'σον δ 'Ραιτούρης προύχώρει, έξελίσσων ήρεμαίος έν 
τοϊς ανωτέρω στίχοις τόν έπιβαλλόμενον ό'ρον του, οι οφθαλ
μοί τού κόμητος έζοφούυτο, καί τό στόμα του συνεστρέφετο. 
Ό κυνισμός τής τελευταίας περιόδου μετέδωκε σκίρτημα τε
τανικόν είς ό'λον τό σώμά του· συνδυσπετούντες οι οδόντες, 
έδηξαν ούτω λυσσωδώς τό παρατυχόν, ώστε αίμα έξέρρευ- 
σεν εκ τής γλώσσης του.

"Αμα ληξάσης τής ύπαγορεύσεως, δ Καντανολέος άνορθώ- 
θη άποπτερνίσας τόν σκίμποδα ταραχωδώς, καί έπί τών έγ- 
γλαύκων δφθαλμ.ών τού Βενετού καρφώσας βλέμμ.α γοργόν, 
δεινώς άλλως τε διαφωνούν πρός τήν αταραξίαν τού τρόπου.

— Μυροβόστρυχε Νάρκισσε τού Μεγαλοκάστρου, άυέκρα- 
ξεν άσυνοφρύωτος, παρέστης χάριν τέρψεως ποτέ είς τάς βα- 
σάνους, δι’ ών ο! σικάριοι τού σατράπου σου μελίζουυ τάς 
σάρκας τών δμοθργσκων μου ; Τοιούτου φιλοφρονήματος ά
ξιος θά καθίστασο δικαιότερα καί σύ πρός σωφρονισμόν σου, 
εάν τό χώμα τό ελεύθερον, ό'περ πατείς, ήυείχετο τοιαύτας 
άντιθέους άπανθρωπίας, εάν δ γέρων, τόν δποίον ήλθες εδώ 
νά φενακίσ-ρς μεθ’ ής κουφότητας χαρτοπαικτεΐς τά χαμόγε
λα τών παλλακίδων σου, δέν έσεμνύνετο ονομαζόμενος αρ
χηγός έλληνικής πολιτείας ! Αλλά καθόλου ατιμώρηταν δέν 
θά σ’ άφίσω. Αντί τής ποινής αυτής, σέ καταδικάζω είς 
άλλην αισχροτέραν. "Επαρε αύτόφορτος επ’ ώμου τόν σάκκαν 
αυτον, μέ τά φλωρία τού δποι'ου, δαίμονας προσκυνητούς τής 
θρησκείας σου, ήλπισες νά μεταλλοιώσρς είς καπηλεϊον τό τέ
μενος τής φιλοπατρίας μου ! Τό δέ χρυσίον αυτό άποδίδων 
πρός τόν αύθέντην σου, είπέ τον εξ επιτροπής μου, ό'τι ήγε- 
μώυ, άναφανδόν ή κρυφίως πειρώμενος νά φθείρε πολίτας μέ 
χρήματα, μέ παράσημα, μέ έπωμίδας, ή μέ θέσεις, αυτός, 
είτε ταινίαν δουκός, είτε στέμμα μονάρχου φέρ-ρ περί τό μέ- 
τωπον, αυτό; — μά τόν έπουράνιον βασιλέα —· μάλλον, ή 
θρόνου, είνε άξιος κατέργου ! "Υπαγε !

'Η κεραυνώδης έπιφορά συνεκλόνησε τόν κόμητα έκ θεμε
λίων αλλά δυσώπησις αύλικού, παροδικόν νεφίδιον έπί τήν 
σελήνην. Έσκέφθη ό'τι, έάν τά βάναυσα τού τριγώνου δελεά- 
σματα ούδεμίαν εύρισκον λαβήν έπί τοιούτου άνταγωνιστοϋ, 
άπέμενεν ό'μ.ως αδοκίμαστος έτι ή άγκυρα τής άπροσποιή- 
του πειθούς, ό'ργανον πρός άπειροκάλους έπιτυχέστερον έυίο- 
τε. Άνακαλέσας ό'θεν είς τά χείλη τό πρόχειρον καί αειθα
λές μειδίαμα, ό'περ είχε διδαχθή παρά τού κυρίου του, καί 
έμιμεΐτο μέ δουλικήν δμοιοτυπίαν,

—- Γέρων σεβάσμιε — έπεφώνησε γλυκύφθογγα καί τοι 
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συνεπεία τοΰ δήγματος υποψελλίζων — άξίωσόν με μέ τό 
Δώρημα της συγγνώμης σου, αν ήσέβησα ενώπιον σου με ά 
γενεϊς προτάσεις καί προσφοράς ! Πόδωμα αυλής δεν έπάτη- 
σες ποτέ. "Αχ, να ήξευρες, οϊα κακή μάνα ή αυλή ! Ταγίζει 
τα τέκνα της, ώς δ ξυλοκόπος τρέφει τό γομάρι, άχυρον, 
κτυπήματα, καί φόρτωμα κάθε λογής. "Ωχ, κύριέ μου, αν 
ήξευρες πόσον δ μισθός εκνευρίζει τό πνεύμα, πόσον έξαχρειό- 
νει την ψυχήν, πόσον καταιβάζει τόν τράχηλον ! Μήλον φαρ 
μακερόν, προξενούν δυσπεψίαν, κοψίματα, εντροπήν .... ^Ω 
επικατάρατα χρήματα τής πρωτομηνίας ! "Ισως χωρίς τού 
είσοδίου σας δουλεία δέν θά ύπήρχεν εις την οικουμένην ! Καί 
σύ, Υιέ Θεού, δ έπιχειρήσας τής προπατορικής αμαρτίας την 
έξαγόρασιν, προς τί, άντ'ι να καταπίης όξον καί χολήν, δέν 
άπελευθέρους έθνη καί λαούς ταχύτερα, τινάσσων τούς κεραυ
νούς σου επί των νομισματοσκοπείων !

— Δέν έχω καιρόν να δαπανώ εις μετεωρολογίας . . . .
•Ώρα σας καλή ! λέγει τραχέως δ 'Ραιτούρης.

— Θαυμαστέ άνθρωπε ! υπολαμβάνει δ Βενετός δράττων 
μετ’ εύλαβείας τόν γέροντα άπό τό κράσπεδον. Τώρα μόνον 
συναισθάνομαι, ό'τι αν καί πατρίκιος, αν καί κόμης, αυλάρ
χης, ίππότης, δέν είμαι απέναντι τού γιγαντιαίου σου ανα
στήματος παρά μικροσκοπικόν τι ζωύφιον ! Θεέ, δπόσα θαύ- 
ματα ή Βενετία θά έτερατούργει εις τάς ένεστώσας περιπε- 
τείας της, εάν υπό τόν πίλον τού Δουκός της είχεν ηγεμο- 
νεύουσαν μίαν κεφαλήν, ώς την ΐδικήν σου .... Καί μολον
τούτο ... .

— Μολοντούτο.... κρίμα νά μή έχη ή κολοκύνθη μου κόκκον 
φρονήσεως.... "Εχεις άλλο τι, Έτσελέντσα ;

— Ναί· έχω- έχω μίαν απορίαν μεγάλην. Λύσε μου την, 
εφάμιλλε τού Φωκίωνος, καί θέλω άπέλθει μάλλον έκθαμ
βος άπό τήν μεγαλοφροσύνην σου, παρά προσβεβλημένος άπό 
τούς καθαπτικούς σου λόγους. "Έως τοΰ νύν συνδιελέχθη μα
ζί σου δ άποκρισάριος. Νά ! προσέθηκε, τήν αύλαρχικήν στολήν 
άπεκδυόμενος, καί με καταφρόνησιν ρίπτων αυτήν επί τής 
τραπέζης — Νά δ ιδιώτης τώρα ! "Εχει ούτος τήν άδειαν 
νά σού δμιλήση άπροσποιήτως καί ελευθερόστομα ;

— Άπροσποιήτως καθ’ όσον δύναται, άπεκρίθη δ Γραικός.
*0 Άβογάδρος έπήρε τού πρυτάνεως τήν επιστολήν, καί 

διπλώσας αυτήν ένέβαλεν είς τόν θύλακα τής άναξυρίδος του, 
είτα δέ προπέμψας εις περίπατον τόν διηρμηνέα,

— Δούλος μέν, ειπεν εις τήν μιξοσόλοικόν του διάλεκτον 
δούλος είνε δ λαός τής Κρήτης, όχι όμως όσον δ ταλαίπω
ρος αύτός, όστις υπακούων εις κυρίου διαταγάς άναδέχεται 
φρικάζων τήν άτιμον εντολήν νά φθείρη ένάρετον πολίτην. 
Με καταδικάζεις ! Εάν τρόπον δέν έχης νά μ.’ έξαγοράσης, 
κλαύσέ με τουλάχιστον ! Δέν είμαι άνάξιος τής συμπαθείας 
σου. "Ϊπό τήν δουλικήν αυτήν στολήν λακτίζει άκόμη καρδία 
δημοκράτου .... ’Ακούσε, Καντανολέε ! Τήν βλακώδη κυ- 
βέρνησιν τού Συγώνη, τάς άγγαρείας των Προβεδούρων, τήν 
άστυνομίαν τού Σέρ Μέμου, τήν αίσχράν τού στρατού διαγω
γήν, ταϋτα καί τ’ άλλα δεινά τού βασιλείου, ούδείς δ μή 

καταγινώσκων. Έγώ αυτός, εί καί αυλάρχης, δικαιώ τόν 
Φουρλάνον έμπαίζοντα τοιαύτην κυβέρνησιν άπηδαλιούχητον. 
’Αλλ’ έάν δικαίαν άφ’ ενός κρίνω τήν άγανάκτησιν των κα
τοίκων, δέν δύναμαι άφ’ έτέρου νά καταλάβω, πώς νούς ορ
θόβουλος έβδομηκοντούτου, οίος δ σός, συνέλαβε τό νεανικώ- 
τατον δνειρον ελευθερίου πολιτεύματος είς Κρήτην. ’Ήκουσά 
τινα λέγοντα ( ενταύθα δ άπόστολος άπεστήθιζε τό μάθημα 
αυτολεξεί ), ό'τι τό φιλάναρχον τού γραικικού λαού εξελέγχει 
καί αυτή ή γραμματική του· καθώς είς Αθήνας οι νόμοι υ- 
πεταφρεύθησαν πάντοτε άπό σοφιστάς καί δημαγωγούς, τόν 
αυτόν τρόπον καί εις τήν γραμματικήν, κατέναντι μυριοκε- 
φάλου άποστασίας άνωμαλιών καί εξαιρέσεων, οί κανόνες έ- 
κόντες άκοντες δίδουν τήν παραίτησιν. — Κύριε έλέησον ! 
έξηκολούθησε διαλεκτικευόμενος. Πολίτευμα ελευθέριον εδώ ! 
εδώ ίσοτέλεια ! εδώ ισονομία, εδώ, ό'που ύπερεπλεόνασεν ή 
πλεονεξία, ό'που ή λαιμητόμος τού φθόνου καί τής άντιζηλίας 
καρατομει δεκάκις τής ημέρας τήν άλλως έμφυτον κλίσιν 
προς τήν ισότητα, ό'που χάριν απλής τίνος θέσεως δεσμοφύ- 
λακος εκβάλλει δ άδελφός τόν οφθαλμόν τού άδελφού ; Δη
μοκρατικοί θεσμοί εδώ, ό'που οί μέν προύχοντες παχύνονται, 
κυλιόμενοι είς τόν βόρβορον τού φατριασμού καί τής αρπαγής, 
δ δέ ό'χλος, φύσει νεωτεριστής καί φιλοτάραχος, διατελεΐ το- 
σούτον άπειθής προς τούς νόμους, ό'σον και άνυπήκοος προς 
τούς αγίους του; Πότε, Καντανολέε, παρακαλώ, πότε καί 
πού τής γής ήγάπησαν τήν ευνομίαν δ ληστής, δ ραδιούρ
γος, δ συκοφάντης ; Λαός, επί αιώνας κύψας τόν αυχένα υπό 
τόν ζυγόν, ό'χλος, είς τάς σκευωρίας, είς τήν άπάτην, είς τό 
ψεύδος έσκληρυμμένος, δέν θά έπιστρέψη δρομαίος πάλιν είς 
τούς τριάκοντα τυράννους του, άφού προαπαιτήσει τού Σό- 
λωνος ή τού Άριστείδου του τήν κεφαλήν ; ’Όχλος τοιούτος 
δέν θά μεταβάλη τήν δημοκρατίαν του είς δεινοκρατείαν, αί;

— Τό άρνίον καί δ λύκος· τά συνήθη παραμύθια τών τυ
ράννων. Έγεννήθης τυφλός εξ ένός όμματος ; Στάσου νά σέ 
τυφλώσω καί έκ τού άλλου! Έγεννήθης χυδαίος; Είς τήν 
άγγαρείαν ! Είσαι πτωχός; Δός μοι τό ψωμί σου ! Είσαι 
δυστυχής! Άπρεπέστατον. Έσο ευτυχής είς τό πείσμα ουρα
νού καί γής, άκόντων άγγέλων καί άνθρώπων! Είνε αύτη, 
δαιμόνιοι έγωϊσταί, αύτη είνε ή σοφία σας ; "Εχουν τά πα
νεπιστήμια νά σάς διδάξουν άλλο τι κοινωφελέστερου, παοά 
πώς υά μετέρχεσθε τήυ κατασκοπείαυ καί τήυ έπιβουλήυ, 
πώς υά στραγγαλίζητε τήυ έλέυθερίαυ είς τό Ίππάριου, 
πώς υ’ άποσκοτίζητε του φωτισμόν, πώς νά πλειστηριάζετε 
τήν δικαιοσύνην, πώς ν’ άμαυρούτε τούς βαρβάρους είς βαρ
βαρότητα, πώς καί πόσον κατάσαρκα νά έκδερματίζητε 
τόν διά σάς άροτριώντα γεωργόν ; Τίς, κύριε αύλάρχα, τις 
τών δύο δ άληθινός ληστής ; Ό εργατικός λαός ή μάλλον 
σείς ; σείς, οίτινες με άρπάγας πειρατικών προκηρυγμάτων 
τό αίμα καί τόν ιδρώτα τού άγρότου ιδιοποιούμενοι, κατα
σπαταλάτε αυτά είς στολάς, είς χορούς, είς αμάξια, είς κυ
νήγια, είς φαγοπότια, είς συζύγων άπαγωγάς ; Πταίει δ 
λαός, ότε σεις νυκτοκλοπεϊτε τού άγγαρευθέντος τήν άδελ- 
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φήν, ό'τε ατιμάζετε τό θυγάτριον τού ίερέως ; Πταίει αυτός, 
δτε άποκενούτε τά ταμεία καί αποδιδράσκετε, οτε άποδε- 
κατεύετε τού υπαλλήλου την αμοιβήν, δτε εις τό μ.ισθολό- 
γιον παραρτάτε ανυπάρκτους θέσεις ; Ναι, ληστείας και απι
στίας διδάσκαλοι εΐσθε μάλλον σεις οί Ούλούτζ-άλήδες, 
σείς οί Βαρβαρρώσαι τής Ανατολής, σείς οί τον άπόνηρον 
λαόν διαιροΰντες είς κόμματα, οί παρακινοΰντες τον αδελ
φόν να έξορύξη τον οφθαλμόν του αδελφού! Μάς λέγετε 
έκδοτους είς την αναρχίαν! "Οχι δά· αφοΰ κατεβροχθίσετε 
την σάρκα μας, ας σάς παραδώσωμεν ίδιοχείρως καί τά κόκ- 
καλά μας! Τούτο ποθείτε ; Δέν θά γείνη. Προκειμένων αλ
λογενούς τυραννίδας απ’ εδώ, καί εγχωρίου ακαταστασίας 
άπ’ έκεΐ, ζήτω ή Δημοκρατία !

— Όπόσον άπατώντα: καί οί νουχέστατοι ! — ο κόμης 
ανέκραξε, συμμανδαλώσας τάς παλάμας ίκετικώς. "Οτι ή 
μοναρχία εΐνε κηφήν σφετεριζόμενος τό μέλι τής κυψέλης, 
α’ί είς τούτο συμφωνούμεν άλλ’ αί άναρχικαι όημοκρατίαι, 
ενώ τρυγώσι την κυψέλην, δέν τρώγουσιν ένταυτώ καί τον 
έσμόν ; Ειρωνεία, ειρωνεία ! 'Ρίψε κόκκαλον είς κυνών σπεί
ραν ! Οί μεν κύνες θά συμφαγωθώσιν έως εσχάτου, τό δέ 
κόκκαλον ; αυτό θά μείνη άνέπαφον επί τού δαπέδου υπέρ 
τίνος ένεδρευούσης αλώπεκος. 'Ας τά είπωμεν, κύριέ μου, 
καθαρά. Έωσού παύσωσιν οί κύνες νά κυνοφθαλμίζωνται δ 
είς τον άλλον, έωσού μεταβληθή ή γραικική κυνωνία σας είς 
κοινωνίαν, δημοκρατία καί δημιοκρατία θά ήχήσωσι ταυτο- 
σήμαντα. ’Ίσως τό παράδειγμα τής Βενετίας σε οίστρηλα- 
τεΐ ; Μεταπείσου ! 'Η Βενετία συγκροτείται από Βενετούς...

— Τόσον τό καλήτερον ! έφώναξεν ό Καντανολέος, αη- 
διάσας α'χρι ναυτιάσεως την κοινήν απόπειραν. Αφού υπο
γραμμός πολιτείας εΐνε ή Βενετία σας, άφετε τά φρούριά 
μας, καί καλόν σας κατευόδιον είς Βενετίαν. ’Απόδοτε όμως 
πρότερον τούς είς τά κάτεργα άγγαρευθέντας νησιώτας μας ! 
Από κατεργάρους ή Δημοκρατία σας άφθονεϊ. Εις αμοιβήν, 
προσλάβετε τάς φενάκας σας, τούς Τσάφους, τά δάκρυα τής 
Παναγίας σας, και τά εργαλεία τής Ανθοδέσμης! 'Ως πρός 
τά επίλοιπα, συμβιβαζόμεθα. Έν πρώτοις σάς χαρίζομεν 
τού, άρχοντάς σας. Από τήν Σύγκλητον, δπου θά συνεδριά
σουν, θέλουν ξηροφρυγανίσει τον εύδαιμονούντα λαόν σας 
ακόμη εντελέστερα, παρ’ οτι μέχρι τού νυν έτηγανίσθη. 
Σάς χαρίζομεν περιπλέον καί τούς καπουτσίνους με τον πνευ
ματικόν τού Συγώνη επί κεφαλής. Ούτοι θά συντελέσουν 
σκοπιμώτατα είς τήν προαγωγήν των φώτων καί τής ηθικής 
σας. Τί πλέον ; θέλετε ως εκ περισσού καί τον Σερ Μέμον ; 
Δεινή θά ήτο ή άπαίτησις. ’Αλλ’ υπομονή. Προσλάβετε καί 
τό κειμήλιου αυτό . . . καί πολλά τά έτη σας !

Ό καταπέλτης τής λογικής κατεκρημνίζετο είς τόν αυ
τόν βυθόν, δπου προαπώλετο ή Άβρακαδάβρα. Μεταχρω- 
ματιζόμενος τήν δψιν, δ κόμης δτέ μέν έθετεν είς ενέργειαν 
τούς δδόντας, δάκνων τούς ψαλιστούς ονυχας σπασμωδώς, 
δτέ δέ ύπέκρωζεν, άνατροχάζων εντός τού στόματος τήν 
γλώσ^άν.

Άποβαλών τήν ύστάτην ελπίδα, ανηγέρθη μέ δρμήν· έν 
τώ άνακολπάσαι δέ τήν άπερριμμένην στολήν,

— Χάριν τοιούτου αποτελέσματος λοιπόν—ανέκραξε πα- 
ραλογίζων — εξέθεσα τήν ζωήν είς κίνδυνον επί δεκαπέντε 
ημερονύκτια, συνέτριψα τόν άντικέφαλον είς τάς δοκούς, 
κατέπια ενωρίς ένα καντάρι έληαϊς !

— Τά ίσα τοϊς ισοις. Πεσούνται έν άμφιβλήστρω αύτών 
οί αμαρτωλοί, απεκρίθη δ 'Ραιτούρης.

— "Οθεν ; έπηρώτησεν, άναλαμβάνων άμα τη στολή καί 
τόν τόνον πρεσβευτού—έπιμένεις αντάρτης άμεταθέτως . . .;

Ό Καντανολέος έστρεψε τά νώτα αναντιφώνητος.
— Μίαν τελευταίαν λέξιν . . . Έν τώ ύπαγορεύσαι τό 

γράμμα τούτο πρός τήν Αυτού Υψηλότητα, έσυλλογίσθης 
ποιον υπήρξε τό τέρμα ό'λων τών ανταρτών, τού προγόνου 
σου Τσεκούρα σύν τοϊς άλλοις ;

— II capestro - άπήντησεν ίταλιστϊ δ διερμηνεύς, έπα- 
νερχόμενος τήν στιγμήν αυτήν1.

— "Εχω πίστιν είς τόν *ϊψιστον, καί πεποίθησιν είς τήν 
ειμαρμένην τής πατρίδος μου, απεκρίθη δ Καντανολέος. Τό 
’Όν, ό'περ προ'ίσταται τών ανθρωπίνων, έπινοεϊ καί μετα
χειρίζεται άκαταρίθμητα μέσα άπολυτρώσεως. Ό έκ πλευ
ρών βροντής έξελαύνων ίριδα, δ έκχαλινών θυέλλας καί κα
ταιγίδας έκ τού αίθριωτέρου τών ουρανών, αυτός έπίσταται 
καί πώς δυναστών θρόνοι άνατινάσσονται, πώς έκ νεκρών 
έγείρεται Λάζαρος λαός.

Ό Άβογάδρος καί δ διερμηνεύς του, καίτοι αμφότεροι 
δούλων δουλάρια, ουδέποτε κατήλθον τάς κλίμακας τού δου- 
κικού παλατίου τοσούτον κεκυφότες καί ταπεινοί, όσον έτυ- 
χον έν τώ έξελθήναι τής αγροτικής καλύβης τού πρυτανείου.

— De profundis ! (αίωνία μας ή μνήμη !) λέγει δ υπο
δεέστερος.

— Se no ghero zambellan—αποκρίνεται δ έτερος βενε- 
τιστί, καμπτόμενος ύπό τό άχθος τού σάκκου του — per 1’ 
anema del mio sior pare, non esiterave gnanca un mo- 
menlo2. . .

— Νά περιβάλης τόν λαιμόν του μέ άλλην τινά ταινίαν 
τής τιμής...

— De gridar a squarzagola· Viva el vecchiardo de 
Candia !3.

Τά δυσπετήματα τού πολέμου ήνάγκαζον τήν Σύγκλη
τον νά άναστείλη τήν έπανάστασιν, θυσιάζουσα πρός ώραν 
καί τήν ιδίαν αυτής αξιοπρέπειαν. "Ετερος απεσταλμένος, 
έτέρων τινών προτάσεων κομιστής, παρεγένετο εις Μεσκλάν 
κατά Ιούλιον καί πάλιν τρίτη τις άποστολή ώρμήθη έκ 
Χανίων περί τά τέλη τού επομένου Αυνούστου. Άλλ’ έκτο-

1 Τό καπήστριον, ήτοι ή αγχόνη.
2 "Αν δέν ήμην αυλάρχης, μα τήν ψυχήν του μακαρίτου μου, δέν 

θά έδίσταζα ούτε στιγμήν...
3 Νά φωνάζω με όσην έχω φωνήν εις τόν λάρυγγα" Ζητω ό γέρων 

τής Κρήτης.
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τε ή Πεντανδρία μετέβαλε ρέθοίον υποδοχής. Τάς περι
στάσεις έξοικονομοθεϊσα καί αυτή, άντέταξεν εις τα δολώ
ματα του Βενετού ίδια δολώματα, βουκολήσασα τούς άπε- 
σταλμένους μέ διαλλακτικωτέραν το φαινόμενού συμπερι
φοράν.

'Ο Δούξ, τυχών κλινήρης} οτε δ Άβογάδρος έπανέκαμ- 
ψεν εις Μεγαλόκαστρον, παρέλαβε την επιστολήν του άπο- 
στατάρχου πριν η εύκαιρήση να ίωση άκρόασιν προς τον αύ 
λάρχην του.

Έξαιρέτως εις την περίστασιν αυτήν έξεκαλύφθη καθ’ 
ολην της την είδέχθειαν ή άγιόπεπλος καί ίησουητική μι- 
σανθρωπία του.

'Η διά συναλλαγής ειρηνοποίησις τής νήσου ούτε χώραν 
τινά έπεΐχεν εις την στοιχείωσιν των προσδοκημάτων του, 
ούτε καν συνέφερε τό παράπαν εις τούς ιδιοτελεϊς των προϋ
πολογισμών του συνδυασμούς. "Όπως, κτήση φήμην Σωτήρος 
τής κυριαρχίας, την δέ δόξαν έπωφεληθή προς έπίκτησιν 
στέμματος μάλλον ιστορικού καί ύπερφανούς, έδέετο ή κυ
ριαρχία αυτή να παρασυρθή βαθμηδόν καί δι’ ώθημάτων 
ύποκεκρυμμένων εις τι άκρότατον χείλος φάραγγος. Καί διά 
τής μεν καί διά τής δε των εν λόγω διαπρεσβεύσεων τούτο 
ουσιωδέστατα προύτίθη, τό νά παραστήση μέ θεατρικήν 
έπίδειξιν εις τήν Σύγκλητον, ότι, ως πολιτάρχης συνετός 
τήν αίματεκχυσίαν άποτροπιαζόμενος, δέν παρέλειψε νά 
προδοκιμάσγ ολα εκ περιτροπής τά μέσα τής διαλλακτι
κής είρηνοποιήσεως.

’Αλλ’ ώ τής άντιθέσεως, καί διαπάλης των κακοποιών 
ορμών! Ει’ς τήν αποτυχίαν τού αυλάρχου δέν συνανεπλέ- 
κετο έζ ανάγκης καί ή αποτυχία τών δύο αγκίστρων τού 
μυστηριώδους Δ ; Δεινή ή σύμπτωσις. Τό άθλον έφιλονεική- 
θη. 'll φιλοτιμία τού σοφού διεξεδίκησε πεισματωδώς δ,τι 
ή απληστία τού αρχολιπάρου μέ ίσον πείσμα έσφετερίζετο. 
Σύγκρουσις προέκυψεν έκ τής έριδος. Μεταξύ ύπερφιλαύτου 
Συγώνου καί φιλοδόξου Δουκός έξερράγη κατ’ άντίκρουσιν 
δ αυτός ως έγγιστα πόλεμος, ον επί ζημία καί Κρήτης καί 
Βενετίας ύπανέφλεγεν εϊς ίδιον όφελος ό εωσφορικός τού δι
πλωμάτου εγωισμός.

'II τελευταία παράγραφος τής επιστολής τού Καντανο- 
λέου, άναξέσασα τό ήδη αίμορραγούν φιλότιμον, έξέρρηξε 
θηριωδίαν τίγρεως εις τήν ψυχήν του, δίψαν υαίνης εις τά 
χείλη του.

— Τούρκος εγώ ! φωνάζει παράφορος. Μωαμεθανός ό ώς 
άγιος προσκυνούμενος Πασχάλης !

Ανασκιρτά γυμνός από τής κλίνης, μέ εν πήδημα κατα
λαμβάνει τό μέσον τού κοιτώνας, καί τάς πυγμάς άνασφα- 
δάζων μανιωδώς, ώς αν άνέσειε κάραν, τού λοιπού σώμα
τος άποτετμημένην,

— Λοιπόν ακόμη — εκφωνεί — ακόμη λοιπόν σώζεται 
Εις!! Λοιπόν θά έχη ή Κρήτη ένα Φιλοποίμενα, ταπει- 
νούντα τήν φιλαυτίαν μου, άντέχοντα εις τό τρίγωνόν μου, 
δμιχλαίνοντα τήν άνατέλλσυσαν αίγλην τού απογείου μου !

Τούρκος τώ δντι ν’ άποθάνω ! Ναι, υπήκοος νά ψοφήση δ 
Συγώνης οθωμανός, εάν εις τούς πόδας τού αγίου Μάρκου 
δέν κατακυλίση τήν ύστάτην κεφαλήν αυτήν!

Είπε καί έσπευσεν εν τώ άμα- νά διαπέμψη ει’ς Βενετίαν 
τήν έκθεσιν τών δ.απρεσβεύσεων μέ έπισυνημμένην τήν τολ- 
μηραν τού αποστατάρχου επιστολήν.

Ένέκειτο όμως εν τη αιωνία βίβλω γεγραμμένον καί έτέ- 
ρας εξής άπάτας νά πάθη δ πρωτόσχολος τού Μακιαβέλ- 
λοι καί τού Παρούτα. "Αλλαι μέν βουλαί θεών, άλλαι δέ 
ανθρώπων. Μετά δύο έτέρας άποπείρας δ Δούξ άκραδάντως 
πλέον κατεπείσθη, οτι επί τού δαίμονος εκείνου, δν 
ώνόμαζεν έσχατον Κ ρητών, ουδεμίαν μαγικήν ενέρ
γειαν έπειχον οί έξορκισμοί τής Άβρακαδάβρας του.

Έν τούτοις καί τάς νίκας τών Όθωμανών καί τάς αύ- 
ξούσας δυσχερείας τών Βενετών ταύτοχρόνως έπωφεληθεΐσα 
ή έπανάστασις, ήγειρεν δσημέραι θρασυτέραν τήν κεφαλήν. 
ΓΙρός καταστολήν τού άντιπερισπασμοϋ εκείνου έδέετο στρα
τός τουλάχιστον εξ είκοσι χιλιάδων άνδρών άλλ’ απέναντι 
τών τότε κολοσσιαίων δυνάμεων τής Πύλης, ή Βενετία, 
βιασθείσα νά καταφύγη εις τά έσχατα προσπαθήματα τού 
άπηλπισμένου, έτήρησεν έν τή άναστάτω νήσω μόλις καί 
μετά βίας δισχιλίους τακτικούς, διαμεμοιρασμένους καί τού
τους ει’ς τά τρία φρούρια. Εάν δ φοβερός άγων παρετείνετο, 
εάν αί χριστιανικαί πολιτεϊαι έξηκολούθουν νά διαμένωσιν 
άπαθεΐς τής ανίσου πάλης θεάτριαι, επί πόσον έτι θά ήδύ- 
ναντο ν’ άνθέξωσι τά φρούρια αυτά κατά τής συντόνου πο
λιορκίας; "Ηδη έν Χανίοις καί έν 'Ριθύμνη ή βενετική κυ
ριαρχία έπνεε τά λοίσθια. Μόνοι πεντακόσιοι έφρούρουν τήν 
Πύλην καί τά τείχη τών Χανίων, άλλ’ ή πείνα καί δ λοι 
μός, άλλ’ αί τής ύπερασπίσεως χακουχίαι κατέφραττον καθ’ 
έκάστην τό νοσοκομεϊον μέ νέον έρανον άπομάχων. Κατά 
τινα έξοδον νυκτερινήν, έπιχειρησθεϊσαν περί τήν έναρξιν 
’Οκτωβρίου, δ Προβεδούρος άπώλεσε καί αυτήν τήν άβρο- 
χον άγκυραν. Έκ τών συμμιγών έπτακοσίων του υπερμά- 
χων διακόσιοι έβδομήκοντα συνελήφθησαν αιχμάλωτοι, έν 
οίς αυτός δ φρούραρχος καί δεκαοκτώ αξιωματικοί. Τέσσα- 
ρες σημαίας ή πυρίτις, ό'λα σχεδόν τά ό'πλα, πλήν δύο τη
λεβόλων, έπεσαν εις χείρας τών πολιορκητών.

Τής υστέρας ταύτης εξόδου ή άποτυχία παρώθησε τούς 
κατοίκους ει’ς τόν περαίτατον τής άπογνώσεως βαθμόν. Ενώ 
οφθαλμοφανώς έφθίνετο ή φρουρά, ή Βενετία, όχι μόνον δέν 
έφρόντιζεν ει’ς τήν άναπλήρωσιν, αλλά καί έπεκαλεϊτο νέας 
έκ τού πληθυσμού τής νήσου έπιβοηθείας. Τά μέν τρόφιμα 
είχον καταναλωθώ χωρίς έλπίδος προσεχούς σιτοπομπείας' 
τό δέ ύδωρ, ένεκα τής κατασκαφής τού υδραγωγείου, άνω- 
φελώς υπό τών ήθητηρίων διϋλιζόμενον, έπίνετο μεστόν 
βρύων καί εντόμων. Επί τοιαύτη ακμή, δ όχλος, άποκαρ- 
τερήσας, άπέδωκεν ει’ς μόνον τό πείσμα τών άρχόντων τήν 
παράτασιν τής στενοχωρήσεως. Άναστάς ει’ς στάσιν, έπυρ- 
πόλησε μίαν συνοικίαν, έκακοποίησεν ένίους τών εύγενών, 
βοβερίσας έτι νά δλοκαυτώσγ καί τήν πόλιν ολόκληρον, εάν
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εντός τίνος προθεσμίας δέν έσυνθηκολόγει. Το αρχοντολο- 
γιον ύπεχώρησε. Τυχόν μεταξύ τριών πυρών, της Βενετίας, 
της Πεντανδρίας, καί της έμπόλεως στάσεως, άφίχθη προς 
το Έπαρχειον ολομελές, ικετεύον τον Προβεδούρον να δώση 
τέλος εις την παγχάλεπον κρίσιν, είτε παραδίδων το φρού- 
ριον προς τούς άντάρτας, είτε διά τών τηλεβόλων του άπαλ- 
λάττων καί την πόλιν άμα καί τούς κατοίκους άπό τήν 
άνυπόφορον ζωήν. 'Ο Κανάλης δέν άφήκε τούς ίππότας να 
συμπληρώσωσι τον σχετλιασμόν. Τινάξας τό μαστίγιον προ 
ρινος τών άγορευόντων,

— Razza de vigliaccM (άνανδρας γενεά) — έκραύγασε, 
βρυχώμενος εξ άγανακτήσεως — εάν αληθώς ησθε με τον 
θάνατον ούτω προσωκειωμένοι, ώστε νά έπικαλήσθε προς 
απαλλαγήν σας τάς σφαίρας τών τηλεβόλων μου, τί λοιπόν 
δεν σπεύδετε νά άναπληρώσητε με τά τέκνα καί με τούς 
δούλους σας τούς άραιωθέντας στοίχους τών στρατώνων ;

ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΝ

ΤΟ ΔΡΑΜΑ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α'.

"Εν τών χαρακτηρισμάτων, τών προσαρτώντων εις τό πνεύ
μα τού Καντανολέου την μεγίστην τιμήν, εΐνε ή διάτασις 
τών πολιτικών επινοημάτων. Απορίας άξιον τη αλήθεια, πώς 
άγροδίαιτον τέκνον ζοφερας εποχής, γεγηρακός πόρρω πάσης 
διεγερτικής συγκοινωνίας, πώς όπισθεν της άπελευθερώσεως 
τού τόπου του διεΐδεν ολομελούς έθνους άπελευθέρωσιν, πώς 
δηλαδή εις τούς διαλογισμούς του έξηλεγξε την καθόλου της 
Ελλάδος παλιγγενεσίαν άτε ό'ρον άπαραίτητον εις την έπί- 
τευξιν τών άνά χεΐρας άθλων.

Τό σχέδιόν του, δσω άπαδον προς την ειλικρίνειαν και την 
ορθοτομίαν τού συνειδότος του αν ύποληφθη, παρίσταται υπό 
εθνικήν έποψιν πολλού λόγου άξιον. Λυσιτελέστατον υπέρ 
Κρήτης άμα καί υπέρ Ελλάδος κρίνας τό έπωφεληθηναι τον 
ζέοντα τουρκοβενετικόν αγώνα, έπενόησεν ευστοχότατα ένθεν 
μέν νά βουκολήση μέ κολακευτικας υποσχέσεις τό Διβάνιον, 
διαδεικνύων προς τάλλα την έπανάστασιν της νήσου, ως τινα 
επικουρικόν απλώς υπέρ Τούρκων άντιπερισπασμόν, ένθεν δέ 
νά ύποπαρωθήση τούς ομογενείς υπηκόους τού Σουλτάνου εις 
τινα πάγκοινου αποστασίαν, δπως τό γένος, εύκαίρως την 
άμοιβαίαν ρηξιν τών τυράννων του έπικαρπιζόμενον, έμπνουν 
έτι και έπϊβιούυ άναπηδήση εκ τού νεκροταφείου.

Πρός κατευόδωσιν τοιούτου σχεδίου άξίου αισιωτέρας επο
χής, προυργου έστοχάσθη νά διαπέμψη άποκρισαρίους προς τά 
έν προόψει μέρη τούς συνετωτέρους τών περί αυτόν. Τά προ
καταρκτικά έξετελέσθησαν μέ άκάματον δραστηριότητα, Πρός 
μέν τον έν Μήλω σταθμεύοντα Καπετάμπασσαν έξαπεστά- 
λησαν ο Νικόλαος Σπανιάκος, οπλαρχηγός εκ Σελίνου, πεν- 
θερός δέ τού δευτεροτόκου του, καί ο δμιόνυμος Αουτριώτης 
Σφακιανός. Πρός δέ τόν Οικουμενικόν Πατριάρχην έξεπέμφθη 
Μακάριός τις μοναχός, πρώην ηγούμενος τού έν ’Άθωνι Βα- 
τοπεδίου. Όκτώ έτεροι, ών άμνημόνευτα τά ονόματα, άπέ- 
πλευσαν έως άπ’ Αυγούστου εις διάφορα μέρη της Ηπείρου, 
της λοιπής στέρεας Ελλάδος, καί της Πελοπόννησου. Άπήρ- 
χοντο ούτοι έντεταλχένοι νά συνεννοηθώσι μέ τούς έκεΐ άρ- 
χατωλούς πρός συρρύθμισιν άμα καί πρός συγχρονισμόν τών 
κατά τόπους τεκταινομένων κινημάτων.

Έναπελείπετο έτέρα τις ούχ ήττον περισπούδαστος δια- 
πρέσβενσις· ή πρός τόν Τσάρον καί μέγαν Δούκα Μοσχοβίας 
εις αίτησιν προστασίας, συνόρομης, καί έμμέσου συναρωγης. 
Ακριβώς έν τη έκπεραιώσει της άποστολης αυτής κατεγίνε- 
το δ Καντανολέος εις ην περιηκε στιγμήν δ μίτος τού διηγή
ματος. Προσδιορίσας τόν κατάλληλον άποκρισώριον εις τό 
πρόσωπον Μεταξά τίνος Κεφαλλήνος, διατρίψαντος μακρόν έν 
Μόσχα καί έντριβούς εις την ρωσσικήν, ήδη παρεσκεύαζε τάς 
υστέρας δδηγίας, διανοούμενος νά έπιταχύνη δσον οιόν τε την 
δι’ Ουγγαρίας εις 'Ρωσσίαν περιοδείαν.

Επί τοιούτω δη σκοπώ κατά τινα όψίαν τού Όκτωβρίου 
— ίσως περί τά μέσα τού μηνός — μετέβαινεν άπό Μεσκλάν 
εις τό παρά τά Χανία στρατόπεδον ( δπου παρέμενεν δ Με- 
ταξάς ) προτεθειμένος νά διανυκτερεύση εις Πορί πρός διεξα
γωγήν άλλης τινός υποθέσεως. — 'Ιλαρόν κατήρχετο τό εσ
πέρας· δ φθινοπωρινός ουρανός, εί καί τγδε κάκεΐσε ποικιλ
λόμενος άπό περιάργυρα νεφίδια ταξειδεύοντα κατ’ άρέσκειαν 
τού άνέμου, όμως έπεταννύετο διάστερος καί γαληνός, καθά- 
περ μέτωπον σεμνής, άλλά μεριμνώσης, παρθένου. 'Η πανσέ
ληνος έφεγγοβόλει εις δλην την λαμπρότητά της. Άναψυ- 
χούμενοι άπό τήν δρόσον δ ηδύοσμος σχΐνος, τό ορίγανου, τό 
θυμάριον, ηγεμόνες τών έλληνικών θαμνώνων, κατηρωμάτιζον 
τόν άέρα μέ τάς όρεινας άναθυμιάσεις των.

Πολυάριθμος ήτο κατά τό σύνηθες ή συνοδία. "Ενεκα τού 
τραχέως κατηφόρου προέβαινε βραδυκίνητος, διερχομένη 
πυκνάς έλατών, κέδρων, πριναρίων σπείρας. Έκ μέν δεξιών 
τού 'Ραιτούρου, παριππάζετο δ πρωτότοκός του, νέος είκο- 
σιεπταετής σχεδόν, ένδεδυμένος στρατιωτικήν στολήν, καί 
χαριέντως επί τού εφιππίου λυγίζων τό σύμμετρον άνάστημα, 
έξ ευωνύμων δέ συνωδοιπόρει δ γέρων προεστώς τής κώμης, 
όπου άφικνείτο ή συνοδία. Καί εις μέν τά ίχνη τών ίππων 
παρηκολούθει σιωπηλόν κατ’ άνάγκην έν πρόσωπον άλογον 
τού επισοδίου μας, σκύλος τις πελώριος καί άγριόμορφος, 
άχώριστος σύντροφος τού 'Ραιτούρου- όπισθεν δέ; είς τινων 
βημάτων άπόστασιν, δεκαπέντε παλληκάρια, στρόμβους κο- 
νίορτού δίεγείροντα υπό τό ορχηστικόν πάτημά των, έκροτά- 
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λουν ούχί χωρίς τίνος ηδονής τά μετάλλινα κοσμήματα τών 
φαρετρών και τών πυροβόλων, έπΐ τής στιλπνής έπιφανείας 
τών όποιων ή σεληνη διερρίπιζε πότε καϊ πότε τάς φιλοπαίγ- 
μονας άκτΐνάς της.

Άξιοσύστατον ον εΐνε δ εν λόγω σκύλος, 'Η άκρατος προς 
τον κύριον φιλία του, το ακέραιον καί άκράδαντον τής πιστό
τητας του είσάγουσι παρηγοράν τινα περισπασμόν εις τά; έ- 
πομένας σκηνάς, ένθα με ά)ογίας καί ανομίας πλάσματα λο- 
γικώτερα παραμορφοΰσι τό ομοίωμα τής Θεότητος.

Ό Ζαγαρ — οΰτω τό ζώον ώνομάζετο — είχε πατρίδα 
την Τύνιδα. Καταγόμενος εκ τίνος γένους, μετέχοντας του κυ- 
νός άμα καί τού θωός, συνήθους εν Αφρική), απέκτησε την 
κρητικήν ιθαγένειαν, άφότου κατά τινα τών ληστρικών επι
δρομών κατελείφθη αδέσποτος ύπό πειρατών. Ό σκύλος αύτος 
είχεν εύμέγεθες τό ανάστημα, εύρωστα τά μέλη, ό'ρθια τά 
ώτα. ’Η μέν μακρά ουρά του έληγεν είς την άκραν κορυμβού- 
δης καί δασύτριχος, τό δε δέρμα, καίτοι υπόλευκον τό πλει- 
στον, διεστίζετο παρά τά μηρία άπό χυτάς τινας κηλίδας 
πυρροποικίλους. Οι στρογγύλοι καί αγριωποί οφθαλμοί του 
απέπνεον άλλόκοτόν τινα χαρακτήρα. Εις τό σκότος τής 
νυκτός, έξαιρέτως εν στιγμή μερίμνης η ανησυχίας, θά τούς 
έξελάμβανες δύο άνθρακας, η δύο πελωρίας λαμπουρίδας· την 
δέ ημέραν, όταν έστρεφον μάλιστα τό βλέμμα δεξιά η αρι
στερά, έσχημάτιζον εις έκατέρας τάς γωνίας δύο διαστήματα 
λευκά, άναμιμνησκοντά πως τό βλέπος του Αιθίωπος. Ουδέ
ποτε έπΐ δεκαετίαν ολην σκύλος καί κύριος άπεχωρίσθησαν. 
Δυσχερειών συμμετοχή καί αμοιβαία δοκιμασία είχον συνδέ
σει οΰτω στερρά τό ζεύγος τών άλληλοφίλων, ώστε δ μέν 
Καντανολέος έκ μέρους του ηθελεν άσμενος παραιτηθώ την 
βασιλικωτέραν εύνοιαν μάλλον, η τον σύντροφον, δ δέ σκύλος 
εξ αμοιβής, ώσανεί προαισθανόμενος την εμπιστοσύνην ής έ- 
δέετο δ κύριος, ήθελε προκαλέσει μυρίους θανάτους κάλλιον, 
η ν’ αποστερηθώ, έστω καί επί στιγμήν, τής ήδυπνεύστου 
οσμής του ευεργέτου του.

'Η συνοδία, βαίνουσα, ως είπομεχ εις πετρώδες καί κατω
φερές μονοπάτιον, είχε πρό τίνος είσδύσει εν τινι υλώδει θέσει, 
δ δέ 'Ραιτούρης, άφείς έπΐ τού αύχένος τού ήμιόνου τούς χα
λινούς, έτέρπετο άντιλογών εις τινα προληπτικά φρονήματα 
του προεστώτος, ό'τε δ Ζαγάρ, έκτραπείς ολίγον τής ακολου
θίας, καί παρά την οφρΰν τού δάσους σταματησας εις στάσιν 
έφορμητικήν, ηρξατο μέ κλαγγώδεις υλακάς διεγείρων την 
ηχώ τής κάτω κοιλάδος.

— Τόν σκύλον ! αΐ, τόν σκύλον ! Βαστάξατέ τον διά τούς 
οίκτιρμούς του Θεού ! έκραύγασεν ό'πισθεν τών πριναρίων αφα
νούς οδοιπόρου φωνή.

Μέ τό συντεθειμένον σύριγμα άνακαλών δ πρύτανις τόν 
Ζαγάρ, διατάσσει νά έρευνήσωσι προς τό μέρος, ό'θεν η κραυγή 
έξήρχετο, τις κατά τοιαύτην ώραν έπλανάτο εντός τού δά
σους. Μετ’ ου πολύ, δύο τών παλληκαρίων έκόμιζον χειρο- 
κρατουμένους εις την παρουσίαν τού αρχηγού ένα ιερέα, καί 

(Αίτιόν.

— "Αχ, τά πόδια μου δέν αντέχουν άλλο . . . Τόν σκύλον 
.πρός Θ’οΰ . . . Καλή σας εσπέρα, ευλογημένοι . .. ! Αά- 
βετε ευσπλαγχνίαν πρός ημάς !

— Καλή έσπέρα ! άντεχαιρέτησε ξηρά εις μόνος τών δπλο- 
φόρων οι λοιποί έσίγησαν.

— "Ετσι νά λάβετε σωτηρίαν καί καλήν ψυχήν, πού εϊ- 
μεθα ; πώς λέγεται ή θέσις αυτη; ποιος δ δρόμος τού 
Μεσκλά ;

-—- Είμεθα εις τήν στάνην τού Κατσιβέλλη — άπαντα 
τό παλληκάριον μέ τόν αυτόν λακωνισμόν. Αλλά πού πο
ρεύεσαι, παππά μου, καί τί ζητείς εδώ τόσον άργά; άντε- 
ρωτά μετά τινα διακοπήν.

— "Αχ, δέν θά δυνηθώ νά προχωρήσω πλέον, δ ταλαί
πωρος ! Ποιον ζητώ : Περιέρχομαι πεζός άπό προχθές ζητών 
τόν έκλαμπρότατον 'Ραιτούρην. Είμαι νηστικός, είμαι από 
τάς άκάνθας αίματόρρυτος, ίσως δέ θά ήμην καί καθόλου 
έξαιματισμένος χωρίς τόν αγένειαν τούτον δδηγόν . . . "Αν 
είσθε Χριστιανοί, ως σάς εκλαμβάνω, δότε μου άσυλον από
ψε ! εάν δέ ήξεύρετε, ειπετέ μ.ου καί πού οφείλω νά ζητήσω 
αύριον τόν έκλαμπρότατον !

— Ποιος είσαι ; έρωτα δ Καντανολέος.
— Καί δέν μέ άπεικάζεις, καλέ μου άνθρωπε, άπό τό φό

ρεμα ;
— Τό όνομά σου !
— Τό όνομά μου ; Ειρήναιος Καρυοφύλλης. Τί μέ τούτο ;
— 'Η πατρίς σου ; Γνωρίζεις τόν πρύτανιν προσωπικώς ;
— "Ωχ, αδελφέ, τί σέ διαφέρουν ταύτα ; Εάν δέν κι- 

νεισθε εις οίκτον πρός ημάς, τουλάχιστον δείξατέ μας τόν 
δρόμον, καί μέ τής Παναγίας τήν ευχήν καλόν σας κα- 
τευοδιον.

— Έμπορούμεν, παππά, μέ τήν άδειαν σου νά έρωτήσω- 
μεν, τί θέλεις τόν πρύτανιν, ;

— "Οχι, — άπήντησεν έντόνως δ ίερεύς. Τούτο μόνον 
λέγω· δ εκλαμπρότατος θά σάς έπιπλήξη βαρέως μόλις μά- 
θη, ότι δέν μέ (οδηγήσετε ενώπιον του χωρίς τήν παραμι- 
κράν αναβολήν.

Ό άρχηγός, άναχαιτήσας ύπό σκιάν κλάδου τόν ήμίονον, 
έστεκε διασκοπιώμενος τήν εις τό πανσέληνον περίφωτον μορ
φήν τού άγνωστου. Σεβάσμιον πρόσωπον, βλέμμα σεμνόν, 
μέλαιναν, δασυτάτην καί ούλότριχον τήν γενειάδα έφερεν δ 
ίερεύς, πεντηκοντούτης ίσως τήν ηλικίαν. Τό καλυμαύκιον 
καί τά ράσα του, εκτός οτι άθεραπεύτως άπό τάς βάτους 
διερρηγμένα, ήσαν περιπλέον λελευκημένα καί δός είπεϊν νι- 
φετώδη άπό τόν κονιορτόν άλλ’ έπΐ τού άσθμαίνοντος στή
θους του ήκτινοβόλει άνεπικονίωτος χρυσούς σταυρός, ή δέ 
δεξιά του έσφιγγε βακτηρίαν άργυροκέφαλον. 'Η λαλιά, ή 
χειρονομία, ή στάσις άπέπνεον κόσμιόν τι καί αγνόν, καί συμ- 
πρεπές· τό εΰφθογγον τής προφοράς, τό καθαρόν τής λέξεως 
ηΰξανον εις μείζον τό αύτοσύστατον τού σχήματος.... Τί τά 
πολλά ;’Ό ίερεύς ένεποίη-ε πρός τούς δδοιπόρους τήν άρίστην 
^ντ^πίΛι'ν* το έναντίσύ τόυ Ζ^γαρ; ^στ^ λίβύξ ων κμί βάρ- 
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βάρος την καταγωγήν, διέτρεφε πάντοτε προς τε ράσα καί 
ρασοφόρους άδιάκριτον αντιπάθειαν.

— Πάτερ Ειρηναιε — είπε προσηνώς δ νέος υπασπιστής, 
λαυδάνων την πρωτοβουλίαν τής περιποιήσεως — άντί τού 
ανήλικος καί άνεπιτηδείου αυτού οδηγού σου, προσφέρομαι να 
σε οδηγήσω προς τον 'Ραιτούρην εγώ αυτός άρια μέ προβε- 
βαιώσης, οτι δ σκοπός τής περιοδίας σου δεν περιστρέφεται 
εις συμφέροντα προσωπικά. Πολυάσχολος ών δ εκλαμπρότα
τος πρός ώραν δέν δέχεται ικεσίας ιόιωτικάς.

— Καί λοιπόν, γενναιότατε — άπήντησεν δ Ϊερεύς, από 
την στίλβην τής στολής δανεισθείς τό έπίθετον — νομίζεις 
λοιπόν, ό'τι δ εν Χανίοις εφημέριος τού αγίου Νικολάου ηθε- 
λεν έγκαταλείψει άλειτούργητον έπί τινας ημέρας την εκ
κλησίαν του, καί παρατρέχει νυχθημερόν αγρίους τόπους, εάν 
ή περιοδία του δέν άπέβλεπεν εις ύπόθεσιν, δθεν ίσως τα ου
σιωδέστατα των κοινών συμφερόντων έξαρτώνται ;

Ή απάντησις έπληξεν δλους, προ πάντων τόν 'Ραιτούρην. 
Αλλά καί μάλλον έτι τού πατρός άνεσκίρτησεν δ υπασπστής. 
'Η λέξις Χανία έξήσκει έπί τού νέου ιδιαιτέραν τινά ενέρ
γειαν. Εις τούς φθόγγους τής λέξεως αυτής ήχει άφατος τις 
μελωδία, την δποίαν αί έτεραι πόλεις τής νήσου δέν ήξευρον 
να διεγείρωσι, μελωδία, άναμοχλεύουσα την ψυχήν, άναιθύσ- 
σουσα εντός τού νέου παν ό',τι εΰφλεκτον έμπεριέχουσι πίστις, 
έλεος, ποιητική έπιπόθησις εικοσιεπταετούς ηλικίας. Ουδέ
ποτε έξήρχετο των χειλών του, ουδέποτε ήκουε προφερομέ- 
νην υπ’ άλλου τήν λέξιν αυτήν, χωρίς να αίσθανθή πρός τό 
αριστερόν τού στήθους αναρρέουσαν χειμαρρηδόν τήν δρμήν 
τού αίματος. Εάν μέν διε-έλει συνδιαλεγόμενος, έχανε τήν 
σειράν των ιδεών, ή διέκοπτε τήν δμιλίαν. Εάν δε περιχα
ρής καί εύθυμος, αμέσως έπανετρέπετο έμφροντις, σύννους, 
σκυθρωπός, κατά δε πρώτην ευκαιρίαν άπεμονούτο. Αί αιφνί- 
διαι αύται τού ήθους του συννεφιάσεις δέν είχον ύπεκφύγει 
καί τού πατρός, καί τού άδελφού, καί τών εταίρων τήν πα- 
ρατήρησιν· άλλά τίς δ τότε άφροντιστών ; τίς δ τήν κατά- 
κτησιν τών Χανίων μή δνειροπολών με πυρετώδη πόθον έρα 
στού ; Συχνάκις έστέ-αζεν δ υπασπιστής, συχνάκις έπί τή 
άναμνημονεύσει τού φρουρίου έσπευδε ν’ άποκρύψη τά άχλύ- 
μενα βλέφαρα· άλλ’ ούδείς άλλος εις τό στρατόπεδον, ούδείς 
συνήδει, πλήν αυτού, τόν λόγον δι’ §ν συνεκινούντο μέν, δέν 
υγραίνοντο δέ ωσαύτως καί τών συναγωνιστών οι οφθαλμοί. 
Τήν αιτίαν τής ιδιαιτέρας συνταραχής του διεφύλαττε τετα- 
μιευμένην εις τά ενδότατα τής καρδιας μέ άκραν προφύλαξιν 
καί περίσκεψιν. Τήν ένέκρυπτε μέ τόν μύχιον φόβον, μεθ’ ου 
έν έκείνοις τοις χρόνοις πατρίκιος βενετός υπεξήρχετο οικίας 
πρέσβεως έντρομος μήπως τήν έπίσκεψιν παρεξηγήση ή πα- 
νόπτρια τής φιλυπόπτου Δεκανδρίας άστυνομία.

'Η εκφορά τής λέξεως αυτής έχρησίμευσε πρός τόν ιερέα 
ώς διαβατήριον.

Αφού παρά τό ούς τού πατρός έψιθύρισε λόγιά τινα ευνοϊ
κά περί τού εφημερίου, δ Πέτρος — είνε τό όνομα τού ύπασ- 
πιστού — πεζεύσας έν τώ άμα, καί άσπασθείς τού ρασοφό

ρου τήν δεξιάν, προσέφερε τήν χρήσιν τού Πηγάσου του. 'Ο 
ιερεύς, εύχαριστήσας, άπεποιήθη τό φιλοφρόνημα κατ’ άρχάς· 
άλλά, τού νέου έπιμείναντος, δράξας έπί τής χαίτης τού 
ίππου τάς ήνίας, καί έπιβάς μέ άνδρεΐον πήδημα κατέλαβε 
παρά τόν πρύτανιν τήν θέσιν τού άφιππεύσαντος.

Άκροβολισμός πλαγίων έρωτήσεων καί αμοιβαίων άντερω- 
τήσεων ήρξατο τότε μεταξύ τών δύο Καντανολέων καί τού 
Ειρηναίου. — Παρά τίνος έξεπέμπετο οΰτος ; Χάριτι τίνος 
προπεμπτηρίου έπέτυχε νά διαπεράση τούς στοίχους τής ποο- 
φυλακής ; Πρός τίνα ποτέ μέγαν σκοπόν παρεκινδύνευεν οΰτω 
τήν. ύπαρξιν ; Πώς θά έδικαιολόγει πρός τούς Βενετούς τήν 
επάνοδον έκ τής εξοχής ; — Εις τά έρωτήματα ταύτα τού 
άγνωστου γέροντας δ άγνωστος ιερωμένος ατελέστατα άπο- 
κριθείς, έπροσπάθησεν έκ μέρους του καί δι’ άντερωτήσεων 
ιδίων νά πορισθή πληροφορίας περί τών ηθών καί τών τρόπων 
τού πρυτάνεως.

— "Ελαβες, πάτερ άγιε, καλά τά μέτρα σου, ό'τε άπε- 
φάσισες νά ένταμώ-ης τόν 'Ραιτούρην ; 'Ο Χανιώτης, δστις, 
σε αποστελλει, σού είπε και με ποιον ακατάψαυστον, μ.έ ποιον 
διαβολάνθρωπον έχεις νά κάμης ; Συλλογίσου το, παππά, 
δέκα φοραίς ! "Ω, τά γένεια δέν θά σέ έσωζαν, μά τήν Παρ
θένον ! θά έτουφέκιζε, άγιέ μου δέσποτα, καί σέ, ώς έτου- 
φέκισε προχθές καί τόν υιόν τής Ζαρμαφένιας.

— Φροντίς ιδική μου ! άπεκρίθη δ ιερομόναχος έν πάση 
ασφαλεία καί πεποιθήσει. 'Ο χαρακτήρ μου, τά αποδεικτικά, 
ή υπηρεσία μου αποσοβούν πάσαν υποψίαν . . . , Άργούμεν, 
άρχοντες, νά φθάσωμεν ; προσέθηκε, νοήσας οΰτω νά διακόψη 
τό νήμα τών ζητημάτων.

'Ο Πέτρος παρηκολουθει πεζος παρά τόν ίππον του, άνυ- 
πομονών καί αυτός έκ περιτροπής νά ψαύση κατ’ άλλον τρόπον 
τόν έφημέριον τών Χανίων.

— Περί δέ τής πείνης, αιδεσιμότατε ; ήρώτησε, κρούων 
τήν φίλην χορδήν μακρόθεν. Αληθεύει, ό'τι οι φραγγάρχοντες 
σφάζουν τά φορτηγά των δλονυκτίως, ϊνα μή οί γείτονες τό 
καταλάβουν καί άπαιτήσωσι μερίδα ;

— Δέν ένοχοποιώ τόν πλησίον απλώς καί ώς έ'τυχεν, άπο- 
κρίνεται δ Εϊρήναιος. Έμπορώ όμως, άρχοντες, νά σάς βε
βαιώσω ευσυνειδητως, οτι ή συμφορά, σωφρονίσασα τούς φραγ- 
γάρχοντας, μετέβαλε τό φρόνημά των έπαισθητώς. Από τήν 
κυβέρνησ ν έγκαταλειπόμενοι, ρίπτονται θέλοντες αή θέλοντες 
πρός τό μέρος μας, εις ήν δέ ακμήν διάγουσι τά Χανία πρός 
το παρόν, ενιοι αυτών παρέχουσι τοιαύτα δείγματα φιλαν
θρωπίας καί γενναιότητος, δποΐα Θά ηύχόμεθα έκ καρδίας 
καί πρός τούς άρχοντας τούς ήμετέρους. Τίς, λόγου χάριν, τών 
άρχοντωρωμαίων μας κατηνάλωσε, πλήν τού έτησίου εισοδή
ματος, δάνειον έξ 25, 000 δουκάτων εις χορηγήσεις καί βοη
θήματα πρός τούς πτωχούς, ώς έποίησεν έως τού νυν ή ιπ- 
ποτική οικογένεια, τήν αναχώρησίν τής δποίας μέ μαύρα δά
κρυα θρηνεί σύσσωμος τού φρουρίου η πτωχολογία - . . ;

— Τήν άναχώρησιν ! έκφωνεΐ έμβρόντητος δ Πέτρος — 
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την αναχώρησαν ! άναβοα εκ δευτέρου. Τις ή οικογένεια αυτή; 
Εννοείς την τριμελή ;

— Άριθμούνται τέσσαρες. Πρόσθες καί την καλογραίαν, 
την έλεήμονα του ιππότου αδελφήν !

— Άπηλθον 1 πότε ; διατί άπήλθον ; πού άφίχθησαν ; 
έπανερωτά δ υπασπιστής μέ προφανή καταπλήξεως και αδη
μονίας συμπτώματα, άπαιωρούμενος εις το στόμα του εφη
μερίου.

— "Οσοι λυπούνται διά την άναχώρησίν των — δ Ειρη
ναίος αποκρίνεται, έμφαντικώς άποτενίζων τον κύριον τού Πή
γασου — θέλουν όσον ούπω παρηγορηθη. Μακάριοι οι πεν- 
θοΰντες, ότι αυτοί παρακληθήσονται.

Την στ'γμήν αυτήν δ πρύτανις, κρούσας τούς σπιθαμιαίους 
του πτερνιστήρας, καί με τινα της γλώσσης στροφήν δούς 
είς τα ζώα το σύνθημα της κάλπης, κατέλειπεν όπίσω την 
ακολουθίαν των πεζών. ’Έσπευδε να άναπαυθη, κεκμηκώς μεν 
ών υπό συνεχούς κακούπνίας, μέλλων δέ να εξακολούθηση 
την περιοδίαν ενωρίς. — Οί έφιπποι έφθασαν εις Πορί την 
τρίτην ώραν της νυκτός, κατά την άφ'ξιν προαναγγελλόμενοι 
από την πολύφωνον συμμέλειαν τών κυνών της κώμης. ’Αλλ’ 
εκτός ότι πεπονημένος, δ “Ραιτούρης ήτο και φύσει ανυπό
μονος. Άδυνατήσας να προσμείνη περαιτέρω την έπίφθασιν 
τών πεζών, έκάθισε μετ’ ου πολύ τόν εφημέριον εις τόν δεϊ- 
πνον τού προεστώτος. “Η δρεξις υπερέβαινε τόν ύπνον άλλ’ 
εν χοιρίδιον οπτόν, νερόβραστοι πικρίδες, και είς λάγηνος Ά- 
γιομυρίτου έμετρίασαν άποχρώντως παρά τοϊς συνδείπνοις της 
προηγούμενης κακοπαθείας τά αποτελέσματα.

“Η νύξ ειχε προχωρήσει. Μετά τόν συνήθη πλυσμόν τών 
χειρών, δ Καντανολέος καλονυκτίσας τήν οικογένειαν, και 
λαβών λύχνον, ώδήγησε τόν Ειρηναίον εις τι παράμερον και 
υπόστεγον δωμάτιον της οικίας, πρώτος αυτός δούς το πα
ράδειγμα της άναρριχήσεως επί τη προσάψει ορθής τίνος κλί- 
μακος καταρράκτης. Αφού δ’ έστρεψε τά κλειδία της έσω 
καί της έξω θύρας τού υπερώου, καί δι’ άκροάσεως έβεβακό 
θη, ότι ούδείς ήχος έμαρτύρει τήν έν τη οροφή εκείνη παρου
σίαν άλλου τινός.

— Εάν, πάτερ Ειρηναίε, δέν νυστάζης — εΐπεν — έτοι
μος δ 'Ραιτούρης εϊνε ν’ άκούση τόν σπουδαιότατον, ως προει- 
πες, σκοπόν, δστις σέ εκσφενδονίζει είς τά ίχνη τού.

Συντέμνομεν τήν έκστασιν, τόν Θαυμασμόν, τά επιφωνή
ματα τού καλού ίερέως έπί τη δλως άνελπίστω εκείνη άπο- 
καλύψει.

— Σύ, δ περιβόητος Γέρων τής Κρήτης ! έξεφώνησε· Σύ 
αυτός, σύ έν σαρκί καί δστοΐς δ περίφημος Καντανολέος. Ά- 
γαλλιάσθω τά επίγεια ! ( ένθους προσέθηκε, ρίψας τούς βρα
χίονας έπί τών ώμων τού αρχηγού), ότι οί οφθαλμοί μου 
είδον τό σωτήριόν σου !

Τότε, ως καί σήυ.ερον έτι, τήν καθημαξευμέ^ην γλώσσαν 
τού αγρού δέν έλάλουν, ή μόνοι οί αγράμματοι. Ό λόγιος, δ 
ίερεύς, δ σχολαστικός, πας φιλενδείκτης, έσπευδον, τόν Αί- 
υωπον, ή τήν "Οκτώηχον κατ’ αρέσκειαν λεξικλοπούντες, νά 

μεταχειρισθώσι γλώσσαν άλγεβρώδη καί όσον οίόν τε άκα- 
τάληπτον προς τόν λαόν, φιλοτιμούμενοι διά τοιαύτης αιγυ
πτιακής ίερογλωττίας νά δώσωσι δείγμα προφανές εύγενι- 
κωτέρας ανατροφής... ’’Ω λεξικόπιστον Βυζάντιον, έξωμότα 
τού αι’ώνός σου ! Τις οίδε, μή οφείλης τάς αιχμαλωσίας σου 
είς τήν τυραννίδα έξακισμυρίων λέξεων !

Ό Είρήναιος ήτο καί ίερεύς καί διδάσκαλος ένταυτώ. "Αμα 
λοιπόν γνωρίσας τόν πρύτανιν, άπαρνηθείς τήν χυδαίαν έλ- 
ληνίδα, ήρξατο λαλών γλώσσαν καθαροτέραν, οπως έκ προοι
μίων έπιδείξη ήν είχε προσοικείωσιν μέ τήν γραμματικήν τού 
Λασκάρεως καί μέ τόν 'Ησύχιον. Εις ύφος τοιούτο έπιχείρη- 
σε νά συμπληρώση τά όφειλόμενα συγχαρητήρια καί προσα- 
γορεύματα. Εάν ή έγκυκλοπαιδεία του διέπρεψεν, ή ταγγή 
όμως καί εύρωστιώσα άρχαιολεξία άνεπάρκώς έξετύπωσε τήν 
συγκίνησιν, ήτις έσφρίγα είς τά έντός του.

— Έπήρες τόν ήχον τόσον υψηλά, ώστε δέν θά τόν έκ- 
βάλης πέρα, εΐπεν δ γέρων παραξενευθείς. "Επειτα, είμαι από 
τήν αγρυπνίαν κατακεκομμένος .... πλησιάζουν τά μεσά- 
νυκτα . . . . "Αφες, παππα μου, τά ελληνικά, καί συντομώ- 
τερα τά λόγια 1 Τί τόν θέλεις τόν 'Ραιτούοην ;

— Σπεύδεις νά πλαγιάσης ! άνέκραξεν δ ίερεύς μέ έπισε- 
συρμένην καί κοινολεκτικωτέραν τότε φωνήν, άπελευθερώσας 
έν μειδίαμα, σεμνοποιήσαν τό έτοιμόδακρυ τών δμμάτων, 
θαυμασίως έπικοσμήσαν τό αίδέσιμον τού είδους του. ’Ανυ- 
πομονεϊς νά κοιμηθη:... Α’ί, προβλέπω, ότι ά'ΰπνος θά διέλ- 
θης καί τήν νύκτα ταύτην......Ένώτισαι, Καντανολέε, χαράς 
ευαγγέλια ! Τό έλεος Κυρίου κραταιούται έφ’ ημάς !

— Τίνι τρύπιο ; έρωτά δ πρύτανις μετά τινα; απορίας 
στιγμάς.

— Επέστη τό πλήρωμα τού χρόνου, ήγγικεν ή έπαλή- 
θευσις τών χρησμών Λέοντας τού Σοφού. Τέλος πάντων δ 
έπικατάρατος διώκτης τής ήμετέρας πίστεως έτοιμάζεται ν’ 
άπαλλάξη τήν νήσον από τήν παρουσίαν του. ’Ηδη έχασε 
τήν Κύπρον. Έντός ολίγου χάνει καί τήν Κέρκυραν. Μέ τόν 
έμπρησμόν τού ναυστάθμου άπώλεσε καί τάς ναυτικας δυ
νάμεις του διά παντός. ’Αφ’ ετέρου ή ’Ήπειρος, ή Πελοπόν
νησος, μιμούμεναι τό παράδειγμά μας, δργώσιν είς αυτονο
μίαν καί αύταί..............

— Γνωστά, γνωστά, εύλογημ.ένε. . . Οί πετεινοί φωνάζουν 
... Κατώργησέ μου τόν πρόλογον, παρακαλώ !

— Αοιπόν θέλεις τό Άπολυτίκιον προ τής προσκομιδής 
καί τής λειτουργίας — λέγει δ ίερεύς χαμόγελών. Άς ήνε 
λοιπόν μέ τόν δρισμόν σου, καί καλή αρχή !

— Καλή αρχή, καί τέλος σύντομον. Κάθησε, πάτερ !
“Η συνδιάλεξις συνήφθη παρά τι αγροτικόν καί άκατέρ- 

γα;τον τραπέζιον Ό Είρήναιος μέ τήν κόψιν τής παλάμης 
έκτινάξας από τής γενειάδας τ’ άπολείμματα τής. κόνεως, είτα 
δέ άναχρεμφθείς καί τρέψας είς τό σοβαρώτερον τήν Φωνήν 
ήρξατο τού λόνου ως έξης.

— Θά αρχίσω τήν ομιλίαν μέ μίαν κρίσιν δυσάρεστον, είπε 
σείσας τήν κεφαλήν άλλα απευθυνόμενος, προς άνδρα, φίλον 
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της άληθείας, θά την έκφράσω θαρραλέους. Μεγάλη μέν είνε 
ή καρδία σου, Καντανολέε, άλλ’ ο άγουν εις ον άποδύεσαι 
εΐνε ακόμη μεγαλήτερος. Πώς δέν άνελογίσθης έως τούδε, πώς 
δέν διαφαίνεται εις τα επιχειρήματα σου ή σκέψις, ό'τι εάν 
ή νήσος άνήκη κατά δίκαιον εις ημάς, πράγματι όμως, πλήν 
των νομίμων κληρονόμων, επικρατούν έν αυτή καί δύο έτε- 
ρα στοιχεία άλλότρια, ^ηλαδη δ τύραννος, ξένος καθόλου, 
καί ή ίπποτεία, μερίς ήμιαυτόχθων ; Προς άμφότερα τα δύο 
ετερογενή στοιχεία κατά τον προκείμενον αγώνα αντιτασσό
μενος, δέν έπιδιώκεις πόλεμον καί ανισον καί άσύνετον, πό
λεμον αιματηρόν, πρόξενον πιθανώς καρπών ούκ ανταξίων τών 
εθνικών προσδοκημάτων ; Δεν διδάσκει ή ιστορία τής Κρήτης 
άναμφιλέκτως, ό'τι δλαι κατά διαδοχήν αί επαναστάσεις τών 
ιθαγενών άπέτυχον, οσάκις ηγέρθησαν μονομερείς, άνεπικού- 
ρητοι υπό του αρχοντικού στοιχείου, τότε δε μόνον ηΰδοκί- 
μησαν άπελευθερώσασαι την νήσον άπό τόν κοινόν εχθρόν, 
δτε προσηταιρίσθησαν τούς φραγγάρχοντας τών φρουρίων, ως 
συνέβη προ διακοσίων καί δέκα ετών ; Φρονώ, λοιπόν, τό κατ’ 
εμέ, συμφρονουν δέ μαζύ μου οί πατριώται 'Ριθύμνης καί Χα- 
νίων, οτι μονομερώς καί σύ πρός τό παρόν άγωνιζόμενος ου
δέποτε θά έπιτύχης την ά'λωσιν τών φρουρίων, δθεν βεβαίως 
έξήρτηται ή παντελής έξώθησις του Βενετοϋ. "Οχι, χωρίς ά- 
δελφικής συμπράξεως πόλεων καί εξοχής, ή συμπλήρωσις τής 
αυτονομίας δεν κατορθούται. Τότε μόνον ή ώρα τής αληθινής 
έλευθερώσεως θά σημάνη, όταν ανέφελος καί δλολαμπής έπά- 
νωθεν Κρήτης έπιλάμψη δ ή'λιος τής δμονοίας, δταν συνταχ- 
θώσιν υπό τήν αυτήν σημαίαν καί λαός, καί άρχοντορωμαιοί, 
καί φραγγάρχοντες . . . .

Έκ του έμφρονος προλόγου δ Καντανολέος έξείκασεν, ό'τι 
τόν άρχαιολεκτήσαντα εφημέριον του αγίου Νικολάου λίαν 
έσπευσαένως είχεν άνάξει είς τήν τάξιν τών σχολαστικών.

— Εξαίρετα ! έφώνησε διακόψας τόν λόγον. Όρθή καί 
φρόνιμος ή Θεωρία. ’Αλλ’δ τρόπος, αιδεσιμότατε ! Τίνι τρόπου 
θά καταφέρης τούς ίππότας εις δδόν θεού ; Δύναταί τι εκ 
Ναζαρέτ αγαθόν είναι ; Α’ί, δέν ειμεθα δά τόσον αρχάριοι. 
Τό πρόβλημα αυτό τό έμελετήσαμεν καί ημείς πολύν καιρόν, 
άλλ’ είναι πρόβλημα αρχιμήδειου . . .. ’Έχεις άλλο τι έφε- 
κτώτερον νά διακοινωσης ;

— Δός μοι ποΐ στή σω — ύπέλαβε παρρησιωδώς δ ίε- 
ρεύς — καί θέλω τό διαλύσει έγώ,’ μ.ολονότι αγεωμέτρητος. 
Τό δρμ.ητήριον αυτό εΐνε εϊς τάς χεΐράς σου.

— Επομένως εις τήν διάθεσίν σου .... Εξηγήσου !
— Όμολογεϊς, δτι έν τη πολυαρίθμου τάξει τών φραγγαρ- 

χόντων θά υπάρχη δά καί τις ά'νθρωπος, κεκτημένος συνεί- 
δησιν καί φιλοπατρίαν;

— Ο’ύμ ! δ 'Ραιτούρης έμύχθισε — δέν τόν έγνώρισα. 
Τάχα νά έγεννήθη καί έν Σαμαρεία προφήτης;

— Τόν γνωρίζει δ ευτελής σου δούλος — αποκρίνεται δ 
ίερεύς, εις ένδειξιν πεποιθήσεως τύπτων τήν γενειάδα έπί τού 
στήθους. Εάν δέ τόν έκθειάζη νομός δλόκληρος, πώς γίνεται 
νά τόν αγνοης,. ή νά τόν άρνεϊσαι σύ ;

— Τό ό'νομά του ;
— Καί εις Γραικούς αγαπητόν, καί εις Φρέγγους σεβάσ

μιον. Φραντσέσκος Δά Μολίν.
— Ό Δά Μολίν ! άνέκραξεν δ 'Ραιτούρης.
— 'Ο έξάδελφός σου.
—- Σερ Φραντέσκος Δά Μολίν ! Έξάδελφός μου ! Τί μού 

παραληρείς, παππά ; πάλιν δ πρύτανις άναμυχθίζεται, έτοι
μος νά έκρήξη καί πλατύτερα τόν γέλωτα.

— Λάλου σωστά, άπαντα άτάρακτος δ ίερεύς.
— Νόστιμον, μά τήν ψυχήν μου ! Έγήρασα πριν γνωρίσου 

τούς έξαδέλφους μου. ΓΙόθεν δέ ή συγγένεια, διδάσκαλε ; Μή 
έκ τού ό'τι οί. μεν πρόγονοι έμού ήγωνίσθησαν άδιαλείπτως 
υπέρ έλευθερίας, οί δέ προπάτορες τού προφήτου σου υπηρέ
τησαν τόν τύραννον έκ καταβολής βενετοκρατίας ;

— Ζητώ συγγνώμην. Δέν ένυμφεύθη είς 'Ρέθυμνον δ Σέρ 
Φραντσέσκος; Δέν έχει τήν κυράν Χριστίναν, θυγατέρα τού 
'Ηρακλείου Σκορδύλη ; Παραλόγου· λοιπόν ίσχυριζόμενος, ό'τι 
δ προ τετρακοσίων ετών άκμάσας Αλέξιος υπάρχει πρόγονος 
καί ίδικός σου ά'μα, καί τής συζύγου τού Σέρ Φραντσέσκου ;

ΈΙ φθέγξις τού γυναικείου ονόματος έβαλε τό μνημονικόν 
τού 'Ραιτούρου εις οργασμόν. Έπανέρρευσαν έν του άμα εις 
τήν μνήμην του κα! ή γριφώδης έπιστολή τού Γαβαλά, καί 
η ανένδοτος φιλοπατρία τής ούχ ήττον αινιγματώδους κυράς 
Χρ.

Αλλά καί ή έπανάμνησις τής φιλοπατρίας έκείνης, καί ή 
άνενθύμησις τών έγκωμίων, άπερ πρός τήν κόρην τής κυράς 
Χριστίνης δ Γαβαλάς έδαψίλευε, καί ή ένδόμυχος άμα σύγ- 
γνωσις τής φιλανθρωπίας τού Σέρ Φραντσέσκου ουδόλως ϊσ- 
χυσαν νά μετριάσωσι τό αίσθημα τής άγανακτήσεως, ό'περ ή 
άνακάλυψις τής άγχιστεία; διήγειρεν εις τόν εΰφλεκτον τού 
άρχοντοχωρίτου θυμόν.

— Ελπίζω, πάτερ ΕΪρήναιε, είπευ είς σχήμα διαλεγομέ- 
νου, δ'στις αρχίζει νά βαρύνηται ά'σκοπον καί άτελεσφόρητον 
συνέντευξιν, έλπίζω,.ό'τι δέν έρχεσαι διά νά έπασχολήσης τόν 
κεκοπιασμένον πρύτανιν μέ βενετικόν ευχολόγιου εις τόν κόλ
πον.. . Πριν ή προχωρήσης, μίαν έρουτησιν. Πώς έτυχε σύ, 
ορθόδοξος ίερεύς, νά συνοικειωθής μέ φράγγον ίππότην ;

— Τούτο άποτελεΐ μέρος τού έπιλόγου μου. Δέν είνε απόρ
ρητον. Θέλεις μάθει καί αυτό, καί άλλα σημαντικότερα, ό'ταν 
πρώτον συμφωνήσωμεν είς τά προκαταρκτικά.

'Η άπάντησις δέν ικανοποίησε τόν 'Ραιτούρην.
— Γνωρίζεις τόν Παχυμ,έρην ; έπανηρότησε συλλογισθείς 

ό'τι ί'σως μία τις προανάκρισις δέν θά ήτο περιττή. Γνωρίζεις 
τόν Γαβαλάν ; Διατηρεί σχέσιν μέ αυτούς ό Σέρ Φραντσέσκος;

— 'Ρύσαι ημάς άπό τού πονηρού ! έκραξεν δ ίερεύς. Αγ
νοείς, λοιπόν, ό'τι ό'σον άπέχουσιν άνατολαί άπό δυσμών, το- 
σούτον άπέχέι καί δ Σέρ Φραντσέσκος άπό τ’ ανελεύθερα φρο
νήματα τών προγόνων του ; Καί δ Γαβαλάς, καί δ Παχυμέ- 
ρης είνε άμφότεροι φοιτηταί τής οικίας του, ως πάς τις άλ
λος· άλλά βέβαια ουδέτερος αυτών έστίν δ σουσας τόν άδελ- 
φόν τού Δά Μολίν είς τόν έρημόπυργον άπό τά ρύγχη τών 
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νυκτερινών ορνέων, και από την πείναν. Μη, προς θεού, μή 
®υγχεωμεν τόν χρυσόν μέ τον ορείχαλκον!

— 'Ο εκπληρών καθήκον συνειδήσεως δέν απαιτεί μισθόν 
ευγνωμοσύνης .... Οί δέ ιδικοί σου φίλοι εις Χανία ; Τίνες 
αυτοί, αϊδεσιμώτατε ς

— Έάν, εκλαμπρότατε, δέν άπατώμαι, άπεκρίθη δ ίερεύς 
μετά βραχεΐαν διακοπήν, επιλαμβάνεσαι μιας έξετάσεως, ην 
ωφειλες να προτάξης έξ αρχής. Ή παράληψις μοί ένεποίησε 
την παρηγορον ελπίδα, ότι συνείδησις ορθοδόξου κυβερνήτου 
δεν θά καθυπέβαλεν εις άνάκρισιν τό ράσον μου.

— Γίαππά 1 έκραύγασεν δ γέρων ήγριωμένος. 'Ο καλού
μενος Γιώργης Καντανολέος, δ συναυτίσας τό πνεύμα του μέ 
τό πνεύμα, μέ τούς πόθους, μέ τάς άνάγκας του λαού, δ εις 
την πατρίδα άφιερών καί κεφαλήν, καί βραχίονα, καί τέκνα, 
καί φίλους, καί περιουσίαν, αυτός οφείλει νά προεξελέγχη τό 
ένδυμα των προσερχομένων, καί, τυχούσης χρείας, ν’ άποσπα 
τό προσωπείου εκ προσώπου υποκριτών. Φέρεις άποδεικτικά;

Ό στωϊκός εφημέριος δέν συνεταράχθη. Μεγαλοφρόνως ά- 
νορθώσας όμως την κεφαλήν, δείγμα κάλλους έλληνικοΰ, τύ
πωμα ανδρικής άγερωχίας,

— Παρηλασε λοιπόν ή δηλητηριώδης πνοή του δφεως έως 
εδώ ! "Ισως ήλθαν καί εδώ Ίούδαι ν’ άγοράσωσιν, αντί αρ
γυρίων την έξώμοσίν σου ! αναφωνεί. Σέ είδα προερευνώντα 
εις τό πανσέληνον την ό'ψιν μου. Ji άνέγνως έν αυτή ; Είμαι 
Λατίνος, ή Γραικός ; είμαι Βενετός η "Ελλην ; είμαι έτερό- 
φρων, η δμογενής καί σύνδουλος στενάζων ύπό τον αυτόν ζυ
γόν ; Έρεύνησέ με έκ δευτέρου ! -— προσθέτει, άρπάζων τον 
λύχνον καί διά τής άρίστεράς άναμερίζων τάς τρίχας έπ'ι 
του μετώπου — Τί βλέπεις ενταύθα ; Έξανοίγεις αγυρτείας 
στίγμα, η χρίσμα ίερωσύνης, χρίσμα απειράκις σεπτότερον 
τού μύρου, δι’ ού χριστιανοκτόνοι βασιλείς αλείφονται ; Προ
σοχή, Καντανολέε ! Αξιέπαινος είνε ή προφύλαξις, άλλ’ οί 
δύσπιστοι καταγελώνται συχνότερα τών ευκολοπίστων!

— 'Η.ενέργεια τής άνθρωπίνης οψεως, αποκρίνεται δ 
'Ραιτούρης άμεταπείστως, δμοιάζει προς την τού ανέμου. Δέν 
την βλέπεις, δέν την ακούεις, αλλά την αισθάνεσαι. Θυρο- 
κρουστεί μέ σύνθημα αδελφής· εάν άνοιξης, ή άψαυστος ή 
σβύνει τον λύχνον σου, ή σέ κολαφίζει — ’Έχεις έγγραφα ;

'Ο Εΐρήναιος έσυρεν ευθύς έκ τού κόλπου φάκελλον χονδρόν, 
τόν δποϊον ήγγυάλισε προς τόν 'Ραιτούρην.

Έξήγετο έκ τού πρώτου τών εγγράφων, ότι δ παρών ιε
ρομόναχος, κατά λαϊκήν τάξιν Είσόδιος, έγεννήθη έκ γονέων 
ορθοδόξων έν Σμύρνη τό 1519, έχειροτονήθη έν Κωνσταν- 
τινουπόλει τριακονταετής, εφημέρευε δ’ έπ'ι τού παρόντος 
εις Χανία συστάσει καί μεσιτεία τού 'Αγίας Μαύρας ’Ιωα
κείμ. Καί διά μέν τού δευτέρου δ πρωθιερεύς Χανίων υπε- 
δειγμάτιζε τόν αίδέσιμον χαρακτήρα, τού κομιστού, τήν κατά 
πάντα φιλόχριστον διαγωγήν του· διά δέ τού τρίτου, όπερ 
έρωννύετο από τάς υπογραφάς τών επιτροπών τού αγίου Νι
κολάου καί έτέρων εικοσιτριών άρχοντορωμαίων, καθωμολο- 
γουντο ή φιλοπατρία, ή έλεημοσύνη, δ υπέρ νοσούντων δμο- 

γενών ακάματος ζήλος του. Τρία ή τέσσαρα τών άλλων έγ
γραφων ήσαν σχολαστικά, καί έπιστοποίουν τήν τε ίεράν καί 
τήν Θύραθεν μαθήτευσιν τού Ειρηναίου. Προέκυπτεν έκ τού 
διαβατηρίου, τέλος πάντων, δτι δ ίερεύς, μή δυνάμενος άνευ 
κρητικού προπεμπτηρίου νά διαπεράση έν ασφαλεία τό στρα- 
τόπεδον, διαφερόμενος δ’ άλλως τε νά ύπεκφύγη ώς προς τό 
τέρμα τής περιοδείας του τήν πολυπραγμοσύνην τής βενετι
κής αστυνομίας, είχεν άποβιβασθή διά θαλάσσης εις 'Αγίαν 
Μαρίναν, δθεν έξεπεραίωσε τήν λοιπήν δδοιπορίαν πεζός.

Τό πρόσωπον τού 'Ραιτούρου άνιλαρύνθη.
— Είσαι έν τάξει, είπεν· άνάλαβε τά χαρτία σου, αίδεσι- 

μώτατε ! Τώρα δέ, έάν, ώς έλπίζω, θέλης νά μή έξημερωθώ- 
μεν ένταύθα μακρηγορούντες, συγκεφαλαίωσε τό σκοπούμενον 
εις δλίγας λέξεις, άπόφευγε πάσαν παρέκβασιν, και σπεύδων 
εις τό συμπέρασμα τής δμιλίας, έξήγησέ μου, τίνος χάριν έρ
χεσαι, πρός τί μάς προτείνεις τήν συνεργασίαν τού Δά Μολίν, 
μέ τίνα δέ αξιοπιστίας έγγύην θά διέλυεν δ ιππότης αυτός 
τούς έλλογους δισταγμούς μας, έάν σκόπιμον έκρίνομεν κατά 
τύχην νά έπωφεληθώμεν τάς φιλανθρώπους προαιρέσεις του.

Τό ένδεχόμενον τής προσεταιρίσεως δ Καντανολέος απέλυε 
μάλλον σκοπεύων διά τοιαύτης προόψεως νά έπιταχύνη τήν 
κρίσιν τής συνεντεύξεως, ή τφ οντι διατιθέμενος νά συνεται- 
ρήση μέ Φράγγον.

—: Εύγε, Καντανολέε ! άνεφώνησεν δ ιερομόναχος. Ανυ
ψώσου εις τό ύψος τών περιστάσεων, δπλίσου μέ τήν προσή- 
κουσαν μετριοπάθειαν, άπόβαλε τάς παραλόγους προλήψεις 
τού χυδαίου ! Θά ήδίκεις τάς πρακτικάς σου γνώσεις, μόνος 
σύ τών τού νομού παραβλέπων εις τό πρόσωπον τού Δά Μολίν 
τά παρά πάντων δμολογούμενα. Εύτυχήσας έγώ, δσον ί'σως 
ούδείς τών ήμετέρων, νά διαμετρήσω μέ έλληνικήν βολίδα 
τό βάθος τών έλευθερίων του λογισμών, συναισθάνομαι υπό 
τά κέντρα τών ενδοιασμών σου διαμαρτυρομένην τήν συνείδη- 
σιν. Έάν δέν ήτο, ή φραγγάρχων απλώς, θά τόν υπέβλε- 
πον τάχα, θά τόν έπεβουλεύοντο, θά τόν κατεδίωκον, θά 
τόν έφυλάκιζον εις Χάνδακα οί Βενετοί! "Οχι. Μεθ’ δλης τής 
ίπποτείας του, δ Δά Μολίν είνε άξιος τής εύλαβείας παντός 
πατριώτου. Θά τό ώμνυον καί έπί τού σημείου τούτου — 
προσέθηκεν, άναδείξας τόν πρόστερνον σταυρόν ■— έάν δρκος 
έχρειάζετο εις διαβεβαίωσιν ιερωμένου.

— Καλά ! είπεν δ πρύτανις άνυπομονήσας. ’Αλλά τί διά
βολον θέλει από ημάς δ Δά Μολίν αυτός ;

— Ό κορυφαίος αυτός τής Χανιωτικής ίπποτείας ορέγει 
πρός σάς δεξιάν συνασπιστού. Θά τήν άποκρούσητε ; ’Ασύ- 
νετον. Ήθέλετε συναπορρίψει άθρόας τής ίπποτικής μερίδος 
τήν έπικυύρησιν· ήθέλετε παραιτηθή καί προσκομμάτων άρσιν 
καί φειδώ αίματος· ήθέλετε μεταπέμψει εις χρόνον αόριστον 
τόν ένθρονισμόν τής Πεντανδρίας είς Μεγαλόκαστρον........... 
Τά συμβάντα σπεύδουσι,Καντανολέε. Σκέψου, δοκίμασε, λάβε 
τήν φρονιμωτέραν βουλήν. Μή άστοχήσης όμως, ότι τήν επι
τυχίαν παρέχει ώς έπί τό πλεϊστον ή έγκαιρος τής άνωθεν 
εύμενείας έπίδραξις !
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— Καλά, καλά, δλα καλά. "Οτι ο ιππότες χαίρει φημ.ην 
χριστιανού, ό'τι αν ήτο φανατικός Λατίνος, δεν ήθελε λάβει 
γυναίκα ορθόδοξον, δτι τάς αγαθοεργίας του ομολογεί σύνο- 
λος δ λαός Χανιών, εις ταύτα δεν αντιλέγω το παραμικρόν. 
Άλλ’ άρά γε έπαρκούσι ταύτα ; Κατά τί, κατά πόσον δύ- 
νανται νά συντελέσωσιν εις τόν άγώνά μας αι ελεημοσυναι 
του ; "Επειτα δέ, τίνα δείγματα συμπαθείας, τίνα έχέγγυα 
εμπιστοσύνης παρέσχεν ήμϊν εως την σήμερον ; Μήπως αμ.α 
τη προκηρύξει της αυτονομίας ώκνήσαμεν το καθ’ ημάς να 
προσκα'λέσωμεν υπό την σημαίαν μας Γραικούς καί Φράγγους 
των φρουρίων ! Εάν αληθώς συνησθάνετο δ Λα Μολΐν ην σύ 
τω αποδίδεις προθυμίαν, δεν θά είχεν ήδη δεδομένον αύτό- 
θεν τό πρώτον καί χρηστόν παράδειγμα, συνεργαζόμενος εν 
τώ μ.έσω ημών . . .. ; Κατακρίνεις τούς δυσπιστούντας. ΤΩ 
καλέ μ.ου πάτερ ! "Αν επέτυχε καί αυτόν τόν Θεόν Λόγον 
νά προδώση δ μ.αθητης, ήθελες λοιπον τεθαρρηκοτες, ολως 
ανύποπτοι νά πλαγιάσωμεν ημείς οι γήινοι επάνω εις τά ρο- 
δόώυλλα, τά δποϊα εις φραγγάρχων θά ηύδόκει νά μάς στρώ- 
ση ; Τέλος πάντων, τίς μού έγγυάται, δτι καί σύ αυτός δεν 
είσαι θύμα άπατης ....; "Επαρε, εφημέριε, έπαρε την συμ
βουλήν μου! έπίστρεψον εις τά μηναΐά σου !

— Δόξα τώ άγίω Θεώ ! άναβοα δ Ειρηναίος μεγαλοφώ
νως, άνατείνων τούς βραχίονας, καί εξ δλων τών χαρακτή
ρων της ό'ψεως άπαστράπτων την έκρηξιν υπερπλήθους άγαλ- 
λιάσεως. Δόξα σοι, Κύριε, δόξα σοι ! Καθ’ ην στιγμήν άρέ- 
σκεσαι μεμφόμενος την ολιγωρίαν τού Δά Μολΐν, δ Δά Μολΐν 
σε προσμένει είς Άλικιανούν με ανοικτάς άγκάλας. "Ηδη πα- 
οέδωκεν είς την διάθεσιν τής Πεντανδρίας καί εαυτόν ά'μα, 
καί οικογένειαν, καί οίκέτας.

’Λπό τό άδόκητον τής αγγελίας έξαφανισθείς, δ πρύτανις 
άνεσκίρτησεν έκκρουστος.

— '0 Δά Μολΐν είς Άλικιανούν ! Είς Άλικιανούν δ Δά 
Μολίν ! ανακράζει έπανειλημμένως.

— Να!, καί προτεθειμένος νά μη έπανακάμψη είς Χανία, 
η σημαιοφόρων ίδιοχείρως τόν άγιον Γεώργιον . ... Ως δέ 
περί προσφορών, μη άμφιβάλης ! Μετά μικρόν θέλεις ακούσει, 
οτι είς άφειδίαν καί γενναιότητα πρός ούδένα τών γενναιο- 
τέρων Κρητών δευτεριάζει.

— Μέγα τό ονομα τής ύπεραγίας Τριάδος ! έπιφωνεϊ πά
λιν δ πρύτανις. Είς την διάθεσίν μας δ Σερ Φραντσέσκος ! 
Πότε έξήλθε; Τό έπιβεβαιοΐς, παππά ;

— Ψεύδεται στόμα, μετουσιάζον είς σώμα Θεού τόν κοι
νόν ά'ρτον ; "Η ένόμισες ίσως, οτι δ Ειρηναίος θά έξεπορεύετο 
είς ζήτησίν σου διά πράγματα μηδαμινά; Βαί' έξήλθε προ 
δύο ημερών. ΤΙ πάνοικος καί οριστική έξοδός του είνε εντε
λώς πεπληρωμένη. Οί ήδη είς την πατρίδα προσενεγκόντες 
παΐδας, κτήματα, κεφαλήν, εΐχον έως τού νύν τήν υπερτέρη- 
σιν αλλ’ ως προειπον, ή αύταπαρνησία τού Σερ Φραντσέσκου 
δεν ανέχεται τά δεύτερα. Διάβασε, εκλαμπρότατε !

Ταύτα δέ λέγων, σύρει άπό τινα ένδοτέραν σούφραν τού

τρίβωνος βύρσινον χαρτοφυλάκιον, καί εξάγει πλατυπρόσωπον 
επιστολήν, ην εγχειρίζει προς τόν ‘Ραιτούρην..

Ιδού άπαράλλακτον τό μιξοσόλοικον καί άνορθόγραφον 
αυτής κείμενον, περίεργον μνημεϊον τής εποχής, ως δέ είκά- 
ζο^εν, προϊόν ιταλικού πρωτοτύπου.

«Άπό τά Χανιά, έντεκα όχτοβρίου, Ιο^Ο.

Τίμιε κυρ Γιώργη Σκορδυλη Καντανολέο, αδελφικά σέ χαιρετώ,

Θά θαμάξης άπού σου φτάνει γραφή άπό πρόσοπο άπού δέν 
σ’ έγνορίζι προσοπικά, καί άντζι άπό έναν πριβιλεγιάδον. 
Λάβε ως τό τέλος ηπομονή, διαβασέτηνε δίο φοραϊς, συλο- 
γίσου την καλά, καί άπέκη κάμε δτι δ άφέντις δ θεός σέ 
φοτίση.

Καθώς ηξέρης εις τήν τάξη μας λογαριάζοντε όχι ολίγοι 
άπού είσί μέν έβγενεις βενετζιάνοι διατί τέτιοι έγενεθήκασιν. 
Ετούτοι δά κρατούν τό γουβέρνο μέ τά καλά, όχι διατί τό 
πιστέβουσι νόμιμη εξουσία, άμή ωσάν τίρανον άπό τούς έγδί- 
νει καί τούς βασανίζει. Διά τούτο δσαις φοραϊς ημπόρεσαν νά 
τό χαλάσουσι μέ κάπιαν δρπίδα ενός καλού ριζουλταμέντου, 
άσηκόθηκαν καί άφτούνοι είς τό πόδι μέ τούς άλους. Θυμίσου 
κΰρ Γιώργη τά άπερασμένα. Θυμίσου τά τρία μερτικά από 
τούς παλεούς βενετσιάνους άπού έγενήκασι ρωμαίοι, συλλογί
σου ομάδι πόσοι άπό άφτούνους, διά τό νά έχουν ζητήση τη 
σινορία τού νησίου, άφίσασι τή ζοή είς τό πατίμπουλο. ετούτα 
δά ένθυμίσου, κΰρ Γιώργη, καί ό'ρπιζε, καθώς ορπίζω καί εγώ, 
είς τόν αφέντην τόν θεόν, πώς τά πράγματά μας θά καλιτέ- 
ρεψουσι. αμήν.

Μάθε τολιπόν κυρ Καντανολέο όπως αρκετοί έβγενεις άλο 
δέν θέλουνε παρά νά σμίξουνε με τα χωρία παγει καί δ τοπος 
ό'λος έρτη έλεφτερομένος διά πάντα. Ετούτοι δά έπείρασι 
τόσο είς εχθριτα τά ντάτζια, τήν πήνα, τά φορτζόζα, τήν 
άστένια, τά καταφρόνια, καί τόσα άλλα κακά έδώ μέσα, άπού 
είσίν έτιμοι νά συντρέξουσι είς κάθε τί άπού ημπορούσε νά 
γλιτρόση άπό τόν μαρκουλίνον τό νησί. Σού τό όμόνω ώς 
χριστιανός άπάνου είς τήν αγία Κοινωνία. Τό παρτίδο κερ
δίζει δύναμι τήν κάθεμέρα. Ο: Ντάντολοι, οί Μπαρότζη, οί 
Δεντζόρτζη, οί Ντζένοι, οί Τρών, οί Τιέπολοι, έτούτοι δά 
όμπήκαν είς τά γιωμάτα. Απόψε ραζονάρομεν καί μέ τόν 
Κουερίνον άπού έχι νά έμπάση τόν Γραδενΐγον άπό τήν Κάν- 
τιαν, καί τόν Κορνέρ, καί τόν Σέρ Λίβιον, καί άλλους. Μάθε 
ακόμα δπώς δ άγιουτάντες τού κουμαντάντε τού κάστρου ένι 
μέ ημάς, καθώς καί δ ίσπετόρος τού φορτίνου ένι είς τό χέρι, 
έτσι άκόμα καί άλλοι οφιτσιάλοι, βαρεμένοι άπό τό άσέντιο, 
καί άπό τό άχάριστο σερβίτζιο.

Θά περιλάβης έτούτη τή γραφή άπό τόν παππά τού αγίου 
Νικολάου άπού ένι καί πνευματικός τής γιναικός μου, ίερέας 
έμπιστεμένος, καί φρόνιμος, καί άπό τούς έδώ άρχοντορω- 
μαίους πολύ άγαπημένος. Σού έξηγιώμε όχι ωσάν άρχοντας 
βενετζιάνος, ούτε ωσάν καβαλιέρης τού παλεοΰ καιρού, άμή 
ωσάν άνθρωπος τίμιος, καί ωσάν πατριώτης. Τρέχουν τώρα, 
κύρ Γιώργη, τριακόσια πενήντα χρόνια άπού οί πατέρες οί 
ίδικοί σου καί οί ίδικοί μου κάμνουν μεταξί τους πόλεμο, 
καί δ ένας μέ τόν άλλο γίνουν τό αίμα τους διά ένα τύρα- 
νιον άπού γδέρνει καί τούς φίλους του καί τούς έχτρούς του 
ομάδι. Έσύ έγλίτρωσες τήν ζωή τού άδελφοΰ μου. Σού έγρα
ψα άπό τόν άπερασμένο Θεριστή διά νά σού όμολογίσω ταϊς 
έφχαρίστησες έμένα καί δ'λης ομάδι τής φαμηλίας μου, άμή 

ί άπόκρισι δέν ειρτε. Πώς νά σού άνταμίψουμε τέτιαν χάρι ;
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Δεζου, κυρ Γιώργη, τό χέρι τού εύεργετιμ.ένου σου, καί έλα 
αδελφέ, έλα να κάμωμεν άγάπη αληθινή καί παντοτινή, άποΰ 
να περάση καί είς τα παιδία μας. "Ελα, κύρ Γιώργη, να ύ- 
μονιάσωμε εις τό όνομα ετούτο τής δυστιχισμένης πατρίδας, 
θάφτοντας εις τον τάφον τού τιρανού ταις παλαΐαϊς έχτριταις 
καί ταις ίμβίδιαις τών πατέρων μ.ας !

'Όσον διά εμένα, εγώ τήν άπόφασίν μου τήν έπήρα, αδελ
φέ. "Ισως αύριον τό βράδι άφίνομεν τήν χώραν εγώ καί ή 
γαμήλια μου, καί υπαγένομεν εις τό χωρίον μας εις τήν Ά- 
λικιανοΰν, καί παραδινόμαστεν εις τήν σκέπη τήν έδικήν σας, 
καί δέν ξαναγιρίζομεν εδώ καί αν ήθελε να μάς καψη ζων
τανούς δ κουμαντάντες. ’Έτζι κυρ Γιώργη θά εγνωρίσης πό
σην εμπιστοσύνην βάνω εις χέρια τίμια καί φρόνιμα ωσάν τά 
έδικά.σας. ’Έτζι θά ένι καί ευκολότερο να οπεράρουμεν δμά- 
δι διά τό καλιότερον.

"Αν έσυμπέρενες άπού εις ετούτην τήν άπόφασι με σπόρ - 
χουν ή περσεκουτζιόνες τού προβεδούρου, καί ή τσάοκαις εις 
τά χαρτία μου, καί ή φυλακή, καί ή έξέτασις εις τήν Κάν
τια, καί τά ά'λλα βάσανα άποΰ μου έσήκοσαν καί ακόμα με 
φοβερίζουσι, άδικα αδελφέ κυρ Γιώργη θά όρμηνέψης τά άδο
λα έστήματα τοΰ Λά Μολίν. ’Έχεις τήν καρδίαν εβγενική, 
καί αύτούνη ας με διαφεντέψη. ’Ένι αληθινόν άποΰ ωσάν 
πατέρας καί εγώ έχω χρέος νά προβλέψω διά τήν σιγουρέτ- 
ζα τής φαμήλιας μου, μά μάρτις μου δ κύριος άποΰ εις ετού
το τό παρτίδο ειμε κρασμένος από τή φωνή τής συνίδησις, 
όχι από φόβο ή από ανάξια ρεβάρδα, όπως θά σου τά είπώ 
καί στοματικά.

Άμή έχω νά σου δόκω καί άλλην άπόδειξι. ’Ακούσε, 
αδελφέ !

Ό Μολίν άλλο παιδί δέν έχει, άλλην παρηγορίαν δέν φυ
λάγει διά τά γερατία του, παρά τήν μόνη καί ακριβήν θυ
γατέρα άποΰ έλαβε από τόν Θεόν, φως τών ματιών του, θη- 
σαβρό τής καρδίας του. ‘Η Σοφίτζα ένι κλιρονόματου, καί 
λογιέτε καβαλιέρα. 'Ένι έβνοστη, καλή, σεμνή, διαβασμένη, 
θεάρεστο, κοσμοαγαπημένο θηλυκό. Κάθε άγγελος τοο ουρα
νού τής έδοσεν άπό μίαν χάριν. Οί έβγενεΐς μου τήν θερμαί- 
νουσι, οί φτωχοί μου τήν έβλογούν. Έρότησε καί θά μάθης 
άνίσως δα ή Σοφίτσα μου δέν ένι τό στόλιδι τών Χανιών.

Εις ταις φλέβαις τού μεγαλήτερου ύου σου τρέχει αίμα έβ- 
γενικότατο. Τόν έγνωρίσαμεν εδώ. Μάθε, κύρ Γιώργη, δπώς 
δ Πέτρος σου αγάπησε τήν κόρην μου, δ υιός σου τήν είδε 
τήν άγάπησε καί ήξέβρω βέβαια τό δπώς καί ή κόρη βλέπει 
τόν υόν σου μέ καλόν μάτι.

Εις άπόδειξι τής εμπιστοσύνης καί τής υπόληψις άπού 
μού έμπνέβης, σου προσφέρω τήν Σοφίτσαν μου . . . . Τήν 
δέχεσε κύρ Γιώργη ;

Τήν θέλεις νύμφην σου ; Εις τό όνομα τού Θεού 1
Τήν θέλεις καί ρωμαίαν ; Κάμε την καί ρωμαίαν. Τό έπι- 

θημεϊ καί αυτή.
Τήν θέλεις αμέσως ; "Οταν τό άποφασίσης.
Εγώ τής δίνω πρίκα όλα δλόκληρα τά υπάρχοντά μ.ου, 

μήν κρατώντας διά ζωοτροφία μου, παρά δουκάτα άσημέ- 
νια διακόσια τόν χρόνον καί όχι περισσότερον. 'Η παράδοσι 
τής πρίκας εις τήν διάθεσί σου, δ άνδρας της ας τήν άφιερόσι 
εις τόν τόπο, καθώς Θελήση, όταν θελήση, όσον θελήση, δέν 
δυσκολέβομε. "Ενα πράγμα μοναχό ζητώ, νά μού δόκης τήν 
περίστασι νά προσφέρω καί εγώ εις τήν δούλεψι τής πατρί
δας μας τό ίδιον τό σπαθί μέ τό δποίον τήν έπολέμισαν οί 
πρόγονοί μου.

"Αν ζητής περισσότερα, γράψε μου νά έρθω, καί πού νά 

σε εορω. η αλεως ετταρε τα τναληχαρια σου χαί έλα εις την 
Αλ&χιανοΰν εσυ. Ά^η ανισο^ς χαί ^εχθης την προσφορά ^^ς 
παλιν γράψε. Τότε 5ά φερε χαί παπάδες καί [χαρτύρους διά 
νά στιπουλάρομεν τήν σύμβασι, άλάζοντας τά δαχτυλίδια 
των παιδιών μας, καί στερεόνοντας τήν αγάπην μας εις τά 
άγια ευαγγέλια.

Περιμένω άποκρισι, καί ώστόσον δεξου τά άδελφικά χαι
ρετίσματα.

(Ενταύθα σφραγίς φέρουσα τό οικόσιμον)

'Ο φίλος σου κ^ί υπόχρεος αδελφός

ΦΡΑΝΤΣΕΣΚΟΣ ΔΑ ΚΟΑΙΝ. »

Τό ετοιμ.οσβεστον τοΰ λύχνου καί ή πρεσβυτική οοασις τού 
'Ραιτουρου παρέτεινον πέραν ώρας τήν άνάγνωσιν. Ότέ μέν 
εις τινα τών παραδοξοτέρων χωρίων διακοπτόμενος, δτέ δέ 
παρεμβαλλων επιφωνήματα, δ Καντανολέος έπανήρχετο είς 
τα προαναγνωσθεντα δίς καί τρις έκάστοτε τόν χάρτην άπο- 
μ.ακρυνων, και ομως παλαίων έκάστοτε προς τό άμυδρόν τής 
απηνθρακωμενης θρυαλλίδας. Πολλάκις δέ, αναστείλας κα- 
θολου την αναγνωσιν, έτριψε τά βλέφαρα, ώσανεί έζήτει καί 
δι’ οράσεως καθαρωτέρας έτι νά καταπεισθή, ότι μύθοι Χα- 
λιμάς δεν ήσαν τά εν τώ γράμ.μ.ατι έμ.περιεχόμ,ενα.

— Σκέπτεσαι άκόμη ! Διστάζεις έτι νά συνεκφωνήσης 
μετ’ εμού «Άγάθυνον, Κύριε, εν τή ευδοκία σου Σιών, καί 
οικοδομηθείτώ τά τείχη 'Ιερουσαλήμ !» ήρώτησεν δ Ειρη
ναίος, βλεπων ταλαντευόμενου τόν πρύτανιν εις ανοικείους 
καί άκαίρους. αμφιβολίας.

Εξ όλων τών απροσδοκήτων τού γράμματος διακοινώσεων, 
απροσδόκητος υπέρ πάσαν άλλην έξεβρόντησεν είς τάς φρέ - 
νας τού Καντανολέου δ έρως τού υιού του. Άνεπήδα ή άπο- 
κάλυψις εκείνη ούτως άπίθανος καί αναξιόπιστος, ούτως ανάρ
μοστος εις τήν σεμνοπρέπειαν, είς τό έλληνικόν φρόνημ.α, είς 
τήν υιϊκήν τοΰ πρωτοτόκου του υποταγήν, ώστε, υπολαβών 
προς στιγμήν ως επίσης άπίθανα καί τά επίλοιπα τής επι
στολής, παρ’ ολίγον παρέδιδε τόν καλόν ιερομόναχον είς τού 
τετραπόδου νυκτοφύλακος τάς φροντίδας.—"Αγαμος νέος . . . 
καί ήδη εραστής ! Είς Καντανολέος φραγγοπούλας λάτρης ! 
'Ο ευπειθής, δ φιλοπάτωρ, δ άνοικτοκάρδιος Πέτρος του τη- 
ρήσας άνεξομολόγητον προς τόν γονέα τοιοΰτο φοβερόν παρά
πτωμα ! Αδύνατον ! —Ό ριζάρχης έξεπλάγη, άλλ’ όμως 
απεποιήθη νά ένοχοποιήση τόν υιόν. Πεποιθώς ότι άνάκρισις 
ήθελεν όσον ούπω εξελέγξει τήν αθωότητα τού τέκνου του, 
ύπέλαβε τό μέρος αυτό τής επιστολής ως ελεεινόν φαντασιο- 
κοπημα μάλλον, ή ως συκοφαντίαν, καθαπτομένην τού άπα- 
ραβάτου τής οικιακής θρησκείας του.

— ’Έχεις νά πρόσθεσής άλλο τι; έρωτα τόν κομιστήν 
τοΰ γράμματος ξηρά ξηρά.

'Ο κομιστής εκ μέρους του άπέμενε μεμωραμένος. Απέ
ναντι τής παραλόγου ψυχρότητος, μεθ’ ής δ πρύτανις υπε- 
δέχετο προτάσεις ούτω γενναίας καί πατριωτικάς· επί τή 
θέα τοΰ συνοφρυώματός του, τής συνθλίψεως τών χειλών, τής 
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άνατραχωθείσης συμπεριφοράς, ήρχετο ήδη κρίνων τον άν- 
δρα δλως ανοίκειον είς ην έξοχον περιωπήν τον είχον οι 
συναγωνισταί μεταρσιώσει.

— 'Εν τελευταϊον, με την άδειαν σας, άπήντησε κατη- 
φιών. 'Αρμόδιον κρίνω να σάς έμπιστευθώ προς οδηγίαν σας. 
Ή διακοίνωσις αύτη, προϊόν ούσα έξομολογήσεως, έπικαλεϊ- 
ται την έχεμυθίαν.

— Αποβλέπει τον υιόν μου και αυτή ; έρωτα δ γέρων, 
έπισκήπτων εις την δψιν του εφημερίου βλέμμα επιπροσθού- 
μενον από τάς καταρρεπούσας τρίχας των όφρύων.

—- Δεν αγνοείτε—δ Ειρηναίος ύπέλαβεν -—■ οτι καθ’ έκά- 
στην πρωτομ.ηνίαν αί οίκίαι και Γραικών και Φράγγων αγιά
ζονται. Απ’ Αυγούστου καί έφεζης, δ Σερ Φραντσέσκος, εις 
τό δόγμα της προσφιλούς συζύγου χαρισθείς, άπέβαλεν επί 
ψιλή τινι προφάσει τον Λατίνον κουράτον της Άννουντσιά- 
δας, αντί δ’ εκείνου κατέστησεν εμέ. 'Υπό πολλών άλλων 
δειγμάτων οδηγούμενος, εκλαμβάνω τό διάβημα αυτό ώς 
άριστον οιωνόν. Εάν δεκταί γενώσιν αί εν τη επιστολή προ
τάσεις, ίσως δ Σερ Φραντσέκος θέλει αυθημερόν των γάμων 
της κόρης του άσπασθή τό δόγμα της Εκκλησίας μας, έπι- 
θυμών, καθά έμπιστευτικώς άπεφάνθη προς εμέ, να συμμε· 
τάσχη τού θρησκεύματος, οπερ θά συμπρεσβευωσι καί συμ
βία, καί θυγάτηρ, καί γαμβρός, καί έγγονοί του . . . Τό κα
θήκον μου είνε τώρα συμπεπληρωμένον . . . Προφορικήν, ή 
έπιστολιμαίαν θά δώσητε την άπάντησιν :

— Σπουδαϊον τό θέμα· άπαιτει καί σκέψιν καί περίσκεψιν.
— Σπουδαϊον, άλλα καί κατεπεΐγον άμα. Εις θέσιν έκρυθ- 

μον επί τού παρόντος διάγων δ ιππότης έν Άλικιανοΰ, δέν 
θά έχη ίσως χρείαν ενόπλου σας τινός φρουράς, μάλιστα εάν, 
χάριν τής λειποταξίας του, έκήρυξεν αυτόν δ Προβεδούρος 
ένοχον προδοσίας : Άνίσως δέ, θεού ευδοκούντος, έμελλον 
αρραβώνες, ή γάμοι, νά τελεσθώσι μετ’ ου πολύ, δένέχρειά- 
ζοντο συνοικεσίου προετοιμασίαι, καί προικώων καταλόγων 
κατώστρωσις, καί συμφερόντων τακτοποίησις, πράγματα ταυ 
τα δεόμενα προθεσμίας ημερών τινων ;

— Μέτρα δέκα, κ’ ένα κόβε, αιδεσιμότατε ! 'Η άπάν- 
τησις έν καιρώ τώ δέοντι. Έν τοσούτω καλή νύκτα !

Άποδούς δέ τον ασπασμόν τώ ίερεΐ, έχειραγώγησεν αυ
τόν εις τό δωμάτιον τού ύπνου.

"Ωδευεν ή δευτέρα μετά τό μεσονύκτιον. 'Ο οίκος, ή κώμη, 
τά ό'ρη, ήδη μετά τήν δύσιν τής σελήνης άναβυθισθέντα εις 
τήν σκιάν, έκάθευδον ύπνον άτάρακτον. Μόνη ή επάλληλος 
των άλεκτόρων φωνή διέκοπτεν εκ διαλειμμάτων τό κράτος 
τής σιγής μεταδιδομένη από συνοικίας εις συνοικίαν, έως πε- 
ράτων τής κάτω πεδιάδος. Προς τά άντιλαλήματα αυτά 
συνήπτετο μετ’ ολίγον δ τονθορυσμός τού Ειρηναίου, δστις 
είς κλαυθμώδη καί ύπόρρινον ήχον έσπευσεν εκ τού αντίπεραν 
δωματίου νά άναδεχθή εις τόνον βαρύν τό ρογχάλισμα τού 
Ζαγάρ.

"Εν τινι παρακειμένω κοιτωνίσκφ δ Καντανολέος άπο 
συρθείς, άνέθηκεν εις τά θωπεύματα τού Μορφέως τήν κα- 

τεύνασιν των φροντίδων του. "Αγρυπνος δμώς διενυκτέ- 
ρευσεν, ώς δ ίερεύς προειπεν. Αί αναμνήσεις τής προτεραίας, 
ή άνέλπιστος τού Δά Μολίν μεταπολίτευσις, ή διαβαλλο- 
μένη άκεραιότης τού υίού του, τά παρόντα, τά μέλλοντα, 
τά ποιητέα, πάντα ταύτα, πεισματωδώς τον λογισμόν του 
έπανακρούσαντα καί άλλήλοις άντικρουόμενα, εϊσήγαγον εν
τός τών φλεβών αυτού τοιούτόν τινα πυρετώδη οργασμόν 
οίον ουδέποτε είχεν έπιγνώσει δ προηγούμενος πατριαρχι
κός του βίος.

Ό δίσκος τού ήλίου τής έπιούσης είχε υ.όλις άνατείλει επί 
τού απέναντι βουνού, έπεχρύσου μόλις τά λευκά οΐκίδια τού 
Πορίου, οτε δ πρύτανις έξέθρωσκε παμπήδην τής κλίνης, 
δπως ύπεκφύγη τόν σάλον, δστις καθ’ δλην τήν κοιτασίαν 
δέν έκόπασε κατακυματίζων τάς φρένας του. Μετά τήν δέη- 
σιν έξελθών ήμιένδυτος εις τήν αύλήν, έμάσσησε μηχανικώς 
πως ένα κανθόν άρτου, καί έπιεν έν τώ σταμναρίω τής βρύ- 
σεως· είτα δ’ άποπέμψας τούς οίκοδεσπότας, καί καθήσας 
δκλαδόν επί τίνος εδαφιαίου στρώματος, χώραν έπέχοντος 
σοφά, έμηνυσε προς τόν Πέτρον νά δράμη ώς είχε τάχος εις 
έπίσκεψίν του.

Κατά τά ανόθευτα καί απλοϊκά έθιμα τής έποχής, δ νέος, 
άμα εϊσελθών, έκαλημέρισεν· είτα δέ ύποκλιθείς, έδραμε νά 
προσάψη τά γενειάζοντα χείλη εις τήν πατρικήν δεξιάν. 
Τότε δ πατήρ προσεφωνεϊτο α ύ θ έ ν τ η ς. Καί τώ δντι- ει’ς 
μέν τά βιωτικά τής οικογένειας μετήρχετο δικαιώματα τινα 
ήγεμονικά, ει’ς παν δέ τό άφορών τήν συνείδησιν, τάς προσ- 
ευχάς, τήν έκτέλεσιν τών εκκλησιαστικών καθηκόντων άνε- 
πλήρου τήν έλλειψιν άρχιερέως.

— Πρόσμεινε ! είπεν δ γέρων, άνασπών τήν χειρα. ’Έχο- 
μεν νά καθαρίσωμεν προλαβόντως ένα μικρόν λογαριασμόν. 
Βάλε τόν μάνδαλον!

Νεύσας δέ προς τόν υπασπιστήν νά καθήση,
— Μία τις ένοχοποίησις σέ επιβαρύνει, αγαπητέ — ύπέ

λαβεν εις τόνον προσηνή καί μειλίχιον. "Εως τής σήμερον δ 
πατήρ έξετίμησεν εις σέ τόν ευπειθή υίόν, τόν ευσεβή χρι
στιανόν, τόν χρηστόν πολίτην. Άλλ’ αν καί άποποιήται νά 
παραχώρηση εις τά καταγγελλόμενα τό έλάχιστον νύγμα 
πιθανότητας, δμως θέλει ν’ άκούση καί από τό στόμα σου 
τήν δμολόγησιν τής άθωότητος.

— Ένοχοποίησις! έκφωνεϊ έκπυρούμενος δ νέος . .. . Μή 
προσβάλλεται ή τιμή μου ; μή τό φρόνημά μου ...Αισθάνο
μαι τόσον άφορτον τήν συνείδησιν. ώστε θά είχα αύτοχορή- 
γητον τό δικαίωμα νά κολαφίσω έν πλήρει αγορά τόν συ
κοφάντην.

— ’ΌΧ^ όχι—άπήντησεν δ γέρων, γαυριάσας έπί τη Φι
λοτιμήσει τού γονου του — τήν καθάρισιν τού λογαριασμ.οΰ 
ούδείς πλήν τού γονέως σου τήν άπαιτει, ουδέ δικαιούται 
νά τήν άπαιτήση. Πρόσεχε δμως ! Εάν είμαι πατήρ σός, εί
μαι και πατηρ ολου λαού' μετά τού γονέως συγκάθηνται έδώ 
δ ριζάρχης, δ πρύτανις, δ ανακριτής.

'Η σοβαρότης, μεθ’ ής ή τελευταία περίοδος έξεφφνήθη, 



110 ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ

έτρεψε τήν'πρώτην έξόρμησιν του νέου εις Διάφορον άνακίνη- 
σιν. Αστραπή ύποψίας άναπαρέστησεν ενώπιον του τό σχή
μα του μυστηριώδους ίερομονάχου της χθες.

— "Οτε, άζόντων καί εμού καί σου, ήρξατο δ 'Ραιτούρης 
ερωτών, κατετάχθης ύπδ του Προβεδούρου σημαιοφόρος (άλ- 
φιέρης) επί του αγίου Κλήμεντος, εΐπέ, δέν διέτριψες προ 
του απόπλου πέντε μήνας, νομίζω, εντός της πόλεως Χανίων ;

*0 υπασπιστής ενευσε καταφατικώς.
— Συνήλθες κατά την διατριβήν εκείνην εις σχέσιν με 

φραγγάρχοντας ;
— 'Ρητή παραγγελία σου μοί τό άπηγόρευεν ώς εκ τής 

θέσεώς μου όμως ή παράβασις έλαχεν ενίοτε αναπόφευκτος.
— Έμπορεϊς να άναφέρης τάς παραβάσεις ονομαστί;
Ή άνάκρισις εισήλαυνεν εις δδόν δυσέκβατον. 'Ο νέος ώ- 

νόμασεν εκ μνήμης δέκα ή δεκαπέντε γνωρίμους, ών Οι πλεΐ- 
στοι ήσαν αξιωματικοί τής έκεϊ φρουράς, ή του ναυτικού. 
Καί δ μέν κατάλογος έξηγγέλθη μετά παρρησίας καί έτοι- 
μότητος, άλλ’ εις τό διορατικόν βλέμμα του 'Ραιτούρου δέν 
διέλαθε τό βεβιασμένου τής προθυμίας.

— Άνασκάλευσε καλήτερα τάς αναμνήσεις' λέγει δ πα
τήρ γλυκυγλωσσών. Έσχετίσθης ποτέ καί μέ οίκογενείας 
άρχοντικάς; Έγνώρισες μίαν τινά ίπποτικήν οικογένειαν, ή 
σφραγίς τής οποίας φέρει ανεμόμυλον μέ λατινικόν ρητόν ;

"Οψις έκκαλυπτομένου παρθενισκαρίου ήθελε βραδύτερα 
δυσωπηθή. Τό πρόσωπον τού υπασπιστού έγένετο πυριφλε
γές. Ή καρδία του, αχώρητος εις τήν οίκείαν θέσιν κατα- 
στάσα, έλάκτισε τον μαστόν έξαιτουμένη δίοδον αύτομολή- 
σεως. Μέ βλέμμα ταπεινόν, μέ φωνήν υπεσταλμένην, εις 
φθόγγους θρυλλητικούς, έκπεμπομένους ώς έκ σφοδρώς κρου
σθείσης χορδής.

— Τόν Κουερινον, αποκρίνεται.
— Ουδένα ά'λλον ;
— Καί τόν Δά Μολίν — προσθέτει μονολεξεί.
— Χαίρω δ'τι τό μνημονικόν σέ βοηθεϊ. Εις τόν οίκον του 

Δά Μολίν τίς σέ είσήγαγεν ;
— Τίς μέ είσήγαγεν . .. ; έπανερωτα, απροετοίμαστος 

μέν τυχών εις τήν απάντησε, έντρομος δέ ενώπιον τής προε- 
πισφιγγούσης τραχηλοκάκης ; Τίς μέ είσήγαγεν; Ούδείς· 
ή τύχη ... τό πεπρωμένον . . . Μέ είσήγαγεν άπλούν τι 
συμβεβηκός.

— ’Ά, ή τύχη ! κολοκύνθια ! εκφωνεί ο νέρων δυσανα- 
σχετών, καί ήδη παλλόμενος έξ ύποψίας . . . Τί σημαίνει ή 
τύχη ! 'Ομίλει, καταληπτά αν θέλης . . Μήπως σέ είσήγα- 
γον οι υιοί του οικοδεσπότου, αυτοί εν τη συνοδία των δ- 
πυίων ίσως περιήρχεσο ραστωνεύων τάς τριόδους των Χανίων;

—- Διόλου — άποφαίνεται δ εξεταζόμενος, άνασφαδάζων 
υπό τό σπαραγματώδες ό'μμα τού άνακριτοΰ .. . Πλήν μιας 
μόνης θυγατρός . . . οι Μολίν . . . άλλο τέκνον δέν απέκτησαν.

'Ο 'Ραιτούρης άναπήδησεν όρθιος.
— Τί διάβολον δηλούν αυτά ; κραυγάζει μέ φωνήν κλαγ- 

γώδη. Ψελλίζεις! Διστάζεις! Όκνεΐς ν’ άποκριθής ...! 

Πετράκη ! — προσθέτει, υπογλυκαίνων τούς φθόγγους του 
προσφωνήματος — σέ διατάσσει δ πατήρ, σέ προσκαλούν αί 
λευκαί τρίχες του να άνακουψίσης τήν συνείδησιυ από οίον- 
δήποτε βάρος!

— Ιδού — αποκρίνεται μετά τινα δισταγμόν δ νέος είς 
ύφος άσύρραπτον — τούτο συνέβη πέρυσι, τήν τρίτην τής 
Άνακαινησίμου . .. ήτο γραμμένου, πάτερ μου, ήτο γραμ
μένου . . . ΤΩ πάτερ προσφιλέστατο !

"Ηθελε υά προχωρήση, άλλά δακρύωυ καί λυγμών αίφνί- 
διος καταιγίς τώ κατέπνιξαν τήν φωνήν.

— Εμπρός, εμπρός! λέγει δ πατήρ παρακελεύων. 'Ως 
φίλος επιστήθιος, οίκτείρω τήν αδυναμίαν σου . . . Λοιπόν 
τήν τρίτην τής Άνακαινησίμου ;

— Έτελούντο ιπποδρόμια — υπολαμβάνει δ υπασπιστής 
ίλιγγιών — ήπείθησα, πάτερ . . . κακά . . . έπραξα κακά . . . 
άλλ’ οίμοι, από τήν ειμαρμένην παρασυρθείς, συνηγωνίσθην 
μ.ετά των συστρατιωτών μου καί εγά>. Βασίλισσα τής πανη- 
γύρεως είχεν άναγορευθή ή Σοφία ... ή θυγάτηρ τού Σέρ 
Φραντσέσκου . . . επιτετραμμένη υά βράβεύση τόν νικητήν μέ 
όπλων καί ταινίας άπονομήν . . .

Επί τη έπαναμυήσει ταύτη συγκίνησις μειρακειώδης ανα
κόπτει καθόλου τού γενναίου ταγματάρχου τήν φωνήν. Οι 
πνεύμονές του συνέλκονται άσθματωδώς, στενοχωρούμενοι άπό 
τήν μέριμναν μήπως ή ιερά ναύς, ή κομίζουσα τό προσφιλέ- 
στατον φορτίον των απορρήτων του, παρασυρθή άπό τά ρεύ
ματα, καί άφαντος καταδύση είς τούς στρόμβους τής πατρι
κής ηγεμονίας.

— Ένίκησές τουλάχιστον, ή έξήλθες άπό τούς Φράγγους 
έντροπιασμένος ; έρωτα μέ πατρικήν φιλοτιμίαν δ ριζάρχης, 
άναχαιτίζων τήν έξόρμησιν τού θυμού.

— Τό ίπποτικόν δικαστήριον έκήρυξε νικητήν τόν υιόν 
σου . . . Παρέλαβα άπό τάς χεϊρας τής βασιλίσσης τό ξίφος 
τής τιμής . . . Ιδού ή πηγή τής γνωριμίας μας!

— Μάταιε! Μάταιε^ έκβοα δ ριζάρχης άγριοφώνως. 'Ο 
πατήρ σου ουδέποτε συνηγωνίσθη είς ιπποδρομίας μέ Ιτα
λούς, ούδείς δέ τής γενεάς σου παρέλαβέ ποτε ξίφος έκ χει- 
ρών γυναικός, καί δή καί Βενετίδος τό χειρότερον.

— Αλλ’ ή Σοφία δέν είνε Βενετίς ! έτόλμησεν δ νέος ν’ 
άντιλέξη ταπεινοφώνως.

— "Οχι δά 'Ελληνίς άπό τής συκής τό γάλα ! Σπέρμα 
Φράγγου, Βενετοΰ θρέμμα, κακοκέφαλε ! άναζραυγάζει δ γέ
ρων έκ των ίδίων του καταμέμψεων προσοργιζόμενος . . . 
Ή δέ μήτηρ της;

-— 'Η κυρά Χριστίνα ! ”Ω, αν ήτο συμβία σου ήθελες τήν 
άγαπα τόσον τρυφερά, δσον ήγάπησες καί τήν μακαρίτιδα 
μητέρα μου . . . ”Ωχ, αν τήν έγνώριζες έκ τού πλησίον ! 
Θά τη ήσπάζεσο εύλαβώς τήν δεξιάν,

— Τί λέγεις; Ποιος λόγος σού φεύγει; — φωνάζει δ ρι
ζάρχης άποδυσπετών — Λοιπόν, άντάρτα, καί χεϊρας κο- 
λασμένας, χεϊρας γυναικείας έφίλησες ; ’Εφίλησες, άθλιε, καί 
χεϊρας άλλας, πλήν των τού γονέως, καί τού πνευματικού ;
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Φεύ τής άπωλείας ! Είς τοιοΰτον βαθμόν οί Φράγγοι των Χα- 
νίων σε εξαχρείωσαν, καί εγώ ήγνόησα τον ευτελισμόν σου 

έως τώρα !
Ταύτα δ γέρων έκφωνών, έπεσκίαζε τούς οφθαλμούς με το 

κοΐλον τής χειρός, και διεμέτρει ταχυπτέρνως το πόδωμα.

Μετ’ ολίγον, Διακόπτων τήν γυμναστικήν,
— Καί δ Μολίν ; έπανερωτα, συνδέων έπί τούς νεφρούς 

τάς χειρας. Τί πανί είνε αυτός δ Σερ Φραντσέσκος σας ;
___Έξάκουστος διά τήν Φιλανθρωπίαν, ονομαστός εις Χα- 

νία διά τήν Φιλοστοργίαν του. Ήγεμών. δεν εκπαιδεύει τον 
διάδοχον μεθ’ ής έπιμελείας αυτός άνέθρεψε τό θυγάτριόν του. 
Γνώμη γενική επικρατεί, ότι, αν θάνατος τω άφήρπαζε τό 
κειμήλιον αυτό, θά άπέβαινε φρενοβλαβής· ότι, αν είχε γεν- 
νηθή πτωχός, ήθελε και εις το κατεργον κωπηλατήσει μάλ
λον, παρά ν’ αφίση εν απορία τήν οικογένειαν.

Αι τελευταϊαι λέξεις έξηγγέλθησαν εις τόνον ούτως έμ- 
φαντικόν και πειστικόν, ώστε τήν ενεργειών των ήθελεν αι- 
σθανθή και ή άπαθεστέρα των ψυχών. Μετά τινα βραχεΐαν 
παύσιν, καθ’ -ην οίοσδήποτε παρατηρητής ήθελεν εις τούς 
χαρακτήρας και εις τήν στάσιν του πρεσβυτέραν δράξει τήν 
πάλην τής πατρικής αγάπης κατά βαθύρριζων προλήψεων, 
δ 'Ραιτούρης, άφείς μικρόν τινα πίδακα μειδιάματος ν’ ανα- 
βλύση μυχόθεν έπι τά χείλη,

— Πέτρε ! — είπε, μετασύρων τό βλέμμα έπι τούς ίδίους 
όνυχας,ίνα ανακουφίση τόν άνακρινόμενον από τήν πίεσιν τής 
δρατικής διφήσεως. —- Πλήν των γονέων, πλην των συγγε
νών, πλήν των εύέργετουμένων πενήτων, τάχα υπάρχει εις 
Κρήτην καί τις άλλος, διατρέφων εγκάρδιον αγάπην . . . πρός 
τήν άρχοντοπούλαν τού κυρίου Μολιν;

— Άναξέεις αίμάττουσαν πληγήν — άπεκρίθη δ υιός, 
μελωδήσας τήν φράσιν με μακρόν στόναχον. Τήν κόρην τού 
Δά Μολίν'τίς δεν τήν λατρεύει; Τήν καμαρόνουν και γή και 
ουρανοί· αλλά δύο νέοι έτρώθησαν ιδιαιτέρως. 'Ο μεν ήγά- 
πησε τά τιμάριά της, δ δέ τό αγγελικόν της σχήμα, τήν 
άγγελικωτέραν ψυχήν. 'Η λατρεία τού δευτέρου έπροτψ.ήθη. 
'0 φίλος των τιμαρίων, Δάνδολος τό γένος,· γενόμενος υπό 
ζηλοτυπίας έκμανής, προσεκάλεσεν εις μονομαχίαν τόν αντε
ραστήν, αλλά, τραυματισθεις· υποκάτω τής πλευράς, μετά 
δύο έβδομάδας έτελεύτησεν.

— 'Ο δέ προτιμηθείς ;
— Έπιζη άγαπών — έπιζή άνταγαπώμενος . . . .
— Είνε δέ ούτος ;
— Ό υιός σου ! άνεβόησεν δ υπασπιστής προσπίπτων νο- 

νυπετής, κατανοίγων τόν κόλπον, δράττων εξ εφόδου τού 
πατρός τά γόνατα.

— Υιός μου και παραβάτης ! Αδύνατον. Θά είχε τήν κατά 
... ! κραυγάζει δ πρεσβύτης οπισθοδρομούν μετ’ άγανακτή- 
σεως, καταπ,ίνων δμως τό συμπλήρωμα τής άράς. — Έγέρ- 
θητι, άπεξενωμένε ! Οί πρόγονοί σου ήθελον έρυθριάσει κυτ- 
τάζοντες κατ’ δψιν γυναίκα πρό τού άρραβώνος.

Ουδέποτε εΐχεν ειδει δ Πέτρος τόσον ήλλοιωμένους τούς 

χαρακτήρας τής πατρικής μορφής.
— '0 έρως αυτός — αναφωνεί, έπιδιώκων άνεπιτεύκτως 

τήν πατρικήν δεξιάν — δ έρως ούτος ένεφυτεύθη ούρανόθεν 
εις τά σπλάγχνα τού υιού σου κατελθών ως έν ειδει περι
στεράς .. . έρως αγνός, άγιος, καθαρός, έρως διαφανης ως 
δ κρύσταλλος, έπεκτείνων τά δ'ρια τού πνεύματος, ήμερόνων 
άγρίας δρμάς, διάλύων προλήψεις και μνήσικακιας. Αυτος, 
αυτός εις τήν καρδίαν τού υιού σου ένεσάρκωσεν εΰαγγέλιον 
ελέους, αυτός, πάτερ, αυτός ένιδρύει εντός τού ό'ντος του βω
μόν άκήρατον, άφιερούμενον εις τού γένους τήν άναβίωσιν !

— Δείλαιος εγώ ! αντιφωνεί, κροτών τάς παλάμας δ ρι- 
ζάρχης. Προέγνων καλά τάς συνεπείας τού χωρισμού, δτε 
χειρ τυράννου άφήρπασεν από τούς κόλπους μου τον πρωτο- 
τοκον . . . 1 Τί επέτυχα λοιπόν, προασφαλίσας τόν τράχη
λόν σου μέ τό φυλακτήριον τού τιμίου Ξύλου, τό σωτηριώ- 
δες έγκόλπιον τών προγόνων σου ; Πρός τί σοί παρήγγελλα 
νά άνατείνης καθ’ έκάστην τάς προσευχάς έλληνιστί ; νά 
τηρής νηστείας καί παραμονάς κατά τήν Σύνοψιν ; νά μετα- 
λαμβάνης τετράκις τού έτους είς ναόν ορθόδοξον ; νά μη φι- 
λήσης ποτέ χεΐρα λατίνου ίερέως, ή γυναικός ; Απ’ δλα 
αυτά πόσα έξετέλεσες ; Ούδέν. Τί δέ άπέβης, αξιοδάκρυτε, 
παραβάς τάς έντολάς τού γεννήτορας σου ; Έφράγγευσες . . 
Τί λέγω ; Ούτε Γραικός ένέμεινες, ούτε Φράγγος είσαι. 
Πλάσμα νόθον, άμορφαν εξάμβλωμα . . . Οί Καντανολέοι σέ 
άποκηρύττουν.

— Πάτερ ! σχετλιάζει δ έπιπληττόμενος μέ φωνήν βρέ- 
μουσαν εκ συντριβής άμα και άγανακτήσεως. Σύ αυτός μου 
έδωκες τήν ζωήν πριν άποποιηθής καί άποκηρύξης τήν πα
τρωνυμίαν μου, άνάλαβε τήν ζωήν αυτήν !

— Είνε πλέον "Ελλην ; έξηκολούθησε όνειδίζων δ 'Ραιτού- 
ρης — είνε ριζάρχου υιός δ πιθηκίζων φαύλους, ξένους, αι
ρετικούς, τά δέ πάτρια ώσεί σκαιά και αγενή περιφρονών, 
σεμνύνεται είς ίπποτικά βραβεία, συνδειπνεΐ μέ καβαλλιέ- 
ρους, έκκομψεύεται γυναικιστι, γονατίζει, μονομαχεί, αντί δέ 
τής σεπτής είκόνος τού Αυτρωτοΰ, άσπάζεται γυναικαρίων 
δάκτυλα, χειρας τάς δποίας ίσως ουδέ μύρον άγιον έκάθαρ- 
σεν ; Είνε "πλέον γόνος Καντανολέων αυτός, δστις άντι νά 
διατρέφη πυρίφλογον έν τη καρδία τό μίσος τού Βενετού, 
καταναλίσκει τόν λίβανον τής φιλοπατρίας του πρό ποδών 
Βενετίδος, κόρης άβαπτίστου, ξενοβυζασμένης, άλλογλώσσου, 
κόρης κατ’ ούδένα λόγον,-άντι μηδεμιάς άνταποδόσεως δυ- 
ναμένης νά διημερεύση υπό ριζάρχου στέγην ; Από κολασμέ
νου αυλή μήτ’ έρίφι, μήτ’ άρνί... Επεκτείνετε τόν δρίζοντα 
τού πνεύματος ! Ένιδρύετε θυσιαστήρια ! Επιδιώκετε με- 
γάλας ιδέας καί μεγάλα έργα... Αναίσθητοι ! Κτίζετε με- 
μαγευμένα παλάτια επί τής άμμου. Πώς έγκαινίζετε θυσια
στήριον χωρίς διακαούς καί ακράτου πίστεως, χωρίς αμιγούς 
φιλοπατρίας ;

— Τήν οργήν σου κατά τού Ιταλού έθηλάσαμεν δλοι μέ 
τό πρώτον γάλα — γοερώς άντεφώνησεν δ υπασπιστής.
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Αστραπή ν’ αποτέφρωση τόν πρωτότοκόν σου, πριν παρεκ- 
κλίνη από τάς παραδόσεις των πατέρων του .. .. ! Άλλα, 
πάτερ, εϊς τήν όδόν του βίου σου τάχα άπήντησες σύ αίαν 
Σοφίαν ! Εάν εν πρόσωπον άφαρπακτικής, καρδιοβόλου, θε- 
σπεσίας καλλονής είχε καταπλήςει τάς φρένας σου εκ πρώτης 
δψεως· εάν ή γενναιοφροσύνη τής κόρης αυτής άνέφλεγε μάλλον 
ή νά σβέση το πυρ τής πίστεως εις τήν καρδίαν σου- έάν 
ποιητική αύταπάρνησις, καί ευαισθησία, και έξοχος παιδεία, 
έάν τά γόητρα του πνεύματος, τά χρηστά ήθη, αν επί πάσι 
τούτοις ή πιστή καί ακλόνητος άγάπη της εΐχον ένουρανίσει 
τήν ερπουσαν νεότητά σου .... τάχα, πριν συναναπτερωθής 
μέ αύτόν σου τόν άγγελον εις τάς αθανάτους τρυ φας του 
παραδείσου, τάχα, πάτερ, ήθελες προανακρίνει, έάν δ οδηγός 
σου εκείνος έγεννήθη από πατέρα γραικόν, ή βενετόν ;

‘Υπάρχουσι φύσεις, εις μέν τάς βιωτικάς συγκινήσεις ευά- 
νοικτοι, άπόρθητοι ό'μως καί αμετακίνητοι έγκαρτεροΰσαι εν
τός του αστεος' των πεποιθήσεων δρυς αιωνόβιοι, τήν μέν 
κόμην χαριζόμεναι εις τήν φοράν τής άνεμοζάλης, τήν δε 
ρίζαν τηροΰσαι άκράδαντον ένδοθεν γης. Τοιούτου ιδιώματος 
ήτο και ό ριζάρχης του Σελίνου. Τό πληξικάρδιον επιφώ
νημα του υιού έσπάραξε μεν και άνεμόχλευσε τά πατρικά 
του σπλάγχνα έως μ.υχών, δεν έκλόνησεν δμ.ως και τήν γνώ
μην του. Άναστείλας τήν έτοίμην εκροήν των δακρύων, και 
τούς δακτύλους συμπλέξας περιπαθώς περί τόν αυχένα τού 
αγαπητού υιού,

— Παιδί μου — άναφωνεϊ εις φθόγγους έλεον ήδη καί 
στοργήν άποσταλάζοντας—ευχήν γονέως έπαρε, καί τά βουνά 
περπάτει ! "Ελα, τέκνον μου προσφιλές, έλα εις τάς φρένας 
σου ! ’Έλα, κλείσου εις τάς άγκάλας τάς πατρικάς άπηλ- 
λαγμένος από τά φίλτρα τής μαγίσσης, ήτις, φευ, παρασυ- 
ρει εις τόν όλεθρον καί σέ, καί τόν οϊκόν σου, καί ίσως ολο
κλήρου τό γένος ! Καθρέπτης διαυγής ήτον ή ψυχή σου. Μού 
τόν ημαύρωσαν φραγγικαί πνοαί. Άλλ’ εαν η επιφάνεια απη- 
χλυώθη, αλώβητος δ κρύσταλλος διατελει. Στρεψε, παιδί 

μου, στρέψε τό βήμα εις τά δπίσω εφ’ οσον ο καιρός το συγ- 
χωρή, άπαρνος δε των φθοροποιών γοήτρων, δι’ ων ξενισμ.ος 
άποκαλλωπίζει τήν παρθενίαν σου και καθιστανει προγηρον 
τήν νεότητά σου, δράμ.ε πρός τους τάφους των πατέρων σου 
και εξιλέωσε με στεναγμούς μετανοίας τάς σκιάς των! ’Π- 
ξεύρεις πώς αύτοί, κατά παντοίων παλαίσαντες δυσπετειών, 
πώς μας έσωσαν μίαν πατρίδα, μίαν πιστιν, μιαν γλώσσαν, 
καί δέν ειμεθα σήμερον ώς οι Εβραίοι προνωπείς εις βαρα- 
θρον άνεξαγοράστου ανδραποδισμού '; Ταύτα μας τα κειμη- 
λια, τέκνον, τά διέσωσαν, εγκαρτερησαντες αμετάπειστοι εις 
τάς προγονικάς παραδόσεις, απαρασάλευτον απο πατρος εις 
υιόν μεταδόντες τήν θρησκείαν τής επιμονής .... ’Ίσως τό 
πάθος μ.ας παρατείνεται, ίσως υπερχρονος ωρισθη η δοκιμα
σία .. Αλλά, Πέτρε, ή σάλπιγξ τής Άποκαλύψεως δέν παύει 

εύαγγελίζουσα τήν μακραίωνα αιχμ.αλωσιαν μας. Ίο Χρι
στός άνέστη, σύνθημα νεκραναστασεως, κατέρχεται εις 
ά χείλη μ.ας χλιαρόν άκόμ.η απο τους ασπασμ.ους τών πρω

τομαρτύρων.. . ! Θά μεταστήσωμεν ημείς εν τη παραμονή 
τής κρίσεως, καθ’ ήν πρωίαν τό βρέφος, εντός μητρικής κοι
λίας στενοχωρούμενον, άρχεται επιζητούν τό φως τού κό
σμου ; Μή, διά τόν Θεόν! Έάν έξηρνούμεθα ημείς τά πάλαι 
ήθη, τις θά πολυχρονίση, τίς πλέον εις τήν κολυμβήθραν τήζ 
αγίας Σοφίας θέλει άναδεχθή τόν νεογέννητον Δαβίδ....;

'Η έκφώνησις τής αγαπητής ομωνυμίας άπεσόβησεν εις τό 
αίσθημα τού έραστού εν άκαρεί παν ίχνος τής πατρικής 
προσλαλιάς.

■— ΤΩ Σοφία, ευπρεπείας καί σεμνότητος καλλίστευμα ! 
έκβοα τήν παραίνεσιν διακόπτων μέ οίστρήλατον επιδρομήν... 
Τάχα δ ομώνυμος ναός σου δέν θά ήτο ήδη έξηγορασμένος, 
αν εις τήν άνάστερον ταύτην περιοδείαν τής δουλείας μας 
έκαστος συνηλικιώτης μου ένυκτοπόρει ’μέ ένα αστέρα δδη- 
γόν, ώς σύ !

Τό παρεκβατικόν προσφώνημα έπανήγειρεν επί τό πρόσω
πον τού γέροντας νέαν νεφέλην.

— ’Άραις, μάραις ! έπιφωνεϊ, άναρρυτιδών τήν εύκύμαν- 
τον επιφάνειαν τού μετώπου... Κοντά τά γνέματα ! Εί 
τήν καλύβην μου ή άνεπιμιξία εϊνε παλαιός κανών. Η σύ
ζυγος λαμβάνεται όχι κατά προσωπικήν αρέσκειαν, άλλα 
κατά τά έθιμα τής γενεάς. Εις τό πρόσωπον ουραίας, εύγε- 
νούς, συνετής οίκοκυροπούλας, κόρης ομογενούς καί ομοφύ
λου, ήδη δ πατήρ σου έστερέωσε τήν εκλογήν τής νύμφης του.

'Ο Πέτρος άνεσκίρτησεν αίφνης ώς ύπό λακτισμόν ηλε
κτρικής μηχανής. Από τούς πατρικούς κόλπους έξελκόμενος,

— Τήν εκλογήν τής νύμφης σου ! ανακράζει, άνθρακώδης 
γενόμενος τήν χροιάν. Γονεύ άκαμπτε καί άνοικτίρμων ! Λοι
πόν τόν καταρράκτην τής οργής σου δέν ήξεύρεις πώς άλλως 
νά έξεμέσης κατά τού Βενετού, ή σύρων τόν υιόν σου εις 
απελπισίαν, καί άφανίζων δλόκληρον οικογένειαν τιμίου άν- 
δρός ; 'Ο οίκος σου, λέγεις, υποτάσσεται εις κανόνας· αλλά 
μήπως καί άγωνιστού καρδία δέν τινάσσεται εις οικιακού δε- 
σποτισμού ζυγόν; 'Ο έρως αυτός εϊνε άμοιβαϊον θρήσκευμα. “Η 
Σοφία άφιεροί πόθους καί νεότητα εις εμέ, εγώ έκ μέρους μου 
ώμοσα πίστιν εις τήν εμπιστοσύνην της ...Χωρίς μέν εμού, 
ή Σοφία καλογηρεύει· χωρίς δ’ αυτής, ή ΰπαρξις ή ΐδική 
μου έσεται αμαυρά νύξ χωρίς επαύριον.

—- Εις όρκους, εις υποσχέσεις Φράγγων εμπιστεύεσαι, 
ανόητε !

« "Όποιος τούς λόγους των γροίκα 
Τούς όρκους των πιστευει, 
Στο πελαγο πιάνει λαγούς, 
Καί στο βουνό ψαρεύει. »

— “Όρκους Φράγγων μού τραγουδεΐς ! έπικραυγάζει, άχά- 
λινον άπολύων πλέον τήν χολήν, καί έφιστάνων τόν δείκτην 
πρός τήν θύραν. "Εξελθε τής παρουσίας μου, παράκοε !

Οΰδείς, κάλλιον τών τέκνων, άνακαλύπτει τάς αδυναμίας 
τών γονέων. Ό Πέτρος έγίνωσκεν έκ σπαργάνων τό εύεξί- 
λαστον τού πατρός.
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— Δόγμα πίστεως είνε ή Διαταγή σου προς εμέ — απο
κρίνεται χαμηλόνων την φωνήν, προτείνων την χεΐρα, και 
ίκετευτικώς έμβλέπων προς τον γεννήτορα — Άλλα θ’ άφί- 
σης να παρέλθη μία τις αυγή, χωρίς να προσδεχθής εις την 
δεξιάν τον ©όρον του πρωτοτόκου σου ;

— Αί, μείνε λοιπόν ! άναφθέγγεται δ γέρων τιθασσευό- 
μενος. "Αλλως τε. ή άνάκρισις δέν έληξε- παρελείφθησαν ε
ρωτήματα τινα σπουδαία . . . Άνακάμπτων ίέ εις εαυτόν

— Έν τοσούτω,ύπεψιθύρισεν,δ αλιτήριος έρως έξηλέγχθη· 
ή μαρτυρία του Λα Μο7Λν καταφαίνεται αληθινή. Εν στό- 
ματι φραγγάρχοντος κτήμα δυσεύρετον ή φιλαλήθεια. Εύγε 
Σερ Φραντσέσκε !

Τού ερωτικού γεγονότος άπαξ στερεωθέντος, δ 'Ραιτούρης 
δι’ έξετάσεως επακολούθου ει’σέφρησε βαθμηδόν εις τάς λε- 
πτομ.ερεστέρας περιπετείας του. Ήρώτησε κατά πόσον οι γο- 
νεις τής κόρης ήσαν εν γνώσει τής πλοκής, και περί τίνα συ
νήθως θέματα είχον στραφή αί διαλέξεις τού υιού του με τόν 
Δά Μολίν."Εμαθε τα καθ’ έκαστον τής συναφθείσης μονομα
χίας, εν των δποίων, και ίσως τό περιεργότερον, υπήρχεν, 
οτι δ άνταγωνιστής έτρώθη καιρίως ύπ’ αυτού εκείνου τού 
ξίφους, οπερ δ Πέτρος έλαβεν εις άθλον ίδιοχείρως παρά τής 
ερωμένης του. Ουδέ παρέλειψε νά έρευνήση την εποχήν τού 
τελευταίου χωρισμού των εραστών, τό θέμα τής αμοιβαίας 
δρκωμοσίας των, τό φρόνημα καί τά ήθη τής κυρίας Μολίν, 
τάς σχέσεις, τάς άσχολίας, τάς έξεις τού Ιππότου, καί ουτω 
καθεξής.

Δεν άπέβη άκαρποφόρητος ή άνίχνευσις έζείνη των ενδοτέ
ρων τού έρωτος συνδυασμών. "Εν τι περιστατικόν εξ απροό
πτου κατά τήν έρωταπόκρισιν άνακύψαν, παρέσχε πρός τόν 
πρύτανιν τό ένδόσιμον εις νέας καί άδοκήτους ανακαλύψεις.

Συμπεσόντος λόγου περί Ειρηναίου, άνέφερε πρός τοΐς άλλοις 
δ εξεταζόμενος παρέμπτωσίν τινα άξιοσημείωτον. Μεσούντος 
ή λήγοντος τού παρελθόντος Αύγούστου, δ ίερεύς ούτος έπέ- 
στρεφεν εις Χανία εκ Χάνδακος. Κατά τινα έμπιστευτικήν 
αυτού ύποδήλωσιν, υπόνοιαι έν τη πρωτευούση περιεϊρπον τότε 
μή δ Σέρ Φραντσέσκος, ήδη καταμηνύσει των εντοπίων αρχών 
έν τη Μελαίνη Βίβλω μεταξύ των υπόπτων προσαρτηθείς, 
έμελλε νά προσκληθή δ'σον ούπω εις Μεγαλόκαστρον, ϊνα δώση 
πρός τόν Μυστικόν απολογίαν περί δυσεξηγήτων τινών κρί- 
σεών του καί πράξεων.

— Πόθεν πορίζεσαι τό περιστατικόν αυτό ; έρωτα δ πατήρ.
Τό έρώτημα κατελάμβανε τόν νέον έπ’ αύτοφώρω. "Ενεκα 

τής πολιορκίας, πάσα σχέσις μέ τά Χανία είχε προ μηνών 
διακοπή.

— Πόθεν ...; άπαντα, κνιζόμενος τήν κεφαλήν. ... 
Προήλθε τό περιστατικόν εις γνώσίν μου έκ διακοινώσεως 
αυτής τής ιδίας κόρης τού Μολίν.

— Αυτής τής ιδίας κόρης ! Πώς γίνεται ! Δέν έλεγες σύ 
αυτός πρό τινων λεπτών, δτι ή τελευταία σας συνέντευξις 
έλαβε χώραν τήν 19 τού λήξαντος Μαΐου ;

— Σεβαστέ πάτερ, εϊπεν άνυπομονήσας δ άνακρινόμενος, 

πότε, πρός θεού, θά δώσωμεν πέρας εις τήν άνάκρισιν ; Δέν 
ακούεις τόν Ταχυδρόμον τού Φωτεινού άναζητούντα ημάς εις 
τήν αυλήν ; Τό διαβούλιον τού αρχηγείου σέ περιμένει από 
πρωίας. Ανάβαλε τά λοιπά ερωτήματα εις αυριόν !

— Περί τούτου κήδομαι έγώ .... Τίνι τρόπω σοί διε- 
κοίνωσεν ή κόρη τό έν λόγω περιστατικόν ;

— Δι’ έπιστολής της — άπεκρίθη δ έραστής μέ προφανή 
δείγματα άγανακτήσεως.

Σεισμός αιφνίδιος, πειρώμενος διά στροβιλώδους κλόνου νά 
καταρρίψη έπί κεφαλής τών ένοικων τήν οροφήν, δέν ήθελεν 
έκτοπίσει σφοδρότερα τόν πρύτανιν.

— Δι’ έπιστολής της 1 άναβοα σκιρτών, καί τετράκις τό 
έπιφώνημα έπαναλαμβάνων. Λοιπόν ήξεύρει καί νά γράψη ! 
Λοιπόν έπωφελεΐται τά μαθήματά της μεταβάλλουσα τό τα- 
χυδρομεϊον εις μεσίτην, άνταλλάττουσα άσχημολόγια μέ τούς 
τυχόντας έραστάς ! Εύγε, κύρ Πέτρε, μά τήν ψυχήν μου, 
εύγε ! Θαυμασίως δ δδηγός άστήρ έμεσουράνησε τήν φιλοπα
τρίαν σου, διεμόρφωσε τά ήθη σου, διέλυσε τόν χρωματισμόν 
σου . . . Είσαι έξευγενισμένος . . . εύγε !

Συλλαβών δέ δράγμα λευκών τριχών, καί πεισματωδώς 
τινάξας αυτό έπί τού μετώπου του, έξέβρασε τήν οργήν, 
κραυγάσας.

— Βενετικόν ©ουστάνιον, από παντοίας κηλίδας κατερρυ- 
πωμένον, αίσχος τής γυναικείας σεμνότητας, ποιος πειρασμός, 
ποιος δαίμων κακοποιός σέ παρέρριψεν έμποδών μου ; ποία 
κατάρα σέ ένεισάγει έντός τής άμολύντου εστίας τών προ
πατόρων μου ; Καί σύ, ψυχοφθόρε — προσέθηκε στενάξας 
— σύ ψευδεπίχρυσε πολιτισμέ, διαβόλου καί καλογραίας μοί- 
χιον γέννημα, ουδέ τόν βράχον τούτον, έπί τάς δφρύς τού 
δποίου οικοδομεΐ δ γυπαίετος τήν φωλεάν, ουδέ τό άσυλόν μας 
τούτο θά άφίσης άκατασπίλωτον !

Σκανδαλισθείς υπό τοιαύτης ανακαλύψεις, δ ριζάρχης έ- 
ξώκειλε τό πρώτον εις άράς φρικώδεις. Αλλά τού θυμού 
ύπενδώσαντος δπωσούν, ήρξατο προϋπολογίζων τήν παρέμ- 
πτωσιν υπ’ άλλην έποψιν. Τάχα έκ τού άπροκαλύπτου ύφους, 
έκ τών ακολάστων νοημάτων καί φράσεων τής έπιστολής,τάχα 
δέν θά έξαπέβλυεν έχέγγυός τις λαβή, δέν θά παρείχετο 
αυτώ εύλογός τις αίτια, δι’ ής καί μέ Θετικώτερα έτι έπι- 
χειρήματα νά δικαιολογήσγ πρός μετάπεσιν τού υίού τήν εις 
τοιαύτην έ'νωσιν άμετάκλητον άντιπάθειάν του ;

— "Εχεις τήν έπιστολήν αυτήν, ή τήν κατέστρεψες ; ή
ρώτησε.

— Προτήτερα νά καταστραφώ έγώ ! Διατηρώ ώς τίμιον 
κτήμα καί αυτήν καί άλλας έτι.

— Εις τίνα γλώσσαν άπεκρίθης σύ .. . ! Πώς άλλως; Εις 
τήν ίδικήν της.

— ”Ω, ή έρωμένη μου γινώσκει τήν γλώσσάν μας θαυμα
σίως — άπελογήθη δ νέος, γαυρούμενος μέ φιλαυτίαν έρα- 
στού. Μετρεΐ τούς στίχους τού “Ομήρου, μεταφράζει τόν Η
ρόδοτον, έκστηθίζει τήν Ιφιγένειαν έν Ταυρίδι· γράφουσα δέ, 
μεταχειρίζεται ένίοτε λέξεις, τάς δποίας δυσκολεύομαι νά 
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νοήσω καί εγώ αυτός. 'Ημείς εις το σχολειον του Λεοντίτση 
απηγγέλλομεν τούς ποιητά^ ψυττακιστί· άλλ’ αυτή αισθά
νεται, τα απαγγελλόμενα, αυτί τά γεύεται, τά ένσαρκούται, 
τα έπανακαλεϊ εις ζωήν με τόν λόγον άμα και με τήν μί- 
μησιν. 'Η ερωμένη μου είναι σκεύος καλαισθησίας άνακαχλά- 
ζον την αρμονίαν και την ποίησιν. "Ωχ, πάτερ, αν έβλεπες 
το γλυκύ προσωπον ! Τά σπλάγχνα σου θα συνεκινούντο από 
το περιπαθές σπινθηροβόλημα των βλεφάρων της· τό μειλί- : 
χιον μειδίαμά της θά άφώπλιζε τάς κατάρας σου ... .

— Άρκούν τά δείγματα τής προκοπής σου ! τονθορύζει δ - 
γέρων, διακόπτων τον πανηγυρικόν. Πού έχεις τά γράμματα; ΐ

'Ο Πέτρος κατένευσεν εις την παράδοσιν άδιστάκτως. ’Αχ
θείσης τής αλληλογραφίας, δ ανακριτής, με άνυπομόνους δα
κτύλους σύρας έκ μέσου φακέλλου τό τυχόν φύλλον, προσε- 
κάλεσε τον υίόν νά άναγνώση οσον οίόν τε καθαρώτερα.

Τώ δντΓ ή επιστολή ήτο συντεταγμένη είς τήν καθ’ ημάς 
απλήν. Και ορθογραφία, και φράσις, αρκούντως καθαρεύου- 
σαι έμαρτύρουν, δτι τήν μητρώαν γλώσσαν ή νεάνις είχε δι
δαχθώ παρά διδασκάλου μάλλον, ή έκ τής χυδαίας μεταδό- 
σεως, ως δ πατήρ της. "Εχομεν τό πρωτότυπον προ οφθαλ
μών. Τό στρογγυλόν, και διεστηματισμένον τού χαρακτήρος 
διεγείρει πένθιμους αναμνήσεις προς όσους είδον τό έλληνικόν 
αύτόγραφον τής άωροθανάτου Ιωάννης Γρέύ.

Ως άπεικάζεται έκ των έτεροκλινών στοιχείων, ή παρθέ
νος έγραφεν έκ διαλειμμάτων, συνεχίζουσα, καί διακόπτουσα 
τήν σύνταξιν κατά προαίρεσιν. 'Ο χρόνος άνεδείχθη πρός τήν 
μνήμην αυτής έξαιρετικώς οίκτίρμων καί συμπαθής. Η φθό- 
ριος ενέργεια τριακοσίων ακριβώς ετών έξηφάνισε μεν τό γήϊ- 
νον κάλλος της, έφείσθη όμως τών επί τού χάρτου ήμισβέ- 
στων κενών, άπερ εις άπόδειξιν τών άλγηδόνων της είχεν ή 
διαβροχή τών δακρύων σχηματίσει.

«ιά. Νοεμβρίου, 4569.

Τι ζητείς, Πέτρε ; Έντάμωσιν εν άγνοία τών γονέων μου 
Δέν φθάνει, ότι με κατέφερες νά γράφω καί νά δέχομαι έπι- 
στολάς, αλλά ζητείς ακόμη νά παραβώ τά χρέη τιμίας κό
ρης, άπατώσα τήν εμπιστοσύνην τής τροφού; "Ω, μη πλέον 
τό ξαναζητήσης 1 "Αν μίαν ημέραν είχεν ή Χάρις τής Θεο
τόκου νά είσακούση τάς δεήσεις μου, δεν ήθελες μού κατελέγ- 
ξει τήν παράβασιν σύ πρώτος ;

Τάς δεήσεις μας, λέγω ! τάς εύχάς μας! Ξαναπίπτω εις 
τούς ίδιους παραλογισμούς. "Αχ, καί ποια χαρίσματα χρεω- 
στώ εις τήν γενναίαν μου μοίραν, διά νά προσμείνω από τήν 
εύμένειάν της τό πλήρωμα τής ευτυχίας μου; "Αχαρι χάρι
σμα νά σκεπάζω τά δάκρυα με χαμόγελα· δ μεν κόσμος νά 
με μακαρίζη, εγώ δέ νά τήκωμαί έσωτερικώς. Με διαλα- 
λούν τήν εύτυχεστέραν τών Χανίων . . . "Ωχ, αν ήξευραν ! 
Τί αξίζουν όλα τά καλά τής γης, όταν κάθε πνοή καί στε
ναγμός, όταν ή καρδία μαραίνεται καί κιτρινίζει ωσάν τό 
βότανον υπό τήν δρεπάνην; Παρηγορήματα ! Άποκοιμοΰν 
τον πόνον, δεν θεραπεύουν τήν πληγήν ράντισμα εις απο

κομμένα άνθη.. ."Ανθος είμαι κ’ εγώ από τήν χλοερήν σκιά
δα μου κομμένον, άνθος πού ή δύσις τού ήλιου θά συνεπάργ. 
•—Δεν ένοχοποιώ κανένα. Τό θέλει ή τύχη μου. ’Έχει δ Μο- 
λΐνος άδικον, εάν Βενετός ών, ονειροπολεί γαμβρόν συμπα- 
τριότην ; Δεν έχει δέ δίκαιον καί δ πατήρ σου, έπιθυμών 
νύμφην γραικίδα είς τ’ όσπήτί του ; Ποιος τούς κατακρίνει; 
Εύλογον είνε καί τών δύο τό θέλημα. Αλλά μήπως διά τούτο 
είνε όλιγώτερον φρικτός δ τάφος, δπού ή θέλησίς των τηρεϊ 
νύκτα καί ημέραν ανοικτόν προ οφθαλμών μου ; Πάνσοφε θεε, 
πηγή αρμονίας καί αγάπης, πώς συγχωρεις εις τά αμαρτω
λά σου πλάσματα νά χωρίζουν δύο ψυχάς, τάς οποίας ηυ- 
δόκησε νά συνάρμοση ή αγία σου δεξιά; Δεν είσαι, Υιέ καί 
Λόγε, σύ, δστις, τό αίμα τής Διαθήκης σου προσφέρων εις 
δλας τάς γενεάς τής γης, φωνάζεις καθημέραν από τόνΣταυρόν 
Πίετεέξαυτού πάντες!

Συγκινητικοί είνε πάντοτε οι στίχοι σου- αναβλύσματα 
καρδίας έλευθερωμένης από τήν τυραννίαν τού σχολείου. Τούς 
στίχους όπού στιχουργοΰν τινές εις λέξεις καί είς μέτρα ασυ
νήθιστα πόσον ορθά, πόσον σωστά τούς έξωμοίωσες μέ τόν 
χωριάτην, δστις ήλθεν είς τήν αγοράν τών Χανίων νά ψωνίση 
μέ νομίσματα τής αρχαίας Κυδωνίας ! "Αν άλλην αξίαν δέν 
ειχον οί στίχοι σου, τουλάχιστον δέν θ’ άπέπνεον δυσωδίαν 
γιόματος καί κοιμητηρίου. Τούς άνέγνωσα τόσαις φοραΐς, 
ώστε τούς έμαθα έκ στήθους. Ζητείς τήν κρίσιν μου! Οί 
θλιμμένοι πιστεύουν όταν ακόμη ή έλπίς τούς απεχαιρέτισε. 
Ναι, πιστεύω προθύμως εις λύπην πού περιβάλλει μέ πένθι- 
μον μαγνάδι τό τραγούδι σου. Δέν είσε ευτυχής και σύ. Αλ
λά πόσον καλλίτερα είνε ή Θέσις σου 1 °Έλλην γεννηθείς, σύ 
κληρονομείς ψυχήν ύπερτέραν τής κοινής πλάσεως ... Ελλάς ! 
Και εμπεριέχουν αί γλώσσαι τής οικουμένης όνομα έγγικτι- 
κώτερον; Τό προφέρω, αγαπητέ, καί οί φθόγγοι του έξορ- 
κίζουν τήν ομίχλην τών λογισμών μου- τό εκφωνώ, καί ή 
καρδία μου, διαστελλομένη, λακτίζει τά κλείθρα τής φυλα
κής της ... Ναι, σύ είς τήν ανίαν σου έχεις καί ανακουφί
σεις. Σύ κατάγεσαι άπό τήν εύγενεστέραν γενεάν τού κόσμου· 
σύ πρεσβεύεις τήν πίστιν τών αποστόλων, τό δόγμα τής 
προσφιλούς και λατρευμένης μητρός μου. Τί λέγω; "Εχεις 
μίαν πατρίδα σύ, πατρίδα, τήν δποίαν άγαπας .καί περι
ποιείσαι, τήν δποίαν άποθεόνεις είς τό πείσμα δλων τών τυ- 
οάννων τής γής, μίαν πατρίδα, ή δποία σέ ευλογεί μέ μη- 
τρικάς εύχάς άπό τάς άλύσεις της. Αλλ’ δ ιππότης ! ’Έχει 
τοιαύτην ζωογόνον φροντίδα δ ίππότης; Τίνος μητρός δά
κρυα έχει ν’ άποσπογγίση αυτός ; Είς ποιον στάδιον πατριω
τισμού θά συνερίση μέ άρχοντορωμαίου υίόν τά βραβεία τής 
γενναιότητος, τάς δάφνας τής ηρωικής άφοσιώσεως ; Κλαύ- 
σαί τον, Πέτρε ! 'Ο πατήρ μου είνε τύπος χρηστότητας, είνε 
τιμιότητας υπογραμμός! Αλλά πόσον άξιοπρεπέστερα θά 
μετήρχετο τήν παιδείαν, τόν πλούτον, τάς άρετάς, αν έμι- 
μειτο τό παράδειγμα τού αειμνήστου προγόνου του Γεωρ
γίου, ηγουν, αν έλάμβανε τήν άπόφασιν νά παραιτηθή πα
τρίδα άγνωστον, άσχετον, άποξενωμένην, πατρίδα άπό τήν 
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οποίαν τον χωρίζουν βυθοί θαλάσσης καί Δώδεκα γενεών | 
άπάστασις, ίνα ώς έμψυχον, ώς λακταριστόν προσευχητήριον ι 
κτίση ίδιοχείρως μέσα εις τά στήθη του τήν έξαγόρασιν της | 

χώρας, όπου έγεννήθη ! »
'Η γλώσσα, το ύφος, τά φρονήματα τής επιστολής έζέ- 

πληξαν τον ανακριτήν. Δυσεπίστησε σχεδόν εις τήν μαρτυ
ρίαν τών αισθητηρίων.

— Πέτρε ! είπε συνεσταλμένος.· "Αν ή μακαρϊτις μήτηρ 
σου δέν είχε ζήσει καί άποθάνει ώς σέμνωμα σεμνότητας, αν 
δέν ώμολόγουν σε γνησίαν σάρκα εκ τής σαρκός μου, τήν 
μεν επιστολήν αυτήν θά έξελάμβανα απόρροιαν βενετικής 
τίνος σκευωρίας, σέ δέ προδότην ακούσιον, εάν μή καί πρά- 
κτοοα τού Δουκός . . . "Εχεις πλήρη, έχεις πληρεστάτην τήν 
βεβαιότητα, δτι τό γράμμα αυτό διερμηνεύει άτρεκώς, άφε- 
λώς, άσυμμετόχως τά προσωπικά φρονήματα τής ίππότιδος;

Ό υιός συναρμόσας σταυρηδόν τούς δείκτας έπέθηκε τό 
σημειον επί τών χειλών.

—- Εάν, από στόματος ύπέλαβεν, έάν δέν ήνε και νοή
ματα αυθόρμητα, καί γράμματα ό'λως ίδικά της, θέλω νά με 
άποπτύσης εις τήν παρουσίαν τών συναθλητών μου ώς προ
δότην.

— Α’ί, λοιπόν κρίμα, ό'τι η κόρη αυτή γεννάται φραγγάρ- 
χοντος θυγάτηρ ! Εις άρχοντοχωρίτην θά ή'ρμοζεν ευπρε
πέστερα.

Ααβών δέ έκ τού φακέλλου καί τινα δευτέραν επιστολήν, 
έπανεζήτησε τήν άνάγνωσιν.

-κζ'. Ιουλίου 1570.

Δέν έφθανεν εις τον χωρισμόν μας τό μεσότοιχον τού δόγ
ματος, άλλ’ έμελλε νά προστεθή καί τό χάσμα τού πολέμου !

"Ωχ, αγαπητέ, πώς θά δυνηθώ, πώς θά ήμπορέσω νά 
ύπομείνω τόσην άργοπορίαν ; Τάχα θά φθάση άπόκρισις 5 
Δέομαι, παρακαλώ, ικετεύω- αί προσευχαί μου διασκορπί
ζονται άναποτέλεστοι, ώσάν σύννεφα κυνηγούμενα από χει
μώνα. Δέν με άνακουφίζει πλέον ούτε τό βιβλίον. ’Ανίσως 
δ’ έπιτύχη νά διαλύση προς στιγμήν τ’ απαίσια προαισθή
ματα τής φίλης σου, ό νους της επίμονος ζαναστρέφει εις 
τούς ΐ ωνούς, ώς ή μαγνητισμένη βελόνη προς τήν άρκτον.

ΙΙλαγιάζω, άνασηκόνομαι, σέ κράζω, σέ επικαλούμαι... 
μόνον τό νυκτερινόν παράπονου τής προκυμαίας αποκρίνεται 
εις τάς προσφωνήσεις μου. Κάποτε ό ύπνος τής αυγής μέ 
συναρπάζει. Μετ’ ολίγον καρδιοκτυπήματα μέ ανατινάζουν 
ακούω τούς φθόγγους τής φωνής σου εις τόν άντιθάλαμον, 
τά πέταλα τού αλόγου σου εις τό προαύλειον . . . "Ωχ, πό
σον ακόμη, πόσον θά διαρκέση η πολιορκίας Τάχα θά έπι- 
ζήσω νά σέ ίδώ είς τά Χανία νικητήν επί κεφαλής τού λό
χου σου ; ή τό λάδι τού αθλίου μου λύχνου θά άναλωθή, 
προτού διασκεδασθούν τά σκότη, καί έπανατείλη ημέρα κρί- 
σεως ; "Εχω εις παρηγορίαν τήν άνάμνησίν σου, θά είπης.,.. 
Ναι, κτήμα πολύτιμον. Τι άλλο μέ διετήρησεν έως τώρα 
ζωντανήν ; Ναι, ή μοναξία τής ψυχής μου νεκρανασταίνεται 

από τό φεγγοβόλημα τής είκόνος σου, καθώς αλειτούργητου 
έρημεκκλήσιον άναφαιδρύνεται από πολυέλεον άστροφεγγίαν 
. . . Φθάνει καμμίαν φοράν έως αυτού τό γόγγυσμα τής ηγα- 
πημένης σου ! Τήν βλέπεις, Πέτρε, τήν ακούεις, δ'ταν από 
τόν πλάτανον τού πέρα κήπου παραδίδει είς τά πτερά τού 
έμβάτου διά τά βουνά σου τό λυπηρόν μοιρολόγιον τής Πλα- 
τζια Φλώρης προς τόν ξενιτευμένον άγαπητικόν ;

Αγάπη, πόθε μου καλέ, γλυκοπερίπλοκέ μου,
“Ηλιε κι’ αυγή, και ’μέρα μου, φυλλάδι τής καρδιάς μου !
Ζωή μου, άν έζησα άπό σέ, τώρα διά σέ αποθνήσκω, 
Διά σέ τον Χάρο καρτερώ, διά σέ τον κόσμο άφίνω . . · 
Κι’ ώϊμέ, δέν έχω δουλευτην, ουδέ μαντατοφόρον, 
”Η συγγενήν, ή φίλον μας νά σου τό φανέρωση . . I1»

— Αρκεί! φωνάζει δ ανακριτής, αναστέλλων τήν συνέ
χειαν τής άναγνώσεως. Τοιαύτα γράμματα έμπορούν νά πυρ
πολήσουν φρένας νεωτέρων- άλλ’ άφότου ή σάλευσις τών 
οδόντων φανερωθή, παξιμάδια και στίχοι εις τό καλόν ...! 
Διάβασέ μου τήν υστέραν της επιστολήν.

•—- Είνε καί ή σπουδαιοτάτή’ παρατηρεί μέ άλαζονικήν 
έμοασιν δ εραστής.

«κβ'. Σεπτεμβρίου 4570.

"Αχ, ταχυδρόμε, πού είσαι ; πώς δέν άναφανίζεσαι; 'Άς 
τήν παρακούσω τήν μητέρα· δέν θά άναβάλω πλέον. Τά συμ
βάντα τρέχουν, δέν μέ αναμένουν πρέπει δίχως άλλο, ώ 
πρέπει νά σού διηγηθώ τό γλ/ιγορώτερον.

ΤΗτον ή ιά. τού μηνός· έκαθήμεθα είς τό δεϊπνον. Τέσσα- 
ρες επαγγελματικοί τής αστυνομίας κρούουν τήν είσοδον, 
δδηγούμενοι από τόν μ.υστικόν τού Προβεδούρου. Δέν σού 
περιγράφω τόν τρόμον μας. Ό μυστικός, δπού είχεν από τόν 
πατέρα μου χάραις πολλαϊς, ζητεί τά κλειδία τού σπου
δαστηρίου- ανοίγει καί θήκας, καί παράκλεια, καί κουτία, 
λαμβάνει ό'λα τά χαρτία, τά σφραγίζει, καί τ’ άποθέτει είς 
τήν κουβάλαν του. Έφέρθη ομως καί μέ διάκρισιν. Αφού πα- 
ρεκάλεσε καί εμέ καί τήν μητέρα νά μή άνησυχάσωμεν 
παντελώς, αν έμελλε νά λειψή τρεις ή τέσσαραις ημέραις δ 
οίκοκύρης, έπήρεν είς τήν άμαξαν τόν πατέρα μου μαζί μέ 
τούς βοηθούς καί μέ τά χαρτία, καί άνεχώρησεν, αφίσας 
ό'λους ημάς, αυθέντας καί δούλους, χύνοντας μαύρα δάκρυα, 
βυθισμένους είς τήν μεγαλητέραν ταραχήν,

Μέ τήν προηγουμένην τού Αυγούστου σού έγραφα, ό'τι ή 
υγεία μου έχειροτέρευεν, δ ύπνος μου είχε κοπή, τό ποόσω- 
πον μου έγεινε χλωρόν χλωρόν. Κακόν προαίσθημα νόσου 
μέ είχε κυριεύσει άπό τάς άρχάς τού παρόντος μηνός.... 
Πού είσουν, Πέτρε αγαπητέ ; Πώς δέν μέ είδες είς τ’ δνει- 
ρον έτοιμοθάνα την; Τί έκαμνες σύ, ό'ταν ή φίλη σου έπάλαιβε 
μέ τόν Χάρον μίαν έβδομάδα ;

1 ’Έκ τίνος έμμετρου μυθιστορήματος, έςελληνισθέντος κατά τήν 
τρισκαιδεκάτην εκατονταετηρίδα έκ γαλλικού πρωτοτύπου, και σωζο- 
μένου εν τή’ βιενναία βιβλιοθήκη. Έζεδόθη υπό Ίμμαανουήλ Β:κκε- 
ρου εν τοΐς τόμοις τής εν Βερολίνω ακαδημίας τών επιστημών.
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Νομίζω, δτι ή νόσος ήταν αναπόφευκτος, άλλά το θλιβε
ρόν έξάφνισμα τής απαγωγής κατέβαλε καί εμέ, καί τήν 
μητέρα, καί τήν τροφόν. Έπέσαμεν κλινήρεις δλοι.

Τα πράγματα ησαν σοβαρώτερα παρ’ ότι ένομίσαμεν κατ’ 
άρχάς. ’Ώ/ου καί πού ή κακία Δέν γλωσσοτρώγει ! Οί φθο
νεροί είχαν αρχίσει να μηχανεύωνται εναντίον μας έως από 
τον περασμένον Ιούνιον. ’Έλεγαν μεταξύ των άλλων, οτι ο 
Μολϊνος, παλαιός καί κρυφός εχθρός του Δόζε, άνταπεκρίνε- 
το με τόν Δαμούλαν και με τόν Κανάλην, συναθροίζων δλους 
τούς ύποπτους εις τ’ δσπήτι του, κάμνων με αυτούς συμβου- 
λια Διά τήν παράΔοσιν του κάστρου. Είνε αληθές, δτι φίλος 
τοιαύτης κυβερνήσεως δ Μολίν Δέν εσταθηκε ποτε. ''Ομως 
κάθε τίμιος τόν νομίζει φρόνιμον παραπολύ, Διά να πιστευ- 
ση, δτι έβαλεν εμπιστοσύνην εις υποκείμενα, γνωρισμένα απο 
τόν κόσμων δλον ως υποχείρια εις τόν μ.εγάλον Μυστικον. 
Τά λόγια των Διεστραμμένων έξετιμήθηκαν καλήτερα από 
τά φρονήμ.ατα των τιμ-ίων, καί ο πατήρ μ.ου υπεπεσεν εις 
τήν οργήν του Δόζε. Έπέστρεφε τότε άπό τήν Κάντιαν, 
δπου ειχεν υπάγει Διά τό κύρος τής εφημερίας του, δ Διά- 
Δοχος τού μακαρίτου παππά Λαζάρου. ’Ονομάζεται Είρή- 
ναιος, ίερεύς καλός, σεβάσμιος, καί προκομμένος. Πρώτος αυ
τός μάς. έφανέρωσε τά Διατρέχοντα. Τις ήθελε φαντασθ-ρ, 
δτι ή Υψηλή Αστυνομία τής Κάντιας έκράτησε τόν πατέρα 
μου πέντε ημέραις φυλακισμένου εις τό κάστρον Διά νά τόν 
έξετάση λεπτομερώς, καί Διά νά παραβάλη μέ τούς μάρτυ
ρας τάς δμολογίας του;

Ή πίκρα καί οί τρόμοι μέ άπεσύντριψαν. Διά νά γηροκο- 
μ.ήσω μητέρα καί τροφόν, υπέμεινα εις τό πόΔι τόν Δεύτε
ρον σπασμόν άλλ’ εις τόν τρίτον κατέπεσα καί εγώ αναί
σθητη. Έκλείσθηκαν τά βλέφαρά μου, ή Θέρμη κάθε βράΔι 
έΔιπλασιάσθηκε. Έξημερόνωντας του Τίμιου Σταυρού, ή εμ
πιστευμένη σου άνταγωνίζετο μέ τόν θάνατον, άσφυκτη, ακί
νητη, παγωμένη. "Εχαναν τάς έλπίΔας οί συγγενείς, οί πτω
χοί τής πόλεως συνήρχοντο κλαίοντες, τάζοντες εις τήν Χά- 
ριν της αναθήματα λειτουργίας, καί λαμπάΔας.

Ώστόσον δ πατήρ μου έπέστρεφεν, απολυθείς υπό χρημα
τικήν έγγύησιν. Εις ποιαν κατάστασιν ανεύρισκε τήν άθλίαν 
οικογένειαν ! Αλλά, ώς λέγουν, είχε καταντήσει αγνώριστος 
καί αυτό; δ ίΔιος. Άνευρε τήν σύζυγον κλινήρη, τήν Δέ θυ
γατέρα ημιθανή, καί .ήΔη άπό τό ιατρικόν συμβούλιον παρα- 
Δομένην εις μόνον τό έλεος τής θεότητος.

Δεν σου αναφέρω τά πράγματα άπό αναμνήσεις ίΔικάς μου· 
εγώ εΐχα χάσει τήν αίσθησιν τού εαυτού μου. ‘Ο παραλογι- 
σμός καί ή αναισθησία, αγαπητέ μου, Διήρκεσαν πέντε ημε
ρονύκτια . . . ΤΩ καλέ μου θείε, πώς θά λησμονήσω ποτέ τήν 
προθυμίαν σου! Αυτός, εν απουσία του πατρός, μ’ έσύντρε- 
ξεν, αυτός μέ έζενύκτισεν, αυτός έλαβεν άκόμη καί τήν επι
μέλειαν καί έμπόΔισιν,ώστε ή παραλογίζουσα γλωσσά μου νά 
παραΔώση τ’ απόκρυφα τής καρΔίας εις στόμα ξένον... Θεέ 
μου, τί είπα ; τί ώμολόγησα ; πόσα εις τήν πλάνην των 
φρένων έφανέρωσα ; "Ολα Δεν μ.ου τα Λέγουν, αλλά φοβού

μαι μή ή γλώσσα, άποστατήσασα, Δέν άφισε τίποτε άναπο- 
κάλυπτον . . . ΌπωσΔήποτε, οί άμοιβαϊοί μας δρκοι, ή άν- 
ταπόκρισις, αί δμιλίαι μας ώμολογήθησαν άπό τά ιΔιά μου 
τά χείλη . . . ΤΩ συμφορά ! Άφότου μού λείπει ή κτήσις τού 
μυστικού μου, αισθάνομαι εις τήν καρΔίαν μέσα χάος άγέμ.ι- 
στον. Ναί, τά γνωρίζει δ πατήρ, τά ήκουσαν ή μήτηρ, ή 
τροχός μου, δ μητράΔελφος . . . ποιος ήξεύρει μή τά συνε
ξετάζουν καί οί Δούλοι !

. Πρός τίνα σκοπόν μ’ έσωσεν δ ουρανός άπό τόν θάνατον ; 
Οί ιατροί έΔήλωσαν τήν είσοΔόν μου εις τήν ανάρρωσιν. 'Η 
σύγχυσις των ι’Δεών, ή έλλειψις τών άναμνήσεων, ή άΔυνα- 
μία Δέν μού συγχωρούν πρός τό παρόν νά σου αφηγηθώ δλα 
καταλεπτώς. Συντομεύω τήν Διήγησιν. Θ’ άκούσης πράγμα
τα ανέλπιστα, αγαπητέ, πράγματα μεγάλα καί χαροποιά. 
Τόν Διωγμόν τού πατρός μου, τήν ασθένειαν, τούς παραλο- 
γισμούς, τάς λοιπάς περιπετείας τού μηνός δ ΜεγαλοΔύναμος 
Δέν μού τά άπέστειλεν εις μάτην. Άπό αυτά μανθάνω νά εκ
τιμήσω καλήτεοα τάς άρετάς, τήν φιλοστοργίαν, τό πατριω
τικόν φρόνημα τών γονέων μου . . . "Ακούσε !

Έλαβα σοβαράς δμιλίας μέ τόν πατέρα έπειτα από τάς 
αποκαλύψεις μου. Συνέπεσεν ή πρώτη τήν περασμένην Τρίτην. 
Πώς ήμπόρουν ν’ άντιλέξω εις τάς δμολογίας μου ; Έβεβαίω- 
σα καί μέ τάς φρένας δσα προλαβόντως μού ειχεν αρπάξει 
τό παραλάλημα. Αλλά παρά πάσαν έλπίΔα εύρηκα τόν πα
τέρα μου έπιεικέστατον. ΣυνΔέσας είς τόν λαιμόν μου τούς 
βραχίονάς του, καί τό πρόσωπον καταβρέχων μου μέ Δάκρυα 
■—· Φίλτατον Θυγάτριον, είπε, Δέν είσαι σύ δ μονογενής καρ
πός τού γάμου μου, δ λύχνος τής ζωής μου, ή υστέρα προσ- 
Δοκία τής γενεάς μου ; Τί πλέον τήν ήθελα εγώ τήν ύπαρ- 
ξιν. αν μού έξέλειπες κατά Δυστυχίαν σύ ; Μήπως έναντιώ- 
θηκα εις τό θέλημά σου ποτέ ; "Επειτα Δέ ποιου γεννήτορας 
καοΔία Δέν συντρίβεται είς τήν έξομολόγησιν σεμνής αγάπης 
τού τέκνου του; Δέν θά έκρυβεν δ Μολίν σπλάγχνα τίγρεως 
μάλλον, παρά χριστιανού, εάν, χαριζόμενος είς χυΔαίας προ
λήψεις, έπνιγεν είς τά στήθη τής κόρης του πάθος αγνόν καί 
ευγενικόν, εάν κατεΔίκαζεν ένα έρωτα, άπό. τόν δποϊον έξαρ- 
ταται ή ευτυχία τής θυγατρός, όσον καί ή ευτυχία τής 
λοιπής οίκογενείας του ; Θάρρει, Σοφίτσα μου, προσέθηκε, 
σφιγγών τά Δύο μου χέρια είς τά ίΔικά του, τοιαύται προ
λήψεις Δέν άμαυρόνουν τού πατρός σου τό λογικον 1 'Ο Δα 
Μολίν έγεννήθη υπό ουρανόν έλληνικόν, έλληνικόν είνε τό γάλα 
τό δποϊον έθήλασε, Έλλην Δέ είναι τήν ψυχήν, αν καί ιτα- 
λίζων ενίοτε κατ’ ανάγκην .. . Θάρρει, κόρη μου αγαπητή, 
καί έλπισε είς τόν ΠαντοΔύναμΟν, δτι γνωστός μού έγεινεν 
ήΔη δ μυστικός σου πόθος . . . ! — Θέλεις τώρα, Πέτρε, ν’ 
άκούσης καί άλλο τι πλέον χαρμόσυνον ; Ό σφυγμός μου 
τρέμει, τά μάτια μου θαμβόνονται άπό τήν συγκινησιν. 
ιι Τί επιθυμείς ; μέ ήρώτησεν δ πατήρ, φιλών τό μέτωπόν 
μ.ου μέ τρυφερότητα. Επιθυμείς, παιΔί μου, νά συμμερισθώ 
κ’ εγώ άναφανΔόν τά Δημ.οκρατικά φρονηματα ; Θελεις ν’ 
άπορρίψω Δημοσία τήν λάσπην τής άρχοντείας ; 'Η έλευθερια
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τηρεί εντός της καρδίας μου βωμόν απόρρητον. Γίνεται πρό
θυμα τό θέλημά σου. Μήπως επιθυμείς προσέτι να ένστερνι- 
σθώ την επανάστασήν ; Λάβε ακόμη μικραν υπομονήν, και 
δέν θά δυσκολευθώ καθόλου να σβενδονίσω τα διπλώματά 
μας εϊς τό πρόσωπον του Δόζε. Μόλις έπιτύχω νά έκφύγω 
την έπαγρύπνησιν της αστυνομίας, θέλω έξέλθει άπό τα Χα- 
νία πανοικεί, προσφέρων εις τον κρητικόν αγώνα ο,τι έχω εις 
τον κόσμον πολυτιμώτερον........... 'Ο αρχηγός της αυτονο
μίας ονομάζεται Καντανολέος........... Τίς οίδε, κόρη μου, μη 
ο συναγωνισμός ένός Σκορδύλου καί ενός Μολίν επισπεύσουν 
εις τον αυτόν καιρόν τα συμφέροντα της κοινής πατρίδος, καί 
τό πλήρωμα των πόθων σου !

ΤΩ Τρίτη αξιομνημόνευτη, ώ ημέρα καλών οίωνών, διατί 
παρηλθες καί σύ, καί δεν έστερεώθης ανέσπερη ! Έρρίφθηκα 
εις τούς πόδας τού γενναίου πατρός, ζαταφιλοΰσα τά γόνα
τά του, ενώ ή μήτηρ μου έκλείετο εις τάς άγκάλας του, χύ- 
νουσα καί αυτή ρεύμα δακρύων άπό την χαράν . .. Άλλα 
πώς νά τά περιγράφω ; Χωρεϊ τόσα συμβάντα τό χαρτί ; 
Χάνω την σειράν τών ιδεών συλλογιζομένη, οτι δ απόγονος 
τών Δά Μολίν έτοιμάζεται ν’ άφίση όνομα αθάνατον εις τά 
χρονικά τής απελευθερωμένης Κρήτης. . . Βλέπεις, Πετρε, 
βλέπεις ; Μολονότι φραγγάρχοντος θυγάτηρ, έχει καί ή Σο
φία πατέρα μεγαλόψυχον, ως τον ίδικόν σου! »

Ό γηραιός ριζάρχης τού Σελίνου ήθελε τάχιον πιστεύσει 
εις ανατολήν ήλιου έν μεσονυκτίω, η εις αισθήματα ούτω πα
τριωτικά εν ερωτική φραγγοπούλας αλληλογραφία. Ή άκρόα- 
σις τών επιστολών παρέσυρεν αυτόν εις συμπεράσματα τόσον 
εναντία προς τούς σκοπούς του. Έπειράθη ματαίως νά τηρή- 
ση τό αυστηρόν σχήμα τού άνακριτοΰ. Τά φιλελεύθερα φρο
νήματα τής παρθένου, ή προς τον Πέτρον του άφοσίωσίς της, 
α'ι αξιέπαινοι διαθέσεις τού γεννήτορός της, ή χρηστοήθεια 
και δ ελληνισμός τής μητρός, ταύτα πάντα τον ήνόχλουν, 
τόν έξώργιζον, καί όμως συνεκίνουν τά σπλάγχνα του έως 
μυχών. Διακόψας πάλιν τήν άνάγνωσιν, καί επί τόν ώμον 
τού υιού προσκλίνας τήν πολιότριχα κεφαλήν,

— "Αν είχα τήν ηλικίαν σου, εϊπεν ερχόμενος εις οίκτον, 
τίς οίδε μήν ήθελε τρελλάνει καί εμέ ή κόρη αυτή. . . . Αλλά, 
τέκνον, διατί δεν μού έξεμυστηρεύθης αυτά προτήτερα, πριν 
καθυποτάξω τήν φωνήν τής στοργής είς καθήκοντα αρχηγού ;

— Ούχ ήττον άξιον άκροάσεως είνε τό τέλος τής επιστο
λής, άπήντησεν δ υιός άναθαρρών.

Νεύσαντος καταοατικώς τού πατρός, δ Πέτρος έσυνέχισε 
τήν άνάγνωσιν.

«Τελειόνω τήν γραφήν με έν περιστατικόν, τήν αφήγησιν 
τού οποίου χρεωστώ εις τήν μητέρα. Άναφέρεται καί αυτό είς 
τόν παραλογισμόν μου. 'Ως φαίνεται, ή πλάνη τών φρένων 
με έξέτρεψεν εις παραδόξους οπτασίας. Παρευρισκόμ.ην είς 
μάχην μεγάλην καί φοβεράν. Μή δυνηθεισα νά μείνω άπαθής 
θεωρός τών άθλημάτων σου, έσυγκρότησα λόχον γυναικειον 
άπό άδελφάς, θυγατέρας, μελλονύμφας αγωνιστών, καί δρά- 
ξασα τήν σημαίαν σας έρρίφθην είς τό μέσον τής συμπλοκής.
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Σύ ήγωνίζεσο λεοντηδόν άλλ ήδη πληγωμένος είς πολλά 
μέρη τού σώματος, καί ομως άνδραγαθών ακόμη, ολίγον 
έλειπε νά πεσης αιχμάλωτος είς τά χέρια τών Βενετών. 'Ο 
κίνδυνός σου έξήψε περισσότερον τήν. παραφροσύνην τού πυ
ρετού μου. Πέμψασα ένα φρύαγμα τρομακτικόν, δρμώ είς βοή
θειαν σου .. . Αλλά καταπίπτω άπό τήν κλίνην, ή κεφαλή 
μου βάπτει κόκκινον τό έδαφος. Πατήρ καί θείος, άμφότε- 
ροι μάρτυρες τής σκηνής, με άνακρατούν με δλην τήν δύνα- 
μιν άπό τούς βραχίονας· άλλά καί εγώ προσλαβούσα άπό 
τόν πυρετόν δύναμιν παράδοξον, έλευθερόνομαι άπό τάς περι- 
πλοκάς των, καί δρμώ πάλιν άφετος είς τήν σωτηρίαν σου... 
Σέ έσωσα; Δέν ήξεύρω. Τι άπεγείνομεν ; "Αγνωστον ... "Ω, 
διατί τό γοητευτικόν όνειρον εκείνο τού παραλογισμοΰ νά μή 
δραματισθή αληθινόν είς τό θέατρον τής πραγματικότητας ; 
Διατί ή άνδρεία τής άγάπης μου νά αναλίσκηται είς ενύπνια 
πυρετώδη, εάν ίκανή ήνε ή άνδρεία μου αυτή νά παραστηση 
και έμπράκτως δράμα, πνέον τήν .πίστιν, τήν σταθερότητα, 
τήν απεριόριστον άφοσίωσιν ; Τί άλλο είς τάς μ.άρτυρας τής 
θρησκείας ένεφύσησε τήν άκλόνητον ανδρείαν, τί παρά ή πί· 
στις ; Αξιοθαύμαστη εποχή, δτε ή γυνή φιλονεικεΐ τούς 
στεφάνους τού ηρωισμού με πολεμιστάς μεγάλους, έντροπιά- 
ζει φιλοσόφους, θυσιάζει νεότητα, εύμορφίαν, πλο^τη, ζωήν, 
διά νά μαρτυρήση τήν αλήθειαν τής αθανασίας ! Καί σύ, Μα- 
ρούλα θαυμαστή, καύχημα τής νέας Γραικίας, καί τού φύ
λου σου, ποιον παράδειγμα άξιομίμητον αφίνει είς τάς θυ
γατέρας τής Κ ρήτης ή φιλοπατρία σου ! Ενθυμείσαι, Πέτρε, 
τήν ιστορίαν της ; Πολυάριθμος τουρκικός στρατός έπολιόρ- 
κει τήν πόλιν τής Λήμνου. Ή βενετική φρουρά άντεμάχετο 
με γενναιότητα- άλλ’ ήδη οί γενίσσαροι είχαν σπάσει τό τεί
χος, καί ήτοιμάζοντο είς τήν έφοδον. Αναπόφευκτη ήτον ή 
καταστροφή. Ποιος σώζει τήν νήσον, τήν Φρουράν, τούς κα
τοίκους, τούς χριστιανικούς ναούς ; Μία Έλληνίς, μία τις 
κόρη τής σήμερον ηλικίας μου. ’Ιδοΰσα νεκρόν τόν πατέρα 
της είς τόν προμαχώνα, ή Μαρούλα αρπάζει τά όπλα του, 
ορμα ω; αστραπή κατά τών άπίστωΐ, καί μάχεται με τόσην 
άνδρείαν, ώστε οι Βενετοί, έρυθριάσαντες διά τήν δειλίαν 
των, καί πάλιν άπό τό θάρρος τής ήρωΐδος άναθαρρήσαντες, 
άπέκρουσαν μια έφόδω τούς Τούρκους άπό τά τείχη. "Επειτα 
άπό τήν νίκην, δ αρχιστράτηγος διέταξε νά τού φέρουν εμ
πρός τό θαύμα έκεϊνο τών γυναικών—Ποίαν αμοιβήν είς τό 
άνδραγάθημά σου άπαιτεΐς ; τήν ήρώτησε.—: Καμμίαν, άπε- 
κρίθη ή σεμνή Μαρούλα. Έξεδίκησα τόν πατέρα μου, έσωσα 
τόν τόπον μου άπό τούς απίστους ... είμαι πληρωμένη.— 
Ταύτα δε λέγουσα, είς τούς πόδας τού στρατάρχου κατακυ- 
λίει τάς κεφαλάς τών δύο γεννητσάρων, οιτινες ειχον φονεύ- 
σει τόν πατέρα της.»

— Εύγε, εύγε ! έκφωνεϊ δ Καντανολέος ύπό εθνικής φιλο
τιμίας έφαρπαζόμενος. Δύναται νά μή άναζήση έθνος τοιαύ- 
τας παρθένους γαλουχούν;

«Καί τό ήρωϊκόν, τό πρόσφατον έπεισόδιον τής Λευκω
σίας ! "Εφθασεν ή φήμη τής αθανάτου Βελισάνόρας έως αΰ-
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του ; Ιδού το μήνυμα. 'Ο ναύαρχος Μεχμέτπασσας ηγαγεν 
έΐΐι τού πλοίου του αιχμαλώτισα; διά το χαρεμιού του Σουλ
τάνου δλας τάς ώραιοτέρα; παρθένους της κυριευθείσης πό- 
λεως. ’Έτυχε μεταξύ τούτων καί ή Βελισάνδοα, νέα, κατα- 
στασα είς δλην την Κύπρον έξάκουστη τόσον διά τάς άρε- 
τάς, οσον καί διά τα απαράμιλλα κάλλη της. 'Η ήρωΐς, 
προϊδούσα την άτιμίαν την ίδικήν τη; καί των συντρόφων 
της, έπεκαλέσθηκεν τον θάνατον εις σωτηρίαν. Την προτε
ραίαν της άναχωρήσεως, ένω το πλήρωμα εκέιτο ήδη βυθι- 
σμένον εις τον ύπνον, αυτή είσδύουσα σιγά σιγά μέσα ειί 
την αποθήκην των πολεμοφοδίων, βάλλει πυρ είς εν άπό τά 
κιβώτια τής πυρίτιδας. 'Η ναυαρχίς καί δύο άλλαι βομβάρ- 
δαι άνετινάχθηκαν αύτανδροι είς τά μετέωρα. Τοιουτοτρό- 
πως, με την δαπάνην προσκαίρου ζωή;, ή παρθένος έξηγό- 
ρασε τιμήν, έπανέκτησεν ελευθερίαν, καί έκέρδησε δόξαν 
άθάνατον.»

— Δέν χρειάζονται περισσότερα.! ανακράζει δ πρύτανις, 
πρός μεν τον πρωτότοκον δρέγων τήν δεξιάν διά τον ασπα
σμών του καλημερίσματος, τάς δέ νενοτισμένας βλεφαρίδας 
ύπομάσσων μέ τό μετακαρπίου τής άριστεράς . . . .’Ήκουσα 
—φθάνει—ύπαγε πλέον είς τήν ευχήν μου !

— Καζ δέν θά ζευγαρώσης τήν εύχήν αυτήν ; ήρώτησεν δ 
εραστής, σταματών τον γονέα έκ τής χειρός. Δέν θά έπι- 
σφραγίση, πάτερ, καί ή ευλογία σου τήν ελληνικήν άφοσίω- 
σιν τής φραγγοπούλα; ;

Αντί άπαντήσεω;, δ ριζάρχης έμειδίασε, συστήσας μέ 
νεύμα χειρός τήν υπομονήν.

Ειτα δέ, πλησιάσας είς τό παράθυρου, καί τάς παλάμας 
κροτήσας δυνατά, σύνθημα προς τούς παραμένοντας γνωστόν, 
έκραξεν εν των παλληκαρίων του.

— Δαμιανέ, είπεν αύτω χαμηλοφώνως, θά δοκιμ.άσω καί 
αύθις τήν εμπειρίαν σου. Εγώ μέν απέρχομαι είς τό στρα- 
τόπεδον παρευθύς· σύ δέ, έπιβαίυων του πτερωτόν ίππον των 
πτερνών σου, δράμε δι’ ορεινού μονοπατίου, καί δσον τό δυ
νατόν αφανέστερος, είς Άλικιανούν. Όφείλεις εντός τεσσάρων 
ωρών να μού άναφέρης εις τό αρχηγείου δύο τινά· εάν δ άρ- 
χων τού χωρίου έναυλίζη μέ τήν οικογένειαν, καί τούτου δο- 
θέντος, πόσους ανθρώπους ήγαγε μετ’ αυτού.

Μετά ήμίσειαν ώραν ή συνοδία τής προτεραίας διήνυε τήν 
πορείαν της είς τό στρατόπεδον, προηνουμένου καί ΰλακτούν- 
το; τού Ζαγάρ. Συνηκολούθουν μεταξύ τώυ άλλων παρά
πλευροι δ νέος υπασπιστής καί δ Είρήναιος, δ μέν μηδέν ετι 
ακριβές γινώσκων περί τής πρεσβείας τού ίερέως, δ δέ μη
δέν εύοδον ετι περί τήν αποστολήν του θίωνιζόμενος.

Προς πάσαν απαθή καί αμερόληπτου διάυοιαυ ή πρότασις 
τού Σέρ Φραυτσέσκου, καθ’ δν τρόπον ετίθετο, έφ’ ών έστη- 
ρίζετο έγγυών, έξ ών υστέρων περιστατικών καί τυχαίων 
ανακαλύψεων έδικαιολογεΐτο, δέν ή'θελε προσκόψει ούδαμώ; 
προβληματική. Τοιαύτη δμως προετέθη είς τήν κρίσιν τού 
Καντανολέου. Έξ εστίας, έκ πατρίδος, έκ θρησκεύματος ή 
τύχη αποσπά τό ά'τομον πολλάκις, άλλ’ έξ ή; έγεννήθη έπο- 

χής, ουδέποτε. Καλά τε άναμίξ καί κακά τής συγχρόνου 
εποχή; δμαρτοϋσιν άδιαχωρίστως, ως κατά νόμον κοσμικόν 
παρακολουθεί τον πορευόμενον ή σκιά. Ήδύνατο νά ύπερπη- 
δήση τον νόμον άρχοντορωμαίος Σελίνου ; Συμμετείχε καί δ 
Καντανολέος, ως πας τις άλλος, των προλήψεων τού καιρού 
του. Παρά ν' άπονείμη ευλάβειαν είς φραγγάρχοντα, καί νά 
τείνη φιλικήν χεϊρα προς αύτόν, ήθελεν ίσως προτιμήσει τήν 
άποτομήν τού βραχίονας. Έξηγούσι τήν αποστροφήν ταύτην 
καί ή πατροπαράδοτος ζηλοτυπία, ήτις ετι μακράν προ τής 
αλωσεως Κρητης έχώρισε τό ήμέτερον γένος άπό τό ιταλι
κόν, καί ή έτερότης τού δόγματος, αφορμή διαιρέσεως αδιαλ
λάκτου τόν καιρόν έκεΐνον. ’Αλλ’ εί καί Γραικός τού αίώνό; 
του, εί καί Κρής δλοσχερέστατος τάς δρμάς, δ Καντανολέος, 
ανήρ αφ’ ετέρου νουνεχής, ούχ ήττον συνησθάνετο έν έαυτώ 
τό προσωπον ριζάρχου συνδεδυασμ.ένον μ.έ τό πρόσωπον αρχη
γού έπαναστάσεως. Βέβαια, καθό απλούς ιδιώτης γονεύς, ου
δόλως ήθελε διστάσει ν’ άπορρίψη μνήστευσιν, μέλλουσαν 
νά άνοιξη είς Φράγγους τήν είσοδον τής οίκίας του" άλλά, 
τού γάμου έκείνου συμπλεκομένου μέ συμφέροντα δημόσια, 
(ορισμένα ίσως νά συνεπαγάγωσι μια βολή καί τό πλήρωμα 
τών ονείρων του, καί τήν τελείαν τώυ συννησαίων άπελευθέ- 
ρωσιν, ώφειλε, καθό πρύτανις, ν’ αναίρεση εί; τήν πρότασιν 
τού Δά Μολίν καί αυτήν ετι τήν αξίαν προβλήματος, πριν ή 
συστοιχειώση τουλάχιστον, πριν ή υποβάλη τό σπουδαίου 
θέμα καί εί; τήυ διάσκεψιυ τώυ συυαδέλφωυ ;

Ούτω διατεθειμένος ών, χρήζων άλλως καί μοναξίας, ίνα 
είς τούς διαλογισμούς του άφεθή απαρενόχλητος, ένευσε πρός 
τήν συνοδίαν νά προχωρήση, αυτός δ’ έμεινεν οπίσθιος.

'Ο δημόσιος άνήρ καί δ μισοβένετος ριζάρχης συνήψαν τότε 
διαλεκτικήν άμφισβήτησιν εντός αυτού.

-—- Κατά δυστυχίαν ή άπάντησις κατεπείγει—είπεν δ ρι
ζάρχης—ή κρίσιμος στάσις τής πολιορκίας δέν άνέχεται 
άναβολά;. Έπάναγκες έντός δύο ή τριών ημερών τό πολύ 
νά δώσω τήν αποφατικήν, ή τήν καταφατικήν άπόκρισιν . . . 
Τις εσται αυτη; Νά παραδεχθώ τήν μνηστείαν; Άλλοίμο- 
νον 1 Δέν θά παρέβαινα τάς άρχάς μου ; δέν θά παρεβίαζα 
τά; πεποιθήσεις μου ; δέν θά ήθέτουν καί πατρικάς παραδό
σεις, καί έθιμα, καί έκκλησιαστικούς κανόνας; δέν θά πα- 
ρέσχον καί πρός τούς υιούς μου καί πρός τούς συμπολίτας 
ολέθριου παράδειγμα επιμιξίας, νοθεύσεως, διαφθοράς ; Εάν 
δ Μολίν ήνε πατριώτη; ειλικρινής, διατί τόν έρανον τής Φι
λοπατρίας του δέν προσφέρει κατ’ άλλον τρόπον, ύπ’ άλλου; 
ό'ρους ; Ούτε ν’ αύξήση, ούτε νά έλαττώση τήν γενναιότητά 
του δύναται ή προτεινομένη συγγένεια... ©ά έξαρνηθώ λοι
πόν τάς παραγγελίας τών πατέρων μου έγώ, πριν έξωμόση 
αυτός τό λατινικόν δόγμα τών ίδικών του; ’Όχι, όχι· νά 
γίνη πρώτα χριστιανός, τά δέ τού γάμου Θέλομεν τά δια- 
πραγματευθή λυσιτελέστερα ως δμόθρησκοι.

—- ’Αλλ’ άφ’ ετέρου—άντέλεξεν δ πρύτανις, άφού διεξήλ- 
θευ έκ τρίτου καί έκ τετάρτου τήν έκ Χανίων μνηστήριον 
επιστολήν — τί; είς τήν διαγωγήν τού Μολίνου θέλει άμφι- 
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σβητήσει το φρόνημα το ανεξάρτητον, ού χάριν καί υποπί
πτει εις την Δυσμένειαν τού Βενετού ; την μεγαλόΔωρον φι
λανθρωπίαν, ην σόμπας δ πληθυσμός τώ άποΔίΔει ; τό προ
τέρημα φιλόστοργου οικογενειάρχου, τάς άλλα; του ίΔιωτι- 
κάς άρετάς ; Εάν Δέ τις ένεΔοίαζεν έτι περί τούτων, Δέν Θά 
ΔιεσκέΔαζον την αμφιβολίαν του ή αυτόματος καί ανυπόκρι
τος αλληλογραφία της άρχοντοπούλας, τα μυστικά μηνύματα 
τού Γαβαλά, αί πληροφορίαι τού ίερομονάχου, αί εξομολογή
σεις του υιού μου, τέλος πάντων ή κατά την ανάκρισιν συμ
παγής άντιπαράθεσις των μαρτυριών; "Αλλως τε Δέ, εάν 
ύπέκρυπτε Δόλιόν τι καί πονηρόν εις τάς προκλήσεις του, ή- 
θελεν άρα παραΔούσει προς εμέ σύζυγον, θυγατέρα, έαυτόν 
προς εμέ, οστις φυσικώ τώ λόγω Δέν θά τον άφινα εις Άλι- 
κιανούν άνεπιφρούρητον καί άνεπισκόπευτον κύριον των κινη
μάτων του ; Αλλά τί λέγω ; "Ηθελεν έν τοιαύτη υποθέσει 
προτείνει αύθορμητως την έξελληνισιν της θυγατρός ; ’Ήθε- 
λεν ει’ς συνΔρομήν του αγώνας προσφέρει ολόκληρον την /ρη
ματικήν καί ακίνητον περιουσίαν του ;

Τοιαύτά τινα άναφροντίζων, είσέβαινεν εις τό στραταρ- 
χεϊον ολίγον πριν ή φθάσωσιν καί τα έτερα μέλη τού Συμ
βουλίου από Μεσκλάν. Είχε Δέ μόλις, μετά τό λιτόν άριστον, 
επιθεωρήσει τάς φρουράς, είχε μόλις έκΔώσει τάς χρειώΔεις· 
δόηγίας, δτε κατέφθασε καί δ έξ Άλικιανούς ταχυΔρόμος, 
κομιστής είΔήσεων.

Άνέφερεν ούτος, οτι αληθώς ήγραύλει εϊς τήν κώμην εκεί
νην δ τιμαριούχος με οικογένειαν, καί μέ οικέτας, άφικόμε- 
νος προ τριών ήμερων Διά θαλάσση; καί Διά νυκτός· δ'λοι 
δλοι συνεποσούντο Δεκατέσσαρες τον αριθμόν, πάντες Δέ άο
πλοι' επί μεν τού όπερώου του αρχοντικού πύργου ήΔη Διε- 
κυμαίνετο υπερηφάνως δ άγιος Γεώργιος, επί Δέ τή Διαφη
μίσει τής μεταπολιτεύσεως τού άρχοντος, οί κάτοικοι των 
πέριξ κωμών συνερχόμενοι δμιληΔόν, κατεβόμβουν τούς λό
φους μέ αλαλαγμούς καί πυροβολίσματα άγαλλιάσεως.

Ή αγγελία αύτη ήτο υστέρα άληθείας σφραγίς. Συγκα- 
λέσας δ πρύτανις τούς συναΔέλφους, Διεκοίνωσε πανθ’ δ'σ'α 
Διέτρεξαν από τής χθές . . .’Αλλ’ οια κρίσεων άπόστασις ! 
Οία Διαφορά περί τήν έκτίμησιν των προτεινομένων! 'Η άνά- 
γνωσις τής επιστολής τού Σερ Φραντσέσκου έπεκροτήθη μέ 
ζωηράς ζητωκραυγής· ή έκθεσις τών δμολογιών τού Πέτρου 
άφήρπαξε τό συμβούλων αί έγγραφοι αποκαλύψεις τής άρ
χοντοπούλας έκορύφωσαν τον ενθουσιασμόν. Τέλος, τά τέσ- 
σαρα μέλη τής ΠεντανΔρίας, ει’ς τάς άγκάλας τού προέΔρου 
έμμανώς έπιπηΔήσαντα, έξέστησαν καί Διαφερόντως υπερη- 
σμένισαν έκ τού ακούσματος, δ'τι ήΔη δ νικηφόρος Γεώργιος 
έπεσκίαζε καί πνεύμα καί στέγην τού προσηλύτου.

Μικρόν καί κατ’ ολίγον δμως οί δισταγμοί, αί παρατη
ρήσεις, τά σχόλια τού Καντανολέου έμετρίασαν εντός τού 
συμβουλίου τήν έκ τών πρώτων εντυπώσεων ύπερβολικήν 
χαράν. Η Διεξέτασις τού σπουΔαιότάτου θέματος παρεξετάθη 
έως βαθείας νυκτός, τήν Δ’ επαύριον έσυνεχίσθη μέ αΰξουσαν 
περίσκεψιν. Όλίγον ύστερον, τού αισθήματος υποχωρήσαντος 

εις τήν έξέλεγξιν τής κρίσεως, τό μέν θέμα άνεπετάσθη ακαν- 
θωΔέστερον, παρ’ δσον έκ πρώτη; δψεως έφάνη, τά Δέ Δια- 
βούλια έκινΔύνευσαν να παραταθώσι πέρα τής κατεπειγούσης 
τών πραγμάτων φοράς. Εύκαιρος έπήλθε τότε ή πρότασις τού 
Βράκου καί τού Φωτεινού. Τό συμβούλιον, δρθώς σκεφθέν, 
δ'τι εις τήν προκειμένην ύπόθεσιν τό κοινόν συμφέρον ένεπλέ- 
κετο ΔυσΔιαχωρίστως μέ τά οικιακά συμφέροντα τού πρυ- 
τάνεως, άπεφάσισε νά άναθέση ει’ς τήν Δόκιμον τούτου φιλο
πατρίαν καί έχεφροσύνην παν τό άποβλέπον τήν Διαπραγμά- 
τευσιν τής υποθέσεως.

'Η προαίρεσις τού Καντανολέου ήτο ήΔη Δωρισμένη καί Διε
γνωσμένη. Τήν εσπέραν τής αυτής ημέρας προσεκάλει εις τό 
άρχηγειον τον Ειρήναιον.

—- Έσκέφθην καί συνεβουλεύθην, είπεν αύτώ. Καθό εύσε- 
βή; ίερεύς, καθό πατριώτης εύσυνείΔητος, θέλεις εγκρίνει 
τήν άπόφασίν μου καί σύ. Δύο προτάσεων Διαφόρων έρχεται 
πρόξενος ή πρεσβεία σου. Ευκρίνειας καί άκριβείας χάριν, 
ανάγκη πάσα νά τάς Διαστείλωμεν. 'Η μέν αποβλέπει τήν 
φιλελευθέραν μεταπολίτευσιν τού Σέρ Φραντσέσκου, καί ώς 
τοιαύτη είνε φύσεως πολιτικής· ή Δέ, εις γάμους περιστρε- 
φομένη, είνε οικιακής τάξεως άντικείμενον. ΈπειΔή Δέ με
ταξύ οίκου καί πολιτείας ούΔέν κοινόν, χωριστά καί ημείς 
ας δρίσωμεν έκατέραν τών προτάσεων σου. Συμφωνείς ;

— Χωρισμούς, έκλαμπρότατε, καί σύ . . . ! "Ενωνε καί 
μή Διαίρει . . . Αλλ’ εξήγησε καλά τήν γνώμην σου !

-—-'Ως προς τό πρώτον μέρος, ύπέλαβεν δ 'Ραιτούρης, 
σπεύσε εν δνόματι εμού, έν δνόματι τού πενταμελούς συμβου
λίου, έν δνόματι άθρόου τού κρητικού λαού, σπεύσε έν τφ 
άγίω δνόματι τής ελευθερίας νά Διαβίβασης προς τον Σέρ 
Φραντσέσκου τά έγκαρΔιώτερα συγχαρητήρια ! Έκθειάζομευ 
τάς γευναίας του προσφοράς. Δεχόμεθα καί μέ «Δελφικήν 
αγάπην σφίγγομεν τήν Δεξιάν του· τό Δέ κατ’ εμέ ι’Διαιτέ- 
ρως, βάλλω άπό τής σήμερον καί έμαυτόν καί τήν κυβέρνη- 
σίν μου εις τήν Διάθεσίν του, αυτεξούσιον αυτόν άφίνων νά 
έκλέξη εις τήν έπιΔιωκωμένην ανεξαρτησίαν τό άρεστώτερον 
είΔος τής ύπηρεσίας. Ταΰτα προς ώραν περί τού πρώτου μέ
ρους τής πρεσβείας σου. 'Ως Δέ προς τό Δεύτερον, Δέν απορ
ρίπτω καθόλου τήν προτεινομένην συγγένειαν μάλιστα χαίρω 
καί σεμνύνομαι επ’ αυτή. ’Αλλ’ ενώ ακμάζει δ αγών, ενώ 
αίμα «Δελφικόν είσέτι ρέει, ενώ αί τύχαι τής νήσου ταλαν
τεύονται ακόμη αναποφάσιστοι, άρμοΔιωτέραν κρίνω τήν Διε- 
ξωγήν τών γάμων αυτών εις ην ημέραν ή σημαία τής αυτο
νομίας θέλει, ευΔοκούσης τής θεότητας, άναπετασθή καί έπί 
τών τειχών Χανίων. Τότε, δρθόΔοξον άπαξ έγκαινιάσαντες 
τήν έκεϊ λατινικήν μητρόπολιν, εντός αυτής θέλομεν στεφα
νώσει τούς νυμφίους μέ Δάφνας νίκης.

— 'Η λεπτότης τής άγχινοίας σου ποιεί μάλλον έπαι- 
σθητήν τήν άβυσσον τής εύτελείας μου — άπεκρίθη δ ιερομό
ναχος, συμμανΔαλώσας τούς Δακτύλους παρά τό στήθος, καί 
υποκλίνας τήν κεφαλήν. Πώς έγώ, δ μηΔενός άξιος, πώς θ’ 
αποτολμήσω νά επιφέρω αντιρρήσεις ει’ς τά βουλεύματα σου ; 
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Καί δμως, εκλαμπρότατε, θά ζητήσω την άδειαν νά σημειώ
σω εις τάς προαιρέσεις σου μίαν άντίφασιν. Χθες, μεν, ούκ 
άβούλως Διαλογιζόμενος, έπεΔείκνυεν άκραν Δυσπιστίαν προς 
τούς άρχοντας των Χανίων, εις Δέ την σημερινήν άπόφασίν 
σου Διαφαίνεται εμπιστοσύνη απεριόριστος. Πώς τούτο ;

— ΔηλαΔή ; ήρώτησεν δ 'Ραιτούρης άνακαθήμενος.
— 'Ο Σερ Φραντσέσκος, ιππότης λόγω τε καί πράξει, 

άνηρ αυτόχρημα εύγενής, Διατρέφει εις την ευστάθειαν των 
φραγγαρχόντων καί αυτός τοσαύτην πίστιν, όσην ίσως καί 
σύ. Συμφωνεί, οτι από την πανώλην αυτήν ή νήσος Δέν θ’ 
απαλλαχθώ, έωσού Δέν τρέψη εις τό Δόγμα μας τον ύστερον 
Λατίνον. Γινώσκεις τον φράρον. Θά παράλειψη ποτέ τό κά
κιστον θηρίον εκείνο νά έπηρεάζη την γνώμην τού φραγγάρ- 
χοντος, μεταβάλλων αυτόν εις οργανον τυραννίΔος, είμή καί 
εις προΔότην ; Δέν σου ένεπιστεύθην Δέ, οτι δ Δά Μολίν Δια
τίθεται καί εκκλησιαστικώς έτι ν’ σσπασθή δσον ούπω τον 
ελληνισμόν ; Προς τί αυτό ; Δέν ένεβάθυνεν ή λεπτοτάτη σου 
οξύνοια εις τον σκοπόν του; Ετοιμάζεται εις τό κρίσιμον 
αυτό Διάβημα πεποιθώς, διι τό παράΔειγμά του θέλουσι μι- 
μηθή δλοι οί ιππόται των Χανίων, δτι Διά συσσώμου άπο- 
σκιοτήσεως τό θαυμάσιον κατόρθωμα τού 1363 θέλει συμ- 
πληρωθή εφέτος. Να τό θεάρεστον δρμητήριον τού ζήλου του ! 
Στάθμισέ το φρονιμότερα καί άποκρίσου !

— Εξαίρετα ! ΟυΔέν τω δντι θεαρεστώτερον ! έξεφώνησεν 
δ Καντανολέος περιχαρής. ’Αλλά εις τί άντιφάσκων η άντι- 
πράττων, Δύναμαι εγώ νά φράξω την έξόρμησιν Διαθέσεων 
ουτω πατριωτικών ;

—’ΐΔού τό ανακόλουθου ! Ενώ σπουΔάζετε άφ’ ενός νά 
είσάξητε τό λατινικόν στοιχεΐον εις άνεπίστρεπτον έλληνι- 
σμόν, άφ’ ετέρου, άναβάλλετε ταυτοχρόνως καί την έκκλη- 
σιαστικην άποσκίρτησιν του Δά Μολίν. ‘Η αναβολή αυτή Δέν 
συνεπιφέρει κατ’ ανάγκην την επ’ αορίστω έγκαρτέρησιν τού 
τάγματος εις την εκκλησιαστικήν έτεροΔοξίαν, και εις πο
λιτικήν αλλοφροσύνην ; Τό είπα, καί τό έπιβεβαιώ. Διατί
θεται μεν δ Σερ Φραντσέσκος νά γίνη καί αυτός Γραικός, ό'χι 
όμως πριν ιερόν γάμου μυστήριον συνάψη τήν θυγατέρα του 
προς τόν υιόν σου Διά Δεσμών αίματος, δριζομένων νά έξα- 
λείψωσιν εν τω προσώπω κοινού έγγόνου τόν πατροπαράΔο- 
τον ανταγωνισμόν...

— Εάν θέλης νά σε εννοούν, αι’Δεσιμώτατε, λάλει καθα- 
ρώτερα. 'Ο κύριος Δά Μολίν Δέν άρκεϊται εις μόνην τού 'Ραι- 
τούρου τήν Δεξιάν επιζητεί καί τήν Δεξιάν τού υίού τού 
’Ραιτούρου Διά τήν θυγατέρα του. Εις άλλας λέξεις προτάσ
σει τήν συγγένειαν ώς δρον, χωρίς τού οποίου ούτε αυτός 
άσπάζεται τό Δόγμα μας, ούτε έγγυάται άρχοντολογίου συ
νασπισμόν, ούτε καν νομίζει, δτι Δύναταί πως νά συνεργήση 
εις τήν ταχυτέραν άλωσιν των Χανίων. Είνε τό νοημά σου 
τούτο ;

— Γειόργιε Καντανολέε ! — άναβοα δ ίερεύς σοβαρεύων 
τήν φωνήν — έσο άνθρωπος, ινα ής Φιλάνθρωπος καί επιει
κής! Φιλοστοργία καί φιλοπατρία είνε ένός και τού αυτού 

οργάνου χορΔαί- τις δ Δυνάμενος ν’ αφαιρέση τήν μίαν, χωρίς 
νά καταστήση τήν άλλην άφωνον,ή παράφωνον. ;'Η καρΔία 
του ανθρώπου, πλάξ σαρκίνη, έφ’ ής δ νόμος τής αγάπης 
ένεχαράχθη, είνε μία καί άΔιαχώριστος, ώς ενιαίος καί άΔια- 
χώριστος πέφυκεν ωσαύτως δ πλάσας αυτήν. Έμπορεϊς ευ- 
συνειΔήτως νά δμολογήσης, δτι Δέν έπαίρεσαι, Δέν γαυριας, 
Δέν μεγαλαυχείς οσάκις δ Δευτερότοκος σου κερΔαίνει τό 
πρώτον βραβεϊον τής σκοποβολής; δτι εις τήυ άθλοθεσίαν 
καθεζόμευος, Δέν εύχεσαι ένΔομύχως ν’ άποτύχουν οί τριά
κοντα συναγωνιζόμενοι, ίνα παγκρατιάση πρώτος καί μόνος 
δ υίός σου ; Έμπορεϊς ώς τίμιος άνθρωπος νά βεβαιώσης, οτι, 
αντί παντός άλλου ομογενούς, καί ομοθρήσκου, καί συμπα
τριώτου σου, Δέν κατεύχεσαι προωρισμένον ούρανόθεν τόν 
ποωτότοκόν σου νά έμπήξη επί τών τειχών τού Μεγαλοκά- 
στρου τό λάβαρον τής ελευθερίας ; Μή άρνηθής, μή άποκρύ- 
ψης προς πνευματικόν τήν έξομολόγησιν τής άΔυναμίας σου! 
Σκεύος εύθραυστον, χούς, άνθρωπος καί σύ,· εις Δέ τό μέγα 
τούτο νοσοκομείου τών άσθε,ούντων, δπερ κόσμος ονομάζεται, 
ούΔέν άλλο τών παθών άποκαλύπτει φανερώτερα τό εύόλι- 
σθον, τό σφαλερόν τής ανθρωπίνου καχεξίας, δσον ή πατρική 
στοργή . . . "Αφες εις τό ένΔυμά μου νά έξελέ^ξη τήν αμαρ
τίαν σου ! Ναι, αμαρτάνεις, μέ τόν γνώμονα τής πατρότη- 
τος τής ίΔικής σου κρίνων καί έπιτιμών τάς δΔύνας άλλων 
γονέων, εύνοηθέντων παρά τής Θείας Προνοίας δλιγώτερον 
άπό σέ. 'Η κυριωτέρα τών ευαγγελικών εντολών τί μάς Δι- 
Δάσκει ; Νά μή καταΔικάζωμεν τόν πλησίον, εί μή πρώτον 
ένΔυθώμεν τό ένΔυμά του, ει μή άκροασθώμεν τούς λόγους 
του, εάν μή προκαταριθμήσωμεν τούς στεναγμούς του ένα 
ποός ένα. Θά κατακρίνης τόν Δά Μολίν, δτι τήν εντελή τών 
πατριωτικών καθηκόντων συμπλήρωσιν επιθυμεί νά συνΔυάση 
μέ τήν εύΔαιμόνισιν τής κόρης του ; Άνεπιείκεια . . . Σύ 
βύεις τά ώτα εις τούς στεναγμούς τού υίού σου. Σύ Δέν συμ- 
πονεΐς τόν αγνόν έρωτα, δστις τήκει άναπαλλάκτως τήν 
νεότητά του, ούΔέ θά σ’ έμελλεν, εάν εντός τής καρΔίας 
αυτού ώρύσσετο τάφος ισοβίου χηρείας καί μελανειμονίας... 
"Ας ήνε. Υπόλογος τών ίΔίων αισθημάτων Δέν είνε πας έκα
στος,. ή ενώπιον Θεού. ’Αλλ’ εάν, αντί Δύο υίών καί τριών 
έγγόνων, εάν αντί πολυπληθούς συγγενολογίου, καί .χιλίων 
δμωνύμων, εάν ούΔένα άλλον συγγενή, οΰΔένα απόγονον, 
ούΔένα άλλον αντιπρόσωπον τών προγονικών παραΔόσεων καί 
τού αίματός σου είχες είς τόν κόσμον, πλήν μιας καί μόνης 
θυγατρός· εάν ή θυγάτηρ αυτή, έσχάτη σανίς τού ναυαγίου 
σου, οίκόπεΔον τού κατερειπωθέντος προπατορικού ναού σου, 
εάν ή κόρη αυτή, τέμενος κοσμιότητας καί σωφροσύνης εξ 
άλλου μέρους, εάν μέ τά Δάκρυα εις τούς οφθαλμούς, μέ τήν 
πειθώ τού πάθους καί τής απελπισίας είς τά χείλη σού έλε- 
γεν ή τόν γάμον αυτόν, ή τήν τ ρ ι χ ο κ ο υ- 
ρείαν είς μ ο ν α σ τ ή ρ ι ο ν . . . κατάβηθι, Καντανο
λέε, είς τό ιερόν τού συνειΔότος χρηστήριον. καί μέ τήν χεΐρα 
επί τής καρΔίας δμολόγησον ώς χριστιανός ... πώς θά έ
πραττες έν τοιαύτη περιπτώσεις'
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Σιγη ε'ίπετο εις τούς λόγους τούτους εξ έκατέρων τών συν- 
Διαλεγομένων προσώπων. "Ισως, εν τώ καταούσαι εις το 
μαντεϊον της συνειΔήσεως, δ ριζάρχης συννσθάνετο κλονού- 
μενον τον ύστερον της προλήψεως προμαχώνα.

— "Αγιος δ Θεός! λέγει άνορθούμενο; μετά σιγήν και 
σύννοιαν ολίγων λεπτών. Οι λόγοι σου κινούν την καρΔίαν μ,ου 
εις οίκτον. Ελεώ την ταλαίπωρον κόρην. ”Αν και θρέμμα 
ξένον, Δέν μοΐ απαρέσκει. Εις τό δριστικόν συμπέρασμα, λοι
πόν ! Νομίζεις, οτι θά έστεργεν δ πατήρ της νά γίνη αυθη
μερόν των αρραβώνων της Γραικός; ’ΐΔού ή μόνη λύσις τού 
κόυ.βου. "Η τούτο, η μηΔέν. ’Εάν δ Σερ Φραντσέσκος στερξη, 
συγκατανεύω εις τό άνυπέρθετον τού συνοικεσίου και εγώ.

Θέλει πας έκαστος δμολογήσει, δτι προς Διάλυσιν της πε- 
ριπετείας δ πρύτανις, καίτοι αμύητος Λογικής, έπελήφθη τού 
λογικωτέρου επιχειρήματος. Λέν θά εύρισκε πώς ν’ άντιλέξη 
και δ λεπτότερος, δ άγχινούστερος των Διπλωματών.

— Δυοϊν θάτερον, έσυλλογίσθη, ή Δέχεται τον δρον μου, 
ή τον απορρίπτει. Εάν μέν τόν άπορρίψη, έρρέτω ή προξε
νεία εις κόρακας ! Γνέμματα ανακατωμένα, πανικά κακοφα- 
σμένα. Εάν Δέ τουναντίον συγκατατεθή, τότε πλέον εις την 
επίσημον εξωμοσίαν του κτώμεθα ημείς την ίσχυροτάτην των 
ήθικοπολιτικών εγγυήσεων, Δράττομεν εν ένέχυρον, τό κύρος 
τού δποίου Δέν άμύνει μ.όνη ή τιμή του, άλλά περισκέπει 
προσέτι καί αυτό τό Δικαστήριον τού ουρανού.

Ό εφημέριος έτριβε τό μέτωπον συνεστραμμένος ει’ς έαυτόν.
— Άνυπέρβατον κρίνεις την φράκτην ; έρωτα δ ριζάρχης. 

Κάλλιο λόγια στό χωράφι, παρά μάγγανα στ’ αλώνι.
— Οισθ’ ούν α χρίζεις ; αποκρίνεται άρχαΐζων δ ΔιΔά- 

σκαλος. Δεινός, βαρύς δ δρος σου, Καντανολέε ! ''0 σύ μισείς 
έτέρω μη ποιήσης... Τί θά τόν έκαμες τόν άποκρισιάριον, 
δστις προς έξαγόρασιν των τριών φρουρίων ήθελε σοί προτεί
νει τήν έξώμοσιν ;

‘Ο 'Ραιτούρης πετάσας άμφιο τάς χειρας, έμιμήθη τουφε- 
κίου σκοποβολήν.

— Άλλά . . . Δέν απελπίζομαι ! υπολαμβάνει μετά σύν
τομον άναλογισμ.όν δ ίερεύς. Πολλάς σούφρας καί ραφάς έχει 
τό ράσον . .. Επιτρέπεις εις τήν άνικμότητά μου νά Διε
νεργήσει δλα τά μέσα όσων είναι εγκρατής, δπως καταφέρω 
τόν λατινον εις τήν παραΔοχήν τού δρου σου ;

— Πάτερ άγιε — είπεν δ πρύτανις, άοπαζόμενος πρώτην 
φοράν τήν χεΐρα τού εφημερίου — ήΔη άπέκτησες τό σέβας 
καί εμού καί τών συναΔέλφων μου ! "Αλλην άμοιβήν, πλήν 
ταύτης, μή περιμένης. Παράσημα ή ήμετέρα κυβέρνησις Δέν 
σκοπεύει νά χαλκεύση. "Επειτα Δέ δ σταυρός τού Γολγοθά 
Δέν θά ηΰτομόλει έσκανΔαλισμένος από στήθους ίερέως, τό 
δποΐον εξουσία κοσμική παρεσημείωσε μέ.σφραγίΔιον Μαμωνά,

— ’ΟοθόΔοξος ρασοφόρος καί ίππότης ! Άσεβέστατον πα- 
ρώΔημα,· εξευτελιστική άναμνησις τών φραγγοκαλογήρων 
τού Τέμπλου καί τής 'ΡόΔου ! 'Ο Θεός νά φυλάξη τόν πτω
χόν Είρήναιον άπό τοιαΰτα ανίερα κωμωΔήματα ! — ’Αλλ’ 
είς τό προκείμενον. Θά Δώσης λοιπόν τήν ει’ς τούς γάμους 

συγκατάθεσίν σου. οποταν ο Μολιν υποσχεθή να ομολογήσω 
τό Δόγμα μας αυθημερόν τών αρραβώνων καί δμοΰ μέ τήν 
θυγατέρα του ;

— Ναί, σλλ’ αυθημερόν, ανυπερθέτως.
— "Οσον ούπω θέλεις λάβει άπάντησιν περί άμφοτέρων. 

Εάν Δέ μέ τάς μεσιτείας τής Θεοτόκου αξιωθώ να φέρω εις 
αίσιον πέρας τήν παρά τω Μολίνω εντολήν, Δέν θά σπεύσης, 
εκλαμπρότατε, ν’ άποστείλης εις Άλικιανούν καί τόν κατάλ
ληλον κατηχητήν ;

— Τις δ καταλληλότερος σού, πάτερ Ειρήναιε ; άπήντη- 
σεν εΰμενώς δ Καντανολέος, έν τω άποχαιρετίσαι τόν απε- 
σταλμένον.

Ούτω συντεθειμένης τής μνηστευτής Διαπρεσβεύσεως, δ σε
βάσμιος ίερεύς, αφού πρώτον ίερούργησεν είς τόν Εσπερινόν 
τού Σαββάτου, άπώχετο υπό τήν φυλακήν Δύο παλληκαρίων 
προς δν άνεΔέχετο ιερόν καί φιλογενέστατον δρισμόν, άνωθεν 
μέν μαστιγούμενος ύπό χαλάζης, άνέμου καί βροχής, κάτω 
Δέ περιφρονών χειμάρρους έξηγριωμένους, ών τάς γεφύρας ή 
λύσσα τού πολέμου είχεν ανηλεώς κατερειπώσει.

Έν τούτοις Δέν ώκνει δ 'Ραιτούρης. Έπινοήσας νά κατά- 
σχη ύπό πρόσχημα προστασίας τήν έπαυλιν, δπως Διά στρα
τιωτικής τίνος έπαγρυπνήσεως προλάβη καί άπελάση πάσαν 
ένΔεχομένην απάτην, έξέπεμψεν είς Άλικιανούν, πλήν είκο- 
σιν ίππέων, τόν Δευτερότοκόν του Δημήτριον, πρωτοβάθμιον 
εκατόνταρχον ( primo Cendurione ) τού άνΔρειοτέρου λόχου 
ΔίΔων αύτω καί δΔηγίας απορρήτους. Διά τών Διαταγών ε
κείνων άπηγορεύετο, χωρίς εγγράφου άΔείας τής ΠεντανΔρίας 
ή άπό τής κώμης άπομάκρυνσις τού τιμαριούχου, ύπεβάλ- 
λοντο Δέ είς έποπτείαν ύποκεκρυμμένην πάντα τά έκεισε 
Διαπραχθησόμενα.

Εί καί πολύτροπος δ "Ελλην έξ ίΔίας φύσεως, δμως παρά 
νά γίνη θήραμα άλλοτρίας απάτης, φραγγικής προ πάντων, 
προτιμα τό Δεινότερον τών Δυστυχημάτων. Περιττά άπέ- 
βαινον τά προφυλάγματα. Μετ’ ολίγον αί ύπόνοιαι Διελύον- 
το. τό θάροος τών επαναστατών άνεπτερούτο ένεργεία αυτών 
τών έν ΧάνΔακι καί έν Χανίοις αρχών. 'Ο μέν Δούξ Κρήτης 
έκμανής επί τη αγγελία τής λειποταξίας γενόμενος κατε- 
ψήφιζε τόν Δά Μολίν άποστάτην, ένοχον προΔοσίας, καί τής 
ίπποτικής εύνενείας έκπτωτον, δ Δέ ΠροβεΔούρος τού νομού, 
καί αυτός προς τό Δουκικόν θέσπισμα συμμορφούμενος, έΔή- 
μευε πάντα τά έν τη πόλει καί έν τη έξοχή τιμάρια τού 
άοχοντος, δρίζων έν επιμετρώ καί τίμημα Δισχιλίων Δουκά
των επί τού προσώπου, ή επί τής ζωής αυτού. Προγραφή 
αυστηρά, άλλ’ ούχί παράλογος. 'Ως προείρηται, δ Σέρ Φραν
τσέσκος ήτο κεκτημένος καί ολβον πολύν, καί ύπόληψιν 
κραταιοτάτην. Τοιούτου Δέ όντος τού άνΔρός, Δέν ήτο ορθός 
καί βάσιμος δ φόβος τής βενετικής εξουσίας, μήπως έπέ- 
πρωτο ή παρά τοϊς άντάρταις άπόΔρασίς του νά παρορμήση 
καί ετέρους άρχοντας είς τό στάΔιον τής άποσκιρτήσεως ;

Φαιδρά καί κατ’ ευχήν έφθανεν ολίγον έπειτα, ή απόκρι- 
σις έξ Άλικιανούς. Έν τω Διαγγειλαι τήν συγκατάθεσιν τού 
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Moto εις τόν έπιβαλλόμενον ορόν, ο Ειρηναίος παρεκάλει 
τον Καντανολέον νά άντεπιστείλη αύτόγραωον καί αυτός 
άπάντησιν εις την προεπαχθεισαν τοΰ αρχοντος επιστολήν.

'Η μέν άπάντησις έδόθη έξ ίδίας τού 'Ραιτούρου χειρος, 
ή δέ αποστολή περιεβλήθη έκτακτόν τινα επισημότητα, κο
μιστών αύτοπροσώπων διορισθέντων τού Φράγγου, μέλους 
τού Συμβουλίου, καί δύο έτέρων ριζαρχών. Δύο τινα διεμή- 
νυεν ή επιστολή· πρώτον μεν τα συγχαρητήρια τής κρητικής 
κυβερνήσεως προς τον οικοδεσπότην, καί τάς ευλογίας τής 
εκκλησιαστικής αρχής προς την οικογένειαν δεύτερον δέ, ότι 
την προσεχή Τετάρτην, εορτήν τού αγίου Αουκα, δ Γεώρ
γιος Καντανολέος θά μετέβαινε συνέστιος εις Άλικιανοΰν, 
έπισυνοδευόμενος από τούς συναδέλφους, τούς ιερείς, καί από 
τούς πρεσβυτέρους των ριζαρχών. Καί μικρόν μεν μετά τήν 
άφιξιν, ό εύγενής τιμαριούχος μετά τής ίππότιδος θυγατρός 
του θά παρεϊχον προς τόν Εκκλησιάρχην τής αυτονομίας 
τήν δμολόγησιν τής έλληνικής πίστεως καθ’ δν τύπον ήθε
λαν εκ συμφώνου προαποφασίσει δ αρχιεπίσκοπος καί δ σε- 
βασμιώτατος εφημέριος τού έν Χανίοις αγίου Νικολάου. 'Η 
δέ πράξις τής δμολογήσεως θά έτοιχοκολλεΐτο κατόπιν έν 
άντιγράφοις είς τήν θύραν πάσης έκκλησίας τής νήσου, μετά 
δέ τήν λειτουργίαν θά διέκηρύττετο παρά τού ίερέως έπί 
τρεις έπακολούθους Κυριακάς. Ηΰχετο δ Καντανολέος νά τε- 
λεσθώσιν αρραβώνες καί γαμοδίσαια αυθημερόν- εάν όμως ή 
προευθέτησις των οικιακών τού Σερ Φραντσέσκου ουδόλως 
έπέτρεπε τόν συνδυασμόν, οι γάμοί έφ’ οίαδήποτε αφορμή 
δέν θά άνεβάλλοντο πέραν τής παρεπομένης έορτής τού α
γίου Φιλίππου, τελευταίας ημέρας τής Κρεωφάγου, τεσσα- 
ρακαιδεκάτης τού προσεχούς Νοεμβρίου. Είποντο τά άκρο- 
τελεύτια τής συνθήκης. 'Ο μελλόνυμφος παρητεϊτο εκ προοι
μίων προίκα καί παράφερνα, ότι μόνη τής μνηστής προίξ 
προελογίζοντο ή πατριωτική συνεργία των γονέων της καί 
τό κεφάλαιον τών ιδίων αυτής αρετών. Διό άμα ληξάσης 
τής διττής τελετής, Δα Μολίν καί Καντανολέος θά συνήρ- 
χοντο κατά μόνας, ϊνα έκ κοινής γνώμης προμελετήσωσι τήν 
έπίστασιν τών σκοπιμωτέρων μέσων, δι’ ών καί ή κυρίευσις 
τών Χανίων θά έπεταχύνετο, καί προσηκόντως ή συμφρόνη- 
σις τής ίπποτείας θά έξεπεραιούτο.

Πλήν τής επιστολής, δ Φράγγος άπήρχετο κομιστής καί 
τινων δώρων. "Ενια αυτών είκονίζουσιν ακριβώς τό αφελές 
καί συμβολικόν τών τότε εθίμων.

Άναφέρομεν κατά πρώτον έν ζεύγος ορεικόν, καταγόμε- 
νον έκ γένους κυπριακού, μέ κομψότατα φάλαρα έπεσαγμέ- 
νον. Οί ήμίονοι αυτοί, έπίτηδες διά τάς άρεινάς δδοιπορίας 
άνατεθραμμένοι, συνειθισμένοι δθεν νά αναρριχώνται ως αί
γαγροι, πετώντες μάλλον, ή πηόοΰντες άπό βράχου είς βρά
χον, έξεπορεύοντο πεφορτισμένοι μέ βαρέλια οίνου Έλυραίου, 
η κατασκευή τού οποίου άνέτρεχεν εις θ έτος έγεννήθη δ τού 
Καντανολέου πρωτότοκος. Τούτο μεν προς τόν ιππότην τό 
δέ προς τήν άρχοντοπούλαν χάρισμα, χαριεστερον. Προς αυ
τήν έπέμπετο γάστρα καρυοφυλλαίας, τό μέν σχήμα μεγα

λοπρεπούς, τήν δέ πολυγονίαν μοναδικής· οντως θαυμάσιον 
φυτόν, όπερ εις τούς μυριοβλαστεΐς κλάδους, πλήν τών άνα- 
ριθμήτων καλύκων, προσεπεδείκνυε τριάκοντα δύο άνθη όλα 
ανοικτά καί κατακκόκνινα. "Ισως προσεφέρετο ως εύκτικόν 
σύμβολον γονιμότητας. Τό τέταρτον καί περιεργότατον τών 
δώρων συνέκειτο έκ μιας πήττης πελωρίας, ην δ κομιστής 
παρέλαβεν έπιμελέστατα περιτετυλιγμένην εις μάλλινα υφά
σματα, καί μέ στέγασμα πήλινον έντός σκεύους πεπωμα- 
τισμένην. Εάν ή πήττα δέν έφθανεν είς Άλικιανούν ζεστή, 
ή τουλάχιστον χλιαρά έτι, δ κομιστής ώφειλε νά τήν δια- 
νείμη καθ’ οδόν προς τούς τυχόντας.............Τί ηνίττετο τό 
έθιμον τούτο ; "Ας τό έξηγήση δ αναγνώστης, έάν δύναται- 
τό καθ’ ημάς έζητήσαμεν είς μάτην εύλογοφανή τινα διερ- 
μήνευσιν. Μή τάχα ήνιγματίζετο τήν τότε έπικρατοΰσαν 
γνώμην, ότι ή κατοικία τής μνηστής έπρεπε ν’ άπέχη τής 
τού νυμφίου όσον οίόν τε δλιγώτερον, κατά τό προοιμιαζό- 
μενον « Νύμφηάπό τή γε ιτωνιάσου, κ α ί π λ α- 
σ τ ά ρ ι ά π’ τ ή γωνιάσου;»

Έάν δέν έρμηνεύσης έπιτυχέστερα τό έν λόγω έθιμον, έκ 
τού προχείρου όμως θά φαντασθής τήν άνέλπιστον χαράν, 
τήν έκπληκτικήν αγαλλίασιν, τήν κεραύνειον έκστασιν τών 
δύο εραστών έπί τη περιλάμψει τής ίριδος, ήτις σπινθηροβό- 
λους έπαγγελίας ακτίνας άναπεταννύουσα έπί κεφαλής αυ
τών, προεμήνυε μετά μακράν βαρυχειμωνίαν τά προμειδιά- 
ματα τής άνοίξεως. Πρός άναπαράστασιν τής υπερφυούς αυ
τών χαρμονής άνακαλών έκ τών ένδοτέρων αρχείων τού δν- 
τος σου όσους έφαρπαγμούς μεσουρανίους, δσας μεθυστικάς 
ήδονας, δσας μονοημέρου; τρυφάς καί απολαύσεις έπεφύσησεν 
δ πρώτος έρως είς τό έαρ τού βίου σου- έπισυνάπτων έζ ανα- 
μνήσεως όσα τε άλλα περιπαθέστερα τού αυτού είδους άνέ- 
γνως είς έπη καρδιοδιφών, άπάλλαξον έκ τού ανοικείου κα
θήκοντος κάλαμον, άνατιθέμενον είς λυρικώτερον φανταστικόν 
τοιαύτας έρωτικάς έκστάσεις, καί σπεύδοντα μάλλον είς τά 
ίστορικώτερα τής πανδήμου συναγαλλιάσεως.

Οί λαοί, προ πάντων οί θερμουργότεροί τής μεσημβρινής 
Ευρώπης, έξοκέλλουσιν ευκόλως είς ενθουσιασμού υπερβολήν. 
Ή φήμη τής μεταπολιτεύσεως καί τής προκειμένης έξελλη- 
νίσεως τού κραταιοτάτου τών φραγγαρχόντων, διελθούσα τήν 
νήσον δλην αστραπηδόν, έξελήφθη ώς έξαίρετον κατόρθωμα 
τού Καντανολέου. 'Ο φιλόπατρις ίππότης, έτι προ τού βα- 
πτίσματος, άνηγέρθη είς τόν κολοφώνα τής δημοτικότητος· 
χάριν δέ τής προγραφής του έθεωρήθη ώς μάρτυς, προελα- 
τρεύθη ώς άγιος σχεδόν. Αντίγραφα τού δουκικού θεσπίσμα
τος διαδοθέντα άπό κώμης είς κώμην- τό ψήφισμα τών Χα- 
νιωτικών άρχών, άναγνωσθέν είς τά γραφεία, είς τούς στρα
τώνας, εις τά άρτισύστατα σχολεία, κατέστησαν τό έπώνυ- 
μόν του οΰτω θεσπέσιον καί δημοχαρές, ώστε έργάται συνέρ- 
ρευσαν είς τόν αρχοντικόν πύργον έξ έσχατιών, ϊνα αύτοψεί 
τό προσφιλέστατον πρόσωπον καμαρώσωσι. Μικρόν κατά μι
κρόν Δά Μολίν καί Καντανολέος συνεταυτίσθησαν έν μια καί 
τη αυτή πατριωτική υπόστάσει. Πρωταγωνισταί τής διαδρα-
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ματιζομένης πάλης άναγορευθέντες εις συνωρίδα δμόπλεκτον 
καί αχώριστον, παρ’ ολίγον συναπεθεοΰντο ύπό σχήμα αστε
ρίσκου, εν εί'δει Κάστορας καί Πολυδεύκους.

Κατά την ασέληνον καί μακράν νύκτα της παρακμής, άπό 
Χριστού μέχρι νεωτέρων χρόνων, ή ιστορία των εκπτώτων 
Τιτάνιον του αρχαίου κόσμου, Ελλήνων καί Ιταλών, περιαυ- 
γάζεται εκ διαλειμμάτων άπό αίφνιδίους τινάς λάμψεις, λυ- 
κόφωτα συνάμα δεδυκότος ήλιου, καί προσελασμούς πλη- 
σιαζούσης ήούς. ’Εφ’ έκάστη των αστραπών αυτών τα ιστο
ρικά ερείπια άνακύπτουσιν άπειράκις εϊκονικώτερα, παρ’ ό'τι 
ύπάρχουσι πραγματικώς. Τότε σκιαί ηρώων εφορμώσιν εν 
σαρκοι πάλιν εις τό άμφιθέατρον τότε θούρια άσματα, αλα
λαγμοί, δπλοκρουστίαι διεγείρουσι την προ πολλού άφανι- 
σθεΐσαν ηχώ- τότε αρεται παρωχημένων χρόνων αναοιουσι. 
Τοιαϋται αί λάμψεις, αί διαυγάσασαι την νύκτα τη: Ιταλίας 
επί 'Ριέντσου, καί επί Μαζανιέλλου- παρόμοιαι καί αί την 
ήμετέραν σκοτίαν φωταγωγήσασαι άπό Φραγγικών κατακτή- 
σεων έως της χθες. Τό ενταύθα σκηνογραφούμενον γεγονός 
εινε καί αυτό μετά των άλλων εν των φωτεινών διαλειμμά
των τη: υπερχρονίου σκοτομηνίας μας. Πρωτοστατούσιν δ 
Καντανολέος καί δ Λα Μολίν, δ μεν "Ελλην εκ βυζαντινής 
καταγωγής, δ δε Ιταλός, τό γένος έλκων εκ της έφαμίλλου 
Βενετίας. Οι δύο ούτοι ομνύουν συνασπισμόν υπέρ έλληνικης 
άναγεννήσεως, τούς ό'ρκους έπιρρωνύοντες με την ένωσιν των 
ιδίων τέκνων. Τι θαυμαστόν, ό'τι εις τα πρόσωπα αυτά διεϊ- 
δον οι σύγχρονοι τούς έκπεραιωτάς της ρήξεως, ητις ένεκεν 
ιερατικών αντιζηλιών διετέλει έπί τοσούτους αιώνας χωρί- 
ζουσα δύο δμωμητρίους άδελφάς, Ιταλίαν καί 'Ελλάδα ;

’Έκτοτε πας "Ελλην τό φρόνημα, πας φίλος τής ελευθε
ρίας συμπροσηρμόσθη αυτόκλητος συμπένθερος εις τά γαμ.ο- 
δαίσια, ά'περ έφαίνοντο άνωθεν καθειμαρμένα νά συσφίγ- 
ξωσι στενώτερα τούς δύο πρωταγωνιστάς. Διά τούτο δη καί 
οι γάμοι αυτοί, εύαγγέλιον εθνεγερσίας, αυτοφυές δημοκρα
τίας προϊόν, υίοθετηθέντες άπό σύσσωμον τον λαόν τής νή
σου, ώνομάσθησαν έκτοτε ΚΡΗΤΙΚΟΙ ΓΑΜΟΙ κατ’ έξοχήν.

ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ Β'.

Έπέφωσκεν, έν τούτοις, ή τεσσαρακαιδεκάτη Νοεμβρίου, 
ημέρα, ώς είδομεν, ορισμένη εις τό επίσημον άρραβώνισμα. 
Τό συμπενθερολόγιον, παρασκευασθέν εις Μ-εσκλάν πρό ημε- 
ρών, έτυχεν έτοιμον πρωϊαίτατα. Πλήν τών συγγενών καί 
τών δμοφύλων, οίτινες συνηθροίσθησαν εκ τών νομών Σφα- 
κίων, Σελίνου, καί Κισσάμου εις άριθμόν ύπερβάλλοντα τούς 
τρισχιλίους, πλεϊστοι όσοι προεστώτες, ιερείς, γυναικόπαιδα 
ειχον περιπλέον συρρεύσει εκ τών πέριξ κωμοπόλεων .έως 
άπό προτεραίας. Μετά τόν ό'ρθρον, ό'στις έτελέσθη ένωρίτερα 
τού συνήθους, ή προσδοκία καί ή χαρμονή τού πλήθους έξε- 
δηλώθησαν δι’ άφορήτου κοοτόθορύβου. Οί μέν ξύλινοι έξώ- 

σται, ήδη με μυρσίνην κεκοσμημένοι, αί στέγαι, τά παρά
θυρα τών οικιών, οθεν έμελλεν ή πομπεία νά διαπορευθή, 
έβριθον, κατέβριθον θεατών ποικιλειμώνων, έορτοστολίστων. 
Καθ’ δδόν δέ, οί μέν άνερριχώντο έπί ρωπάκων, οί δέ συνω- 
στίζοντο έπί άνατετραμμένων πίθων, άλλοι κατελάμβανον 
τάς λιθείας έξ έφόδου. Καί ενταύθα μέν ήχουν άσματα πα
τριωτικά, έπίνοιαι τών έξ επαγγέλματος δμηριδών, έκεΐ δέ 
έκρότουν πυροβόλα, διεγείροντα την ηχώ τών ορέων, παρέ- 
κει άσκαυλοι, τύμπανα, κώδωνες συνεπλήρουν τόν πάταγον, 
έκκωφαίνοντες καί πόρρω τής κώμης την ακοήν.

Μόλις περί την έβδόμην ή πόμπιμ-ος έξοόος προεμηνύθη 
έτοίμη εϊς άναχώρησιν άπό τά συνεχή όλακτήματα τού Ζα- 
γάρ. Καθ’ ήν στιγμήν δ πρόδρομος τής συνοδίας παρουσιά- 
σθη έφιππος εις τήν θύραν τής αυλής κρατών τήν σημαίαν 
τής αυτονομίας, άχάλινος οχλοβοή έχαιρέτισε τήν έμφάνι- 
σίν του, τά δέ βουνά τών Λάκκων καί τής Ζούρβης άντε- 
βόησαν τρις τήν παρατεταμένην ζητωκραυγήν.

Τριάκοντα δύο ίπποι καί ήμίονοι συνήρτιζον τήν ακολου
θίαν τού Κρητικού συμπενθερείου. ^Ησαν ούτοι κατά τήν 
τότε συνήθειαν σεσαγμένοι με έφίππια έδροειδή, με άναβο- 
λεϊς πελωρίους, με ογκωδέστατα χαλινάρια· θύσανοι δέ με
ταξωτοί, καί βασκαντήοες, καί παντοδαπά ©υλακτήρια, 
καί πλόκαμοι έκ λωρίων κοκκίνων έκόσμουν τήν κεφαλήν, 
τά οπίσθια, τό στήθος των. Μετά τόν σημαιοφόρον, ό'στις 
άνεβάσταζε τόν άγιον Γεώργιον, άνατεταμένον με άλαζω- 
νείαν ίσως υπέρ τό πρέπον επιδεικτικήν, είποντο δύο κή- 
ρυκες έν στολή ποικίλη, κυματιζόμενα φέροντες έπί καμα- 
κίων δ μέν τό οϊκόσημον τών Σκορδυλών, δ δέ τό τών Μο- 
λίνων. Έξιππεύοντο άκολούθως δύο σαλπιγκταί έν φορεσία 
πρασίνη. Έκάλυπτον ούτοι τήν κεφαλήν με σκιάδων έξέχον 
τού μετούπου υπέρ τήν σπιθαμήν, έβαινον δέ προπορευόμε- 
νοι τών έξ ιππέων τού Πρυτάνεως, σωματοφυλάκων τούτων 
έπικαμπτόντων ύπό τό άχθος θώρακος αλυσιδωτού καί χα- 
λυβοπλεκούς πανοπλίας. Ό πρόεδρος, παγίως ιδρυμένος έπί 
τού γεγηρακότος, άλλ’ έτι ζωηρού ήμιόνου του, ένωτοφόρει 
τήν πορφυροβαφή στολήν τής βενετικής έθιμοταξίας, συναρ- 
τιζομένην άπό τό έπίβλημα χρυσουφάντου ταινίας τρεχού- 
σης χιαστί έπί τού στήθους, καί άπό τινα πίλον τετράγω
νον, ωσαύτως φοινικόβαπτον, άναμιμνήσκοντά πως τούς κοκ- 
κίνους σκούφους τών τότε συγκλητικών. Έκ μέν δεξιών είχε 
τόν πρώην Τριμυθούντος Ευγένιον, νύν δέ έξαρχον Κρήτης- 
αριστερόθεν δέ τόν γραμματέα τής έπικρατείας Ζάππαν, 
καί όπισθεν τρία έτερα μέλη τού συμβουλίου του. Συνεπλή
ρουν τήν άκολουθίαν δ μελλόνυμφος έν στολή βενετού συν
ταγματάρχου, δύο έτεροι κληρικοί άναμίξ μέ πέντε γέρον
τας ριζάρχας, έπί τέλους δέ οκτώ έτεροι σωματοφύλακες, 
ώπλισμένοι ώς οί προηγούμενοι, άπό κεφαλής έως ονύχων.

"Αμα ή συνοδία έξήλθε τής αυλής έν παρατάξει, ή κοινή 
συγκίνησις έξερράγη άκατάσχετος πλέον εϊς πολυπάταγα 
συγχαρητήρια, εϊς ευλογίας, εις εύχωλάς. "Ηθελες νομίσει 
ότι παρευρίσκεσο εϊς τινα τών δραματικωτέρων τής έλληνι- 
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κ-Ζς Εκκλησίας τελετών. Τίς είς την καρδίαν τοΰ λαοΰ [/.ας 
επέτυχε ποτέ να όιαιρέση την προ αιώνων έγκεχωνευμένην 
κράσιν της φιλοπατρίας καί τοΰ σεβάσματος ; Οί μέν άν
τρες, τάς' ύποκαρδίους εύχάς άναθέτοντες είς τύν τροπαιο- 
φόρον Γεώργιον, έπηυφήμουν την ανεξαρτησίαν της νήσου 
άμα καί την έπανόρθωσιν της ’Ορθοδοξίας, αί δέ γυναίκες, 
ούχ ήττον έξημμέναι καί αύταί, έξεσφενδόνιζον επί τοΰ 
μνηστήρος άνά φούκτας στεφάνους, όρύζιον, καρυόφυλλα. Έν 
τη παραφορά εκείνη τοΰ ενθουσιασμού ο μνηστήρ είχεν α- 
ποβή ιδανική τις σωτηρος υποτύπωσις. Είς το σχήμα του, 
είς την στολήν του, είς αυτόν έτι τόν εκ λευκών πτερών λό
φον του ίππου του, τό πλήθος είχεν ενσαρκώσει τόν πόθον 
γένους προ αιώνων κατά τής Ειμαρμένης άντιπαλαίοντος, 
τόν γλύκιστον πόθον τής άναβιώσεως. Διό δ Πέτρος, δύο συγ
χρόνως περικαλλών παρθένων μελλόνυμφος, τής φερωνύμου 
Σοφίας καί τής Κρήτης, άντήμειβε τα συγχαρητήρια καί την 
δσπριώδη βροχήν που μεν με χειροκλονήματα, που δέ με 
προσρήσεις, πού δέ με μειδιάματα. Αρκετόν καιρόν άπέτυ- 
χον οί πόδες τών ίππων να παρελάσωσιν ολίγα βήματα 
προσωτέρω τής βρύσεως. Μόλις προ τής όγδοης άνεκινήθη 
ή συνοδία βραδυπορούσα. Άλλα μήπως διά τούτο έμετριά- 
σθη δ πολύκροτος χαιρετισμός ; Αί ζητωκραυγαί, ή έκπυρ- 
σοκρότησις, οί άσκαυλοι, τά τύμπανα παρηκολούθησαν την 
ιππασίαν τέμνουσαν τάς όχθας τής Πλατανείας, περιβομβή- 
σαντα έως τής συνοικίας αυτής, παρά την δποίαν δ ρύαξ 
τοΰ Καράνου συνταυτίζεται με, τόν κρυσταλλοφανή καί δεν- 
δροστόλιστον ποταμόν.

Άξιος τοιαύτης λατρείας ήτο δ μελλόνυμφος. Σπανίως 
ηρως μυθιστορήματος συνάπτει είς εαυτόν τοσαϋτα χαρί
σματα, όσα κεκτημένος έτύγχανεν δ ευδαίμων εραστής τής 
Σοφίας. Οί χαρακτήρες του άντετύπουν έν τώ συνόλω τήν 
πατρικήν μορφήν άλλ’ είς έπίμετρον χάριτρς, προσηνείας, 
άνοικτοκαρδίου φιλοφροσύνης υπερείχε τοσοΰτον τοΰ γεννή
τορας, ώστε, έν τώ πραγματεύεσθαι τά τοΰ γάμου, ούδ’ 
αύταί αί σεμνότεραι τών άλόχών έφείόοντο νά έκθείάσωσι 
πρός τούς άνδρας των τήν αρρενωπόν καί χαρίεσσαν καλλο
νήν του. Φύσει καλοκάγαθος είς τάς σχέσεις καί δημοτικός 
τήν συμπεριφοράν, κατήρχετο αυτός πρός τόν υποδεέστερον 
μηδέποτε άπαιτών νά δψωθή δ υποδεέστερος πρός αυτόν 
γενναίος δέ τούς τρόπους, όσον τε καί δ γονεύς, έδαπάνα 
υπέρ τοΰ στρατιώτου καί τά άνά χεΐρας χρήματα ένταυτώ 
καί τά επί δανείω προσλαμβανόμενα. Διό, εάν δ στρατός 
έσεβάζετο τόν πατέρα, έθαύμαζε καί ήγάπα τόν υίόν αχρι 
Φανατισμού. Άναφέροντες, ότι έπί νευματι μ.ονφ τοΰ υπα- 
σπιστοΰ δ τυχών στρατιώτης ήθελε τυφλοΐς όμμασι κρημνί
σει κατά πετρών, ένθέτομεν μαρτυρίαν, μηδόλως τούς όρους 
τής ιστορικής άληθείας παραβαίνουσαν.

Τοιούτος ήτο δ πρωτότοκος τοΰ Καντανολέου. Πρός αυτόν 
ως καί πρός έτέρους τών συναγωνιστών του έτι, ή εποχή έ- 
λάγχανεν υποδεεστέρα τής προσωπικής άξίας του. Έντριβέ- 
στατος είς τά όπλα, άφοσιωμένος όχι είς πρόσωπα, άλλ’ είς 

αισθήματα καί είς έλευθεροπρεπείς σκοπούς, καρπερός, έτοι
μος, πνευματώδης, δέν περιέμενεν, ή μόνην τήν ευκαιρίαν, 
ίνα κτήση φήμην εύκλεους αρχηγού, καί καταστήση έπίφο- 
βον τό όνομά του πρός τούς Βενετούς. Τοιαύτης φύσεως χα
ρακτήρες σεμνοποιοΰσιν άσεμνον αιώνα, άνασηκόνουσι χαμαί- 
συρτον λαόν είς συναίσθησιν εθνικήν. Εμφανιζόμενοι είς χρό
νους ό/ριμωτέρους, είς ημέρας κρίσεως, οί γενναίοι ούτοι φι- 
λονεικοΰσι τούς Βοσσάρεις τά πρωτεία τής παλληκαρείας, ή 
έρίζουσι πρός Καραίσκους τόν άλλον καί τιμιώτερον στέφα
νον τής στρατηγικής περινοήσεως.

Δύο έτερα προτερήματα έπεκάλλυνον αύτον. Έν τή τότε 
κρητική νεολαία διέπρεπε καθό ίπποδαμαστής έπιδέξιος, 
καί καθό δημοτικών στίχων αύτοσχεδιαστής. Τό δεύτερον 
προτέρημα ήτο κληρονομικόν, επειδή συμμετεΐχον αύτοΰ δ 
τε πατήρ καί άδελφός, αν καί είς βαθμόν κατώτερον. ‘Ο 
Πέτρος υπερεξειχεν. 'Η περί τήν στιχουργικήν έφεύρεσιν έτοι- 
μότης του κατέστη τοσούτω πασίγνωστος, οσω κατ’ άλλον 
λόγον διεφημίσθη καί ή έξαλλος έντασις τού μνημονικοΰ του. 
Πολλάκις, χάριν παιδιάς, έπενόησεν άπροετοίμαστος καί 
άπήγγειλεν είς μέτρον αλεξανδρινόν δλόκληρον διήγημα, λα
βών τό θέμα είτε έκ τής Παλαιάς Διαθήκης, είτε έκ τής 
πατρίου ιστορίας. Αδιάφορος είς τάς επικροτήσεις τών α
κροατών, έξετίμα τόσον ολίγον τό έμφυτόν του δώρημα,ώστε 
δίς μόνον κατά σύντονον φίλων έξαίτησιν συγκατετέθη νά 
στερεώση τό προϊόν τής αυτοσχεδιάσεως διά γραφής. ’Ίσως 
ή πρώτη Έ βδ ο μάς, καί ή άλωσιςτής Θ ε σ σ α- 
λονί κ η ς, τά δύο γραφέντα ποιημάτια αυτά, ίσως έπι- 
ζώσιν ακόμη είς τήν μνήμην τών γήραιοτέρων, εάν μή διε- 
σώθησαν καί είς τι άντίγραφον. Κατά τήν έν 'Ριθύμνη δια
τριβήν του, ζήτημα μεταξύ λογίων άνεφύη, εάν καί έπί 
τινι δεδομένω θέματι προσέτι ήδόνατο δ ποιητής ν’ αύτο- 
σχεδίάση έπος είς στίχους πολιτικούς. 'Ο αξιωματικός ήρε 
καί νίκην καί στοίχημα. Άπήγγειλεν έπί ήμίσειαν ώραν καί 
έστιχούργησε τό δεδομένον θέμα έκ τοΰ παραχρήμα μέ ά- 
ξιοθαύμαστον ταχυγλωσσίαν καί ίλαρότητα.

Χαρισθεϊσα πρός τούς κατοίκους, ή συνοδία παρέμεινεν 
είς διάφορα μέρη καθ’ δδόν. Περί δυσμάς ήλιου ή κλαγγή 
τών. σαλπίγγων άνήγγειλεν, ότι καταφθάσασα ήδη τούς 
λόφους τής Άλικιανοϋς, ολίγον απείχε τής έπαύλεως. Τώ 
όντι είς τούς πρόποδας του καταφύτου βουνού, όπερ χαριέν- 
τως έπιστεφανοΐ τήν κωμόπολιν, ήδη πυκνή άνθρώπων σπεί
ρα, υπό τόν ελαιώνα προχωρούσα, έφαίνετο σπεύδουσα είς 
προϋπάντησιν. *Ησαν ούτοι οί στρατιώται τής φρουράς, έν 
τυμπάνοις καί φανοίς προοδοποιούντες μετά κατοίκων τοΰ 
χωρίου. .

Ούδείς τών χρονογράφων ήθελεν ίσως καταδεχθή νά κα- 
ταχωρήση τό όνομα τής Άλικιανοϋς, εάν μή κατηναγκάζε- 
τό,άπό τό διαβόητον τών συμβάντων.

Έτερον δείγμα τής άφιλοκαλίας των. — Μικρά μεν τόν 
πληθυσμόν, άλλά λίαν ευάρεστος, καί καλώς ωκοδομημενη 
ήτο τάϊς ήμέραις έκείναις ή κώμη τών Μολίνών. Μόναι δια-
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κόσιαι πεντήκοντα ψυχαί, Δουλοπάροικοι τό πλεϊστον μέρος 
συνεκρότουν τον δλον πληθυσμόν της· χάριν της θέσεώς της 
όμως έφημίζετο ώς μία των τερπνότερων του ■ νομού. Ναι 
μεν εντεύθεν βράχοι τινές μακραύχενες, άλλοθεν Δέ Δάση έ- 
λαιοΔένΔρων, πιτόων, καρύων, και πτελεών έπεπρόσθουν δ- 
πωσούν την θέαν της πεΔιάΔος. ’Αλλ’ εις άποζημίωσιν, δ 
τόπος παρείχε προς τον φοιτητήν σκιερούς περιπάτους, άφθό- 
νους καί Δροσερας πηγάς,κήπους συνΔένΔρους, αέρα καθαρώ- 
τατον. ΟύΔείς θόρυβος οχληρός Διέζοπτέ ποτέ την ήρεμίαν 
τού άναγωρητηρίου, ουΔ’ αυτά τ’ άγιοσημαντα τού ναού, ών 
δ ύπόβραγχος ήχος έφθανε μόλις εις τό παρά τάς Βρύσας 
βυζαντινόν παλαιόκαστρον. Μόναι αί άρκαΔικαί μελωΔίαι 
τού αυλού άνεπτερούντο Δίς τής ημέρας από τούς βράχους 
τού επικειμένου ό'ρους, πληρούσαι ήΔυπαθούς μελαγχολίας 
την πεΔιάΔα· μόνον τό ποίμνιον, την δΔόν τής κώμης Διερ- 

χόμενον περί τα χαράγματα, έμήνυε με τούς πολυήχους του 
κώΔωνας προς τούς έγκατοίκους, οτι έφίστατο ή ώρα τής 
έξεγέρσεως.

’Αλλ’ δτι μάλλον τερπνήν καί επαγωγόν καθίστανε την 
άγραύλησίν εν τη κωμοπόλει ήτο ή περιΔιάβασις εις την πλη
σίον υλην, εις τον αυτοφυή εκείνον παράΔεισον, δστις παρη- 
κολούθει τάς μυρτοστολίστους οχθας τού ομωνύμου ποταμού, 
καί απείχε τής έπαύλεως ώς ήμίσειαν ώραν ,.. Χαΐρε Δάσος 
τής Πλατανείας μαγευτικόν, περικρασπεΔούμενον από τάς 
ποιητικωτέρας ροΔοΔάφνας τής οικουμένης ! Χαΐρε καύχημα 
τής ελληνικής χωρογραφίας έρωτικώτατον ! Οϊα σκηνογρα- 
γραφία θαυμαστή, έμπνέουσα πόθον άγάπης καί προς τον ά- 
παθέστερον ! Οϊα σκιάς απέραντος, μηΔέποτε μηΔαμόθεν υπό 
τού ήλιου Διαπερωμένη, σκιάς εις την κλασικήν γήν τού Φοί
βου άνάμιμνήσκούσα τάς άξυλίστους καί παρθένους υλας τής 
Αμερικής ! Οϊα πρασινάς αειθαλής ! Όπόση ψυκτήριος, άνα- 
ζωτική Δρόσος εκ παντός μέρους ! Φαντάσθητι ά'λσος άτέρ- 
μαντον, άπέχον των Χανίων οκτώ μίλια περίπου, καί άρχό- 
μενον ακριβώς δθεν λήγει ή έλαιόφυτος πεΔιάς· Δάσος συγ
κροτούμενο·; από γίγαντα;, ών ή νεότης άνέτρεχεν ίσως εϊς 
τόν αιώνα των Κομνηνών, από πλατάνους άλαζωνικώς με
τεωρίζοντας τήν κεφαλήν έκατόν πόΔας επάνω των ρείθρων. 
Κύκλω παντός κορμιού άνερριχάτο με συζυγικήν σφίγξιν άμ- 
πελος τα κλήματα τής οποίας συνεκορυφούντο περιπλοκάΔην, 
καθάπερ έξάρτια εις ιστόν πλοίου. Έμπεφυτευμένη εις εύφο
ρον γήν, ή άμπελος έβλάστανε με μοναΔικήν θρασύτητα, ά- 
ναπέμπουσα Δέ τούς κλάΔους απ’ έτους εις έτος υψηλότερα, 
κατόρθωνεν επί τέλους νά περιστέψη με τά δμοιόσχημά της 
οϊναρα τήν κορυφήν τού συμβίου, καί επί τούς απειρομεγέθεις 
βραχίονας του ν’ άπαιωρήση τά πολυχρώματα καί ζωγραφι
κά παράφερνα των βοτρύων της. Ούτως έκαστος πλάτανος 
συνεζευγμένος ήνέωγεν υπό τήν περιφέρειών του εύρύχωρον υπο- 
Δεκτήριον, σκιαυγούμενον έκασταχόθεν από τήν άντανάκλα- 
σιν τής χλόης, καί θεατρικώς έπικοσμούμενον από τάς κρε- 
μάθρας των σταφυλών, ών τινές κατηχούντο Δισπιθαμιαΐαι 
τό μήκος. Έξετελείουν τά θέλγητρα τού παραΔείσου τό κε

λάΔημα τής άηΔόνος, τής άκανθίΔος, τού κοσσύφου’ δ φλοί
σβος τού παραρρέοντος ποταμού- τ’ αρώματα τής μυρσίνης, 
τής μίνθης, τού έρπύλλου, μυρίων άλλων μοσχοβόλων βοτά
νων. Αί αίσθήσεις κατεμυθίσκοντο, ή φαντασία ένουρανούτο. 
Εάν υπό τόν θόλον εκείνον αποκοιμηθείς μή έξεγείρεσο πε- 
πληγμένος από οίστρον άνακρεόντειον, Δήλον οτι το ούς τής 
καρΔίας σου έπλάσθη κωφόν καί άνήκοον εις τά έντονώτερα 
Διεγερτήρια τής Δημιουργίας.

ΜοναΔικόν τής κώμης λάμπρυσμα ήτο το θέρετρον τού τι
μαριούχου. Περιβόλιον εύρυχωρότατον, κατάφυτου από φοί
νικας, κιτραίας, πορτοκαλλαίας, πεπυκνωμενον απο ροδωνιάς 
ιασμώνας, καί ίωνιας, καθωράϊζε τήν κυριωτεραν εισοΔον 
αυτής. "πΔη φανάρια ποικιλόχροα άνηρτημένα εϊς τά ΔενΔρα 
καί επί των τοίχων έφώτιζον καί κήπους καί έπαυλιν. 'Η βε
νετική λυχνοκαΐα έξελαύνουσα εις μεγάλην άποστασιν τους 
χρωματισμούς παρίστανεν ανταύγειαν, προσεμπίπτουσαν σκη- 
νικώς πως επί τής μελαίνης χλόης τών κυπαρίσσων, φωτί- 
ζουσαν μυριοτρόπω; τά φυλλώματα, παιγνιΔίζουσαν επί τών 
τεχνητών κρουνών. Ενταύθα μέν έστιλβον, επί βάθους κιτρι- 
νοχρύσου τά λευκά άνθη έπικλίνοντα εις είΔος στεφανοπλε- 
κτάνης, έκεΐ Δέ μ.εταξύ Δύο ημιανοίκτων φύλλων απηστρα- 
πτον αστέρας μειΔιάματα. Τά φωτοβόλα περιρραντίσματα, 
ή άντίθεσις βαφών, σχημάτων, άντιλάμψεών συναπετέλουν 
τοιαύτην τινά εξωτικήν σκηνήν, οϊαν μόνος έλληνικής εσπε- 
ρας ουρανός καί δ κήπος τού Σέρ Φραντσέσκου ήΔύναντο συμ- 
Φίλοτιμούμενοι ν’ αΰτοσχεΔιάσωσιν.

Έν τούτοις οικογένεια, φίλοι, θεράποντες περιέμενον εντός 
τυύ κήπου τά εϊσόΔια τών συμπενθέρων. Μόλις δ κρότος τών 
πετάλων, καί αί προπορευόμεναι σάλπιγγες ή'χησαν εις τό 
πεοίκλεισμα τού προαυλείου, δ οικοΔεσπότης, υποΔεχθείς 
εκατέρωθεν τών βραχιόνων σύζυγον καί θυγατέρα, έξήλθεν 
εις προϋπάντησιν άσκεπής. Αλλ’ ήΔη δ 'Ραιτούρης έπέζευσε 
μέ ελαφρότητα νεανικήν, παραΔίΔων τά ηνία προς τούς ιπ
ποκόμους- ήΔη, μιμούμενοι τό παράΔειγμά του, άπέβαινον 
άπαντες οι τής συνοΔίας.

— Εκλαμπρότατε αρχηγέ, σεβαστέ μου φίλε καί συμπέν- 
θερε ! έξεφώνησε πρώτος δ Δά Μολίν, ύποκλίνας τό μέτω- 
πον, καί μέ άμφοτέρας τάς χεϊρας κλονήσας τού ριζάρχου τήν 
Δεξιάν. — Ευλογημένη εϊη ή στιγμή, καθ’ ήν επ’ άγαθω 
τού κρητικού λαού καί τής γενεάς μας συμπλέκονται αί χει- 
ρες ημών πρώτην φοράν! Μέ τάς’εΰλογίας τού ΠαντοΔυνά- 
μου, μέ τάς εύχάς εμού καί τής ενταύθα συζύγου μου, πα- 
ράλαβε έως άπό τούΔε είς νύμφην σου, καί προφύλαττε ώς 
κόρην οφθαλμού τήν μονογενή κληρονόμον τών Μολίνων ! 
Είθε ή ένωσις τού υίού σου καί τής θυγατρός μου Δόση πέρας 
εις τάς αίματηράς Διαφωνίας, αϊτινες επί τριακόσια πεντή
κοντα έτη έχώρισαν άπό τούς Μολίνους τό γένος τών Σκορ- 
Δυλών ! Είθε υπέρ Κρήτης καί υπέρ τής λοιπής ΈλλάΔος δ 
συνασπισμός εμού καί σού εγκαινίαση τόν αιώνα τής χειρα- 
φετήσεως ! — Καί σύ, τέκνον μου προσφιλέστατον — προσ- 
έθηκεν έπισυγκινούμενος έν τώ άνοίξαι τούς κόλπους προς
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μνηστήρα — ευδαιμόνισαν την Σοφίαν σου, πλήθυνον τον 
οίκον μου, ανακαίνισαν την νεότητά μου !

— Ή κόρη σου, εύγενέστατε — άπεκρίθη δ 'Ραιτούρης— 
άδακρυς με την ευδοκίαν του θεού θέλει μακροημερεύσει υπό 
την στέγην μας· το έγγυώμεθα ώς χριστιανοί ό'λοι οι Γραι
κοί, οί εις την ίπποτικήν φιλοπατρίαν σου άναρτώμενοι με 
εμπιστοσύνην τάς άγαθωτέρας ελπίδας.

Κατά την διάρκειαν των εισαγωγικών προσρήσεων, ή έπί 
τού πύργου αναπεπταμένη σημαία της αυτονομίας έπεδόθη 
εις κυματισμούς καί άνελιγμούς ζωηροτέρους, έξακοντίσαντας 
την σκιάν του συμβόλου έως του τόπου της συνεντεύξεως. 
"Ηθελες είπεΐν, ότι ή Ελευθερία, έμψυχον εν τη σημαία 
εκείνη λαμβάνουσα προθυμίαν, έσπευδε νά συστεγάση "Ελ
λάδα καί Ιταλίαν ένηγκαλισμένας ύπό την σκεπήν της αύ- 
της έθνεγερτηρίου σκιάς.

Εν τούτοις ή Σοφία ήσπάζετο την δεξιάν τού πενθεροΰ, 
ό'στις άμοιβαδόν ένηγκαλίζετο καί άντησπάζετο αύτην είς τό 
μέτωπον.

— Πέτρε ! άνέκραξεν δ γέρων περιχαρής, με πατρικήν ηδη 
φιλαυτίαν διερευνών άπό άνω έως κάτω καί ύπερτιμών τό 
κόσμιον σχήμα της μελλονύμφης — Δέχθητι του πατρός 
σου τά συγχαρητήρια ! Ή εκλεκτή σου δεν εϊνε μόνον άγγε
λος την καρδίαν, αλλά καί την μορφήν προσέτι... 'Ομοιό- 
τυπον της μητρός — προσέθηκεν έπειτα, την πρόσρησιν συν- 
δυάσας είς εν προσκύνημα προς την συμπεθέραν, ητις ήσχο- 
λεϊτο δεξιουμένη καί προσαγορεύουσα τούς ξένους της.

Αί χαριστηριοι αύται προδιαλέξεις κατεκήλησαν δλην την 
συνοδίαν. ’Ήθελον έπιφαιδρύνει καί τον Πέτρον, εάν αί αι
σθήσεις του Πέτρου άντελαμβάνοντο την στιγμήν αύτην άλ
λου τινός αντικειμένου, πλήν της νύμφης του. Άλλ’ ούτε τό 
προσαγόρευμα του πατρός ήκουσεν, ούτε εύστοχώτεραι κατέ- 
φθανον την ακοήν του αί έμφωνοι φιλοφρονήσεις της πενθεράς, 
αί σύναυλοι εύλογίαι του Ευγενίου καί του Ειρηναίου.

Ενώ δ Μολϊνος προσεκάλει τούς μνηστήρας νά συνεμπλέ- 
ξωσι τούς βραχίονας, αυτός, αυτόβουλος ηδη προσελθών, 
προσέφερεν είς την δέσποιναν των λογισμών του ανθοδέσμην, 
παριστάνουσαν εν τώ κέντρω τό μονόγραμμα των μελλονύμ
φων μέ λευκά καί κόκκινα καρυόφυλλα.

"Εντρομος εν τοιαύτη δόξη, ή νύμφη ηύχαρίστησεν, έξα- 
ποστείλασα ύπό τό σκίασμα τού λευκου πέπλου μίαν φυγάδα, 
αλλά πληκτικήν βλέμματος αστραπήν. Ανίκανος όμως ύπό 
συγκινήσεως ν’ άποδώση καί διά ζώσης φωνής τό έλάχιστον 
χαριτολόγημα, συνεκεφαλαίωσεν άθρόων των αισθημάτων της 
την εκφοράν είς τό έπαφήσαι επικλινή την προτομήν έπί 
του πρωτογεύστου στηρίγματος του ποθητού της, εις τό 
προσψαύσαι τον ωμόν του μέ τούς κρικελλιώδεις καί καστα- 
νόχροας βόστρυχάς της.

*Ητο εύμορφος ή μελλονύμφη ; Εάν ευειδής, ποιόν τι τό 

είδος τής εύμορφίας της ;
Έπί εκτιμήσει κάλλους ανυπεύθυνον έχει τήν κρίσιν καί δ 

τυχών. Γνώμην άρα καί ημείς άποφαινόμενοι, ουδέν τι παρα- 
κινόυνεύομεν.

Δύο διάφορα κάλλη γυναικεία έλαβεν ή Ελλάς κατά και
ρούς. Τό μεν σύμμετρον, έρμογλυφικόν, έντελέστατον, οίον εν- 
τετυπωμένον φαίνεται είς τό σχήμα τής Μηλείου Αφροδίτης 
καί τής τών Μεδίκων τό δέ, άτελέστερον ίσως τάς αναλο
γίας, ψυχαγωγικώτερον όμως τήν έκφρασιν, έκμαγμα τούτο 
καί άπινδαλμάτισμα χριστιανισμού. Τό πρώτον είδος εμποιεί 
έρω τα, φιληδονίαν, θαυμασμόν τινα πειρακτικόν δρωντα 
κατ’ εξοχήν έπί τών αισθητηρίων τό δεύτερον έμφυσα α
γά π η ν, έλεος, αδελφικήν τινα συμπάθειαν, καί κρούει τού 
ηθικού αισθήματος μάλλον, ή τών αισθήσεων τάς χορδάς. Έκ 
τής διαφοράς προκύπτει, ότι δ μεν προ Χριστού Έλλην θαυ
μάζει,καί ώς καλλιτέχνης θαυμαστοί τήν έρω μένη ν του, 
δ δέ είς Χριστόν βεβαπτισμένος 'Έλλην έλεοϊ ως συγγενης, 
περιποιείται ώσεί θεράπων τήν άγαπητικήν του- ότι, 
ένώ Φειδίαι καί Άπελλεϊς καί Πραξιτέλαι είς τήν ηδυπαθή 
στάσιν καί προσχημάτισιν τού σώματος χαρίζονται προθυμό- 
τερον, ή είς τήν πνευματικήν ίδεοποίησιν τού προσώπου, το 
φιλόκαλον τέκνον τής σήμερον 'Ελλάδος αναγορευει βασιλιδα 
τού γυναικείου κάλλους τήν κεφαλήν, ατε εδραν λογου, κα- 
τοικητήριον πνεύματος, ύπέραλλον όψγανον τής ψυχής. Τώ 
οντί’ εν τω ^"λαν^τιχω τού κάλλους αυτού ο·υοττ)|Λατι ττροε- 
ξαρχος διαπρέπει δ ή'λιος τού προσώπου. Ποιον Βαιθόβεν ή 
Βελλίνου κύμβαλον κεκτηται τήν έκτασιν καί τήν ευτονίαν 
τών μελωδικών ρυθμών, όσους έν τη καταρκτική διανοίξει 
τής καρδίας αποπνέει γλυκύγελως οψις παρθενικη ; 'Η τών 
εσωτερικών σάλων άνάρροια κυματίζεται εις την ευμεταβολον 
έπιφάνειαν τής ό’ψεως μέ τοσαυτην ποικιλίαν μετατροπών, 
φανεροποιειται τοσούτον αυτόματος, οσον ακαταλογιστον είνε 
τό μήκος ό'περ ή ιδέα καί τό πάθος διατρέχουσιν είς τήν κο- 
σμιαίαν βασιλείαν των. Αλλά τά κινήματα τών έπιλοίπων 
μελών τί άλλο είνε, ή σφαδασμοί ύποχείριοι, καί αλόγιστοι, 
καί άσημοι, καί φερ’ είπεΐν μηχανικοί ; — Άξιολογος δια
στολή· τά αριστοτεχνήματα τής γυναικείας καλλονής παρα 
τοΐς άρχαίοις ή διατελοΰσιν άφωνα σήμερον, ή λαλούσι γλώσ
σαν άποβάσαν δυσκατανόητον προς ημάς. 'Η ενέργεια τού στό
ματός των συναπώχετο, ώς αν τις εϊποι, μετά τής αινιγμα
τώδους προσωδίας τής άπαγγελίας του. Άφαρπάζουσι τόν 
θαυμασμόν σου· πειρώνται ματαίως νά άνακινήσωσι τά πάθη 
σου. Είς τό εύκαμπτον τής στάσεως, είς τό λυγηρόν τού σχη
ματισμού, είς τό χαρίεν τών κινημάτων, απανταχού τού σώ
ματος διορας γόητρα Φρύνης, θέλγητρα Ααιδος. Οί χαρακτή
ρες τής οψεως, εί καί τεράστιοι έπί συμμετρία, άμοιροΰσι διε- 
γερτικότητος, στερούνται έπιπνεύσεως δραματικής. Μονότο
νος ή από τής κορυφής μετώπου μέχρις άκρας ρινός ευθεία 
γραμμή· άδακρυς, ασυγκίνητος, φύσει απαθής δ οφθαλμός· 
διάγλυπτον, παγόπληκτον τό μειδίαμα. — Οιον τοπον πρω
τεύοντα απεναντίας κατέχουσιν είς τό πρόσωπον τής νεωτέ- 
ρας Έλληνίδός δ οφθαλμός, τά χείλη καί τό μειδίαμα ! Πώς 
ή εθνολογική αύτη διαστολή έξέφυγε τήν πολυπραγμοσύνην 
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του βαυαρού όνειροπόλου ; Στόμα καί οφθαλμός ! Ιδού οί γνώ
μονες καί διερμηνείς πάσης ύποκαρδίου συνταραχής, ηχώ τών 
άναρθρων κραυγών του αντος, σελίδες έφ’ ών ακριβώς τε καί 
άφεύκτως άνατυπούνται οί ελάχιστοι τών παλαών. 'Ό,τι εν 
τοϊς εΐκονογραφικοΐς όράμασι της φύσεως είνε η αεικίνητος 
δψις της θαλάσσης προς τα στερεότυπα όρη, προς τα δάση, 
προς τάς κοιλάδας, τοΰτ’ αυτό περί οφθαλμού καί στόματος 
ως προς τα λοιπά μέλη του σώριατος. 'Ο κρύσταλλος του ομ- 
ματος παλιγγραφει τάς απείρους εξελίξεις της διανοίας, τό 
ριαντεϊον τού στόματος άποκαλύπτει τά υποβρύχια διαγγέλ
ματα της καρδίας. Μόνα τά δύο ταύτα έπιχέουσι, ταΰτα 
μόνον μεταόίδουσιν εις τά λοιπά σημεία τής καλλονής τό έμ
ψυχον πυρ, την λάμψιν, τον ηλεκτρικόν σπινθήρα, πάνθ’ δσα 
θέλγητρα δραματικά καταπλήττουσιν εκ πρώτης ό'ψεως την 
ευαισθησίαν τού Θεωμένου, τά θέλγητρα έν οίς ιδιαιτέρως εν 
τρυφώνται καί τρυφερεύονται οι εκλεκτοί. ’Άφελε άπό τό 
πρόσωπον τής παρθένου μας τον χαμό γ ελών καί την 
’ματιά ν! Έκολώβωσες την Νεοελληνικήν 'Ραφαήλειον Πα
ναγίαν, άφήρηκας άπό τον μύθον τής Όδυσσείας τούς πει
ρασμούς τής Κίρκης, τά γόητρα τών Σειρήνων, τάς δολεράς 
τού Ιθακήσιου ζεύγους παιδιάς..........Τί έναπέμεινε ; χάρτης 
άγραφος.

Ή εύμορφία τής άρχοντοπούλας τών Χανίων ήτο εύμορφία 
εντελώς νεοελληνική.

'Η Σοφία ηγε τότε τό δέκατον ό'γδοον έτος τής ηλικίας· 
αλλ’ οι αγνοούντες την εποχήν τών γενεθλίων της θά τη έ- 
διδον μόλις δεκαέξ. Καί πρόσωπον, καί ανάστημά της άν 
τετύπουν με τό πλεονέκτημα τής νεότητος καί τής άνθηρό 
τητος τό καθ’ δλην τήν νήσον ονομαστόν άγαλμα έλληνικόν 
τής μητρός. Οι άμυγδαλοειδεϊς καί καστανωποί οφθαλμοί 
της επιστεφανούμενοι τοξοειδώς άπό λεπτάς οφρύς, περισκια- 
ζόμενοι άπό βλεφαρίδας χνοώδεις ψαυστικάς, έγγικτικάς, νυν 
μέν λεπτοψυχουντες καί σβεννύμενοι, νυν δέ καθάπερ φάρος 
έλίτροχος άναφλεγόμενοι εις εύδίαν ποιητικής νυκτός, έξη- 
κόντιζον — συνεργούσης μάλιστα τής ίλαρότητος τών χειλών 
— άφάτους τινάς άστραπάς άγάπης, γλυκυπαθείας, ελέους, 
άστραπάς καρδιοβόλους, έπΐ τη πληκτική λάμψει τών οποίων 
άναπαλλάκτως έξεθαμβούτο ή δρασις τού θεατού. Αυτή ή 
γοητεία τού βλεμματισμού, ή εξωτική καί ύποκευθής αυτή 
μαγγανεία τών φωστήρων της, ής ή άπόρρητος δραστηριότης 
ύπεξέφυγε καί τήν -γραφίδα περιωνύμου είκονογράφου, έπε- 
ζήρχετο ούτως αιφνίδιος καί λάβρος καί καταβλητική, διή- 
λαυνεν, ει καί ασυνυδυϊα τής βασκαντικής ιδιότητάς της, ού- 
τω κηλητήριος εις τά σπλάγχνα,ώστε, προς τον ύποπίπτοντα 
ούτε καιρόν, ούτε προαίρεσιν, ούτε ελευθερίαν έπέτρεπε να 
θαυμάση τά επίλοιπα προσόντα τού καλλιστεύματος — τήν 
σύμμετρον περιγυρίδα τής ό'ψεως, τό εύστροφον καί επαγω
γόν ανάστημα, τούς καστανωπούς πλοκάμους καθωραΐζον- 
τας καί ώμους καί αυχένα βοστρυχηδόν, τά λευκά χειράκια, 
άριστουργημάτια τοσούτον άσπάσιμα επί τό κύμβαλου, δσον 
αξιολάτρευτα εις τήν χρήσιν τής ριπίδος καί τής βελόνης.

Θά έτερατούργουν οι οφθαλμοί μέ τοσαύτην διαδυτικότητα, 
εάν τό στόμα δέν ύπεβοήθει ; "Οχι. Μεγάλως εις τήν μαγι
κήν εκείνην έπίδρασιν συνήργει ή παρθενική τού στόματος ευ
θυμία, τό κόσμιον, τό ηδυπαθές αυτό τής νεάνιδος ύπογέλα- 
σμα, δπερ έσέμνου τά χείλη, έδορυφόρει εις τά φίλτρα τών 
οφθαλμών, καί εις τό δλον σχήμα έπεφύσα ούκ οίδαμεν οίόν 
τι αίθερώδες περιείλημμα οίκτίρμονος, Φιλόπτωχου, συμπα
θούς θρησκείας. Τό μειδίαμα εκείνο διέλυε τήν ανίαν σου, έ- 
γαλήνιζε τήν οργήν σου. ’Ητο οικογένειας εντρύφημα. ’Ήθε
λε μετατρέψει εις φιλόστοργου καί άφιλότεκνον γονέα. Ποιος 
οίκτος, εντός άνεξιλάστου καρδίας ληθαργών, δέν άπεδάρθα- 
νεν επί τώ άγγελικώ φαιδρύματι τών χειλών εκείνων ; Μέ
τρια τόν όγκον, εις μέν τό μέσον συνήπτοντο διά λεπτού καί 
τοξοειδούς ταινίου, εις δέ τάς γωνίας έληγον παρακλίνοντα 
άνεπαισθήτως. Αί γωνίαι αΰταί, τεκμήριον ύπερβολικής αί- 
σθαντικότητος, μαρτυρούσι τήν έμφυτον καλοκάγαθίαν διότι 
ή ευαισθησία θηρεύει τήν φιλίαν, δέεται παρηγορίας, καθι- 
στάνει καί κοινωνικόν καί φιλόθρησκον τόν άνθρωπον. Σπα- 
νιώτατα ευαισθησία καί λύπη άποχωρίζονται. Τό έλεος, άρ- 
χηγενές έλατήριον τής συνα νθρωπεύσεως, τιθηνεύεται υπό τής 
λύπης· άντί γάλακτος, θηλάζει δάκρυα.

Χρειάζεται μετά τάς νύξεις ταύτας νά ύποδείξωμεν, ότι ή 
ορατή μορφή θά ήτο αοράτου εσωτερικής εύμορφίας απαύγα
σμα ; Χαριτωθεΐσα εκ μητρικής κληρονομίας, ή Σοφία συνε- 
όύαζε προς τήν ωραιότητα τήν γυναικοπρέπειαν. Γυναικοπρε
πής λέγεται ή κόρη, δταν εξ ύψους άβράς άνατροφής καί κοι
νωνικής ύπερτερίας υπερπηδούσα τόν αποτροπιασμόν τών αι
σθήσεων φοιτά προθύμως εις καταγώγια ένδείας, ορφανίας, 
νόσου· δταν, ύπακούουσα εις τό ενδόμυχον τής ευσπλαγχνίας 
εύαγγέλιον, δέν σικχαίνεται τά άηδέστερα πειράματα τής 
ελεημοσύνης· δταν εκ τού σχήματος καί εκ τής συμπεριφοράς 
της καθαίρουσα παν οίουδήποτε άντικρουστικόν πλημμέλημα 
παρέχει εις μέν τό είδος γλαφυρότητα εικόνας, εις δέ τό ήθος 
επίπνοιαν ποιήματος. Λέγεται γυναικοπρεπής, δταν τό κυριώ- 
τατον καύχημά της έγκειται εις τήν αύταπαρνησίαν καί τήν 
ταπεινοφροσύνην δταν έζ ιδίας καί μόνης συναισθήσεως έπί- 
σταται νά ποιήση σεβαστήν τήν προσωπικήν αξιοπρέπειαν και 
υπόληψίν της. Γυναικοπρεπής καλείται, δταν ύπερασπίζη τόν 
αδυνατώτερον, δταν υποφέρη έν σιγή, δταν άποστρέφεται καί 
επίδειξιν, καί προσποίησιν καί επιβουλήν υπό μέν τήν πα
τρικήν στέγην οικοδέσποινα, πανταχού δέ άλλοθι αγνείας 
ιέρεια. Ευαισθησία, χάρις, σεμνότης, πνεύμα, καλλονή, ιδού 
τής γυναικοπρεπούς νεάνιδος τά γνωρίσματα !

Τοιαύτη τις ως έγγιστα ή εικών τής άρχοντοπούλας· άψυ
χον φωτογράφημα θεσπεσίου πρωτοτύπου.......... ’Αλλά πώς 
κατά τήν έξεικόνισιν τής στολής μάς διέλαθε τό Τ σ ε ν δ α- 
λετ ο, το λεπτοϋφές αυτό καί μέλαν κεφαλοπάνιον, δπερ 
προσφυώς εκάλουν εριστικήν φαρέτραν οι Βενετοί ; 
Τό άξιοζωγράφητον Zendaletto, δπλον, δπερ αί φιλοπόλεμοι 
Άνδαλουσίδες ουδέποτε έπείσθησαν ν’ άποθέσωσιν, ένεπορ- 

πούτο εις τήν κόμην μέ τέχνην ούκ εύκαταμάθήτον έκάλυ-
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πτεν η άπεκάλυπτε την οψιν κατά την χρείαν καί την άρέ- : 
σκειαν, τηρούν τούς οφθαλμούς έγκρυφιάζοντας εν πονηρία 
ποοοοτικγ· έκόσμει τό στέρναν μέ πειρακτικήν φιλαρέσκειαν 
καί συνεπλέκετο περί την μέσην με κομψότητα πειρακτικω- 
τέραν. 'Η τέχνη αυτή, αυτή ή αμίμητος φιλοκαλία, αυτή ή 
πολυδαίδαλος επιβουλή προσήπταν εις τον πέπλον ιδιότητά 
τινα τεραστίαν, ικανήν να μεταμόρφωση εις ώραίαν τήν ά- 
σχημον δψιν, καί να πληθύνη εις τό άπειρον τα θέλγητρα τής 
περικαλλούς. Θεωρουμένη ή γλυκυβλέφαρος -κόρη τού Μολίνου 
υπό τήν σκιαύγειαν τού μελαγκρηδέμνου της, ήθελε διαθρύ
ψει μισογύνους ήτορ, ήθελεν άφαρπάξει καί φρένας γέροντος. 
'Η φήμη τού τσενταλέτου της, από τού έσπερινού περιπάτου 
τής Προκυμαίας πέρα Χανίων μεταπτησθεΐσα, είχε καταστή
σει τό όνομά της ούτω πολυθρύλητον, ώστε, κατά μίμησιν 
των Κυδωνιατών, ή νεολαία τού Χάνδακας άλλως δέν έκάλει 
τον Σερ Φραντσέσκον, ή Π ατέρ α τή ς Σο φί α ς. ...

Καί μολαταύτα — λυπηρόν είπεΐν ! εις τό πρόσωπον τού 
προνομιούχου πλάσματος αυτού, υπό τούς κάλυκας νεότητος 
οΰτω σφριγώσης καί φερεζώου, υπό τ’ άμβρόσια προσμειδιά- 
ματα, υπό τόν άστραπηβόλον εκείνον βλεμματισμόν δ προσω- 
ποδίφης θά άνεγίνωσκε κατάπληκτος δύσνοστόν τινα πεπρω- 
μένης περιοδίας χρησμόν.

Ό δέ πατήρ της ;
*0 Σερ Φραντσέσκος ήτο ένσαρκος τρόπον τινα πρσσωποίη- 

σις τού γνωμικού « Παν μέτρον άριστον » Εκ γενε
τής οπαδός καί Φιλόσοφος τής μετριότητας, θιασώτης των 
μέτρων έξ όρμεμφύτου, ήράσθη παιδιόθεν τής γεωμετρίας, ήδη 
δε πεντηκοντούτης ήρέσκετο ει’σέτι στερεομετρών. Νούς ορθός, 
θετικός, λογιστικός· νούς βραδύπους ίσως, άλλ’ άκυρίευτος 
από πάθη έπιζάφελα καί δυσηνιόχητα· εχθρός των άκρων, 
εις παν μεσαριάν επικλινής- δυσπειθής εις τήν φοράν των πρώ
των εντυπώσεων, καθό άμοιρος οίστρηλατήσεως καί φαντα
στικού, ό Μολΐν έ'πανήρχετο συχνότατα εις τό φίλον του Chi 
va piano, va sano, παροιμίαν αντιστοιχούσαν προς τήν ήμε- 
τέραν Σπεύδε βραδέως. Οι κεραίας διαβήτου περιάγον
τες έπί τού χάρτου πάνυ σπανίως είνε ταχύβουλοι, δ δε ιπ
πότης έτρεφε διαφέρουσαν τρυφερότητα προς τάς εξισώσεις 
του. Λιά τούτο δή, πριν έγκολπίστ, άπόφασίν τινα οριστι- 
κώς, έταλαντεύετο έπί μακρόν εις δισταγμούς καί άμφιρρέ- 
πειαν. Έπετύγχανεν όμως μετά τήν βάσανον νά διαλύση καί 
τής ύστάτης απορίας του τήν έξίσωσιν ; Τότε, τήν δειλίαν 
άποθέτων, καί παραλαμβάνων ηρωος θρασύτητα, είσώρμα εις 
τήν φάσιν τής διαπράξεως με λάβρον, άκατάβλητον επιμο
νήν- τότε, από μόνον τό δεδογμένον του κατειλημμένος, κα- 
τεφέρετο πρινής ει’ς τό στάδιον τής έκτελέσεως, μηδέν τι 
πλέον άλλο καθαρών προ ποδών, ή τήν άκριβεστέραν καί τα- 
χίστην τού σκοπουμένου κατάληψιν.

’Ως πρός τήν εικόνα του, αύτη καί χωρίς πραγματείας δια- 
τυπούται εις σχήμα συνταγής. Μέτριον ανάστημα- σαρξ μήτε 

* πίειρα, μήτε ισχνή- 0ψις έξ ιδιοσυγκρασίας πελιδνή- μέτωπον 
εύρύτατον, περί δέ τήν κοροφήν έξογκούμενον από οστέινα

λοφίδια- ρίν δπωσούν σιμή- οφθαλμοί μεγάλοι γλαυκοειδεΐς 
καί έξέχοντες υπέρ τό δέον βλέμμα ήμερον, άλλ’ εκφραστι
κόν καί εξεταστικόν τόνος φωνής δτέ μέν μειλίχιος, δτέ δέ 
ύπότραχυς- ύφος ομιλητικόν‘καί ευπροσήγορον, εί καί γεωμε- 
τρούμενον ενίοτε υπό τίνος βενετικής συσ-ολής. "Ενδυσον τό 
προχάραγμα τούτο μ.έ κυκλικόν καί πολύπτυχον πίλον έκ μέ- 
λανος βελούδου, μέ έπενδύτην έτερομάσχαλον, φοινίκινον καί 
περικρασπεδούμενον από πάρθώριον, μέ πλατυβράκια μετα
ξωτά, μέ πόρπας λιθοκολλήτους έπί τά πράσινα υποδήματα- 
πρόσθες εις τήν πλευράν του ξίφος, έκ τής λαβής τού οποίου 
έξήρτηται διά μακρας ταινίας άνεμιστήρ έκ πτερών ψιττα
κού, καί θέλεις έπάνω κάτω συστοιχειώσει τά κυριώτερα τών 
γνωρισμάτων τού τιμαριούχου, καθ’ δν τουλάχιστον τρόπον 
ίματίζετο έν Χανίοις την ίπποτικήν στολήν.

'0 Σέρ Φραντσέσκος ήγάπα τό μονογενές θυγάτριόν του 
τρυφερά- άλλ’ εις τό πλάγιον τής αγάπης αυτής έτρεφε τήν 
άνιαράν συναίσθησιν, ότι ήθελε τό αγαπήσει μέ στοργήν δι- 
πλασίαν, έάν, αντί γυναικείου χιτώνας, έφερε βράκην ει’ς τά 
σκέλη καί ξίφος ει’ς τήν πλευράν. 'Η συναίσθησις αύτη ήτο 
σκληρός βασανισμός. Τά παιδικά θωπεύματα τής κόρης κα- 
τέδυον ει’ς τήν συνείδησίν του σπαρακτικά. Καί όμως τό πα
ράλογον τής τύχης αδίκημα ουδέποτε εύρεν άπόλυσιν ει’ς τήν 
λογικήν του. Ή υστέρησες άρρενος κληρονόμου έσκαπτε τάφον 
αχανή παρά τούς κεκλεισμένους τάφους τών προγόνων του, 
ή δέ πεφιλημένη του Σοφίτσα, καίτοι έντελής καθ’ όλα, ήλ- 
θεν όμως εις τόν κόσμον ένοχος λήξεως καί συντελείας. Καθ’ 
όσον μέν τά έτη προέβησαν, ή συναίσθησις αυτή είσέβαλλεν 
έπιδρομικωτέρα ει’ς τούς σκολιούς λαβυρίνθους τής συγγνώ- 
σεως. είσάγουσα μεταλλοιώσεις, ών τήν έπίδρασιν συνέπαθον 
κατά βαθμόν καί έξεις,καί τρόποι,καί φρονήματα.Παρά δέ τά 
πρόθυρα τής πεντηκονταετίας, δ τάφος, δ πετρωμένος νά κα- 
ταπίη τόν ύστερον Μολϊνον, είχε προσλάβει ταρταρείους δια
στάσεις. Ό Σέρ Φραντσέσκος άπέβη άνεπαισθήτως υποχον
δριακός- τό πρόσωπόν του έγένετο πελιδνώτερον. "Εκτοτε 
υπεξέφυγεν ευχαρίστως έπισκέψεις συγγενών, δ οίκος τών δ- 
ποίων αντήχησε γέλωτας, παιγνίδια, θόρυβον άρρένων- τήν 
δέ πρώτην ημέραν τού έτους, έν τώ διανεΐμαι εις θεράποντας 
καί δουλοπαροίκους τάς συνήθεις έπινομίδας, — παράδοξον! 
— άνεδείχθη γενναιότερος πρός τούς ατέκνους, ή πρός τούς 
κτήσαντας έξ έκατέρων τών φύλων άπογονήν. "Ισως εις τήν 
μεταβολήν αύτήν άποδοτέα καί ή πρός νήν μόνωσιν δεινου- 
μένη έπιρρέπεια τού ήθους του. Μικρόν καί κατ’ ολίγον δ ίπ- 
πότης άπέβη πλατωνικός τής μοναξίας έραστής. Τήν μέν κα
λοκαιρίαν ύλην διήλθε περιερχόμενος τούς δρυμούς του άσυ- 
νόδευτος- τόν δέ χειμώνα, πότε μέ μίαν πρόφασιν, πότε μέ 
δύο καταλείπων καί οικογένειαν καί συναναστροφήν, πάλιν 
έπανέκαιαψε μονήρης ει’ς τήν βιβλιοθήκην τού πύργου του. 
Πρός οντινα ήρώτα αυτόν, πώς άρα μετά έ'ξιν ισόβιον κατε- 
πείσθη νά λειποτακτήση καί απ’ αυτήν έτι τήν φίλην παρ
τίδαν τού τρισέττε,

— Τί θέλεις ; άπεκρίνετο. Όσάκις άφίνω τά Χανία λυ-
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πούμαι, διότι χωρίζομαι άπό τούς φίλους μου, άλλα πλειό- 
τερου έτι λυπούμαι άφίνων την Άλικιανούν, διότι χωρίζο
μαι άπό τον εαυτόν μου.

Ουδέποτε ή ανάκρισις της εξωτερικής μορφής προέρχεται 
ούτως αυθορμήτους, ως εν περιπτώσει άνθρώπων, οιτινες ά
γνωστοι οιακείμενοι προς ά.λλήλους, έχουσι να συνεκτελέσω- 
σι μεγα τι επιχείρημα εμπιστοσύνης. Εις τοιαύτην θέσιν έ- 
τύγχανεν δ Καντανολέος και δ Δα Μολίν. 'Ωσαύτως έξυπνοι 
οντες και οί δύο συμπένθεροι, ωσαύτως κάτοχοι τής κοινής 
υπολήψεως, άλλα και ωσαύτως έκτετοπισμένοι εις έκρυθμου 
θέσιν δικαιολογούσαν την υποψίαν καί την προφύλαξιν άπέ- 
βλεψαν εις άλλήλους κατά πρώτον, ως άτενώς κατασκοπεύ- 
ουσι την άμοιβαίαν κεραιοστασίαν δύο πλοία θαλασσοπο- 
ρούντα εις πέλαγος λυμαινόμενον ύπό πειρατών. 'Εκάτερος 
κατοπτεύσας διελάσεις βλεμμάτων, κομπάς φωνής, τρόπους, 
ίμάτια, ελάχιστα τής περιφοράς χαρακτηρίσματα, προσεπά- 
θησε νά μαντεύση, είμή τό όλου, μέρος τι τού αινίγματος, 
ό'περ ένσαρκον ίστατο ενώπιον του. Περίεργον οέ ! Έν ω 
υπό την σκέπην τών χαριτολογημάτων δ φραγγάρχων ήσχο- 
λεϊτο γεωμετρων τόν άρχοντορωμαΐόν του, την αυτήν επί 
του άνακρίνοντος άνάκρισιν έπεχείρει, καίτοι σκύλος,δ Ζαγάρ. 
Τίνες αναθυμιάσεις άδιάδρακτοι προς την ηθικήν ό'σφρησιν 
τού άνθρώπου διήγειρον τήν πολυπραγμοσύνην του · Πολλάς 
καί ταντοίας στροφάς ποιήσας περί τά σκέλη τού Σερ Φραν- 
τσέσκου, ώσφράνθη δεκάκις τήν άναξυρίδα καί τάς πρασίνας 
κνημίδας του, τοσαυτάκις δε πάλιν έναπετένισε προς αυτόν 
τούς άλλοκότους οφθαλμούς Τά συμπεράσματα τής τρισσής 
έρεύνης διατελοΰσιν άναποκάλυπτα. "Εκαστος τών τριών ε
ξεταστών έτήρησε τάς κρίσεις του πρός ιδίαν χρήσιν. Ουδέν 
όμως τών φανερωθέντων σημείων συγχωρεί νά έξεικάσωμεν, 

τουλάχιστον εκ μέρους τών συμπενθέρων, ό'τι τό συμπέρα
σμα δέν έξήλθεν άρεστόν άφ’ έκατέρων. ‘Ως πρός τόν Ζαγάρ 
κατ’ ιδίαν, ούδείς κεν έχει σάφα μυθήσασθαι... Εις τινα έν- 
τελείας βαθμόν θά ήτο σήμερον ή γραμματική τής φυσιο
γνωμίας προηγμένη, έάν οί Λαβατέροι εΐχον οσορήσιν κυνός, 
ή τουλάχιστον, έάν εΐχον λόγον έναρθρον οί κύνες !

Πού έτράπησαν οί μελλόνυμφοι έν τώ μεταξύ ;
"Ω τούτο δά έξείκασέ το καί άφ1 έαυτού σου ! Φαντάσου 

σύ αυτός τήν ανυπομονησίαν των έν τη προσδοκία τών ανεκ
λάλητων τής πρώτης περίπτύξεως ηδονών. Πρός έραστάς καί 
μελλονύμφους δευτερόλεπτου δέν σημαίνει έτος; 'Ο λεπτο
δείκτης τής καρδίας των έτετραπόδιζεν άπό ρυτήρος. 11α- 
ρεκτραπέντες τής- συνοδίας καθ’ ήν στιγμήν τό συμπενθερο- 
λόγιον διήρχετο τά προαύλια, έγλύστρησαν σιγά σιγά-εις 
τούς ορχους τού παρακηπίου, ζητούντες πού ταχύτερου υά έ- 
πωφεληθώσι τήν άδειαν τού πολυποθήτου έναγκαλίσματος, 
πού διά τίνος άσπασμού άδιοράτου νά ρίψωσιν εύθετώτερα 
τά θεμέλια τού ποιήματος των ποίημα άφατον καί ονειρώ
δες, ό'περ άπαξ μόνον τού βίου αυτοσχεδιάζεται, έρχεται, 
παρέρχεται ως αστραπή, άνεπιστρέπτως έπαναφίνον τόν 
βίου άπερριμένον εις τήν νύκτα τών απογοητεύσεων καί τών 
μεταπείσεων !

Εϊνε ταύτα άληθινά, είνε υπαοκτά ; έξεφώνησεν δ έρα- 
ςής με φωνήν συντετριμμένην, ψαύων μακρότερον τού δέον
τος με τά χείλη τό άβρόν χεράκι τής νέάνιδος. Είνε, θεέ μου, 
πραγματικά ό'σα βλέπουν άπόψε οί οφθαλμοί υιου ; 'Οποίαν 
παράδοξον οπτασίαν δαδουχεΐ τήν στιγμήν ταύτην ή έ- 
λεήμων φωταψία τών ουρανών ! Ένώ ένταύθα, εγώ εις 
τούς κήπους τούτους περιπλέγδην με τήν κυρίαν τής ζωής 
μου ! Υιός Σκορδύλου μελλόγαμβρος ένός Μολίνου ! "Ω Σο-
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φία, άστρον οδηγόν τού βίου μου ! Αάλησε ! σφϊγξε με ! "Ωχ 
αγάπη /ου, κατάπεισέ με ! Σε κρατώ εις τάς άγκάλας μου 
με την αλήθειαν ; η αί αισθήσεις μου γίνονται παίγνιον μα- 
γικης απάτης ;

Επί τη ηλεκτρική προσψαύσει των χειλών τού εραστοΰ, 
τά χείλη της παρθένου, άπειθούντα εις την προτροπήν τής 
θελήσεως, ετρεμον άναυλα, ώς καλαμόφυλλα υπό ψηλάφημα 
ζεφΰρου.

— "Αχ, τίς ήθελε τό φαντασθή — άπήντησε μετ’ ολί
γον, παραβιάζουσα την λειπόθυμον φωνήν, και με καρδιο- 
στάλακτα Δάκρυα χαράς ραντίζουσα τήν προσκυπτουσαν 
κόμην τού ποθητού της — τίς ήθελε ποτέ πιστευσει, οτι α- 
νωθεν εκπορευόμενος ήταν δ σπινθήρ αυτός, οστις ηναψε τοιού- 
το πυρ εις τήν ψυχήν μας ... ! οτι εις τούς δυσελπιστους 
όρκους μας εμελλον μίαν ημέραν να συνδέσμευθούν λαοσωτή- 
ριοι οί δρκοι τών έναντιοφρονούντων γονέων μας ....! οτι οι 
δύο ύστεροι γόνοι τών Μολίνων, δ ενάρετος πατήρ μου καί η 
πιστή σου, συσφιγγόμενοι εις τούς κόλπους σου συγγενικώς, 
ήθελαν με ζήλον κοινόν αναγνωρίσει ώς μητέρα τήν ένδοξον 
Ελλάδα, συνομολογοΰντες τό σύμβολον τής ορθοδοξου της 
πίστεως !

— Επίγειε άγγελε 1 σκέπη πτωχών καί λυπουμένων ! 
άγλάϊσμα τών Χανίων σου 1 ανακράζει έθνους και οιστρηλα- 
τος δ μνηστήρ. Η νεραντσάνθη τού κιτρώνός σου ευωδιάζει 
όλιγώτερον γλυκύθυμα από τ’ ό'νομά σου ! Οι μόσχοι τής 
πνοής σου, τά μόρα τής δμιλίας σου κοινωνοϋν εις τά εντός 
μου προαισθήματα άθανασίας ! Σύ έπικρατύνεις τήν ανδρείαν 
μου, καί άναστομοίς τό ξίφος μου ! Σύ μόνη ελαιοτροφεΐς λυ- 
χνίον δόξης έν τοις έγκάτοις μου ! Εις τό κρεμβαλισμα τού 
φορέματος σου ακούω τούς παιανας τών ορεων μου ! Εις τα 
μελωδήματα τών φθόγγων σου ακούω ευλογίας μητρος, νικη
τήρια Κρήτης, ακούω τόν φίλοπόλεμον τού έθνους μου εξο- 
πλισυ.όν... ΤΩ κόρη θεσπεσία, έμψυχον τής υπερκαλλούς πα
τρίδας μας ένανθρώπισμα, τέμενος άποθησαυρίζον τούς δι- 
καιοτέρους πόθους τών δμογενών μου, οι οφθαλμοι σου ακτι
νοβολούν εις τήν άστροφεγγίαν ταύτην, καθώς μέσαθεν από 
τήν σκοτίαν των λαμποκοπούν πέρα Βοσπόρου οι ουρανοφω- 
τιστοι θόλοι τής αγίας Σοφίας !

'Υπό ποιητικού δέ ενθουσιασμού άφαρπαζόμενος, αυτοσχε
διάζει τούς επομένους στίχους.

« Ψηλόφουντό μου ίασεμι, 
’Ρόίο άπό τά Χανία,
'Η εύμορφιά σου άνταστραψε 
Καί μέσ’ τη Βενετία !

Φεγγάρι μου άστροκέντητον 
"Αγιο Κωσταντινάτο, 
Ποια άλλη βρίσκεται ως εσε 
Στον ουρανό άποκατω ;

"Οταν ο ήλιος πρωτοβγή 
Στα στήθη σου κονευει,

Στα καστανάτα σου μαλλ^α 
Πέφτει καί βασιλεΰε·.

Τότε αν ’ντυθής κι’ αν στολ σ ?ς 
Καί ’βγής στο περιγιάλι, 
Τότε ήμερόνεις -ου βοριά 
Καί του πελάου τη ζάλη. »

Λεπτή ανέμου πνοή διήλθε τό παρακήπιον, ανασεισασα 
καθ’ δδόν τάς άκρας τών κυπαρίσσων. ‘Η πορτοκαλλαια επε- 
τίναξε βροχήν εύοσμων πετάλων,άνθοβολίσασαν τούς μνηστή
ρας, έπιλευκάνασαν τόν υποπόδιον πράσινον τάπητα. ’Ήθελες 
εικάσει, οτι τό φιλέραστον δένδρον ανέμ.ενεν ελαχιστον τι φύ
σημα έναγωνίως, ίνα με τά άσπιλα άνθη του συνευλογηση 
καί αυτό τήν ευδαιμονίαν, ή'τις υπό τήν σκιάδα του κατε- 
πλημμύρει τού έρωτολήπτου ζεύγους τήν ενωσιν.

— Τούς στίχους γέννα τό πάθος καί στολίζει ή ύπερβολη 
... είπε μετριοφρονούσα ή μελλονύμφη έν τώ επιβαρύναι τον 
βραχίονα τού υπασπιστού μ.έ έπαύξουσαν χαριστικοτητα . . . 
’Αλλ’ δπόσον είκονισμόν, δπόσην αυτόματον καί άνεπιτήδευ- 
τον αρμονίαν προσδίδει εις τά ποιήματά σου ή ζώσα καί αυ
τοπαθής διάλεκτος τού λαού μας ! Εάν ποιητικός αγών υπήρ- 
χεν εδώ, εάν άγωνοδίκης έτύγχανον εγώ, ώ, οί όημοτικοι 
σου στίχοι ήθελον υπερτερήσει παντός άλλου ποιήματος στι- 
χουργηθέντος εις όθνείαν, εις πεφυκωμένην, εϊς μακαρονικήν 
διάλεκτον.

— Βέβαια- οίστρος καρδίας παραλαμβάνει, δεν επιβάλλει 
τήν διάλεκτον.......... άλλα ποιόν τι βραβείου θά μοί άπένε- 
μες, εάν βασιλίς τής άθλοθεσίας αυτής είσαι εκ δευτέρου συ, 
ώς εις τόν ίπποτικόν αγώνα σέ προεχείρησεν η τύχη μου ;

— Τό αυτό βραβεϊον τής Ιπποδρομίας......άλλα με 
χειρός αμοιβήν, άπεκρίθη ή κόρη, ύπερπηδήσασα τόν διστα
γμόν μετά τινα διακοπήν.

'Ο μνηστήρ δεν ώκνησε. Δράξας τάς χεΐράς της, ένέπλη- 
σεν έκαστον εναλλάξ τών τορευτών καί παιδικών δακτύλων 
με τόσα φιλήματα καί τόσα, ό'σα πιθανώς θά ώνειροπόλησεν 
ή έρωτοπλήξ κατά τάς αυπνους νύκτας της. Άσυμπλήρωτον 
δέ τήν αμοιβήν ύπολαβών έως έκεί, έπεσφράγισε τό εκατε- 
ρωθεν έπιποθούμενον τελεσιούργημα, επί τόν άγραφον τού παρ- 
θενικοΰ στόματος χάρτην έντυπώσας, παρά τά έθιμα τού το- 
που του, εις τήν παράδεισον υπό πρωτοπλάστων παραβατών 
έφευρεθέντα, τόν ψυχοσυμπλέκτην τής μνηστεύσεως ασπα
σμόν .... .

©ά παρακολουθήσωμεν περαιτέρω τάς περιστροφάς τής ε
ρωτικής άπομονώσεως ;

Ματαιοπόνημα. Άξιόεργον θά ήτο ίσως τό επιχείρημα, εάν 
ή μουσική τού έ'ρωτος έστερεούτο επί τού χάρτου διά γρα
φικών σημείων, ώς εντός πέντε γραμμών ορίζεται η έμπνευσις 
τού μελοποιού. Αλλά πού τα σημεία, πού .αι λ.εξεις, δι ων 
Θ’ άπετυπούτο ή άποθέωσις ψυχών διδύμων, τάς οποίας χειρ 
ανάγκης άπε,χώρισε, νύν δέ θεία τις ευδοκία εις όεσμον ισό
βιον άναζευγνύει ; Εάν έφιλοτιμούμεθα να λεπτογραφησωμεν 
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μίαν κατά μίαν τάς ήδονάς, τάς εκστάσεις, τάς μικράς πα
ραβάσεις, τάς αμοιβαίας εξομολογήσεις της συνωρίδος, δεν 
θά άνεμασσοΰμεν άνοστα καί τετριμμένα παριστορήματα ; 
Τίνα ιδέαν τού έπουρανίου παραδείσου σοί παρέχουσιν αί πε- 
ριγραφαί τού Δάντου, τού Μίλτωνος, τού Κλοπστώκου ; Τί 
ιδεώδες εξάγεις άπό τ’ αγγελούδια, από τα βιολία, από τα 
έζώχορδα, δι’ ών οι ζωγράφοι της Ιταλίας είκονίζουσι τάς 
σκηνάς των μακάρων ; Φεύ, εις την ούρανογράφησιν τού έρω
τος ενδεέστατα προσφέρονται τά στοιχεία των λεξικών μας ! 
'Ο έρως υπόπτερος θεός, οΐκτείρει τον πεζοβατούντα σχολα
στικόν, περιφρονεΐ και γραμματικάς και συντακτικά, χλευά
ζει τόν επ'ι δακτύλων μετρούντα πόδας στίχων δ έρως υπερ
πηδά μετάρσιος παν τό στράτευμα τών κανόνων. Καταμε- 
λάνωσον, εάν θέλης, τά δάκτυλα συντάττων δεκακισχιλίους 
τόμους ! έναποταμίευσον ό'λας, εΐ δυνατόν, τάς έρωτικάς εντυ
πώσεις τών διαφόρων φυλών της ανθρωπότητας οίασδήποτε 
τάξεως καί ηλικίας ! "Αμα ως νομίσης, ότι κατόρθωσες άπαξ 
νά έμπεδώσης τό μέγιστον αξίωμα τών αξιωμάτων, ιδού σοί 
αναπηδώσιν ένθεν κάκεΐθεν τοσαύτα άλλα διδόμενα αθησαύ
ριστα καί άνεγχώρητα είς τόν λογισμόν, ώστε, σκορακίζων 
μετ’ απελπισίας τό ρυπαρογράφημά σου, θά συμπεράνης οτι 
ή κοσμογραφία τής καρδίας θέλει διατελέσει άτελευτήτως 
χηρεύουσα Κεπλέρων καί Κοπερνίκων ό'τι δ έρως, έκτον τι 
μέρος τού ήμετερου πλανήτου, όχι μόνον άπέμεινεν άναπο- 
κάλυπτος έως τού νυν, άλλ’ έζ ιδίας φύσεως είνε καί καθεί- 
μαρμένος νά ύπεκφύγη τάς μαστεύσεις τών έπιμονωτέρων τού 
μέλλοντος αίώνος περιπλευστών............Προτιμωτέρα ή σιγή, 
λοιπόν. Έμπορεις οίκοθεν νά έπινοήσης ό'σα οι έρασταί συν- 
διελέχθησαν σιωπώντες, ό'σα άλλα παρεσιώπησα-ν συνδιαλε- 
γόμενοι ; Εύγε ! Ούτε ταπεινόν θά έχης τό πνεύμα, ούτε την 
καρδίαν στενήν.

’Αλλ’ οιμοι, δπόσον ταχύπτερος απέρχεται είς την μονα- 
ξίαν ημισείας ώρας ερωτικός ένθεασμός !

Δαδοΰχοι, άποσταλέντες έπί τά ίχνη τών λειποτακτών, 
διέκοψαν τόν διπρόσωπον μονόλογον, μηνύσαντες κατά πα
ραγγελίαν τού οικοδεσπότου, οτι η συνοδία, ή'δη είς την με- 
γάλην αίθουσαν τής έπαύλεως συνηθροισμένη, δεν περιέμενεν, 
η την παρουσίαν τών μελλονύμφων διά την έναρξιν τής τε
λετής.

Πρός τελειότερον τής ημισείας εκείνης ώρας μακαρισμόν 
συνεχαρίζετο έξαιρέτως ευμενής είς τούς έραστάς καί ή νυ
κτερινή σκηνογραφία. Ακριβώς κατά τήν στιγμήν αυτήν άνέ- 
τελλεν ή άμφίκερως μήνη επάνω τού μέλανος ό'ρους τής Θε- 
ρίσσου, παραμονεύουσα όπισθεν ελατών καί κυπαρίσσων, συ- 
σπειρουμένων με σκηνικήν παράστασιν, ή διαστοιχιζομένων 
κατά γραμμήν. Είς μέν τό πλησιέστερον τής είκόνος, τερπνά 
λοφίδια, ένθα μέν άλληλουχούμενα, ένθα δέ συμπλεκόμενα 
πρός άλληλα στεφανηδόν, καί υπόσκια τηρούντα έτι τά σύν- 
δενδρα νώτά των, έξώρθουν με άνισον σθένος τήν κεφαλήν, 
συναμιλλώμενα ποιον πρώτον αυτών ν’ άπαλλαχθη εκ τού 
ενταφίου σκότου;, ποιον πρώτον νά άναθάλη υπό τόν φερέ- 

ζωον οφθαλμόν τής νυκτός. Πρός δέ τόν έσχατον ό'ρον τής 
χώρας ή σκηνή διεπλατύνετό πέρα τής ομμάτων βολής. Έπά· 
νωθεν τών βουνιδίων σειρά προμήκων δρέων έμετεωρίζετο είς 
ανάστημα δυσκαταλόγιστον, έγκρύπτουσα εντός λευκής νε
φέλης τάς κορυφάς. Μόνη ή Αεύκα διετέλει κατά προνόμιον 
ασκεπής καθόλου καί φαινοπρόσωπος. Ύπερτείνουσα τόν χιο
νοσκεπή κολοφώνα έφ’ ό'λων τών κορυφών, άντέβλεπεν ΐθυ- 
τενώς τούς κήπους τής Άλικιανούς, ως αν εκ τής άπορθήτου 
σκοπιάς της έπροθυμειτο νά καταπέμψη καί αυτή πρός τό 
καλορροίζικον ζεύγος συγγενικας ευλογίας καί συγχαρητήρια. 
— Έκ τού πλησίον ούδεις θόρυβος έτάραττε τήν ηρεμίαν τής 
νυκτός. Μόνον τό ρεύμα τού Βλαχερνίτου υπήχει είς τινα α- 
πόστασιν, βαρύφωνον τηρούν τό ίσον είς τό μελώδημα τής 
σιγής. ‘Η μελλονύμφη άνεσκίρτησε. Κλύδων αγάπης άνέρ- 
ρεεν εξ ό'λων τών μελών είς τήν καρδίαν της· τά γόνατα δυ- 
σεπείθουν νά τήν άνορθώσωσι. Στρέψασα πρός τόν ούρανόν τό 
πρόσωπον, περιπαθώς έπαργυρούμενον άπό τήν σελήνην,

— Θεέ μου, άνεφώνησε στενάξασα έν τώ άνορθοϋσθαι, δπό
σον ανεξιχνίαστα είνε τά θελήματά σου ! Είς τό πέλαγος τής 
απελπισίας, προ ολίγων ημερών ακόμη, μόνα τά κλείστρα 
σκοτεινού τίνος, λησμονημένου μοναστηρίου, προϋπέσχοντο σω
τηρίας λιμένα πρός εμέ. "Επρεπε νά γευθώ τήν μακαριότητα 
τής έσπέρας ταύτης, ό'πως γνωρίσω πόσον αφόρητος θά ήνε 
ή ι^νησις τού κόσμου πρός ό'σους είς τόν κόσμον άφίνουν κλη- 
ρονομίαν αγάπης καί παθών !

— *0 λιμήν τής σωτηρίας σου, φώς μου 1 εκφωνεί με διά- 
πυρον έκπάθειαν δ μελλόνυμφος, έπαναλαμβάνων τήν φράσιν 
τής μνηστής καί άναπετάσσων τάς άγκάλας. Ιδού δ κατά
πλους σου ! Είσόρμισον, φώς μου, θαρραλέα ! κατάπλευσον 
εΰελπις είς τόν λιμένα σου !

« Σά μήλο, ’σά δροσάπιδο, 
Κρεμάσου έδω, κορά μου, 
Καί μείνε ωσοΰ το δέντρο σου 
Ξερό νά πέση χάμου !

Κι’ αν έλθ’ ημέρα καί τό ΐδής 
Του μάκρού ’ξαπλωμένο, 
Χωρίς πουλιών παρηγοριά, 
Κιτρινοφυλλ^ασμένο,

Κάμε τό λόγο ’κόνισμα, 
Τόν όρκο προσκεφάλι, 
Νά μη ςαναπλεχθής ποτε 
Σ’ άλλου πλατάνου αγκάλη ! »

Έν τούτοι, άπειρον πλήθος, συρρεύσαν πλεισταχόθεν τού 
νου-ού, συνωστίζετο εντός τού εύρυχωροτέρου τών κήπων, κα- 
ταλύον πλουσιοπάροχα κεράσματα, καί έν τη παραμονή τής 
τελετής περιεργαζόμενον τό θαύμα τής βενετικής λυχνοκαίας. 
Έπί τή εμφανίσει τών δαδοφόρων, δ μέν όχλος έτμήθη είς 
δύο, ό'πως άφίση άφρακτον είς τούς νυμφίους τήν διαπόρευ- 
σιν ούτοι δέ, μάλλον πετώντες, ή πατώντες έπί τής χυδαίας 
καί άποιητίστου άρούρης, ως οί περιϊστάμενοι λοιποί πεζοί 
είσέβησαν είς τήν έπαυλιν επευφημούμενοι.
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'Η έπαυλις αυτη δέν αίνε άναξία περιγραφής. Συνέκειτο 
εκ δύο διαφόρων οικοδομημάτων. Το μεν εκαλείτο παλαιόν, 
τό δε νεώτερον. Το πρώτον είχε κτισθή προ τριακοσίων πεν- 
τήκοντα ετών παρά τού Μάρκου Δά Μολίν, όστις στρατηγού 
τίνος ευπατρίδου τυχών υστερότοκος, άφίκετο εις Κρήτην 
περί τάς άρχάς τής τριςκαιδεκάτης εκατονταετηρίδας, και 
συστάσει τού τότε Γαληνότατου περιεβλήθη με ίπποτικόν τι- 
μάριον. Τό οικοδόμημα εκείνο συνίστατο εξ ενός μόνου, άλλ’ 
υψηλού και εόρυτενούς πύργου, άπολήγοντος εις οδοντωτόν 
προμαχώνα, καί κατά τα τότε έθιμα ώχυρωμένον με γέφυ
ραν καταρράκτην. Τον πύργον αυτόν δ λαός των περιχώρων 
έκάλει Β ί γ λα ν. Έπΐ μεν τής έμπροσθεν πλευράς δ κτίστης 
προσεκόλλησε τό ο’κόσημόν του, δηλαδή τό έμβλημα τού α
νεμομύλου με τό λατινικόν φθέγμα Circumago, non flecto 
-— άνα κ υ κ λ ώ, αλλά δεν κάμπτομαι· έπΐ δε 
τής εισόδου τού φρουριδίου του ένεκόλαψε τό γνωμικόν Omnia 
mundi fumus et umbra — Καπνός καί σκιά τα 
πάντα έντώ κ όσμω.

Δύο έτερα οικοδομήματα προσετέθησαν κατόπιν εις τόν άο- 
χικόν πυρήνα. Καίτοι δλιγώτερον τού πύργου επιδεικτικά, 
τά προσαρτήματα εκείνα ήσαν προσφορότερα εις τάς ανέσεις 
τών απογόνων. Ή αίθουσα τής υποδοχής, πρωτεύουσα τής 
εφεστίου ηγεμονίας, άπετέλει μέρος τού τειχομαχίου.. Δια- 
τρέχουσα αυτό άπ’ ά'κρας εις ά'κραν, ήτο αρκετά ευρύχωρος, 
ώστε κατ’ επισήμους τελετάς νά χωρή τριακοσίους καί επέ
κεινα προσκεκλημένους. Σχήμα, χρήσις, αποσκευή της ή'ρ- 
μοζον άρτίως εις τάς φιλαρχαίους έξεις τών οίκητόρων. Ναι 
μεν ή προς την κυρίαν είσοδον καί τόν μεγαλήτερον κήπον 
βλεπουσα πλευρά της ύπέκυπτεν εις τόν σφετερισμόν οκτώ 
μακρογογγύλων παραθύρων, συναπτομένων ά'νευ τοιχικού δια
λείμματος· ιδιοποιείτο όμως τό δώμα ( terrazza )διά τίνος 
θύρας ύπερμεγέθους, ήν έκόσμουν επίχρυσα, άλλ’ ήδη θριπό- 
βρωτα ξυλανάγλυφα. Πλήν τριών, ή τεσσάρων μικρών κενών 
τάς λοιπάς πλευράς ήμπεχεν ή γενεαλογική πινακοθήκη, 
περίφημος έλαιογραφημάτων συλλογή, έκπλήττουσα τήν δ'- 
ρασιν τού εισερχομένου με τάς αγέρωχους στάσεις, με τάς 
λαμπράς στολάς, με τά πολυποίκιλα ίπποτικά παράσημα 
τών προγόνων. Ει’ς τήν εκθεσιν εκείνην έπέζη ή μορφή καί δια- 
σήμων στρατηγών άγωνισθέντων κατά βαρβάρων, καί πολι
τικών διακριθέντων άμα μ.έν εις έξωτερικάς πρεσβείας, άμα 
δέ έν τη υπηρεσία τού βασιλείου, καί δή καί λογίων καί άνω- 
τερων εκκλησιαστικών καί ίδιωτών. Θά καθίστατο πάρεργος 
ή κατ’ ό'νομα άπαρίθμησις· καί όμως ένιοι αυτών επικαλούν
ται μνείαν εξαιρετικήν, άτε διαφερόντως δεινματίζοντες τό 
γένος τών Μολίνων υπό τήν ιστορικήν του έποψιν. Άκροθι- 
γεϊς τινες νύξεις περί τής τούτων αγωγής θέλουσι δι’ άντι- 
παραθεσεως καταδείξει τήν εξελλήνισιν τού υστέρου τών απο
γόνων μάλλον έτι τεραστίαν καί θαυμαστήν.

Κατεϊχεν εις την πινακοθήκην τά πρεσβεία δ προμνησθείς 
Μάρκος Δά Μολίν. Διέπρεψεν ούτος έν τη κυβερνήσει τής νή
σου τό έτος 1229, καθ’ ήν περίστασιν οί μέν Σκορδύλαι καί 

οι Μελισσηνοί ηρον σημαίαν ανταρσίας, δ δέ τότε άντιβασι- 
λεύων έξητήθη τήν επικουρίαν τού δουκός Νάξου. Εινε ή πρώ
τη καί μακροτέρα τών επαναστάσεων. 'Ο Δούξ έπελθών με 
ό'σον είχε στρατόν, παρεσκευάσθη εις τήν έκπολιόρκησιν τής 
’Ριθύανης- άλλ’ οί Κρήτες, χρείαν έχοντες ναυτικών, προσέ- 
φυγον ει’ς τήν βοήθειαν τού ομογενούς αύτοκράτορος, θν άνη- 
γόρευσαν ηγεμόνα τής νήσου έτι πριν έξώσωσι τόν Βενετόν. 
Ό Βατάτζης, εχθρός άμείλικτος τών Φράγγων, άφίνει σχο- 
λάζοντα τόν θρόνον, καταπλέει με τριάκοντα τρία κάτεργα 
εις Κυδωνίαν καί δωροδοκών τόν Σανούδον αίρει έκ μέσου 
τήν επικουρίαν του. ‘Π προδοσία έκλόνησε τό κράτος τών 
Βενετών. Πλήν τής Ριθύμνης, ήν δ φρούραρχος Κουερινος ή- 
ναγκάσθη νά παραδώση, περιήλθον ει’ς χεϊρας τών ήμετέρων 
καί έτερα φρούρια. ’Αλλ’ έν τώ μεταξύ, νέου στρατού έξ ’Ιτα
λίας έπικαταφθάσαντος, δ μέν έγχώριος δούξ τρέπει τούς 
Κρήτας εις ύποχώρησιν, οί δέ στρατηγοί τού αύτοκράτορος 
άποδειλιώντες έκ τής πρώτης ή'ττης, έώΛ χαίρειν τούς εν
τοπίους, καί άποπλέουσιν εις τά ίδια. Ή προκύψασα συν- 
θηκολόγησις ισχνήν περιποιεΐ προς τήν δημοκρατίαν τιμήν. 
Άλλ’ ακριβώς κατ’ αυτήν τήν διαπραγμάτευσιν άνήλθεν επί 
σκηνής δ έν λόγω Δά Μολίν. Τυχών σύμβουλος τού δουκός 
Γραδενίγου, καί διαδεχθείς αυτόν εις τήν υπάτην άρχήν, 
έξεστρώτευσεν άμελλητί ει’ς Σιτείαν, ένθα οί Σκορδύλαι άνε- 
γείροντο αύθις ει’ς έπανάστασιν. Έβιάσθη δ'μως νά οπισθο- 
πορήση τό μέν ίνα σώση τό Μεγαλόκαστρον, ήδη στενά πο- 
λιορκούμενον, τό δέ ένα σταχυολογήση δύναμιν ναυτικήν εις 
άπάντησιν τών έπανακαμπτόντων κατέργων τού Βατάτζου. 
Οί έναντίοι στόλοι συνεκρούσθησαν άπροβουλεύτως. Ναυμα
χία φοβερά συνήφθη ει’ς Σούδαν, καθ’ ήν ήττήθησαν κατα- 
κράτος οί Βενετοί. Δέν άπήλλαξαν όμως τήν νήσον τά τρό
παια τών Ελλήνων. Διαλυθείσης τής πολιορκίας τού Χάν- 
δακος μετ’ ού πολύ, δευτέρα συνθηκολόγησις ώμολογήθη με
ταξύ Κρητών καί Βενετών. Αλλά καί ή ειρηνοποίησις αυτη 
ούδέν άλλο χρήσιμον έποίησεν ή νά προμηθεύσγ εις τούς εγ
χωρίους τόν καιρόν καί τά μέσα, ό'πως έντός ολίγου έπανα- 
στατήσωσι πεισματωδέστεροι.

Μετά τόν δούκα Μάρκον έρχεται δ Δομήνικος Δά Μολίν, 
στρατηγός έπιφανέστατος, έν έτει 1365 άποσταλείς κατά 
τού Ίωάννου Καλλέργου, τού ένδόξως άγωνισθέντος, καί 
υπέρ πατρίδος ήρωϊκώς άποβιώσαντος. Ή τύχη τών όπλων 
ηύνόησε διαφερόντως τόν Δομήνικον δ άδελφός τού Ίωάννου 
Αλέξιος ήχμαλωτίσθη μετά τών τέκνων έν τη συμπλοκή. 
Αφού υπέστησαν ούτοι φρικαλέας βασάνους, ένεβλήθησαν 
έντός σάκκου, καί πνέοντες έτι έβυθίσθησαν ει’ς τήν θάλασσαν 
έν ή ημέρα πύρ καί σίδηρος κατέστρεφε τάς κώμας τών αν
ταρτών.

— “Έπονται δ Κροΐσος Δά Μολίν, ναύαρχος τής Δημο
κρατίας έν έ'τει 1368- δ έν τοϊς χρονικοις τής τυραννίδος πα- 
σιθρύλητος Γεώργιος, έπίσκοπος Κορώνης· δ Φραγκίσκος, βάϊ- 
ουλος Βενετίας εις Κωνσταντινούπολιν, καί τις Θωμάς προ
γενέστερος, τό 1 406 άποσταλείς πρεσβευτής πρός Μανουήλ 
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τον ΙΙαλαιολόγον. ‘Έτεροι, παντοίου βαθιού αξιωματικοί διέ- 
πρεπον εν τη συλλογή, έν οίς καί τις καρδινάλις πορφυροστό- 
λιστος. 'Ο αριστεύς ούτος τής παπωσύνης, συγγραφεύς, ως 
α^εται, πίκρας τίνος διατριβής κατά Μάρκου του Ευγενικού 
είχε κτήσει φήμην δεινού θεολόγου καί ρήτορας. Πάλλω άπέ- 
χομεν τοϋ άμφισβητήσαι την αξίαν αυτού· άλλ’ ή άλλόκοτος 
άμ-βλυωπία, ήτις παρεμ.όρφου τήν δψιν του, εχαιρεν έπί τών 
λοιπών εικόνων τό προνόμιον να έπισύρη είς τον θεολόγον τόν 
αποτροπιασμόν καί αυτών ετι των δυτικών.

Δύο διαφωνίαι έπέσυρον την προσοχήν είς τόν σύλλογον 
εκείνον τών πιστών θεραπόντων τής Δημοκρατίας. Παρίστανε 
την μεν δ Γεώργιος, ομώνυμος τού προειρημένου επισκόπου 
Κορώνης, παρείχε την άλλην δ Τσαννάκης Δα Μολίν. Σύγ
χρονοι ούτοι τυχόντες άπέτισαν άμφότεροι με την κεφαλήν 
τό πταίσμα, δ'τι άπαρνηθέντες τήν Βενετίαν, ώμολόγησαν 
πατρίδα τήν Κρήτην, ήσπάσθησαν τήν πίστιν τών εντοπίων, 
καί ώνειροπόλφαν ανεξάρτητον πολίτευμα. Συνέβη ή εξωμο
σία τό 1363, δτε συνεργία πάσης τάξεως πολιτών άπετίνα- 
ξεν ή νήσος τόν αλλογενή ζυγόν. ‘Ο μεν Γεώργιος, ψυχή μ>- 
σοτύραννος, υπηρέτησε τήν έπανάστασιν καί ως σύμβουλος 
τού Έλληνας δουκός Γραδινίκου, καί ως υπουργός συνάμα 
επί τών εσωτερικών δ δε Τσαννάκης, κτήσας όνομα περιε- 
σκεμμένου, διέπρεψεν είς τήν θεσμοθέτησιν τής Συντακτικής 
Επιτροπής. Χάριν τής προκειμένης έθνοπανηγύρεως, ή δια
φωνία παρεσκευάσθη καταφανεστέρα πρός τούς φοιτητάς. Με- 
ταβιβασθεΐσαι έξ ής ανέκαθεν έπεΐχον θέσεως είς φως εύπρε- 
πέστερον, αί εικόνες τών δύο μαρτύρων έστέφθησαν με δά- 
φνινον κορωνίδα, καί άναδήματα έξ ίων, καί δεσαίδες έκ 
ρόδων καί ναρκίσσων έκρεμάσθησαν με τα χρώματα τής αυ
τονομίας από τούς πασσάλους των. Συνεπλήρου δέ τό μνη- 
μόσυνον ή ιστορία, 'Ελληνική επιγραφή, είς έκάτερον τών πι
νάκων προσκολληθεΐσα, συνεκεφαλαίου τήν πατριωτικήν έκά- 
στου πολιτείαν εις τινας στοίχους, καί ανέθετε τήν μνήμην 
τού διττού μαρτυρίου, είς τό ήρώον τής Αναγεννήσεως.

Πλην τής πινακοθήκης, πολλά άλλα αξιόλογα μ,νημεΐα 
έστόλιζον τό ύποδεκτήριον. Έπλήρουν τα μεταξύ κενά κα- 
θρέπται Βενετικής κατασκευής, πελώριοι μέν καί πολυτελείς 
τό πάλαι, άλλ’ ήδη κατημαυρωμένοι. Τέσσαρα ύέλινα κηρο
πήγια έν είδει χειρών προετείνοντο έξ έκατέρων τών πλευ
ρών έκαστου. 'Γελίνη επίσης ήτο καί ή έκατόμφωτος λυχνία, 
θαυμαστόν τής τότε ύελουργίας προϊόν, ήτις, με απειράριθμα 
σφαιρίδια σπινθηροβολούσα τάς μαρμαρυγάς τού πρίσματος, 
επέχεεν εις τήν αίθουσαν μυριόμματον φωταγωγίαν. Μάλλον 
δ’ ετι άρχαιότυπα περιίσταντο τα θρονία καί τα ανάκλιντρα 
αρχοντικής παλαιγονίας μαρτύρια. Τα σκεύη αυτά, καρύϊνα 
μέν τήν ξυλικήν, όμοια δέ τό σχήμα εί; δεσποτικά στασίδια 
έφερον τά πελώρια υποκεφάλαια καθωραϊσμένα, ως επί Δάν- 
του καί Βοκκακίου, μέ άναγλύφους στεφανοπλεκτάνας. Έκών 
άκων δ καθήμενος έπϊ τής σανίδας των προσελάμβανε σχήμα 
πανιερωτάτου.

'Η οπλοθήκη τού πύργου, έτέρα συλλογή καταστάσα καί 

είς Βενετίαν γνωστή, άπεταμιεύετο είς άλλα δωμάτια. Λύτη 
περιέστρωνε τούς τοίχους τών προνωπίων, τής παρόδου, τής 
προαιθούσης, καί τής εύρυχώρου κλίμακος. Θά έβλεπες έκεϊ 
ξίφη τής πρώτης σταυροφορίας, ών τό μήκος καί τό βάρος 
άνεμίμνησκον τόν αιώνα τού 'Υπερίονος καί τού Προμηθέως- 
ρομφαίας και χειροκόνταρα βυζαντινά, θώρακας αλυσιδωτούς 
Βαράγγων, σιδηρά προσωπεία- μεταξύ δέ τών τροπαίων θά 
έθαύμαζες πελέκια καί υαταγάνια σαρακηνικά, ρόπαλα πε- 
ρωνοφόρα, καί άλαβάρδας δρεπανοειδείς, καί τόξα πάσης έ- 
ποχής, καί αιγίδας καί όσα άλλα ό'ργανα πολεμικά τό ίπ- 
ποτικόν πολίτευμα μετεχειρίσθη είς τήν ακμήν τής νεότητος 
καί τής ευκλείας του. Σκεύος τής δπλοθήκης ούχ ήττον πε
ρίεργον ήτο ή κλεψύδρα, άρχαϊον έργόχειρον γαλλικόν, αύτο- 
στρόφως σημειούν καί κωδωνίζον τάς ώρας παρά τήν θύραν. 
Περί τόν κύκλον τού ωρολογίου άνεγινώσκετο είς αρχαϊκήν 
τής Βουργουνδίας διάλεκτον καί είς στοιχεία γοτθικά έν 
γνωμικόν γενόμενον περιβόητον, αυτό έκεΐνο, όπερ είς χρόνον 
μεταγενέστερον ένεκολάφθη παρά τίνος δεσμώτου έξιταλι- 
σμένον έπί τού τοίχου τής έν Βενετία σκοτεινής είρκτής-

« Di chi mi fido
Guardimi Iddio ; 
Di cti diffido 
Mi guardo io1. »

‘Ωσαύτως άξιεπίσκεπτον έτύγχανε καί τό ίερακοτροφεϊον 
τού Σερ Φραντσέσκου, άληθές γηροκομείου, οπου έπτά θηρευ
τικοί όρνεις, καί είς κόραξ γηραιότατος, έσχατοι μακαρίτιδος 
γενεάς έπίβιοι διετρέφοντο ούκ άλλως ή ώς λησταί σκηνούν- 
τες ύπό έγγύην άμνηστείας καί υπό σύνταξιν βασιλικήν. Οι 
παραμασήται αυτοί, έξ άπαλών ονύχων εξημερωμένοι καί 
αδιαλείπτως έπί περίπου έξήκοντα έτη οίκουρήσαντες είς 
τήν έπαυλιν, είχον νοστιμευθή τόσον εντελώς τό ευεργέτημα 
τής αθηρεύτου τροφής καί τής άνέσεως, ώστε, αν καί αυτε
ξούσιοι τών πτερύγων, ουδέποτε συνέλαβον έκ νοσταλγίας 
τήν πατριωτικήν επιθυμίαν ν’ αύτομολήσωσιν είς τό στοι- 
χεΐον τής γενετής. Ό φιλάρχαιος οικοδεσπότης ώρνιθομάνει 
Έθεώρει αυτούς ώς τινας έφεστίους θεότητας, τάς δποίας ώ- 
φειλεν εκ προτροπής συνειδότος να περιποιήται είς μνημ.όσυ— 
νον τών κεκοιμημένων,άτε δή Αάρητας πατροπαραδότους, ών 
κατά τινα δημώδη χρησμόν ή παρουσία συνεδυάζοντο μ.έ 
τήν σωτηρίαν καί τήν διαπρέπειαν τής γενεάς του. Διό τούς 
μεν πτεροδονήτους τίγρεις αυτούς περιέθαλπεν ώς έν οίς 
πάππων δήθεν ψυχαί μετεμψυχώθησαν, τόν δέ τυφλόν ίερα- 
κοκομον υπερηγάπα, ως συγκυνηγήσαντά ποτε μετά τού νεά 
ζοντος πατρός του. ’Αλλά κατ’ εξοχήν ευνοούμενος ήτο δ 
κοραξ ο ύπεργηρως μελάμπτερος έκέκτητο παρά τώ ιππότη 
ήν θέσιν κατείχε παρά τώ Καντανολέω δ άφρικανός Ζαγάρ. 
Δέν ήτο δέ παράλογος ή προτίμησις. Είχε τό ορνεον ιδιότη
τα τινα σπανίαν- προέφερε δηλαδή λέξεις επιεικώς εύκατα-

1 Κυριέ προφύλαττέ με
Από φίλον μου πιστόν, 
Επειδή έμπορώ καί μόνος 
Να προφυλαχθώ απ’ εχθρόν !
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λήπτους. Μία τών συνηθεστέρων του Φίλε, Φίλε! διή- 1 
γείρε πάντοτε άσβεστου τον γέλωτα των ξενουμένων έν τή ' 
έπαύλει, καθόσον οί μέν χωρικοί διηρμήνευον τον κρωγμόν 
κατά σημασίαν 'Ελληνικών, οί δέ φραγγάρχοντες τουναντίον 
έκάγχαζον παραγραμματίζοντες την λέξιν καί μεθερμηνεύον- 
τες ίταλιστί Vile, Vile 1 Φαύλε! — Χάριν τοιούτων παι
διών δ οικοδεσπότης κατηνάλισκεν υπέρ τού ίερακοτροφείου 
πάμπολλα δουκάτα. Διά μόνην την διασκέδασιν των παρα
σίτων του έθυε καθ’ έβδομάδα δώδεκα, η δεκαπέντε ζώντα 
περιστέρια· παραδόξως δέ άντιπράττων εις τα φιλανθρωπικά 
αίσθήματά του, ήθελε να παρευρίσκηται έν τη αιματηρά θυ
σία καί αυτοπρόσωπος. Τά σύμβολα τής αγάπης καί τής εμ
πιστοσύνης άπελύουτο εντός τής αυλής εις τό πτερόν, οί δέ 
έν ένέδρα καί έν αρπαγή γεγηρακότες γρύπες άνιπτάμενοι 
έν τώ άμα μετέωροι, άνεκαίνιζον τό θέαμα τής θήρας έν τή 
παρουσία του πλήθους, μη έπιστρέφοντες πριν ή έπαναγά- 
γωσιν είς τούς γαμψούς όνυχας έπισπαίροντα καί ημιθανή 
τά ταλαίπωρα πτηνά.

Μικρού λόγου άξιοι ήσαν οί νεωτερισμοί, οσους ή οικοδέ
σποινα, συνειδυΐα τάς έξεις τού συζύγου, έθάρρησε να είσα- 
γάγη εις την αίθουσαν χάριν τής έφεστώσης τελετής. Τρία 
μόνα έπιπλα έλαβον εντός αυτής εξαιρετικήν φιλοξενίας τι
μήν τρεις μεγάλαι τράπεζαι, τοποθετηθεΐσαι έν τώ μέσω, 
εις μικράν πρός άλλήλας άπόστασιν. Επί μέν τής πρώτης, 
καί έντός δίσκου αργυρού, έκειτο τό κανίστριον, τό έμπε- 
ριέχον τά γαμήλια δώρα. Επί δέ τής δευτέρας ϊσταντο πα- 
ρεσκευασμένα τά αναγκαία προς γραφήν. Τέλος επί τής τρί
της, ήτις έφαίνετο πολυτελέστερα τών άλλων έπεστρωμένη, 
έκειντο άναμέσον κηροπηγίων καί ανθοδοχείων τό άγιον Εύαγ- 
γέλιον, τά εικονίσματα τού εύαγγελιστού Ματθαίου καί τού 
Γεωργίου, εκατέρωθεν δέ ιερά άμφια. Έμήνυον ταύτα πε- 
πληρωμένην ήδη την ετοιμασίαν. Τώ ό'ντι, αί δεσμίδες τών 
κηρίων έλύοντο, καί άνηβός τις Αναγνώστης κατεγίνετο 
παρασκευάζων τούς άνθρακας καί τό μοσχολίβανον. Φεύ, δ 
Αναγνώστης ήγνόει, ό'τι τά κωδώνια τής λιβανωτίδος ύπό 
χειρός σχισματικού άναδονούμενα, ό'τι τό θυμίαμα, 
ό'περ έπήλαυνεν ήδη εις τό κέντρον τής πινακοθήκης κυκλο- 
φερώς, έμελλον νά σκανδαλίσωσι τούς περιεστώτας προκα- 
τόχους τού πύργου, νά έμβροντήσωσι μέ τήν βέβηλον έπιδρο- 
μήν των τούς φανατικωτέρους θεράποντας τού ΐταλισμού, 
προ πάντων τον αντίπαλον τού Ευγενικού!

Τό ύποδεκτήριον έγεμεν ήδη. ’Έβριθαν ωσαύτως καί τά 
λοιπά δωμάτια πυκνούμενα ύπ’ ανθρώπων πάσης τάξεως, 
άναρροχθούντων, συυωστιζομένωυ έν τή παραμονή τής εορ
τής. Μετ’ ολίγον προύχοντες, ριζάρχαι, ανώτεροι τών συμ- 
πενθέρων έτάττοντο εις τάς έδρας άριστίνδην καί κατά σει
ράν τό δέ πλήθος έστη ό'ρθιον εις τά οπίσθια, καταφράττον 
όλας τάς Θύρας, πλήν μιας, ήν οί θεράποντες έτήρουν ό'σον 
οίόν τε άδιάκλειστου. "Αμα ως ή κλεψύδρα έσήμανε τήν τρί- 
την τής νυκτός, δ μέν ό'χλος έξέπεμψε βοήν άνυπομόνου ά- 
γαλλιάσεως, τό δέ άρχοντολόγιον άνσρθώθη, καί οί ιερείς 

ένεδύσαντο τά ίερά. Τότε ύπηρέται έν στολή προηυέωζαν τήν 
δδόν. Είσήρχοντο ή οικοδέσποινα καί ή θυγάτηρ της, άκο- 
λουθούυ.ευαι άπό τέσσαρας νέας παρανύμφους καί δέκα ή δώ
δεκα άλλους συγγενείς.

"Ω τής άπαραμίλλου συνωρίδος ! Έστηριγμένη έπί τον 
μητρικόν βραχίονα, ή ωραία τών Χανίων έφαυερώθη ώσε'ι 
στιλπνόν ρόδου πρωτόλειον εις ζωγραφικόν ροδώνα προσπε- 
φυκός. Εύμορφοι υπό τά άνταυγάσματα πυκνοτέρου πέπλου 
ήσαν καί αί παράνυμφοι. Έν προγνώσει τής έπιφόβου συγ- 
κρίσεως εΐχον καταβάλλει έξαιρέτους φροντίδας εις έπιλάμ- 
πουνσιν τού κάλλους των. Αλλά καί ή ώραιότης καί δ καλ
λωπισμός των, αντί νά έλαττώσωσιυ, υπερύψωσαν είς τό 
μειζον τά πλεονεκτήματα τής μητρός καί τής θυγατρός. 'Η 
ανθηρά χάρις της Σοφίας τάς κατεκάλυψεν. Έπί τή παρου
σιάσει της ή αίθουσα άνελαμψε καί ήγάλλετο, καθάπερ νε
φελώδης ημέρα άναμειδια έπ’ αίφνιδίω άπόκαλύψει δύοντας 
ήλιου. Καί αυτοί οί γέροντες άρχοντοχωρΐται άνενέασαν, εκ- 
πλαγέντες έπί τφ τεράστιον κάλλει, έπί τή συμπαθητική καί 
έπαγωγώ περιφορά. "Ηθελες είπεΐ, ότι τό άνθος έκεΐνο άπό- 
ζεσεν άμα τή έμφανίσει άμβροσίοδμόν τινα άναθυμίασιυ, τό 
άρωμα.τής δποίας ούδείς δ μή σπεύσας νά συνοσφρανθή δλο- 
πνευστεί.

Όποία δέ έρασμία καί ανεπιτήδευτος κοσμιότης περί τήν 
στολήν! Ή έκ βελούδου τής Γενούης έσθής, κυανεία μέν τό 
χρώμα, κατά δέ τό τότε έθος σεσυρμένη, άνεσηκώνετο περί 
τά κράσπεδα είς πλεκταυοειδεΐς πτυχάς, έκάστη τών δποίων 
ένεπορπούτο ταινιόδετος μέ λευκανθέμων έπίβλητον δεσμίδα. 
Μίαν καί μόνην σούφραν έσχημάτιζεν έφ’ έκατέρου τών 
ώμων, άλλ' ή πτυχή, μεγαλητέρα ένταύθα κατά παράθεσιν, 
συνήπτετο είς τό ύφασμα προσηλωμένη μέ σάρδιον έμφαυέ- 
στατον. Μυριόπτυχος έπίσης ήτο καί ή τραχηλαία, αριστο
τέχνημα κριτικής ποικιλτικής, ή'τις έκάλυπτεν άτελώς τον 
κύκνειον καί τορνευτόν λαιμόν, όθεν δέ δρμώμενον τό προ- 
στερνίδιον κατήρχετο σταυροειδώς πλεκτόν έπί τής μέσης. 
Καί τον μέν τράχηλον έστόλιζεν υπό τό λεπτόμιτον τού πε- 
ριλαιμίου κάλυμμα περιδέραιον έκ μαργαριτών^ πολυθρύλητον 
δώρημα Σουλτάνου πρός βάϊουλον τής οίκογενείας· τήν δέ 
μέσην, ακριβώς ύπό τον κόμβον τού προστερνιδίου, περιέζω- 
νεν άλυσις χρυσή, συναπτομένη έπί τού στομάχου άπό άνθρα- 
κοκόλλητον είκόνιον, καί παραρτώσα τά κροσσωτά παραζω- 
νίδια έως κρασπέδου. 'Ως πρός τήν κεφαλήν ανάκτορου τώυ 
ήγεμονευόυτωυ θελγήτρωυ — άυ είχευ αυτη καταλειφθή παυ- 
τάπασιν άπερικόσμητος, ίσως ήθελε διαπρέψει δεκαπλασίως· 
άλλ’ δ καλλωπισμός αυτής, καίπερ είς τήυ τυραυυίδα τώυ 
έθίμωυ υποβληθείς, όμως ύπό δαιμουίωυ δακτύλων φιλοτε- 
χνηθείς, άπηρτίσθη συμμελής πρός τήν άλλην στολήν καί 
έναρμονίως κεχαρισμένος. Ή κόμη, διχοτομουμένη είς τά ό
πισθεν, προσεμερίζετο κυματοειδής καί στροφωτή έπί τών 
ώμων, έντεύθεν δέ πάλιν δλισθαίνουσα κατέρρεευ έπί τού 
προστερνιδίου βοστρυχηδόν, διαρραντίζουσα πλοκαμίδας, ών 
τά καστανωπά τηλαυγήματα διελεύκαιΤόν έπί μάλλον τό 
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κρίνινον του Γέρματος. Συνεπλήρου τον κόσμον τής κεφαλής 
πέπλος λευκός έξ υφάσματος δικτυοκλώστου, έπικαλύπτων 
έως κόλπου την αγγελικήν μορφήν. Είς άστήρ διέλαμπεν 
έν τώ μέσω του συρματοπλέκτου γενουητικού έμπλοκίου, 
δπερ έτήρει το περιβόλαιον έστιγμένόν παρακλιδόν είς την 
κορυφήν. Άνα παν έλάχιστον κίνημα της παρθένου, έστω 
καί άνα πάσαν άνέλασιν πνοής, ό άστήρ, συναμιλλώμενος μέ 
την φωταγωγίαν των όμμάτων, έφιλοτιμειτο έκάστοτε διαρ- 
ριπίζων πλήρει χειρί.τά σπινθηροβόλα πυροτεχνήματα του 
άδάμαντος.

'Η έλληνική Εκκλησία, πλημμελή έξελέγχουσα την χω- 
ρϊς αναλύσεων καί καταπόσεων βάπτισιν των δυτικών, έπι- 
βάλλει είς τούς προσηλότους του δόγματος τούτου τον ανα
βαπτισμόν. Πρός τούς συνοδικούς κανόνες προαιρούμενος καί 
δ τότε προεξάρχων να συμμορφωθώ, άπητησεν επί τη προ
κειμένη τελετή την ανακαίνισιν τής βαπτίσεως, οπαδούς καί 
ύποστηρικτάς τής γνώμης του προσλαβών τούς πλείστους 
του αρχιερατικού συμβουλίου. ’Αλλ’ ή πρόθεσις αύτη, ό'σον 
εύζηλος και κανονική αν ύπελαμβάνετο κατά θεωρίαν, κα
θίστατο όμως δυσπραγματοποίητος περί την έκτέλεσιν. Προ- 
κειμένης πανδήμου άναβαπτίσεως δεκαοκταετοΰς νεάνιδος 
καί ωρίμου την ηλικίαν άνδρός, τίνι ποτέ τρόπφ θά συνεβι- 
βάζοντο αί αξιώσεις τής ανατολικής Εκκλησίας πρός την 
αιδώ προσώπων τα μάλα φερόντων έν τω τόπω, πρός την 
καθήκουσαν εύσχημοσύνην, την ευπρέπειαν, την κοσμιότητα 
επισήμου ιεραπολιτικής τελετής ; Αί αντιρρήσεις, δι’ ών δ 
Είρήναιος κατέδειξεν είς τα εκκλησιαστικά διαβούλια δυσε- 
πιτέλεστον την άλλως ορθήν καί νόμιμον γνώμην τού Ευγε
νίου, έπέδρασαν τελεσφόρως είς τήν διάλυσιν του δυσπετή- 
ματος. Επί τη παρατηρήσει του μάλιστα, ό'τι καί έν Έπτα- 
νήσω, καί έν Σμύρνη, καί έν Νάξω, καί οπού άλλοθι τής έλ- 
ληνίδος χώρας συναφωμοίωσεν η βοΰλλα Λέοντας τού δεκάτου 
τό δυτικόν πρός τό ανατολικόν έορτολόγιον, πολλάκις ή ορθό
δοξος έκκλησία, άντιχαρισθεΐσα έκ μέρους της είς τον παπι
κόν κανόνα τόν δμολογοΰντα δεκτά τά ημέτερα μυστήρια, 
άπήλλαξε τούς προσερχομένους έφήβους από τήν ταπείνωσιν 
τής άναβαπτίσεως, έπί τη παρατηρήσει ταύτη προ πάντων δ 
κρητικός κλήρος, άναστείλας τάς έπιμόνους ένστάσεις, κατ’ 
έξαιρβτικήν συγκατάβασιν, συνευδοκούντων είς τούτο καί των 
λαϊκών, παρεδέξατο τήν παράλειψιν τού λουτρού, άρκεσθείς 
είς μόνην τήν προφορικήν καί έγγραφον ομολογίαν.

Σύντομος ως έκ τούτου διεξήχθη έν Άλικιανού ή τής κα- 
τηχήσεως τελετή.

Τρεις Έλληνες ορθόδοξοι, ή μήτηρ καί τά δύο μετά τόν 
πρύτανιν πρεσβύτερα μέλη τής Πεντανδρίας, έχειραγώγησαν 
τήν κατηχουμένην παρά τό τελεστήριον. Η μεν έν έλλείψει 
πατρός μηκέτι έξελληνισθέντος, παρίστατο ως κηδεμών, οί 
δέ προσήρχοντο ως άνάδοχοι. Ό μητροπολίτης ένεχείρισε λαμ
πάδα ταινιοστόλιστον καί πρός τούτους, καί πρός τάς παρα- 
νύμφους. Έν τω σημείω αυτώ άπαξάπαντες τής δμηγύρεως, 
μή έξηρημένου τού οικοδεσπότου, δστις παρεστάτει, ήψαν κη- 

ρίον, ως έθίζεται έν τώ άναστασίμω τού άνεσπέρου φωτός 
έσπερινω.

Κατέθεσαν οί μάρτυρες, ότι έκ παιδικής ηλικίας ή έτοιμο- 
φώτιστος έδιδάχθη είς τήν μητρώαν γλώσσαν τάς προσευχάς, 
καί ότι δυσκατάσχετον ήσθάνθη αείποτε έν τη καρδία τήν 
ροπήν πρός τά διδάγματα τής ελληνικής Εκκλησίας, είς τούς 
κόλπους τής οποίας έκούσα καί δλως απαραβίαστος έπεπόθει 
νά σκηνώση άπό τής σήμερον. — Τότε, προβάσα πλησιέστε- 
ρον ή κατηχουμένη, έπεβεβαίωσε καί αυτόφωνος τήν μαρτυ
ρίαν, δμολογήσασα μέ φωνήν σπαίρουσαν έκ συγκινήσεως, ό'τι 
αυθόρμητος έξομ-νύουσα τό δόγμα τό λατινικόν άντί τού ελ
ληνικού, έν ω υπέσ/ετο νά έμμείνη πιστή καί πέρα τάφου, 
έπραγματίου τό διακαέστατον τού βίου προσδόκημα, προσε- 
κτάτο τήν ίκανοποίησιν τής συνειδήσεως, έξηγόραζε τόν κα
θαρισμόν τής ένεστώσης καί τής μελλούσης ύπάρξεώς της. Γο- 
νατίσασα δέ έπί προσκεφαλαίου, έποίησε τρις ελληνιστί τό 
σημείου τού σταυρού, απήγγειλε τό καθ’ ημάς σύμβολον τής 
πίστεως μέ χείλη διαβρεχόμενα άπό τόν έκβρασμόν τών βλε
φάρων, μεθ’ ά παρέδωκεν έπ’ Ευαγγελίου τόν όρκον τής υπο
ταγής. Πρός έπισφράγισιν τής υίοθετήσεως, ό μητροπολίτης, 
αφού παρέλαβε τήν ένυπόγραφον ομολογίαν, έπήλειψευ άγίω 
μύρω τό μέτωπον, τούς κροτάφους, τάς παλάμας τής νεοφύ
του. Εΐτα δέ, τετελεσμένην κηρύξας τήν είσοδον εύδοκίμου 
καί περιφανούς Θυγατρός είς τόν περίβολον τής ορθοδόξου Εκ
κλησίας, ένεγγυάλισε πρός τήν μελλόνυμφον ρόδου εύλογημέ- 
νον, μέ εύθετον προσηγορίαν έπιφωνήσας.

— Χαϊρε ρόδον, τό μήλου τό εύοσμου ! Χαϊρε ήδύπνοον 
κρίνον ! Ευλογία Κυρίου έπί σέ !

Πολλοί μέχρι τής στιγμής αυτής είχου δυσπιστήσει είς τήν 
μαρτυρίαν τής δράσεως, παρασυρθέντες άπό τήν πρόληψιν, 
ό'τι ή έξωμοσία τής άρχοντοπούλας ούδέν τι άλλο κατ’ αλή
θειαν θά ήτο ή αρχοντικής τίνος ραδιουργίας σκηνίκευμα. Έάν 
έκλόνησε τάς προκαταλήψεις ή ορκοδοσία, μάλλον έτι μετέ- 
πεισε τούς καχυπόπτους τό δάκρυ, όπερ έπί τού Ευαγγελίου 
έστάλαξεν, δτε ένευεν ή παρθένος είς τόν άσπασμόν. Δια- 
φημισθέντος έν τώ ύποδεκτηρίω τού περιστατικού, έδραμον 
μικροί καί μεγάλοι νά τό αύτοπτήσωσιν, ως τι παράδοξον 
φαινόμενου. ‘Ο ζήλος, ή έκθυμος τής κόρης κατάνυξις, τό πρω
τοφανές συμβάν Βενετίδος, καί δή καί ίππότιδος, αυτοκλή- 
τως μεθισταμένης είς τό προ αιώνων τεταπεινωμένον σέβα- 
σμα τών ιθαγενών, ταύτα έξεπρέμνισαν τήν ύστάτην δυσπι
στίαν, καθηλέκτρισαν πάσαν καρδίαν, έπενότισαν τούς οφθαλ
μούς άθρόας τής δμηγύρεως. Διό, δτε έν τώ θυμιάσαι τήν νεό
φυτον άπένειμεν δ Ευγένιος έπ’ αυτής τήν εύλογίαν τού Κυ
ρίου, Ά μ ή υ, Α μ ή ν 1 ηλάλαξεν έν χορώ σύμπας δ λαός, 
μεταρσιώσας τά καιόμενα κηρία είς ένδειξιν συνευλογήσεως. 
Τού δ’ ένθουσιασμοΰ διαχυθέντος, άφού καί μνηστήρ καί μή
τηρ καί συγγενεις ήγαγον τό συγχαρητικόν φίλημα είς τό μέ
τωπον τής άρτιτελούς, όρθοστατούσης άναμέσον Ευγενίου καί 
Ειρηναίου, άρχοντές τε καί χυδαίοι ώστίθησαν συμμιγείς κύκλω 
αυτής, οί μέυ έπευφημούντες τήν χελιδόνα προάγγελον άνοί- 
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ξεως, οί δέ έπευγόμενοι τά αίσιώτερα έν τη προσδοκία ενός 
τίνος φθόγγου εκ του στόματός της, καί άύλοι μεν έπιζη- 
τοΰντες ένός βλέμματος, ένός μειδιάματος της τον μακαρι
σμόν, άλλοι δε ψαύοντες την έσθήτά της, η «σπαζόμενοι τό । 
κράσπεδόν της.

Κατά την αυτήν ταύτην διατύπωσιν έξετελέσθη ακολούθως ί 
καί ή έξελλήνισις τού οικοδεσπότου· εκτός μόνον, ότι εν αυτή 
τά περιστατικά παρενέπεσαν ανόμοια. 1

"Έως από πρώτης άφίξεως ει’ς Άλικιανοΰν έξέπληξεν δ ιμα
τισμός του φιλοπάτριδος ιππότου καί την Πεντανδρίαν 
καί δλον καθόλου τόν λαόν, έμποιήσας την εύαρεστωτέραν έν- 
τύπωσιν. Έν τη προγνώσει των φιλάρχαιων εθίμων αυτού 
έκαστος των έπιφθανόντων έφαντάσθη νά τόν ίδη περιβεβλη- 
μένον ως είχεν έθος την κοκκίνην της ίπποτείας στολήν, έπι- 
δεικνύοντα μετά κόμπου τά παράσημα των προγόνων καί τά 
του τάγματος, άναδινούντα με τιμαριωτικήν υπεροψίαν τό 
έκ της λαβής του ξίφους κρεμαμένον άνεμιστηριον. Απάτη ! 
•Άμα καταλιπών την βενετοκρατουμένην πόλιν, άμα ύπό την 
αιγίδα της αυτονομίας μεταπτάς πανέστιος, δ Σερ Φραντσέ- 
σκος άπεσκοράκισεν έν τάχει παν δ,τι έφ’ εαυτού η έν τη ά- 
ποσκευη της οικίας του υπανεμίμνησκε τόν έξευτελισμόν της 
ιταλικής δουλοφροσύνης, τά ήθη των φραγγαρχόντων. Ελεύ
θερος άπαξ άφεθείς εις τάς οικείας προαιρέσεις, μηδ’ ύπονοίας 
Μέμων, μηδ’ έπικρίσεις συναδέλφων φοβηθείς τό λοιπόν, συ- 
νερρύθμισεν έθιμα, τρόπους, δίαιταν, ιματισμόν πρός τους δρους 
τής μεταστάσεως. ή ψυχή τε καί σώματι παρεδίδετο, τούς 
μέν οικέτας καί την καθόλου αγωγήν τρέψας έπί τό άπλοϊ- 
κώτερον, αυτός δέ παραδεχθείς τόν εγχώριον ιματισμόν, άφείς 
άξύριστον την φυήν τής γενειάδας έπί του πώγωνος, καί, 
αντί του τέως άρχιαγρονόμου έκπληροΰντος γραμματέως κα
θήκοντα, προσλαβών 'Ριθύμνιον έλληνοδιδάσκαλον. Παν άλλο 
δ ξενιζόμενος σύλλογος προσεδόκα η τό νά γίνη θεωρός τοσού- 
των μεταβολών. Τό ανεπιτήδευτου τής υπηρεσίας, ή εγκάρ
διος καί πάσης έθιμοταξίας κεκαθαρμένη υποδοχή, οί άναρ- 
ριπίζοντες τά χρώματα τής αυτονομίας πολυέλικτοι φανοί, ή 
κατά τήν συνδιάλεξιν καί τήν εσωτερικήν αναστροφήν παντε
λής άποσκυβάλισις τής Ίταλίδος, δ έπί τής έπαύλεως κυμαι
νόμενος Γεώργιος, ή πρόσχαρις καί άρεσκευτική των δύο οί- 
κοδεσποινών συμπεριφορά, δπόσα έρμαια ανέλπιστα, δποίαι 
εύλόγου συναγαλλιάσεως άφορμαί πρός ξένους, ούποτε ζώντων 
αύτών θεασαμένους τοιοΰτο θαύμα, ουδέ έκ παραδόσεως άκού- 
σαντάς τι παραπλήσιον ! Άλλ’ δ,τι υπέρ παν άλλο έκίνησεν 
εις κατάπληξιν τούς συμπενθέρους υπήρξεν δ έπί τά νώτα του 
κορυφαίου των ιπποτών άρτιώτατα στρωννύμενος καί ζωγρα- 
φικώς εις τά κάτω ρομβολών άρχοντοχωρικοός έπενδύτης. 
Τούτο προ πάντων τούς κατεγοήτευσε’ τούς έπέθελξε τό ιστο
ρικόν φόρεμα αύτό, ύπό τάς πτυχάς τού δποίου εί/ον στρα- 
τοπεδεύσει δώδεκα γενεών καρδίαι κωλύσασαι τόν έκφυλον 
ΐταλισμόν από τού κατασωτεύσαι καί Κρήτην καί 'Ελλάδα.

Αξιομνημόνευτος ή δμολόγησις, ήν δ πατριώτης τών Χα- 
νίων έξήνεγκε κατά τήν ορκοδοσίαν.

Ισχνής καί έτεροτόνου ουσης ένίοτε τής φωνής του, οί πε- 
ριεστώτες συνηθροίσθησαν περί τό τελεστήριον ακροποδητί, 
τείνοντες τό ούς έντός τού κοίλου τής παλάμης, άνορθούντες 
τάς κεφαλάς, άναστέλλοντες τήν αναπνοήν. Έκαστος έφιλο- 
τιμήθη νά μή χάση συλλαβήν έκ τής άγορεύσεως.

— Ό παντεπόπτης Θεός, εΐπεν, ας μαρτυρήση, εάν πρό 
τινων έβδομάδων μόνον έφύτρωσεν εις τήν ψυχήν μου δ έλλη- 
νισμός, ή αν δεν ήγάπησα καί Κρήτην καί Κρήτας έκ νεότη- 
τος πολύ περισσότερον τού τόπου, δθεν άπέπλευσαν πρό αιώ
νων οί πατέρες μου. Ναί, μακρόν πρό τού πολέμου ύπέλαθον 
τά σπέρματα τής ιθαγενούς φιλοπατρίας εις τήν καρδίαν μου' 
μόνην τήν αφορμήν νά έξηλιώσωσι τά βλαστήματα παρέσγεν 
αύτοίς δ νύν αγών. "Εστω δείγμα τρανόν ή παρούσα τελετή. 
Δράττομαι τής ευκαιρίας, ϊνα πρός τούς παρόντας έξαγγείλω 
καθάπαξ καί τό φρόνημά μου, καί τήν θέσιν, ήν ή μεταδο- 
ξασία καταλαμβάνει εις τήν συνείδησίν μου. Ζητώ συγγνώ
μην, έάν δεν έκφρασθώ με τήν πρέπουσαν καθαρότητα· ει’ς 
αμοιβήν, ή καρδία θέλει άναβλύσει αύτόρρητος έπί τά χείλη 
μου. Μόνοι οι έξ ανάγκης, ή έξ ιδιοτέλειας άποσκιρτώντες 
ύποτηροϋσιν αθεμίτους έπιφυλάξεις ένδομυχί. *0 έξ αυτομά
των πεποιθήσεων δρμώμενος άποτίει τόν έρανον τής καινής 
υίότητος ει’ς νόμισμα δόκιμον καί άπαραχάρακτον.

Τήν δεξιάν τότε προσάψας εις τήν άργυρότευκτον Σταύρω- 
σιν τής Καινής Διαθήκης.

— Έξαρνούμενος τό λατινικόν φρόνημα, προσέθηκεν έμ- 
φωνότερα, τό όποιον άλλως ανώμοτος καί έν αγνωσία νηπιό- 
τητος παρεδέχθην, μεταβαίνω αυτόκλητος καί με καρδίαν 
πεφωτισμένην ει’ς τά δόγματα τής ορθοδόξου Ανατολικής Εκ
κλησίας, ής αρχή καί κεφαλή δ φιλάνθρωπος Σωτήρ. Αυτή 
από τού νύν καί μέχρι τελευτής έσται ή πίστις τής έκλογής 
μου· πρός τούς κανόνας αυτής θέλω ρυθμίσει τό λοιπόν του 
βίου καί με τόν λόγον, καί με τά έργα, καί με τήν διάνοιαν. 
Επειδή δέ συμφυής καί δμοουσία πρός τήν θρησκευτικήν πί- 
στιν τών ανατολικών ορθοδόξων χριστιανών διατελεϊ από κα
ταβολής ή ιστορική καί πατροπαράδοτος πίστις ει’ς τήν πα
τρίδα ..........

— Πάντοτε, νυν καί αεί, καί ει’ς τούς αιώνας τών αιώνων ! 
έκραύγασαν κατά πρωτοφώνησιν τού μ.ητροπολίτου καί ριζάρ- 
χαι καί λαός.

— Διά τούτο δή κ’ έγώ, έν τώ προσκυνήσαι ως μητέρα 
τήν Έπτασύνοδον τού Χριστού Εκκλησίαν, συνομολογούμαι 
ταυτοχρόνως τέκνον τής γης ένθα έγεννήθην, κηρύττομαι 
Έλλην τό γένος, τό φρόνημα, τήν άφοσίωσιν, προσφέρομαι 
αδελφός, φίλος, βοηθός, συναθλητής παντός ομοθρήσκου, μο- 
χθούντος υπέρ ακεραιότητας σεβάσματος καί πατρίδος ....

— "Αξιος δ μισθός σου! Εύγε! Είη αθάνατος ή μνήμη 
σου ! Είη ευλογητόν τό όνομά σου ! ηΰφήμησεν ει’ς διαφόρους 
εΰχάς καί επικροτήσεις δ έφαρπαζόμενος χοοός.

-— Αλλά καί ορθόδοξος ατελής, καί πατριώτης πλημμε- 
λέστερος τών δύο έκείνων ένδοξων προγόνων μου, θά άνεδει- 
κνυόμην καθ’ ήν στιγμήν διανοίγω ει’ς έπίννωσιν άληθείας 
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τούς οφθαλμούς, έάν είς το άγιαστήριον της ορολογίας μου 
δέν προσεπέφερον ολοσχερή τον φόρον τού συνειδότος. Το κα
θήκον ούν αυτό άποτελώ διά των έξης συμπληρωματικών 
έζαρνήσεων. Έν όνοματι έμού καί των απογόνων μου, άρρέ- 
νων τε καί θηλέων άμα, παραιτούμαι άπό τούδε όλα ανεξαι
ρέτως τα τιμαριωτικά προνόμια, οσα αντίκεινται εις την ισό
τητα δμοδόξων καί συμπολιτών. Νίπτω προσέτι καί άπονί- 
πτω τάς χεΐράς μου άπό το στυγερόν μόλυσμα τής ίπποτείας, 
αποτασσόμενος εις τούς τίτλους της, προτιμών νά είμαι καί 
νά λέγωμαι εις τό έξης απλούς πολίτης, όυς πας τις άλλος 
τού λαού. Εκ των αξιωμάτων τής προγονικής εύγενείας 
μου εξαιρώ, άπαρνούμαι καί εκμηδενίζω διά παντός πανθ’ 
ό'σα έκτήσαντο οι πλείονες τών πατέρων μου καταδιούξαντες 
την εγχώριον ανεξαρτησίαν. Τέλος, άποθέτων τό ό'νομα τό 
λατινικόν, λαμβάνω έλληνικώτερον κατ’ εκλογήν μου. Ό 
Σέρ Φραγκίσκος Δά Μ ο λ 1 ν μετονομάζεται άπό 
τής σήμερον Άλ έ ξ ι ο ς'Μ ο λ ΐ ν ο ς.

— Αλέξιος, δ "Ανθρωπος τού Θεού! έπιφωνούν 
οι τού κλήρου θαυμάζοντες καί υπερηδόμενοι.

Βροντή μανιωδών ζητωκραυγήσεων έχαιρέτισε την τελευ- 
ταίαν περίοδον τής εξωμοσίας. Σκούφοι έξεσφενδονίσθησαν 
μετέωροι,κηρία έχόρευσαν περιμανώς, δάκρυα χαράς έπέλαμ- 
ψαν εις ό'λων τά βλέφαρα... έκστασις, οίστρος, παραφορά. 
Οί πλησιέστεροι έφώρμων ήδη προς τον νεοφώτιστον, όπως 
τόν άνυψώσωσιν έν θριάμβω, δ'τε άνεχαιτίσθησαν έξ ένός του 
νεύματος.

— Πατέρες τών πατέρων μου! αναφωνεί εις φθόγγους 
κερχαλέως άναρροιβδουμένους εντός τού φάρυγγος, καί έν- 
δακρυ περιστρόφων τό βλέμμα κύκλιο τών εικόνων τής πι
νακοθήκης του. Μη, μακαρίται, μη καθηλόνετε οργίλους 
προς τον διάδοχόν σας τούς οφθαλμούς, ό'τι, ύποχωρών εις 
τάς προσκλήσεις τού αϊώνός του, συμμορφούμενος προς τά 
καθήκοντα τής ίθαγενείας, υπακούων εις τά ύπαγορεύματα 
τής καοδίας του, έκτρέτεται τής οδού ήν έβαδίσετε σεις! 
Η χθές άφίσταται τής σήμερον, ή δέ σήμερον διαφέρει τής 
αύριον έμψυχα τε καί άψυχα μεταβάλλοντατμόνος δ έν ού- 
ρανοΐς μένει άμετώτρεπτος εις τόν αιώνα. Μήπως καί οι πρεσ- 
βύτεροι τών προγόνων σας δέν έλάτρευσαν ξόανα, πριν πι- 
στεύσωσιν εις Χριστόν; Διατί δ γόνος σας νά μη έξυμνήση 
τόν κοινόν Πατέρα καί εις την έντελεστέραν τών γλωσσών 
τής γής ; Διατί νά μή κοινωνήσγ τού Τιμίου Σώματος, καθ’ 
δν τοόπον προετύπωσεν εις τόν Δεϊπνόν του αυτός δ Αμνός 
τού Θεού δ άρας την αμαρτίαν τού κόσμου;

Άναβλέψας δέ προς ουρανόν τά δακρυρροούντα βλέφαρα, 
καί τάς χέϊρας άνατείνας έν συντριβή,

— Καί Σύ,Δέσποτα, προσέθηκε, πρόσδεξαι εύμενώς έκ στό- 
μ.ατος έμού καί τής θυγατρός μου την σήμερον Όμολόγησιν, 
άσμένισον αυτήν ιός ένέχυρον ύποσχέσεως άπαραβιάστου! 
Άποτρεψε τήν καρδίαν τού δούλου σου έξ έργων πονηρίας, 
έξ άνθρώπων έργαζομένων τήν ανομίαν! 'Ρΰσαι αυτόν έξ 
ακάτων δ Θεός! Άπό δέ τού ύπερουρανίου θρόνου σου μή 

αφής νά δύση δ ήλιος τής ημέρας, έν ή δ δούλός σου ήθελε 
παραβή τον ορκον του, πριν ή καταστράψης τόν κεραυνόν 
τής οργής σου επ’ αυτού συνάμα και επί τού σέκου του !

Ενταύθα, ή οίστρομαιής έκραγή τής αιθούσης, καί δ εις 
τάς προσοδους θορυβώδης αλαλαγμός άπέγνωσαν πλέον παν 
οριον συνεσεως. Μέ τήν εκραγήν εκείνην συνεφώνουν έντός 
ολίγου τά σημ.αντρα τών έλληνικών ναών τής Άλικιανούς, 
και η βροντή τού κροτητού πυροβολισμού, ήτις άντηχούσα 
εις τό παρα Χανιοις στρατόπεδον διήγειρεν έκεϊ δεύτερον 
και βροντωδεστερον πυροβολισμόν. Άκατόν άλλεπάλληλοι 
άλλοι πυροβολισμ,οι εξηγέρθησαν ακολούθως, συγκεράσαντες 
τόν ίδιον βομβον εις τήν γενικήν περιβόμβησιν, καί πάλιν 
άλλοι άνέκυψαν κατόπιν, παννυχίσαντες άπό κώμης είς κώ
μην, από νομού είς νομόν. Επί τή άντικρούσει τού άέρος 
άναπτερωθεϊσα ή αφίμωτος τών όρέων φωνή πέραν άκτής, 
παρεβίβασε τήν χαροποιάν άγγελίαν καί είς τούς ναύτας, έκ- 
πτοήσασα καθ’ δδόν έν τοΐς φρουρίοις τούς έμβριμωμένους 
καί φρίσσοντας Βενετούς.

Μετά τήν μύρωσιν οί ριζάρχαι διεπέτασαν τάς άγκάλας 
προς τόν Μολΐνον. Πρώτος τών λαϊκών έδραμεν δ πρύτανις, 
φαινοπροσωπών άγλαή λάμψιν περιχαρείας. Τό στήθος του 
άνέλκυεν έντονώτερα τήν άναπνοήν, ως αν τότε μόλις άνε- 
κουφίζετο άπό πιεσμόν φοβερού λίθου.

— Τώρα, είπε περιτειχίζων τόν τράχηλον τού πρώην ιπ
πότου μέ τούς στιβαρούς βραχίονας, τώρα, τώρα έκ τής αύ 
ταπαονησίας αναγνωρίζω είς σέ τόν άδελφόν ! 'Ο ουρανός έγ- 
γράφει τήν δμολογίαν σου είς τό κατάστιχον τής άντιμι- 
σθίας . . . ”Ω, δπόσον θεραπευτικωτέρα τής τού ξένου είνε ή 
υίϊκή περίθαλψις ! "Ηδη υιός γνήσιος Κρήτης συνταχθείς καί 
σύ, θέλεις, ως έγώ, προφυλαχθή μέ άκραν περίσκεψιν άπό 
όγκους ραδιούργων, άπό υποσχέσεις έτεροθρήσκων. Ξένον τρέ
φεις, λύκον τρέφεις, κι’ αν πεινάσγ, θά σέ φάγη.

— Σωστά, σωστά ! δ νεόφυτος άπήντησε. Ζώμεν είς χρό
νους άπιστίας καί διαφθοράς, δτε περιττόν δέν είνε νά δυ- 
σπιστή τις καί είς αυτόν έτι τόν εαυτόν του. .. Άλλ’ ειη 
αίνετός, προσέθηκε μέ άδελφικόν παράπονον έν τώ κατακολ- 
πίσαι τόν συμπένθερον, ειη δεδοξασμένος δ άγιος, δ καταπεί- 
σας σε τέλος πάντων^ ό'τι ου φίλημα σοί δώσου καθάπερ δ 
Ιούδας !

— Καί τήν κόρην σου ; έκφωνεί ή Σοφία, είς τά πατρικά 
στέρνα κρημνιζομένη. Δέν θά χαρίσης τόν ασπασμόν τής νέας 
ζωής καί πρός τήν κόρην σου ;

— "Αχ, σέ, τέκνον άνεύρετον, σέ φωστήρα τής νυκτός 
μου, άναφθέγγεται δ γονεύς, υπότρομον τείνων τήν παλάμην 
έπΐ τών λινοσκεπών πλοκάμων τής θυγατρός, σέ νά σέ πα- 
ρακολουθή είς τό καλοιώνιστον ταξείδιον ή ευχή έμού καί ή 
τής μητρός σου, ό'πως σώα, μακροήμερος, ευδαίμων διαπλεύ- 
σης τό πέλ.αγος τού βίου σου ! Έπίφερε πρός τήν Ελλάδα 
μας νέον ύπερμάχων φυτώνα ! Ζήθι σεμνυνομένη είς τάς δά- 
φνας τού συντρόφου σου, εις τήν άσκησιν τής φιλοπατρίας, 
είς τήν άγάπην τών ομογενών 1
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Προσήλθε καί δ μελλόγαμβρος έκ περιτροπής.
— Φίλον τέκνον ! προσφωνεί δ πενθερός, λύων τον ζω

στήρα τού ξίφους του, καί βάλλων την λαβήν του όπλου προ 
οφθαλμών του νέου. Γνωρίζεις τό σύαβολον αυτό;

— Τό οίκόσημον του γένους μου ! έξεστηκώς άναβοα ό 
υ'ός του Καντανολέου.

— Τό τρόπαιον τούτο σώζεται εις τήν οπλοθήκην μου πρό 
τριακοσίων τεσσαράκοντα τεσσάρων ετών. Εϊνε κτήμα τού 
προπάτορας σου Τιμοθέου Σκορδύλου, ό'στις έπεσεν άνδραγα- 
θών εν τή περιβοήτω μάχη τής Άσφάκας. Πας τις Κρής έμ 
πορεΐ άνενδοιάστως να τό υποζώση. ’Η σπάθη του διέπειρε 
μεν σάρκα ιταλικήν εις Γραικού χεϊρα, άφότου όμως έσυληθη 
αύτοχειρΐ παρά του στρατηγούντος προγόνου μου, ουδέποτε 
άπηρυθράνθη εις αίμα γραικικόν. Σύ, ό διάδοχος καί κληρο
νόμος μου, συ συγκληρονόμησαν τό ξίφος τού αντρείου προ
πάππου σου 1 ΤΗτο γεγραμμένον να επανόρθωσης συ κατά 
τυράννων την έπί μακράν όκνήσασαν δόξαν του ! Δός μοι εις 
άμοιβήν τό ίδικόν σου. Ξίφος εις ιπποδρομίαν κτηθέν δεν 
είνε άξιον τής άριστείας σου.

— Άλλ’ ουχ ήττον προσφιλές και τούτο· τό έχω εκ χει- 
ρών τής μελλονόμφης μου άπεκρίνατο δυσφορήσας ό γαμβρός.

— Έπαφρόδι-ιος άδιατρεψία φιλεραστού 1 Ottimamente ! 
Δέν άγνοεϊς, προσέλεξε χαριεντισθεΐς, δτι ώς ίππότις ή μνη
στή σου έδιδάχθη παιδιόθεν τά στοιχεία τής ξιφομαχίας. 
Εάν ποτέ τήν προσελάμβανες υπασπιστήν σου, ζώσε τάς ο- 
σφύας της με τό ξίφος σου!

‘Η δωρεά αυτη, σεπτόν και πολύτιμον μνημόνευμα τών 
καταρκτικών τής Κρήτης διαθλημάτων, προεκάλεσε τήν έπί- 
δοσιν τών έδνων.

Λιτά, άλλ’ αρεστά προς τήν μελλονύμφην προσήχθησαν 
τότε τά γαμήλια δώρα, έθιμον απαραίτητον, δπερ ή τότε 
κοινολεξία διετέλει καλούσα έπί τό άρχαϊκώτερον Α π ο- 
καλυπτ ή ρ ι α. Τρία τά πρόσωπα, τά συνελθόντα έν τη 
προσφορά· ό μνηστήρ, ό πατήρ του, και τό κυβερνητικόν 
συμβούλιον. Τά έδνα αυτά προσηνέχθησαν φειδωλότερα του 
πρέποντος· αλλά τήν λιτότητα διασαφούσιν αί έκρυθμοι τής 
χώρας περιστάσεις, ών χάριν τά χρηματικά μέσα τών Καν- 
τανολέων. είχον κατακράτος έξαντληθή.

Τό χάρισμα τού Πέτρου συνίστατο έξ ένός πλήρους και 
κομψοτάτου φορέματος Κρητικού τής αγροτικής συνήθεια:. 
Τήν κτήσιν τής ζωγραφική: αυτής στολή: πολλάκις είχεν έπι- 
ποθήσει ή Σοφία έν τη έφέσει τής φιλοδημίας της. Εννοεί
ται, δτι εις τόν άπαρτισμόν τής φορεσίας έξέπρεπον τό λευ
κόν καί τό ερυθρόν, δηλαδή τής Κρητικής σημαίας τά χρώ
ματα. Βελοΰδον κόκκινον με χρυσάς ταινίας περικεχειλωμέ- 
νον έσχημάτιζε τό περιθωρακίδιον, διάζωμα ιδιότροπου, έμ
προσθεν μέν βραχύ έως γαστέρος, ανοικτόν επί τό στήθος, 
συμπορπώμενον επί τού στομάχου διά σειραδίων άμφιδέτων, 
αλλά συνεσφιγμένων χαλαρώς, όπισθεν δέ άναπεταννύμενον 
εις πολύπτυχον έξοχήν, ούχί άκόμψως υποκάτω τής μέσης 
έξογκουμένην. Άργυρουφαντα τό λευκόν ήμισοφούστανον, καί 
ή όλοκέντητος ποδιαία. Εκ λευκής ωσαύτως μετάξης ησαν 
έξυφασμένα καί δ κεφαλόδεσμος — είδος Τσενταλέτου, θελ- 
κτικώτατα τόν δεξιόν ώμον παρεπιψαύοντος — καί τό περι- 
στήθιον, καί τό υποκάμισου, καί αί περικνημίδες. 'Η δέ εκ 
χρυσής καί τριελίκτου σειράδος ζώνη, εξωτικής χρυσουργίας 
χειροτέχνημα, αυτη συνηρμόζετο εις τό Οπόστερνον άπό στρογ- 
γΰλον τινά καί περιγεγλυμμένον πόρπακα, καλούμενον "Α- 
ζουλαν, δθεν διαδονουμένη έξέτρεχεν έως κρασπέδων λευ- 
κοκοκκίνη βάλανος μεταξωτή.

Συνεπλήρου τήν στολήν τό δώρημα τού πενθερού. 'Ο πάγ- 
χρυσος σταυρός εκείνος έξηρτάτο άπό βενετικού τίνος λεπτουρ- 
γεστάτου περιδέραιου· καί έσω μέν έμπεριεΐχεν ακίδα τού 
τιμίου Ξύλου, προερχομένην έξ Ιεροσολύμων, έπί δέ τό σκέ
πασμα έφερεν είς βυζαντινούς χαρακτήρα: έγκεκολαμμένον 
τό ευαγγελικόν παράγγελμα Π ί στε υ σ ο ν καί σ ω θ ή σ ε ι. 
Πλήν τής πατριαρχικής μεμβράνης, ή'τις ήγγυάτο τήν γνη
σιότητα, προσεμαρτύρει τό θαυμαστόν τού κειμηλίου καί ή 
κοινή φήμη, άποδίδουσα αΰτω ένεργείας τερατουργούς. Κατά 
πεποίθησιν δλοκλήρου τού νομού Σελίνου, τό ουλακτήριον έ- 
ξώρκιζε σωτηριωδώς πνεύματα πονηρά, έξεβάσκαινεν άρρω
στα νήπια, άπήλλαττεν έγκύους άπό δυσχερείς τοκετούς, έθε- 
ράπευεν έν άκαρεϊ δήγματα έχιδνης. Τό δέ τεραστιώτερον·, 
καί δή καί παρά πλείστων δσων δμολογούμενον, δ φυρώμενος 
άρτος έζυμούτο συνήθως είς τόν οίκον τών Καντανολέων έπί 
μόνη τη έπαφή τού θαυματουργού Σταυρού.

Τρίτος προσήλθεν δ Αναστάσιος Ζάππας· έδωροφόρει ούτος 
εν όνόματί τής κυβερνήσεως. Έκ τού κανηστρίου τών προγα· 
μίων δώρων έξαγαγών χάρτινον κύλινδρον, είς τήν άκραν τού 
δποίου έκτύπωμά τι σφραγίδος προσηρτάτο έν εί'δει μολυβδί- 
νης πλακός, και προελάσας έως τής μελλονύμφης,

— Τρισεύγενη άρχοντοπούλα, κυρά Σοφία Δά Μολίν — 
προσεφώνησεν ύποκλιθείς — είμαι άπό τήν ένδοξον κυβέρνη- 
σιν τού νησίου έπιτετραμμένος νά σού προσφέρω τό χάρισμα 
τούτο, έλάχιστον δείγμα τής πρός σέ καί προς τόν ένδοξον 
γονέα σου ιδιαιτέρας φιλοφροσύνη; της !

Έκτυλίξας δέ τόν κύλινδρον, άνέγνω μεγαλοφώνως τά έξής;
“ Από τόν Μεσκλάν, ένδεκα Οκτωβρίου μηνάς 4 70 τής Θ. Ε.

Είς τό όνομα τής αγίας Τριάδος, καί υπό τήν σκέπην τού 
μεγαλομάρτυρας Γεωργίου, έλευθερωτοΰ τών αίχμαλώτων, 
υπερασπιστού τών πτωχών.

'Η κυβέρνησις τής έλευθέρας Κρήτης ερίζει, θεσπίζει, δια- 
τάσσει παμψηφεί·

Α'. Ή νήσος Κρήτη άναδέχεται καί υιοθετεί τήν χαριτό- 
βρυτον Σοφίαν, θυγατέρα τού εύγενεστάτου Σέρ Φραντσέσκου 
Δά Μολίν άπό Χανία, καί τής εύγενεστάτης κυράς Ευδοκίας 
Σκορδύλου άπό 'Ρέθυμνον. 'Η κυρά Σοφία Δά Μολίν, θ η σ α υ- 
ροφυλάκιον τής άγαπητής πατρίδος, τίθεται άπό τής 
σήμερον ύπό τήν άγρυπνον προστασίαν παντός γραικού καί 
ορθοδόξου χριστιανού, έκκαρπουμένη τόν τίτλον Α ΰ θέ ντρ α 
μέ τά πρεσβεία.τής τιμής έφ’ όλων τών γυναικών τής Κρήτης.

Β'. 'Ο ίππότης Δά Μολίν άναγορεύεται Μ έ γ α ς Λογο
θέτης τής Κρητικής πολιτείας, νεμόμενος τάς σχετικάς τής 
άναγορεύσεως τιμάς, καί λαμβάνων θέσιν αυτόκλητον είς τά 
διαβούλια τής κυβερνήσεως.

Γ'. Πρός τόν άνώτερον τούτον αξιωματικόν έναποθέτει ή 
κυβέρνησις τήν εξουσίαν τού καθ’ δλοκληρίαν, ή κατά μέρος 
άποδούναι τά δημευθέντα τιμάρια πρός δσούς τών ρωμαίων, 
$ φράγγων τιμαριούχων θέλει είς τό συμφέρον τής πολιτείας 
κρίνει αυτός λυσιτελές.

Δ'. Εις τό παρόν αυθεντικόν ψήφισμα τής κυβερνήσεως νά 
δώση δ ήμέτερος Καγκελάριος διάπραξιν άμεσον καί έντελή.

Έγράφη καί υπογράφεται τό παρόν διά χειρός έμού Ανα
στασίου Ζάππα Καγκελλαρίου καί άρχειοφύλακος τής Υψη
λής Κυβερνήσεως.

— Πολλά τά έτη είς τ’ όνομα τής Αυθέντρας ! ©εέ φύ- 
λαττε μας το ανεκτίμητον έγκόλπιον ! έπολυχρόνισαν μακρα- 
λαλάζοντες καί χειροκροτούντες πάντες όσοι τής δμηγύρεως.

— Ζήτωσαν δ Μέγας Λογοθέτης καί ή συμβία του ! έπηυ- 
φήμησαν κατόπιν. "Αμποτε δ καλός άρχων νά χάρη καί ν’

48
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στίας τό αίσθημα τής τιμής, τό ένάλλαγμα τής υποσχέσεως, 
τό ανδροπρεπές τοΰ λόγου συμβόλαιον. Απέναντι τής θρη
σκείας ταύτης, οί όρκοι, αί προχειρίσεις, αι τελεται τών ιπ- 
ποτικών ταγμάτων ήσαν μηδέν. Ουαί, και τρις ουαί προς ε- 
κάτερον τών μερών, οπερ, τήν γνώμην μετατιθεμενον, ήθελε 
παοαβή τούς όρους τής μνηστευτικής συνθηκης. ! Μόνος δ θά
νατος τοΰ πριοταιτίου ήδύνατο νά εξιλεώση τού προσβληθέν- 
τος συγγενολογίου τήν οργήν. 'Ο όλεθρος αυτού απεβαινε κε- 
οάλαιον άμα καί κεφαλικόν ζήτημα τιμής. 'Η κατάλειπτος 
κόρη, κεκαρμένη, πενθοφορούσα, εις τά ενδότατα τής οικίας 
τεθαμμένη, ουδέ εις αυτούς τούς πλησιεστερους ομαιμονας πα
ρουσιάζετε, έάν μή πρώτον αύτήκοος ήκροάτο, καί αυτοστό- 
ματος ήρίθμει τά κρούσματα τοΰ κώδωνος, τά σημαίνοντα 

■ τήν κήδευσιν τοΰ άπιστου. Τό φιλέκδικον εκείνο είχε τόν λο
γον του.'Ουδέποτε επ’ ουδεμια προφάσει επιτετραμμένου ητο 
προ τώυ αρραβώνων, εις τόν προξενευομενον να ιδη ασκεπές το 
ποόσωπον τής προτεινομένης. Κόρη προ τής τελετής αυτής 
θεαθεΐσα παρά ξένου έλογίζετο κόρη άτιμος. Ουδεις νέος ευυ
πόληπτος ήθελε πλέον τήν ζητήσει εις γάμον. Πώς δέ τό συμ- 
βόλαιον τών αρραβώνων έπεσφραγίζετο.; Διά τής άποκαλύ- 
ψεως τοΰ προσώπου τής κόρης και δια τού αμοιβαίου τών μελ
λονύμφων άσπασμοΰ. Άνήρ, άκροις χείλεσ.ι δραξας παρθένου 
φίλημα, δεν άφήρπαξεν άνεπιστρέπτως ήδη .τάς άπαρχάς τής 
τιαής, τής σεμνότητος-, τής παρθενίας της ;

Τά έθιμα, ταΰτα, λείψανα χρόνων, οτε ή τιμή, ο λογος, η 
εμπιστοσύνη έδέοντο εις τό πείσμα τών ποιητών πολύ ολιγω- 
τέρων χαρτοσήμων καί συμβολαιογραφικών σφραγίδων,: παρ’ 
ότι χρήζουσιν εις τόν καθ’ ημάς χρυσούν αίώνα, τά έθιμα 
ταΰτα είχον ήδη, ένεκα τής ιταλικής άκολασιας, υποστησει 
έπαισθητήν χαλάρωσιν εντός τών πόλεων. Ενταύθα μόνη ή 
λέξις τών άνακαλυπτηρίων έπεσώζετο- το πράγμα εςελιπε 
προ πολλοΰ. Άλλ’ εις τάς έξοχάς, όπου ή μέριμνα τοΰ γυ- 
ναικώνος ήκμαζεν εις ολην της τήν βυζαντινήν,τραχύτητα,· 
έκεϊ πρώτος καί ύστατος δ μνηστηρ ηξιοΰτο να ανασυρη την 
Τσύπαν (σΰφαρ, ρυσσόν καί αραιόν ύφασμα) δηλαδή νά 
άποκαλύψη εν τη παρουσία άθρόων τών συγγενών τά φυσιο
γνωμικά τής μελλονύμφης τοΰ Έλευσίνια. — 'Η περιοχή της 
Καντάνου δεν έπροτέρευεν έπί ροπή προς τόν νεωτερισμόν. 
Άμα ληξάσης τής εκκλησιαστικής τελετής, δ ριζαρχης τής 
περιοχής αυτής, εις τά εγχώρια έθιμα είπερ τις καί άλλος 
προσπεφυκώς, άπήτησεν έπιμόνως τήν διττήν έκτέλεσ.ιν, τοΰ 
ξ ε τσυ π ώ μα το ς καί τού φ ιλ ήμ α τ ο ς, ομοιοτροπως 
ποός τά έθιμα τοΰ Σελίνου.

'Η άξίωσις προσέκρουσέ πως τήν Χανιωτικην μερίδα, εζε- 
πτόησε κατ’ άρχάς τήν αίσχυντηλίαν καί μητέρων και παρα- 
νύμφων. Αλλά πόσα τά τείχη τής αίδούς τά άντεχοντα εις 
άμετάπειστον πολιορκίαν ;'Η επιμονή υπερισχυσεν.,Καθ ας 
οδηγίας είχεν δ πατήρ μεταδώσει προς τόν υιόν, τ’ αποκαλυ
πτήρια έξετελέσθησαν τώ όντι κατά τήν έπιχώριον έθιμοτα- 
ξίαν. Ό υπασπιστής, άνασύρας εύτόλμως τόν πέπλον, ανεκα- 
λυψε τήν οψιν τής νεάνιδος· διαρρήεας δέ κατόπιν τό καλυ- 
πτρον, κατεπάτησεν αυτό. Τα γαμήλια δώρα ήσαν τοιουτο- 
τοόπως άντημειμμένα.

' Άλλ’ ιδιότροπος διαφερόντως έθεατρίσθη ή τού ασπασμού 
τελετή. 'Η άναγνώστρια, έάν άμύητος έτι γαλλικών μυθιστο
ρημάτων, παρακαλείται να ύπ-ρπηδήση τήν ,παραγραφον. 
Κατά ρητήν τού Καντανολέου παραγγελίαν, δ ασπασμός 
κορυφαία. ώς είπε, καί δριστική τών μνήστρων επικύρωσις, 
υπεβλήθη εις τρεις όρους. Έν πρώτοις μέν τό φίλημα διηρκε· 
σεν άδιάκοπον έπί τοσοΰτον, όσον χρόνον δ κανονάρχης έδα-

απόλαυση έως θηράματος έσχατου τον μισθόν τών έργων του 1
— Αμήν 1 φωνάζει δ Ειρηναίος, τονίζων νέαν ευχολογία; 

βροντήν.
'Ο Μολϊνος άνεκλονεΐτο βαθέως συγκεκινημένος. 'Η έμφυ

τος ώχρότης του έξώκελλε μέχρι χειλών. Δάκρυα περιπαθειας 
άνεκύκλουν εις τα κοίλα των οφθαλμών του. Προβάς δυο βή
ματα έμ.πρός, έξεφώνησε δεύτερον λογον, άσυγκριτως ενθου- 
σιαστικώτερον τοΰ προτέρου, το Θέμα λαβών εκ της αναλο
γίας τών τότε Γραικών προς την λοιπήν χριστιανωσύνην. ®ύ- 
δέποτε αυτοσχέδιος άγόρευσις είχεν έξέλθει τοΰ στόματός του 
ούτω κατάσ-εστος έπινοίας και ρητορικής, άνακινησεως. Αι 
διάφοροι επόψεις υπό τάς οποίας με εξαίρετον αγχίνοιαν αν 
τιπαρέβαλε το συμπαγές καί ένιαϊον γένος τών Ελλήνων προς 
τα έσπέρια φύλα, τα ένθεν μεν παρά της παπωσύνης απο- 
κτηνούμενα, ένθεν δέ υπό τής αίρέσεως παρορμώμε^α είς μι- 
σόχριστον άλληλοκτονίαν, κατέστησαν το ακροατηρίου εςε- 
στηκός. Κατέστρεψε τόν λόγον, έπαγγείλας άτέρμαντον έν τη 
έξυπερετήσει τής αυτονομίας την συνεργίαν του, ανθ’ ή; ικε- 
τευε την Πεντανδρίαν ιινα συνομοιώση τό ό'νομα καί την ε
πωνυμίαν του προς την ά'ρτι ληφθεϊσαν μετονομασίαν, καθαι- 
ροΰσα έκ τοΰ ανωτέρω ψηφίσματος τό άγυρτώδες έκεϊνό μό- 
οιον Σ έ ρ, υπό την αλοιφήν τοΰ οποίου οί χ ά λ κι ν ο ι, ως 
είπε, καλύπτουσιν ίόν καρδίας καί σκωρίαν φρενών. »

Είποντο δέ μετά ταΰτα οι αρραβώνες. Ό μεν πατήρ τοΰ 
μελλονύμφου προσέφερε τήν δακτυλιαίαν του σφραγίδα προς 
την μνηστήν έπευχόμενος τα καταθύμια, ό δέ γονεύς τής μνη
στής διεβίβασε τήν εαυτού προς τόν γαμβρόν. Τότε ό μέν 
Πέτρος καί ή Σοφία προέβησαν χειρένδετοι παρά τήν τράπε
ζαν, ένθα ίεροενδεδυμένοι Ϊσταντο ό μητροπολίτης καί ι ιε
ρείς, ό μνηστήρ έκ δεξιώυ, η μνηστή έξ εύωνύμών. Ό δέ Ευ
γένιος έσφράγισε τάς κεφαλάς τών νεόνυμφων εκ τρίτου, καί 
σταυροειδώς έθυμίασεν αυτούς. Αφού δε εδεηθη υπέρ τής ά
νωθεν ειρήνης τοΰ σύμπαντος κοσμου, και υπέρ τής τών πάν
των ένώσεως, προσικέτευσεν υπέρ τών μνηστευομένων άλλή- 
λοις καί τής σωτηρίας αυτών, υπέρ τού παράσχεθήναι αυτοις 
αγάπην τελείαν, ειρηνικήν, και βοήθειαν, υπέρ τοΰ φύλάχθή- 
ναι αυτού; έν όμονοία καί βεβαία πίστει, όπως Κύριος ό Θεός 
χαρίσηται αυτοις τίμιον τόν γάμον και την κοίτην αμίαν
τον. Μετά τάς εύχάς, οί μελλόνυμφοι, εις σημεϊον προοιμιω- 
δους συμβιώσεως άμείψαντες τρις τά σύμβολα τοΰ γάμου, 
έφόρεσαν αύτά άντηλλαγμενα εις τον παραμεσον τών δα
κτύλων.

’Έληγεν ενταύθα ή ευλογία τών μνήστρων. Αλλά τά τότε 
έθιυ.α, τοσοΰτον διάφορα τών σημερινών, συνήπτον εις τους 
εκκλησιαστικούς δεσμούς καί τι πρόσθετον κύρος. Κρατίστην 
ειχε τότε τήν κοινωνικήν αξίαν τό άρραβώνισμα. Εις χώραν 
ένθα καί οί ποιηταί αυτοί ουδόλως έφείσαντο άνασαλπίζοντες 
τό θρυλούμενον Πιστόν Έλλ ας οιδενούδέν. η μνή- 
στευσις, συμβόλαιον συμπροσεγγίσεως ιερόν, απαραβίαστου, 
άπαοάγραπτον, συνθήκη επί τής αμοιβαίας πίστεως θρησκευ
τική τη ακρίβεια καί εύλαβεία στηριζομένη, ήσκει, δμοΰ με 
τήν ήδη καταργηθεΐσαν εκκλησιαστικήν άδελφοποίησιν, τό 
θαυμάσιον άγαθούργημα τοΰ να λύη τούς λεγομενους όρκους 
τοΰ αίματος, δηλαδή τάς επί εχθρα κεφαλική πατρο- 
παραδότους δολοφονήσεις, να έπαναγάγη εις τήν προτέραν 
Ομόνοιαν δυο ή πλειονας φυλάς, δυο η πλειονας εξ αμνημο- 
νεύτων χρόνων άντιμαχομένας οικογένειας, να καθιερη συμ- 
μαχιών καί έπιμαχιών σπονδάς, νά διαλύη αδυσώπητους εχ- 
θροπαθείας. Είχεν ενί λόγω τήν ενέργειαν νά διατηρή υπό,τόν 
δούλειον ζυγόν σώα καί αλώβητα από τό μίασμα τής απι
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πάνησεν έν τώ άπαγγεϊλαι τό Γί ά τ ε ρ ημών Δεύτερον 
δέ, έδόθη παρά τού μελλονύμφου απνευστί, δηλαδή μ ο νο- 
ρ ρ ό φ ι, ώς έθέσπιζεν ή κοινολεξία· τέλος, (πάντοτε κατά το 
αυτό παράγγελμα ) έτελεσιουργήθη ούτως εύηχου καί μελω
δικόν ( ξεροτραχαυιστόν ), ώστε σύμπαυτες τής παυηγύρεως, 
των παρανύμφωυ μή έξηρημένων, να μαρτυρήσωσι τό βροντώ
δες κύρος του. — Τοιουτοτρόπως, του μέν πρώτου όρου τήν 
έπιτέλεσιυ ώμολόγησεν ή δρασις των Θεατών, τήν δε του τρί
του προσεμαρτύρησεν ή ακοή. ‘Ως προς τον μέσον όρον, τόν 
του μονορροφίου δηλαδή, ούτος δά άπέμεινεν ανομολόγητος. 
Τίς οίδεν, αν ό αξιωματικός έδωκευ αληθώς τόν ασπασμόν 
μηδόλως έ'λξας τήν πνοήν, ή μάλλον αν διαρκοόσης τής Κυ
ριακής προσευχής συνεκεράσθησαν αί πνοαί τών εραστών, 
έλαυνόμεναι από θώρακας 'άσθμαίνοντας ;

Εν τούτοις τό μεσονύκτιον είχε παρέλθει- καιρός δείπνου 
διηγγέλλετο. Εκ τού υποδοχείου οι μέν προσκεκλημένοι με- 
τέβησαν τότε είς τα εΰωχητήρια, οί δε δύο άρχισυμπένθεροι, 
αίτήσαυτε; απουσίας άδειαν, μετεχώρησαν είς τι άλλο δωμά- 
τιον ενδότερον, ό'πως κατά μόνας προδιατάξωσι τα παραλει
πόμενα τής πολιτείας καί τών γάμων.

Τό προβεβηκός τής ώρας είχεν οξύνει εις τό έπακρον τήν 
ό'οεξιν κληρικών τε καί λαϊκών. Τα πινάκια έξεκενώθησαν, 
ετι πριν άρχίση ή συμφωνία τών ποτηρίων. 'Η ευφροσύνη 
δαως άνεζωπυρώθη βοηθούντος του γλυκυστρύφνου οίνου τής 
Άλικιανούς. Τόν οίνον αυτόν, ού τήν σταφυλήν βλέπομεν επί 
τών αρχαίων νομισμάτων τής Κυδωνίας, οί Σελινιώται ένο- 
στιαεύθησαν εκ πρώτης πόσεως. 'II οινοποιία του οικοδεσπό
του έχαιρεν ό'νομα μεγάλον. Μετ’ ολίγον τά εΰωχητήρια άν- 
τήχουν υψιφώνους προπόσεις, μακαρισμούς, συγχαρητήρια, 
καί δή καί τινα τροπάρια έκ τών προχειροτέρων είς τό στόμα 
του λαού...Στοιχείου συστατικόν του έλληνικοΰ δήμου, ό ίε- 
ρεύς· ψάλτης είς τόν ναόν, άοιδός καλόφωνος είς τάς πανη- 
γύρεΊς. Που δέν έμφιλοχωρει τό ράσου ; Είς τίνα λύπην, ή 
χαράν δέν εισάγει δ παππάς τούς ύμνους, τήν μελωδίαν, τήν 
ποίησιν τής μεσαιωνικής μελοποιίας μας ; Κατά τούτο δά οί 
Κρήτες άνεδείχθησαν προφερέστατοί διηνεκώς. 'll πατρ'ις τού 
Άνδρέου, τού Πηγά, τού Ζαχαρίου Καλλέργου, τού Λουκά- 
ρεως, τού Άβραμίου διέπρεψε πρώτη μεταξύ Ελλήνων ώς 
προς τήν έμφωνον μουσικήν. Ενταύθα ή περί τήν ψαλτικήν 
εύφωνία έθεωρήθη απαραίτητον τού ίερέως προσόν. Ψάλτης 
επί ήδυφωυία διαφημισθείς προσεκαλεΐτο από περάτων τής 
μεγαλονήσου είςπανηγύρεις, είς οίκιακάς θαλίας καί συυθοι- 
νίας. Έν ταύτη δέ τη τάξει ανήγοντο καί οί παρά τού Καν- 
τανολέου άφιχθέντες εις τόν αρραβώνα. Χάριν τών ίεοέων 
αυτών, οί πολυθεϊκοί καί οί χριστιανικοί αιώνες άνέζησαν εν 
αδελφική διαλλαγή· πρεσβυτέρα καί νεωτέρα διάλεκτο: οί- 
κογενειακώς συνεκεράσθησαν. 'Τπό τοιαύτης ετι συμφωνίας 
φθόγγων, άναμνήσεων, μελών, ρυθμών, συγκινήσεων ή τιμα
ριωτική έπαυλις καταπλησθεΐσα περιήχησε, πρώτην ίσως φο
ράν άφότου έκτίσθη, ένθα μέν ψαλμωδίας βυζαντινής, έκεΐ 
δέ άσματα πατριωτικά, αλλαχού δέ ίλαρά καί χαομόσύνα 
προς λύραν έπιθαλάμια, άσματα ταύτα καί ψαλμολογήματα 
μελωδηθέντα είς τήν γλώσσαν, ήν ούδείς έβδελύττετο πλέον 
τού κυριαρχούντος τυράννου, ούδείς εν τώ κόσμ.ω περιεφρόνει 
μάλλον τών δορυφόρων του.

Αλλά, φεύ ! ά'σω πολύζηλου καί σπουδαζόμενον ήτο παρά 
τοίς ίθαγενέσι τό πλεονέκτημα τής καλοφωνίας, τοσούτω 
επικίνδυνον άπέβαινε προς τούς κεκτημένους αύτό. 'Ο φιλό- 
μολπος ίερεύς καί δ φερέοικος 'Ομηρίδης, δ μέν διά τήν κα- 
τανυκτικήν φωνήν, δ δέ διά τήν έκ τού παραχρήμα στιχούρ- 

γησιν, διήλθον τόν βίον υποβεβλημένοι είς ανένδοτον αστυ
νομικήν έπαγρύπνησιν. Ήριθμημέναί ήσαν αί ήμέραι τής προ
σωπικής ελευθερίας των. ‘Εκάτεροι έπί ψιλαϊς προφάσεσι 
καταγγελθέντες, έάν μέν λαϊκοί, έξερρίπτοντο εις ήμιέρημα 
νησίδια, ένθα ανεμπόδιστοι αφίνοντο νά παραδώσωσι τάς 
εμπνεύσεις των είς τήν άκρόασίν τού αειμανούς πελάγους, 
έάν δέ κληρικοί, άπέτιον τιμήματα, έτίθεντο εις άργείαν, ε- 
φυλακίζοντο. Ό λυρισμός τών έρωτικών διαχύσεων, τό έμ
μετρον μυθιστόρημα, τό πλαστόν έπύλλιον είς ούδεμίαν υπέ
κυψαν λογοκρισίαν· παν δ,τι ό'δωδεν αρχαιότητες θρησκευτι
κής ή πατριωτικής, ύπεκίνησε κατηγορίαν καθοσιώσεως. 
Πόθεν δέ άνέβλυζεν ή διττή αύτη οσμή; Έκ τού ράσου ώς 
έπί τό πλεΐστον. Είς τό όσφρητήριον τού Βενετού δ ανατο
λικός μοσχολίβανος άπήτμησεν άποτροπαίους αναθυμιάσεις. 
Όπόσοι τού ίερατεύματος, δπόσοι θά εξέτισαν εις Ιππάρια ή 
είς αγχόνας τό ασυγχώρητου τής καλοφωνίας έγκλημα! 
Πορθητής τυραννικός ήδύνατο νά παράσχη έλεος καί επιεί
κειαν. ήδύνατο νά ευσπλαγχνισθή καλόγερον, δστις τό δώρη
μα τού μελωδικού' του λάρυγγος άσκών, έξύμνει άθλους μαρ
τύρων, έπαιάνιζε τρόπαια ομογενών κατά βαρβάρων,άνεκάλει 
διά ψαλμών άρχαιοτύπων αιώνας θρησκευτικής ανεξαρτη
σίας, παρελάμβανεν από τού θυσιαστηρίου, ώς από κοιτίδας, 
καί μελοπεποιημένας έξήγγελλε διά ψαλτηρίου προς λαόν 
απόκληρον τάς πρώτας οίμωγάς τής νηπιαζούσης έθνότητος, 
έμυρολογει τήν άλωσιν Κωνσταντινουπόλεως, έστηλίτευε τήν 
ιουδαϊκήν πώλησιν τής Κρήτης; Έξώλέστατος απανταχού 
καί πάντοτε δ κατακτητής. Τήν αυτήν τής Βενετίας φιλο
στοργίαν έδωρήσατο προς τούς έγχωρίους Κελτογαλάτας καί 
δ Έδουάρδος, δ βασιλεύς αυτός, 8ν οί τότε χρονογράφοι κα- 
λούσιν Ιουστινιανόν τής Μεγάλης Βρεττανίας. Μετά μακρο
χρόνιον πόλεμον, καθ’ δν έχείρωσε τόν γενναίον έκέΐυον καί 
φιλελεύθερου λαόυ, ύποπτεύσας καί ούτος δ δυνάστης, μή οί 
θούριοι τών Βάρδων παιάνες άναζωπυρώσωσιν είς τά στήθη 
τής νεολαίας τό φιλόμαχον τών πατέρων, μή έπανεγείρωσι 
τόν δορυάλωτον απόγονον θρηνωδούντες τήν άπολεσθεΐσαν 
άνεξαρτησίαν, συνήγαγεν έκασταχόθεν τής χώρας όλους τούς 
αοιδούς, καί, αντί τουλάχιστον κατά Πλάτωνα νά έξορίση 
αύτούς μύρω κεχρισμένους, έποίησεν άπαξάπαντας έκατόμ- 
βης άνάλωμα.

Είς τήν διήγησιν ! .
Ταχέως ή φωνητική μουσική καθηλεκτρίζει ευκίνητον γυ- 

ναικός ψυχήν, έξαιρέτως άνυπάνδρου. "Αν δέ δ Πέτρος αΰ- 
τεσχεδίαζε στίχους, ή Σοφία ήτο φιλόμουσος. 'Η διάθεσις 
αυτή τής παρθένου μετείχε καί τής κρητικής καί τής ιταλι
κής καλαισθησίας ένταυτώ. Εκτός τού δτϊ είς Χανία έφη- 
μίζετο ώς διαφερόντως γλυκύφωνος, είχε προσέτι έκ παι
δικής ηλικίας διδαχθώ καί ό'ργανον μουσικόν, δι’ ού συνώ- 
δευε τό άσμα. Τό έγ χορδον έκεϊνο πλήκτρου εκαλείτο λ ι ο ύ- 
τ ο ν. 'Η χρήσίς του, έκλιπούσα πρό πολλού, μικράς άφήκεν 
αναμνήσεις είς τά δημοτικά ποιήματα τής συγχρόνου κρητι
κής σχολής· καί όμως, δ ήχος αυτού, ήχος βαρύς, κατανυ- 
κτικός, καρδιοβόλος, ήρμοζε θαυμασίως εις τό έλεγείον. Κατά 
τήν έν Βενετία πολυχρόνιον διατριβήν του, δ Ευστράτιος 
Σκορδύλης, μητρικός πάππος τής Σοφίας, είχε κτήσει φήμην 
έξοχου κιθαρωδού καί μελοποιού. Μετά τήν έπάνοδόν του, 
ήνέωξεν έν Χανίοις μουσικήν σχολήν, εις ήν έμαθήτευσαν 
καί ή θυγάτηρ του, καί ή έγγόνη, καί άλλαι δμήλικες. 'Η 
σπανία τής Σοφίας έπιδεκτικότης άνέλαμψεν έκ προοιμίων. 
'Ο πάππος, κατευφρανθείς, αφιέρωσε τάς τελευταίας ημέρας 
τού βίου είς τήν γονιμοποίησιν τής ευφυΐας της. ’Έκτοτε τό 
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πλήκτρον κατέστη φίλος πιστός και αδιαχώριστος. Με το 
άσμα και μέ. τό πλήκτρον ήθελε— προ τού έρωτος δμως— 
διέλθει την νεότητα και εν τη έρήμω. ’Έμψυχός τις, περι
παθής άνταπόκρισις ήμείβετο άναμέσον οργάνου καί αύτης. 
Αυτή μεν εις τάς άργυρας χορδάς του ένέχεε τάς άποκρύ- 
φους άπαρχάς της ευαισθησίας της, αί δέ χορδαί, άφ’ ετέ
ρου, αΰδήν και αίσθημα προσκτώσαι υπό τα εύστροφα δά
κτυλα της κυρίας των, μεθηρμήνευον αύτόφωνοι καί με ακρί
βειαν τεραστίαν τάς παραμικρας άναπάλσεις της καρδίας 
της. "Αλλως δέ, με πόσην χάριτα υπέκαμπτε τό παρθενι- 
κόν στέρναν έπί τού πλήκτρου! Με πόσην βλέμματος καί 
στόματος σεμνοπρέπειαν έτόνιζε του δημοτικού ελεγείου τάς 
στροφας ! "Ισως προς τό θυγάτριον τού Μολίνου άπέβλεψεν 
δ ποιητής, δ στιχουργήσας τό εικονικόν έκεΐνο·

«'Ηι κόρδαις του λαγούτου της πουλιά ’ν’’ και κελάδοονέ 
Ιατρεύουν τα τραγούδια της τσ’ άρρωστους που τ’ άκουνε'
Φρίζουν τ’ άηδόν’α σταϊς φωλίαΐς, καί τα στοιχειά στα δάση,
Κρατεί ο αγέρα,ς την πνοή καί στέκει ν’ άφουκράση.»

Τά ασματα των συνδαιτημόνων ΰπεσκάλευσαν λυπηράς 
αναμνήσεις εις τό πνεύμα τής νεομνήστου. 'Η άπόλαυσις τής 
παρούσης ευδαιμονίας παρέστησεν αυτή δυσαρεστωτέραν κατ’ 
αντιπαράθεσών την έποψιν των παρελθόντων παθημάτων. 'Η 
ερωμενη ανεμνήσθη των λυρικών ποιηματίων, δσα εις ημέρας 
πένθους καί απελπισίας τή είχεν απευθύνει δ εραστής. Ύπάρ- 
χουσι πολλών ειδών μνημονικά. Τό τής καρδίας είνε τό πάν
των ισχυρότατον. Ποιον σημερινόν ευτύχημα ήδύνατο νά έξα- 
λειψη απο τής περιλύπου τό μνημονικόν τά παρηγορήματα 
εκείνα τής ποιήσεως καί τής μουσικής; Τά άπήγγελλεν έκ 
στήθους δλα- τά είχεν αύτοποιήτως μουσουργήσει· τά έψαλλε 
με ζέον αίσθημα...Ποσάκις περί μέσας νύκτας, άνασκιρτήσασα 
τού στρώματος, καί προβάσα αθέατος εις τον εξώστην, ποσά
κις ανέτεινε· πρός τούς αστέρας τά γοερά στενάγματα τού 
τραγωδίου της, μακαρίσασα την ατάρακτον αρμονίαν, ζηλεύ- 
σασα την φωταυγή γαλήνην, μεθ’ ών οι ναύκληροι εκείνοι 
τού στερεώματος δ ήνυον την περιοδίαν των εις τού; απείρους 
τής αιωνιότητας ωκεανούς 1

Παράτοπος επιθυμία, συνήθης ά'λλως εις ύπερευαισθήτους 
κράσεις ! Άμνημονήσασα τών χαρμοσύνων τής εσπέρας, η 
μελλονύμφη ώρέχθη νά τραγωδήση τό φίλτερον έλεγε'ίον τής 
ερωτικής αποθήκης της. Δράξασα την ευκαιρίαν, δτε οί συν- 
δαιτήμονες, ήδη περάναντες τάς ψαλμωδίας, έξαντλήσαντες 
τάς προπόσεις εις την καλήν μοίραν τής Αυθέντρας καί τού 
μνηστήρας της, έρρύθμιζον έρρωμένως τόν πυρρίχιον χορόν, 
ανεκάλεσεν εις τήν αίθουσαν τήν μητέρα, τόν Πέτρον, πατρα· 
δέλφην τινά, καί τρεις ή τέσσαρας άλλους τών οίκειοτέρων, 
όπως ακροασθώσι τής προσφιλούς θρηνωδίας της. Ματαίως 
ή μήτηρ παρετήρησεν δτι τό στιχούργημα εκείνο, άτυχούς 
έρωτος έκβρασμα, άπέβαινεν ανοίκειον σήμερον, δτε ήσαν έν 
τώ πληρούσθαι αι προσδοκίαι τών εραστών.

— ”Αφες με, μήτερ — έδεήθη ή Σοφία, ίκετευτικώς τόν 
αόχένα τής γεννητρίας περιπλέξασα — άφες νά σφραγίσω 
απόψε με τό άσμά μου τούτο τήν έκπνέουσαν φάσιν τής θλί 
ψεως ! Δέν άποκτώμεν συχνότερα με τήν θλίψιν, παρά υέ τήν 
Χαράν, τάς παρηγόρους γοητείας τών αναμνήσεων ; Βέβαια τό 
άσμά μου θά έπιζήση εις τό πλήρωμα τής ευημερίας· θέλω 
ομως τό ταμιεύσει εις τούς μυχούς τού στήθους, υποσχο- 
μενη νά μη τό άπολύσω πλέον καί πλέον από τά χείλη μου.

Εις ελάσσονα δέ τόνον τονίσασα τό κύμβαλον, έψαλε μέ 
οίκτικήν περιπάθειαν τό εξής άσμάτιον.

«Κοιμώνται τ’ άγρια βουνά,
Ηι ράχαις ησυχάζουν,
Ω; και τ’ αγρίμια σταϊς φωλειαΐς 
Ζευγαρωτά ’κορνιάζουν.

Έπαψε ο κρΰκκος στο κλαρί, 
Πλαγιάζει τ’ ακρογιάλι, 
Αές και κοιμάται η θάλασσα 
Σ,τοΰ βράχου τήν άγκάλη.

Μόνος εγώ νυχτομαχώ, 
Προσκέφαλο δεν έχω, 
Εάν ’ξωτικό, σά φάντασμα 
Τα δάση παρατρέχω.

Τρέχω λαγκάδια καί κρεμνούς 
’Πάει καί σέ λησμονήσω' 
Άλλ’ όσο φεύγω, τόσο δ νους 
Σε σέ γυρίζει όπίσω.

Σέ βλέπω ’δω, σέ βλέπω ’κεϊ 
Σε φέρνει ό λογισμός μου
Μέρα καί νύχτα όπίσω μου, 

Νύχτα καί ’μέρα εμπρός μου,

Σ ακούω στην πεύκα όταν φυσά, 
Στην καλαμιά όταν τρίζη,
Σ’ ακούω στό ρέμμα που περνα, 
Καί τ’άνθη άναμερίζει 

Για το τριφύλλι ειν’ άνοιξις, 
Για τό λουλούδι άπρίλης·
Θέ, καί για ’μέ τό πλάσμα σου, 
Τί θεραπεία θά ατείλης ! »

Κατ’ άρχάς μέν τό πρόσωπον τή; ψαλτοίας άνεδείχθη 
ιλαρόν άλλ’ ή ευθυμία έτράπη εις συγκίνησιν βαθμηδόν. "Ο
πως έξελίξη τά λυγίσματα τής φωνής, τόν ρυθμόν τού μέλους, 
τήν έμψυχον δός ειπέΐν τού οργάνου συμμέλειαν, ή παρθένος 
κατέπιεν άρκετόν καιρόν τό άναδρομούν παράπονον, έβίασε 
τήν έμβριμωμένην αναπνοήν. Κατά τήν τελευταίαν δμως 
στροφήν τού ελεγείου ή συγκίνησις συνεκλόνησεν ουτω κρα- 
ταιώς τά σπλάγχνα της, ώστε περιήλθεν εις σπασμωδικήν 
κατάστασιν, μικρόν άπέχουσαν τής λειποθυυίας.

Έπανήρχοντο τήν στιγμήν εκείνην οί δύο γονείς τών μελ
λονύμφων.

Έπί τή άπροσδοκήτω τής σκηνής κατηφεία, δ Καντανο- 
λέος, αιτήσας τόν λόγον, ήκουσε τά διατρέχοντα. Έξακοντί- 
ζων έπί τής τραπέζης τό δερμάτινου χαρτοφυλάκων, δπερ 
έκόμιζεν υπό μάλην,

— Μέγας εί, Κύριε, καί θαυμαστά τά έργα σου ! κραυ
γάζει, ποιούμενος τρις τό σημεϊον τού σταυρού. Είνε ίσως έ- 
θιμον εξευμενισμού καί τούτο . ...’ Δάκρυα καί άρραβώνες, 
βρέ λωλά παιδιά ! "Αλλους οιωνούς τών γάμων σας δέν μού 
εύοήκατε, παρά λειποψυχίας, καί κλαυθμυρίσματα !

— Δάκρυα χαράς, δάκρυα καλορρίζικα, άποκρίνεται ή μελ
λονύμφη. — Άναμειδιώσα δέ καί άποσύρουσα τό μανδήλιον 
από τούς φωστήρας της, έξαστράπτοντας φώς έρωτικώτερον 
έκ τής συννεφίας, ύπανέμνησε τό δημώδες λόγιον·

« Τά γέλια και τά κλαύμάτα τήν ΐδια ’μέρα εβγήκαν,
’Νωρίς έκαταπιάσθηκαν τό βράδυ έγεννηθήκαν »
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Το έκρυθμον περιστατικών διελύθη χωρίς άλλου άποτελέ- 
σρ.ατο;, υποχώρησαν έτοίμως εις την επάνοδον της χαράς. 
'Ως εκ τούτου, άθιγής έσώθη καί ή άμετρος φαιδρότης, ήτις 
διέλαμπεν έπί την όψιν του πρύτανεως. Δήλον, οτι ή με τον 
συμπενθερον συντυχία έξήρχετο εύαρέστων αποτελεσμάτων 
πάροχος.

*0 φάκελλος, 8ν έκράτει υπό μάλην, συνέκειτο εκ πολλών 
καί άσυμπτύκτων επιστολών. Τα προγνωστικά του Μολίνου 
έπετελοΰντο. ‘Υπό σχήμα έμπιστευτικόν πολυάριθμοι εύγε- 
νεϊς Χανίων διεβίβαζον πρός τόν ’Ραιτούρην την ομολογίαν 
της εύλαβείας των.Οί μέν τών τα πρώτα φερόντων έθεταν εαυ
τούς απροφυλάκτως εις την διάθεσιν του πενταμελούς συμ
βουλίου' οι δέ, την προσφοράν διά τον φόβον τού Βενετοΰ οί- 
κονομούμενοι, άνετίθεντο πρός τον Μολϊνον την έποφόρτισιν 
του μεταδούναι την ομολογίαν των. Ούτως η άλλως πάντες 
συγκάτα.ινοι ύπεδεικνύοντο εις τό πολίτευμα της έξοχης, οπερ 
έκάλουν μετριοπαθές καί συνετόν ( governo savio e mode- 
rato ), πάντες ώμολογούντο πρόθυμοι νά συμπράξωσιν. δπως 
άπ οσκορ α κισθη διά παντός έκ τούφρου- 
ρίου δ θηριό μ ο ρφος της Βεν ε τ ί α ς Ε ύαγγε- 
λ ι σ τ ή ς.

Πλήν τού χαροποιού τούτου ακούσματος, εν τι έτερον άν- 
τικείμενον παρεΐχεν αφορμήν εκτάκτου ευθυμίας πρός τον 
’Ραιτούρην.

Ή πρόσφατος με τον Μολϊνον συνέντευξίς του άπέβλεψεν 
εις δύο σκοπούς. Προετέθη έν πρώτοις νά δδοποιήση την προ'ί- 
οΰσαν συμψυχίαν των αρχόντων εις τι πόρισμα αποτελεσμα
τικόν. Δεύτερον δ’ έπεχείρησε νά διατάξη τά τών. προκειμέ- 
νων γάμ.ων τοιουτοτρόπως, ώστε, ει’ δυνατόν, ή Κρήτη νά 
πανηγυρίση αυθημερόν την κυρίευσιν τού περισπουδάστου φρου
ρίου, καί τό στεφάνωμα τού τέκνου του.

Ακολούθως ούν πρός ταύτα, συναινέσει δε καί τού λοιπού 
συμβουλίου, ή συνδιάσκεψις ώρισε τά εφεξής προνοήματα·

Τά γαμοδαίσια θά έτελούντο την πρωίαν τής έλευσομένης 
τεσσαρακαιδεκάτης Νοεμβρίου προ τών αγίων θυρών, ή δέ 
έθνοπανήγυρις θά συνεκροτεϊτο έν Άλικιανού μεθ’ ής έπιση- 
μότητος έπεκαλούντο ή περίβλεπτος θέσις τής θυγατρός τής 
Κρήτης, καί ή κοινωνική τάξις, ή άνήγετο πρωτότοκος υιός 
καί υπασπιστής Πρυτάνεως.

'Ο μέν πατήρ τού νυμφίου θά συνηκολουθεϊτο από συγγε
νείς, οπλαρχηγούς, καί στρατιώτας, τό ό'λον ως πεντακοσίας 
ψυχάς.

Ό δέ πατήρ τής νύμφης δέν θά προσεκάλει εις τά γαμο
δαίσια πλέον τών πεντήκοντα συγγενών ή φίλων.

Διεξοδικής καί πεισματώδους συζητήσεως θέμα κατέστη 
τό τής δαπάνης. Άνενδότως δμως τού Μολίνου διακαρτερή- 
σαντος, άφέθη εις βάρος τού οικοδεσπότου ή κατανάλωσις 
δλη τών συμποσίων. Προενοήθη συγχρόνως, οτι τό μετράν 
τής οινοποσίας δι’ έκαστον συνέστιον δέν θά ύπερέβαινε τά 
δύο τετάρτια ( due quartucci), έπί δέ τινι συνθηματική 
ανακλήσει ώφειλον τά συμ.πόσια νά διαλυθώσι περί λύχνων 
άφάς.

Εί'πετο τό σπουδαιότερον. *Άμα ληξάσης τής πανηγύρεως, 
ή ένοπλος δμάς, έξαιρουμένου τού πυροβολικού, δπερ ήθελεν 
εξ όψίας πριειδοποιήσει, θά έξεστράτευε διά Κερτομάδων καί 
Δουράτσου εις Χανία, δπως παρευρεθή παρά τήν πύλην τής 
πόλεως τό βράδιον περί τήν τετάρτην ώραν τής νυκτός, δτε 
κατά τό αμ.οιβαϊον σύνθημα ταυτόχρονα έπαναστάσεως αύ- 
τοσχεδιάσματα θά έξερρηγνύοντο καί έντός τού φρουρίου, καί 
εις τήν πάλιν, καί εις τά έργοστάσια τής Σούδης.

Απαραιτήτου δέ είς τήν οργανιζομένην έκστράτευσιν κρι- 
θείσης τής παρουσίας τού Πέτρου, ή νεόνυμφος, άμα σημά- 
ναντος τού άνακλητικοΰ, θά εύρίσκετο έτοιμη νά συνιππασθή 
έν τη έμπροσθοφυλακή, με τον σύζυγον, τον πατέρα, καί τον 
πενθερόν.

"Αχρι πλήρους έπιτεύξεως, τέλος πάντων, ό μέν πρύτανις 
θά έτήρει άδιακοινώνητα πρός πάντας, πλήν τών συναδέλ
φων, τά καθ’ έκαστον τής έκτελέσεως· ό δέ Μέγας Λογοθέ
της έκ μέρους του κατηγγύα ζωήν, τιμήν, οικογένειαν, υπάρ
χοντα υπέρ τής άκριβούς καί έγκαιρου διαπράξεως τών έν 
Χανίοις μηχανωμένων.

Τοιάΐε έν περιλήψει τά έξ έκατέρων συμφωνηθέντα.
Εις τούς κήπους έν τούτοις έξηκολούθει άναβράζουσα ή έ- 

πιδείπνιος εύφρασία. Τρανά δείγματα τής εύκαμψίας των πα- 
ρεΐχον εις τόν χορόν οί Σφακιανοί, μόνοι τών Κρητών κληρο
νόμοι τού γνησίου πυρρίχιου. Άλλ’ ει καί Σεληνιώτης, κατέ- 
κτησε τά πρωτεία δ δευτερότοκος τού Καντανολέου Δημή- 
τριος. Έσχημάτιζον τήν ένδυμασίαν του έν φόρεμα κοντόν, 
συνεσφιγμένον εις τήν μέσην διά ζωστήρας, μία βράκη μετρία 
τόν όγκον, καί αί περικνημίδες. Ή δέ πανοπλία έντελής· φα
ρέτρα πλήρης βελών άπηωρημένη εις τά νώτα, πελώριον καί 
έντεταμένον τόξον εις τήν δεξιάν, μακρόν ξίφος έπί τήν πλευ
ράν, έγχειρίδιον εις τήν ζώνην. Τόν αυτόν τρόπον ένδεδυμέ- 
νοι καί καθωπλισμένοι περιεπλέχθησαν καί οί συνέταιροί του 
είς τόν ήρωϊκόν χορόν. Οί μέν σχηματισμοί τά πηδήματα, αί 
στροφαί τής όρχήσεως έξελίσσοντο καθ’ ον ρυθμόν προσήρτων 
αί περιπέτειαι τού παλληκαρικού τραγωδίου καί ή προσωπι
κή ευφυΐα τού χορηγού. Οί δέ ορχησταί δτέ μέν συνεσπει- 
ρούντο κυκληδόν, δτέ δέ είς δύο έναντίους στοίχους αντιτασ
σόμενοι έψευδομάχουν σφαραγίζοντε; τά ξίφη, ή έκτοξεύοντες 
τά βέλη μετέωρα, ή μέ έπικίνδυνον ευχέρειαν συγκρούοντες 
τά μαχαιρίδια. "Αλλοτε πάλιν διαχωριζόμενοι άνά δύο, προε- 
καλούντο άλλήλους είς μονομαχίαν, προσλαμβάνοντες τήν α
σπίδα, καί έπανατυπούντες άρχαιοτάτης δπλασκίας γυμνά- 
σματα. Αί διάφοροι έξελίξεί: ομως ά· επτύσσοντο πάντοτε 
ανάλογοι πρός τήν έναλλαγήν τών είκόνων, πρός τά δραμα
τικά συμβάντα τού έπυλλίου. — Διά τούτο δή καί τά τρα
γωδία τού πυρρίχιου ουδέποτε υπέκυψάν είς κανόνας νεωτε
ρισμού. Καί μέτρον, καί γλώσσα, καί θέμα αυτών ανέτρεχον 
είς έποχήν, ής τά ιδιώματα ή αυτοσχέδιος τών συγχρόνων 
απαγγελία μάτην ήθελε προσπαθήσει νά μιμηθή.

Ό ουρανός προσεμειδία είς τόν ύπαιθρον χορόν. Καίτοι με- 
σούντος τού Όκτωβρίου, δ καιρός παρετείνετο εύκρατος όσον 
κατ’ Αύγουστον. Τίς δ μή είδώς τήν έν τη ζώνη τού Αιγαίου 

ί τηλεσκοπικήν φωτοφάνειαν τού αίθέρος ; Χάριν αυτής, οί ού- 
ριοδρόμοι στόλοι τών αστερισμών, έ φωστήρ τής αυγής προ 
πάντων, σπινθηρίζοντες φέγγος διπλάσιον, καθορώντο ύπερη- 
μίσεις πλησιέστεροι. Τά δένδρα άπό τόν χλιαρόν αέρα άπα- 
τηθέντα, άνέθαλλον προσκαίρους βλαστούς. Ό γρύλλος, ψάλ
της τής καλοκαιρινής έσπέρας άπό τήν ευθαλή καί βρύουσαν 
χλόην βουκοληθείς, έτέρπετο καί αυτός συνδυάζων τόν έρ- 
ρυθμον τερετισμόν του πρός τόν ρυθμόν τών ποδών, τών κρο- 
ταλιζόντων ό'πλων, τών άναπαλλομένων φαρετρών. Παν δτιούν 
’έπνεεν ευθυμίαν, αγάπην, κατελπισμόν. Βοηθούσης τής λυ- 
χνοκαίας, ή'τις συνανεκέρασε τάς τελευταίας αύγάς της μέ 
τάς πρώτας τής πρωίας αύγάς, ήκμασε παννυχία ή έορτή. 
Έπέρανε δέ τάς τέρψεις πράξις αγαθοεργός καί φιλάνθρωπος. 
Προτάσει τού Μολίνου, παρέδωκαν αί δύο οίκοδέσποιναι πρός 
τό Συμβούλιον υπέρ τής πτωχολογίας τών νομών Χανίων καί 
Σελίνου δουκάτα πεντακόσια, πλήν διακοσίων ετέρων υπέρ 
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τών καθόλου λεπρών. Τό χρηστόν παράΔει^μα έκαρποφόρη- 
σεν. Γενικής άνοιχθείσςς συνΔρομής, δ συναθροισθείς έρανος 
ύπερέβητό- ποσόν Δεκατεσσάρων χιλιάρων ύπερπύρων.

Μόλις περί ορθρον παρ.εσκευ.άσθη ή συνοΔία εις την άπέ- 
λευσιν. Μετά λιτόν καί σύντομον πρόγευμα, οί μέν 'Ριζάρχαι 
μετά του ιερατείου, άποχαιρετίσαντες την οικογένειαν, άνε- 
χώρησαν Διευθυ^όμενοι οί μέν είς Σφακίά, οί Δέ εις 'ΡοΔοβά- 
νι, οί Δέ είς Κίσαμον, ή άλλαχόσε. Ό Δέ Πέτρος μετά γο- 
νέως καί άΔελφού, αφού προσφιλής ένηγκαλίσθησαν τούς συγ
γενείς, καί προσεβεβαίωσαν αύθις .την μετά τέσσαρας έβΔο- 
μάΔας άφευκτον αυτών έπάνοΔον, άπεπορεύθησαν εκ περιτρο
πής καί αυτοί,, στανικής προπεμφθέντες υπό των Μολίνων 
άχρι γεφυρίου τής Πλατανείας.

ΚΕΦΑΑΑίΟΝ Γ'.

Λέν ώκνει ή έκατόστομος φήμη εν τφ μεταξύ. Διασαλπίζου· 
σα από Κισάμου έως Σιτείας την προκειμένην τήν Κρητικών 
Γάμων Δημοτελή πανήγυριν. Τ’ όνομα τού Μολίνου, ά'γνω- 
στον εώς άρτι περαιτέρω Χανίων καί 'Ριθύμνης, όχι μόνον 
κατέστη θρυλούμενον, ώς ειπομεν, άλλα τό θαυμαστότερον έ- 
πολυχρονίσθη έν ταΐς ίεροπραξίαις, χάρισμα επί Βενετού πρω
τοφανές. — Τί Δέ είπεΐν.περί τής. Θυγατρός τής Κρήτης, κο-’ 
ρωνίΔος του κρηπιΔουμένου οίκοΔομήματος-;

Μεθ’ όσα έρρέθησαν, είνε χρεία να έπακριβώσωμεν υπό τίνων 
ποτέ αισθημάτων ή ΠεντανΔρία έμφορηθεϊσα, απένειμεν αυτή 
την ύπερτάτην γυναικείαν τιμήν ; Τις δ μη νοήσας ήΔη,ότι 
είς τάς φιλοχρίστούς προαιρέσεις, είς τό ευπροσήγορον και 
πρόσχαρι τής περιφοράς, είς τον έξαλλον πατριωτικόν· ενθου
σιασμόν, είς τό άγαλματώΔες καί ελληνικόν της κάλλος, είς 
τά έτερα τού είΔους καί τού ήθους άσπάσια πλεονεκτήματα, 
προ πάντων ίσως είς τό έθνοχαρέστατον όνομά της, Δωρήμα
τα ταΰτα συσχηματίζοντα κατ’ αλήθειαν ον αύκ εΰεύρετον έν 
τή πραγματικότητι οίασΔήποτε εποχής καί χώρας, τίς, λέ- 
γομεν, δ μη συμπεράνας ήΔη, ότι είς τό έξαίσιον σύνολον 
αυτό έσπευσεν ό άπωρφανισμένος λαός νά ένσαρκώση μέ τό 
θερμουργόν του επινοητικόν τάς εντός αυτού πρό αιώνων πα· 
λιρροούσας καί Διακυμαινομένας είΔήσεις άκατασκεύου [Δανι
κού ; Τό μ.ΐσος πρός τόν Βενετόν, ή προς τον λατινισμόν απέχ
θεια, ή εύλογος πρός τούς αλλογενείς Δυσπιστία, προσείλκυ- 
σαν εκ των σπλάγχνων έπωΔύνου παρελθόντος καί συνεκέν- 
τρωσαν είς τό πρόσωπον φερωνύμου κόρης δλους καθόλου τούς 
πόθους, τάς προσΔοκίας, τά πάθη, τάς καλάς καί τάς κακάς 
όρμάς, δσαι Διαβόσκουσι καί φιλοτροφούσι τόν εθνικόν έγωϊ- 
σμ.όν. Καθ’ 8ν τρόπον δ Πυγμαλίων, άκραν συλλαβών κατά 
τού γυναικείου φύλου αποστροφήν, ηύτούργησεν Εύαν τινά ί- 
Διότυπον, καί είς τό αριστοτέχνημα εκείνο των χειρών του 
παρέσχε την λατρείαν άποκλειστικώς, ούτω καί δ λαός τής 
Κρήτης, λαός φύσει φιλοτέχνής, είΔωλοποιός, εύφαντασίωτος, 
συσσωματωθείς περί τόν άρθρου τής έξεγέρσεως είς ένιαίαν 
ατομικότητα, δριζομένην νά χωρίση την μορφήν αυτού καί 
από τόν άμορφον κόσμον τής Δουλείας άμα καί από τάς άλλας 
έθνικάς ατομικότητας, συνησθάνθη την χρείαν νά λατρεύση, 
καί πραγματικής έλάτρευσεν είς τό αύτούργημα τής Γαλα- 
τείας του, παν δ,τι ένΔομυχούν είς τά μυστήρια τού μέλλον
τος ύπομαντεύεται καί προοπτάνει τό Δαιμόντον τής καρΔίας 
φανταστικόν.

’ΈσπευΔον έν τούτοις τά προετοιμάσματα. Αρχηγοί νομών 
περιοχών, τμημάτων έΔέχοντο τά προσκλητήρια περιχαρώς 
’Εκ των πεντακοσίων τής δρισθείσης συνοΔίας μόνοι έβΔομή- 
κοντα άνήγοντο είς την τάξιν των αγχιστεων οι λοιποι προ- 
σέκειντο είτε είς την επίσημον τού πληθυσμού αντιπροσω
πείαν, είτε είς τό σώμα τής στρατιάς. Λέγοντες άγχιστεϊς, 
νόούμεν τούς πλησιεστέρους, καθότι εν Κρήτη συγγενείς πρός 
άλλήλους εινε μάλλον η ήττον οί άρχοντορωμαίο' όλοι. ’Ήκ- 
μαζεν έξαιρέτως ή προθυμία είς τάς περιοχάς Καντάνου, 
ΚακοΔικίου, καί 'ΡοΔοβανίου, όπου σποράΔην έΔρευε τό συγ
γενέστερου τού συμ.πενθερείου· ώργων προ πάντων το Κρουστο- 
γέρακον, δ ΑϊβαΔάξ, δ Σταύρος, δ ΠροΔρόμος, αι ΆσφονΔυ- 
λίαι, κυριώτεραι κατοικίαι των Καντανολεων. Ενταύθα και 
σπεΐραι ομοφύλων ύπέρσπουΔοι σύμ.προεθυμούντο, και ερανοι 
φιλοτιμίας χάριν προκατεβάλλοντο. Πού μ.εν ανΔρες παρε- 
σκεύαζον τά έθιματικά φιλοΔώρήματα, πού Δε γυναίκες εξε- 
κόνιζον την έορτάσιμ.ον φορεσίαν, η επεστιλπνΟυν τ’ αρμύρα 
κομβία τού στηθαρίου καίτά κοσμ.αρια τού τραχήλου, η εσι* 
Δήρουν τόν κρήΔεμνον καί τά ύπομ·άνικα, πού Δε παϊΔές εγυ- 
μνάζοντο προαποστηθίζοντες έπωΔάς, χελιΔωνίσματα, έμμε
τρα συγχαρητήρια. ΟύΔέ καθυστέρει δ πολύς την πενίαν και 
την ταπεινότητα παππάς. Τά εμβαλλωμ.ενα υποΔημάτα α- 
ποθέτων καί αύτός, Διπλώνουν τόν άνάτριπτμ-ν τριβωνα, ητοι- 
μαζε ράσου νέον, καί ανεκαίνιζεν ιΔιοχειρως το επιστρωμ,α 
του καλυιλαυκίου του. 'Η συμ.πτωσις τής Άποκρεύυ και τού 
αγίου Φιλίππου μέ'τήν- προκέιμένην εθνοπάνηγυριν προσεπε- 
ρέθιζε τόν κοινόν ζήλον έως οιστρηλασίας. ΈπεΔρα τόσούτον 
επί τών πνευμ.άτων δ ευοίώνιστός εκείνος σύνΔυασμος, ώστε 
μελλόνυμφοί τινες χωρικοί άπεφάσισαν νά συναπέλθωσίν είς 
Άλικιανούν, καίτοΓ ώή προσκεκλημένοι, επί μονω τώ, σκοπώ 
τού συναρμόσαι τά ίΔια στεφανώματα με την μνημην των 
γάμ.ων τής Αυθέντρας.

’Έτι μάλλον έκτενείς, ως φυσικόν, προήγοντο αί έτοιμα- 
σίαι έν τω τόπω τής πανηγύρεως. Εις όνειδος τού Βένετου, 
η Αγγαρεία συνέτρεχεν έκεί, όχι μ.ονον θεληματική,- 'άλλα και 
αυθόρμητος έτι. "ΗΔη έκατοστύες παντός έπιτηΔεύμάτος ερ
γατών άνενΔότως έφιλοπόνουν περί τήν παρασκευήν. Κύκλω 
μέν τής έπαύλεως ήγείροντο σκηναί, καλύβαι, παραπήγματα 
πρός έπιστεγασμόν τών συνΔαιτημόνων εν περιπτωσει υετού’ 
κατά Δέ τήν πρόσοΔον τής κωμοπόλεω; ενεπηγοντο εν ειΔει 
ΔενΔροστοιχίας, πίτυες, έλάται, κυπαρισσοι εις τους περϊξ λο- 
φους ύλοτομηθεϊσαι. ΟυΔείς τών περίοικων δ μή φιλοτιμηθεις 
νά καλλωπίση έσωτερικώς τε καί εξωτερικής τόν οίκον του. 
Τρεις σημαΐαι έξετύλιττον ήΔη επί τού μεγάλου πυργου τα 
έξέχοντα εμβλήματα τής εορτής. ’Ένθεν μεν εκυμαινετο το 
οίκόσημον τών Καντανολεων υπό σχήμα λεο^τος ορθοστα- 
τούντος, καί έστεαμένην έχοντος στέμματι βασιλικοί τήν χαι- 
τήεσσαν κεφαλήν έτέρώθεν Δέ Διηνεμοΰτο περισκεπτος ουσαύ- 
τως δ ανεμόμυλος τών Μολίνων. Έν τώ μεσω τών οικοση- 
μων καί επί καταρτίου ύψηλοτέρου ΔιεκΛμάινετο ο τρόπαιο - 
φόρος Γεώργιος, λογχεύων τήν βαρβαρικήν τυραννίΔα υπο το 
είΔος έρυθροπτέρου Δράκοντας. — Τό σύμβολον τούτο τής μι- 
σοτυοάννου πίστεως εποχών άνελευθερων, αναπετασθεν και 
επί τούς' παρακειμένους βράχους εις εποψιν τής θαλασσής, 
Δέν έπαυε χαιρετίζον μακρόθεν τό Αιγαΐον, αυτό τα μηύο- 
φθόρα κύματα τού δποίου έπέπρωντο νά εκβρασωσιν εμπιπρα- 
μέ;ους είς τάς ημέρας μας καί ετέρους στόλους ελληνομαχων.

'Ως πρός τά έπαυλα, αυτά άνετίθεντο δλοκληρα εις τόν ευ- 
τρεπισμόν τής εορτής. Τά μέν ισογαια μετεβαλλοντο εις μα
γειρεία, είς αρτοποιεία, είς δψόθήκάς, είς ιπποστάσια· τούς 
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δέ κήπους, καί τάς αΰλάς, καί τά προαύλεια έκόσμουν στι- 
χηδόν διακόσιαι τράπεζαι άνθοστόλιστοι, εις την πανδοχέαν 
ώρισμέναι. Επειδή δέ, κατά τα συντεθειμένα, έπρεπε το μυ
στήριον του γάμου νά τελεσθη προ των άγιων δυρών, δ ναός 
της κώμης πολυποικίλως καί ούτος συνευτρεπιζόμενος, έφο- 
διάζετο με τάπητας, καί λυχνίας, καί δαδουχίαν άφθονοπά· 
ροχον, έπικαλλωπιζόμ-ενος με στεφανοπλεκτάνας από μυρσί
νην, καί Δάφνην, καί έλαίαν. Τέλος, σανίδωμα σημαιοστόλι
στου έπηγνύετο απέναντι του δεσποτικού, ώσε'ι θεωρείου προο- 
ριζόμευου εις τούς έξοχωτέρους της δμηγύρεως, καί εις τούς 
οίκειοτέρους του οικοδεσπότου.

'0 κώδων τού αγίου Άνδρέου έσημαινε τόν εσπερινόν, ό'τε 
όμιλος πεζών τε καί ιππέων, προηγούμενος από φλάμπουρα 
καί πλαγιαύλους, συνωστιζετο ήδη εις τάς στενάς άτραπούς 
τών περίχωρων, ποιούμενος τά είσόδια εις την κωμόπολιν. 
Κατά την Κρητικήν συνήθειαν οι δμηγυριζόμενρι είσήρχοντο 
επί στοίχου μακροΰ, δ είς κατόπιν τού άλλου, εν είδει μυρ- 
μηδώνος· γυναίκες καί παιδία εμπρός, άνδρες οπίσω. Ουτω 
καθ’ δλην την έσπέραν, ουτω καί την έπομένην νύκτα. Χρε- 
μετισμοί καί πέταλα ίππων, πυροβολισμοί, συνεχής ποδο- 
κρουστία, παιάνες, περιπολαρχών κραυγα'ι δέν έκώπασαν 
ουδέ στιγμήν άναγγέλλουσαι προς τούς ξενοδόχους τήν άφι- 
ξιν επαλλήλων συνοδιών.

Άνέτειλεν επί τέλους τής ποθητής ημέρας δ ήλιος, αυτός 
τήν παλινόστήσιν του δποίου ούδείς έπεπόθει διαπυρότερα 
τών μελλονύμφων.

Συνεχαρίσθη καί δ ουρανός. Απαλλαγείς τού νεφελωτοΰ 
μανδύου τής νυκτός, έξημερώνετο αίθριος, γαληνός, περιλαμ
πής καθ’ ολόν τό έπίταμα του στερεώματος.

Περί τήν έβδόμην τής πρωίας, ή κώμ.η ύπερέπληθε λαού. 
Έξακίσχίλιοι περίπου χωρικοί πάσης τάξεως, έξ ών πεντα
κόσιοι στρατιώται, συνηγελάζοντο καί συνεθλίβοντο έν τώ 
μεταξύ του πύργου καί τής εκκλησίας κενω. Τά ιπποστάσια 
άπέβαινον ανεπαρκή εις τόν αΰξοντα τών ήμιόνων συναγυρ- 
μόν. Μετά παρέλευσιν μιας ώρας, τετρακισχίλιαι ψυχαί εις 
συμπαγή όγκον συνεσφιγμέναι παρείχαν έν τη πλατεία τήν 
εικόνα πλοίου, κυμαινομένου άναμέσον εναντίων ρευμάτων.

Κλαγαί σαλπίγγων καί κωδωνοκρουσίαι προεμήνυσαν μετ’ 
ολίγον τήν άφιξιν τών Καντανολέων καί τής συνοδίας των. 
Έν τοσούτω έσπευδεν δ Μολΐνος μετά τών τριάκοντα προσκε
κλημένων τού είς προυπάντησιν, ενώ έξοιστρούμενον τό πλή 
θος προέπεμπε τούς ερχομένους έν έκθύμοις ζητωκραυγαΐς.

"Ας σημειώσωμεν έμπαρόδως, ότι κατά τήν υποδοχήν αυ
τήν αί ζητωκραυγαί δέν ήσαν απόρροια αλόγου παραφοράς. 
"Ηθελέ τιςείπεϊν, ότι τήν ημέραν τών Κρητικών Γάμων διε- 
τίθετο ή Θεία Πρόνοια να έπιφαιδρύνη με τά τρανώτερα 
δείγματα τής εύνοίας της.

‘Υπό τάς δδηγίας τής Πεντανδρίας ένεργήσαντες, οι άρ- 
χοντορωμαϊοι καί τό γραικικόν ίερατεΐον τής 'Ριθύμνης είχον 
προπαρασκευάσει τά πάντα είς τήν έξανάστασιν. Άρτίως 
έπωφεληθέντες τήν απουσίαν τής φρουράς, ήτις προαπήλθε 
σύσσωμος είς Σούδαν πρός ίσχυροποίησιν τών έκεΐ ναυτικών 
καταστημάτων, ήγέρθησαυ αίφνιδίώς είς τά όπλα, συνέλαβον 
τούς ολίγους Βένετους, πρώτον απάντων τόν φαυλόβιου Κιό- 
ζαν, τούς δέ παραστρατευομένους λόχους τού Ίωάννου Φράγ- 
γου προσκαλέσαυτες, άυύψώσαν επί τά τείχη τήν σημαίαν 
τής αυτονομίας.

Καλή αρχή ! Έν τοσούτω έκ τών τριών μεγαλητέρων φρου
ρίων τό έν κατείχετο ήδη υπό τής έπαναστώσεως.

Δευτέρα άγαλλιάσεως αφορμή. Γραμματοφόροι έκ Πελο- 

ποννήσου έκόμιζον ετερα χαράς ευαγγέλια. Ετοιμοπόλεμοι 
διετέλουν ήδη οι έκεΐ οπλαρχηγοί. Μεσσηνία, Μάνη, Άχαία, 
περαιτέρω δέ Αιτωλία καί ’Ήπειρος προσεδώκων άνυπομόνως 
τό έαρ, καί τινα άποβίβασιυ τών εμπολέμων χριστιανών, 
ό'πως άοωσι τά όπλα κατά τού άπίστου. Ήι γενική αποστα
σία προεπηγγέλλετο τοσούτω μάλλον βεβαία και τακτή, 
όσιο τό έαυτών συμφέρον έπιόιώκοντες, ύπέσχοντο βοηθή
ματα πρός εγχωρίους καί Γενουήται, καί Ισπανοί, καί πρά
κτορες του Πάπα, καί δή καί Βενετοί.

Ούχ ήττον χαροπαί έπήρχοντο καί αί άγγελίαι, ών αυτο
πρόσωπος κομιστής έγίνετο δ Είρήναιος. Τό πραξικόπημα τών 
Χανίων έ^ήπτετο τού τελευταίου τής ώριμότητος βαθμού. 
Διέκειντο τά πάντα επί ξυροΰ ακμής. Τό άρχοντολόγιον, 
ανευ διακρίσεως δόγματος καί καταγωγής, περιέμενεν έυα- 
γωνίως τό σημεϊον τής έπαναστάσεως. Προσεκαλεϊτο ώς έκ 
τούτων δ Καντανολέος νά δράμη διά τάχους, ό'πως ένόπλως 
τελεσιουργήσγ τήν έπικειμένην έκρηξιν, πριν ή έπικουρήματα 
καταπλεύσωσιν έκ θαλάσσης.

Τά διαγγέλματα του Ειρηναίου, σύμφωνα πρός πλείστας 
άλλας έπιστολάς, παρεκίνησαν καί Πρύτανιν καί Μολϊνον νά 
έπιταχύνωσιν ως δυνατόν τήν έκπεραίωσιυ τής πανηγύρεως, 
ίνα περί δυσμάς ηλίου τύχωσιν έτοιμοι νά έυσκήψωσιυ είς 
Χανία πανστρατιά. Διά τούτο δή ή ώρα τών έξοδίων άνε- 
κλήθη είς τήν έννάτην, αντί τής ένδεκάτης.

Βραχύ διέκειτο τό μεταξύ έπαύλεως καί ναού διάστημα- 
αλλά τό πρόγραμμα ώριζεν έφιππον τήν πομπικήν διαπό- 
ρευσιν. Ήδη προυοία τού Σέρ Φραντσέσκου, δώδεκα ίπποι έπο- 
δοκρούστουν είς τά πρόθυρα μέ λόφους έκ πτερών λευκοκοκ- 
κίνών κεκοσμημένοι. Διέπρεπεν έπί παρρησία δ υπερήφανος 
τού νυμφίου Πήγασος, έπεσαγμένος έπί τό στρατιωτικώτερον. 
Στιλπνά τά φάλαρά του- έκ ξεστού χαλύβδου τά διαστόμια 
τών χαλινών, έρυθροΰν τό ύπόσαγμα. Καί τό μέν έφίππιον 
έπεδείκνυεν έκατέρωθεν έπιμήκη πιστόλια, μαστίζοντα κατά 
τό βάδισμα τούς γλουτούς τού ίππου, είς δέ τά οπίσθια έ
φερε θήκην δερματίνην, έμπεριέχουσαυ πυριτοβολάς.

Οί νυμφίοι, έπί κεφαλής τών έξοδίων τεθέντες, κατέβησαν 
τήν μεγάλην κλίμακα τής έπαύλεως χειρένδετοι, προηγού
μενοι υπό τών πομπαγωγών, ακολουθούμενοι υπό τών παρα- 
νύμφων καί άθρόου τού συμπενθερείου. ’Άγνωστον έτι πρός 
τούς πλείστους ήτο τό σχήμα τής Αυθέντρας. Είς τά πρό
θυρα καί είς τούς κήπους ανυπομονησία πυρετώδης κατέφλε. 
γε τόν λαόν. Μόλις ή νύμφη ένεφανίσθη είς τήν είσοδον, έξ 
ό'λης τής μορφής άπαστράπτουσα τήν έκλαμψιν τής καλλονή 
καί τής ευτυχίας, περιβεβλημένη τόν δημώδη τής Κρήτη 
ιματισμόν, υπερυψούυτα θαυμασίως τό στίλβο; τών θελγή-ς 
τρων της, φρενήρη, ακάθεκτα έξερράγησαν τά Πολυχρόνια. 
Οί πίλοι άνεπήδησαν κυκλοοερώς είς τόν αέρα- τά ρινόμακρτα 
περιεδονήσθησαν είς σημεϊον χαιρετισμού- χεΐρες νέων τε καί 
γερόντων άπέμαξαυ οφθαλμούς δακρύοντας.

Έν τούτοις δύο κήρυκες ίσταντο έφιπποι παρά τήν είσο
δον, φορούντες δμοιοτύπως πεποικιλμένα τά παράσημα τής 
νήσου. Άμα ώς ή πόμπευα προέβη όπισθεν τών σιδηροχρύ- 
σων κιγκλίδων, οί κήρυκες έσάλπισαν- έπί δέ τη κλαγγή) τών 
βυκανών, τών οξυβοών, τών σαλπίγγων, αί κοιλάδες τής 
Αγίας Επισκοπής, τά σπήλαια τών περικειμένων λόφων 
άντεβόησαν έπαναφωνούμενον τόν πυροβολισμόν τού πολυ
χρονίου. ‘Ως έρρέθη, δ νυμφίος προεπορεύετο, χείροκρατών 
τήν βασιλίδα τής εορτής. Ένδεδυμένος τήν χρυσοποίκιλτου 
στολήν τού βαθμού του, άλλ’ ασκεπής τήν κεφαλήν, διά μέν 
τής δεξιάς έστερέωσε τόν αναβολέα, διά δέ τής έτέρας ύπε- 
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βοήθησε την νύμφην νά έπιβγ σπερχνή και γελανής έπϊ τοΰ 
ίππου-της.

Δύο χοροί, δ [λέν έκ παίδων, δ δε έκ κορασίων, κωφότεροι 
στεφανηφόροι, προσήλθον τότε δωρούμενοι άνθοδέσμας προς 
τούς νυμφίους. Περιέμενον την στιγμήν αύτήν, όπως τονίσωσι 
το έπιθαλάμιον, το ώρισμένον να καλομοιρίση την προπομ- 
πήν έως εκκλησίας.

Ιδού ο! στίχοι·

Ο', παΐόες προς την νύμφην
"Οταν σ’ εγέννα η μάνα σου
“Ολα τα δενόρα ανθούσαν,
Πουλιά κι’ άηδονία σταϊς ωωλειαΐς 
Έγλυκοκελα δοΰσαν

Τ ά κοράσια προς τον νυμφίον

"Οταν έσύ έγεννέθηκες 
Ή Λεύκα εξενεφιάσθη,
Τ’ ακούσε η Κρήτη, έχάρηκεν, 
"Η Βενετιά έλαφιάσθη.

Οί παΐδες προς την νύμφην.

Την ώρα π’ άρχισε ό παππάς 
'Ρωμηα να σ’ εύλογήση, 
Άστραψαν κι’ αναγάλλιασαν 
Ανατολή καί Δυσι.

Τα κοράσια προς τον νυμφίον.

Ή μοΐρά σου σ" έμοίρανε
Στ’ αστέρια, στο φεγγάρι
Νάβγης έσύ τ’ άξιώτερο 
Τής Κρήτης παλληκάρι !

Ο ί παϊδες προς τ ή ν νΰ μφ η ν.
Άφέντρα, τΰ στεφάνι σου
Τό ’πλέζαν αγγελούδια
Μέ ρόδα ουρανοφύτευτα
Μ’ αθάνατα λουλούδια !

Τάκοράσια π ρ ο ς τ ο ν νυμ φ ί ο ν.

Καϊ το δικό σου έπλέχθηκε
Μέ δάφναις Κωνσταντίνων,
Δάφναις, κομμέναις μία Λαμπρή 
Στούς τάφους των Ελλήνων!

Ο ι π α ΐ δ ε ς π ρ δ ς τ ή ν ν υ μ φ η ν.

Φανερωμένη τ’ Άρκαδιοΰ, 
Τριάδα τοΰ Κισάμου,
Δότε τους ρίζα τοΰ σπητιου
Μέσ’ τη χρονιά τοΰ γάμου !

Τ ά κ ο ρ ά σ ι α προ ς τον ν υ μφ ί ο ν.

Δότε Λουκά καϊ Φίλιππε,
Καϊ σείς λοιποί Άποστόλοι,
Λπδ τούς γάμους στα Χανιά, 
Κι’ απ’ τα Χανιά στην Πάλι !

'Ο χρονογράφος, ού την διήγησιν άκολουθουμεν, παρέρχε
ται τα τής τελετής των γάμων έν σιγή. Θά είχε τούς λό
γους του. Διηγείται μόνον, ότι είς την ιεροπραξίαν έλαβε μέ
ρος και δ Ειρηναίος, τοΰθ’ οπερ δλως αδιάφορου- ότι καθ' ην 
στιγμήν δ Πέτρος και ή Σοφία άνηγορεύοντο σύζυγοι, ζεύγος 

συντεταινιωμένων περιστερών έξεπτερύχθη από του νάρθηκος· 
οτι ή γαμική λαμπάς έκ δεξιάς τοΰ νυμφίου έξολισθήσασα 
καί όιεκπεσοΰσα, έθλάσθη εις δύο, παρεμπτώματα και ταΰτα 
ούχ ήττον ασήμαντα. Άξιωτέρα λόγου συνεμνημονεύθη ή 
πρός τήν θυγατέρα σύντομος τοΰ Μολίνου προσαγόρευσις.

-— Σοφία μου, — άνεφώνησεν έπϊ τή λήξει τής τελετής 
— ανάτεινον εις τα άνω τό πνεύμα, καί εύχαρίστησον τόν 
Δημιουργόν, δτι, σύζυγος ήδη προχειρισθεϊσα τοΰ γενναιοτέρου 
νέου τής πατρίδας μας, άξιοΰσαι να προσλάβης έν των ένδο- 
ξωτέρων επωνύμων τοΰ γένους των Γραικών !

Έπιμανθάνομεν τέλος, δτι ακριβώς έφυλάχθησαν καί τότε 
τά εγχώρια έθιμα. Οι μεν στέφανοι τοΰ μυστηρίου άνηρτή- 
θησαν επί της γαμηλίου κοίτης των μελλονύμφων, αί δέ 
λαμπάδει, διά τό καλόν, παρετέθησαν άνθόστρωτοι καί 
μέ όρύζιον πεπασμέναι ενώπιον τής είκόνος τής Θεομήτορος,

Μετά τούς γάμους τό πλεϊστον τοΰ πλήθους ανέρρευσε 
περιεργείας χάριν είς τήν πλατείαν, δπου ήδη έξωρχοΰντο 
χοροί καί διάφορα παιγνίδια. Δυσπερίγραπτος ποικιλία ηθών, 
τάξεων, όπλων, φορεμάτων! "Εβλεπέ τις έκεΐ συνηθροισμένους 
τούς πολιού; άρχηγέτας τών "Ριζών, τούς λοχαγούς των έπι-' 
λέκτων τοξοτών δπλενδυτοΰντας έτι τήν πολεμικήν σκευήν 
τοΰ Βυζαντίου, τούς γιγαντείους τών Σφακίων, τοΰ Δαφνίδου, 
τοΰ Μεληδονιου μ ο σ κ ε τ ο φ ο ρ ο υ ς, τάς ωραίας γυναίκας 
του Γαράζου, εφημερίους κεφαλοχωρίων, κήρυκας πεποικιλ- 
μένους μέ σύμβολα παράλογα, σημαιοφόρους άναίροντας εκα
τόν φλάμπουρα διάφορα, σαλπιγκτάς, τυμπανοκρούστας, εφέ
δρους, καλογήρους, ηγουμένους τών κυριωτέρων μονών. Εν
ταύθα μέν στρατιώται έτόξευον έπϊ στοιχήματι, έκεΐ δέ 
Κακοδικιώται συνεκύβευον μέ αστραγάλους ή μέ καρύδια. 
Καί που μέν οι ορεινοί τοΰ Ίερολάκκου ηΰλουν, έψαλλον, έκι- 
θάριζον, πού δέ γελωτοποιοί, βαίνοντες έφ’ υψηλών καμάκων 
καί ώθίζοντες τούς παρατυγχάνοντας, διήγειρον τά καγχά- 
σματα τοΰ πλήθους, περαιτέρω δέ Λασιθιώται καί Κισαμαίοι 
εφιλονεικουν αλληλοις τό επαθλον τού κυβιστήματος. Δύο 
άνδρες, δ είς παρά τόν άλλον, έκυπτον έως εδάφους, ούτω 
πως έπϊ χειρών καί γονάτων στηριζόμενοι, ώστε τά νώτα 
αυτών να συνεξισάζωνται. Πλησίον τούτων ετίθεντο δύο έτε
ροι, ών δ ίστάμενος δρθιρς έβάσταζε τον άλλον άνατετραμ- 
μένον, ήτοι μέ τάς πτέρνας είς τά άνω. Οΰτ<·ς έχοντες, έκυ- 
λιοντο επί τών νώτων τοΰ πρώτου ζεύγους μέ ευστροφίαν 
άξιοθαύμαστον. Αί πρώην άναπεπταμέναι πτέρναι .κατέβαι- 
νον χαμαί, δ δέ έως τότε άναβασταχθείς ώφειλε περιτροπά- 
δην να βαστάξη άνατέτραμμένον τόν σύντροφον. Τό παιγνί- 
διον παρετείνετο. αρκετήν ώραν, και έκέρδιζε τό στοίχημα δ 
καρτερικώτερος.

Ενώ οι νυμφίοι, άποκεχωρηκότες είς τό ενδότερον τών πα- 
ρακηπίων, προετενθεύοντο τάς άνεκλαλήτους ήδονάς τού μ ε- 
λ ο φ ε γ γ ά ρ ο υ, δ δέ Μ λϊνος περιεφέρετο έπισπεύδων 
τά τις πανθοινίας, δ ‘Ραιτούρης μέ τούς συναδέλφους του 
κατεγίνοντο διανέμοντες οδηγίας διά τό εύτακτον τής συμ- 
ποσιάσεως, προνοούμενοι τοΰ άνεπικωλύτου τής προσεχούς 
στρατείας. Επί τώ διττω τούτω σκοπώ έτοποθέτουν- φύλα
κας και περιπόλους, διεταττον προχειρον είς πάσαν ανάγκην 
τήν χρήσιν τών οπλων, άπηγόρευον υπό τιμωρίαν αυστηράν 
την ενός καί μονού πυροβολου εκκενωσιν διαρκούντος τοΰ 
πανδαισίου, καί εί; τά λεπτομερέστερα καθικνούμενοι, πα- 
ρήγγελλον πρός τούς έπιστάτας, μήτε οίνον να σπείσωσιν 
υπέρ τήν δρισθεΐσαν δόσιν, μήτε ν’ άφίσωσί τινα νά ροφίσγ 
τήν μερίδα τοΰ πλησιεστέρου.
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'Ο Καντανολέος ήπείγετο να μεταβη και εις άλλην επι
στασίαν άλλα συχνάκις κατά την έπιθεώρησιν αυτήν έστα- 
μάτησεν, ϊνα δόση άπάντησιν εις ερωτήματα άσκοπα, ή 
ακαιρα. Έν τώ μέσω μιας των πολλών σπειρών άνθρωποί 
τινες συνδιελέγουτο και έλογομάχουν με ζωηρότητα μεγάλην. 
'Υποθέσας το θέμα τής άκαιρολογία; πολιτικόν, καί φοβη
θείς μη προσκληθώ παρ’ ώραν νά μετάσχη τής συζητήσεως, 
έτρεψε τό βήμα προς τα όπίσω. ’Αλλ’ δ κορυφαίος τής σπεί
ρας ίδών αύτόν.

— Κύρ Γιώργη ! Εκλαμπρότατε ! — έφώναξε, συνδυά- 
σας την χειρονομίαν προς την κραυγήν — Καταδέξου ία κ’ 
εδώ ! "Εχομεν μίαν άπορίαν.

Έκών άκων, δ Καντανολέος έβιάσθη νά έπαναστρέψη.
— Που εΐνε ή νέα προφητεία του Σολομώντος ; ήρώτησεν 

δ αυτός. Εάν τήν έχης σύ, λάβε, άδελφέ, τήν καλωσύνην νά 
μάς τήν διαβάτης !

— Τήν προφητείαν ! Ούτε αναγνώστης είμαι, ούτε δόκι- 
μος' άπεκρίθη δ πρύτανις με πρόδηλον δυσφορίαν.

— 'Όχι δά.... τήν προφητείαν, δποΰ ευρέθηκεν υπο
κάτω από τήν αγίαν Τράπεζαν..........

— ”Α, εις τήν αγίαν 'Ρουμέλην. 'Ελληνικά, καί βαθειά 
πολύ. Τραχύ κόκκαλον διά τά δόντια σας..........Δαισιμώ- 
τατε Λουρέντσε, προσέθηκε, στραφείς προς τον πλησίον ιερέα, 
έπαρε από τόν Δημητράκην τό ξόμπλι (άντίγραφον), καί 
διάβασε.

Άποστολικη τη δλιγομαθεία δ πρεσβύτερος ήξευρε μέν ν’ 
άναγνώση τροχαδόν τό εΰαγγέλιον τής Κυριακής, ένεκεν 
όμως τών σιγλών του τύπου, ιός έλεγε, συχνάκις έπαλινδρό- 
μει και έσκόνδαπτεν εις τήν άνάγνωσιν τών Μηναίων. Κον- 
τοφθαλμίαν προφασισθεις, άπεποιήθη νά διαβάτη τό ξόμπλι. 
'Η χρήσις τών ομματόϋαλίων δεν ήτο πάγκοινος τότε, ώς 
τήν σήμερον.

Άντεκλήθησαν πέντε ή εξ τών περιϊσταμένων, αλλά καί 
ούτοι, τούς ώμους άνασηκώσαντες, ώπισθοδρόμησαν.

Τέλος άνεδέξατο τήν έπιφόρτισιν δ Δημήτριος. Έξαγαγών 
λοιπόν τό χειρόγραφον δελτίον, άπήγγειλεν εις επήκοον του 
συνωθουμένου πλήθους τους έξης έξαμέτρους.

«Έλπεο, 'Ρωμαίων γενεή, καί εύ μάλα Οάρσει ! 
Είκασες ήνίκα οκτώ περιπλομένων| ενιαυτών
Καί ίέκα έζέλοωσ’ έξ σύ τά πρώτ ένι άστει 
Βυζαντος ίερώ Ενετός βρυχησατο λείων, 
Δη τότε ομμασι σοΐς καινός πόλος, αία τε καινή 
Έμφανιεϊται’ άτάρ βαρύ, Έκατόμ.πολις, έποίσεις 
Τρώμα λέοντι άμαιμακέτω κατά μοίραν άφυκτον. »

Ήκροάσθησαν όλοι προσεκτικότατα· αλλ’ είς τό τέλος τής 
άναγνώσεως έρις άνεφύη δεινή περί τής γλώσσης τού δελτίου. 
Οί μέν άπλούστεροι ΐσχυρίσθησαν, ότι ήστειεύετο δ 'Ραιτού- 
ρης καλών έλληνικήν, γλώσσαν μηδόλως δμοιάζουσαν είς τήν 
του Ψαλτηρίου· οί δε δοκιμώτεροι έξέβαλον τήν ύποψίαν, 
μήπως ή έν λόγιο διάλεκτος άνήγετο είς τήν κατάκτησιν τών

Αράβων· οΰδ’ έπέλειπε καί τις εύπαιδευτότερος διατεινάμε- 
νος, ότι είς τό ανάγνωσμα του έκατοντάρχου ήκουσεν άντί- 
τυπον καί απαράλλακτου τήυ διαβολόγλωσσαυ λογομαχούν- 
των Τσακώυωυ.

'Η συζήτησις έδεινώθη έπΐ τη διασαφήσει τού χοροδιδα
σκάλου. Άπεφήυατο ούτος, ότι έλληνική μέυ κατ’ άλήθειαυ 
ήτο ή γλώσσα τού δελτίου, άλλ’ ότι δυσδιόριστος καθίστατο 
ή γλωσσηματική άπόχρωσις, καθόσον διάφοροι τόν παλαιόν 
καίοόν ήσαν αί διάλεκτοι, τάς οποίας συνανέκρασαν κατ’ α
ρέσκειαν καί μετεχειρίσθησαν οι πλείονες τών ποιητών.

— Λοιπόν, άνεφώνησαν οί δυσκατάπειστοι, επιχειρείς λοι
πόν νά μάς άποδείξης, ότι τότε έπλαττε γλώσσαν ίδικήν του 
κάθε δάσκαλος ;

— Βέβαια ! άπεκρίθη με τά σωστά του δ μονόφθαλμος λο- 
γιώτατος. Τι άλλο, παρά ή ποικιλία θεών, γλωσσών, πολι
τευμάτων συνέπηξε τούς παλαιούς μας είς εθνότητα άδιάρ- 
ρηκτον ; "Οπού λατρεύονται πολλοί θεοί, έκεΐ πολυγλωττία. 
“Όσοι μέν ποιηταί, τόσα λεξικά διάφορα, όσοι δε λογογρά
φοι, τόσαι αί γλώσσαι. Κάθε κονδύλι καί Θεός, κάθε βιβλίον 
καί πίστις.

— Μωρολογείτε δωρεάν, συμπένθεροι 1 εκφωνεί δ Καν- 
τανολέος. Τό χαρτί, τό έξήγησεν δ κύρ Μάρκος Πικατόρης 
από τό 'Ρέθυμνον. Κατά τήν προφητείαν αυτήν, δ Βενετσιά· 
νος έπρεπε νά ήνε διωγμένος άπό οκτώ χρόνους κ’ εδώ.

— Καί ποιος τόν έκράτησεν ; έρωτα μυκτηρίζων δ ηγού
μενος τών 'Αγίων Δέκα.

— Ποιος πιστικός εμποδίζει τόν λύκον νά ψοφήση ; έτε
ρός τις άλλοθεν έπερωτα.

— Εάν ούτως έχη, τά λέγουν καθαρότερα οί Σιβυλλικοί 
Χρησμοί, παρατηρεί δ μονόμματος χοροδιδάσκαλοι—Κατά 
τάς προσρήσεις των, αρχάγγελος θά καταβη με φλογέράν ρομ
φαίαν ούρανόθεν δεά νά έξωθήση Τούρκους αυθημερόν και 
Φράγγους άπό τήν Ανατολήν..........

— Ό Μανώλης με τά λόγια κτίζει άνώγεια καί κατώ- 
γενα, έκβοά ήρεθισμένος δ 'Ραιτούρης.......... Οί Βενετσιάνοι 
θά ήσαν φευγάτοι προ πολλού, αν ϊσα ίσα δέν τούς είχον 
κρατήσει αυτοί οί χρησμοί σου.

— Βαβαί, εκλαμπρότατε, βαβαί ! έπιφωνεϊ έσκανδαλισμέ- 
νος δ γραμματικός. Νήπιο ι, ο ΐ Ζ η ν ΐ μ ε ν ε α ί ν ο μ ε ν 
άφρονέοντες! Πού άρα θά έπιδιώξωμεν τήν πρόγνω- 
σιν τών μελλόντων, όταν φράξωμεν είς τούς χρησμούς τών 
’Ολυμπίων τήν ακοήν ; Μήγαρ δέν έπυθάϊσαν Θαλείς, Λυ- 
κούργοι, Πελοπίδαι, Πλάτωνες, Ίουλιανοί : Εάν δέ είς τρί
ποδας Δελφών καί είς Δωδωναϊα Χαλκεία έπίστευσαν οί αοί
διμοι ούτοι κτίσται τής Γραμματικής, τού Συντακτικού, τής 
Προσωδίας..........

— Κρημνίσου απ’ εδώ, αναίσθητε ! έπεκφέρει δ Καντα- 
■νολέος, έρυθραινόμενο; έξ άγανακτήσεως. Μέ τοιαΰτα καί πα
ρόμοια παραμύθια άπεκοιμίσατε έως τώρα τόν απλοϊκόν λαόν 
άναθέσαντες τήν εξέγερσίν του πότε μέν είς γριφώδεις προ-
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φητείας, πότε δε εις συνδυασμούς αλφαβητικών στοιχείων 
συγκροτούντων ονόματα ιστορικά.... Κουρεύματα σας, λα- 
τραι ειδωλολάτρων, καρκινοβάται, άναχφονισταί, μη αίσχυ- 
νόμενοι να διδάσκετε εις το πείσμα τής χριστιανωσύνης όλης 
ητις ταλανίζει την αβελτηρίαν σας, οτι μεταξύ προφορικού 
καί ενδιαθέτου λόγου, μεταξύ βιβλίου καί σκαπάνης, μεταξύ 
λογίου και γεωργού πρέπει να σκαφη λάκκος όσον το δυνατόν 
βαθύτερος· οτι η τάξις ή εργατική (δηλαδή τό γένος ολον, 
εκτός ευαρίθμων εξαιρέσεων ), οτι δ λαος· αυτός, χωρίς τ'Ίν 
χειροπονίαν τού οποίου ούτε ψωμί περιδρομιαζομεν ημείς ού
τε Κοινωνία συναρτίζεται εις δισκοποτηρον, ούτε καν είς- 
πράττει τό δημόσιον οβολόν, οτι δ τροφοπαροχος λαός τής 
πολιτείας μας ή οφείλει, ώσεί φελλαχος νά διαμεινη αιωνίως 
κωφός, άλαλος, αγράμματος, ανορθόγραφος, Ειλως και Θρας 
εις άτελεύτητον αγένειαν καταδικασμένος, ή, ριπτων σκα
πάνην καί άροτρον είς τ’ αναθεμα, τας δε φροντίδας τής σπο
ράς επιτρόπων είς τού; Λυκούργου; και Πελοπίδας σας οφει- 
λει ν’ άποκτήσ’ρ πολύτομον βιβλιοθήκην, να κατατριψη εις 
σχολεία ενιαυτούς πολλούς, νά μελανώνη εκατοντάδας χαρ- 
τοδεσμίδων, έωσότου, φωτισθείς από τήν επίγνωσιν διαλε- 
κτων, διγρόνων. ποσοτήτων, πότε όρθογραφεϊται το συγκριτι
κόν με Ο, πότε με Ω, άπολαύση παρά τής ‘Τμετέρας Ψυφο- 
λογιότητο; δίπλωμα πολίτου, δι’ ού τέλος πάντων νά ξελα
σπωθώ από τήν προπατορικήν χυδαιότητα, νά ανακυψη εξηυ- 

γενισμένος καί αυτό; από τήν σικχαμεράν λέπραν τής ανορ

θογραφίας !
Γενικός ρόχθος έπεδοκίμασε τήν έπιτίμησιν μέ κραυγας 

καί χειροκροτήματα.
— Σωστά, σωστά ! έφώναξαν νέοι, γέροντες, γυναίκες.

— Τό δέ στ ο ιχ εΐο ν τού λαού σύμφωνον άφωνον, επι- 
προσθέτει δ Άνδρούλιας μέ παιγνιώδη παρονομασίαν.

— Καί τά Ιώτα ! Πόσων ειδών Ιώτα, δάσκαλε ;
— Πόσος καιρός χρειάζεται διά νά τά γράψωμεν καί ημείς 

μέ διάκρισιν ;
— ‘Όσα Ιώτα τόσους χρόνους. ‘Επτά. Δισχίλια πεντα

κόσια πεντήκοντα έξ ήμεροκάματα μέ τήν δίσεκτον- χίλια 
δουκάτα είς δίδακτρα, βιβλία, καί διατροφήν . .. άλλα δέ 
πεντακόσια διά τόν δανειστήν, εάν τόν εύρη;.

— Συμφορά μας ! έπιφωνούν εκατόν στόματα. Οί ανόη
τοι 1 Καί ένου.ίσαμεν έως τώρα, ότι δ δράκων τού αγίου 
Γεωργίου ήνίττετο τόν Βενετσιάνον, ένφ δ δράκων αυτός 
έχει κεφαλάς επτά !

— Ζήτω ή ελευθερία τού στόματος καί τού κονδυλίου ! 
έκβοα τό πλήθος άφηνιάζον προς τόν κατήφορον. Λυτή, αυτή 
ή ελευθερία προ πάσης άλλης !

— Ζήτω τό Ιώτα μοναχόν !
— Λιατί νά μή όνομασθώμεν προσφυέστατα «Γραικικη 

’Ισοπολιτεία τού Ιώτα ; »
— Καί νά μή στήσωμεν είς τήν σημαίαν μας ορθόν στά 

πόδια του τό υπερευλογημένον Ιώτα μονάχον ;
— "Εν Ιώτα μόνον 1 Είς κοίρανο; έστω, είς βασιλεύ; !

— Σινά, Σιγά, συμπένθεροι ! λέγει δ 'Ραιτούρη;....... 
Καλή μέν ή ελευθερία τού στόματος· φωνή λαού, φωνή Κυ
ρίου. Αλλά, προ τής ελευθερίας αυτής τάσσω, τό κατ’ εμε, 
τήν χρησιμοποίησιν τών χειρών καί τών ό'πλων του. Προς σω
φρονισμόν τού λαού του απεστειλεν ο Θεός εις την Αίγυ
πτον τάς επτά πληγάς. Ποιος ήξεύρει, μή μέ σκοπόν φιλάν
θρωπον έπιβάλη καί είς ημάς τήν μάστιγα τού λογιωτάτου ;

— Ουφ ! Μέ τίνα ποτέ σκοπόν ; Λιατί τάχα ;
___ Αϊ... Διά νά μετριάση, μέ φίμωτρον γλώσσης νεκρας 

τήν δμολογουμένην μας κλίσιν είς τήν αναρχίαν καί τήν γρα- 
φογλωσσοδιάρροιαν ... 'Η γλωσσαλγία, ή γλωσσαλγία, νό- 
σηυ.α οκνηρίας, ή ασθένεια αυτή δέν μάς άφήκεν έως τώρα 
νά χρησιμοποιήσωμεν τά παντοδύναμα δέκα δάκτυλα, όπως 
έκδιώξωμεν από τήν στέγην μας τήν πενίαν, από δέ τήν γην 

μας τόν Βενετόν.
___ At, πολλάκις δά τά έξεσκορακίσαμεν καί ημείς τά 

όπλα ! άντέλεξεν είς τών πολλών..........’Αλλ’ ή Βενετία 
άντέταξε πάντοτε στόλους κραταιούς καί θησαυρούς, ημείς δ’ 
έστερηθήκαμεν και το κριθαροψωμον.

___ Καί τί ενώπιον τής Κρήτης είνε ή χώρα τής Βενετίας’ 
Κόκκος άμμου —έτοίμως ΰπέλαβεν δ Πρύτανις. "Οτε ή Κρή
τη είχε Κρήτας, είχε καί έκατόν πόλεις επί τής ράχης της. 
Τότε είχε καί στόλον, καί στρατόν, καί δόξαν. Έδιαβάσετε 
τί ήτο ή Βενετία κατ’ άρχάς ; Μία φούκτα ψαράδων, τίποτ’ 
άλλο. Αλλά δουλεύοντες πολύ, καί ροζονάροντες ο
λίγον, άλλ’ άγαπήσαντες τήν εργασίαν καί τό έμπόριον πε

ι ρισσότερον άπό τά φλυαρήματα καί από τάς π α τ ι ν ά δ α ς 
οί ψαράδες μετέβαλον τά μέν αλιευτικά πλοιάρια είς κάτερ-

Ναί· όλων των συμφορών μας αίτιοι είνε αυτοι ! Ποιοι μάί 1 
ερριψαν, ποιοι δλονέν μάς σφίγγουν τό σχοινί τής αμαθειας 
εις τον λαιμόν ; Οι καλαμαραδες.

— Λέν είνε αυτοί, πού μέ θεολογίας, μέ συναξάρια, μέ | 
γραμματικά; έχάλασαν καί τόν φιλόχριστον θρόνον τών Κων

σταντίνων ;
___ Εύγε! υπέλαβεν δ φιλοκέρτομος και γνωστός Αν- 

δρούλιας.

Μι ^ χρονιάς αυξήσεις ήλθε ’λίγο ’λίγο ή ? (Η σις 
Με τάς κλίσεις, με τάς πτώσεις ήλθε τελευταϊον ή Πτοείς

___Κάμω γάμο φαν παιδά μου, φάγω ’γώ κ’ ή φαμελιά 
μου, έξεφώνησεν έτερός τις γελοιαστής, σχάσας τόν γέλωτα. 
"Επλασαν ως οί κατεργάροι γλώσσαν κορακιστικήν^ την 
δποίαν μόνοι αυτοί μέ τούς μαθητάς ;ων ξηρομασσουλίζουν, 
διά νά μοιράζωνται τόν δίσκον τής εκκλησίας κουμπαρικά, 
χωρίς νά έννοη τήν λογιστικήν των κανείς από τους αλλους 

χριστιανούς.
— Κάμνουν τόν Λ ό γ ο ν εργαστήρι, σύνεργα τά Πνεύ

ματα, προσέθηκε καγχάσας καί δ δαισιμώτατος Λου- 

ρέντσος.
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γα, το δε καλαμίδι των εις σκήπτρον. "Ετσι, καί πλούτη 
έθησαύρισαν άπειρα, καί όπλα κατεσκεύασαν, καί κράτος απέ
κτησαν μεγάλον. "Ετσι, περιπλεον καθυπεβαλον και τους 
λαούς, όσοι δεν εργάζονται, δεν εμπορεύονται, δεν ομονοούν, 
ώς αυτοί. ΤΩ αγαπητοί συμπένθεροι, εάν ειχεν ή Κρήτη Κρή- 
τας, ό'σους έχει ή Βενετία Βενετσιάνους, θά έβαλλε την Δη
μοκρατίαν δλην εις την τσέπην της, καί θά επερίσσευε και 
τόπος διά τον Δόζε με το Βουτσιντόρον. Άλλ’ ή Κρήτη πε
ριμένει την πήτταν εις το στόμα. Πέσε πηττα, να σε φαγω. 
Ιδού, διατί ή μέν Κρήτη εινε άνδράποδον, καί δέν αξίζει 
ακόμη ουδέ γαζέταν, ή δε Βενετία, άγκαλά πυγμαία, βασι
λεύει εις Ανατολήν καί Δύσιν !

— Μολοντούτο, εχομεν δα μυαρόν και ’μεϊς, καθώς αυτοί' 
είπε φίλαυτός τις γέρων Σφακιανός.

— Ναι, άλλα βάλλομεν είς ενέργειαν πολύ περισσότερον 
την γλώσσαν, παρά χέρια καί μυαλόν, άπηντησεν δ Καντα- 
νολέος.

Συλλαβών δη τον Σφακιανόν άπό τόν σφυγμόν, καί χα- 
μηλώσας την φωνήν,

— 'Η αίδεσιμότης του ( προσέθηκε δακτυλοδεικτησας τόν 
Ειρηναίον, δστις από πρωίας παρηκολούθει ) η αίδεσιμότης 
του, αν καί εντόπιος, είνε, ώς βλέπεις, ομογενής, καί πατριώ
της. Λοιπόν αυτί ξένου δέν μάς ακροάζεται. ”Ας δμολογή- 
σωμεν τάς αμαρτίας μας εν οικογένεια !

— Εκτός οτι ομογενής, είμαι καί πνευματικός. Ου μη 
γάρ τοϊς εχθροϊς σου το μυ σ τ η ρι ο ν ε ίπ ω, ά- 
πεκρίθη χαμογελάσας δ Ειρηναίος.

Το πλήθος συνωστίσθη περί τόν πρύτανιν έτι περιεργότερον.
— Κρίματα ώμολογημένα, τά ’μισά συγχωρημένα — υ- 

πέλαβεν δ Καντανολέος ταπεινώσας τούς φθόγγους δπωσούν. 
Εΐμεθα δκνοί, εί'μεθα άκαμάται, ειμεθα άφιλόπονοι. "Εχομεν 
στόματα, όχι καμώματα. Φθόνος, κακολογία, πλεονεξία, όρ
γανα τομικώτατα, δι’ ών θραύομεν τό κόκκαλον τού πλησίου, 
δσάκις δέν άπενηστίσαμεν είς ψαχνόν από την ράχιν του.’Εδώ 
— προσεϊπε δακτυλοδεικτησας τό στόμα — εδώ ολα μας 
τά ελαττώματα συγκεφαλαιούνταΐ' απ’ εδώ μ.όνον προήλθον 
καί προέρχονται ολα τά δεινά μας. 'Ως νά μη έφθανεν, ότι ή 
φύσις μάς έδωκε δυσαναλόγως μεγάλην την θύραν ταύτην, 
κατά δυστυχίαν μεγαλητέραν, έχασεν δ Άδάμ τού γένους 
μας καί τόν μάνδαλον. Ναι, μ.α τό ψωμ.ί, δπού θά φάγωμεν· 
ειμεθα πλεονέκται, κακολόγοι, άκαμάται. "Εχομεν χωράφια 
καί τά παραιτούμεν χέρσα. "Εχομεν δάση, καί άγοράζομεν 
ξυλικήν. "Εχομεν πέλαγα, καί καράβια τίποτε. "Εχομεν χώ
ρας, χωρία, κεφαλοχώρια, καί είς τά μονοπάτιά μας άγριό- 
γιδον συντρίβεται .... Καταρώμεθα Τούρκον καί Βενετσιά- 
νον ! Τούς άδικοΰμεν. Τύραννοι μόνοι καί αληθινοί της Κρή
της εΐμεθα ημείς οί ίδιοι. ’Ο Βενετσιάνος εργάζεται, παιδεύε
ται, αγωνίζεται- δ Βενετσιάνος χύνει αίμα καί ίδρωτα διά 
νά συντηρηση τό κράτος του. Ό δέ Τούρκος τό βλέπετε — 
έχει καί αυτός περισσότερα τά καμώματα, παρά τά στόμα
τα. Ώστόσον, τί κάμνομεν ήμεϊς ; Χάσκομεν, φλυαρούμεν, 

συντρωγόμεθα· χάσκομεν προσμένοντες ούρανόθεν τόν αρχάγ
γελον, δστις καθώς είς την Παναγίαν έχάρισε τό κρίνον τού 
Ευαγγελισμού, έτσι δά μέλλει καί είς ημάς νά φιλοδωρηση 
κάστρα Κρήτης καί αγίαν Σοφίαν...;

— Πώς όχι ; άνεφώνησε διακόψας τόν Ραιτούρην δ χωρο- 
διδάσκαλος. Μήπως δέν εΐμεθα καί ορθόδοξοι χριστιανοί καί 
"Ελληνες ένταυτώ ; Καθό μέν ορθόδοξοι, ανατιθέμεθα τάς 
ελπίδας υπό την σκέπην της Θεοτόκου, καθό δέ "Ελληνες, 
εχομεν δικαιώματα είς την ευγνωμοσύνην τών ανθρώπων. Πρό
δηλον ότι συστρατεύονται υπέρ ημών καί ουρανός καί γη. 
Τις άλλος λαός, ώς δ ήμέτερος, είνε ευνοούμενος δύο ταύτο- 
χρόνως συμπροστατών ; Μάς έπέλειψεν ή βοήθεια τών αν
θρώπων; "Αϊδοντες τόν Ακάθιστον "Υμνον, προσφεύγομεν 
είς την εύμένειαν της Θεομητορος. Βραδύνει η προστασία τής 
Θεομήτορος ; Μέ τό Μήνιν άειδε θεά είς τό στόμα χειροκρου- 
στούμεν τό ταμεϊον τών άξιολατρεύτων οφειλετών.

— 'Η Παναγία, διδάσκαλε, άπηντησεν δ πρύτανις, άπο- 
στρέφει τό πρόσωπον από τούς λαούς, οί όποιοι τά θέλουν 
δλα ίδικά των διά μό *ον τόν λόγον, οτι απαγγέλλουν ορθό
τερα τά πατερημά. 'Ως προς τούς ανθρώπους, άλλοίμονον ! 
Μέ Κίμώνας, μέ Λεωνίδας δέν τούς ξεγελάς. "Αν δέν έχης 
άλλο λάδι, στο σκοτάδι μένεις βράδυ. 'Ο ευκατάστατος, δά
σκαλέ μου, περιφρονεϊ τόν χρεωκόπον, δ φιλόπονος κατα- 
πτύει τόν ακαμάτην, δ δυνατός λακτίζει τόν Αδύνατον. Διά 
τί τάχα μάς εγκαταλείπουν οί χριστιανοί, προτιμώντες νά 
συμμαχούν μέ τούς τυράννους μας ; Διότι εΐμεθα καί άφι- 
λόπονοι, καί άδύνατοι, καί πάμπτωχοι. .. Αλλά, λέγεις, 
εΐμεθα Ελλήνων απόγονοι. .. Εντροπή μας ! ”Αν ειχομεν 
δνυχιάν γνώσιν, θά προσείχομεν περισσότερον είς τούς έγ- 
γόνους, παρά είς τούς μακαρίτας μ.ας. Οί πρόγονοι έκεϊνοι 
δέν έκαυχήθησαν είς τούς προγόνους των ποτέ, ώς ήμεϊς 
γαυριώμεν είς αυτούς. Μολοντούτο ευγένειαν καί δόξαν κτή- 
σαντες εκ τού μηδενός, άφήκαν είς τόν κόσμον δλον αύτό- 
τυπον κληρονομίαν αρετών, σοφίας, ελευθερίας·, ταύτα δέ 
πάντα εντός τριακοσίων ετών, 'Ημεϊς δέ, φευ ! είς χρονικόν 
διάστημα έξάκις μακρότερον, ήμεϊς ό'χι μόνον δέν είργάσθη- 
μεν υπέρ τής οικουμένης, ώς έκεϊνοι, άλλ’ ούτε καν ώοελή- 
θημεν από την κληρονομίαν των, όσον ώφελήθησαν καί ωφε
λούνται οί αλλογενείς. .. "Ωχ ! τί έφθιάσαμεν έως τώρα, 
δάσκαλε ; Σφάκελα στά μάτια μας ! . . . Χαρτιά καί χαρ
τοδέματα, κ’ ένα καντάρι ψέμματα.

— Μάς διαβάζει Εύαγγέλιον δ κύρ Γιώργης, λέγει δ γέ
ρων Ξηντατρίχης, κτυπών τόν ώμον τού Ραιτούρου έπιδοκι- 
μαστικώς. Έφθιάσαμεν καί ήμεϊς επαναστάσεις. Πώς έτε- 
λείωσαν ;

— "Ηρχισαν μέ την διχόνοιαν, έτελείωσαν δλαι μέ την 
εντροπήν, αποκρίνεται μεγαλόφωνα δ Γιαννακάς.

— Σιγαλά καπετάν Ζώη ! Λέγε τα χαμηλότερα ! προαγ
γέλλουν δέκα, δεκαπέντε στρατιωτικοί.

— Τά έν οΐκω μη έν δήυ,ω προσθέτει δ Ειρήναιος.
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— Ναί, καλοί συμπένθεροί, υπολαμβάνει δ προαγορεύσας. 
'Ο φθόνος, ιδού δ Τούρκος1 ΤΙ ζηλοτυπία, ιδού ή Βενετία 
μας! Θέλομεν δλοι την εξουσίαν δεν αγαπά την υποταγήν 
κανείς. Έπιδιώκομεν δλοι την ισότητα· καθείς δμως την θη
ρεύει ώς ύποπόδιον δι’ ού να ύποσκελίση τον πλησίον. Τον 
αυτόν τρόπον έρωτευόμεθα και την ελευθερίαν την έργολα- 
βεΐ καθείς χάριν τής προικός καί διά λόγου του, μη ανεχό
μενος να την όφθαλμοβολήσν; αντεραστής. Καθό πλουσιωτά- 
τη καί φιλάρεσκος κατά δυστυχίαν, ή ερωμένη κρατεί ανοι
κτόν λογαριασμόν με όλους τούς άγαπητικούς.— Δεν ευρί
σκω εργασίαν, κυρά μου !— Πόσα .θέλεις ;—Νά ...! — 
•Έχασα προχθές το βράδυ χίλια γρόσια στά χαρτιά ! — 
Οικονόμε, δύο χιλιάδας παρευθύς καί μετρητά . . . ! — Έψό- 
φησε το άλογόν σου ; Έκόπηκε τής Εκκλησίας τδ καμπανο- 
σχοινον ; Δεν έχει δ μύλος σου νερόν ; Εΐνε άνυδρία, πολυομ
βρία ; — Ζήτω ή Έλευθερούλα ! — Μέ τοιαΰτα ήθη πολι- 
τευθέντες έως την σήμερον, συμπένθεροι, έπροτιμήσαμεν νά 
μάς κοπανίζη ξένος γρόνθος την κεφαλήν καλήτερα, παρά ν’ 
αγαπήσωμεν άλλήλους, ίνα έν δμονοία δμολογήσωμεν κά
ποτε δά θά έβαλε γαστήρ γραικίδος είς τόν κόσμον κάποιον 
τίμιον καί επιτήδειον, κάποιον άςιον πατριώτην προ; τόν 
δποΐον τό καλόν τού τόπου νά άνατεθή.

— Δέν αναιρώ τούς λόγους σου, εκλαμπρότατε, έπανέλεξε 
μετά μακράν αφωνίαν δ μονόμματος, άλλ’ άρα δέν μάς απελ
πίζεις μέ τόσας επιπλήξεις ; 'Ημείς περί τής προφητείας εί- 
χομεν ιδέας μεγάλας, πριν μάς άξιώσης μέ την παρουσίαν 
σου. Έπαρηγορούμεθα άναλογιζόμενοι, οτι αν δέν έμελλέ 
ποτέ νά μάς άποδοθή θεόθεν ή Κωνσταντινούπολη, πρός τί 
λοιπόν τήν μνήμην τής αγίας Σοφίας θά άνεκάλει καί αυτό 
τό όνομα τής Αυθέντρας νύμφης σου ;

— Τήν κακήν σου φλάσκαν δάσκαλε! Θέλουν καί αί ίδέαι 
ώς τα σταφύλια καιρόν, κόπον καί υπομονήν. Αγάλια α
γάλια έφύτευεν δ φρόνιμος αμπέλι, κι’ αγάλια αγάλια 
έγίνονταν ή αγουρίδα μέλι. Προτού φθάση εις τάς ιδέας τάς 
μεγάλας, δ γνωστικός αρχίζει από τάς ιδέας τάς μικράς. 
Πάντα ιδέας, πάντα όνειρα, χρησμού:, προφητείας, οπτασί
ας, σχέδια ! Από τοιαΰτα έλπιδοκοπήματα πάντοτε παρα- 
συρθέντες, καί τα πραγματικώτερα τού βίου παραμελήσαν- 
τες, άφήκαμεν βαρβάρους καί μη βαρβάρους νά καταλάβουν 
τό στασίδι μας τήν λειτουργείαν τού Πάσχα. 'Ο μύθος τού 
κολυμβούντος σκύλου' άπολύομεν από τά δόντια τό κόκκάλον 
τό αληθινόν διά νά δράζωμεν τό ανύπαρκτον τής εικόνος μας. 
Δάσκαλέ μου, γύρισε εις τό Σταυρέ βοήθει μοι τό γρηγορώ- 
τερον, καί παυσε νά ξεμυαλίζης τόν κόσμον μέ φαντασμαγο
ρίας παρελθόντος καί μέλλοντος αϊώνος !

Άφεθεις εις τήν ρύμην του λόγου, δ πρύτανις ήθελεν ίσως 
ψάλλει πρός τόν μονόφθαλμον καί πλειότερα Απολυτίκια 
τού αυτού ήχου, εάν τήν στιγμήν εκείνην δ κώδων τού πύρ
γου καί τά τύμπανα τού τάγματος δέν έσήμανον τήν ώραν 
τής ευωχίας. Πρόσθες καί τήν αδιακρισίαν του Ζαγάρ. "Εως 
απ’ αρχής της σύνδιαλέξεως δ σκύλος άνεδείχθη υπέρ τό σύ- 

νηθες οχληρός. Καταλαβών τήν βράκην τού κυρίου του, καί 
περικραδαίνων αυτήν μέ τούς οδόντας, δέν έπαυσε πειρώμε- 
νος νά μεταφέρη τόν αγορεύοντα, όπου μόνος αυτός εγίνωσ- 
κε . . . Τί διενοεϊτο ; Έφείδετο τής φιλοτιμίας του λογιω- 
τάτου, ή ένήργουν επί τού οσφρητηρίου του τά θυμιάματα 
των ψητών;

Τώ οντΓ ή κνίσσα, ήτις

.... ουρανόν ίκεν έλισσμένη περί καπνώ,

ή κνίσσα, πτερόεσσα θεά, ήρχιζεν ήδη, άπό τάς μαγειρικας 
έκατόμβας άφιπταμένη, νά άναπεταννύγ πειρακτικά καί θελ- 
κτήρια εις τόν αιθέρα τ’ άμβρόσια αρώματα τής κόμης της. 
Ποός ανασκευήν τού ποιητοΰ ρητού Κρητες γαστέρες άμγαΐ, 
ήδη επί τάς διακοσίας τραπέζας έκειντο παρατεθειμένα επί 
τό ήρωϊκώτερον καί κριάρια ολομελή άποπνέοντα δμηρικάς 
ευωδίας, και οπτού χοίρου τετάρτια, καί παροψήματα εκ 
βοείου, άπατμίζοντα τά μεθυστικά του κεκαρυκευμένου κρομ- 
μύου μοσχοβολήματα. 'Η διάταξις τών τραπεζών, δ στολισ
μός τών σκηνωμάτων, ή δαψίλεια τών φαγητών παρίστανον 
όραμα εκπληκτικόν, όραμα καί πρός βασιλείς έτι άξιοθέατον. 
'Ο οικοδεσπότης, όστις ύπ’ ούδενός λόγου κατεπείσθη νά μοι- 
ρασθή τήν δαπάνην τών γαμοδαισίων μέ τήν κυβέρνητιν, 
έπέδειξεν εις έκλάμπρυνσιν τού στεφανώματος τής μονογενούς 
του ελευθεριότητα καί άφειδίαν όντως ήγεμονικάς. Έκ τής 
αύτογράφου του σημειώσεως, ής τό πρωτότυπον σώζουσι τ’ 
αρχεία τής Βενετίας, μαρτυρεϊται λεπτομέρεια οψωνίου, ικα
νού νά χορτάση. όχι μόνον έξακισχιλίας ψυχάς, άλλά γε καί 
αριθμόν τριπλάσιον. Μικρά περίληψις. Έκομίσθησαν έκ τής 
απέναντι στέρεας διά τήν εις Άλικιανούν πανθοινίαν βόες 
150, κριοί 75, χοίροι 80, όρνιθες 1,200, έλαφοι 10, ώά 2, 
500, βούτυρος λίτραι 400, τυρός λίτραι 450, σίτος σάκκοι 
315, όρύζιον σάκκοι 36... κτλ. Μόνος δ οίνος διενεμήθη 
μέ ύπερβολικήν φειδώ. ‘Η χωρητικότης τού κωθωνίου, όπερ 
ίστατο παρά παν πινάκιον, ήθελε μόλις έπαρκέσει εις κορίσ- 
κην. Καί όμως, εκατόν πεντήκοντα βαρέλια συνεκομίσθησαν. 
‘Η τιμή αυτών, συμποσουμένη πρός τήν λοιπήν άνάλω- 
σιν, πρός έξοδα μεσιτειών, ναύλων, προμηθειών, άναβιβά- 
ζει τήν δαπάνην τής πανδαισίας εις τό περίβλεπτον δεκα
τριών χιλιάδων υπερπύρων ποσόν.

Μάλλον έτι άξιοζωγράφητον κατέστη τό θέαμα, καθ’ ήν 
στιγμήν δ ίερεύς έκάστης ρίζης, πρόεδρος ένταυτώ δύο ή 
πλειόνων τραπεζών, άποκαλύψας τήν πολιάν κεφαλήν, ηυλό- 
γησε τό τραπέζωμα, ηΰξατο υπέρ τών νυμφίων, καί τήν 
έπικειμένην έκστράτευσιν αίνιχθείς έδεήθη ‘Υπέρ τού καθυ- 
ποτάζαι πάντα εχθρόν και πολέμιον. Τρισχίλιοι έλαβον 
θέσιν επί τούς άβακας, τοσοΰτοι άλλοι περιεκάθησαν ύπαι
θροι καί δκλαδόν επί τή. χλόης. Ουδεμία αταξία, ουδείς θό
ρυβος διετάραξε τήν έναρξιν τής έστιάσεως. Αληθές, ότι πε
ρίπολος, τό θέατρον τής συσκη?ίας επισκοπούσα, ήτο διατε- 
ταγ^ένή νά πρίλάβη ο^νδήποτε ατάκτημα δύνάμενον νά 
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διαθολώση την πρέπουσαν ηρεμίαν. Άφ’ ετέρου δ Δημήτριος, 
ό'στις, πλήν τών καθηκόντων του έκατοντάρχου, συνεξεπλή- 
ρου τη ημέρα εκείνη καί τα του αστυνόμου, είχε παραλάβει 
πατρόθεν καί έ^ηγίας ειδικάς. Κατά πρώτην κλαγγήν, κατά 
πρώτον αλαλαγμόν ή υποψίαν, οί έκατόν είκοσι τής φρουράς, 
καί οί πεντήκοντα έτεροι του πυροβολικού, καταλείποντες τήν 
συσκηνίαν, ώφειλον νά δράξωσι τά προ χεϊρας όπλα, καί νά 
άνακαλέσωσιν εις ά'μυναν άθρόον τόν έπίλοιπον στρατόν.

Ούχ ήττον αξιοθέατου έξελίσσετο το όραμα των συμπο
σίων καί εις τ’ άυώγαια τής έπαύλεως. ΙΙλήν του συγγενο- 
λογίου, οπερ ήδη πολυάριθμον συνεποσουτο εκ μέρους των 
Κατανολέων, πλεΐστοι ό'σοι άλλοι ήξιώθησαν χάριν προσωπι
κή; σημαντικότατος νά παρακαθήσωσιν άριστίνδην. Η πλη- 
θύς αυτη, συμψηφισθεΐσα εϊς 400 περίπου άντρας καί γυναι
κόπαιδα, όπεξεδήλωσεν εκ προοιμίων άτοπους τινάς άυισο- 
τιμίας ισχυρισμούς. 'Ο έγωϊσμΰς τής θέσεως συγκεφαλαιοϊ 
έν έαυτω συνόλους τούς εγωισμούς. Παρ’ ολίγον ή ιεραρχία τής 
προκαθίσεως άπέβαινευ αφορμή σκανδάλου. Τουναντίον του 
πλήθους, οπερ συνηστιώθη με άποστολικήν ισότητα, τό άρ- 
χοντολόγιον συνήλθε προτεθειμένον νά καταστήση τον δρον 
τής εδρας θέμα συμποτικής φιλοπρωτίας, ζήτημα δήθεν θρό
νου κληρονομικού. Τί ήθελε συμβή, αν έν προνοία των ενδε
χομένων, δεν είχεν δ οικοδεσπότης προδιατάξει τάς θέσεις, 
καί ορίσει τό λοπάδιον παντός άρχοντος με ιδιαίτερον δελ- 
τάριον ; Χάριν τοιούτου προνοήματος, δ κνισμός τή; πρωτο
καθεδρίας κατηυνάσθη. Εις μεν τ’ άνώγαια των δύο εξαρτη
μάτων έτοποθετήθησαν οί κατώτεροι των προκρίτων, ή δε με
γάλη αίθουσα ώρίσθη άποκλειστικώς εις χρήσιν των συγγευε- 
στέρων, τού ιερατείου, των άνωτέρων αξιωματικών. Επειδή 
δε κατά γνώμην συμποσιάρχου συνετόν έν ημέρα πότου δεν 
ήτο ορθόδοξοι καί λατΐνοι μίγδην νά συμποσιάσωσι, μήπως 
τό περί έκπορεύσεως φάσμα πάλιν inter pocula έπανακύψη, 
μεσότοιχον έχώρισε τον περιούσιον τής ανατολής λαόν άπό 
τόν έκλεκτόν τής δύσεως, εις δ συνήνεσεν ασμένως έκάτερον 
τών μερών. Ως έκ τούτου, αφού οι παρά τού οικοδεσπότου 
προσκεκλημένοι άπέζωσαν τά ξίφη καί άπεστομάτισαν λα
τινιστί τήν προ τού δείπνου ευχήν, συνήλθου εις τι δωμάτιον 
ίσόστεγου, δπερ παρέκειτο μεν, δεν είχεν δμως καί άμεσον 
με τήν αίθουσαν συγκοινωνίαν.

Μόνη τού ΙΙρυτάνεως ή εξουσία έπέτυχέ πως νά διασπάση 
τόν ρυθμόν τής τοποθεσίας. Ό Μολΐυος είχε προδιαθέσει τό 
μεν δελτίου τού συμπενθέρου έντεύθεν τής τραπέζης, τά δε 
τών νυμφίων εις τήν άντιπεραίαν άκραν άλλα κατ’ αίτησιν 
τών Καντανολέων, πατήρ τε καί υιός καί νύμφη παρεκάθη- 
σαν ένδίφριοι. ‘Η αυτή έξαίρεσις ύπερίσχυσε καί επί Ζαγάρ. 
Συγκατελέγη άριστίνδην καί δ προνομιούχος σκύλος, προσ
κληθείς όμως νά συμπτυχθή υπό τήν τράπεζαν παρά τούς 
πόδας τού κυρίου του.

Κατά δυσ τυχίαν ήρχιζεν δ καιρός νά σκυθρωπάζη. Τό εύ- 
μετάβολον τού φθινοπωρινού ουρανού, έξαυέτως εις τά υιε- 
σημβρινώτε'ρα τών κλιμάτων, Ομοιάζει προς τήν άστασίαν 

τών βασιλικών τιμών. "Ετι πριν ή τελετή τών γάμ.ων απο- 
λήζη, δ λαμπρός ήλιος τής πρωίας, αυτός, οστις με τοσαυ- 
την εύμενείας ένδειξιν έφαίδρυνε τά εισόδιαείς τόν ναόν, ά- 
περχόμενος όπισθεν αυλαίας νεφών, κατέλειπε τήν επάνοδον 

άνεπιφώτιστον.
Μικρόν πρό τής συμποσιάσεως έτρέπετο επί τό χείριστον. 

Σφοδρός νοταπηλιώτης ήγείρετο παραφέρων τά έν τοΐς κήποις 
σκηνώματα, κατακυκλών τάς κορυφάς τών έλαιών, κλονών 
τάς κυπαρίσσους, διώκων υπερμεγέθεις νεφέλας φευγούσας ά- 
γεληδόν έπώνωθεν τής Άλικιανούς, διατρέχων τάς δδούς, 
σαρόνων τό έδαφος. Η κόνις, συστρεφομένη απο τάς βιαίας 
πνοάς έν είδει στρόμβου, ήγετο καί έφέρετο περί τούς κη- 
πους νεφεληδόν, τά δέ ξηρά φύλλα τού καστανεώνος, άνακυ- 
κλούμενα, κατέσκηπτον επί τής έπαύλεως κροταλίζοντα τούς 
ύέλους τών παραθύρων. "Ηδη αί υψινεφεϊς άκραι τού Σωρού 
καί τής Μαύρης ένεκαλύπτοντο εις παχεΐαν ομίχλην πρός 
δέ τό έσχατον πέρας τού πελάγους, παρά τάς άκτάς τής 
Πελοποννήσου, συνεχή; άστραπών φωτοβολία έπυρπόλει τόν 
δρίζοντα, λάμψεις περιλαμπείς άντανακλώσαι επί τά νώτα 
τής κυανιζούσης Θαλάσσης.

Εις αμοιβήν τής κακοκαιρίας, έτεραι χαροποιαί ειδήσεις 
έπήρχοντο. "Αρχοντες, άλλεπαλλήλως έκ διαφόρων άγρών 
άφικνούμενοι εις Άλικιανούν, έξητούντο νά συμμετώσχωσι 
τών τε γάμων καί τών άθλων τής ημέρας· άνά πάσαν δέ 
στιγμήν ταχυδρόμοι διεμήνυον έτοιμόρροπον τό έν Χανίοις 
συντεχνασθέν αύτοσχεδίασμα. Ήδύνατο καταιγίς νά μα- 
ταιώση τήν άκρονύκτιον έκστράτευσιν ; ισχυεν ανεμοστρόβι
λος κατ’ εύφρασίας άναφλυζούσης ; Αί καρδίαι έπεδόθησαν α
φρόντιστοι είς τήν χαρμονήν... Δέν παλιλλογούμεν. Οίκοθεν 
δ συγκαθήσας εις γαμικόν 'Ελλήνων συμπόσιον ας έπινοήση 
τόν πάταγον, οστις εντός τε καί έκτός τής έπαύλεως έξε- 
λύετο ακάθεκτος μετ’ ού πολύ’ αυτός ας φαντασθη τήν τυρ- 
βασίαν, ή'τις έξεκώφανε τήν φιλήσυχον κωμόπολιν, ήτις άν- 
τεπάλαισεν ήρωϊκώτατα πρός τήν οργήν καί τόν κρότον τής 
ανεμοζάλης.

Έπελθούσης τής φιλοτησίας, τά πρεσβεία παρεχωρήθησαν 
πρός τόν οικοδεσπότην.

Ό Μολΐνος άνορθούται. Εύθυμον μέν καί ιλαράν έχει τήν 
ό'ψιν, άλλ’ ή συγκίνησις άποχραίνει τά χείλη του. *0 οίνος, 
άπό τήν τρέμουσαν δεξιάν του, περιδονούμενος, χορεύει εν
τός τού ποτηρίου. Έπανακτών έκ προσπαθείας τό θάρρος, 
προπίνει.

— Υπέρ τής άπελευθερώσεως τών τριών φρουρίων, υπέρ 
τής έντελούς έξώσεως τών αλλογενών, υπέρ τής ευδαιμονίας 
Κρήτης, Κρητών, καί λοιπής Ελλάδος !

— Επίτρεψε μου νά συμπληρώσω τήν πρόποσιν, συμπα- 
τριώτα ! έκφωνεΐ δ Ζάππας δπωσούν παράκαιρα. Εις τήν ά
καμπτου έπιμουήν τής φιλοπατρίας σου !

— Ό ανεμόμυλός μου άυακυκλεΐ, άλλά δέν κάμπτεται ! 
αποκρίνεται άγερώχως δ οικοδεσπότης.
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Εΐ; την πρόποσιν συνεπεκρότησε ταυτόχρονοί ατμόσφαι
ρας καί πυροβολικού βροντή.

’Απέκειτο ή άπάντησις εις τόν Ραιτούρην.
Καίπερ άποστρεφόμενος τόν οίνον, δ Καντανολέος πληρώ- 

σας το ποτήοιον ίσοχειλές, προέπιεν
— Υπέρ της ένώσεως τών Εκκλησιών, καί υπέρ της ε

θνεγερσίας των ίστορικωτέρων δύο χερσονήσων τής αρχαιό
τητας, όπως Έλληνες καί Ιταλοί, άδελφιζόμενοι εν όνό- 
ματι ελευθερίας, εφάμιλλοι συντραπώσιν εις οδούς πολιτι
σμού !

Η φιλοτησία αύτη καθηλέκτρισε τούς συνδαιτημόνας. 
Όρμησαντες δ εις προς τον άλλον, συνεσφίγχθησαν στενά, 
ως έν ακμή ναυαγίας συσπειρούνται οι τού πληρώματος, πι- 
θανωτέραν ούτως οίωνιζόμενοι την σωτηρίαν. Ούδέ υστέρησαν 
εις προθυμίαν οί Ιταλοί. Ενώ μέ έκθυμον προφοίβασμα έ- 
σχολίαζεν δ Ειρηναίος την πρόποσιν, άναπτύσσων τάς εθνωφε
λείς της Ένώσεως συνεπείας, ούτοι έκ τού δωματίου ένθα 
ίδιοτράπεζοι συνευωχούντο μεταδραμόντες εις την αίθουσαν, 
συνανεμίχθησαν μέ τούς Έλληνας, συνεκέρασαν τάς εαυτών 
πρός τάς τούτων εύχά:, ασπασμούς αμείψαντες και κατακολ- 
πίσεις έν επαγγελία τής κοινής άναβιώσεως.

Αλλά το δραματικόν τής σκηνής έπεχρωματίσθη εις τό 
ζωηρότερον υπό τής προσφωνήσεως τού Σέρ Ερρίκου Δανδό 
λου, πρωτεξαδέλφου μητρόθεν τώ Μολίνω, και πατρός μιας 
τών τεσσάρων παρανύμφων.

Κατά την αμοιβήν τών περιπτυγμών, δ νυμφίος λαβών 
τόν άρχοντα τούτον έκ τής δεξιάς, προεθυμήθη νά τόν φι- 
λήση.

— Συμπατριώταί μου ! εκφωνεί δ απόγονος τού κατακτη- 
τού Κωνσταντινουπόλεως, επικαλούμενος προσοχήν και άνα- 
κόπτων τήν έφεσιν τού Πέτρου. Αντί προπόσεως, επιτετραμ
μένος παρά τών ενταύθα δμοδόξων μου είμαι νά εκφέρω μίαν 
αγγελίαν χαρμόσυνον. ’Οφείλω τήν τιμήν ταύτην ήττον είς 
λόγους προσωπικής αξίας, ή είς τήν σύμπτωσιν, ότι ή δια- 
κοίνωσις άναφέρεταί πως πρός τά οικιακά μου. Ό οικός μας, 
Κύριοι, στερείται άρρενος κληρονόμου· άκληρον δέ τόν κατέ- 
στησεν δ νέος ούτος, φονεύσας τόν μονογενή τού αδελφού μου 
υιόν. Ή καρδία μας δέν έτήρησε μνησικακίαν. Προσκληθείς 
δ Κοντανολέος είς ξιφομαχίαν, υπερήσπισε ζωήν καί τιμήν, 
συμφώνως πρός τάς δδηγίας τών μαρτύρων καί πρός τούς 
κανόνας τής ίπποτικής διεκδικήσεως. Πρόθυμος είμαι λοιπόν, 
καθό αρχηγός τού κλάδου μου (del rame mio), νά διατρα
νώσω ταύτην μας τήν πεποίθησιν μέ τόν ασπασμόν, είς παν- 
δημον μαρτυρίαν, οτι ούδέν αίσθημα έ/θροπαθείας διατρέφο- 
μεν κατά τού ακουσίου τής άκληρίας μας αυτουργού . . . Αλ
λά, Θεού εΰδοκούντος, δέν θά είσέλθωμεν απόψε νικηται είς 
Χανία ; Δέν θά έγκαινιασθή ορθόδοξος αΰριον ή λατινική μη- 
τρόπολις ; Τό παράδειγμα τού ενδόξου έξαδέλφου μου ζηλώ- 
σαντες οί Λατίνοι, όσοι τε ενταύθα, ό'σοι άλλοι είς Χανία, 
ολοι δμοθυμαδόν συναπέφασίσαμεν νά ταύτίσωμεν τό δόγμα 

μας πρός το σέβασμα τών συννησιωτών, ομνύοντες τόν έλλη- 
νισμόν, καί παραιτούμενοι, πλήν τής εύγενείας, πάνθ’ όσα 
προνόμια ή χαρακτηρίσματα άντίκεινται είς τάς εμφύτους 
ροπάς τού γένους μας, είς τήν επιχώριον άναμόρφωσιν, εις 
τήν αξιοπρέπειαν τού αίώνος. . . Γόνε, άξιε τοιούτου πατρός! 
επιλέγει, κλονών τού νυμφίου τήν δεξιάν. Σύ γενού μάρτυς 
(compare) είς τήν αύρινήν δμολογίαν μου ! Εντός τού οίκου 
Κυρίου, κατέναντι τών Ευαγγελίων, έπί τώ δεσμώ, δ'στις έν 
όνόματι Πνεύματος Αγίου συνάπτει άνάδοχον πρός άνάδε- 
κτον, δ ήμέτερος ασπασμός έσται καί ίερώτερος καί επιση
μότερος !

— ’Αμήν ! Αμήν ! άνεβόησεν ή δμήγυρις εύάζουσα, συνευ- 
χομένη, έπευφημούσα.

Έδωκε τέλος είς τάς φιλοτησίας δ μητροπολίτης, κατευ- 
χηθείς είς μέν τούς νεονύμφους υγείαν, ομόνοιαν, ευημερίαν, 
είς δέ τούς πενθερούς έγγονον, άξιον τών πάππων του.

Έπέραινεν δ πανιερώτατος τόν λόγον του, ό'τε είσέβαλον 
είς τήν αίθουσαν έξ ποιμένες, αύλούντες υπερμήκεις άσκαύ- 
λους, καί ακολουθούμενοι από πυκνήν συνοδίαν αγροτών. Πώς 
ήνέχθη δ συμποσιάρχης τοιαύτην παράβασιν ; Ή ταραχή 
έκορυφώθη υπό τού τιτυρισμού. "Εναυλα συγχαρητήρια, γε- 
λως, χαρμονή, βρονταί, τριγμός κλάδων καί φύλλων, παρά
πονα ανέμων είς τά; γωνίας τού πύργου, ταύτα πάντα συν- 
εκπέμπουσι θόρυβον, ίκανόν νά έξαμβλύνη τάν δξυτέραν 
ακοήν. ’Ως δ’ αν δ πάταγος μη ήρκει, έπισυνήπτοντο μετ’ 
ολίγον καί τά ακούσματα τσύ Ζαγάρ, ό'στις κρουσθείς ίσως 
είς τά νεύρα από τήν αφόρηταν έκμέλειαν τών ασκών, άρχε- 
ται όλολύζων υπό τήν τράπεζαν μέ ώρυγμούς μακρούς καί 
άκατευνάστους.

Ή είσοδος τών ποιμένων ήρεσεν ή'κιστα πρός τόν Ραιτού- 
ρην. Έμφροντις περί τής προσηκούσης ευταξίας υπέρ πάντα 
άλλον, συχνάκις έτεινε τό ούς είς τάς παραστάδας τών πα
ραθύρων, άκροαζόμενος πώς ή δημοτικωτέρα πανήγυρις προέ- 
βαινεν είς τούς κήπους καί είς τάς αύλάς.

— Πέτρε ! μέ πρόδηλον ανησυχίαν είπε κλίνας τά χείλη 
παρά τό ούς τού ύπασπιστού. Δέν τό νομίζεις παράδοξον καί 
σύ ; "Αν καί μόλις έβδομήκοντα ένταύθα, ημείς ποιούμεν 
θόρυβον άσυγκρίτως μεγαλήτερον, παρά τό πλήθος, δπερ 
συνεστιάται κάτω . . . Τό κατ’ έμέ, δέν τούς ακούω καθόλου· 
Τούς ακούεις σύ ;

— Πώς θά τούς άκούσωμεν μέ τόσον πάταγον ; Ως βλέ
πεις, ή ευταξία έξέλιπε καθόλου.

— Απορίας άξιον τώ ό'ντι, ό'τι τόσος κόσμος δέν άκούε- 
ται ! παρετήρησε καί ή Σοφία.

Ό Καντανολέος τείνει έκ νέου τό ούς παρά τό παράθυ
ρου- αλλά πάλιν άλλο τι έξω δέν ακούει, ή κοπετόν ανέμου 
καί βασανιζομένων κλώνων στεναγμούς. Μετά παρέλευσιν 
πέντε λεπτών.

—Υιέ μου ! έπαναλαμβάνει μάλλον έπί μάλλον πεφροντισμέ- 
νως. ‘Π κακοφωνία τών άσκαυλων, καί τά ώρυγιάσματα το' 
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Ζαγάρ ρ ενοχλούν. Ή ώρα παρήλθε. Βρέξ-ρ, μή βρέξγ, θά 
έκστρατεύσωμεν. Δεν σπεύδεις, παιδί μου, εις τούς κήπους 
διά νά εξακρίβωσης τί διάβολον γίνονται οί άνθρωποί μας;

— Ανησυχείς ματαίως —- αποκρίνεται δ Πέτρος, έκδο
τος δλος εις τήν νύμφην, καί αμέριμνος περί τής αδημονίας 
του πατρός . . . "Ηχησε μόλις ή τρίτη μετά μεσημβρίαν. "Ε
πειτα δέ, αν τι κατά τύχην έκτακτον συνέβαινε, δεν θά μάς 
προελάμβανεν δ Δημήτριος ;

—- Αί ! τί έστάθηκε; φωνάζει δ πρύτανις άναπηδών. Τί 
τρέχει ; Βλέπω υπηρέτας άναρρέοντας εις τάς κλίμακας . . . 
άκούω κραυγάς συγκεχυμένας . . . Τί συμβαίνει ;

Παλινστρόβητος συνώστησις, ποδοκτυπήματα, σύντονοι 
κραυγαί διεγείρουν απάντων την προσοχήν. Οί συνδαιτημό- 
νες ανασκιρτούν τεταραγμένοι. Οί μέν ρίπτονται προς τήν 
κλίμακα, οί δέ επιβαίνουν τραπέζας, άναπαυτήρια, καθέδρας.

Μόνοι οί άσκαυλοι απαθείς καί ατρόμητοι διατελοϋντες έν 
τώ μέσω τής ταραχής, προσβιάζουσι το φύσημα διπλασιά- 
ζοντε; την διαβολικήν αυτών κακοφωνίαν.

Τί τρέχει, λέγω ; έπαναρωτά μέ στεντόριον κραυγήν δ 
Καντανολέος, τήν όχλουμένην δίοδον διαπηδών.

— Φωτιά ! Φωτιά ! φωνάζουν εϊσβάλλοντε; εις τήν αιθου- 
σαν θεράποντέ; τινες τής έπαύλεως.

— Πού ; έρωτώσιν άπαξάπαντες μια φωνή.
— Από τά μαγειρεία ή φλόξ μεταδίδεται εις τάάνώγαια.
Επί τοιουτω άκούσματι, δ οικοδεσπότης δρμα προς τό 

μέρος, δπου έλέγετο έκρηγνυομένη ή πυρκαία- άλλα τά γό
νατα άπειθούν εις τήν πρόθεσίν του. Πειράτα·. νά λαλήση, 
άλλ’ έκ τού στόματός του δεν εξέρχονται ή φθόγγοι άναρθροι, 
δυσκατάληπτοι. Τέλος κλείων τά βλέφαρα καταπίπτει άφω
νος καί ώς κεραυνόβλητος επί τής καθέδρας.

Τρέχει ή σύζυγος έν τώ άμα, σπεύδει ή θυγάτηρ, προσέρ
χονται εις βοήθειαν οί συγγενείς. Ό ιατρός Ρουβίνης, εις των 
άγχιστέων τού πάσχοντος, προεικάζει καρδίας συγκοπήν. 
Τούτο ετεροι συγγενείς άκούοντες, κομίζουσι τόν λειποθυ- 
μούντα εις τον ίδιόν του· θάλαμον, έπιφυλαττόμενοι, εάν 
προεχώρει τό πυρ, νά τόν μετακομίσωσι καί αλλαχού.

'Γπό περιεργείας φερόμενοι ένιοι των συνεστίων εϊσδύου- 
σιν εις τόν κοιτώνα. Αλλά προς έτοιμοτέραν περίθαλψιν τού 
πάσχοντος, δ ιατρός αποπέμπει κοσμίως τήν συρροήν, μηδέ- 
νός άλλου τήν παρουσίαν ανεχόμενος ή τής θυγατρός καί τής 
συζύγου. Ει καί συγγενής πλησιέστατος δ νυμφίος, παρα- 
καλεϊται καί αύτός έτι νά έξέλθη, δπως αυτοπροσώπως με- 
ταβαίνων εις τόν τόπον τής πυρκαϊας, άναστείλη δσον οίόν 
τε τήν πρόοδον τής έμπρήσεως.

'Ο Πέτρος ύπεχώρει άνυπονοήτως. ’Αλλ’ ίσα ίσα διήρ- 
χετο τόν άγοντα εις τήν αίθουσαν διάδρομον, δτε σπαραγ- 
ματώδεις, δξύταται κραυγαί προσέβαλον τήν ακοήν του.

Αί κραυγαί ήσαν διτταί. Προήρχοντο καί έκ τού θαλάμου 
συγχρόνως καί έκ τής αιθούσης. Καί τί μέν ύπέρδεινον εις 
τό ΰποδεκτήριον συνέβαινε, δεν ένόησεν δμως τήν φοράν 

ταύτην έδραττε καθαρά ή άκοή του τάς φωνάς τής πενθε- 
ράς καί τής συζύγου του, έπικαλουμένας αυτόν ονομαστί, 
καί έξαιτουμένας τήν ταχίστην βοήθειαν.

Συμπεραίνων, οτι θά διήγεν ή ζωή τού ΜολΩου εις καί- 
ριον κίνδυνον, οπισθοδρομεί· αλλά παρά προσδοκίαν ή θύρα 
τού κοιτώνας εύρίσκεται κεκλεισμένη έσωθεν. Κρούει, έπανα· 
κρούει· ούδείς ανοίγει.

Έν τούτοι;, δ ήχος των κραυγών άπεμακρύνετο βαθμηδόν, 
αν καί αί γυναίκες ουδόλως έπαυαν μυρολογοϋσαι, έπιβοούσαι, 
ικετεύουσαι βοήθειαν.

Πρόδηλον πλέον κατεφαίνετο οτι στυγερά τις βιαιοπρα
γίας απόπειρα έξετελεϊτο κατά των γυναικών.

Μέ έπίσκηψιν αστραπής δρμα πρός τήν όπισθεν έξοδον τού 
θαλάμου, δθεν έξήρχοντο αί φωναί. 'Η έπαυλις δλη περιήχει 
γρύλλους, αλαλαγμούς, ποδοκρουστίαν. Πέντε συγγενείς πε- 
ριήρχοντο καί διάδρομον καί παρακείμενα δωμάτια εις ζή- 
τησίν του. "Εντρομοι ούτοι, πνευστιώντες, άγγέλλουσιν άνέλ- 
π·στόν τι, φοβερόν συμβεβηκό;· άλλ’ δ Πέτρος εις τάς κραυ
γάς τής άγαπητής του άνηρτημένος, ούτε προσέχει, ούτε 
φροντίζει τό παράπαν.

'Η ό'πισθεν έξοδος τού θαλάμου συνεκοινώνει διά κλίμακος 
ξυλίνης μέ τήν αυλήν. Είχε μόλις δ νυμφίος προβάλλει τό 
βήμα εις τόν εξώστην, οθεν ώρμάτο ή κλίμαξ αυτή, δτε δι
πλάσιος πυροβολισμός έκρότησεν εις μικράν άπόστασιν καί 
δύο σφαΐραι έσύριξαν είς τήν ακοήν του.—Προήρχετο ή προσ
βολή έξ ανθρώπων ένεδρευόντων έν τώ τόπω έκείνω πρός α
ποκλεισμόν τής εξόδου.

'Ο Πέτρος καί οί συγγενεις του άντιπυροβολούσι κατά των 
αγνώστων. 'Ο μέν τούτων πίπτει χαμαί, δ δ’ έτερος άποδι- 
δράσκει τετραυματισμένος.

Σπεύδουσι τότε πρός τήν κλίμακα. ’Αλλ’ οιον όραμα ανοί
γεται ενώπιον των !

Δύο φραγγάρχοντες έκ Χανίων άφήρπαζον έπωμαδόν τήν 
Σοφίαν, δύο έτεροι άπήγον τήν οικοδέσποιναν. Ή πρώτη ά
φωνος,ήδη λειποψυχοΰσα οΰδεμίαν πλέον έτασσεν άντίστα- 
σιν· ή άλλη, προσπαθούσα παντοίαις δυνάμεσι ν’ άπαλλαχθή 
άπό τά σπειράματα τών βιαστών, δεν άπεκαρτέρει άνακρά- 
ζουσα βοήθειαν.

Συνέβησαν ταύτα πάντα έκ τού παραχρήμα έν ριπή οφθαλ
μού, εντός τεσσάρων λεπτών.

Επί τή δψει τού Πέτρου καί τών επικούρων του, οίτινες 
άετηδόν άφίπταντο είς σωτηρίαν τών γυναικών, οί άρπακταί 
καταλείποντες έμ.φσβοι τήν λείαν τρέπονται είς δρομαίαν φυ
γήν. Αλλά κατά τήν άπόδρασιν δύο μένουσιν έπί τόπου κρου- 
σθέντες άπό τάς σφαίρας τών Γραικών.

Έν τοσούτω δ κτύπος, ή σύγχυσις, ή ταραχή προήγοντο 
έπιδεινούμεναι πάσαν στιγμήν.

Προδοσία ! έκραύγαζεν δ πύργος. Προδοσία! κήποι καί 
προαύλια άντεφώνουν θορυβωδώς.

Επιβουλή ! Εις τά δπλα ί Είς τά όπλα !
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'll αυτή βοή απανταχού. Επάνω, κάτω, κύκλω τής έπαύ- 
λεως πεντακόσια στόματα έλαρύγγιζον βοηδρομούντα : 
Π ρ ο δ οσ ί α ! άντανακράζοντα Εις τα ο π λ α ! άναβοώντα 
τό Έ λ ε λ ε ύ ! επικαλούμενα τά πολεμικά σημεία.

Άλλ’ εις τό άνάκλημα έκεϊνο ούτε τυμπάνου κρούσμα, : 
ούτε κλαγγή σάλπιγγας έδιδε τήν παραμικράν άκρόασιν.

Τι συνέβαινεν εις τήν αίθουσαν ;
Καθ’ ήν στιγμήν αί γυναίκες άπηλλάττοντο χάριν τής ε

τοιμότητας τού Πέτρου άπο τήν βιαίαν των φραγγαρχόντων 
απαγωγήν, έκ του εξώστου τής αιθούσης έγίνετο δ πατήρ 
αυτού αύτόπτης έτέρου δράματος τρομακτικού.

"Απνοος, έκθαμβος, κεραυνόβλητος, κατορρωδώς, δ Καν- 
τανολέος έξαρνούμενος τήν πίστωσιν τής δράσεως τρίβει αύ- 
τοματικώς τά βλέφαρα με τούς δακτύλους.

Οίον πανόραμα άπίθανον, άπεικός ! Οϊα οπτασία τούς όρ
κους της εύλογοφανείας πηλακίζουσα !

’’Ήτο σκηνική παράστασις ; ΤΗτο στυγερόν ένύπνων; 7 Η το 
πραγματικότης ;

"Ω τού φρικωδεστάτου, ώ τού καταπληκτικού θεάματος!
'Η πλατεία, πένθιμος πέπλος μνήματος κατά Ψυχοσάββα- 

τον. Οι κήποι, κοιμητήριον ζώντων.
Ουδεμία φωνή, ουδέν νεύμα ή κίνημα ανθρώπινον. Σιγή 

τάφου, άτρεμία λήθαργου. Έκτη; προ ολίγου γαρμοσύνου και 
θορυβώδους πανηγύρεως ούδέν τι άλλο αί αισθήσεις άντελάμ- 
βανον πλέον, ή τό πείσμα τής άέλλης είσέτι τινάσσον νιφά
δας φύλλων χολοβαθών έπΐ τής καταχθονίου σκηνής.

Και όμως... παρόν... και όμως ακέραιον, άνέπαφον 
τό πλήθος συνέμενεν έπΐ τής σκηνής αυτής. Ζωντανός, αυτο
πρόσωπος παρευρίσκετο σόμπας δ λαός. Τήν πλατείαν, τούς 
κήπους, τήν αυλήν, τά προαύλια έπλήρουν είσέτι τετρακισ- 
χίλιαι ψυχαί. Μεσταΐ αί τράπεζαι είσέτι—κατασκεπεις καί 
χλόη και στιβάδιον—πρόχειροι αί δεσμίδες των όπλων —εις 
τήν οίκείαν θέσιν της ή φτουρά. Ετοιμοπόλεμοι περιπλέον πα- 
ρήσαν καί οί πεντακόσιοι τής έπικειμένης έκστρατεύσεως/δύο 
μόνον βήματα άπέχοντες των τηλεβόλων.

Αλλά φεύ ! σύμπαντες ούτοι, όσους τουλάχιστον από τόν 
εξώστην τού πύργου καθεώρα τού δμματος ή βολή, άπαντες 
έκειντο βεβυθισμένοι εις νήδυμον ύπνον, οί μεν έστηριγμένην 
κρατούντες τήν κεφαλήν έπΐ τής πυγμής, τήν δε πυγμήν 
επί τής τραπέζης, οί δε άνάστωμα έπΐ τήν χλόην κατακε- 
κλιμένοι. Στρατιώται, αξιωματικοί, ιερείς, γυναίκες, διήγον 
όλοι καταδεδυμένοι είς βαθύν λήθαργον. Τά μεν εδέσματα 
ειχον αναλωθώ έξ ήμισείας, άλλ’ αί σταφυλαί, καί έτερα με- 
ταδόρπια έπεσώζοντο ανέπαφα έτι. Καί ένιοι μέν των φυ
λάκων ένοπλοι ανέαενον ακόμη ως ήσαν έκαστοι τεταγμένοι, 
αί δέ πεοίπολοι έτήοουν τά όπλα πυπυκνωμένα εις παράτα- 
ξιν . . . Αλλά πλήν τινων ολίγων, οιτινες ματαίως έπά- 
λαιον κατά πνιγηρών τσύ ύπνου περιπλοκών, όλοι ούτοι ε- 
κοιμ-ώντο. Μόνον εΰάρθαά τινα παιδία περιήρχοντο άγρυ
πνα τήν νεκρόπολιν. Περιτρέχοντα ένθα κακεϊσε, άνέκραζον

γοερώς τάς μητέρας, έσειον έκ τής χειρός τούς πατέρας ή 
τούς αδελφούς, καί έπΐ τη νεκρωσίμω άναντιφωνησία τών 
συγγενών ανύψουν τορώτερα τά σκούσματα.

Ενώ τινές τών συνεστίων—πρώτοι δ πρύτανις καί δ υίός 
του —διέτρεχον καί περιήλαυνον τό υπερώον απνευστί, προσ- 
Φωνούντες τούς αρχηγούς τού στρατοπέδου, μηδεμίαν δέ 
λαμβάνοντες απάντησιν, πυροτεχνικόν φυσίγγιον, υπό χειρός 
αδήλου έκ τής κορυφής τού πύργου έξακοντισθέν, διέσχιζε 
τόν αέρα άπευθυνόμενον πρός τόν Βλαχερνίτην, και άπέληγε 
με βροντώδη έκπυρσοκρότησιν. ’Αμεσος ειπετο άπάντησις εις 
έκεΐνο τό σύνθημα. Βροντή τηλεβόλου κατεκλόνησε τούς υέ- 
λους τής αιθούσης· ολίγον δ’ έπειτα, έπάνωθεν τής δδού τής 
άγούσης είς τόν είρημένον ρύακα, συνεστρομβούτο πυκνότα- 
τον νέφος κοχωρτοΰ.

Τι άλλο προεμήνυεν δκονίσαλος, ή προεισπόρευσιν στρατού ;
Τό παραπέτασμα ήτο ή'δη άνασεσυρμένον. Ουδεμία όπτα- 

πάτης έλπίς άπέμενεν. 'Η φραγγαρχοντική προδοσία άπεκα- 
λύπτετο καθ’ δλην τήν υπέραισχρον δυσμορφίαν της.

Ακατάσχετος άπέβη τότε ή άναρροή τού κόσμου είς τάς 
αίθούσας. 'Η αμοιβαία σύγκρουσις καί ή άντώθησις τών διερ- 
χομένων άνέτρεπε τάς τραπέζας, κατέρριπτε τά σκεύη, συ- 
νέτριβε παν τό προστυχόν. Μικρόν έτι, καί ή σύγχυσις θά 
καθίστανεν ίσως αναπόφευκτου τόν ό'λεθρον άγρύπνων άμα 
καί κοιμωμένων.

— “Όλοι ακίνητοι είς τάς θέσεις σας ! Προσοχή ! κραυ
γάζει δ Καντανολέος με φωνήν, έπικαλύπτουσαν τόν θόρυβον.

'Ο υπασπιστής, οί παρόντες αξιωματικοί έπαναλαμβάνου- 
σιν ύψιφώνως τό διάταγμα.

Κατευνασθείσης τής ταραχής,
— Αί στιγμαί είνε ήριθμημέναι, υπολαμβάνει. Καιρός 

πρός ίλιγγας καί άπορίας δέν περισσεύει. Μετά μίαν ώραν 
θά έμφανισθή στρατός. Τότε αθεράπευτος έσται ή συμφορά. 
Πρόχειρός βεβαίως είναι ή άπόδρασις· άλλ’ ανώτατα συνειδή- 
σεώς καθήκοντα δέν μα; απαγορεύουν τήν σωτηρίαν διά τής 
φυγής ; Επικατάρατοι έστωσαν λοιπόν όσοι δραπετεύσωσι 
χωρίς άδείας. Εν τούτοις ας έτοιμασθώμεν άχρονοτριβήτως 
είς τήν ΰπεράσπισιν ! Εισάξατε είς τόν πύργον έν τάχει τά 
όπλα τών έξω αδελφών ! είσκομίσατε ευθύς τά τηλεβόλα μας- 
μόλις δέ συναθροίσητε όσα δυνηθήτε πλείονα τρόφιμα καί πο- 
λεμοφόδ.α, φράξατε τάς θύρας ολας καλά. Είς τήν άπόπεμ- 
ύιν τών γυναικών θέλομεν φροντίσει μετά ταύτα.

— Καί τών γυναικών τού Ιούδα προσέτι; έρωτα μία 
φω ή.

— 'Ο δέ προδότης ; Πού κρύπτεται δ άρχιπροδότης; 
Δέν θά τόν άνεύρωμεν ; έπερωτώσιν έμ.ορ’.μώμεναι διακόσια; 
έτεραι φωναί.

—- Έκτελέσατε τάς διαταγάς μου χωρίς αναβολής, τήν 
δέ τιμωρίαν τού Ιούδα άφετε είς καιρόν άρμοδιώτερον ! Ώς 
πρός τάς γυναΐκάς του, αύται, καθό Κρήσσαι καί ορθόδοξοι, 
είνε τεθειμέναι υπό τήν σκέπην τής πιστής σημαίας μας.

— Θελει μού δοσει λόγον μέ τήν ζωήν του, όστις άπο-
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τολμήση νά έγγίση μόνην μίαν τρίχα της κεφαλής αύτών ! 
προσθέτει ξιφουλκών δ Πέτρος.

'Ωστόσον, Σέρ Φραντσέσκος, συγγενείς προσκεκλημένοι του, 
Δάνδολος, Ειρηναίος, ιατρός, θεράποντες της έπαύλεως, είχον 
γίνει όλοι άφαντοι μετά την αποτυχίαν της γυναικαρπαγης. 
Καί ή μέν τάλαινα νύμφη έξεστηκυΐα υπό έκβροντήσεως τοι- 
αύτης, περίπλεως απελπισίας και αίσχύνης κατέκειτο επί τι- 
νος αναπαυτηρίου κλονουμένη από σπασμούς· η δέ μητηρ της 
παρατρέχουσα άνά μέσον τών κενών της συρροής, άνασπώσα 
την κόμην, παίουσα την κεφαλήν, έταλάνιζε την συμφοράν 
της θυγατρός, καί ελεεινολογεί την άτίμωσιν του οίκου της.

Συμφώνως προς την επιταγήν του αρχηγού έδραμον δλοι 
παραυτίκα εις τάς έξοχους τών Σωματίων, οι μέν ό'πως εισκο- 
μίσωσιν ό'πλα, καί πολεμοφόδια, οι δε όπως σώσωσί τινας 
τών καθευδόντων αδελφών. Άλλ’ αν άπερίφρακτος άπέμενεν 
εντός τής έπαύλεως η συγκοινωνία τών δωματίων, ή έξοδος 
όμως ευρέθη παρά πάσαν προσδοκίαν άποκεκλεισμένη. Εις 
έκάστην τών θυρών οι πολιορκούμενοι άπήντησαν φραγμόν 
δυσυπέρβατον.

— ©ά ειμεθα άνανδρότεροι καί αυτών τών γυναικαρίων, 
δ Πέτρος έφώναξεν, εάν με την Ϊσχύν τών ώμων δεν καταβά- 
λωμεν τάς δικλίδας αύτάς εντός λεπτών !

Οί νεότεροι καί ρωμαλεώτεροι δρμώσι φρυάττοντες προς 
την θύραν άλλ’ ή θύρα επιμένει ασάλευτος επί τούς στροφεϊς. 
"Αλλοι ώμοι άντέκρουον την βίαν έξωθεν. Αλλά τί δ απε
γνωσμένος δεν κατορθοϊ ; Μετά δέκα η δεκαπέντε τιτανώδεις 
συγκλονησεις, άνασεισάσας αύτανδρον τής αιθούσης τό πόδω- 
μα, υπερίσχυσε τέλος ή βία τής απελπισίας. Αί δικλίδες ά- 
νεσπάσθησαν εκ τών στροφέων, επί δε κεφαλής τών έξωθεν 
καταπεσοΰσαι, αφήκαν την έξοδον άπαρεμπόδιστον.

Λυσσώδεις τότε κατά τών εναντίων έπισκήπτουσιν οί πο- 
λιορκούμενοι. ΤΗσαν δ’ εκείνοι δεκαπέντε Καπελέτοι, υπό 
σχήμα θεραπόντων μετημφιεσμένοι. Τρεις μόνοι έπέτυχον νά 
σωθώσι βοηθεία τών πτερνών. Οι πολιορκούμενοι κατέσφαζον 
τούς επίλοιπους, ωρυόμενοι θηοιωδώς.

— "Αχ, που είσαι, φραγγάρχοντα Ιούδα, πού είσαι καί 
σύ ; Πού κρύβεσαι, δόλιε Ίσκαριώτα ; κατεκραύγαζον αίμόδι- 
ψοι πατούντες καί λακτίζοντες τούς κρεουργηθέντας.

Από τον διάδρομον έπιτρέχουσι τότε εις τον τόπον τών 
δημοτικών συμποσίων. ‘Ο τόπος παρίστανε πεδίον μάχης τη 
επαύριον φονικωτάτης συμπλοκής. Οί όρθιοι ποοσφωνούσι, 
σείουσιν, έπανασείουσι τούς κατακειμένους αδελφούς, καταρ- 
ραντίζουν με ψυχρόν ύδωρ τό πρόσωπόν των. Αλλά τά μέν 
προσφωνήματα, φωναί έν τη έρήμω, μετά δέ τόν κλόνον, τά 
σώματα έπαναπίπτουν αναίσθητα χαμαί ώσεί νεκρά.

"Ηκμαζεν έφ’ δλοκλήρου τού λαού εκείνου ή ναρκωτική ε
νέργεια τού οπίου.

Ενώ, δδηγούμ.ενοι παρά τού Πέτρου καί παρά τού άνανή- 
ψαντος αδελφού ταυ, άφώπλιζον οί έξυπνοι τούς ληθαργούν- 
τας καί άπεταμίευον τά τηλεβόλα εντός τού πύργου, δ Καν- 
τανολέος έν τοσούτω μέ τού; συναδέλφους, έπωφελούμενοι 

την προθυμίαν καί αυτών τών γυναικών, προδιέταττον έν 
τάχει τά τής δχυρώσεως. όύδε'ις διήγεν έν αργία, πλήν τής 
Σοφίας. Αυτή μέν έχανεν έκ διαλειμμάτων καί έπανέκτα τάς 
αισθήσεις, ή δέ μήτηρ της περιεφέρετο οίμώττουσα, παραλη
ρούσα, συμπεπλεγμένου; τηρούσα τούς δακτύλους έπί τής κε
φαλής.

Εις τών σωματοφυλάκων άπηύθυνεν αυτή υβριστικόν τινα 
υπαινιγμόν.

— Κύριε Καντανολέε ! έφώνησε, πιάσασα από τό κράσ
πεδου τόν αρχηγόν. Εάν συνένοχον εις τήν σατανικήν ένε- 
δραν ταύτην ύπολαμβάνγς καί έμέ, ιδού τό στήθό; μου! 
Δός σύ ιδιοχείρως τέλος εις μίαν ΰπαρξιν, τό αίσχος τής 
δποίας άλλως τε δέν θά ύποστήσω ζώσα μακρόν καιρόν. Αλλά, 
προς Θεού, σώσον, αν ήσαι χριστιανός, σώσον τάς ημέρας 
τής θυγατρός μου ! Μάλλον ή προδότης εΐνε παράφρων δ 
Μολίν... Θύματα πρώτιστα καί έλεεινότατα τής παρακοπής 
τών φρενών αυτού ειμεθα αί δύο ημείς.

— Ούδε'ις τών ένταύθα σάς διακρατεί στανικώς, άπεκρίθη 
δ Ραιτούρης. Έλεύθεραι είσθε ν’ άπέλθητε καί έν τώ άμα· 
εις τούτο μάλιστα σάς παρακινώ κ’ έγώ. 'Οπωσδήποτε, οί 
πλείονες τών κινδύνων, όσου; ή θυγάτηρ σου ήθελε διατρέξει 
έδώ, θά προήρχοντο μάλλον παρά τού πατρός της, ή παρά 
τών συμπατριωτών τού συζύγου της.

Τό άκροσφαλές τής θέσεως δέν έπεδέχετο βουκολήσεις. 
"Ηδη δ Καντανολέος προεβόλιζεν ευθυτενώς τό βάραθρον τής 
αποτυχίας εις τό χείλος τού δποίου έτοιμόρροποι έταλαν- 
τεύοντο αί έλπίδες τής Κρήτης, αί αντιποιήσεις τού γένους, 
αί προσδοκίαι του. ’Αλλ’ άν καί κατ’ εκείνης έτι τής υπέρ 
αυτονομίας άποπείρας συνώμνυε βάσκανος δαίμων, δέν άπέ- 
κειτο άρά γε τώ άρχηγώ ν’ άντιτάξη εις τήν ολέθριον τού 
πεπρωμένου φοράν όσην είχεν ανδρείαν καί φρόνησιν, όπως 
δι’ αυτόν έξορκίση τά δεινά έντελούς καταστροφής;

— Δυστυχής Κρήτη μου ! άνέκραξεν έκ βαθέων στέρνων 
έκπνεύσας πένθιμου στεναγμόυ. Τίς μισόκαλος τύχη σέ κα
ταδικάζει έκάστοτε ν’ άγοράζης μέν αντί πολλών αίαάτων 
τόν. άρτον τής έλευθερίας, ν’ άπομέν/ς δέ αιωνίως νηστική, 
ως άλλος Τάνταλος ! Δέν θά λήξη λοιπόν ή λύσσα τών πορ
θητών σου, δέν θά διαλυθή ή ασυνείδητος αναλγησία τών 
χριστιανών, ει μή όταν παύση μ.αστιγοΰσα τάς πλευράς σου 
και η κυματώδης Θαλασσα, ή'τις σέ τηρεί δεσμίαν καί μ.εμο- 
νωμένην !

Πατάξας δέ τό μέτωπον μέ τήν παλάμην,
Κύριε, προσέθηκεν, έάν αγαπάς τόν λαόν σου, ρΰσαι αυ

τόν, καί εζελού αύτόν έκ χειρός υιών άλλοτρίων, ών τό στό
μα ελάλησε δολιότητα, καί ή δεξιά αυτών δεξιά αδικίας ! 
Ει δέ μή, άστραψον αστραπήν καί σκορπιεΐς με ! έξαπόστει- 
λον τά βέλη σου καί συνταράξεις με! Έμέ, μόνον έμέ κα- 
τάστρεψον τη ρομφαία τής οργής σου! Έμέ, ότι έπίστευσα 
εις φιλανθρωπίαν Βένετου, καί πέποιθα εις φραγγάρχοντος 
φιλοστοργίαν ότι, πλεονάκις άπειθήσας εις ένδόμυχόν τινα 
προώθησιν, άπεσχόμην νά συλλάβω έκ τού λαιμοδέτου τόν 
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έμπαίξαντα Θεόν καί ανθρώπους, τόν κατάρατου δήμιον της 
οικογένειας του !

Και πραγματικώς. 'Οσάκις ή γενναία του Καντανολέου 
ψ^^ παρήλασεν εις στενωτέραν συνεπαφήν μέ τόν Μολίνον 
συνησθανθη εν εαυτή δυσερμήνευτου τινα φρικίασιυ, δμοιάζου- 
σαν προς το αίσθημα του οδοιπόρου, οστις, άυαμέσον ύπνου 
και εγερσεως διακειμ.ευος, ορέγει την χειρα επί παγερας καί 
ιξώδους ράχεως έχίδυης.

Δυο των προφανέστερων φυσιογνωμικών χαρακτηρισμά- 
των του τιμαριούχου ήσαυ ή χαμαιβλεψία και τό πελιδνόν 
τής δψεως* παρελείψαμευ την σημείωσινέν καιρώ τώ πρέποντι. 
*Η χαμαιβλεψία είνε γνώρισμα άλάνθαστον κλέπτου, προ
δότου ή ραδιούργου. Φυλάχθητι από πρόσωπον φύσει ώ/ρόν ! 
Τό κατωφερές εκείνο βλέμμα δεν έξέφυγε -του Καντανολέου 
την προσοχήν. Πολλάκις οί οφθαλμοί έκατέρων των φίλων 
καί συνασπιστών άντέβαλον προς άλλήλους εν δυσπιστία· 
πολλάκις υπό τόν πέπλον του χαριτολογήματος συνέστησαν 
έκάτεροι άμοιβαίαν άυάκρισιν. 'Ο ύπουλος, νοήσας ές αρχής 
καϊ την βλεπτίκήν οξυδέρκειαν του ριζάρχου, και τάς οσφρη
τικά; έρεύνας του Ζαγάρ, τόν μεν σκύλον προσεπάθησεν ό
σον τό κατ’ αυτόν να μεταστήση πόρρω τής σκηνής, έφ’ ης 
προυτίθετο να διαδραματίση την προδοσίαν, τούς δε ίδιους 
οφθαλμούς, κατ’ έμφυτον ροπήν είς την χαμαιβλεψίαν συνη
θισμένους, ύπέκλεψευ είς την μόνιμον του Καντανολέου έξέ- 
τασιν, καλύψας αυτούς με τό ανεμιστήραν δπερ διά ταινίας 
μακρας έκρέματο από τής λαβής του ξίφους του. Διηγημα 
τική οικονομία δέν μ.’ας έπέτρεψεν ά'χρι τοΰδε την διατρά- 
νωσιν τής αμοιβαία, των πρωταγωνιστών ήθοσκοπεύσεως. 
Αλλά τόν αναγνώστην δέν θά τόν έπέλαθεν ή λεπτομέρεια 
των προνοημάτων, δι’ ών δ πρύτανις άναγκαιον έκ προοι
μίων έκρινε νά προφυλάξη από πάσης ένδεχομένης φραγγαρ
χοντικής ένέδρας καί έαυτόν, και την πολιτείαν. Οι ενδοια
σμοί, οί δισταγμοί, αί προφυλάξεις έκεΐναι μαρτυροΰσιν, δτι, 
— τουλάχιστον έως τής εξωμοσίας,— ούτε ακέραια, ούτε 
στερρά ΰπήρξεν ή πίστις του αρχοντορωμαίου είς τούς όρκους, 
είς τάς σπονδάς, είς τάς ήρωϊκάς του φραγγάρχοντος προσ
φοράς· δτι ή δημηγορική χρυσαλοιφή, τό κλεμματικόν του 
βλέμματος, τά στρατηγήματα του άνεμιστηρίου ουδόλως ά 
πεπλάνων την έξερεύνησιν του ταχυπόπτου παρατηρητού. 
Συχυάκις δ γνώμων τής δψεως παρέχει τό ένδόσιμον είς ά- 
ξιολόγους εξιχνιάσεις. "Ισως ή έπίγνωσις τού ανθρώπου, ή 
τέχνη του άποσυνθέτειυ την ηθικήν μηχανήν, καί έπαριθμεϊν 
τούς εσωτερικούς αυτής τροχούς, μεθ’ ης άκριβείας δ ώρολο- 
γοποιός αναλύει καί άποσυνθέτει τά ελατήρια τού ωροδεί
κτου, θά διαμείυη ατελής είς τόν αίώνα. Ούχ ήττον όμως βέ
βαιον, δτι ή έρευνα τής εξωτερικής μορφής καί τών κυριω- 
τέρων έξεων τού ατόμου ζέκτηται, παρά τοΐς έντριβεστέροις 
μάλιστα, εποπτικήν τινα καί μαντευτικήν ίσχύν, έξασκοΰσαν 
έπίδρασιν άκαταλόγιστον είς τάς έπακολούθους σχέσεις. 
Όταν ή μηχανορραφία, είς τούς μίτου; τής δποίας αί προσ- 
δοκίαι τής Κρήτης περιεπλάκησαν, έξέλθη εν τώ φανερώ 

καθ’ ολας τη; τάς λεπτομερείας, τό κοινόν Θέλει κρίνει εύ- 
θετώτερον, αν τά έμποδών προήλθον έξ ανεπαρκούς περι- 
σκέψεως, εξ άπειρίας, εξ απρονοησίας τού Καντανολέου ή μάλ
λον, αν δέν διηγέρθησαν από τινα μήνιδα πεπρωμένου, ύπερ- 
τέραν παντός ανθρωπίνου λογισμού.

Τά συμβάντα κατέσπευδον έν τώ μεταξύ. 'Ο παρά τόν 
Βλαχερνίτην βόμβας τηλεβόλου προεμήνυεν είς τούς έν τώ 
πύργω τήν έπέλευσιν εχθρικής δυνάμεως.

Τώ δντι. Βενετικός στρατός προήλαυνεν ήδη κατά τής 
έπαύλεως. Συνέκειτο εξ αποσπασμάτων ιππικού, πεζικού, πυ
ροβολικού, και δή καί ναυτών κατεργαρέων, συναθροισθέντων 
έκ Χάνδακος, έκ Ρεθύμνης, έκ Χανίων, καί έκ τινων χωρίων 
άμφοτεριζόντων. 'Ο Χάνδαξ συνεισέφερεν 150 ιππείς καπε- 
λέτους, 300 πεζούς έκ τής Κορσικής, καί 300 εύζώνους 
(cernide, άρτιλέκτους). Καί ή μέν Ρίθυμνα (λέγουσιν οί χρο
νογράφοι) άπέστειλεν 150 πεζούς, τά δέ Χανία 800 πεζούς, 
καί 50 ίππεΐς. Τριακόσιοι αργυρώνητοι (κατά τούς χρονογρά
φους πάντοτε) συγκατέφθασαν από τόν Κίσαμον, άλλοι δέ 
τόσοι από τό άκρωτήριον τού Μελέχα. Διακόσιοι ναϋται καί 
φραγγάρχοντες συνήσπισαν, υποδυθέντες καί ούτοι είς τόν 
υπέρ πίστεως αγώνα, έτεροι δέ εκατόν σονεκρότησαν τήν 
έπικουρίαν τού Μολίνου. Τό δλον τής στρατείας συνεποσώθη 
είς τρισχιλίους καί επέκεινα δπλίτας, εξ ών 250 ίππεϊς, 
2720 πεζοί, καί όγόοήκοντα υπαγόμενοι είς τήν έξυπηρέ- 
τησιν των τηλεβόλων.

Πόσους κατά τηλικαύτης δυνάμεως μαχητάς ήδύνατο ν’ 
άντιτάξη δ πύργος;'

Έκ των 520, όσους άφήκεν άγρύπνους τό μηκώνιον, καθό 
συμποσιασθέντας είς τ’ άνώγαια των έπαύλεων, εξήκοντα 
μέν ησαν γυναίκες, τριάκοντα δέ βρέφη, καί υπέρ τούς δγ- 
δοήκον-α γέροντες, τυφλοί, ή άλλως πως ανάπηροι, οπωσ
δήποτε άνοίκειοι είς χρήσιν όπλων. Πόσοι λοιπόν απέμενον 
οί αξιόμαχοι ; — Μόνοι 350. Μόλις καί μετά βίας ήδύνα
το δ Πρύτανις νά σταχυολογήση έν τη τάξει των νεναρκω- 
μένων έτέρους πεντήκοντα ημιμαθείς όπως αύτοσχεδιάση σώ- 
μά τι άμυντικόν έκ 400 άνδρών.

Καί όμως τί ή δραστηριότης τών αρχηγών δέν έπιτυγ- 
χάνει, δπόταν μάλιστα συνεργή ή τών υποδεεστέρων φιλοτι
μία !Τό άμυντικόν σώμα συνέστη, καθωπλίσθη, διωργανώθη, 
είς χρόνον ίσως βραχύτερον τού παρ’ ήμΐν άναλωθέντος έν τη 
συντάξει τών τελευταίων σελίδων. *0 πυρήν ούτος, ήδη έτοι
μος είς άντίστασιν, πρόχειρον είχε τήν δδόν τής σωτηρίας 
δι’ άποδράσεως, άφ’ ης στιγμής οί έξ ύψους τού άπέναντι 
λόφου σκοπευταί προεσήμανον τήν προέλευσιν στρατείας. Έ1 
φυγή μέ τήν απαγωγήν όπλων, τροφίμων, καϊ εφοδίων, μέ 
δμήρους πολυτίμ.ονς, οία ήσαν τά μέλη τής ίπποτικής οικο
γένειας καί τινα τών προγονικών είκονογραφημάτων τού Μο
λίνου, ήθελεν ίσως δώσει τροπήν διάφορον είς τά μετέπειτα. 
Αλλά δέν θά ήτο αισχρόν άμα καί άπάνθρωπον έπιχείρημα 
έν όσω 3000 αδελφοί κατέκειντο παράδοτοι είς τήν άναισθη-
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σΐαν τού λήθαργου, έάν έν τοιαύτη διάγοντες καταστάσει, 
κατελείποντο παντάπασιν ανυπεράσπιστοι ;

Έξήνεγκεν ό Καντανολέος την γνώμην, οτι οι κοιμώμενοι 
να μετακομισθώσι διά φορείων εντός τού πύργου, όπως τύ- 
χωσι τόπου άσφαλεστέρου κατά τάς έπικειμένας συμπλοκάς. 
Εί καί δυσκατόρθωτος, ή παραίνεσις ήτο συνετή. Δεν ύπερί- 
σχυσεν όμως· αληθές οτι έπέλειπον καί οί βραχίονες καί ό 
προς την έκτέλεσιν αναγκαίος καιρός. Ώς έκ τούτου, ολίγος 
των δειλαίων εκείνων μετηνέχθησαν ύπό την σκέπην των ο
μογενών. Τό πλειστον κατέμεινεν έστρωμένον εκτάδην επί 
της χόρτου, κείμενον άναμέσον Κρητών καί Βένετων, έκτε- 
θειμένον εις τάς προσβολάς φίλων άμα καί πολεμίων.

Πλην τού χαλεπού τούτου κωλύματος, τά επίλοιπα εσπεύ 
σθησαν έν πληρει ευταξία καί έτοιμότητι. Τά μέν τέσσαρα 
μικρά τηλεβόλα έστήθησαν περί τά οδοντωτά έρύματα τού 
μεγάλου πύργου, ή δέ πυρΐτις, αί εκ λίθου καί αί εκ μολύ- 
βδου σφαίραι, τά έτερα δπλα καί πολεμεφόδια διενεμηθησαν 
ε?ς τά προέχοντα μέρη της ύπερασπίσεως. Τούτων προτα- 
χθέντων, αί μέν θύραι άπασαι ένεφράχθησαν έσωθεν με σι- 
δηρούς έπιβλητας, με λίθους χονδρούς, με σωρούς επίπλων 
τά δε παράθυρα ωσαύτως έποχυρωθέντα, μετεβληθησαν εις 
προμαχώνας .... .

*Η δέ δυσνύμφευτος νύμφη τί έγίνετο έν τώ μεταξύ ;
Αφού ύπέστη τούς κλόνους αρκετήν ώραν, κατεληφθη υπό 

πυρετού φλέξαντος τό αίμα της, ύπερεξάψαντος τον λογισ
μόν της. Εις τοιαύτην μεταξύ ζωής καί θανάτου ισοζυγίαν 
ταλαντευθεϊσα, μόνην έσχε βοηθόν την μητέρα, μόνον παρή- 
γορον τόν σύζυγον, δστι; έφοίτα πρός έπίσκεψίν της ύπεξαι- 
ρών εις την εργασίαν διαβατικάς τινας έκδρομάς. Αλλά διατί 
ή έκστασις τών φρενών της διελύθη ; Τότε τουλάχιστον δέν 
είχε την συναίσθησιν τής ατυχίας της ! Μόλις έπανοίξασα 
τούς οφθαλμούς, ή άνάμνησις τής πρό τινων λεπτών ύπε- 
ρευτυχίας καί τό αισθητόν τής καταπτώσεως θέαμα παρέ- 
συρον αυτήν εις τινα στρόβιλον ρεμβώδη, ζοφερόν, σκοτοδι- 
νώδη, ένθα καί νού; καί καρδία της δέν ήθεροδρόμησαν πρός 
στιγμήν, ή ΐνα βροντωδέστερα κατακρημνισθώσιν εις άβυσ- 
τον έπειτα, φεύ 1 ‘Η πρώτη, ή μονοκληρονόμος αγάπη της 
—ποίημα νεότητος—αγλαόν άνθος αγνείας—θυσιαστήριον 
ελεημοσύνης—λιμήν πόθων κατακαρδίων—ή ώσπ~ερ χιών ά
σπιλος καί αμίαντος αγάπη της άπέβαινε λοιπόν οργανον 
μελανοκαρδίων τυράννων, στυγερά δολιότης σφαγής, φόνων 
αφορμή ! Στέφανος γάμου, τιμιότερος στέμματος ηγεμονι
κού, έθραύετο πράσινος είσέτι επί κεφαλής της ! Τό άντικεί- 
μενον τής λατρείας της παρεδίδετο εις ανόμων χεϊρας ύπ’ 
αυτού τού γονέως της ! Προσδοκίαι πατριωτικαί, βουκολή- 
ματα δόξης καί ελευθερίας, τά πάντα ολισθηρός καπνός ! 
Μάχαιρα θυγατροκτόνος ή πατρική στοργή ! Φεύ, όπόσαι α
στραπών βολαί εις μίαν καί μόνην καταβρόντησιν ! —Κρά- 
ξασα πλησίον τόν αγαπητόν της, άνεπήδησε σκιρτηδόν καί 
περιπλακεΐσα συνεσφιγμένως εις τόν τράχηλόν του, ως περί 
πρίνον άναρριχάται αυτόπλεκτος κισσός :

— Εις ποιον βιβλίον, είπεν, ήτο γραμμένον, νά γίνη αθέ
λητοι αιτία τής συμφοράς σου αυτή εκείνη, ήτις σε ήγάπη- 
σεν υπέρ πάντα άνθρωπον ; Τοιαύτην προίκα λοιπόν σοί έπε- 
φύλαττα την ημέραν τού γάμου μου έγώ, ήτις ένομιζόμην 
ευτυχής, άνθοπλοκούσα τών τροπαίων σου τούς στεφάνους ! 
Ειπέ μοι, Πέτρε — και έστω αύτη ή έσχάτη παρηγορία μου 
— ώ, ειπέ μοι, δτι άκόμη εις τό πείσμα τής άσπλάγχνου 
τύχης μέ αγαπάς, δτι είσέτι διαμένω πιστή φίλη καί σύζυ
γο; εις τήν καρδίαν σου ! ειπέ μοι τούτο, καί υπό τήν προ
στασίαν τής Θεοτόκου ύπαγε μετά ταύτα εις τήν έκπλήρω- 
σιν τών καθηκόντων σου !

— Μή απελπίζεσαι, Σοφία, άπήντησεν δ Πέτρος, άσπα- 
ζόμενος τό γλαφυρόν καί παρθενικόν είσέτι μέτωπον τής 
συζύγου. "Αν ή τύχη καί πρό τού γάμου, καί μετά τόν γά
μον έπεσώρευσε πρό ποδών ημών μυρία προσκόμματα, ουχ, 
ήττον χρεωστούμεν εις αυτήν τό ευεργέτημα, δτι ειμεθα ήδη 
συνδεδεμένοι μέ δεσμούς, τούς οποίους ή μοχθηρία τών αν
θρώπων δέν δύναται πλέον νά διάρρηξη. ’Όχι' είτε έπιζή- 
σωμεν εις τήν προκειμένην ροπήν, είτε μή, ούδέν έπϊ γης έμ- 
πορεΐ νά μάς χωρίση. Ό ουρανός ηΰλόγησε τούς πόθους μας 
άμεταθέτως. "Ας έπισκήψη τώρα ή οργή τών ανθρώπων, έάν 
τολμά!... Άλλ’αί στιγμαί εϊνε ανεκτίμητοι. Δέν εινε αΰ- 
τη ή άσφαλεστέρα θέσις διά σέ* άπόκειται δέ εις εμέ ή περί 
τής σωτηρίας σου μέριμνα. Όπλίσου, αγαπητή μου, μέ δσην 
έχεις ανδρείαν καί αγάπην! Γενναΐσου, Σοφία, καί φύγε, 
φύγε πρός Θεού! 'Η ώρα τρέχει. Προσλαμβάνουσα τήν μη
τέρα σου, άπελθε, τό έγρηγορώτερον από τήν άπαισίαν ταύ- 
την στέγην, δθεν ούδείς γινώσκει, έάν αύριον θά έξέλθη ζων
τανός !

— Νά φύγω ! φωνάζει ή άθλια, δάκρυα καί γογγισμούς 
άπολύουσα διά μιας. Ν’ άπέλθω, λέγεις ! Είμαι μόλις από 
τό πρωί ίδική σου, καί ήδη με άποδιώκεις ! Ποιον άσυλον 
δύναται νά παράσχη ή οικουμένη πρός τήν Σοφίαν, έφ’ δσον 
ή ζωή σου διατρέχει κίνδυνον! "Οχι, αδύνατον. *Η Σοφία 
δέν θά χωρισθή άπό σέ ούτε σπιθαμήν. Ούδεμία βία ισχύει 
νά τήν άποσπάση άπό τούς κόλπους σου. "Αν, 3 μή γένοιτο, 
θύμα τού Δά Μολίν έπιπτες καί σύ, τί πλέον θά τήν έκαμνε 
τήν ΰπαρξιν ή εις τόν κόσμον έλθούσα μόνον καί μόνον 
διά σέ ;

— Άκαιροΰμεν εις μάτην. Όλίγον έτι, καί χάνομεν τήν 
έπιτηδείαν περίστασιν. Πρέπει νά φύγης, πρέπει! Κατεπεί- 
γουσα χρεία τό καλεΐ ... τό θέλω έγώ. Έάν δέν σπεύ- 
σης νά σωθής έκουσίως καί άμέσως—μά τήν ψυχήν τής μη- 
τρός μου—θέλω προνοήσει είς τό πείσμά σου έγώ αύτός !

— Ποτέ! άνακραυγάζει ή νύμφη θρηνωδέστερα. Ποτέ! 
καλήτερα μαχαίρωσαί με!

Επί τη έξαρνήσει τής συζύγου, ό Πέτρος, 8ν άλλως τε οί 
συνεταίροι άνεκάλουν έπειγόντως είς υπηρεσίαν, μεταβαίνει 
άπό τούς λόγους είς τήν πράξιν. Άναρπάζει ένθεν μέν τού 
κόλπου τήν συμβίαν, έκεϊθεν δέ τήν πενθεράν, καί καθάπερ 
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λέων άπάγων ζεύγος δορκάδων είς τάς γνάθους, δρμά δρομά- 
δην ποός τήν κλίμακα.

— Πριν διακυβεύσης την νύμφην σου είς τύχην άδηλον, 
καταίνεσον αυτή μίαν λέξιν 1 λέγει ή Σοφία παρά τον ύστε
ρον κλιματήρα.

— Λέγε, άλλ’ έν τάχει! άποκρίνεται δ Πέτρος, τηρών 
είσέτι είς τάς άγκάλας το διττόν φορτίον.

— Άφοΰ δέν ήνείχεσο εδώ την παρουσίαν εμού καί της 
μητρός ρου, προς τί λοιπόν εξέθεσες προ ολίγου είς κίνδυνον 
την ζωήν, όπως σώσης άμφοτέρας άπό την βίαν των Χα- 
νιωτών ;

— Αυτοί μέν θά σάς άπήγαγον είς Χανία, εγώ δέ σάς 
αποστέλλω είς Κρουστογέρακον.

— Είς Κρουστογέρακον1 Οίμοι, καί που τής Κρήτης, καί 
που τής λοιπής Ελλάδος θά εύρη καταφύγιον ή οικογένεια 
ενός Μολίνου; Τις Γραικός, τίς Τούρκος θά έμβιβάση σύζυγον 
καί θυγατέρα προδότου είς τόν οίκον του; Άθλία θυγάτηρ’ 
Είθε είχε συγκλεισθή ή μήτηρ σου, ότε σ’ έγέννα ! Δεν θά 
έπασχες σήμερον την μοναδικήν καί άπαραδειγμάτιστον συμ
φοράν ν’ άποστρέφεσαι είς τό σεπτόν πρόσωπον τού πατρός 
χριστιανόν, διαψεύδοντα τήν πίστιν του, πολίτην άμαυρούντα 
τ’ όνομά του, ιππότην καταισχύνοντα τό γένος του, δάκνοντα 
τήν χεΐρα, τήν σώσασαν τήν ζωήν του αδελφού του. Πώς θά 
τιμήσης, πώς θά καλέσης εφεξής γεννήτορα αυτόν, δν ο κό
σμος όλος Θά δακτυλοδεικτή ώς σφαγέα τής Κρήτης καί τού 
συζύγου σου ; αυτόν, οστις πρός έπίτευξιν καταχθονίων μη
χανημάτων, καπηλεύεται πόθους, γάμους, ημέρας τής μονο
γενούς κληρονόμου του, μεθ’ ής άσυνειδησίας ομνύει καί έ- 
ξομνύει ιερά Σύμβολα πίστεως ; "Αχ, Πέτρε, μή έπιμένης άμ- 
φισβητών μοι τό δικαίωμα νά ζήσω, ή νά ξεψυχήσω πλη
σίον σου ! Μένεις ; μένω . "Οπου αν ύπάγης, έρχομαι κ’ εγώ, 
όπου αν κατοίκησης, κατοικώ μαζί σου. ΜΙ πατρίς σου έσται 
πατρίς μου· δ Θεός σου, Θεός έμός !

— Πολλάκις είς είκοσαετή συμβίωσιν τόν έδραξα υποκρι- 
νόμενον — προσέθηκεν ή κυρά Ευδοκία — αφιλόστοργαν όμως 
δεν τόν ύπώπτευσα. Άλλ’ ή καρδία τού ύποκριτού είναι πε- 
πωρωμένη είς πάσαν άγάπην. Έξυμνύων τήν θρησκευτικήν 
καί τήν πολιτικήν του πίστιν, δ φραγγάρχων τών Χανίων 
έξαρνεΐται καί τήν οικογένειαν. "Ω, ή άτιμος διαγωγή του 
ορύττει χάσμα αιωνιότητας μεταξύ αυτού καί ημών.

Ενώ ή μήτηρ με τάς ικεσίας της υπεστήριζε τάς ικεσίας 
τής θυγατρός, αύτη δεν έπαυε σφίγγουσα τού συζύγου τόν 
λαιμόν, δέν έπεκαρτέρει έπικαλουμένη τήν ακμήν τού ξίφους 
του μάλλον, ή τόν χωρισμόν.

— Αξιοθαύμαστοι γυναίκες ! εκφωνεί οΰτος μεταπειθόμε- 
νος . . . *Ω Σοφία, γλυκύτατον όνομα τής ζωής μου, εάν καί 
ή Βενετία, δθεν κατάγεσαι, είχε τήν γενναιότητα τήν ίδικήν 
σου, προθύμως θά τη προσέφερα το αίμά μου είς αντιμισθίαν 
τών κοσμημάτων, δι' ών σύ καθωραίζεις τήν Κρήτην καί έν- 
τιμοποιεις τό φύλόν σου! Μείνε λοιπόν μαζί μου, εάν τό 

έπιτρέψη δ πατήρ μας ! 'Η παρουσία σου, ή φωνή σου θά 
έδιπλασίαζον τό θάρρος είς τά στήθη μας.

Τάδε λέγων δ υπασπιστής έπανακομίζει τάς γυναίκας είς 
τό ανώγαιον, καί πάλιν σπεύδει επί κεφαλής τού λόχου του, 
οστις κατεγίνετο έτι συμπληρών τήν έμφραξιν τής μεγαλει- 
τέρας εισόδου.

"Ηδη κατήρχετο ή έσ'πέρα, ή ώρα αυτή τών λύχνων, ή'τις 
είχεν δρισθή είς τήν κατά Χανίων έκστράτευσιν. "Ενεκα τής 
κακοκαιρίας, τό φώς έξέλειπε προαίτερα τού συνήθους. Κω
λυόμενοι από τό σκότος οί έργάται, δέν ήσαν πλέον είς κατά- 
στασιν νά διανύσωσιν είς τέλος τό έργον τής οχυρώσεως. 
Καί όμως δρομοκήρυκες άνήγγελλον προσεγγίζοντα μάλλον 
επί μάλλον τόν εχθρικόν στρατόν. Μετ’ ολίγον θά άπέβαινεν 
ακατόρθωτος ή έκπεραίωσις τής περιφράξεως. Χάριν λοιπόν 
τού κατεπείγοντος ήφθησαν επάνω καί κάτω όσαι έτυχον λυ- 
χνίαι. ‘Η έπαυλις έφωταγωγήθη καθ’ δλην τήν έκτασιν, ώς 
αν μή είχε διακοπή ή γαμήλιος έορτή... Αλλ’ οίμοι ! οί κα- 
θρέπται, οίτινες άλλήλοις πρό τινων ημερών συναμιλληθέντες 
άντηύγασαν αρραβώνων περιλαμπείς χαράς, τήν έσπέραν αυ
τήν δέν άντανέκλασαν, ή είκόνας μεστάς πένθους καί οδύνη;, 
ή σκηνάς άποπνεούσας τήν οργήν !

Πολλά ολίγον παρέμενεν ή Σοφία πλησίον τής μητρός. *0 
τάραχος τών παθών, ή έξαψις τού πυρετού, τό άκροσφαλές 
τής ώρας ήλέκτριζον τήν ψυχήν της, άνήρπαζον τάς φρένας 
της είς διαλογισμούς ανδρικούς, είς μεγαλόφρονας άποβλέ- 
ψεις. Τό ανδραγάθημα τής Μαρούλας, ή ηρωική τής Βελι- 
σάνδρας τελευτή προσήναπτον πύρ ανδρείας είς τάς φλέβας 
της, άναρριπΐζον τήν πυρκαίαν τού πυρετού.

Είς τοιοΰτον αναβρασμόν πνεύματος διάγουσα, άναβαίνει 
απαρατήρητος τήν κλίμακα τού μεγάλου πύργου, επί τής 
κορυφής τού δποίου είχον οί στρατιώται κατ’ απροσεξίαν λη
σμονήσει άθικτους έτι τάς τρεις σημαίας τής πανηγύρεως. 
Φθάσασα είς τήν άκραν, δράσσει τό σχοινίον τού τρίτου τών 
καταρτίων, καταβιβάζει τό οίκόσημον τών Μολίνων, τό εκ
σφενδονίζει μέ νευρώδη βολήν δσον ήδύνατο μακρότερα, καί 
βλέμμα οργίλον στρέφουσα περί τήν έπαυλ'ν,

— "Ηλιε, άναβοα, οστις άπέτρεψες τό πρόσωπον από τήν 
σημερινήν αμαύρωσιν τού οίκου τούτου, γενού υπό τήν συν- 
νεφίαν τών δυσμών σου μάρτυς αιώνιος ότι ή τελευταία τών 
Μολίνων αποκρούει μέ άγανάκτησιν τό κληροδότημα τής 
απιστίας ’

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ Δ'

Τίς δ φιλών τάς οπώρας, καί. συκάς ή μηλέας έχων είς 
τόν κήπον του δέν νέμεται τούς καρπούς των; 'Ο άγιος Πα- 
σχάλης, οστις ένοστιμεύετο τά πορτοκάλλια υπέρ πάντα άλ
λον καρπόν, ευρισκε πάντοτε είς τό σπουδαστήριον ένα κό- 
φινον γέμάτ'ό’ν εκ τών έσπερικών μήλων αυτών. Δέν τά ε-
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τρωγεν ό'μως, ώς πας τις άλλος. Μέ τούς οδόντας ώρυττε 
μίαν τρύπαν εις την κορυφήν, άφοΰ ίέ ήθελε θηλάσει τον χυ
μόν τού πορτοκαλλίου ρ,εχρι; έσχατης ρανίδας, έπεφυλάττετο 
απαραίτητον έαυτώ την διασκέδασιν να έκσφενδονίζη οσον 
ήδύνατο μακρότερα εκ τού παραθύρου την έκπεπωμένην ο
πώραν.

‘Ορρ.αί καλαί και κακαί, πάθη γεροντικά τε και νεανικά, 
ήσαν πορτοκάλλια του κήπου του.

"Οτε προς έμπέδωσιν σκοπών εωσφορικής σπουδαρχίας, 
προς φενακισμόν Συγκλήτου καί Δεκανδρίας, προσήψε καιό- 
μενον δαυλόν εις τήν εύφλεκτον ύλην τής Κρητικής ανυπο
ταξίας, θαρσαλέος και αμέριμνος άνέρεινε τήν ευκαιρίαν, δτε 
ώφειλε να σβέση τό πυρ εις το συμφέρον του. Επί τοιαύτη 
προνοία πάμπολλοι και δραστήριοι πυροσβεστικοί σιφώνες 
ειχον προετοιμασθή. Άλλ’ οίον αιφνίδιου σημεϊον ! Τής πυρ- 
καϊάς ύπ’ ανέμου σφοδρού άναρριπισθείσης, οί υδραυλικοί σι- 
φωνες άνεδείχθησαν ανεπαρκέστατοι.

Έπειράθη να έκσφενδονίση έκ τού παραθύρου καί τό πορ- 
τοκάλλιον έκεϊνο. Άλλ’ ώ τού θαύματος ! Έν τη χειρί τού 
τερατοποιού τό πορτοκάλλιον μετεμορφούτο εις μυλολίθαρον... 
Έχρειάζετο μηχανή.

Πασίγνωστος εν Χανίοις ήτο δ έρως τού Πέτρου Καντα- 
νολέου καί τής Θυγατρός τού Λα Μολίν. Εις τήν διαζοίνω- 
σίν του συνέτρεξαν έν τι έκτακτον περιστατικόν ή μονομα
χία των άντεραστών, τού μέν "Ελληνος, τού δέ Λατίνου.

Χαλεπαί συνέβησαν αί συνέπειαι τής συγκρούσεως. Τό έτε- 
ρόθρησκον πών μαχητών, όπερ αύθις ύπεξέκαυσε τήν έμ.φύ- 
λιον διχόνοιαν τό τραύμα, δθεν προήλθεν ή άποβίωσις τού 
Δανδόλου· τό τεθρυλημένον κάλλος τής ερωμένης; κάλλος, 
υπό τής προόψεως περιόγκου κληρονομίας υπερυψούμενον, ταύ- 
τα συνήργησαν δραστηρίως, δπως τό ερωτικόν απόκρυφου ά- 
ποβή εις τήυ εμπαθή κοιυωυίαυ έζείυηυ θέμα παυτοδαπών 
κρίσεωυ καί έπικρίσεωυ.

Παροιμιώδες τό έντονον τής κακολογίας εϊς τα πολίχυια. 
Ή ληρώδης σπερμολογία περιωρίσθη επί τινα χρόυου έυτός 
τού φρουρίου τώυ Χαυίωυ. Άλλ’ δτε δ δουκικώ στέμματι κε- 
κοσμημένος Μακιαβέλλης τού Χάνδακας άρμοδίαν έκρινε τήν 
ώραν να ρίψη τόν κρίσιμον κύβον εις τό αιματηρόν παιγνίδιον 
δτε έξηντλημένας εϊδεν έν τη πράξει τάς έπαλλήλους απόπει
ρας, δι’ ών ή'λπισε να φθείρη τούς αρχηγούς τής έπαναστά- 
σεως· δτε δ εις δολοπλοκίας γόνιμος νούς τού Σερ Μέμου ά- 
πηύδησεν έξυφαίνων μηχανορραφήματα κατά τής δμονοίας 
τών λοιπών αποστατών, τότε ή έκ τής απάτης μετάπεισις, 
φορτίον προς τούς οίηματίας βαρύ, τότε τα φαρμακερά κέν
τρα τής φιλοτιμίας, τότε ή αύθομολογησία τής ιδίας ανικα
νότητας έκορύφωσαν εις τό δουκικόν συμβούλων τήν αμηχα
νίαν, από δέ γραφείου εις γραφεϊον ή αμηχανία περιήλθε τάς 
έτέρας πόλεις εις αίτησιν νέας τινός καί συντελεστικωτέρας 
λαβής.

'Η φθοροποίησίς τών πρωτούργών τής έπαυαστάσεως, ή 

άκριβέστερον ειπειν ό καταλληλότερος τρόπος τού καθοδηγή- 
σαι τό άνταρτικόν δράμα εις τινα έντεχνον καταστροφήν, κα
τέστη έκτοτε έν τώ έργαστηρίω τού Συγώνου ζήτημα δός 
ειπειν ζωής ή θανάτου. 'Ο δούξ εΐχεν ύπολάβει πολύ προ- 
χειροτέραν τήν λύσιν τού δράματος. Διέτρεφεν άκεραίαν τήν 
πεποίθησιν, δτι οί μίτοι τής καταστροφής ουδέποτε ήθελαν 
έπιλάθει τό ταχύ καί έτοιμον τών δακτύλων του. Έπλανήθη 
καί μετεπείσθη. Λογαριθμίζων, γεωμετρών, αναμασσών τήν 
άβρακαδάβραν του, άπώλεσε τόν ύπνον, τελευταϊον έρεισμα 
γήρατος. 'Η έκ τής πλάυης άγαυάκτησις, ή γαγγραιυώδης 
τής φιλαυτίας πληγή, ό φόβος μή τά φιλόδοξά του σχέδια 
ματαιωθώσιυ εις τήν ευκαιροτέραν στιγμήν, τόν περιέβαλον 
εις δεινήν μονοσκεψίαν. Βαθμηδόν καί. κατ’ ολίγον έξέκλινεν 
εις τινας χειρονομίας, αϊτινες προς τήν οικογένειαν αλγεινήν 
ένεποίησαν ανησυχίαν περί τής άβλαβείας τών φρενών του. 
Τής αυτής δέ άγρυπνίας αί μάστιγες έμωλώπισαν καί τού 
άρχιγραμματέως τά νεύρα. Φθίνοντο; Αυγούστου, ό παρονα- 
μασθείς Νηστικός ειχεν άπό τόν βαίνοντα σκελετόν του χά
σει καί τήν έσχάτην ούγγίαν σαρκός. 'Η μύτη του έλεπτύν- 
θη, οί οφθαλμοί του περιεταφρώθησαν βαθυσκαφεϊς, τό στόμα 
υπερεπλατύνθη, καί χροιά πανσελήνου έπεχρύσωσε τό κατερ- 
ρυτιδωμένον δέρμα του. Μισήσας τά στρώματα περιέπεσεν εις 
υπνοβασίαν, καί ώς αληθινός βορβόλαξ ένυκτοβάτησεν έν δέ 
τώ διαμετρεϊν άκαταπαύστως τήν αυτήν γραμμήν, τό κάσ- 
συμα τών υποδημάτων του έχάραξε διαγώνιου αύλάκιον έπί 
τού δαπέδου.

Τά αστυνομικά δελτία τών Χανίιον δέυ ειχου όκυήσει νά 
διαβιβάσωσιυ εις Χάνδακα τήν αγγελίαν τής συμβάσης μο
νομαχίας, ουδέ τό γραφεϊον τής υψηλής Αστυνομίας ώλιγώ · 
ρήσε ν’ άναγράψη έν τη μελαίνη βίβλω τό συμβάν. Αλλά 
σύμπτωσις σπανιωτάτη ! Μικρόν τι λάθος εϊσέφρησε κατά 
τήν μεταγραφήν. 'Ο μέν αστυνόμος τών Χανίων ώνόμαζε 
τόν πρωτότοκον τού ριζάρχου Πέτρον Σκορδύλην Καντανο- 
λέον, δ δέ γραφεύς τού Σερ Μέμου, είτε κατά παράλειψιν, 
είτε κατά συγκοπήν, μετέγραψεν αυτόν απλώς Πέτρον Σκορ
δύλην. Υπό τοιαύτην έκλειπή έπωνυμίαν τό συμβάν τής μο
νομαχίας άναχθέν, υπεξέφυγε τήν προσοχήν τού Μυστικού. 
Κατά τάς άγρύπνου; νύκτας του έκατοντάκι; φυλλοστροφή- 
σας τό φοβερόν χειρόγραφον τής αστυνομίας άνέγνω τό ό'νομα 
τού Σκορδύλου, καί τοσαυτάκις πάλιν παρέτρεξεν αυτό, ώς 
ό'λως άσχετον προς τάς έρεύνας.

Μια τών πολλών τό πλημμελές τής γραφής έξηκριβώθη, 
καί ή μνεία τής μονομαχίας άνεκάλεσε τήν άνάμνησιν τού 
έρωτος, ό'θεν ή σύγκρουσις έπήγαζεν.

Αγγελιοφόροι άντηλλάγησαν έν τώ ά'μα μεταξύ Χανίων 
καί Χάνδακα;. Μετά παρέλευσιν ημερών τινων πληροφορίαι 
λεπτομερέστατα', υπό τού έπαρχιακού τοποτηρητού συναθροι- 
σθεϊσαι, συνεκρότουν εις σώμα έμπαγές όλα τά άδολεσχήματα 
τών έν Χανίοις Γραικών καί Λατίνων.

"Ηδη δ μίτος τής πλοκής ένέκειτο εις τάς χεΐρας τού Μυ-
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στιχοΰ. ΔΓ άνακρίσεως περαιτέρας ή υψηλή αστυνομία όχι 
[χόνον καρεισέδυτεν εις τά καθ’ έκαστον τού ερωτικού επεισο- 
δίου, άλλ’ ένεφιλοχώρησε περιπλέον και εις τα ενδότατα τών 

ιδιωτικών του Σερ Φραντσέσκου.
Όποιον νέον δολοπλοκίας δρμητήριον ! Οίος ανεκτίμητος 

πυρήν πλεκτάνης !
"Αμα ώς το λάθος έφανερώθη, δ Σερ Μέμος έσπευσε πνευ- 

στιών είς τούς ονομαστικούς καταλόγους της βίβλου του. Με 
σφαλλομένας και άπολισθαινοόσας χειρας ζητεί το έπώνυμον 
τού Μολϊν είς το σχετικόν στοιχεϊον της αλφαβήτου, και ανα- 
γινώσκει ίταλιστ'ι τον έξης άπόκρυφον ορισμόν.

αΣέρ Φραντσέσκος Λα Μολϊν τού ποτέ Μαρκου, ιπποτης 
τιμαριούχος εκ Χανίων.

Πλούσιος — εννέα τιμάρια μεγάλα, τέσσαρα μικρότερα, 
χρηματικόν — 6 η 8000 δουκάτων εισόδημα — γνήσιος Βε- 
νετός (pure sangue), αλλά πρός υπηρεσίαν λίαν επίφοβος —- 
οικονόμος είς την φιλαργυρίαν άποκλίνων 1 φιλελεύθερος εκ 
τύφου, ελεύθερος έκ λογαριασμού (per calcolo) ακαρόιος, 
μονότροπος, διχόμητις — μόνος φίλος του ή γεωμετρία - 
συνέταξεν έν παραβύστω ύπομνημάτιον επιγραφομενον II gen- 
tiluomo istruito (δ εύδίδακτος εύγενής), οπερ υπό διττήν 
κλείδα διαφυλάττει υπό το δεύτερον άβάκιον της πρός δυσμας 
εν Άλικιανοΰ βιβλιοθήκης του. Το πόνημα αυτό φέρει την 

έπομένην επιγραφήν·

«Coll’arte e coll’inganno 
Si passa un ρο’ dell’anno, 
E coll’inganno e l’arte
Si passa l’altra parte 4. »

•Άμα ως η μετέπειτα μάστειρα και αι έκ Χανίων πληρο- 
φορίαι συνεπληρώθησαν, δ Σέρ Μέμος έπανέκτησε καί ύπνον 
καί ό'ρεξιν. "Εκθαμβος γενόμενος έπι τη έπόψει της εκτυλισ- 
σομένης λύσεως του προβλήματος, περιηλθεν ήμίγυμνος~ τούς 
διαδρόμους τών μεγάρων, τό εύρηκα, εύρηκα του Συ- 

ρακουσίου άναφωνών.
Ό Δούξ έξέστη, κατεπλάγη, δ Δούξ έθαύμασε τον συνθε

τικόν καί δαιμόνιον νουν του Μυστικού του.
Συνέβαινον ταύτα περί τα τέλη Ιουλίου. Όλοκληρος ο 

έπακόλουθος Αύγουστος κατηναλώθη είς την έξηκριβωμενην 
διαζήτησιν καί έπιστάθμησιν, είς την άνάπτυξιν καί τήν συ- 
ναρμογην τών πολλαπλών συνδυασμών, δθεν εντελής καί λε- 
πτόμιτος έμελλε να έξέλθφ ή κρόκη τού σκευωρήματος.,

Επτά τών άνωτέρων λειτουργών συνήλθαν είς συμβούλιον, 
όπως άρχέβουλοι έπινοήσωσι και συρράψωσι την πλεκτάνην 
τού συμποσίου, ης την μεν πρώτην έν τή ιστορία έκδοσιν πα
ρέχει ή παρά τού αύτοκράτορος Ανδρονίκου παρασκευασθεισα 
είς τιμήν 'τών Καταλωνίων πανθοινία, την δέ δευτέραν και

Λίαρωτέραν παριστάνει δ περιβόητος δειπνος τού Καισαρος 
Βόργια. Συνεκρότησαν τό έκτακτον συμβούλιον ο άρχιμηχανο- 
δίφης Δούξ, δ Σέρ Μέμος, δ Λαυρέντιος Δαμούλας, δ Φίλιππος 
Βραγαδϊνος, δ Προβεδούρος Χανίων, δ Μάρκος Γριμανης και 
δ Ματθαίος Καλλέργης.

Τό πρόσωπον του Γεωργίου Καντανολέου και τα τής Κρη
τικής Πενταρχίας άπεκλείσθησαν τής διαζητήσεως έως απ’ 
ένάρξεως συνεδριάσεων, προομολογηθέντος τού αξιώματος, ότι 
έπι τών δυσαλώτων έκείνων η διπλωματική επιδρασις ουδε- 

αίαν έκτάτο πλέον αντιλαβήν.
Έπι τίνος άλλου έδάφους λοιπόν διενοειτο τό συμβούλιον 

νά κοηπιδώσφ τό οικοδόμημα τής δολοπλοκιας;

*Ο αναγνώστης δέν έλησμόνησε βέβαια το τρίγωνον, .ο 
πυθικόν έκεΐνο Δ, τού δποίου μύστης και πρωτοδοκιμαστής 
έγένετο δ Άβογάρδος’ ουδέ ήστόχησε, θαρρούμεν, την ερμη
νείαν, οτι έκ τών τριών Φ τού τριγώνου αυτού τά μεν δύο 
πρώτα (φυσούνι, φλωρϊ) έπελαμβώνοντο άποκλειστικώς τών 
προσώπων, τό δέ τρίτον (φαγοπότι) ήπτετο τού ανωνύμου 

πλήθους, ήτοι τού χύδην λαού.
Άφ’ δτου άναποτέλεστος τοσούτω έπϊ τού πρυτάνεως, δσω 

και έπϊ τών τούτου συναδέλφων, άπέβη τών δύο πρώτων 
αγκίστρων ή ένέργεια, τό δουκικόν συμβούλιον προσεφυγεν 
έκόν άκον είς την δραστικωτέραν θεραπείαν τού τελευταίου 
Φ· κατέστησε δηλαδή βάσιν τού σκευωρηματος τό Φαγοπό- 
Tiovy άποβ λέψαν άποκλειστικώς εις τον λαον.

Τούτου τεθέντος, δ συνδυασμός τών επινοημάτων ανέκυψε 
κατά τάξιν έρρυθμον. Ό έρως τού Πέτρου και τής Σοφίας, 
κυριώτατον νήμα τής πλοκής, έχειραγώγει τό συμβούλιον 
είς τήν δημιούργησιν προσποιητού τίνος γάμου. Μέ τήν αυ
τήν δέ πάλιν φυσικότητα ό προσπεποιημένος γάμος ώδήγει 
εις τι γαμικόν συμπόσιον, άρα και είς προπόσεις άπαραι- 

τητους.
Από τής οινοποσίας είς τό μηκώνιον βραχυτατον τό διά

στημα. Στενή και εύδιαπήδητος τάφρος πρός τήν τότε πο

λιτικήν.
Ιδού ή αφετηρία τής έπιβουλής, τό μυστήριον τής συρ- 

ραφής !
'Η ιστορία τής έκκαιδεκάτης έκατονταετηρίδος τό παρα- 

σιωπεϊ. Οΰδέν παράδοξον. Είς απιστίαν και είς αλιτήρια 
μηχανήματα δ αίών έκεϊνος νίκα κα'ι αύτόν έτι, τον αίώνα^ 
δν μέ χρώματα τόσον ζοφερά απεικονίζει δ κάλαμος τού 
Σουετωνίου καί τού Τακίτου. Τήν πολιτικήν αξίαν τής παν- 
θοινίας οι Νέρωνες τής τότε Ιταλίας ειχον αναβιβάσει εις 
επιστημονικήν τρόπον τινά περιωπήν. Μάθημα ιδιαίτερον κα'ι 
άξιοσπούδαστον άπεπέλεσεν ή σοφία τού τρέπείξτόν άρτον 
τής φιλοξενίας είς μέσον ένέδρας, προδοσίας, θανάτου. Άντι 
πολέμου άβεβαίου κα'ι πολυδαπάνου, τί βεβαιότερον του μα- 
γαιριδίου,τί προχειρότερον τού δηλητηρίου, τής διά συμποσίου 
πανωλεθρίας ; 'Η Βενετία, πρωτόσχολος τού μεσαιωνικού κυ- 
κεώνος, κληρονόμος τών βαρβαρικών παραδόσεων, ή Βενετία

Ί) Με την τέχνην και μέ την απάτην εξοικονομείται μέρος ,του 
ν ' ■ ’ ' έ£οιχον}ΐχειτ3ΐ το ε^ -έτους’ με την απατην οε και μ=. ί
λοιπον,
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προεχειρίσθη διδάσκαλος έντη σχολή εκείνη της κυβερνητικής 
δολορραφίας. Εις την άρχαιολογούσαν τάς δημοτικάς έορτάς 
της τετράτομον συγγραφήν, πόσας σελίδας αριθμείς μή διε- 
γειρούσας άναμνήσεις δόλου, μηχανής, άπιστοσύνης ;

Στερεωθέντων άπαξ των προκαταρκτικών ό'ρων τού σχε
δίου, άπελείποντο δύο τινά, ή έφεύρεσις δηλαδή καϊ ή άρμο- 
λόγησις των συνδυασμών, δι’ ών έμελλεν ή αγαθή εκβασις 
να έπιτευχθη.

Εις το δεύτερον τούτο μέρος τής συνδιασκέψεως, οπερ, ώς 
εϊπομεν, άπερρόφσε μήνα ολόκληρον, έπτά έτερα μέλη προσ- 
εκλήθησαν συνεπίκουρα εν τω Συμβουλίω· δ Διέδος, δ κόμης 
Μαρκέλλος, δ Βαρώτσης, τρεις έ'τεροι φραγγάρχοντες, καί 
επί τέλους δ γνωστός ημίν ιερομόναχος Ειρηναίος δ Καρυο- 
φύλλης.

Κατά τήν εποχήν αύτήν δ Δον Πλάτσιδος ήτο απών. Διατί 
καταλιπών περί τάς άρχά; Αύγούστου τον Χάνδακα, μετέβη 
εις Χανία υπό πρόσχημα εφημερίου ; "Υποπτος ή άποδήμη- 
σις. "Υποπτος τοσούτω μάλλον, όσω προκύπτει ό'τι άπεστά- 
λη παρά τού Μυστικού με ιδιαίτερον πρός τον Προβεδοϋρον 
συστατικόν καί ότι ή αποστολή αυτή συνέπιπτε με τήν έ- 
ναρξιν τής πολιορκήσεως των Χανίων.

Αρκετά έδιηγήθημεν έν τοϊς πρόσθεν περί του υποκειμέ
νου του. Δέν άπεκαλύφθη όμως το πρόσωπον καθ’ ολοκλη
ρίαν και δσον έπΐ του παρόντος’ή χρεία τό καλεΐ. Τ’ αποδει
κτικά του δέονται έξελέγξεως άκριβεστέρας.

Πόθεν δ Πλάτσιδος κατήγετο ; Ούδείς έπότυχέ ποτέ να 
εξακρίβωση τό γένος και τήν πατρίδα του. Οί μεν τον ένό- 
μιζον Σμυρναιον, οί δε Καλαβρόν, οί δε και καθόλου Ιταλόν. 
Αί διάλεκτοι, τάς δποίας έλάλει καί προέφερε με θαυμαστήν 
γλώσσης εύλυσίαν παρίστανον αυτόν άλλον "Ομηρον πολυ- 
πάτριδα. 'Ωσαύτως ετερόκλητα διετέλεσαν υπό τό ράσον καί 
τα πλείονα του βίου του προηγούμενα. ’Αλλ’ δ Είρήναιος, 
βενιαμίν τής φύσεως εκ κοιλίας μητρός προωρισμένης είς τήν 
πολυπρόσωπον του Ιησουιτισμού σκηνήν, έπροικοδοτήθη με 
τό χάρισμα τού να συνδυάζη είς έαυτόν δσα διάφορα σχή
ματα καί φαντάσματα καί γλώσσας ή κωμική υπόκρισις με
ταχειρίζεται πρός έξαπάτησιν τού ακροατηρίου. Τις δ χαρα- 
κτήρ, 8ν δέν ήξευρε νά υποκριθη μέ τήν εύστροφου παρρησίαν 
ηθοποιού γηράσαντος επί τον άκρίβαντα ; Τί, δθεν, θαυμα
στόν, ό'τι ούδείς έμάντευσέ ποτέ τήν καταγωγήν του; Ά- 
πλούστατον. Τό έπαγωγόν των τρόπων του, τό έμφιλοχωρη- 
τικόν καί εύσχημον τής συμπεριφοράς, τα μικρά καί συχνά 
δώρα, άπερ καί κατά γαλλικήν τινα παροιμίαν άυακαιυί- 
ζουσι τό λάδι είς τό λυχνάρι τής φιλίας, ή προθυμία του καθ’ 
οίανδήποτε έξυπηρέτησιν — είσητήρια είς χρήσιν των άνω- 
τέρων θυροκρουστών άναστομωτικά κατ’ εξοχήν — ταϋτα 
εϊχον έν ταΐς μικραΐς πόλεσι τήν έπιτηδειότητα νά κατασι- 
γάζωσιν ώς εκ θαύματος τά είκοτολογήματα των κακών 
γλωσσών. Διό, αί είς Κέρκυραν, είς Ζάκυνθον, είς 'Ρώμην, 
είς Βενετίαν επάλληλοι διαμοναί του ολίγα άφήκαν ίχνη κα
ταληπτά. "Αλλως τε δ Καρυοφύλλης, ή εάν θέλωμεν δ λε

γόμενος Καρυόφυλλος, ήτο εφοδιασμένος μέ χονδρούς φακέλ- 
λους εγγράφων, πιστοποιητικών, αποδείξεων πάσης γραφής 
καί αυθεντίας, μαρτυρούντων τρανώτατα καί τήν ευσέβειαν, 
καί τήν απανταχού θεάρεστον διαγωγήν του. Τά έγγραφα 
έκεϊνα προήρχουτο και άπό άυατολικάς ένταυτώ, καί άπό 
δυτικάς άρχάς, έτέρα άπόδειξις ό'τι διέκειτο άλλο τόσον αμ
φίβιος τά δόγμα, δσον καί τό γένος. Λείψαυον δήθεν τής έν 
Φερράρη καί Φλωρεντία συνόδου, άρα λοιπόν άμφίδοξος τήν 
πίστιν τήν θρησκευτικήν, ώς καί τήν εξ επαγγέλματος ηθι
κήν, μετά μέν Λατίνων έποιεΐτο, υπό τ’ δνομα Don Placido, 
τό σημειον τού σταυρού ρωμαϊστί, μετά δέ Γραικών, μετονο
μαζόμενος Είρήναιος, έσταυροκοπεϊτο έπί τό έλληνικώτερον. 
Κατόρθωσε μέ τό διπλούν αύτό διαβατήριον νά λειτουργήση 
αυθημερόν καί είς έλληνικόυ, καί είς λατινικόν ναόν, νά κοι- 
υωυήση τού θείου προγεύματος, μεθ’ ής παρέχει ποικιλίας 
έδεσμοκατάλογος ξενοτροφείου, καί υπό πρόσχημα πνευματι
κού νά είσδύση είς ετεροδόξους οίκογενείας, κτώμενος εντός 
έκατέρων των ποιμνίων τοσούτους φίλους καί συνηγόρους, όσους 
ούδείς ουδέποτε τών άλλων μονοπροσώπων ιερέων επέτυχε νά 
προσλάβη είς προστασίαν του.

'Αλλ’ δ,τι υπέρ παν άλλο καθίστανε τον άμφίπολον δεκ
τόν, αρεστόν, επιθυμητόν είς τάς άρχοντικάς έφεσπερίας ήτο 
ή πεφροντισμένη περιποίησις τού καλλωπισμού. *Ω, ας ψάλη 
δσον θέλει ή φιλοσοφία· ώς σημαία δείκνυσι πλοϊον, ούτως 
ίμάτιον άνδρα δείκνυσι. Τί αξίζει ή παιδεία σου, τί νά τήν 
κάμω, ευλογημένε μου, τήν αρετήν σου, εάν δέν τέρπης καί 
τήν ακοήν μου μέ τριγμόν έστιλπνωμένων υποδημάτων, έάν 
αμύητος χειροκτοφορίας παρισιανής, μέ αναγκάζεις νά ψαύσω 
πάγγυμνον τήν επιδερμίδα τής άδυσωπήτου σου δεξιάς ; Θη
ρεύεις θέσιν είς τήν κοινωνίαν, καί δέν έμαθες ακόμη ν’ άλεί- 
φης τάς τρίχας μέ μυρέλαιον, νά δένης ανθρώπινα τόν λαι
μοδέτην, ακόμη δέν όψώυισες καί σύ μίαν τινά οίανδήποτε 
ψωροταιυίαυ διά τήν κομβιοδόχην σου, ας ήτο δά καί οθω
μανική! — Ώς πρός τούτο, δ Ιησουίτης, δεινότατος είς τήν 
έπίγνωσιν τής ανιάτου ματαιότητητος τών ανθρώπων, έγί- 
νωσκε καί ήσκει δ,τι ήγνόησαν καί Λεϊβνίτιοι, καί Κάντιοι καί 

Καρτέσιοι, καί Νεύτωνες· μετήρχετο τόν κυνισμόν τού Διο- 
γένους συνηρμοσμένον επιτυχέστατα πρός τήν παραγγελίαν 
τού Πλάτωνος «Θύε ταΐς χάρισιν.» 'Ο Δον Πλάτσιδος έφερε 
πάντοτε κτενιστάς τήν μέλαιναν κόμην καί τήν γενειάδα, 
κατά δέ πάσα-, επίσημον υποδοχήν τάς έβοστρύχιζεν έν έπι- 
μέτρω είς χάρτην μέ πεπυρακτωμένον σίδηρον. Καί τό μέν 
μεταξωτόν του ράσον, άπό τάς αύρας τού ζεφύρου λυρικώς 
πως έξοιδαινόμενον, έκελάρυζεν άνά παν κίνημα θελκτηρίους 
μελωδίας έξ έκάστης τών πτυχών αύτού- άκαταγώνιστον δ’ 
έξήσκουν τήν έλξιν έπί τής δράσεως — τών δεσποινών κυ
ρίως — ή υπό τό μαύρον ράσον στίλβουσα φοινικίς, ή οίνό- 
χρους καί άνθοκέντητος ζώνη, δ πλατυσκίαδος πίλος, αί λαμ
ποκοπούσα! κνημίδες, έξαιρέτως τό δακτυλίδιον, οπερ έπί 

τής άργυράς τού ραβδίου λαβής μέ μαγνητικήν έπίδειξιν κα- 
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θιζόμενον, προήρχετο, ώς έλεγεν, εκ τής φιλοδωρίας του ήγε- 
μόνος καί άρχιεπισκόπου Κολωνίας.

Πρός άπόστολον τοιαύτης ζύμης ένεπιστεύθη ή διεξαγωγή 
τής πλεκτάνης, τουλάχιστον καθ’ οσον εν αυτή ένείχετο το 
πρόσωπον, οπερ εις τό έξυφαινόμενον δράμα καί κατά τήν 
δολεράν μεταπολίτευσήν εμελλεν δ ίππότης τής Άλκιανούς να 
ύποκριθή.

Βέβαια, ή εις το δουκικόν συμβούλιον έπέκτασις του προ
σωπικού, προσαγαγούσα νέους συνδυασμούς, έξωμάλυνε πολ
λά προσκόμματα· άλλ’ έν τή τελειοποιήσει τού σχεδίου συ- 
νέτεινον τά μάλιστα ή προθυμία τού Μολίνου, καί τό εΰρεσί- 
τεχνον τού Πλατσίδου. Από έναρχθέντος Σεπτεμβρίου μέχρι 
μ,εσώσαντος ’Οκτωβρίου, οι δύο ούτοι άφίχθησαν τρις εις Χάν
δακα ένδιατοίψαντες έκάστοτε μίαν εβδομάδα.

Εκ των έν Χανίοις όμως καί των έν Χάνδακι ούδείς έμόχ- 
θησε διά τήν έπίτευξιν τού επιχειρήματος μάλλον τού Ιη
σουίτου. Εις τήν πανουργίαν τού κυναλώπεκος αυτού οφείλον
ται ή παρασκευή καί ή διάπραξις των συνδυασμών τής έπι- 
βουλής, λόγου χάριν ή σιτοδοσία καί αί χρηματικαί προς 
τούς πένητας βοήθειαι, εις ας ά'λλοτε ή οικογένεια τού ιπ
πότου συνήργησε μετά πάσης ευσυνειδησίας καί φιλελεήμο- 
νος προθυμίας, ή έπίστολή τού Μολίνου προς τον Πρύτανιν, 
ή προσωπική τής προζενεύσεως διεξαγωγή, αί εις τήν κυβέρ- 
νησιν τής Πεντανδρίας έγγραφοι δμολογίαι καί συγκαταθέ
σεις των Χανιωτών, ό έπίπλαστος διωγμός τού τιμαριούχου, 
ή ούχ ήττον δολία καί πλαστή άπόδρασις τούτου είς Άλικια- 
νούν, ή μετέπειτα προγραφή, ή θρησκευτική έξωμοσία, όσα 
τε άλλα τού αυτού είδους πλαστουργήματα άπεπλάνησαν 
καί κατεβαυλάλισαν τούς κορυφαίους τής έξοχής. Καθ’ όλα 
ταύτα ό Ιησουίτης ήμαύρωσε τήν τέχνην καί Προβεδούρων 
καί Μυστικών. Μακράν χρόνον έπειτα άνεμνήσθησαν Κρήτη 
καί Βενετία τού εύρετικού του. Τά αρχεία τού αγίου Μάρκου 
ήθελον θησαυρίσει έξαίσια καί μονοδικά πλαστογραφίας αρι
στουργήματα, έάν άνευρίσκοντο δείγματά τινα τών ό'σα κατ’ 
έκείνην τήν περίστασιν έχάραξεν ό κάλαμός του.

’Αλλ’ δ,τι εις τήν έκθεάτρισιν τού δράματος κατέδειξε 
διαφερόντως τήν αμίμητον ικανότητά του, ό',τι υπέρ παν άλ
λο άπένειν.εν αύτω τά πρωτεία τής υποκρίσεως, ύπήρξεν ό 
μετασχηματισμός προσώπου, ιματισμού, αναστροφής. Καθό 
νέηλις έν Χάνδακι έτύγχανε τοσούτον άγνωστος εις τά; άλ- 
λας πόλεις, οσον καί εις τήν εξοχήν προσέτι. Τό περιστατι- 
κόν ήτο χρήσιμον βεβαίως. Άλλ’ έάν κατά τύχην άνεγνωρί- 
ζετο, εις πόσακομμ.άτια ήθελον τόν κρεουργήσει οί άντάρται; 
Έν τώ μεταβήναι λοιπόν υπό σχήμα εφημερίου είς Χανία προ- 
ενόησε νά παραμόρφωση οψιν, ν’ αναπλάση ράσα, να μετα- 
βάλγ τρόπους, ύφος, χειρονομίαν τοιουτοτροπως, ώστε να πα- 
ρακινδυνεύση όσον οίον τε δλιγώτερον. Φενάκη, φοβης και ο- 
φρύων βαφή, πλαστή γενειάς, μύσταξ, ρινός έςοίνωσις, τροπή 
φωτής καί προφοράς, καλυμαύκιον, ταύτα μ.ετεποιησαν τήν 
μ.ορφήν του έξ ολοκλήρου. Πριν ή άποχαιρετίσφ τήν δουκικήν 
οικογένειαν ήθέλησε νά προόοκιμαση τήν επιτυχίαν. Εισαχ- 

θείς παρά τού Μυστικού είς τό άδυτον τού πρίγκηπος ύπό 
πρόσχημα ηγουμένου τής έν Κύπρω Πεφανερωμένης, συνδιε- 
λέχθη αρκετήν ώραν αγνώριστος μετά τού Δουκός, άφηγη- 
θείς τάς έκεϊ παρανομίας τών Τούρκων. "Οτε δ’ έπι τέλους 
άπεκαλύφθη, δ 'Υψηλότατος, καταληφθείς ύπό γέλωτα καπυ- 
Jov, προκαλέσαντα ροήν δακρύων καί παροξύναντα τόν βήχά 
του έως πνιγμού,

— Μέ έφενάκισες θαυμασίως ! είπε, με ομηρικήν περιχά- 
ρειαν τινάξας τού αμφιβίου τήν δεξιάν... Αλλά παρέβης 
τούς κανόνας τού τάγματος. Δέν όρκισες ώς Ιησουίτης νά 
μη φενακίσης δμοταγή ποτέ ;

Τό σχέδιον μετά μακράν σύσκεψιν καί περίσκεψιν κατηρ- 
τίσθη. Αφού δέ διεπονήθη ύπό πάσαν έποψιν δυνατήν, άφού 
κατέστη έπεξειργασμένον καθ’ δλην τήν έκτασιν τών πρού- 
πολογισθεισών περιπετειών καί πιθανοτήτων, τέλος έστερεώθη 
καί έπί τού χάρτου. Κατ’ αυτό, δ μεν Ιησουίτης άνεάέχετο 
τήν έντολήν νά κατευθύνη παν τά άποβλέπον τόν φενακισμόν 
τής κρητικής αρχής, δ δέ Μολινος έπηγγέλλετο τά συμβησό- 
μενα έν Άλικιανού, άνθ’ ών έδικαιούτο νά σώση κατά τήν 
κρίσιμον ημέραν τάς γυναϊκάς του, όπως αν ήθελε κρίνη σκο- 
πιμώτερα. Καί τήν μέν πολιτικήν τού έπιχειρήματος έπι- 
τήρησιν άνελάμβανον ύπό ιδίαν ευθύνην οί δύο νομάρχαι 
Χάνδακας καί Χανίων, τήν δέ στρατιωτικήν διάπραξιν άνε- 
τίθετο δ Δούξ δλοσχερώς πρός τόν στρατηγόν Κολλάτον. 
Τήν κορωνίδα είς τό σκευώρημα έπέθετεν ύστατα έν τι άστυ- 
νομικόν αύτοσχεδίασμα, λυσιτελούντω; ύπερλαμπρύναν τόν 
δημιουργόν νούν τού Ίωναθάν. Ύπό προσποιητικήν αφορμήν 
δηλητηριάσεως βενετού τίνος ύπαλλήλου τού λιμεναρχείου 
συνελαμβάνοντο αυθημερόν καί κατεκρατούντο είς τάς στρα- 
τιωτικάς είρκτάς σύμπαντες οί φαρμακοπώλαι Χάνδακας καί 
Ριθύμνης. Μετά τινας μέν ημέρας αί πεπλασμέναι ύποψίαι 
διελύοντο· άλλ’ οί πεντηκόνταρχοι τής Συγής, προφασισθέν- 
τες έν τώ μεταξύ τήν έρευναν τών φαρμάκων, ύπεξήρον από 
τήν αποθήκην εκάστου Φαρμακείου παν οσον εύρον καλής ή 
κακής ποιότητας μηκώνιον. Χρειάζεται μεθ’ δλα ταύτα νά 
έκδηλώσωμεν, δτι τήν δαπάνην τών γάμων άνεφορτίσθη είς 
βάρος της ή κυβέρνησις, χορηγήσασα πρός τόν Μολίν αυτόν 
έκεϊνον ακριβώς τόν σάκκον, ον κατά πρόσωπον τού αυλάρ
χου ειχε προσφενδονίσει δ Ραιτούρης . . .; Μή έντρίψωμεν 
μακρότερον. Τήν άποκάλυψιν τού δολοπλοκήματος διασαφί- 
ζουσι τά καθ' έκαστον, ό'σα έν τοΐς προηγουμένοις κεφαλαίοις 
έξετέθησαν μ'έ άποχρώσαν λεπτολογίαν.

Τούτων ούτως ήδη προδιατεθέντων, έτρεψαν οί έν τοΐς 
πράγμασι τήν μέριμναν είς τάς πρακτικωτέρας τής έκστρα- 
τεύσεως ετοιμασίας.

Αρχηγός τής στρατείας αυτή;, ώς προείρηται,. έτάχθη δ 
γενικός τού βασιλείου έπιθεωρητής, κόμης Γαβούτιος Δέ Κολ- 
λάλτο, στρατηγός κεκτημένος φήμην καί είς προηγούμενους 
άθλου;· πολιτικός δέ έξελεγκτής ώρίσθη κατ’ίδίαν δ Μάρ
κος Γριμάνης, τακτικός Χανίων τοπορητητή;. Καί τής μέν 
ιππικής μοίρας διοικητής έκλήθη δ συνταγματάρχης Σίμων 
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Πάστροβιτς, τού δέ πυροβολικού λοχαγός άπεδείχθη Ιάκω
βός τις Φόσκολος εκ Δαλματίας. Πλήν των αξιωματικών 
τούτων, συνεξεπορεύθησαν και έτεροι λειτουργοί. "Αξιοι ιδι
αιτέρας μνείας δ Ματθαίος Καλλέργης, δ κόμης Άβογάδρος, 
οί κυβερνητικοί σύμβουλοι Χανίων (Provveditori ad u(ilia), 
δ Προβεδούρο; Χάνδακας, οί αρχηγοί των ετέρων στρατιω
τικών σωμάτων, επί τέλους δέ η σύνοδο; των φραγγαρχόν- 
των αυτή, περί ής λόγος όπισθεν έγένετο.

*0 Κολλάλτος υπολαβών, ότι τα πράγματα θά συνέβαι- 
νον ακριβώς ως είχαν προδιαταχθή εις Χάνδακα, έξεστρά- 
τευσε πεποιθώ;, οτι, έξαίφνης καί απροσδόκητος κατασκή- 
πτων εις Άλικιανούν, ήθελε τελεσιουργήσει την εντολήν του 
δι’ απλής εφόδου καί αναιμωτεί. Διό, ως τάχιστα κατέφθασε 
τάς ό'χθας του Πλατάνου, ένέδρευσεν εντός τού δάσους, όπου 
μετά πάσης σιγής παρέμεινε τό ά'κουσμα του συνθήματος. 
"Εμελλε δέ τό σύνθημα έκεΐνο νά δοθή παρ' άσκαύλων αλ- 
ληλοφωνούντων άμα τη απαγωγή τής οίκογενείας του Μολί- 
νου. Είσβάλλοντες οί άσκαυλοι εις την αίθουσαν, θά έκώλυον 
διά τής κακοφωνίας των τούς έγκωμαίνοντας νά έπαισθαν- 
θώσι την εις τούς κήπους έμπίπτουσαν νεκρώσιμ.ον αταρα
ξίαν.— Ούτω πώς ειχον συμφωνηθή τά τής έκστρατεύσεως. 
Αλλά χάριν συμπτώσεως τίνος απροόπτου, οί μέν άσκαύλαι 
έβράδυνον νά δώσωσι τό σημειον, ή δέ χρονοτριβή παρέσχεν 
εις τόν Καντανολέον τήν ευκαιρίαν νά παρασκευάση άνετώ- 
τερον τήν άμυναν.

Τό εσπέρας τής συντεθειμένης ημέρας δ στρατηγός έξεκί- 
νησε, δούς τήν έξής διάταξιν προς τόν στρατόν. Εις μέν τήν 
εμπροσθοφυλακήν, συγκειμένην έκ τετρακοσίων πεζών καί 
πεντήκοντα ίππέων, άνέθηκε τήν φροντίδα νά συλλάβη τούς 
καθεύδοντας έξ επιδρομής, λαφυραγωγούσα προσέτι τά έν- 
τυγχανόμενα όπλα καί πολεμεφόδια· προς δέ τόν Πάστροβιτς 
έδωκεν επιταγήν νά περιφράξη διά τής έπιλοίπου ίππικής 
μοίρας τάς εξόδους όλα; τής κωμοπόλεως· τέλος έπεφυλάχθη 
εις εαυτόν τό ένδοξώτερον τού επιχειρήματος, αύτό, δπερ 
έμελλε νά έπιφέρη είς τήν ανταρσίαν τό καίριου τραύμα. 
ΤΗν δέ ή έκπόρθησις τής έπαύλεως καί ή δίκην προβάτων 
(ligati come pecore) κατάσχεσις άθρόων τών αρχηγών.

Άξιοσηαείωτον. Περί επικούρων Κισάμου καί Μελέχα ού- 
δείς λόγος. ‘Ως φαίνετα, μόνη ή βία είχε στρατολογήσει αυ
τούς. Άποποιηθέντες εν τη ακμή τού έργου νά πολεμήσωσι 
κατ’ αδελφών, οί δπλαρχηγοί τής κρητικής επικουρίας έασαν 
κατά μέσον δρόαον τήν είς Άλκιανούν δδόν, καί έπανέκαμ- 
ψαν άπρακτοι είς τά ίδια.

Εν τοσούτω τί άπεσυνέβαινεν είς τήν κωμόπολιν !.
Μετά τόν άπαρτισμόν τής έποχυρώσεως, ενώ δρομαίος ή'δη 

κατεπορεύετο δ βενετικός στρατός, σκηνή τις εκπληκτική 
κατακλώσα διεδραματίζετο έντός τού πύργου. Γέροντες εφο
πλιζόμενοι μέ τά σκύλα τής δπλοθήκης, νέοι, βρύχοντες τούς 
δδόντας έξ οργής, άκονώντες μάχαιραν πρός μάχαιραν γυ
ναίκες οίκτρολόγοΰσαι· παιδία έπιβοώμενα τούς γονεις, όλοι 

συνεστιβάζοντο περί τόν Πρύτανιν, ανυπόμονοι νά δράξωσι 
τάς προνοίας του.

— Τέκνα μου! λέγει ούτος είς τόνον έμπνέοντα θάρρος 
καί καρτερίαν. Έντίμως έξεπληρώσαμε* έως τής σήμερον τά 
ήμέτερα καθήκοντα. Ούδεμία παρανομία επιβαρύνει τήν συν- 
είδησίν μας. Είς έν καί μόνον λάθος περιεπέσαμεν. Ήλτίσα- 
μεν, ό'τι ή άπελευθέρωσις τής νήσου ή'θελεν έπισπευθή μέ 
συνεργίαν φραγγαρχόντων. ’Η θεία οικονομία θέλει νά δια- 
κριβώση τήν καρτερίαν μας καί είς άκροτάτας δοκιμασίας. 
"Εστω! Οί μέν Χανιώται ας ό'ψωνται ! Αλλά τό καθ’ ημάς, 
καί άτοπον, καί δειλών ίδιον ένταυτώ θά ήτο τό ν’ άποκρύ- 
ψωμεν είς εαυτούς τόν κίνδυνον, οστις άπροσδοκήτως έφ’ η
μών έπισκήπτει συνεπεία τής αρχοντικής προδοσίας. ’Αν
δρεία1 Είς τό δξύτερον τής ακμής πρό πάντων χρειάζεται ή 
τόλμη. ”Ας έξορκίσωμεν τόν επικείμενον κίνδυνον μεθ' ής γεν
ναιότητας δικαιούμεθα νά περιφρονήσωμεν τάς ανάνδρους καί 
δειλοψύχους μηχανορραφία; τών προδοτών! Τί αξίζει ζωή 
χωρίς τιμήν, ύπαρξις τόν κύκλον τής δποίας μετρεΐ τό σχοινί 
τού δημίου κατά σπιθαμήν; Τί τό θέλομεν τό αίμα, αν μέλ
λουν είς φλέβας τών τέκνων μας νά τό ροφήσουν χείλη άχορ- 
τάστου καί βρωμερού καταχανά ; Κάλλιο μακελλειό 
στόν Τούρκον, ή κ ρ ιά ς στόν Β ε ν ε τ σ ι ά ν ο ν ! "Ας 
προσφέρωμεν καί αίμα καί ζωήν καλήτερα, παρά νά κλίνωμεν 
πάλιν τόν λαιμόν υπό τόν άτιμον ζυγόν, παρά νά παραδώ- 
σωμεν ψυχ ήν καί σάρκα είς βασανιστήρια. ’Αλλ’ ό'πως αγωνι- 
σθώμεν άνδρικώς, άπηλλαγμένοι πάσης καρδιοβόλου φροντί- 
δος, δέον νά προφυλάξωμεν εγκαίρως γυναίκας καί ανήλικα. 
Τά μέν γυναικόπαιδα ας άπέλθωσιν είς άσφαλέστερον τόπον. 
Οί δέ άνδρες δμολογήσατε ’ξάστερα καί καθαρά ! Σάς τρομά
ζει ή όψις τού θανάτου ; "Όσοι καί μέ τό στόμα καί μέ τήν 
καρδίαν ατρόμητοι, στήτε πρός άμυναν τού προτειχίσματος 
τούτου τής ελευθερίας ! "Οσοι δέ φιλόζωοι ας άποχωρήσωσι 
μέ τά γυναικόπαιδα !

— Δεν υπάρχουν φιλόζωοι εδώ! αποκρίνονται οί άκροώ- 
μενοι φρυάττοντες καί άνακραδαίνοντες ξίφη, λόγχας, μαχαί- 
ρας. Παρά τό βενετικόν βρωμόσκυλον Θά έπροτιμώμεν, ό'χι 

. τό» θάνατον μόνον, αλλά καί τήν κόλασιν έτι μετά θάνατον!
Γόων καί ολοφυρμών συναυλία έξερράγη πρός τό μέρος τών 

γυναικών.
— Παιδιά μου, δ Καντανολέος υπολαμβάνει, συλλογίσθη- 

τε τάς συνεπείας καλά ! Δεν αρκεί η είς τόν ακούσιον θάνα
τον υποταγή. "Ισως θά μάς χρειασθή καί ή είς τόν εκούσιον 
θάνατον προθυμία !

— Ζήτω δ θάνατος ! συνευφημούσιν όλοι μέ δαιμόνιον 
άντίλεξιν !

— Δόξα εν ύψίστοις Θεω ! έπιλέγει δ πρύτανις. Λοιπόν 
έ'καστος είς τά χρέη του, καί μή χάνωμεν καιρόν. "Οσοι σύ
ζυγοι, πατέρες, άδελφοί, αποχαιρετίσατε τάς γυναίκας καί 
τά παιδία σας ! Αμέσως!

Επί τώ διατάγμα-ι τούτω ή συγχορεία τών σχετλιασμών 
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έπικτυπεΐ μέ βροντήν καταρράκτου. At μέν των γυναικών 
στερνοκοπούνται, αί ίέ άποκνίζουσι τό πρόσωπον.

’Ένιαι των νεωτέρων Διαμαρτύρονται με έπιβοήματα και 
άλαλαγάς καθικετεύουσαι την άδειαν να συναγωνισθώσι παρά 
τούς συζύγους. 'Η μερ'ις αυτή συντίθεται εκ των άρτιγάμων 
κορασίων αύτών ά'περ χάριν των Κρητικών Γάμων ένυμφεύθη- 
σαν αυθημερόν.

‘Η Σοφία έπιπηδά δδυρομένη εις τούς κόλπους του πεν- 
θεροΰ. Πυρακτούμεναι από τόν καχλάζοντα πυρετόν αί κόραι 
της έκτοξεύουσιν εξάλλου τινός αίγλης γλωχϊνας.

— Δεν είσαι σύ αυτός — άναβοα, έπιΔιΔομένη εις κωκυ- 
τόν, έπιρραντίζοντα την λευκήν γενειάΔα του γηραλέου, άλλ’ 
όμως Διαφαίνοντα ανδρικόν φρόνημα μάλλον, η ευπάθειαν 
γυναικείαν — δέν είσαι σύ δ εύλογήσας τούς σεμνοτέρους 
των πόθων μου, δ άναγορεύσας με θυγατέρα της άνδρειοτέ- 
ρας των ελληνικών χωρών; Προς τί λοιπόν ώμνυον πίστιν 
καί καθιέρωσιν εις τάς τύχας του έθνους σου, έάν εν ώρα κιν- 
Δύνου έπεφυλάττεσο νά με άποπέμψης εις συνοΔίαν μειρα- 
κίων, έάν θά μοί αφήρεις την ευκαιρίαν νά Δείξω, τίνα καρ- 
Δίαν τό γένος σου υίοθετεϊ, τίνα σύντροφον έΔωκες εις τόν 
υιόν σου ; ”Η νομίζεις ό'τι η ανδραγαθία εινε προνόμιον εξαι
ρετικόν του φύλου σου; Θά έξηρχοντο ηρωες από τά σπλάγ
χνα μας, έάν καί έντός ημών προσέτι Δέν έκαίετο κάμινος 
άφοσιώσεως . . ..; Γέρων σεβάσμιε, σε παρακαλώ υπέρ εμού... 
σέ ικετεύω έν δνόαατι τών νεόνυμφων τούτων νεανίΔων —επι
λέγει, προσψαύουσα μέ έπαφρόδιτον χάριτα ίκετικήν τάς σια
γόνας τού πενθεροΰ — "Αφες ημάς άνεμποόίστους εις τά πα- 
ρακελεύσματα τής καρΔίας ! "Αφες νά συνεισφέρωμεν καί 
ημείς τά στήθη μας εις τόν άγώνά σας !

Χωρίς Δέ νά περίμείνη άπάντησιν, λύεται έκ τής αγκά
λης του αρχηγού, καί από τούς τελαμώνας τών πλησίον 
Δράττουσα έν ριπή οφθαλμού όσα ξίφη προχειρότερα,Διανέμει 
αυτά πρός την νεόγαμον Δεκαρχία;.

— Άναλάβετε τούς στεφάνους σας! έπιφωνεΐ μέ αρρενι- 
κήν παρρησίαν, προσαγορεύουσα τόν λόχον της. Μέ τά ευλο
γημένα αυτά σύμβολα τού γάμου μας έπΐ κεφαλής θά προσ. 
φέρωμεν, άΔελφαΐ, τόν όφειλόμενον φόρον εις την Πατρίδα! 
’Εάν μέν ευνοήσει την σημαίαν μας ή Θεία Πρόνοια, δ κόλπος 
ημών θέλει μίαν ημέραν γαλουχησει τέκνα προωρισμένα εις 
στεφηφορίαν στρατηγικήν. Έάν Δ’ άναγκαιον εις άποκάθαρσιν 
κριθή τό αιμά μας, είθε έξαγοράσει την Δουλείαν τού γένους 
ή αύτόαατος θυσία Δέκα παρθένων!

— 'Ως ή ανδρεία σου έξαγοράζει την προΔοσίαν τού φραγ- 
γάρχοντος ! κραυγάζουσιν ά'νΔρες καί γυναίκες έν συμφωνία 
στεναγμών.

— Θυγατέρες Ελλήνων τού παρόντος καί μέλλοντος χρό
νου ! — έκφωνεϊ δ Πέτρος, άνυψών την νύμφην εις θρίαμβον, 
ένώ σηυ.αΐαι τής αυτονομίας Διηνεμούντο έπάνωθεν αυτής— 
θυγατέρες Ελλήνων, λάβετε από φραγγοπούλαν μάθημα!

— Άμεταθέτως λοιπόν έπιθυμεΐς νά συμμεθέζγς καί σύ 
τών κινδύνων μας; λέγει αυτή δ Καντανολέος. Δέν θά έστερ- 

γα τό κατ’ έμέ· ας γίνη όμως τό θέλημά σου ! Έπρώτευσες 
εις τάς χαράς τών γάμων πρωταγωνίστησε λοιπόν καί έν 
μέσω πυρός ! Έάν τε έπιζήσης, έάν τε συναπολεσθής, θά έξη- 
μερώση Δά δψέποτε αυγή κρίσεως καί επί τής Κρήτης. 'Η 
λαμπηΔών τής φιλοπατρίας σου θέλει έπαστράψει τότε φω- 
τοφανέστερα, παρ’ ότι λάμπει σήμερον ή αγγελική μορφή σου!

Χαμηλώσας Δέ τήν φωνήν,
— Κόρη μου, προσέθηκεν δλίγαι στιγμαί μάς απομένουν. 

Δράξε τήν ευκαιρίαν, κ’ έγρήγορα ! Εις Δύο ή τρεις γραμμάς 
κατάστρωσε τήν τελευταίαν σου θέλησιν, συνάθροισον είς μι- 
κράν Δέσμην δ,τι έχεις άξιοφύλακτον καί παράΔος αυτά πρός 
τινα τών απερχομένων ίερέων. Τούτ’ αυτό κάμνουν ήδη καί 
οι περισσότεροι.

Εϊτα Δέ αποτεινόμενος Δυνατώτερα πρός τούς πολλούς.
— Τώρα, αδελφοί, έπιπροσθέτει, ας υψώσωμεν άνω τάς 

καρδίας !
Μιμούμενοι τό παράδειγμά του, γονατίζουν όλοι, καί δ 

μητροπολίτης απαγγέλλει περικοπάς τινας τών Ψαλμών.
Εις έκάστην περικοπήν ή άργυρόηχος τών μειρακίων φωνή 

έπαναλέγει συνεχώς τό «Κύριε έλέησον!» ένώ ή 
βαρυφωνοτέρα τών άνδρών, πρός τήν τών ίερέων συνωδούσα, 
έπαναλαμβάνει «Σώσον, Κύριε, τόν λ α ό ν σ ο υ, καί 
εύλόγησον τήν κ λ η ρο ν ο μ ία ν σ ο υ !»

Δέν παρετάθησαν μακρόν αί αποχαιρετισμοί. Άλλ’ άξιο- 
σημείωτον τής περιπαθούς σκηνής περιστατικόν ! Ένώ γυ
ναίκες καί βρέφη, εις τόν λαιμόν τών άνδρών περιπλεκόμενα, 
έξεκώφαινον τήν αίθουσαν μέ οξείας κραυγάς, ούδέν δάκρυ 
ένότιζε τά βλέφαρα τών γονέων. Τοσούτον αληθεύει, ό'τι εις 
στήθη κρατερά ή στοργή τής πατρίδος ύπερκρατεΐ !

■— Φθάνουν τά μοιρολόγια, φθάνουν ! κραυγάζει πρός τάς 
γυναίκας δ Καντανολέος. "Ωρα ν’ άπέλθητε. Εμπρός!

Στρέψας δέ τό βλέμμα Δεξιά τε καί αριστερά,
— Παππά Βασιλόπουλε από τήν Θέρισσσον, υπέλαβε, 

καί σύ παππά Μιτσούδη από τό Ρέθυμον, παραλάβετε αμέ
σως τά γυναικόπαιΔα, φέρετέ τα απόψε εις τόν Ψαθογιάν^ον, 
αύριον δέ πρός τά χαράγματα κομίσατέ τα από Ρούμματα 
καί Τερές εις τήν Σκορδαλούν !

Πολλοί, κατά μίμησιν τού πρυτάνεως καί τών συναδέλ
φων του, σπεύδουν τότε νά έγχειρίσωσι πρός τά; συζύγους 
γραμμάτια, δακτυλιαίας σφραγίδας, παν δ,τι άξιώτερον. 'Η 
Σοφία παραδίδει πρός τόν ίερέα Βασιλόπουλον φάκελλον έσφρα- 
γισμένον, περιέχοντα σκεύη τινά, καί έπιστολήν. Έν τούτοις 
τά μέν γυναικόπαιδα καταβαίνουν τάς κλίμακας, βλέμματα 
σπαραξικάρδια στρέφονται άνά πάσαν βαθμίδα πρός τούς 
φιλτάτους, ακολούθως δέ δ Πρύτανις διατάσσει τόν δριστι- 
κόν πάσης έξόδου καταφραγμόν.

Διέπρεπε μεταξύ τών άνδρειοτέρων ύπερμάχων τού πύρ
γου νέος τις εικοσιπενταετής, υπερβαλλόντως τολμητίας καί 
ριψοκίνδυνος. Εκαλείτο Νικήτας· ήν δέ υίός”τού Συμβούλου 
Ζάππα, καί σταυραδελφός τού Δημητρίου Καντανολέου, δευ. 
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τεροτόκου τού Πρυτάνεως. Τύπος γνήσιος, εϊπερ τις καί άλ
λος, τού άτρομήτου Σφακιανοΰ.

Καταφραχθέίσης παντελώς τής έπαύλεως, δ Γεώργιος 
Καντανολέος προσκαλέσας κατά μόνας τόν Νικήταν καί τόν 
Δηαήτριον, συνδιελέχθη μέ αύτούς χαμηλοφώνος αρκετήν ώ
ραν. Πλήν τών τριών συμβούλων («πόντος τού πέμπτου), ου- 
δείς άλλος ήκουσε τήν συνδιάλεξιν. Οί νέοι λαβόντες τάς 
δδηγίας, άπήλθον αθέατοι, καί δέν έπέστρεψαν αύθις, ή έπί 
ρητή προσκλήσει τού Συμβουλίου.

Δι’ έκείνου τού διατάγματος συνεπληρούτο ή ετοιμασία 
τής άμύνης.

"Ωδευεν ή πρώτη τής νυκτός, δτε οί πρόσκοποι τού Κολ- 
λάλτου ένεφανίσθησαν είς τάς προσόδους τής κώμης έν τυμ- 
πάνοις καί σάλπιγξιν, ώσανεϊ έπορεύοντο είς έορτάσιμον πα- 
ράταξιν. ‘Ο Καντανολέος έξείκασεν ορθός τόν σκοπόν τού έχ- 
θρού. "Αν έλευθέραν άφινε τήν προφυλακήν νά προχωρήση 
έ'ως τού τόπου, ένθα κατέκειντο οί ληθαργοΰντες, δυσκόλως 
έπειτα ήθελε τήν έκβιάσει είς οπισθοχώρησιν, διά τόν φόβον 
μή αί αΰταί σφαΐραι κρούσωσιν ένταυτώ καί έχθρόν καί α
δελφούς. Έπί τοιαύτη προόψει δ πύργος ύπεδέχθη τό προ- 
πορευόμενον σώμα μέ τόν σύγχρονον τών τεσσάρων τηλεβό
λων χαιρετισμόν. Ανεπαίσθητος κατ’ αλήθειαν έξήλθεν ή ζη
μία τού Βενετού· άλλ’ ένώπιον τής άπρόσδοκήτου φιλοξενή- 
σεως, οί πρόσκοποι έτράπησαν είς τά όπίσω. Έξεικάσας έν- 
τεύθεν δ Κολλάλτος, δτι δέν θά κατελάμβανε τό σκοπούμε- 
νον ανευ άντιστάσεως, τό μέν έργον τής ημέρας άπετερμάτι- 
σεν είς μόνην τής κώμης τήν κατοχήν, καί είς τόν αποκλει
σμόν τών έσόδων, τό δέ πλήρωμα τής έκστρατεύσεως άνέβα- 
λεν είς τήν έπαύριον, έπιφυλαχθείς έφ’ δσον ήτο ένδεχόμενον 
νά αίχμαλωτεύση τδ κοιμώμενον στρατόπεδον αύτονυκτί. Είς 
τό χαρτοφυλάκιον τού γενναίου στρατηγού έτηρούντο συνωρ- 
μαθισμένα ό'λα τά δελτία τού ημερολογίου τής προδοσίας, τό 
δέ σημειωματάριον τού Μολίνου έχρησίμευεν αΰτφ, δ'σον πυξϊς 
ωφελεί θαλασσοπορούντα ναύκληρον. "Εν τι μήνυμα έπρώ- 
τευεν έν τώ ήμερολογίω έκείνφ· τό ό'πιον έμελλε νά συγ- 
κερασθή μέ τόν οίνον είς τοσαύτην δόσιν, ώστε ή ένέργειά του 
νά παρατείνη τήν αναισθησίαν τουλάχιστον άχρι τής έπιούσης. 
Διατί λοιπόν νά παρακινδυνεύση τήν έπιχείρησιν, έχων τήν 
νύκτα δλην προ έαυτοΰ ; 'Η δέ ασέληνος νύξ καί δ τής συν- 
νεφίας συσκοτασμός δέν ήθελον οψιαίτερα παραλύσει τήν 
σκοποβολήν τού πύργου ; — Οί υπολογισμοί ήσαν ακριβείς. 
Περί τό μεσονύκτιον, σώμα έπίμικτον εκ πεζών καί Ιππέων 
κατέσκηψεν είς τούς κήπους, καί είς τήν πλατείαν. Καίτοι μή 
διακρίνοντες τόν έχθρόν, οί πολιορκούμενοι ήσθάνθησαν τήν 
έπιόρομήν ευθύς από τής πρώτης προσβολής. Άλλά τί ν’ άν- 
τιτάξωσιν είς τήν έφοδον; Τίνι τρόπφ ν’ άποκρούσωσι τό 
στρατήγημα ; Άρα τό πυρ δέν θά έκρότει πλείονας συμπο- 
λίτας, ή Βενετούς ; — Ό Βενετός έπωφελήθη τήν λυσιτελή 
συγκυρίαν άμελλήτως. Σελήνη, λήθαργος, συννεφία, συνέσπευ- 
δον τά πάντα υπέρ αυτού. Όγκώδεις κύλινδροι σχοινίου ά- 
πετέλουν μέρος τών πολεμέφόδίων του. Ή έπίτηδες αποθήκη 

έξέβρασε πλήθος πεδών, βρόχων, στραγγαλών, «λύσεων, χει- 
ροδέσμων . . . . Φεύ, εάν τό βαρύ σκότος έκώλυε την δρασιν, 
δεν έκώλυεν ό'μως καί τήν ακοήν! Οί πολιορκούμενοι αριθ
μούν εν καθ’ tv τα κλωπικά βήματα των σκυλευτών, ακούουν 
τον άραγμόν των «λύσεων, ακούουν προσψιθυρισμούς, καγχά- 
σματα άνεσταλμένα· εν δε τή σιγή τής νυκτός ή νεκρώσιμος 
απραξία των ζωγρουμένων αποτελεί φρικωδεστέραν τήν αι- 
σθησιν εις τά ώτά των.. . Άλλα τί να κάμωσιν έν τοιαύτη 
δυσχερεία ! Εις ην παγίδα διέκειντο έμπεπλεγμένοι, τί βέλ- 
τιστον υπελείπετο;

Τό πεπρωμένον άπεπληρώθη. Οι Καπελέτοι δεσμεύουσιν 
απαρενόχλητοι χεΐρας καί πόδας των καθευδόντων έπισω- 
ρεύοντες δε τούς αιχμαλώτους εις τά στρατιωτικά φορεία, 
άπάγουσιν ύπό κράτησιν σύσσωμον τό στρατόπεδον. 'Η εργα
σία παρετάθη πέρα των πέντε ωρών. 'Ο κρότος των τελευ
ταίων τροχών άντήχησεν είς τήν θολωτήν στοάν τής έπαύ- 
λεως έπιφωσκούσης τής άμφιλύκης.

"Ετερον καί ούχ ήττον λυπηρόν ατύχημα. Τά τέσσαρα 
τηλεβόλα τού πύργου ήσαν καί μικροτάτης ολκής, καί ατελή 
συνάμα τήν κατασκευήν. 'Η βολή τού βενετικού πυροβολι
κού έτύγχανεν άσυγκρίτως μακροτέρα. Τούτο δ στρατηγός 
προλογισθείς, εϊχεν έν τώ αναμεταξύ εμπεδώσει κραταιάν 
καννονιοστοιχίαν επί τίνος βουνιδίου, κειμένου άντικρύ τής 
έπαύλεως, είς άπόστασιν χιλίων βημάτων. — "Αμα ημέρα 
κήρυξ άπεστάλη πρός τόν Καντανολέον, έξαιτηθείς τήν άμε- 
σον καί απόλυτον παράδοσιν τής τε έπαύλεως, καί τών έν 
αυτή. Διά τής πρεσβείας έκείνης έπεχείρει δ Κολλάλτος νά 
δικαιολογήσει τήν απιστίαν τού φραγγάρχοντος, καί τήν διά 
μηκωνίου αιχμαλωσίαν — πράξεις τάς δποίας προσέλεγε 
στρατήγημα — διατεινόμενος δτι οί έσχατης προδοσίας ένο
χοι καθίστανται άξιοι άντιπροδοσίας· δτι, έν έπιμέτρω, ουδέ
ποτε από καταβολής ίταλοκρατίας έπεκράτησεν αμοιβαία 
πίστις άναμέσον Κρητός καί Βενετού.

Επί τή αποφατική τού πύργου άπαντήσει δεύτερος πάλιν 
κήρυξ έξεπέμφθη. Άνεζήτει ούτος τήν παράδοσιν τής συζύ
γου καί τής θυγατρός τού οικοδεσπότου. Καί αντί μέν τών 
δύο γυναικών έπε^γυατο τήν άφεσιν δλομελούς τού γένους 
τών Καντανολέων, έν δέ περιπτώσει δευτέρας άρνήσεως έφο- 
βέριζε τήν άμεσον καί τελείαν έξόντωσιν τών ζωγρηθέντων.

"Ακραν αμηχανίαν διήγειρε τό μήνυμα έντός τού πύργου. 
Αί γνώμαι διεχωρίσθησαν τρικυμιώδης άνεφύη φιλονεικία. Οί 
μέν έπέμενον είς τήν ά'ρνησιν, οί δέ είς τό πλήθος άναβλέ- 
ποντες τών κινδυνευόντων, παρήνουν τήν παράδοσιν τού ζεύ
γους. Τό ζήτημα κατά πάσαν αλήθειαν έπεγίγνετο άκανθω- 
δέστατον άλλά μήπως δέν ένεκάλυπτε καί τινα έπιβουλήν ; 
Δέν ένεπλέκοντο είς αυτό καί σωτηρία τών αιχμαλώτων άμα, 
καί τιμή τών πολιορκουμένων, καί αξιοπρέπεια τών Καντα
νολέων, καί φρόνημα έπί τέλους τών δύο γυναικών ; Η γνώ
μη τής παραδόσεως προέβαίνε κερδίζουσα ψήφους. Μόνος δ 
νομός τού Σελίνου άνθίστατο είς τήν ά'νανδρον βουλήν καρ- 
τερίκως, διερμηνείς έχων άθρόους τούς Καντανολέους, τόν 
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Πέτρον έπί κεφαλής. Ή ροπή του προβλήματος ήγγιζεν. 
Όλίγον έτι, καί ή πρότασις τού Κολλάλτου έγίνετο δεκτή.

Έάν άπολακτίσητε εμέ καί τήν μητέρα μου — κραυγάζει 
ή Σοφία, προωθούσα τού; προτεταγμένους, καί περιμανής, λυ 
σίκομος δρμώσα εις το μέσον τού κύκλου — ή άτιμος πράξις 
θά σάς καταστήσω αναξίους τής ελευθερίας ην επιδιώκετε! 
Εν τοιαύτη περιπτώσει περισπάσατε προλαβόντως το ξίφος 
μου, καί άποπέμψατε άμφοτέρας ημάς χειροδέτους προς τον 
δεσπότην σας βενετόν ! Μέ άνηγορεύσατε προχθές Αύθέντριαν 
άποπέμψατέ με δούλην καί δεσμίαν σήμερον! Θά σάς κατα- 
γελάση πρώτος απάντων δ στρατηγός αύτός, δ δμολογών, 
οτι ουδέποτε Ϊσχυσε πίστις μεταξύ Γραικού καί Βενετού !

Τό ταοαξικάρδιον προσφώνημα μετεκίνησε πάσαν ψυχήν. 
Άπεπέμφθη άπρακτος καί δ δεύτερος κήρυξ, ώς δ πρώτος.

Ούτως ούν καί ταύτης τής πρεσβείας άποτυχούσης, δ Κολ- 
λάλτος κατήρξατο τού πυρός, σκοπεύων κατ’ ευθείαν τάς ι
σογείους Ούρας τής έπαύλεως.

Άποκριθέντος έτοίμως τού πύργου, τό πυρ άντηλλάγη 
έκατέρωθεν μέ ίσην ζωηρότητα. ’Αλλ’ οίμοι, ενώ τά σφαι
ρίδια των πολιορκουμένων, ών καί τινα λίθινα, κατέπιπτον 
προ ποδών τού λόφου άναποτέλεστα, οί μέν μύδροι των Βενε- 
τών έπήγον εις τό πρόσωπον τού οικοδομήματος ζημίας έ- 
παισθητάς, αί δέ σιδηραί σφαΐραι συνυκλόνουν τάς σκοπου- 
μένας εξόδους μέ αύξουσαν ευστοχίαν. Επί τρεϊς δλας ώρας 
άντέστησαν τά θυρώμ.ατα εις τον χαλαζώδη πυροβολισμόν. 
Άλλ’ ήδη ή στέγη τών εξαρτημάτων καίεται ήδη αι σανί
δες των θυρών άρχονται κλονούμεναι, διαρρηγνύμεναι. Μετ’ 
ολίγον οί μοχλοί συγκατακλώμενοι καταπίπτουσι πολυσχι
δείς. Επί τή ραγδαία καί πεισματώδει σφαιροκοπία τού 
Φωσκόλου δλόκληρός ή έπαυλις συμπαταγεΐται, δονεΐται, σεί- 
εται επί τών θεμελίων της. Τέλος, περί τήν ένδεκάτην, κα- 
τεδαφίζετο καί ή μεσοπύλή, μεταδίδουσα εις τό έσχατον 
έρυμα τών στηθών τήν σωτηρίαν τών Γραικών.

Τούτο αί σάλπιγγες ϊδούσαι σημαίνουν τήν έφοδον. 'Ο 
μέν Βενετός έφορμ.α πανστρατιά, οί δέ πολιορκούμενοι συσ- 
πειρώνται εις έξοδον. "Ηδη έν τώ μεσαυλίφ υπό τάς στοάς 
τού υπερώου, αιματηρά κρατείται ή πρώτη απάντησις. Παρα- 
καλυπτόυ.ενοι όπισθεν τών όγκωδεστάτων κιονοειδών στηλών, 
οί ήμέτεροι έπάγουσι θραΰσιν εις τούς στοίχους τού εχθρού. 
Αλλά καί τώρα, ώς προ ολίγου, μειονεκτοΰσιν εις τε ποιότητα 
όπλων καί εις ευθυβολίαν καί είς αριθμόν. Μέ άξιοθαύμαστον 
μέν ευστοχίαν εκτοξεύονται τά βέλη των άλλά καί πυροβόλα 
αυτών καί σπιγγάρδαι, καί κατσακορνάκιαι, καί κερβοτάναι, 
όπλα τεχνουργηθέντα ίσως πρό τής άνακαλύψεως τού Κο- 
λόμβου, έξεκρότουν διά θρυαλλίδας, καί λιθίνας ήκόντιζον 
τάς βολίδας ώς επί τό πλειστον. 'Η ενέργεια τών όπλων αυ
τών έμελλε νά προβή είς άπομείωσιν καθ’ όσον προήλαυνεν 
δ Βενετός. Τό Κορσικόν συνταγμα, τεμνόμενον άναμέσον τού 
πυρός δδόν, έπισκήπτει λάβρον εις μικράν άπόστασιν. "Ε- 
πονται είς λόχος ιππικού, καί έτερον πεζικόν σύνταγμα. Τότε 
καί πυροβόλα καί τόξα άπο'ρ'ρίπτΌνται ώς άχρηστα· τότε 

άποσπώνται τά ξίφη, τότε, έξαστράπτοντα είς τον αέρα, έπι- 
πάλλονται τά λογχοδρέπανα, τά πελέκια, αί μάχαιραι.

Τήν Σοφίαν μέ τήν δεκαρχίαν της είχεν δ Πέτρος τοποθε
τήσει είς τήν προάσπισιν τής αυτής πρός μεσημβρίαν εισό
δου, ένθα παρεφρούρει καί αυτός. "Οτε ή μάχη συνήφθη ΰπό 
τάς στοάς, ή νέα υποδεή κρίνασα τήν υπηρεσίαν εκείνην, έφι- 
λοτιμήθη νά υπακολουθήση τον σύζυγον δρμώντα είς τήν 
συμπλοκήν έμπροσθεν είκοσιπέντε ιππέων. 'Ο δλονέν κατα- 
φλέγων τό αίμά της πυρετός έπελέπτυνε τό αισθητήριόν της. 
Αί άκραι τού δράματος περιπέτειαι, δ καταπληκτικός βόμβος 
τής μάχης, χρεμετισμοί, ποδοκροκτήματα, αλαλαγμοί έξή- 
ψαν έως μέθης τάς φρένας της, ήδη ύπερτεταμένας. "Αμα 
ώς έπί τών πλακών τής αυλής ήκουσε τον ήχον τον πετάλων, 
έλειποτάκτησε, παρακελεύσασα δέ τάς ακολούθους της, καί 
είς τό πλήθος άναμιχθεϊσα, έδραμεν δρμηδόν έπί τά ίχνη 
τού πολεμιστηρίου τού αγαπητού της. Τρεις προσπαθούσι νά 
μεταπείσωσιν αυτήν. Δύο Σφακιανοί συλλαμβάνουν τήν νεά- 
νιδα εκ τών χειρών, ή οίμώζουσα μήτηρ ανασύρει αυτήν ό
πισθεν έκ τού φορέματος. ’Αλλ’ ή βία δεινοί έπί μάλλον τήν 
πεισμονήν τής νύμφης· έρως, πίστις, φιλοπατρία υπερεντεί
νουν τά παρωλένια αυτής, έμφυσώσιν ανδρικόν θάρρος καί 
τόλμημα είς τήν καρδιαν της. Ούτε βλέπει πλέον, ούτε 
ακροάζεται- παρακούουσα τήν μητέρα, διαγωνίζεται, σπα- 
ράττεται μέ χεΐρας καί πόδας, συστρέφεται πανσθενεί. Τέλος 
βάλλουσα είς χρήσιν καί τούς δδόντας άπελευθερούται.

Οία θαυμαστή είκών πρός ποιητήν, ή πρός ζωγράφον ! 
Σπανίων είς τάς τραγικωτέρας τών ιστορικών σκηνών, σπα- 
νίως έπί προσώπου δεκαοκταετούς νυμφοπαρθένου άπήστραψε 
καλλονή μάλλον περιπαθής καί τεραστία αυτής, ήτις κατη- 
γλάϊσε τήν θυγατέρα τού φραγγάρχοντο; έν έκείνγ; τη ακμή. 
Αντί τών θρυπτικών μειδιαμάτων, τά χείλη της δέν έξέ- 
πεμπον πλέον, ή παρορμητικά φρυάγματα. "Αλλο τι φώς πα
ράδοξον διεδέχθη τό έρωτικόν φεγγοβόλημα τών όμμά- 
των της, φώς τι έπικόν, άνταυγάζον φλόγας πυρπολου- 
μένης Τρωάδος, έμπρησμόν Ψαρρών ή Μεσολογγίου. Οί 
λάσιοι πλόκαμοί της λελυμένοι έκ παντός δεσμού, άφετο·. 
καταβάδην, άνεσοβούντο από τόν άνεμον κυματηδόν, καθά- 
περ χαίτη λεοντείου σκύμνου τρωθέντος υπό κυνηγών... 
Καί όμως, ή αντιθετική αύτη σύγκρασις γυναικείου καί ηρωι
κού καλλιστεύματος υπερήρε τό προφερές τής είκόνος. "Οτε 
κονιορτόπους, μέ φόρεμα διεσπαραγμένον, τό Κρητικόν σύμ- 
βολον άναπάλλουσα, είσεπήδησεν άκατάσχετος είς τό πυ- 
κνότερον τής συμβολής, ήθελες τήν έκλάβει ώς τι παλύμψυ- 
χον σώμα τής έπί Λασθένους Κρήτης δαφνοστεφές καί έν 
πανοπλία άποσκιρτοΰν από τού τύμβου του.

— Ηχείτε σάλπιγγες! Κροτείτε τύμπανα ! έκραύγαζε 
σχίζουσα τούς στίχους τών αγωνιστών. Δότε μάθημα άνδρίας 
είς τούς βαρβάρους...! "Εχομεν σύμμαχον τόν ουρανόν !

Μικρόν έπειτα έγίνετο άφαντος έν τή συμμίζει.
"Ηκμαζεν έν τούτοις ή μάχη. Μέ τούς τρεϊς Καντανολέ- 

ους, μέ τόν άτρόμητον Κοντόν, μέ τόν Μόυσούρον έπί κέφ’α- 
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λής, έν σώμα εκ τριακοσίων δεκαοκτώ εύζώνων φιλονεικεΐ 
βήν,α κατά βήμα το έδαφος εναντίον τρισχιδών τακτικών. 
•Έτεροι δγδοήκοντα Κρήτες, φύλακες τών ετέρων εισόδων 
άντικτυπούσιν άνωθεν τον εχθρόν, είτε τοξεύοντες απο τού 
πύργου, είτε πυροβολούντες εκ τού δώματος. Άλλα το ακρον 
τής τραγωδίας διαδραματίζεται υπό τάς στοάς καί τά πε
ριστύλια. Μανιώδες, φρικαλέον, διεκτυλίσσεται εκεί το θεα- 
μα τής σφαγής. Τρις οι Έλληνες άποκρούουσι τόν Ιταλόν. 
'Η πρώτη τάξις τών εναντίων προμάχων ήραιώθη, και κατα- 
κεκομμένον ήδη τό κορσικόν σώμα δπισθοπορεΐ. Οί ίπποι τε- 
τραυματισμένοι, άνορθούνται άπαξ και καταπίπτουσι· τό πε- 
δίον είναι κατεστρωμένον από τραυματίας και άπό νεκρούς. 
Αλλά τρις πάλιν έναλλάσσων τά τάγματα δ Βένετος, επα
νακάμπτει εις την έπίθεσιν πεισματωδέστερος. — Παράδο
ξον ! Τριακόσιοι ά'τακτοι, τριακόσιοι πλημμελώς ώπλισμένοι 
Κρήτες φιλονεικούσιν έπΐ δύο καί ύπερημίσειαν ώρας τό έπα- 
θλον κατά περίπου τρισχιλίων, έπαλλασσομένων περιτροπά- 
δην, βοηθουμένων υπό πυροβολικού καί ιππικού, έφωδιασμ-έ- 
νων υπό πλουσιοπαρόχων πολεμεφοδίων, μαχομένων έπΐ εδά
φους ομαλού. — Αλλά κατά δυνάμεως ούτως άνίσου, τίς ή 
ανδρεία ή μη τέλος υποκύπτουσα ; "Ηδη κεκμηκώς, με τρίω- 
ρον συμπλοκήν δ βραχίων τών ήμετέρων ήρχετο δυσπειθών 
είς τάς επιμόνους τής ανδραγαθίας παρακελεύσεις. ’Αφ’ έτέ- 
ρου δε καί βέλη καί σφαϊραι έβαιναν έξαντλούμεναι. Δέν αρ
κεί· ή λόγχη τού εχθρού είχαν ήδη επιφέρει δυσπληρώτους 
ζημίας. *Η τάξις τών αξιωματικών έφθίνετο. Τί νά εϊπωμεν 
περί τού Πέτρου ; Άνεδείχθη οίος ήτο. Δίς μετήλλαξεν ίπ
πον, καί πλείστους όσους είς σκότη άΐδαο π ο λ ύ ρ- 
ταο π ρ ο ΰ π ε μ ψ ε ν. Άλλ’ έναντίος έπυεεν δ άνεμος τής 
τύχης. Τρωθείς είς τόν οφθαλμόν καί είς τόν μηρόν, χαλεπώ- 
τερα δε είς την κοιλίαν, ήλίσκετο καθ’ ήν στιγμήν, προς 
αποφυγήν τής ζωγρίας, έτρεπε τό πιστόλιον καθ’ έαυτού. 
Τήν αυτήν τύχην ένεκα καιρίων πληγών ύφίστατο καί δ Κον
τός, δ πολύς εκείνος καί πολυθρύλητος αρχηγός, οστις χάριν 
τής λεωνιδίου ανδρείας καί τής έπιμήκους χαίτης του έπω- 
νομάζετο Λιόντας, λεοντόψυχος. Εϊχον ωσαύτως πέσει οί 
ατρόμητοι Λάγουδάκης, Άγριοθόδωρος, Γιαννακάς, Σιγανός, 
παλληκάρια, έπΐ τού τύμβου τών δποίων άρτίως θά ένεχα- 
ράττετο ή φράσις τού Διοδώρου «Μέχρι τής έσχάτης πνοής 
θυμομαχήσαντες, τό ζην πρότερον, ή τήν άρετήν έξέλιπον.» 
Ευτυχέστεροι οί σταυράδελφοι Δημήτριος Καντανολέος καί 
Νικήτας Ζάππας, διατελούσιν άδιαχωρίστως άμφιμαχόμενοι 
καί έως περάτων συμμίξεως παρελαύνοντες τάς βολάς. Άλλ’ 
οιμοι, ήδη νεκροί κατάκεινται οί κυριώτεροι τών συναθλητών 
των, πάμπολλοι δ’ άλλως καί οί τραυματίαι. Πλήν τών δγ- 
δοήκοντα επικούρων, τών έν τώ πύργω, μόνοι εκατόν τεσσα
ράκοντα άπομένουσιν άξιοπόλεμοι. Απόμαχος άποβαίνει προ
σέτι καί αυτή ή Σοφία. 'Ο στρατός ήτο έπΐ αμοιβή δισχιλίων 
χρυσών φλωρίων διατεταγμένος νά σώση ζώσαν τήν οικογέ
νειαν τού Μολίνου, έξαιρέτως τήν νέαν ίππότιδα. Τό κήρυγ
μα είχε κοινοποιηθώ διά τυμπανοκρόνσίάς καί προ τής μά

χης. Άπέτυχεν όμως τού σκοπού. Τσάφος τις, υπό τού ξίφους 
τής ήρωΐδος διελασθείς, κατέφερε σοβαράν πληγήν έπΐ κεφα
λής αυτής, δθεν κρουνός αίματος έπέρρευσεν έπΐ τού προσώ
που καί τής έσθήτός της. "Ηθελε δε βεβαίως συλληφθή καί 
αυτή μετά τών άλλων, χωρίς τής άνδρείας καί τής έτοιμό- 
τητος τού συναδέλφου της.

'Ο θάνατος εκατόν τριάκοντα πέντε αγωνιστών, τό ζην έν- 
δόξως καταμετρησάντων, καθίστανε καί τήν μάχην ανισόρρο
που πλέου, καί τήν ύποχώρησιν απαραίτητον. Εναργέστατου 
έφάνη τοϊς πάσιν, ότι επιχείρημα παράβολον ήθελεν εϊσθαι ή 
περαιτέρω επιμονή.

Δοθέντος ούν τού σημείου τής άνακλήσεως οί έπιζώντες 
συσπειρώνται υπό τήν άμεσον διεύθυνσιν τού πρυτάνεως. Ούτω 
πλήττοντες καί άντιπληττόμενοι, όπισθοποροΰν κατά βήμα 
πρός τήν μεγάλην κλίμακα, ένθα ή άλληλοσφαγία έπιθρασύ- 
νεται, συμπυκνουμένων καί έπισκηπτόντων δρμητικώτερα τών 
Βενετών. Μη άντέχοντες είς τό πλήθος, οί Κρήτες υπενδί- 
δουσι βαθμηδόν. Ή οπισθοδρόμησις εξακολουθεί μέχρι τής 
αιθούσης· άλλ’ ενταύθα ή άντίστασις επικρατεί, εδώ άποτε- 
θηριωμένον εκλύεται πλέον τό φάσμα τού ολέθρου. Τά έπι-' 
πλα έξυπτιάζονται, τράπεζαι, τρυβλία, φιάλαι κεϊνται άνα- 
τετραμμένα, κάτοπτρα καί λυχνίαι πίπτουν είς τρίμματα. 
Νέοι, γέροντες, γυναίκες, όλοι λαμβάνουν μέρος είς τήν συμ-' 
πλοκήν. Όλιγάκις δύσελπις ελευθερία συνεπλάκη είς φονικω- 
τέραν μάχην μέ τήν τυραννίδα. Φρικτή, μοναδική, ανήκου
στος μάχη, καθ’ ήν "Ελληνες καί Ιταλοί συμπήγνυνται είς 
όγκον ένιαίον καί άδιάσπαστον ακριβώς όπου πρό τινων ημερών 
ελληνισμός καί Ίταλισμός συνηδελφίζοντο είς τό πρόσωπον 
τοΰ οικοδεσπότου ! καθ’ ήν τά σώματα τών μαχητών συ- 
σφηκούνται, άποστύφονται, συμπιλούνται ούτω σφιγκτά πρός 
άλληλα, ώστε εΰπόρως ήθελέ τις περιπατήσει έπάνωθεν τών 
κεφαλών, ως έπΐ σανιδώματος, αν έπέτρεπε τοιοΰτό τι ή λυσ
σώδης άνάπαλσις τών χειρών ! Πελέκια οθωμανικά, ρόπαλα 
σαρακηνικά, λάφυρα έκ τής αρχοντικής οπλοθήκης αίμόδιψα 
πρό τριακοσίων ετών, ήδη άπονηστεύουν διά χειρός χριστια
νών είς αίμα χριστιανικόν συνηδόμενοι δέ οί μισέλληνες καί 
φανατικοί στρατηγοί επισκοπούν άνωθεν τής πινακοθήκης, 
ώσπερ έκ θρανίων αμφιθεάτρου, δίστομα μαχαίρια Δαλματών 
καί Κόρσων συντρίβοντα κρανία, σκεπαρνίζοντα γυναικείας 
κεφαλάς, άνασειόμενα, κροτούντα, κρίζοντα άκαταπαύστως, 
άπελευθερούντα έκ τής στροβιλώδους συρράξεως σπινθηροβο
λήματα. Χιλιόφωνος αλαλαγμό;, όπλων τρισμός, ποδοκρου- 
σία, πιστολίων έκπυρσοκροτήσεις συγκροτούν βόμβαν τρομε
ρόν, τινάσσοντα τόν πύργον έκ βάθρων, έκδειματοϋντα τά 
περίχωρα. Διακόσιοι πεντήκοντα περίπου άντιπαλαίουσι κατά 
τριπλασίων έχθρών. Ή σύμμιξις άποβαίνει ούτω πυκνή, ώστε 
τέλος Γραικοί καί Ιταλοί συλλαμβάνονται άπό τάς τρίχας, 
ώστε οί δδόντες δάκνουσι κτηνωδώς. Ούχ’ ήττον όμως έπαυ- 
ξάνει ή βενετική εισβολή ραγδαιοτέρα, καί δ ήδη υπέρπυκνος 
όγκο; έπισυσφίγγεται. Είς δείνωσιν δέ τής διά σιδήρου σφα
γής επέρχεται καί ή ασφυξία. "Αψύχα φόνέύθέντών σώματα, 
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άδυνατούντα εκ της συνθλίψεως νά καταπέσωσι, μένουσιν 
δρθοσταδαϊα είσέτι, παρα^ερόμενα από τόν παλλίρρουν τής 
συνωστίσεως κλυδωνισμόν, καθάπερ πτώματα ναυαγών έπϊ 
κυμάτων. Γυναίκες ώργισμέναι ψυχομαχούν με Δάκτυλα πο
λεμίου είς τούς όδόντας των άλλοι δέ αποπνέουν την υστέ
ραν πνοήν, τούς όνυχας τηρούντες έγκεκρουσμένους εντός 
λάρυγγας εχθρού, δίκην σφηνών.

"Αδηλος δ όλεθρος των Βενετών κατά την πνιγηράν εκεί
νην συμπίεσιν άλλα καί έκ των πολιορκουμένων άπωλέσθη- 
σαν ουκ ολίγοι. "Επεσαν ενταύθα δ Πατερός Καρδάκης, δ 
Ψαρομήλιγγος, δ Βλάστακας. Ό γέρων Καντανολέος, με νεα
νικήν θρασύτητα μαχόμενος και άναμαχόμενος, άπέμεινεν 
έπϊ τέλους άοπλος με τό ξίφος συντετριμμένου έν τη δεξιά. 
"Επεσεν έξεντερισμένος και δ ταλαίπωρος Ζαγάρ, αφού είς 
τόν άνώτατον τής κλίμακας αναβαθμόν διεσπάραξε πρός ύ- 
περάσπισιν τού κυρίου του ένα αξιωματικόν τού ναυτικού, και 
έπάλαισεν άμοιβαδόν κατά τριών Κερνίδων. "Ηδη στίφος Βε
νετών περικυκλοϊ τόν Ραιτούρην παρά τήν προστάδα. Ξιφή
ρεις Κερνίδες τόν άπάγουσιν οί μέν έκ των ίματίων, οι δε έκ 
τού τραχήλου, συνερίζοντες άλλήλοις τήν άντίδοσιν τής αίχ- 
μαλωτεύσεως.

— Ειη πόλις τάφος...! Θεέ των έξιλασμών, ιλάσθητι ’ 
κραυγάζει δ ζωγρούμενος, έκκενών κατά στήθος ενός των α
παγωγών του τήν υστέραν πυριτοβολήν.

Αίφνης δ κώδων τού δώματος ήχεΐ...
Αάμψις — αστραπή — καταπληκτική βροντή — και έν 

άκαρεϊ αύτανδρος ή έπαυλις άνατινάσσεται είς μεσουράνιον 
ύψος !

Τείχη, άνθρωποι, κτήνη, σκεύη έκσφενδονίζονται μετάρσια 
καθάπερ μύδροι υπ’ έκρήξεως υφαιστείας. Τά θραύσματα, 
κυκληδόν κατά τήν έξακόντισιν τροχοδινούμενα, θάπτουσιν 
έν τη έπαναπτώσει καί οίκους, καί κήπους, καί πλείστους 
όσους των έξωθεν Ιταλών.

Ό κλόνος κατεδαφίζει τήν παροικίαν, σχίζει είς δύο τόν 
ναόν, άφίνει ήμίχωστον τήν κωμόπολιν, άναταράσσει δίκην 
σεισμού τήν γήν έως Μελέχα. Οί έν Χανίοις υποθέτουσιν, ότι 
άνερρίφθη είς τόν άέρα ή πυριταποθήκη τών προαστείων.

Νεφελώδης στρόμβος μιξολεύκου καί καταπύκνου κονιορ- 
τού, ώσεί αιθάλη έκ πυρίπνου κρατήρος άναπεμπομένη, έπι- 
προσθεί τόν δίσκον τού ήλιου, καί έπανάγει τήν νύκτα έπϊ 
τήν Άλικιανούν.

Επί μέν τήν έπιφάνειαν, πτώματα φρικτώς πεπηρωμένα· 
έκτομα, σπαίροντα λακτχρούντα μέλη· στόματα πνευστιώντα 
εν αγωνία· παντοδαπά λείψανα άνθρώπινα. ‘Υπό δε τούς 
χλίδους, γόοι σπαραγματώδεις, μικρότονοι στόναχοι, υπό
κωφα μυκήματα, βρυχμός όδάντων.

Έκ τών 520 ψυχών, όσαι διεδύσαντο τήν νάρκην, καί έκ 
τών 320 έν συνόλω, όσαι έπέζων εί-, τήν μάχην, μόνοι 182 
Κρήτες άνεσλάφησαν . έκ τών έρειπίων. ημιθανείς, ή καιρίως 
τετραυματίσμένοι. Μετά τριήμερόν, δ αριθμός τών θυμάτων, 
Ιταλών τε καί Γραικών δμόύ, υπέ*ρέβη τούς έξάάόσίούς.

Έκ τής βενετικής μερίδος κατ’ ιδίαν συνηριθμήθησαν έν
δεκα αξιωματικοί, έν οίς καί δ συνταγματάρχης Φώσκολος, 
οκτώ φραγγάρχοντες έκ Χανίων, τρεις έτεροι έκ Χάνδακος, 
είς τις φράρος καί δ αρνησίπατρις άρχοντορωμαΐος 'Ιερώνυμος 
Μουσούρος. Πρόσθες τριάκοντα δύο Γραικούς, Μουρνιώτας καί 
Βοθωνιώτας τό πλεΐστον, οίτινες έτι καί προ τής έκστρατέύ- 
σεως έτύγχανον συντεταγμένοι υπό τόν Κολλάλτον.

Τό σώμα τής Σοφίας άνωρύχθη έκ τών πρώτων. "Επνεε τά 
λοίσθια ύποσαίροντι μέν, αλλά προσμειδιώντι τφ στόματι. 
Μακρά ταινία αίμορραγής έδιχοτόμει τήν κόμην της άπό κο
ρυφής έως κροτάφου, καί έπέβαπτε με κοκκίνους κύκλους 
τήν κρητικήν ένδυμασίαν. Πρόστερνος έστιλβεν έπ’ αυτής δ 
χρυσούς τού αγίου "Ορους σταυρός, καί τό ρόδον τής έξελλη- 
νίσεως τό ευλογημένου έστόλιζε χλωρόν είσέτι τό άμάλακ- 
τον στήθος της.

Σύμπτωσις δέ ανιαρά καί οντως παράδοξος ! Ή γαμική 
λαμπάς τού νεονύμφου της έκειτο τεθραυσμένη είς τό πλευ- 
ρόν της. Ούτε είς τήν έναέριον απαγωγήν ήθέλησε ν’ άποχω- 
ρισθή αυτής δ κακός οιωνός !

'Η θυγάτηρ τής Κρήτης — χρυσούν ονείρου μιας αυγής— 
ήνέφξε καί παραυτίκα έπαυέκλεισε τά βλέφαρα, προσεφώνη- 
σευ ήσυχή τ’ όυομα τό άγαπητόυ, εΐτα δέ τάς χεϊρας συ- 
σταυρώσασα έξ έαυτής, άπέπτη είς βελτίουα κόσμον, ώς στε- 
υάζωυ έπιφωνεΐ καί δ Άρετιναΐος ποιητής

Gosa bella e mortal! passa e non dura.

Νεκρά παρά τήυ θυγατέρα άυευρέθή καί ή μήτηρ. "Απυους 
ωσαύτως καί ή τροφός· έπίσης συυτετριμμέυαι είς μικράυ ά- 
πόστασιυ καί α'ι δύο τώυ παραυύμφωυ.

'Ο Γεώργιος Καυταυολέος, καί δ Λημήτριος άυεσκάφησαν 
έκ τώυ σπαραγμάτωυ μετά έρευναυ έπιμουωτέραν. Οί αύτό- 
πται έφριττου καί σώμα καί υούυ. Νεκροί σχεδόυ έξήλθον 
άμφότεροι έκ τώυ άυτιθέτωυ γωυιώυ τού πύργου. Επί τής 
δψεώς τωυ ούδέυ πλέον έσώζετο ίχνος ανθρωπίνου μορφής. '0 
νέος, κατ’ έξοχήν, παρίστανε σχήμα μυθώδους τινός τέρατος 
μάλλον, ή έμψύχου οντος.

Ούτως έχοντες ώς έγγιστα συνανωρύχθησαν καί δ νέος 
Ζάππας, καί δ Μολυβάς, καί δ Φωτεινός, καί οί λοιποί τών 
άγωνισθέντων. Θέαμα αύθημερινόν καί παράλληλον είς τό 
θέαμα τών τετρακισχιλίων νεναρκωμένων !

"Αλλοι δέ τινες βαθέως ύπό τάς πέτρας διατελέσαντες 
κεχωσμένοι, ουδέποτε έξωρύχθησαν. Έτυχον μεταξύ τούτων 
δ Ευγένιος, δ Βρυώνης, καί δ πελοποννήσιος δπλαρχηγός Σπα- 
νιάκος.

"Ισως νομίζεις, ότι έπϊ τώ πλήθει τού ολέθρου, ότι έν τη 
έπόψει τοιάςδε καταστροφής άπεκάκησε πρός στιγμήν ή ανή
μερος τού διώκτου ψυχή; "Απαγε! Καί οί προμνησθέντες, 
καί οί έπιβιώσαντες τών αρχηγών, καί καθ’ όλου πάντες οί 
έκ τών έρειπίων άνασκαφέντες συνεκομίσθησαν έπϊ φερέτρων
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εις τούς στρατιωτικούς σταθμούς λειποπνοοϋντες υπό τας 
Πίττας περιπλοκάς των βρόχων και της αγωνίας.

Εν τούτοις, άπειρον πλήθος συνέρρεεν εις τό θεατρον της 
καταστροφής, οπού οίκοι και δέντρα άνω και κάτω συγ
κεχυμένα, όπου πέτρωνες καί πελώρια τοίχων σπαράγμα
τα πέραν της αυλής άπηκοντισμένα, δπου ζώσματα και 
γείσα καί αστράγαλοι και κίονες ^ακέραιοι, επεζεινα του ε
ρειπιώνας διαρριφθέντες, δπου σωροί χαλασμάτων, χλιδων, 

φλεγομένων δοκών, τα πάντα μ.εμ.ελανωμενα υπο τής πυρ- 
σοκροτήσεως, ^αρίστανον δραμα αποτροπαιον, σκόνην α- 
νορθούσαν τας τρίχας. Μάλλον δ’ έτι φρικοποιος παρε- 
τάσσετο ή λεπτομέρεια. Θά έβλεπες που μεν ανθρώπινα με- 
λη, άποκεκομμένα του λοιπού σώματος, πού δέ σώματα θα- 
νόντων ήμίχωστα, πού δέ πολύτιμ-α σκεύη διερρωγότα, η 
όπλα διεσπαρμένα, η βιβλία καί χειρόγραφα ημισπαρακτα, η 
σημαίας κατησβολωμένας, πού δε λακίδας ιμ.ατιων, η κέρ
ματα επίπλων απανταχού ή άνάμνησις υπαρζεως παρωχη
μένης εις ίχνη παρούσης καί έσχάτης καταφθορας. Ούδέν των 
εν τώ πύργω, ούδεν διέφυγε την οργήν τής Μεμέσεως, ουδέν 

έσώθη εκ τής τελείας οίκοφθορίας τού πεπρωμένου. Συνεπή- 
ρεν ή κατάλυσις εις την ροπήν καί αυτας έτι τής προγονικής 
εύκλείας τας μαρτυρίας. Έμπεπρησμένα τα οικιακα αρχεία 
των Μολίνων είς πλήρη καί αθεράπευτον φθοράν τα κατά
στιχα· καταρρακωμέναι μεν αι εικόνες τών προπατόρων, των 
πάλαι ποτέ κατά τής κρητικής ελευθερίας αγωνισθεντων, 
ζατεαγότα δέ τά ζίφη των παρά νεζρα σώματα Κρητών. 
Μόνον εν τών ζώντων ζτημ.άτων τού φραγγαρχοντος υπεζε 
φύγε τόν άφανισμόν δ έξηκοντούτης κοραζ. Εις τό πείσμα 
τού κονιορτοΰ, δστις νεφελωδώς εζημαυρου και συνεσκοταζε 
την σκηνήν αναπτερωθείς εκ τίνος υποκένου χαραδρας, ο με- 
λανόπτερος δρνις άπέπτη τών ερειπίων τού κυρίου του κρω- 
ζων βραγχωδώς Vile! Vile ! 1 Μετά τινας δέ εναερίους πε- 
ριστροφάς έγένετο άφαντος άποστρεψας και αυτός το βλεμ.μα 
έζ τού τόπου τής ζατάρας.

Τόν αποχαιρετισμόν τού ζόραζος συνεπληρου και παρέφρα
ζε μετ’ ολίγον δ φιλόψογος καί απο πασης τραγωδίας αχώ
ριστος λογικός χορός. Οί τά έρείπεια περιεργαζόμενοι χωρι
κοί ή'μειβον άλλήλοις τάς παρατηρήσεις των. Εις τις τών 
συλλόγων Ϊστατο προσορών το τιμ.αριωτικον οικόσημον, ανερ- 
ριμένον υπό τής πυρσοβολής παρα τήν θυραν τής εκκλησίας.

— Άνομοσπορίσματα, διαβολοθερίσματα.
— Τής αδικίας τό γέννημα σέ ποντισμένον μύλον, έ- 

πεξήγησεν δ πλησιέστερος.
— Καί είς ανώτερα! άλλος τις προσέθηκεν, άποπτερνί- 

ζων τό έγγλυφον έμβλημα.
— Ούτε ανώτερα, ούτε κατώτερα. Αέν βλέπεις ; ‘Η πα- 

σπάλη έγεινε πλέον καί άπέγεινεν ολοτελώς.
—- Τού διαβόλου τόν ανεμόμυλον! Καί πόσον γλή- 

γορα δπού τήν αλεσεν τήν πασπάλην του !

4; Φαυλόοιε, Φαυλόβιε !

— "Αλεσε τόσον καλά, ώστ’ άλεσε καί τόν μυλωνάν 

αύτόν.
— Κώμης, πάθης, καρδία μή σού πονέση ! Προδοσία έ

κτισε τήν Βίγλαν, και προδοσία την χαλα !
— Μή πεποίθατε επ’ άρχοντας ... ! προφητείας τό α

νάγνωσμα.
___Ναμ «Αγαθόν έλπίζειν επί Κύριον, ή έλπίζειν επ’ 

άρχουσιν» επισυνάπτει δ Αναγνώστης, άναφέρων ρητόν 

Ψαλμού.

«•Όπου άρχοντες καί λύκοι, συμφορά καί καταδίκη»,

Καγχάσματα έπωνθύλευσαν και τήν παροιμίαν ταύτην 
καί τά παρακολουθήσαντα.

Εν τοσούτω ή συρροή τών περιέργων συνεπηύξανεν άδια- 
κόπως. Κατά διαταγήν τού τοποτηρητού τό μέν πλήθος προ- 
σεκλήθη ν’ αποχωρήσω, φύλακες δ’ επί τόπου έτέθησαν, ω- 
ρισμένοι ν’ άπαγορεύσωσιν είς τά ερείπια τήν εισφοίτησιν τού 
δημοσίου.

Τοιαύτη μέν έν ολίγοις ή τύχη τού πύργου. Τί δέ περί 
τού κυρίου του ;

Τό ούσιωδέστατον τών σχεδίων του έματαιώθη. Άποτυ- 
χών διά τής πειθούς, έσφαλκώς καί διά τής βίας ν’ άπο- 
σπάση τήν οικογένειαν από σκηνής εις όλεθρον προοριζομένης, 
δ Μολϊνος άπέδρα προς τόν Κολλάλτον μετά ιατρού, καί Ει
ρηναίου καί αρχοντικής συμμορίας, υποσχεθείς τίμημα δι- 
σχιλίων φλωρίων, έτι δέ αγρόν παρά τά Χωραφάκια διαζο- 
σόργυιον πρός όντινα ήθελε τώ αγάγει σώας θυγατέρα καί 
σύζυγον.

’Τίτο όμως κατακαρδίως υπό βαρυθυμίας καί προαισθή
σεων τετρωρένος, εί καί κατά τάλλα επιτυχής. Τήν επιούσαν 
τής άποδράσεως, περί δρθρον βαθύν, έξήλθε μονήρης τού 
στρατώνας, ένθα όρθιος καί έν διηνεκεΐ αφωνία διενυκτέρευ- 
σεν. Άφείς αριστερόθεν τήν πλατείαν δδόν καί πάσαν ένδε- 
χομένην άπάντησιν αποφυγών, άνέβη διά στενού μονοπατίου 
σκολιοδρομούντος περί τό δάσος εις τινα λοφίσκον περίβλε
πτον, κείμενον καταντικρύ τής έπαύλεως καί παρά τών χω, 
ρικών καλούμενον Π ε ρ ι θ ώ ρ ι.

"Αν τήν στιγμήν αυτήν είχε κατά τύχην είσοπτρισθνί έν 
τινι ρύακι, βέβαια είς τήν εικόνα του δ Μολϊνος δεν ήθελεν 
αναγνωρίσει τόν Μολΐνον. Αι ώδινες τής αϋπνίας έζετυπούν- 
το είς τό υπώπιον τού προσώπου του· τό χολώδες δργημα 
τών φλεβών έξεχέετο είς τήν χροιάν του έν εϊδει ίκτερωδών 
πεντάλφα. Αδιάκοπος σφαδασμός έκυνδάλιζε τάς ινας τών 
χειλών του καθ' 8ν τρόπον βραχίων μυλεργάτου περιελαύνει 
χειρόμυλον. Καί δ μέν λάρυγξ έχρέμπτετο, τό δέ στόμα του 
άπέπτυεν άκαταπαύστως ώ; αν τά όργανα ταύτα προσεπά- 
θουν ν’ άπαλλαχθώσιν από έμφωλεύοντά τινα αλόης χυλόν.

Μόλις φθάσας είς τήν κορυφήν τού λόφου, απέταξε μέ τα 
ρινόμακτρον τάς χονδρας σταγώνας ίδρώτος, αϊτινες άθερμοε 
διέρρεον τάς σιαγώνά-ς του. Είτα δέ καθήσας έπί ρίζης έλά’
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της, καί επ’ αμφοτέρων τών παλαμών στηρίξας τήν κεφα
λήν, έπέστησεν ασκαρδαμυκτί τα δμματα εις τό κατάρτιον 
της προγονικής του στέγης, ό'θεν την προτεραίαν ή κληρονό- 
μως είχε καταφρονητικώς υποστολίσει τό έμ.βλημ.α της οί- 
κογενείας του.

-— 'Ενός χωριάτου σύμβολα έπΐ του ιστορικού πύργου 
των Μολίνων! έκραύγασεν έπιπτήσας αναγωγήν χολής. Ά- 
πόσκηψε κεραυνέ αυθημερόν, άπόσκηψε την αστραπήν σου 
έπί κεφαλής αυτού, όστις εκ τού τιμαρίου τής κληρονόμ.ου 
μ.ου έτόλμησε να καταβιβάση έν των έντιμωτέρων οίκοσήμων 
τής Βενετίας !

Τοιαύτην κατάρας έξεμέσας, άνορθώθη έξ αυτομάτου, έ- 
πανακάθησεν, άλλ’ εκ τού πύργου τό βλέμμα του ουδόλως 
μετεκινήθη. Έκεϊθεν, έζ εκείνου τού ύφους έπεσκόπησε τα 
πολεμικά προετοιμάσματα· έκεϊθεν δ’ έγίνετο μετ’ ολίγον 
καί θεωρός τής μάχης, τάς ταλαντώσεις τάς οποίας παρη- 
κολούθησε με παφλάζουσαν άνακίνησιν πνεύματος, συνειδή- 
σεως, παθών.

Ακέραιον έξετυλίσσετο τό πανόραμα ένώπιόν του. ’Από 
τής έλάτης έκείνης δ οφθαλμός έδράττετο, ως επί πίνακος 
άπεράντου, παντός έκάστου κινήματος έκατέρων τών μερών. 
Έκεϊθεν κατεϊδε τον άντιφρονούντα πυροβολισμόν, τ’ απο
τελέσματα τών βενετικών σφαιρών επί τού οίκου του, την 
άλληλουχίαν τών τραγικών επεισοδίων τής συμπλοκής. Ού- 
δέν διέλαθε την άσκαρδάμυκτον προσοχήν του. Είδε την 
έξοδον τών Κρητών, τ’ ανδραγαθήματα τού γαμβρού του, 
τα εναγώνια τού μητροπολίτου παρακελεύσματα... Εάν βέ
λος φαρμακερόν ήτο δ άτενισμός του, δ φραγγάρχων ήθε- 
λεν ίσως άνωθεν τού Περιθωρείου ενεργήσει κατά τού έλλη- 
νικού στρατού άνυστικώτερον, ή τά πυροβολοστάσια τού Κολ- 
λάλτου. Φυσικόν αί άρτηρίαι του έβομβόλουν παλμούς βε
νετικούς κατά Γραικών.

’Αλλ’ άμα ως είδε την μονογενή του ό'μμασι τυφλοϊς έμ- 
πίπτουσαν εν τώ μέσω τού πυρός καί άναδινούσαν τό λευκόν 
ρινόμακτρον πρός έμψύχωσιν τών ιθαγενών. ... έπί τη θέα 
εκείνη οι παλμοί έξηθηριώθησαν εις τά εντός του. 'Ο φραγ
γάρχων συνησθάνθη εαυτόν βενετικώτερον άπειράκις,ή τό πρίν.

Έπί τοιαύτη αύτοφωρία, έξανίσταται έμπληκτος, έντρο
μος από κορυφής έως ποδών, άρνούμενος τήν μαρτυρίαν τών 
δμμά των του.

Επισκιάζει τά δμματα με τήν δεξιάν, προσηλοϊ στερεώ- 
τερα τό βλέμμα έπί τής νέας. Κατάδηλον ήτο αυτή έκείνη, 
ήτο ή θυγάτηρ του.

— Γόνε, ανάξιε τών Μολίνων, αρνησίπατρις Βενετίς !— 
φωνάζει τότε, εις τόνον, οργήν καί χόλον άποσταλάζοντα.— 
‘Η μήτηρ σου έσεβάσθη τό δόγμα τών πατέρων της ! Εάν 
δέν είχε φυλάξη καί τήν συζυγικήν τιμήν, ήθελα σέ άποψα- 
λίσει τού γενεαλογικού μου δένδρου δι’ έπισήμου άποκηρύ- 
ξεως !

Τό δέ βλέμμα άνυψώσας εις τά άνω.
— Καί Σύ, αναφωνεί στενάζων, διατί, διατί μέ ήδίκη- 

σες, στερήσας με άρρενος κληρονόμου ; Αέν είσαι σύ αυτός δ 
λέγων Γνώση, ό'τ ι πολύ τό σπέρμα σου, τά 
δέτέκνα σου ώσπερ παμβότανον αγρού;1 
Εις τί σοί έπταισα λοιπόν; Μήγαρ δέν σέ υπηρέτησα ώς 
ευσεβής χριστιανός, ώ; χρηστός πολίτης, ώς οικογενειάρχης 
φιλότεκνος;

Εύθετον μά τήν αλήθειαν ήτο τό προφητικόν ρητόν. Αλλ’ 
έν τώ έπκοωνήσαι αυτό, διατί έσιώπησε τό παρεπόμενον 
συμπλήρωμά του· ΣΥ ΔΕ Γ1ΝΩΘΙ ΣΕΑΥΤΩΙ, ΕΙ ΤΙ ΕΠΡΑ- 
ΞΑΣ ! ;

Μή άστοχήσωμεν δτι δ Σέρ Φραντσέσκος ήτο μαθηματι
κός καί έκπαθέστατος φιλογεωμέτρης.

'Υπάρχει έν τη ζωολογία τών διπόδων έν τι ον, ασυγ- 
κρίτως λογικώτερον τής άπογονής Άδάμ. Τό ον αυτό λο
γίζεται, ύπολογίζεται, συλλογίζεται τόσον έντελέστερα 
Νευτώνων καί Κοπερνίκων, δσον τό άπειρον υπερέχει τού 
πεπερασμένου. Εί καί γεννηθέν πρό πάντων τών αιώνων, ζη 
έν τώ μέσω ημών καί υποτάσσεται εις τάς προαιρέσεις μας. 
ΤΙ έξόρμησις τών νοημάτων του νικά τήν ταχύτητα τού 
ηλεκτρισμού· Κρονίδου κεραυνοί δέν άποτολμώσι νά φιλονει- 
κήσωσι περί ωκύτητος μέ τούς ύποπτέρους πόδας του. Αλλά 
κατ’ έξαίρεσιν έν τη ζωολογία μοναδικήν, τό ον αύτό είναι 
άμοιρον καρδίας. Αίσθημα, ποίησις, φαντασία, πόθος, συγ- 
κίνησις, ένθουσιασμός, τά ελλείμματα ταύτα τών βροτών 
διατελοΰσι πρός τό αθάνατον αύτό ξένα παντάπασιν . . . '0 
διαβήτης σοί καταμετρεϊ έν άκαρεϊ τό κενόν τής Πλάσεως· 
αλλά καί αιώνας αιώνων έάν καταναλώση θ’ άποτύχη νά 
καταμέτρηση τήν έλαχίστην τής καρδίας αύτογραμ.μήν.

Εις τούς στερεομετρικούς λογαριασμούς τού Σέρ Φραντσέ- 
σκου ούόέ καν αξίαν αγνώστου Χ κατείχεν δ έρως τής θυ- 
γατρός. Καρδία ! Στοιχείου ξένον εϊς τό άλγεβραϊκόν άλφα- 
βητάριον. Έρως! Μειρακιεύματα. Άφοσίωσις, κλαυθμοί, 
παλμοί, όρκοι, στίχοι ! Γέλα με νά σέ γελίο νά περώμεν 
τόν καιρό. Πρός τόν κωμωδοδιδάσκαλον έκεϊνον πραγματι
κός δρος άγνωστος τής έξισώσεως ήτο ή καταστροφή τής 
έν Άλικιανού θεατρισομένης κωμωδίας. Περί τήν εύρεσιν τού 
δρου αυτού έστρέφετο σύνολος ή άλυσις τών λογαριασμών. 
’Ητο τό πρόβλημα ευκταίας διαλύσεως επιδεκτικόν ; Τ ο ύ τ’ 
έσθ’ 8 μάλιστα δέ δ ο ι κε. Περί δέ έρωτος; Τούτο 
ουδοτιούν έμελεν α ύ τ ώ. Είτε αίσίαν, είτε άπαι- 
σίαν έλάμ.βανε τήν λύσιν ή κωμωδία, ή λύσις τού έρωταρίου 
ήτο ήδη στερρώς καθωρισμένη έν τώ προϋπολογισμώ. Δεδό- 
σθω λόγου χάριν, ό'τι μετά πολλάς καί έντονους νουθεσίας 
θ’ άπέβαινεν ανίκανος ή λογική τής πατρικής έξουσίας ! Τί 
έντεύθεν ; Έδέετο ίσως θυσίαν έκατόν βοών αντί τής άποδεί- 
ξεως δτι τό μέγα τετράγωνον τής 'Υποτεινούσης του, έάν 
μή υπερέβαινε, τουλάχιστον ει’ καί υπόθετον, ΐσοδυνάμει εις 
τά υπερκείμενα δύο τετράγωνα τής ορθής γωνίας, ήγουν 
εις τήν πειθώ τής συζύγου καί εις τήν καρδίαν τής θυνα-

■1; Ιώβ, κεφ. Ε’.
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τρός ; Πανάκεια πρόσφορος και δραστικωτάτη ο θαλάσσιος 
αήρ. "Εν ταξειδάκιον εις Βενετίαν ήθελεν από του μνημονι- 
κυΰ της κόρης εξαλείψει τάς ριμάδας τού έραστού μεθ’ ης 
εύχερείας νωπόν σπογγάριον σβύνει από μέλαιναν σανίδα 
γεωμετρικά γυμνάσματα μαθητου.

Τάς συγκυρίας ταύτας δ Διαβήτης είχε προεξακριβώσει 
με ακρίβειαν θαυμαστήν. Έπελαθεν δμως τάς περιμετρήσεις 
του μία τις άλλη άστερεομέτρητος συγκυρία. 'Ο φραγγάρ- 
χων ήθελε τάχιον πιστεύσει, δτι ή αυτού Μακαριότης έλει- 
τούργησεν εις την 'Εβραϊκήν της 'Ρώμης ώς 'Ραββης, παρ’ 
δτι κληρονόμος των Μολίνων ηθελέ ποτέ συναγωνισθή κατά 
τσΰ πατρός μετά Γραικών.

'Η αρειμανης έξοχος της ήρωϊ^ος, έξελέγξασα πλημμελείς 
τάς ισορροπίας του,άπεξήρανεν εις τον αυχμηρόν και 
άνηλιον λειμώνα της φιλοστοργίας του παν φύτρον ημιμα- 
ράντου πόας.

Διατί νά μη ήνε εκ τών Δυνατών η αυθωρος άρρενος τέκ
νου αύτοσχεδίασις ; Με πόσην έτοιμότητα ήθελεν εξαλείψει 
την άποστάτιδα από του γενεαλογικού του Δένδρου! Θήλυ 
τέκνον παράπλευρα εις αρρενα κληρονόμον ! Και τις, προς 
άπλοποίησιν χρεωλυτικοΰ λογαριασμού, τις δ μη σπεύδων 
νά διαγράψη την όχληράν τών μηδενικών δρμαθιάν ! Οϊα 5’ 
άλλως τε μεγαλοπραγία, αξία ευπατρίδου βένετου ! Τοιαύ- 
τη έξάρνησις δεν θά κατήσχυνε και αύτάς τάς άνδρειοτέρας 
πράξεις της ρωμαϊκής φιλοπατρίας ; Δεν θ’ αντηχεί έως πε- 
ράτων της βενετικής οικουμένης, άτε δη θαυμάσιον αύταπαρ- 
νησίας παράδειγμα ;

Αλλά τό πράγμα ήτο αδύνατον. — "Επειτα δέ, εάν και 
δ θηλυκός αυτός βλαστός άπεκόπτετο τού ενδόξου δένδρου, 
τί θ’ άπεγίνοντο τά τιμάρια, τά πολύτιμα αρχεία, τά εϊδω 
λα τών προγόνων, οί ίέρακες, δ κόραξ — τό ονομα πρό 
πάντων, δ έπωδύνως άνακυλιόμενος ούτος βράχος τού οικο
γενειακού Συσύφου ; Τίς πλέον, υπό τούς πλατυσκίους κλά
δους τού δένδρου αυτού κατακλινόμενος ήθελε καρπωθή τό 
καύχημα νά επιφώνηση· δι’έμού τό γένοςτώνΔά 
Μ ο λ 1 ν ά θ α ν α τ ί ζ ε τ α ι !

Από τούτου εί; άλλον διαλογισμόν μεταβαίνων δ Σερ 
Φραντσέσκος, ανεγείρει αίφνης την χεϊρα, και κρούει δυνατά 
τό μέτωπον. Μία τις ιδέα, ιδέα μεγάλη έξαστράπτει ε’ς τόν 
νούν του. ’Έμπνευσις θεία άνωθεν τώ κατήρχετο.

-— Ή ζωή τού δικαίου, λέγει καθ’ εαυτόν, έτη έβδομή- 
κοντα. Αφαίρεσης.—Από τά έβδομήκοντα έκβαλε πεντή- 
κοντα, υπολείπονται είκοσι. Πριν ή άπέλθω λοιπόν κ’ εγώ 
εις τάς σκηνάς τών μακάρων μου, δύναμαι νά ϊδω και υιόν 
και έγγονον...............Παράδοξον, per la Madona, πώς την 
λαμπράν ταύτην ιδέαν δέν την συνέλαβα και προτήτερα !

"Ολος έκδοτος εις τό αναπληρωματικόν άναπέμπασμα, δ 
Μολϊνος ούτε πλέον ακούει τόν πάταγον τής εντός τής έπαύ- 
λεως άλληλοσφαγίας, ούτε πλέον καθορά ενώπιον του την 
χειμαρρώδη έφοδον τού βενετικού στρατού. Αί φρένες, αί αι

σθήσεις του διατελούν παντάπασιν έφηρπαγμέναι εις τόν 
θαυμασμόν τής χωρογραφίας, ην πρό ποδών αυτού διεκτυ- 
λίσσει ή άναζωπύρωσις τών γενεαλογικών έλπίοοιν, κατά δέ 
τήν έκτασιν αυτήν χαίρει διακριβών εν τι αίσθημα διειφυ- 
γόν έως τότε τάς προσεκτικωτέρας ένδομυχήσεις του' δτι 
δηλαδή δέν έθήρευε τό μέλλον, εΐμή μόνον χάριν τού παρελ
θόντος· εις καθαοωτέοας λέξεις, δτι ώς ευσυνείδητος απόγο
νος ήθελε τυχούσης ανάγκης δλοκαντώσει έπί τού βωμού τών 
Κτησίων θεών οχι μόνον οικογένειαν, και πατρίδα καί αν
θρωπότητα, αλλά και εαυτόν προσέτι, μεθ’ ής προθυμίας χή
ρα ναβάβου ρίπτεται άφωσιωμένη και παίζουσα εις τήν αυ
τήν πυράν τού συζύγου της.

Τό σχέδιον προέβαινεν, άκμαζούσης έτι τής μάχης, ώρι- 
μάζον, ήδη δέ δ ίππότης προεγεύετο τά ηδονικά αποτελέ
σματα, δσα δ μέλλων τής Σοφίας αντικαταστάτης έπέπρωτο 
νά έπιφέρη εις τήν διάδοσιν τής γενεάς του, δτε αιφνίδιου 
καί σφοδρότατον χθονός υπολάιτισμα άνέρριπτεν αυτόν ώς 
ένα πόδα άπό τού εδάφους, και ταύτοχρόνως βροντή κατε- 
σπάοαττε τά ώτά του.—”Ω τού φρούδου τών διαλογισμών ! 
Έπαναφέρων τό βλέμμα προς τόν πύργον, βλέπει τούς τοί
χους τής προγονικής έπαύλεως, βλέπει άναρίθμητα σώματα, 
βλέπει παμπληθίαν ανθρώπων, τά πάντα ώσει βροχή αερο
λίθων άνακάμπτοντα κυκλοελίκτως έπϊ γής εν νεφέλη φλο
γών, κονιορτού και τέφρας.

'Η ορα-ίς του άμαυρούται, κατασκοτίζεται. Μικρόν κατά 
μικρόν τά αντικείμενα άποίχονται ενώπιον του. Τά γόνατα 
του έπικλώνται. 'Ο νούς, καθάπερ μηχανή τις έσκανδαλι- 
σμένη, σταματά αδρανής, ακίνητος, νωθρός.

ΑΪσθανόν.ενος τό έδαφος υποχωρούν υπό τούς πόδας του, 
στηρίζει δ’ άμφοτέρων τών χειρών τό σώμα έπι τού κορμού 
τής έλάτης, καί μέ αυτόματον φθογγασμόν άναβοα·

— Miserere mei Deus, secundum magnam misericor- 
diam luam, et secundum multitudinem miserationum tua- 
rum dele iniquitatem meam..........! (1).

Αλλά δέν δύ.αται νά προχωρήση· εϊς τήν τελευταίαν λέ- 
ξιν πίπτει τέτανός χαμαί.

"Εμεινεν εν τη αυτή θέσει κατακείμενος καθ’ δλην τήν 
δείλην, έμεινε καί τήν έπομένην νύκτα. Καίτοι ζών, ουδόλως 
μετεκινήθη· καίτοι άγρυπνος, ούδέν διενοήθη, ούδέν άνεπό- 
λησεν, έμόχθησε δέ αναποτελέστως, δσάκις έπειράθη νά συ- 
νανυφάνη μίαν τινά έννοιαν. Τέλος, τό ρίγος, καί ή πείνα ή- 
ναγκασαν αυτόν νά άνεγερθή.

Έπαναμνησθείς διά μιας τής θυγατρός προσεφώνησεν αυ
τήν όνομαστί και άλλεπαλλήλως . . . μόνη ή ηχώ τού βρά
χου άπεκρίθη εϊς τάς προσκλήσεις του κλαυθμωδώς. Κατα- 
πλαγεις υπό τής ένταφίου άφθεγξίας, ή'τις έπήρχετο βαθμη
δόν κατακλείουσα καί περικατέχουσα τάς φρένας του, άφήκεν 
ώρυγμόν μακράν καί άνέβλεψεν εις τήν άντιπέρα Βίγλαν·

(4) Ελέησόν με, Κυριε, κατά το μεγα έλεος σου >. καί τα λοιπά. 
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αλλά μή κατιδών τον πύργον αυτής, υπέλαβε την άποψιν 
επιπροσθουμένην από την ομίχλην.

Αρκετόν καιρόν περιεπλανήθη άστόχως άναμ.έσον των Τεν
όρων, ασκεπής την κομ.ην, δονών άλλοτ’ άλλοτε την κεφα
λήν, σειων τά χείλη, άναπάλλων την βακτηρίαν, κρούων 
ενίοτε τό μ.ετωπον κατά των κορμ.ών, καί νύν μ.έν καθήμ.ε- 
νος επι λίθου, νύν δέ αίφνιδίως έξανιστάμενος, καί δρομάδην 
αποδιδρασκων, άλλοτε δέ προσφωνών όξύτάτα τον Φραγ
κίσκον Δα Μολίν, καί φρυάττων επί τη άντιφωνησία του. 
'Ή σύχη τόν έβοηθησε κατά την πλάνην. Άπρονοήτως άνα- 
στρέψας εις τό μονοπάτιον δθεν άφίχθη, άνευρέθη περί την 
ογδόην τής πρωίας παρά την πλατείαν. Έκειθεν βουνοβα- 
τησας περί τούς σωρούς, άναρριχηθείς έπί τά άποπτώματα, 
τέλος είσέδυσεν ενθάδε αυτού, όπου έπί των ταπεινών στε
γών τής κώμης έγιγαντία προ τινων ωρών ακόμη τό τιμα
ριωτικόν κτίριον των πατέρων του.

Άφοίτητος την στιγμήν αυτήν έτύγχανεν δ ερείπιών. 
Του στρατού ό'ντος τήν πρωίαν εκείνην ήσχολημένου εις σο-
βαρωτέραν υπηρεσίαν, ή εργασία τής άνασκαφής είχε διακοπή. 
Μόνοι τέσσαρες στρατιώται ένεστάθμευον, άπαγορεύοντες τήν 
είσοδον εις τούς χωρικούς.

Ενώ προέβαινεν εντεύθεν δ Μολΐνος, είσήρχετο εκ τού αν
τιθέτου μέρους δ Δόν Πλάτσιδος.

Μόλις ίδών πόρρωθεν τόν ιππότην, δ Ιησουίτης προέτρεξε 
με άγκάλας ανοικτάς, καί σκιρτών από χαράς.

— Ζής, λοιπόν, προσφιλέστατε καβαλλιέρε! Είσαι σύ 
αυτός ακόμη! έφώναζε προσυπαντών τόν άρχοντα. Τί έ- 
γεινες ; Πού ήσο ; Πεντήκοντα ταχυδρόμοι περιέρχονται τήν 
χώραν άναζητούντές σε. Καί εγώ αυτός διενυκτέρευσα εις 
τά περίχωρα των βρύσεων, δθεν επιστρέφω τήν στιγμήν ταύ- 
την. Συγγενείς, φίλοι μας, δ στρατός, όλη ή Άλικιανού σε 
εκλαμβάνουν ως άποθαμμένον. Πού ήσο, αδελφέ ; Διατί νά 
μάς έμβάλης εις τόσην αμηχανίαν ;

Όργών δέ καί σφριγών έξ άγαλλιάσεως ρίπτει τούς βρα
χίονας περί τόν τράχηλον τού άρχοντος. δπως έναγκαλισθη 
καί φιλήση αυτόν.

’Αλλ’ είς τήν ψυχικήν διάχυσιν τού ίερέως αντιτείνας δ 
άρχων τήν κεραίαν τής βακτηρίας, άντέκοψεν άποτόμως τόν 
περιπτυγμόν.

— "Ας δράμωμεν πρός τούς φίλους, ϊ^α αυτοπρόσωποι 
κομίσωμεν τά συγχαρητήρια τής σωτηρίας σου ! προσεπιλέ- 
γει δ Πλάτσιδος, δράττων τόν άρχοντα έκ τού παρωλενίου, 
δπως άπαγάγη αυτόν έκ τού τραγικού θεάματος τής κατα
στροφής.

— Δέν θά μού φύγης, όχι—αποκρίνεται δ Σερ Φραντσέσ- 
κος, άπαλλαττόμενος αύθις από τήν λαβήν τού ίερέως, καί 
έξ αμοιβής συλλαμβάνων αυτόν έκ τού σφυγμού.— Λέγε ! 
Πού κεΐται δ πύργος ;

Κρουνοί ίδρωτας διέβρεχον έν τούτοις τάς παρειάς του, οί 

δέ μυκτήρές του έχασκον έξωδικότες, ως οί τού χρεμετίζον
τας ίππου.

—'Ο πύργος μου, εΰγενέστατε ; Ποιος μου πύργος; έ
ρωτα έκπληκτος δ Ιησουίτης.

— ‘Π Βίγλα σου, υποκριτά ! ‘Ο πύργος σου . . . ναι . . . 
δ πύργος σου· ή Βίγλα τού Σερ Μάρκου Λά Μολίν. . . Προσ
ποιείσαι τόν παράπληκτον;

Τό άλλόκοτον τής έρωτήσεως, ή παράδοξος συμ.περιφορά, 
τά βεβορβωρωμένα φορέματα, τά έναιωρούμενα δμματα τού 
τιμαριούχου ένέπλησαν τρόμου τόν φραγγοκαλόγερον. Τί νά 
συλλογισθή ; τί νά συμπεράνη ; Έν τοιαύτη διακείμενος α
μηχανία, άπέμεινε κεχηνώς καί άφθογγος ώσπερ ιχθύς.

— Ματαίως κρύπτεσαι, κακούργε ! αναφωνεί δ ίππότης, 
έπιβιάζων τήν φωνήν.—Ζητείς πώς ν’ άποδράσης, αί ; Όρ- 
ρωδεϊς τήν έποψιν τών θυμ.άτων σου ! Φοβείσαι μή τά θύ
ματα τής πλάνης σου άποτινάξουν τάς άλύσεις τού οπίου, 
καί σού ζητήσουν τήν έξόφλησιν εις μετρητά !

— Τί λέγεις, εΰγενέστατε... Δέν έννοώ . .. Πρός Θεού, 
ας φύγωμεν από τόν τόπον τούτον δσον τό γρηγορώτερον !

— Λοιπόν κανείς ακόμη δέν έξύπνησεν ; "Ολοι κοιμώνται 
τόν αυτόν ύπνον ; έρωτα δ αΰθέντης τής Άλικιανοΰς, τό βλέμ
μα άμ.φιδινών περί τό πεδίον τού θανάτου.

— Τόν ύπνον τής αίωνιότητος ! "Ω ! Ούτοι δέν Θά έξύ- 
πνήσουν πλέον εις τόν αιώνα !

— Νεκροί ! Άποθαμμένος τόσος λαός ! Άψυχοι τόσοι 
νέοι, τόσαι γυναίκες, άπνοα τόσα άνήλικα !

— Ό Θεός ας άναπαύση τήν ψυχήν των !
— Καί τολμούν τά μιαρά σου χείλη νά δμ.ολογήσουν 

τοιούτο κακούργημα! Δέν έπνίγη εις τόν άφωρισμένον σου 
λάρυγγα ή φωνή, πριν έξεράση τήν καταχθόνιον δμολογίαν !

Έν τω έξαγγεϊλαι ταύτα, τό στόμα του διεστρέφετο, οί 
πόδες έλάκτιζον τό έδαφος, καί ή δεξιά του περιέπαλλε τήν 
βακτηρίαν σπασμωδικώς.

‘Ο τμηματάρχης έπί τών πνευματικών, ϊδών τόν καβαλ- 
λιέρον ή'κιστα φιλικώς περιδονούντα τήν ράβδον έπί κεφαλής 
αυτού, ή'ρχισεν υπεννοών τήν άποχώρησιν"μέ τά σωστά του. 
"Ηδη προεμαντεύετο, δποϊόν τι έπίμετρον συμφοράς άπέσκη- 
πτεν έπί τού συγκοινωνού τών αδικημάτων του.

— Λοιπόν, αγαπητέ ίππότα —- είπε, διακόψας τόν ειρμόν 
τής συνδιαλέξεως — θά μού έπιτρέψης λοιπόν νά προοδο- 
ποιήσω εις τό χωρίον, δπως κομίσω εις τούς φίλου; μας τήν 
χαροποιάν αγγελίαν τής άνευρέσεώς σου ;

Πρός πάσαν άπάντησιν, δ Μολΐνος δράττων τήν ποιμενι- 
κήν ράβδον από χειρός τού ίερέως, εκσφενδονίζει αυτήν σύν 
τή ιδία είκοσι βήματα μακράν. Έν δέ ριπή οφθαλμού 
σύρων δίστομον μάχαιραν από τού θύλακος.

— Σού διέταξα νά μείνης, καί θά μείνης, επικατάρατε ! 
κραυγάζει, περιτροχάζων άμφιστρεφεϊς τάς κόρας έντό; τού 
κοιλώματος τών όμμάτων. — Σέ έχω εις τά χέρια μου! 
Οΰδείς Γραικός, ή Λατίνος θέλει κολάσει τήν ψυχήν του, 
σπεύδων εις βοήθειαν σου!
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— Per rumor della Santissima Vergine, εξοχότατε, 
εις τί σου έπταισεν δ Πλάτσιδος ; Ποιον το αμάρτημα τού 
εμπιστευμένου σου ; Θέλεις να πέση εις τούς πόδας σου γο
νυπετής ;

— Τό δνομά σου! Το αληθινόν σου ονομα ! Γλήγορα !
— Misericordia ! Δεν αναγνωρίζεις, Σερ Φραντσέσκε, τόν 

πνευματικόν σου, τόν έπιστηθιώτερον φίλον σου ; Δέν έφάγο- 
μεν μαζί τόσον ψωμί ;

— Κάμε τό σημ.εΐον ταυ σταυρού !
'Ο ίερεύς έσπευσε να έκτελέση τό Κάταγμα δεκαπλασίως.
— Άποκάλυψε την κεφαλήν !
Ύπακούσαντος τού ίερέως και εις τούτο, δ Μολινος έψαυ- 

σεν επί τής κορυφής τού φράρου με τα δάκτυλα την στεφα- 
νοειδή τής Φυτικής χειροτονήσεως κουράν.

— "Εξω καί τούς ό'νυχας τώρα !
Πρόθυμος αύθις καί ευπειθέστατος δ πνευματικός, έξέθη- 

κεν εις τάς παραλόγους ανακρίσεις τού μαχαιροφόρου τούς 
δέκα καθαρούς καί άρτίως έρρινισμένους ό'νυχας των χειρών.

— Χά, χα, χα 1 υπολαμβάνει δ φραγγάρχων, έκρηγνύων 
πλατύν, πλατύτατον, σπαρακτικόν καταγέλωτα — Χα, χα, 
χα ! Ό διάβολος, οταν άρρωστήση, γίνεται η διπλωμάτης, 
η ιερομόναχος. Βάλε τον όμως... χα, χα, χά . . . βάλε τον 
να καμγ τό σημειον τού σταυρού ! Αμέσως άναφυτρώνουν τα 
τραγοειδή κέρατα είς τό μέτωπόν του, ευθύς άναπροβαίνουν 
οι σπιθαμιαίοι όνυχες... χα, χα, χα !

— Σερ Φραντσέσκε αγαπητέ, δέν βλέπεις τόν σταυρόν 
τής ίερωσύνης επί τού στήθους μου! λέγει έντρομος δ Ιησουί
της. Δέν συλλογίζεσαι ότι καί τό άχραντον σώμα τής Με- 
ταλήψεως έγκειται σήμερον εντός εμού ;

— Στ!... Ψεύδεσαι, φέναξ, πανουργεις, άγύρτα ! Είσαι 
μετημφιεσμένος !

Τά επίθετα έτονίσθησαν υπό λακτίσματος κραταιοτάτου, 
άνυψώσαντος στρόβιλον κονιορτοΰ,

— Αντί τίνος, λοιπόν, εκλαμβάνεις τόν πιστόν σου Πλά- 
τσιδον ;

— Είσαι in carne ed ossa δ Σατανάς! Είσαι αυτός αυ- 
τότατος δ Ιούδας τής Άλικιανούς !

— Εννοείς ίσως τόν Σέρ Φραντσέσκον Δα Μολίν !
— Βωβάσου, βδέλυγμα τής έρημώσεως ! Τολμάς να προ- 

φέρης τό διαβολικόν σου όνομα είς παρουσίαν ευσεβούς χρι
στιανού !

Ταύτα λέγων, αρπάζει τόν φράρον από τόν μέλανα λαι
μοδέτην, καί κόπτων διά μιας τό στόμα, προσάπτει τούς 
όδόντας ύπό κάτω τού μακρογενείου τού πώγωνος. Εις δι- 
πλούν κίνδυνον δ Ιησουίτης έκτεθειμένην την ζωήν, αντιπά- 
λαίει άνδρικώς με την δεξιάν, ενώ διά τής άριστεράς αγωνί
ζεται νά συλλάβη τόν ένοπλον βραχίονα τού παραλογίζοντος.

— Εάν άπεφάσισες νά πνίξης φίλον σου καί ιερέα, τουλά
χιστον δεν τόν άφίνεις νά κάμη την τελευταίαν του προσευ
χήν ; ικετεύει μέ φωνήν άναβορβορύζουσαν δ συσφιγγόμενος.

— "Οχι... όχι... Άσυγχώρητον, ανεξομολόγητου ν’ 

άποπτύσης αυτό τό ακάθαρτον πνεύμα επι τού τοπου αυτού 
τής προδοσίας, έν τφ κέντρω τών χιλιοπλασιων τούτων θυ
μάτων σου ! αποκρίνεται μέ κλειστούς τούς όδόντας δ καβαλ- 

λιέρος.
•— ΤΩ κυρά Σοφία σέ στέλλει ή Θεοτόκος είς σωτηρίαν 

μου ! Λύτρωσε με σύ από τάς αδίκους χεϊρας τού πατρος σου !
Απρόσεκτων είς τό ίησουϊτικόν στρατήγημα, δ ίππότης 

επιμένει κατακρατών τό ύπολαίμιον τού ρασοφόρου, καί επι- 
δονών τήν μάχαιραν.

— "Αν Δα Μολίν ή'μην εγώ — υπολαμβάνει — ήθελα 
θάψει είς χιλιόπηχυν βάραθρον τήν ατιμίαν μου. ’Αλλ’ εις 
σέ, πού αίδώς, πού ερύθημα, πού συνείδησις, πού εντροπή; 
Φεουδάτε τής Άλικιανούς ! — έκβοα μεγαλοφωνώτερα — 
Προσπαθείς ματαίως νά μού διεκφύγης ! Σέ αναγνωρίζω από 
τό μέτωπον, τό δποίον ή ύπόκρισις, ή απιστία, η επιβουλή 
σού γεωμετρούν ! Σέ αναγνωρίζω από τάς χεϊρας, ναι, άπό 
τάς μαγαρισμένας χεϊρας αύτάς, μέ τάς δποίας έθανάτωσες 
καί τήν σύζυγον, καί τό μονογενές θυγάτριόν σου, καί δλό- 
κληρον ενα λαόν. Κύτταξε, ενσαρκε σατανά, τούς όνυχάς 
σου, κύτταξε αν ακόμη δέν σταλάζουν ζέον τό αίμα των τό
σων θυμάτων σου, αν δέν άποστάζουν δλονέν τό αίμα τού 
άνδρός αυτού, όστις έσωσε τήν ζωήν τού άδελφού σου !

— "Ημαρτον! φωνάζει δ Ιησουίτης, συναισθανόμενος τήν 
πίεσιν μάλλον επί μάλλον πνιγηράν .. . "Ήμαρτον ! Αλλ’ 
άφες με νά ζήσω ! Εάν φαύλος είμ’ εγώ, έσο σύ γενναίος 
τουλάχιστον !

— Νά ζήσης; Αγαπάς νά ζήσης ; Νοστιμεύεσαι τών 
παρανομιών σου τάς ήδονάς ! Λοιπόν ακόμη είς τόν κόσμον 
τούτον απομένουν θέλγητρα διά σέ ; Αγαπάς νά ζήσης αί . . ; 
Ebbene ! Ζήσε, λοιπόν ! προσθέτει, άποκρούων τό θύμα μέ 
λακτιστικήν περιφρόνησιν. Ebbene ! Ζήσε, ϊνα ά'χρις ημέρας 
κρίσεως μηδέποτε πλέον τραπή είς μειδίαμα τό πρόσωπόν 
σου ! ϊνα έκαστος παλμός καρδίας άριθμήση τήν μυριάδα 
τών βασάνων σου !

"Ενεκα διαφωνίας πολιτικών καί στρατιωτικών αρχών, ή 
ανακομιδή τών πτωμάτων είχεν άναβληθή είς τήν επαύριον. 
Πλήν τών Ιταλών, προς τούς δποίους δ οίκτος τής φρουράς 
είχε παράσχει έπιτόπιόν τινα καί αυτοσχέδιον κήδευσιν, ό'λα 
τά επίλοιπα σώματα κατέκειντο ακόμη είς ήν θέσιν καί στά
σιν, είς ον άκρωτηριασμόν, είς ήν αίθάλωσιν καί φρικώδη 
παραμόρφωσιν τά είχε καταστήσει ή ανατροπή. Μεταξύ τών 
ολίγων εκείνων έτυχε καί ή οικογένεια Μολίν, προϋποληφθείσα 
παρά τών στρατιωτών ως λατινική. Οι νεκροί τής Σοφίας, 
τής μητρός της, τών παρανύμφων έκειντο είς μικράν άπόστα- 
σιν, μικρόν προσέτι άπέχοντες άλλήλων. Τό αηδές τού Θανά
του καί τής πυρώσεως αυτών έκάλυπτε λευκή σινδών, ίσοφα · 
νώς τά ά'ψυχα μέλη έξομαλίζουσα, καί μόνον ύπό τής εξο
χής τών έστηκότων ποδών ύπαιρομένη. Έν τώ είσδύσαι είς 
τά ερείπια, δ κύριος τού πύργου, διαβάς αναμέσον αυτών εί
χε μετά πάσης αταραξίας άνασηκώσει μίαν κατά μίαν τάς 
άκρας τών σαββάνων, καί έπιρρίψει παροδικήν όμματιάν.
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— Ζήσε ί έπαναφωνεΐ δ παράφρων, άπορρίπτων την μά- 
χαιραν, άλλ’ άρΔην αύρων τον ιερέα προς τάς παρεστρωμέ- 
νας σινΔόνας. Ναί, ζήσε, απάνθρωπε, ίνα ή είκών αυτη ά- 
φαιρέση την αμνηστίαν τού ύπνου από τα βλέφαρά σου μέ- 
χρι πυλών άΔου ! ϊνα την κλίνην των δΔύνων σου την συνε- 
πιστρώση αύτό τό σάβανον τούτο, μέ τό όποιον νυμφοστο- 
λεϊς την κληρονόμον σου εις τάς σημερινάς του γάμου της 
έορτάς ! Ζήσε λοιπόν, ϊνα σέ έξυπνούν κατάτρομον, περίφο
βου, οίστροπληγα... εάν ποτέ κατά τύχην άποκαρωθής. . . . 
τα ώρυγιάσματα του συνειΔότος, οί γογγυσμοί των σφαγίων 
σου, ή σικχασία άγγέλων και ανθρώπων!

Καί πτύων τόν Ιησουίτην κατά μέσον ποόσωπον.
— Σέρ Φραντσέσκε ΨευΔαλέξιε, προσθέτει, ένδοξε γόνε 

Δεκατεσσάρων ιπποτών, παράλαβε εκ στόματος Δικαίου τό 
επίχειραν της ίπποτικής προΔοσίας σου 1 Μέ τό πρωτειον 
τούτο, δπόταν άποπνεύσης την ρυπαρήν ψυχήν, μέ τούτο μου 
τό παράσημον έπΐ τού προσώπου σου παρουσιάσθητι εις τό 
βήμα τού έπουρανίου Κριτού ! Sigillum fidei tuse esto 
sputum 1

Τήν ανέλπιστου τροπήν της περιπετείας δ ΠλάτσιΔος έ- 
πωφεληθείς, κατέφυγευ ως είχε τάχος, είς τό στρατόπεΔου, 
βουνοβατών τούς σωρούς, κρατών τα ράσα άνασεσυρμένα. 
’Έκτοτε, καταληφθείς δ Μολίν άπαρακολούθητος, άπέμεινε 
κατά μόνας μέ την έρημίαν, μοναχός πρόσωπον πρός πρόσω- 
πον μέ την εφέστιον μοναξίαν του. Ως Δέ εις άνάμνησιν της 
άνΔραγαθίας του έπενόησεν άρχιπειρατης τις ’Οθωμανός νά 
σπείρη, αντί άλατος, μωαμεθανούς επί της χλιαράς έτι τέ
φρας, της παρ’ αυτού καταφλεχθείσης Ριθύμνης, ούτως δ ιπ
πότης, κυρούμενος Διά της αύτοπροσώπου του παραστάσεως 
κλήτωρ καί τιμαριούχος τών προ δφθαλμ.ών ερειπίων, άνεκαί- 
νιζεν εν τώ προσώπου αυτού τό Δικαίωμα τού μεταΔούναι 
πρός τινα έπινοηθέντα αρρενα κληρονόμον άπαράλλακτον 
οίον κατέκειτο τό τιμάριον τών ερειπίων του.

Κατέτριψεν αρκετήν ώραν καθήμενος, άνορθούμενος, έπα- 
νακαθήμενος έπΐ τού τυχόντος λίθου, άφωνον καί αΔάκρυτον 
φάντασμα 'Ιερεμίου ενώπιον τών αφανισμένων Ιεροσολύμων 
του. "Επειτα, ύπ’ αιφνίδιας παρακοπής οίστρηλατηθείς, έ- 
Δραζε χειρόβολα χώματος καί τά Διερρίπισεν εις τόν άνεμον, 
άνεσόβησε μέ την άκραν τής βακτηρίας παράκοπτα μέλη φο- 
νευθέντων, έγέλασεν, έβλασφήμησεν, έπαραλόγισε.

Κατέφθανον εν τούτοις τό στραταρ/εΐον τά λυπηρά μηνύ
ματα τού ΠλατσίΔου. Περί τήν Δευτέραν μετά μεσημβρίαν 
— τέσσαρες εύρωστοι λοχίαι τού Πάστροβιτς μετεκόμιζον 
χειρόΔετον καί έπωμαΔόν τόν κραταιόν τιμαριούχον από τού | 
άνατετραμμένου πύργου τών πατέρων του υπό τήν στέγην 
Δυσγενούς Δουλοπαροίκου.

"ΕΔραμον συγγενείς καί φίλοι, έδραμον φραγγάρχοντες, 
αξιωματικοί, έΔραμον πάντες δ'σοι φιλοβένετοι εις έπίσκεψίν 
του. Τόν ευρον όΔυρόμενον, περιστροβούντα φρικωΔώς τάς 
κόρας, προσπαθούντα, ει καί χειρόΔετον, νά άνασπάσ-ρ τάς ί 
τρίχας τής κέφαλής του. [

Οί έπισκέπται άνασηκώσαντες άλληλοΔιαΔόχως τούς όό- 
μους έστρεψαν τά νώτα. ’Εν τώ έξελθήναι όμως, έκαστος αύ. 
τών άπένειμε πρός τόν παράφρονα τό εκ τριόΔου καί βάναυ- 
σον έλεεινολόγημα.

— Povero diavolo !
Προς τί δ ανεμόμυλος ήλαζονεύετο κομπολογών λατινιστί, 

ότι άτεκνΛει μεν, a.i.i’ ουδέποτε εκάμπτετο ;
'Ο ανεμόμυλος έκάμφθη· έκειτο άρΔην καταβεβλημένος.
Έπληρούτο επί τού προδότου ή καταΔίκη.

ΟΥΔ’ ΑΝ ΜΗ ΕΠΙΣΤΡΕΤΉΙ ΕΙΣ ΤΟΝ ΙΔΙΟΝ ΟΙΚΟΝ, 
ΟΥΔ’ ΟΥ ΜΗ ΕΠΙΓΝΩ ΑΥΤΟΝ ΟΤΙ Ο ΤΟΠΟΣ ΑΥΤΟΥ1

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε'

Εϊπομεν εν τοίς πρόσθεν, ή Δέ φορά τών πραγμάτων 
καλεΐ νά έπαναμνήσωμεν, ότι άποτροπαίους Δολιότητος εν
τυπώσεις παραΔίδει είς τήν ιστορίαν ή έκκαιΔεκάτη έκατον. 
ταετηρίς. Τώ οντι πότε περιεπάτησεν ή απιστία ούτως ά- 
ναιΔώς, ως τότε, ότε τύραννοι καί τυραννούμενοι, χριστιανοί 
καί μωαμεθανοί, Γραικοί καί Λατίνοι, καθολικοί και Διαμαρ- 
τυρόμενοι, φιλοπρόοΔοι καί φωτοσβέσται, οτε ευσέβεια καί 
ΔεισιΔαιμονία κινούσιν άμοιβαίαν μάχην μέ λύσσαν άνατρέ- 
πουσαν παν θεμέλιον ηθικής καί θρησκείας, μάχην καταμο- 
λύνουσαν τήν Ευρώπην δλην μέ αψ.α, μέ στυγεράς επιβου
λής, μέ Διωγμούς, μέ βασανιστήρια, μέ δλοκαυτώσεις, μέ 
πράξεις ιΔίας αγρίων μάλλον, ή χριστιανών ;

Οία δ Δούς τής Κρήτης Διενήργει εν Άλικιανοϋ κατά 
Γραικών, τοιαύτα τινα τόν αυτόν ως έγγιστα χρόνον Διέπρατ- 
τε καί δ Δούξ τής "Αλβη; έν τή Βελγική κατά τών προα
σπιστών τής εγχωρίου αυτονομίας. Τίς δ μή είδώς τήν πα
γίδα, Δι’ ής δ στρατηγός καί Δήμιο; ούτος τού έν ΜαΔρίτη 
Τιβερίου συνέλαβε τούς πρωτοστάτας τής καθ’ Ισπανών έπα- 
ναστάσεως. 'Γπό πρόσχημα οίκοΔέκτορος, φίλου, Διαλλα- 
κτού, συγκαλέσας αυτούς είς συμβούλιον δριζόμενον Δήθεν 
νά άρη έκ μέσου παν λείψανον Διαφωνίας, τόν Δέ τόπον τής 
σονεντεύξεως περικυκλώσας έκ προβουλής από πυροβολι- 
στάς, άφώπλισεν ίΔιοχείρως τούς ξενουμένους. Καί τήν έπιού- 
σαν έΔέχετο τάς κεφαλάς τών έξοχωτέρων έπΐ Δίσκου. Όλί- 
γον Δ’ έπειτα έπορεύετο εις τό ικρίωμα τής καταδίκης καί 
δ άθλιος Έγμόντ μέ τόν συναθλητήν του Χόρν, άμφότεροι 
προωρισμένοι είς κορεσμόν αίματος καί φιλεκΔικίας.

Γινώσκομεν ήδη τήν τύχην τών καθ’ ύπνον αι’χμαλωτι- 
σθέντων. *0 κόμης Δέ Κολλάλτο; παρέπεμψεν αυτού; δε- 
σμίους καί υπό φρουράν εις Διάφορα τής κώμης οικήματα.

Τήν αυτήν δδον έβάΔιζον τήν έπαύριον καί οί λοιποί τών 
Κρητικών γάμων φοιτηταί, δ'σοι επί τού πεΔίου τής κατα
στροφής συνελήφθησαν ζώντες έτι, ή ημιθανείς ή καιρίως τε- 
τραυματισμένοι. 'Ο μέν ναός τής κωμοπόλεως, ει καί Διερ·

1 Ιώβ, κέφ. Ζ'.
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ρηγμένος υπό του κλόνου της προτεραίας, μετεβλήθη εις νο- 
σοκομεΐον. Ενταύθα παοεδόθησαν είς την νοσήλευσαν τών 
στρατιωτικών χειρουργών οί διασημότεροι τών τραυματιών. 
Τούς δέ υποδεεστέρους τών πεπηρωμένων οί Βενετοί συνεσώ- 
ρευσαν κτηνηδόν εντός μανδρών καί αχυρώνων, άναμέσον προ
βάτων καί βοών.

Αυτή ή άνισότης αυτή έπεβάλλετο καί εις την κήδευσιν 
τών φονευθέντων. Κήδευσις ! Δέξις ανοίκειος. 'Ο Προβεδοΰρος 
Χανίων προετέθη τούς μέν νεκρούς τών αξιωματικών του 
στρατού να άποστείλη ει’ς τό γειτνιάζον φρούριον, ώς καί ά- 
πέστειλε πραγματικώς, τούς δε άλλους, "Ελληνας άμα καί 
Ιταλούς, να συνενταφιάση φύρδην μίγδην, άνευ κ η δ ο υ ς, 
εις ένα καί τόν αυτόν απειρομεγέθη λάκκον. Μόνος της ορ
θοδόξου μερίδος αντιπρόσωπος καί διερμηνεύς έτύγχανεν έκεϊ 
ο Ματθαίος Καλλέργης. ’Αλλ’ δ αμφίβιος συνομολογησας ότι 
εις και δ αυτός έσται δ χοΰς δ όιαλύσων ανατολικούς τε καί 
δυτικούς, ούδεμίαν άντέταξε παράστασιν. Οί Λατίνοι απ’ ε
ναντίας ηγειρον θόρυβον καί βοήν μεγάλην. Τάχα θά έτύγ- 
χανον τής αιωνίου άναπαύσεως οστά Βενετών προσκείμενα 
εις σχισματικών οστά ; Τάχα σώματα κλητών καί άκλήτων, 
συγκεχυμένως συνταφέντων είς τόν αυτόν λάκκον, θά ήξιούν- 
το νά άνεγερθώσι διακριδόν επί τη κλαγγή τής Αναστάσι
μου σάλπιγγας του Παρακλήτου ; — ΤΙ άκανθα άφηρέθη τή 
μεσιτεία τού Πλα^σίδου. Αντί ένός καί μόνου λάκκου, ώρύ- 
χθησαν δύο. Άπόστασις πέντε βημάτων κατηύνασε τούς 
τρόμους τής λατινικής συνειδήσεως. Αλλά, φευ, εν τώ δια- 
λύσαι τό πρόσκομμα εκείνο δ Δον Πλάτσιδος προεκάλει ά'λλο 
τι σκανδαλον μεγαλήτερον. Μεταξύ τών σφαγίων τής μάχης 
ήριθμεΐτο καί δ εφημέριος τής Άλικιανούς. Την έλλειψιν 
δήθεν άλλου ορθοδόξου ίερέως προφασισθείς δ άμφίπυλος τής 
Φλωρεντινής Συνόδου κοινωνός, συνέλαβε τό κενόδοξον καί 
παράβολον επινόημα νά ψάλη ΐόιοπροσώπως πρός άνάπαυσιν 
τών φονευθέντων την μεν νεκρώσημον ακολουθίαν ελληνιστί, 
τό δέ De profundis λατινιστί, καταινών ό'μως πρός τούς Λα
τίνους τά πρωτεία τής ένταφιάσεως.

Τό δημοτελές τής ιερατικής διπροσωπίας προσέκρουσεν εις 
τό ένθύμιον έκατέρων τών έναντιοφρονούντων χριστιανών. ’Ή
χησαν εντεύθεν διαμαρτυρήσεις· σχετλιασμοί καί κατάραι ή- 
γέρθησαν έκείθεν. Νέος θόρυβος πάλιν εστασιοποίησε την 
πολυπαθή καί λίαν τεθορυβημένην Άλικιανοΰν. Αλλά τί 
δεν έπιτολμά φοιτητής τού έν Χάνδακι παλατίου; Πεποι- 
θώς είς τήν εύνοιαν του Δουκός καί τού Σερ Μέμου, άλλως 
τε δ’ έπαρθείς επί τη αντιπροσωπεύσει τού Λατινεπισκόπου 
Κρήτης, ήν κατ’ εκείνην τήν περίστασιν περιεβλήθη, δ μέγας 
τμηματάρχης επί τών πνευματικών έπέμεινεν είς τήν άσκη- 
σιν τής διττής ιεροπραξίας, έτοιμος νά έπιβάλη τό θέλημά 
του καί είς άμφότερα τά μέρη. Κατά δυστυχίαν έφρόντι- 
σεν ολίγον νά προβασανίση τόν λογαριασμόν. Δυσπειθήσας 
είς τάς παραινέσεις τού στρατηγού, άποκρούσας τάς εντό
νους τών αξιωματικών παρατηρήσεις, υπό μεν τήν δεξιάν 
μαλην έλαβε φέλονίού καί έπίτ^αχήλιον, ύπό δέ τήν αριστε

ρήν στάλαν καί πιανόταν. Ούτως έφοδιασθείς έξήλθε με τούς 
ολίγους οπαδούς του είς τήν έκτέλεσιν τής διπλάσιάς προ· 
πομπής. Τίνος χάριν παρήλαυνεν είς τοσούτον τόλμης τήν ε
πιμονήν; ΤΑρα προυτίθετο διά λόγους τούς δποίους αυτός 
μόνος' έγίνωσκε, νά ταπείνωση με τήν ιδίαν αυτού προπέ
τειαν τήν έχθροπαθή αυθάδειαν τού αρχιστρατήγου καί τών 
αξιωματικών; "Εκτοπος πρόθεσις. "Αμα ώς ήφθησαν τά ε
πικήδεια κηρία τής λατινικής εκφοράς, όσοι μέν Κρήτες, ο- 
σοι "Ελληνες, ό'σοι ορθόδοξοι, ό'λοι αυθωρεί καί μια γνώμη 
συνελειποτάκτησαν τής τελετής, μηδέ τήν κεφαλήν ενώπιον 
τού εσταυρωμένου άποκαλύψαντες. Ό δέ στρατός, παραβάς 
τόν ταχθέντα περιορισμόν, καί ένοπλος έπιδραμών είς τόν 
τόπον τής κηδεύσεως, τούς μέν συμφατριαστάς τού Πλατσί- 
δου έπάταξε μέ τά κοντάκια τών πυροβόλων καί διεσκόρπισε 
κακήν κακώς, τούτον δέ άπώθησεν άνευλαβώς, καί παρ’ ο
λίγον έκρήμνιζεν εντός τού κεχηνότος λάκκου. Πρός έξιλέω- 
σιν τού μέγα δυναμένου Ιησουίτου επέστη αυθήμερος ή τι
μωρία. Τρεις τών λοχιών έτουφεκίσθησαν, καί δύο αξιωματι
κοί παρεπέμφθησαν είς τό στρατοδικεϊον.άλυσίδετοι. ’Αλλ’ 
ή ίκανοποίησις έδείνου είς τό έπακρον τήν μνησικακίαν τής 
έν Άλικιανού φρουράς. "Εκτοτε δ Δον Πλάτσιδος άπέβη άν- 
τικείμενον άδυσωπήτου μίσους καί αποστροφής.— Παρακα- 
τιών τ’ αποτελέσματα τής παρεμπτώσεως· ας έπανέλθωμεν 
πρός ώραν είς τούς αιχμαλώτους.

Άναλόγως τού φύλου, τής κράσεως, τής ηλικίας, ή δρα- 
στικότης τού ναρκωτικού ρευστού κατέστη άνισο; τήν διάρ
κειαν. Εκ τών ποτισθέντων, οί μέν κατεκηλήθησαν είς τούς 
κόλπους τού Μορφέως έπί εικοσιν δλας ώρας, οί δέ καί πλει- 
ότερον. Καί ένιοι μέν αύτών άνεσκίρτησαν διεγερθέντες υπό 
τού συνεχούς πυροβολισμού, άλλοι δέ άνεπήδησαν έξυπνοι, 
έμβροντηθέντες ύπό τού κραταιού τής πυρσοκροτήσεως κλό- 
νου. Τό πλεϊστον ό'μως παρεξέτεινον τήν όνειοώδη άπολίθω- 
σιν έως πρωίας τής επαύριον, μηδέν δόντες σημεϊον αίσθαν- 
τικότητος καθ’ ό'λην τήν διάρκειαν τού ληθάργου.

Οίκοθεν δ αναγνώστης ας φαντασθή τήν απορίαν, έν ή 
περιέστησαν έν τη άνανήψει οί πρώτιστοι τών έξενερθέντων. 
Είσέτι άπό τούς καπνούς τού μηκωνίου έσκοτασμένοι περιέ
στρεψαν τήδε κάκεΐσε τής είρκτής τούς έξωδηκότας οφθαλ
μούς, καί προσέψαυσαν τά ίδια μέλη· αλλ’ ούτε διά τής δ- 
ράσεως έπέτυχον νά έξακριβώσωσι, πού κατά συμβεβηκός 
ευρίσκοντο, ούτε διά τής αφής κατόρθωσαν νά έξελέγξωσι τήν 
ταυτότητά των.

Πού ήσαν χθές ; Είργάσθη άρά γε έκαστος είς τόν αμπε
λώνα. του, η μάλλον συνωμηγυρίσθη είς τινα χαρμόσυνον έ- 
ορτήν ;

’Αν αληθώς παρευρέθη είς τινα έθνοπανήγυριν, πώς τάχα 
βλέπει, ή πώς νομίζει, οτι ένώπιόν του βλέπει στολάς βενε
τικές ; Πώς τάχα αισθάνεται, ή νομίζει, ότι αισθάνεται θλί- 
ψιν σχοινίου περί τούς σφυγμούς, πίεσιν σιδήρου περί τάς ι
γνύας ;

Αλλά καί είς πανήγύριν τοίαυτην αν κατά τύχην συνε- 
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ποσίασε, πώς άνευ μέθης ένεβυθίσθη εις ύπνον ούτω βαθύν, 
ούτω βαρύν, ούτω πολύωρου, αύτός ο μηδέποτε άκρατίσας εν 
τώ βίω αυτού ;

Άδυυατήσαυτες ο: αιχμάλωτοι να μεθερμηυεύσωσιυ εύλό- 
γως πως τάς παραδόξους εντυπώσεις των, ύπέλαβου κατ’ άρ- 
χάς το δεσμωτηρίου καί την παρουσίαν Καπελέτωυ ως τινα 
κοβαλίαυ εκ των συνήθων εις τάς μεγάλας συναθροίσεις, παι- 
διάν άλλως τε μετρίως ψυχαγωγόν. Διό, δ μεν προσεκάλεσε 
τόν δε να δώση πέρας εις τόν χαριεντισμόν, διαλύων επί 
τέλους τα χειρόδεσμα· άλλοι δ’ άλλοθεν ειρωνευόμενοι, έκερ 
τόμουν τούς Κ.απελέτους ελληνιστί, πεπεισμένοι, οτι ούδέν 
άλλο θά ησαν, η πρόσωπα της κωμωδίας μετημφιεσμένα, ά- 
νεπιτηδείως ύποκρινόμενα τό μέρος των. Καθ' οσου όμως ή 
άνάνηψις προέκοψεν εις αριθμόν, τό ύπαρ έξεδηλώθη προς 
τούς αιχμαλώτους ύπό είδος μάλλον επί μάλλον τρομακτι
κόν. ‘Η απορία έκορυφώθη· τότε συνδιαλέξεις άντηλλάγησαν 
πεισματικαί. Αλλά καί αμοιβαία άντερωτήματα, καί αμφι
σβητήσεις καί θαυμασμοί εις ούδέν ηγαγον εύλογοφανέστερον 
συμπέρασμα.—Σουεπεία τίνος δυσεπινοητου τροπής, αντί, έξ- 
εγειρόμενοι τού ύπνου, νά άνευρεθώσιν εις τό καλορροίζικου 
συμπόσιον τού μεγάλου Λογοθέτου, εύρίσκοντο ύπό τό κράτος 
των πρώην τυράννων, αύτοί Κρήτες ανεξάρτητοι ; Τούτο έρω- 
τώμενοι συνεχώς, έπανέπιπτον θέλοντες μη Θέλοντες εις την 
άναρχαν εκείνην τών φρενών μεσοβασιλείαν, καθ’ ην ή εκ τών 
αισθητηρίων πειθώ καί ή φαντασμαγορία τών αναμνήσεων 
πολεμούσι πόλεμον εμφύλιον ζημία τού λογικού.

Καί όμως, είς τά στρουθία έκεϊνα τού αγρού τά έν κλω- 
βώ, προέκειτο ήτταν δυσμενής ή τύχη, παρ’ οσον ένέφαινεν ή 
παρούσα θέσις των. Ήταν πεπρωμένα νά αιχμαλωτισθώσι 
διά ύπνου, καί διά ύπνου πάλιν νά συναναπετασθώσι προς 
τάς φωλεάς καί τούς νεοσσούς.

'0 στρατός, άποκεκμηκώς ύπό διημέρου αγρυπνίας, ύπό 
τής ενεργού πορείας, ύπό τού άγώνος, δέν άντέσχεν είς τά 
δολερά προσκλητήρια τού ύπνου. Τουναντίον τών αιχμαλώ
των, οϊτινες μετά την πολύωρον νάρκωσιν έξηγείροντο ακραι
φνείς καί πρόθυμοι, αξιωματικοί τε καί στρατιώται ησαν αυ
τόχρημα συντετριμμένοι. Τίς πανουργότερος "Ελλήνος αιχμα
λώτου ; Έν ειρκτή, πάς Έλλην ’Οδυσσεύς. Νοήσαντες οί 
Κρήτες την διάθεσιν τών στρατιωτών, έ'σπευσαν νά συνακου- 
σθώσιν άλλήλοις διά νευμάτων καί τίνος συνήθους αύτοϊς 
συμβολικού ψιθυρισμού. 'Ως δέ ήχησε τής έπελθούσης έσπέ- 
ρας τό σιωπητήριον, οί μεν δέσμιοι, χασμηθέντες δήθεν καί 
άναχασμηθέντες, εϊτα δέ καί συναυλία ρογχάσαντες, προ-ε- 
ποιήθησαν ύπνον βαθύν, οί δέ φύλακες εκ περιτροπής λη- 
σμονήσαντες τάς οδηγίας, καί τά ό'πλα άποθέντες, άπαντες 
ως εκ κοινού συνθήματος κατεκλίνθησαν επί τών σανίδων, καί 
μετ’ ολίγον άπέπταντο είς τά μετακόσμια.

Οί ήμέτεροι άντήμειψαν τοΐς Βενετοΐς τά ίσα μέ αυθά
δειαν θαυμαστήν. Άπαλλαγέντες αμοιβαία τή βοηθεία τών 
δεσμών, έπεδράχθησαν τών όπλων είτα δέ κλειδώσαντες 

καλά τούς φύλακας εις τό δεσμωτήριον, κατέλαβον τάς ανό
δους τών πλησιεστέρων βουνών, καί κατευόδιου.

'Ομοιότροπος καί σχεδόυ ταυτόχρονος συνέβαινεν ή άπό- 
δρασις εις τάς άλλας φυλακάς. Την επιούσαν α: αρχαί κα
τήγγειλαν πυλωρούς καί φύλακας επί δωροληψία, συνέστη
σαν δέ καί στρατιωτικήν άνάκρισιν. Αλλά καί ή δωροληψία 
άπέμεινεν άδιασάφιστος είς τά χρονικά, καί ή έκβασις τής 
άνακρίσεως άδιαμνημόνευτος κατελείφθη.

Άληθες, οτι άλλη τις ύπόθεσις λίαν σπουδαιοτέρα τής 
δραπετεύσεως αγροτών, άσήμων τό πλεϊστον, κατέτριβε τήν 
ώραν εκείνην τάς μέριμνας τού νικητ^ΰ . . . Προέκειτο ή τι
μωρία τών αρχηγών.

'Η φιλοτιμία τής Βενετικής Συγκλήτου έξητεΐτο καί πλή
ρη τήν ίκανοποίησιν, καί τρανήν οσον γε δυνατόν. Δαίμων 
φόβου καί τρόμου είχε χαράξει τό πολίτευμά της επί 
δρακοντείου πίνακος. 'Η πόλις τής δεκαμελούς άνακρί
σεως καί τής μελαίνης αιθούσης· ή πόλις τών κιτρίνων λαμ
πάδων, τών μολύβδων, τών φρεάτων ή πόλις τής Γεφύρας 
τών στεναγμών, τής διώρυγας τών Μαρράνων καί τής πνιγη- 
ράς καθέδρας, ή Βενετία, λέγομεν, δέν απένεμεν επιείκειαν, 
είμή διά χειρός δημίου· τότε δέ μόνον έπραύνετο, όταν ή 
ζωή τού ενόχου ειχεν ήδη λήξει ή είς αύλακας ρεύματα, ή 
ύπό πέλεκυν, ή εις σιδηρού πεοιλαιμίου περώνας. Καί επ’ 
αυτού έτι τού κερατοειδούς πίλου τού Δουκός έκρέματο δρέ
πανου ήκουημέυου. Τό δέ Vae victis ! — ύπέρτατος νόμος πο
λιτείας — εφηρμόζετο μέ τοσαύτην ωμότητας καί άφιλανθρω- 
πίας έπίδειξιν, όσην μόνη ή φαντασία Ίωάννου τού Τρομερού 
ή ή θηριοπρέπεια ένός άνθρωπομόρφου τίγρεως τής Ηπείρου 
ήδύναντο νά ίσοσταθμήσωσι.

Μεταξύ τών πολλών δσων θέλουσι χρησιμεύσει ως παρά
δειγμα τά έφεξής.

Μετά τήν νίκην, συμβούλιον τριμελές συνεκροτήθη διά τήν 
σύντομον τών ύποδίκων άνάκρισιν. Τίνες άπήρτισαν αυτό ; 
Οί διά προδοσίας νικήσαντε;· ά Κολλάλτος, δ Πραβεδούρος 
Χανίων. καί δ τού Χάνδακος. Εις τούτους προσετίθετο καί 
ως άπλούν μέλος συμβουλευτικόν (consulto in jure canonico) 
καί ως αντιπρόσωπος τού Εκκλησιάρχου Κρήτης δ ήδη μέ- 
γας καί πολύς τήν εξουσίαν γενόμενος Δόν ΓΙλάτσιδος.

'Η διαδικασία τού καιρού εκείνου έβάδιζεν δδόν πάντη 
διάφορον τής σημερινής. 'Π πλάστιγξ τής Θέμιδος έπέρρεπεν 
ύπό τό βάρος σκήπτρου, προσωπικής έμπαθείας ή χρυσίου. 'Ο 
δικαστής έμισθοδοτεϊτο, ϊνα μέ τήν ύπογραφήν νομιμοποιή 
τάς ανομίας τής κυβερνήσεως ώ; έτέλει μισθόν δ στρατιώ
της, ϊνα ύπό τό κύρος τής σημαίας λφστεύφ καί σφάζη τόν 
πλησίον.

Έν δδώ τοιαύτφ έπορεύθη καί ή έν Άλικιανοΰ ανάκρισις. 
Τό συμβούλιου συνήλθευ έν παραβύστω, άνέκρινεν έν τή σκο- 
τία, έδίκασε καί κατεδίκασεν εντός μιας ώρας τό πολύ Η 
εντολή του αύτοσχεδιάσθη αυτοδικαίως, έξεπληρώθη άνευ 
αγωγής είσαγγελέως, άνευ ύπερασπίσεως, άνευ καταθέσεως 
μαρτύρων, άνευ ίχνους τινός έγγράφου διαδικασίας.
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"Εν καί [χάνον έγγραφον κατεστρώθη· τό τού αποστατάρ- 
χου κατηγορητήριον.

ΟυΔέν άπλούστερον. 'Η Δικαιοσύνη τοΰ Δυνάστου έΔίψα 
λυσσώΔη Δίψαν έκΔικήσεως, εις Δέ κορεσμόν της Δίψης αυτής 
παρεϊχεν ή τύχη άίφθονον αψ.ατος κρουνόν. Κακεντρέχεια 
φραγγαρχόντων, λατινική χολή, Δουλοπρεπής ζήλο; υπαλλη
λίας, πυρετός προβιβασμών, ταϋτα Δεν ήσαν ή ελατήρια έ- 
πουσιώΔη τής μηχανής. Έπρώτευεν επί πασι τούτοις τό Δει
νόν επείγον, ότι ή παραγνωρισθεϊσα ύπόληψις τού αγίου 
Μάρκου να έπαναχθη εις τήν προτέραν τιμήν, αυθεντίαν καί 
αξιοπρέπειαν.

Έξημέρωνεν ή πρωία τής έκκαιΔεκάτης Νοεμβρίου 1S70.
Δεξιόθεν καί εις άπόστασιν πεντακοσίων βημάτων τοΰ Πε- 

ριθωρείου, έπικέφαλα τής κωμοπάλεως, ήγειρε τήν κορυφήν 
λόφος τις τερπνός τήν θέαν, καθό κατάΔρυμος από πλατυ- 
κλάΔους Δρυς, από καστανέας καί έλάτας. Λευκοί βοσκών 
οίκίσκοι έποίκιλλον σπορράΔην τήν μυρίαν χλόην τοΰ βουνού. 
Αι κόμαι των ΔένΔρων ένΔετοι καί άλλήλαις συμπλεκόμεναι, 
έξέτεινον επί τό εΔαφος κλισίαν, ήν άμυΔραί τινες ακτίνες 
μόνον έπετύγχανον, κατά κάθετον πίπτουσαι, να Διαφωτίσω- 
σιν. Υπό τό καταπράσινον εκείνο σκήνωμα, οπερ έφαίΔρυνον 
πανημερόν κελαΔήματα μυριάΔων άοιΔών, καί φλοίσβος άεν- 
νάου πηγής, υπό τό Δροσερόν σκήνωμα έκεΐνο είχον οι άγραυ- 
λούντες τιμαριούχοι συνήθειαν πατροπαράΔοτον νά εύωχώσι 
τούς φιλοςενουμένους ίππότας. Έκεϊ, κατά τήν επέτειον τής 
κτίσεως τοΰ πύργου, πρό ήμισείας περίπου έκατονταετηρίΔος, 
παρέθεσεν δ πατήρ τοΰ Σερ Φραντσέσκου τό συμπόσιον τών 
γάμων του· έκεϊ όέ τήν προτεραίαν παρετάσσετο κατά τοΰ 
πύργου αύτοΰ καί τό πυροβολοστάσιον τού Κολλάλτου. Τό 
Δικαστήριον παρεσκευάσθη νά Δώση πάνΔημον άνάγνωσιν 
τής άποφάσεως ακριβώς έκεϊ ό'που πρό Δεκαοκτώ ενιαυτών 
είχε καί δ ύστερος τών Μολίνων πανηγυρίσει φαιΔρώς τήν 
βάπτισιν τής κληρονόμου του.

Οί επιτετραμμένοι τάς προετοιμασίας στρατιώται εύρον 
ενωρίς καθηλωμένον επί κορμού Δρυός τό επόμενον στηλο- 
γράφημα.

«Κλάψετε ράχαις καί βουνά, Κρήτη, στα 'μαύρα ντύσου, 
Οί άρχοντες τής Βενετίας προπίνουν το παιδί σου !

Βρέξε, 0έ, στη Βενετία
Βρέξε πίσσα καί φωτιά ! »

Τό μέν Δελτίον παρέλαβεν δ άστυνόμος Γαβαλάς παρά 
τών εργατών, τών πηγνυόντων τό βήμα τοΰ Δικαστηρίου· 
προς άντίθεσιν Δέ τών στίχων αυτών συνετέθη—παρά τίνος 
βέβαια φραγγάρχοντος—τό ελεεινόν τετράστιχον, οπερ θέ- 
λομεν άναγνώσει κατωτέρω.

Έσχημάτισαν τό βήμα μία σκηνή μεγάλη, καί Δύο πλά- 
γιαι μικρότεραι- ή μέν εις χρήσιν τών Δικαστών, αί Δέ Διά 
τούς λογάΔας τής στρατείας, πολλούς τόν αριθμόν. Τρία 
Θρανία καί μία τράπεζα συνήρτιζον δλην τής μεγάλης σκη
νής τήν συσκευήν. "Αν ή εύλάβεια τό έπέτρεπεν, ήθέλομεν 

συναριθμήσει καί τόν ελεφάντινον Έσταυρωμένον, δστις σκυ
θρωπός ίστάμενος επί τής τραπέζης έΔόκει άναπολών ΊούΔα 
φίλημα. Τόν παραλείπομεν εις Δίκην λύκου κατ’αμνού μή α
νεχόμενοι τήν αύτοπρόσωπον ματυρίαν τής θεότητος.

Κατά τό έθος τό βε-ετικόν Δύο υψηλά κατάρτια ένεπή- 
χθησαν άντικρύ τού βήματος. Δεξιά μέν άνεπετάσθησαν δ 
Λέων τής Δημοκρατίας καί τά εμβλήματα τού Γαληνοτάτου, 
ές εΰωνύμων Δέ άνηρτήθή τό οίκόσημον τοΰ Δουκός Κρήτης. 
Καί υπό μέν τήν Δευτέραν ταύτην σημαίαν έστηλιτεύθη εις 
στοιχεία κεφαλαία καί νεοελληνιστί τό έξης επίγραμμα.

«Ποιος είδε Κοντόν Σύντιχον,
Καντανολέον Ραιτουρην, 

Μέγα Σκριβάνον Πατερόν

Μασουρον Πρωτομάστορα » ;

'Υπό πόΔας Δέ τού βαναύσου επιγράμματος καί έν τώ μέ
σω νικητηρίου στεφάνου έφίστατο τό τρίτον Φ. τής Άβρα- 
καΔάβρας, προσκεχαραγμένον έν μονογράμματι .... Ήτο 
τό Αλληλούια, δ επινίκιος ύμνος τού Δουκός.

Τέλος, πλεΐστα δσα ξύλινα βαθρίΔια παρετάχθησαν ώς 
πεντε πήχείς από τοΰ βήματος. Κεκαθισμένοι επ’ αυτών οί 
υγειεστεροι τών ύποΔίκων ώφειλον ν’ άκροασθώσι τά θεόπνευ
στα τής άποφάσεως συμπεράσματα.

'Ο καιρός είχεν αύθις τραπή έπΐ τό αΐθριοτερον. ’Αλλ’ αν 
καί άνέφελος έξετυλίσσετο δ ουρανός, χάριν δμως τής φθι
νοπωρινής δμίχλης ή μέν πρωία προέβαινε κατηφής καί πλη- 
κτικη, ο Δε αήρ Διήρχετο τό Δάσος υγρός, Δυσανάπνευστος, 
βαρύς. Ελάχιστα ζωής σημεία έΔείκνυεν επί κορυφής τού 
κάμακος ή φιλοζέφυρος σημαία τού αγίου Μάρκου· έμβεβρεγ- 
μένη από τάς άχλύς έκρέματο άνανέμιστος τό πλεΐστον καί 
συμπεπτυγμένη ... Μάρκε Εΰαγγελιστά, σύ προς δν ηύξατο 
ΕΙΡΗΝΗΝ δ λυτρωτής, τάχα Δυσεφόρεις, οτι απόγονοι πει
ρατικής τίνος αποικίας τοΰ ΆΔρίου σέ έπειθανάγκαζον νά 
νομιμοποιήσης υπό ΘηριώΔές σχήμα τεθηριωμένου τυράννου 
κριτήριον !

Άνήγγελλεν έγγίζουσαν τήν μεσημβρίαν ή επί τών κλά- 
Δων επιτασις τής πολυποίκιλου τών πτηνών συμφωνίας, δτε 
αφικετο το συμβούλιον επί σκηνής. 'Ο μ.έν στρατός, δστις 
είχε παραπεμφθή δλοσχερής, προέτεινε τά όπλα, δ Δέ λαός 
άπεκαλύφθη. "Οσοι εύγενεΐς καί πολΐται ανηγέρθησαν έν σιγή.

Άξιοσημείωτον τής ημέρας περιστατικόν ! ΙΙλήν τών πι
στών υπηκόων (fedeli sudditi)—ηΔη Δέ πιστούς υπηκόου; 
Διαγιγνώσκομεν μόνους τούς φραγγάρχοντας τής νήσου, καί 
τούς καθολου Βενετούς—ούΔείς τήν απιστίαν παρέστη εις τό 
προκειμενον Δράμ.α αυτοπρόσωπος θεατής. Είτε υπό Δειλίας 
άποτραπέντες, είτε υπό τίνος λοιπαΔαρίου εθνικής φιλοτιμίας 
κεντηθέντες, άπέσχον τού αύτοπτήσαι καί αυτοί οί ευάριθμοι 
άρχοντορωμαϊοι τών Χανίων, όργανα πειθήνια τού Προβε- 
Δούρου, οϊτινες Δέν ήρυθρίασαν νά συνεκστρατεύσωσιν εις τήν 
ακολουθίαν τού Κολλάλτου.
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*Ο στρατηγός, άνήρ πολύσαρκος καί πλατυγάστωρ, έφο
ρε'. πλήρη την στολήν τού βαθιού. Προήλθεν εΐς τό βήμα 
άμφισαλευόμενος, έμφαντικώς κωδωνίζουν έπϊ των χαλίκων 
το σπιθαμιαίου ξίφος, χαριζόμενος προς το πλήθος άντίβλεμμα 
θριαμβευτού, έμπλεον τύφου καί αλαζονείας. Ο', μέν συνά
δελφοί του έπωμίζοντο την έρυθράν τήβενναν τής νομαρχι
κής εξουσίας, διαγωνίως από του αριστερού ώμου έως μέση: 
τεμνομένην υπό ταινίας λευκής. Ό δε Δον Πλάτσιδος έκά- 
θησεν εις τήν άλλην τής τραπέζης πλευράν, άνασύρας και 
συμπτύξας έπϊ των γονάτων τό μέλαν τής ΐησουϊτικής στο
λής έπίσυρμα, όμοιάζον εις κέρκος σεισσούρης, ή μάλλον εις 
αλιευτική; σαγήνης ούράν.—Χιλός δικαίου εύχωλή. ’HV 
θεν ή ώρα τής προσευχής. “Ο ψυχαπάτης άνηγέρθη μέ τα
πεινότητα ψυχαγωγόν, και συνέπλεξε τούς δακτύλους ά- 
πέναντι του Εσταυρωμένου- άφοΰ δέ με προφανέστατα συν
τριβής σημεία άνέσεισε τά χείλη αρκετόν καιρόν, τέλος έποί- 
ησε τρία προσκυνήματα τοσοϋτον κατακτητικά, ώστε, μά 
τήν αλήθειαν, δύσκολον νά μή τά έζήλευσεν ούρανόθεν και 
αυτός δ φιλοπροσηνέστατος πατριάρχης του τάγματος.

Τον κακουργιοδίκην συχνάκις υπομηνύει ή εξωτερική μορ
φή. Εινε σοβαρός τό σχήμ.α, δύσπιστος τον οφθαλμόν, γέλα 
ολίγον, εϊς δέ τά ρυτιδώματα τού μετώπου φέρει συνήθως 
έντετυπωυιένας τάς ρήτρας τού ποινικού νόμου, τάς άποόει- 
κτικάς τής λαιμητόμου παραλαβάς. Αλλά ταύτα δεν έμποι- 
ούσιν αντιπάθειαν. Ει’ς τούς χαρακτήρας του βλέπεις τήν συν- 
αίσθησιν του καθήκοντος, τήν ηρεμίαν συνειδήσεως αφόρτου. 
Εάν δεν φθονή; τήν θέσιν του,σέβεσαι όμως εις τό πρόσωπόν 
τόν απαραίτητον καί άδέκαστον νομοφύλακα — Εις τδ προ- 
μετώπιον τού χειρογράφου των οί Προβεδούροι έφερον παν δ- 
τιοΰν, ή χαρακτήρας δικανικούς.

Και των τριών δικαστών τά πρόσωπα άντετύπουν τό 
προκαθεστώς τεύχος τού πεπρωμένου- τρεις Μοίρας, τής Ά- 
τρόπου προεξαρχούσης. 'Τπεκφεύγοντα τήν καταύγειαν τής 
μεσημβρίας, παρέμενον άποκρυπτόμενα και συνηρεφή όπισθεν 
τής Νεμέσεως, θυγατρός τής Νυκτός, όθεν έξηκόντιζον ύπο- 
λάμψεις στυγεράς τίνος έριννυώδους περιχαρείας. Κρίμα, ότι 
δεν υπήρχε τότε φωτογραφική μηχανή ! Έπϊ τών γριφωδών, 
καί στρυφνών, καί άποτόμων σχήμ.άτων εκείνων ήθελες δρα- 
ξει καί στερεώσει κατά φύσιν τό δμοίωμα τής παλαμ.ναίας 
εποχή;, ή'τις ετεκε Βοργίας και Μέδικας, καί Τουδώρους, ηυ- 
τοσχεδίασε πανσφαγίας αγίου Βαρθολομαίου, κατεδίκασεν 
εις θάνατον Γαλιλαίους, καί Καρνεσέκους, καί Παδίλλας, ε
φεύρε τόν ιησουιτισμόν καί τάς δλοκαυτώσεις τής Έξετά- 
σεως, αυτής ή'τις, πρός ύποστήριξιν βασιλικής καί ιερατικής 
φωτοσβεσίας εν ταϊς αύταϊς πυραΐς συναπετεφρωσεν έκατομ-

καί άχριστιανίστων.. .μύρια χριστιανών
Μετ’ ου πολύ ήχει άπό τού μονοπατίου τριγμός φύλλων 

ξηρών, εις δν προσετίθεντο ποδοκτυπήματα, είτα δέ καί τρο- 
χηλασίας κρότος. "Ολοι έστρέφοντο διά μιας πρός τήν ανω
φερή ατραπόν, ήτις έσκολιοδρόμει έπϊ τήν πλευράν τού λό- 
άου.

Έκομίζοντο οί υπόδικοι έπϊ χειραμαξών καί φερέτρων, μέ 
κομπαστικήν έπίδειξιν συνοδευόμενοι υφ’ όλου τάγματος πε
ζικού. "Εκαστον βλέμμα άνεζήτησε περίεργον τά έπιζώντα 
λείψανα τής καταστροφής- λέγομεν δ’ έπιζώντα, καθόσον έ- 
νιοι τών αιχμαλώτων είχον έν τώ μεταξύ άποβιώσει, άλλοι 
δ’ έπνεον τά λοίσθια.

Έπϊ νεύματι τού στρατηγού έσήμανε τυμπανοκρουσία τήν 
έναρζιν τής δίκης. Εντός δ’ ολίγου υπασπιστής τις, έκπλη- 
ρών χρέη γραμματέως, έκάλει τούς τρεις Καντανολέους δνο- 
μαστί.

Οί τροχοί στρέφονται περί τούς άξονας. Χάριν τών πολ
λών τραυμάτων, οί υπαίτιοι άπαλλάσσονται τού καθήσαι εις 
τά ξύλινα θρανία.

Τρία σώματα, ή μάλλον τριών προΰπαρξάντων σωμάτων 
αναμνήσεις, εκτίθενται εις τήν δ'ρασιν τών δικαστών εις σχη
ματισμούς διαφόρους κατακεκλιμένα έπϊ αιμοσταγούς ά- 
χύρου.

Ό μέν γηραιός πατήρ, δλότυφλος, πεπηρωμένος άμφοτέ- 
ρους τούς πόδας, αίμορραγών εκ τε τού στόματος καί έκ τών 
ωτών. Ό δέ Πέτρος, άφωνος, πυρέσσων υπό περιτονίτιδος ο
ξείας, έχων τόν μέν μηρόν βαρέως τετραυματισμένον, τόν δέ 
δεξιόν οφθαλμόν παντελώς έκκεκομμένον. .

"Ετι χείρον δ Δημήτριος. Ούτος φαίνεται σάρκινος τις όγ
κος, μηδέν τι πλέον έπισώζων ίχνος ανθρωπίνου μορφής, 
όγκος αΐθαλώδης καί σχεδόν άπηνθρακωμένος.

Ό πρόεδρος, λαβών τόν λόγον ίταλιστί, ήρξατο καταριθ- 
μών προφορικώς τά εγκλήματα τού πρωταιτίου, πρός δν ά- 
πέβλεψεν. *Η φωνή του κατέλαβε παραχρήμα τό έσχατον πέ
ρας τής έπιτάσεως, ενώ κατά παν κόμμα ή δεξιά του έρρύθ- 
μιζε τδ κρούμα, έπικραδαίνουσα γραφικόν κάλαμον.

Σύντομος ανακεφαλαίωσις.
Κατηγορήθη δ Γεώργιος Καντανολέος.

ά "Οτι ΰπό το πρόσχημα φιλοπατρίας έζέμεσε φλογεοούς λόγους 
κατά του Γαληνοτάτου Δουκος και κατά τής Δημοκρατίας, 

β' “Οτι ήρε σημαίαν άποστασίας, συνεστηκώς πρός υπηκόους, άποδο- 
σαντας τό πρώτον τάς άλιτηρίους παρακελεΰσεις των.

γ' “Οτι έγένετο παραίτιος φόνων, πυρκαϊών, ληστρικών επιδρομών, 
μορίων όσων καί παντοίων κακουργημάτων.

δ “Οτι διά βδελυρας επιστολής έτόλμησε νά έξυβρίση τόν υψηλότα
του Δούκα Κρήτης.

ε' Ότι υπό αυτονομίας πρόφασιν ύπέκρυψε τόν άνόσιον σκοπόν νά 
αντικαταστηση τούς Οθωμανούς είς τόν νόμιμον κυρίαρχον 
συνελθων έπϊ τούτου καί είς μιαρας διαπραγματεύσεις μέ τόν 
Καπιτάμπασσαν.

Τ' Ότι κατά διαταγήν του έτουφεκίσθησαν αξιωματικοί καί υπα- 
ξιωματικοί τής έν Χανίοις φρουράς.

ζ7 “Οτι συλλαβών έν τώ φρουρίω Κισάμου θυγατέρα Προβεδουρου, 
ήνάγκασεν αυτήν ακόυσαν νά έξομώση τό πάτριον δόγμα της! 

ή. Ότι έσφετερίσθη φόρους, δασμούς καί τέλη του βασιλείου.
Θ' Ότι καταστρέψας άρδην τό θόρετρον του Δα Μολιν, καί δυσθεοα- 

πεύτως ζημιώσας την κώμην ολόκληρον, κατέστη πρόξενος ά- 
καταλογίστου φθοράς ζώων τε καί κτημάτων. . .
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Παραλείπουν τά επίλοιπα αιτιάματα ώς μιζροτέρου λό
γου άξια. Χρειάζονται δά καί περισσότερα, δπως κατά την 
αρχαίαν γνώμην Μαγείρου σήμα τομευς γνωρίσωμεν εκ της 
κατηγορίας τόν δικαστήν ;

Περαιωθείσης της άπαριθμήσεως των εγκλημάτων, ήρξατο 
ή έρωταπόκρισις.

— Είσαι σύ δ Γιώργης Σκορδύλης Καντανολέος από τό 
Κρουστογέρακον ;

'Ο υπόδικος δέν δίδει άπάντησιν.
— Εάν τά τραύματα δεν σοι κωλύουν τύν λόγον, δια- 

τάττεσαι ν’ άποκριθής !
— "Η θά ομιλήσω ώ; θέλω, η σιγώ· άπαντα μετά μα

κράν διάπαυλαν δ έρωτώμενος. _
— Λάλει ελεύθερα...1 Άρνεϊσαι, ότι είσαι σύ αυτός δ 

Γιώργης Σκορδύλης Καντανολέος ;
— Άδιάφορον τό όνομα. Είμαι αύτός, τόν όποιον ή σονέ- 

λευσις των ριζαρχών τής νήσου, ειτα δέ καί δ λαός άνηγό- 
ρευσαν Πρύτανιν Κρήτης.

— Πώς έτόλμησες νά σφετερισθής τοιοΰτο αξίωμα εις βα- 
σίλειον, δπερ ούδένα ά'λλον νόμιμον κύριον αναγνωρίζει, πλήν 
του Γαληνότατου Δαυλός ;

—- Μόνος νόμιμος αύθέντης του τόπου είναι δ έγκατοικών 
λαός.

— Καϊ πότε, που λαός έλαβε φωνήν ;
— “Όπου αγάπη πατρίδος επικρατεί !
— Εις ποιαν συνθήκην εύραν οί δούλοι τής Γαληνοτάτης 

Δημοκρατίας τό δικαίωμα νά εκλέγουν Πρύτανιν τής άρε- 
σκείας των ;

— "Εχουν τό δικαίωμα από τούς προγόνους των. Είνε τό 
δικαίωμα, δπερ διακρίνει τόν άνθρωπον από τό κτήνος· τό 
δικαίωμα, τού οποίου έχαιρεν ή νήσος, πριν ή βία σας την 
καταφανίση. Σάς έδέχθημεν με τά όπλα άνά χεϊρας, δ'τε 
πρώτον άπεβιβάσθητε. Σάς έπολεμήσαμεν έπΐ πεντήκοντα 
έτη κατά συνέχειαν. Πότε δέ έπαύσαμεν διαμαρτυρούμενοι ; 
Βεβιασμένη δουλεία δεν παραγράφει πόθους και δικαιώματα 
λαών. Ή ελευθερία τού ανθρώπου είναι προαιώνιος ως δ 
Θεός *.

— Corbelierie ! Λαός, δικαιώματα, ελευθερία ! Παραλο
γίζεις, υπόδικε. Νόσημα εις την γενεάν σου κοινόν. Εκ τών 
ασεβών αυτών φληναφημάτων εξάγει τό δικαστήριον, δτι 
επιμένεις αμετανόητος εις τό φρόνημα τής έσχάτης προδο-

4.) Καϊ η έρωταπόκρισις ήτις μαρτυρεΐται παρά χρονικών, και ή 
καθόλου διαγωγή του Καντανολέου εν αύτή τη ημέρα προεκτυπουσι 
με εκπληκτικήν προσεμφέρειαν τάς τελευταίας ώρας τής έπιθανοΰς 
Βενετίας. Μικρόν προ τής λήξεως, αφού προς λύτρωσιν τής πολι
τείας των έξήντλησαν οί πατριώται τής Συγκλήτου άνωφελώς όσα τε 
ή τιμή ενδέχεται και όσα άποδοκιμάζει, τέλος άπεδόθησαν εις τό έπι- 
βοάσθαι την έμφυτον ελευθερίαν, εις τό έπικαλεισθαι τά θεοπαραδοτα 
δικαιώματα τών λαών. «Πώς έκαστος λαός, είπεν ο Δάνδολος από 
τυΰ βήματος, κεκτηται τό δικαίωμα του ν’ άποφανθή άνεξελέγκτως 
περι τής τύχης του. Τό δικαίωμα αυτό, ίερώτατον υπέρ παν άλλο, 

σίας, τό όποιον άλλως έκληρονόμησες άπό τούς πατέρας καί 
μεταδίδεις εις τούς υιούς σου...

Πνιγηρός βήξ καί αίματος εκβολή άφαιροϋσι τόν λόγον εις 
τόν Καντανολέον, καί διακόπτουσι τόν διάλογον. Μετά πα- 
ρέλευσιν ένός τετάρτου, δ πρόεδρος έπανασκήπτει βιαιότερος.

— Πλήν τής έσχάτης προδοσίας, σέ επιβαρύνουν καί έ- 
τερα κακουργήματα. Είσαι ένοχος δολοφονίας έπί χιλίων πε
ρίπου στρατιωτών τής Αυθεντίας. Έπυρπόλησες τύ Φωτει- 
νιακόν. Έμόλυνες σημαίας βενετικών συνταγμάτων. Προεχεί- 
ρησες αρχιεπίσκοπον τού βασιλείου σχισματικόν φυγάδα. Έ- 
δήμευσες αρχόντων τιμάρια. Διέταξες τήν ανατροπήν ίππο- 
τικών έπαύλων, et caetera, et caetera . . . ”Αν είχες δέ τήν 
στυγεράν άπόφασιν νά καταστρέψης εν Άλικιανού μέρος τού 
αυθεντικού στρατού, πώς τουλάχιστον δεν έφείσθης τής ζωής 
τών συνενόχων σου;

— "Αν ήξευρα, ό'τι ή πατρίς μου είνε προωρισμένη νά μεί- 
ν.· αιωνίως δούλη ύπό ζυγόν, και αν ήξευρα περιπλέον, τίνι 
τρόπω άνατινάσσεται εις τόν αέρα νήσος δλόκληρος, με τήν 
αυτήν γνώμην ήθελον αναποδογυρίσει καί πάσαν Κρήτην, 
δπως απαλλάξω τόν λαόν της άπό αίσχος άτελεύτητον, άπό 
κόλασιν έκφαυλιστικού ζυγού... Έτελείωσα !

Οί δικασταί ήμειψαν ψιθυρισμόν καί βλέμματα άγανα- 
κτήσεως, θόρυβος δέ διέκοψε τήν ευταξίαν. Ό πρόεδρος έπα- 
νακαλεϊ τήν σιγήν.

— 'Γπόδικε, έχεις νά προσάξης κάμμίαν αιτησιν ;
— Ναι, άπαντά δ ακατάβλητος.
■—-Εμπρός ! Τό δικαστήριον θέλει τήν λάβει ύπό σύσκεψιν.
— Τό δικαστήριον ! Ποιον τάχα ; Τό ίδικόν σας ; ’Αναρ

μόδιον. Δέν τό άναγνωρίζω. Προς άλλον τινά δικαστήν θά 
κατευθυνθή ή αί'τησίς μου. Θά άποταθή προς αυτόν εκείνον, 
ό'στις μέλλει μίαν ημέραν νά δικάση καί τάς άνομίας σας.

Επί τή θρησκευτική ταύτη προαιρέσει τού δικαζομένου, δ 
Δόν ΓΙλάτσιδος άνεσκίρτησε διά συμπεδήματος.

— Λοιπόν μεταπορεύεσαι εις δδόν εύλαβείας καί προσευ
χής; έρωτα προθύμως, σεμνοποιών μέ μελωδικήν τής φωνής 
επιζαμπήν τό άπόκρημνον τής άναιδείας του.

Άπό τού φερέτρου δ ριζάρχης άνασηκόνει τήν κεφαλήν, ρί
πτει επι τού ψευδοκαλογήρου εν βλέμμα ήρεμαιον, καί πάλιν 
κατακλινόμενος.

— Είσαι άνάξιος κατάρας μου ! άπαντα άτάρακτος. "Οπου 
κόπρος, έκεΐ έντομα καί κνώδαλα.... "Ας έλεήση δ Θεός 
καί σέ !

— Είμαι εις τάς διαταγάς σου ! — υπολαμβάνει πάντως 

είναι φύσει απαράγραπτον, αναπαλλοτρίωτος και εκπορεύεται παρά 
Θεού.» — '«'Ο έρως της ελευθερίας, προσεΐπεν δ. Γαλλινος, έγκειται εις 
παντός ανθρωπίνου πλάσματος διάνοιαν, ένοιαιταται έντός πάσης καρ- 
)ΐα;, ζωογονεί λαού; και πολιτεύματα. Πρώτιστοι δέ πάντων συνο- 
μνύουσιν, όμολογούσι, κηρυττουσι τον έρωτα αύτών ο* άρχοντες.» — 
Μετάνοια δψιεστάτη! 'Ρητορεύματα πατρικίων δέν έσωσαν την τύ
ραννον της Κρήτης άπο τόν αγχόνειον βρόχον τού πεπρωμένου. 
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ανέκπληκτος δ Πλάτανος, άρπάζων τόν Έσταυρωμένον, και 
προς το φέρετρον πορευόμενος.

— Μείνε αυτού ! "Εν τι μόνον έξαιτοΰμαι· άκώλυτον καί 
απαραβίασταν τήν έσχάτην των Δεήσεων μου.

— Gloria in excelsis Deo ! ανακράζει δ Ιησουίτης προσα- 
γορεύων το Δικαστηρίου. Είχα προμαντεύσει καί τούτο. Δέν 
θά έτελείωνεν αμετανόητος δ αμαρτωλός.

Προς Δέ τόν πρόεΔρον κατ’ ιΔίαν άπευθυνόμενος,
— Έν δνόματι τού Σεβασμιωτάτου αρχιεπισκόπου Κρή

της ! άποφαίνεται. Ή έν Κρήτη εκκλησιαστική αρχή επικα
λείται δπέρ τού ενόχου έλευθέραν και άΔιατάρακτον την άσκη- 
σιν τής προσευχής. Άναμέσον Πλάστου καί μετανοούντος 
χειρ επιγείου Δικαιοσύνης Δέν επεμβαίνει.

Ειτα Δέ προς τόν Πρύτανιν έπανατρεπόμενος.
— Κύρ Γιώργη, μέ άτραυμάτιστον καί ηρωικήν αναισχυν

τίαν έπιφωνεΐ, προσΔίΔων εις την λαλιάν έμφασιν ΔιΔασκάλου 
και πνευματικού. “Όλα τής πλάνης σου τ’ αποτελέσματα 
προήλθαν εκ τής άθεί'ας. Έπιστήσας προσοχήν υπερβάλλου- 
σαν εις τα επίγεια, παρέβλεψες τα ουράνια παραπολύ. Δέν 
είνε αντίθεος βουλή αύτή, ήτις σε προέτρεψε να μεταΔιαιτή- 
ση; ολόκληρον βασιλείαν, πριν ή έρωτήσης τούς ουρανούς, εάν 
έπέτρεπον τό πλήρωμα τού τολμήματος σου ; Οί ποιηταί 
παρέστησαν τυφλήν την Τύχην. "Οχι, όχι· παριΔόντες τό 
χιλιόφθαλμον καί παντεπίσκοπον τής τύχης πρόσωπον άπε- 
Δείχθησαν τυφλοί την Διάνοιαν αύτοί. Ού τα κάτω, άλλα τά 
άνω γνώναι Δεϊ. Ό αληθινός σοφός, Κύρ Γιώργη, περιμένει 
τά σκότη τής ννκτός, ώ; ή νυκτερίς. Τότε μόνον αποκαλύ
πτονται εις τούς ουρανούς αί τύχαι των θνητών, τότε μ-όνον 
άνεμφανίζονται τά θεσπίσματα τής Ειμαρμένης. "Εκαστον 
άστρον, άΔελφέ, είνε έν στοιχεΐον τής αλφαβήτου, Δι’ ού συν- 
έγραψεν δ Δημιουργός τό άπέραντον φιλοπόνημα τού σύμ- 
παντος. Έν αύτοϊς άναγινώσκει δ σοφός την εποχήν, έν αύτοΐς 
την αιτίαν, έν αύτοϊς καί τό είΔος τού θανάτου του . .. Εάν 
λοιπόν καί σύ, καθώς εγώ, παρά νά έπιΔιώκης φαντάσματα, 
εις αιώνιον άνενσαρκωσίαν προωρισμένα, έάν είχες ποιήσει καί 
σύ νύκτα την ημέραν, καί ημέραν την νύκτα, ώ, τό μυριό- 
γλωσσον στερέωμ α ήθελεν έγκαίρως σε άποτρέψει έξ έπιχει 
ρήματος, ή αποτυχία τού δποίου έμελλεν εις τό αυτό βάρα- 
θρον άπωλείας νά συμπαρασύρη καί σέ, καί την γενεάν σου, 
καί λαόν δλόκληρον ! Αλλά τώρα πλέον. . .

'0 ΠροβεΔούρος τού ΧάνΔακος συνεστροφούτο άνυπόμονος 
επί τής καθέΔρας του. Επικλινέστατος εις τά άκαιρα μωκή- 
ματα ών καί αυτός, ως οί πλείονες των συμπολιτών του, Δέν 
ήΔυνήθη νά άνθέξη περαιτέρω ει’ς τόν κνισμόν τού χαριεν
τισμού.

— Μέ τήν άΔειάν σου, αϊΔεσιμώτατε, έρωτα, Διαστομών 
ταρρόν πεπινωμένων όΔόντων. Εάν ήριθμημένας ει’ς τά ουρά
νια σώματα έχης τάς ημέρας σου, γνωρίζεις έτι καί τίνος 
χώρας ίερεύς θά σοί Δώση ποτέ Γ estrema Unzione (τό έ
σχατον χρίσμα ;)

•— Προτήτερα θά τήν Δύσω εγώ εις Εξοχότητας πολ- 

λάς, άπεκρίθη αύθαΔώς δ πελάτης τού παλατίου, δ καί τής 
άντιπροβεΔουρικής φατρίας υποστράτηγος.

Συνείρας Δέ τόν Διακοπέντα λόγον,
— Τώρα, κύρ Γιώργη, προσέθηκε φωνομαζών, τά κακουρ

γήματα. σου είνε πολλά καί θανάσιμα. Έν τη προσΔοκία τής 
ψυχής σου Δαίμονες οξύνουν ήΔη τούς όνυχας. . . Άλλ όμως 
θάρρει, άΔελφέ ! Οικτείρμων καί έλεήμων δ Κύριος. . . Άνά- 
βλεψε ένΔακρυς πρός τόν ουρανόν, δμολογών τάς ανομίας σου 
άναφανΔόν ! Ό έπί ξύλου κρεμάμενος ούτος Θέλει εισακού
σει τάς Δεήσεις σου !

— Ταλανίζω τήν τόσην σου μωρολογίαν, ψευΔόπαππα ! 
αποκρίνεται μέ στωϊκήν γαλήνην δ Κοντανολέος. Καί αυτόν 
έτι τόν φοβερόν Κριτήν σου τολμάς λοιπόν νά συνεταιρίσης 
είς'τήν κωμωΔιακήν συντροφίαν σου !

-—- ‘ΥπόΔικε ! δ πρόεΔρος λέγει. Τό Δικαστήριον Δέν κα- 
τατρίβει τόν καιρόν εις μάτην. Έζήτησες νά όεηθής. Έχεις 
Δέκα λεπτών έλευθερίαν.

'Ο δΔυνοσπάς ριζάρχης ποιεί προσπαθήματα έπανειλημ- 
μένα, ίνα άνεγερθή, άλλ’ αποτυγχάνει. Δύο τών φυλάκων 
ύποβοηθούσιν αυτόν νά στηρίξη τά νώτα έπί ύποκυφωνίου, 
καί ν’ άπομάξη τούς αίματοφύρτους θρόμβους άπό τού στό
ματος.

Προκειμένης Δεήσεως έτοιμοθανάτου, τό Δικαστήριον άνί- 
σταται ορθοσταδόν. Ένιοι μέν τών άρχόντων αποκαλύπτον
ται τήν κεφαλήν, έκ Δε τού στρατού οί μέν ρίπτονται εις τά 
γόνατα, οί Δέ ψιθυρίζουν ύμνους εις τού αγίους πάντας.

— Τό σιωπητήριον ! Διατάσσει δ στρατηγός.
Δύο σάλπιγγες ήχούσι, καί άπό στοίχου εις στοίχον ή 

σιγή καταλαμβάνει τό πέρας τής στρατιωτικής παρατάξεως. 
Ανέσταλησαν καί αί πνοαί· ήθελες αριθμήσει καί νηπίου καρ- 
Διοκτυπήματα.

— "Εχεις τόν λόγον, υπόΔικε ! προσφωνεί δ άρχιΔικαστής.
— Κύριε μακρόθυμε καί πολυέλεε ! έκβοα τότε δ Καντα- 

νολέος, τονίζων τόν φθόγγον, καί κατανοίγων τούς βραχίο
νας—Σύ δ κολάζων τούς άΔικούντας καί ευλογών τούς ορ- 
Θοτομούντας τόν λόγον τής άληθείας Σου, πρόσχες τή φωνή 
τής Δεήσεώς μου ! Έπίβλεψον, Κύριε, έξ ουρανού καί ίΔε τάς 
δΔύνας τού λαού Σου, καί ίλάσθητι τοΐς φυλάττουσι τήν Δια
θήκην Σου, όπως εις Δόξαν Σού τού πατρός τών φώτων, τή 
Σή βοηθεία καί Δυνάμει, κτήσωνταί ποτε καί αυτοί έν τή 
χορεία τών λοιπών χριστιανών βίον έντιμον, εύνομον, ειρη
νικόν.. . !

Τήν Δέ αίμ.οβαφή γενειάΔα προστρίβων τότε μέ τούς Δέκα 
Δακτύλους άπό πώγωνος έως άκρων τριχών,

— "Οσαι Δέ αί τρίχες αύται, υπολαμβάνει δρθιώτερα, 
τοσαύτας Σου κατάρας άπόσκηψε, Κύριε, έπί τής μητρυιαζού- 
σης κυριάρχου τής νήσου μου ! Κατάπεμψον εις τήν σημαίαν 
της αίσχος, ονειΔος, έντροπήν ! Είθε ποτέ άντιπάθη καί αυτή 
εκ περιτροπής οσας οιεπραζεν εως της σήμερον και οσας ει- 
σέτι Διαπράττει πρός ημάς παρανομίας ! Είθε ποτέ στρα
τιώτης ξένος καθυποτάξη αυτήν έν προΔοσία, καί υποΔουλώ- 
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σγ; αυτήν έν απιστία, εν επιβουλή ! Είθε φόνιος τυράννου χειρ 
απογύμνωση, μαστιγώσγ, βάσανίση, πνίξη, άπαγχονίση, 
τουοεκίση τά τέκνα αυτής, καθ’ ά εΐργάσατο αυτή έν ήμέ- 
ραις εξουσίας ! Ναι, Κύριε, δός αυτή έπικαλείσθαι το έλεος 
των χριστιανών, και μηδαμόσε εύρίσκειν τον άντιλαμβανό- 
μενον ! Δός αυτή χαμαιπετήσαι τον άρτον προ θυρών δυνά
στου, καί άπόπευ.πτος έν ασιτία καί μυσάγματι διατελειν ! 
Τότε ευδοκήσεις Ουσίαν δικαιοσύνης. . .

— Τύμπανα 1 φωνάζει φρενιτιών, τύμπανα ! κραυγάζει 
μανιώδης δ Κολλάλτος.

— Τό φίμωτρον ! δ Γριμάνης έπιφωνεΐ. . . Τί περιμένετε;
Κρότος τριάκοντα τυμπάνων επικαλύπτει του γέροντας 

τον επίλογον. 'Ο γονυπετήσας όχλος οίστρηδόν άνασηκόνεται.
—- Alla forca il sacrilego I χίλια στόμια άναβοούν 1

1 Εις την αγχόνην δ άσεβής.
Δικασταί, αξιωματικοί, άκροατήριον, ολοι βριμώνται, 

ολοι φρυάττουσιν, ολοι καταβρυχώνται εξ άγανακτήσεως. '0 
πληθωρικός Κολλάλτος, πεπυρακτωμένος την δψιν, περιστρο- 
βών τούς οφθαλμούς γοργονοειδώς, γρονθοκοπεΐ έν συμφωνία 
των τυμπάνων την άθώαν τράπεζαν. Μόλις δ κρότος κατηυ- 

νάσθη,
— Επικατάρατε 1 λέγει προς τόν Καντανολέον. Έπερη- 

φανεύεσαι άπρεπώς. 'Η κατάρα δέν εϊνε ίδιον άνδρείου. . . 
"Αλλως τε εις αναθέματα ανδραπόδων ή ένδοξος Δημοκρα
τία έπιγελα. Παρόντες καί μέλλοντες εχθροί της ας βράζουν 
εις την χολήν των όσον Θέλουν ! 'Ο ήλιος θά σταματήση ά- 
περριγωμένος, πριν ή δύση εις την Ανατολήν ή ακαταγώ
νιστος σημαία μας- τόν δέ πορθητήν του Αγίου Μάρκου ου
δέποτε γυναικείος μαστός θέλει τιθηνεύσει με άλλο γάλα, 
παρά μέ βρεφοκτόνον έχίδνης φαρμάκων !

___ Δέν είμαι δ άνανδρος έγώ ! αποκρίνεται δ γέρων μέ 
άνδρώδες παράστημα ψυχής. Στήθος, καί όχι προδοσίαν, άν- 
τέταξα κατά του ,έχθροΰ μου... Μίαν παραίνεσιν, στρατη
γέ! Πρόσλαβε είς τάς προσεχείς εκστρατεύσεις σου, πρόσ- 
λαβε αντί σφαιρών καί πυρίτιδας έν φορτίον ινδικού οπίου! 
ΜΙ αυτού Γαληνότης θέλει βραβεύσει τούς θριάμβους σου, έγ- 
κολάπτουσα ένα μήκωνα αίμόχρουν είς τόν ευγενικόν θυρεόν 
τού οικοσήμου σου.

— Φίμωτρον καί χειρόδεσμον ! άναφωνάζει πρός τούς φύ
λακας δ Γριμάνης.

Φροντίς περιττή. Ό Καντανολέος, τήν κεφαλήν άγερώχως 
ήδη άποστρέψας από τού βήματος είχεν.έπαναλάβει τήν προ- 
τέραν σιγήν καί άταραξίαν. ’Ιδών προσερχόμενον τόν δεσμο- 
φύλακα, προέτεινεν αύτόθεν τούς σφυγμούς· δυσεπείθησεν δ- 
υ.ως είς τήν ταπείνωσιν τού επιστομίου, καί άπηλλάγη διά 

τής επιμονή..
— Γιώργη Καντανολέε τού Λειψογιώργου, άρχοντορω- 

μαϊε τού Κρουστογεράκου ! έκφωνεϊ τότε δ πρόεδρος, μελί- 
ζων τάς συλλαβάς επί τό επισημότερου. 'Ένεκα τής εσχάτης 
σου προδοσίας καί τών πολλών άλλων κακουργημάτων σου, 
τό δικαστηρίου, ενεργούν έν ονόματι τού γαληνότατου Δου- 

κός, μόνου καί αποκλειστικού κυριάρχου τούδε τού βασιλείου 
σε καταδικάζει είς τήν τιμωρίαν τής άγχόνης, ην θέλεις υ- 
ποστήσει μέχρις δτου άποπνεύσης τήν υστέραν πνοήν. Δια- 
τάσσει περιπλέον δτι δ νεκρός σου να μείνη επί τού ξύλου 
εκκρεμής, άταφος καί ακήδευτος, έως ού άπορρεύσωσι τά υ
γρά τού σώματος καί διαλυθώσιν αί σάρκες, έωσού κατατα- 
καώσι τά έντόϊθια, καί λευκανθώσι τά κόκκαλα από τήν ά- 
κρασίαν συνεχών χειμώνων.

— Ζήτω τό Γένος! ανακράζει δ κατάδικος, κωλυόμενος 
ΰπό τής χειροπέδης ν’ άνεμίση τό αιμοσταγές μανδύλιον.

— Ζήτω ! συνευφημούσιν έκ τών σατινών λεπτόφωνα οι 
πλεϊστοι τών ήκρωτηριασμένων.

— Long live! Hurra! ακούεται πορρωτέρωθεν έπανευ- 
φημούσα καί τις στεντόρειος φωνή. 1

— Προήρχετο έξ ενός "Αγγλου έπιλοχίου έν τώ τάγματι 
τών νεοσυλλέκτων. 'Ομοεθνής καί σύγχρονος τού Σακεσπήρου 
παρατυχών, δέν ήδυνήθη νά άναστείλη περαιτέρω τήν έξόρ- 
μησιν τής συμπαθείας... Ευχαριστούμεν ! 'Η εύτολμος πα- 
ράβασίς του προωωνίζετο ήμ.ϊυ εύμενέστερον αιώνα· τόν αιώνα 
τού Canning, τού Hamilton, τού Byron, τού Gordon, τού 
Stanhope, ημέρας χριστιανωσύνης φιλοχρίστου καί φιλελλη- 
νικής.

’Όπισθεν τού στρατού περιεπλανώντο γυναικόπαιδά τινα 
τών άποδράντων αιχμαλώτων, έν οίς καί ολίγοι έφηβοι, δια- 
κρατούμενοι ως όμηροι. Ή καθ’ έκαστον δούπημα τυμπάνου 
έκραγή τού μυρολογίου των άνεθόλου καί καρδίας Τσάφων. 
Από τήν βοήν τού στερνοκοπήματος δ Καντανολέος συντα
ραχθείς, έζήτησεν υπέρ φιλανθρωπίας, δτι αι γυναίκες ν’ άπο- 
πεμφθώσιν έκ τού τόπου τής καταδίκης. Η αίτησις άπερρί- 
φθη. Μάλιστα, πρός τρανωτέραν ωμότητα, διετάχθησαν αί 
τάξεις νά χαλάσωσιν, όπως έμπρόσθια καί προνωπιώτερα προ- 
έλθωσιν είς τήυ θλιβεράν παράστασιν τά γυναικόπαιδα.

Επί τοιαύτη άπανθρωπία, δ ριζάρχης έπέρανε τόν έμβιου 
λόγον αποταθείς πρός τούς υίούς.

— Τέκνα μου ! Είπεν αυτοϊς. Έκ τών προγόνων σας ά- 
πηγχονίσθησαν τρεις, έ'νδεκα δέ έφονεύθησαν άγωνιζόμενοι. 
Τόν φόρον τού αίματος τόν άπέτισεν έκάστη πάσα τών γε
νεών μας... Εις ημάς σήμερον ή πληρωμή ..'! Αλλά τί έκ 
τούτου ; Καί άθρόον αν έξωντούτο τό γένος τών Καντανο· 
λέων, άρα δέν θά άπομείνη είς τις Κρής, είς τις Γραικός ; 
Τά κόκκαλα μας — έστέ βέβαιοι — θά άναδώσωσί ποτέ πολ
λούς καί έπιτυχεστέρους έκδικητάς. Θαρρούντες λοιπόν ας 
άπέλθωμεν παρά τούς προγόνους μας, μεσιται υπέρ Ελλά
δος πρός τόν σταυρωθέντα Χριστόν ! Εάν αθάνατος εϊνε ή 
πατρίς, όσον άληθινή ή πίστις μας, ώρα καλή ! "Ας άναζή- 
σωμεν ημείς έν Χριστώ Ιησού, καί έν Έλλάδι, τά δέ όρνεα 
τού βουνού ας χορτάσωσι μέ τή< θνησιμαίαν σάρκα μας!

Ό μέν πρωτότοκος ένευσεν άντιχαιρετίζων άφθογγος, άλλ’ 
ούδέν σημειον άκροάσεως προήλθε παρά τού Δημητρίου. Έν 
τούτοις προσεφωνειτο υπό τού προέδρου δ Πέτρος, ενώ στρα-

1 .) Ζήτω, και πάλιν ζήτω! 
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τιώται άπήγον τον Πρύτανιν έν τώ διφρίσκω, παιανιζούσης 
έορτασίμως της μουσικής.

— Prestantissima Gorte (εκλαμπρότατοι δικασταί) — 
είπε προβάς παρά το βήμα δ άρχιχειροΰργος του νοσοκομείου. 
Όφείλω να υποβάλω ύμΐν, δει είς άκρον κίνδυνον διάγων δ 
παρών υπόδικος, δεν θά δυνηθή ν’ άπαντήση είς τάς ερωτή
σεις σας. Πλήν τής περιτονίτιδας, επιβαρύνει καιρίως την κα- 
τάστασίν του και’ ή έναρχομένη γάγγραινα είς τον μηρόν. 
Μικράς ελπίδας διατρέφω περί τής σωτηρίας του. Προσδοκώ 
μολοντούτο τήν έξαγόρευσιν τής άποφάσεως, ϊνα κρίνω, εάν 
την ίάτρευσιν του μέλους δέον να επιχειρήσω έγώ, ή κάλ
λιαν νά παραπέμψω είς τάς θεραπείας του δημίου.

— Υπόδικε ! — άνέκραξεν έξ ίδίας προαιρέσεως δ Γριμά- 
νης. Πρόσχες τουλάχιστον είς τήν κατάγνωσιν, εάν άδυνατής 
ν’ άποκριθής. — Η Αυλή σε εξελέγχει αντάρτην πρώτης τά- 
ξεως, ώς δέ τοιοΰτον σε καταδικάζει είς τον αυτόν δι’ αγ
χόνης θάνατον του πατρός σου. Χαριζομένη όμως ένθεν μέν 
είς τάς μεσιτείας του κυρ Λορέντσου Δα Μολίν, δστις αποδί
δει τήν σωτηρίαν τής ζωής του προς τόν γονέα σου, ένθεν δε 
είς Ικεσίας άλλων καβαλλιέρων, δφειλόντων είς σε προσωπι- 
κώς τήν λύτρωσιν τής οίκογενείας των, ή Αυλή θά συγκατέ- 
βαινεν ίσως είς εφαρμογήν τιμωρίας μετριωτέρας, μεταβάλ- 
λουσα τον θάνατον είς διά βίου εξορίαν, αν έστεργες νά έπι- 
φωνήσης τον Γαληνότατον Δοΰκα καί αύθέντην μας.

Τό άκροατήριον άνεκινήθη σύσσωμον, ώς άνθέρικες κυμαί
νονται επ’ αίφνιδία πνοή ζεφύρου. Ό Πέτρος δέν έβλεπε τό 
φως. Πλατύ άνάδεμα έκάλυπτε τούς οφθαλμούς του. Εί καί 
τετυφλωμένος δμως, έκράτει σφιγκτά παρά τά χείλη τον 
κασ-ανόχρουν πλόκαμον τής αγαπημένης του, μόνην καί έ- 
σχάτην παρηγορίαν είς τό άτύχημα, δτι δεν συνετάφη υπό 
τά ερείπια με αυτήν άμα τήν αγαπητήν καί με τούς συνα- 
θλητάς του.

Καί μολοντούτο άνωφελώς επί τής κατεστραμμένης εκεί
νης οψεως προσεπάθουν αί άλγηδόνες καί τό πένθος νά έξα- 
λέίψωσι τά περικαλλή χαρακτηρίσματα. Τό κάτωχρον τής 
οψεως ουδόλως έμείου τήν ανδρικήν εΰμορφιαν τού άγωνιστού. 
Έζ εναντίας ή παρρησιώδης στάσις, τά έπίδεσμα, ή παραση
μοφορία τού αίματος, τά μέλανα ίχνη τής καταστροφής προ
σήπταν είς τό σχήμα του ηρωικήν τινα ευπρέπειαν, καθ’ ής 
ανίσχυροι έξηλέγχοντο αί ώδϊναι τού σώμ.ατος, καί οί σφο
δρότατοι κλόνοι τής ψυχής.

Είς τήν πρότασιν τού Γριμάνου, δ πρωτότοκος τού Καν- 
τανολέου ένευσεν άποφατικώς.

ΤΙ αυτή προσλαλιά άπηυθύνθη κατόπιν καί πρός τον δευ- 
τερότοκον. Άλλ’ εκ τής τούτου άναντιφωνησίας άπεκαλύφθη, 
δτι τού ανδρείου νέου τό πνεύμα είχεν ήδη μεταστήσει είς 
έντελεστέραν ζωήν.

Ό θάνατος ούτος ύπεκίνησεν εν ζήτημα πάντως άλλόκοτον.
— Τί γνωματεύει επί τού νύν έχοντας η Εκκλησία ; ή- 

ρώτησεν δ Πρόεδρος τον αντιπρόσωπον τού αρχιεπισκόπου 
Χάνδακος. Επί προσώπου προαποθανόντος καταδίκου έπι- 

τρέπουσινοί κανόνες τήν πλήρη τής δικαιοσύνης ίκανοποίησιν ;
— Διατί όχι; Άρά γε τό πυρ τό εξώτερον δεν καίει νε

κρούς ήδη τούς αμαρτωλούς;
7— Ούτω φρονεί καί ή Αυλή. Θάνατος καταδίκου δεν α

νακόπτει πορείαν δικαιοσύνης, κύριον προτιθεμένης σκοπόν 
τον παραδειγματισμόν. ’Αλλ’ έπιθυμούμεν προσέτι ν’ άκού- 
σωμεν ασφαλείας χάριν, εάν τοιαύτη τις έκτέλεσις ήθελε τυ- 
χει καί τής έγκρίσεως τού Μακαριωτάτου Πατρός.

— Ό άγιώτατος ημών Πατήρ, δ εν γη διερμηνεύς του 
Θεού Αόγου, καί μόνος των θνητών αναμάρτητος, έρωτηθείς 
ποτέ επί παρομοίας περιπτώσεως παρά τού έν 'Ισπανία 
ένδόξως βασιλεύσαντος Καρόλου τού πέμπτου, άπεφάνθη 
διά πιττακίου, υπό χρονίαν τρίτης καί δεκάτης Απρι
λίου 1534, ότι ad defendendam fidem δ ήγεμών ουδόλως 
αμαυρόνει τήν λάμψιν τού Θεοπαραδότου διαδήματος του, 
άποτεφρών ζώντας τού; υπηκόους του’ δτι δύναται καί άνω- 
ρυγμένους έτι εκ μνήματος νά τούς καύση, δπόταν ό'μως τα 
ξύλα έκόπησαν είς τό σεπτόν Πατριμώνιον τού αγίου Πέτρου.

— Ευλογία Αυτού έφ’ ημάς ! έφώνησεν δλομελές τό δι- 
καστήριον, προσκύψαν είς δείγμα εύλαβείας τήν κεφαλήν.

— Προκειμένης δέ αγχόνης, αντί πυράς — έπερώτησεν δ 
πρόεδρος — ποια τινά θά ήσαν, αίδεσιμώτατε, τά νομιμώ- 
τερα ξύλα τής κρεμάστρας;

— ’Ώ, ώς πρός τούτο, δ μακαριότατος μακαρίτης Παύ
λος τρίτος — αίωνία του ή μ^ήμη — προενόησεν ωσαύτως 
καθαρά. Άφήκεν άνεξέλεγκτον πρός τον ηγεμόνα τήν εκλο
γήν τού ξύλου, αντί χιλίων πετσοδούρων πληρωτέων είς τό 
άγιον ταμεϊον τού πρωταποστόλου. Οικονομικόν προνόημα ! 
'Η πυρά άποτεφροΐ πολλούς νεκρούς διά μιάς, ενώ ή κρεμά
στρα άπαγχονίζει ένα τήν.φοράν. Πρόσθετε, Eccellenze, ότι 
τά ξύλα τού Πατριμονίου έχουν τήν ιδιότητα νά διαλύουν κατά 
κράτος είς τήν φλόγα των τάς αμαρτίας τών τεφρωθέντων.

Γενομένης δεκτής τής γνώμης τού ιερατικού συμβούλου, 
τό δικαστήριον έπεβάρυνε τήν κληρονομιάν τού άποβιώσαν- 
τος υποδίκου μέ έτερα πετσοδούρα χίλια.

Τήν αυτήν διαδικαστικήν μέθοδον άκολουθήσαντες οί τού 
συμβουλίου, έπέθηκαν είκοσιδύο μέν αγχονιμαίας ποινάς κατά 
τών Μουσούρων, ένδεκα δέ κατά τών Πατέρων, τών εκ τής ρί- 
ζης τής ρίζης Ζάππα. Καί δ μέν μέγας γραμματεύς Μου- 
σούρος, καί δύο έτεροι συνεπώνυμοι κατεδικάσθησαν είς τό 
πύρ. Τρεις δέ κληρικοί παρεπέμφθησαν πρός τόν κουρέα ϊνα 
τήν έσχώτην τιμωρίαν συνυποστήσωσι καί αυτοί, άπόβλητοι 
ήδη τών ιερατικών γνωρισμάτων

Έξεφωνήθησαν έν συνόλω έβδομήκοντα δύο θανατικαί 
ποιναί. ,

Έπευφήμησις δευτέρα έντονωτέρα τής προηγουμένης, έπε- 
κρότησε τότε είς τής βενετικής Θέμιδος τόν Θρίαμ-βον. Μετ’ 
ολίγον δ μέν πρόεδρος έξήνεγκεν στομφαστικόν τι προσφώ- 
νημα πρός τόν κρητικόν λαόν δ δέ Δόν Πλάτσιδος κατε- 
πτόησε τό ιταλικόν άκροατήριον,λαλήσας εκ τού τρίποδος περί 
απροσδόκητου θανάτου. Τέλος, μέ τήν βοήν τού τηλεβόλου 
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μετέπεμψεν καί δ άγιο; Μάρκο; της Άλικιανοΰς προ; τόν 
άγιον Μάρκον των Χανίων τα φαιδρότατα τη; καταδίκη; 
συγχαρητήρια.

Ουδέποτε το έμφυτον προ; τον "Ελληνα μίσος, ή θρασύ- 
στομος δειλία, ή ένδεια παντός αισθήματος ελευθερίου, ό έ- 
χιδνώδης του φραγγάρχοντο; ιός ουδέποτε έξεβράσθησαν 
ούτως ακάθεκτα, ως κατ’ εκείνην την ημέραν. Την άνανδραν 
προπέτειαν θέσαντες ύπό τό σκέπα; τοΰ φιμώτρου, ό'περ έ
πνιγε τούς φθόγγους των ανδρείων εντός τοΰ λάρυγγας, οί 
ίππόται του Χάνδακος και των Χανίων, πυγμαίοι καταγε- 
λάσιμοι πρό ποδών των μεγαλοφρόνων των έφαμίλλων, διε- 
ξήλθον εις έπιθεώρησιν τούς στοίχου; της εκατόμβης, σείον- 
τες τό άδοξον ξίφος εκ της λαβής, πνέοντες χαιρεκακίαν εκ 
τοΰ βλέμματος καί έκ των μυκτήρων, σαρκασμούς τοξεύον- 
τες έκ τοΰ στόματος. ..

Έφίστατο εν τω μεταξύ ή τεταγμένη ώρα της έκτελέ- 
σεως.

"Αμα ως ό κώδων τη; κωμοπόλεως ήρξατο ήχων με κρού
σματα διακεκομμένα ώ; έπί έκφορα νεκρού, τα μέλη τού 
δικαστηρίου, άνεγερθέντα, καί ύπό τοΰ πλήθους ακολουθού
μενα, εΐσέδυσαν προσωτέρω τοΰ δάσους, ένθα δ τόπος τής 
καταδίκη; είχε παρασκευασθή.

"Ενδεκα δήμιοι παρέμενον έκεϊ.— "Εντιμος συνοδία ! Τα 
πολεμεφόδια ταύτα είχον συναφιχθή έκ Χανίων δμοΰ με τα 
σχοινία μέ τάς άλύσεις καί με τον στρατόν ! Οΰδείς των έν 
τοϊς δεσμωτηρίοις καταδίκων, ούδ’ δ εις κωπηλασίαν ισόβιον 
καταγνωσθείς έστερξε την έπονείδιστον προσφοράν. Αντί 
τοιούτου μέσου απαλλαγής, ένεκαρτέρησαν δλοι εις τάς άλύ- 
σεις καί εις τό μαστίγιον. Ήναγκάσθη τότε ή κυβέρνησις να 
καταστηση τό τίμημα θελκτικώτερον πρός την άμεσον άπε- 
λευθέρωσιν προσέθηκε καί τινα χρηματικήν αντιμισθίαν. 
Αλλά καί ή προσαύξησις αύτη ουδόλως έξεπείραξε την τάξιν 
τών χριστιανών. Τέλος, οίκτείρασα την έπιμονήν των, ή άστυ- 
νομία ηύόόκησε την προμήθειαν Σαρακηνών. ΤΗσαν ούτοι 
πειραταί, ένεκεν άμετρήτου χριστιανοκτονίας καταδικασθέν- 
τες εις ισόβιον έρεσίαν. Ό όμιλος των ιοιλοτιαηθέντων ύπε- 
ρέβη τόν χρειώδη αριθμόν. Τι να γίν-ρ · Κύβος, άμεροληψίας 
χάριν, έρρίφθη, καί έξελέξατο ή τύχη τούς άθλητάς.

“Η βενετική έθιμοταξία, άλλη τις θεά Ανάγκη, ούτε τόν 
δήμιον άπήλλαττε τής δυναστείας της. "Αμα ως δ λόχος των 
δημίων αφίκετο είς Μεγαλόκαστρον, παρεσκευάσθησαν, αντί 
των ατιμωτικών ίματίων τού κατέργου, ένδεκα στολαί έπί- 
σημοι. *0 κατεργάρης προεχειρίζετο δημόσιος λειτουργό;, 
persona publica· ήδη καί αυτό; άπετέλει μέρος του δικαστι
κού σωματείου. Διό, τα παράσημα τής αισχύνης άπορρίψαν- 
τες οί πειραταί, ένεδύσαντο στελήν μελανοκκοκίνην καί ρα
βδωτήν, έφόρεσκν τόν φοξόν πίλον τής τάξεώς των, πέτασον 
τινα δμοιάζόντα είς τάς καυσίας των Καλαβρών ληστών, καί 
έπεκάλυψαν την ό'ψιν μέ μέλαιναν κουκκούλαν. Τοιαύτην σε- 
μνοποιόν τήβενναν έπινωτίσαντες συνεστράτευσαν μετά τοΰ 
Κολλάλτου κομισταί χειροδέσμων καί λαιμοπεδών, πρόδρο

μοι πατρονόμου δικαιοκρισίας. Ήπεριοδία υπήρξε πρός αυτούς 
θριαμβευτική πομπή. Πορευόμενοι είς έξολόθρευσιν χριστια
νών,ήν καί νόμοι χριστιανωσύνης έπέτρεπον έν τω παρόντι, καί 
ύπερτερία θαυμάτων έπελάμπρυνεν, οί αίμοβόρροι Αφρικανοί 
δεν έπαυσαν καθ’ ό'λον τόν δρόμον άδοντες, χοροβατοΰντες, 
ισας έξεμέσσοντες άραβιστί βλασφημίας κατά τε δυτικών καί 
κατ’ ανατολικών.

Διακόπτομεν. Συσκιάζοντες έκ προθέσεως ό'ραμα προσκρουον 
καί καταισχύνον την ανθρώπινον αξιοπρέπειαν, παραπέμπο- 
μεν τόν φιλοθέωρον είς την εικόνα, ήπς αν καί άκαταστόχα
στος διατελέσασα έως τοΰ νυν, δέν θά έπέλειψεν όμως να 
έφελκύσ-ρ είς τάς πινακοθήκας τής Τυρρηνίας τήν παρατήρη- 
σιν πολλών έκ τών ήμετέρων αναγνωστών. Αίνιττόμεθα τό 
έλαιογράφημα τοΰ Βερναρδίνου,

Ό ιδιότροπος ούτος ζωγράφος, παρεπιδημών κατά τήν ε
ποχήν εκείνην είς Μεγαλόκαστρον, έλαβε τήν άδειαν να συν- 
ακολουθήσγ τήν στρατείαν καί αύτός, δ'πως, αύτομαρτυρών 
είς τόν πολυάριθμον απαγχονισμόν, σπουδάσω έπ’ αΰτοφώρω 
τήν φαινομενολογίαν τοΰ πνιγμού, άντιληφθή τών ποικίλων 
σφαδασμών καί σπαραγμάτων τοΰ θύματο;, διά δε αυτο
ψίας, μηδέποτε ύπό μηδενό; καλλιτέχνου έπιχειρηθείση; 
έως τότε, κατορθώση ν’άποθατατίσνι τόν θάνατον μέ τήν 
γραφίδα του. Είς τό ή'κιστα ποιητικόν έκεΐνο ποίημα δέν ύ- 
στέρησεν ή έτιτυχία. “Η άποτύπωσις τής έν Άλικιανοΰ τρα
γωδίας, έργον επ’ άκριβεία καί λεπτογραφόκ διαπρεπέστατον, 
παρασχοΰσα έν τή τότε ζωγραφική αριστούργημα καινοφανές, 
έσωσεν έκ τής άσημότητος τόν αυτουργόν της. Διά τού πίνα- 
κος αυτού ή αγχόνη μυσταγωγείται είς κόσμον αύτονόερον, 
ή στραγγαλιά ιδανικεύεται, ή διαμάχη ζωής καί θανάτου 
άναπτερούται είς ύψος Αισχύλειον, ή ψυχολογία τής άγχονι- 
μαίας άνασπαράξεως έκθεατρίζει δραμα δεινόν, τάς περιπε- 
τείας τοΰ οποίου ουδέποτε μετά τήν Θέασιν λησμονεί;. Τερά
στιον τω ό'ντι καί δυσόρατον θέαμα 1 Είτε εις τήν ελευθερίαν, 
είτε είς τήν τυραννίδα δ ζωγράφος χαρισθείς, ένέγραψεν έν 
τή δέλτω τής αθανασίας τήν μνήμην του ύπό τό δυσώνυμον 
γνώρισμα Βερναρδϊνος τής Φούρκας. Τί έντεΰθεν ; τό Κρητι
κόν μαρτυρολόγιον οφείλει χάριτας αύτώ. “Η γραφίς του σχο
λιάζει καί συγκεφαλαιοΐ έν πανοράματι άπαξάπαντα τά χρο
νογραφήματα τής έποχής. Ενώπιον τών κλιμάκων εκείνων, 
έφ’ ών δήμιοι άγαρηνοί άναιβοκαταβαίνουν άπαιωροΰντες τούς 
μέν τών ιθαγενών είς κλάδους ύψηλούς, τούς δε είς χαμηλο- 
τέρους, άλλους δέ όρθομαθιδόν ένώπιον τών φρικοποιών σχη
ματισμών, σκαρθμών, μορφασμών, είς ους οί δεινοπαθοΰντε; 
έπιδίδονται έν τω παλαίειν κατ’ ασφυξίας ύπό τάς δεράγχας· 
ένώπιον τών έμπαιγμών καί πηλακισμών, δι’ ών όχλος αλλο
γενών μισθοφόρων έπισκληρύνει τάς ώδινα; τών μαρτύρων, 
ή κεφαλή τού θεατού δρθοτριχεΐ, τό βλέμμα αποτροπιάζεται 
έν σικχασία, ή δέ συνείδηση, άποκαρτεροΰσα, έρωτα τόν ού- 
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ρανόν «εάν όντως τηρή εις τάς άποθήκας του κεραυνούς, κατά 
τίνων λοιπόν κίικωτέρων τούς έπιφυλάττει ;»

Πλήν των γυναικών και των ανηλίκων, είκοσιΔύο τον ά- 
ριθμ.ον, υπελείποντο εκατόν Δεκαοκτώ έτεροι αιχμάλωτοι, 
πνεοντες μεν είσέτι, αλλά μάλλον ή ήττον κατεαγότες ή η
μιθανείς. Κατήγοντο ούτοι εκ Μουσούρων, Κοντών, Ζάπων, 
καί τινες έτι εκ τής ρίζης τών Καντανολέων.

Ένεννήκοντα §ξ τούτων Διεμοιράσθησαν είς τέσσαρα τμή
ματα Διακεκριμένα, εξ είκοσιτεσσάρων έκαστον τού Δέ αριθ
μού τών Δημίων αποΔειχθέντος ανεπαρκούς, προσετέθησαν 
τοσούτοι άλλοι, δσαι ΔεκάΔες καταΔίκων.

Τό μεν τμήμα Α άπηγχονίσθη έξωθεν Χανίων αυθημερόν 
τών ΕισοΔιων τής Θεοτόκου, μετά Δέ τριήμερον τα είκοσι- 
τεσσαρα σώματα εκλείσθησαν εντός ξυλίνης γαλεάγρας εως 
Διαλυσεως σαρκών. Τό Δέ τμήμα Β, οπερ συνεκροτείτο εκ 
Καντανολέων μ.όλις εφήβων τό πλεΐστον μέρος, έκρεμάσθη 
κύκλω τής κώμης Κρουστογεράκου, μικρόν πρό τής αναιρέ- 
σεως τών νηπίων, μεταξύ τών οποίων ετυχον και τα βρέφη 
τού Δημητρίου. Είκοσιτέσσαρες έτεραι κρεμάλαι τού τμήμα
τος Γ ενεπήχθησαν κατά την άγουσαν άπό 'Ριθύμνης εις 
ΧανΔακα μεγάλην δΔόν, είς άπόστασιν πεντακοσίων βημά
των πρός αλλήλας. Έστραγγαλίσθησαν ενταύθα οί Μουσού- 
ροι συμμιγείς μέ τινας έξ άλλων φυλών. Τοσαϋται Δέ πάλιν 
τού τμήματος Δ ήγέρθησαν σποράΔην καί έκ Διαλειμμάτων 
επί τών βουνών τής κώμης Μεσκλά . . . τό δ'λον Διακόσια 
άνθεμα, άπερ ή βασιλΐς τού ΆΔρίου έΔρεπεν είς τούς κήπους 
τής αποικιακής ευνομίας, και νεαρά προσέθετεν είς τον Διά
κοσμον τού ελληνικού της στέμματος.

Κατηυνάσθη τουλάχιστον ή Δίψα φόνου ;
Βαίνομεν μόλις είς τα προοίμια τής καταστροφής. ΠαρεΔό- 

θησαν είς τόν ό'λεθρον καί αυτά έτι τα λιθάρια. Πλήν τών κυ- 
ριωτέρων κεφαλοχωρίων, άπερ μάλλον ή ήττον κατεπορθή- 
θησαν υπό ληστρικού στρατεύματος, δ Μεσκλάς καί τό Κρου- 
στογέρακον έξηφανίσθησαν ούτως, ώστε κατά λέξιν Δέν άπέ- 
μεινε λίθος έπι λίθου. Τα μέν σκεύη καί αί άποθήκαι τών φο- 
νευθέντων έμοιρολαχήθησαν μεταξύ μισθοφόρων, Δημίων καί 
άρματωλών αί Δέ χήραι έχρησίμευσαν είς κορεσμόν κτηνώ- 
Δους ακολασίας. Τέλος, μέγα λίθος ένεστηλώθη έν τώ μέσω 
έκάστης έρημώσεως, είς Δίγλωσσον επιγραφήν Διηγούμενος 
πρός τον Διαβάτην, δτι τοιόνΔε τό τέλος τών έξω υποταγής 
έκτρεπομένων» *.

Την κορωνίΔα έπέθηκαν μετά ταύτα αί Δημεύσεις, πόρι
σμα τελικόν έκαστου υπολογισμού τών τότε κυριαρχούντων. 
Πρός αμοιβήν Δήθεν τών ζημιωθέντων, ή μέν περιουσία τού 
οίκογενειάρχου μετωχετεύθη είς τήν κυριότητα τού Δημο

1 Τδ ηρωικόν Κρουστογέρακον έπεχει είς ιά χρονικά της Κρήτης 
την αυτήν έντιμον Οέσιν, ήν έν τή συγγρόνω ιστορία την Ηπείρου 
έπεχει το Σούλιον. Δ'ις έπυρπολήθη έπί Βενετών, καί δ'ις ως άλλος 
φοίνιξ άνωζοδομηθη έπι τής τέφρας του. Έμψυχον σΰμβολον τής 
ακατάβλητου Ελληνικής, παλιγγενεσίας άναδειχΟεν, έτίμησε διαφε-

σίου, αί Δέ προίκες τών εγγάμων υίών άπέτισαν στρατηλα- 
σίας καί Δικογραφίας Δαπάνην . . . Τοιαύτας ίσως Δεινότη
τας άναπολήσας δ ρωμαίος ιστορικός, άνεβόησε καί αυτός 
κεχολωμένος «Preedia subvertunt, incolas interficiunt, iner- 
mes iuxta atque armatos trucidant, hoc modo putantes 
solidare dominationem !» 1

’Αλλ’ είμεθα είσέτι μακράν τού τέρματος. ΟΰΔ’ έκ τοιαυ- 
της έρημώσεως έξήρχετο ή Βενετία έξιλασμένη. Κρίνασα α
νεπαρκές τό έπιτεθέν μέτρον τής έκΔικήσεως, τούς μέν έν 
Κρήτη πληρεξουσίους έπετίμησεν έπί οίκτρα ολιγωρία, αντί 
Δέ τού Δαμούλα, δν μετεκάλεσεν είς άλλην υπηρεσίαν, άπέ- 
στειλε στρατηγόν τινα, γνωστόν τοίς πάσι Διά τό θηριώΔες 
ήθος καί τόν μισελληνισμόν. 'Η αμείλικτος οργή τής Συγκλή
του, τά παρακελεύσματα τών Δέκα, αί ποός τόν Μαρίνον Δέ 
Καβάλλην αίμοβαφεϊς δΔηγίαι τού Δουκός προκύπτουσιν αύ- 
τόΔηλοι έκ τού Υπομνήματος, Δι’ ού δ Σκύλλας ούτος τής 
Κρήτης ΔίΔει είς τόν Γαληνότατου απολογίαν πρός τά κατη- 
γορηθέντα, δτι ΔηλαΔη έπί άπηνεία καί έξολοθρεύσει υπεοε- 
πήΔησε σφόΔρα τάς δΔηγίας του. Τό έγγραφον αυτό ανάγει 
είς φώς μίαν σπαραξικάρΔιον τής εθνικής Τριλογίας μας πε
ριπέτειαν, σελίΔα ήν άπέσπασαν μέν έκ τού ό'λου Δράματος 
τά ταρακτικά συμβάντα τής έποχής, έτήρησε Δέ κεκαλυμ- 
μένην εως άρτι ή αισχύνη τής τυραννίΔος.

Εάν όμως πρόχειρος είς Δουκών καί ΠροβεΔούοων Δια- 
βούλια καθίστατο κατά πάσαν ανάγκην ή άναστάτωσις τού 
τόπου, Δυσχερεστάτη άπέβαινεν έκάστοτε παρ’ αύτοίς ή Διά 
κλωβών καί Δημίων άποκατάστασις τής υποταγής. «Έά- 
Διον μέν πόλιν σεϊσαι καί φαυλοτέροις, άλλ’ έπί χεϊρας αυ- 
θις έσσαι, Δυσπαλέ:». Τά έργα τής βίας υπετάφρευσαν, Δέν 
υπεστήριξαν κυριαρχίας· καί γάρ βραχυτελή δσον ή βία αύ- 
τή. Είνε ή καρΔία τών λαών χαλκώΔης πλάξ, έφ’ ής τό 
αίμα τό μαρτυρικόν έγκολάπτει όρκον φιλέκΔικον και άνεπί- 
ληστον. Τό ξέστραν τού χρόνου, οπερ άποκνίζει τά ατιμω

τικά τών τυράννων στηλογραφήματα, ούΔεμίαν έχει λαβήν 
έπί τής πλακός αυτής.

Τοιούτό τι συνέβη καί τότε. 'Η πανηγυρική τών Δημίων 
περιοΔία, ή κατά τάς μεγάλας δΔούς καί έπ’ άκρας βουνών 
φυτούργησις γαλεαγρών, ή έκ προθέσεως λυσσώΔης έξώλεια, 
αντί νά μαράνωσι τό πυρ, ΔιέΔοσαν καί άνερρίπισαν έπί πλέον 
τάς φλόγας τής άντιστάσεως. Μόνη ή 'Ρίθυμνα άπεΔειλίασε 
μετά τά έν Άλικιανού ΔιαΔραματισθέντα, μάλιστα μετά 
τήν Διάλυσιν τής πολιορκίας τών Χανίων. Απαρενόχλητοι 
έκτοτε καταστάντες έκ ξηράς οί Βενετοί, έσπευσαν ν’ άπο- 
κλείσωσιν έκατέρωθεν τό φρρύριον, ήΔη μαστιζόμενον υπ’ έν- 

ρίντως την πανελλήνιον σημαίαν κατά τον αγώνα τού Ί824, ό’τε 
άπετεφρωθη έκ τρίτου υπό τών στιφών τού Χουσείμ, καί τού Μουστα- 
φάβευ.

Ί Έξ ανάγκης ήν όραν ημίν πάντα ταΰτα, οικίας κατεσκαμμέ- 
νας, τείχη περιηρημένα, χώραν έρημον τών έν ηλικία, γύναια δέ 
καί παιδάρια βλίγα. — Δημοσθένης.
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περίνοιαν, τήν άκάματον δραστηριότητα τού Καντανολέου. 
Τότε καί τό άρχοντολόγιον τών Χανίων άνεμνήσθη έν με- 
ταμελεία τού άνδρός, δστις με μόνην τήν ηθικήν ΐσχύν ήνιο- 
χήσας φίλων καί εναντίων άντιφοράς, ήνυσε τό διττόν καί 
δυσεπίτευκτον κατόρθωμα τού προφυλάξαι τήν νήσον έφ’ έξα- 

υ.ηνίαν εκ τε τής μάστιγος τής αναρχία;, και εκ τής πα- 
ράφρονο, πρός τήν δεσποτείαν των Όθωμανών ροπής.··· 
Αλλά βραδίστη μετάνοια!

Μετά τήν διάλυσιν τής πολιορκίας Χανίων καί τήν έπα- 
νάκτησιν 'Ριθύμνης, δύο περιπετείας τής έπαναστάσεως ά- 
γνοουμένας, ή παρασιωπωμένας υπό τών επίσημων ίστοριο- 
γράφων, η. μητροπολις υπεκ.ουφίσθη καί ανεπνευσε. Τό περί 
αναρχίας μέλημα έκρίθη άξιον μικροτέρου λόγου. Ιίληρέστατα 
ήδη έπιτυχούσης τής μ.ακιαβελλικής πλεκτανης, άναιρεθεν· 
των εκ μέσου τών άποσταταρχών, έπί πόσον έτι η νήσος ολη 
θά υστέρει νά συμπεδωθή εις τήν αυτήν λαιμοπέδην τού Καν
τανολέου ; Ζήτημα μηνών. Ούτως ή Βενετία προϋπολογισ- 
θεΐσα τά διακείμενα, τάς μέν φροντίδας έτρεψεν άπαξαπλώς 
εις τόν μετά τής Πύλης διαξιφισμόν, τήν δέ τελείαν χείρω- 
σιν τής αποικίας ανέθηκεν εις αίμοχάρακτα πληρεξούσια. 
Έπίφορος δ’ έπνευσε πρός στιγμήν δ άνεμος ει’ς τούς λογισ- 
μούς της. Τέσσαρας μήνας έπειτα, έπισπώσα τρεις έπιζρα- 
τείας εις συμμαχίαν καί μέ τό φίλτρον τής πίστεως αυτής, 
ήν άσεβώς κατεπάτει, προσλαμβάνουσα τό άωτον τής εις ε
λευθερίαν οργώσης νεολαίας μας κατορθοϊ παρα τας εκβολας 
Αχελώου τόν άφανισμόν τής ναυτικής δυνάμεως τών Όθω
μανών. Άλλ’ ως τά τρόπαια τού Δόν Τζουάν καί τού Βαρ- 
βαρίγου ουδόλως έκώλυσαν την αντίπαλον από τού παρασ- 
κευάσαι έτερον στόλον έπίφοβον εντός μικρού, καί από του 
συμπληρώσαι τόν σφετερισμόν τής Κύπρου, ούτω καί ύστε
ρον συμμαχίδες σημαϊαι χριστιανών ουδολως ανέσωσαν την 
Κρήτην έκ τής έπισβαλλούσης βαρβαρικής πλημμύρης. ’Εν
δότατα αίτια καθίστανον άνισον τό άνταγώνισμα. Οί μ.έν 
Μωαμ.εθανοί έστρατεύοντο εΐσέτι μέ τήν καρδία^, οι δε Χρι
στιανοί ήδη έκ πολλού δέν άντεμώχοντο, ή μέ μόνον τόν βρα
χίονα. Από Λουθήρου ή χριστιανωσύνη υφίστατο μεταλλοί- 
ωσιν δεινήν άμα καί δεινουμένην. Μοναι αι σημαϊαι διεσω- 
ζον έτι τόν Σταυρόν* δ Εσταυρωμένος παρεπεμ.πετο κατ’ εμ
πορίαν εις καπηλεία διπλωματικά, εις .χαλκευτήρια δυνα
στικά, ει’ς χρηματιστήρια, ένθα Τούρκοι, Χριστιανοί, Εβραίοι 
έθεταν ήδη κλήρον έπι τόν ιματισμόν αυτού. Εύγενέστατόν 
τι μέλος τού Ευρωπαϊκού πληρώματος επειθαναγκαζετο εν 
τούτοις ν’ αύτομολήση εις δόγματα δυσγενή καί βαρβαρικα. 
Κατάπτυστοι δέ βασιλείς, fidei defensores έπισημαινόμε- 
νοι, πολιτικοί άξιολάκτιστοι παρά τού έσχάτου τών Όσμαν- 
λήδων, δέν ήρυθρίαζον αύτοχειρί, ως άποπομπαΐον τράγον, 
παραδίδοντες πρός δυσσεβείς λαόν χριστεπώνυμον, λαόν εν 
όνόματι πίστεως, πολιτισμού, φιλανθρωπίας καθικετεύοντα 
τόν έλεόν των γονυπετώς . . . !

’Αλλ’ αί σκέψεις αύται, ως καί αι περαιτέρω κακώσεις 
τής βενετικής έξουσίας, παρεκβαίνουσι τά όρια τού παρόντος

δείας οψων, καί εΐσέτι τών προς τον πόλεμον άπρομήθευτον. 
Οί πολιορκούμενοι έβιάσθησαν να κλίνωσιν εις υποταγήν α- 
πεφάνθησαν ομως οτι δεν θα παρεδιδοντο, η προς συννη- 
σαίον καί δμογενο λ Μειρακειωδης εθελαπατη ! Άπεσταλη 
πληρεξούσιος δ Καλλέργης. Μετά τινα άγνωστον συνθηκολό- 
γησιν δ Ίταλοέλλην έσφετερίσθη την τιμήν αύτός ΐδιοχεί- 
ρως να υποστολίση τον Γεώργιον, καί αντι τουτου να ανα- 
πετάση τον Μάρκον.

Πλήν της άνακτήσεως ταύτης, ούδέν άλλο άξιόλογον κα- 
τόρθωμ.α ήρύσατο εκ των άθλιον τού Κολλαλτου η Βενετία, 
ούδέν τι άλλο εκ τού μορμολυκείου της τρομοκρατίας της. 
'Η ίπποτική προδοσία, το τραγικόν τέλος των Καντανολέων 
καί των συναθλητών αυτών έκορύφωσαν ούτω την προς τον 
τύραννον οργήν, ώστε μετά την ληξιν της Πεντανδρίας απο- 
βάσα ακέφαλος ή εξοχή, οίονεί πλοΐον άπηδαλιούχητον εν 
χειμώνι, κατεπρήνισεν εξ έσχάτη; απελπισίας εις την άβου- 
λον βουλήν να παραδώση τήν νήσον πρός οιονδήποτε κυρίαρ
χον—έστω καί πρός τον Σελήμ αυτόν—εάν υπό τίνος συμ
μάχου βοηθουμένη έπετύγχανέ ποτέ να υποσκελίση τόν Ιτα
λόν. Οί από τά δεσμωτήρια τής Άλικιανοΰς αναδραμοντες 
αυθιςεις τά ό'ρη των διέσπειρον καθ’ δδόν τήν φήμην, ότι ώ- 
μ.νυσεν ή Βενετία τήν καθολου πανολεθριαν τής χώρας, δια- 
νοουυ.ένη νά άναπολίση τόν τόπον μ.ε λαόν αλβανικόν. '0 έ
ρως τής πατρίδος έπήγε τά πνεύματα εις απόγνωσιν. Αλλά 
τοιαύται φήμαι συνέφερον ήκιστα ει’ς τόν δυνάστην. Άδυνα- 
τοΰντες ένεκα λειποστρατίας νά καταβάλωσι τήν αποστα
σίαν βιαστικώς, οί εν Χάνδακι προύτίθεντο νά παραστήσωσι 
τήν κραιπαλώσαν καί πάροινον δικαιοσύνην των, μάλλον ως 
νόμιμον καί ένθεσμόν τι όφλημα νεμέσεως, ή ως τεκμηριον 
έχθρας άδυσωπήτου. ’Έπρεπεν ούν νά διαψευσθώσι τά βλα
βερά σπερμολογήματα. Επί τοιαύτη προθεσει ο μεν στρα
τός άνεκλήθη εις τά φρούρια, ή δε νήσο; κατελειφθη επι τι- 
νας μήνας ανεπηρέαστος. Αλλά καί ή αποπειρα αυτή εξήλ- 
θεν όλως άναποτέλεστος υπέρ ειρήνης. Τουναντίον τά πράγ- 
μ.ατα έτράπησαν δσημέραι εις το χαλεπώτερον. 'Η Κρητη α- 
πέβη έρμαιον αναρχίας, ληστείας, πειρατείας. Εντεύθεν, ενώ 
πανιόλη καί πείνα άποδεκατεύουσι τόν πληθυσμόν, πού μέν 
Όθωμανοί χειρούσι τήν 'Ρίθυμναν καί τήν πυρπολούσιν εις 
τιμωρίαν, ότι δήθεν πρός τήν εγχώριον κυβερνησιν αποτα- 
χθείσα παρεδόθη τοϊς Βενετοίς* πού δέ αρνησιθρησκοι λη- 
στάρχαι, τήν χώραν έπεξερχόμενοι, άποτελειούσιν εν πυρί 
καί σιδήρω τήν έγγύην τής ερημ.ώσεως. Ουδ’ απρακτούσι το 
κατ’ αυτούς καί οί εντόπιοι. Έφ’ έκαστη τής προδοσίας ε- 
παναμνήσει, εν τι τιμάριον ίπποτικόν άποτεφρούται* όσοι δέ 
των δυτικών έζωγρήθησαν, όλοι, άντιπεπονθόντος χάριν, ά- 
παγχονίζονται ει’ς κλάδους δένδρων, ή αποτιουν μ.ε τρομ.ερας 
βασά-ους τό λογάριον τής οφειλής.

Τότε μόνον μετεπείσθησαν οί κτηματίαι τής εξοχής, έκτοτε 
μόνον ήρχισαν έκτιμώντες επιεικέστερα τό πολίτευμα, τήν

1 Foscarini, Sindacato del Levante, Ann. 1574-1577.
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διηγήματος. Ο: ανεχόμενοι την θέαν άσπλάγνου μητρυιάς, 
μωλωπιζούσης δωρεάν τα μέλη ανηλίκου προγονίδος, όσοι 
εις την παραφοράν‘βανδαλικής κτηνωδίας θηρεύουσι τραγω
δίας θέματα' οΰτοι ας διεξέλθωσιν είτε το προμνησθέν υπό
μνημα τού Καβάλλη, επίσημον των ενταύθα έξιστορουμένων 
μαρτύρημα, είτε κατά δεύτερον λόγον το βενετικόν χειρό
γραφον, ού τήν έξελλήνισιν έπισύνάπτομεν εις τό τέλος της 
συγγραφής.

Τό καθ’ ημάς, πλήρες ήδη νομίζομεν τό μέτρον της προ- 
θέσεώς μας.

Εύτε καϊ χείρον τό, ημέτερον έργον έπληρώθη. Αλλά 
πότε καϊ ή δεινοπάθεια της ανδρείας νήσου θ’ αποπληρωθώ ;

'Εάν εν τη οικονομία τής λογικής πλάσεως έμελλεν ή 
φορά τής άλόγου βίας νά ύπερισχύση έως συντελείας του 
αίώνος" εάν οί Άλάριχοι και οι Άττίλαι, και οί την οικουμέ
νην υπό διάφορα ονόματα λυμαίνοντες ήσαν επιτετραμμένοι 
νά δικάζωσιν δριστικώς τάς τύχας των δορυκτήτων, ή τιμή 
θά ήτο ούδενός αξία, ή φιλοπατρία δέν θά ένεγίνετο έμφυτος 
εις πάντα ά'νθρωπον, ή ανδραγαθία θά ήτο λέξις σημασίας 
κενή.

’Αλλ’ εις τό ιερόν αυτό, δπερ ονομάζεται καρδία, άπτει 
δεξιά Προνοίας λαμπτήρα τινά, τάς παρηγόρους ακτίνας του 
οποίου, ή πνοή τής βίας, αντί νά σβέση, προσεξάπτει μάλ
λον καί ζωπυρεϊ. Τίνος χάριν θά έκαίετο δ λαμπτήρ τής 
Έλπίδος ακοίμητος εντός ημών, εάν προωρισμένος έν τη βί· 
βλω τής Επαγγελίας δέν ήτο δ Λόγος νά ά'ρη κατά τής 
βίας τρόπαια δριστικά ;

Ή Ελπίς, κτήμα θεοπαράδοτον, κληροδότημα άπαρά- 
γραπτον, άναπαλλοτρίωτον, ό'πλον κραταιότερον δ'λων ά- 
θρόως των στόλων καί των στρατών τής υφηλίου, ή Ελπίς 
έδόθη, ίνα διά τών χρησμών της προμηνύη τήν βαθμιαίαν 
κατάλυσιν τής κτηνωδίας καί τήν δσημέραι έπικραταίωσιν 
τής δικαιοσύνης· αυτή καί μόνη αποκαλύπτει τήν υπεράν- 
θρωπον αλήθειαν, δ'τι ημιφανής του λογικού σκάφους πηδα
λιούχος είνε αυτή ή αγία χειρ τού Ναυπηγού.

Εάν, δυσπιστών εις τήν αλήθειαν αυτήν, άρνεΐσαι τόν έκ 
Προνοίας νόμον τής προόδου, δστις βέβαια προϋπόσχεται τά 
σύμβολα τής νίκης τοϊς άδικουμένοις, πώς, τύραννε, πώς 
άρα φρούδαι καί άναποτέλεστοι αποβαίνουν αι τοσαύταί σου 
προσπάθειαι, όπως σβέσης τύν λύχνον, τόν αιθόμενον έτι 
καί εις τά εντός σου ;

Μάταιε ! Προσπαθείς νά σβέσης τό αστρον τής ημέρα 
με τήν πνοήν. . . Φύσα λοιπόν, φύσα καί έπαναφύσα ! ’Ήδη 
τά σκότη αρχίζουν νά διασκεδάζωνται. Όλίγον έτι, καί, ό'ρ- 
θρου γενομένου βαθυτέρου, θέλει αύτοπτήσει τόν ήλιον τού 
φωτισμού βασιλικώς άνατέλλοντα επί στερέωμα δικαιώσεως, 
καταλάμποντα υπό πόδας τών υποχειρίων σου διεσκορπι- 
σμένα τά σπαράγματα τού θρόνου, τών άλύσεων, τών σκη- 
πτρων σου !

Όλίγας έτι σελίδας προς συμπλήρωσιν τού ιστορήματος.
Δέον νά ικανοποιήσωμεν τήν περιέργειαν τού αναγνώστου, 

άπαρτίζοντες τό διήγημα διά τής προσαρτήσεως προσεμφε- 
ρών τινων περιστατικών.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Τ'

Δέν έστησαν έκεΐ τά συμβάντα τής Άλικιανούς. Τη επαύ
ριον τής καταδίκης έτερον κακούργημα έξετελεΐτο υπ’ αγ
νώστων χειρών.

Έγγίζοντος τού μεσονυκτίου δ Δόν Πλάτσιδος έπέστρεφεν 
οίκαδε συνδιαλεγόμενος καθ’ δδόν με δύο φίλους κατά Κολ- 
λάλτου καί Πρεβεδούρων. Κατέφθανε δέ παρ’ ολίγον τόν 
ουδόν τής θύρας, δ'τε δύο προσωπηδοφόροι ώρμησαν παρεπή- 
δην επ’ αύτού. Ό μεν τώ έμπήγει εις τό στήθος έπίμηκες 
μαχαιρίδιον, δ δέ διά διστόμου μαχαίρας τόν κρούει εις τό 
ΰποκοίλιον, συστρέφων τό δπλον καί προσεντείνων πεντάκις 
τάς πληγάς.

Τό τόλμημα έτελειώθη έν άκαρεϊ καί εις μικράν άπόστασιν 
τού στρατώνας. Οί φίλοι, φιλίας υπόπτου αποκυήματα, ΰπό 
πανικού δήθεν τρόμου καταληφθέντες, έτράπησαν εις δρομαίαν 
φυγήν δ δέ τρωθείς έλαβε μόλις τόν καιρόν καί τήν δύναμιν 
νά κραυγάση μέ φωνήν μεγάλην, άποδίδων εις τούς στρατιω
τικούς εχθρούς του τό ένταλμα τού δολοφονήματος. ’Ήδη 
τά έντόσθιά του έξελίσσσοντο χαμαιρεπή, καί κρουνός αίμα
τος έρρεε σκολιοδρομών από τά στέρνα του. Συστραφείς έπί 
τινα δευτερόλεπτα περί έαυτόν, ως τις τυφωνοειδής ανεμο
στρόβιλος, έπεσεν έπειτα πρηνής, δουπήσας έφ’ ενός μεσο- 
στάτου τού πρώην Πύργου, ένθα έπνευσε τά λοίσθια άβοή- 
Θητος.

Κατ’ άρχάς μέν άνάκρισις σπευστική καί πλημμελής έ- 
στρωσεν έπί τού νυκτερινού κακουργήματος εφάπλωμα λήθης. 
Εις τό καταμήνυμα όμως τού έπιθανούς προσέδωκαν τά με- 
τέπειτα καταπληκτικήν εύλογοφάνειαν. Δύο τών ένδεκα δη
μίων, ακριβώς εκείνοι οί προβασανίσαντες πατέρα καί υίόν 
Καντανολέους, λαθόντες τούς φύλακας έγένοντο ά'φαντοι αυ- 
τονυκτί’ δέν άνευρέθησαν δέ τά ίχνη αυτών, ή μετά παρέ- 
λευσιν χρόνου μακροΰ. Είς τούτων συλληφθείς έν Σμύρνη ώμο- 
λόγησεν, δ'τι πολλοί μέν τόν αριθμόν καί τόν βαθμόν είχον 
συνέλθει ως έντολοδόται τού φόνου, άλλ’ είς μόνος υπήρξεν δ 
μεταδούς προς τούς μιαιφόνους τήν έντολήν άμα καί τήν 
αμοιβήν. ΤΗν δ’ ούτος ανώτατος τις αξιωματικός τής έκεϊ 
φρουράς.

'0 θάνατος τού Πλατσίδου κατέστησε τρανώτερον έτι τό 
αξίωμα, ό'τι αυλή συγκροτουμένη από ραδιούργους, από φιλο- 

’ πλούτους, από σπουδάρχας είνε κατά λέξιν αλληλοδιδακτική 
I τις λύμης καί φθοράς σχολή, τής δποίας ή λοιμώδης ένέρ- 

γεια μεταδίδεται διά τής συνεπαφής καθάπερ μίασμα πα- 
νώλους. Εύθετον ά'λλως εύρεν εφαρμογήν έπί τού Πλατσίδου 
τό παραμύθιον τού αστρονόμου, δ'στις άνατεταμένους τηρών 
τού; οφθαλμούς προς τούς πλανήτας παρεϊδε τόν προποδών 
βόθρον καί ένεκρημνίσθη. Μικρόν προ τού θανάτου δ μαθητής 
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Καρδάνου έβεβαίου άλαζονικώς τούς φίλους του, δτι εκ τής 
ώροσκοτίας δδηγηθείς είχεν έναργώς καί έκ πολλού προίδει 
τό τραγικόν τέλος τών Καντανολέων. "Εστω· άλλα πώς τά
χα παρέλειψαν οί αστέρες να προμήνύσωσιν αυτώ καί τήν 
σύμπτωσιν, οτι ή αυτή χειρ δηχ.ίου έμελλε ποτέ να δρέψη 
καί τού άπατεώνος καί των άπατωμένων τήν ζωήν ;

Δέν ηλέγχθη ψευδόμενος δ εν Σμύρνη συλληφθείς σφαγεύς. 
Υπό τον φόνον εκείνον άλλος τις σκοπός μεγαλείτερος υπε 
λάνθανεν. Καθά μετά ταΰτα κατεδείχθησαν, οί έργασάμενοί 
την σφαγήν άπέβλεψαν ήττον εις τήν άναίρεσιν τού Ιησουί
του, εις τόν σφετερισμόν τού θυλακίου του. Τό θυλάκιον έ- 
κεϊνο έκρυπτεν έγγραφοθήκην, τής οποίας εϊχον άκραν χρείαν 
οι εχθροί τού Μυστικού, καθό έμπεριέχον πρός' τοϊς άλλοις 
ααί τάς στενογραφικά; κλείδας τής σιγής. Τού συνθήματος 
άπαξ καταληφθέντος, τά μεν μυστικά Μυστικού, Άβογάδρων 
καί συντροφιάς περιήλθον είς άδυσωπήτων αντιπάλων χεϊ- 
ρας, ή δε υπόληψις κυριών τινων συμπεριεπλάκη είς αμηχα
νίας λαβύρινθον. Θόρυβος άνηγέρθη τότε δεινός. Ουδέποτε ή 
φραγκική κοινωνία Χάνδακος άνετυρβάσθη τοσούτον σκανδα- 
λωδώς, δσον συνεπεία τών εν λόγω αποκαλύψεων. ‘Υπάλλη
λοι καί ίδιώται, άρχοντες τε καί άρχόντισσαι, στρατιωτικοί, 
τοποτηρηταί, ύπηρέται, θεράπαιναι, αύλικο1 πάσης τάξεως, 
φύρδην μίγδην έξοκείλαντες είς αμοιβαίας ενοχοποιήσεις, καί 
είς δικαιολογήσεις έτι αίσχροτέρας τών ενοχοποιήσεων, είτα 
δέ παρελάσαντες καί είς μονομαχίας περί γυναικείας τιμής; 
περιέστησαν άνεξιτήτως είς στύπειον κυκεώνα, δθεν δέν ά- 
πηλλάγησαν λελωβωμένοι, ή μετά δεκαπέντε δλους ενιαυτούς.

‘Ωστόσον, τό μυστηριώδες χαρτοουλάκιον δέν ήδύνατο να 
περιπέση είς κατοχήν άρζοδιωτέραν. Καί Κολλάλτος, καί 
Προβεδούροι, καί υποστράτηγοι, καί πάντες δσοι οί φθονούν- 
τες τήν παντοδυναμίαν, οί ζηλεύοντες τόν δυσετυμολόγητον 
πλουτισμόν τού Μυστικού, συνεσπειρώθησαν είς στίφος κατη
γόρων, ομόσαντες οί μέν τόν όλεθρον απλώς, οί δέ καί τήν 
διαμοίρασιν τών κεφαλαίων τού άργυρολόγου. Σύντονα επι
χειρήματα, δραστηριώταται προσπάθεια! δέν έπέλειψαν βε
βαίως πρός διάλυσιν τής ανεμοζάλης· υπερεκράτησεν δμως ή 
αμείλικτος κακεντρέχεια τών διωκτών. Ή άνεύρεσις τής στε- 
γανογραφική; κλειδός, αί καταθέσεις αξιωματικών τής Σιγής, 
ών οί μισθοί έδεκατολογούντο παρά τού Μέμου, αί μαρτυρίαι 
καμερλίγγων, είσπρακτόρων, καί δή καί επισκόπων, προ πάν 
των δέ τά εν τώ ταμείω τού Εβραίου Λέβη συλληφθέντα 
κατάστιχα, ταύτα άνήγαγον είς φώς ραψωδίαν δ'λην κλοπών, 
έκμυζήσεων, δωροληψιών, νοσφισμών παντοδαπών, δυσωπή- 
σασαν καί αΰτάς έτι τάς δυσερυθριάστους παρειάς μιας βενε
τικής διαχειρίσεως.

Κατ’ άρχάς μέν δ άντιβασιλεύς έδίσταξε νά κύρωση με 
τήν υπογραφήν του τό προακτήριον ένταλμα· πειθαναγκασθείς 
δμως μετά καιρόν νά άναφερθή είς τήν κεντρικήν άρχήν^ 
προεκάλεσεν άκων έξέτασιν, ής χάριν ή Δεκανδρία άπέ- 
στειλεν επίτηδες άνακριτάς. ‘Η επιτροπή εκείνη είργάσθη 
επέκεινα τής διετίας, συναθροίσασα άμερολήπτως άπαξά- 

παντα τά δικογραφιλά τεκμήρια· διαρκούσης δέ τής άνα- 
κρίσεως δ εφιάλτης τής νήσου καί δ μελλόγαμβρός του—άξιον 
τής χύτρας πώμα—προεφυλακίσθησαν διεζευγμέ οι εντός τών 
στρατούνων τού Παντοκράτορας.

‘Ο Δούξ εν τούτοις ουδόλως άπηλπίζετο νά σώση τόν θε
ράποντα του αύτόν, δν θωπευτικώς προσηγόρευε τό π, ■ cara 
metii. ‘Ο ευνοούμενος είνε πρός τόν ηγεμόνα, δ,τι ή κοπίς 
πρός τόν σκυτοτόμον, δ,τι σκάφη πρός κουλλουροπλάστην. . . 
Άνεπίτευκτον δμως κρίνας έπί τέλους τήν σωτηρίαν του, 
όχι μόνον κατέλιπε τό φίλον ημισυ άνεπίσχετον είς τήν 
κατωφέρειαν τού κρημνού, άλλ’ ευσυνειδησίας χάριν προσέδω- 
κεν αυτώ καί τό τελευταϊον προώθημα τής καταπρηνίσεως, 
έπιβαρύνας διά τής μαρτυρίας του τήν κατηγορίαν. Τό χάρ- 
τινον οικοδόμημα τής καταχρήσεως ήρείφθη επ’ αυτού τού 
πηλού, έφ’ ού καί δι’ ού προεκρηπιδώθη, οί δέ αρχιτέκτονες 
ένεπλάκησαν είς τόν βόρβορον πάντως αβοήθητοι καί ανεπί
λυτοι. Τακείς δ άρχιγραμματεύς ύφ’ ήπατίτιδος τετραχυ- 
σμένης, έτελεύτησεν έτι πρό τής καταδίκης έν τώ νοσοκο- 
κείω τού στρατού, μηδ’ υπ’ αύτού τού παλαί ποτέ έπιστη- 
θίου πρίγκηπος συνοδευθείς είς τό έσχατον άναπαυτήριον. Καί 
τό μέν χρηματικόν αυτού έδημεύθη επ’ ώφελεία τού ναυ
στάθμου, δ θ’ εραστής τής μεγάλης Κυρίας, δ δοξομανής 
Νάρκισσος τού Μεγαλοκάστρου, άποβώς άνυμφος μνηστήρ δύο 
μελλονύμφων, αντί τής μιας εκείνης, ής χάριν άπώλετο λιμώ 
καί δίψη καί δ προδοσέλλην δμώνυμός του, έξωρίσθη έπί εί- 
κοσιπένταετίαν έξ δλης τής βενετικής έπικοατείας, άπεκδυ- 
Θείς περιπλέον καί τών γοήτρων τού ευγενικού του στέμ
ματος 1

Τέλος πάντων, διαταγή τής Συγκλήτου, ή άπόφασις πα- 
ρεδόθη είς εξαιρετικήν δημοσιότητα. Συγκεφαλαιωθεΐσα είς 
πέντε στοίχους, και έγκολαφθεϊσα έπί λίθου, προσηρμόσθη 
είς τόν τοίχον τής υπό τά μέγαρα στοάς, ένθα πρός σωφρο
νισμόν πάσης πόλεως καί χώρας ευνοουμένων κατήγγειλε τήν 
μνήμην έκπεπτωκότος μεγαλείου μέχρις ημερών τής ’Οθωμα
νικής κατακτήσεως.

Λίαν έλλειπώς έξετελέσθη δ δρος τής άποφάσεως δ πα- 
ραδούς τάς σάρκας τών καταδίκων είς βοράν ορνέων. “Αμα 
ως έξεκένωσε τήν πολυπαθή κωμόπολιν δ στρατός, τούτέστι 
μετά τρεις ημέρας, οί μέν είς φυλακήν τών πτωμάτων τα- 
χθέντες νυκτοθήραι, αφού πρώτον έλωποδύτησαν τούς νε
κρούς, μετεχώρησαν είς άλλην λεηλασίαν, οί δέ εντός τού 
δρυμώνος Κερτομάδου ένεδρεύοντες Κρήτες, άποκαθηλώσαν- 
τες τά λείψανα, άνεκόμισαν αυτά προσκαίρως είς τόν ναόν 
τού χωρίου.

Εύκαιρος ενταύθα συμπίπτει ή μνεία τού ίερέως, πρός δν

Κατά τινα μαρτυρίαν, ο κόμης Παυσανίας ήτο ανεψιός τής 
περιβοήτου ποιητρίας Λουζίας, Ουγατρός του Καρδινάλεως Ιερωνύμου 
Αλβανού, αυτής ήτις ενυμφεύδη τόν Φαυστΐνον Άβογάδρον, έλαβε 
θαυμαστήν τόν Τάσσον, και άπεβίωσεν έν ετει 4568. 
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οί πολιορκούμενοι είχον έμπιστευθή προ της μάχης τά άξιο- 
τήρητα των σκευών καί τά γυναικόπαιδα. 'Ο Βασιλόπουλος 
έξεπλήρωσεν άκριβώς την εντολήν του. Αφού ήσφάλισεν επί 
τούς ζυγούς τής Ζούρβης τά αδύνατα μέλη, και προενόησεν 
ετι εις την διατροφήν αυτών, άνέδραμεν αύθις προς τούς έ- 
πιζήσαντας αρχηγούς κομιστής τών έμπιστευθέντων αντικει
μένων. Υπήρχαν μεταξύ τούτων καί τινες έπιστολαί, έξαι- 
ρέτως μία του Πρυτάνεως, γραφεϊσα επί χάρτου άποσπασθέν· 
τος εκ τίνος κατάστιχου. Έπειχθείς, ως φαίνεται, ύπό τών 
παρασκευών τής ύπερασπίσεως, δ Καντανολέος είχε παρα
λείψει καί υπογραφήν, καί ημερομηνίαν, καί διευθυντήριον 
επιγραφήν, έμπροσάψας απλώς καί μόνον τήν σφραγίδά 
του.

Τά ελλείμματα ταΰτα ύπεκίνησαν άμφισβήτησιν. Τις έν 
απουσία κληρονόμου ώφειλε νά παραλάβη τό άνεπίγραφον 
έπιστόλιον ; 'Ο σύλλογος τών ριζαρχών ή ούδείς ; — Διέλυσε 
τήν απορίαν τό άκουσμα, δτι ή ανακομιδή τών μαρτυρησάν- 
των θά συνήθροιζεν αύθις ολους τούς έπιβίους οπλαρχηγούς. 
Έλήφθη επομένως ή άπόφασις, δτι τό γραμμάτιον ν’άπο- 
σφραγισθή έπιταφίως, τοΰθ’ δπερ καί ή γνώμη τών πολλών 
έπεδοκίμασεν.

’Άπειρον πλήθος συνελθόν άπό τά πορρώτερα τής νήσου, 
καταβάν άπό τά καταφύγια τών βουνών, έπανέρρευσε προς 
κήδευσιν τών ηρώων έπί τό θέατρον τής συμποσιάσεως. Αί 
αύταί συνοδίαι, στοιχηδόν ώς πρό τινων ημερών παλινοττή- 
σασαι, συνεκρότησαν εκ δευτέρου άναρίθμητον άνθρωποπλή- 
θειαν. . . Άλλ’ οια καί διαθέσεων καί σκηνής μεταβολή! 'Η 
έπαυλις, ήν τό ενθουσιαστικόν ποίημα τών μνήστρων καί 
του στεφανώματος είχον πρό μικρού λαμπρύνει με τούς θελ- 
κτικωτέρους τής φαντασίας χρωματισμούς, τώρα, καθάπερ 
μητρώός τις τάφος ανατετραμμένος εις αμορφον σωρόν θραυ
σμάτων κατακειμένη, ύπεδέχετο τούς αυτούς πανηγυριστάς 
ένδεδυμένους πένθιμα φορέματα, κατηφιώντας, στενάζοντας, 
διαρραντίζοντας με μαύρα δάκρυα τά ερείπια τοσούτων λαμ
πρών προσδοκημάτων. Τώρα, αντί παιάνων καί έπιθαλαμίων, 
ή κώμη ούδέν άλλο άντεφώνει, ή θρήνους καί κοπετόν καί 
μυρολόγια. ’Έκλαιον οί γονείς τήν μετάπτωσιν τών τέκνων 
αυτών εις τήν δουλείαν έκλαιον οί ιερείς τον επικείμενον καί 
άναπόφευκτον τού πατρίου Θρησκεύματος διωγμόν έκλαιον 
αί χήραι τούς άπολεσθέντας συζύγους, τούς υιούς, τούς γο- 
νεις, τούς αδελφούς· φίλοι έκλαιον φίλους, μαχηταί συναθλη- 
τάς, στρατιώται προσφιλείς λοχαγούς, έκλαιον οί πένητες 
τούς εύεργέτας, τά ορφανά τούς ψωμίσαντας αυτά. Η θρηνω- 
δία άνώδυρε καί ζώντας άμα καί τελευτήσαντας. Έν τώ 
οικτείοαι τον τεθνεώτα, έκαστος συνώκτειρε καί εαυτόν ω
σαύτως, δτι έπέζησεν εις τήν θανάσιμον καταστροφήν. Πό
σοι. δέ εκ τών θρηνούντων έν τη τελευτή τών Καντανολεων 
τήν απώλειαν τής χώρας, πόσοι ώμολόγουν αναμεταξύ.τών, 
δτι ύπερβολικά φειδωλή εΐνε ή φύσις εις τήν χορήγησιν τοι- 
ούτων συμπολιτών, καθότι πάμπολλοι μεν γεννώνται οι εκ 
φιλοκερδίας, ή εκ δοξομανίας πατριώται, λευκαί δέ μυίαι οί 

αληθώς γενναίοι καί άπεριφίλαυτοι ! Πόσαι χήραι, πόσοι πε- 
νόμενοι. πόσοι έξαγορασθέντες εκ τής αγγαρείας έδρύπτοντο 
κατέναντι τών πτωμάτων τάς παρειάς, άναπολούντες τήν 
ελευθεριότητα μεθ’ ής πατήρ τε καί υιοί έθετον διά μορίων 
όσιον διανομών έν πράξει καί τά ενδόμυχα τής καρδίας πα- 
ρακελεύματα, καί τά πτερόεντα έξαγορεύματα τής γλώσσης! 
Τό μυρολόγιο··· έξερρηγνύετο όδυρτικώτερον οσάκις αί θρηνή- 
τριαι άνεμίμνησκον τήν περίστασιν, δτι ούτε οί πατέρες τών 
Καντανολεων έστολίσθη.αν με ενδύματα πτωχών, ούτε αυ
τοί ούτοι, εύποροι οντες, παρέβησάν ποτε τά καθήκοντα χρι
στιανού καί φιλοπάτριδος ειλικρινούς, κλητεύσαντες άπορον 
οφειλέτην ει’ς δικαστήριον.

Οί νεκροί μετεκομίσθησαν διά Λάκκων εις τήν περιοχήν 
τών Έννεαχωρίων, έκαστος επί ιδιαίτερον φορεΐον εκ σανίδος 
άξέστου, ήν δμως έπεσκέπαζεν ή σημαία τής ελευθερίας, συ- 
ρομενη πενθίμως έως έδάοους. Διήρκεσεν ή περιοδεία τέσσα- 
ρας ημέρας. Προεπορεύοντο εις μαύρον μαγνάδιον τετυλιγμέ- 
να τά Πάθη καί ή Άνάστασις· τά μεν ως παρηγόρημα έν τώ 
σταδίω τής παρούσης δεινοπαθεία;, ή δέ ώς αισιωτέρου μέλ
λοντος άρραβών. Είποντο δέ κτερισταί καί νεκρωδοί πάσης 
ηλικίας, πληθυνθέντες εις- έκαστον σταθμόν. Τέρμα τής θλι- 
βεράς οδοιπορίας ώρίσθη δ άγιος Νικόλαος, κοινόβιον κτισθέν 
παρά τά μεθόρια τής Κισάμου έπϊ περιβλέπτου βράχου, εις 
μικράν τής αγίας Τριάδος άπόστασιν. Ούσα παραθαλασσία 
καί αντιμέτωπος εις απέραντον ορίζοντα, ή μονή αύτη περι- 
φρονεί απτόητος τάς λυσσώδεις πνοάς τής Βαρβαρίας, καί 
άπό τόν άκράόαντον προμαχώνά της άνενεργεϊς άφίνει ν’ α- 
ποβράζη τάς ύβρεις του επί τούς προποδών σκοπέλους τό ά- 
καταπράϋντον πέλαγος τής Αφρικής.

Έ-ταύθα παρεδέχθη τά τέκνα της ή μητρώα γή.
Πένθιμον κάλυμμα νεφέλης ήχλύωσε τόν δίσκον τού ηλίου 

καθ’ ήν στιγμήν τά λείψανα άπεδίδοντο ει’ς τάς άγκάλας της, 
καί δ βόστρυξ τής Σοφίας έναποτίθετο έπϊ τών στέρνων τού 
αγαπητού της. Εις τάφος κοινός υπεδέξατο τούς τόν αυτόν 
θάνατον ύποστάντας. Συνάδελφοι ύπερεμάχησαν, σύνταφοι 
άναπέμπουσιν ίλαστηρίους εύχάς εις ουρανόν.

*0 μέν λαός έπέχυσεν έπϊ τού μνήματος δίκταμον, δάφνας 
καί μυρσύνην, άπέσπασε λακίδας άπό τά σάβανα, έφιλονεί- 
κησε τούς κρίκους τών χειροδέσμων, έκρέμασε τάς τρίχας 
τών μαρτύρων εις τόν λαιμόν τών παίδων· τό δέ ίερατείον 
διέταξεν υπέρ τής ψυχής τών κεκοιμημένων έβδομαδιαίαν 
νηστείαν καί προσευχήν.

Μετά τήν έπιτάφιον τελετήν άπεσφραγίσθη τό γραμμά
τιον τού Καντανολέου, καί ει’ς έπήκοον πάντων άνέγνω δ ή- 
γούμενος τής μονής τά έπόμενα ένθυμήματα.

«Άφελφοί ομόθρησκοι καί ομογενείς, παραλάβετε τήν 
διαθήκην νεκρού, φίλους ζωντανούς συμβουλεύοντας άπό τόν 
τάφον !

Τέσσαρα πράγματα άπαιτεϊ ή κτήσις τής έλεοθερίας· ομό
νοιαν, τουφέκι, γράμματα, φιλοπονίαν.

Τά σπέρματα τών προσόντων τούτων τά έχετε, χάριτι
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θεία· φροντίσατε νά τά άναπτύξητε ! Χωρίς αύτά, προφή- 
τεΐαι καί προορισμοί είναι φαντασιοκοπήματα, είναι παιδα- 
ρειώδη παραμύθια.

'II άπόλαυσι; της ελευθερίας απαιτεί καί εν τι άλλο προ
σέτι, όχι δλιγώτερον έπάναγκες· την διάγνωσιν των ηθικών 
ατελείων. Ουίείς ο αλάνθαστος· έκαστος πηλός λαού φέρει 
συγκεχυμένα; εις τά στοιχειά του τάς ιδιότητας τάς καλάς 
μέ τάς κακάς. Αλλά προκύπτουν καί κραταιοΰνται μόνοι 
οί λαοί αυτοί, οίτινες μέ ίσον ζήλον χρησιμοποιούν τάς άρε- 
τάς των, καί μοχθούν περί την άποκάλυψιν των ελαττωμά
των των. Τίποτε δεν έξαχρειόνει περισσότερον τάς πολι
τείας, ό'σον ή μικροφίλαυτος αυτοκολάκευσις. 'Ράκη τετρυ- 
πημένα αποκρύπτουν έλλειπώς την υποκάτω βρωμούσαν γάγ
γραιναν. Μη έπιπροσθήτε τάς άτελεία; σας! Είναι εθνοκτό
νος η ρητορική, ητις αποδίδει την έγκαταβύσσωσίν σας μάλ
λον εις οργήν πεπρωμένου, η εις την φαυλότητα των πατέ
ρων σας καί εις την έξαχρείωσιν την ίδικήν σας- ητις μέ ά- 
γυρτώοη φύκη καί χρίσματα παριστάνει τά ελαττώματα σας 
ως άξιόζηλα πλεονεκνήματα· ητις αυτοσχεδιάζει εις έκαστον 
παράπτωμά σας εν τι δικαιολόγημα, παραπέμπουσα την έξέ- 
χεγξιν εις εμπαθή κριτήρια αλλογενών, ητις προσπαθεί έκά- 
στοτε νά μετριάση την εκ τής άτιμώσεως εντροπήν μέ πλά
νην δευτέραν χείρονα τής προτέρας. Κτήσατε το θάρρος νά 
όμολογήσητε, οτι καί άτομικώς ά'μα καί συλλήβδην σεις εί- 
σθε οι κύριοι παραίτιοι, σεις οί χαλκευταί των δυστυχημά
των σας! Τότε μόνον ή Κρήτη θά άναπλασθή, όταν αύταν
δρος ύψωση την φωνήν ταύτην. 'Ο λαό; θά έχη εκτοτε άνευ- 
ρημένα, τό γένό; Θά έχη πρόχειρα ήδη τά μέσα, οσα μέλ
λουν νά συντελέσωσιν είς κραταιάν, παγίαν, καί όντω; ένδο
ξον άναγέννησιν.

"Οστις από σά; συλλάβη επιθυμίαν Τούρκου, ανάθεμα έστω!
Ανάθεμα έστω καί δστι; άλλος βάλη εις χεϊρα; άρχόντων 

τής κοινής πατρίδας τά προσδοκήματα !
Άγαπάσθε άλλήλους, καί ή κοινωνία τού αγίου Πνεύμα

τος έσται μετά πάντων υμών!»
Είς τι; των τότε δοκίμων τού κοινοβίου, συγγενή; μητρό

θεν τώ Καντανολέω έφύτευσε κυπάρισσον επί τού μνήματος. 
Τό φιλοπενθέ; δένδρον, εκτίμησαν άξίω; τον οίκτίρμονα ορισ
μόν, τά; μέν ρίζας ένέβαλε βαθυτάτα; εντός τού τάφου, τήν 
δε κεφαλήν άνύψωσεν αειθαλή ύπεράνω παντός δένδοου τών 
περιχώρων.

Κατέστη εκτοτε έζάκουστον. Η μέν φήμη του περιήλθε 
τήν νήσον, τό δέ πρόμηκε; ανάστημά του παρέσχεν αφορμήν 
εις παντοϊα σχήματα ποιητικά. ’Ο κατερχόμενος από τών 
δρέων είς τήν πεδιάδα, άμα καταλαβουν τόν κόρυμβον τού 
Σταυρού, δεν παραλείπει νά αναχαίτιση τόν ίππον επ’ άκα- 
ρές, καί τούς οφθαλούς επισκιάζουν μέ τήν άριστεράν νά περι- 
ζητήση τήν πολυθρύλητου κυπάρισσον. 'Ωσαύτως καί δ ναύτη; 
εκ θαλάσσης. Μόλις έξανοίξη μακρόθεν τήν δενδρόφυτον πέ
τραν τού μοναστηρίου, δθεν δ πάτρων τών πελαγιτών Νικό
λαος εύχεται προς τούς παραπλέοντας κατευόδιον, ευθύ; καί 

ούτος, άποκαλύπτων τήν κεφαλήν, εκπέμπει ευλαβή χαιρετι
σμόν προ; τό ύψαυχενίζον δένδρον, δπερ έκπαλαι ή κοινή 
συνήθεια άπεκάλεσε Μ έγ α ν Δάκτυλον.

Δάκτυλος χθονίου θεού, πραγματικώς, μαρτυρόμενο; τά; 
έπουρανίους δυνάμει;, ότι παροδική ή πλεονεξία έν τώ κόσμω 
τούτοι· δείκτη;, προ; παραμυθίαν τών άδικουμένων, ενατενί
ζουν τό ψήφισμα τής αιωνίου βίβλου, δτι οί στρατοί τών βα
σιλευόντων, πρόβατα εύδιασκόρπιστα· δτι φυγαδικό; καπνό; 
τ’ ανελεύθερα φρονήματά των δτι εύθραυστα μάλλον δόνα- 
κος τά σκήπτρά των !

Ζήτε, αείμνηστοι, ζήτε εί; τήν ευγνωμοσύνην τών απογό
νων ! Δέν άπέχει ή αυγή, δτε νεόπνευστοι αύραι θαλάσσιαι, 
κατάφορτοι βοή; καί άντηχημάτων, θέλουν κομίσει χαρά; 
ευαγγέλια πρό ποδών τού βράχου σας!

Αί συμφοραί Μυστικού καί τού αυλάρχου, δ κακό; θάνα
τος τού Πλατσίδου, ή καταδίκη τοσούτων άρχοντορωμαίων 
συνέφυρον κράμά τι δυσφορίας, έπωδύνως κρούσαν τήν ευαί- 
σθητον τού άντιβασιλέως ψυχήν. ΓΙρόσθε; καί τήν έκλειψιν 
πνευματικού. Δέν θά έκολάζετο πρίγκηψ, μένων έφ’ δλα; 
δεκαπέντε ημέρα; ανεξομολόγητο; ; Εκ τοιαύτη; χαλεπή; 
δυσπετεία; έσωσε τόν πρίγκηπα δ προστάτης άγιό; του. Προ- 
τραπείς παρά τούτου κατ’ οναρ νά μή διακόψη τήν θεάρεστον 
έξιν τή; εβδομαδιαίας έξαγορεύσεω;, προσέλαβε πνευματι
κόν, αντί τού λήξαντο; Καρυοφύλλου, τόν ρεβερενδίσσιμον 
Δον Άββούντιόν, χαριτώσας τόν διορισμόν αυτόν καί μέ 
προσφοράν λιθοκολλήτων έμβάδων ει’; τήν φιλόδακρυν Πανα
γίαν τού καπουτσίνου. Δέν ήρκέσθησαν δέ ει; ταύτα μόνον 
αί καλοκάγαθοι προαιρέσεις του. Εκτός δτι πρός τούς πένη- 
τας τής ενορίας διένειμε πεντήκοντα φλωρία, διέταξε καί 
μνημόσυνου ιδιωτικόν ύπέρ άναπαύσεως τών καταδίκων, de 
quelle grame vittime. 'Η φήμη τής ευαγγελικής ταύτης 
φιλευσπλαγχνία; διεθρύλησε καί Χάνδακα καί περίχωρα. 
Χάριν αυτής, όχι μόνον έκηρύχθη παρά τού Άββουντίου υ
ποψήφιος εις τόν θρόνον τών ουρανών, αλλά περιπλέον έπερι- 
ποεήθη τήν εΰμένειαν καί αυτών τών μισολατίνων ανατολικών.

Είσήλθεν είς τό παρεκκλήσιον πενθοφορών, σκυθρωπός, α
ξύριστος, πνέων τήν ενδόμυχον συγκίνησιν έξ δλου τού σχή
ματος, έξαιρέτως εκ τών πρό; τούς κροτάφους δρομάδην άνα- 
τρεχουσών οφρύων, προεχέ; τής άγιωσύνης του χαρακτή- 
ρισμα. Προσερείσας επί τών συνημμένων παλαμών τήν άτρι- 
χον κεφαλήν, ύπεψιθύρισεν δλην άπ’ αρχή; έως τέλους τήν 
λιτανείαν τής Συνόψεω;, είτα δέ, έκφωνήσας Mea culpa, καί 
στεονοτυπηθεί;, καί ποιήσας τά; συνήθει; υποκλίσεις, προέβη 
είς τήν θείαν Κοινωνίαν, ήδη καθαρισθείς τό πνεύμα καί τό 
συνειδός, δσον αγνή περιστερά.

Ή θέα τή; κατανύξεώς του συνέκαμψε καί αυτά; έτι τά; 
χαλκηλάτους καρδίας τών αϋλικών.Μιμηθέντε; ούτοι τό κα
λόν παράδειγμα, έστερνοτυπήθησαν, έδεέθησαν, προσήλθον 



188 ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ

επίσης εις τά Τίυ.ια Δώρα, ήδη καί αυτοί καθαγνισμένοι, 
δσον λευκόστολα αγγελούδια, έκ παντός ρυπάσματος.

Μετά την άπόλυσιν δ Δούξ έξήλθε στηριζόμενος επί τον 
βραχίονα τού Βραγαδίνου.

— Πώς ουν, ηρώτησεν ούτος, πώς τοσούτον συμπαθής 
προς τούς άπαγχονισθέντας ών, κατένευσες, Υψηλότατε, να 
δώσης απόλυτον πληρεξούσιον προς τον Κολλάλτον ;

'Ο ίσάγιος ύπέθλιψεν έμφαντικώς τό ακρόχειρον τού στρα
τηγού, το δέ άρτικοινώνητον στόμα πλησιάσας είς τό ούς 
αυτού,

— No semo forse cak gheri anca nu altri ? απάντησε 
βενετιστί1. Κατά τον πόδα και τό καλαπόδιον . . . Cretizo 
cum Crete nsibus2. E po, viscere mie, τίνι τρόπω αποκοι
μίζει τό νήπιον ή παραμάνα; Μέ ξεπλανήματα, με μορμο
λύκεια.

•Ο στρατηγός ώμολόγησε τό υψηλόν καί άληθέστατον της 
γνώμης, σείσας βεβαιωτικώς την κεφαλήν.

— Καί είς ανώτερα, 'Γψηλότατε 1 έξεφώνησεν. "Οταν συν- 
τρέξης καί είς την άποκοίμισιν τής Βενετίας, θέλεις πιάσει 
πρωτίστην είς την κάλπην σου την λευκήν ψήφόν μου !

Ό χρόνος μετά τινα έτη θέλει τελεσικαρπησει την 'Τψ·η- 
Λην σοφίαν του Έγά. 'Ο μεν γόνος φαρμακέων θέλει περι- 
στέψει τό μέτωπον με διάδημα ηγεμονικόν, προχειριζόμενος 
Δούξ Βενετίας3 ιστοριογράφοι δε θά άποδώσωσι τόν ένθρονι- 
σμόν του είς την δόξαν, δ'τι επί τουρκοβενετικού πολέμου 
διέλυσε τήν πολιορκίαν τών Χανίων, καί έσωσε τό βασίλειον4.

Τι υπήρξαν συνεχώς αί πολιτεΐαι ως προς τού; πολιτι
κού; ; Μέγας τις όκρίβας, ένθα ήλληλουχηθησαν οί υποκρι- 
ταί άντωθούμενοι, προπηλακιζόμενοι.

"Οπου κεχηνότων θεατών συναγελασμό;, έκεΐ καί θαυμα
τοποιοί, καί γόητες, καί άκροβάται επικροτούμενοι.

Δέν ειχε φθάσει τότε—ούδ' έφθασεν ακόμη—ή Κυριακή 
εκείνη τών Κυριακών, ό'τε, τού δανείου έξοφληθέντος ήδη, οί 
μεν ταπεινότατοι θά πασχάσωσιν είς εστιατόρια πριγκηπι- 
κά, οί δέ ύψηΛότατοι, φενάκας, προσωπεία, περγαμ.ηνάς 
σφενδονίσαντες από τό παράθυρον, θά έξυπηρετησωσι τόν 
άναστάσιμον όεΐπνον εν οίκετική σχολή.

Τά πτώματα τής κυρίας Δά Μολίν, τής τροφού, καί τών 
δύο παρανύμφων έλληνίδων—αί δύο έ'τεραι ειχον προδραπε- 
τευσει μέ τούς φραγγάρχοντας—μετακομισθέντα είς Χανία, 
ένεταφιάσθησαν κατά τά έπικρατούντα έθιμα εντός τής ένο- 
ριακής εκκλησίας, απέναντι τού εικονοστασίου. 'Π κήδευσις 
ό'μως τής Σοφίας άπέβη δεινής έριδος αφορμή. Ήμφισβήτη- 
σαν τής νέκρας τό σώμα, ένθεν μέν λατινεπίσκοπος καί φραγ- 

4 Δίν εϊμεΟα υποδηματοποιοί καί ημεϊς;
2 Μετά Κρητών κρητίζω. — Αρχαία παροιμία ρωμαϊκή.
3 Άνηγορ-υθη τό -158'5, ένώ η Κρητη κατηρημουτο υπό τής πα- 

νώλης, άπε-ίωσε δέ Γαληνότατος τό 4595.
4 Diedo, Storia Veneta, anno 4-585.

γάρχοντες, ένθεν δέ αρχοντορωμαιοι καί λαός, οί πρώτοι εί- 
πόντες τήν κόρην τού Μολίνου βενετίδα καί δυτικήν, οί δέ δρ- 
θόδοξον άντειπόντες τήν κόρην τού Καντανολέου. Η φιλονει- 
κία άνετάραττεν ακέραιον τόν πληθυσμόν. Παροξυνόμενη από 
τήν πρόσφατον έξαψιν τών παθών, ήδη περιιστατο είς νέαν 
έξαψιν αίματος χύσιν, δτε κατά τύχην αγαθήν δ ίερεύς, προς 
δν είχε καί ή Σοφία παραδώσει εν φακελλίδιον, έσπευσε νά 
διαβίβαση τήν παρακαταθήκην πρός τόν εν 'Ριθύμνη 'Ιερώ
νυμον Σκορδύλην, μητράδελφον τής νεκράς. 'Ο σύνδεσμος εμ
περιείχε τάς έπιστολάς τού Πέτρου, τό ψήφισμα τής Πεν- 
τανδρίας, τούς γαμικούς στεφάνους, πρός δέ έν αύτόγραφον, 
δι’ ού ή νύμφη έναπέθετο τήν έκτέλεσιν τής υστέρας θελή- 
σεώς της είς τόν ζήλον ορθοδόξου συγγενούς.

'Η διαθήκη ειχεν ώς ώδέ πως·

" 4-4 ’Οκτωβρίου 4550. ’Από τόν πύργον τής Άλκιανοΰς.

Εγώ ή Σοφία Καντανολέου παραδίδω ιδιόγραφον εδώ τό 
ύστερόν μου θέλημα.

Εάν μέν άποθάνω εγώ προτήτερα από τόν λατρευμένον 
σύζυγόν μου, διορίζω, δ'τι ή περιουσία μου καί δλα αδιακρί
τως τά δικαιώματά μου νά μεταβούν εις τήν κυριότητα αυ
τού. Εάν δέ συναπεθνήσκομεν καί οί δύο συγχρόνως, θέλω 
δ'τι ή κληρονομιά μου νά διαμοιρασθη επιεικώς είς τάς χήρας 
τών αγωνιστών, όσοι ήμπορούν νά πέσουν σήμερα μαχόμενοι 
διά τήν ελευθερίαν τής πατρίδος.

Μετά Θάνατον, τό σώμα μου νά περιέλθη είς τήν διάθε- 
σιν τού αγαπητού μου Πέτρου, εν ελλείψει δέ καί τούτου νά 
παραδόθή είς τήν μητέρα μου, ή είς τόν θειον μου Ιερώνυμον 
από 'Ρέθυμον. .

“Οπου προτίθεται νά ένταφιασθή δ σύζυγός μου, έκεϊ α
κριβώς νά λάβη καί τό σώμα μου ταφήν, επιθυμούσα, έωσού 
ημέρα κρίσεως σημάνη, ν’ ακούω έπάνωθεν τού μνήματός μου 
ήχον έλληνικού Θυμιατηρίου καί μνημόσυνα ομογενών.

ψ Σοφία Καντανολέου 
όρΟόόοζος 'Ρωμαία καί ζώσα καί μετά θάνατον.»

Διέλυσε τήν έριδα ή έπέμβασις τής αρχής, έγκυρον, πρό; 
αποφυγήν περαιτέρων διαπληκτισμών, έξελέγξασα τήν δια
θήκην, τουλάχιστον καθ’ δ'σον άπέβλεπε τήν ταφήν. Χαρι- 
σθεΐσα ό'μως εξ άλλου μέρους καί είς τάς αξιώσεις τών Λατί
νων, ή κυβέρνησις άπεφήνατο, δ’τι αν έμελλεν δ ενταφιασμός 

I νά τελεσθή εντός Χανίων, ώφειλεν ό'μως ή έκκομιδή νά δια- 
: πραχθή έν ώρα νυκτός, καί χωρίς τίνος εξωτερικής έπιδεί- 
ι ξεως. Συμφώνως πρός τάς διαταγάς αύτάς δ μέν Σκορδίλης 
' προσεκλήθη νά τηρήση τήν ώραν τής κηδεύσεως καί πρός αύ- 
ί τούς έτι τούς οίκειοτέρους άδιακοίνωτον, δ δ’ εφημέριος άφ’ 
ί έτέρου προσετάχθη νά κλείση μετά ταύτα τόν ναόν έως τής 
; επακολούθου Κυριακής.

Κατά τήν δρισθεΐσαν νύκτα τέσσαρες γηραιοί θεράποντες 
διήρχοντο άναμέσον χλοαζόντων μνημάτων τό κηπάριον τής 
ένόρίακής εκκλησίας, έκφέρδύτες έπωμαδόν τό ξυλύκράβατον.
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Οι κώλωνες έσίγων, Δέν περιέχουν στεναγμοί πτωχών. Πλην 
τινων φύλλων ξηρών, τα όποια, συσσωρευθέντα από τον άνε
μον του φθινοπώρου, ετριζον. ύπό τό πάτημα των νεκροφόρων, 
ού^είς άλλος ήχος έμήνυε τό λαθραϊον έξόΔιον.

*0 καιρός έτεινε πρό πολλών ημερών εις τήν έπομβρίαν. 
’Αλλ’ ή νύξ, συχνάκις εύνουστέρά τής ημέρας προς τούς Δυ
στυχείς, άνεΔείχθη ευαίσθητος θεάτρια τής εκφοράς. Τήν στιγ
μήν αυτήν Διανοιχθέντων κυκλοειΔώς των νεφών έπάνωθεν 
του κηπαρίου, ή σελήνη, ή'τις τόσον εύμενώς έχαρίτωσε τήν 
μακαρίαν εσπέραν των άρραβώνων, προέφθασε να καταπέμψη 
έπί του φερέτρου εν ύστερον καί έλεήμον άποχαιρέτισμα.

'Επτά μόνοι προέπεμπον τήν περιώνυμον άρχοντοπούλαν 
οί κομισταί, δ μελανειμονών μητράΔελφος, καί Δύο θεράπαι- 
ναι. ΛΕν μειράκιου ώΔήγει τήν πορείαν προθυμιάζον. Ενώ Δέ 
δ ίερεύς, κρατών κηρίον εις τήν Δεξιάν, ύπεψιθύριζε τάς προ- 
οιμιώΔεις εύχάς, οί νεκροφόροι κατέθεταν τό φέρετρον παρά 
τόν όρυχθέντα λάκκον, καί άνήπτον τέσσαρα νεκρολάμπαΔα 
εις τάς γωνίας του.

Ή Εκκλησία μας ανακαλεί φανεροπρόσωπον εις τούς κόλ
πους της τόν κεκοιμημένον. Τί γυμνότερον του θανάτου ; 
"Εχει χρείαν πέπλων δ πορευόμενος εις κριτήριον παντεπό- 
πτου όικαστοΰ ;

Τό σάββανον ύπεσύρθη, καί ή προτομή τής κηΔευομένης 
άπαλλαγεϊσα του λινού επικαλύμματος, άνέκυψεν εμπλεως 
λαμπηΔόνος υπό τάς κιγκλιζούσας ακτίνας των κηρών.

Καταπληκτική άποκάλυψις !
Τό σχήμα έκεϊνο άπέπνεεν ακόμη τάς εΰώΔεις οσμάς τής 

παρθενίας. ΤΙ αΐφνιΔία τού πνεύματος άποπτερύγησις Δεν είχε 
συνεπάρει εις τά μετακόσμια τήν θαυμαστήν αρμονίαν τών 
χαρακτήρων. 'Η άσπιλος τής Κρητικής φορεσίας τραχηλαία 
έστολίζετο εΐσέτι από τό τριαντάφυλλου. "Εστιλβευ ακόμη 
επί τού στήθους της δ χρυσούς τής Ιερουσαλήμ σταυρός... 
’Αλλ’ έάυ εΐσέτι τό μάρμαρον έμαρτύρει τήυ Δαιμονίαν γλυ- 
φίΔα τού αριστοτέχνου, πόσον δμως αί άναλωτικαί προσψαύ- 
σεις τού θανάτου, τό τραύμα τής κεφαλής, αι συγκινήσεις 
τής τελευταίας ημέρας είχον μεταβάλλει τά θέσπια ώραίσ- 
ματα τού καλλιστεύματος ! "Ηρκεσε λοιπόν εν φύσησα μό
νον Ϊνα μαράνη ωραιότητα τόσον θαλεράν, ϊνα Διαλύση τόσα 
θέλγητρα λαλιάς, μειΔιάματος, βλεμμάτων!

Επί τή δψει τών άλλων εκείνων, καί ούχ ήττον οίκτρών 
ερειπίων, ρίγος κατέλαβε τούς θεωρούς. "Οτε Δέ δ ίερεύς, εν 
τώ άποτενίσαι τήν φθαρτήν καί εύΔιάλυτον εύμορφίαν, έτό- 
νισε βαια τη φωνή τό επιφώνημα τής Νεκρώσιμου ’Ακολου
θίας,

ίΟ'ια ή ζωή ημών έστίν ! "Ανθος καί άτμίς τε καί Δρό
σος εωθινή αληθώς ! Πού τό κάλλος τού σώματος ; πού ή 
νεότης ; πού είσί τά ομματα καί ή μορφή τής σαρκός ; 
Πάντα έξηράνθη ώς χόρτος ! Πάντα ήφανίσθησαν. ..! »

Λυγμός συνέκοψε τό ανάγνωσμά του, Δύο Δάκρυα Διέρρευ- 
σαν επί τής φυλλάΔος, καί τό κηρίου έχόρευσευ εις τά Δά
κτυλά του τροψιοΔόνίστον.

'Ο λάκκος είχε σκαφή απέναντι τής 'Ωραίας Πύλης, εξ ευώ- 
νύμων τού μητρώου μνήματος. Τήν πλάκα τού τάφου αυτού 
πατούντες θά έπορεύοντο εις τήν Αγίαν Μετάληψιν οί ένορΐ- 
ται, αιτούμενοι συγχώρησιν προς τούς ζώντας καί Δεόμενοι 
υπέρ τής σωτηρίας τών τεθνεώτων, ”ΗΔη με τήν άπόλυσιν, 
ήτις έπλησίαζεν, έφθανε καί ή κρισιμωτέρα τών βιωτικών 
στιγμών. "Οσοι παρόντες, πρώτος απάντων δ απαρηγόρητος 
μητράΔελφος, τό Δακρυρροούν πρόσωπον κύψαντες έπί τού 
φερέτρου, συνήψαν τόν χαιρετισμόν τής αίωνίας άποχωρήσεως 
προς συντριπτικά καί ακόρεστα φιλήματα- μετά Δέ τούς α
σπασμούς αυτούς, τό λείψανον έτυμβεύθη, περιβεβλημένου 
έχου τό μέτωπον με στέφανου τρισσόυ παρθενίας, γάμου καί 
μαρτυρίου. ’Ο ίερεύς, άρας χούν μέ τό πτυάριον, έπέρριψε 
σταυροειΔώς έπί τού άωροθανάτου κάλλους, έπί Δέ τών σβε- 
στών φωστήρων έχυσε τό έλαιον τής άναπαύσεως. . . Μεθ’ ά 
ή Δύσνυμφος Σοφία τών Κρητικών Γάμων ήρωΐς άπώχετο Διά 
παντός εις αβύσσους εύμοιρίας και γαληνότητος.

Κατά τήν έπακόλουθον Κυριακήν συνηθροίζετο εις έπίσκε- 
ψιν τού τάφου άθρόος τών Χανίων δ πληθυσμός. 'Η αστυνο
μία άπηγόρευσε τήν άνάγνωσιν εγκωμίων καί έναξε τήν έκ- 
κλησίαν στρατιωτών αλλ’ ή προφύλαξις ουΔόλως έμείωσε 
τήν άκατάσχετον συντριβήν τού Δημοσίου. Πρώτην φορά; από 
καταβολής Χανίων συνεκέρασαν άρχοντορωμαϊοι καί φραγ- 
γάρχοντες τούς δλολυγμούς- Δάκρυα πλουσίων καί Δάκρυα 
πενήτων δμοτελή συνέρρευσαν έπί τής αυτής πλακός.

Τό όνομα τής Σοφίας ένεγράφη ευ τώ πίνακι τών συνα- 
Δέλφων τής ενορίας συνΔεΔυασμένον προς τήν πατρωνυμίαν 
τού συζύγου, καί ευ Δεσμώ τοιούτω έμνημονεύθη έκάστοτε 
εις τήν τών Τιμίων Λώρων προσκομιΔήν. Δέν παρέλειψε Δέ 
καί ή έξοχή νά τιμήση τήν μνήμην της Δημοτελώς. Έφι' 
λοτιμήθη παν έκαστον χωρίον νά κρούση έπικηΔείως τούς 
κώΔωνάς του, καί Δεήσεις άνεπέμφθησαν καθ’ δλην τήν νή
σον υπέρ μακαρισμού αυτής. Τό Δέ επόμενον Ψυχοσάββατον, 
συγκαλέσας δ ηγούμενος τού Καθολικού εις τήν μονήν πλεί- 
στους δσους τών άρχοντορωμαίων Χανίων, Ριθύμνης καί έξο
χης, έτέλεσε τά νομιζόμενα μέ μεγαλοπρεπές συλλείτουργον, 
εις τήν λήξιν τού οποίου Διενεμήθησαν άφθονα ψυχικά πρός 
χήρας καί ορφανά αγωνιστών.

Τριακόσια έτη παρήλθον έκτοτε. 'Η ύπό όνομα καί εξου
σίαν Πεπρωμένου ενεργούσα Δεξιά τής Θεότητας θέλει έξερ- 
γάσει έν τώ μεταξύ φοβέρας άνατροπάς. Ιταλού τυχοΔιώκτου 
χειρ, άλλος τις Αουκΐνος Δαλβέρμες στρατηγικώτερος, θά 
ύποστολίση δψέ ποτέ έν τη Δουκική πλατεία τής Μητροπό ■ 
λεως τάς τρεις σημαίαττής Κρήτης, τής Κύπρου, τής Πε- 
λοποννήσου, καί δ άγιος Μάρκος τής Βενετίας θά ύποκύψη 
εις τόν αυτόν ζυγόν, εις θν είχε προλαβόντως περιπέσει καί δ 
άγιος Τίτος τού Μεγαλοκάστρου. Ή Κρήτη, κρίμασιν οίς 
οίΔε Κύριος, από Δουλείας Δεινής εις Δεινοτέραν μεταπίπτου- 
σα, θέλει ιΔει κατεΔαφιζόμενον ύπό μωαμεθανικού πελέκεως 
τόν έν Χανίοις ναόν τού Ταξιάρχου Μιχαήλ. . . Καί δμως έκ 
τού κυκεώνας τοσούτων αναστατώσεων, έν μέσο τού δποίου 
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όχλο; ονομάτων, παλαί ποτέ διαφημισθέντων, θέλε', υ.αταίως 
άλληλομαχήσει ψωμοζητών εν των μειδιαμάτων μας, εκ το- 
σούτων, λέγομεν, ναυαγημάτων αλώβητος θέλει σωθή δ επι
τάφιος λίθος μιας νεάνιδος, μηδέποτε ζηλωσάσης ιστορικούς 
πανηγυρισμούς. Επί του λίθου αυτού είχεν δ θρήσκος μητρά
δελφος χαράξει με πρόσφορον αφέλειαν και σεμνότητα τό 
επόμενον δίγλωσσον έπιτύμβιον

ΜΝΗΣΟΜΑΙ ΣΟΥ ΣΟΦΙΑ ΠΑΡΘΕΝΟΣ

Γ. Ε. Ε.

MEMOR ER0 TUI SOPHIA VIRGO 
S. Τ. T. L.

Έλεεινότερον παντός αλλού τό τέλος τού Δά Μολίν.
Επί κεφαλής τούτου έπέσκηψε, κατά τούτου έσκληρύνθη 

διαιτέρως ή άγανάκτησις τού ουρανού. 'Ο τό Ιερόν της οικο
γένειας ποιησας εργαστηρίου προδοσίας, δ καπηλεύσας την 
άκακον καρδίαν τού θυγατρίου, δ ώμόσας καί έξωμόσας επ’ 
Ευαγγελίου διττήν είς Θεόν καί εις ανθρώπους πιστότητα, δ 
προς τον δήμιον παραδούς τόν σώσαντα εκ θανάτου τον α
δελφόν αυτού, αυτός ούτος εν τη άλληλεγγύω ευθύνη των 
συγκακούργων προεκλήθη κύριος τής βλάβης υπαίτιος.

Αυτόχρημα κεραυνού έγκατάσκηψις κατέστη προς αυτόν ή 
ανατρεπτική τού πύργου βροντή. Αβλαβής έξήλθεν ή σαρξ 
κατ’ άλήθειαν άλλ’ η αστραπή δεν άφήκεν άνέφαπτον τήν 
μηχανήν, είμ.ή ϊνα δλοτελέστερον καταβροντήση τόν άνθρωπον.

"Εζησεν έκτοτε ζωήν θανάσιμον, τήν άπειροπαθή αγωνίαν 
τής δποίας έμήκυνεν έκαστη άναπνοή. 'Η διάνοια του, ύπ’ ά- 
μαυρωτικής νεφέλης έπισκοτασθεΐσα, ως άφαιοεϊται οψις όα- 
μάτων εξ έπικαύσεως πεπυρακτωμένου μύδρου, καταστάσα 
"Ερεβος είς αόριστον άφεγγίαν καθωρισμένος, μικρόν κατά μι
κρόν έγκατελείφθη καί υπό τού εφεστίου Θεού. Αναμνήσεις, 
πόθοι, λογισμοί, αισθήματα, πάσα άλλη των χορδών αυτών, 
ών ή έμφωνος αρμογή συγκροτεί τού κοινωνικού όντας τήν 
συμ.μέλειαν, δέν διεφώνησαν εκτονοι έως απ’ αρχής τής αρ
ρυθμίας. 'Η διαφώνησις προέβη ούτω βάθάιαία καί ανεπαί
σθητος, ώστε τό έξαρμόνιον μέλος, εν τώ άποτελεϊν έριννυώ- 
δη καί παράχορδον άπήχειαν, δέν έπέλαθε τήν ηχώ τού συν- 
ειδότος. Παράδοξος μανία! Επί τριάκοντα μήνας έβασανί- 
σθη δ πατήρ τής Σοφία; ιχνηλατών εντός των ζοφερών βα
ράθρων τού μνημονικού του τόν θυγατροκτόνον ιππότην τής 
Άλικιανούς, πειρώμενος μέ Εύκλείδου, Άπολλωνίου καί ’Αρ- 
χιμήδου θεωρήματα νά άνακαλύψη τό κρυπτήριον τού φο- 
νέως. Η ιχνηλασία του παρήλαυνεν έως Ταρτάρων. Πηδών 
καί τόν Φλεγέθωνα καί τα τριπλά τείχη αυτά, δι’ ών δ Βιρ- 
γίλιος άπομονοί τό βασίλειον τού Πλούτωνος, έδίωκε τό φάν
τασμά του και είς αυτά προσέτι τα καταχθόνια βασανιστή
ρια τών σκιών. Νύν μέν έν τη σκοτία εκείνη υπό άσκαύλων 
καθοδηγούμενος έδραττε τόν κακούργου από τήν χειρίδα, καί 
μέ σθένος βόα συσφιγκτήρας περισπειρόμενος είς τά μέλη του, 
τώ άφηρει τήν αναπνοήν, άλλοτε δέ, προχωρών έως τής κρυ- 
σταλλοπήκτου λίμνης εκείνης, ένθα δ Δάντης καθίστησι τούς 
επί προδοσία κολαζομένους, καί μεταξύ τούτων ίχνώμενος 
τόν Άβέρκιον τον κακον κήπον, τόν φράρον αυτόν, όστις, 
έπΐ συνθήματι δοθέντι καθ’ήν στιγμήν παρενετίθεντο αί δπώ- 
ραι είς τό συμπόσιον, κατέσφαξε προδοτικώς φίλους καί συγ- 
γενεις, έθετεν είς τό στόμα τού βασανιζομένου τό γοερόν προσ- 
φώνημα·

«Sappi che tosto che Γ anima trade, 
Come fec’io, Io corpo suo l e tolto
Da un dimonio, che poscia Io governa,
Mentre che ’I tempo sno tutlo sia volto !» 1

Όλίγον ύστερον έξωλίσθαινέν από τήν αναρχίαν τών δια
νοητικών δυνάμεων είς τήξιν μυελού, τουτέστιν είς έκμηδε- 
νισμόν βλακίας. Εκ τού πρώην ανθρώπου δέν άπέμεινε τότε, 
ή μόνη ή έσθίουσα αυτόματος μηχανή. Μέ όμματα πεπλα- 
νημένα, άποφαίνοντα τήν ένδειαν καί ήνιών καί ηνιόχου, μέ 
χείλη κρεμαστά, διαρρέοντα άκτταβρόχθιστον τόν πτυελισ- 
μόν, μέ γλώσσαν έξέχουσαν έως πώγωνο;, μέ φθόγγους ά
ναρθρους ομοιάζοντας είς αίγός βληχήματα, περιήλθε τάς ά- 
γυιας τών Χανίων, εκ μέν άμφοτέρων τών μασχαλών βα
σταζόμενος ύπό δύο επιμισθίων, καθ’ έκαστον δέ βήμα διε- 
γείρων τούς ταλανισμούς Ιταλών επίσης καί Γραικών.

Τοιούτό τι σιδηροΰν περιτραχ/,λιον έσυρεν είς τό κάτεργου 
τής ζωής του δ Ψευδαλέξιος μέχρι τού έτους 1588. Έπλή- 
ρουε μέ μηκώνειον κάρου φρευών του δολερόν ποτισμόν τού 
μηκωνίου.

Μικρόν προ τού θανάτου πρόσκαιρος τις άνάκτησις τών αι
σθήσεων υπεσπινθήρισεν είς τάς φρένα; του. Καθώς έν ώρα 
άναστέρου νυκτός αστραπή, χώραν άπέραντον δίαφωτίζουσα, 
άναφαντάζει διά μιας λόφους, όρη, δάση, πεδιάδας, ούτως 
έφωσφοροβόλησε καί δ λόγος, άμα τη καθόδω εκ τής αποδη
μίας του, τούς διαδρόμους τής σκολιάς κρύπτης τού ηλιθίου.

'Η κλεψύδρα τού νοσοκομείου είχεν ήδη σημάνει τό μεσο
νύκτιον. ’Ήδη δ ύπνος είχεν αποκοιμίσει τάς ωδίνας τών 
δμοθαλάμων πενήτων, καί ούδείς τών νοσηλευτών έτύγχανε 
παρών. Άνανήωων δ τιμαριούχος εκ τής αβύσσου τού μηδενός, 
περιπολεΐ γοργόν τό βλέμμα άπό τοίχου είς τοίχον, από κλί
νη; είς κλίνην, έρωτών μέ άκραν απορίαν τά διάφορα σκεύη 
τής αιθούσης, ην φωτίζει δίμυξον φανάριον, κρεμάμενον έκ 
τής οροφή;... Είς μάτην. Δέν άναγνωρίζει τόν οίκον τών 
πατέρων του, δέν ενθυμείται, ουδέ καν δύναται νά κατανοήση, 
τίς ήτο αυτός εκείνος, πού διέτριψεν έως τότε· δέν ενθυμεί
ται πόθεν ήρχετο, πού τής οικουμένης εύρίσκετο

Καθ’ όσον όμως δ θάνατος προσήγγιζε, προέβαινεν έπα- 
ναπτόμενον καί τό έλλύχνιον τής ψυχής. Αιφνίδιος λαμπη- 
δών άνερριπίσθη, καί παραυτίκα άπελύθη τό μνημονικόν έκ 
τών πεδών τής λήθης.

— Σοφίτσα μου ! άνακραυγάζει μέ έντονωτέραν έκάστοτε 
φωνήν.. . Κόρη μου, κόρη τών οφθαλμών μου, τέκνον μου 
αγαπητόν, πού είσαι ; Μοναχόν, δλομόναχον λοιπόν άφίνεις 
τόν θνήσκοντα πατέρα σου ;

Ενατενίζει τάς άκοάς, αλλά προσδοκά ματαίως τού με
λωδικού λάρυγγος τήν άπάντησιν. "Αλλο δέν ακούει, παρά 
τριάκοντα ετερορρύθμους άναπνοάς, έπανακυκώσας, συγχε- 
ούσας πάλιν τάς αναμνήσεις του.

— Giacomo ; έπαναφωνεί προσκαλών κοιτωνίτην τινά, 
άποβιώσαντα προ δεκαετίας. Giacomo, πού είνε ή Σοφίτσα 
μου; Giacomo, φέρε μου τόν Πάρροκον ! Γλήγορα τόν πνευ
ματικόν !

Εάν στερεός' έξελεγκτής τών διαλογισμών, έάν απαραί
τητος δδηγός καί γνώμων τών πράξεων έτύγχανεν, αντί τής 
έκκαρπώσεως τής σήμερον, τό προαίσθημα τού θανάτου, δ 
άνθρωπος θά έγεννάτο εντελής χριστιανός, δ Υιός Θεού δέν

4 Μάθε, ότι άφότου προδώση η ψυχή, ώ; προείωκα εγώ, δαίμων 
τις καταλαμβάνει το σώμα, καί τό παραφέρει μέχρι πληρώματος 
άφέσεω;! Dante, Inf., G. XXXIII.



ΟΙ ΚΡΗΤΙΚΟΙ ΓΑΜΟΙ 191

ήθελε σταυρωθή πρός σωτηρίαν μας- δ έγωϊσμός, μυριόμορφος 
πάσης κακίας πατήρ, θά είρπεν άλυσίδετος είς τούς πόδας 
της κοσμοκρατορούσης έπιεικείας. Κατάβηθι προς στιγμήν 
είς το ηθικόν αισθητήριον τού συνειδότος σου 1 Δέν βλέπεις ά- 
ποσυνθετόμενα και καταπίπτοντα υπό τούς Δακτύλους σου, 
καθάπερ χάρτινα παλάτια άθρόα τα οικοδομήματα της μα- 
ταιότητός σου, άμα ως άναζαλέσης εις την μνήμην τόν πεν- 
ταποδιαίον λάκκον, δστις κεχηνώς προ ποδών σέ προσκαλει; 
Τί άλλο έξημεροί τον έν ήμϊν έμφωλεύοντα τίγριν της φιλαυ
τίας, τί καταπραυνει τάς θηριώδεις της πλεονεξίας δρμάς, 
τί αναπτύσσει καί καθαρίζει και καλλιεργεί τα συνανθρωπι- 
κά σπέρματα τού ελέους, τί είμή ή άνάμνησις αυτή τού τέ
λους μας; Άλαμβίκισον, άποστάλαξον άπαξάπαντα τα φι
λοσοφήματα της οικουμένης ! "Ολα εξίσου θά συνεκφέρουν τό 
αυτό έξηθημα. Τον νόμον της προόδου συγκεφαλαιοΰν τρεις 
λέξεις : Μέρνησο άνθρωπος ωτ.

Εις την κρίσιμον ταύτην φάσιν της ύπάρξεως είσήλθεν επί 
τη προόψει τού τάφου καί τό πνεύμα τού Σερ Φραντσέσκου. 
Ό Σερ Φραντσέσκος συνησθάνθη τότε την μοναξίαν του ουκ 
άλλως, η ώς τι τέρας παμφάγον, έτοιμον ήδη να καταβροχ- 
θίση τά ύστατα ίχνη τής εγκοσμίου του έμφανίσεως. Παρά 
τά χείλη τής άβυσσώδους νυκτός προς ην έβάδιζεν επειγόν
τως, καί ένθα θέλων μη θέλουν ώφειλεν εντός ολίγου να κα- 
ταπρηνίση, εΐδεν εντός άκτ.νοβόλου κύκλου τό είδωλον τής 
Θυγατρός του μονήρες, λευχειμονούν, άνοιγαν αύτω τούς κόλ
πους, φωνάζον προσφιλούς· Θά ρ ρε ι ! Εάν τ ό Έ γ ου σου 
κ α τ α λ υ θ η, θ έ λ ε ι έ π ι ζ η σ η ό κ α ρ π ό ς τ ο ύ γ ά- 
μου σου! Είδε τό οΐκοσωτηριον είδωλον αυτό, καί ώρμη- 
σεν εύγνωμονών ?ά τό φιλήση. Τό είδε καί έσπευσε νά κρε- 
μασθη από τά κράσπεδα τού λευκού χιτώνός του ώς πνιγό- 
μενος ναύκληρος κρεμάται είς άγκυραν ίεράν. Τό είδε καί τό 
ήγάπησε την στιγμήν αυτήν, όσον δέν ήξευρεν οτι ήδύνατό 
ποτέ να άγαπήση· ναι- τό έφιλοστόργησε, τό έλάτρευσε, τό 
έθεοποίησεν, ό'σον ήθελε τό λατρεύσει, εάν είχε γεννηθή αρσε
νικόν.

Από τήν επίμονον άναύδειαν πτοηθείς, δ Σερ Φραντσέ
σκος έπεδόθη είς γραώδη παράπονα καί οίμωγάς. Μη πειθό- 
μενος ό'μως ακόμη, οτι καί οικογένεια, καί θεράποντες, καί 
φίλοι, καί συγγενείς, οτι δλόκληρος δ κόσμος τον κατελίμ- 
πανεν άβοήθητον, κρούει τούς τοίχους, κροτεί τάς παλάμας, 
πτερνίζει τά στρώματα πεισματωδώς, νυν μεν άνακράζων 
τήν θυγατέρα, νυν δε επικαλούμενος τόν ιερέα τής ενορίας του.

Τόν ήκουσαν τότε οί δμοθάλαμοι, τόν ήκουσε καί δ νυκτο- 
φύλαξ. Αλλά τίς δ προσεχών είς κραυγάς παράφρονος ;

Είς μάτην έταλαιπωρήθη φωνάζων κατά τό λοιπόν τής 
νυκτός.

Περί ό'ρθρον, μία βροντή έξαίφνης συνετάραξε καί τόν μυ- 
ρολογούντα γέροντα, καί τούς ύέλους του προγονικού του οί
κου. Τό τηλεβόλον τού φρουρίου έσήμαινε τήν επάνοδον, τής 
αυγής.

'Η ηχώ προεμήκυνε τό βρόντημα υπέρ τό σύνηθες, ώς αν 
μέ έλλογον δήθεν πρόθεσιν διενοεϊτο νά καταπλήξη τού ψυ- 
χορραγούντης τήν ακοήν.

Εμβρόντητος έπί τινα λεπτά άπέμεινεν δ σκελετός. Μόλις 
άναρραίσας, ένέτριψε τούς γρόνθους είς τήν κεφαλήν, έκτύ- 
πησε τό ίνίον κατά τού μεσοτοίχου, καί σύρας μακροτέρους 
τούς όλολυγμούς έπειράθη νά άναπηδήση ό'ρθιος. .. Έπανέ- 
πεσεν ό'μως έκάστοτε άδυνατώτερος, φράξας διά των οδόν- 
των τόν άποθυρισμόν τής ώυχ ής.

Με τήν βοήν τού εωθινού τηλεβόλου τό δράμα τής τεσ- 

σαρακαιδεκάτης Νοεμβρίου έξετυλίσσετο ενώπιον του, ώς είς 
λεπτομερέστατον πανόραμα. Έπί τού χάρτου αυτού δ αγω
νιών όπισθοπτάζει τού ποταμού του τά λοξοπορήματα, μεθ’ 
ής τό πάλαι έναργότητος καί όξυδερκείας είχεν άπό τού Πε- 
ριθωρείου επισκοπήσει τάς αλλεπαλληλίας τής συμπλοκής.

— Άλικιανού ! προσφωνεί μέ λειπόψυχον προσπάθειαν, 
χέων ρύακα δακρύων έπί τής στρωμνής. . . Άλικιανού! Τί 
μου τήν έκαμες τήν άσπιλον περιστεράν μου ; Ζή ακόμη ή 
ερατεινή μου πέλεια, ζη, ή έπήρε τό πτερόν ; Χώματα επι
κατάρατα ! Εάν θαμένην μου τήν κρατήτε υπό τά έρείπιά 
σας, διατί δέν προσλαμβάνετε πλησίον της καί τ’ αμαρτωλά 
κόκκαλα τού γονέως της ;

Ταύτα λέγων επιχειρεί τήν τελευταίαν απόπειραν ΐνα ά
ναπηδήση καί άναδράξη άπό τό παράθυρον τήν έποψιν των 
βουνών τής Άλικιανούς. .. Άλλ’ ήδη καί τάς άρθρώσεις 
τόν γονάτων, καί τούς κονδύλους των χειρών του ήρχετο άπο- 
συνθέτουσα καί νωθροποιούσα ακαταγώνιστος ενέργεια δια- 
λυτική.

Τό πνεύμα άπεποιεΐτο νά καρτερήση επιπλέον εντός τού 
διερραγότος σκεύους. Έσήμαινε τήν απαλλαγήν του τελικόν 
κρούσμα χαλκώματος. 'Ρίγος αιώνιον, ρίγος άείρρουν κατε- 
λάμβανεν ήδη τόν πηλόν.

'Η συνέίδησις έξέπεμψε τότε τήν πεπρωμένην, τήν ύστά- 
την σύλλαμψιν τής άποσβέσεως.

Ό αγωνιών, ποιούμενος τό σημεϊον τού σταυρού έλληνιστί, 
ψιθυρίζει τό κώλον τού Ψαλμού «’Έγνων, Κύριε, οτι δικαιο
σύνη τά κρίματά σου, καί άληθεία έταπείνωσάς με! Γεννη- 
θήτω δή τό έλεος σου τού παρακαλέσαι με κατά τό λόγιόν 
σου τώ δούλω σου ! » Είτα δέ ένάρθρως κράζων «Γεώργιε 
Καντανολέε, ελέησόν με, έλέησόν με φίλε ' » καί παραδίδων 
τό σώμα είς άκουσίαν συστροφήν, πίπτει ύπτιος έπί τού προ- 
σκεφαλαίου του.

Λίαν άνεπιεικής έξήλθεν ή μερίς τής περιουσίας, ήτις κατά 
τάς διατάξεις τής θυγατρός διενεμήθη είς χήρας καί είς ορ
φανά. 'Γπό πρόφασιν ότι δ σύζυγος έπέζησεν είς τήν κληρο- 
δότιδα, ώς δ’ έπιζήσας άνεδείχθη κληρονόμος, ή μέν προίξ , 
έδημεύθη, οι δέ Καμερλίγγοι, καθίδρυσιν νοσοκομείου έπινοή- 
σαντες έπί τό βενετικώτερον, έξεμύζησαν βδελληδόν τό εύ ■ 
σοδιαζόμενου άργύριον δλον. Δέν καθυστέρησε δέ μακράν καί 
ή τελειωτική σπατάλη. Μετ’ ου πολύ τά πλεΐστα των τι
μαρίων έληγον έντελώς βεβροχθισμένα υπό τού λεοντομόρφου 
θηρος, ό'στις καί κατά τήν προσφυή τού έπόποιού αλληγορίαν, 
κατεβιβρώσκετο, ευθύς μετά τήν βοράν, άπό πείναν άπλη- 
στοτέραν τής προτέρας.

Ό Πύργος ή όρθότερον τό έδαφος του, έγκατελείφθη καί 
άπό ανθρώπους καί άπό αιώνας ώς χώρος αδέσποτος. Εκτε
θείς έπανειλημμένως είς πλειστηριασμόν, ούδέποτ’ έ'τυχεν ά- 
γοραστού. Οί έγχώριοι διηγούνται έπί τούτω έν τι συμβεβη- 
κός, αρκετά άλλόκοτον. Κατ’ έποχήν, δτε ούδέν τών προσώ
πων τού δράματος έπέζη, άπεφάσισαν αί άρχαί Χανίων νά 
δωρήσωσι καί οίκόπεδον καί πάνθ’ οσα ήθελον τυχόντως έ- 
ξορυχθή, πρός δ'ντινα έπεχείρει ν’ άπαλλάξη τήν κωμόπολιν 
άπό τούς βουνοειδεΐς σωρούς. Άνεδέχθησαν τήν εργολαβίαν 
δύο Ιταλοί καί ήρξατο αισίως ή έργασία τής ίσοπεδώσεως. 
Τότε έξομαλισθείσης εύρείας τίνος ταινίας τού γηπέδου έ- 
σπάρη σίτος έπί τού καινοφανούς ληιου. Μετ’ ολίγον ο! μέν 
κόκκοι έφύτρωσαν, οί δέ στάχεις υψώθησαν άλολούθως είς 
ύπερήφανον ανάστημα... άλλ’ αιφνίδιος εισβολή ζιζανίου 
ήπείλησεν έντελή τού γεννήματος τόν άφανισμόν. "Εσπευσαν 
ματαίως οί έργολήπται νά καθαρίσωσι τόν πυράν. Τη έπαύριον 
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τό έκοιζωθέν ζιζάνιον ένέσκηπτεν εΰρωστον καί θαλερόν ιος 
χθες. Τετράκις τό χωράφιον έκαθαρίσθη, τοσαυτάκις δ’ έπε- 
γέννησε τό φαρμακερόν φυτόν. 'Η ήρα τέλος πάντων έπεκρά- 
τησεν. Ό μέν σπόρος δ καλός κατεβλήθη άπεξηραμένος οι δέ 
Ιταλοί, άποκαρτερησαντες, άνεχώρησαν, τινάσσοντες τόν 
χούν τοΰ πύργου καί εκ των υποδημάτων.

Πρώτη καί έσχατη απόπειρα χρησιμοποιήσεως. "Εκτοτε 
τά τιμαριωτικά θέρετρα των Μολίνων — αυτά εις τά όποια 
πρωτηγωνίστησαν εντός τινων ημερών ό'σοι δαίμονες αγαθοί 
καί πονηροί αντιποιούνται την δεσποτείαν της ανθρωπότητας, 
ένθα άκατάβλητον πνεύμα ελευθερίας έπεκαλέσατο επίκου
ρον κατά τής ξενοκρατίας την αθανασίαν τού θανάτου — έκτο- 
τε, λέγομεν, δ ερείπιών, απάτητος καί άφοίτητος διατελέ- 
σας, άφέθη έρμαιον εις τάς ύβρεις των χειμώνων, εις τάς είσ- 
βολάς τής έρημίας, τής λήθης, τής σιγής. "Αφαντα έγένοντό 
βαθμηδόν καί τρόπαια προγονικά, καί πάτρια κλέη, καί εΰ- 
γενείας στέμματα. ΓΙλήν τής επιγραφής τοΰ πυλώνας «Κα
πνός καί σκιά τά πάντα εν τω κόσμων, ην ως εξ ειρωνείας 
δήθεν αφήκεν ή παλίουρος άπερισκέπαστον, τά επίλοιπα εμ
βλήματα τής οίκογενείας άπέβησαν υποπόδια κνίδης, άκόρ- 
νης καί μαλάχης- αντί δε απογόνων ευπατριδών, βάτοι καί 
άγρίοσυκαΐ, καί έτεροι θάμνοι παράσιτοι τοΰ άκανθεώνος φύον
ται καί δεσποτικώς έκτοτε ένδιατρυφώνται. 'Ως έχει σήμε
ρον, δ τόπος περιποιει μελαγχολίαν, αποτελούσαν κατώδυνον 
την ψυχήν. Πελώριοι κισσοί, πρό πολλών καί πολλών ετών 
υπό συντετριμμένους στυλοβάτας ριζοβολήσαντες, καταπετά- 
ζουν σήμερον με πυκνότατον χλόης επίστρωμα τά θραύσματα 
τής στοας, σχηματίζοντες έως κορυφής αψίδων σκήνωμα, ύπό 
τό δποϊον ή σαύρα, μόνη ζωντανή οικοδέσποινα των έπαύλων, 
τέρπεται, παίζει ήλιοθαλπής, καί πληθύνεται απαρενόχλητος. 
Επί τοΰ Θαιροΰ τής Βίγλης, δστις προς τό παρόν φαίνεται 
συντετοιχωμένος εις τινα ταπεινόν οίκίσκον χωρικού, άγνω
στος χειρ ένεκόλαψέ ποτέ τό λόγιαν τής Γραφής-

«Που έστιν οίκος άρχοντας ; Που έστιν ή σκέπη των 
σκηνωμάτων τοΰ άσε6ους ;»

Υπό δέ τό λόγιον εκείνο "Αγγλος τις 
πολλώ μετςπειτα 
στοιχεία κεφαλαία

την κοίτην έπισκεφθείς
εριηγητής, χρόνψ 
, προσέθηκεν εις

!Τ IS DONE!1

"Υστατον έγγλημα γενεαλογικόν της ίπποτικής πάτριας.
Δεν έξέρρευσαν δμως ωσαύτως άφαντα εις τον ποταμόν 

της λήθης τά τραγικά συμβάντα της Άλικιανοΰ: 
ήλλοιωμένα υπό τοΰ χρόνου, η πεπλασσένα υπό ' 

"Αν και 
φα τοφίλου

φανταστικού, είσέτι περισώζονται είς τούς πατροπαραδότους 
μύθους τής περιοχής. Σήμερον έτι πορίζει δ ερείπιών ύπόθε- 
σιν εις διηγήματα θαυμαστά. Πού μεν καλείται Κάστρων τον 
ΨευάαΛέζη, πού δ’ Έρημόκαστρον της ΒασιΛοπού.Ιας. Υπό 
την διττήν ταύτην παρωνυμίαν διαγιγνώσκουν τόν πύργον 
οί χωρικοί.

Κατά λόγον τής διωνυμίαςτ δύο τ'νές παραδόσεις διάφο
ροι περιχωρούσιν.

Οί μεν πλησιέστεροι τών κατοίκων προσαρτώσιν εις τόν 
τόπον ιδιότητας άρατάς. Ούαι πρός τόν παραφοιτώντα πρό 
τής ίεράς λειτουργίας, ή τό γε δή χείρον κατά Τετάρτην καί 
Παρασκευήν ! Πνεύματα κακοποιά, καταχανάδες, λαμίαι, τε ■ 
ρατοπρόσωπα φαντάσματα συνέρχονται εξ δλων τών μερών 
τής νήσου είς διαβολικούς προσαββατισμούς. Οι συλλειτουρ- 
γοΰντες δαίμονες κρούουν τύμπανα νυκτερινά, σείουν χειρόδε- 
σμα, κωδωνίζουν αλυσίδας, καί φαιδρύνουν τά οργιά των, 
βρυχώμενοι μέ μυκηθμούς καταπτοούντας τάς πέριξ πε
διάδας.

Άλλη δέ τις παράδοσις συνδυάζει την ιστορίαν τών ερει
πίων πρός τήν μνήμην βασιλίδος, κτησάσης παλαί ποτε στέ
φανον μαρτυρικόν. Διεξοδικόν παραμύθιον, έντρύφημα τής 
παιδικής ηλικίας, κατέρχεται τήν κλίμακα γενεών, διηγού 
μενον τά πάθη της καί τήν τελευτήν της. Είς τήν ακμήν τού 
θέρους, ό'ταν ή φύσις, από τόν ήμερινόν καύσωνα έξηντλημέ- 
νη, άναυδος καί ΰπνώττουσα, κοιτάζεται ύπό τό δροσοβόλον 
σκίασμα τής νυκτός, μόλις τό φέγγος τής σελήνης ένθαρρύνη 
τήν γλαύκα νά βαυκαλίση τορώτερα τούς νεοσσούς της, μόλις 
από τά χαμόδενδρα τού Έρημοκάστρου άνακρούσωσι πάλιν 
οί άγρυπνούντες κούκκοι τήν αλλεπάλληλον θρηνωδίαν των, 
ή σύζυνος τού χωρικού, έκλαμβάνουσα τόν κοκκυσμόν τών 
ορνέων <ός ψαλμούς άναπαυτηρίους, έκπεμπομένους άπό ψυ- 
χάς εύεργετηθέντιον είς άνάμνζσιν τής Αυθέντρας, μυθεύει 
πρό; τά τέκνα της θαυμ.αστά όσα καί συγκινητικά περί τών 
αρετών αυτής. Είς δέ τό τέλος τού συναξαρίου, ένθα ή ανεπι
τήδευτος, άλλ’ έκφραστική λέξις τού γεωργού, προπέμπει πα- 
θητικώς είς τόν τάφον τό λείψανον τής βασιλοπούλας, εάν ή 
μήτηρ διαβρόχους ίδη τού; οφθαλμούς τών παιδίων,

— Μή τήν κλαίετε! έπιφωνεΐ άνατείνουσα τόν δείκτην 
πρός ουρανόν. Έπέταξεν έκεϊ, δ'που ψαμαθών ήλιων συλλάμ- 
πουν είς άπειροπλάσιον στερέωμα άκατάδυτοι καί ασυννεφία- 
σ:οι διά παντός ! "Αγγελοι χρυσοπτέρυγες πομπαγωγούν 
τήν ψυχή/ της είς νυμφώνα, δθεν πνεύματα δικαίων περιθεω- 
ρούν ακάλυπτον τό πρόσωπον τής Δημιουργίας, δ'που αγήρα- 
τος, άφατος, ανώδυνος κάρπωσις αγάπης άθανατίζει τούς 
μάρτυρας τής πίστεως !

4 Τετίλ-ισ-αι.
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